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T쌹m쌹n k쌹sikirjan k쌹ytt쌹minen
Haluamme, ett쌹 ajokokemuksesi on 
mahdollisimman hyv쌹. Omistajan k쌹si-
kirjasta voi olla apua monin tavoin.
K쌹sikirja kannattaa ehdottomasti lukea 
kokonaan. K쌹sikirjan VAROITUS- ja 
HUOMIO-osiot on luettava, jotta kuole-
man tai vammautumisen mahdollisuus 
voidaan minimoida.
Kuvat t쌹ydent쌹v쌹t t쌹m쌹n k쌹sikirjan 
teksti쌹 kuvatakseen parhaalla mahdolli-
sella tavalla, miten voit nauttia autostasi. 
Lukemalla k쌹sikirjan saat tietoa ominai-
suuksista, t쌹rkeit쌹 turvallisuustietoja 
sek쌹 ajovinkkej쌹 erilaisiin tieolosuhtei-
siin.
T쌹m쌹n k쌹sikirjan yleinen rakenne on 
kuvattu sis쌹llysluettelossa. K쌹yt쌹 hake-
mistoa, kun etsit tietty쌹 aluetta tai 
aihetta. Se sis쌹lt쌹쌹 aakkosellisen luette-
lon kaikesta t쌹m쌹n k쌹sikirjan sis쌹lt쌹-
m쌹st쌹 tiedosta.
Luvut: T쌹ss쌹 k쌹sikirjassa on yhdeks쌹n 
lukua ja hakemisto. Jokainen luku alkaa 
lyhyell쌹 sis쌹llysluettelolla, josta n쌹et 
yhdell쌹 silm쌹yksell쌹, sis쌹lt쌹쌹k쎨 luku etsi-
m쌹쌹si tietoa.
T쌹ss쌹 k쌹ytt쎨oppaassa on monenlaisia 
VAROITUKSIA, HUOMIOITAVIA ASIOITA 
ja ILMOITUKSIA. N쌹m쌹 VAROITUKSET 
laadittiin henkil쎨kohtaisen turvallisuu-
tesi parantamiseksi. Lue ja noudata huo-
lellisesti KAIKKIA n쌹iden VAROITUKSIEN, 
HUOMIOITAVIEN ASIOIDEN ja ILMOI-
TUKSIEN sis쌹lt쌹mi쌹 menettelyit쌹 ja suo-
situksia.

VAROITUS
VAROITUS tarkoittaa tilannetta, josta voi 
seurata haittaa, vakava loukkaantumi-
nen tai kuolema, jos varoitusta ei oteta 
huomioon.

HUOMIO
HUOMIO tarkoittaa tilannetta, josta voi 
seurata vaurioita ajoneuvoon, jos huo-
miota ei oteta huomioon.

HUOMAA
ILMOITUS tarkoittaa, ett쌹 kohdassa 
annetaan kiintoisaa tai hy쎨dyllist쌹 tietoa.
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Hybridij쌹rjestelm쌹n yleiskuvaus
PHEV (Plug-in Hybrid Electric Vehicle) -j쌹rjestelm쌹
Kian liitett쌹v쌹ss쌹 hybridis쌹hk쎨autossa (PHEV) on sek쌹 tavallisen hybridis쌹hk쎨auton 
ett쌹 t쌹yss쌹hk쎨auton ominaisuuksia.
Kun sit쌹 k쌹ytet쌹쌹n tavanomaisen hybridis쌹hk쎨auton tavoin, HEV-tietokone valitsee 
moottorin ja s쌹hk쎨moottorin k쌹yt쎨n v쌹lilt쌹 tai k쌹ytt쌹쌹 molempia tarvittaessa samaan 
aikaan.
Kun sit쌹 k쌹ytet쌹쌹n s쌹hk쎨autotilassa, autoa k쌹ytet쌹쌹n vain s쌹hk쎨moottorilla tietyn 
matkaa, kunnes hybridiakku alkaa olla tyhj쌹. Ajomatka EV-tilassa m쌹쌹r쌹ytyy asiak-
kaan ajotyylist쌹 ja tieoloista. Aggressiivinen ajotapa saattaa ajoittain k쌹ynnist쌹쌹 
moottorin hetkellisesti.
Kun moottori on kylm쌹, p쌹쌹st쎨nv쌹hennystila saattaa rajoittaa moottorin tehoa.
Hybridiakun voi ladata t쌹yteen liitt쌹m쌹ll쌹 sen ulkoiseen virtal쌹hteeseen.
Moottori saattaa k쌹ynnisty쌹 CD-tilassa esimerkiksi l쌹mmittimen ja tihe쌹n kaasupolki-
men k쌹yt쎨n takia.

CD-tila (latausta kuluttava) CS-tila (latausta yll쌹pit쌹v쌹) Lataus

S쌹hk쎨moottori Moottori
Moottori + 
s쌹hk쎨moot-

tori

Moottori + 
s쌹hk쎨moot-
tori tai s쌹hk쎨-

moottori

Lataus Akun lataaminen

1. S쌹hk쎨autotila
2. K쌹ynnis-
tys/matala 
nopeus

3. Kiihdytys 4. Suuri 
nopeus 5. Jarrutus 6. Ulkoinen lataa-

minen
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HEV (Hybrid Electric Vehicle) -j쌹rjestelm쌹
Kian hybridis쌹hk쎨auto (HEV) k쌹ytt쌹쌹 sek쌹 bensiinimoottoria ett쌹 s쌹hk쎨moottoria 
auton k쌹ytt쎨voimana. S쌹hk쎨moottoria k쌹ytt쌹쌹 suurj쌹nnite-HEV-akku.
HEV-tietokone valitsee ajotilanteen perusteella moottorin ja s쌹hk쎨moottorin k쌹yt쎨n 
v쌹lilt쌹 tai k쌹ytt쌹쌹 molempia tarvittaessa samaan aikaan.
Polttoainetehokkuus parantuu kun autoa ajetaan s쌹hk쎨moottorilla HEV-akun avulla.
HEV-akun varaus on s쌹ilytett쌹v쌹, joten ajoittain moottori k쌹ynnistyy vaikka vain tyh-
j쌹k쌹ynnille toimiakseen generaattorina. Latausta tapahtuu my쎨s hidastettaessa tai 
latausjarrutuksen aikana.

S쌹hk쎨moottori S쌹hk쎨moottori + moot-
tori

S쌹hk쎨moottori tai moot-
tori Lataus Moottori sammutettu

1. K쌹ynnistys/pieni 
vakionopeus 2. Kiihdytys 3. Suuri vakionopeus 4. Jarrutus 5. Pys쌹yt쌹
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Liitett쌹v쌹n hybridiauton lataaminen

Liitett쌹v쌹n hybridiauton lataaminen
Lataustiedot
僅 AC-laturi: Pistokehybridiauto ladataan kytkem쌹ll쌹 se AC-laturiin kotona tai julki-

sella latausasemalla. (Katso lis쌹tietoja kohdasta"AC-laturi" sivulla 1-9.)
僅 Yll쌹pitolaturi: Plug-in-hybridiauton voi ladata kotitalouden s쌹hk쎨ll쌹.

Kodin s쌹hk쎨pistokkeen on t쌹ytett쌹v쌹 m쌹쌹r쌹ykset ja sen on sovelluttava turvalli-
sesti yll쌹pitolaturin luokitukseen j쌹nnitteen/virran (ampeerit)/tehon (wattia) osalta. 
K쌹yt쌹 vain varalaturina.

Latausaika
僅 AC-laturi: Kest쌹쌹 noin 3 tunnin 25 minuuttia huoneenl쌹mm쎨ss쌹 (voidaan ladata 

100 prosenttiin). Suurj쌹nniteakun lataamiseen tarvittava aika voi vaihdella akun 
kunnon ja kest쌹vyyden, laturin ominaisuuksien ja ulkol쌹mp쎨tilan mukaan.

僅 Yll쌹pitolaturi: Lataukseen kotona. Huomaa, ett쌹 yll쌹pitolataus on AC-latausta 
hitaampaa.

Lataustyypit

僅 Suurj쌹nniteakun lataamiseen tarvittava aika voi vaihdella suurj쌹nniteakun kunnon 
ja kest쌹vyyden, laturin ominaisuuksien ja ulkol쌹mp쎨tilan mukaan.

僅 Laturin todellinen ulkoasu ja latausmenetelm쌹 voivat vaihdella laturin valmistajan 
mukaan.

僅 Varsinaiset ominaisuudet ajoneuvossasi eiv쌹t v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saatavina johtuen 
valituista vaihtoehdoista tai alueista.

* : Alueestasi riippuen ICCB-kaapelia yll쌹pitolataukseen ei ehk쌹 toimiteta autosi 
mukana.

Luokka Latausliit쌹nt쌹 (ajo-
neuvo) Latausliitin Latausl쌹ht쎨 Lataustapa Latausaika

AC-laturi
Kotiin tai julkisiin 
latausasemiin asen-
nettu AC-laturi

Noin 3 tuntia 25 minuut-
tia (t쌹yteen lataukseen, 
100 %)

Yll쌹pitolaturi*

Tyyppi A

Tyyppi B

Tyyppi A

Tyyppi B
Kodin s쌹hk쎨virran 
k쌹ytt쎨

Lataukseen kotona. 
Huomaa, ett쌹 yll쌹pitola-
turi on AC-laturia 
hitaampi

OMQ4PHQ013001L

OMQ4PHQ013002L_2 OMQ4PHQ013004L

OMQ4PHQ013002L_2

OMQ4PHQ013002L_2

OMQ4PHQ013005L

OMQ4PHQ013006L
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Lataustila
Latauksen tilan voi tarkistaa auton ulko-
puolelta suurj쌹nniteakkua ladattaessa 
tai k쌹ytett쌹ess쌹 (kun auto ei ole ajoti-
lassa).
T쌹yteen lataaminen kest쌹쌹 noin 3–4 
tuntia tai enemm쌹n.

OMQ4PHQ013007L

Luokitus
Tiedot

Latauksen merkkivalon toiminta

Tila Tila Latausliit쌹nt쌹 Latauspainike

A VALMIS Ei-lataava tila
0–65 % P쌹쌹ll쌹 (keltainen) Pois p쌹쌹lt쌹

65–100 % P쌹쌹ll쌹 (vihre쌹) Pois p쌹쌹lt쌹

B Apu- Akuns쌹쌹stin/suurj쌹nni-
tevaroitus

12 V apuakun lataaminen / Suurj쌹nnitteen varoi-
tustila Palaa (punainen) Pois p쌹쌹lt쌹

C Lataus Lataus
0–65 % Vilkkuu (keltainen) Pois p쌹쌹lt쌹

65–100 % Vilkkuu (vihre쌹) Pois p쌹쌹lt쌹

D Lataus valmis Lataus valmis (kytkeytyy pois 
5 sekunnin kuluttua) 100 % Palaa (vihre쌹) > 

sammuu Pois p쌹쌹lt쌹

E Lataus ep쌹onnistui Virhe latauksen aikana Vilkkuu (punai-
nen) Pois p쌹쌹lt쌹

F Ajastettu lataus valmiustilassa Varattu lataus toimii (sammuu 3 minuutin kulut-
tua) Pois p쌹쌹lt쌹 P쌹쌹ll쌹

G Virhe CAN-viestint쌹virheen tila
Palaa (vihre쌹) > 
palaa (oranssi) > 
palaa (punainen)

Pois p쌹쌹lt쌹
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Lataustilan tarkastus

Latauksen tilan voi tarkistaa auton ulko-
puolelta suurj쌹nniteakkua ladattaessa 
tai k쌹ytett쌹ess쌹 (kun auto ei ole ajoti-
lassa).
T쌹yteen lataaminen kest쌹쌹 noin 3–4 
tuntia tai enemm쌹n.
Lis쌹tietoja lataustilan merkkivalosta on 
kohdassa"Lataustila" sivulla 1-5.

AC-laturin irrottaminen
1. Auton ovien lukituksen on oltava auki, 

jotta latausliittimen voi irrottaa. Luki-
tusj쌹rjestelm쌹 est쌹쌹 latauskaapelin 
irrottamisen, kun auton ovet ovat 
lukossa.

HUOMAA
Avaa latausliittimen lukitusj쌹rjestelm쌹 
avaamalla ovien lukitus, jotta voit irrot-
taa latausliittimen. Muutoin latausliitin ja 
auton latausyhde saattavat vaurioitua.

2. Pid쌹 kiinni latausliittimen kahvasta ja 
ved쌹 se ulos.

Kaapelivarkauksien est쌹miseksi 
latausliitint쌹 ei voi irrottaa liit쌹nn쌹st쌹, 
kun ovet ovat lukossa.
Jos auto on kuitenkin latausliittimen 
AUTO-k쌹ytt쎨tilassa, latausliittimen 

lukitus aukeaa automaattisesti lataus-
yhteest쌹, kun lataus on loppu.
Jos liittimen lukitus ei avaudu auto-
maattisesti, kun lataus valmistuu 
AUTO-tilassa, liittimen lukitus avau-
tuu, kun kaikkien ovien lukitus ava-
taan.
Lis쌹tietoja on kohdassa"AC-latausliitti-
men lukitus" sivulla 1-7.

HUOMAA
Kun irrotat latausliitint쌹, 쌹l쌹 yrit쌹 irrottaa 
sit쌹 voimalla, kun et paina vapautuspai-
niketta. Muutoin latausliitin ja auton 
latausyhde saattavat vaurioitua.

3. Sulje latausluukku painamalla sit쌹 
takareunan keskikohdasta.

* Latausluukussa ei ole lukitusj쌹rjestel-
m쌹쌹.

HUOMAA
僅 Jos et voi avata latausluukkua pakka-

sen ja j쌹쌹tymisen takia, napauta sit쌹 
kevyesti tai poista j쌹쌹 latausluukun 
luota. 쉁l쌹 pakota latausluukkua auki. 
Jos avaat sen v쌹kisin, latausluukku voi 
vaurioitua.

僅 Latauskaapelin osia ei saa muokata 
tai purkaa. Siit쌹 voi seurata tulipalo tai 
s쌹hk쎨isku ja henkil쎨vammoja.

OMQ4PHQ013007L

OMQ4PHQ013008L

OMQ4PHQ013009L_2
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僅 Pid쌹 latausliitin ja latauspistoke aina 
puhtaina ja kuivina. My쎨s latauskaa-
peli tulee pit쌹쌹 kuivana.

僅 Puhalla vierasaineet pois latausliitti-
mest쌹 ja latausyhteest쌹 ilmapyssyll쌹.

AC-latausliittimen lukitus
T쌹m쌹 AC-latausliittimen lukitustoiminto 
est쌹쌹 asiattomia irrottamasta latauslii-
tint쌹 latausyhteest쌹.

Liittimen lukitus

Lukitse aina
Latausliitin lukkiutuu, kun latausliitin kyt-
ket쌹쌹n latausliit쌹nt쌹쌹n. Liitin on lukittu, 
kunnes kuljettaja on avannut kaikkien 
ovien lukituksen. T쌹ll쌹 asetuksella voi 
est쌹쌹 latauskaapelin varastamisen.
僅 Jos latausliitimen lukitus on avattu, 

kun kaikkien ovien lukitus on auki, 
mutta latauskaapelia ei irroteta 15 
sekunnin kuluessa, liitin lukittuu auto-
maattisesti uudelleen.

僅 Jos latausliitimen lukitus on avattu, 
kun kaikkien ovien lukitus on auki, 
mutta kaikki ovet lukitaan uudestaan, 
liitin lukittuu automaattisesti uudel-
leen.

Lukitse latauksen aikana
Liitin lukkiutuu, kun lataus alkaa. Liitti-
men lukitus aukeaa, kun lataus on tehty.

Ajastettu lataus
僅 Latauksen voi ajastaa tietoviihdej쌹r-

jestelm쌹n avulla. Ajastetun latauksen 
asetuksista on lis쌹tietoja tietoviihde-
j쌹rjestelm쌹n oppaassa.

僅 Ajastetun latauksen voi tehd쌹 vain 
AC-laturilla tai kannettavalla lataus-
kaapelilla (ICCB: kaapelin ohjaus-
rasia)*.

僅 Kun ajastettu lataus on asetettu AC-
laturilla tai kannettavalla latauskaape-
lilla (ICCB: kaapelin ohjausrasia)* 
yhdistett쌹v쌹쌹 latausta varten, niin 
ajastetun latauksen vapautuspainike 
ilmaisee (3 minuutin ajaksi) ilmaise-
maan, ett쌹 ajastettu lataus on ase-
tettu.

僅 Kun ajastettu lataus on asetettu, 
lataus ei ala heti, kun ja AC-laturi tai 
kannettava latauskaapeli (ICCB: kaa-
pelin ohjausrasia)* on kytketty.

僅 Mik쌹li latausta tarvitaan heti, kytke 
ajastettu lataus pois p쌹쌹lt쌹 tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹st쌹 ja Kia Connect -
sovelluksesta tai paina auton ajaste-
tun latauksen vapautuspainiketta 

( ) yli 2 sekunnin ajan.

僅 Kun ajastettu lataus on asetettu, toi-
minto laskee latauksen aloitusajan. 
Joissakin tapauksissa lataus saattaa 
alkaa heti, kun laturi liitet쌹쌹n.

僅 Jos painat ajoitetun latauksen deakti-

vointipainiketta ( ) akun lataami-

seksi heti, lataus on aloitettava 3 

Lukitse aina Lukitse latauksen aikana

Ennen 
latausta O X

Latauksen 
aikana O O

After char-
ging 

(Latauksen 
j쌹lkeen)

O X

OMQ4PHQ013012L
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minuutin kuluessa siit쌹, kun lataus-
kaapeli on liitetty.

Kun painat ajoitetun latauksen deakti-

vointipainiketta ( ) akun lataami-

seksi heti, ajastetun latauksen 
asetukset eiv쌹t kumoudu t쌹ydelli-
sesti. Jos ajastetun latauksen asetuk-
set on kumottava kokonaan, se on 
teht쌹v쌹 tietoviihdej쌹rjestelm쌹ss쌹.
Katso kohtaa"AC-laturi" sivulla 1-
9tai"Yll쌹pitolaturi (kannettava lataus-
kaapeli)*" sivulla 1-11lis쌹tietoja AC-
laturin ja kannettavan latauskaapelin 
liit쌹nn쌹st쌹 (ICCB: kaapelin ohjaus-
rasia).

* : Alueestasi riippuen t쌹t쌹 kaapelia ei 
ehk쌹 toimiteta autosi mukana.

Latauksen varotoimet
AC-laturi

VAROITUS
P쎨lyst쌹 tai vedest쌹 aiheutuvat tulipa-
lot
Latauskaapelin liitint쌹 ei saa liitt쌹쌹 
autoon, jos latausyhteess쌹 on vett쌹 tai 
p쎨ly쌹. Jos liitin kytket쌹쌹n, kun latauskaa-
pelin liittimess쌹 ja pistokkeessa on vett쌹 

tai p쎨ly쌹, siit쌹 voi seurata tulipalo tai 
s쌹hk쎨isku. Kuluneet julkiset s쌹hk쎨pisto-
rasiat voivat aiheuttaa tulipalo- ja louk-
kaantumisvaaran.

VAROITUS
H쌹iri쎨t elektronisten l쌹쌹kint쌹laittei-
den toiminnassa
K쌹ytett쌹ess쌹 esimerkiksi implantoitavan 
syd쌹mentahdistimen tapaista l쌹쌹kint쌹-
laitetta, hoitotiimilt쌹 ja valmistajalta on 
kysytt쌹v쌹, vaikuttaako s쌹hk쎨auton 
lataus l쌹쌹kint쌹laitteen toimintaan. Jois-
sakin tapauksissa laturin tuottamat s쌹h-
k쎨magneettiset aallot voivat 
vahingoittaa vakavasti l쌹쌹kint쌹laitteita, 
kuten implantoitavia syd쌹mentahdisti-
mia.

VAROITUS
Latausliittimen koskettaminen
Latausliittimeen, latauspistokkeeseen tai 
latausyhteeseen ei saa koskea, kun kyt-
ket latauskaapelin laturiin ja auton 
latausyhteeseen. Siit쌹 voi aiheutua s쌹h-
k쎨isku.

僅 Noudata seuraavia m쌹쌹r쌹yksi쌹 v쌹lt-
t쌹쌹ksesi s쌹hk쎨iskun, kun lataat autoa:
- K쌹yt쌹 vesitiivist쌹 laturia
- Latausliittimeen ja latausyhteeseen 

ei saa koskea, kun k쌹si on m쌹rk쌹
- Ukkosilmalla ei saa ladata
- 쉁l쌹 lataa, kun latausliitin ja pistoke 

ovat m쌹rki쌹

OMQ4PHQ013010L

OMQ4PHQ013004L
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VAROITUS
Latauskaapeli
僅 Lopeta lataaminen heti, jos huomaat 

ep쌹tavallisia ilmi쎨it쌹 (hajua, savua, 
tms.).

僅 Jos kaapelin pinnoitus on vaurioitu-
nut, v쌹lt쌹 s쌹hk쎨isku vaihtamalla 
latauskaapeli.

僅 Latauskaapelia liitett쌹ess쌹 tai irrotet-
taessa on pidett쌹v쌹 kiinni latausliitti-
men kahvasta ja latauspistokkeesta.
Jos ved쌹t suoraan kaapelista (kahvan 
sijaan), sis쌹iset johtimet voivat irrota 
tai vahingoittua. T쌹st쌹 voi seurata 
s쌹hk쎨isku tai tulipalo.

VAROITUS
J쌹쌹hdytyspuhallin
J쌹쌹hdytyspuhaltimeen ei saa koskea 
latauksen aikana. Jos auto sammutetaan 
latauksen aikana, moottoritilan j쌹쌹hdy-
tyspuhallin voi toimia automaattisesti.

僅 Pid쌹 latausliitin ja latauspistoke aina 
puhtaana. Varmista, ett쌹 latauskaa-
peli ei altistu vedelle tai kosteudelle.

僅 K쌹yt쌹 auton lataamiseen vain siihen 
tarkoitettua laturia. Muun laturin k쌹yt-
t쌹minen voi aiheuttaa toimintavian.

僅 Auto on sammutettava ennen akun 
lataamista.

僅 Varo pudottamasta latausliitint쌹. 
Latausliitin voi vahingoittua.

AC-laturi
AC-laturi

AC-latauskaapeli (tyyppi A)

AC-latauskaapeli (tyyppi B)

Voit ladata auton kytkem쌹ll쌹 sen julki-
seen laturiin latausasemalla.

AC-laturin liitt쌹minen

1. Paina jarrupoljinta ja kytke seisonta-
jarru p쌹쌹lle.

2. Kytke kaikki kytkimet OFF-asentoon, 
siirr쌹 vaihtokiekko asentoon P (pys쌹-
k쎨inti) ja sammuta ajoneuvo.

3. Avaa latausluukku painamalla sit쌹 
takareunan keskikohdasta.

OMQ4PHQ013004L
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4. Poista p쎨ly latausliittimen p쌹쌹lt쌹 ja 
latausliit쌹nn쌹st쌹.

5. Pid쌹 kiinni latausliittimen kahvasta.

Ty쎨nn쌹 laturia sitten latausyhtee-
seen, kunnes kuulet naksahduksen. 
Jos sit쌹 ei kytket쌹 kunnolla, latausliitti-
men ja latausliit쌹nt쎨jen huono yhteys 
voi aiheuttaa tulipalon.

6. Tarkista, onko korkeaj쌹nniteakun 
latauskaapelin liittimen merkkivalo 
syttynyt mittaristossa.

Lataamista ei tapahdu, kun merkki-
valo on POIS p쌹쌹lt쌹. Jos latausliitint쌹 
ei ole kytketty oikein, liit쌹 latauskaa-
peli uudelleen, jotta voit ladata.

HUOMAA
僅 Lataus etenee vain, kun vaihtokiekko 

on asennossa P (pys쌹k쎨inti). Akkua 
voi ladata, kun MOOTTORIN K쉁YN-
NISTYS/PYS쉁YTYS -painike on ACC-
asennossa. 12 voltin akku voi t쌹ll쎨in 
kuitenkin purkautua. Lataa akkua sen 
takia mahdollisuuksien mukaan, kun 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painike on OFF-asennossa.

僅 Vaihtokiekon siirt쌹minen asennosta P 
(pys쌹k쎨inti) asentoon R (peruutus), N 
(vapaa) tai D (ajo) pys쌹ytt쌹쌹 lataus-
prosessin. Voit aloittaa latausproses-
sin uudelleen siirt쌹m쌹ll쌹 vaihtokiekon 
asentoon P (pys쌹k쎨inti), asettamalla 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painikkeen OFF-asentoon ja 

irrottamalla latauskaapelin. Liit쌹 sit-
ten latauskaapeli.

Latausliittimen lukitustila
Kun latausliitin kytket쌹쌹n latausyhtee-
seen, liittimen lukituksen ajoitus vaihte-
lee k쌹ytt쌹j쌹n asetusvalikossa tai 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹ytt쎨valikossa 
valitun tilan mukaan.
僅 Lukitse aina: Latausliitin lukkiutuu, 

kun latausliitin kytket쌹쌹n latausliit쌹n-
t쌹쌹n.

僅 Lukitse latauksen aikana: Liitin lukkiu-
tuu, kun lataus alkaa. Liittimen lukitus 
avautuu, kun lataus on tehty.

Lis쌹tietoja on kohdassa"AC-latausliitti-
men lukitus" sivulla 1-7.

OMQ4PHQ013011L
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Yll쌹pitolaturi (kannettava lataus-
kaapeli)*

Tyyppi A

Tyyppi B

Yll쌹pitolaturia voi k쌹ytt쌹쌹, jos AC-laturi 
ei ole saatavilla.
1. Pistoke ja kaapeli
2. Ohjausrasia (ICCB)
3. Latausliitin/kaapeli
* : Alueestasi riippuen t쌹t쌹 kaapelia ei 

ehk쌹 toimiteta autosi mukana.

Miten yhdistet쌹쌹n kannettava 
latauskaapeli (ICCB: kaapelin 
kontrollirasia) (Tyyppi A)
1. Kytke kaikki kytkimet OFF-asentoon, 

siirr쌹 vaihtokiekko asentoon P (pys쌹-
k쎨inti) ja sammuta ajoneuvo.

2. Kytke pistoke kodin s쌹hk쎨pistoasiaan.

3. Varmista, ett쌹 ohjausrasian virtaliit쌹n-
n쌹n merkkivalo (vihre쌹) syttyy.

4. Paina jarrupoljinta ja kytke seisonta-
jarru p쌹쌹lle.

5. Avaa latausluukku painamalla sit쌹 
takareunan keskikohdasta.

6. Poista p쎨ly latausliittimen p쌹쌹lt쌹 ja 
latausliit쌹nn쌹st쌹.

7. Pid쌹 kiinni latausliittimen kahvasta.

OMQ4PHQ013049L
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Yhteys autoon

Laita se sitten latausliit쌹nt쌹쌹n, kunnes 
kuulet naksahduksen. Jos sit쌹 ei kyt-
ket쌹 kunnolla, latausliittimen ja lataus-
liit쌹nt쎨jen heikko yhteys voi aiheuttaa 
tulipalon.

8. Lataus k쌹ynnistyy automaattisesti ja 
latauksen merkkivalo vilkkuu.

9. Tarkista, onko korkeaj쌹nniteakun 
latauskaapelin liittimen merkkivalo 
syttynyt mittaristossa.

Lataamista ei tapahdu, kun merkki-
valo on POIS p쌹쌹lt쌹. Jos latausliitint쌹 
ei ole kytketty oikein, liit쌹 latauskaa-
peli uudelleen, jotta voit ladata.

HUOMAA
僅 Lataus etenee vain, kun vaihtokiekko 

on asennossa P (pys쌹k쎨inti). Akkua 
voi ladata, kun MOOTTORIN K쉁YN-
NISTYS/PYS쉁YTYS -painike on ACC-
asennossa. 12 voltin akku voi t쌹ll쎨in 
kuitenkin purkautua. Lataa akkua sen 
takia mahdollisuuksien mukaan, kun 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painike on OFF-asennossa.

僅 Vaihtokiekon siirt쌹minen asennosta P 
(pys쌹k쎨inti) asentoon R (peruutus), N 
(vapaa) tai D (ajo) pys쌹ytt쌹쌹 lataus-
prosessin. Voit aloittaa latausproses-
sin uudelleen siirt쌹m쌹ll쌹 vaihtokiekon 
asentoon P (pys쌹k쎨inti), asettamalla 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painikkeen OFF-asentoon ja 
irrottamalla latauskaapelin. Kytke 
latauskaapeli sitten uudelleen ja aloita 
latausprosessi alusta.

10.Kun lataus on alkanut, arvioitu lataus-
aika n쌹kyy kojetaulussa noin 1 minuu-
tin ajan. Se n쌹kyy my쎨s, kun 
kuljettajan ovi avataan latauksen 
aikana. Kun ajastettu lataus on ase-
tettu, arvioitu latausaika n쌹kyy t쌹llai-
sena ”--”.

OMQ4PHQ013011L
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Miten yhdistet쌹쌹n kannettava 
latauskaapeli (ICCB: kaapelin 
kontrollirasia) (Tyyppi B)
1. Kytke kaikki kytkimet OFF-asentoon, 

siirr쌹 vaihtokiekko asentoon P (pys쌹-
k쎨inti) ja sammuta ajoneuvo.

2. Kytke pistoke kodin s쌹hk쎨pistoasiaan.

3. Tarkista, syttyyk쎨 virran valo (vihre쌹) 
kontrollirasiassa.

4. Paina jarrupoljinta ja kytke seisonta-
jarru p쌹쌹lle.

5. Avaa latausluukku painamalla sit쌹 
takareunan keskikohdasta.

6. Poista p쎨ly latausliittimen p쌹쌹lt쌹 ja 
latausliit쌹nn쌹st쌹.

7. Pid쌹 kiinni latausliittimen kahvasta.

Laita se sitten latausliit쌹nt쌹쌹n, kunnes 
kuulet naksahduksen. Jos sit쌹 ei kyt-
ket쌹 kunnolla, latausliittimen ja lataus-
liit쌹nt쎨jen heikko yhteys voi aiheuttaa 
tulipalon.

8. Lataus k쌹ynnistyy automaattisesti 
(latauslamppu syttyy).

9. Tarkista, onko korkeaj쌹nniteakun 
latauskaapelin liittimen merkkivalo 
syttynyt mittaristossa.

Lataamista ei tapahdu, kun merkki-
valo on POIS p쌹쌹lt쌹. Jos latausliitint쌹 
ei ole kytketty oikein, liit쌹 latauskaa-
peli uudelleen, jotta voit ladata.

OMQ4PHQ013050L
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HUOMAA
僅 Lataus etenee vain, kun vaihtokiekko 

on asennossa P (pys쌹k쎨inti). Akkua 
voi ladata, kun MOOTTORIN K쉁YN-
NISTYS/PYS쉁YTYS -painike on ACC-
asennossa. 12 voltin akku voi t쌹ll쎨in 
kuitenkin purkautua. Lataa akkua sen 
takia mahdollisuuksien mukaan, kun 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painike on OFF-asennossa.

僅 Vaihtokiekon siirt쌹minen asennosta P 
(pys쌹k쎨inti) asentoon R (peruutus), N 
(vapaa) tai D (ajo) pys쌹ytt쌹쌹 lataus-
prosessin. Voit aloittaa latausproses-
sin uudelleen siirt쌹m쌹ll쌹 vaihtokiekon 
asentoon P (pys쌹k쎨inti), asettamalla 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painikkeen OFF-asentoon ja 
irrottamalla latauskaapelin. Kytke 
latauskaapeli sitten uudelleen ja aloita 
latausprosessi alusta.

10.Kun lataus on alkanut, arvioitu lataus-
aika n쌹kyy kojetaulussa noin 1 minuu-
tin ajan. Se n쌹kyy my쎨s, kun 
kuljettajan ovi avataan latauksen 
aikana. Kun ajastettu lataus on ase-
tettu, arvioitu latausaika n쌹kyy t쌹llai-
sena ”--”.

Latauskaapelin s쌹ilytys

Suosittelemme yll쌹pitolatauskaapelin 
s쌹ilytt쌹mist쌹 s쌹ilytyslaatikossa.

OMVQ013068N
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Lataustilan merkkivalo kannettavalle latauskaapelille (tyyppi A)

Ohjausrasia Merkkivalo Tiedot

PISTOKE
(Vihre쌹)

P쌹쌹ll쌹: Virta p쌹쌹ll쌹
Vilkkuu: Pistokkeen l쌹mp쎨tila-anturin virhe

(Punainen)

P쌹쌹ll쌹: Pistokkeen korkean l쌹mp쎨tilan suojaus
Vilkkuu: Pistokkeen korkean l쌹mp쎨tilan varoitus

VIRTA P쌹쌹ll쌹: Virta p쌹쌹ll쌹

LATAUS Vilkkuu: Lataus virrans쌹쌹st쎨k쌹yt쎨ss쌹, vain LATAUS-merkkivalo on n쌹ky-
vill쌹.

VIKA Vilkkuu: Lataus keskeytetty

LATAUSTASO

Latausvirta 12A

Latausvirta 10A

Latausvirta 8A

AUTO

(Vihre쌹)

Latausliitin kiinnitetty

(Sininen)

Lataus

(Punainen)

Vilkkuu: Lataus ei mahdollinen

OCDPQ019047
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NR
O Ohjausrasia Tila / m쌹쌹ritetty vika / korjaustoimi NR

O Ohjausrasia Tila / m쌹쌹ritetty vika / korjaustoimi

1

僅 Latausliitin kytketty autoon (vihre쌹 
palaa)

僅 Pistokkeen l쌹mp쎨tila-anturin vika (vih-
re쌹 vilkkuu)

僅 Pistokkeen korkean l쌹mp쎨tilan suojaus 
(punainen vilkkuu)

僅 Pistokkeen korkean l쌹mp쎨tilan varoitus 
(punainen palaa)

Vie j쌹rjestelm쌹 tarkistettavaksi ammattikor-
jaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

2 僅 Latausliitin kytketty autoon (vihre쌹 
palaa)

3

僅 Latauksen aikana
- Latauksen merkkivalo (vihre쌹 vilk-

kuu)
- Auton merkkivalo (sininen palaa)

4

僅 Ennen latausliittimen kytkemist쌹 autoon 
(punainen vilkkuu)
- Ep쌹normaali l쌹mp쎨tila
- ICCB (kaapelin ohjausrasian) -vika

Vie j쌹rjestelm쌹 tarkistettavaksi ammattikor-
jaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

5

僅 Kytketty autoon (punainen vilkkuu)
- Diagnoosilaitteen vika
- Virtavuoto
- Ep쌹normaali l쌹mp쎨tila

Vie j쌹rjestelm쌹 tarkistettavaksi ammattikor-
jaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

6

僅 Latausliittimen autoon kytkemisen j쌹l-
keen (punainen vilkkuu)
- Yhteysvirhe

Vie j쌹rjestelm쌹 tarkistettavaksi ammattikor-
jaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

7

僅 Pistokkeen l쌹mp쎨tila-anturin vika (vih-
re쌹 vilkkuu)

僅 Pistokkeen korkean l쌹mp쎨tilan suojaus 
(punainen vilkkuu)

僅 Pistokkeen korkean l쌹mp쎨tilan varoitus 
(punainen palaa)

Vie j쌹rjestelm쌹 tarkistettavaksi ammattikor-
jaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

8
僅 Virrans쌹쌹st쎨tila

- 3 minuuttia latauksen alkamisen j쌹l-
keen (vihre쌹 vilkkuu)

OCDPQ019051 OCDPQ019052

OCDPQ019053 OCDPQ01905

OCDPQ019055 OCDPQ019056
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Lataustilan merkkivalo kannettavalle latauskaapelille (tyyppi B)

OCVQ011026L

Merkkivalo Tiedot

POWER P쌹쌹ll쌹: Virta p쌹쌹ll쌹

CHARGE P쌹쌹ll쌹: Lataus vilkkuu: Virran rajoitus pistokkeen korkean l쌹mp쎨tilan tai 
korkean sis쌹l쌹mp쎨tilan takia

FAULT Vilkkuu: Lataus keskeytetty

LATAUSTASO

12 12 A

10 10 A

08 8 A

06 6 A

Latausvirta muuttuu joka kerran, kun painiketta (1) painetaan alle 1 sekunnin ajan ja laturi on liitettyn쌹 
pistorasiaan, mutta ei autoon.

OCVQ011021L
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Merkkivalo Tiedot

Virhekoodi

P쌹쌹ll쌹 : Virhe latauksen aikana/virhe itsediagnostiikan aikana

Virhekoodi Kohta Syy

E1 CP-viestint쌹 Auton viestint쌹virhe

E2
Vuoto

Virtavuoto

E3 Laturin virhe

E4

Pistokkeen l쌹mp쎨tila

Pistokkeen ylikuumenemisva-
roitus

E5 Pistokkeen l쌹mp쎨tilavika

E6 Laturin virhe

E7 Ylivirta Latauksen ylivirtavaroitus

E8
Sis쌹l쌹mp쎨tila

Laturin ylikuumentuminen

E9 Laturin virhe

F1 Releen fuusioitumi-
nen Laturin virhe

F2 GM/I Pistorasian huono maadoitus

F3
SMPS

Tehovika

SMPS-virhe (j쌹nnitevika)

F4 SMPS-virhe (ep쌹normaali j쌹n-
nite)

F5
CP-j쌹nnitevirhe

CP (-) -j쌹nnitevirhe

F6 CP (+) -j쌹nnitevirhe

F7
L쌹mp쎨tila-anturin 

virhe

Pistokkeen l쌹mp쎨tila-anturin 
virhe

F8 PCB-sis쌹l쌹mp쎨tila-anturin 
virhe
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Tila / m쌹쌹ritetty vika / korjaus-
toimi

僅 Latausliitin kytketty autoon (VIRTA: 
vihre쌹 palaa)

僅 Pistoke kytketty pistorasiaan (VIRTA: 
vihre쌹 palaa)

Latauksen aikana

僅 Latauksen merkkivalo (VIRTA: vihre쌹 
palaa / LATAUS: sininen palaa)

僅 Latausvirta

Ennen latausliittimen kytkemist쌹 
autoon (VIRTA: vihre쌹 palaa, 
VIKA: punainen vilkkuu)

僅 Ep쌹normaali l쌹mp쎨tila
僅 CCB (kaapelin ohjausrasian) -vika

Kytketty autoon (VIRTA: vihre쌹 
palaa, VIKA: punainen vilkkuu)

僅 Diagnoosilaitteen vika
僅 Virtavuoto
僅 Ep쌹normaali l쌹mp쎨tila

Vuotovirtavika (VIRTA: vihre쌹 
palaa, VIKA: punainen vilkkuu)

僅 Kun pistoke on irrotettu ja kiinnitetty 
uudelleen, voit poistaa virheen paina-
malla painiketta v쌹hint쌹쌹n 2 sekunnin 
ajan.

Virrans쌹쌹st쎨tila

僅 Lataustason ilmaisin sammuu, jos tila 
ei muutu yli 1 minuutin aikana.
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Miten irrottaa kannettava lataus-
kaapelin (ICCB: kaapelin kontrol-
lirasia)
1. Varmista ennen latausliittimen irrotta-

mista, ett쌹 ovet eiv쌹t ole lukossa. Kun 
ovet ovat lukossa, latausliittimen luki-
tusj쌹rjestelm쌹 est쌹쌹 irrottamisen. Kaa-
pelivarkauksien est쌹miseksi 
latausliitint쌹 ei voi irrottaa liit쌹nn쌹st쌹, 
kun ovet ovat lukossa. Jos auto on 
kuitenkin latausliittimen AUTO-k쌹yt-
t쎨tilassa, latausliittimen lukitus 
aukeaa automaattisesti latausyh-
teest쌹, kun lataus on loppu.

HUOMAA
Avaa latausliittimen lukitusj쌹rjestelm쌹 
avaamalla ovien lukitus, jotta voit irrot-
taa latausliittimen. Muutoin latausliitin ja 
auton latausyhde saattavat vaurioitua.

2. Pid쌹 kiinni latausliittimen kahvasta ja 
ved쌹 se ulos.

3. Varmista, ett쌹 suljet latausluukun var-
masti.

4. Irrota pistoke kodin s쌹hk쎨pistoasiasta. 
쉁l쌹 ved쌹 kaapelista, kun irrotat pistok-
keen.

5. Sulje latausliittimen suojus, jotta liit쌹n-
t쌹쌹n ei p쌹쌹se vierasta materiaalia.

6. Laita latauskaapeli kaapeliosaston 
sis쌹lle suojaan.

Varotoimet k쌹ytett쌹ess쌹 kannet-
tavaa latauskaapelia (ICCB: kaa-
pelin kontrollirasia)
僅 K쌹yt쌹 Kian hyv쌹ksym쌹쌹 kannettavaa 

latauskaapelia.
僅 Kannettavaa latauskaapelia ei saa 

yritt쌹쌹 korjata, purkaa tia s쌹쌹t쌹쌹.
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 jatkojohtoa tai adapteria.
僅 Lopeta k쌹ytt쎨 heti, jos vian merkkivalo 

syttyy.
僅 쉁l쌹 koske pistokkeeseen tai latausliit-

timeen m쌹rin k쌹sin.
僅 쉁l쌹 koske AC-latausliittimen napoihin 

tai auton AC-latausliit쌹nt쌹쌹n.
僅 쉁l쌹 kytke latausliitint쌹 j쌹nnitteeseen, 

joka ei vastaa m쌹쌹r쌹yksi쌹.
僅 Kannettavaa latauskaapelia ei saa 

k쌹ytt쌹쌹, jos se on kulunut, paljastunut 
tai latauskaapelissa on merkkej쌹 vau-
rioista.

僅 Jos ICCB-kotelo ja AC-latausliitin on 
vahingoittunut, murtunut tai sen johti-
met ovat jollain tavalla paljastuneet, 
kannettavaa latauskaapelia ei saa 
k쌹ytt쌹쌹.

僅 Lapset eiv쌹t saa k쌹ytt쌹쌹 kannettavaa 
latauskaapelia tai koskea siihen.

僅 Pid쌹 ohjausrasia kuivana.
僅 Pid쌹 latausliitin tai pistokeliit쌹nt쌹 puh-

taana vierasaineista.
僅 쉁l쌹 astua kaapelin tai johdon p쌹쌹lle. 

쉁l쌹 ved쌹 johtoa tai kaapelia 쌹l쌹k쌹 
kierr쌹 tai taivuta niit쌹.

僅 쉁l쌹 lataa, jos esiintyy salamointia.
僅 쉁l쌹 pudota ohjausrasiaa tai laita ras-

kasta esinett쌹 sen p쌹쌹lle.
僅 쉁l쌹 laita laturin l쌹helle latauksen 

aikana sellaisia esineit쌹, jotka voivat 
aiheuttaa korkeita l쌹mp쎨tiloja.

OMQ4PHQ013015L
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僅 Jos lataat kuluneella tai vahingoittu-
neella kodin s쌹hk쎨pistorasialla, olet 
altis s쌹hk쎨iskun vaaralle. Jos sinulla 
on ep쌹ilyksi쌹 kodin s쌹hk쎨pisto-
rasiasta, anna valtuutetun s쌹hk쎨asen-
tajan tarkastaa se.

僅 Lopeta kannettavan latauskaapelin 
k쌹ytt쎨 heti, jos kodin s쌹hk쎨pistorasia 
tai jokin komponentti on ylikuumentu-
nut tai huomaat palaneen k쌹ry쌹.

Toimenpiteet s쌹hk쎨auton 
latausongelmissa
Kun suurj쌹nniteakkua ei voida ladata 
laturin liitt쌹misen j쌹lkeen, tarkista seu-
raavat asiat:
1. Tarkista auton latausasetukset.

(esimerkiksi kun ajastettu lataus on 
asetettu, lataus ei ala heti, kun AC-
laturi tai kannettava latauskaapeli lii-
tet쌹쌹n).

2. AC-laturin tai kannettavan latauskaa-
pelin toimintatila.
(Kannettavan laturin tila)
* Lataustilan todellinen n쌹ytt쎨tapa voi 
vaihdella laturin valmistajan 
mukaan.

3. Jos auto ei lataudu ja mittaristoon 
tulee varoitusviesti, tarkista vastaava 
viesti.

4. Jos auto latautuu oikein ladattaessa 
toisella normaalisti toimivalla laturilla, 
ota yhteytt쌹 laturin valmistajaan.

5. Jos auto ei lataudu, kun sit쌹 ladataan 
jollain toisella normaalisti toimivalla 
laturilla, suosittelemme yhteyden 
ottamista valtuutettuun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹쌹n/huoltokumppaniin tarkas-
tusta varten.

Latausliittimen irrottaminen h쌹t쌹-
tilanteessa

Jos latausliitin ei irtoa akun latauksen 
purkautumisen ja/tai s쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹n 
vian takia, avaa kansi (1) tavaratilan 
oikealta puolelta ja ved쌹 h쌹t쌹kaapelista 
(2) kevyesti. Sitten latausliitin irtoaa.

OMQ4PHQ013017L
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Ajaminen hybridiautolla/liitet-
t쌹v쌹ll쌹 hybridiautolla
Auton k쌹ynnist쌹minen
Autot, joissa on 쌹lyavainj쌹rjes-
telm쌹
1. Kuljeta 쌹lyavainta mukanasi tai j쌹t쌹 se 

autoon.
2. Varmista, ett쌹 pys쌹k쎨intijarru on kun-

nolla kytkettyn쌹.
3. Laita vaihtokiekko P (pys쌹k쎨inti) -

asentoon. Kun vaihtokiekko on N-
asennossa (vapaa), autoa ei voi k쌹yn-
nist쌹쌹.

4. Paina jarrupoljinta.
5. Paina ENGINE START/STOP -paini-

ketta. Jos hybridij쌹rjestelm쌹 k쌹ynnis-
tyy, (READY) -merkkivalo syttyy.
Riippumatta siit쌹, onko moottori 
kylm쌹 vai l쌹mmin, se on aina k쌹ynnis-
tett쌹v쌹 painamatta kaasupoljinta.

K쌹ynnistysmenettelyjen noudattami-
sen j쌹lkeen, (READY) -merkkivalo syt-
tyy mittaristossa. Lis쌹tietoja on 
kohdassa"Auton k쌹ynnist쌹minen" sivulla 
1-22.

Hybridij쌹rjestelm쌹n taloudelli-
nen ja turvallinen k쌹ytt쎨
僅 Aja tasaisesti. Kiihdyt쌹 kohtuullisella 

nopeudella ja s쌹ilyt쌹 tasainen mat-
kanopeus. 쉁l쌹 revittele l쌹htiess쌹si liik-
keelle. 쉁l쌹 kiihdyt쌹 voimakkaasti 
liikennevalojen v쌹lill쌹.
V쌹lt쌹 vilkasta liikennett쌹 aina, kun se 
on mahdollista. S쌹ilyt쌹 aina turvallinen 
et쌹isyys muihin ajoneuvoihin, jotta 
voit v쌹ltt쌹쌹 tarpeetonta jarruttamista. 
T쌹m쌹 v쌹hent쌹쌹 my쎨s jarrujen kulu-
mista.

僅 Latausjarru tuottaa energiaa, kun 
auto hidastaa.

僅 Kun hybridiakun teho on v쌹hiss쌹, 
hybridij쌹rjestelm쌹 lataa sen auto-
maattisesti.

僅 Kun moottori on k쌹ynniss쌹 vaihdekie-
kon ollessa N (vapaa) -asennossa, 
hybridij쌹rjestelm쌹 ei voi tuottaa ener-
giaa. Hybridiakku ei voi latautua vaih-
dekiekon ollessa asennossa N 
(vapaa).

HUOMAA
Hybridij쌹rjestelm쌹ss쌹 moottori k쌹y ja 
pys쌹htyy automaattisesti. Kun hybridi-
j쌹rjestelm쌹 on toiminnassa, (READY) -
merkkivalo tulee n쌹kyviin.
Moottori voi toimia automaattisesti seu-
raavissa tilanteissa.
僅 Kun moottori on valmis k쌹ynnistett쌹-

v쌹ksi.
僅 Kun hybridiakkua ladataan.
僅 Hybridiakun l쌹mp쎨tilasta riippuen.

Liitett쌹v쌹n hybriditilan muutta-
minen (liitett쌹v쌹 hybridiauto)

EV/HEV-painike

Liitett쌹v쌹n hybridij쌹rjestelm쌹n toiminta-
tila muuttuu jokaisella [EV/HEV]-painik-
keen painalluksella seuraavasti:
automaattinen tila (AUTO) – hybriditila 
(CS) – s쌹hk쎨tila (CD).
Kun tilaa vaihdetaan, vastaava merkki-
valo n쌹ytet쌹쌹n mittaristossa seuraavasti.

OMQ4PHQ013018L
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Automaattinen tila (AUTO)

Hybriditila (CS)

Erikoisominaisuuksia
Hybridiautot kuulostavat erilaiselta kuin 
bensiinimoottoriautot. Kun hybridij쌹rjes-
telm쌹 toimii, saatat kuulla 쌹쌹nt쌹 takais-
tuimen takana olevasta 
hybridiakkuj쌹rjestelm쌹st쌹. Jos painat 
kaasupoljinta nopeasti, voit kuulla 쌹쌹ni쌹. 
Kun painat jarrupoljinta, saatat kuulla 
latausjarruj쌹rjestelm쌹n 쌹쌹nen. Kun 
hybridij쌹rjestelm쌹 sammutetaan tai kyt-
ket쌹쌹n p쌹쌹lle, saatat kuulla 쌹쌹nen moot-
toritilasta. Jos painat jarrupoljinta 
toistuvasti, kun hybridij쌹rjestelm쌹 on 
kytketty p쌹쌹lle, saatat kuulla 쌹쌹nen 
moottoritilasta. Mik쌹쌹n n쌹ist쌹 쌹쌹nist쌹 ei 
ole merkki ongelmasta. N쌹m쌹 ovat 
hybridiautojen normaaleja ominaispiir-
teit쌹.
Seuraavissa tilanteissa on normaalia, 
ett쌹 moottoritilasta kuuluu moottorin 
쌹쌹ni:
僅 Jarrupoljin vapautetaan hybridij쌹rjes-

telm쌹n sammuttamisen j쌹lkeen.
僅 Jarrupoljinta painetaan, kun hybridi-

j쌹rjestelm쌹 on sammutettuna.
僅 Kun kuljettajan ovi on avattu.

Kun hybridij쌹rjestelm쌹 on kytketty 
p쌹쌹lle, bensiinimoottori saattaa k쌹yd쌹 
tai olla k쌹ym쌹tt쌹. T쌹ss쌹 tilanteessa saa-
tat tuntea t쌹rin쌹쌹. T쌹m쌹 ei ole merkki 
toimintah쌹iri쎨st쌹. Kun (READY) -merkki-
valo tulee n쌹kyviin, hybridij쌹rjestelm쌹 on 
valmis ajoon. Vaikka moottori on sam-
mutettuna, voit k쌹ytt쌹쌹 autoa kunhan 
(READY) -merkkivalo tulee n쌹kyviin.

HUOMAA
Hybridij쌹rjestelm쌹 sis쌹lt쌹쌹 monia s쌹hk쎨-
komponentteja. Korkeaj쌹nnitekompo-
nentit, kuten kaapelit ja muut osat, 
voivat l쌹hett쌹쌹 s쌹hk쎨magneettista s쌹tei-
ly쌹. Vaikka s쌹hk쎨magneettinen kansi 
est쌹쌹 s쌹hk쎨magneettiset p쌹쌹st쎨t, s쌹h-
k쎨magneettiset aallot voivat vaikuttaa 
elektronisiin laitteisiin. Kun ajoneuvoa ei 
k쌹ytet쌹 pitk쌹쌹n aikaan, hybridij쌹rjes-
telm쌹 purkautuu. Sinun on ajettava 
autolla useita kertoja kuukaudessa. Suo-
sittelemme ajamaan v쌹hint쌹쌹n 1 tunnin 
tai 16 km. Kun hybridiakku purkautuu tai 
kun autoa ei voi apuk쌹ynnist쌹쌹, niin suo-
sittelemme, ett쌹 otat yhteytt쌹 valtuutet-
tuun Kia-j쌹lleenmyyj쌹쌹n.

VAROITUS
僅 Kun k쌹ynnist쌹t hybridij쌹rjestelm쌹n 

vaihtokiekko asennossa P (pys쌹-
k쎨inti), (READY) - merkkivalo tulee 
n쌹kyviin mittaristossa. Kuljettaja voi 
ajaa autolla vaikka bensiinimoottori 
olisi sammutettuna.

僅 Kun poistut autosta, kytke hybridij쌹r-
jestelm쌹 pois p쌹쌹lt쌹 (OFF) tai aseta 
vaihdevipu asentoon P (pys쌹k쎨inti). 
Jos painat kaasupoljinta vahingossa 
tai jos vaihdekiekko ei ole P (pys쌹-
k쎨inti) -asennossa, auto liikkuu 쌹killi-
sesti, mist쌹 voi aiheutua vakava 
vamma tai kuolema.
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Virtuaalisen moottori쌹쌹nen j쌹r-
jestelm쌹 (VESS)
Virtuaalinen moottorin 쌹쌹nij쌹rjestelm쌹 
tuottaa moottorin 쌹쌹nen, jotta jalankulki-
jat kuulevat auton 쌹쌹nen, koska s쌹hk쎨-
moottoria k쌹ytett쌹ess쌹 ei juuri kuulu 
쌹쌹nt쌹.
僅 Jos auto liikkuu hitaasti, VESS on toi-

minnassa.

Mit쌹 latausjarrutus tekee?
Se k쌹ytt쌹쌹 s쌹hk쎨moottoria hidastetta-
essa ja jarrutuksessa, ja muuntaa liike-
energiaa s쌹hk쎨energiaksi suurj쌹nnitea-
kun lataamiseksi.

Akku
僅 Autossa on suurj쌹nniteakku, joka 

k쌹ytt쌹쌹 s쌹hk쎨moottoria ja ilmastointi-
laitetta, ja 12 V akku HEV-akulla, joka 
k쌹ytt쌹쌹 lamppuja, pyyhkimi쌹 ja audio-
j쌹rjestelm쌹쌹.

僅 12 V akku latautuu automaattisesti, 
kun auto on (READY) tila.

Hybridij쌹rjestelm쌹n n쌹ytt쎨
Virtan쌹ytt쎨

Tyyppi A

Tyyppi B

Hybridij쌹rjestelm쌹n n쌹ytt쎨 ilmaisee, 
onko t쌹m쌹n hetkinen ajotapa polttoaine-
tehokas vai ei.
僅 CHARGE:

Osoittaa, ett쌹 auton tuottamaa ener-
giaa muunnetaan s쌹hk쎨energiaksi. 
(Regeneroitu energia)

僅 ECO:
Osoittaa, ett쌹 autoa ajetaan ymp쌹ris-
t쎨yst쌹v쌹llisell쌹 tavalla.

僅 POWER:
Osoittaa, ett쌹 auto ylitt쌹쌹 ymp쌹ris-
t쎨yst쌹v쌹llisen alueen.

Hybridiakun SOC:n (varaustilan) 
ilmaisin

Tyyppi A

Tyyppi B

T쌹m쌹 ilmaisin n쌹ytt쌹쌹 j쌹ljell쌹 olevan 
hybridiakun tehon. Jos SOC on l쌹hell쌹 
tasoa L (matala), auto k쌹ytt쌹쌹 moottoria 
automaattisesti akun lataamiseksi.
Kuitenkin jos huoltoilmaisin ( ) ja toi-
mintah쌹iri쎨n merkkivalo (MIL) ( ) 
syttyv쌹t, kun SOC-ilmaisin on l쌹hell쌹 ”L 
(Low)” -tasoa, suosittelemme, ett쌹 val-
tuutettu Kia-j쌹lleenmyyj쌹/huoltokump-
pani tarkastaa auton.
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Varoitus- ja merkkivalot

Valmiustilan merkkivalo READY

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹kyviin:
Kun auto on valmis ajoon.
僅 ON (P쉁쉁LL쉁): Normaali ajo on mah-

dollista.
僅 POIS: Normaali ajaminen ei ole mah-

dollista, tai on ilmennyt ongelma.
僅 Vilkkuu: H쌹t쌹ajo.
Kun valmiustilan merkkivalo sammuu tai 
vilkkuu, j쌹rjestelm쌹ss쌹 on ongelma. Jos 
n쌹in tapahtuu, suosittelemme, ett쌹 
annat valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin tarkastaa autosi.

Huollon varoitusvalo

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat MOOTTORIN K쉁YNNIS-

TYS/PYS쉁YTYS -painikkeen ON-
asentoon.
- Huollon varoitusvalo tulee n쌹kyviin 

noin kolmen sekunnin ajaksi, ja 
sammuu sitten, kun kaikki tarkas-
tukset on suoritettu.

僅 Kun auton hybridiohjausj쌹rjestel-
m쌹ss쌹 tai laitteistossa on ongelma.

Kun varoitusvalo tulee n쌹kyviin ajon 
aikana, tai ei sammu auton k쌹ynnist쌹mi-
sen j쌹lkeen, niin suosittelemme, ett쌹 
annat valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin tarkastaa auto.

EV-tilan merkkivalo

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹kyviin:
Kun autoa ajetaan s쌹hk쎨moottorilla.

僅 ”EV”-ilmaisin PALAA: Autoa ajetaan 
s쌹hk쎨moottorilla tai bensiinimoottori 
pys쌹htynyt.

僅 ”EV”-ilmaisin POIS P쉁쉁LT쉁: Autoa aje-
taan bensiinimoottorilla.

Latausjarrun varoitus-
valo (punainen v쌹ri) (keltai-
nen v쌹ri)

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
Kun latausjarru ei toimi tai jarru ei toimi 
hyvin. T쌹m쌹 aiheuttaa jarrujen varoitus-
valon (punainen) ja latausjarrutuksen 
varoitusvalon (keltainen) tuleminen 
n쌹kyviin samanaikaisesti.
Jos t쌹m쌹 tapahtuu, aja varovaisesti ja 
anna valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin tarkastaa autosi. Jar-
rupolkimen k쌹ytt쌹minen voi olla vaike-
ampaa kuin normaalisti ja jarrutusmatka 
voi kasvaa.

Latauskaapelin liittimen merkki-
valo (pistokehybridiauto)
T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹kyviin punai-
sena, kun latauskaapeli on liitetty.

LCD-n쌹yt쎨n viestit

Ajovalmis

T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun auto on val-
mis ajoon.
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Tarkasta latausjarruj쌹rjestelm쌹

T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun jarrujen suo-
rituskyky on huono tai latausjarrutus ei 
toimi oikein jarruj쌹rjestelm쌹n vian takia.
Jos n쌹in tapahtuu, voi kest쌹쌹 kauemmin 
ennen kuin jarrupoljin toimii ja jarrutus-
matka voi olla pidempi.

Pys쌹yt쌹 auto ja tarkista regene-
roivat jarrut

T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun jarruj쌹rjestel-
m쌹ss쌹 ilmenee vika.
Jos n쌹in tapahtuu, pys쌹k쎨i auto turvalli-
seen paikkaan, ja suosittelemme, ett쌹 
hinautat sen l쌹himm쌹lle valtuutetulle 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹lle/huoltokumppanille 
tarkastettavaksi.

Tarkasta hybridij쌹rjestelm쌹

T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun hybridioh-
jausj쌹rjestelm쌹ss쌹 on ongelma. Pid쌹t-

t쌹ydy ajamasta, kun varoitusviesti tulee 
n쌹kyviin.
Jos t쌹m쌹 tapahtuu, suosittelemme, ett쌹 
annat valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin tarkastaa autosi.

Tarkista hybridij쌹rjestelm쌹. 
Pys쌹hdy turvallisesti

T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun hybridioh-
jausj쌹rjestelm쌹ss쌹 on ongelma. Tilan 
“READY“ -merkkivalo vilkkuu ja kuuluu 
varoitus쌹쌹ni, kunnes ongelma on rat-
kaistu. Pid쌹tt쌹ydy ajamasta, kun varoi-
tusviesti tulee n쌹kyviin.
Jos t쌹m쌹 tapahtuu, suosittelemme, ett쌹 
annat valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin tarkastaa autosi.

Tarkista hybridij쌹rjestelm쌹. 쉁l쌹 
k쌹ynnist쌹 moottoria

T쌹m쌹 varoitusviesti n쌹ytet쌹쌹n, kun 
hybridiakun varaus (SOC) on v쌹hiss쌹. 
Varoitus쌹쌹ni kuuluu, kunnes ongelma 
on ratkaistu. Pid쌹tt쌹ydy ajamasta, kun 
varoitusviesti tulee n쌹kyviin.
Jos t쌹m쌹 tapahtuu, suosittelemme, ett쌹 
annat valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin tarkastaa autosi.

ODL3HQ013012L

OMQ4PHQ013042L

OMQ4PHQ013036L

OMQ4PHQ013037L

OMQ4PHQ013038L



27

1

1

Hybridij쌹rjestelm쌹n yleiskuvaus Ajaminen hybridiautolla/liitett쌹v쌹ll쌹 hybridiautolla

Pys쌹yt쌹 auto ja tarkasta virran-
sy쎨tt쎨

T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun virransy쎨tt쎨-
j쌹rjestelm쌹ss쌹 ilmenee vika.
Jos n쌹in tapahtuu, pys쌹k쎨i auto turvalli-
seen paikkaan, ja hinauta sen l쌹him-
m쌹lle valtuutetulle Kia-j쌹lleenmyyj쌹lle/
huoltokumppanille tarkastettavaksi.

Tarkasta keinotekoinen k쌹ynti쌹쌹-
nij쌹rjestelm쌹

T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun virtuaali-
sessa moottorin 쌹쌹nij쌹rjestelm쌹ss쌹 
(VESS) on ongelma.
Jos t쌹m쌹 tapahtuu, suosittelemme, ett쌹 
annat valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin tarkastaa autosi.

Lis쌹쌹 j쌹쌹hdytysnestett쌹

T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun polttoaine-
s쌹ili쎨 on l쌹hes tyhj쌹.

Sinun on t쌹ytett쌹v쌹 taajuusmuuttajan 
j쌹쌹hdytysneste.

Pys쌹k쎨i moottori k쌹ynniss쌹 lada-
taksesi akun

T쌹m쌹 varoitusviesti n쌹ytet쌹쌹n, kun 
hybridiakun varaus (SOC) on v쌹hiss쌹.
Jos n쌹in tapahtuu, pys쌹k쎨i auto turvalli-
seen paikkaan ja odota, kunnes hybridi-
akku on latautunut.

K쌹ynnist쌹 moottori v쌹ltt쌹쌹ksesi 
akun purkautumisen

T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n kuljettajalle 
ilmoittamaan, ett쌹 12 V akku voi purkau-
tua, jos ENGINE START/STOP -painike 
on ON-asennossa (ilman, ett쌹 READY -
merkkivalo PALAA).
Aseta ajoneuvo valmiiksi (READY) -
tilaan est쌹쌹ksesi 12 V akun purkautumi-
sen.
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CD-tila (latausta kuluttava, s쌹h-
k쎨inen) (liitett쌹v쌹 hybridiauto)

Autoa ajetaan suurj쌹nniteakulla 
(hybridi).

AUTO-tila (automaattinen) (liitet-
t쌹v쌹 hybridiauto)

J쌹rjestelm쌹 valitsee ajotilaksi automaat-
tisesti joko s쌹hk쎨tilan (CD) tai hybriditi-
lan (CS) ajotilanteen perusteella.

CS-tila (latausta yll쌹pit쌹v쌹, 
hybridi) (liitett쌹v쌹 hybridiauto)

Autoa ajetaan suurj쌹nniteakulla (hybridi) 
ja bensiinimoottorilla.

J쌹ljell쌹 oleva latausaika (liitet-
t쌹v쌹 hybridiauto)

Viestill쌹 ilmoitetaan, paljonko aikaa on 
j쌹ljell쌹 akun lataamiseen t쌹yteen.

Lataus loppunut. Tarkista AC-
laturi (liitett쌹v쌹 hybridiauto)
T쌹ll쌹 viestill쌹 ilmoitetaan, kun lataami-
nen on ep쌹onnistunut ulkoisen laturivir-
heen takia.
T쌹ll쌹 viestill쌹 ilmoitetaan, ett쌹 virhe on 
tapahtunut laturissa, ei autossa.

Lataus loppunut. Tarkista kaape-
liliitin (liitett쌹v쌹 hybridiauto)
T쌹ll쌹 viestill쌹 ilmoitetaan, kun lataus on 
loppunut siksi, ett쌹 latausliitint쌹 ei ole lii-
tetty kunnolla latausliit쌹nt쌹쌹n. T쌹ss쌹 
tapauksessa latausliitin on irrotettava ja 
kytkett쌹v쌹t uudelleen ja mahdolliset 
ongelmat on tarkistettava (ulkoinen vau-
rio, vieraat aineet jne.) latausliittimess쌹 ja 
latausliit쌹nn쌹ss쌹. Jos sama ongelma 
ilmenee, kun autoa ladataan toisella 
latauskaapelilla tai alkuper쌹isell쌹 kan-
nettavalla Kia-laturilla, anna ammattikor-
jaamon tarkastaa autosi. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

OMQ4PH033140L
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Matala/korkea j쌹rjestelm쌹n l쌹m-
p쎨tila Hybriditilassa pysyminen 
(liitett쌹v쌹 hybridiauto)
T쌹m쌹 viesti n쌹kyy, kun suurj쌹nniteakun 
(hybridi) l쌹mp쎨tila on liian matala tai 
korkea.
T쌹m쌹 varoitusviesti suojaa akkua ja 
hybridij쌹rjestelm쌹쌹.

Matala/korkea j쌹rjestelm쌹n l쌹m-
p쎨tila Vaihdetaan hybriditilaan 
(liitett쌹v쌹 hybridiauto)
T쌹m쌹 viesti n쌹kyy, kun suurj쌹nniteakun 
(hybridi) l쌹mp쎨tila on liian matala tai 
korkea. T쌹m쌹 varoitusviesti suojaa 
akkua ja hybridij쌹rjestelm쌹쌹.

Hybriditilaan vaihtaminen l쌹mmi-
tyst쌹 varten (liitett쌹v쌹 hybridi-
auto)
僅 Yll쌹 oleva viesti n쌹ytet쌹쌹n mittaris-

tossa, kun ulkol쌹mp쎨tila on alle -15 °C 
(5 °F), j쌹쌹hdytysnesteen l쌹mp쎨tila on 
alle 70 °C (158 °F) ja ilmastointi kytke-
t쌹쌹n p쌹쌹lle l쌹mmityst쌹 varten. Sen j쌹l-
keen auto siirtyy automaattisesti HEV-
tilaan eik쌹 EV-tilaa oteta k쌹ytt쎨쎨n 
(vaikka EV/HEV-painiketta painettai-
siin)

僅 Auto palaa automaattisesti EV-tilaan, 
kun ulkol쌹mp쎨tilan on yli -10 °C 
(14 °F) tai j쌹쌹hdytysnesteen l쌹mp쎨tila 
on yli 80 °C (176 °F) tai ilmastointi kyt-
ket쌹쌹n pois p쌹쌹lt쌹.

Odota, kunnes polttoaineluukun 
lukitus avautuu (liitett쌹v쌹 hybri-
diauto)
Viesti tulee n쌹kyviin, kun polttoaineen 
t쌹ytt쎨aukon luukun lukitus yritet쌹쌹n 
avata eik쌹 polttoaines쌹ili쎨n painetta ole 

tasattu. Odota, kunnes polttoaines쌹ili쎨n 
paine on tasaantunut.

HUOMAA
僅 Polttoaineen t쌹ytt쎨aukon luukun luki-

tuksen avautumiseen voi kulua jopa 
20 sekuntia.

僅 Jos polttoaineen t쌹ytt쎨luukku ei 
avaudu koska sen ymp쌹rill쌹 on j쌹쌹t쌹, 
napauta sit쌹 kevyesti tai ved쌹 luukkua 
murtaaksesi j쌹쌹n luukun avaamiseksi.

僅 쉁l쌹 v쌹쌹nn쌹 luukkua. Tarvittaessa 
suihkuta luukun ymp쌹rist쎨쌹 hyv쌹ksy-
tyll쌹 sulatusnesteell쌹 (쌹l쌹 k쌹yt쌹 pak-
kasnestett쌹) tai siirr쌹 auto 
l쌹mpim쌹np쌹쌹n paikkaan, jotta j쌹쌹 
sulaa.

Polttoaineluukun lukitus avattu 
(liitett쌹v쌹 hybridiauto)
Viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun polttoaineen t쌹yt-
t쎨aukon luukun lukitus on avattu.
Se tarkoittaa my쎨s "valmis tankatta-
vaksi".
Avaa polttoaineen t쌹ytt쎨luukku paina-
malla sen takareunaa keskelt쌹.

Tarkista polttoaineluukku (liitet-
t쌹v쌹 hybridiauto)
T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun polttoaineen 
t쌹ytt쎨aukon luukku on auki ajon aikana 
tai jotakin ep쌹tavallista on tapahtunut.

Latausluukku auki (liitett쌹v쌹 
hybridiauto)
T쌹m쌹 viesti ilmoittaa, ett쌹 ajovalmiin 
auton latausluukku on auki, jotta tarkas-
tat ja suljet luukun.
(Mik쌹li latausluukku on auki ajon aikana, 
seurauksena voi olla kosteuden p쌹쌹se-
mist쌹 j쌹rjestelm쌹쌹n tai vaurioita. T쌹ll쌹 
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viestill쌹 pyrit쌹쌹n v쌹ltt쌹m쌹쌹n t쌹llaiset 
tapahtumat.)

Irrota auton liit쌹nt쌹 ennen k쌹yn-
nistyst쌹 (liitett쌹v쌹 hybridiauto)
T쌹m쌹 viesti tulee n쌹ytt쎨쎨n, kun moottori 
k쌹ynnistet쌹쌹n irrottamatta latauskaape-
lia. Irrota latauskaapeli ja k쌹ynnist쌹 auto.

Hybriditilassa pysyminen, jotta 
l쌹mmitys jatkuu (liitett쌹v쌹 hybri-
diauto)
T쌹m쌹 viesti n쌹kyy, kun l쌹mmitys on toi-
minnassa ja HEV-tilaa jatketaan, jotta 
l쌹mmityksen k쌹ytt쎨edellytykset t쌹yttyi-
siv쌹t, kun yritet쌹쌹n vaihtaa EV-tilaan 
painamalla EV/HEV-painiketta.

EV/HEV-tilat (liitett쌹v쌹 hybridi-
auto)
Vastaava viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun tila vali-
taan EV/HEV-painiketta painamalla.

PHEV-tietoviihdej쌹rjestelm쌹 (lii-
tett쌹v쌹 hybridiauto)
Paina [PHEV]-painiketta [Home screen]-
n쌹yt쎨ss쌹.

Pistokehybridivalikko sis쌹lt쌹쌹 viisi osiota: 
[EV-ajomatka], [Energiatiedot], [Latauk-
sen hallinta], [ECO-ajo], [Energiavirtaus].

Lis쌹tietoja on auton mukana toimite-
tussa erillisess쌹 tietoviihdej쌹rjestelm쌹n 
oppaassa.

Energiavirtaus
Hybridij쌹rjestelm쌹 ilmoittaa kuljettajalle 
energiavirtauksistaan eri k쌹ytt쎨tiloissa. 
Ajon aikana senhetkinen energiavirtaus 
m쌹쌹ritet쌹쌹n 11 tilassa.

Auto pys쌹htynyt

Auto on pys쌹ytetty.
(Ei energiavirtausta)

OMQ4PHQ013045L
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EV-k쌹ytt쎨voima

Autoa liikutetaan vain s쌹hk쎨moottorin 
teholla.
(Akku → Py쎨r쌹)

Power assist (Tehoavustaja)

Sek쌹 s쌹hk쎨moottorin ett쌹 moottorin 
tehoa k쌹ytet쌹쌹n auton liikuttamiseen.
(Akku ja moottori → Py쎨r쌹t)

Engine only propulsion (K쌹ytt쎨-
voimana vain moottori)

Vain moottorin tehoa k쌹ytet쌹쌹n auton 
liikuttamiseen.
(Moottori → Py쎨r쌹)

Engine generation (Moottorirege-
nerointi)

Kun auto on pys쌹htynyt, moottori lataa 
suurj쌹nniteakkua.
(Py쎨r쌹 → Akku)

Regenerointi

Latausjarruj쌹rjestelm쌹 lataa suurj쌹nni-
teakkua.
(Moottori → Akku)

Engine brake (Moottorijarrutus)

Moottorijarrutusta k쌹ytet쌹쌹n auton 
nopeuden hidastamiseen.
(Py쎨r쌹 → Moottori)
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Power reserve (Tehoreservi)

Moottoria k쌹ytet쌹쌹n samanaikaisesti 
auton liikuttamiseen ja lataamaan suur-
j쌹nniteakkua.
(Moottori → Py쎨r쌹t ja akku)

Engine generation/motor drive 
(Moottorin generointi/s쌹hk쎨-
moottoriajo)

Moottori lataa suurj쌹nniteakkua. Autoa 
liikutetaan moottorin teholla.
(Moottori → Akku → Py쎨r쌹)

Engine generation/regeneration 
(Moottorin generointi/regene-
rointi)

Moottori ja latausjarruj쌹rjestelm쌹 lataa-
vat suurj쌹nniteakkua.
(Moottori ja py쎨r쌹t → Akku)

Engine brake/regeneration 
(Moottorijarrutus/regenerointi)

Moottorin jarrutusta k쌹ytet쌹쌹n samanai-
kaisesti auton hidastamiseen ja lataa-
maan suurj쌹nniteakkua.
(Py쎨r쌹 → Moottori ja akku)

K쌹ynnist쌹 moottori v쌹ltt쌹쌹ksesi 
akun purkautumisen

Jos moottori ei k쌹ynnisty, kun ENGINE 
START/STOP -painike on ACC- tai ON-
asennossa jonkin aikaa, akku voi olla 
tyhjentynyt. K쌹ynnist쌹 moottori, jotta 12 
V akku ei purkaudu.

Apu- akun Saver+ (pistokehybri-
diauto) (jos kuuluu varustukseen)
Apu- akun Saver+ on toiminto, joka seu-
raa 12 V apuakun lataustilaa. Jos apua-
kun lataustaso, suurj쌹nnitep쌹쌹akku 
lataa apuakkua.

HUOMAA
Apu- akun Saver+ -toiminto on k쌹yt쎨ss쌹, 
kun auto luovutetaan. Jos toimintoa ei 
tarvita, sen voi poistaa k쌹yt쎨st쌹 LCD-
n쌹yt쎨n K쌹ytt쌹j쌹n asetukset -tilasta. Lis쌹-
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tietoja on seuraavan sivun kohdassa 
"J쌹rjestelm쌹asetukset".

Tila
僅 Kiertok쌹ytt쎨: Kun auto on OFF ja 

kaikki ovet, konepelti ja takaluukku 
suljettuna, apu- akun Saver+ aktivoi-
tuu s쌹쌹nn쎨llisesti apuakun tilan 
mukaan.

僅 Automaattik쌹ytt쎨: Kun ENGINE 
START/STOP -painike on asennossa 
ON, ja latausliitin on kytketty, toiminto 
aktivoituu apuakun tilan mukaan, 
jotta apuakun latauksen ylipurkaus 
voidaan v쌹ltt쌹쌹.

HUOMIO
僅 Apu- akun Saver+ aktivoituu enint쌹쌹n 

20 minuutin ajaksi. Jos apu- akun 
Saver+ toiminto aktivoituu yli 10 ker-
taa per쌹kk쌹in, automaattik쌹ytt쎨 kes-
keytt쌹쌹 aktivoitumisen, koska se 
arvioi, ett쌹 apuakussa on vikaa. T쌹ss쌹 
tapauksessa auto on ajettava jokin 
aikaa. Toiminto aloittaa aktivoinnin, 
jos apuakku palaa normaalitilaan.

僅 Apu- Apuakun Akun Saver+ -toiminto 
ei voi est쌹쌹 akun tyhjenemist쌹, jos 
apuakku on vaurioitunut, kulunut tai 
sit쌹 k쌹ytet쌹쌹n virtal쌹hteen쌹 tai siin쌹 
k쌹ytet쌹쌹n valtuuttamattomia s쌹hk쎨-
laitteita.

J쌹rjestelm쌹asetukset
Kuljettaja voi aktivoida/poistaa apu- 
akun Saver+ -toiminnon asettamalla 
ENGINE START/STOP -painikkeen ON-
asentoon ja valitsemalla:
"User Settings (K쌹ytt쌹j쌹n asetukset) → 
Other Features (Muut) → Aux. akun 
Saver+”

VAROITUS
Kun toiminto on aktivoitu, latauksen 
merkkivalo vilkkuu nopeasti ja suurj쌹nni-
teakku sy쎨tt쌹쌹 virtaa autossa. 쉁l쌹 koske 
suurj쌹nnitejohtoon (oranssi), liittimeen 
쌹l쌹k쌹 mihink쌹쌹n s쌹hk쎨komponenttiin ja 
-laitteeseen. Siit쌹 voi aiheutua s쌹h-
k쎨isku ja vammoja. 쉁l쌹 my쎨sk쌹쌹n tee 
autoon mink쌹쌹nlaisia muutoksia. Se voi 
vaikuttaa auton suorituskykyyn ja 
aiheuttaa onnettomuuden.

OMQ4PHQ013019L
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Hybridi-/pistokehybridiauton osat

Hybridi-/pistokehybridiauton osat
Liitett쌹v쌹n hybridiauton osat

* Muoto voi poiketa kuvituksesta.
1. Moottori: 1.6L
2. Moottori: 66,9kW
3. Voimansiirto: 6AT
4. Hybridik쌹ynnistingeneraattori (HSG)
5. HPCU (hybriditehon ohjausyksikk쎨)
6. Suurj쌹nniteakkuj쌹rjestelm쌹
7. Lataava jarruj쌹rjestelm쌹
8. Virtuaalisen moottori쌹쌹nen j쌹rjestelm쌹 (VESS)
Hybridiakku k쌹ytt쌹쌹 s쌹hk쎨moottoria ja muita laitteita suurj쌹nnitteell쌹. Suurj쌹nnite on 
vaarallista kosketettaessa.
Autossa on oranssi eriste suurj쌹nniteosien p쌹쌹ll쌹 suojaamassa ihmisi쌹 s쌹hk쎨iskulta. 
Joihinkin j쌹rjestelm쌹n osiin on kiinnitetty suurj쌹nnitevaroitusetikettej쌹 lis쌹varoituk-
seksi. Huollata ajoneuvosi ammattikorjaamossa. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

OMQ4PHQ013020L_9
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HPCU (hybriditehon ohjausyksikk쎨) *1

Suurj쌹nniteakkuj쌹rjestelm쌹 *2

* 1: Sijaitsee moottoritilassa
* 2: Sijaitsee 1. rivin istuinten alla

VAROITUS
쉁l쌹 koskaan kosketa oransseja tai suur-
j쌹nnitteeksi merkittyj쌹 komponentteja, 
sis쌹lt쌹en johtimet, kaapelit ja liit쌹nn쌹t. 
Jos eristimet tai kannet ovat vaurioitu-
neet tai irrotettu, voi tapahtua vakavan 
vamman tai kuoleman aiheuttava s쌹h-
k쎨isku.

VAROITUS
Kun vaihdat moottoritilan sulakkeita, 쌹l쌹 
koskaan kosketa HPCU:ta. HPCU:ssa on 
korkea j쌹nnite. HPCU:n koskettaminen 
voi aiheuttaa s쌹hk쎨iskun, vakavan vam-
man tai kuoleman.

VAROITUS
Hybridij쌹rjestelm쌹n hybridiakku k쌹ytt쌹쌹 
suurj쌹nnitett쌹 s쌹hk쎨moottorin ja muiden 
laitteiden toimintaan. T쌹m쌹 korkeaj쌹nni-
tehybridiakkuj쌹rjestelm쌹 voi olla hyvin 
vaarallinen.
쉁l쌹 koskaan kosketa hybridij쌹rjestelm쌹쌹. 
Jos kosketat hybridiakkuj쌹rjestelm쌹쌹, 

voi aiheutua vakavia vammoja tai kuo-
lema.

HUOMIO
僅 Noudata varovaisuutta kuormates-

sasi palavia nesteit쌹 matkustajatilaan. 
Voi aiheuttaa toiminnan ja turvallisuu-
den heikkenemist쌹, jos neste vuotaa 
ja p쌹쌹see suurj쌹nniteakkuun.

Ajos쌹hk쎨moottori *3

* 3: Sijaitsee moottoritilassa

VAROITUS
V쌹lt쌹 hybridiakun kastumista, kuten 
kaikkien akkujen kohdalla. Jos akku vau-
rioituu ja elektrolyytti쌹 joutuu iholle, 
vaatteisiin tai silmiin, huuhtele heti run-
saalla, puhtaalla vedell쌹.

VAROITUS
Hybridiakun lataamiseen ei saa k쌹ytt쌹쌹 
j쌹lkimarkkina-akkulatureita. Sen tekemi-
nen voi aiheuttaa vakavan vamman tai 
kuoleman.

VAROITUS
Syv쌹 vesi
僅 V쌹lt쌹 syv쌹쌹 vett쌹, koska t쌹ll쎨in auto 

saattaa kastua l쌹pikotaisin ja suurj쌹n-
niteosat saattavat altistua vedelle.

僅 Auton suurj쌹nniteosiin ei saa koskea, 
jos auto on ollut upoksissa vedess쌹, 
jonka syvyys on puolet auton korkeu-
desta. Upoksissa olleisiin suurj쌹nnite-

OMQ4HQ013002

OMQ4HQ013001

OMQ4HQ013004



Hybridij쌹rjestelm쌹n yleiskuvaus

361

Hybridi-/pistokehybridiauton osat

osiin koskemisesta voi seurata 
vakavia palovammoja tai s쌹hk쎨isku, 
joka voi aiheuttaa kuoleman tai vaka-
via vammoja.

VAROITUS
Nesteiden kuljettaminen tavaratilassa
Autoon ei saa lastata suuria m쌹쌹ri쌹 vett쌹 
avoastioissa. Jos HEV-akun p쌹쌹lle l쌹ik-
kyy vett쌹, seurauksena voi olla lyhyt-
sulku ja akun vaurioituminen.

HUOMIO
Moottorin puhdistus
Moottoritilaa ei saa pest쌹 vedell쌹. Vesi 
voi aiheuttaa s쌹hk쎨kaaren muodostumi-
sen ja vahingoittaa elektroniikkaosia.

VAROITUS
Altistus suurj쌹nnitteelle
僅 Hybridiakkuj쌹rjestelm쌹n suurj쌹nnite 

on eritt쌹in vaarallista ja voi aiheuttaa 
vakavia palovammoja ja s쌹hk쎨iskun. 
T쌹m쌹 voi johtaa vakavaan vammaan 
tai kuolemaan.

僅 Oman turvallisuutesi takia hybridiak-
kuj쌹rjestelm쌹쌹 ja sen osia, kaapeleita 
ja liittimi쌹 ei saa koskaan koskettaa, 
vaihtaa, purkaa tai poistaa.

VAROITUS
Veden tai nesteiden k쌹ytt쎨
Jos hybridij쌹rjestelm쌹n osat altistuvat 
vedelle tai nesteille ja olet itsekin koske-
tuksissa veteen, seurauksena voi olla 
vakava vamma tai kuolema s쌹hk쎨iskun 
takia.

VAROITUS
Kuumat osat
Kun hybridiakkuj쌹rjestelm쌹 toimii, HEV-
akkuj쌹rjestelm쌹 voi olla kuuma. HEV-j쌹r-
jestelm쌹n eristettyjenkin osien kosketta-
misesta voi seurata palovammoja.

HUOMIO
Pitk쌹aikainen pys쌹k쎨inti
Pitk쌹aikainen pys쌹k쎨inti saattaa aiheut-
taa akun purkautumisen ja k쌹ytt쎨vian 
luontaisen purkautumisen takia. Autolla 
suositellaan ajamaan noin kerran 2 kuu-
kaudessa yli 15 km (9 mailin) matka. 
Akku latautuu automaattisesti, kun 
autolla ajetaan.

Hybridiauton osat
Suurj쌹nniteakkuj쌹rjestelm쌹
HPCU (hybriditehon ohjausyksikk쎨) *1

Suurj쌹nniteakkuj쌹rjestelm쌹 *2

* 1: Sijaitsee moottoritilassa
* 2: Sijaitsee 1. rivin istuinten alla
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VAROITUS
쉁l쌹 koskaan kosketa oransseja tai suur-
j쌹nnitteeksi merkittyj쌹 komponentteja, 
sis쌹lt쌹en johtimet, kaapelit ja liit쌹nn쌹t. 
Jos eristimet tai kannet ovat vaurioitu-
neet tai irrotettu, voi tapahtua vakavan 
vamman tai kuoleman aiheuttava s쌹h-
k쎨isku.

VAROITUS
Kun vaihdat moottoritilan sulakkeita, 쌹l쌹 
koskaan kosketa HPCU:ta. HPCU:ssa on 
korkea j쌹nnite. HPCU:n koskettaminen 
voi aiheuttaa s쌹hk쎨iskun, vakavan vam-
man tai kuoleman.

VAROITUS
Hybridij쌹rjestelm쌹n hybridiakku k쌹ytt쌹쌹 
suurj쌹nnitett쌹 s쌹hk쎨moottorin ja muiden 
laitteiden toimintaan. T쌹m쌹 korkeaj쌹nni-
tehybridiakkuj쌹rjestelm쌹 voi olla hyvin 
vaarallinen.
쉁l쌹 koskaan kosketa hybridij쌹rjestelm쌹쌹. 
Jos kosketat hybridiakkuj쌹rjestelm쌹쌹, 
voi aiheutua vakavia vammoja tai kuo-
lema.

HUOMIO
僅 쉁l쌹 pinoa mit쌹쌹n esineit쌹 suurj쌹nni-

teakun taakse. T쎨rm쌹yksess쌹 akku 
voi tulla ep쌹vakaaksi tai sen suori-
tuskyky voi heikenty쌹.

僅 쉁l쌹 kohdista suurta voimaa tai pinoa 
esineit쌹 matkatavaratilan/takaluukun 
yl쌹puolelle. Sellainen yritys voi h쌹irit쌹 
suurj쌹nniteakun koteloa, mist쌹 voi 
aiheutua turvallisuusongelmia tai suo-
rituskyvyn heikkenemist쌹.

僅 Noudata varovaisuutta kuormates-
sasi palavia nesteit쌹 matkatavarati-
laan. Voi aiheuttaa toiminnan ja 

turvallisuuden heikkenemist쌹, jos 
neste vuotaa ja p쌹쌹see suurj쌹nniteak-
kuun.

Ajos쌹hk쎨moottori *3

* 3: Sijaitsee moottoritilassa

VAROITUS
僅 쉁l쌹 pura s쌹hk쎨moottorin suurj쌹nnite-

liit쌹nt쌹쌹. Moottorin korkeaj쌹nnitelii-
t쌹nt쌹 voi sis쌹lt쌹쌹 
j쌹쌹nn쎨skorkeaj쌹nnitett쌹. Suurj쌹nnit-
teeseen koskettaminen voi aiheuttaa 
vakavan vamman tai kuoleman.

僅 Autosi hybridij쌹rjestelm쌹n saa tarkas-
taa tai korjata vain valtuutettu Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹/huoltokumppani.

VAROITUS
僅 쉁l쌹 pura tai kokoa suurj쌹nniteakkuj쌹r-

jestelm쌹쌹. Sen tekeminen voi aiheut-
taa s쌹hk쎨iskun, josta voi seurata 
vakava vamma tai kuolema.

僅 Jos purat tai kokoat hybridij쌹rjestel-
m쌹n osia v쌹쌹rin, se voi vahingoittaa 
ajoneuvosi suorituskyky쌹 ja luotetta-
vuutta.

僅 Jos elektrolyytti쌹 joutuu keholle, vaat-
teisiin tai silmiin, huuhtele heti run-
saalla, puhtaalla vedell쌹. Anna 
l쌹쌹k쌹rin tarkastaa silm쌹si mahdolli-
simman pian.

OMQ4HQ013004
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VAROITUS
쉁l쌹 koskaan kokoa tai pura suurj쌹nni-
teakkuj쌹rjestelm쌹쌹.
僅 Jos kokoat tai purat suurj쌹nniteakku-

j쌹rjestelm쌹쌹, auton kest쌹vyys ja suori-
tuskyky voivat vaurioitua.

僅 Jos haluat tarkistaa suurj쌹nniteakun 
j쌹rjestelm쌹n, anna valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin tarkas-
taa auto.

僅 쉁l쌹 kosketa suurj쌹nniteakkua ja s쌹h-
k쎨moottoriin yhdistettyj쌹 suurj쌹nnite-
kaapeleita (v쌹rilt쌹쌹n oransseja). 
Vakavia palovammoja ja s쌹hk쎨iskuja 
voi aiheutua. Turvallisuutesi takia 쌹l쌹 
kosketa elektronisten komponenttien 
kansia ja elektroniikkakaapeleita. 쉁l쌹 
poista elektronisten komponenttien 
kansia ja elektroniikkakaapeleita. Eri-
tyisesti 쌹l쌹 koskaan kosketa suurj쌹n-
niteakkuj쌹rjestelm쌹쌹, kun 
hybridij쌹rjestelm쌹 on toiminnassa. Se 
voi aiheuttaa vakavan vamman tai 
kuoleman.

VAROITUS
僅 쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 pakkausmoduu-

leja (suurj쌹nniteakku, taajuusmuuttaja 
ja muuntaja) mihink쌹쌹n muuhun tar-
koitukseen.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 valtuuttamatonta akkulatu-
ria korkeaj쌹nniteakun lataamiseen. 
Sen tekeminen voi aiheuttaa vakavan 
vamman tai kuoleman.

僅 쉁l쌹 koskaan sijoita korkeaj쌹nnitej쌹r-
jestelm쌹쌹 tulipaloon tai l쌹helle sit쌹.

僅 쉁l쌹 koskaan poraa tai iske pakettimo-
duulia. Muussa tapauksessa se voi 
vaurioitua. Voi aiheutua s쌹hk쎨isku, 
joka johtaa vakavaan vammaan tai 
kuolemaan.

HUOMAA
僅 Kun auto on maalausuunissa, 쌹l쌹 l쌹m-

mit쌹 sit쌹 yli 30 minuutin ajan 70 
°C:ss쌹 (158°F) tai yli 20 minuutin ajan 
80 °C:ssa (176°F).

僅 쉁l쌹 pese moottoritilaa vedell쌹. Vesi voi 
aiheuttaa s쌹hk쎨iskun ja vahingoittaa 
elektroniikan komponentteja.

VAROITUS
T쌹m쌹 hybridiauto k쌹ytt쌹쌹 hybridiakku-
j쌹rjestelm쌹n taajuusmuuttajaa ja muun-
tajaa suurj쌹nnitteen tuottamiseen. 
Hybridiakkuj쌹rjestelm쌹n suurj쌹nnite on 
eritt쌹in vaarallista ja voi aiheuttaa vaka-
via palovammoja ja s쌹hk쎨iskun. T쌹m쌹 
voi johtaa vakavaan vammaan tai kuole-
maan.
僅 Oman turvallisuutesi takia hybridiak-

kuj쌹rjestelm쌹쌹 tai mit쌹쌹n sen osaa, 
kaapeleita ja liittimi쌹 ei saa koskaan 
koskettaa, vaihtaa, purkaa tai poistaa. 
Vakavat palovammat tai s쌹hk쎨iskut 
voivat aiheuttaa vakavan vamman tai 
kuoleman, jos et noudata t쌹t쌹 varoi-
tusta.

僅 Kun hybridiakkuj쌹rjestelm쌹 toimii, 
hybridiakkuj쌹rjestelm쌹 voi olla 
kuuma. Ole aina varovainen, koska 
korkea j쌹nnite voi aiheuttaa palovam-
moja tai s쌹hk쎨iskuja.

僅 쉁l쌹 l쌹ikyt쌹 nestett쌹 HPCU:n, HSG:n, 
moottorin tai sulakkeiden p쌹쌹lle. Jos 
hybridiakkuj쌹rjestelm쌹n komponentit 
joutuvat kosketuksiin nesteen kanssa, 
voi aiheutua s쌹hk쎨isku.
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Hybridiakun j쌹쌹hdytyskanava 
(hybridiauto)

Tulokanava

L쌹ht쎨kanava

Hybridiakun j쌹쌹hdytyskanava sijaitsee 
oikeanpuolen etuistuinten alla. J쌹쌹hdy-
tyskanava j쌹쌹hdytt쌹쌹 hybridiakkua. Jos 
hybridiakun j쌹쌹hdytyskanava tukitaan, 
hybridiakku voi ylikuumentua.
Puhdista hybridiakun j쌹쌹hdytyskanava 
s쌹쌹nn쎨llisesti kuivalla liinalla.

VAROITUS
僅 쉁l쌹 koskaan puhdista hybridiakun 

j쌹쌹hdytyskanavaa m쌹r쌹ll쌹 liinalla. Jos 
vett쌹 p쌹쌹see hybridiakun j쌹쌹hdytys-
kanavaan, hybridiakku voi aiheuttaa 
s쌹hk쎨iskun, joka voi johtaa vakavaan 
vaurioon, loukkaantumiseen tai kuole-
maan.

僅 Hybridiakku muodostuu litium-ionipo-
lymeerist쌹. Jos hybridiakkua k쌹sitel-
l쌹쌹n v쌹쌹rin, se on vaarallista 
ymp쌹rist쎨lle. Se voi my쎨s aiheuttaa 
s쌹hk쎨iskun ja vakavia palovammoja, 
mik쌹 voi johtaa vakavaan vammaan 
tai kuolemaan.

僅 쉁l쌹 roiskuta nesteit쌹 hybridiakun 
j쌹쌹hdytyskanavaan. N쌹in tekeminen 

on eritt쌹in vaarallista. Se voi aiheuttaa 
s쌹hk쎨iskun tai vakavia vammoja.

僅 쉁l쌹 peit쌹 j쌹쌹hdytyskanavaa mill쌹쌹n 
esineell쌹.

僅 쉁l쌹 aseta mit쌹쌹n esineit쌹 hybridiakun 
j쌹쌹hdytyskanavaan. Se voi aiheuttaa 
hybridiakun j쌹쌹hdytyskanavan tila-
vuuden pienentymisen. Jos jokin esine 
tukkii j쌹쌹hdytyskanavan, ota heti 
yhteytt쌹 Kia-j쌹lleenmyyj쌹쌹n/huolto-
kumppaniin.

僅 쉁l쌹 koskaan aseta nesteastiaa j쌹쌹hdy-
tyskanavalle tai sen l쌹helle. Jos nes-
tett쌹 roiskuu, matkatavaratilassa 
sijaitseva hybridiakku voi vaurioitua.

僅 Kiinnit쌹 kaikki tavarat tavaratilaan 
ennen ajoa, jotta ne eiv쌹t p쌹쌹se liikku-
maan. Kun ter쌹v쌹 tai raskas kuorma 
iskee voimakkaalla iskulla tai puhkai-
see tavaratilan sis쌹sein쌹n, hybridiak-
kuj쌹rjestelm쌹 voi vaurioitua, mik쌹 
heikent쌹쌹 sen suorituskyky쌹.

僅 쉁l쌹 peit쌹 j쌹쌹hdytyskanavaa mill쌹쌹n 
muulla esineell쌹.

Huollon ristilukitusliitin

VAARA

H쌹t쌹tapauksessa on katkaistava huol-
lon ristilukitusliitin akun suurj쌹nnitteen 
erist쌹miseksi.

OMQ4PHQ013021L
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VAROITUS
쉁l쌹 koskaan irrota huollon ristilukituslii-
tint쌹 tai leikkaa johtoa paitsi h쌹t쌹tapauk-
sissa. Siit쌹 voi aiheutua vakavia 
ongelmia, esim. auto ei ehk쌹 k쌹ynnisty.

Jos tapahtuu onnettomuus

VAROITUS
僅 Oman turvallisuutesi takia 쌹l쌹 kosketa 

suurj쌹nnitekaapeleita, liittimi쌹 ja 
pakettimoduuleita. Suurj쌹nniteosat 
ovat v쌹rilt쌹쌹n oransseja.

僅 Paljaita kaapeleita ja johtimia voi olla 
n쌹kyviss쌹 auton sis쌹puolella tai ulko-
puolella. 쉁l쌹 koskaan kosketa johtimia 
tai kaapeleita, koska siit쌹 voi aiheutua 
s쌹hk쎨isku, vamma tai kuolema.

僅 Autosta vuotava kaasu tai elektrolyytti 
on myrkyllisen lis쌹ksi my쎨s palavaa. 
Jos havaitset jonkin n쌹ist쌹, avaa ikku-
nat ja pysy turvallisella et쌹isyydell쌹 
autosta tien ulkopuolella.
Soita v쌹litt쎨m쌹sti h쌹t쌹keskukseen tai 
ota yhteytt쌹 valtuutettuun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹쌹n ja ilmoita, ett쌹 kyseess쌹 on 
hybridiauto.

僅 Kun auto on vahingoittunut vakavasti, 
s쌹ilyt쌹 turvallinen, v쌹hint쌹쌹n 15 met-
rin et쌹isyys auton ja muiden ajoneu-
vojen/palavien aineiden v쌹lill쌹.

VAROITUS
Jos syttyy tulipalo:
僅 Jos syttyy pieni tulipalo, k쌹yt쌹 sam-

mutinta (ABC, BC), joka soveltuu s쌹h-
k쎨paloille.
Jos tulta ei voida sammuttaa varhai-
sessa vaiheessa, pysy turvallisen et쌹i-
syyden p쌹쌹ss쌹 autosta ja soita 
v쌹litt쎨m쌹sti paikalliseen h쌹t쌹keskuk-

seen. Ilmoita heille my쎨s, ett쌹 hybridi-
j쌹rjestelm쌹 on osallisena.
Jos tuli levi쌹쌹 suurj쌹nniteakkuun, sen 
sammuttamiseen tarvitaan suuri 
m쌹쌹r쌹 vett쌹.
Pienen vesim쌹쌹r쌹n tai muun kuin 
s쌹hk쎨paloille tarkoitetun sammutti-
men k쌹ytt쎨 voi aiheuttaa vakavia 
vammoja tai kuoleman s쌹hk쎨iskun 
takia.

僅 Jos havaitset autossasi kipin쎨it쌹, 
kaasuja, liekkej쌹 tai polttoainevuo-
toja, soita v쌹litt쎨m쌹sti h쌹t쌹keskuk-
seen tai ota yhteytt쌹 valtuutettuun 
huoltokumppaniin. Ilmoita heille 
my쎨s, ett쌹 hybridij쌹rjestelm쌹 on osal-
lisena.

VAROITUS
Jos auto uppoaa veteen:
Jos autoosi tulvii vett쌹, suurj쌹nniteakku 
voi aiheuttaa s쌹hk쎨iskuja tai tulipalon. 
Sammuta silloin hybridij쌹rjestelm쌹 
(OFF), ota avain haltuusi, ja poistu tur-
valliseen paikkaan. 쉁l쌹 koskaan kosketa 
tulvaan joutunutta autoasi.
Ota v쌹litt쎨m쌹sti yhteytt쌹 valtuutettuun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹쌹n ja ilmoita, ett쌹 
kyseess쌹 on hybridiauto.

Kun hybridiauto sammuu
Jos suurj쌹nniteakku tai 12 V akku pur-
kautuu, tai jos polttoaines쌹il쎨 on tyhj쌹, 
hybridij쌹rjestelm쌹 ei ehk쌹 toimi ajon 
aikana. Kun hybridij쌹rjestelm쌹 ei toimi, 
tee seuraavaa:
1. V쌹henn쌹 auton nopeutta hitaasti. 

Pys쌹yt쌹 auto tien sivuun turvalliseen 
paikkaan.

2. Laita vaihtokiekko P (pys쌹k쎨inti) -
asentoon.

3. Kytke varoitusvilkut p쌹쌹lle (ON).
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4. Sammuta auto (OFF) ja yrit쌹 k쌹ynnis-
t쌹쌹 hybridij쌹rjestelm쌹 uudelleen pai-
naen samalla jarrupoljinta ja k쌹쌹nt쌹en 
ENGINE START/STOP -painiketta.

5. Kun hybridij쌹rjestelm쌹 ei toimi, katso 
kohta"H쌹t쌹k쌹ynnistys" sivulla 8-5.
Tarkista ennen auton apuk쌹ynnistyst쌹 
polttoaineen m쌹쌹r쌹 ja apuk쌹ynnistyk-
sen tarkka menettely. Jos polttoaine 
on v쌹hiss쌹, 쌹l쌹 yrit쌹 ajaa autoa vain 
akun voimalla. Suurj쌹nniteakku on 
voinut purkautua, ja hybridij쌹rjes-
telm쌹 kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹 (OFF).

VAROITUS
Onnettomuusauto
쉁l쌹 koskaan koske johtimiin tai kaapeliin. 
Jos auton sis쌹- tai ulkopuolella on suo-
jaamattomia s쌹hk쎨johtoja tai kaape-
leita, s쌹hk쎨iskun vaara on olemassa.

VAROITUS
Tulipalon sammutus
쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 pient쌹k쌹쌹n m쌹쌹r쌹쌹 
vett쌹 autosi tulipalon sammuttamiseen, 
koska se voi aiheuttaa s쌹hk쎨iskun ja 
vakavia vammoja tai kuoleman. Jos syt-
tyy tulipalo, evakuoi auto heti ja ota 
yhteytt쌹 palokuntaan.
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Polttoainevaatimukset

Johdanto
Polttoainevaatimukset

Lyijyt쎨n
Auton parhaan suorituskyvyn varmista-
miseksi suosittelemme k쌹ytt쌹m쌹쌹n lyijy-
t쎨nt쌹 bensiini쌹, jonka RON (Research 
Octane Number) -oktaaniluku on 95/AKI 
(Anti Knock Index) on 91 tai suurempi.
Autossa voi k쌹ytt쌹쌹 lyijyt쎨nt쌹 bensiini쌹, 
jonka RON-oktaaniluku on 91–94/AKI 
87–90, mutta se voi heikent쌹쌹 auton 
suorituskyky쌹 hieman. (쉁l쌹 k쌹yt쌹 poltto-
aineita, joihin on sekoitettu metanolia.)

Muualla kuin Euroopassa
Uusi autosi on suunniteltu k쌹ytt쌹m쌹쌹n 
polttoainetta, jonka RON (Research 
Octane Number) -oktaaniluku on 91/AKI 
(Anti-Knock Index) 87 tai korkeampi. 
(쉁l쌹 k쌹yt쌹 polttoaineita, joihin on sekoi-
tettu metanolia.)
Uusi autosi on suunniteltu tarjoamaan 
paras suorituskyky LYIJYTT싋M쉁LL쉁 
POLTTOAINEELLA sek쌹 minimoimaan 
pakokaasup쌹쌹st쎨t ja sytytystulppien 
likaantuminen.

HUOMIO
쉁L쉁 KOSKAAN K쉁YT쉁 LYIJY쉁 SIS쉁LT쉁-
V쉁쉁 POLTTOAINETTA. Lyijy쌹 sis쌹lt쌹v쌹n 
polttoaineen k쌹ytt쎨 on haitallista kata-
lysaattorille ja vahingoittaa moottorin 
ohjausj쌹rjestelm쌹n happianturia vaikut-
taen n쌹in p쌹쌹st쎨jen hallintaan.
쉁l쌹 koskaan lis쌹쌹 polttoaines쌹ili쎨쎨n 
muita kuin suositeltuja polttoainej쌹rjes-
telm쌹n puhdistusaineita. (Kia suosittelee 
lis쌹tietojen pyyt쌹mist쌹 valtuutetulta Kia-
j쌹lleenmyyj쌹lt쌹/-huoltokumppanilta.)

VAROITUS
僅 쉁l쌹 ”ylit쌹yt쌹” tankatessasi sen j쌹l-

keen, kun pistooli automaattisesti kat-
kaisee polttoaineen sy쎨t쎨n.

僅 Tarkista aina, ett쌹 polttoaineen t쌹ytt쎨-
korkki on hyvin kiinnitetty, jotta este-
t쌹쌹n polttoaineen vuotaminen 
onnettomuustapauksissa.

僅 Lis쌹aineita on saatavana ammattikor-
jaamolta yhdess쌹 niiden k쌹ytt쎨쎨n liit-
tyvien tietojen kanssa. Kia suosittelee 
k쌹ynti쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

Alkoholia ja metanolia sis쌹lt쌹v쌹 
bensiini
Gasoholia, bensiinin ja etanolin (tunne-
taan my쎨s nimell쌹 vilja-alkoholi) yhdis-
telm쌹쌹, ja bensiini쌹 tai gasoholia, joka 
sis쌹lt쌹쌹 metanolia (tunnetaan my쎨s 
nimell쌹 puusprii), markkinoidaan 
yhdess쌹 lyijy쌹 sis쌹lt쌹v쌹n tai lyijytt쎨m쌹n 
bensiinin kanssa tai sen sijaan.
쉁l쌹 k쌹yt쌹 gasoholia, joka sis쌹lt쌹쌹 yli 10 % 
etanolia, 쌹l쌹k쌹 k쌹yt쌹 bensiini쌹 tai gaso-
holia, joka sis쌹lt쌹쌹 mit쌹쌹n m쌹쌹ri쌹 meta-
nolia. Molemmat n쌹ist쌹 polttoaineista 
voivat aiheuttaa ongelmia ajettavuu-
dessa ja vahingoittaa polttoainej쌹rjestel-
m쌹쌹, moottorin ohjausj쌹rjestelm쌹쌹 ja 
p쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹쌹.
Lopeta gasoholin k쌹ytt쎨, jos ajettavuu-
dessa ilmenee mink쌹쌹nlaisia ongelmia.
Auton vauriot tai ajettavuuden ongelmat 
eiv쌹t ehk쌹 kuulu valmistajan takuuseen, 
jos niiden syyn쌹 on seuraavien k쌹ytt쎨:
1. Gasoholi, joka sis쌹lt쌹쌹 yli 10 % etano-

lia.
2. Bensiini tai gasoholi, joka sis쌹lt쌹쌹 

metanolia.
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3. Lyijyllinen polttoaine tai lyijyllinen 
gasoholi.

HUOMIO
쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 gasoholia, joka sis쌹l-
t쌹쌹 metanolia. Lopeta kaikkien sellaisten 
gasoholituotteiden k쌹ytt쎨, jotka vaikut-
tavat ajettavuuteen.

Muut polttoaineet
Esimerkiksi
僅 silikonia (Si) sis쌹lt쌹v쌹 polttoaine,
僅 MMT:t쌹 (metyylisyklopentadienyyli-

mangaanitrikarbonyylia), mangaania 
(Mn) sis쌹lt쌹v쌹 polttoaine

僅 ferroseenia (Fe) sis쌹lt쌹v쌹 polttoaine, 
ja

僅 muita metallipitoisia lis쌹aineita sis쌹lt쌹-
v쌹t polttoaineet

voivat aiheuttaa autolle ja moottorille 
vaurioita tai aiheuttaa tukoksia, sytytys-
h쌹iri쎨t쌹, huonoa kiihtyvyytt쌹, moottorin 
sammumista, katalysaattorin sulamista, 
ep쌹tavallista korroosiota, k쌹ytt쎨i쌹n lyhe-
nemist쌹 jne.
My쎨s toimintah쌹iri쎨n merkkivalo (MIL) 
voi sytty쌹.

HUOMAA
N쌹iden polttoaineiden k쌹yt쎨n polttoai-
nej쌹rjestelm쌹lle aiheuttamat vahingot tai 
suorituskykyongelmat eiv쌹t ehk쌹 kuulu 
uuden auton rajoitetun takuun piiriin.

MTBE:n k쌹ytt쎨
Kia suosittelee v쌹ltt쌹m쌹쌹n sellaisten 
polttoaineiden k쌹ytt쎨쌹 autossasi, jotka 
sis쌹lt쌹v쌹t MTBE:t쌹 (metyyliterti쌹쌹rist쌹 
butyylieetteri쌹) yli 15,0 tilavuusprosent-
tia (happipitoisuus 2,7 paino-%).

Polttoaine, joka sis쌹lt쌹쌹 MTBE:t쌹 yli 15,0 
tilavuusprosenttia (happipitoisuus 2,7 
paino-%), voi heikent쌹쌹 auton suori-
tuskyky쌹 ja aiheuttaa h쎨yrylukon tai 
k쌹ynnistysongelmia.

HUOMIO
Uuden autosi rajoitettu takuu ei ehk쌹 
kata polttoainej쌹rjestelm쌹lle aiheutu-
neita vahinkoja tai mit쌹쌹n suoritusky-
kyongelmia, joiden syyn쌹 on sellaisten 
polttoaineiden k쌹ytt쎨, jotka sis쌹lt쌹v쌹t 
MTBE:t쌹 (metyyliterti쌹쌹rinen butyylieet-
teri) yli 15,0 tilavuusprosenttia (happipi-
toisuus 2,7 paino-%)

쉁l쌹 k쌹yt쌹 metanolia
Autossa ei saa k쌹ytt쌹쌹 metanolia (puus-
priit쌹) sis쌹lt쌹vi쌹 polttoaineita. T쌹m쌹n-
tyyppinen polttoaine voi heikent쌹쌹 
auton suorituskyky쌹 ja vaurioittaa polt-
toainej쌹rjestelm쌹n, moottorin ohjausj쌹r-
jestelm쌹n ja p쌹쌹st쎨jen 
hallintaj쌹rjestelm쌹n komponentteja.

Polttoaineen lis쌹aineet
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt쌹t lyijyt쎨nt쌹 
bensiini쌹, jonka RON (Research Octane 
Number) -oktaaniluku on 95/AKI (Anti-
Knock Index) on 91 tai suurempi (Euroo-
passa) tai RON (Research Octane Num-
ber) -oktaaniluku on 91/AKI (Anti-Knock 
Index) on 87 tai suurempi (muualla kuin 
Euroopassa).
Jos asiakas ei k쌹yt쌹 hyv쌹laatuista lis쌹ai-
neita sis쌹lt쌹v쌹쌹 bensiini쌹 s쌹쌹nn쎨llisesti 
ja h쌹nell쌹 on vaikeuksia k쌹ynnist쌹쌹 
moottori tai moottori ei toimi tasaisesti, 
polttoaines쌹ili쎨쎨n on lis쌹tt쌹v쌹 pullo lis쌹-
ainetta aina, kun moottori쎨ljy vaihde-
taan.
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Auton muutokset

Lis쌹aineita on saatavana ammattikorjaa-
molta yhdess쌹 niiden k쌹ytt쎨쎨n liittyvien 
tietojen kanssa. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

K쌹ytt쎨 ulkomailla
Jos aiot ajaa autollasi toiseen maahan, 
niin varmista seuraavat:
僅 Huomioi kaikki rekister쎨intiin ja 

vakuutukseen liittyv쌹t m쌹쌹r쌹ykset.
僅 Varmista, ett쌹 sopivaa polttoainetta 

on saatavana.

Auton muutokset
Autoa ei saa muuttaa. Autoon teht쌹v쌹t 
muutokset voivat vaikuttaa sen suori-
tuskykyyn, turvallisuuteen ja kest쌹vyy-
teen, ja saattavat jopa rikkoa 
viranomaisten turvallisuus- ja p쌹쌹st쎨-
m쌹쌹r쌹yksi쌹.
Lis쌹ksi kaikki muutoksista aiheutuvat 
vauriot ja suorituskykyongelmat eiv쌹t 
ehk쌹 kuulu takuun piiriin.
僅 Jos k쌹yt쌹t valtuuttamattomia s쌹hk쎨-

laitteita, se voi aiheuttaa auton poik-
keavaa toimintaa, johdinvaurioita, 
akun purkautumista ja tulipalon. 쉁l쌹 
k쌹yt쌹 valtuuttamattomia elektronisia 
laitteita, sill쌹 se voi vaarantaa turvalli-
suutesi.
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Auton sis쌹쌹najo
Noudattamalla muutamia yksinkertaisia 
varotoimia ensimm쌹isten 1000 km (600 
mailin) ajan voit parantaa autosi suori-
tuskyky쌹, taloudellisuutta ja k쌹ytt쎨ik쌹쌹.
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 moottoria suurilla kierrok-

silla.
僅 Pid쌹 ajettaessa moottorin kierroslu-

kuna (r/min, kierroksia minuutissa) 
korkeintaan 3 000 r/min.

僅 쉁l쌹 yll쌹pid쌹 samaa nopeutta pitki쌹 
aikoja, ei nopeaa tai hidasta. Mootto-
rin sis쌹쌹najossa tarvitaan vaihtelevia 
moottorin k쌹yntinopeuksia.

僅 V쌹lt쌹 쌹killisi쌹 pys쌹htymisi쌹, paitsi 
h쌹t쌹tilanteissa, jotta jarrut asettuvat 
paikoilleen oikein.

僅 쉁l쌹 hinaa per쌹vaunua ensimm쌹isten 
2 000 km:n (1 200 mailin) aikana.

僅 Polttoainetalous ja moottorin suori-
tuskyky saattaa vaihdella auton sis쌹쌹-
najon etenemisen perusteella. Se 
vakautuu 6 000 km:n (4 000 mailin) 
ajon j쌹lkeen. Uusi moottori saattaa 
kuluttaa enemm쌹n 쎨ljy쌹 sis쌹쌹najon 
aikana.

Palovammavaara, kun auto 
pys쌹k쎨id쌹쌹n ja pys쌹ytet쌹쌹n

VAROITUS
僅 쉁l쌹 pys쌹yt쌹 tai paikoita autoa lehtien 

paperien, 쎨ljyn tai renkaiden l쌹helle. 
Pakoj쌹rjestelm쌹n l쌹hell쌹 voi voivat 
aiheuttaa tulipalovaaran.

僅 Auton k쌹ydess쌹 joutok쌹ynti쌹 kor-
kealla kierrosluvulla auton takap쌹쌹n 
koskiessa sein쌹쌹n, kuuma pakokaasu 
voi v쌹rj쌹t쌹 sein쌹쌹 tai aiheuttaa tulipa-
lon. J쌹t쌹 aina riitt쌹v쌹 v쌹li auton taka-
p쌹쌹n ja sein쌹n v쌹liin.

僅 쉁l쌹 koske pakokaasu/katalysaattori-
j쌹rjestelm쌹쌹n moottorin k쌹ydess쌹 tai 
pian moottorin sammuttamisen j쌹l-
keen. On vaara saada palovammoja, 
koska j쌹rjestelm쌹t ovat eritt쌹in kuu-
mia.
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Auton k쌹sittelyohjeet

Auton k쌹sittelyohjeet
Kuten muiden t쌹m쌹n tyyppisten autojen 
tapauksessa virheellinen auton k쌹sittely 
saattaa johtaa hallinnan menetykseen, 
onnettomuuteen tai auton kaatumiseen.
Auton painopiste on tavallisia autoja kor-
keammalla tiettyjen rakenneominaisuu-
det (korkea maavara, kapea rengasv쌹li 
jne.) takia. Toisin sanoen niit쌹 ei ole 
suunniteltu k쌹쌹ntym쌹쌹n samalla nopeu-
della kuin perinteiset 2-py쎨r쌹vetoiset 
autot.
V쌹lt쌹 ter쌹vi쌹 k쌹쌹nn쎨ksi쌹 tai 쌹killisi쌹 liik-
keit쌹. T쌹m쌹n auton virheellinen k쌹sittely 
voi aiheuttaa hallinnan menetyksen, 
onnettomuuden tai auton kaatumisen.
Muista lukea kohta"Kaatumisen riskin 
v쌹hent쌹minen" sivulla 6-56.

HEV/PHEV-voimansiirto
Noudattamalla muutamia yksinkertaisia 
varotoimia ensimm쌹isten 6000 km 
(4 000 mailin) ajan voit parantaa autosi 
suorituskyky쌹, taloudellisuutta ja k쌹yt-
t쎨ik쌹쌹.
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 moottoria suurilla kierrok-

silla.
僅 V쌹lt쌹 쌹killisi쌹 pys쌹htymisi쌹, paitsi 

h쌹t쌹tilanteissa, jotta jarrut asettuvat 
paikoilleen oikein.
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Maahantuojan tiedot Yhdisty-
neess쌹 Kuningaskunnassa

Nimi: Kia UK Limited
Osoite: Walton Green, Walton-On-Tha-
mes, Surrey, KT12 1FJ, UK

Auton datakokoelma ja tapah-
tumatietojen tallentimet
T쌹m쌹 auto on varustettu Tapahtuma-
tietojen tallentimella (EDR). EDR:n 
p쌹쌹tarkoitus on tallentaa tietyiss쌹 
kolari- tai l쌹helt쌹 piti -tilanteissa, 
kuten turvatyynyn laukeamisen tai 
tiell쌹 olevaan esteen osumisen yhtey-
dess쌹, dataa, joka auttaa ymm쌹rt쌹-
m쌹쌹n auton j쌹rjestelmien toimintaa. 
EDR on suunniteltu tallentamaan 
dataa, joka liittyy auton dynamiikkaan 
ja turvallisuusj쌹rjestelmiin lyhyen 
ajan, tyypillisesti 30 sekuntia ta 
v쌹hemm쌹n. EDR t쌹ss쌹 autossa on 
suunniteltu tallentamaan seuraavan-
laista dataa:
僅 Kuinka useat eri autosi j쌹rjestelm쌹t 

toimivat.
僅 Onko kuljettajan tai matkustajan 

turvavy쎨t kiinnitetty.
僅 Kuinka pitk쌹ll쌹 (jos lainkaan) kuljet-

taja paino kaasupoljinta ja/tai jarru-
poljinta, ja

僅 Kuinka nopeasti auto liikkui.
T쌹m쌹 data voi auttaa tarjoamaan 
paremman ymm쌹rryksen olosuhteista, 
joissa kolareita tai henkil쎨vahinkoja 
esiintyy. HUOMAUTUS: Autosi tallen-
taa EDR-dataa vain, jos merkitt쌹v쌹 
kolari tapahtuu. EDR ei tallenna dataa 
normaaleissa ajo-olosuhteissa eik쌹 
henkil쎨tietoja (esim. nimi, sukupuoli, 
ik쌹 ja kolarisijainti) tallenneta. Muut 
osapuolet, kuten lainvalvonta, pystyy 
yhdist쌹m쌹쌹n EDR-dataa henkil쎨tietoi-
hin, joita rutiininomaisesti saadaan 
onnettomuustutkinnan aikana.
EDR:n tallentamien tietojen lukeminen 
edellytt쌹쌹 erikoislaitteita ja p쌹쌹sy쌹 
autoon tai EDR:쌹쌹n. Auton valmistajan 
lis쌹ksi muut osapuolet, kuten lainval-
vonta, jolla on erikoislaitteisto, pystyy 

OMQ4052460L
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Auton datakokoelma ja tapahtumatietojen tallentimet

lukemaan tiedot, mik쌹li heill쌹 on 
p쌹쌹sy autoon tai EDR:쌹쌹n.



3Auton yleiskuvaus

Auton yleiskuvaus

Ulkopuolen yleiskuvaus................................................................ 3-2
Sis쌹tilojen yleiskuvaus .................................................................. 3-5
Kojelaudan yleiskuvaus ................................................................ 3-7
Moottoritila.....................................................................................3-9



Auton yleiskuvaus

23

Ulkopuolen yleiskuvaus

Auton yleiskuvaus
Ulkopuolen yleiskuvaus

Etun쌹kym쌹

* Muoto voi poiketa kuvituksesta.
1. Konepelti 5-53
2. Ajovalo 5-107,9-60
3. Vanne ja rengas 8-9,10-8
4. Ulkotaustapeili 5-72
5. Panoraamakattoluukku 5-59
6. Tuulilasin pyyhkij쌹nsulat 5-114,9-34
7. Ikkunat 5-48
8. Etupuolen ultra쌹쌹nianturi 7-115
9. Etututka 7-5
10.Etun쌹kym쌹kamera 7-5,7-26
11.Etusumuvalo 9-61

OMQ4PH013001L
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12.Kattoteline 5-150
13.Polttoaineen t쌹ytt쎨luukku 5-54
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Ulkopuolen yleiskuvaus

Takan쌹kym쌹

* Muoto voi poiketa kuvituksesta.
1. Ovet 5-28
2. Polttoaineen t쌹ytt쎨luukku 5-54
3. Takayhdistelm쌹valo 9-62,9-64
4. Lis쌹jarruvalo 9-62
5. Takaluukku 5-38,5-40,5-45
6. Antenni 5-154
7. Laajakulmatakakamera 7-97
8. Takapuolen ultra쌹쌹nianturi 7-115,7-121
9. Takapyyhin 5-114,9-34
10.Takasumuvalo ja refleksiheijastin 9-62
11.Peruutusvalo 9-62

OMQ4PH013002L
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Sis쌹tilojen yleiskuvaus

* Muoto voi poiketa kuvituksesta.
1. Sis쌹puolinen ovenkahva 5-29
2. Istuimen asennon tallennusj쌹rjestelm쌹 5-36
3. Ulkotaustapeilin taittokytkin 5-72
4. Ovien keskuslukitus-/avauskytkin 5-29
5. Ulkotaustapeilin ohjauskytkin 5-72
6. S쌹hk쎨toimisen ikkunan kytkimet 5-49
7. S쌹hk쎨toimisen ikkunan lukituspainike 5-51

Elektronisen lapsilukkoj쌹rjestelm쌹n painike 5-32
8. Ohjauspy쎨r쌹n kallistuksen/et쌹isyyden s쌹쌹t쎨vipu 5-63
9. Ohjauspy쎨r쌹 5-62
10.Ajovalojen korkeuss쌹쌹t쎨 5-113
11.S쌹hk쎨toimisen takaluukun avaus/sulkemispainike 5-41
12.ESC OFF -painike 6-40

OMQ4PH013003_2L



Auton yleiskuvaus

63

Sis쌹tilojen yleiskuvaus

13.Konepellin avausvipu 5-53
14.Kojelaudan sulake 9-47
15.Istuin 4-3
16.Vaihtolevy 6-11
17.Jarrupoljin 6-31
18.Polttoaineen t쌹ytt쎨aukon avauspainike 5-55
19.Kaistavahti 7-26
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Kojelaudan yleiskuvaus

* Muoto voi poiketa kuvituksesta.
1. 쉁쌹nentoiston kauko-ohjauspainike
2. Kuljettajan etuturvatyyny 4-53
3. 쉁쌹nimerkki 5-65
4. Kuljettajan avustimen painike 7-62,7-66
5. Mittaristo 5-75
6. Valojen ohjauksen/suuntavalojen vipu 5-107
7. Lasinpyyhkimen/-pesimen ohjausvipu 5-114
8. Virtalukko tai ENGINE START/STOP -painike 6-5,6-7
9. Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 5-151
10.Varoitusvilkun kytkin 8-3
11.Ilmastointilaite 5-124
12.Etuistuimen l쌹mmittimen ja istuimen ilmastoinnin painike 5-139,5-141
13.Hansikaslokero 5-137

OMQ4PH013004L_2
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14.Ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmittimen painike 5-64
15.Auto Hold -painike 6-37
16.DBC-kytkin 6-43
17.EPB-kytkin 6-35
18.Pys쌹k쎨intiturvallisuuden painike 7-115,7-126
19.EV/HEV-painike 1-22
20.Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painike 7-97,7-134
21.Langaton latausj쌹rjestelm쌹 5-143
22.Keskikonsolin s쌹ilytyslokero 5-137
23.Virtal쌹ht쎨 5-143
24.USB-laturi 5-142
25.Matkustajan etuturvatyyny 4-53



9

3

3

Auton yleiskuvaus Moottoritila

Moottoritila
Smartstream G1.6 T-GDi HEV

Smartstream G1.6 T-GDi PHEV

* Auton todellinen moottoritila voi poiketa kuvissa esitetyst쌹.
1. S쌹hk쎨inen ohjausyksikk쎨 (ECU) 9-5
2. Moottorin j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨 9-25
3. Moottorin j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨n korkki 9-25
4. Taajuusmuuttajan j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨 9-27
5. Jarrunestes쌹ili쎨 9-30
6. Ilmanpuhdistin 9-33
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Istuin

Etuistuin

* Auton todellinen ominaisuus voi poiketa kuvissa esitetyst쌹.
1 Eteenp쌹in ja taaksep쌹in
2 Istuimen selk쌹nojan kulma
3 Istuinpehmusteen kallistus
4 Istuinpehmusteen korkeus

5 Ristisel쌹ntuki*

6 Jalkojen tuki*

7 Relaxion-mukavuusistuin*

8 Sis쌹쌹nnousukytkin (matkustajan 
puoli)

9 Kuljettajan istuimen muistin painik-
keet*

10 Mukavuusvenytys*

11 P쌹쌹ntuki
*: jos kuuluu varustukseen

OMQ4023100L_6



Autosi turvaominaisuudet

44

Istuin

Takaistuin

* Auton todellinen ominaisuus voi poiketa kuvissa esitetyst쌹.
* Takana toisella rivill쌹 ei ole keskimm쌹ist쌹 istuinta ajoneuvolle, jossa on 6 istuinta.
2. rivin istuin
1 Eteenp쌹in ja taaksep쌹in
2 Istuimen selk쌹nojan kulma
3 Sis쌹쌹ntulokytkin (6 paikkaa /7 paik-

kaa)
4 Selk쌹nojan kallistaminen
5 H쌹t쌹hihnan taittaminen
6 K쌹sinoja
7 P쌹쌹ntuki

3. rivin istuin (6 paikkaa /7 paikkaa)
8 Taittuva
9 P쌹쌹ntuki

OMQ4023086_9
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VAROITUS
Irtaimet esineet
Kuljettajan jalkatilassa olevat irtaimet 
esineet voivat haitata polkimien k쌹ytt쎨쌹 
ja mahdollisesti aiheuttaa onnettomuu-
den. 쉁l쌹 aseta mit쌹쌹n etuistuinten alle.

VAROITUS
Istuimen nostaminen pystyyn
Kun palautat istuimen selk쌹nojan yl쌹-
asentoon, pid쌹 selk쌹nojasta kiinni ja 
nosta se hitaasti. Varmista, ett쌹 istuimen 
l쌹hell쌹 ei ole muita matkustajia. Jos istui-
men selk쌹noja nostetaan pystyyn hallit-
semattomasti, selk쌹noja saattaa 
ponnahtaa eteenp쌹in ja vahingoittaa 
jotakuta osuessaan t쌹h쌹n.

VAROITUS
Kuljettajan vastuu matkustajista
Autossa matkustaminen selk쌹noja kallis-
tettuna saattaa johtaa vakavaan tai tap-
pavaan vammaan 
onnettomuustilanteessa.

Jos istuimen selk쌹noja on kallistettuna 
onnettomuustilanteessa, matkustajan 
lantio saattaa liukua turvavy쎨n lan-
neosan alta, jolloin suojaamattomaan 
vatsaan kohdistuu valtava voima. T쌹st쌹 

voi seurata vakavia tai kuolemaan johta-
via sis쌹isi쌹 vammoja. Kuljettajan pit쌹쌹 
pyyt쌹쌹 matkustajia pit쌹m쌹쌹n selk쌹noja 
pystyasennossa aina, kun auto liikkuu.

VAROITUS
쉁l쌹 k쌹yt쌹 istuinpehmustetta, joka pie-
nent쌹쌹 istuimen ja matkustajan v쌹list쌹 
kitkaa. Matkustajan lantio voi liukua lan-
tiovy쎨n alle onnettomuudessa tai 쌹killi-
sess쌹 pys쌹hdyksess쌹. T쌹st쌹 voi seurata 
vakavia tai kuolemaan johtavia vam-
moja, koska turvavy쎨 ei toimi t쌹ll쎨in nor-
maalisti.

VAROITUS
Kuljettajan istuin
僅 쉁l쌹 koskaan yrit쌹 s쌹쌹t쌹쌹 istuinta, kun 

auto liikkuu. T쌹st쌹 voi seurata hallin-
nan menetys ja onnettomuus, joka voi 
aiheuttaa kuoleman, vakavia vam-
moja tai omaisuusvahinkoja.

僅 쉁l쌹 anna mink쌹쌹n est쌹쌹 istuimen sel-
k쌹nojaa asettumasta normaaliasen-
toon. Tavaroiden asettaminen 
istuimen selk쌹nojaa vasten tai muulla 
tavoin, joka est쌹쌹 selk쌹nojan lukittu-
misen kunnolla, saattaa aiheuttaa 
vakavan tai kuolemaan johtavan vam-
man 쌹kkipys쌹ytys- tai t쎨rm쌹ystilan-
teessa.

僅 Pid쌹 selk쌹noja ajon aikana aina pysty-
asennossa ja turvavy쎨n lanneosa kire-
쌹ll쌹 ja matalalla lantion yli. T쌹m쌹 
asento suojaa sinua parhaiten onnet-
tomuustilanteessa.

僅 Jotta v쌹lttyisit tarpeettomilta ja mah-
dollisesti vakavilta turvatyynyn 
aiheuttamilta vammoilta, istu aina 
mahdollisimman kaukana ohjauspy쎨-
r쌹st쌹 niin, ett쌹 auto on mukavasti hal-
linnassa. Suosittelemme, ett쌹 rinta on 
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v쌹hint쌹쌹n 250 mm:n (10 tuuman) 
p쌹쌹ss쌹 ohjauspy쎨r쌹st쌹.

VAROITUS
Takaistuinten selk쌹nojat
僅 Takaistuimen selk쌹nojan on oltava 

kunnolla lukittuna. Jos n쌹in ei ole, 
matkustajat ja tavarat saattavat len-
n쌹ht쌹쌹 eteenp쌹in ja aiheuttaa vakavia 
vammoja tai kuoleman 쌹kkipys쌹ytys- 
tai t쎨rm쌹ystilanteessa.

僅 Matkatavarat ja muut tavarat tulee 
asettaa pitk쌹lleen tavaratilan pohjalle. 
Jos tavarat ovat suuria, painavia tai 
niit쌹 pit쌹쌹 pinota, ne pit쌹쌹 kiinnitt쌹쌹. 
Tavaroita ei saa miss쌹쌹n tilanteessa 
pinota istuinten selk쌹nojia korkeam-
malle. N쌹iden varoitusten laiminly쎨n-
nist쌹 voi seurata vakavia vammoja tai 
kuolema 쌹kkipys쌹ytys-, t쎨rm쌹ys- tai 
nurinajotilanteessa.

僅 Yhdenk쌹쌹n matkustajan ei tule mat-
kustaa tavaratilassa tai maata taitet-
tujen selk쌹nojien p쌹쌹ll쌹, kun auto 
liikkuu. Kaikkien matkustajien pit쌹쌹 
istua kunnolla istuimissa ja olla turva-
v쎨iss쌹 autossa matkustaessaan.

僅 Kun istuimen selk쌹noja palautetaan 
yl쌹asentoon, varmista sen lukittumi-
nen kunnolla ty쎨nt쌹m쌹ll쌹 sit쌹 eteen- 
ja taaksep쌹in.

僅 Tavaratilan mattoa ei saa irrottaa. 
N쌹in v쌹ltet쌹쌹n mahdolliset palovam-
mat. Lattian alla olevat p쌹쌹st쎨jenhal-
lintalaitteet kuumenevat 
voimakkaasti.

VAROITUS
Kun istuin on s쌹쌹detty, tarkista aina, ett쌹 
se on lukittunut kunnolla paikalleen yrit-
t쌹m쌹ll쌹 siirt쌹쌹 sit쌹 eteen- tai taaksep쌹in 
k쌹ytt쌹m쌹tt쌹 lukituksen vapautusvipua. 

Kuljettajan istuimen 쌹killinen tai odotta-
maton liike saattaa aiheuttaa auton hal-
linnan menetyksen, josta voi seurata 
onnettomuus.

VAROITUS
僅 쉁l쌹 s쌹쌹d쌹 istuinta, kun turvavy쎨 on 

kiinni. Istuinpehmusteen siirt쌹minen 
eteenp쌹in saattaa aiheuttaa voimak-
kaan paineen vatsaan.

僅 Ole 쌹쌹rimm쌹isen huolellinen, jotta 
k쌹det tai muut kohteet eiv쌹t j쌹쌹 istui-
men mekanismien v쌹liin, kun istuinta 
siirret쌹쌹n.

僅 쉁l쌹 laita savukkeensytytint쌹 lattialle 
tai istuimelle. Kun k쌹yt쌹t istuinta, 
sytyttimen kaasu voi purskahtaa 
sytyttimest쌹 ja aiheuttaa tulipalon.

僅 Jos takaistuimilla on matkustajia, ole 
varovainen, kun s쌹쌹d쌹t etuistuimen 
asentoa.

僅 Ole erityisen varovainen, kun poimit 
istuinten alle tai istuinten ja keskikon-
solin v쌹liin j쌹쌹neit쌹 pikkuesineit쌹. 
K쌹tesi voi saada viiltohaavan tai vam-
man istuinmekanismin ter쌹vist쌹 reu-
noista.

Nahkaistuimien ominaisuuksia 
(jos kuuluu varustukseen)
僅 Autojemme istuimet on verhoiltu 

yhdistelm쌹ll쌹 keinonahkaa ja aitoa 
nahkaa. Aito nahka on valmistettu 
el쌹imen ulkonahasta, joka k쌹y l쌹pi eri-
tyisprosessin ollakseen k쌹ytt쎨kelpoi-
nen materiaali. Koska se on 
luonnonmateriaalia, jokainen osa 
poikkeaa paksuuden ja tiheyden 
osalta. Siihen voi my쎨s ilmesty쌹 ryp-
pyj쌹 joissakin l쌹mp쎨tiloissa ja kos-
teusoloissa.



7

4

4

Autosi turvaominaisuudet Istuin

僅 Istuinsuoja on valmistettu joustavasta 
materiaalista matkustajien mukavuu-
den parantamiseksi.

僅 Kehoon osuvat osat ovat kaarevia ja 
sivutukialue on korkeampi, jotta se 
tarjoaa ajomukavuutta ja -vakautta.

僅 K쌹yt쎨n my쎨t쌹 materiaaliin saattaa 
muodostua ryppyj쌹. Se ei ole merkki 
tuotteen viallisuudesta.

HUOMIO
僅 Takuu ei kata k쌹yt쎨n luontaisesti 

aiheuttamia ryppyj쌹 tai hankauskoh-
tia.

僅 Vy쎨t, joissa on metalliosia, vetoketjut 
tai avaimet takataskussa voivat vauri-
oittaa istuimen kangasta.

僅 쉁l쌹 p쌹쌹st쌹 istuinta kastumaan. Se 
voisi aiheuttaa muutoksia nahkaan.

僅 Farkut ja vaatteet, joista voi irrota 
v쌹ri쌹, voivat liata istuinp쌹쌹llist쌹.

Istuinavustimen asetus (tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹) (jos kuuluu varus-
tukseen)

K쌹ytt쌹쌹ksesi mukavuustoimintoja valitse 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨n asetusva-
likosta Asetukset → Ajoneuvo → Istuin.
僅 Linkki automaattisen s쌹쌹d쎨n ilmas-

tointiasetuksiin: L쌹mmitetty ohjaus-
py쎨r쌹 ja l쌹mmitetty/tuuletettu 
kuljettajan istuin voidaan kytke쌹 auto-
maattisesti.

僅 Istuimen helppo k쌹ytt쎨: Istuin ja 
ohjauspy쎨r쌹 siirtyv쌹t automaattisesti, 

kun kuljettaja astuu ajoneuvoon tai 
poistuu ajoneuvosta.

僅 Istuimen asennon muuttumish쌹ly-
tys: Kun istuimen asento muuttuu, 
istuimen kuva esitt쌹쌹 muutostiedot.

僅 쉁lyk쌹s tuki: Kuljettajan istuintuki 
lis쌹쌹ntyy, kun SPORT-tila valitaan tai 
kun ajetaan suurella nopeudella.

僅 Ergo-Motion-istuin: Kun Ergo Motion 
on aktivoitu, valitun tilan ja toiminnan 
tiedot n쌹ytet쌹쌹n yhdess쌹 istuimen 
kuvan kanssa.

TIETOJA
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua ohjel-
mistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso lis쌹tietoja 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹sikirjasta ja 
pikaoppaasta.

Etuistuimen s쌹쌹t쎨, k쌹sitoiminen 
(jos kuuluu varustukseen)
Etuistuinta voi s쌹쌹t쌹쌹 istuinpehmusteen 
sivulla olevilla ohjausvivuilla.

Siirt쌹minen eteenp쌹in ja taakse-
p쌹in
S쌹쌹d쌹 istuinta ennen liikkeelle l쌹ht쎨쌹 ja 
varmista lukittuminen yritt쌹m쌹ll쌹 siirt쌹쌹 
istuinta eteen- ja taaksep쌹in vipua k쌹yt-
t쌹m쌹tt쌹. Jos istuin liikkuu, se ei ole lukit-
tunut kunnolla.

OMV033137NN
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Istuinta siirret쌹쌹n eteen- tai taaksep쌹in 
seuraavasti:
1. Ved쌹 istuimen siirtovipu yl쎨s ja pid쌹 

sit쌹 yl쌹asennossa.
2. Liu’uta istuin haluamaasi kohtaan.
3. Vapauta vipu ja varmista, ett쌹 istuin 

on lukittunut paikalleen.
S쌹쌹d쌹 istuinta ennen liikkeelle l쌹ht쎨쌹 ja 
varmista lukittuminen yritt쌹m쌹ll쌹 siirt쌹쌹 
istuinta eteen- ja taaksep쌹in vipua k쌹yt-
t쌹m쌹tt쌹. Jos istuin liikkuu, se ei ole lukit-
tunut kunnolla.

Selk쌹nojan kallistaminen

Selk쌹noja kallistetaan seuraavasti:
1. Nojaa hieman eteenp쌹in ja nosta istui-

men selk쌹nojan kallistusvipua.
2. Nojaa varovaisesti taaksep쌹in istui-

messa ja s쌹쌹d쌹 selk쌹noja haluttuun 
asentoon.

3. Vapauta vipu ja varmista, ett쌹 selk쌹n-
oja on lukittunut paikalleen. (Vivun 
PIT쉁쉁 palata alkuper쌹iseen asen-
toonsa, jotta selk쌹noja lukittuu.)

istuinpehmusteen korkeuden 
muuttaminen (jos kuuluu varus-
tukseen)

Voit s쌹쌹t쌹쌹 istuintyynyn korkeutta pai-
namalla vipua yl쎨s- tai alasp쌹in.
僅 Voit laskea istuinpehmustetta painele-

malla vipua alas useita kertoja.
僅 Voit nostaa istuinpehmustetta vet쌹-

m쌹ll쌹 vipua yl쎨s useita kertoja.

Etuistuimen s쌹쌹t쎨 (s쌹hk쎨toimi-
nen) (jos kuuluu varustukseen)
Kuljettajan istuinta voi s쌹쌹t쌹쌹 istuinpeh-
musteen sivulla olevilla ohjauskytkimill쌹. 
S쌹쌹d쌹 istuin oikeaan asentoon ennen 
liikkeelle l쌹htemist쌹, jotta pystyt k쌹ytt쌹-
m쌹쌹n ohjauspy쎨r쌹쌹, polkimia ja kojelau-
dan kytkimi쌹 helposti.

VAROITUS
S쌹hk쎨toimista istuinta voi siirt쌹쌹, kun 
virtalukko on OFF-asennossa.
Siksi lapsia ei pid쌹 koskaan j쌹tt쌹쌹 valvo-
matta autoon.

OMQ4023003_2
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HUOMIO
僅 S쌹hk쎨k쌹ytt쎨inen istuin liikkuu s쌹hk쎨-

moottorin avulla. Lopeta siirto, kun 
istuin on sopivassa asennossa. Liialli-
nen k쌹ytt쎨 saattaa vaurioittaa s쌹hk쎨-
laitetta.

僅 K쌹yt쎨ss쌹 s쌹hk쎨toiminen istuin kulut-
taa runsaasti s쌹hk쎨쌹. Jotta latausj쌹r-
jestelm쌹쌹n ei kohdistuisi tarpeetonta 
virran kulutusta, 쌹l쌹 s쌹쌹d쌹 s쌹hk쎨toi-
mista istuinta tarpeettomasti, kun 
moottori ei ole k쌹ynniss쌹.

僅 K쌹yt쌹 aina vain yht쌹 s쌹hk쎨toimisen 
istuimen kytkint쌹 kerrallaan. Jos k쌹y-
t쌹t kahta tai useampaa kytkint쌹 
samanaikaisesti, seurauksena voi olla 
s쌹hk쎨toimisen istuimen moottorin tai 
s쌹hk쎨osan virhetoiminto.

Siirt쌹minen eteenp쌹in ja taakse-
p쌹in

Istuinta siirret쌹쌹n eteen- tai taaksep쌹in 
seuraavasti:
1. Siirr쌹 istuin haluttuun asentoon paina-

malla ohjauskytkint쌹 eteen- tai taak-
sep쌹in.

2. Vapauta kytkin, kun istuin on halu-
tussa asennossa.

Selk쌹nojan kallistaminen

Selk쌹noja kallistetaan seuraavasti:
1. Siirr쌹 selk쌹noja haluttuun kulmaan 

painamalla ohjauskytkint쌹 eteen- tai 
taaksep쌹in.

2. Vapauta kytkin, kun istuin on halu-
tussa asennossa.

Istuintyynyn kaltevuuden ja kor-
keuden s쌹쌹t쎨

Muuttaaksesi istuimen korkeutta:
1. Nosta istuinpehmusteen etuosaa 

vet쌹m쌹ll쌹 ohjauskytkimen etuosaa (1) 
yl쎨s tai laske painamalla sit쌹 alas.
Nosta istuinpehmustetta vet쌹m쌹ll쌹 
ohjauskytkimen takaosaa (2) yl쎨s tai 
laske painamalla sit쌹 alas.

OMQ4023007_2
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2. Vapauta kytkin, kun istuin on halu-
tussa asennossa.

Ristisel쌹ntuen s쌹쌹t쎨 (jos kuuluu 
varustukseen)

Tyyppi A

Tyyppi B

Ristisel쌹ntukea voi s쌹쌹t쌹쌹 painamalla 
istuimen sivulla olevaa ristisel쌹ntuen 
kytkint쌹.
1. Voit lis쌹t쌹 tukea painamalla kytkimen 

etuosaa tai v쌹hent쌹쌹 sit쌹 painamalla 
kytkimen takaosaa.

2. Vapauta kytkin, kun se saavuttaa 
halutun asennon.

Istuimen korkeuden s쌹쌹t쎨, kuljet-
tajan istuin (jos kuuluu varustuk-
seen)

1. Voit nostaa istuintyynyn jatkeen kor-
keutta painamalla kytkimen etuosaa 
tai laskea sit쌹 painamalla kytkimen 
takaosaa.

2. Vapauta kytkin, kun istuintyynyn jatke 
on halutussa asennossa.

Istuintuki (kuljettajan istuin) (jos 
kuuluu varustukseen)

Istuintuen s쌹쌹t쌹minen:
1. K쌹쌹nn쌹 s쌹쌹t쎨kytkint쌹 my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n, 

niin selk쌹nojan tuet s쌹쌹tyv쌹t sis쌹쌹n-
p쌹in.

2. K쌹쌹nn쌹 kytkint쌹 vastap쌹iv쌹쌹n, niin 
selk쌹nojan sivutukia s쌹쌹det쌹쌹n ulos-
p쌹in.
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3. Tukituen maksimoimiseksi k쌹yt쌹 kyt-
kint쌹 8 sekunnin ajan. Korkeus ei en쌹쌹 
muutu sen j쌹lkeen, vaikka jatkaisit 
kytkimen k쌹ytt쎨쌹. Vapauta kytkin.

Jalkojen tuki (jos kuuluu varus-
tukseen)

1. Paina kytkint쌹 eteen (1) tai taakse (2), 
siirr쌹 jalkatukea yl쎨s tai alas.

2. Vapauta kytkin, kun se saavuttaa 
halutun asennon.

Etumatkustajan istuimen hallinta 
(jos kuuluu varustukseen)

Takaistuimen matkustaja voi k쌹ytt쌹쌹 
kytkimi쌹 ohjaamaan etumatkustajan 
istuinta.
Liukuminen eteen tai taakse:
僅 Siirr쌹 etumatkustajan istuinta eteen-

p쌹in painamalla kytkint쌹 (1). Paina 
kytkint쌹 (2) siirt쌹쌹ksesi etumatkusta-
jan istuinta taaksep쌹in.

Kulman s쌹쌹t쎨:

僅 Kallista etumatkustajan istuinta eteen-
p쌹in painamalla kytkint쌹 (3). Paina 
kytkint쌹 (4) kallistaaksesi etumatkus-
tajan istuinta eteenp쌹in.

Relaxion-mukavuusistuin (jos 
kuuluu varustukseen)
Rentouttava Relaxion-mukavuusistuin 
jakaa kehon painetta ja m쌹쌹r쌹tyille 
kehonosille keskittyv쌹쌹 painoa, jota 
ilmenee istuttaessa pitk쌹쌹n samassa 
asennossa. Istuin lievent쌹쌹 v쌹symyst쌹 ja 
ep쌹mukavuutta tarjoamalla optimaali-
sen istuma-asennon.

VAROITUS
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 Relaxion-mukavuusistuinta, 

kun auto on liikkeess쌹. Relaxion-
mukavuusistuimen k쌹ytt쎨 voi h쌹irit쌹 
kuljettajan keskittymist쌹 ja lis쌹t쌹 vam-
mautumisvaaraa t쎨rm쌹yksen tai 쌹kki-
pys쌹ytyksen tapauksessa.

僅 Ole varovainen, ettet saa kehoasi tai 
esineit쌹 kiinni rentoutumismukavuu-
den istuimen toimiessa.

僅 Koska loukkaantumisriski voi kasvaa 
t쎨rm쌹ystilanteessa mukavuusistui-
men kanssa, k쌹yt쌹 sit쌹 vain pys쌹k쎨i-
tyn쌹/pys쌹ytettyn쌹 tai lev쌹tess쌹si.

僅 Jos k쌹yt쌹t mukavuusistuinta turva-
vy쎨t쌹 k쌹ytt쌹ess쌹si, rintapuolen turva-
vy쎨 ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 istu tiukasti rintaasi, 
joten k쌹yt쌹 sit쌹 vain pys쌹k쎨ityn쌹/
pys쌹ytettyn쌹 tai lev쌹tess쌹si.
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HUOMIO
Tarkista matkustajat tai muu tavara mat-
katavara-alueella ennen Relaxion-muka-
vuusistuimen k쌹ytt쎨쌹. K쌹yt쌹 sit쌹 vasta 
kun olet varmistanut riitt쌹v쌹n et쌹isyyden 
kojetaulusta tai takaistuimen selk쌹n-
ojasta.

Relaxion-mukavuusistuimen 
k쌹ytt쎨

僅 Paina Relaxinon-mukavuusistuimen 
katkaisimen (2) takaosaa yli noin 1 
sekunnin ajan siirty쌹ksesi mukavuu-
sistuinasentoon.

僅 Jos Relaxion-mukavuusistuin toimii, 
paina seuraavia painikkeita pys쌹yt-
t쌹쌹ksesi toiminnan.
- Istuimen s쌹쌹t쎨katkaisin (kallistus, 

tyynyn korkeus)
- Matkustajan istuimen sis쌹쌹ntulo-

kytkin
- Relaxion-mukavuusistuimen kytkin

僅 Kun olet k쌹ytt쌹nyt Relaxion-muka-
vuusistuinta, voit s쌹쌹t쌹쌹 sit쌹 muka-
vampaan asentoon istuimen 
s쌹쌹t쎨katkaisimella.

Tilat, joissa ei voi k쌹ytt쌹쌹
僅 Kun ajoneuvo on R-asennossa (peruu-

tus) / N-asennossa (vapaa) / D-asen-
nossa (ajoasento) (kuljettajan istuin)

僅 Kun auton nopeus on yli 3 km/h (2 
mph) (kuljettajan istuin)

僅 Kun kuljettajanistuimen muistij쌹rjes-
telm쌹 tarvitsee nollauksen

Relaxion-mukavuusistuimen 
palautus
僅 Kun istuin on Relaxion-mukavuusis-

tuimen asennossa, paina Relaxion-
mukavuusistuimen kytkimen (1) 
etuosaa yli noin 1 sekunnin ajan.

僅 Istuintyyny ja selk쌹noja palautetaan 
alkuper쌹isiin asentoihinsa p쌹invastai-
sessa j쌹rjestyksess쌹 kuin Relaxion-
istuin.
- Kuljettajan istuin: Istuimen asento, 

kun viimeinen vaihdeasento on P 
(pys쌹k쎨inti)

- Matkustajan istuin: S쌹ilytetty istui-
men asento (alkuasetusasento)

HUOMIO
쉁l쌹 k쌹yt쌹 kumpaakin kytkint쌹 samaan 
aikaan. Se voi vahingoittaa Relaxion-
mukavuusistuimen j쌹rjestelm쌹쌹.

HUOMAA
Matkustajan istuimen paluuasennon 
tallentaminen
Jos haluat tallentaa matkustajan istui-
men nykyisen asennon paluuasennoksi, 
s쌹쌹d쌹 matkustajan istuin haluttuun 
asentoon ja paina sitten istuintyynyn 
alaosassa sijaitsevan Relaxion-kytkimen 
etupuolta (1) 3 kertaa 2 sekunnin aikana. 
T쌹m쌹 tallentaa nykyisen sijainnin paluu-
asentona.
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Tilat, joissa ei voi k쌹ytt쌹쌹
僅 Kun ajoneuvo on R-asennossa (peruu-

tus) / N-asennossa (vapaa) / D-asen-
nossa (ajoasento) (kuljettajan istuin)

僅 Kun auton nopeus on yli 3 km/h (2 
mph) (kuljettajan istuin)

僅 Kun kuljettajanistuimen muistij쌹rjes-
telm쌹 tarvitsee nollauksen

Relaxion-mukavuusistuimen nol-
laus
Kuljettajan puoli

1. Avaa kuljettajan sivuovi, kun ajoneuvo 
on pys쌹htynyt ja ajoneuvo on ON-
asennossa.

2. Siirr쌹 kuljettajan istuin 쌹쌹rimm쌹iseen 
etuasentoon ja nosta selk쌹nojan 
kulma mahdollisimman eteen kuljet-
tajan istuimen et쌹isyyss쌹쌹d쎨n ja sel-
k쌹nojan kulman s쌹쌹t쎨kytkimell쌹.

3. Paina kuljettajan 1 katkaisinta kuljetta-
jan asennon muistij쌹rjestelm쌹st쌹 ja 
paina kuljettajan istuimen etuosan 
eteen/taakse-kytkint쌹 (suunta, jolla 
istuimen asentoa siirret쌹쌹n eteenp쌹in) 
samanaikaisesti noin 2 sekunnin ajan.

Alustusprosessi on seuraava.
1. Alustusprosessi alkaa piippaus쌹쌹nell쌹.
2. Istuin ja selk쌹noja siirtyv쌹t automaat-

tisesti taakse. 쉁쌹nimerkki kuuluu jat-
kuvasti k쌹yt쎨n aikana.

3. Istuin ja selk쌹noja siirtyv쌹t j쌹lleen kes-
kelle ja alustusprosessi p쌹쌹ttyy viimei-
seen piippaus쌹쌹neen.

Alustusprosessi keskeytyy seuraavissa 
tilanteissa.

僅 Jos kuljettajan asennon muistij쌹rjes-
telm쌹ss쌹 ilmenee ongelmia

僅 Kun kuljettajan puolen istuimen s쌹쌹-
t쎨katkaisinta painetaan

僅 Kun auton nopeus on yli 3 km/h (2 
mph)

僅 Kun kuljettajan ovi suljetaan

HUOMIO
Varmista ennen alustamista, ettei kuljet-
tajan istuimen ymp쌹rill쌹 ole esteit쌹.

HUOMAA
僅 Jos kuljettajan istuin toimii ja 쌹쌹ni-

merkki pys쌹htyy alustuksen aikana, 
aloita alustus uudelleen.

僅 Alustuksen j쌹lkeen s쌹쌹d쌹 istuin kuljet-
tajalle sopivaksi ja tallenna se uudel-
leen ajoasennon muistij쌹rjestelm쌹쌹n.

Matkustajan puoli

Paina seuraavia painikkeita samanaikai-
sesti noin 5 sekunnin ajan alustaaksesi.
1. Relaxion-mukavuusistuimen kytkimen 

etuosan painaminen (Relaxion-muka-
vuusistuimen alkuper쌹isen asennon 
suunta)

2. Tyynyn korkeuden s쌹쌹t쎨kytkimen 
takaosan painaminen (tyynyn korkeu-
den laskusuunta)

3. Selk쌹nojan kallistuksen s쌹쌹t쎨kytki-
men yl쌹osan painaminen (selk쌹nojan 
asettamissuunta)
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Alustusprosessi on seuraava.
1. Eteen-/taaksep쌹in-asento, selk쌹nojan 

kulma, korkeuden s쌹쌹t쎨 ja tyynyn kal-
listus toimivat j쌹rjestyksess쌹.

2. Kaikkien toimintojen j쌹lkeen alustus 
on valmis.

3. Paina selk쌹nojan kallistuksen s쌹쌹t쎨-
kytkint쌹 selk쌹nojan s쌹쌹t쌹miseksi 
oikein ennen k쌹ytt쎨쌹.

Alustusprosessi keskeytyy seuraavissa 
tilanteissa:
僅 Kun kuljettajan puolen istuimen s쌹쌹-

t쎨katkaisinta painetaan

HUOMIO
Varmista ennen alustamista, ettei mat-
kustajan istuimen ymp쌹rill쌹 ole esteit쌹.

HUOMAA
僅 Jos matkustajan istuin lakkaa toimi-

masta alustuksen aikana, aloita alus-
tus uudelleen.

僅 Alustuksen j쌹lkeen s쌹쌹d쌹 matkustajan 
istuin matkustajalle sopivaksi.

Ergo-Motion-istuin (kuljettajan 
istuin) (jos kuuluu varustukseen)
Ergo-motion-istuimessa on ilmataskut, 
jotka tarjoavat kuljettajalle s쌹쌹dett쌹v쌹쌹 
vaimennusta ja tukea, mik쌹 auttaa 
v쌹hent쌹m쌹쌹n v쌹symyst쌹 ja paranta-
maan mukavuutta pitkien ajomatkojen 
aikana tai vaihtelevissa ajo-olosuhteissa.

Ergo-Motion-istuimen asettami-
nen

1 Ergo-Motion-istuin
2 Mukavuusvenytys
3 쉁lyk쌹s ryhtiavustin
4 K쌹yt쌹 lannerangan vakautusj쌹rjes-

telm쌹쌹 ajon aikana
Valitse tietoviihdej쌹rjestelm쌹st쌹 Asetuk-
set → Ajoneuvo → Istuin → Ergo-
Motion-istuin.

Ergo-Motion-istuimen tilat

Mukavuusvenytys

僅 Joka kerta, kun kuljettajan ovessa ole-
vaa mukavuusvenytyksen ohjauspai-
niketta painetaan, tila vaihtuu 
seuraavassa j쌹rjestyksess쌹 ja n쌹kyy 
tieto- ja viihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨ll쌹.
- Lantionvenytys: Tyynyosa liikkuu 

ja auttaa lantiota liikkumaan 
vasemmalle ja oikealle.

OMV023111N
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- Ristisel쌹nvenytys: Ristisel쌹n tuki 
liikkuu ja auttaa liikuttamaan vy쎨t쌹-
r쎨n taka- ja etuosaa.

- Koko kehonvenytys: Tyyny ja lan-
nerangan tuki liikkuvat per쌹tysten 
ja auttavat koko kehoa liikkumaan 
v쌹symyksen lievitt쌹miseksi.

- Pois p쌹쌹lt쌹: Poista mukavuusveny-
tystoiminto k쌹yt쎨st쌹.

僅 Mukavuusvenytys voidaan kytke쌹 
pois p쌹쌹lt쌹 painamalla kytkint쌹 noin 1 
sekunnin ajan tai pidemp쌹쌹n muka-
vuusvenytysk쌹yt쎨n aikana.

僅 Paina mukavuusvenytystoiminnon 
k쌹yt쎨n aikana mit쌹 tahansa istuimen 
s쌹쌹t쎨katkaisinta (tyynyn tuki, ristise-
l쌹n tuki, tukien s쌹쌹t쎨laite), jotta toi-
minta pys쌹htyy.

僅 Valitse tietoviihdej쌹rjestelm쌹st쌹 Ase-
tukset → Ajoneuvo → Istuin → 
Ergo-Motion-istuin → Mukavuusve-
nytys, niin voit muuttaa mukavuusve-
nytystoiminnon intensiteetti쌹 ja 
kestoa.
- Intensiteetti:Normaali/Strong
- Kesto:Lyhyt (10 min.)/Normaali 

(15 min.)/Pitk쌹 (20 min.)

Ryhtiavustin
Noin tunnin ajon j쌹lkeen, kun kuljettajan 
turvavy쎨 on kiinnitettyn쌹, ryhtiavustin-
toiminto kytkeytyy automaattisesti 
p쌹쌹lle ja auttaa kuljettajaa asentoon s쌹쌹-
t쌹m쌹ll쌹 kuljettajan istuimen lantio- ja 
vy쎨t쌹r쎨osia.
僅 Valitse tietoviihdej쌹rjestelm쌹st쌹 Ase-

tukset → Ajoneuvo → Istuin → 
Ergo-Motion-istuin → 쉁lyk쌹s ryhti-
avustin.

僅 Jos painat istuimen s쌹쌹t쎨kytkint쌹 
(tyynyn tuki, ristisel쌹n tuki, tukien s쌹쌹-

t쎨laite), kun ryhtiavustintoiminto on 
toiminnassa, toiminta pys쌹htyy.

Jos molemmat alla olevat ehdot t쌹ytty-
v쌹t, ryhtiavustintoiminto toimii auto-
maattisesti avustaen kuljettajan asentoa.
僅 Ajoneuvo on asennossa ON
僅 Kuljettajan puolen turvavy쎨 on kiinni-

tetty.

Ristisel쌹n vakautusj쌹rjestelm쌹 
ajon aikana
T쌹m쌹 toiminto toistaa ristisel쌹n tuen 
s쌹쌹nn쎨llisen s쌹쌹d쎨n v쌹hent쌹쌹kseen 
sel쌹n v쌹symist쌹, kun ajetaan yht쌹jaksoi-
sesti pitk쌹쌹n.
Aktivoituu automaattisesti 30 minuutin 
tai 1 tunnin jatkuvan ajon j쌹lkeen.
僅 Valitse tietoviihdej쌹rjestelm쌹st쌹 Ase-

tukset → Ajoneuvo → Istuin → 
Ergo-Motion-istuin → K쌹yt쌹 lanne-
rangan vakautusj쌹rjestelm쌹쌹 ajon 
aikana (Pois, 30 min, 1 tunti).

僅 Jos painat ristisel쌹n tuen s쌹쌹t쎨kyt-
kint쌹, kun ristisel쌹ntukitoiminto on toi-
minnassa ajon aikana, toiminta 
pys쌹htyy.

Niskatuki (etuistuimen)
Kuljettajan ja etumatkustajan istuimissa 
on p쌹쌹ntuet parantamaan matkustajan 
turvallisuutta ja mukavuutta.

Niskatuki lis쌹쌹 kuljettajan ja etumatkus-
tajan mukavuutta, ja sen lis쌹ksi se suo-
jaa p쌹쌹t쌹 ja niskaa t쎨rm쌹ystilanteessa.
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VAROITUS
僅 Jotta niskatuki toimisi mahdollisim-

man hyvin onnettomuudessa, se tulee 
s쌹쌹t쌹쌹 niin, ett쌹 niskatuen keskiosa 
on samalla korkeudella kuin matkus-
tajan p쌹쌹n painopiste. Useimpien 
ihmisten p쌹쌹n painopiste on silmien 
yl쌹osan tasolla. S쌹쌹d쌹 p쌹쌹ntuki my쎨s 
mahdollisimman l쌹helle p쌹쌹t쌹. Siksi 
istuimessa ei suositella k쌹ytett쌹v쌹n 
pehmustetta, joka est쌹쌹 vartalon pai-
nautumisen istuimen selk쌹nojaan.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 autoa, jos niskatuet on pois-
tettu tai siirretty, sill쌹 matkustajat voi-
vat loukkaantua vakavasti 
onnettomuustapauksessa. Oikein s쌹쌹-
detyt niskatuet saattavat suojata nis-
kavammoilta.

僅 쉁l쌹 s쌹쌹d쌹 kuljettajan istuimen p쌹쌹-
tuen asentoa, kun auto liikkuu.

HUOMIO
Kun takaistuimilla ei ole matkustajia, 
s쌹쌹d쌹 p쌹쌹ntuen korkeus alimpaan asen-
toonsa. Takaistuimen p쌹쌹ntuet voivat 
heikent쌹쌹 n쌹kyvyytt쌹 taaksep쌹in.

S쌹쌹t쎨 eteen- ja taaksep쌹in (jos 
kuuluu varustukseen)

P쌹쌹ntukia voidaan s쌹쌹t쌹쌹 eteenp쌹in kol-
meen eri asentoon vet쌹m쌹ll쌹 p쌹쌹ntukea 
eteenp쌹in haluttuun kohtaan.
S쌹쌹t쌹쌹ksesi niskatuen sen takimmai-
seen asentoon ty쎨nn쌹 se t쌹ysin taakse ja 
vapauta se.
S쌹쌹d쌹 p쌹쌹ntuki siten, ett쌹 se tukee 
p쌹쌹t쌹 ja niskaa kunnolla.

Korkeuden s쌹쌹t쌹minen yl쎨s ja 
alas

P쌹쌹ntuen nostaminen:
1. Ved쌹 se yl쎨s haluttuun asentoon (1).
2. niskatuen laskemiseksi: paina ja pid쌹 

painettuna niskatuen vapautuspaini-
ketta (2).

3. Laske p쌹쌹ntuki haluttuun asentoon 
(3).

VAROITUS
Varmista, ett쌹 p쌹쌹ntuet lukkiutuvat tur-
vallisesti paikolleen s쌹쌹t쌹misen j쌹lkeen, 
jotta matkustajien turvallisuus olisi 
taattu.
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HUOMIO
Jos kallistat istuimen selk쌹nojaa eteen-
p쌹in, kun niskatukea ja istuinpehmus-
tetta on nostettu, niskatuki saattaa osua 
h쌹ik쌹isysuojaan tai auton muihin osiin.

Niskatuen irrottaminen
Tyyppi A

Tyyppi B

P쌹쌹ntuen irrottaminen:
1. Kallista istuimen selk쌹nojaa (2) taak-

sep쌹in kallistusvivulla tai -kytkimell쌹 
(1).

2. Nosta p쌹쌹ntuki yl쌹asentoon niin pit-
k쌹lle, kuin se menee.

3. Paina p쌹쌹ntuen vapautuspainiketta 
(3) samalla kun ved쌹t sit쌹 yl쎨sp쌹in (4).

VAROITUS
쉁L쉁 KOSKAAN anna kenenk쌹쌹n mat-
kustaa istuimella, jonka p쌹쌹ntuki on irro-
tettu.

Niskatuen asentaminen takaisin
Tyyppi A

Tyyppi B

ONQ5021040
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P쌹쌹ntuen asettaminen takaisin paikoil-
leen:
1. Aseta p쌹쌹ntuen tangot (2) reikiin ja 

paina samalla vapautuspainiketta (1).
2. Kallista istuimen selk쌹nojaa (4) taak-

sep쌹in kallistusvivulla tai -kytkimell쌹 
(3).

3. S쌹쌹d쌹 p쌹쌹ntuki sopivaan korkeuteen.

VAROITUS
Varmista aina, ett쌹 p쌹쌹ntuet lukittuvat 
paikolleen niiden uudelleenasennuksen 
ja oikeaan asentoon s쌹쌹t쌹misen j쌹lkeen.

Istuimen selk쌹nojan tasku
Etuistuimen selk쌹nojassa on kaksois-
tasku (1) kirjojen tai karttojen s쌹ilytt쌹mi-
seen sek쌹 USB-laturi (2) (jos kuuluu 
varustukseen) takamatkustajia varten.

VAROITUS
Istuimen selk쌹nojien taskut
쉁l쌹 aseta raskaita tai ter쌹vi쌹 esineit쌹 sel-
k쌹nojien taskuihin. Onnettomuudessa 
ne voivat pudota taskusta ja loukata ajo-
neuvon matkustajia.

Pikkutasku (2. rivin istuin 6 mat-
kustajan autossa) (jos kuuluu 
varustukseen)
2. rivin istuintyynyss쌹 on pieni tasku pik-
kuesineiden s쌹ilytyst쌹 varten.

Takaistuimen s쌹쌹t쎨

Eteenp쌹in ja taaksep쌹in (2. rivin 
istuin)

Istuinta siirret쌹쌹n eteen- tai taaksep쌹in 
seuraavasti:
1. Ved쌹 istuimen siirtovipu yl쎨s ja pid쌹 

sit쌹 yl쌹asennossa.
2. Liu’uta istuin haluamaasi kohtaan.
3. Vapauta vipu ja varmista, ett쌹 istuin 

on lukittunut paikalleen.
S쌹쌹d쌹 istuinta ennen liikkeelle l쌹ht쎨쌹 ja 
varmista lukittuminen yritt쌹m쌹ll쌹 siirt쌹쌹 
istuinta eteen- ja taaksep쌹in vipua k쌹yt-
t쌹m쌹tt쌹. Jos istuin liikkuu, se ei ole lukit-
tunut kunnolla.
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Selk쌹nojan kulma (2. rivin istuin)

Selk쌹noja kallistetaan seuraavasti:
1. Ved쌹 selk쌹nojan kallistusvipua yl쎨s-

p쌹in.
2. Pitele vipua ja s쌹쌹d쌹 selk쌹noja halut-

tuun asentoon.
3. Vapauta vipu ja varmista, ett쌹 selk쌹n-

oja on lukittunut paikalleen. (Vivun 
PIT쉁쉁 palata alkuper쌹iseen asen-
toonsa, jotta selk쌹noja lukittuu.)

Kyyn쌹rnojan s쌹쌹t쎨 (2. rivin istuin 
6/7 matkustajan autossa) (jos 
kuuluu varustukseen)
3. rivin istuimelle p쌹쌹sy ja poistuminen:
1. Vie takaistuimen turvavy쎨 takaistui-

men vy쎨n ohjaimen l쌹pi. Kun olet 
asentanut turvavy쎨n, kirist쌹 se vet쌹-
m쌹ll쌹 yl쎨sp쌹in.

2. Paina kytkint쌹 (1) 2. rivin istuimen 
p쌹쌹ll쌹 ja paina kytkint쌹 (2) 2. rivin 
istuimen alaosassa avataksesi lukituk-
sen.

3. 2. rivin istuimen selk쌹nojan voi taittaa 
ja istuimen voi ty쎨nt쌹쌹 etu쌹쌹riasen-
toon.
Kun olet noussut autoon tai autosta, 
siirr쌹 2. rivin istuin aivan taka-asen-
toon ja ved쌹 selk쌹nojaa tukevasti 
taaksep쌹in, kunnes istuin napsahtaa 
paikalleen. Varmista, ett쌹 istuin on 
lukittunut paikoilleen.

VAROITUS
僅 Kun taitat ja lasket toisen rivin istuimia 

ja poistut ajoneuvosta kolmannen 
rivin istuimilta, kun ajoneuvo on t쌹ysin 
pys쌹htynyt ja toisen rivin istuin nou-
see ulos, paina katkaisinta siirt쌹쌹ksesi 
toisen rivin istuinta eteenp쌹in ja pois-
tuaksesi ajoneuvosta. 쉁l쌹 paina paini-
ketta taittaaksesi istuimia, kun toisen 
rivin istuimilla on ihmisi쌹 tai kun he 
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nousevat pois. Istuimen 쌹killinen liike 
voi aiheuttaa vammoja.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 j쌹rjestelm쌹쌹 ajon aikana. 
쉁killinen k쌹ynnistys tai pys쌹ytys voi 
saada istuimen liikkumaan ja aiheut-
taa vammoja.

僅 Osa matkustajan kehosta voi j쌹쌹d쌹 
loukkuun, kun toisen rivin istuimet 
palautetaan alkuper쌹iseen asen-
toonsa. Varmista ennen k쌹ytt쎨쌹, ett쌹 
matkustajat tai esineet eiv쌹t j쌹쌹 kiinni.

HUOMIO
Huomaa, ett쌹 jos toisen rivin istuintyy-
nyiss쌹 on esineit쌹, ne voivat vaurioitua, 
kun sis쌹쌹nk쌹yntitoiminto aktivoidaan.

HUOMAA
쉁l쌹 k쌹yt쌹 sis쌹쌹nk쌹yntitoimintoa, kun toi-
sen rivin istuinten selk쌹nojat on taitettu

Toisen rivin istuimen taittohihna 
(6/7-henkil쎨autolle) (jos kuuluu 
varustukseen)
Jos sis쌹쌹nk쌹yntikytkin ei toimi, poistu 
ajoneuvosta vet쌹m쌹ll쌹 istuimen taitto-
hihnasta h쌹t쌹tilanteessa.
1. 2. rivin istuimen lukituksen voi avata 

vet쌹m쌹ll쌹 hihnaa, joka sijaitsee 2. rivin 
istuimen selk쌹nojan alla. Jos hihna 
sijaitsee 2. rivin istuimen selk쌹nojan 
alla, sen paikka on ilmoitettu etiketill쌹.

2. 2. rivin istuimen selk쌹nojan voi taittaa 
ja istuimen voi ty쎨nt쌹쌹 etu쌹쌹riasen-
toon.

3. Pid쌹 istuimesta kiinni ja poistu ajoneu-
vosta turvallisesti.

4. Nouse ulos ajoneuvosta ja nosta ja 
s쌹쌹d쌹 toisen rivin istuimet haluamiisi 
asentoihin.

VAROITUS
쉁l쌹 ved쌹 istuimen taittohihnoista huoli-
mattomasti h쌹t쌹tilanteessa, kun toisen 
rivin istuimilla on ihmisi쌹. Istuimen 쌹killi-
nen liike voi aiheuttaa vammoja. K쌹yt쌹 
vain, jos sis쌹쌹nk쌹yntikytkin ei toimi.

Takaistuimen taittaminen
Takaistuimet voidaan taittaa vain pitkien 
tavaroiden kuljettamiseksi tai auton mat-
katavaratilan suurentamiseksi.

VAROITUS
Alas taittuvien istuimen selk쌹nojien tar-
koitus on antaa mahdollisuus kuljettaa 
pitki쌹 esineit쌹, jotka ovat mahdu tavara-
tilaan.
쉁l쌹 koskaan anna matkustajien istua 
alas taitetun selk쌹nojan p쌹쌹ll쌹 auton liik-
kuessa. Se ei ole sopiva istumapaikka 
eik쌹 turvav쎨it쌹 voida k쌹ytt쌹쌹. Siit쌹 voi 
aiheutua vakava vamma tai kuolema 
onnettomuuden tai 쌹killisen pys쌹hdyk-
sen tapauksessa. Esineet, joita kuljete-
taan alas k쌹쌹nnetyll쌹 selk쌹nojalla eiv쌹t 
saa ulottua etuistuinten selk쌹nojien yl쌹-
reunan yl쌹puolelle. Muussa tapauk-
sessa kuorma voi liukua eteenp쌹in ja 
aiheuttaa vammoja tai vaurioita 쌹killisen 
pys쌹hdyksen tapauksessa.
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Takaistuimen selk쌹nojan taittaminen 
alas
1. Laita takaistuimen turvavy쎨n solki 

takaistuinten selk쌹nojan ja tyynyn 
v쌹liin ja laita turvavy쎨n hihna ohjai-
meen, jotta turvavy쎨 ei vahingoittuisi.

2. rivin istuin

3. rivin istuin (jos kuuluu varusteisiin)

2. Aseta etuselk쌹noja pystyasentoon, ja 
tarvittaessa liu’uta etuistuinta eteen-
p쌹in.

3. Laske takaistuimen p쌹쌹ntuet alim-
paan asentoonsa.

4. Ved쌹 yl쎨s selk쌹nojan taittovipu (2. rivi) 
tai hihna (3. rivi) ja taita istuinta sitten 
kohti auton etuosaa. Kun palautat 

istuimen selk쌹nojan pystyasentoon, 
varmista aina, ett쌹 se on lukkiutunut 
asentoonsa, ty쎨nt쌹m쌹ll쌹 selk쌹nojan 
yl쌹osaa.

2. rivin istuin

3. rivin istuin (jos kuuluu varusteisiin)

5. Takaistuimen k쌹ytt쌹miseksi istuimen 
selk쌹nojaa on nostettava ja vedett쌹v쌹 
taakse vet쌹m쌹ll쌹 taittovipua (2. rivi) 
tai hihnaa (3. rivi).
Ved쌹 selk쌹nojaa tiukasti, kunnes se 
napsahtaa paikoilleen.
Varmista, ett쌹 selk쌹noja on lukittunut 
paikoilleen.
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2. rivin istuin

3. rivin istuin (jos kuuluu varusteisiin)

6. Palauta takaistuimen vy쎨 oikeaan 
asentoon.

2. rivin istuimen taitto (3. rivilt쌹). 
(jos kuuluu varustukseen)

2. rivin istuimen taittokytkin sijaitsee 3. 
rivin istuimen oikealla sivulla.
2. rivin istuimen selk쌹noja taittuu.
Jos painat vasenta kytkint쌹, vasemman 
puolen ja keskimm쌹isen istuimen selk쌹-
noja taittuu.
Kun painat oikea kytkint쌹, oikean puolen 
istuimen selk쌹noja taittuu.

VAROITUS
Takaistuimen taitto
쉁l쌹 taita takaistuimia (2. ja 3. rivi), jos 
takaistuimilla on matkustajia, lemmik-
kej쌹 tai matkatavaroita.
Se voi vahingoittaa matkustajia, lemmik-
kej쌹 tai matkatavaroita.

VAROITUS
Istuimen nostaminen pystyyn
Kun palautat istuimen selk쌹nojan yl쌹-
asentoon, pid쌹 selk쌹nojasta kiinni ja 
nosta se hitaasti. Jos istuimen selk쌹noja 
nostetaan pystyyn pit쌹m쌹tt쌹 kiinni, sel-
k쌹noja saattaa ponnahtaa eteenp쌹in ja 
vahingoittaa jotakuta osuessaan t쌹h쌹n.
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HUOMIO
Takaistuimen turvavy쎨t
Kun palautat takaistuimen selk쌹nojat (2. 
ja/tai 3. rivi) pystyasentoon, muista 
palauttaa takaolkavy쎨t oikeaan asen-
toon. Kun turvavy쎨n hihna vedet쌹쌹n 
takaistuimen vy쎨nohjainten l쌹pi, vy쎨t 
eiv쌹t j쌹쌹 kiinni istuinten taakse tai alle.

HUOMIO
Takaistuimen turvavy쎨n solkien 
vahingoittuminen
Kun taitat takaistuimen (2. ja/tai 3. rivi) 
selk쌹nojan, laita solki taskuun selk쌹n-
ojan ja tyynyn v쌹liss쌹. N쌹in voidaan 
est쌹쌹 ett쌹 takaistuimen selk쌹noja vauri-
oittaisi soljen.

VAROITUS
Kuorma
Kuorma on aina kiinnitett쌹v쌹, jotta este-
t쌹쌹n sen sinkoutuminen autossa t쎨r-
m쌹yksen sattuessa, jolloin se voi 
aiheuttaa vammoja auton matkustajille. 
쉁l쌹 aseta esineit쌹 takaistuimille (2. ja/tai 
3. rivi), koska niit쌹 ei voi kiinnitt쌹쌹 kun-
nolla ja ne voivat t쎨rm쌹yksess쌹 osua 
etuistuimiin.

VAROITUS
Kuormaaminen
Varmista, ett쌹 moottori on sammutet-
tuna, automaattivaihteisto P (pys쌹-
k쎨inti) -asennossa tai k쌹sivaihteisto on R 
(peruutus) -asennossa tai 1. Vaihteella ja 
seisontajarru on tiukasti kytketty aina, 
kun kuormaat tai purat tavaroita. Jos 
n쌹it쌹 vaiheita ei suoriteta, auto voi liik-
kua, jos vaihtovipu siirtyy vahingossa 
toiseen asentoon.

Niskatuki (takaistuimen)
Takaistuimet on varustettu niskatuilla 
kaikissa istuinpaikoissa matkustajan tur-
vallisuuden ja mukavuuden takia.

Niskatuki lis쌹쌹 etumatkustajien muka-
vuutta, ja sen lis쌹ksi se suojaa p쌹쌹t쌹 ja 
niskaa t쎨rm쌹ystilanteessa.

VAROITUS
僅 Jotta p쌹쌹ntuki toimisi mahdollisim-

man hyvin onnettomuudessa, se tulee 
s쌹쌹t쌹쌹 niin, ett쌹 p쌹쌹ntuen keskiosa on 
samalla korkeudella kuin matkusta-
jan p쌹쌹n painopiste. Useimpien ihmis-
ten p쌹쌹n painopiste on silmien 
yl쌹osan tasolla. S쌹쌹d쌹 p쌹쌹ntuki my쎨s 
mahdollisimman l쌹helle p쌹쌹t쌹. Siksi 
istuimessa ei suositella k쌹ytett쌹v쌹n 
pehmustetta, joka est쌹쌹 vartalon pai-
nautumisen istuimen selk쌹nojaan.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 autoa, jos niskatuet on pois-
tettu tai siirretty, sill쌹 matkustajat voi-
vat loukkaantua vakavasti 
onnettomuustapauksessa. Oikein s쌹쌹-
detyt niskatuet saattavat suojata nis-
kavammoilta.

僅 쉁l쌹 s쌹쌹d쌹 kuljettajan istuimen p쌹쌹-
tuen asentoa, kun auto liikkuu.

HUOMIO
Kun takaistuimilla ei ole matkustajia, 
s쌹쌹d쌹 p쌹쌹ntuen korkeus alimpaan asen-
toonsa. Takaistuimen p쌹쌹ntuet voivat 
heikent쌹쌹 n쌹kyvyytt쌹 taaksep쌹in.
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Korkeuden s쌹쌹t쌹minen yl쎨s ja 
alas (toisen ja kolmannen rivin 
istuimet)

Voit nostaa p쌹쌹ntukea vet쌹m쌹ll쌹 sen 
yl쎨sp쌹in haluttuun asentoon (1). Voit las-
kea p쌹쌹ntukea painamalla sen tuessa 
olevaa vapautuspainiketta (3) ja laske-
malla p쌹쌹ntuen haluttuun asentoon (2).

Irrotus (toisen ja kolmannen rivin 
istuimet)

Irrota niskatuki nostamalla se aivan yl쌹-
asentoon ja painamalla sitten niskatuen 
vapautuspainiketta (1) samalla kun 
ved쌹t niskatukea yl쎨sp쌹in (2).
Asenna p쌹쌹ntuki takaisin paikalleen 
asettamalla p쌹쌹ntuen tangot (3) reikiin 
painaen samalla vapautuspainiketta (1). 
S쌹쌹d쌹 p쌹쌹ntuki sitten sopivalle korkeu-
delle.

VAROITUS
Varmista, ett쌹 p쌹쌹ntuet lukkiutuvat tur-
vallisesti paikolleen s쌹쌹t쌹misen j쌹lkeen, 
jotta matkustajien turvallisuus olisi 
taattu.

Siivek쌹s niskatuki (6 matkustajan 
ajoneuvo) (jos kuuluu varustuk-
seen)

僅 Takamatkustajan mukavuuden takaa-
miseksi niskatuen p쌹it쌹 voidaan s쌹쌹-
t쌹쌹 sis쌹쌹np쌹in.

Kyyn쌹rnojan (2. rivin istuin 5/7 
matkustajan autossa) (jos kuuluu 
varustukseen)

Kyyn쌹rnojan k쌹ytt쌹miseksi se on vedet-
t쌹v쌹 istuimen selk쌹nojasta.
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Kyyn쌹rnojan s쌹쌹t쎨 (2. rivin istuin 
6 matkustajan autossa)

S쌹쌹dett쌹v쌹 kyyn쌹rnoja sijaitsee 2. rivin 
istuimen selk쌹nojan kummallakin puo-
lella. Kyyn쌹rnojan k쌹ytt쌹miseksi se on 
vedett쌹v쌹 istuimen selk쌹nojasta ja s쌹쌹-
dett쌹v쌹 haluttuun kulmaan. Ved쌹 sit쌹 
taakse laittaaksesi kyyn쌹rnojan takaisin.

Turvavy쎨t
Turvavy쎨t on suunniteltu asettumaan 
kehon luustolle ja niit쌹 on k쌹ytett쌹v쌹 
lantion, rintakeh쌹n ja hartioiden p쌹쌹ll쌹.

Turvavy쎨j쌹rjestelm쌹

VAROITUS
僅 Jotta turvavy쎨j쌹rjestelm쌹n suojaus 

olisi mahdollisimman tehokasta, tur-
vavy쎨t쌹 on k쌹ytett쌹v쌹 aina, kun auto 
liikkuu.

僅 Turvav쎨iden tehokkuus on parhaim-
millaan, kun selk쌹nojat ovat pysty-
asennossa.

僅 13-vuotiaat ja sit쌹 nuoremmat lapset 
on aina kiinnitett쌹v쌹 asianmukaisesti 
heid쌹n ollessaan takaistuimella. 쉁l쌹 
koskaan salli lasten matkustaa etuis-
tuimella. Jos yli 13-vuotias lapsi on 
sijoitettava etuistuimelle, h쌹net on 
kytkett쌹v쌹 oikein turvav쎨ihin ja istuin 
on siirrett쌹v쌹 mahdollisimman kauas 
taakse.

僅 쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 olkavy쎨t쌹 kainalon 
alla tai selk쌹si takana. V쌹쌹rin sijoitettu 
olkavy쎨 voi aiheuttaa vakavia vam-
moja onnettomuuden sattuessa. Olka-
vy쎨n tulisi kulkea olkap쌹쌹n 
puoliv쌹liss쌹 ja solisluun yli.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 turvavy쎨t쌹 helposti rikkou-
tuvien esineiden p쌹쌹ll쌹. Jos tapahtuu 
쌹killinen pys쌹hdys tai isku, turvavy쎨 
voi vahingoittaa esinett쌹.

僅 V쌹lt쌹 kiertyneen turvavy쎨n k쌹ytt쎨쌹. 
Kiertynyt turvavy쎨 ei suojaa niin 
tehokkaasti. Onnettomuuden yhtey-
dess쌹 se saattaa jopa leikata ihoon. 
Varmista, ett쌹 vy쎨n hihna on suo-
rassa, eik쌹 ole kiertynyt.

僅 Ole varovainen, ettet vahingoita vy쎨n 
hihnaa tai solkea. Jos vy쎨n hihna tai 
solki vaurioituu, vaihda se.
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VAROITUS
Turvavy쎨t on suunniteltu pit쌹m쌹쌹n ruu-
miin luista rakennetta, ja niit쌹 olisi k쌹y-
tett쌹v쌹 matalalla lantion edess쌹 tai 
lantion, rinnan ja hartioiden edess쌹, 
vy쎨st쌹 riippuen; vy쎨n lantio-osan k쌹yt-
t쌹mist쌹 vatsan alueella on v쌹ltett쌹v쌹.
Turvavy쎨t tulisi s쌹쌹t쌹쌹 mahdollisimman 
tiukaksi mukavuuttakin silm쌹ll쌹 pit쌹en, 
jotta ne tarjoavat sen suojan, jolle ne on 
suunniteltu.
L쎨ys쌹 vy쎨 v쌹hent쌹쌹 huomattavasti k쌹yt-
t쌹j쌹n saamaa suojaa.
Hihnan saastuminen kiillotteella, 쎨ljyill쌹 
ja kemikaaleilla ja erityisesti akkuha-
polla on v쌹ltett쌹v쌹.
Puhdistus on turvallista miedolla saip-
pualla ja vedell쌹. Vy쎨 on vaihdettava, jos 
hihna on kulunut, saastunut tai vahin-
goittunut. On v쌹ltt쌹m쌹t쎨nt쌹 vaihtaa 
koko vy쎨kokoonpano sen j쌹lkeen, kun 
se oli k쌹yt쎨ss쌹 suuren kolarin yhtey-
dess쌹, vaikka sen vaurio ei olisikaan sil-
min n쌹ht쌹v쌹. V쎨it쌹 ei saa k쌹ytt쌹쌹 hihna 
kiertyneen쌹. Jokaista vy쎨kokoonpanoa 
saa k쌹ytt쌹쌹 vain yksi matkustaja; vy쎨n 
sijoittaminen matkustajan syliss쌹 istuvan 
lapsen ymp쌹ri on vaarallista.

VAROITUS
僅 K쌹ytt쌹j쌹 ei saa tehd쌹 muutoksia tai 

lis쌹yksi쌹, jotka joko est쌹v쌹t turvavy쎨n 
s쌹쌹t쎨laitteita toimimasta l쎨ysyyden 
poistamiseksi, tai est쌹v쌹t turvavy쎨ra-
kenteen s쌹쌹t쌹misen l쎨ysyyden poista-
miseksi.

僅 Kun kiinnit쌹t turvavy쎨n, varmistu, 
ettet kiinnit쌹 sit쌹 toisen istuimen sol-
keen. Se on hyvin vaarallista ja turva-
vy쎨 ei tarjoa samaa suojaa, kuin 
oikein kiinnitetty vy쎨.

僅 쉁l쌹 avaa turvavy쎨t쌹 tai lukitse ja avaa 
sit쌹 toistuvasti ajon aikana. T쌹st쌹 voi 
seurata hallinnan menetys ja onnetto-
muus, joka voi aiheuttaa kuoleman, 
vakavia vammoja tai omaisuusvahin-
koja.

僅 Kun kiinnit쌹t turvavy쎨t쌹, varmista, 
ett쌹 vy쎨 ei kulje kovien tai helposti rik-
koutuvien kappaleiden yli.

僅 Tarkista, ettei soljen sis쌹ll쌹 olisi vie-
raita esineit쌹. Turvavy쎨 ei ehk쌹 kiin-
nity varmasti.

Turvavy쎨n varoitus (jos kuuluu 
varustukseen)

Turvavy쎨n varoitusvalo ja varoitus쌹쌹ni 
toimivat seuraavissa olosuhteissa.

Kuljettajan turvavy쎨
僅 Olipa kuljettajan turvavy쎨 kiinnitetty 

tai ei, varoitusvalo tulee n쌹kyviin noin 
3–6 sekunniksi joka kerta, kun virta-
lukko tai ENGINE START/STOP -pai-
nike k쌹쌹nnet쌹쌹n ON-asentoon. Jos 
kuljettajan turvavy쎨 eri ole kytketty, 
varoitus쌹쌹ni kuuluu noin 6 sekunnin 
ajan, kun k쌹쌹nn쌹t virta-avaimen ON-
asentoon, ja varoitusvalo n쌹kyy, kun-
nes kuljettajan turvavy쎨 kiinnitet쌹쌹n.

僅 Jos ryhdyt ajamaan eik쌹 kuljettajan 
turvavy쎨 ole kiinni ja ajonopeus on 
alle 20 km/h tai pys쌹hdyt, varoitus-
valo tulee n쌹kyviin. Jos jatkat ajamista 
vy쎨 kiinnitt쌹m쌹tt쌹 ja nopeutesi ylitt쌹쌹 
20 km/h, turvavy쎨n varoitus쌹쌹ni kyt-
keytyy enint쌹쌹n 100 sekunniksi.
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僅 Kun kuljettajan turvavy쎨 avataan ajon 
aikana, varoitusvalo syttyy, kun 
nopeus on alle 20 km/h. Jos nopeus 
on 20 km/h tai enemm쌹n, varoitus-
valo vilkkuu ja varoitus쌹쌹ni kuuluu 
enint쌹쌹n 100 sekunnin ajan.

Etumatkustajan turvavy쎨
僅 Olipa matkustajan turvavy쎨 kiinnitetty 

tai ei, varoitusvalo syttyy noin 3–6 
sekunniksi joka kerta, kun virta-avain 
k쌹쌹nnet쌹쌹n ON-asentoon. Jos kuljet-
tajan turvavy쎨 eri ole kytketty, varoi-
tusvalo pysyy p쌹쌹ll쌹, kunnes 
kuljettajan turvavy쎨 kiinnitet쌹쌹n.

僅 Jos l쌹hdet ajamaan eik쌹 matkustajan 
turvavy쎨 ole kiinni ja ajonopeus on 
alle 20 km/h, tai pys쌹hdyt, varoitus-
valo tulee n쌹kyviin. Jos jatkat ajamista 
vy쎨 kiinnitt쌹m쌹tt쌹 ja nopeutesi ylitt쌹쌹 
20 km/h, turvavy쎨n varoitus쌹쌹ni kyt-
keytyy enint쌹쌹n 100 sekunniksi.

僅 Kun matkustajan turvavy쎨 avataan 
ajon aikana, varoitusvalo tulee n쌹ky-
viin, kun nopeus on alle 20 km/h. Jos 
nopeus on 20 km/h tai enemm쌹n, 
varoitusvalo vilkkuu ja varoitus쌹쌹ni 
kuuluu enint쌹쌹n 100 sekunnin ajan.

VAROITUS
V쌹쌹r쌹ss쌹 asennossa matkustaminen 
vaikuttaa haitallisesti etuistuimen turva-
vy쎨n varoitusvaloj쌹rjestelm쌹쌹n. On t쌹r-
ke쌹쌹, ett쌹 kuljettaja neuvoo matkustajia 
asettumaan istuimelle oikein, kuten 
t쌹ss쌹 k쌹sikirjassa on ohjeistettu.

HUOMAA
僅 Etumatkustajan turvavy쎨n varoitus-

valo on mittaristossa.
僅 Vaikka etumatkustajan paikka olisi 

tyhj쌹, turvavy쎨n varoitusvalo vilkkuu 
tai syttyy 6 sekunnin ajaksi.

僅 Etumatkustajan turvavy쎨n varoitus-
valo voi toimia, jos istuimella on mat-
katavaroita.

Takamatkustajan turvavy쎨n 
varoitus (jos kuuluu varustuk-
seen)

5 paikkaa

* (1) Vasen puoli, (2) Keski, (3) Oikea 
puoli

6 paikkaa / 7 paikkaa (joissakin mal-
leissa)

* 2. rivin istuin: (1) Vasen puoli, (2) Keski, 
(3) Oikea puoli

* 3. rivin istuin: (4) Vasen puoli, (5) Oikea 
puoli

Euroopassa
僅 Muistutuksena takamatkustajalle 

takamatkustajan turvavy쎨n varoitus-
valot syttyv쌹t noin 6 sekunnin ajaksi 
aina, kun virtalukko k쌹쌹nnet쌹쌹n ON-
asentoon, olipa vy쎨 kiinnitetty tai ei.

僅 Jos ryhdyt ajamaan kiinnitt쌹m쌹tt쌹 tur-
vavy쎨t쌹 tai avaat turvavy쎨n, kun 
ajonopeus on alle 20 km/h, vastaava 
varoitusvalo palaa edelleen.

OMQ4053160
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僅 Jos ryhdyt ajamaan kiinnitt쌹m쌹tt쌹 tur-
vavy쎨t쌹 tai avaat turvavy쎨n ajaessasi 
yli 20 km/h, turvavy쎨n varoitus쌹쌹ni 
kuuluu noin 35 sekunnin ajan, ja vas-
taava varoitusvalo vilkkuu.

Muualla kuin Euroopassa
僅 Muistutuksena takamatkustajalle 

takamatkustajan turvavy쎨n varoitus-
valot syttyv쌹t noin 6 sekunnin ajaksi 
aina, kun virtalukko k쌹쌹nnet쌹쌹n ON-
asentoon, olipa vy쎨 kiinnitetty tai ei.

僅 Jos l쌹hden ajamaan turvavy쎨 kiinnit-
t쌹m쌹tt쌹, turvavy쎨n varoitusvalo vilk-
kuun noin 70 sekuntia.

僅 Jos avaat turvavy쎨n ja ajat yli 20 km/
h, turvavy쎨n varoitusvalo vilkkuu noin 
70 sekunnin ajan.

僅 Jos avaat turvavy쎨n ja ajat yli 20 km/
h, turvavy쎨n varoitus쌹쌹ni kuuluu noin 
35 sekunnin ajan ja vastaava varoitus-
valo vilkkuu.

僅 Jos takaovi avataan tai suljetaan alle 
10 km/h nopeudessa, varoitusvalo ja 
쌹쌹nimerkki eiv쌹t toimi, vaikka ajaisit 
yli 20 km/h nopeudella.

Turvavy쎨 - kuljettajan 3 pisteen 
j쌹rjestelm쌹, jossa on h쌹t쌹lukitus-
sis쌹쌹nveto.
Kiinnit쌹 turvavy쎨:

僅 Turvavy쎨n kiinnitt쌹miseksi: ved쌹 se 
ulos sis쌹쌹nvetolaitteesta ja aseta 
metalliliuska (1) solkeen (2). Kielek-

keen lukittuessa solkeen kuuluu sel-
ke쌹 naksahdus.

Turvavy쎨 s쌹쌹tyy automaattisesti 
oikeaan pituuteen vasta kun lantiovy쎨n 
osuus on s쌹쌹detty k쌹sin, jotta se sopii 
napakasti lantiosi ymp쌹rille. Jos nojaat 
eteenp쌹in hitaalla, tasaisella liikkeell쌹, 
vy쎨 laajentuu ja antaa sinun liikkua. Jos 
kuitenkin tapahtuu 쌹killinen pys쌹hdys 
tai isku, vy쎨 lukittuu paikoilleen. Se lukit-
tuu my쎨s, jos yrit쌹t nojata eteenp쌹in 
liian nopeasti.

HUOMAA
Jos et pysty vet쌹m쌹쌹n turvavy쎨t쌹 ulos 
sis쌹쌹nvetolaitteesta, nyk쌹ise sit쌹 tiukasti 
ulos ja vapauta se. Sitten pystyt vet쌹-
m쌹쌹n vy쎨n ulos tasaisesti.

VAROITUS
Sinun tulisi asettaa vy쎨 lantio-osa mah-
dollisimman matalalle ja sen tulisi kulkea 
turvallisesti lantion, eik쌹 vy쎨t쌹r쎨n yli. Jos 
lantiovy쎨 sijaitsee liian korkealla vy쎨t쌹-
r쎨ll쌹, se voi lis쌹t쌹 loukkaantumisen mah-
dollisuutta t쎨rm쌹yksen sattuessa. 
Molempien k쌹sivarsien ei tule olla hih-
nan alla tai sen p쌹쌹ll쌹. Toisen niist쌹 tulee 
olla sen p쌹쌹ll쌹 ja toisen alla kuvan esitt쌹-
m쌹ll쌹 tavalla.
쉁l쌹 koskaan laita turvavy쎨t쌹 k쌹sivarren 
alle oven vierell쌹.

Vapauta turvavy쎨:

OCV031125N
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僅 Paina vapautuspainiketta (1) lukitus-
soljessa.

Kun se vapautetaan, vy쎨n t쌹ytyy auto-
maattisesti vet쌹yty쌹 takaisin sis쌹쌹nveto-
laitteeseen.
Jos n쌹in ei tapahdu, niin varmista, ett쌹 
vy쎨 ei ole kiertynyt, ja yrit쌹 uudelleen.

Olkavy쎨n korkeuden s쌹쌹t쎨
Voit s쌹쌹t쌹쌹 olkavy쎨n kiinnityksen kor-
keutta johonkin nelj쌹st쌹 eri asennosta 
parhaan mukavuuden ja turvallisuuden 
saavuttamiseksi.

S쌹쌹dett쌹ess쌹 turvavy쎨 ei saa olla liian 
l쌹hell쌹 kaulaa. Muuten se ei suojaa par-
haalla mahdollisella tavalla. Olkaosuus 
on s쌹쌹dett쌹v쌹 niin, ett쌹 se kulkee rinta-
keh쌹si poikki ja puoliv쌹list쌹 oven puo-
leista hartiaasi, eik쌹 kaulasi poikki.
S쌹쌹t쌹쌹ksesi turvavy쎨n kiinnityksen kor-
keutta, laske tai nosta korkeuss쌹쌹t쎨 
sopivaan kohtaan.
僅 S쌹쌹d쌹 korkeuss쌹쌹dint쌹 vet쌹m쌹ll쌹 se 

yl쎨s (1).
僅 Laske sit쌹 vet쌹m쌹ll쌹 sit쌹 alas (3) 

samalla painaen korkeuss쌹쌹d쎨n pai-
niketta (2).

Lukitse kiinnike paikalleen vapautta-
malla painike. Kokeile liu’uttaa korkeus-
s쌹쌹t쎨쌹 varmistaaksesi, ett쌹 se on 
lukittunut paikoilleen.
V쌹쌹rin sijoitettu turvavy쎨 voi aiheuttaa 
vakavia vammoja onnettomuuden sattu-
essa.

VAROITUS
僅 Varmista, ett쌹 olkavy쎨n kiinnike on 

lukittu sopivalle korkeudelle. 쉁l쌹 kos-
kaan aseta turvavy쎨t쌹 kaulasi tai kas-
vojesi eteen.

僅 Turvav쎨iden vaihtamatta j쌹tt쌹minen 
onnettomuuden j쌹lkeen voi johtaa sii-
hen, ett쌹 mahdollisesti vaurioituneet 
turvavy쎨t eiv쌹t tarjoa suojaa seuraa-
van onnettomuuden yhteydess쌹, mik쌹 
voi johtaa henkil쎨vahinkoihin tai kuo-
lemaan. Vaihdata turvavy쎨t mahdolli-
simman paina onnettomuuden 
j쌹lkeen.

HUOMIO
쉁L쉁 taita takaistuimen selk쌹nojan 
vasenta puolta, kun keskimm쌹isen taka-
istuimen turvavy쎨 on kiinnitetty. 
VAPAUTA AINA keskimm쌹isen takaistui-
men turvavy쎨 ennen takaistuimen selk쌹-
nojan vasemman puolen taittamista. Jos 
keskimm쌹isen takaistuimen turvavy쎨 on 
kytketty, kun takaistuimen selk쌹nojan 
vasen puoli taitetaan alas, selk쌹nojan 
yl쌹osa voi v쌹쌹nty쌹 ja turvavy쎨 voi vahin-
goittua, jolloin selk쌹noja lukkiutuu ala-
asentoon.

Turvavy쎨 on lukittava kunkin istuintyy-
nyn omaan solkeen, jotta se olisi oikein 
kiinnitetty.

1. Oikean takaturvavy쎨n kiinnityssolki
2. Keskimm쌹isen takaturvavy쎨n kiinni-

tyssolki

OMQ4023053
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3. Vasemman takaturvavy쎨n kiinnitys-
solki

VAROITUS
Ennen takaturvavy쎨n kiinnitt쌹mist쌹 on 
tarkistettava, ett쌹 salpa vastaa turva-
vy쎨n solkea. Jos kytket oikean tai 
vasemman turvavy쎨n salpaa keskivy쎨n 
solkeen v쌹kisin, virheellinen kiinnitys ei 
suojaa sinua t쎨rm쌹yksess쌹.

K쌹ytett쌹ess쌹 takaistuimen keskipaikan 
turvavy쎨t쌹, on k쌹ytett쌹v쌹 solkea, joka on 
merkitty CENTER.

HUOMIO
쉁l쌹 pakota oikean tai vasemman turva-
vy쎨n salpaa keskivy쎨n solkeen.
Varmista, ett쌹 kiinnit쌹t keskimm쌹isen 
takaistuimen turvavy쎨n keskimm쌹isen 
takaistuimen solkeen.
Jos et tee n쌹in, v쌹쌹rin kytketty turvavy쎨 
ei anna turvaa.

Takaturvavy쎨n laittaminen s쌹ily-
tykseen
Takaturvavy쎨n soljet voi asettaa s쌹ily-
tykseen taskuun takaselk쌹nojan ja tyy-
nyn v쌹liin, kun niit쌹 ei k쌹ytet쌹.

2. rivin istuin

3. rivin istuin

1. Vie takaistuimen turvavy쎨 takaistui-
men vy쎨n ohjainten l쌹pi. Se auttaa 
v쌹ltt쌹m쌹쌹n solkien j쌹쌹misen kiinni 
istuinten taakse tai alle.

2. Kun olet asentanut turvavy쎨n, kirist쌹 
se vet쌹m쌹ll쌹 yl쎨sp쌹in.

HUOMIO
Kun ved쌹t turvavy쎨n auki k쌹ytt쌹쌹ksesi 
sit쌹, kieli tulee vet쌹쌹 hitaasti ulos turva-
vy쎨n ohjaimesta, jotta ohjain ei irtoa ver-
hoilusta.

Vapauta turvavy쎨:

僅 Turvavy쎨 vapautetaan painamalla 
vapautuspainiketta (1) lukitussoljella.
Kun se vapautetaan, vy쎨n t쌹ytyy 
automaattisesti vet쌹yty쌹 takaisin 
sis쌹쌹nvetolaitteeseen.

OMQ4023048
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Jos n쌹in ei tapahdu, niin varmista, ett쌹 
vy쎨 ei ole kiertynyt, ja yrit쌹 uudelleen.

Turvavy쎨 esikiristimell쌹

Autosi on varustettu kuljettajan ja etu-
matkustajan sek쌹 takamatkustajien (jos 
kuuluu varusteisiin) turvav쎨iden esikiris-
timell쌹.
Esikiristimen tarkoitus on varmistaa, ett쌹 
turvavy쎨 on tiukasti matkustajan kehoa 
vasten tietyiss쌹 t쎨rm쌹yksiss쌹.
Esikiristimell쌹 varustetut turvavy쎨t voi-
vat aktivoitua t쎨rm쌹yksiss쌹, joissa t쎨r-
m쌹ys on riitt쌹v쌹n vakava.
Kun auto pys쌹htyy 쌹killisesti tai jos mat-
kustaja yritt쌹쌹 nojata eteenp쌹in liian 
nopeasti, turvavy쎨n sis쌹쌹nvetolaite lukit-
tuu paikoilleen. Tietyiss쌹 etut쎨rm쌹yk-
siss쌹 esikiristin aktivoituu ja vet쌹쌹 
turvavy쎨n tiukemmalle matkustajan 
kehoa vasten.
Jos j쌹rjestelm쌹 havaitsee liiallisen j쌹nni-
tyksen kuljettajan tai matkustajan turva-
v쎨iss쌹, kun esikiristinj쌹rjestelm쌹 
aktivoituu, sis쌹쌹nvetolaitteen esikiristi-
men kuorman rajoitin vapauttaa osan 
paineesta kyseisess쌹 turvavy쎨ss쌹. (jos 
kuuluu varusteisiin)

VAROITUS
Oman turvallisuutesi vuoksi varmista, 
ett쌹 vy쎨n hihna ei ole l쎨ys쌹ll쌹 tai kierty-
nyt ja istu aina kunnolla istuimellasi.

HUOMAA
Esikiristin ei aktivoidu vain etut쎨rm쌹yk-
sess쌹, vaan my쎨s sivut쎨rm쌹yksen 
yhteydess쌹, jos ajoneuvo on varustettu 
sivu- tai verhoturvatyynyll쌹.

Turvavy쎨j쌹rjestelm쌹n esikiristinj쌹rjes-
telm쌹 koostuu seuraavista p쌹쌹kompo-
nenteista. Niiden sijainnit n쌹kyv쌹t 
kuvassa:

1. SRS-turvatyynyn varoitusvalo
2. Etusis쌹쌹nvetolaitteen esij쌹nnitin
3. SRS-ohjausmoduuli

VAROITUS
Jotta parhaan edun turvavy쎨n esikiristi-
mest쌹:
1. Turvavy쎨n t쌹ytyy toimia kunnolla ja 

olla s쌹쌹detty oikeaan asentoon. Lue ja 
noudata kaikkia t쌹rkeit쌹 auton k쌹ytt쌹-
jien turvallisuusvarusteita – mm. tur-
vav쎨it쌹 ja turvatyynyj쌹 –koskevia 
tietoja, jotka on annettu t쌹ss쌹 
oppaassa.

2. Varmista, ett쌹 sin쌹 ja matkustajasi 
k쌹yt쌹tte aina ja asianmukaisesti tur-
vav쎨it쌹.

HUOMAA
僅 Kun esikiristimill쌹 varustetut turvavy쎨t 

aktivoituvat, voi kuulua voimakas 쌹쌹ni 
ja matkustamossa saattaa n쌹ky쌹 hie-
nojakoista, savulta n쌹ytt쌹v쌹쌹 p쎨ly쌹. 
N쌹m쌹 ovat normaalia toimintaa, 
eiv쌹tk쌹 ole vaarallista.

OBL7M033061
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僅 Hieno p쎨ly on vaaratonta, mutta se 
voi aiheuttaa iho쌹rsytyst쌹 eik쌹 sit쌹 
saa hengitt쌹쌹 sis쌹쌹n pitk쌹쌹 aikaa. 
Pese kaikki altistuneet ihoalueet 
perusteellisesti sellaisen onnettomuu-
den j쌹lkeen, jossa esikiristimell쌹 
varustetut turvavy쎨t aktivoituivat.

僅 Koska SRS-turvatyynyn aktivoiva 
anturi on liitetty esikiristimell쌹 varus-
tettuun turvavy쎨h쎨n, SRS-turvatyy-
nyn varoitusvalo tulee n쌹kyviin 
mittaristossa noin 3–6 sekunniksi sen 
j쌹lkeen, kun virtalukko tai ENGINE 
START/STOP -painike on k쌹쌹nnetty 
ON-asentoon, mink쌹 j쌹lkeen sen 
pit쌹isi sammua.

HUOMIO
Jos esikiristimell쌹 varustettu turvavy쎨 ei 
toimi oikein, SRS-turvatyynyn varoitus-
valo tulee n쌹kyviin, vaikka SRS-turvatyy-
nyss쌹 ei olisi toimintah쌹iri쎨t쌹. Jos SRS-
turvatyynyn varoitusvalo ei syty, kun 
virta-avain on k쌹쌹nnetty ON-asentoon, 
tai jos se j쌹쌹 n쌹kyviin tultuaan n쌹kyviin 
noin 3–6 sekunniksi tai jos se tulee n쌹ky-
viin ajon aikana, vie j쌹rjestelm쌹 tarkas-
tettavaksi ammattikorjaamoon. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

VAROITUS
僅 Esikiristimell쌹 varustetut turvavy쎨t on 

tarkoitettu toimimaan vain kerran. 
Aktivoitumisen j쌹lkeen esikiristimell쌹 
varustetut turvavy쎨t on vaihdettava. 
Kaikki turvavy쎨t tulisi vaihtaa aina, 
kun ne olivat k쌹yt쎨ss쌹 t쎨rm쌹yksen 
aikana.

僅 Esikiristimell쌹 varustetun turvavy쎨n 
mekanismi kuumenee aktivoinnin 
aikana. 쉁l쌹 kosketa turvav쎨iden esiki-
ristimien rakenteisiin muutamaan 

minuuttiin sen j쌹lkeen, kun ne ovat 
aktivoituneet.

僅 쉁l쌹 yrit쌹 tarkastaa tai vaihtaa esikiris-
timell쌹 varustettuja turvav쎨it쌹 itse. Vie 
j쌹rjestelm쌹 tarkistettavaksi ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

僅 쉁l쌹 yrit쌹 huoltaa tai korjata turvav쎨i-
den esikiristimi쌹 itse.

僅 Jos esikiristinturvavy쎨-kokonaisuuksia 
k쌹sitell쌹쌹n v쌹쌹rin, niiden kolhimisen 
tai muuttamisen kieltoja, tarkastusta, 
vaihtamista, huoltamista tai korjaa-
mista koskevia ohjeita ei noudateta, 
seurauksena ne voivat toimia v쌹쌹rin 
tai aueta yll쌹tt쌹en aiheuttaen vakavia 
vammoja.

僅 K쌹yt쌹 aina turvavy쎨t쌹 ajaessasi tai 
matkustaessasi moottoriajoneuvossa.

僅 Jos auto tai esikiristimell쌹 varustettu 
turvavy쎨 aiotaan romuttaa, ota 
yhteytt쌹 ammattikorjaamoon. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

僅 Auton etualueen kority쎨t voivat vauri-
oittaa turvavy쎨n esikiristinj쌹rjestel-
m쌹쌹. Siksi j쌹rjestelm쌹 on huollettava 
ammattikorjaamolla. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

Varotoimet turvavy쎨n k쌹yt쎨ss쌹

VAROITUS
Kaikkien auton matkustajien on aina 
k쌹ytett쌹v쌹 turvav쎨it쌹. Turvavy쎨t ja las-
ten turvaj쌹rjestelm쌹t v쌹hent쌹v쌹t vaka-
vien tai kuolemaan johtavien vammojen 
riski쌹 kaikille matkustajille t쎨rm쌹yksen 
tai 쌹killisen pys쌹htymisen tapahtuessa. 
Ilman turvavy쎨t쌹, matkustajat voivat 
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joutua liian l쌹helle aktivoituvaa turvatyy-
ny쌹, iskeyty쌹 sis쌹rakenteisiin tai lent쌹쌹 
ulos ajoneuvosta. Oikein k쌹ytett쌹v쌹t tur-
vavy쎨t v쌹hent쌹v쌹t n쌹it쌹 riskej쌹 huomat-
tavasti.
Noudata aina t쌹ss쌹 oppaassa annettuja 
turvav쎨ihin, turvatyynyihin ja turvaistui-
miin liittyvi쌹 ohjeita.

Vauvat ja pikkulapset
Sinun tulisi tuntea maasi erityisvaati-
mukset. Lasten- ja/tai vauvanistuimet on 
asetettava ja asennettava asianmukai-
sesti takaistuimelle.
Lis쌹tietoja n쌹iden turvaj쌹rjestelmien 
k쌹yt쎨st쌹, katso kohta"Lasten turvaj쌹rjes-
telm쌹 (CRS)" sivulla 4-35.

VAROITUS
Jokainen ajoneuvossa oleva henkil쎨, 
my쎨s vastasyntyneet ja lapset, on aina 
oltava kunnolla kiinnitettyn쌹. 쉁l쌹 kos-
kaan pid쌹 lasta k쌹siss쌹 tai syliss쌹 ajo-
neuvon liikkuessa. Kolarin aikana 
syntyv쌹t suuret voimat voivat irrottaa 
lapsen sylist쌹si ja heitt쌹쌹 h쌹net sis쌹pin-
toja vasten. K쌹yt쌹 aina lapsen pituudelle 
ja painolle sopivaa turvaj쌹rjestelm쌹쌹.

HUOMAA
Pienet lapset ovat onnettomuustilan-
teessa parhaiten suojassa vammoilta, 
kun he ovat oikein kiinnitettyin쌹 takais-
tuimelle turvaj쌹rjestelm쌹쌹n, joka t쌹ytt쌹쌹 
oman maasi turvallisuusstandardien 
vaatimukset. Ennen kuin ostat lasten tur-
vaj쌹rjestelm쌹n, varmista, ett쌹 siin쌹 on 
merkint쌹, joka ilmaisee istuimen t쌹ytt쌹-
v쌹n oman maasi turvallisuusstandardit. 
Turvaistuimen on oltava sopiva lapsen 
pituudelle ja painolle. Tarkista n쌹m쌹 tie-
dot lasten turvaj쌹rjestelm쌹n merkin-

n쎨ist쌹. Katso kohtaa"Lasten 
turvaj쌹rjestelm쌹 (CRS)" sivulla 4-35.

Vanhemmat lapset
Kun lapsi on liian iso lasten turvaj쌹rjes-
telmiin, h쌹net on aina sijoitettava takais-
tuimelle ja h쌹nen on k쌹ytett쌹v쌹 auton 
lantio/olkav쎨it쌹. Lantiovy쎨n t쌹ytyy olla 
kiinni ja istua tiukasti lantiolla mahdolli-
simman alhaalla. Tarkista vy쎨n istuvuus 
s쌹쌹nn쎨llisesti. Lapsen liikehdint쌹 voi siir-
t쌹쌹 vy쎨n pois paikoiltaan. Onnettomuu-
den tapauksessa lasten turvallisuus on 
paras kun he ovat kiinnitettyin쌹 asian-
mukaiseen turvaj쌹rjestelm쌹쌹n takapen-
kill쌹. Jos suurikokoinen (yli 13-vuotias) 
lapsi on sijoitettava etuistuimelle, lapsi 
on kiinnitett쌹v쌹 turvallisesti k쌹ytett쌹-
viss쌹 olevalla lantio/olkavy쎨ll쌹 ja istuin 
on aivan taka-asentoon. 13-vuotiaat ja 
sit쌹 nuoremmat lapset tulee kiinnitt쌹쌹 
turvallisesti takaistuimelle. 쉁L쉁 KOS-
KAAN sijoita 13-vuotiasta tai nuorempaa 
lasta etuistuimelle. 쉁L쉁 KOSKAAN aseta 
taaksep쌹in suunnattua lasten istuinta 
etuistuimelle.
Jos olkahihnaosa koskettaa hieman lap-
sen kaulaa tai kasvoja, yrit쌹 siirt쌹쌹 lapsi 
l쌹hemm쌹s auton keskikohtaa. Jos olka-
vy쎨 edelleen koskettaa lapsen kaulaan 
tai kasvoja, h쌹net on palautettava lasten 
turvaj쌹rjestelm쌹쌹n.

VAROITUS
Olkavy쎨t pienill쌹 lapsilla
僅 쉁l쌹 anna olkavy쎨n olla koskaan kon-

taktissa lasten kaulan tai kasvojen 
kanssa, kun auto on liikkeess쌹.

僅 Jos lasten turvavy쎨t eiv쌹t ole kunnolla 
kiinnitettyj쌹 tai s쌹쌹dettyj쌹, on vaara 
kuolla tai saada vammoja.
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Raskaana olevat naiset
Turvavy쎨n k쌹ytt쎨쌹 suositellaan ras-
kaana oleville naisille vammojen mah-
dollisuuden v쌹hent쌹miseksi 
onnettomuustilanteessa. Turvavy쎨t쌹 
k쌹ytett쌹ess쌹, lantiovy쎨osa tulee asettaa 
mahdollisimman matalalle ja tiukasti lan-
teille, ei vatsan yli. Pyyd쌹 t쌹sm쌹llisi쌹 suo-
situksia l쌹쌹k쌹rilt쌹.

VAROITUS
Raskaana olevat naiset
Raskaana olevat naiset eiv쌹t saa kos-
kaan laittaa turvavy쎨n lantio-osaa vat-
san alueelle, jolla siki쎨 sijaitsee, tai 
vatsan yl쌹puolelle, miss쌹 vy쎨 voi murs-
kata siki쎨n t쎨rm쌹yksen sattuessa.

Loukkaantunut henkil쎨
Turvavy쎨t쌹 on k쌹ytett쌹v쌹, kun louk-
kaantunutta henkil쎨쌹 kuljetetaan. Kun 
t쌹m쌹 on tarpeen, kysy neuvoa l쌹쌹k쌹rilt쌹.

Yksi henkil쎨 turvavy쎨t쌹 kohden
Kaksi henkil쎨쌹 (lapset mukaan lukien) 
eiv쌹t koskaan saa yritt쌹쌹 k쌹ytt쌹쌹 samaa 
turvavy쎨t쌹. T쌹m쌹 voi onnettomuusta-
pauksessa pahentaa vammojen laatua.

쉁l쌹 asetu makuulle
Jotta vammautumisen vaaraa voidaan 
v쌹hent쌹쌹 onnettomuuden sattuessa ja 
turvavy쎨t toimisivat mahdollisimman 
tehokkaasti, kaikkien matkustajien pit쌹쌹 
istua pystyss쌹 ja etuistuimien pit쌹쌹 olla 
pystyasennossa, kun auto liikkuu. Turva-
vy쎨 ei voit tarjota kunnollista suojausta, 
jos henkil쎨 on makuulla takaistuimella 
tai etuistuin on kallistetussa asennossa.

VAROITUS
Ajaminen selk쌹noja kallistettuna lis쌹쌹 
vakavien tai kuolemaan johtavia vam-
mojen mahdollisuutta t쎨rm쌹yksen tai 
쌹killisen pys쌹htymisen yhteydess쌹. Tur-
vaj쌹rjestelmien (turvavy쎨t ja turvatyy-
nyt) tarjoama suoja heikentyy 
huomattavasti, jos selk쌹nojaa kalliste-
taan. Turvav쎨iden on oltava tiiviisti lan-
tiota ja rintakeh쌹쌹 vasten, jotta ne 
toimivat oikein. Mit쌹 enemm쌹n selk쌹n-
ojaa kallistetaan, sit쌹 suurempi on mah-
dollisuus, ett쌹 matkustajan lantiot 
liukuvat lantiovy쎨n alle aiheuttaen vaka-
via sis쌹isi쌹 vammoja tai ett쌹 matkustajan 
kaula joutuu olkavy쎨n kohdalle. Kuljetta-
jan ja matkustajien on aina istuttava 
selk쌹 kiinni istuimen selk쌹nojassa, asian-
mukaisesti vy쎨tettyn쌹 ja selk쌹noja pys-
tyasennossa.

Turvav쎨iden hoito
Turvavy쎨j쌹rjestelm쌹쌹 ei koskaan saa 
purkaa tai muuttaa. Lis쌹ksi on varmistet-
tava, ett쌹 turvavy쎨t ja v쎨iden laitteet 
eiv쌹t vaurioidu ovien saranoista, ovista 
tai muusta v쌹쌹rink쌹yt쎨st쌹.

VAROITUS
僅 Kun palautat takaistuimen takaisin 

pystyasentoon, kun selk쌹noja on tai-
tettu alas, varo, ett쌹 et vahingoita 
vy쎨t쌹 tai sen solkea. Varmista, ettei 
hihna tai solki takerru tai puristu taka-
istuimen v쌹liin. Jos turvavy쎨n hihna 
on vahingoittunut tai solki ei ole luja ja 
voi pett쌹쌹 kolarissa tai 쌹kkipys쌹hdyk-
sess쌹, voi aiheutua vakavia vammoja. 
Jos turvavy쎨n hihna tai solki on vahin-
goittunut, ne on vaihdettava heti.

僅 Turvavy쎨t voivat kuumeta suljetussa 
autossa kes쌹ll쌹.
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Ne voivat aiheuttaa palovammoja 
vauvoille ja pikkulapsille.

S쌹쌹nn쎨lliset tarkastukset
On suositeltavaa, ett쌹 kaikki turvavy쎨t 
tarkastetaan s쌹쌹nn쎨llisesti kaikkien 
kulumien ja vaurioiden varalta. Kaikki 
vaurioituneet osat on vaihdettava mah-
dollisimman pian.

Pid쌹 vy쎨t puhtaina ja kuivina
Turvavy쎨t on pidett쌹v쌹 puhtaina ja kui-
vina. Jos vy쎨 likaantuu, se voidaan puh-
distaa miedolla saippualiuoksella ja 
l쌹mpim쌹ll쌹 vedell쌹. Valkaisua, v쌹rj쌹yst쌹, 
voimakkaita pesuaineita tai hankaavia 
aineita ei saa k쌹ytt쌹쌹, koska ne saattavat 
vahingoittaa ja heikent쌹쌹 vy쎨t쌹.

Milloin vaihtaa turvavy쎨t
Koko turvavy쎨rakenne tai -rakenteet on 
vaihdettava, jos auto on ollut onnetto-
muudessa. T쌹m쌹 on teht쌹v쌹 vaikka 
n쌹kyvi쌹 vaurioita ei olisi. Vie j쌹rjestelm쌹 
t쌹ll쎨in vaihdettavaksi ammattikorjaa-
moon. Kia suosittelee k쌹쌹ntymist쌹 val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin puoleen.

Lasten turvaj쌹rjestelm쌹 (CRS)
Suosituksemme: Lapset istuvat 
aina takana

VAROITUS
Kiinnit쌹 lapset aina asianmukaisesti 
autossa. Kaikenik쌹iset lapset matkusta-
vat turvallisemmin takaistuimilla. 쉁l쌹 
koskaan aseta selk쌹 menosuuntaan 
asennettava lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹 
matkustajan etuistuimelle, ellei turvatyy-
ny쌹 ole kytketty pois p쌹쌹lt쌹.

Alle 13-vuotiaiden lasten on aina mat-
kustettava takaistuimilla ja heid쌹t on 
aina kiinnitett쌹v쌹 oikein, jotta loukkaan-
tumisen riski voidaan minimoida onnet-
tomuustilanteessa, 쌹killisess쌹 
pys쌹hdyksess쌹 tai 쌹killisess쌹 liikkeess쌹.
Onnettomuustilastojen mukaan lapset 
ovat paremmassa turvassa takaistuimille 
kiinnitettyn쌹 kuin etuistuimilla. Mik쌹li 
lapsi on liian iso turvaj쌹rjestelm쌹쌹n, 
h쌹nen on k쌹ytett쌹v쌹 auton turvav쎨it쌹.
Useimmissa maissa on m쌹쌹r쌹yksi쌹, 
jotka vaativat lapsia matkustamaan 
hyv쌹ksytyiss쌹 lasten turvaj쌹rjestelmiss쌹.
Lakis쌹쌹teiset ik쌹- tai pituus/painorajoi-
tukset turvavy쎨n k쌹yt쎨lle lasten turva-
j쌹rjestelm쌹n sijaan vaihtelevat eri 
maissa, joten ota selv쌹쌹 vaatimuksista 
kotimaassasi ja maissa, joissa matkustat.
Lasten turvaj쌹rjestelm쌹t on asennettava 
oikein auton istuimiin. K쌹yt쌹 aina kau-
pallisesti saatavana olevaa lasten turva-
j쌹rjestelm쌹쌹, joka t쌹ytt쌹쌹 maasi 
vaatimukset.

Lasten turvaj쌹rjestelm쌹 (CRS)
Vauvat ja pienet lapset on kiinnitett쌹v쌹 
asianmukaiseen selk쌹 menosuuntaan tai 
kasvot menosuuntaan asennettuun tur-
vaj쌹rjestelm쌹쌹n, joka on ensin kiinnitetty 
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oikein auton istuimeen. Lue lasten turva-
j쌹rjestelm쌹n valmistajan ohjeet asen-
nuksesta ja k쌹yt쎨st쌹, ja noudata niit쌹.

VAROITUS
僅 Noudata aina lasten turvaj쌹rjestelm쌹n 

valmistajan asennus- ja k쌹ytt쎨ohjeita.
僅 Kiinnit쌹 lapsesi aina turvallisesti lasten 

turvaistuinj쌹rjestelm쌹쌹n.
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 kantokaukaloa tai turvais-

tuinta, joka kiinnittyy selk쌹nojan 
p쌹쌹lle, se ei ehk쌹 tarjoa riitt쌹v쌹쌹 suo-
jaa onnettomuustilanteessa.

僅 Onnettomuuden tapahduttua, vie j쌹r-
jestelm쌹 tarkastettavaksi ammattikor-
jaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

Lasten turvaj쌹rjestelm쌹n (CRS) 
valinta
Kun valitset turvaj쌹rjestelm쌹쌹 lapsellesi, 
huomioi aina seuraavat:
僅 Varmista, ett쌹 lasten turvaj쌹rjestel-

m쌹ss쌹 on merkint쌹, joka varmistaa, 
ett쌹 istuin t쌹ytt쌹쌹 oman maasi sovel-
lettavat turvallisuusstandardit.
Lasten turvaj쌹rjestelm쌹n saa asentaa 
vain, jos se on hyv쌹ksytty vaatimusten 
ECE-R44 tai ECE-R129 mukaisesti.

僅 Valitse lapsen turvaj쌹rjestelm쌹 lap-
sesi pituuden ja painon mukaan. Vaa-
dittu merkint쌹 tai k쌹ytt쎨ohje 
tyypillisesti antaa n쌹m쌹 tiedot.

僅 Valitse lasten turvaj쌹rjestelm쌹, joka 
sopii siihen auton istuimeen, jossa sit쌹 
k쌹ytet쌹쌹n.
Jos kaipaat tietoja lasten turvaistuin-
j쌹rjestelm쌹n sopivuudesta auton istui-
miin, katso kohta"Kunkin istuinpaikan 
sopivuus turvav쎨ill쌹 kiinnitett쌹ville, 
iSize- ja ISOFIX-turvaj쌹rjestelmille 
YK:n m쌹쌹r쌹ysten mukaisesti (tietoja 

auton k쌹ytt쌹jille ja turvaistuinten val-
mistajille) (Eurooppa)" sivulla 4-42.

僅 Lue lasten turvaistuinj쌹rjestelm쌹n 
mukana tulleet varoitukset ja ohjeet 
asennuksesta ja k쌹yt쎨st쌹 ja noudata 
niit쌹.

Lasten turvaj쌹rjestelmien tyypit
Lasten turvaj쌹rjestelmi쌹 on kolmea tyyp-
pi쌹:
僅 Taaksep쌹in suunnattu CRS
僅 Eteenp쌹in suunnattu CRS
僅 Istuinkoroke
Ne luokitellaan lapsen i쌹n, pituuden ja 
painon perusteella.

Selk쌹 menosuuntaan -turvaj쌹rjes-
telm쌹

Selk쌹 menosuuntaan asennetussa lasten 
turvaj쌹rjestelm쌹ss쌹 lapsi on tuettu selk쌹 
istuinpintaa vasten. Vy쎨j쌹rjestelm쌹 pit쌹쌹 
lapsen paikoillaan. Onnettomuustilan-
teessa se pit쌹쌹 lasta turvaj쌹rjestelm쌹ss쌹 
ja v쌹hent쌹쌹 arkoihin kaulan ja selk쌹ran-
gan alueisiin kohdistuvaa rasitusta.
Kaikkien alle yksivuotiaitten lasten on 
aina matkustettava selk쌹 menosuuntaan 
asennetussa turvaj쌹rjestelm쌹ss쌹. On 
olemassa erilaisia selk쌹 menosuuntaan 
asennettuja lasten turvaj쌹rjestelmi쌹: vain 
vauvoille tarkoitettuja turvaj쌹rjestelmi쌹 
voidaan k쌹ytt쌹쌹 vain selk쌹 menosuun-
taan. Vaihdettavissa ja kolmitoimisissa 
(3-in-1) lasten turvaj쌹rjestelmiss쌹 on tyy-
pillisesti suuremmat pituus- ja painora-
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joitukset selk쌹 menosuuntaan -
asennossa, joten lasta voi pit쌹쌹 pidem-
p쌹쌹n selk쌹 menosuuntaan.
Jatka turvaj쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쎨쌹 selk쌹 
menosuuntaan niin kauan kuin lapsi on 
turvaistuimen valmistajan ilmoittamissa 
pituus- ja painorajoissa.

Kasvot menosuuntaan -turvaj쌹r-
jestelm쌹

Kasvot menosuuntaan asennettavassa 
lasten turvaj쌹rjestelm쌹ss쌹 lapsen keho 
kiinnitet쌹쌹n v쎨ill쌹. Pid쌹 lapset turvav쎨ill쌹 
kiinnitettyin쌹 kasvot menosuuntaan 
asennetussa turvaj쌹rjestelm쌹ss쌹, kun-
nes he saavuttavat turvaj쌹rjestelm쌹n 
valmistajan ilmoittaman pituus- tai pai-
norajan.
Kun lapsi kasvaa ulos kasvot menosuun-
taan asennetusta turvaj쌹rjestelm쌹st쌹, 
h쌹n on valmis istuinkorokkeelle.

Istuinkorokkeet
Korokeistuin on lasten turvaj쌹rjestelm쌹, 
joka on tarkoitettu parantamaan auton 
turvav쎨iden sopivuutta. Istuinkoroke 
ohjaa turvavy쎨n niin, ett쌹 se asettuu 
oikein lapsen kehon vahvimpien osien 
ymp쌹rille. Pid쌹 lasta istuinkorokkeella 
niin kauan, kuin h쌹n on tarpeeksi iso 
k쌹ytt쌹m쌹쌹n turvav쎨it쌹 oikein.
Jotta turvavy쎨 asettuu oikein, lantio-
vy쎨n on oltava mukavasti yl쌹reisien 
p쌹쌹ll쌹, ei vatsalla. Olkavy쎨n on kuljet-
tava mukavasti olan ja rintakeh쌹n yli, ei 

kaulan tai kasvojen kohdalta. Alle 13-
vuotiaiden lasten on aina matkustettava 
oikein kiinnitettyin쌹, jotta loukkaantumi-
sen riski voidaan minimoida onnetto-
muustilanteessa, 쌹killisess쌹 
pys쌹hdyksess쌹 tai 쌹killisess쌹 liikkeess쌹.

Lasten turvaistuinj쌹rjestelm쌹n 
(CRS) asentaminen

VAROITUS
Ennen kuin asennat lapsen turvaj쌹rjes-
telm쌹n, aina:
Lue lasten turvaj쌹rjestelm쌹n valmistajan 
ohjeet ja noudata niit쌹.
Varoitusten ja ohjeiden huomiotta j쌹tt쌹-
minen voi aiheuttaa VAKAVAN VAM-
MAN tai KUOLEMAN vaaran, jos 
tapahtuu onnettomuus.

VAROITUS
Jos auton p쌹쌹ntuet est쌹v쌹t lasten tur-
vaistuinj쌹rjestelm쌹n oikean asennuk-
sen, kyseisen istuimen p쌹쌹ntukea on 
s쌹쌹dett쌹v쌹 tai se on poistettava koko-
naan.

Kun olet valinnut lapsellesi sopivan tur-
vaj쌹rjestelm쌹n ja tarkastanut, ett쌹 turva-
j쌹rjestelm쌹 sopii oikein istumapaikkaan, 
oikeassa asennuksessa on yleens쌹 
kolme yleisvaihetta:
僅 Kiinnit쌹 lasten turvaj쌹rjestelm쌹 

autoon oikein.Kaikki lasten turvaj쌹r-
jestelm쌹t on kiinnitett쌹v쌹 autoon lan-
tiovy쎨ll쌹 tai lantio/olkavy쎨n lantio-
osalla tai ISOFIX-yl쌹hihnalla ja/tai ISO-
FIX-kiinnityspisteell쌹 ja/tai tukijalalla.

僅 Varmista, ett쌹 turvaj쌹rjestelm쌹 on 
tiukasti kiinni.Kun lasten turvaj쌹rjes-
telm쌹 on asennettu autoon, varmista, 
ett쌹 istuin on varmasti kiinni istui-
messa ty쎨nt쌹m쌹ll쌹 ja vet쌹m쌹ll쌹 sit쌹 
eteenp쌹in ja sivuttain. Turvavy쎨ll쌹 
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ISOFIX-kiinnikkeet ja yl쌹hihnakiinnitys (ISOFIX-
kiinnitysj쌹rjestelm쌹) lapsille

kiinnitetty lasten turvaj쌹rjestelm쌹 
tulee asentaa niin tukevasti kuin mah-
dollista. Jonkin verran sivuttaisliikett쌹 
voidaan kuitenkin odottaa. Kun asen-
nat lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹, s쌹쌹d쌹 
auton istuinta ja selk쌹nojaa (yl쎨s ja 
alas, eteenp쌹in ja taaksep쌹in) niin, 
ett쌹 lapsesi mahtuu turvaistuimeen 
mukavalla tavalla.

僅 Kiinnit쌹 lapsi turvaj쌹rjestel-
m쌹쌹n.Varmista, ett쌹 lapsi on oikein 
kiinnitetty turvaj쌹rjestelm쌹쌹n sen val-
mistajan ohjeiden mukaisesti.

HUOMIO
Lasten turvaj쌹rjestelm쌹st쌹 voi tulla erit-
t쌹in kuuma suljetussa autossa. Palovam-
mojen est쌹miseksi tarkista istuinpinta ja 
soljet ennen kuin asetat lastasi turvaj쌹r-
jestelm쌹쌹n.

ISOFIX-kiinnikkeet ja yl쌹hih-
nakiinnitys (ISOFIX-kiinnitys-
j쌹rjestelm쌹) lapsille (jos kuuluu 
varustukseen)
ISOFIX-j쌹rjestelm쌹 pit쌹쌹 lasten turvaj쌹r-
jestelm쌹n paikoillaan ajon aikana ja 
onnettomuudessa. T쌹m쌹 j쌹rjestelm쌹 on 
suunniteltu helpottamaan lasten turva-
j쌹rjestelm쌹n asennusta ja pienent쌹m쌹쌹n 
sen virheellisen asentamisen mahdolli-
suutta. ISOFIX-j쌹rjestelm쌹ss쌹 k쌹ytet쌹쌹n 
kiinnityspisteit쌹 autossa ja kiinnikkeit쌹 
lasten turvaj쌹rjestelm쌹ss쌹. ISOFIX-j쌹rjes-
telm쌹 poistaa tarpeen kiinnitt쌹쌹 lasten 
turvaj쌹rjestelm쌹 takaistuimiin turva-
v쎨ill쌹.
ISOFIX-kiinnityspisteet ovat autoon kiin-
te쌹sti kuuluvia metallitankoja. Jokaisessa 
ISOFIX-istumapaikassa on kaksi alakiin-
nikett쌹, joihin voi asentaa alakiinnikkeel-
lisen lasten turvaj쌹rjestelm쌹n.
K쌹ytt쌹쌹ksesi ISOFIX-j쌹rjestelm쌹쌹 autos-
sasi sinulla on oltava turvaistuin, jossa 
on ISOFIX-kiinnittimet.
Lasten turvaj쌹rjestelm쌹n valmistaja toi-
mittaa ohjeet siit쌹, miten lasten turvaj쌹r-
jestelm쌹n kiinnikkeit쌹 ISOFIX-
kiinnityspisteisiin k쌹ytet쌹쌹n.
ISOFIX-kiinnityspisteet on asennettu 
takaistuimen vasempaan ja oikeaan reu-
napaikkaan. Niiden sijainnit n쌹kyv쌹t 
kuvassa.

OMQ4023056
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Autosi turvaominaisuudet ISOFIX-kiinnikkeet ja yl쌹hihnakiinnitys (ISOFIX-
kiinnitysj쌹rjestelm쌹) lapsille

VAROITUS
쉁l쌹 yrit쌹 asentaa turvaj쌹rjestelm쌹쌹 taka-
istuimen keskikohdalle ISOFIX-kiinnik-
keiden avulla. T쌹ss쌹 istuimessa ei ole 
ISOFIX-kiinnikkeit쌹. Turvaistuimen asen-
nus keski-istuimelle reunapaikkojen kiin-
nikkeill쌹 voi vaurioittaa kiinnikkeit쌹.

1. ISOFIX -ankkurin asennon ilmaisin
2. ISOFIX -ankkuri
ISOFIX-kiinnitykset sijaitsevat oikean ja 
vasemman takaistuimen istuinpaikan 
selk쌹nojan ja istuintyynyn v쌹liss쌹 ja ne 
on merkitty symboleilla.

Lasten turvaj쌹rjestelm쌹n kiinnit-
t쌹minen ”ISOFIX-kiinnitysj쌹rjes-
telm쌹ll쌹” (jos kuuluu 
varustukseen)
Asenna ISOFIX-yhteensopiva lasten tur-
vaj쌹rjestelm쌹 toiseen takaistuimen reu-
napaikoista:
1. Siirr쌹 turvavy쎨n solki pois ISOFIX-kiin-

nityspisteiden kohdalta.
2. Siirr쌹 kiinnityspisteist쌹 pois kaikki 

muut esineet, jotka voivat est쌹쌹 lasten 
turvaj쌹rjestelm쌹n turvallisen kytken-
n쌹n ISOFIX-kiinnityspisteisiin.

3. Aseta lasten turvaj쌹rjestelm쌹 auton 
istuimelle ja kiinnit쌹 se ISOFIX-kiinni-

tyspisteisiin turvaj쌹rjestelm쌹n valmis-
tajan ohjeiden mukaisesti.

4. Noudata turvaj쌹rjestelm쌹n valmista-
jan ohjeita ISOFIX-turvaj쌹rjestelm쌹n 
oikeasta asennuksesta ISOFIX-kiinnik-
keisiin.

VAROITUS
Noudata seuraavia varotoimia k쌹ytt쌹es-
s쌹si ISOFIX-j쌹rjestelm쌹쌹:
僅 Lue kaikki lasten turvaistuinj쌹rjestel-

m쌹n mukana toimitetut asennusoh-
jeet ja noudata niit쌹.

僅 Est쌹 lasta kurottelemasta sis쌹쌹nvet쌹-
m쌹tt쎨mi쌹 turvav쎨it쌹 ja tarttumasta 
niihin kiinnitt쌹m쌹ll쌹 kaikki takaistui-
men k쌹ytt쌹m쌹tt쎨m쌹t turvavy쎨t ja vie-
m쌹ll쌹 vy쎨t lapsen takaa. Lapsi voi 
kuristua, jos olkavy쎨 kiertyy kaulan 
ymp쌹ri ja turvavy쎨 kiristyy.

僅 Yhteen kiinnityspisteeseen EI SAA 
KOSKAAN kiinnitt쌹쌹 useaa lasten tur-
vaistuinj쌹rjestelm쌹쌹. T쌹m쌹 voi aiheut-
taa kiinnikkeen tai kiinnityksen 
l쎨ystymisen tai murtumisen.

僅 Anna j쌹lleenmyyj쌹si aina tarkistaa 
ISOFIX (i-Size) -j쌹rjestelm쌹 onnetto-
muuden j쌹lkeen. Onnettomuus voi 
vaurioittaa ISOFIX-j쌹rjestelm쌹쌹, jol-
loin se ei en쌹쌹 varmista turvaj쌹rjestel-
m쌹n kiinnipysymist쌹.

OMQ4023057_3
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ISOFIX-kiinnikkeet ja yl쌹hihnakiinnitys (ISOFIX-
kiinnitysj쌹rjestelm쌹) lapsille

Lasten turvaj쌹rjestelm쌹n kiinnit-
t쌹minen ”Top-tether anchorage”-
j쌹rjestelm쌹ll쌹 (jos kuuluu varus-
tukseen)

Lasten turvaj쌹rjestelm쌹n kiinnityskou-
kut sijaitsevat istuimen takana.

1. Ved쌹 turvaj쌹rjestelm쌹n hihna selk쌹n-
ojan yli.
Autot, joissa on s쌹쌹dett쌹v쌹 niskatuki, 
ved쌹 hiha niskatuen alta sen kannatti-
mien v쌹list쌹, muussa tapauksessa 
hihna on vedett쌹v쌹 selk쌹nojan yli.

2. Yhdist쌹 yl쌹hihna yl쌹hihnan kiinnityk-
seen ja kiinnit쌹 turvaj쌹rjestelm쌹 tiu-
kasti istuimeen kirist쌹m쌹ll쌹 yl쌹hihna 
sitten turvaj쌹rjestelm쌹n valmistajan 
ohjeiden mukaisesti.

VAROITUS
Noudata seuraavia varotoimia asentaes-
sasi yl쌹hihnaa:
僅 Lue kaikki lasten turvaistuinj쌹rjestel-

m쌹n mukana toimitetut asennusoh-
jeet ja noudata niit쌹.

僅 Yhteen ISOFIX-yl쌹hihnakiinnityspis-
teeseen EI SAA KOSKAAN kiinnitt쌹쌹 
useaa lasten turvaistuinj쌹rjestelm쌹쌹. 
T쌹m쌹 voi aiheuttaa kiinnityspisteen tai 
kiinnikkeen l쎨ystymisen tai murtumi-
sen.

僅 쉁l쌹 liit쌹 yl쌹hihnaa mihink쌹쌹n muuhun 
kuin yl쌹hihnan kiinnityspisteeseen. Se 
ei ehk쌹 toimi oikein, jos se kiinnitet쌹쌹n 
johonkin muuhun.

僅 Lasten turvaistuinj쌹rjestelmien kiinni-
tyspisteet on suunniteltu kest쌹m쌹쌹n 
vain sellaisia kuormia, joita niihin koh-
distuu, kun lasten turvaistuinj쌹rjes-
telm쌹 on kiinnitetty oikein. Niit쌹 ei saa 
miss쌹쌹n tapauksessa k쌹ytt쌹쌹 aikuis-
ten turvav쎨it쌹, valjaita varten tai mui-
den esineiden tai laitteiden 
kiinnitt쌹miseen autossa.

OMQ4023055
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Autosi turvaominaisuudet ISOFIX-kiinnikkeet ja yl쌹hihnakiinnitys (ISOFIX-
kiinnitysj쌹rjestelm쌹) lapsille

Lasten turvaj쌹rjestelm쌹n kiinnit-
t쌹minen lantio/olkavy쎨n avulla
Jos ei k쌹ytet쌹 ISOFIX-j쌹rjestelm쌹쌹, kaikki 
lasten turvaj쌹rjestelm쌹t on kiinnitett쌹v쌹 
takaistuimelle turvavy쎨n lantio-osan 
avulla.

Asenna lasten turvaj쌹rjestelm쌹 takaistui-
mille seuraavasti:
1. Sijoita lasten turvaj쌹rjestelm쌹 takais-

tuimelle ja ved쌹 lantio/olkavy쎨 turva-
j쌹rjestelm쌹n ymp쌹ri tai l쌹pi 
turvaj쌹rjestelm쌹n valmistajan ohjei-
den mukaisesti.
Varmista, ett쌹 turvavy쎨 ei ole kierty-
nyt.

2. Kiinnit쌹 lantio/olkavy쎨n salpa solkeen. 
Varmista, ett쌹 kuulet napsahduksen. 
Sijoita vapautuspainike niin, ett쌹 sit쌹 
on helppo k쌹ytt쌹쌹 h쌹t쌹tilanteessa.

3. Kirist쌹 turvavy쎨t쌹 mahdollisimman 
paljon vet쌹m쌹ll쌹 sit쌹 alasp쌹in turva-
j쌹rjestelm쌹ss쌹 ja sy쎨tt쌹m쌹ll쌹 sit쌹 
samalla takaisin sis쌹쌹nvetolaittee-
seen.

4. Varmista, ett쌹 turvavy쎨 pit쌹쌹 lasten 
turvaj쌹rjestelm쌹n tiukasti paikoillaan 
ty쎨nt쌹m쌹ll쌹 ja vet쌹m쌹ll쌹 turvaj쌹rjes-
telm쌹쌹.

Jos lasten turvaj쌹rjestelm쌹n valmistaja 
suosittelee yl쌹hihnan k쌹ytt쎨쌹 lantio/
olkavy쎨n kanssa, katso t쌹m쌹n luvun 
kohtaa Lasten turvaj쌹rjestelm쌹n kiinnit-
t쌹minen yl쌹hihnakiinnityksell쌹.
Irrota turvaj쌹rjestelm쌹 painamalla soljen 
vapautuspainiketta ja vet쌹m쌹ll쌹 lantio-/
olkavy쎨 sitten pois turvaj쌹rjestelm쌹st쌹 ja 
antamalla vy쎨n vet쌹yty쌹 kokonaan 
sis쌹쌹n.

OJAPE023026

OJAPE023023

OJAPE023024
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ISOFIX-kiinnikkeet ja yl쌹hihnakiinnitys (ISOFIX-
kiinnitysj쌹rjestelm쌹) lapsille

Kunkin istuinpaikan sopivuus turvav쎨ill쌹 kiinnitett쌹ville, iSize- ja ISO-
FIX-turvaj쌹rjestelmille YK:n m쌹쌹r쌹ysten mukaisesti (tietoja auton 
k쌹ytt쌹jille ja turvaistuinten valmistajille) (Eurooppa)
僅 Kyll쌹: Soveltuu nimetyn luokan lastenistuimien kiinnitykseen
僅 Ei: Ei sovellu nimetyn luokan lasten turvaj쌹rjestelm쌹n kiinnitykseen
僅 "-": Ei sovellu
僅 Taulukko perustuu LHD-autoon. Etumatkustajan istuinta lukuun ottamatta taulukko p쌹tee my쎨s RHD-autoon.

Oikealta puolelta ohjattavan auton etumatkustajan istuimen kohdalla noudata istuinpaikan numero 3 tietoja.
F: Kasvot ajosuuntaan
R: Kasvot taaksep쌹in

*1. Yleisk쌹ytt쎨isen lasten turvaj쌹rjestelm쌹n asentamista varten 1. rivin matkustajan 
istuimen selk쌹nojan tulee olla pystyasennossa.
*2. 쉁l쌹 koskaan asenna tukijalalla varustettua lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹 kolmannen 
rivin istuimelle.
*3. Lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹 asennettaessa 2.rivin istuimen tulee olla aivan etuasen-
nossa.
*4. R2X ei ole sallittu 3.rivill쌹

CRS-luokat

Istuinpaikat

1 2
3

4 5 6 7 8 9Turvatyyny 
p쌹쌹ll쌹

Turvatyyny 
pois

Yleinen, turvavy쎨lli-
nen lastenistuin

Kaikki painoryh-
m쌹t - - Ei Kyll쌹*1

(F, R)
Kyll쌹
(F, R)

Kyll쌹
(F, R)

Kyll쌹
(F, R)

Kyll쌹*2*3

(F, R)
- Kyll쌹*2*3

(F, R)

i-koon CRS
ISOFIX CRF:
F2, F2X, R1, R2

- - Ei Ei
Kyll쌹
(F, R)

Ei
Kyll쌹
(F, R)

Ei - Ei

Kantokori
(sivuttain asennet-
tava ISOFIX-turvaj쌹r-
jestelm쌹)

ISOFIX CRF:
L1, L2

- - Ei Ei Ei Ei Ei Ei - Ei

ISOFIX-lastenistuin* 
CRS
(*: ISOFIX-lastenis-
tuin)

ISOFIX CRF:
R1

- - Ei Ei
Kyll쌹
(R)

Ei
Kyll쌹
(R)

Kyll쌹*2

(R)
- Kyll쌹*2

(R)

ISOFIX lasten turva-
j쌹rjestelm쌹 – pieni

ISOFIX CRF:
F2,F2X, R2,R2X

- - Ei Ei
Kyll쌹
(F, R)

Ei
Kyll쌹
(F, R)

Kyll쌹*4

(F, R)
- Kyll쌹*4

(F, R)

Pikkulasten ISOFIX-
turvaj쌹rjestelm쌹 – 
suuri*
(*: ei istuinkorok-
keita)

ISOFIX CRF:
F3,R3

- - Ei Ei
Kyll쌹
(F, R)

Ei
Kyll쌹
(F, R)

Kyll쌹
(F)

-
Kyll쌹
(F)

Istuinkoroke – pie-
nempi leveys

ISO CRF:
B2

- - Ei Ei Kyll쌹 Ei Kyll쌹 Kyll쌹 - Kyll쌹

Istuinkoroke – t쌹ys-
leve쌹

ISO CRF:
B3

- - Ei Ei Kyll쌹 Ei Kyll쌹 Kyll쌹 - Kyll쌹
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Autosi turvaominaisuudet ISOFIX-kiinnikkeet ja yl쌹hihnakiinnitys (ISOFIX-
kiinnitysj쌹rjestelm쌹) lapsille

* Jos auton niskatuet est쌹v쌹t turvaistuimen oikean asennuksen, kyseisen istuimen 
niskatukea on s쌹쌹dett쌹v쌹 tai se on poistettava kokonaan

* 쉁l쌹 koskaan aseta kasvot menosuuntaan asennettua lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹 mat-
kustajan etuistuimelle, ellei turvatyyny쌹 ole kytketty pois p쌹쌹lt쌹

* Kolmannen rivin istuimet ovat k쌹ytett쌹viss쌹, jos autosi on kuusi- tai seitsem쌹npaik-
kainen.

* Kun lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹 asennetaan 2.rivin istuimille, siirr쌹 istuin aivan taka-
asentoon.

Autolle suositeltu YK-m쌹쌹r쌹ysten mukainen CRS (Eurooppa)

Turvaistuinvalmistajien tietoja
Britax R쎨mer: www.britax.com
Osann: www.osann.de

Istuimen numero Paikka autossa Istuinpaikat

1 Edess쌹 vasemmalla

2 Edess쌹 keskell쌹

3 Edess쌹 oikealla

4 2. rivi vasemmalla

5 2. rivi keskell쌹

6 2. rivi oikealla

7 3. rivi vasemmalla

8 3. rivi keskell쌹

9 3. rivi oikealla

Massaryhm쌹 Nimi Valmistaja Kiinnityksen tyyppi ECE-hyv쌹ksynt쌹nro

Ryhm쌹 0-1

BABY-SAFE 2 i-
KOKO ja BABY-
SAFE i-KOON 

JALUSTA

Britax Romer ISOFIX tukijalalla, selk쌹 
menosuuntaan R129 – E1 – 000008

Ryhm쌹 1 Duo Plus Britax Romer ISOFIX ja yl쌹hihna R44 – E1 – 04301133

Ryhm쌹 2 KidFix2 R Britax Romer ISOFIX ja auton turvavy쎨, k쌹yt쌹 
CRS lantiovy쎨n ohjainta E1 - 04301304

Ryhm쌹 3 Dream Nania/OSANN Auton vy쎨 E2 - 0403011

OMQ4023094L
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ISOFIX-kiinnikkeet ja yl쌹hihnakiinnitys (ISOFIX-
kiinnitysj쌹rjestelm쌹) lapsille

Kunkin istuinpaikan sopivuus turvav쎨ill쌹 kiinnitett쌹ville, iSize- ja ISO-
FIX-turvaj쌹rjestelmille YK:n m쌹쌹r쌹ysten mukaisesti (tietoja auton 
k쌹ytt쌹jille ja turvaistuinten valmistajille) (yleinen)
僅 Kyll쌹: Soveltuu nimetyn luokan lastenistuimien kiinnitykseen
僅 Ei: Ei sovellu nimetyn luokan lasten turvaj쌹rjestelm쌹n kiinnitykseen
僅 "-": Ei sovellu
僅 Taulukko perustuu LHD-autoon. Etumatkustajan istuinta lukuun ottamatta taulukko p쌹tee my쎨s RHD-autoon.

Oikealta puolelta ohjattavan auton etumatkustajan istuimen kohdalla noudata istuinpaikan numero 3 tietoja.
F: Kasvot ajosuuntaan
R: Kasvot taaksep쌹in

*1. Yleisk쌹ytt쎨isen lasten turvaj쌹rjestelm쌹n asentamista varten 1. rivin matkustajan 
istuimen selk쌹nojan tulee olla pystyasennossa.
*2. 쉁l쌹 koskaan asenna tukijalalla varustettua lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹 kolmannen 
rivin istuimelle.
*3. Lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹 asennettaessa 2.rivin istuimen tulee olla aivan etuasen-
nossa.
*4. R2X ei ole sallittu 3.rivill쌹

CRS-luokat

Istuinpaikat

1 2
3

4 5 6 7 8 9Turvatyyny 
p쌹쌹ll쌹

Turvatyyny 
pois

Yleinen, turvavy쎨lli-
nen lastenistuin

Kaikki painoryh-
m쌹t - - Ei Kyll쌹*1

(F, R)
Kyll쌹
(F, R)

Kyll쌹
(F, R)

Kyll쌹
(F, R)

Kyll쌹*2*3

(F, R)
- Kyll쌹*2*3

(F, R)

i-koon CRS
ISOFIX CRF:
F2, F2X, R1, R2

- - Ei Ei
Kyll쌹
(F, R)

Ei
Kyll쌹
(F, R)

Ei - Ei

Kantokori
(sivuttain asennet-
tava ISOFIX-turvaj쌹r-
jestelm쌹)

ISOFIX CRF:
L1, L2

- - Ei Ei Ei Ei Ei Ei - Ei

ISOFIX-lastenistuin* 
CRS
(*: ISOFIX-lastenis-
tuin)

ISOFIX CRF:
R1

- - Ei Ei
Kyll쌹
(R)

Ei
Kyll쌹
(R)

Kyll쌹*2

(R)
- Kyll쌹*2

(R)

ISOFIX lasten turva-
j쌹rjestelm쌹 – pieni

ISOFIX CRF:
F2,F2X, R2,R2X

- - Ei Ei
Kyll쌹
(F, R)

Ei
Kyll쌹
(F, R)

Kyll쌹*4

(F, R)
- Kyll쌹*4

(F, R)

Pikkulasten ISOFIX-
turvaj쌹rjestelm쌹 – 
suuri*
(*: ei istuinkorok-
keita)

ISOFIX CRF:
F3,R3

- - Ei Ei
Kyll쌹
(F, R)

Ei
Kyll쌹
(F, R)

Kyll쌹
(F)

-
Kyll쌹
(F)

Istuinkoroke – pie-
nempi leveys

ISO CRF:
B2

- - Ei Ei Kyll쌹 Ei Kyll쌹 Kyll쌹 - Kyll쌹

Istuinkoroke – t쌹ys-
leve쌹

ISO CRF:
B3

- - Ei Ei Kyll쌹 Ei Kyll쌹 Kyll쌹 - Kyll쌹
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Autosi turvaominaisuudet ISOFIX-kiinnikkeet ja yl쌹hihnakiinnitys (ISOFIX-
kiinnitysj쌹rjestelm쌹) lapsille

* Jos auton niskatuet est쌹v쌹t turvaistuimen oikean asennuksen, kyseisen istuimen 
niskatukea on s쌹쌹dett쌹v쌹 tai se on poistettava kokonaan

* 쉁l쌹 koskaan aseta kasvot menosuuntaan asennettua lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹 mat-
kustajan etuistuimelle, ellei turvatyyny쌹 ole kytketty pois p쌹쌹lt쌹

* Kolmannen rivin istuimet ovat k쌹ytett쌹viss쌹, jos autosi on kuusi- tai seitsem쌹npaik-
kainen.

* Kun lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹 asennetaan 2.rivin istuimille, siirr쌹 istuin aivan taka-
asentoon.

Autolle suositeltu YK-m쌹쌹r쌹ysten mukainen CRS (Latinalainen Ame-
rikka)
(Tietoja auton k쌹ytt쌹jille ja lasten turvaj쌹rjestelmien valmistajille)

Turvaistuinvalmistajien tietoja
JOIE: www.joiebaby.com

Istuimen numero Paikka autossa Istuinpaikat

1 Edess쌹 vasemmalla

2 Edess쌹 keskell쌹

3 Edess쌹 oikealla

4 2. rivi vasemmalla

5 2. rivi keskell쌹

6 2. rivi oikealla

7 3. rivi vasemmalla

8 3. rivi keskell쌹

9 3. rivi oikealla

Massaryhm쌹 Nimi Valmistaja Kiinnityksen tyyppi
ECE-R44

Hyv쌹ksynt쌹nro.

Ryhm쌹
0+/I/II/III

JOIE SPIN 360 JOIE
ISOFIX ja jalkatuellinen tyyppi

(Taaksep쌹in ja eteenp쌹in - kasvot ajosuun-
taan p쌹in)

E11 - 041621

OMQ4023094L



Autosi turvaominaisuudet

464

Turvatyyny – t쌹ydent쌹v쌹 turvaj쌹rjestelm쌹
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* Auton turvatyynyt voivat poiketa kuvissa esitetyst쌹.
1. Matkustajan etuturvatyyny
2. Kuljettajan etuturvatyyny
3. Sivuturvatyyny*
4. Turvaverhot*
5. Kuljettajan keskiturvatyyny*
6. Etumatkustajan turvatyynyn ON/OFF-

katkaisin*
* : jos kuuluu varusteisiin

OMQ4023058L
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VAROITUS
僅 My쎨s turvatyynyill쌹 varustetuissa 

autoissa kuljettajan ja matkustajien 
tule k쌹ytt쌹쌹 auton turvav쎨it쌹, jotta 
onnettomuuden riskit ja vakavuus voi-
daan minimoida kolarissa ja auton 
py쎨riess쌹 ymp쌹ri.

僅 Turvatyynyt ja esikiristimet sis쌹lt쌹v쌹t 
r쌹j쌹ht쌹vi쌹 kemikaaleja.
Jos auto romutetaan poistamatta tur-
vatyynyj쌹 ja esikiristimi쌹, on olemassa 
tulipalovaara. Ennen ajoneuvon 
romuttamista ota yhteytt쌹 ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

僅 Pid쌹 SRS-osat ja johdot loitolla 
vedest쌹 tai muista nesteist쌹. Jos SRS-
komponentit eiv쌹t toimi vedelle tai 
nesteille altistumisen vuoksi, se voi 
johtaa tulipaloon tai vakaviin henkil쎨-
vahinkoihin.

Miten turvatyynyj쌹rjestelm쌹 toi-
mii
僅 Turvatyynyt aktivoituvat (t쌹yttyv쌹t 

tarvittaessa) vain, kun virtalukko tai 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painike ON-asennossa, ja ne voi-
vat aktivoitua noin 3 minuutin 
kuluessa, kun virta on katkaistu.

僅 Turvatyynyt t쌹yttyv쌹t nopeasti, 
nokka- tai sivut쎨rm쌹ys tapahtuu (jos 
auto on varustettu sivuturvatyynyill쌹 
tai turvaverhoilla) suojellakseen mat-
kustajia fyysisilt쌹 vammoilta.

HUOMAA
Kaatumisanturilla varustetut autot
Turvatyynyt avautuvat v쌹litt쎨m쌹sti 
my쎨s kaatumisen sattuessa (jos varus-
teisiin kuuluu sivuturvatyyny tai verho-

turvatyyny) suojatakseen matkustajia 
vakavilta fyysisilt쌹 vammoilta.

僅 Ei ole yht쌹 tietty쌹 nopeutta, miss쌹 tur-
vatyynyt laukeavat.
Yleisesti turvatyynyt on suunniteltu 
laukeamaan onnettomuuden vaka-
vuuden ja sen suunnan mukaisesti. 
N쌹m쌹 kaksi tekij쌹쌹 m쌹쌹ritt쌹v쌹t, tuot-
tavatko anturit s쌹hk쎨isen laukeami-
sen/t쌹yttymisen signaalin.

僅 Turvatyynyjen laukeaminen m쌹쌹r쌹y-
tyy useista tekij쎨ist쌹, mukaan lukien 
auton nopeus, t쎨rm쌹yskulma sek쌹 nii-
den ajoneuvojen tai kohteiden tiheys 
ja j쌹ykkyys, joihin autosi osuu t쎨r-
m쌹yksess쌹. M쌹쌹r쌹쌹vi쌹 tekij쎨it쌹 on 
muitakin.

僅 Etuturvatyynyt t쌹yttyv쌹t ja tyhjenty-
v쌹t kokonaan hetkess쌹.
On k쌹yt쌹nn쎨ss쌹 mahdotonta n쌹hd쌹 
turvatyynyn t쌹yttymist쌹 onnetto-
muustilanteessa. On todenn쌹k쎨isem-
p쌹쌹, ett쌹 n쌹et tyhjentyneet tyynyt 
roikkumassa s쌹ilytyspaikoistaan t쎨r-
m쌹yksen j쌹lkeen.

僅 Auttaakseen suojaamisessa voimak-
kaassa kolarissa turvatyynyjen on t쌹y-
tytt쌹v쌹 nopeasti. Turvatyynyn 
t쌹yttymisnopeus on seuraus siit쌹 
쌹쌹rimm쌹isen lyhyest쌹 ajasta, jolloin 
t쎨rm쌹ys tapahtuu ja turvatyynyn t쌹y-
tyy ehti쌹 t쌹yttym쌹쌹n matkustajan ja 
auton rakenteiden v쌹liin, ennen kuin 
matkustaja t쎨rm쌹쌹 kyseisiin rakentei-
siin. T쌹m쌹 nopea t쌹yttyminen v쌹hen-
t쌹쌹 hengenvaarallisten vammojen 
riski쌹 voimakkaassa kolarissa ja on 
siten osa turvatyynyjen suunnittelua.

僅 Turvatyynyn t쌹yttyminen voi kuiten-
kin my쎨s aiheuttaa vammoja, joihin 
voi sis쌹lty쌹 kasvojen hankautumia, 
mustelmia ja murtuneita luita, koska 
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nopea t쌹yttyminen aiheuttaa turva-
tyynyjen laajenemisen suurella voi-
malla.

僅 Joissakin olosuhteissa osuminen 
ohjauspy쎨r쌹n turvatyynyyn voi 
aiheuttaa kuolemaan johtavia vam-
moja, etenkin jos matkustaja sijait-
see liian l쌹hell쌹 ohjauspy쎨r쌹쌹.

VAROITUS
僅 Jotta t쎨rm쌹yksess쌹 avautuvien turva-

tyynyjen aiheuttamat vakavat henki-
l쎨vammat tai kuolemantapaukset 
voidaan v쌹ltt쌹쌹, kuljettajan on istut-
tava mahdollisimman kaukana 
ohjauspy쎨r쌹n turvatyynyst쌹. Etumat-
kustajan tulee aina ty쎨nt쌹쌹 istui-
mensa mahdollisimman pitk쌹lle 
taakse ja istua istuimella selk쌹 kiinni 
selk쌹nojassa.

僅 T쎨rm쌹yksess쌹 turvatyynyt t쌹yttyv쌹t 
nopeasti ja matkustaja voivat saada 
vammoja turvatyynyn avautumis-
voima takia, jos he eiv쌹t istu oikeassa 
asennossa.

僅 Turvatyynyn t쌹yttyminen voi aiheut-
taa vammoja, mukaan lukien kasvojen 
tai ruumiin hiertym쌹t, rikkoutuneiden 
lasien aiheuttamat vammat tai palo-
vammat.

Melu ja savu
Kun turvatyynyt laukeavat, niist쌹 kuuluu 
voimakas 쌹쌹ni ja niist쌹 p쌹쌹see savua ja 
jauhetta auton sis쌹lle. T쌹m쌹 on normaa-
lia ja se aiheutuu turvatyynyn t쌹ytt쎨lait-
teen sytytyksest쌹. Turvatyynyn 
t쌹yttymisen j쌹lkeen voit tuntea huomat-
tavaa ep쌹mukavuutta hengityksess쌹, 
koska rinta koskettaa sek쌹 turvavy쎨t쌹 
ett쌹 turvatyyny쌹, sek쌹 my쎨s savun ja 
jauheen hengitt쌹misest쌹 johtuen.Avaat 
ovet ja/tai ikkunat mahdollisimman 
pian t쎨rm쌹yksen j쌹lkeen, jotta voit 

v쌹ltt쌹쌹 savun ja jauheen aiheuttamat 
haitat ja lyhent쌹쌹 niille altistumisen.
Vaikka savu ja jauhe eiv쌹t ole myrkylli-
si쌹, ne voivat 쌹rsytt쌹쌹 ihoa (silmi쌹, 
nen쌹쌹, kurkkua jne.). Jos n쌹in tapahtuu, 
pese ja huuhtele heti kylm쌹ll쌹 vedell쌹 ja 
hakeudu l쌹쌹k쌹rin hoitoon, jos oireet jat-
kuvat.

VAROITUS
僅 Kun turvatyynyt avautuvat, niihin liit-

tyv쌹t osat ohjauspy쎨r쌹ss쌹 ja/tai koje-
taulussa ja/tai kattokiskojen 
kummallakin puolella etu- ja taka-
ovien yl쌹puolella ovat eritt쌹in kuumia. 
Jotta est쌹isit vammat, 쌹l쌹 kosketa tur-
vatyynyn s쌹ilytysalueen sis쌹osiin heti 
sen j쌹lkeen, kun turvatyyny on t쌹ytty-
nyt.

僅 쉁l쌹 asenna tai aseta mit쌹쌹n lis쌹varus-
teita turvatyynyjen avautumisalu-
eelle, kuten kojetaululle, ikkunoilla, 
pylv쌹isiin ja kattokiskoihin.

Etumatkustajan turvatyynyn 
varoitusmerkint쌹 lasten turvaj쌹r-
jestelm쌹lle

Tyyppi A

OSP2I039031
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Tyyppi B

VAROITUS
僅 쉁l쌹 koskaan aseta selk쌹 menosuun-

taan suunnattua lasten turvaj쌹rjestel-
m쌹쌹 matkustajan etuistuimelle, ellei 
matkustajan turvatyyny쌹 ole kytketty 
pois p쌹쌹lt쌹. T쌹yttyv쌹 matkustajan 
puolella oleva turvatyyny voi tuottaa 
iskun selk쌹 menosuuntaan asennet-
tuun lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹n ja tap-
paa lapsen.

僅 쉁쌹rimm쌹isen vakava vaara! 쉁l쌹 k쌹yt쌹 
selk쌹 menosuuntaan suunnattua las-
ten turvaj쌹rjestelm쌹쌹 istuimella, joka 
on suojattu edess쌹 turvatyynyll쌹!

僅 쉁l쌹 kiinnit쌹 lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹 
etumatkustajan istuimelle. Jos etu-
matkustajan turvatyyny t쌹yttyy, se voi 
aiheuttaa vakavia tai kuolemaan joh-
tavia vammoja.

Lis쌹ksi suosittelemme, ett쌹 et laita 
my쎨sk쌹쌹n kasvot eteenp쌹in suunnattuja 
lasten turvaj쌹rjestelmi쌹 etumatkustajan 
paikalle. Jos etumatkustajan turvatyyny 
t쌹yttyy, se voi aiheuttaa lapselle vakavia 
tai kuolemaan johtavia vammoja.
Jos auto on varustettu matkustajan etu-
turvatyynyn ON/OFF-kytkimell쌹, voit 
aktivoida tai katkaista etumatkustajan 
turvatyynyn tarvittaessa.
Lis쌹tietoja on kohdassa"Lasten turvaj쌹r-
jestelm쌹 (CRS)" sivulla 4-35. (jos kuuluu 
varustukseen)

VAROITUS
僅 쉁L쉁 KOSKAAN k쌹yt쌹 taaksep쌹in 

suuntautuvaa lasten turvaistuinta 
istuimella, jonka edess쌹 on AKTIIVI-
NEN TURVATYYNY -merkint쌹. Siit쌹 
voi aiheutua LAPSELLE VAKAVIA 
VAMMOJA tai KUOLEMA.

僅 Kun lapset laitetaan takana istumaan 
reunapaikoille autoissa, joissa on sivu-
turvatyynyt ja/tai turvaverhot, var-
mista, ett쌹 lasten turvaj쌹rjestelm쌹 on 
mahdollisimman et쌹쌹ll쌹 auton sivusta 
ja kiinnit쌹 lasten turvaj쌹rjestelm쌹 var-
masti paikoilleen.
Sivuturvatyynyjen ja/tai turvaverhojen 
aktivoituminen voi aiheuttaa lapsella 
vakavia vammoja tai johtaa kuole-
maan.

Turvatyynyn varoitus- ja merkki-
valo
Turvatyynyn varoitusvalo
Turvatyynyjen varoitusvalojen tarkoitus 
kojetauluissa on varoittaa mahdollisesta 
viasta turvatyynyiss쌹 – t쌹ydent쌹v쌹ss쌹 
turvaj쌹rjestelm쌹ss쌹 (SRS).

Kun virta-avain tai ENGINE START/STOP 
-painike k쌹쌹nnet쌹쌹n ON-asentoon, 
varoitusvalon pit쌹isi tulla n쌹kyviin noin 
3–6 sekunnin ajaksi, ja sammua sitten.
Tarkistuta j쌹rjestelm쌹 seuraavissa tilan-
teissa:
僅 Valo ei syty hetkeksi, kun kytket virran 

p쌹쌹lle.
僅 Valo j쌹쌹 palamaan tultuaan n쌹kyviin 

noin 3–6 sekunnin ajaksi.
僅 Valo syttyy, kun auto on liikkeess쌹.

OCV031063L
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僅 Valo vilkkuu, kun asetat virta-avaimen 
tai ENGINE START/STOP -painikkeen 
ON-asentoon.

Matkustajan etuturvatyynymo-
duuli ON-merkkivalo (jos kuuluu 
varustukseen)

Matkustajan etuturvatyynyn 
ON-merkkivalo n쌹kyy yleens쌹 
noin 4 sekuntia, kun virtalukko 
tai ENGINE START/STOP -pai-

nike k쌹쌹nnet쌹쌹n ON-asentoon. Mutta 
jos virtalukko tai ENGINE START/STOP -
painike asetetaan ON-asentoon 3 
minuutin kuluessa siit쌹, kun virtalukko 
asetettu OFF-asentoon, merkkivalo ei 
tule n쌹kyviin.
Matkustajan etuturvatyynyn ON-merkki-
valo syttyy my쎨s, kun matkustajan etu-
turvatyynyn ON/OFF-kytkin on ON-
asennossa.

Matkustajan etuturvatyynymo-
duuli OFF-merkkivalo (jos kuuluu 
varustukseen)

Matkustajan etuturvatyynyn OFF-
merkkivalo n쌹kyy yleens쌹 noin 4 
sekuntia, kun virtalukko tai 

ENGINE START/STOP -painike k쌹쌹nne-

t쌹쌹n ON-asentoon. Mutta jos virtalukko 
tai ENGINE START/STOP -painike asete-
taan ON-asentoon 3 minuutin kuluessa 
siit쌹, kun virtalukko asetettu OFF-asen-
toon, merkkivalo ei tule n쌹kyviin.
Matkustajan etuturvatyynyn OFF-merk-
kivalo syttyy my쎨s, kun matkustajan etu-
turvatyynyn ON/OFF-kytkin laitetaan 
OFF-asentoon ja se sammuu, kun mat-
kustajan etuturvatyynyn ON/OFF-kytkin 
on laitetaan ON-asentoon.

HUOMIO
Jos matkustajan etuturvatyynyn ON/
OFF-kytkimess쌹 on toimintah쌹iri쎨, mat-
kustajan etuturvatyynyn OFF-merkki-
valo ei tule n쌹kyviin (matkustajan 
etuturvatyynyn ON-merkkivalo tulee 
n쌹kyviin) ja matkustajan etuturvatyyny 
t쌹yttyy nokkakolarissa, vaikka matkusta-
jan etuturvatyynyn ON/OFF-kytkin on 
asetettu OFF-asentoon.
Vie t쌹ss쌹 tapauksessa matkustajan etu-
turvatyynyn ON/OFF-kytkin ja SRS-tur-
vatyynyj쌹rjestelm쌹 tarkastettavaksi 
ammattikorjaamoon.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

SRS-turvatyynyj쌹rjestelm쌹n kom-
ponentit ja toiminnot

OMQ4033505L
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* Auton todelliset SRS-turvatyynyj쌹rjes-
telm쌹n komponentit voivat poiketa 
kuvissa esitetyst쌹.

SRS-j쌹rjestelm쌹 muodostuu seuraavista 
komponenteista:
1. Kuljettajan etuturvatyynymoduuli
2. Matkustajan etuturvatyynymoduuli
3. Etusivuturvatyynymoduulit*
4. Turvaverhomoduulit*
5. Sis쌹쌹nvetolaitteen esikiristimen 

rakenneosat*
6. Turvatyynyn varoitusvalo
7. SRS-ohjausmoduuli (SRSCM)/kaatu-

misanturi*
8. Etut쎨rm쌹ysanturit
9. Sivut쎨rm쌹ysanturit*
10.Sivupaineanturit*
11.Matkustajan etuturvatyynyn ON/OFF-

kytkin*
12.Kuljettajan keskiturvatyynymoduuli*
13.Toisen rivin istuimen sivuturvatyyny-

moduuli*
* : jos kuuluu varusteisiin
Turvatyynyj쌹rjestelm쌹n ohjausyksikk쎨 
(SRSCM) seuraa jatkuvasti kaikkia SRS-
komponentteja, kun virta-avain tai 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -
painike on ON-asennossa, m쌹쌹ritt쌹쌹k-
seen, onko tapahtunut riitt쌹v쌹n voima-
kas sivut쎨rm쌹ys, jotta turvatyynyjen tai 
turvav쎨iden esikiristimien laukaisu olisi 
tarpeen.
SRS-turvatyynyn varoitusvalo kojetau-
lussa tulee n쌹kyviin noin 6 sekunniksi, 
kun virtalukko tai ENGINE START/STOP 
-painike on k쌹쌹nnetty ON-asentoon, 
mink쌹 j쌹lkeen turvatyynyn varoitusvalon 
tulisi sammua.

VAROITUS
Jonkin seuraavista tilanteista tapahtumi-
nen viittaa SRS: n toimintah쌹iri쎨n. Vie 

j쌹rjestelm쌹 t쌹ll쎨in tarkastukseen ammat-
tikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.
僅 Valo ei syty hetkeksi, kun kytket virran 

p쌹쌹lle.
僅 Valo pysyy p쌹쌹ll쌹 kun se on palanut 

noin kuusi (6) sekuntia.
僅 Valo syttyy, kun auto on liikkeess쌹.
僅 Valo vilkkuu, kun asetat virta-avaimen 

tai ENGINE START/STOP -painikkeen 
ON-asentoon.

Kuljettajan etuturvatyyny (1)

Turvatyynymoduulit koostuvat turvatyy-
nyist쌹, jotka ovat ohjauspy쎨r쌹n keskell쌹 
ja matkustajan puolen etupaneelin ver-
hoilussa hansikaslokeron yl쌹puolella. 
Kun SRSCM havaitsee riitt쌹v쌹n voimak-
kaan iskun auton etuosaan, se laukaisee 
etuturvatyynyt automaattisesti.

Kuljettajan etuturvatyyny (2)

Laukeamisen j쌹lkeen suoraan pehmus-
teisiin muovatut saumat irtoavat toisis-
taan turvatyynyjen laajentumisen 
paineen takia. Kansien suurempi aukea-

OCV031036L
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minen mahdollistaa sitten turvatyynyjen 
t쌹yttymisen t쌹yteen.

Kuljettajan etuturvatyyny (3)

Lauennut turvatyyny yhdess쌹 oikein 
k쌹ytetyn turvavy쎨n kanssa hidastaa kul-
jettajan tai matkustajan eteenp쌹in suun-
tautuvaa liikett쌹, mik쌹 v쌹hent쌹쌹 p쌹쌹n ja 
rintakeh쌹n vammojen vaaraa.
T쌹yttymisen j쌹lkeen turvatyyny alkaa 
heti tyhjenty쌹, jolloin kuljettaja voi s쌹ilyt-
t쌹쌹 n쌹kyvyyden eteenp쌹in ja kyvyn 
ohjata autoa tai k쌹ytt쌹쌹 muita hallinta-
laitteita.

Matkustajan etuturvatyyny

VAROITUS
僅 쉁l쌹 asenna tai aseta mit쌹쌹n lis쌹varus-

teita (juomapidike, CD-pidike, tarrat 
jne.) etumatkustajan paneeliin hansi-
kaslokeron yl쌹puolelle, jossa matkus-
tajan turvatyyny sijaitsee. T쌹llaiset 
esineet muuttuvat vaarallisiksi sinkoil-
lessaan t쎨rm쌹yksess쌹, ja ne voivat 
aiheuttaa vammoja, jos matkustajan 
turvatyyny t쌹yttyy.

僅 Kun asennat nestem쌹isen ilmanrai-
kastimen auton sis쌹lle, 쌹l쌹 laita s쌹i-

li쎨t쌹 l쌹helle mittaristoa tai kojetaulun 
pinnalle.
Se voi muuttua vaaralliseksi singotes-
saan t쎨rm쌹yksess쌹 ja aiheuttaa vam-
moja, jos matkustajan turvatyyny 
t쌹yttyy.

VAROITUS
僅 Jos turvatyyny avautuu, siit쌹 voi tulla 

kovaa 쌹쌹nt쌹, jota seuraa ajoneuvoon 
vapautuva hieno p쎨ly. N쌹m쌹 olosuh-
teet ovat normaaleja eiv쌹tk쌹 ole vaa-
rallisia 씷 turvatyynyt on pakattu t쌹h쌹n 
hienoon jauheeseen. Turvatyynyn 
aukeamisen aikana vapautunut p쎨ly 
voi aiheuttaa ihon tai silmien 쌹rsytyst쌹 
ja pahentaa astmaa joissakin tapauk-
sissa. Pese altistuneet ihon osat 
perusteellisesti kylm쌹ll쌹 vedell쌹 ja 
miedolla saippualla onnettomuuden 
j쌹lkeen, jossa turvatyynyt ovat avau-
tuneet.

僅 SRS-turvatyyny voi toimia vain, kun 
virta-avain on ON-asennossa. Jos 
SRS-turvatyynyn varoitusvalo ei syty 
tai palaa jatkuvasti sytytty쌹쌹n noin 6 
sekunniksi, kun virta-avain on k쌹쌹n-
netty ON-asentoon tai kun moottori 
on k쌹ynnistetty, tai jos se syttyy ajon 
aikana, SRS-turvatyyny ei toimi kun-
nolla. Vie j쌹rjestelm쌹 t쌹ll쎨in tarkastuk-
seen ammattikorjaamoon. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

僅 Ennen sulakkeen vaihtamista tai 
akkunavan irrottamista k쌹쌹nn쌹 virta-
lukko tai MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/
PYS쉁YTYS -painike LOCK-asentoon 
ja irrota virta-avain tai laita MOOTTO-
RIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -pai-
nike OFF-asentoon. 쉁l쌹 koskaan irrota 
tai vaihda turvatyynyyn liittyv쌹쌹 sula-
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ketta, kun virtakytkin tai ENGINE 
START/STOP -painike on asennossa 
ON. Jos t쌹t쌹 varoitusta ei noudateta, 
SRS-turvatyynyn varoitusvalo tulee 
n쌹kyviin.

Kuljettajan ja matkustajan etutur-
vatyynyt
Kuljettajan etuturvatyyny / matkusta-

jan etuturvatyynyt

Autosi on varustettu t쌹ydent쌹v쌹ll쌹 tur-
vaj쌹rjestelm쌹ll쌹 (Supplemental Restraint 
System, turvatyynyt) ja lantio-/olkav쎨ill쌹 
sek쌹 kuljettajan ett쌹 matkustajan istuin-
paikoilla.
J쌹rjestelm쌹n asennus autoon on ilmoi-
tettu "AIR BAG” merkinn쌹ll쌹 ohjauspy쎨-
r쌹n p쌹쌹llyksell쌹 ja matkustajan puolen 
etupaneelissa hansikaslokeron yl쌹puo-
lella.
SRS koostuu turvatyynyist쌹, jotka on 
asennettu suojien alle ohjauspy쎨r쌹n kes-
kelle ja matkustajan puolen etupaneelin 
verhoiluun hansikaslokeron yl쌹puolelle.
SRS:n tarkoitus on antaa auton kuljetta-
jalle ja/tai etumatkustajalle lis쌹suojaa 
pelk쌹n turvavy쎨j쌹rjestelm쌹n lis쌹ksi riit-
t쌹v쌹n vakavassa etut쎨rm쌹ystilanteessa.

VAROITUS
Kuljettajan tulee asettaa k쌹tens쌹 ohjaus-
py쎨r쌹lle kello 9:00 ja 3:00 kohdalle. 
Matkustajan k쌹sien tulisi lev쌹t쌹 syliss쌹.

VAROITUS
K쌹yt쌹 aina turvav쎨it쌹 ja lasten turvaj쌹r-
jestelmi쌹 – jokaisella matkalla, joka 
kerta, jokaiselle! Turvatyynyt t쌹yttyv쌹t 
huomattavalla voimalla ja silm쌹nr쌹p쌹yk-
sess쌹. Turvavy쎨t auttavat pit쌹m쌹쌹n 
matkustajat oikeassa asennossa, jotta 
turvatyynyt tarjoavat parhaan suojaus-
tehonsa. Turvatyynyjen kanssa turva-
vy쎨n v쌹쌹rin kiinnitt쌹neet tai 
laiminly쎨neet matkustajat voivat sada 
vakavia vammoja, kun turvatyynyt t쌹yt-
tyv쌹t. Noudata aina t쌹ss쌹 oppaassa 
annettuja turvav쎨ihin, turvatyynyihin ja 
turvaistuimiin liittyvi쌹 ohjeita.
Vakavien tai kuolemaan johtavien vam-
mojen mahdollisuuden v쌹hent쌹miseksi 
ja turvaj쌹rjestelm쌹n maksimaalisen tur-
vallisuushy쎨dyn saamiseksi:
僅 쉁l쌹 koskaan aseta lasta mihink쌹쌹n 

lastenistuimeen tai istuinkorokkeelle 
etuistuimelle.

僅 Kiinnit쌹 aina lapset turvav쎨ihin taka-
penkille (ABC - Always Buckle Child-
ren). Se on turvallisin paikka 
kaikenik쌹isille lapsille.

僅 Etu- ja sivuturvatyynyt voivat vahin-
goittaa matkustajia, jotka istuvat v쌹쌹-
r쌹ss쌹 asennossa etuistuimilla.

僅 Siirr쌹 istuimesi mahdollisimman kauas 
taakse etuturvatyynyist쌹, mutta niin, 
ett쌹 s쌹ilyt쌹t auton hallinnan.

僅 Sin쌹 tai matkustajasi ette koskaan saa 
istua tai nojata tarpeettoman l쌹hell쌹 
turvatyynyj쌹. Ep쌹asianmukaisesti 
istuvat kuljettajat ja matkustajat voi-
vat loukkaantua vakavasti turvatyy-
nyn t쌹yttyess쌹.

僅 쉁l쌹 koskaan nojaa ovea tai keskikon-
solia vasten – istu aina suorassa.

僅 Mit쌹쌹n esineit쌹 ei saa asentaa ohjaus-
py쎨r쌹n, kojetaulun tai hansikasloke-
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ron yl쌹puolella olevan etumatkustajan 
paneelin turvatyynymoduulien p쌹쌹lle, 
sill쌹 sellaiset esineet voivat aiheuttaa 
vahinkoja, jos auto joutuu niin vaka-
vaan t쎨rm쌹ykseen, ett쌹 turvatyynyt 
laukeavat.

僅 쉁l쌹 peukaloi tai irrota SRS:n johtoja tai 
muita SRS-j쌹rjestelm쌹n osia. Se voi 
johtaa loukkaantumiseen turvatyyny-
jen vahingossa tapahtuvan aukeami-
sen vuoksi tai SRS: n 
toimintakyvytt쎨myyden takia.

僅 Jos SRS-turvatyynyjen varoitusvalo 
j쌹쌹 n쌹kyviin ajoneuvoa ajaessa, vie 
j쌹rjestelm쌹 tarkastettavaksi ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

僅 Turvatyynyt voivat toimia vain kerran 
– tarkastuta j쌹rjestelm쌹 ammattikor-
jaamossa.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

僅 SRS on suunniteltu avaamaan etutur-
vatyynyt vain silloin, kun t쎨rm쌹ys on 
riitt쌹v쌹n voimakas ja t쎨rm쌹yskulma 
on pienempi kuin 30° ajoneuvon 
pituusakseliin n쌹hden edest쌹p쌹in. 
Lis쌹ksi, turvatyynyt aukeavat vain 
yhden kerran. Turvavy쎨t on pidett쌹v쌹 
aina kiinnitettyn쌹.

僅 Etuturvatyynyjen ei tulisi avautua 
sivut쎨rm쌹yksiss쌹, takat쎨rm쌹yksiss쌹 
tai kaatumisen yhteydess쌹. Etuturva-
tyynyt eiv쌹t my쎨sk쌹쌹n avaudu jos 
etut쎨rm쌹ys tapahtuu avautumiskyn-
nyst쌹 pienemm쌹ll쌹 nopeudella.

僅 Lasten turvaistuinj쌹rjestelm쌹쌹 ei saa 
koskaan sijoittaa etuistuimelle. Vauva 
tai pikkulapsi voi saada vakavia vam-
moja tai jopa kuolla turvatyynyn avau-
tuessa onnettomuustapauksessa.

僅 13-vuotiaat ja sit쌹 nuoremmat lapset 
on aina kiinnitett쌹v쌹 asianmukaisesti 
heid쌹n ollessaan takaistuimella. 쉁l쌹 
koskaan salli lasten matkustaa etuis-
tuimella. Jos yli 13-vuotias lapsi on 
sijoitettava etuistuimelle, h쌹net on 
kytkett쌹v쌹 oikein turvav쎨ihin ja istuin 
on siirrett쌹v쌹 mahdollisimman kauas 
taakse.

僅 Jotta turvallisuus olisi mahdollisim-
man hyv쌹 kaikentyyppisiss쌹 t쎨rm쌹yk-
siss쌹, kuljettajan ja kaikkien 
matkustajien on k쌹ytett쌹v쌹 turva-
v쎨it쌹 riippumatta siit쌹, onko heid쌹n 
istuinpaikallaan my쎨s turvatyyny, 
jotta vakavan onnettomuuden tai 
kuoleman vaara voidaan minimoida 
t쎨rm쌹ystapauksessa. 쉁l쌹 istu tai nojaa 
tarpeettoman l쌹helle turvatyyny쌹 ajo-
neuvon liikkuessa.

僅 V쌹쌹r쌹 istumisasento voi johtaa kolarin 
tapahtuessa vakaviin tai hengenvaa-
rallisiin vammoihin. Kaikkien matkus-
tajien t쌹ytyy istua pystyasennossa 
selk쌹noja pystyss쌹 istuintyynyn kes-
kell쌹 turvavy쎨t p쌹쌹ll쌹 alat edess쌹 ja 
jalkater쌹t lattialla siihen asti, kun auto 
on pys쌹k쎨ity ja virta-avain otettu pois.

僅 SRS-turvatyyny j쌹rjestelm쌹n t쌹ytyy 
avautua hyvin nopeasti t쎨rm쌹yssuo-
jauksen takaamiseksi. Jos matkustaja 
on pois paikoiltaan, koska turvavy쎨 ei 
ole kiinnitettyn쌹, turvatyyny voi iske쌹 
voimakkaasti matkustajaan, aiheut-
taen vakavia tai kohtalokkaita vam-
moja.

VAROITUS
쉁l쌹 kiinnit쌹 esineit쌹
Mit쌹쌹n esineit쌹 (kuten t쎨rm쌹yslevyn 
kantta, matkapuhelimen pidikett쌹, juo-
man pidikett쌹, hajustetta tai tarroja) ei 
saa sijoittaa ohjauspy쎨r쌹n, kojetaulun, 
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tuulilasilasin ja etumatkustajan panee-
liin hansikaslokeron yl쌹puolelle tai turva-
tyynymoduulien p쌹쌹lle tai niiden l쌹helle. 
Sellaiset esineet voivat aiheuttaa vahin-
koja, jos auto joutuu niin vakavaan t쎨r-
m쌹ykseen, ett쌹 turvatyynyt laukeavat. 
쉁l쌹 aseta mit쌹쌹n esineit쌹 turvatyynyn 
p쌹쌹lle tai turvatyynyn ja itsesi v쌹liin.

Matkustajan etuturvatyynyn ON/
OFF-kytkin (jos kuuluu varustuk-
seen)

Matkustajan turvatyynyn toiminnan voi 
katkaista matkustajan turvatyynyn ON/
OFF-kytkimen avulla, jos lasten turvaj쌹r-
jestelm쌹 on asennettu etumatkustajan 
istuimelle tai etumatkustajan istuimella 
ei ole matkustajaa.
Lapsen turvallisuuden takaamiseksi 
matkustajan etuturvatyynyn toiminta on 
katkaistava, kun etumatkustajan istui-
melle on poikkeuksellisesti asennettava 
taaksep쌹in suunnattu lastenistuin.

Matkustajan etuturvatyynyn 
poistaminen k쌹yt쎨st쌹 tai aktivoi-
minen uudestaan

僅 Matkustajan etuturvatyynyn poistami-
seksi k쌹yt쎨st쌹 on p쌹쌹avain asetettava 
matkustajan etuturvatyynyn ON/OFF-
kytkimeen ja se on k쌹쌹nnett쌹v쌹 OFF-
asentoon.
Matkustajan etuturvatyynyn OFF-
merkkivalo ( ) tulee n쌹kyviin ja j쌹쌹 
palamaan, kunnes matkustajan etu-
turvatyyny aktivoidaan uudelleen.

僅 Matkustajan etuturvatyynyn aktivoi-
miseksi on p쌹쌹avain asetettava mat-
kustajan etuturvatyynyn ON/OFF-
kytkimeen ja se on k쌹쌹nnett쌹v쌹 ON-
asennossa.

Matkustajan etuturvatyynyn OFF-merk-
kivalo sammuu ja matkustajan etuturva-
tyynyn ON-merkkivalo ( ) syttyy ja j쌹쌹 
palamaan, kunnes matkustajan etutur-
vatyyny poistetaan k쌹yt쎨st쌹.

VAROITUS
Etuturvatyynyn ON/OFF-katkaisinta on 
k쌹쌹nnett쌹v쌹 samanlaisella j쌹yk쌹ll쌹 lait-
teella. Tarkista aina etuturvatyynyn ON/
OFF-kytkimen tila ja matkustajan etutur-
vatyynyn ON/OFF-merkkivalon tila.

HUOMAA
僅 Kun matkustajan etuturvatyynyn ON/

OFF-kytkin on asetettu ON-asentoon, 
matkustajan etuturvatyyny on aktivoi-
tunut, lapsen tai vauvan turvaistuinta 
ei saa asentaa etumatkustajan istui-
melle.

僅 Kun matkustajan etuturvatyynyn ON/
OFF-kytkin on asetettu OFF-asen-
toon, matkustajan etuturvatyyny ei 
ole aktivoitunut.
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HUOMIO
僅 Jos matkustajan etuturvatyynyn ON/

OFF-kytkin ei toimi asianmukaisesti, 
turvatyynyn varoitusvalo ( ) tulee 
n쌹kyviin kojelaudassa. Ja matkustajan 
etuturvatyynyn OFF-merkkivalo ( ) 
ei syty (matkustajan etuturvatyynyn 
ON-merkkivalo syttyy), SRS-ohjausyk-
sikk쎨 aktivoi uudestaan matkustajan 
etuturvatyynyn ja se t쌹yttyy nokkako-
larissa, vaikka matkustajan etuturva-
tyynyn ON/OFF-kytkin on asetettu 
OFF-asentoon.
Vie j쌹rjestelm쌹 t쌹ll쎨in tarkastukseen 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

僅 Jos SRS-turvatyynyn varoitusvalo vilk-
kuu tai ei syty, kun virtalukko tai 
ENGINE START/STOP -painike on 
k쌹쌹nnetty ON-asentoon, tai jos se syt-
tyy, kun autoa ajetaan, vie j쌹rjestelm쌹 
tarkastettavaksi ammattikorjaamoon. 
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

VAROITUS
僅 Kuljettaja on vastuussa siit쌹, ett쌹 mat-

kustajan etuturvatyynyn ON/OFF-kyt-
kin on oikeassa asennossa.

僅 Katkaise matkustajan etuturvatyyny 
vain, kun virtalukko tai MOOTTORIN 
K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painike on 
katkaistu, muuten SRS-ohjausmoduu-
lissa voi ilmet쌹 toimintah쌹iri쎨.
Ja voi olla my쎨s vaara, ett쌹 kuljettajan 
turvatyynyt ja/tai etumatkustajan tur-
vatyynyt ja/tai sivuturvatyynyt ja tur-
vaverhot eiv쌹t laukea normaalista tai 
lainkaan t쎨rm쌹yksess쌹.

僅 쉁l쌹 koskaan aseta kasvot taaksep쌹in 
suunnattua lasten turvaistuinta mat-
kustajan etuistuimelle, ellei matkusta-
jan turvatyyny쌹 ole kytketty pois 
p쌹쌹lt쌹. Vauva tai pikkulapsi voi saada 
vakavia vammoja tai jopa kuolla tur-
vatyynyn avautuessa onnettomuusta-
pauksessa.

僅 Vaikka auto on varustettu matkusta-
jan etuturvatyynyn ON/OFF-kytki-
mell쌹, lasten turvaj쌹rjestelm쌹쌹 ei saa 
asentaa etumatkustajan istuimelle. 
Lasten turvaistuinj쌹rjestelm쌹쌹 ei saa 
koskaan sijoittaa etuistuimelle. Kun 
lapsi on liian iso lasten turvaj쌹rjestel-
miin, h쌹net on aina sijoitettava takais-
tuimelle ja h쌹nen on k쌹ytett쌹v쌹 auton 
lantio/olkav쎨it쌹. Onnettomuuden 
tapauksessa lasten turvallisuus on 
paras kun he ovat kiinnitettyin쌹 asian-
mukaiseen turvaj쌹rjestelm쌹쌹n taka-
penkill쌹.

僅 Heti, kun lastenistuinta ei en쌹쌹 tarvita 
etumatkustajan istuimella, etumatkus-
tajan turvatyynyn toiminta on katkais-
tava.

僅 쉁l쌹 koskaan laita mit쌹쌹n pikkuesineit쌹 
sivuturvatyynyn istuimeen kiinnitetty-
jen etikettien pieniin koloihin. Turva-
tyynyn avautuessa, esine voi 
vaikuttaa avautumiseen ja aiheuttaa 
odottamattoman onnettomuuden tai 
henkil쎨vahingon.

VAROITUS
쉁l쌹 kiinnit쌹 esineit쌹
Mit쌹쌹n esineit쌹 (kuten t쎨rm쌹yslevyn 
kantta, matkapuhelimen pidikett쌹, juo-
man pidikett쌹, hajustetta tai tarroja) ei 
saa sijoittaa ohjauspy쎨r쌹n, kojetaulun, 
tuulilasilasin ja etumatkustajan panee-
liin hansikaslokeron yl쌹puolelle tai turva-
tyynymoduulien p쌹쌹lle tai niiden l쌹helle. 
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Sellaiset esineet voivat aiheuttaa vahin-
koja, jos auto joutuu niin vakavaan t쎨r-
m쌹ykseen, ett쌹 turvatyynyt laukeavat. 
쉁l쌹 aseta mit쌹쌹n esineit쌹 turvatyynyn 
p쌹쌹lle tai turvatyynyn ja itsesi v쌹liin.

Sivuturvatyyny ja edess쌹 kes-
kell쌹 oleva turvatyyny (jos kuuluu 
varustukseen)
Ajoneuvossasi on sivuturvatyyny jokai-
sessa etuistuimessa, 2. rivin ja keskim-
m쌹inen etuturvatyyny edess쌹 kuljettajan 
puolen istuimessa.

* Auton turvatyynyt voivat poiketa 
kuvissa esitetyst쌹.

Turvatyynyn tarkoitus on tarjota auton 
kuljettajalle ja/tai etumatkustajalle ja 2. 
rivin ulommaiselle matkustajalle lis쌹suo-
jaa turvavy쎨n tarjoaman suojan lis쌹ksi.
Sivuturvatyynyt ja kuljettajan keskiturva-
tyynyt on suunniteltu laukeamaan tie-
tyiss쌹 sivut쎨rm쌹yksiss쌹 t쎨rm쌹yksen 
vakavuuden, kulman, nopeuden ja osu-
makohdan perusteella. Sivuturvatyynyj쌹 
ja kuljettajan keskiturvatyyny쌹 ei ole 
suunniteltu laukeamaan kaikissa sivut쎨r-
m쌹ystilanteissa.

* Auton turvatyynyt voivat poiketa 
kuvissa esitetyst쌹.

VAROITUS
쉁l쌹 anna matkustajien nojata p쌹쌹t쌹쌹n tai 
vartaloaan ovien p쌹쌹lle, asettaa k쌹sivar-
siaan oville, ojentaa k쌹si쌹 ikkunasta tai 
laittaa esineit쌹 ovien matkustajien v쌹liin, 
kun istuimet on varustettu sivuturvatyy-
nyill쌹 ja/tai turvaverhoilla.

HUOMAA
Kaatumisanturilla varustetut autot
僅 Molemminpuoliset sivuturvatyynyt 

avautuvat m쌹쌹r쌹tyiss쌹 kaatumistilan-
teissa.

僅 Sivuturvatyyny saattaa laueta, jos 
anturi havaitsee tilanteen kaatumi-
sena.

VAROITUS
僅 Sivuturvatyyny ja kuljettajan keskitur-

vatyyny t쌹ydent쌹v쌹t kuljettajan ja 
matkustajan turvavy쎨j쌹rjestelmi쌹 niit쌹 
kuitenkaan korvaamatta. Siksi turva-
v쎨it쌹 on k쌹ytett쌹v쌹 aina ajoneuvon 
liikkuessa. Sivuturvatyynyt t쌹yttyv쌹t 
vain m쌹쌹r쌹tyiss쌹 sivut쎨rm쌹yksiss쌹 tai 
kaatumistilanteissa (vain kaatumisan-
turilla varustetut autot), jotka ovat riit-
t쌹v쌹n vakavia auton matkustajien 
vahingoittumiseksi.
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僅 Sivuturvatyynyj쌹rjestelm쌹n parhaan 
suojan varmistamiseksi ja avautuvan 
sivuturvatyynyn aiheuttamien louk-
kaantumisten ehk쌹isemiseksi, sek쌹 
etu- ett쌹t toisen rivin matkustajien 
tulee istua pystyasennossa turvavy쎨n 
ollessa kunnolla kiinni.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 mit쌹쌹n istuimien lis쌹p쌹쌹lli-
si쌹.

僅 Istuinp쌹쌹lliset voivat v쌹hent쌹쌹 j쌹rjes-
telm쌹n tehoa tai est쌹쌹 sen toiminnan.

僅 Jotta sivuturvatyynyn ja kuljettajan 
keskiturvatyynyn odottamaton aukea-
minen ja niiden aiheuttamat henkil쎨-
vahingot voidaan v쌹ltt쌹쌹 on v쌹ltett쌹v쌹 
sivut쎨rm쌹ysanturin kolhut, kun virta-
avain on kytketty.

僅 Istuimen tai istuinp쌹쌹llisen vaurioitu-
misen tapahtuessa, vie j쌹rjestelm쌹 
tarkastettavaksi ammattikorjaamoon.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

VAROITUS
쉁l쌹 kiinnit쌹 esineit쌹
僅 쉁l쌹 aseta mit쌹쌹n esineit쌹 turvatyynyn 

p쌹쌹lle tai turvatyynyn ja itsesi v쌹liin. 
쉁l쌹 my쎨sk쌹쌹n liit쌹 mit쌹쌹n esineit쌹 tur-
vatyynyn t쌹yttymisalueille, kuten ovi, 
oven sivuikkuna sek쌹 etu- ja takapila-
rit.

僅 쉁l쌹 aseta mit쌹쌹n esineit쌹 oven ja istui-
men v쌹liin. Niist쌹 voi tulla vaarallisia 
ammuksia, jos sivuturvatyyny lau-
keaa.

僅 쉁l쌹 asenna mit쌹쌹n lis쌹laitteita sivulle 
tai l쌹helle sivuturvatyynyj쌹.

Turvaverhot (jos kuuluu varus-
tukseen)

* Auton turvatyynyt voivat poiketa 
kuvissa esitetyst쌹.

Turvaverhot sijaitsevat kattokaiteiden 
molemmilla puolilla etu- ja takaovien 
yl쌹puolella.
Ne on suunniteltu auttamaan suojaa-
maan etumatkustajien ja toisen rivin 
istuimen sivupaikkojen matkustajien 
p쌹쌹t쌹 tietyiss쌹 sivut쎨rm쌹yksiss쌹.
Turvaverhot on suunniteltu laukeamaan 
tietyiss쌹 sivut쎨rm쌹yksiss쌹 t쎨rm쌹yksen 
vakavuuden, kulman, nopeuden ja osu-
makohdan perusteella. Turvaverhoja ei 
ole suunniteltu laukeamaan kaikissa 
sivut쎨rm쌹ystilanteissa, etu- tai t쎨rm쌹yk-
siss쌹 tai useimmissa py쎨rimistilanteissa.

HUOMAA
Kaatumisanturilla varustetut autot
僅 Molemminpuoliset sivuturvatyynyt 

avautuvat m쌹쌹r쌹tyiss쌹 kaatumistilan-
teissa.

僅 Turvaverho saattaa laueta, kun anturi 
havaitsee tilanteen kaatumisena.

OMQ4023067
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VAROITUS
僅 쉁l쌹 ripusta painavia esineit쌹 vaateri-

pustimiin turvallisuussyist쌹.
僅 Jotta sivuturvatyynyt ja turvaverhot 

tarjoavat parhaan suojauksen, kum-
mankin etuistuimen ja sivuistuimen 
matkustajan tulee istua suorassa tur-
vavy쎨t kiinni.
On t쌹rke쌹쌹, ett쌹 lapset istuvat lasten 
turvaistuinj쌹rjestelm쌹ss쌹 takaistui-
mella.

僅 Kun lapset laitetaan istumaan taakse 
reunaistuimille, heid쌹n tulee istua 
asiaan kuuluvissa lasten turvaj쌹rjes-
telmiss쌹.
Aseta lasten turvaistuinj쌹rjestelm쌹 
mahdollisimman kauas ovesta ja var-
mista, ett쌹 se on lukitussa asennossa.

僅 쉁l쌹 anna matkustajien nojata p쌹쌹-
t쌹쌹n tai vartaloaan ovien p쌹쌹lle, aset-
taa k쌹sivarsiaan oville, ojentaa k쌹si쌹 
ikkunasta tai laittaa esineit쌹 ovien 
matkustajien v쌹liin, kun istuimet on 
varustettu sivuturvatyynyill쌹 ja/tai tur-
vaverhoilla.

僅 쉁l쌹 yrit쌹 avata tai korjata mit쌹쌹n tur-
vaverhoj쌹rjestelm쌹n komponenttia. 
Tarpeen vaatiessa, vie j쌹rjestelm쌹 
huollettavaksi ammattikorjaamoon. 
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

Jos et noudata yll쌹 annettuja ohjeita, 
auton matkustajat voi saada vammoja 
tai kuolla onnettomuudessa.

VAROITUS
쉁l쌹 kiinnit쌹 esineit쌹
僅 쉁l쌹 aseta mit쌹쌹n esineit쌹 turvatyynyn 

p쌹쌹lle. 쉁l쌹 my쎨sk쌹쌹n liit쌹 mit쌹쌹n esi-
neit쌹 turvatyynyn t쌹yttymisalueille, 
kuten ovi, oven sivuikkuna sek쌹 etu- 
ja takapilarit ja katon sivureuna.

僅 쉁l쌹 ripusta vaateripustimeen kovia tai 
rikkoutuvia esineit쌹.
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Turvatyynyn t쎨rm쌹ysanturit

* Anturien todellinen asema voi poiketa kuvituksesta.
1. T쌹ydent쌹v쌹n turvaj쌹rjestelm쌹n (SRS) ohjausmoduuli/kaatumisanturi (jos kuuluu 

varustukseen)
2. Etut쎨rm쌹ysanturi
3. Sivupaineanturit (etuovi) (jos kuuluu varustukseen)
4. Sivut쎨rm쌹ysanturi (B-pylv쌹s) (jos kuuluu varustukseen)
5. Sivut쎨rm쌹ysanturi (C-pylv쌹s) (jos kuuluu varustukseen)

1 2 3 4 5
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VAROITUS
僅 쉁l쌹 t쎨rm쌹쌹 esineisiin tai anna niiden 

iskujen kohdistua paikkoihin, joihin 
turvatyynyt tai anturit on asennettu.
Se voi saada turvatyynyt t쌹yttym쌹쌹n 
yll쌹tt쌹en, mik쌹 voi aiheuttaa vakavan 
henkil쎨vahingon tai kuoleman.

僅 Jos anturien asennuspaikka tai kulma 
muutetaan mill쌹쌹n tavalla, turvatyy-
nyt voivat aueta, kun niiden ei pit쌹isi, 
tai ne eiv쌹t v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 aukea, kun nii-
den pit쌹isi, mik쌹 voi johtaa vakavaan 
henkil쎨vahinkoon tai kuolemaan.
쉁l쌹 t쌹st쌹 syyst쌹 yrit쌹 tehd쌹 huoltoa 
turvatyynyjen antureille tai niiden 
l쌹hell쌹. Vie j쌹rjestelm쌹 huollettavaksi 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

僅 Ongelmia voi aiheutua, jos anturien 
kulmia on muutettu, koska sivut쎨r-
m쌹ysanturien asennuksen etupusku-
ria, koria tai B-pilaria on muutettu. 
Huollata j쌹rjestelm쌹 t쌹ll쎨in ammatti-
korjaamossa. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

僅 Autosi suunniteltu vaimentamaan t쎨r-
m쌹yksen iskuja ja avaamaan turva-
tyyny(t) kolarissa.
K쌹yt쌹 vain alkuper쌹isi쌹 Kia-osia tai 
laadultaan vastaavia osia puskurin-
suojien asennukseen tai puskurien 
vaihtamiseen. Jos n쌹in ei tehd쌹, se voi 
vaikuttaa haitallisesti auton toimin-
taan t쎨rm쌹yksess쌹 ja turvatyynyjen 
laukeamiseen.

VAROITUS
Kaatumisanturilla varustetut autot
Jos auto on varustettu sivuturvatyynyill쌹 
ja turvaverhoilla, aseta ENGINE START/
STOP -painike OFF- tai ACC-asentoon ja 
odota 3 minuuttia, kun autoa hinataan.
Sivuturvatyynyt ja turvaverhot voivat 
aueta, kun sytytysvirta on kytketty ja 
katkaistu 3 minuutin kuluessa ja kaatu-
misanturit havaitsevat tilanteen kaatu-
misena.

Miksi turvatyynyni ei lauennut 
t쎨rm쌹yksess쌹? (Turvatyynyn 
t쌹yttymisen ja t쌹yttymisen esty-
misen ehdot)
On monentyyppisi쌹 onnettomuuksia, 
joissa turvatyynyn ei odoteta tarjoavan 
lis쌹suojaa.
N쌹it쌹 ovat per쌹쌹najot, toiset tai kolman-
net t쎨rm쌹ykset ketjukolareissa sek쌹 
hitaan nopeuden t쎨rm쌹ykset.

Turvatyynyn t쌹yttymisolosuhteet

Etuturvatyynyt

Etuturvatyynyt on suunniteltu t쌹ytty-
m쌹쌹n etut쎨rm쌹yksess쌹 riippuen sen voi-
makkuudesta, nopeudesta ja 
t쎨rm쌹yskulmasta.

OMQ4PH023004L



Autosi turvaominaisuudet

624

Turvatyyny – t쌹ydent쌹v쌹 turvaj쌹rjestelm쌹

Sivuturvatyynyt ja turvaverhot 
(jos kuuluu varustukseen)

* Auton turvatyynyt voivat poiketa 
kuvissa esitetyst쌹.

Sivuturvatyynyt ja turvaverhot on suun-
niteltu t쌹yttym쌹쌹n, kun sivut쎨rm쌹ysan-
turit havaitsevat t쎨rm쌹yksen, riippuen 
sen voimasta, nopeudesta ja kulmista.
My쎨s sivuturvatyynyt ja turvaverhot on 
suunniteltu laukeamaan, kun kaatumi-
santuri havaitsee auton kaatumisen.
Vaikka etuturvatyynyt (kuljettajan ja etu-
matkustajan) turvatyynyt on suunniteltu 
vain laukeamaan etut쎨rm쌹yksiss쌹, ne 
voivat laueta my쎨s muun tyyppisiss쌹 
t쎨rm쌹yksiss쌹, jos etuosan anturit havait-
sevat riitt쌹v쌹n iskun. Sivuturvatyynyt 
(sivuturvatyynyt ja/tai turvaverhot) on 
suunniteltu t쌹yttym쌹쌹n sivut쎨rm쌹yk-
siss쌹, mutta ne voivat t쌹ytty쌹 muissa t쎨r-
m쌹yksiss쌹, jos sivut쎨rm쌹ysanturit 
havaitsevat riitt쌹v쌹n iskun.
Sivuturvatyynyt ja turvaverhot voivat 
t쌹ytty쌹, jos kaatumisanturit varoittavat 
kaatumismahdollisuudesta (vaikka n쌹in 
ei tapahdu) tai muista tilanteista, mm. 
auton kaatuessa hinattaessa. Vaikka 
sivuturvatyynyt ja/tai turvaverhot eiv쌹t 
tarjoa t쎨rm쌹yssuojaa auton kaatuessa, 
ne aukeavat suojaamaan matkustajia 

autosta sinkoutumiselta, erityisesti niit쌹, 
jotka k쌹ytt쌹v쌹t turvavy쎨t쌹.
Jos auton kori t쌹r쌹ht쌹쌹 t쎨yssyn tai huo-
nolaatuisen tien kohdan tai reunakiven 
vaikutuksesta, turvatyynyt voivat laueta. 
Aja varovasti kunnostamattomilla teill쌹 
tai pinnoilla, joita ei ole tarkoitettu auto-
liikenteelle, jotta v쌹lt쌹t turvatyynyjen 
laukeaminen.

HUOMAA
Kaatumisanturilla varustetut autot
My쎨s sivuturvatyynyt ja turvaverhot on 
suunniteltu laukeamaan, kun kaatumi-
santuri havaitsee auton kaatumisen.

Olosuhteet, joissa turvatyyny ei 
t쌹yty
僅 Tietyiss쌹 hitaan nopeuden t쎨rm쌹yk-

siss쌹 turvatyynyt eiv쌹t ehk쌹 laukea. 
Turvatyynyt on suunniteltu olemaan 
laukeamatta sellaisissa tilanteissa, 
koska ne eiv쌹t ehk쌹 tarjoa lis쌹suojaa 
turvav쎨iden lis쌹ksi t쌹llaisissa t쎨r-
m쌹yksiss쌹.

OMQ4023076
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僅 Tyynyj쌹 ei ole suunniteltu t쌹yttym쌹쌹n 
takat쎨rm쌹yksiss쌹, koska matkustajat 
iskeytyv쌹t taaksep쌹in t쎨rm쌹yksen 
vaikutuksesta. Siin쌹 tapauksessa t쌹yt-
tyneet turvatyynyt eiv쌹t voi tarjota 
lis쌹hy쎨ty쌹.

僅 Etuturvatyynyt eiv쌹t ehk쌹 laukea sivu-
t쎨rm쌹yksiss쌹, koska matkustajat liik-
kuvat t쎨rm쌹yksen suuntaan ja siten 
sivut쎨rm쌹yksess쌹 etuturvatyynyt 
eiv쌹t tarjoa heille lis쌹suojaa.

僅 Jos varusteena sivuturvatyynyt ja tur-
vaverhot eiv쌹t kuitenkaan v쌹ltt쌹-
m쌹tt쌹 t쌹yty iskun vakavuudesta, 
auton nopeudesta ja t쎨rm쌹yskul-
masta riippuen.

僅 Vinossa t쎨rm쌹yksess쌹 iskun voima voi 
kohdistua matkustajiin suunnassa, 
miss쌹 turvatyynyt eiv쌹t pystyisi tarjo-
amaan lis쌹etuja, joten anturit eiv쌹t 
ehk쌹 laukaise mit쌹쌹n turvatyynyj쌹.

僅 Juuri ennen t쎨rm쌹yst쌹 kuljettajat 
usein jarruttavat voimakkaasti. Voi-
makas jarrutus laskee auton keula-
osaa, mik쌹 voi aiheuttaa sen 
ty쎨ntymisen toisen, korkeammalla 
maavaralla varustetun ajoneuvon alle. 
Turvatyynyt eiv쌹t ehk쌹 t쌹yty t쌹ss쌹 alle 
ajotilanteessa, koska anturien havait-
semat hidastumisvoimat voivat hei-
kenty쌹 merkitt쌹v쌹sti alle ajon takia.

僅 Turvatyynyt eiv쌹t ehk쌹 t쌹yty kaatu-
misonnettomuuksissa, koska auto ei 
voi havaita niit쌹.
Sivuturvatyynyt ja/tai turvaverhot voi-
vat t쌹ytty쌹 kuitenkin auton kier쌹hdet-
ty쌹 ymp쌹ri sivut쎨rm쌹yksess쌹 tai sen 
j쌹lkeen.

HUOMAA
Jos kuitenkin sivuturvatyynyt ja/tai tur-
vaverhot voivat t쌹ytty쌹, kun auto k쌹쌹n-
tyy ymp쌹ri sivut쎨rm쌹yksess쌹, jos auto 
on varustettu sivuturvatyynyill쌹 ja/tai 
turvaverhoilla.
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HUOMAA
Kaatumisanturilla varustetut autot
Jos sivuturvatyynyt ja turvaverhot voivat 
kuitenkin t쌹ytty쌹 auton kaatuessa, kun 
kaatumisanturi havaitsee tilanteen.

HUOMAA
kun varusteena ei ole kaatumisanturia
Jos kuitenkin sivuturvatyynyt ja/tai tur-
vaverhot voivat t쌹ytty쌹, kun auto k쌹쌹n-
tyy ymp쌹ri sivut쎨rm쌹yksess쌹, jos auto 
on varustettu sivuturvatyynyill쌹 ja/tai 
turvaverhoilla.

僅 Turvatyynyt eiv쌹t ehk쌹 laukea, jos 
auto t쎨rm쌹쌹 esineisiin kuten valotolp-
piin tai puihin, miss쌹 iskukohta on 
rajoitettu ja auton rakenne absorboi 
t쎨rm쌹ysvoimat.

SRS:n hoito
SRS on k쌹yt쌹nn쎨ss쌹 huoltovapaa, eik쌹 
siin쌹 ole osia, joita voit itse huoltaa tur-
vallisesti.
Jos SRS-turvatyynyn varoitusvalo ei tule 
n쌹kyviin tai pysyy p쌹쌹ll쌹, vie j쌹rjestelm쌹 
tarkastettavaksi ammattikorjaamoon. 
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

VAROITUS
僅 SRS:n komponenttien tai johtimien 

muuttaminen, mukaan lukien mink쌹 
tahansa merkint쎨jen lis쌹쌹minen tur-
vatyynyn kansiin tai muutokset run-
gon rakenteeseen, voivat vaikuttaa 

haitallisesti SRS:n suorituskykyyn ja 
johtaa mahdollisiin henkil쎨vahinkoi-
hin.

僅 K쌹yt쌹 turvatyynyjen suojakansien 
puhdistamiseen vain pehme쌹쌹 ja kui-
vaa tai puhtaalla vedell쌹 kostutettua 
kangasta. Liuottimet tai puhdistusai-
neet voivat vaikuttaa haitallisesti tur-
vatyynyjen suojuksiin ja j쌹rjestelm쌹n 
oikeaan toimintaan.

僅 Mit쌹쌹n esineit쌹 ei saa sijoittaa turva-
tyynymoduulien p쌹쌹lle tai l쌹helle 
ohjauspy쎨r쌹쌹n, kojetauluun ja etu-
matkustajan hansikaslokeron yl쌹puo-
lella olevaan paneeliin, koska sellaiset 
esineet voivat aiheuttaa vahinkoa, jos 
ajoneuvo joutuu riitt쌹v쌹n vakavaan 
onnettomuuteen, joka aiheuttaa tur-
vatyynyjen t쌹yttymisen.

僅 Turvatyynyjen t쌹yttyess쌹, vie j쌹rjes-
telm쌹 vaihdettavaksi ammattikorjaa-
moon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

僅 쉁l쌹 peukaloi tai irrota SRS:n johtoja tai 
muita SRS-j쌹rjestelm쌹n osia. Se voi 
johtaa loukkaantumiseen turvatyyny-
jen vahingossa tapahtuvan t쌹yttymi-
sen vuoksi tai SRS: n 
toimintakyvytt쎨myyden takia.

僅 Jos turvatyynyj쌹rjestelm쌹n osia t쌹ytyy 
h쌹vitt쌹쌹, tai ajoneuvo romutetaan, on 
noudatettava tiettyj쌹 turvatoimia. Val-
tuutettu Kia-j쌹lleenmyyj쌹 tuntee 
n쌹m쌹 turvatoimet ja voi antaa sinulle 
tarvitsemasi tiedot. N쌹iden varotoi-
mien ja toimenpiteiden noudatta-
matta j쌹tt쌹minen voi lis쌹t쌹 
henkil쎨vahinkojen riski쌹.

僅 Jos auto on kastunut sis쌹lt쌹 ja lat-
tiap쌹쌹llyste on l쌹pim쌹rk쌹 tai lattian-
p쌹쌹llyste seisoo vedess쌹, 쌹l쌹 
k쌹ynnist쌹 moottoria. Vie auto t쌹ll쎨in 
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tarkastukseen ammattikorjaamoon. 
Kia suosittelee yhteydenottoa valtuu-
tettuun Kia-j쌹lleenmyyj쌹쌹n/huolto-
kumppaniin.

T쌹rkeit쌹 lis쌹turvaohjeita
僅 쉁l쌹 koskaan anna matkustajien 

matkustaa tavaratilassa tai taitetun 
selk쌹nojan p쌹쌹ll쌹.Kaikkien matkusta-
jien tulee istua pystyasennossa, t쌹ysin 
taakse nojattuna istuimillaan turva-
vy쎨n ollessa kiinnitettyn쌹 ja jalat lat-
tialla.

僅 Matkustajat eiv쌹t saa poistua istui-
milta tai vaihtaa istuimia, kun auto 
liikkuu.Matkustaja, joka ei k쌹yt쌹 tur-
vavy쎨t쌹 onnettomuuden tai h쌹t쌹jarru-
tuksen aikana, voi heittelehti쌹 auton 
sis쌹ll쌹 muita matkustajia vasten tai 
ulos autosta.

僅 Kaikki turvavy쎨t on suunniteltu 
kiinnitt쌹m쌹쌹n yhden matkusta-
jan.Jos useampi kuin yksi henkil쎨 
k쌹ytt쌹쌹 samaa turvavy쎨t쌹, he voivat 
loukkaantua vakavasti tai kuolla t쎨r-
m쌹yksen sattuessa.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 mit쌹쌹n lis쌹varusteita 
istuimien v쎨iss쌹.Laitteet, joiden v쌹ite-
t쌹쌹n parantavan matkustajien muka-
vuutta tai kohdistavan turvavy쎨n 
uudelleen, voivat v쌹hent쌹쌹 turvavy쎨n 
tarjoamaa suojaa ja lis쌹t쌹 vakavan 
loukkaantumisen mahdollisuutta 
onnettomuudessa.

僅 Matkustajat eiv쌹t saa sijoittaa kovia 
tai ter쌹vi쌹 esineit쌹 itsens쌹 ja turva-
tyynyjen v쌹liin.Kovien tai ter쌹vien 
esineiden pit쌹minen syliss쌹si tai suus-
sasi voi johtaa loukkaantumisiin, jos 
turvatyyny t쌹yttyy.

僅 Pid쌹 matkustajat poissa turvatyyny-
jen suojusten l쌹helt쌹.Kaikkien mat-
kustajien tulee istua pystyasennossa, 

t쌹ysin taakse nojattuna istuimillaan 
turvavy쎨n ollessa kiinnitettyn쌹 ja jalat 
lattialla. Jos matkustajat ovat liian 
l쌹hell쌹 turvatyynyjen suojakansia, he 
voivat loukkaantua, jos turvatyynyt 
t쌹yttyv쌹t.

僅 쉁l쌹 kiinnit쌹 tai laita mit쌹쌹n esineit쌹 
turvatyynyn suojuksien p쌹쌹lle tai 
sen l쌹helle.Mik쌹 tahansa etu- tai sivu-
turvatyynyjen suojakansiin tai niiden 
eteen asetettu esine voi h쌹irit쌹 turva-
tyynyjen asianmukaista toimintaa.

僅 쉁l쌹 muuta etuistuimia.Etuistuimien 
muuttaminen voi vaikuttaa t쌹ydent쌹-
v쌹n turvaj쌹rjestelm쌹n anturikompo-
nenttien tai sivuturvatyynyjen 
toimintaan.

僅 쉁l쌹 aseta esineit쌹 etuistuimien 
alle.Esineiden asettaminen etuistui-
mien alle voi vaikuttaa t쌹ydent쌹v쌹n 
turvaj쌹rjestelm쌹n anturikomponent-
tien ja turvav쎨iden toimintaan.

僅 쉁l쌹 koskaan pid쌹 lasta tai vauvaa 
syliss쌹si.Vauva tai lapsi voi loukkaan-
tua vakavasti tai kuolla onnettomuu-
den sattuessa. Kaikkien vauvojen ja 
lasten tulee olla kunnolla kiinnitettyn쌹 
asianmukaisissa lasten turvaistui-
missa tai takaistuimen turvav쎨ill쌹.

VAROITUS
僅 V쌹쌹r쌹 istumisasento voi aiheuttaa 

matkustajien siirtymisen liian l쌹helle 
aukeavaa turvatyyny쌹, iskeytymisen 
sis쌹rakenteeseen tai sinkoutumisen 
ulos ajoneuvosta aiheuttaen vakavia 
vammoja tai kuoleman.

僅 Istu aina suoraan selk쌹nojan ollessa 
pystyasennossa, keskell쌹 istuintyy-
ny쌹 turvavy쎨n ollessa kiinni, jalat 
mukavasti ojennettuna ja jalkapohjat 
lattialla.
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Turvatyyny – t쌹ydent쌹v쌹 turvaj쌹rjestelm쌹

Varusteiden lis쌹쌹minen turvatyy-
nyill쌹 varustettuun autoosi tai sen 
muuttaminen
Jos muutat autoasi muuttamalla sen 
koria, puskurij쌹rjestelm쌹쌹, etu- tai taka-
lokasuojia tai ajokorkeutta, se voi vaikut-
taa autosi turvatyynyj쌹rjestelm쌹n 
toimintaan.

Turvatyynyn varoitusvalot (jos 
kuuluu varustukseen)
Turvatyynyjen varoitusmerkinn쌹t on 
kiinnitetty varoittamaan matkustajia tur-
vatyynyj쌹rjestelmien mahdollisista ris-
keist쌹.

Huomaa, ett쌹 n쌹m쌹 hallituksen varoituk-
set keskittyv쌹t lasten riskialttiuteen. 
Haluamme sinun olevan tietoinen edelli-
sill쌹 sivuilla kuvatuista riskeist쌹, joille 
aikuiset altistuvat.
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Auton ominaisuudet
Avaimet
Kirjoita avaimen numero muistiin
Avaimen koodinumero on painettu avai-
meen kiinnitettyyn avainkoodietikettiin.
Jos hukkaat avaimesi, Kia suosittelee, 
ett쌹 otat yhteytt쌹 valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppaniin. Poista 
avainkoodietiketti ja s쌹ilyt쌹 se turvalli-
sessa paikassa. Kirjoita my쎨s avaimen 
koodinumero muistiin ja s쌹ilyt쌹 sit쌹 tur-
vallisessa paikassa (쌹l쌹 autossa).

VAROITUS
쉁l쌹 koskaan j쌹t쌹 avaimiasi autoon
Lasten j쌹tt쌹minen yksin autoon avainten 
kanssa on vaarallista, vaikka auto on 
ACC- tai ON-asennossa.
Valvomattomat lapset voivat laittaa avai-
men virtalukkoon tai painaa ENGINE 
START/STOP -painiketta tai k쌹ytt쌹쌹 s쌹h-
k쎨ikkunoita tai muita ohjauksia, tai jopa 
saada auton liikkeelle, mist쌹 voi aiheutua 
VAKAVIA VAMMOJA TAI JOPA KUO-
LEMA. 쉁l쌹 koskaan j쌹t쌹 avainta autoosi 
lasten kanssa ilman valvontaa, kun 
moottori on k쌹ynniss쌹.

Pariston vaihtaminen
Taittoavain

쉁lyavain

L쌹hetin k쌹ytt쌹쌹 3 voltin litiumparistoa, 
joka kest쌹쌹 yleens쌹 useita vuosia. Kun 
paristo t쌹ytyy vaihtaa, noudata seuraa-
via menettelyj쌹.
1. Aseta kapea ty쎨kalu aukkoon ja ved쌹 

l쌹hettimen keskikansi varovasti auki.
2. V쌹쌹nn쌹 paristokansi varovasti auki 

ohuella ty쎨kalulla (taittoavain).
3. Vaihda vanha paristo uuteen. Vaih-

taessasi pariston, varmista, pariston 
sopiva sijoittuminen.
僅 Taittoavain: CR2032
僅 쉁lyavain: CR2450

4. Asenna paristo poistamiseen n쌹hden 
k쌹쌹nteisess쌹 j쌹rjestyksess쌹.

Kia suosittelee l쌹hettimen vaihtoon 
k쌹ynti쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

VAROITUS
T쉁SS쉁 TUOTTEESSA ON NAPPIPA-
RISTO
Jos litiumnappiparisto on nielty, se voi 
aiheuttaa vakavia tai kuolemaan johta-
via vammoja 2 tunnissa.
Pid쌹 akut poissa lasten ulottuvilta.
Jos ep쌹ilet, ett쌹 paristoja on nielty tai 
niit쌹 on joutunut mink쌹쌹n ruumiinosan 
sis쌹쌹n, hakeudu v쌹litt쎨m쌹sti l쌹쌹k쌹rin 
hoitoon.OCV041005L
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HUOMAA
僅 Avaimeton p쌹쌹syj쌹rjestelm쌹 -l쌹hetin 

on suunniteltu vuosien ongelmatto-
maan k쌹ytt쎨쎨n, mutta se voi vioittua, 
jos se altistuu kosteudelle tai staatti-
selle s쌹hk쎨lle. Jos olet ep쌹varma 
pariston k쌹yt쎨st쌹 tai vaihtamisesta, 
Kia suosittelee ottamaan yhteytt쌹 val-
tuutettuun Kia-j쌹lleenmyyj쌹쌹n/huolto-
kumppaniin.

僅 V쌹쌹r쌹nlaisen pariston k쌹ytt쎨 voi 
aiheuttaa l쌹hettimen tai 쌹lyavaimen 
toimintah쌹iri쎨n. Varmista, ett쌹 k쌹yt쌹t 
oikeaa paristoa.

僅 Jotta l쌹hetin tai 쌹lyavain ei vaurioituisi, 
쌹l쌹 pudota sit쌹, 쌹l쌹 anna sen kastua 
쌹l쌹k쌹 altista sit쌹 kuumuudelle tai 
auringonvalolle.

HUOMIO
僅 Et쌹- tai 쌹lyavain on suunniteltu toimi-

maan h쌹iri쎨tt쎨m쌹sti vuosia, siin쌹 voi 
kuitenkin esiinty쌹 toimintah쌹iri쎨t쌹, jos 
se altistuu kosteudelle tai staattiselle 
s쌹hk쎨lle. Jos olet ep쌹varma pariston 
k쌹yt쎨st쌹 tai vaihtamisesta, Kia suosit-
telee ottamaan yhteytt쌹 valtuutet-
tuun Kia-j쌹lleenmyyj쌹쌹n/
huoltokumppaniin.

僅 V쌹쌹r쌹n pariston k쌹ytt쌹minen voi 
aiheuttaa ett쌹- tai 쌹lyavaimen toimin-
tah쌹iri쎨t쌹. Varmista, ett쌹 k쌹yt쌹t 
oikeaa paristoa.

僅V쌹ltt쌹쌹ksesi vahingoitta-
masta et쌹- tai 쌹lyavainta 쌹l쌹 
pudota tai kastele sit쌹, 쌹l쌹k쌹 
altista l쌹mm쎨lle tai aurin-

gonvalolle.
僅 V쌹쌹rin h쌹vitetty paristo voi olla haital-

linen ymp쌹rist쎨lle ja ihmisten tervey-
delle.

H쌹vit쌹 paristo paikallisen lains쌹쌹d쌹n-
n쎨n ja m쌹쌹r쌹ysten mukaisesti.

Et쌹avain (jos kuuluu varustuk-
seen)
Et쌹avaimen avulla voit lukita ja avata 
ovet ja takaluukun.

Lukitus (1)
Kaikki ovet lukkiutuvat, jos lukituspaini-
ketta painetaan ovien ollessa kiinni.
Varoitusvilkut vilkkuvat kerran, mik쌹 
osoittaa, ett쌹 kaikki ovet on lukittu.
Mutta, jos jokin ovi, konepelti tai taka-
luukku j쌹쌹 kuitenkin avoimeksi, varoitus-
valot eiv쌹t vilku. Jos kaikki ovet, 
konepelti ja takaluukku ovat kiinni luki-
tuspainikkeen painalluksen tapahtu-
essa, varoitusvalot vilkahtavat kerran.

Lukituksen avaaminen (2)
N쌹in kaikkien ovien lukitus aukeaa, jos 
lukituksen avauspainiketta painetaan.
Varoitusvilkut vilkkuvat kaksi kertaa, 
mik쌹 osoittaa, ett쌹 kaikki ovet on avattu.
Kun olet painanut t쌹t쌹 painiketta, ovet 
lukittuvat automaattisesti ellet avaa 
jotain ovea 30 sekunnin kuluessa.

OMQ4033001L
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Et쌹k쌹ynnistys (3) (jos kuuluu 
varustukseen)
Voit k쌹ynnist쌹쌹 auton k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 쌹ly-
avaimen et쌹k쌹ynnistyspainiketta (4).
Auton et쌹k쌹ynnistys:
僅 Lukitse ovet painamalla oven lukko-

painiketta (1) enint쌹쌹n 10 m (32 jalan) 
p쌹쌹ss쌹 autosta.

僅 Paina et쌹k쌹ynnistyspainiketta yli 2 
sekuntia 4 sekunnin kuluessa ovien 
lukitsemisen j쌹lkeen.

Paina et쌹k쌹ynnistyspainiketta kerran 
auton sammuttamiseksi.
Jos autolle ei tehd쌹 mit쌹쌹n toimia tai sill쌹 
ei ajeta, auto sammuu 10 minuutin 
kuluttua et쌹k쌹ynnistyksen j쌹lkeen.

Per쌹luukku auki (4)
Jos painat t쌹t쌹 painiketta yli sekunnin 
ajan, lukitus vapautuu.
Kun takaluukku on avattu ja sitten sul-
jettu, takaluukku lukittuu automaatti-
sesti.

HUOMAA
Et쌹avaimen vaurioitumisen est쌹minen:
僅 Pid쌹 et쌹avain poissa vedest쌹 tai 

muista nesteist쌹 ja tulesta. Jos et쌹-
avaimen sis쌹osat kastuvat (juomien 
tai kosteuden takia) tai se kuumenee, 
sis쌹isiss쌹 piireiss쌹 voi ilmet쌹 virhetoi-
mintoja ja auton takuu voi raueta.

僅 V쌹lt쌹 et쌹avaimen pudottamista tai 
heitt쌹mist쌹.

僅 Suojaa et쌹avainta 쌹쌹ril쌹mp쎨tiloilta.

VAROITUS
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt쌹t valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
varaosia. Jos k쌹ytet쌹쌹n j쌹lkimarkkinoilta 
hankittua avainta, virta-avain ei v쌹ltt쌹-

m쌹tt쌹 palaa ON -tilaan k쌹ynnistyksen 
j쌹lkeen. Jos n쌹in tapahtuu, k쌹ynnistin 
k쌹y edelleen ja k쌹ynnistysmoottori voi 
vahingoittua ja liian korkea virta joh-
doissa voi aiheuttaa tulipalon.

Mekaaninen avain
Jos et쌹avain ei toimi normaalisti, voit 
lukita tai avata oven mekaanisella avai-
mella.

Avaimen taittaminen auki:
僅 paina vapautuspainiketta, jolloin se 

k쌹쌹ntyy auki automaattisesti.
Avaimen taittaminen kiinni:
僅 taita avain kokoon k쌹sin painamalla 

vapautuspainiketta.

HUOMIO
쉁l쌹 taita avainta painamatta vapautus-
painiketta. Se voi vaurioittaa avainta.

L쌹hettimen varotoimet

HUOMAA
L쌹hetin ei toimi, jos tapahtuu jokin seu-
raavista:
僅 Virta-avain on virtalukossa.
僅 Ylitit toimintaet쌹isyyden (noin 10 m 

[30 jalkaa]).
僅 L쌹hettimen akku on v쌹hiss쌹.
僅 Muut ajoneuvot tai esineet est쌹v쌹t 

signaalin.
僅 S쌹쌹 on eritt쌹in kylm쌹.
僅 L쌹hetin on l쌹hell쌹 radiol쌹hetint쌹, 

kuten radioasemaa tai lentokentt쌹쌹, 
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mik쌹 voi h쌹irit쌹 l쌹hettimen normaalia 
toimintaa.
Kun l쌹hetin ei toimi oikein, avaa ja 
sulje ovet virta-avaimella. Jos l쌹hetti-
mell쌹si olisi ongelmia, Kia suosittelee 
yhteydenottoa valtuutettuun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹쌹n/huoltokumppaniin.

僅 Jos l쌹hetin on l쌹hell쌹 matka- tai 쌹lypu-
helinta, l쌹hettimest쌹 l쌹htev쌹 signaali 
saattaa esty쌹 puhelimen normaalin 
toiminnan vuoksi. T쌹m쌹 on erityisen 
t쌹rke쌹쌹, kun puhelin on toiminnassa, 
kuten soitettaessa ja vastaanotetta-
essa puheluja, tekstiviestej쌹 ja/tai 
l쌹hetett쌹ess쌹/vastaanotettaessa s쌹h-
k쎨posteja. V쌹lt쌹 asettamasta l쌹hetint쌹 
ja puhelinta samaan housujen tai 
takin taskuun ja pid쌹 ne riitt쌹v쌹n 
et쌹쌹ll쌹 toisistaan.

HUOMIO
僅 Pid쌹 l쌹hetin poissa vedest쌹 tai muista 

nesteist쌹. Jos avaimeton p쌹쌹syj쌹rjes-
telm쌹 menee ep쌹kuntoon vedelle tai 
nesteille altistumisen vuoksi, valmista-
jan ajoneuvotakuu ei kata sit쌹.

僅 Pid쌹 l쌹hetin poissa s쌹hk쎨magneetti-
sista materiaaleista, jotka rajoittavat 
s쌹hk쎨magneettiset aallot avaimen 
pinnalle.

HUOMIO
Muutokset tai muokkaukset, joita vaati-
mustenmukaisuudesta vastuussa oleva 
osapuoli ei ole erikseen hyv쌹ksynyt voi-
vat mit쌹t쎨id쌹 k쌹ytt쌹j쌹n oikeuden k쌹yt-
t쌹쌹 laitetta. Jos avaimeton 
p쌹쌹syj쌹rjestelm쌹 ei toimi sellaisten muu-
tosten takia, joita ei vaatimustenmukai-
suudesta vastuussa oleva osapuoli ei ole 
erikseen hyv쌹ksynyt, autosi valmistajan 
takuu ei kata t쌹t쌹.

쉁lyavain (jos kuuluu varustuk-
seen)
쉁lyavaimella voi lukita tai avata oven ja 
k쌹ynnist쌹쌹 moottorin laittamatta avainta 
sis쌹lle.

Lukitus (1)
Kaikki ovet lukkiutuvat, jos lukituspaini-
ketta painetaan ovien ollessa kiinni.
Varoitusvilkut vilkkuvat kerran, mik쌹 
osoittaa, ett쌹 kaikki ovet on lukittu.
Mutta, jos jokin ovi, konepelti tai taka-
luukku j쌹쌹 kuitenkin avoimeksi, varoitus-
valot eiv쌹t vilku. Jos kaikki ovet, 
konepelti ja takaluukku ovat kiinni luki-
tuspainikkeen painalluksen tapahtu-
essa, varoitusvalot vilkahtavat kerran.

Lukituksen avaaminen (2)
N쌹in kaikkien ovien lukitus aukeaa, jos 
lukituksen avauspainiketta painetaan.
Varoitusvilkut vilkkuvat kaksi kertaa, 
mik쌹 osoittaa, ett쌹 kaikki ovet on avattu.
Kun olet painanut t쌹t쌹 painiketta, ovet 
lukittuvat automaattisesti ellet avaa 
jotain ovea 30 sekunnin kuluessa.

S쌹hk쎨toiminen takaluukun lukit-
seminen/avaaminen (3)
Jos t쌹t쌹 painiketta painetaan yli sekun-
nin ajan takaluukun lukitus avataan ja se 
aukeaa auton valintojen mukaan.
Kun takaluukku on avattu ja sitten sul-
jettu, takaluukku lukittuu automaatti-
sesti.

OMQ4033460L
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Et쌹k쌹ynnistys (4) (jos kuuluu 
varustukseen)
Voit k쌹ynnist쌹쌹 auton k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 쌹ly-
avaimen et쌹k쌹ynnistyspainiketta (4).
Auton et쌹k쌹ynnistys:
僅 Lukitse ovet painamalla oven lukko-

painiketta (1) enint쌹쌹n 10 m (32 jalan) 
p쌹쌹ss쌹 autosta.

僅 Paina et쌹k쌹ynnistyspainiketta yli 2 
sekuntia 4 sekunnin kuluessa ovien 
lukitsemisen j쌹lkeen.

Paina et쌹k쌹ynnistyspainiketta kerran 
auton sammuttamiseksi.
Jos autolle ei tehd쌹 mit쌹쌹n toimia tai sill쌹 
ei ajeta, auto sammuu 10 minuutin 
kuluttua et쌹k쌹ynnistyksen j쌹lkeen.

쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin 
(RSPA) (5, 6) (jos kuuluu varus-
tukseen)
쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin (RSPA) aut-
taa kuljettajia pys쌹k쎨im쌹쌹n k쌹ytt쌹en 
antureita mittamaan paikoitustilaa ja 
ohjaamaan ohjauspy쎨r쌹쌹, vaihteita ja 
auton nopeutta auton paikoittamiseksi 
puoliautomaattisesti. 쉁lyavaimen avulla 
kuljettaja voi siirt쌹쌹 autoa eteen ja 
taakse k쌹ytt쌹en eteen/taakse-painik-
keita (5, 6) 쌹lyavaimella. Lis쌹tietoja on 
kohdassa"쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin 
(RSPA) (jos kuuluu varustukseen)" sivulla 
7-132.

Mekaaninen avain
Kun 쌹lyavaimen paristo on tyhj쌹 tai 쌹ly-
avain ei toimi normaalisti, ovi voidaan 
lukita tai oven lukitus voidaan avata 
k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 mekaanista avainta.

Poista mekaaninen avain vet쌹m쌹ll쌹 
mekaanisen avaimen suojakantta (1) 
mekaanisesta avaimesta.

VAROITUS
Virta-avain (쉁lyavain)
Lasten j쌹tt쌹minen ilman valvontaa ajo-
neuvoon virta-avaimella (쌹lyavaimella) 
on vaarallista, vaikka avain ei olisi virta-
lukossa tai jos k쌹ynnistyspainike olisi 
ACC tai ON-asennossa.
Lapset matkivat aikuisia, ja he saattavat 
asettaa avaimen virtalukkoon tai painaa 
k쌹ynnistyspainiketta. Virta-avaimen 
avulla lapset voisivat k쌹ytt쌹쌹 s쌹hk쎨ikku-
noita tai muita ohjauksia, tai jopa saada 
auton liikkeelle, mist쌹 voi aiheutua vaka-
via henkil쎨vahinkoja tai jopa kuolema. 
쉁l쌹 koskaan j쌹t쌹 avainta autoosi lasten 
kanssa ilman valvontaa, kun moottori on 
k쌹ynniss쌹.

VAROITUS
Ka suosittelee, ett쌹 k쌹yt쌹t valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
varaosia. Jos k쌹ytet쌹쌹n j쌹lkimarkkinoilta 
hankittua avainta, virta-avain ei v쌹ltt쌹-
m쌹tt쌹 palaa ON -tilaan k쌹ynnistyksen 
j쌹lkeen. Jos n쌹in tapahtuu, k쌹ynnistin 
k쌹y edelleen ja k쌹ynnistysmoottori voi 
vahingoittua ja liian korkea virta joh-
doissa voi aiheuttaa tulipalon.

OMV033003



11

5

5

Auton ominaisuudet Avaimet

TIETOJA
Jos 쌹lyavainta ei liikuteta v쌹h쌹쌹n aikaan, 
쌹lyavaimen tunnistustoiminto keskeytyy. 
Aktivoi tunnistustoiminto nostamalla 쌹ly-
avainta.

HUOMAA
僅 Jos hukkaat 쌹lyavaimesi jostakin 

syyst쌹, et voi k쌹ynnist쌹쌹 moottoria. 
Hinauta ajoneuvosi ja ota tarvittaessa 
yhteytt쌹 ammattikorjaamoon. Kia 
suosittelee yhteydenottoa valtuutet-
tuun Kia-j쌹lleenmyyj쌹쌹n/huoltokump-
paniin.

僅 Yhteen autoon voidaan rekister쎨id쌹 
enint쌹쌹n 2 쌹lyavainta. Jos hukkaat 
쌹lyavaimesi, Kia suosittelee yhteyden-
ottoa valtuutettuun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹쌹n/huoltokumppaniin.

僅 쉁lyavain ei toimi, jos tapahtuu jokin 
seuraavista:
- 쉁lyavain on l쌹hell쌹 radiol쌹hetint쌹, 

kuten radioasemaa tai lentokent-
t쌹쌹, mik쌹 voi h쌹irit쌹 쌹lyavaimen 
normaalia toimintaa.

- 쉁lyavain on l쌹hell쌹 kaksisuuntaista 
mobiiliradiota tai matkapuhelinta.

- Toisen auton 쌹lyavainta k쌹ytet쌹쌹n 
l쌹hell쌹 autoasi.
Kun 쌹lyavain ei toimi oikein, avaa ja 
sulje ovi mekaanisella avaimella. 
Jos 쌹lyavaimen suhteen ilmenee 
ongelmia, Kia suosittelee yhteyden-
ottoa valtuutettuun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹쌹n/huoltokumppaniin.

僅 Jos 쌹lyavainta ei liikuteta v쌹h쌹쌹n 
aikaan, 쌹lyavaimen tunnistustoiminto 
keskeytyy. Aktivoi tunnistustoiminto 
nostamalla 쌹lyavainta.

僅 Auton ikkunoiden v쌹rj쌹쌹minen kal-
volla, erityisesti metallikalvolla, saat-
taa h쌹irit쌹 vastaanottotaajuutta, jota 

쌹lyavain v쌹litt쌹쌹 ja n쌹in ollen lyhent쌹쌹 
sen toiminta-aluetta.

Varash쌹lytinj쌹rjestelm쌹 (jos kuu-
luu varustukseen)
Varash쌹lytinj쌹rjestelm쌹 on suunniteltu 
tarjoamaan suojaa luvattomalta tunkeu-
tumiselta autoon
Varash쌹lyttimell쌹 varustetussa autossa 
on kiinnitettyn쌹 merkint쌹 seuraavalla 
tekstill쌹:
1. VAROITUS
2. TURVAJ쉁RJESTELM쉁

T쌹m쌹 j쌹rjestelm쌹 toimii kolmessa vai-
heessa.
1. Aktivoitu vaihe
2. Viritt쌹m쌹t쎨n vaihe
3. Varash쌹lytin vaihe

Jos j쌹rjestelm쌹 laukeaa, se antaa 쌹쌹nih쌹-
lytyksen ja varoitusvalot vilkkuvat.
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HUOMIO
쉁l쌹 yrit쌹 muuttaa t쌹t쌹 j쌹rjestelm쌹쌹 tai 
lis쌹t쌹 siihen muita laitteita. Siit쌹 voisi 
aiheutua s쌹hk쎨ongelmia, jotka est쌹isiv쌹t 
autosi toiminnan.

Aktivoitu vaihe
Varash쌹lytinj쌹rjestelm쌹 siirtyy viritet-
tyyn tilaan 30 sekunnin kuluttua siit쌹, 
kun ovet on lukittu painamalla oven 
ulkokahvan kytkint쌹/avaimen lukkopai-
niketta on painettu.

쉁lyavaimen k쌹ytt쎨
Pys쌹k쎨i ajoneuvo ja sammuta moottori. 
Aktivoi j쌹rjestelm쌹 alla kuvatulla tavalla.
1. Sammuta moottori.
2. Varmista, ett쌹 kaikki ovet (taka-

luukku), sek쌹 konepelti ovat kiinni.
3. Toimi seuraavasti:

僅 Lukitse ovet painamalla etuoven 
ulkokahvan painiketta hallussasi 
olevalla 쌹lyavaimella. Yll쌹 olevien 
vaiheiden suorittamisen j쌹lkeen 
varoitusvalot v쌹l쌹ht쌹v쌹t kerran 
osoittaen, ett쌹 j쌹rjestelm쌹 on akti-
voitu. Jos jokin ovi j쌹쌹 auki, ovet 
eiv쌹t lukkiudu ja 쌹쌹nimerkki kuuluu 
3 sekunnin ajan. Sulje kyseinen ovi 
ja yrit쌹 taas lukita ovet. Jos taka-
luukku tai konepelti j쌹쌹 auki, varoi-
tusvalot eiv쌹t v쌹l쌹hd쌹 ja 
varash쌹lytin ei aktivoidu. Jos t쌹m쌹n 
j쌹lkeen takaluukku ja konepelti sul-
jetaan, varoitusvalot v쌹l쌹ht쌹v쌹t ker-
ran.

僅 Lukitse ovet painamalla etuoven 
ulkokahvan painiketta hallussasi 
olevalla 쌹lyavaimella. Yll쌹 olevien 
vaiheiden suorittamisen j쌹lkeen 
varoitusvalot v쌹l쌹ht쌹v쌹t kerran 

osoittaen, ett쌹 j쌹rjestelm쌹 on akti-
voitu. Jos jokin ovi j쌹쌹 auki, ovet 
eiv쌹t lukkiudu ja 쌹쌹nimerkki kuuluu 
3 sekunnin ajan. Sulje kyseinen ovi 
ja yrit쌹 taas lukita ovet. Jos taka-
luukku tai konepelti j쌹쌹 auki, varoi-
tusvalot eiv쌹t v쌹l쌹hd쌹 ja 
varash쌹lytin ei aktivoidu. Jos t쌹m쌹n 
j쌹lkeen takaluukku ja konepelti sul-
jetaan, varoitusvalot v쌹l쌹ht쌹v쌹t ker-
ran.

僅 Lukitse ovet painamalla 쌹lyavaimen 
lukituspainiketta. Yll쌹 olevien vai-
heiden suorittamisen j쌹lkeen varoi-
tusvalot v쌹l쌹ht쌹v쌹t kerran 
osoittaen, ett쌹 j쌹rjestelm쌹 on akti-
voitu. Jos jokin ovista (tai taka-
luukku) tai konepelti j쌹쌹 auki, 
varoitusvalot eiv쌹t v쌹l쌹hd쌹 ja 
varash쌹lytin ei aktivoidu. Jos t쌹m쌹n 
j쌹lkeen kaikki ovet (ja takaluukku) 
ja konepelti suljetaan, varoitusvalot 
v쌹l쌹ht쌹v쌹t kerran.

Et쌹avaimen k쌹ytt쎨
Pys쌹k쎨i ajoneuvo ja sammuta moottori. 
Aktivoi j쌹rjestelm쌹 alla kuvatulla tavalla.
1. Sammuta moottori ja poista virta-

avain virtalukosta.
2. Varmista, ett쌹 kaikki ovet (ja per쌹-

luukku) sek쌹 konepelti on suljettu ja 
lukittu.

3. Lukitse ovet painamalla et쌹avaimen 
lukituspainiketta. Kun olet tehnyt yll쌹 
kuvatut vaiheet, varoitusvalot v쌹l쌹ht쌹-
v쌹t kerran, mik쌹 osoittaa, ett쌹 j쌹rjes-
telm쌹 on aktivoitu. Jos jokin ovista (tai 
takaluukku) tai konepelti j쌹쌹 auki, 
varoitusvalot eiv쌹t v쌹l쌹hd쌹 ja varas-
h쌹lytin ei aktivoidu. Jos t쌹m쌹n j쌹lkeen 
kaikki ovet (ja takaluukku) ja konepelti 
suljetaan, varoitusvalot v쌹l쌹ht쌹v쌹t 
kerran.
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Varash쌹lytin vaihe
H쌹lytys laukeaa, jos jokin seuraavista 
tapahtuu j쌹rjestelm쌹n ollessa aktivoi-
tuna.
僅 Ovi avataan ilman et쌹avainta tai 쌹ly-

avainta.
僅 Takaluukku avataan ilman et쌹avainta 

tai 쌹lyavainta.
僅 Takaluukku avataan ilman et쌹avainta 

tai 쌹lyavainta.
僅 Konepelti avataan.
쉁쌹nimerkki toimii ja varoitusvilkut vilk-
kuvat jatkuvasti noin 30 sekuntia. Sam-
muttaaksesi j쌹rjestelm쌹n avaa ovien 
lukitus et쌹avaimella tai 쌹lyavaimella.

Viritt쌹m쌹t쎨n vaihe
J쌹rjestelm쌹 deaktivoituu, kun:

Et쌹avain
僅 Oven lukituksen avaaminen -paini-

ketta painetaan.
僅 Auto on k쌹ynnistetty.
僅 Auto on ON-asennossa 30 sekuntia 

tai enemm쌹n.

쉁lyavain
僅 Oven lukituksen avaaminen -paini-

ketta painetaan.
僅 Etuoven ulkopainiketta painetaan, 

kun 쌹lyavain on mukana.
僅 Auto on k쌹ynnistetty.
Kun ovien lukitus on avattu, varoitusva-
lot v쌹l쌹ht쌹v쌹t kaksi kertaa merkkin쌹 
siit쌹, ett쌹 j쌹rjestelm쌹 on deaktivoitu.
Lukituksen avauspainikkeen painami-
sen j쌹lkeen j쌹rjestelm쌹 virittyy uudelleen 
automaattisesti, jos v쌹hint쌹쌹n yht쌹 ovea 
(tai takaluukkua) ei avata 30 sekunnin 
kuluessa.

HUOMAA
Ilman ajonestoj쌹rjestelm쌹쌹
僅 쉁l쌹 yrit쌹 moottorin k쌹ynnist쌹mist쌹 

h쌹lytyksen ollessa aktivoituna. Ajo-
neuvon k쌹ynnistysmoottori poiste-
taan k쌹yt쎨st쌹 varash쌹lytin vaiheen 
aikana.
Jos j쌹rjestelm쌹 ei deaktivoidu l쌹hetti-
mell쌹, ty쎨nn쌹 avain virtalukkoon, 
k쌹쌹nn쌹 virta-avain ON-asentoon ja 
odota 30 sekuntia. J쌹rjestelm쌹 deakti-
voituu.

Ajonestoj쌹rjestelm쌹 (jos kuuluu 
varustukseen)
Ajoneuvosi on varustettu elektronisella 
ajonestoj쌹rjestelm쌹ll쌹, jotta auton luvat-
toman k쌹ytt쎨oton riski쌹 voidaan v쌹hen-
t쌹쌹.
Ajoestoj쌹rjestelm쌹 koostuu virtalukon 
pienest쌹 transponderista ja autossa ole-
vista elektronisista laitteista.

Autot, joissa ei ole 쌹lyavainj쌹rjes-
telm쌹쌹
Ajonestoj쌹rjestelm쌹ll쌹 varustetussa 
autossa aina, kun asetat virta-avaimesi 
virtalukkoon ja k쌹쌹nn쌹t sen ON-asen-
toon, j쌹rjestelm쌹 tarkistaa, m쌹쌹ritt쌹쌹 ja 
varmistaa, onko virta-avain voimassa.
Jos avain on voimassa, moottori k쌹yn-
nistyy.
Jos avain ei ole voimassa, moottori ei 
k쌹ynnisty.

Ajonestoj쌹rjestelm쌹n deaktivoi-
minen:
Ty쎨nn쌹 virta-avain avaimenpes쌹쌹n ja 
k쌹쌹nn쌹 se ON-asentoon.
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Ajonestoj쌹rjestelm쌹n aktivoimi-
nen:
K쌹쌹nn쌹 virta-avain OFF-asentoon. Ajo-
nestoj쌹rjestelm쌹 aktivoituu automaatti-
sesti. Moottori ei k쌹ynnisty ilman 
voimassa olevaa virta-avainta.

Autot, joissa on 쌹lyavainj쌹rjes-
telm쌹
Aina kun MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/
PYS쉁YTYS -painike siirret쌹쌹n ON-asen-
toon, ajonestoj쌹rjestelm쌹 tarkastaa, 
onko avain hyv쌹ksytt쌹v쌹 vai ei.
Jos avain on voimassa, moottori k쌹yn-
nistyy.
Jos avain ei ole voimassa, moottori ei 
k쌹ynnisty.

Ajonestoj쌹rjestelm쌹n deaktivointi
Vaihda ENGINE START/STOP -painike 
ON-asentoon.

Ajonestoj쌹rjestelm쌹n aktivointi
Vaihda ENGINE START/STOP -painike 
OFF-asentoon. Ajonestoj쌹rjestelm쌹 akti-
voituu automaattisesti. Moottori ei k쌹yn-
nisty ilman voimassa olevaa 쌹lyavainta.

VAROITUS
Autosi varkauden est쌹miseksi 쌹l쌹 j쌹t쌹 
vara-avaimia mihink쌹쌹n paikkaan autos-
sasi. Ajonestosi salasana on asiakaskoh-
tainen, ja se on pidett쌹v쌹 
luottamuksellisena. 쉁l쌹 j쌹t쌹 sit쌹 ajoneu-
vosi sis쌹쌹n.

HUOMAA
Kun k쌹ynnist쌹t moottorin, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 
avainta, jos muita ajonestoavaimia on 
l쌹hettyvill쌹. Muuten moottori ei ehk쌹 
k쌹ynnisty tai se sammuu pian sen j쌹l-
keen. Voit v쌹ltt쌹쌹 k쌹ynnistyksen toimin-

tah쌹iri쎨n pit쌹m쌹ll쌹 kaikki avaimet 
erill쌹쌹n.

HUOMIO
쉁l쌹 laita metalliesineit쌹 virtalukon 
l쌹helle. Metalliset varusteet voivat kes-
keytt쌹쌹 vastaanottimen signaalin ja 
est쌹쌹 moottorin k쌹ynnistymisen.

HUOMAA
Jos tarvitset lis쌹avaimia tai hukkaat avai-
mesi, Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

HUOMIO
Virta-avaimesi vastaanotin on t쌹rke쌹 osa 
ajonestoj쌹rjestelm쌹쌹. Se on suunniteltu 
toimimaan useita vuosia ilman ongelmia, 
mutta on kuitenkin syyt쌹 v쌹ltt쌹쌹 altistu-
mista kosteudelle, staattiselle s쌹hk쎨lle ja 
kovakouraiselle k쌹sittelylle, ajonestoj쌹r-
jestelm쌹 ei ehk쌹 toimi kunnolla.

HUOMIO
僅 쉁l쌹 muuta, muunna tai s쌹쌹d쌹 ajones-

toj쌹rjestelm쌹쌹, koska se voi aiheuttaa 
j쌹rjestelm쌹쌹n toimintah쌹iri쎨n. Huol-
lata j쌹rjestelm쌹 t쌹ll쎨in ammattikorjaa-
mossa. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

僅 Ajonestoj쌹rjestelm쌹쌹n tehdyt virheelli-
set muutokset, s쌹쌹d쎨t tai vaihdot 
eiv쌹t kuulu auton valmistajan takuun 
piiriin.

Digital Key 2 (jos kuuluu varus-
tukseen)
Kia Digital Key 2 tarjoaa kuljettajalle 
mukavuutta, kuten kuljettajan ja mat-
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kustajan ovien tai hissiluukun lukitsemi-
sen tai lukituksen avaamisen ja 
ajoneuvon k쌹ynnist쌹misen 쌹lypuheli-
mella tai korttiavaimella ilman 쌹ly-
avainta.

Digital Key 2 (쌹lypuhelin)
Digital Key 2:n rekister쎨inti (쌹ly-
puhelin)
Kia Digital Key 2:ta voidaan k쌹ytt쌹쌹 vain 
t쌹t쌹 toimintoa tukevissa 쌹lypuhelimissa, 
ja 쌹lypuhelimen Digital Key 2 -toiminnon 
tarjoaa 쌹lypuhelimen valmistaja. Jotkin 
toiminnot eiv쌹t v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi riip-
puen siit쌹, onko ajoneuvo varustettu t쌹l-
laisella palvelulla.
P쌹ivitett쌹ess쌹 Digital Key 2:n ohjainta 
쌹lyavaintoiminto ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi tila-
p쌹isesti. T쌹ll쎨in sit쌹 voidaan k쌹ytt쌹쌹 쌹ly-
avaimen oven lukituksen / lukituksen 
avauksen painikkeella.

쉁lypuhelimen m쌹쌹ritys
Digital Key 2:n (쌹lypuhelin) k쌹ytt쌹mi-
seksi asenna Kia Connect -sovellus 쌹ly-
puhelimeesi, rekister쎨i tietosi ja tilaa 
palvelu.
Lis쌹tietoja l쎨yd쌹t verkkok쌹ytt쎨oppaasta 
k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 tietoviihdej쌹rjestelm쌹n pika-
oppaan QR-koodia.

쉁lypuhelimen rekister쎨inti

1 쉁lypuhelimen avain
2 Oma 쌹lypuhelimen avain
3 Tallenna

1. Kytke ajoneuvo p쌹쌹lle 쌹lyavaimella ja 
varmista, ett쌹 pid쌹t 쌹lyavainta ajoneu-
von sis쌹ll쌹 digitaalisen avaimen rekis-
ter쎨innin aikana.

2. Aseta 쌹lypuhelimen taustapuoli auton 
todennustyynylle painettuasi Digitaa-
lisen avaimen asetukset → Rekiste-
r쎨inti Kia Access -sovelluksessa.

A: Latausalusta
僅 Niin kauan kuin laitetta tuetaan ajo-

neuvon lis쌹palveluista, digitaalinen 
avain voidaan rekister쎨id쌹 langat-
tomasti.

3. Valitse Tallenna-valikko mittaristosta 
tai tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨lt쌹. 
Tallennusprosessi alkaa automaatti-
sesti.

4. Kun digitaalinen avain (쌹lypuhelin) 
tallennetaan, mittaristoon tai tieto- ja 
viihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨lle ilmestyy 
viesti.

5. Poista 쌹lypuhelin alustalta ja suorita 
tallennusprosessi 쌹lypuhelimen n쌹y-
t쎨ss쌹 n쌹kyvien ohjeiden mukaisesti.

TIETOJA
僅 Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua 

ohjelmistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso 
lis쌹tietoja tietoviihdej쌹rjestelm쌹n 
k쌹ytt쌹j쌹n k쌹sikirjasta ja pikaoppaasta.

僅 Auto
Kun ajoneuvoon on jo tallennettu digi-
taalinen avain (쌹lypuhelin), Poista 
kaikki -toiminto n쌹kyy tieto- ja viihde-
j쌹rjestelm쌹n 쉁lypuhelimen avain -
valikkon쌹yt쎨ll쌹 ja Poista n쌹kyy Oma 
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쌹lypuhelimen avain -n쌹yt쎨ll쌹. Jos 
haluat tallentaa digitaalisen avaimen 
uudelleen,"Digitaalisen avaimen rekis-
ter쎨inti (쌹lypuhelin)" sivulla 5-18.

僅 쉁lypuhelin
Digitaalista avainta ei voi tallentaa 
uudelleen, kun ajoneuvon digitaalinen 
avain on tallennettu omistajan 쌹lypu-
helimeen. Tallenna digitaalinen avain 
sen j쌹lkeen, kun olet poistanut digi-
taalisen avaimen Kia Access -sovel-
luksesta.

僅 Digital Key 2:n tallennusprosessin 
aikana prosessi peruuntuu, kun:
- 쉁lypuhelin poistetaan ajoneuvon 

todentamisalustalta (langaton 
latausalusta)

- Tietoviihdej쌹rjestelm쌹n tai mittaris-
ton n쌹yt쎨n vaihtaminen

- Auto sammutetaan
- Vaihdetta vaihdetaan
- 쉁lyavainta ei ole (tallennusprosessi 

ei ala)
僅 Koska ajoneuvon sis쌹inen tunnistau-

tumisalusta ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi suju-
vasti 쌹lypuhelinten sis쌹isest쌹 
rakenteesta riippuen, digitaalista 
avainta ei ehk쌹 rekister쎨id쌹. T쌹ss쌹 
tapauksessa rekister쎨i toimenpide 
siirt쌹m쌹ll쌹 쌹lypuhelinta ajoneuvon 
todentamisalustan (langattoman 
latausalustan) vasemmalle tai oikealle 
puolelle.

僅 UWB (Ultra Wide Band) tarkoittaa ult-
ralaajakaistaista langatonta viestint쌹-
teknologiaa. NFC (Near Field 
Communication) tarkoittaa lyhyen 
kantaman langatonta viestint쌹쌹.

Digitaalisen avaimen 2 k쌹ytt쎨 
(쌹lypuhelin)

쉁lypuhelimen kosketusohjaus
Kuljettaja voi lukita ja avata oven kosket-
tamalla ovenkahvassa olevaa 쌹lypuhe-
linta aktivoimatta Kia Access -sovellusta. 
Ajoneuvo voidaan k쌹ynnist쌹쌹 my쎨s 
asettamalla 쌹lypuhelin ajoneuvon toden-
tamisalustalle (langaton latausalusta).

A: Ovenkahvan tunnistusalusta
B: NFC-antenni 쌹lypuhelimen taka-
puolella (Antennin sijainti riippuu mal-
lista.)
Voit tarkistaa NFC-antennisi sijainnin 
Samsung-쌹lypuhelimessasi kohdasta 
Asetukset-sovellus → Yhteydet → 
NFC ja kosketuksettomat maksut. 
Applen iPhonen NFC-antenni sijaitsee 
laitteen takaosan yl쌹osassa ja Apple 
Watchin NFC-antenni n쌹yt쎨n keskell쌹. 
Varmista, ett쌹 쌹lypuhelimen NFC-anten-
nin sijainti koskettaa ajoneuvon toden-
nusalustaa (langaton latausalusta). 
Koska 쌹lypuhelimen NFC-antennin 
sijainti voi kuitenkin vaihdella 쌹lypuheli-
men mallin mukaan, ota yhteytt쌹 쌹lypu-
helimen valmistajaan saadaksesi 
lis쌹tietoja.
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Ovien lukitseminen/avaaminen
僅 Jos kuljettaja koskettaa 쌹lypuhelimen 

NFC-antennia kuljettajan tai matkus-
tajan ovenkahvan tunnistusalustaan 
yli 2 sekunnin ajan, ovi lukittuu tai 
avautuu.

僅 Ovien lukituksen avaamisen j쌹lkeen 
ovet lukkiutuvat automaattisesti 
uudelleen 30 sekunnin kuluttua, ellei 
ovea avata.

僅 Jos 쌹lypuhelimen digitaalinen avain ei 
toimi, siirr쌹 쌹lypuhelin yli 4 tuuman 
(0,1 m) p쌹쌹h쌹n ovenkahvan tunnis-
tusalustasta ja yrit쌹 uudelleen.

쉁lypuhelimet ilman UWB-tukea:
Jos haluat lukita tai avata ovet rekister쎨i-
dyll쌹 쌹lypuhelimella, ota yhteytt쌹 쌹lypu-
helimen takana olevaan NFC-antenniin 
kuljettajan tai matkustajan ulkopuolisen 
ovenkahvan tunnistusalustalla noin 2 
sekunnin ajan.

UWB-tuella varustetut 쌹lypuheli-
met:
僅 Ovien lukitsemiseksi tai lukituksen 

avaamiseksi kanna 쌹lypuhelintasi ja 
kosketa ovenkahvan lukituksen/luki-
tuksen avauksen anturia (kaiverrettu 
alue) ulkopuolisessa ovenkahvassa.

VAROITUS
僅 Jos laitat 쌹lypuhelimen takataskuun 

tai laukkuun, kehon osa voi tukkia 
sen, mik쌹 rajoittaa Bluetooth-yhteytt쌹 
ja aiheuttaa k쌹ytt쎨viiveen ovien lukit-
semisessa/lukituksen avaamisessa tai 
ajoneuvon k쌹ynnist쌹misess쌹.

僅 Jos k쌹ytet쌹쌹n metallikomponentteja 
sis쌹lt쌹v쌹쌹 s쌹vytyskalvoa, digitaalinen 
avain ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi oikein.

HUOMAA
Huomaa, ett쌹 ovi aukeaa ja kuuluu piip-
paus, kun k쌹yt쌹t Digital Key 2:ta, jos 
jokin seuraavista tapahtuu:
僅 Kun 쌹lyavain ei ole autossa
僅 MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-

TYS -painike on ACC- tai ON -asen-
nossa

僅 Yritet쌹쌹n lukita ovea, kun useampi 
kuin yksi ovi tai konepelti avataan

僅 Jos k쌹ytet쌹쌹n metalliaineita sis쌹lt쌹v쌹쌹 
s쌹vytyskalvoa, digitaalinen avain ei 
v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi oikein.

Auton k쌹ynnist쌹minen
Kun olet asettanut rekister쎨idyn 쌹lypu-
helimesi ajoneuvon todentamisalustalle 
(langaton latausalusta), paina jarrupol-
jinta ja k쌹ynnist쌹 auto.
僅 Kun auto on k쌹ynnistetty, voit poistaa 

쌹lypuhelimen alustalta.

쉁lypuhelimet ilman UWB-tukea:
僅 Aseta 쌹lypuhelimen NFC-antenni sis쌹-

tilojen todennusalustan keskelle (lan-
gaton latausalusta), paina 
jarrupoljinta ja paina sitten k쌹ynnis-
tyspainiketta k쌹ynnist쌹쌹ksesi ajoneu-
von.

僅 Kun olet k쌹ynnist쌹nyt auton, voit pois-
taa 쌹lypuhelimen sis쌹tilojen toden-
nusalustalta (langaton latausalusta).

僅 Joillakin 쌹lypuhelimilla ei ehk쌹 ole 
sujuvaa NFC-viestint쌹쌹 sis쌹isen 
rakenteensa vuoksi. T쌹llaisissa 
tapauksissa siirr쌹 쌹lypuhelinta sis쌹ti-
lojen todennusalustan (langattoman 
latausalustan) oikealle tai vasemmalle 
puolelle k쌹ytt쌹쌹ksesi sit쌹.
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UWB-tuella varustetut 쌹lypuheli-
met:
僅 Pid쌹 쌹lypuhelinta mukana ajoneu-

vossa, paina jarrupoljinta ja paina sit-
ten k쌹ynnistyspainiketta 
k쌹ynnist쌹쌹ksesi ajoneuvon.

僅 K쌹ynnist쌹쌹ksesi ajoneuvon et쌹n쌹 
k쌹yt쌹 쌹lypuhelimen valmistajan tarjo-
amaa sovellusta lukitaksesi ajoneuvon 
oven lukituspainikkeella ja paina sit-
ten et쌹n쌹 k쌹ynnistett쌹v쌹쌹 k쌹ynnistys-
painiketta 4 sekunnin kuluessa. 
Ajoneuvo k쌹ynnistyy ja varoitusvalo 
vilkkuu

僅 Sammuta ajoneuvo painamalla et쌹-
k쌹ynnistyspainiketta uudelleen.

VAROITUS
Ajoneuvo voidaan k쌹ynnist쌹쌹 my쎨s 
asettamalla rekister쎨ity 쌹lypuhelin ajo-
neuvon todentamisalustalle (langaton 
latausalusta). 쉁l쌹 siksi j쌹t쌹 valvomatta 
lapsia tai ihmisi쌹, jotka eiv쌹t ole tietoisia 
j쌹rjestelm쌹st쌹, koska se voi johtaa vaka-
vaan loukkaantumiseen tai kuolemaan. 
Pid쌹 lis쌹ksi rekister쎨ity 쌹lypuhelin aina 
mukanasi est쌹쌹ksesi ajoneuvovarkaudet 
ajoneuvosta poistuttaessa.

HUOMAA
Digital Key 2:n toiminta-aika voi pidenty쌹 
ensimm쌹isen k쌹ytt쎨kerran aikana.
L쌹hesty Digital Key 2:ta (쌹lypuhelinta) 
ulkopuolisessa ovenkahvassa olevalla 
tunnistautumisalustalla, kunnes ajoneu-
von oven lukitus-/lukituksen avaustoi-
minto toimii.
Jos sis쌹ist쌹 tunnistusalustaa k쌹ytet쌹쌹n 
ensimm쌹ist쌹 kertaa, 1. ajoneuvon k쌹yn-
nistystoiminto ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi.

Digitaalisen avaimen rekiste-
r쎨inti (쌹lypuhelin)
Kytke ajoneuvo p쌹쌹lle 쌹lyavaimella ja 
varmista, ett쌹 pid쌹t 쌹lyavainta ajoneu-
von sis쌹ll쌹 digitaalisen avaimen poisto-
prosessin aikana.
1. Poista kaikki digitaaliset avaimet (쌹ly-

puhelin)

1) Digitaaliset avaimet
2) 쉁lypuhelimen avain
3) Jaetut avaimet
4)Poista kaikki
Auton ollessa k쌹ynniss쌹 kosketa tieto-
viihdej쌹rjestelm쌹st쌹 Asetukset → 
Auto → Digitaalinen avain → 쉁lypu-
helinavain → Poista kaikki.
僅 Omistajan ja jaetun k쌹ytt쌹j쌹n avain 

poistetaan.
僅 Jos rekister쎨ity쌹 avainta ei ole, 

valikkoa ei voi valita.
2. Poista 쌹lypuhelimeni avain

1) Digitaaliset avaimet
2) 쉁lypuhelimen avain
3) Oma 쌹lypuhelimen avain
4)Poista
Jos omistajan 쌹lypuhelinta on vaih-
dettu, uusi 쌹lypuhelin voidaan rekiste-
r쎨id쌹 vasta edellisen digitaalisen 
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avaimen 2 (쌹lypuhelin) poistamisen 
j쌹lkeen.
Auton ollessa k쌹ynniss쌹 kosketa tieto-
viihdej쌹rjestelm쌹st쌹 Asetukset → 
Auto → Digitaalinen avain → 쉁lypu-
helinavain → Oma 쌹lypuhelinavain 
→ Poista.
僅 Jos jaettu avain on rekister쎨ity ajo-

neuvoon, jaettua avainta ei pois-
teta.

僅 Kun olet poistanut Oman 쌹lypuhe-
linavaimen, uusi 쌹lypuhelin voi-
daan rekister쎨id쌹.

HUOMAA
僅 Jos digitaalinen avain (쌹lypuhelin) 

poistetaan, my쎨s 쌹lypuhelimeen tal-
lennettu digitaalinen avain poistetaan.

僅 Jos digitaalinen avain (쌹lypuhelin) 
poistetaan 쌹lypuhelimesta, my쎨s ajo-
neuvoon tallennettu digitaalinen avain 
poistetaan.

僅 Jaetun k쌹ytt쌹j쌹n avaimen poistotoi-
mintoa ei toimiteta tietoviihdej쌹rjestel-
m쌹st쌹.

僅 Digitaalista avainta (쌹lypuhelinta) ei 
poisteta, vaikka Kia Access -sovellus 
poistettaisiin 쌹lypuhelimesta.

僅 Digitaalinen avain voidaan aktivoida 
tai deaktivoida 쌹lypuhelimen valmis-
tajan toimittamasta Kia Access -sovel-
luksesta.

TIETOJA
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua ohjel-
mistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso lis쌹tietoja 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쌹j쌹n k쌹sikir-
jasta ja pikaoppaasta.

Digital Key 2 (korttiavain)

Digital Key 2:n rekister쎨inti (kort-
tiavain)
Jos haluat k쌹ytt쌹쌹 korttiavainta Digital 
Key 2:na, rekister쎨i korttiavain ajoneu-
vosi j쌹rjestelm쌹쌹n seuraavasti.
1. Istu ajoneuvoon kaksi 쌹lyavainta 

mukanasi.
1) Ajoneuvon todentamisalusta (lan-
gaton latausalusta)

2. Tarkista, onko K쌹yt쌹-valikko aktiivi-
nen.
Auton ollessa k쌹ynniss쌹 kosketa tieto-
viihdej쌹rjestelm쌹st쌹 Asetukset → 
Auto → Digitaalinen avain → NFC-
korttiavain → K쌹yt쌹.

1) Digitaaliset avaimet
2) NFC-korttiavain
3) K쌹yt쌹
4) Tallenna

3. Auton ollessa k쌹ynniss쌹 aseta kortti-
avain auton todennusalustalle, ja 
paina tietoviihdej쌹rjestelm쌹n Tal-
lenna-valikkoa. Tallennusprosessi 
alkaa automaattisesti.

A: Latausalusta
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4. Kun digitaalinen avain (korttiavain) on 
tallennettu, tietoviihdej쌹rjestelm쌹n 
n쌹ytt쎨쎨n tulee viesti.

TIETOJA
僅 Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua 

ohjelmistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso 
lis쌹tietoja tietoviihdej쌹rjestelm쌹n 
k쌹ytt쌹j쌹n k쌹sikirjasta ja pikaoppaasta.

僅 Kun digitaalinen avain (auton avain) 
on jo tallennettu autoon, Tallennus-
valikko on pois k쌹yt쎨st쌹. Jos haluat 
tallentaa digitaalisen avaimen uudel-
leen, katso"Digital Key 2:n poistami-
nen (korttiavain)" sivulla 5-21ja 
noudata poistoprosessia ennen kuin 
tallennat digitaalisen avaimen.

僅 Digitaalisen avaimen (korttiavaimen) 
rekister쎨imiseksi kahden 쌹lyavaimen 
on oltava ajoneuvossa.

僅 Rekister쎨ity쌹 digitaalista avainta 
(korttiavainta) ei voi k쌹ytt쌹쌹 toisessa 
ajoneuvossa.

Digital Key 2:n (korttiavain) 
k쌹ytt쎨

Korttin쌹pp쌹imen kosketusohjaus
Kuljettaja voi lukita ja avata oven kosket-
tamalla ovenkahvassa olevaa kortti-
avainta. Ajoneuvo voidaan k쌹ynnist쌹쌹 
my쎨s asettamalla korttiavain ajoneuvon 
todentamisalustalle (langaton lataus-
alusta).

A: Ovenkahvan tunnistusalusta

B: Korttiavaimen NFC-antenni

Ovien lukitseminen/avaaminen
僅 Jos kuljettaja koskettaa rekister쎨idyn 

korttiavaimen 2 NFC-antennilla kuljet-
tajan tai matkustajan ovenkahvan 
tunnistusalustaan (1) yli 2 sekunnin 
ajan, ovi lukittuu tai avautuu.

僅 Kun olet lukinnut oven, varmista, ett쌹 
se on lukittu. Ovien lukituksen avaa-
misen j쌹lkeen ovet lukkiutuvat auto-
maattisesti uudelleen 30 sekunnin 
kuluttua, ellei ovea avata.

僅 Se toimii vain, jos NFC-korttiavaimen 
keskustaa kosketaan tarkasti ajoneu-
von ovenkahvan NFC-todennusaluee-
seen.

HUOMAA
Kun 쌹lypuhelimen NFC-antenni laitetaan 
ulkopuolisen ovenkahvan todennusalus-
tan keskiosan l쌹helle, ovet eiv쌹t lukkiudu 
piippaus쌹쌹nell쌹 seuraavissa olosuh-
teissa:
僅 Kun 쌹lyavain ei ole autossa
僅 Kun MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/

PYS쉁YTYS -painike on ACC- tai ON -
asennossa

僅 Kun yksi tai useampi ovi, konepelti tai 
takaluukku on auki

Auton k쌹ynnist쌹minen
Kun olet asettanut rekister쎨idyn kortti-
avaimesi 2 ajoneuvon todentamisalus-
talle (langaton latausalusta), paina 
jarrupoljinta ja paina MOOTTORIN 
K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painiketta.
僅 Kun auto on k쌹ynnistetty, voit poistaa 

korttiavaimen alustalta.
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VAROITUS
Ajoneuvo voidaan k쌹ynnist쌹쌹 my쎨s 
asettamalla rekister쎨ity korttiavain ajo-
neuvon todentamisalustalle (langaton 
latausalusta). 쉁l쌹 siksi j쌹t쌹 valvomatta 
lapsia tai ihmisi쌹, jotka eiv쌹t ole tietoisia 
j쌹rjestelm쌹st쌹, koska se voi johtaa vaka-
vaan loukkaantumiseen tai kuolemaan. 
Pid쌹 lis쌹ksi rekister쎨ity korttiavain aina 
mukanasi est쌹쌹ksesi ajoneuvovarkaudet 
ajoneuvosta poistuttaessa.

HUOMIO
僅 Digitaalinen avain (korttiavain) ei v쌹lt-

t쌹m쌹tt쌹 toimi seuraavissa olosuh-
teissa:
- Kun digitaalinen avain (korttiavain) 

ei kosketa oven kahvan todentami-
salustaa tai ajoneuvon todentamis-
alustaa (langaton latausalusta) 
oikein.

- Kun digitaalista avainta (kortti-
avainta) k쌹ytet쌹쌹n, se on p쌹쌹llek-
k쌹inen NFC-yhteensopivien 
korttien, kuten luottokortin tai 쌹ly-
puhelimen, kanssa.

- Jos digitaalinen avain (korttiavain) 
ei toimi, siirr쌹 korttiavain noin 10 
cm:n p쌹쌹h쌹n tunnistautumisalus-
tasta ja kosketa sit쌹 uudelleen.

僅 Digitaalinen avain (korttiavain) voi 
vaurioitua iskuista. Jos digitaalinen 
avain (korttiavain) on vaurioitunut, 
vaihda digitaalinen avain (korttiavain) 
uuteen ja rekister쎨i se uudelleen.

僅 Korttiavain on yleinen kulutustarvike, 
joka ei sis쌹lly takuukorjaustuotteisiin, 
joten jos se vahingoittuu tai katoaa 
asiakkaan huolimattomuuden vuoksi, 
A/S ei ole k쌹ytett쌹viss쌹.

僅 Pitk쌹aikainen altistuminen korkealle 
l쌹mp쎨tilalle voi aiheuttaa korttiavai-

men toimintah쌹iri쎨n. Ole varovainen, 
ettet altista avainta suoralle auringon-
valolle tai korkealle l쌹mp쎨tilalle.

僅 Jos digitaalinen avain (korttiavain) 
j쌹tet쌹쌹n ajoneuvon todennusalustalle 
(langaton latausalusta) ajon aikana, se 
voi aiheuttaa digitaalisen avaimen 
(korttiavain) toimintah쌹iri쎨n. Kun olet 
k쌹ynnist쌹nyt auton, muista erottaa 
digitaalinen avain (korttiavain) ajo-
neuvon todennusalustasta (langaton 
latausalusta).

僅 Jos digitaalinen avain (korttiavain) on 
asetettu ajoneuvon todennusalustan 
(langattoman latausalustan) v쌹liin ja 
쌹lypuhelinta ladataan langattomasti, 
se voi aiheuttaa digitaalisen avaimen 
(korttiavaimen) toimintah쌹iri쎨n. Se 
tapahtuu esimerkiksi, kun 쌹lypuhe-
linta ladataan, kun digitaalinen avain 
(korttiavain) on kiinnitetty 쌹lypuheli-
men kotelon takaosaan. Muista ladata 
digitaalinen avain (korttiavain) sen j쌹l-
keen, kun olet poistanut sen 쌹lypuhe-
limesta.

Digital Key 2:n poistaminen (kort-
tiavain)
1. Kytke ajoneuvo p쌹쌹lle 쌹lyavaimella ja 

varmista, ett쌹 pid쌹t 쌹lyavainta ajoneu-
von sis쌹ll쌹 digitaalisen avaimen (kort-
tiavain) poistoprosessin aikana.

2. Kun ajoneuvo on p쌹쌹ll쌹, aseta kortti-
avain ajoneuvon todentamisalustalle. 
Auton ollessa k쌹ynniss쌹 kosketa tieto-
viihdej쌹rjestelm쌹st쌹 Asetukset→ 
Auto → Digitaalinen avain → NFC-
korttiavain → Poista.
Poista-valikko on pois k쌹yt쎨st쌹, jos 
digitaalista avainta (korttiavainta) ei 
ole tallennettu.
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1) Digitaalinen avain
2) NFC-korttiavain
3) K쌹yt쌹
4)Poista

3. Kun digitaalinen avain (korttiavain) on 
poistettu, tietoviihdej쌹rjestelm쌹n 
n쌹ytt쎨쎨n tai mittaristoon tulee viesti.

TIETOJA
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua ohjel-
mistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso lis쌹tietoja 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쌹j쌹n k쌹sikir-
jasta ja pikaoppaasta.

Yksil쎨llisen profiilin ja ajoneuvon 
asetukset
Kun ajoneuvoon rekister쎨ity digitaalinen 
avain (쌹lypuhelin) on linkitetty k쌹ytt쌹-
j쌹profiiliin, ajoneuvo toimii automaatti-
sesti (oven lukitus / lukituksen avaus 
digitaalisella avaimella jne.) linkitetyn 
k쌹ytt쌹j쌹profiiliasetuksen mukaisesti. 
K쌹ytt쌹j쌹profiilien linkitys ja personointi 
ovat k쌹ytett쌹viss쌹 yhteens쌹 kahdelle 
kuljettajalle.
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua ohjel-
mistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso lis쌹tietoja 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹sikirjasta ja 
pikaoppaasta.

Profiilin linkitt쌹minen / linkityk-
sen poistaminen

N쌹in linkit쌹t k쌹ytt쌹j쌹profiilin
1. Valitse tietoviihdej쌹rjestelm쌹n vali-

kossa Asetukset → K쌹ytt쌹j쌹profiili 
→ Profiiliasetukset → Linkit쌹 digi-
taalinen avain (쌹lypuhelin).

2. Jos valitset Linkit쌹, rekister쎨idyn 
puhelinnumeron digitaalinen avain ja 
k쌹ytt쌹j쌹profiili linkitet쌹쌹n. Valitse Lin-
kit쌹 ohjeiden mukaisesti.

3. Kun prosessi on valmis, viesti "Digitaa-
lisen avaimen linkki valmis." ilmestyy 
tieto- ja viihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨lle.

4. Napsauta Linkit쌹-painiketta ja valitse 
Digital Key 2 (쌹lypuhelin), jonka haluat 
linkitt쌹쌹 n쌹yt쎨ll쌹 n쌹kyvien Digital Key 
2 -avainten (쌹lypuhelin) v쌹lill쌹. Linkit쌹 
ne ohjeiden mukaisesti.

5. Kun prosessi on valmis, viesti "Digitaa-
lisen avaimen linkki valmis." ilmestyy 
tieto- ja viihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨lle.

N쌹in poistat k쌹ytt쌹j쌹profiilin lin-
kityksen
1. Valitse tietoviihdej쌹rjestelm쌹st쌹 Ase-

tukset → K쌹ytt쌹j쌹profiili → Profiili-
asetukset → Linkit쌹 digitaalinen 
avain (쌹lypuhelin). Poista digitaalisen 
avaimen linkitys k쌹ytt쌹j쌹profiilin ase-
tuksista. Poista digitaalisen avaimen 
linkitys k쌹ytt쌹j쌹profiilin asetuksista. 
Linkityksen poistaminen on mahdol-
lista vain, kun k쌹ytt쌹j쌹profiili on linki-
tetty.
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2. Kun linkitys on poistettu, viesti "Digi-
taalisen avaimen linkitys on poistettu." 
ilmestyy tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹y-
t쎨lle.

TIETOJA
僅 K쌹ytt쎨profiilia ei voida linkitt쌹쌹 sek쌹 

kuljettajaan 1 ett쌹 kuljettajaan 2, jotka 
on yhdistetty yhteen 쌹lypuhelimeen. 
Mukautus toimii 쌹skett쌹in linkitetyn 
k쌹ytt쌹j쌹profiilin kanssa, ja aiemmin 
linkitetty k쌹ytt쌹j쌹profiili peruutetaan 
automaattisesti.

僅 K쌹ytt쌹j쌹profiili voidaan linkitt쌹쌹, kun 
digitaalinen avain on rekister쎨ity 쌹ly-
puhelimeen ja ajoneuvoon. 쉁lypuhe-
linta ei voida linkitt쌹쌹 toisen 
ajoneuvon digitaaliseen avaimeen.

僅 NFC-korttiavainta ei voida linkitt쌹쌹 
henkil쎨kohtaiseen profiiliin.

僅 Jos poistat 쌹lypuhelimen ajoneuvon 
todennusalustalta (langaton lataus-
alusta) ennen k쌹ytt쌹j쌹profiililinkityk-
sen muodostusta, linkitysprosessia ei 
suoriteta normaalisti.

僅 Kun k쌹ytt쌹j쌹profiiliin linkitetty digitaa-
linen avain on poistettu 쌹lypuheli-
mesta, Digital Key 2 on rekister쎨it쌹v쌹 
uudelleen ja personoitava linkitt쌹-
m쌹ll쌹 k쌹ytt쌹j쌹profiili uudelleen.

僅 Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua 
ohjelmistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso 
lis쌹tietoja tietoviihdej쌹rjestelm쌹n 
k쌹ytt쌹j쌹n k쌹sikirjasta ja pikaoppaasta.

Ajoneuvon personointitoiminto
Digital Key 2:een linkitetty personointi-
toiminto toimii seuraavissa olosuhteissa:
僅 Kosketa kuljettajan ovenkahvaa pro-

fiiliin liitetyll쌹 쌹lypuhelimella ovien 
lukitsemiseksi tai lukituksen avaami-
seksi (mukauttaminen ei toimi, kun 
etumatkustajan ovi lukitaan tai luki-
tusta avataan.).

僅 Digitaalista avainta k쌹ytt쌹v쌹쌹 perso-
nointitoimintoa voidaan k쌹ytt쌹쌹 sen 
j쌹lkeen, kun digitaalinen avain on lin-
kitetty tieto- ja viihdej쌹rjestelm쌹n pro-
fiilivalikkoon.

僅 Mukautustoiminto toimii vain, kun ajo-
neuvo on OFF-tilassa tai kun ajoneuvo 
k쌹ynnistet쌹쌹n et쌹n쌹. Jos ajoneuvoa ei 
k쌹ynnistet쌹 et쌹n쌹, personointitoi-
minto ei toimi digitaalisella avaimella.

TIETOJA
K쌹ytt쌹j쌹profiilin toiminta oven lukituksen 
/ lukituksen avausj쌹rjestelm쌹n mukaan 
on seuraava.

Kohta Personointitoiminto

Alkuarvo Vieras

Profiiliin linkitetty 쌹lypuheli-
men avain Linkitetty profiili

Profiilin linkityksest쌹 poistettu 
쌹lypuhelimen avain

쉁skett쌹in aktivoitu profiiliNFC-korttiavain

쉁lyavain
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Ajoneuvon mukauttaminen Digital Key 2:lla
Ajoneuvossa k쌹ytett쌹viss쌹 oleva personointitoiminto on seuraava.

Lis쌹tietoja mukautuksesta on erikseen tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쎨oppaassa.

HUOMIO
Jos j쌹t쌹t digitaalisen avaimen autoon ovien lukitsemisen tai lukituksen avaamisen j쌹l-
keen tai k쌹ynnist쌹t auton 쌹lyavaimella, ovet voidaan lukita keskuslukolla. Pid쌹 digi-
taalinen avain aina mukanasi.

J쌹rjestelm쌹 Mukautuskohde

K쌹ytt쌹j쌹asetuk-
set-valikko

Head-up-n쌹ytt쎨 (HUD) Kuvan sijainnin s쌹쌹t쎨, tieton쌹yt쎨n valinta

Lamppu Yhden kosketuksen merkkilamppujen vilkkujen m쌹쌹r쌹

Kojelauta Mittarin tieton쌹ytt쎨, 쌹쌹nenvoimakkuus, We come -쌹쌹ni

Istuin
Istumapaikka

쉁lykk쌹쌹n l쌹mmitysjohdon tuuletus p쌹쌹ll쌹 / pois p쌹쌹lt쌹

Ovi Automaattinen oven lukitus / lukituksen avaus

쉁lypuhelimen langaton lataus Langaton lataus p쌹쌹ll쌹 / pois p쌹쌹lt쌹

Ilmastointi
L쌹mp쎨tilayksik쎨n asetus, Est쌹 ilman sis쌹쌹nvirtaus / 
Automaattinen ilmanvaihto Ikkunan huurteenpoisto 
p쌹쌹ll쌹 / pois p쌹쌹lt쌹

Tietoviihdeasetuk-
set-valikko

Navigointi
Navigointij쌹rjestelm쌹n ensisijainen 쌹쌹nenvoimakkuus

쉁skett쌹inen kohde

K쌹ytt쌹j쌹n esiasetus Oman valikkoluettelon asetukset, radion esiasetus

Puhelimen liitett쌹vyys
Ensisijainen Bluetooth-yhteys

CarPlay/Android Auto/MirrorLink p쌹쌹ll쌹/pois p쌹쌹lt쌹

Ilmastointi K쌹ytt쎨tilanne

Seuraavien toimintojen uusin k쌹ytt쎨asetus: L쌹mp쎨tila 
(automaattinen), ilmavirran suunta, ilmam쌹쌹r쌹, ilmas-
tointilaite, ilmanoton s쌹쌹t쎨, synkronointi, tuulilasin 
huurteenpoistolaite, pois p쌹쌹lt쌹



25

5

5

Auton ominaisuudet Avaimet

K쌹ytetyn ajoneuvon / Digital Key 
2:n huolto

K쌹ytetyn ajoneuvon ostaminen
Jos jokin digitaalisista avaimista (쌹lypu-
helimen avain, korttiavain (joissakin mal-
leissa)) on rekister쎨ity ajoneuvoon, viesti 
"Digitaalinen avain/digitaaliset avaimet 
aktiivisia" ilmestyy mittaristoon kerran, 
kun ajoneuvo k쌹ynnistet쌹쌹n auton oven 
lukituksen avaamisen j쌹lkeen.
Kun ostat k쌹ytetyn auton, muista tarkis-
taa viesti ja poistaa edellisen k쌹ytt쌹j쌹n 
rekister쎨im쌹 쌹lypuhelimen avain ja kort-
tiavain (jos on). Ilmoita meille k쌹ytetyn 
ajoneuvon ostamisesta valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n kautta. Tarkista, toimiiko 
k쌹ytetyn ajoneuvon mukana toimitettu 
korttiavain (jos on) oikein. Jos digitaali-
nen avain (korttiavain) (joissakin mal-
leissa) ei toimi oikein, poista korttiavain 
(joissakin malleissa) ja rekister쎨i 쌹lypu-
helimen avain ja rekister쎨i sitten kortti-
avain (joissakin malleissa) uudelleen.

Digital Key 2:n huolto
Jos Digital Key 2 -j쌹rjestelm쌹si on korjat-
tava tai vaihdettava, rekister쎨ity digitaa-
linen avain (쌹lypuhelin/korttiavain) 
(joissakin malleissa) voidaan poistaa 
huoltotyypist쌹 riippuen.

J쌹rjestelm쌹n rajoitukset
僅 Digital Key 2 ei toimi, jos tapahtuu 

jokin seuraavista:
- 쉁lypuhelimen akku tai auton akun 

varaus on purkautunut
- NFC tai Bluetooth on pois p쌹쌹lt쌹 

쌹lypuhelimen asetuksissa
- Luottokortti on p쌹쌹llekk쌹in 쌹lypu-

helimesi takaosassa, tai k쌹ytet쌹쌹n 
metallista tai paksua 쌹lypuhelinko-
teloa

- Korttiavaimen (jos on) k쌹ytt쌹minen 
muiden korttien kanssa tai sen 
k쌹ytt쌹minen lompakossa tai kortin-
pidikkeess쌹

- Muut ajoneuvot, esineet jne. aiheut-
tavat s쌹hk쎨isi쌹 h쌹iri쎨it쌹.

- Digital Key 2:n NFC-toiminnossa voi 
olla tietoliikennevika, jos metallinen 
kansi tai tietoliikennelaite on liitetty 
쌹lypuhelimeen. Jos Digital Key 2:ssa 
on toimintah쌹iri쎨, irrota 쌹lypuheli-
meen kiinnitetty kansi ja yrit쌹 
uudelleen.

僅 Ajoneuvoa ei ehk쌹 voi ohjata 쌹lypuhe-
limella, jos jokin seuraavista tapahtuu:
- 쉁lypuhelimen perustoiminnot ja 

tarvittavat toiminnot ovat toimin-
nassa (yleinen puhelu, kiireellinen 
puhelu, 쌹쌹ni- tai NFC-maksu)

- Langattomien kuulokkeiden k쌹ytt쎨 
(yleinen puhelu, kiireellinen puhelu 
tai 쌹쌹ni)

- Kun Digital Key 2 -sovelluksen toi-
mintoa rajoitetaan 쌹lypuhelimen 
oletusasetusten tai sovelluksen 
k쌹ynnistysprioriteettik쌹yt쌹nn쎨n 
vuoksi valmistajakohtaisesti

Sormenj쌹lkitunnistusj쌹rjestelm쌹 
(jos kuuluu varustukseen)
Sormenj쌹lkitunnistusj쌹rjestelm쌹n avulla 
kuljettaja voi k쌹ytt쌹쌹 henkil쎨kohtaisia 
tietoja, avata profiilin ja poistua pys쌹-
k쎨intitilasta rekister쎨idyll쌹 sormenj쌹l-
jell쌹.

Sormenj쌹lkitunnistusj쌹rjestel-
m쌹n asetukset
J쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쎨쌹 varten kuljettajan 
sormenj쌹lki on rekister쎨it쌹v쌹 kuljettajan 
profiiliin. Kuljettajat voivat asettaa tai 
poistaa sormenj쌹lkens쌹 tietoviihdej쌹rjes-
telm쌹n kautta. Tee seuraava toimenpide.
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Sormenj쌹ljen rekister쎨inti

1. K쌹ynnist쌹 ajoneuvo.
2. Valitse tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹y-

t쎨lt쌹 Asetukset → K쌹ytt쌹j쌹profiili → 
Kuljettaja 1 → Sormenj쌹lkitunnistus 
→ Aseta/Poista sormenj쌹lki → 
Aseta.

3. Aseta rekister쎨it쌹v쌹 sormi sormenj쌹l-
kitunnistimeen (A) ohjeiden mukai-
sesti.

4. Aseta useita sormenj쌹lkesi osia ohjei-
den mukaisesti, kunnes skannauspro-
sessi on valmis.

5. Kun skannausprosessi on valmis, 
viesti Tallennetaan sormenj쌹lke쌹…. 
tulee n쌹kyviin, ja sormenj쌹ljen rekiste-
r쎨intiprosessi jatkuu.

6. Kun sormenj쌹lkien rekister쎨intipro-
sessi on suoritettu loppuun ajoneu-
vossa, tila n쌹kyy 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹ss쌹.

TIETOJA
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua ohjel-
mistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso lis쌹tietoja 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹sikirjasta ja 
pikaoppaasta.

Sormenj쌹ljen poistaminen
1. Valitse tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹y-

t쎨lt쌹 Asetukset → K쌹ytt쌹j쌹profiili → 
Kuljettaja 1 → Sormenj쌹lkitunnistus 
→ Aseta/Poista sormenj쌹lki → 
Poista.

2. Poista rekister쎨ity sormenj쌹lki viestin 
Poista kaikki kuljettajan 1 sormen-
j쌹ljet? mukaisesti.

3. Kun sormenj쌹lki on poistettu, tila 
n쌹kyy tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨ll쌹.

HUOMAA
僅 Jos tietoviihdej쌹rjestelm쌹쌹n ei ole 

rekister쎨ity sormenj쌹lke쌹, anturi ei 
toimi.

僅 Enint쌹쌹n kaksi sormenj쌹lke쌹 voidaan 
rekister쎨id쌹. Kuljettaja 1 ja kuljettaja 2 
voivat rekister쎨id쌹 kumpikin yhden 
sormenj쌹ljen.

僅 Poista kaikki aineet, mukaan lukien 
sormenj쌹lkitunnistimen suojakalvo, ja 
rekister쎨i sormenj쌹lkesi.

僅 Sormenj쌹lkien rekister쎨intiprosessi 
peruutetaan, kun seuraava ehto t쌹yt-
tyy:
- Tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹ytt쎨쌹 

muutetaan.
- MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-

TYS -painike kytkeytyy p쌹쌹lle tai 
pois p쌹쌹lt쌹.

- Vaihdetta vaihdetaan ajoneuvon 
liikkuessa

HUOMIO
쉁l쌹 osallistu sormenj쌹lkesi kopiointiin 
kenenk쌹쌹n kanssa.

HUOMAA
Kosketa sormenj쌹lkitunnistussensoria 
varovasti. Liian voimakkaat sormenj쌹lki-
tunnistusyritykset voivat ep쌹onnistua.

TIETOJA
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua ohjel-
mistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso lis쌹tietoja 
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tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹sikirjasta ja 
pikaoppaasta.

Sormenj쌹lkitunnistusj쌹rjestel-
m쌹n toiminta
Kosketusohjaus
K쌹tev쌹t ominaisuudet, kuten p쌹쌹sy hen-
kil쎨tietoihin, profiilin lukituksen avaus ja 
pys쌹k쎨intitilasta poistuminen, ovat k쌹y-
tett쌹viss쌹 sormenj쌹lkitunnistusj쌹rjestel-
m쌹ss쌹. Kun sormenj쌹ljen muoto n쌹kyy 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨ll쌹, aseta 
sormesi ajoneuvon tunnistusanturille 
valtuutusohjeen mukaisesti ja voit sitten 
k쌹ytt쌹쌹 linkitettyj쌹 ominaisuuksia sy쎨tt쌹-
m쌹tt쌹 salasanaa. Jos sormenj쌹lkitunnis-
tusj쌹rjestelm쌹 ei toimi, ved쌹 sormesi 
pois sormenj쌹lkitunnistusanturista ja 
yrit쌹 sitten uudelleen.
Sormenj쌹lkilinkitetyt ominaisuudet voi-
daan ottaa k쌹ytt쎨쎨n tai poistaa k쌹yt쎨st쌹 
Asetukset-valikosta. Valitse:
僅 Asetukset → K쌹ytt쌹j쌹profiili → Kul-

jettaja 1 (tai Kuljettaja 2) → Sormen-
j쌹lkitunnistus

HUOMAA
Et voi linkitt쌹쌹 kuljettajan 1 ja kuljettajan 
2 profiilia samalla sormenj쌹ljell쌹. Mukau-
tustoiminto toimii 쌹skett쌹in linkitetyn 
k쌹ytt쌹j쌹profiilin kanssa, ja aiemmin linki-
tetty k쌹ytt쌹j쌹profiili peruutetaan auto-
maattisesti.

TIETOJA
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua ohjel-
mistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso lis쌹tietoja 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹sikirjasta ja 
pikaoppaasta.

J쌹rjestelm쌹n rajoitukset
僅 Sormenj쌹lkitunnistusj쌹rjestelm쌹 ei 

v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi, kun:
- Yritet쌹쌹n valtuuttaa rekister쎨im쌹t-

t쎨m쌹ll쌹 sormenj쌹ljell쌹.
- Ei kosketa sormenj쌹lkitunnistimen 

keskustaa.
- Sormessasi tai anturissasi on vett쌹 

tai aineita.
- Anturin kalvoa ei poisteta.
- Rekister쎨ity sormenj쌹lki on vaurioi-

tunut tai turvonnut.
- K쌹si on liian kuiva.
- Anturiin kosketaan nopeasti.

僅 Jos sormenj쌹lkitunnistus ep쌹onnistuu 
yli 5 kertaa per쌹kk쌹in, sormenj쌹lkien 
rekister쎨inti쌹 ja poistamista voidaan 
rajoittaa v쌹liaikaisesti. Kokeile sit쌹 
my쎨hemmin tai kokeile muita tapoja, 
kuten salasanan sy쎨tt쌹mist쌹.

僅 Kun k쌹yt valtuutetun KIA-j쌹lleenmyy-
j쌹n/-huoltokumppanin luona korjaa-
massa osia sormenj쌹lkien 
valtuutusj쌹rjestelm쌹n tai siihen liitty-
v쌹n osan vian vuoksi, rekister쎨ity sor-
menj쌹lkesi voidaan poistaa. Ota 
쌹lyavain mukaan, kun k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppa-
nin luona.

僅 Sormenj쌹lkitunnistinta ei voi k쌹ytt쌹쌹, 
kun akku on tyhjentynyt.

僅 Jos kytket ajoneuvon p쌹쌹lle tai pois 
p쌹쌹lt쌹 sormenj쌹lkitodennuksen 
aikana, prosessi ei ole valmis.

Sormenj쌹lkilinkitetyt 
ominaisuudet Ominaisuudet

P쌹쌹sy henkil쎨tietoihin

K쌹yt쌹 sormenj쌹ljell쌹 
ilman salasanaa

Profiilin lukituksen avaus

Pys쌹k쎨intitilasta poistu-
minen
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VAROITUS
쉁l쌹 rekister쎨i lasten sormenj쌹lki쌹 ajo-
neuvoon. Jos rekister쎨it lasten sormen-
j쌹ljet ja j쌹t쌹t ne ajoneuvoon, voi 
tapahtua odottamattomia onnettomuuk-
sia.

K쌹ytetty ajoneuvo
K쌹ytetyn ajoneuvon ostaminen
Jos ostat k쌹ytetyn ajoneuvon, sinun on 
vahvistettava ja poistettava kaikki kuljet-
tajaprofiiliin 1 ja kuljettajaprofiiliin 2 
rekister쎨idyt sormenj쌹ljet.

Ovien lukot
Opettele k쌹ytt쌹m쌹쌹n avainta oven lukit-
semiseksi ja avaamiseksi tarvittaessa.

쉁lyavaimen kanssa
Painikkeen tyyppi

Kosketusanturityyppi (joissakin mal-
leissa)

1. Painikkeen tyyppi
僅 Paina tai kosketa etuoven kahvan 

painiketta
Kosketusanturityyppi (joissakin mal-
leissa)

僅 Kosketa ovenkahvan kosketusantu-
ria (kaiverrettu osa).

2. H쌹t쌹vilkut v쌹lkkyv쌹t ja kuuluu varoi-
tus쌹쌹ni.
僅 Lukitus: Kerran
僅 Lukituksen avaus: Kahdesti

TIETOJA
僅 Painike toimii vain, kun 쌹lyavain on 

0,7–1 metrin (28–40 tuuman) et쌹isyy-
dell쌹 kuljettajan puolen etuoven kah-
vasta.

僅 Vaikka painat kuljettajan puolen 
ovenkahvan painiketta, ovet eiv쌹t 
lukitu ja kuuluu kolmen sekunnin 
varoitus쌹쌹ni, jos jokin seuraavista 
ilmenee:
- 쉁lyavain on autossa.
- ENGINE START/STOP -painike on 

ACC- tai ON -asennossa.
- Kaikki ovet paitsi takaluukku ovat 

auki.
僅 Jos lukitsit oven kosketusanturi oven-

kahvassa, ovien lukitusta ei voida 
avata tunnistimella 3 sekunnin 
kuluessa.

HUOMIO
Kun j쌹t쌹t ajoneuvosi 쌹lyavaimella, 
muista lukita ovet sulkemalla kaikki ovet, 
konepelti ja tavaratila painamalla etuo-
ven kahvan painiketta tai koskettamalla 
etuoven kahvan kosketusanturia. Jos et 
paina painiketta tai kosketa kosketusan-
turia tukevasti, ovet eiv쌹t ehk쌹 lukitu. 
Toimi siis huolellisesti.

OON042002
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Mekaanisella avaimella

1. Paina suojuksen alaosan sis쌹puolella 
olevaa vipua (1) avaimella tai ruuvital-
talla.

2. Ty쎨nn쌹 suojus (2) ulos painaessasi 
vipua.

3. Avaa lukko k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 avainta auton 
takaosan suuntaan ja lukitse lukko 
k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 sit쌹 auton etuosan suun-
taan.

僅 Ovet voi my쎨s lukita ja avaa l쌹hetti-
mell쌹.

僅 Kun ovien lukitus on avattu, ne voi-
daan avata vet쌹m쌹ll쌹 ovenkahvasta.

僅 Kun suljet oven, ved쌹 ovea k쌹dell쌹. 
Varmista, ett쌹 ovet on suljettu tiukasti.

HUOMAA
僅 Kun ovi lukitaan mekaanisella avai-

mella, huomaa ett쌹 vain kuljettajan 
ovi voidaan lukita ja avata.

僅 Voit lukita kaikki ovet autonsis쌹ll쌹 ole-
valla keskuslukituksen kytkimell쌹. 
Avaa auton ovi sis쌹kahvasta, sulje ovi 
ja lukitse kuljettajan ovi mekaanisella 
avaimella.

僅 Katso kohtaa"Ovien lukkojen k쌹ytt쌹-
minen auton sis쌹puolelta" sivulla 5-
29auton sis쌹lt쌹 tapahtuvasta lukitse-
misesta.

HUOMAA
僅 Varo vaurioittamasta tai naarmutta-

masta ovenkahvaa, kun poistat sit쌹.

僅 Jos avainkansi j쌹쌹tyy eik쌹 avaudu, 
napauta sit쌹 kevyesti tai l쌹mmit쌹 sit쌹 
ep쌹suorasti (esim. k쌹dell쌹).

僅 Oveen ja ovenkahvaan ei saa kohdis-
taa liiallista voimaa. Se voi t쌹ll쎨in vau-
rioitua.

Ovien lukkojen k쌹ytt쌹minen 
auton sis쌹puolelta
Voit k쌹ytt쌹쌹 ovilukkoja ovilukkokahvan 
tai keskuslukituksen ovien lukituskytki-
men avulla.

Oven kahvalla

僅 Etuovi
Jos oven sis쌹puolista kahvaa vede-
t쌹쌹n kun ovi on lukittuna, oven lukitus 
aukeaa ja ovi aukeaa.

僅 Takaovi
Jos oven sis쌹puolista kahvaa vede-
t쌹쌹n kerran, kun ovi on lukittuna, oven 
lukitus aukeaa.
Jos oven sis쌹puolista kahvaa vede-
t쌹쌹n viel쌹 kerran, ovi aukeaa.

VAROITUS
Ovien lukitsemisen toimintah쌹iri쎨
Jos s쌹hk쎨inen keskuslukitus joskus lak-
kaa toimimasta, kun olet autossa, 
kokeile jotakin seuraavista keinoista 
p쌹쌹st쌹ksesi poistumaan:
僅 K쌹yt쌹 oven lukituksen avausta toistu-

vasti (sek쌹 s쌹hk쎨ist쌹 ett쌹 manuaa-
lista) samalla vet쌹en ovenkahvasta.

僅 K쌹yt쌹 muiden ovien lukkoja ja kah-
voja, edess쌹 ja takana.

OMQ4033467_2
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僅 Avaa ovi ulkopuolelta laskemalla 
etuikkuna ja k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 avainta.

僅 Siirry tavaratilaan ja avaa takaluukku.

VAROITUS
쉁l쌹 ved쌹 kuljettajan (tai matkustajan) 
oven sis쌹puolista ovenkahvaa, kun auto 
liikkuu.

Keskuslukituksen lukituskytki-
mell쌹

Kuljettaja puoli

Matkustajan puoli

1. Oven lukko
2. Oven lukituksen avaaminen
3. Ovien merkkivalo
K쌹yt쌹 painamalla keskuslukituksen luki-
tuskytkint쌹.
僅 Auton kaikkien ovien lukitsemiseksi 

on painettava ovien keskuslukituksen 
kytkint쌹 (1) kuljettajan ja matkustajan 
puolella.

僅 Auton kaikkien ovien lukituksen avaa-
miseksi on painettava ovien keskuslu-
kituksen avauskytkint쌹 (2) kuljettajan 
ja matkustajan puolella.

Kun mik쌹 tahansa ovi on lukittu, merkki-
valot (3) kuljettajan ja matkustajan ovella 
palavat. Jos kaikki ajoneuvon ovet luki-
taan, se laukeaa.
Jos avain on virtalukossa (tai jos 쌹lyavain 
on autossa) ja jokin ovi auki, ovet eiv쌹t 
lukitu, vaikka ovien keskuslukituksen 
kytkint쌹 painettaisiin.

VAROITUS
Ovet
僅 Ovien vahingossa tapahtuvan avautu-

misen est쌹miseksi niiden pit쌹isi olla 
aina t쌹ysin suljettuja ja lukittuja, kun 
ajoneuvo on liikkeess쌹. Lukitut ovet 
lannistavat my쎨s mahdolliset tunkeili-
jat, kun ajoneuvo pys쌹htyy tai hidas-
tuu.

僅 Ole varovainen avatessasi ovia ja varo 
autoja, moottoripy쎨ri쌹, polkupy쎨ri쌹 ja 
jalankulkijoita, jotka l쌹hestyv쌹t autoa 
oven avautumisreitin suunnassa. Jos 
ovi avataan jonkin/jonkun l쌹hesty-
ess쌹, seurauksena voi olla onnetto-
muus, jossa auto vaurioituu tai 
tapahtuu vakava loukkaantuminen.

VAROITUS
Lukitsemattomat ajoneuvot
Autosi j쌹tt쌹minen lukitsematta voi lis쌹t쌹 
auton varkausriski쌹 tai mahdollisia rikol-
lisia vahinkoja, jotka aiheutuvat siit쌹, ett쌹 
joku piileskelee autossasi, kun olet 
poissa. Poista aina virta-avain, kytke sei-
sontajarru, sulje kaikki ikkunat ja lukitse 
kaikki ovet, kun j쌹t쌹t ajoneuvon vartioi-
matta.

OMQ4033502

OMQ4033503



31

5

5

Auton ominaisuudet Avaimet

VAROITUS
Valvomattomat lapset, vanhemmat 
henkil쎨t tai lemmikit
Suljettu auto voi l쌹mmet쌹 쌹쌹rimm쌹isen 
kuumaksi ja aiheuttaa vakavia vammoja 
tai kuoleman valvomattomille lapsille tai 
el쌹imille, jotka eiv쌹t voi poistua autosta. 
Jos j쌹쌹t tai joudut kuumaan autoon, niin 
varmista, ett쌹 pysyt nesteytettyn쌹, ja 
v쌹lt쌹 auringolle altistumista auton tuuli-
lasin l쌹pi. Lis쌹ksi lapset voivat k쌹ytt쌹쌹 
auton toimintoja, jotka voivat aiheuttaa 
heille vammoja, tai heille voi aiheutua 
muuta harmia, esimerkiksi jonkun 
autoon pyrkiv쌹n toimesta. 쉁l쌹 koskaan 
j쌹t쌹 lapsia tai el쌹imi쌹 autoon ilman val-
vontaa.

Oven lukituksen/avauksen omi-
naisuudet
Auto on varustettu ovien lukituksen/
avauksen toiminnolla matkustajien tur-
vallisuutta ja mukavuutta varten.

Iskun tunnistava ovien lukituk-
sen avausj쌹rjestelm쌹
Kaikkien ovien lukitus aukeaa automaat-
tisesti, kun t쎨rm쌹ys aiheuttaa turvatyy-
nyjen laukeamisen.

Nopeuden tunnistava ovien luki-
tusj쌹rjestelm쌹
Kaikki ovet lukitaan automaattisesti, kun 
auton nopeus ylitt쌹쌹 15 km/h.
Voit aktivoida tai deaktivoida automaat-
tisen oven lukituksen/avauksen ominai-
suudet autossa.

Takalukitus (jos kuuluu varustuk-
seen)
Jotkin ajoneuvot on varustettu takaluki-
tusj쌹rjestelm쌹ll쌹. Takalukitusj쌹rjestelm쌹 
est쌹쌹 oven avaamisen auton sis쌹puo-
lelta ja ulkopuolelta, kun takalukitus on 
aktivoitu, mik쌹 tarjoaa lis쌹suojaa autolle.
Jotta takalukitustoimintoa voidaan k쌹yt-
t쌹쌹 auton lukitsemiseen, ovet on lukit-
tava et쌹avaimella tai 쌹lyavaimella. 
Avataksesi auton lukituksen sinun on 
k쌹ytett쌹v쌹 l쌹hetint쌹 tai 쌹lyavainta uudel-
leen.

H쌹t쌹tilanteessa
Jos s쌹hk쎨toiminen oven lukkokytkin ei 
toimi (esim. auton akku tyhj쌹), ainoa 
tapa lukita ovet on k쌹ytt쌹쌹 mekaanista 
avainta ulkoiseen avaimenreik쌹쌹n.
Ovet, joissa ei ole ulkoista avaimenrei-
k쌹쌹, voidaan lukita seuraavalla tavalla:
1. Avaa ovi.
2. Laita avain oven h쌹t쌹lukitusaukkoon 

ja k쌹쌹nn쌹 pient쌹 litte쌹ter쌹ist쌹 ty쎨ka-
lua tai avainta kuvan osoittamaan 
suuntaan.

3. Sulje ovi kunnolla.

HUOMAA
Jos s쌹hk쎨toiminen oven lukkokytkin ei 
toimi (esim. akku tyhj쌹) ja takaluukku on 
suljettu, et voi avata takaluukkua, ennen 
kuin virta on saatu takaisin.

OMQ4033465
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Takaoven lapsilukko (jos kuuluu 
varustukseen)
Lapsilukko est쌹쌹 lapsen joutumista 
onnettomuuteen avaamalla takaoven 
auton sis쌹lt쌹.

Takaovien lapsilukkoja on k쌹ytett쌹v쌹, 
kun autossa on lapsia.
Lapsilukot sijaitsevat kunkin oven reu-
nassa. Kun lapsilukko on lukitusasen-
nossa (1), takaovi ei aukea, jos 
sis쌹kahvaa vedet쌹쌹n.
Lapsilukon kytkemiseksi p쌹쌹lle aseta 
pieni, litte쌹 ty쎨v쌹line (tai pieni litte쌹ter쌹i-
nen ty쎨kalu) koloon ja k쌹쌹nn쌹 se lukitus-
asentoon.
Jotta takaovet voidaan avata auton sis쌹-
puolelta, avaa lasten turvalukot.
Avaa ovi vet쌹m쌹ll쌹 oven ulkokahvaa (2).

VAROITUS
Takaoven lukitus
Jos lapsi vahingossa avaa takaoven 
auton liikkuessa, h쌹n voi pudota ja 
saada vakavia vammoja tai kuolla. Sen 
est쌹miseksi, ett쌹 lapset voisivat avata 
takaovia sis쌹lt쌹p쌹in, takaovien lapsiluk-
koja on k쌹ytett쌹v쌹, kun autossa on lap-
sia.

VAROITUS
僅 J쌹rjestelm쌹 ei havaitse kaikkia esteit쌹, 

jotka l쌹hestyv쌹t auton ulosk쌹yntikoh-
tia.

僅 Kuljettaja ja matkustaja ovat vas-
tuussa onnettomuudesta, joka tapah-
tuu heid쌹n poistuessaan autosta. 
Tarkista aina ymp쌹rist쎨 ennen poistu-
mista autosta.

Elektroninen lapsilukkoj쌹rjes-
telm쌹 (jos kuuluu varustukseen)
Jos painat elektronista lapsilukkokyt-
kint쌹 ja merkkivalo syttyy, takamatkus-
tajat eiv쌹t voi avata takaovea auton 
sis쌹puolelta.

Elektronisen lapsilukituksen perumi-
seksi on painettava elektronisen lapsilu-
kon painiketta uudestaan ja merkkivalo 
sammuu.
Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin toimii, 
kun lapsilukko on aktivoitu ja SEA on 
valittu mittaristossa. SEA ei kuitenkaan 
aktivoi elektronista lapsilukkoj쌹rjestel-
m쌹쌹 automaattisesti.
Elektroninen lapsilukko on aina p쌹쌹ll쌹, 
kun MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painike tai sytytysvirta on ON-
asennossa, ja noin 3 minuuttia moottorin 
sammutuksen j쌹lkeen.
Jos auto on varustettu elektronisella lap-
silukkoj쌹rjestelm쌹ll쌹, k쌹sin ohjattavia 
takaovien lapsilukkoja ei toimiteta.
Jos elektroninen lapsilukko on aktivoitu, 
takamatkustaja ei voi my쎨sk쌹쌹n avata 

OMQ4033466_2
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tai sulkea takaikkunaa. Lis쌹tietoja on 
kohdassa"Ikkunat" sivulla 5-48.

HUOMIO
Jos elektroninen lapsilukko ei toimi, kun 
elektronisen lapsilukon lukituskytkint쌹 
painetaan, n쌹ytt쎨쎨n tulee viesti ja 쌹쌹ni-
merkki soi.

A: Lapsilukon vika
Jos n쌹in tapahtuu, vie j쌹rjestelm쌹 tarkas-
tettavaksi ammattikorjaamoon. Kia suo-
sittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Takamatkustajavaroitin (ROA)
Takamatkustajavaroittimen (ROA) tar-
koituksena on auttaa est쌹m쌹쌹n kuljetta-
jan poistuminen autosta, kun 
takaistuimella on matkustaja.

1. h쌹lytysk쌹ytt쎨
Kun avaat etuoven sen j쌹lkeen, kun 
takaovi on avattu ja suljettu ja moottori 
on sammutettu, mittaristoon ilmestyy 
varoitusviesti ”Tarkasta takaistuimet”.

2. h쌹lytys (jos kuuluu varusteisiin)
僅 Ensimm쌹isen h쌹lytyksen j쌹lkeen toi-

nen h쌹lytys k쌹ynnistyy, kun autossa 
havaitaan liikett쌹 sen j쌹lkeen, kun kul-
jettajan ovi on suljettu ja kaikki ovet 
on lukittu. 쉁쌹nimerkki kuuluu noin 25 
sekunnin ajan. Jos j쌹rjestelm쌹 jatkaa 
liikkeen havaitsemista, h쌹lytys toimii 
enint쌹쌹n 8 kertaa.

僅 Avaa ovien lukitus 쌹lyavaimella 
pys쌹ytt쌹쌹ksesi h쌹lytyksen.

僅 J쌹rjestelm쌹 havaitsee liikkeen autossa 
24 minuutin ajan ovien lukitsemisesta.

Toinen h쌹lytys k쌹ynnistyy vain, kun 
ensimm쌹inen h쌹lytys on k쌹ynnistynyt 
aiemmin.

K쌹ytt쎨
Voit ottaa k쌹ytt쎨쎨n tai poistaa k쌹yt쎨st쌹 
ROA-varoitustoiminnon k쌹ytt쌹j쌹n tila-
asetuksista mittariston LCD-n쌹yt쎨lle.
Valinnan voi l쎨yt쌹쌹 seuraavasta vali-
kosta:

1. Paina MODE-painiketta ( ) ohjaus-
py쎨r쌹st쌹 useita kertoja, kunnes ”User 
Settings" (K쌹ytt쌹j쌹n asetukset) -
valikko tulee LCD-n쌹ytt쎨쎨n.

2. Valitse ”Convenience → Rear Occu-
pant Alert” (Mukavuus → Takamat-
kustajan h쌹lytys) MOVE-kytkimell쌹 
( / ) ja ohjauspy쎨r쌹n OK-painik-
keella.

Jos auto on varustettu tietoviihdej쌹rjes-
telm쌹ll쌹, valinnan voi l쎨yt쌹쌹 seuraa-
vasta valikosta:
1. Paina tietoviihdej쌹rjestelm쌹 SETUP-

painiketta.
2. Valitse ”Vehicle →Convenience → 

Rear Occupant Alert” (Auto→ Muka-
vuus → takamatkustajavaroitin) tieto-
viihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨ll쌹.

OMQ4033128L
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HUOMIO
僅 Varmista, ett쌹 kaikki ikkunat ovat 

kiinni. Jos ikkuna on auki, h쌹lytys voi 
aktivoitua, kun anturi havaitsee tahat-
toman liikkeen (esim. tuulen tai hy쎨n-
teisi쌹).

A: Tarkista, ett쌹 takaistuimelle ei ole 
j쌹쌹nyt matkustajia ja tavaroita

僅 Jos et halua k쌹ytt쌹쌹 takamatkustaja-
varoitinta, paina ohjauspy쎨r쌹n OK-
painiketta, kun ensimm쌹inen h쌹lytys 
n쌹kyy mittaristossa. T쌹m쌹 poistaa toi-
sen h쌹lytyksen k쌹yt쎨st쌹 yhdeksi ker-
raksi.

僅 Jos laatikoita tai muita esineit쌹 on 
pinottu autoon, j쌹rjestelm쌹 ei ehk쌹 
havaitse estett쌹. H쌹lytys voi my쎨s 
laueta, jos laatikot tai esineet putoa-
vat.

僅 Anturi ei ehk쌹 toimi normaalisti, jos 
anturi on vierasaineen peitt쌹m쌹.

僅 H쌹lytys voi aktivoitua, jos kuljettajan 
tai matkustajan istuimella havaitaan 
liikett쌹.

僅 H쌹lytys saattaa aktivoitua, kun ovet 
ovat lukittuina, autopesun, ymp쌹r쎨i-
v쌹n t쌹rin쌹n tai melun takia.

僅 Sis쌹puolisen liikkeen havaitseminen 
pys쌹htyy et쌹k쌹ynnistystilan aikana.

VAROITUS
僅 Vaikka autosi olisi varustettu kehitty-

neell쌹 takamatkustajavaroittimella 
(ROA) , tarkista takaistuin aina ennen 
autosta poistumista.
H쌹lytys ei ehk쌹 toimi, kun:
- Liike ei jatku tietty쌹 aikaa tai liike on 

v쌹h쌹ist쌹.
- Jos lapsi istuu autossa ilman lasten-

istuinta.
- Takamatkustaja on esteen, kuten 

esimerkiksi huovan, peitt쌹m쌹.
- Ole my쎨s aina varovainen matkus-

tajan turvallisuuden suhteen, sill쌹 
tunnistustoiminto ja toinen h쌹lytys 
eiv쌹t v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi ymp쌹ris-
t쎨st쌹 ja tietyist쌹 olosuhteista riip-
puen.

VAROITUS
Oven lukitusj쌹rjestelm쌹 ei ehk쌹 toimi, jos 
s쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹ss쌹 on vikaa. Ohjaa siis 
lapsimatkustajia avaamaan ja sulke-
maan auton oven k쌹sin, ennen kuin 
h쌹t쌹tilanne ilmenee. N쌹in he voivat 
avata oven k쌹sin mahdollisessa h쌹t쌹ti-
lanteessa.

ODL3033114L
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Radiotaajuiset komponentit 
(takamatkustajavaroittimen 
anturi) noudattaa seuraavia vaa-
timuksia:

Eurooppaa ja CE-sertifioituja 
maita varten

Isossa-Britanniassa

OCV052280L

OCV052280L
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Integroitu muistij쌹rjestelm쌹

Integroitu muistij쌹rjestelm쌹 
(jos kuuluu varustukseen)
Kuljettajan itsuimen integroitu muistij쌹r-
jestelm쌹 tallentaa ja palauttaa seuraavat 
asetukset yksinkertaisesti painikkeen 
painalluksella.

僅 Kuljettajan istuimen asento
僅 Ohjauspy쎨r쌹n asento
僅 Ulkopuolisen taustapeilin asento
僅 Head-Up-n쌹ytt쎨 (HUD: n쌹ytt쎨tila, 

sijainti) (jos kuuluu varusteisiin)

VAROITUS
쉁l쌹 koskaan yrit쌹 k쌹ytt쌹쌹 integroitua 
muistij쌹rjestelm쌹쌹, kun auto liikkuu.
T쌹st쌹 voi seurata hallinnan menetys ja 
onnettomuus, joka voi aiheuttaa kuole-
man, vakavia vammoja tai omaisuusva-
hinkoja.

TIETOJA
僅 Jos akku irrotetaan, muistiasetukset 

katoavat.
僅 Jos integroitu muistij쌹rjestelm쌹 ei 

toimi normaalilla tavalla, suositte-
lemme, ett쌹 viet auton valtuutetulle 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹lle/huoltokumppa-
nille, jonka luona j쌹rjestelm쌹 tarkaste-
taan.

Asentojen tallentaminen muistiin
1. Vaihda vaihteelle P (pys쌹k쎨inti), kun 

K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS-painike on 
ON-asennossa.

2. S쌹쌹d쌹 kuljettajan istuimen asento, 
ulkopuolen taustapeilin 
asento,ohjauspy쎨r쌹n asento ja head-
up-n쌹yt쎨n korkeus halutuiksi.

3. Pid쌹 painiketta (1 tai 2) painettuna. 
J쌹rjestelm쌹 piippaa kerran ja ilmoit-
taa, ett쌹 Kuljettajan 1 (tai 2) asetukset 
tallennettu -viesti n쌹kyy tietoviihde-
n쌹yt쎨ll쌹.

Asentojen palauttaminen muis-
tista
1. Vaihda vaihteelle P (pys쌹k쎨inti), kun 

K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS-painike on 
ON-asennossa.

2. Paina haluttua muistipainiketta (1 tai 
2). J쌹rjestelm쌹 piippaa kerran, mink쌹 
j쌹lkeen kuljettajan istuimen asento, 
ulkotaustapeilin asento, ohjauspy쎨-
r쌹n asento ja head-up -n쌹yt쎨n kor-
keus palautetaan automaattisesti 
muistiin tallennetun asetuksen mukai-
siksi.

3. ”Ajajan 1 (tai 2) asetukset otettu k쌹yt-
t쎨쎨n” -viesti n쌹ytet쌹쌹n tietoviihdej쌹r-
jestelm쌹n n쌹yt쎨ll쌹.

Istuimen helppo k쌹ytt쎨
Helppo p쌹쌹sy istuimelle siirt쌹쌹 kuljetta-
jan istuinta ja ohjauspy쎨r쌹쌹 automaatti-
sesti seuraavasti:

Ajoneuvosta poistuminen:
僅 Kuljettajan istuin liikkuu seuraavasti, 

kun k쌹ynnistys-/pys쌹ytyspainike on 
OFF-asennossa vaihteen ollessa P-
asennossa (pys쌹k쎨inti) ja kuljettajan 
oven ollessa auki.

OMQ4033013
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僅 Kuljettajan istuin: Liikkuu taaksep쌹in 
riippuen et쌹isyydest쌹, joka on valittu 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n Asetukset-vali-
kosta. Kuljettajan istuin ei kuitenkaan 
voi liikkua taaksep쌹in, jos kuljettajan 
istuimen ja takaistuinten v쌹lill쌹 ei ole 
riitt쌹v쌹sti tilaa.

Ajoneuvoon nouseminen:
僅 Kuljettajan istuin liikkuu seuraavasti, 

kun k쌹ynnistys-/pys쌹ytyspainiketta 
painetaan ACC-, ON- tai START-asen-
nossa tai kun kuljettaja kantaa 쌹ly-
avainta mukanaan, kuljettajan ovi 
suljetaan k쌹ynnistys-/pys쌹ytyspaini-
kepainikkeen ollessa OFF-asennossa.
- Kuljettajan istuin, ohjauspy쎨r쌹n 

asento: Siirtyy takaisin alkuper쌹i-
seen asentoonsa.

僅 Voit asettaa helppok쌹ytt쎨toiminnon 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨ss쌹 ole-
vasta asetusvalikosta. Valitse kuljetta-
jan istuin, Asetukset→ Auton 
asetukset → Istuin → Istuimen help-
pok쌹ytt쎨 → Kuljettajan istuimen 
helppok쌹ytt쎨 → Normaali/laajen-
nettu/pois p쌹쌹lt쌹.

J쌹rjestelm쌹n nollaus
Suorita seuraavat toimenpiteet nollatak-
sesi integroidun muistij쌹rjestelm쌹n, kun 
se ei toimi oikein.

Integroidun muistij쌹rjestelm쌹n 
nollaus
1. Pys쌹yt쌹 auto ja avaa kuljettajan ovi 

pit쌹en k쌹ynnistys-/pys쌹ytyspainike 
ON-asennossa ja vaihteenvalitsin P 
(pys쌹k쎨inti) -asennossa.

2. S쌹쌹d쌹 kuljettajan istuin ja selk쌹noja 
etummaiseen asentoon.

3. Paina muistipainiketta 1 (tai 2) ja 
ty쎨nn쌹 kuljettajan istuimen liikekyt-
kint쌹 eteenp쌹in 2 sekunnin ajan 
samanaikaisesti.

Integroidun muistij쌹rjestelm쌹n 
nollauksen aikana
1. Nollaus alkaa ilmoitus쌹쌹nell쌹.
2. Kuljettajan istuin ja selk쌹noja s쌹쌹de-

t쌹쌹n taakse ilmoitus쌹쌹nell쌹.
3. Kuljettajan istuin ja selk쌹noja s쌹쌹de-

t쌹쌹n uudelleen oletusasentoon (keski-
asentoon) ilmoitus쌹쌹nell쌹. 
Seuraavissa tapauksissa nollaustoi-
menpide ja ilmoitus쌹쌹ni voivat kuiten-
kin pys쌹hty쌹.
僅 Muistipainiketta painetaan
僅 Istuimen ohjauspainiketta k쌹yte-

t쌹쌹n.
僅 Vaihde on siirretty asentoon P 

(pys쌹k쎨inti).
僅 Ajoneuvosi nopeus ylitt쌹쌹 3 km/h (2 

mph).
僅 Kuljettajan ovi on suljettu.

HUOMAA
僅 Kun integroitua muistij쌹rjestelm쌹쌹 

nollataan, jos nollaus- ja ilmoitus쌹쌹ni 
pys쌹htyy ep쌹t쌹ydellisesti, k쌹ynnist쌹 
nollaustoimenpide uudelleen.

僅 Varmista, ett쌹 kuljettajan istuimen 
ymp쌹rill쌹 ei ole esineit쌹 ennen inte-
groidun muistij쌹rjestelm쌹n nollaa-
mista.

僅 Integroidun muistij쌹rjestelm쌹n nollaa-
misen j쌹lkeen kuljettajan istuimen 
s쌹쌹t쎨 on tallennettava uudelleen 
muistiasennon palauttamiseksi.
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Takaluukku

Takaluukku
VAROITUS

Pakokaasut
Jos ajat takaluukku auki, ajoneuvoon 
p쌹쌹see vaarallisia pakokaasuja, mik쌹 voi 
aiheuttaa matkustajille vakavia vammoja 
tai kuoleman.
Jos on pakko ajaa takaluukku auki, pid쌹 
tuuletusaukot ja kaikki ikkunat auki, jotta 
ajoneuvoon p쌹쌹see enemm쌹n ilmaa 
ulkoa.

VAROITUS
Tavaratila
Matkustajat eiv쌹t koskaan saa olla tava-
ratilassa ajon aikana, koska siell쌹 ei ole 
turvav쎨it쌹. Matkustajien tulee aina k쌹yt-
t쌹쌹 turvav쎨it쌹 loukkaantumisen v쌹ltt쌹-
miseksi onnettomuudessa tai 쌹killisess쌹 
pys쌹hdyksess쌹.

Takaluukun avaaminen/sulkemi-
nen

僅 Takaluukku lukittuu tai sen lukitus 
aukeaa, kun kaikki ovet lukitaan tai 
niiden lukitus avataan l쌹hettimell쌹 (tai 
쌹lyavaimella) tai ovien keskuslukitus-
kytkimell쌹.

僅 Vain takaluukun lukitus avautuu, jos 
l쌹hettimen tai 쌹lyavaimen takaluukun 
lukituksen avaamispainiketta paine-
taan noin 1 sekunti.

僅 Jos takaluukun lukitus on avattu, luu-
kun voi avata painamalla kahvaa ja 
vet쌹m쌹ll쌹 yl쎨s.

僅 Kun takaluukku on avattu ja sitten sul-
jettu, takaluukku lukittuu automaatti-
sesti. (Kaikkien ovien on oltava 
lukossa.)

僅 Takaluukku suljetaan laskemalla se 
alas ja painamalla se tiukasti kiinni. 
Varmista, ett쌹 takaluukku on turvalli-
sesti kiinni.

HUOMAA
Kylm쌹ss쌹 ja m쌹r쌹ss쌹 ilmastossa oven 
lukko ja oven mekanismit eiv쌹t v쌹ltt쌹-
m쌹tt쌹 toimi kunnolla j쌹쌹tymisen takia.

VAROITUS
Takaluukku k쌹쌹ntyy yl쎨sp쌹in. Varmista, 
ett쌹 esineit쌹 tai ihmisi쌹 ei ole l쌹hell쌹 
auton takaosaa, kun avaat takaluukun.

HUOMIO
Varmista, ett쌹 suljet takaluukun ennen 
kuin ajat autollasi. Takaluukun kaasu-
nostimet ja kiinnikkeet voivat vaurioitua, 
jos takaluukkua ei suljeta ennen ajoa.

VAROITUS
Varmista, ett쌹 k쌹tesi, jalkasi ja muut 
kehonosasi ovat turvallisesti poissa 
tielt쌹, kun suljet takaluukun.

OMQ4033022_2
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VAROITUS
Pakokaasut
Pid쌹 takaluukku aina kokonaan suljet-
tuna, kun auto liikkuu. Jos takaluukku on 
auki tai raollaan, auton sis쌹쌹n saattaa 
p쌹쌹st쌹 myrkyllisi쌹 pakokaasuja, joiden 
hengitt쌹minen voi johtaa vakaviin ter-
veysongelmiin tai kuolemaan.

HUOMIO
Varmista, ett쌹 takaluukun salvan ja 
lukon kielekkeen v쌹liss쌹 ei ole mit쌹쌹n, 
kun suljet takaluukkua. Se voi vahingoit-
taa takaluukun salpaa.

Takaluukun h쌹t쌹avaus
Autosi on varustettu takaluukun h쌹t쌹-
avausvivulla, joka on takaluukun ala-
osassa. Jos joku on vahingossa lukittu 
matkatavaratilaan.

Takaluukku voidaan avata seuraavasti:
1. Ty쎨nn쌹 pitk쌹, litte쌹 esine, kuten avain, 

takaluukun alaosassa olevaan auk-
koon.

2. Liu'uta salpaa nuolen (1) suuntaan 
takaluukun lukituksen avaamiseksi.

3. Paina takaluukkua avataksesi sen.

VAROITUS
僅 H쌹t쌹tilannetta varten ole t쌹ysin tietoi-

nen takaluukun h쌹t쌹avauksen sijain-
nista autossa ja siit쌹, miten avata 
takaluukku, jos joudut vahingossa 
lukituksi matkatavaratilaan.

僅 Kukaan ei saa olla auton matkatava-
ratilassa miss쌹쌹n tilanteessa. Tavara-
tila on eritt쌹in vaarallinen paikka 
t쎨rm쌹yksen sattuessa.

僅 K쌹yt쌹 vapautusvipua vain h쌹t쌹tilan-
teissa. K쌹yt쌹 noudattaen 쌹쌹rimm쌹ist쌹 
varovaisuutta, etenkin auton liikku-
essa.

VAROITUS
쉁l쌹 tartu takaluukkua tukevaan osaan 
(kaasujousi), sill쌹 se voi aiheuttaa vaka-
van vamman.

OMQ4033024
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S쌹hk쎨toiminen takaluukku

S쌹hk쎨toiminen takaluukku 
(jos kuuluu varustukseen)

S쌹hk쎨toimisen takaluukun toi-
mintaehdot
S쌹hk쎨toiminen takaluukku toimii, kun 
vaihde on P (pys쌹k쎨inti) -asennossa ja 
ajoneuvo on k쌹ynniss쌹. S쌹hk쎨toiminen 
takaluukku toimii kuitenkin vaihteen 
asennosta riippumatta, kun ajoneuvo on 
sammutettu. Lis쌹ksi takaluukun voi 
avata vain, kun auton nopeus on alle 3 
km/h (1,8 mph).
Turvallisuuden vuoksi varmista, ett쌹 
auton vaihde on P (pys쌹k쎨inti) -asen-
nossa ennen kuin yrit쌹t avata tai sulkea 
takaluukkua.

VAROITUS
僅 쉁l쌹 koskaan j쌹t쌹 lapsia tai el쌹imi쌹 

autoon ilman valvontaa. Lapset voivat 
k쌹ytt쌹쌹 s쌹hk쎨toimista takaluukkua. 
Se voi aiheuttaa loukkaantumisen 
itselle tai muille, ja vaurioittaa ajoneu-
voa.

僅 Varmista ennen s쌹hk쎨toimisen tai 
쌹lykk쌹쌹n takaluukun avaamista tai 
sulkemista, ettei sen edess쌹 ole ihmi-
si쌹 tai esteit쌹. Vakavia vammoja, ajo-
neuvon tai ymp쌹r쎨ivien esineiden 
(esimerkiksi seinien, kattojen, ajoneu-
vojen jne.) vaurioituminen voi aiheu-
tua kosketuksesta takaluukkuun.

僅 Takaluukku ei saa avautua tai se voi 
sulkea tahattomasti takaluukun 

ymp쌹rill쌹 olevia ihmisi쌹 seuraavissa 
tilanteissa:
- Takaluukussa on paljon lunta.
- Takaluukussa on raskas esine, 

kuten polkupy쎨r쌹nkuljetusteline, 
tikkaat jne.

僅 쉁l쌹 avaa takaluukkua ennen kuin olet 
poistanut lumen tai raskaan esineen 
takaluukusta.

HUOMAA
僅 쉁l쌹 avaa tai sulje takaluukkua k쌹sin. 

T쌹m쌹 voi vahingoittaa s쌹hk쎨toimista 
takaluukkua. 쉁l쌹 k쌹yt쌹 liikaa voimaa 
sulkiessasi s쌹hk쎨toimista takaluuk-
kua, jos se t쌹ytyy sulkea k쌹sin akku-
virran loputtua tai katkettua.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 s쌹hk쎨toimista takaluukkua 
yli 10 kertaa per쌹kk쌹in, kun ajoneuvo 
ei ole k쌹ynniss쌹. K쌹yt쌹 s쌹hk쎨toimista 
takaluukkua ajoneuvon ollessa k쌹yn-
niss쌹, jos s쌹hk쎨k쌹ytt쎨ist쌹 takaluukkua 
k쌹ytet쌹쌹n toistuvasti, jotta estet쌹쌹n 
akun tyhjentyminen.

僅 쉁l쌹 j쌹t쌹 s쌹hk쎨toimista takaluukkua 
auki pitk쌹ksi aikaa. Se voi tyhjent쌹쌹 
akun.

僅 S쌹hk쎨toimiseen takaluukkuun ei saa 
kohdistaa liiallista voimaa sen toi-
miessa. Siit쌹 voi aiheutua vaurioita 
autolle.

僅 쉁l쌹 koskaan ota kiinni tai pid쌹 taka-
luukun tukitangoista. Seurauksena voi 
olla vaurio takaluukun tukirakentee-
seen. Takaluukun tukirakenteen muo-
donmuutokset voivat aiheuttaa 
vaurioita autolle ja henkil쎨vahinkoja.

OMQ4033026
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僅 쉁l쌹 muokkaa tai korjaa s쌹hk쎨toimista 
takaluukkua. Valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n t쌹ytyy tehd쌹 t쌹m쌹.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 s쌹hk쎨toimista takaluukkua 
seuraavissa olosuhteissa. S쌹hk쎨toimi-
nen takaluukku ei ehk쌹 toimi oikein.
- Auton toinen puoli on koholla auton 

tarkastusta tai renkaan vaihtoa var-
ten.

- Pys쌹k쎨it쌹ess쌹 ep쌹tasaiselle tielle, 
kuten rinteeseen tms.

僅 Sulje takaluukku kokonaan ja lukitse 
kaikki ovet sek쌹 takaluukku keskuslu-
kituksen lukituspainikkeella ennen 
kun k쌹yt쌹t automaattista autopesua.

僅 쉁l쌹 suihkuta korkeapainevett쌹 suo-
raan s쌹hk쎨toimisen takaluukun ulko-
puolen avaus- ja 
sulkemispainikkeeseen. Takaluukku 
voi aueta vahingossa.

TIETOJA
僅 Jos takaluukku ei ole t쌹ysin kiinni ja 

auton nopeus on 3 km/h (1,8 mph) tai 
suurempi, varoitus kuuluu 10 kertaa. 
Pys쌹k쎨i auto v쌹litt쎨m쌹sti turvalliseen 
paikkaan, sulje takaluukku ja tarkista, 
ett쌹 mittariston takaluukun avausva-
roitus on poistuu.

僅 Kylm쌹ss쌹 ja kosteassa ilmastossa s쌹h-
k쎨toimisen takaluukun ulkoinen 
avaus- ja sulkemispainike ei ehk쌹 
toimi oikein j쌹쌹tymisen takia. Jos n쌹in 
tapahtuu, poista j쌹쌹 ennen kuin k쌹yt쌹t 
ulkopuolista s쌹hk쎨toimista takaluu-
kun avaus- ja sulkemispainiketta tai 

k쌹yt쌹t s쌹hk쎨toimisen takaluukun 
avaus- ja sulkemispainiketta 쌹lyavai-
mesta tai kojetaulusta.

僅 S쌹hk쎨toimisen takaluukun k쌹ytt쎨 yli 5 
kertaa per쌹kk쌹in voi vahingoittaa 
k쌹ytt쎨moottoria. Jos n쌹in tehd쌹쌹n, 
s쌹hk쎨toiminen takaluukku ei toimi 
moottorin ylikuumenemisen est쌹mi-
seksi. Jos jotakin s쌹hk쎨toimisen taka-
luukun painikkeista painetaan 
yritett쌹ess쌹 avata takaluukku, 쌹쌹ni-
merkki kuuluu 3 kertaa, mutta taka-
luukku pysyy kiinni. Anna 
s쌹hk쎨toimisen takaluukun j쌹쌹hty쌹 
noin 1 minuutin ajan ennen kuin k쌹y-
t쌹t j쌹rjestelm쌹쌹 uudelleen.

S쌹hk쎨toimisen takaluukun k쌹ytt쎨
S쌹hk쎨toimisen takaluukun avaus-
/sulkemispainike (쌹lyavain, koje-
taulu)

Paina s쌹hk쎨toimisen takaluukun avaa-
mis-/sulkemispainiketta 1 sekunnin ajan. 
Takaluukku avautuu tai sulkeutuu varoi-
tus쌹쌹nen kanssa.
Paina painiketta takaluukun avautuessa 
tai sulkeutuessa, jos haluat pys쌹ytt쌹쌹 
takaluukun toiminnan.

OMQ4033025
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S쌹hk쎨toimisen takaluukun avaus-
/sulkemispainike (s쌹hk쎨toimisen 
takaluukun ulkopuolella)

Paina s쌹hk쎨toimisen takaluukun avaus-/
sulkemispainiketta ja pid쌹 sit쌹 painet-
tuna 1 sekunnin ajan takaluukun avaa-
mista varten.
Jos auto on lukittu, paina s쌹hk쎨k쌹yt-
t쎨ist쌹 takaluukun avaus/sulkemispaini-
ketta 쌹lyavaimen ollessasi hallussasi.
Jos takaluukun lukitus on avattu, taka-
luukku avautuu tai sulkeutuu ja varoitu-
s쌹쌹ni kuuluu, kun s쌹hk쎨toimisen 
takaluukun avaamis/sulkemispainiketta 
painetaan eik쌹 쌹lyavain ole mukanasi.

S쌹hk쎨toimisen takaluukun avaus-
/sulkemispainike (s쌹hk쎨toimisen 
takaluukun sis쌹puolella)

Paina s쌹hk쎨toimisen takaluukun avaus-/
sulkemispainiketta. Takaluukku avautuu 
tai sulkeutuu

Automaattinen peruutus
Jos s쌹hk쎨toiminen takaluukku havait-
see esteen s쌹hk쎨toimisen takaluukun 
toiminnan aikana, takaluukku pys쌹htyy 
tai avautuu kokonaan. Automaattinen 
peruutusominaisuus ei ehk쌹 toimi oikein 
tai se voi toimia arvaamattomalla tavalla 
seuraavissa tilanteissa:
僅 Automaattinen peruutusominaisuus ei 

ehk쌹 havaitse vastusta, jos havaittu 
vastus on tietyn tason alapuolella tai 
jos takaluukku on l쌹hes t쌹ysin kiinni, 
l쌹hell쌹 salvattua asentoa.

僅 Automaattinen peruutusominaisuus 
saattaa toimia voimakkaan iskun seu-
rauksena, vaikka esteit쌹 ei ole.

VAROITUS
쉁l쌹 testaa automaattisen peruutuksen 
toimintaa laittamalla esimerkiksi k쌹tt쌹 tai 
jotain esinett쌹 s쌹hk쎨toimisen takaluu-
kun esteeksi. Vakavia vammoja tai vauri-
oita autolle tai esineille voi aiheutua.

TIETOJA
S쌹hk쎨toiminen takaluukku voi lakata toi-
mimasta, jos automaattista peruutuso-
minaisuutta k쌹ytet쌹쌹n enemm쌹n kuin 
kaksi kertaa yritett쌹ess쌹 avata tai sulkea 
takaluukku. Jos n쌹in k쌹y, avaa tai sulje 
takaluukku varovasti manuaalisesti ja 
yrit쌹 sitten 30 sekunnin kuluttua k쌹ytt쌹쌹 
s쌹hk쎨toimista takaluukkua uudelleen 
automaattisesti.

S쌹hk쎨toimisen takaluukun aset-
taminen
Voit k쌹ytt쌹쌹 kutakin ominaisuutta valit-
semalla avausnopeuden tai avauskor-
keuden asetusvalikosta. Poista 
asetusten valinta, kun et halua k쌹ytt쌹쌹 
ominaisuutta.
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S쌹hk쎨toimisen takaluukun avau-
tumisnopeus
Valitse tietoviihdej쌹rjestelm쌹st쌹 Asetuk-
set → Ajoneuvo → Ovi → S쌹hk쎨isen 
takaluukun avautumisnopeus → Nor-
maali / Nopea s쌹쌹t쌹쌹ksesi takaluukun 
nopeutta. (Oletusasetus on Nopea)

S쌹hk쎨toimisen takaluukun avau-
tumiskorkeus
Voit s쌹쌹t쌹쌹 s쌹hk쎨toimisen takaluukun 
avautumiskorkeutta menem쌹ll쌹 koh-
taan Asetukset → Auto → Ovi → S쌹h-
k쎨toimisen takaluukun avauskorkeus/
T쌹ysin auki/Taso 3/Taso 2/Taso 1/
K쌹ytt쌹j쌹n korkeusasetus.
Katso lis쌹tietoja mukana toimitetusta tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n oppaasta.

K쌹ytt쌹j쌹n korkeusasetus
1. Aseta takaluukku k쌹sin haluamallesi 

korkeudelle.
2. Paina takaluukun sis쌹puolella sijaitse-

vaa s쌹hk쎨toimisen takaluukun avaus-
/sulkemispainiketta yli 3 sekunnin 
ajan.
Jos ”User Height Setting” (K쌹ytt쌹j쌹n 
korkeusasetus) on valittu s쌹hk쎨toimi-
sen takaluukun avautumiskorkeu-
deksi, s쌹hk쎨toiminen takaluukku 
aukeaa automaattisesti k쌹sin s쌹쌹t쌹-
m쌹쌹si korkeuteen.

TIETOJA
僅 Jos s쌹hk쎨toimisen takaluukun kor-

keutta ei ole s쌹쌹detty k쌹sin , s쌹hk쎨toi-
minen takaluukku aukeaa kokonaan, 
kun tietoviihdej쌹rjestelm쌹ss쌹 valitaan 
”User Height Setting” (K쌹ytt쌹j쌹n kor-
keuss쌹쌹t쎨).

僅 Jos jokin korkeusasetus (T쌹ysin auki/
Taso 3/Taso 2/Taso 1) on valittu tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta 
ja sitten valitaan K쌹ytt쌹j쌹n korkeus-

asetus, takaluukku aukeaa k쌹sin s쌹쌹-
t쌹m쌹쌹si korkeuteen.

僅 S쌹hk쎨toimisen takaluukun avautu-
misnopeuden ja avautumiskorkeu-
den asetukset muuttuvat linkitetyn 
k쌹ytt쌹j쌹profiilin mukaan. Jos k쌹ytt쌹-
j쌹profiilia muutetaan, s쌹hk쎨toimisen 
takaluukun avautumisnopeus ja avau-
tumiskorkeus muuttuvat vastaavasti.

S쌹hk쎨toimisen takaluukun nol-
laaminen
Joissakin olosuhteissa saattaa olla tar-
peen tehd쌹 s쌹hk쎨toimisen takaluukun 
toiminnan nollaus. Joissakin tilanteissa 
saatetaan tarvita s쌹hk쎨toimisen takaluu-
kun nollaus, kuten:
僅 Kun 12 V:n akku on joko irrotettu tai 

purkautunut
僅 Kun 12 V:n akku asennetaan uudel-

leen irrotuksen tai vaihdon j쌹lkeen
僅 Kun vastaava sulake asennetaan 

uudelleen irrotuksen tai vaihdon j쌹l-
keen

1. Kun ajoneuvo on OFF- tai ON-asen-
nossa, vaihda vaihde asentoon P 
(pys쌹k쎨inti, automaattivaihteisto) tai 
N (vapaa, manuaalivaihteisto).

2. Paina s쌹hk쎨toimisen takaluukun sis쌹-
puolista avaus-/sulkemispainiketta (1) 
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ja ulkopuolista painiketta (2) samaan 
aikaan, kunnes kuuluu merkki쌹쌹ni.

3. Sulje takaluukku hitaasti k쌹sin.
4. Paina s쌹hk쎨toimisen takaluukun ulko-

puolista avaus-/sulkemispainiketta. 
S쌹hk쎨toiminen takaluukku avautuu 
merkki쌹쌹nen kuuluessa.
Odota, kunnes takaluukku avautuu 
kokonaan, jotta nollaus p쌹쌹ttyy. Jos 
takaluukku pys쌹htyy ennen kuin se 
on t쌹ysin auki, nollausta ei ole suori-
tettu loppuun.

TIETOJA
Jos s쌹hk쎨toiminen takaluukku ei toimi 
oikein yll쌹 mainitun menettelyn j쌹lkeen, 
anna valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n tar-
kastaa j쌹rjestelm쌹.

Takaluukun h쌹t쌹avaus

Jos haluat avata takaluukun lukituksen 
ja avata takaluukun k쌹sin matkatavarati-
lan sis쌹puolelta, suorita seuraava 
menettely:
1. Irrota suojus takaluukun alareunasta.
2. Liu'uta salpaa nuolen suuntaan ava-

taksesi takaluukun.
3. Paina takaluukkua avataksesi sen.

VAROITUS
僅 H쌹t쌹tilannetta varten ole t쌹ysin tietoi-

nen takaluukun h쌹t쌹avauksen sijain-
nista autossa ja siit쌹, miten 
takaluukku avataan, jos j쌹쌹t vahin-
gossa lukkojen taakse tavaratilaan.

僅 Kukaan, el쌹imet mukaan lukien, ei saa 
olla auton matkatavaratilassa miss쌹쌹n 
tilanteessa. Matkatavaratila on eritt쌹in 
vaarallinen paikka onnettomuuden 
sattuessa.

僅 K쌹yt쌹 vapautusvipua vain h쌹t쌹tilan-
teissa. Noudata 쌹쌹rimm쌹ist쌹 varovai-
suutta, etenkin auton liikkuessa.

S쌹hk쎨isen takaluukun automaat-
tinen sulkeminen

S쌹hk쎨toimisen takaluukun auto-
maattinen sulkemistoiminto

1. Kun takaluukku on auki, l쌹hesty 
havaintoaluetta, joka on 50-100 cm 
(20-40 tuumaa) takaluukun takaa, 
쌹lyavain hallussasi. Odota noin 3 
sekuntia, kunnes merkki쌹쌹ni kuuluu.

2. Siirry 쌹lyavaimen kanssa poisp쌹in ajo-
neuvosta. Takaluukku sulkeutuu auto-
maattisesti, ja kuuluu varoitus쌹쌹ni.
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S쌹hk쎨isen takaluukun automaat-
tisen sulkemisen asettaminen
Valitse moottorin ollessa k쌹ynniss쌹 Ase-
tukset → Auto → Ovi → S쌹hk쎨toimi-
nen takaluukku 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹st쌹 kytke쌹ksesi 
s쌹hk쎨toimisen takaluukun sulkemistoi-
minnon p쌹쌹lle tai poista valinta kytke쌹k-
sesi toiminnon pois p쌹쌹lt쌹.
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua p쌹ivi-
tysten j쌹lkeen. Tarkemmat tiedot j쌹rjes-
telm쌹n asetuksista l쎨ytyv쌹t 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n verkkok쌹sikir-
jasta.

Paina automaattisen sulkemisen vapau-
tuspainiketta, kun takaluukku on auki. 
S쌹hk쎨toimisen takaluukun automaatti-
nen sulkemistoiminto kytkeytyy pois 
p쌹쌹lt쌹.

쉁lyk쌹s takaluukku, automaat-
tiavaus (jos kuuluu varustuk-
seen)
쉁lyavaimella varustetuissa autoissa 
per쌹luukun voi avata 쌹lykk쌹쌹n takaluu-
kun avulla Auto Open -j쌹rjestelm쌹ll쌹.

Miten k쌹ytt쌹쌹 쌹lyk쌹st쌹 takaluuk-
kua Auto Open -j쌹rjestelm쌹ll쌹.
Takaluukun voi avata yhden kosketuk-
sen aktivoinnilla, jos kaikki alla olevat 
ehdot t쌹yttyv쌹t.
僅 15 sekunnin kuluttua, kun kaikki ovet 

on suljettu ja lukittu
僅 Olet havaintoalueella yli 3 sekuntia.

HUOMAA
쉁lyk쌹s takaluukku, jossa on Auto Open -
toiminto, ei toimi, kun:
僅 쉁lyavain havaitaan 15 sekunnin 

kuluessa ovien sulkemisen ja lukitse-
misen j쌹lkeen, ja se havaitaan jatku-
vasti.

僅 쉁lyavain havaitaan 15 sekunnin 
kuluessa ovien sulkemisen ja lukitse-
misen j쌹lkeen, ja se havaitaan enin-
t쌹쌹n 1,5 m etuoven kahvoista. (autot, 
jossa on tervetulovalo)

僅 Jotain ovea ei ole lukittu tai suljettu.
僅 쉁lyavain on autossa.
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1. Asetukset
Jotta voisit aktivoida automaatti-
avauksella varustetun takaluukun, 
mene k쌹ytt쌹j쌹n asetustilaan ja valitse 
쌹lyk쌹s takaluukku LCD-n쌹yt쎨ll쌹.
Lis쌹tietoja on kohdassa"LCD-n쌹ytt쎨" 
sivulla 5-76.

2. Havaitseminen ja h쌹lytys

Jos olet havaintoalueella (50–100 cm 
[20–40 tuumaa] auton takana) ja hal-
lussasi on 쌹lyavain, varoitusvalot vilk-
kuvat ja 쌹쌹nimerkki soi ilmoituksena 
siit쌹, ett쌹 쌹lyavain on havaittu, ja taka-
luukku aukeaa.

HUOMAA
쉁l쌹 l쌹hesty havainnointialuetta, ellet 
halua, ett쌹 takaluukku avautuu. Jos 
menet vahingoissa havainnointialueelle 
ja varoitusvalot ja 쌹쌹nimerkki alkavat 
toimia, poistu havainnointialueelta 쌹ly-
avaimen kanssa. Takaluukku pysyy 
kiinni.

3. Automaattinen avaus

H쌹t쌹vilkut v쌹l쌹ht쌹v쌹t, 쌹쌹nimerkki 
kuuluu kuusi kertaa, ja sen j쌹lkeen 
takaluukku aukeaa.

VAROITUS
僅 Varmista, ett쌹 suljet takaluukun, 

ennen kuin ajat autollasi.
僅 Varmista, ett쌹 takaluukun l쌹hell쌹 ei 

ole ihmisi쌹 tai esineit쌹 ennen takaluu-
kun avaamista tai sulkemista.

僅 Varmista, ett쌹 tavarat takaluukun 
l쌹hell쌹 eiv쌹t tule ulos, kun takaluukku 
avataan m쌹ess쌹. Se voi aiheuttaa 
vakavan vamman.

僅 Muista deaktivoida 쌹lyk쌹s takaluukku 
ja sen automaattiavaus, kun peset 
autoa. Muuten takaluukku voi avau-
tua arvaamatta.

僅 Avain tulee pit쌹쌹 poissa lasten ulottu-
vilta. Lapset voivat vahingossa avata 
쌹lyk쌹쌹n takaluun ja sen automaatti-
avauksen leikkiess쌹쌹n auton l쌹hell쌹.

Miten 쌹lyk쌹s takaluukku ja sen 
automaattiavaus deaktivoidaan 
쌹lyavaimen avulla.

1. Oven lukko
2. Oven lukituksen avaaminen
3. Takaluukku auki
4. Et쌹k쌹ynnistys
Jos painat jotain 쌹lyavaimen painiketta 
havaitsemisen ja h쌹lytyksen vaiheessa, 
automaattiavauksella varustetun 쌹lyk-
k쌹쌹n takaluukun toiminto deaktivoituu.
Varmista, ett쌹 tied쌹t, miten automaatti-
avauksella varustetun 쌹lykk쌹쌹n takaluu-
kun toiminta katkaistaan h쌹t쌹tilanteissa.
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HUOMAA
僅 Jos painat oven lukituksen avauspai-

niketta (2), automaattiavauksella 
varustetun 쌹lykk쌹쌹n takaluukun toi-
minta katkeaa v쌹liaikaisesti. Jos et 
avaa mit쌹쌹n ovea 30 sekunnin sis쌹ll쌹, 
automaattiavauksella varustetun 쌹lyk-
k쌹쌹n takaluukun toiminta aktivoituu 
uudelleen.

僅 Jos painat takaluukun avauspaini-
ketta (3) yli 1 sekunnin ajan, taka-
luukku aukeaa.

僅 Jos painat oven lukituspainiketta (1) 
tai takaluukun avauspainiketta (3), 
kun automaattiavauksella varustetun 
쌹lykk쌹쌹n takaluukun toiminta ei ole 
havaitsemisen ja h쌹lytyksen tilassa, 
automaattiavauksella varustetun 쌹lyk-
k쌹쌹n takaluukun toiminta ei katkea.

僅 Jos olet keskeytt쌹nyt automaatti-
avauksella varustetun 쌹lykk쌹쌹n taka-
luukun toiminnan 쌹lyavaimen 
painikkeella, automaattiavauksella 
varustetun 쌹lykk쌹쌹n takaluukun toi-
minnan voi aktivoida uudestaan sul-
kemalla ja lukitsemalla kaikki ovet.

Alueen havainnoiminen

僅 쉁lyk쌹s takaluukku ja sen automaatti-
avaus toimivat antamalla 쌹쌹nimerkin, 
jos 쌹lyavain havaitaan 50–100 cm 
et쌹isyydell쌹.

僅 H쌹lytys katkeaa, jos 쌹lyavain vied쌹쌹n 
pois havainnointialueelta havaitsemi-
sen ja h쌹lytyksen vaiheessa.

HUOMAA
僅 쉁lyk쌹s takaluukku ja sen automaatti-

avaus ei toimi, jos tapahtuu jokin seu-
raavista:
- 쉁lyavain on l쌹hell쌹 radiol쌹hetint쌹, 

kuten radioasemaa tai lentokent-
t쌹쌹, mik쌹 voi h쌹irit쌹 l쌹hettimen nor-
maalia toimintaa.

- 쉁lyavain on l쌹hell쌹 kaksisuuntaista 
mobiiliradiota tai matkapuhelinta.

- Toisen auton 쌹lyavainta k쌹ytet쌹쌹n 
l쌹hell쌹 autoasi.

僅 Havaintoalue voi supistua tai laajeta, 
kun:
- Auton toinen puoli on koholla ren-

kaan vaihtoa tai auton tarkastusta 
varten.

- Auto on vinossa, koska se on pys쌹-
k쎨ity rinteeseen tai p쌹쌹llyst쌹m쌹tt쎨-
m쌹lle tielle.
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Ikkunat

Ikkunat
T쌹m쌹n auton ovet on varustettu s쌹hk쎨toimisilla ikkunoilla, jota voi k쌹ytt쌹쌹 kytkimell쌹.

1. Kuljettajan oven s쌹hk쎨toimisen ikkunan kytkin
2. Etumatkustajan oven s쌹hk쎨toimisen ikkunan kytkin
3. Takaoven (vasen) s쌹hk쎨toimisen ikkunan kytkin
4. Takaoven (oikea) s쌹hk쎨toimisen ikkunan kytkin
5. Ikkunan avaaminen ja sulkeminen
6. Automaattinen s쌹hk쎨toiminen ikkuna yl쎨s/alas (jos kuuluu varustukseen)
7. S쌹hk쎨ikkunan lukituskytkin
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HUOMAA
Kylm쌹ss쌹 ja m쌹r쌹ss쌹 s쌹쌹ss쌹 s쌹hk쎨toimi-
set ikkunat eiv쌹t ehk쌹 toimi oikein j쌹쌹ty-
misen vuoksi.

Virta-avaimen tai MOOTTORIN K쉁YN-
NISTYS/PYS쉁YTYS -painikkeen on 
oltava ON-asennossa, jotta s쌹hk쎨toimi-
nen ikkuna toimii.
Jokaisessa ovessa on s쌹hk쎨toimisen 
ikkunan kytkin, joka ohjaa kyseisen oven 
ikkunaa. Kuljettajalla on s쌹hk쎨ikkunoi-
den lukituspainike, jolla voidaan est쌹쌹 
matkustajien ikkunoiden toiminta. S쌹h-
k쎨toimisia ikkunoita voi k쌹ytt쌹쌹 noin 3 
minuutin ajan sen j쌹lkeen, kun virtalukko 
tai ENGINE START/STOP -painike k쌹쌹n-
net쌹쌹n ACC- tai LOCK-asentoon. Jos 
etuovi avataan, s쌹hk쎨toimisia ikkunoita 
ei voi kuitenkaan k쌹ytt쌹쌹 edes t쌹m쌹n 3 
minuutin jakson aikana.
Kuljettajan ikkunassa p쌹쌹ikkunakytkin, 
joka ohjaa auton kaikkia ikkunoita.
Jos ikkunaa ei voi sulkea, koska jokin 
esine est쌹쌹 sen, poista este ja sulje 
ikkuna.

HUOMAA
Ajettaessa takaikkunat auki tai katto-
luukku (jos kuuluu varusteisiin) avoinna 
(tai osittain auki) autossasi voi ilmet쌹 
tuulenpy쎨rteit쌹 tai sykkiv쌹쌹 melua. 
T쌹m쌹 melu on normaalia ja sit쌹 voidaan 
v쌹hent쌹쌹 tai poistaa seuraavilla toimen-
piteill쌹. Jos melu ilmenee yhden tai 
molempien takaikkunoiden ollessa auki, 
avaa molempia etuikkunoita noin 2,5 cm 
(1 tuuma). Jos edelleen huomaat melua 
kattoluukun ollessa auki, sulje kattoluuk-
kua hieman.

VAROITUS
쉁l쌹 asenna ikkunoiden alueelle mit쌹쌹n 
lis쌹varusteita. Se voi vaikuttaa kiinnij쌹쌹-
missuojaukseen.

Ikkunan avaaminen ja sulkeminen
Voit avata ja sulkea ikkunat s쌹hk쎨ikku-
noiden kytkimell쌹.

Tyyppi A

Ikkunan avaamiseksi ja sulkemiseksi on 
vastaavan kytkimen etuosaa painettava 
alas tai vedett쌹v쌹 yl쎨s ensimm쌹iseen 
pyk쌹l쌹쌹n (5).

Tyyppi B - Ikkunan automaatti-
nen nosto/lasku (jos kuuluu 
varustukseen)

S쌹hk쎨ikkunan kytkimen hetkellinen pai-
naminen tai vet쌹minen toiseen kohtaan 
(6) laskee tai nostaa ikkunan kokonaan, 
vaikka kytkin vapautettaisiin. Pys쌹yt쌹 
ikkunan haluttuun asentoon ikkunan 
ollessa toiminnassa vet쌹m쌹ll쌹 yl쎨s tai 
painamalla alas ja vapauttamalla kytki-
men.
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Nollataksesi s쌹hk쎨ikkunat
Jos s쌹hk쎨ikkuna ei toimi normaalisti, 
automaattinen s쌹hk쎨ikkunaj쌹rjestelm쌹 
on nollattava seuraavasti:
1. K쌹쌹nn쌹 virtalukko tai MOOTTORIN 

K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painike 
ON-asentoon.

2. Sulje ikkuna ja jatka s쌹hk쎨ikkunan 
kytkimen vet쌹mist쌹 v쌹hint쌹쌹n 1 
sekunnin ajan, kun ikkuna on suljettu.

Automaattinen peruutus (jos 
kuuluu varustukseen)

Jos jokin esine tai kehonosa est쌹쌹 ikku-
nan liikkeen yl쎨sp쌹in, ikkuna havaitsee 
esteen ja lopettaa yl쎨sp쌹in kohdistuvan 
liikkeen. Ikkuna laskeutuu sitten noin 30 
cm (11,8 tuumaa), jotta esine voidaan 
poistaa.
Jos ikkuna havaitsee vastuksen kun en 
kytkint쌹 vedet쌹쌹n yl쎨s jatkuvasti, ikkuna 
lopettaa liikkeen yl쎨sp쌹in ja laskeutuu 
sitten noin 2,5 cm (1 tuuman).
Jos s쌹hk쎨toimisen ikkunan kytkint쌹 
vedet쌹쌹n uudelleen jatkuvasti yl쎨sp쌹in 5 
sekunnin kuluessa siit쌹, kun automaatti-
nen ikkunan peruutusominaisuus laski 
ikkunaa, automaattinen ikkunan peruu-
tusominaisuus ei toimi.

HUOMAA
Ikkunan automaattinen peruutusominai-
suus on aktiivinen vain, kun ”Automaatti-
nen nosto”-toimintoa on k쌹ytetty 
vet쌹m쌹ll쌹 kytkin yl쎨s. Ikkunan auto-
maattinen suunnanvaihto-ominaisuus ei 
toimi, jos ikkuna on nostettu vet쌹m쌹ll쌹 
s쌹hk쎨ikkunan kytkint쌹 vain puoliv쌹liin.

VAROITUS
Voit v쌹ltt쌹쌹 mahdolliset loukkaantumiset 
tai ajoneuvovauriot tarkistamalla aina 
mahdolliset esteet ennen ikkunan nosta-
mista. Jos ikkunan ja ylemm쌹n ikkuna-
kanavan v쌹liin j쌹쌹 kiinni halkaisijaltaan 
alle 4 mm:n (0,16 tuuman) esine, ikku-
nan automaattinen suunnanvaihtome-
kanismi ei ehk쌹 havaitse vastusta eik쌹 se 
pys쌹hdy ja k쌹쌹nn쌹 suuntaa.

VAROITUS
Automaattinen peruutustoiminto ei akti-
voidu, kun s쌹hk쎨ikkunaj쌹rjestelm쌹쌹 nol-
lataan.
Varmista ennen ikkunan sulkemista, ett쌹 
kehon osat tai muut esineet ovat turvalli-
sesti poissa reitilt쌹, jotta v쌹ltet쌹쌹n vam-
mat ja auton vauriot.

OGL3061066L



51

5

5

Auton ominaisuudet Ikkunat

S쌹hk쎨toimisen ikkunan lukitus-
painike
Kuljettaja voi poistaa k쌹yt쎨st쌹 takamat-
kustajien s쌹hk쎨ikkunoiden kytkimet pai-
namalla s쌹hk쎨ikkunoiden 
lukituspainiketta lukitusasentoon (pai-
nettu).

Kun s쌹hk쎨ikkunoiden lukituspainiketta 
painetaan:
僅 Kuljettajan p쌹쌹kytkin voi k쌹ytt쌹쌹 kaik-

kia matkustajien s쌹hk쎨ikkunoita.
僅 Etumatkustajan kytkin voi k쌹ytt쌹쌹 

etumatkustajan s쌹hk쎨ikkunaa.
僅 Takamatkustajien kytkin ei voi k쌹ytt쌹쌹 

takamatkustajien s쌹hk쎨ikkunaa.
* Jos s쌹hk쎨toimisen ikkunan lukituskyt-

kint쌹 k쌹ytet쌹쌹n (merkkivalo syttyy), 
takamatkustaja ei voi avata takaovea 
(jos varusteena s쌹hk쎨inen lapsilukko-
j쌹rjestelm쌹). Lis쌹tietoja on koh-
dassa"Elektroninen 
lapsilukkoj쌹rjestelm쌹 (jos kuuluu 
varustukseen)" sivulla 5-32.

HUOMIO
僅 S쌹hk쎨ikkunaj쌹rjestelm쌹n mahdolli-

sen vaurioitumisen est쌹miseksi 쌹l쌹 
avaa tai sulje kahta tai useampaa 
ikkunaa samaan aikaan. T쌹m쌹 my쎨s 
varmistaa sulakkeen pitk쌹n k쌹ytt쎨i쌹n.

僅 쉁l쌹 koskaan yrit쌹 k쌹ytt쌹쌹 kuljettajan 
oven p쌹쌹kytkint쌹 ja yksitt쌹isten ovien 
ikkunan kytkimi쌹 samaan aikaan eri 
suuntiin. Jos t쌹m쌹 tehd쌹쌹n, ikkuna 
pys쌹htyy eik쌹 sit쌹 voi avata tai sulkea.

VAROITUS
Ikkunat
僅 쉁L쉁 KOSKAAN j쌹t쌹 avainta autoosi 

lasten kanssa ilman valvontaa, kun 
moottori on k쌹ynniss쌹.

僅 쉁L쉁 KOSKAAN j쌹t쌹 lasta autoon ilman 
valvontaa. Hyvin nuoretkin lapset voi-
vat vahingossa saada auton liikku-
maan, tarttua ikkunoihin tai muulla 
tavalla loukata itse쌹쌹n tai muita.

僅 Tarkista aina kaksi kertaa, ett쌹 ikku-
nassa ei ole k쌹sivartta, k쌹tt쌹, p쌹쌹t쌹 tai 
muita esteit쌹, ennen kuin suljet ikku-
nan.

僅 쉁l쌹 anna lasten leikki쌹 s쌹hk쎨ikku-
noilla. Pid쌹 kuljettajan s쌹hk쎨ikkunan 
lukituspainike LOCK-asennossa (pai-
nettuna). Lasten tahattomasta ikku-
noiden k쌹yt쎨st쌹 voi aiheutua VAKAVA 
VAMMA.

僅 쉁l쌹 laita p쌹쌹t쌹 tai j쌹seni쌹 ulos ikku-
nasta, kun auto liikkuu.

OMQ4033038



Auton ominaisuudet

525

Ikkunat

Ikkunoiden aukaiseminen/sulke-
minen et쌹ohjauksella (s쌹hk쎨ikku-
noiden lukituspainike)

Et쌹avain

쉁lyavain

Kun auto on sammutettu ja oven lukitus-
painiketta (1) painetaan v쌹hint쌹쌹n 3 
sekuntia, ovi lukkiutuu ja ikkuna alkaa 
nousta yl쎨s.
Kun auto on sammutettu, jos oven luki-
tuksen avauspainiketta (2) painetaan 3 
sekuntia tai pitemp쌹쌹n, oven lukitus 
avautuu ja ikkuna alkaa liikkua alasp쌹in.
Ikkuna nousee, kun painiketta painetaan 
ja pys쌹htyy, kun painike vapautetaan.
* Ikkunoiden et쌹sulkeminen/avaaminen 

vaatii automaattisen s쌹hk쎨ikkunoiden 
yl쎨s/alas -toiminnon k쌹ytt쌹mist쌹 kai-
kille istuimille.

HUOMIO
僅 Jos auton ikkunaa nostetaan kauko-

s쌹쌹timell쌹 l쌹helt쌹, mutta et쌹isyys kau-
kos쌹쌹timen ja auton v쌹lill쌹 muuttuu, 
ikkunan nouseminen voi loppua. 
K쌹yt쌹 t쌹t쌹 toimintoa riitt쌹v쌹n l쌹hell쌹 
autoa sen ollessa n쌹kyviss쌹.

僅 Jos yksi ikkuna j쌹쌹 yl쎨sp쌹in siirtyes-
s쌹쌹n kiinni jostain syyst쌹, sen toiminta 

lakkaa, mutta kolme muuta ikkunaa 
jatkavat yl쎨sp쌹in. Varmista, ett쌹 h쌹t쌹-
vilkut v쌹l쌹ht쌹v쌹t kolme kertaa ja muut 
ikkunat pysyv쌹t t쌹ysin suljettuina.

VAROITUS
Varmista ennen ikkunan sulkemista, ett쌹 
kehon osat tai muut esineet ovat turvalli-
sesti poissa reitilt쌹, jotta v쌹ltet쌹쌹n vam-
mat ja auton vauriot.

OMQ4033510L

OMQ4033509L



53

5

5

Auton ominaisuudet Konepelti

Konepelti
Konepelti peitt쌹쌹 moottoritilan.
Avaa konepelti, jos moottoritilassa on 
teht쌹v쌹 huoltot쎨it쌹 tai moottoritila on 
tarkistettava.

Konepellin avaaminen
1. Ved쌹 vapautusvipua avataksesi kone-

pellin salvan. Konepelti ponnahtaa 
hieman auki.

VAROITUS
Avaa konepelti, kun olet alus sammutta-
nut moottorin tasaiselle pinnalle, laita 
vaihde asentoon P (pys쌹k쎨inti) ja kytke 
seisontajarru.

2. Siirry auton etupuolelle, nosta kone-
pelti쌹 hieman, paina sis쌹puolista 
konepellin avausvipua (1) vasem-
malle ja nosta konepelti (2).

Konepelti auki -varoitus
Konepellin varoitusviesti tulee LCD-n쌹yt-
t쎨쎨n, jos konepelti on auki.

Varoitus쌹쌹ni toimii, kun autoa ajetaan yli 
3 km/h (2 mph) konepelti auki.

Konepellin sulkeminen

1. Ennen kuin suljet konepellin, tarkista 
seuraavat:
僅 Kaikkien moottoritilan t쌹ytt쎨kork-

kien on oltava oikein paikoillaan.
僅 Kaikki hansikkaat, r쌹tit ja muu 

palava materiaali on poistettu 
moottoritilasta.

2. Laske konepelti쌹 alasp쌹in, kunnes se 
on noin 30 cm kiinni-asennon yl쌹puo-
lella, ja p쌹쌹st쌹 se sitten putoamaan. 
Varmista, ett쌹 se lukittuu paikoilleen.

3. Tarkista, ett쌹 konepelti on mennyt 
kunnolla kiinni.
僅 Jos konepelti쌹 voi nostaa hieman, 

se ei ole turvallisesti lukittu.
僅 Avaa se uudelleen ja sulje hieman 

suuremmalla voimalla.

OMQ4033041
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VAROITUS
僅 Ennen kuin suljet konepellin, varmista, 

ett쌹 kaikki esteet on poistettu sen 
aukosta. Jos konepelti yritet쌹쌹n sul-
kea, kun siin쌹 on este, voi aiheutua 
omaisuusvahinkoja tai vakava henki-
l쎨vamma.

僅 Moottoritilaan ei saa j쌹tt쌹쌹 hansik-
kaita, r쌹ttej쌹 tai muuta palavaa mate-
riaalia. Jos teet niin, kuumuus voi 
aiheuttaa tulipalon.

VAROITUS
僅 Tarkista aina ennen ajoon l쌹ht쎨쌹 kaksi 

kertaa varmistaaksesi, ett쌹 konepelti 
on tiukasti lukittunut paikoilleen. Jos 
sit쌹 ei ole salvattu, konepelti voi avau-
tua ajon aikana, ja n쌹kyvyys eteen-
p쌹in menetet쌹쌹n t쌹ysin, jolloin 
seurauksena voi olla onnettomuus.

僅 쉁l쌹 siirr쌹 autoa konepelti auki. Kone-
pelti peitt쌹쌹 n쌹kyvyyden eteenp쌹in, 
joten seurauksena voi olla onnetto-
muus.

Polttoaineen t쌹ytt쎨luukku
Polttoaineen t쌹ytt쎨luukku on avattava 
auton sis쌹lt쌹 painamalla polttoaineen 
t쌹ytt쎨luukun avauspainiketta.

Polttoaineen t쌹ytt쎨aukon luukun 
avaaminen (hybridiauto)
1. Sammuta moottori.
2. Varmista, ett쌹 kaikki ovet ovat lukitse-

mattomia.
3. Paina polttoaineen t쌹ytt쎨luukun taka-

keskireunaa.

4. Avaa polttoaineen t쌹ytt쎨luukku (1) 
kokonaan vet쌹m쌹ll쌹 sit쌹 ulosp쌹in.

Bensiini

5. Poista polttoaines쌹ili쎨n korkki (2) kier-
t쌹m쌹ll쌹 sit쌹 vastap쌹iv쌹쌹n. Saatat 
kuulla sihisev쌹쌹 쌹쌹nt쌹, kun paine s쌹i-
li쎨n sis쌹ll쌹 tasoittuu.

6. Aseta korkki t쌹ytt쎨luukkuun.

HUOMAA
Polttoaineen t쌹ytt쎨luukku avautuu, kun 
kuljettajan oven lukitus on avattu.
Polttoaineen t쌹ytt쎨luukun lukituksen 
purkaminen:
僅 Paina lukituksen purku -painiketta 

쌹lyavaimessasi

OMQ4033045
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僅 Paina keskusoven lukituksen purku -
painiketta k쌹sinojan koristeessa kul-
jettajan ovessa

僅 Ved쌹 kuljettajan oven sis쌹puolen kah-
vaa ulosp쌹in

Polttoaineen t쌹ytt쎨luukku lukittuu, kun 
kaikki ovet ovat lukittuja.
Lukitaksesi polttoaineen t쌹ytt쎨luukun 
oven:
僅 Paina lukituspainike 쌹lyavaimessasi
僅 Paina keskusoven lukitus-painiketta 

k쌹sinojan koristeessa kuljettajan 
ovessa

* Kaikki ovet lukkiutuvat automaatti-
sesti, kun auton nopeus ylitt쌹쌹 15 km/
h (9,3 mph). Polttoaineluukku lukkiu-
tuu my쎨s, kun auton nopeus ylitt쌹쌹 15 
km/h (9,3 mph).

HUOMAA
Jos polttoaineen t쌹ytt쎨luukku ei avaudu 
koska sen ymp쌹rill쌹 on j쌹쌹t쌹, napauta 
sit쌹 kevyesti tai ved쌹 luukkua murtaak-
sesi j쌹쌹n luukun avaamiseksi. 쉁l쌹 
v쌹쌹nn쌹 luukkua. Tarvittaessa suihkuta 
luukun ymp쌹rist쎨쌹 hyv쌹ksytyll쌹 sulatus-
nesteell쌹 (쌹l쌹 k쌹yt쌹 pakkasnestett쌹) tai 
siirr쌹 auto l쌹mpim쌹np쌹쌹n paikkaan, 
jotta j쌹쌹 sulaa.

Polttoaineen t쌹ytt쎨aukon luukun 
avaaminen (liitett쌹v쌹 hybridi-
auto)
1. Sammuta moottori. Avaa polttoaineen 

t쌹ytt쎨luukku painamalla polttoaineen 
t쌹ytt쎨luukun avauspainiketta.

2. Odota, kunnes polttoaines쌹ili쎨n paine 
on tasaantunut. Viesti n쌹kyy, kun 
polttoaineen t쌹ytt쎨aukon luukun luki-
tus avautuu polttoaines쌹ili쎨n paineen 
tasaannuttua.

A: Polttoaineen t쌹ytt쎨luukun luki-
tuksen avaaminen...

3. Polttoaineen t쌹ytt쎨aukon luukun luki-
tus avataan, kun viesti tulee n쌹kyviin.

A: Polttoaineen t쌹ytt쎨luukun lukitus 
on auki

OMQ4PH033016L
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4. Paina polttoaineen t쌹ytt쎨luukun taka-
keskireunaa.

A: Polttoaineen t쌹ytt쎨luukku on 
auki

5. Ved쌹 polttoaineen t쌹ytt쎨luukku (1) 
auki.
Irrota polttoaines쌹ili쎨n korkki (2) kier-
t쌹m쌹ll쌹 sit쌹 vastap쌹iv쌹쌹n.
Tankkaa tarvittaessa.

HUOMAA
僅 Polttoaineen t쌹ytt쎨aukon luukun luki-

tuksen avautumiseen voi kulua jopa 
20 sekuntia.

僅 Jos polttoaineen t쌹ytt쎨luukku ei 
avaudu koska sen ymp쌹rill쌹 on j쌹쌹t쌹, 
napauta sit쌹 kevyesti tai ved쌹 luukkua 
murtaaksesi j쌹쌹n luukun avaamiseksi.

僅 쉁l쌹 v쌹쌹nn쌹 luukkua. Tarvittaessa 
suihkuta luukun ymp쌹rist쎨쌹 hyv쌹ksy-
tyll쌹 sulatusnesteell쌹 (쌹l쌹 k쌹yt쌹 pak-
kasnestett쌹) tai siirr쌹 auto 

l쌹mpim쌹np쌹쌹n paikkaan, jotta j쌹쌹 
sulaa.

VAROITUS
Tarkista ennen tankkaamista, mink쌹 
tyyppist쌹 polttoainetta ajoneuvosi k쌹yt-
t쌹쌹. Jos dieselpolttoainetta tankataan 
bensiinimoottoriin tai bensiini쌹 diesel-
moottoriin, polttoainej쌹rjestelm쌹 voi 
vahingoittua ja aiheuttaa autolle vaka-
van vaurion.

VAROITUS
僅 Lis쌹쌹 polttoainetta polttoaines쌹ili쎨쎨n 

20 minuutin kuluessa polttoaineen 
t쌹ytt쎨aukon luukun avaamisesta. 20 
minuutin kuluttua polttoaines쌹ili쎨 
saattaa sulkeutua, jolloin polttoai-
netta virtaa yli. Paina t쌹ss쌹 tapauk-
sessa uudelleen polttoaineen 
t쌹ytt쎨aukon luukun avauspainiketta.

僅 쉁l쌹 j쌹t쌹 polttoaineen t쌹ytt쎨aukon 
luukkua auki pitk쌹ksi aikaa. Akku 
saattaa purkautua silloin.

僅 Sulje polttoaineen t쌹ytt쎨aukon 
luukku, kun auto on tankattu. Jos 
k쌹ynnist쌹t auton, kun polttoaineen 
t쌹ytt쎨aukon luukku on auki, LCD-
n쌹ytt쎨쎨n tulee viesti ”Check fuel door" 
(Tarkista polttoaineluukku).

僅 V쌹lt쌹 auton tankkaamista, kun (suur-
j쌹nnitteist쌹) hybridiakkua ladataan. 
Siit쌹 voi seurata tulipalo tai r쌹j쌹hdys 
staattisen s쌹hk쎨n takia.

OMQ4033045
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Polttoaineen t쌹ytt쎨luukun sulke-
minen
1. Kiinnit쌹 korkki kiert쌹m쌹ll쌹 sit쌹 my쎨t쌹-

p쌹iv쌹쌹n, kunnes se naksahtaa. T쌹m쌹 
ilmaisee, ett쌹 korkki on tiukasti kiinni.

2. Sulje polttoaineen t쌹ytt쎨aukon luukku 
painamalla sen takakeskireunaa.

3. Kun polttoaineen t쌹ytt쎨aukon luukku 
on suljettu kunnolla, se lukittuu noin 5 
sekunnin kuluttua.

* Jos polttoaineen t쌹ytt쎨aukon luukku 
avataan uudelleen heti sulkemisen j쌹l-
keen, se ei lukitu. Sulje polttoaineen 
t쌹ytt쎨luukku sen j쌹lkeen uudelleen, 
niin se lukittuu noin 5 sekunnin kulut-
tua.

Tarkista aina, ett쌹 polttoaineen t쌹ytt쎨-
korkki on hyvin kiinnitetty, jotta estet쌹쌹n 
polttoaineen vuotaminen onnettomuus-
tapauksissa.

VAROITUS
Bensiini on eritt쌹in tulenarkaa ja r쌹j쌹h-
dysvaarallista. Jos n쌹it쌹 ohjeita ei nouda-
teta, seurauksena voi olla VAKAVA 
VAMMA tai KUOLEMA:
僅 Lue ja noudata kaikkia bensiiniase-

malla olevia varoituksia.
僅 Ennen tankkausta huomioi polttoai-

neen sy쎨t쎨n h쌹t쌹katkaisin, jos ase-
malla on sellainen.

僅 Ennen kuin kosketat polttoaineen 
t쌹ytt쎨pistoolia poista mahdollinen 
staattisen s쌹hk쎨n kertym쌹 kosketta-
malla paljaalla k쌹dell쌹 auton metalli-
osaa turvallisen et쌹isyyden p쌹쌹ss쌹 
polttoaineen t쌹yt쎨n kaulaa, suutinta 
tai muuta kaasul쌹hdett쌹.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 matkapuhelimia t쌹yt쎨n 
aikana. S쌹hk쎨virta ja/tai s쌹hk쎨iset 
h쌹iri쎨t matkapuhelimista voivat mah-
dollisesti sytytt쌹쌹 polttoaineh쎨yryt ja 
aiheuttaa tulipalon.

僅 쉁l쌹 mene takaisin autoon, kun olet 
aloittanut tankkauksen. Voit aiheut-
taa staattisen s쌹hk쎨n kertym쌹n kos-
kettamalla, hankaamalla tai 
liu’uttamalla esinett쌹 tai kangasta, 
joka pystyy tuottamaan staattista s쌹h-
k쎨쌹. Staattisen s쌹hk쎨n purkaus voi 
sytytt쌹쌹 polttoaineh쎨yryt ja aiheuttaa 
tulipalon. Jos sinun on ment쌹v쌹 takai-
sin autoon, poista uudelleen mahdolli-
nen staattinen s쌹hk쎨 koskettamalla 
paljaalla k쌹dell쌹 auton metalliosaa 
et쌹쌹ll쌹 polttoaineen t쌹yt쎨n kaulasta, 
suuttimesta tai muuta bensiini쌹 sis쌹l-
t쌹v쌹st쌹 osasta.

僅 Kun tankkaat, laita vaihde P (pys쌹-
k쎨inti) -asemaan, kytke seisontajarru 
ja laita virtalukko tai ENGINE START/
STOP -painike LOCK/OFF -asentoon.

僅 Moottoriin liittyvien s쌹hk쎨osien tuot-
tamat kipin쌹t voivat sytytt쌹쌹 polttoai-
neh쎨yryt ja aiheuttaa tulipalon.

僅 Kun k쌹yt쌹t hyv쌹ksytty쌹 polttoaineen 
kuljetusastiaa niin varmista, ett쌹 ase-
tat astian maahan ennen tankkausta. 
Staattisen s쌹hk쎨n purkaus astiasta voi 
sytytt쌹쌹 polttoaineh쎨yryt ja aiheuttaa 
tulipalon. Kun tankkaus on alkanut, 
kosketus paljaan k쌹tesi ja auton v쌹lill쌹 
on s쌹ilytett쌹v쌹, kunnes polttoaines쌹i-
li쎨 on t쌹ynn쌹.

僅 K쌹yt쌹 vain hyv쌹ksyttyj쌹 kannettavia 
muovisia polttoaineastioita, jotka on 
tarkoitettu bensiinin kuljetukseen ja 
s쌹ilytykseen.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 tulitikkuja tai sytytint쌹, 쌹l쌹k쌹 
tupakoi tai j쌹t쌹 palavaa savuketta 
autoosi huoltoasemalla k쌹ynnin 
ajaksi, erityisesti tankkauksen aikana.

僅 쉁l쌹 ylit쌹yt쌹 tai lis쌹tankkaa autosi polt-
toaines쌹ili쎨t쌹. Se voi aiheuttaa bensii-
nin vuotamista yli.
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僅 Jos tankkauksen aikana syttyy tuli-
palo, poistu auton l쌹helt쌹 ja ota v쌹lit-
t쎨m쌹sti yhteytt쌹 h쌹t쌹numeroon. 
Noudata kaikkia heid쌹n antamiaan 
turvaohjeita.

僅 Jos paineenalaista polttoainetta suih-
kuaa ulos, se voi kastella vaatteesi tai 
ihosi, altistaen sinut tulipalolle ja palo-
vammoille. Poista aina polttoaines쌹i-
li쎨n korkki varovasti ja hitaasti. Jos 
korkista purkautuu polttoainetta tai 
kuulet sihisev쌹n 쌹쌹nen, niin odota, 
kunnes se lakkaa kokonaan ennen 
kuin avaat korkin.

僅 Tarkista aina, ett쌹 polttoaineen t쌹ytt쎨-
korkki on hyvin kiinnitetty, jotta este-
t쌹쌹n polttoaineen vuotaminen 
onnettomuustapauksissa.

HUOMAA
Varmista, ett쌹 lis쌹쌹t autoon polttoainetta 
noudattaen kohtaa"Polttoainevaatimuk-
set" sivulla 2-2.

HUOMAA
僅 쉁l쌹 roiskuta polttoainetta auton ulko-

pinnoille. Mik쌹 tahansa maalipinnalle 
roiskuva polttoaine voi vahingoittaa 
maalia.

僅 Jos polttoaineen t쌹ytt쎨aukon korkki 
on vaihdettava, k쌹yt쌹 vain Kia 
Genuine Parts -osia tai ajoneuvoosi 
sopivia vastaavia osia. V쌹쌹r쌹 polttoai-
neen t쌹ytt쎨aukon korkki voi aiheut-
taa vakavia polttoainej쌹rjestelm쌹n tai 
p쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹n virhe-
toimintoja.

VAROITUS
Mik쌹li EV-ajotilaa k쌹ytet쌹쌹n tietyn aikaa 
bensiinimoottoria k쌹ytt쌹m쌹tt쌹, j쌹rjes-
telm쌹 k쌹ynnist쌹쌹 automaattisesti bensii-
nimoottorin yll쌹pitotilan (EMM), joka 
suojaa polttoainej쌹rjestelm쌹쌹 ja bensiini-
moottoria.
Siksi vaikka EV-ajotilaa voikin k쌹ytt쌹쌹, 
kun akkuvirtaa on riitt쌹v쌹sti, j쌹rjestelm쌹 
saattaa suojata polttoainej쌹rjestelm쌹쌹 ja 
bensiinimoottoria k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 niit쌹.
Jos polttoainetta ei lis쌹t쌹 tai k쌹ytet쌹 yli 
kuuteen kuukauteen, polttoainej쌹rjestel-
m쌹ss쌹 oleva polttoaine on saattanut 
pilaantua. T쌹st쌹 voi seurata korroosiota 
tai tukoksia.
On suositeltavaa k쌹ytt쌹쌹 v쌹hint쌹쌹n 40 % 
j쌹ljell쌹 olevasta polttoaineesta v쌹hin-
t쌹쌹n 6 kuukauden v쌹lein valitsemalla 
hybriditila (CS) ja tankkaamalla autoon 
uutta polttoainetta.
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Panoraamakattoluukku (jos 
kuuluu varustukseen)
Jos autossa on kattoluukku, sit쌹 voi 
liu’uttaa tai kallistaa kattoluukun vivulla, 
joka on yl쌹konsolissa.

Kattoluukkua voi k쌹ytt쌹쌹 vain, kun virta-
lukko tai ENGINE START/STOP -painike 
on asennossa ON tai START.
Kattoluukkua voi k쌹ytt쌹쌹 noin 3 sekuntia 
sen j쌹lkeen, kun virtalukko tai ENGINE 
START/STOP -painike laitetaan ACC- tai 
LOCK/OFF-asentoon.
Jos etuovi on auki, kattoluukkua ei voi 
k쌹ytt쌹쌹 my쎨sk쌹쌹n 3 minuutin aikana.

VAROITUS
僅 쉁l쌹 koskaan s쌹쌹d쌹 kattoluukkua tai 

h쌹ik쌹isysuojaa ajon aikana. T쌹m쌹 voi 
johtaa hallinnan menetykseen ja 
aiheuttaa onnettomuuden, vammoja 
tai omaisuusvahinkoja.

僅 쉁l쌹 j쌹t쌹 moottoria k쌹ym쌹쌹n ja avainta 
autoosi lasten kanssa ilman valvontaa.
Ilman valvontaa j쌹쌹neet lapset voivat 
k쌹ytt쌹쌹 kattoluukkua, mist쌹 voi aiheu-
tua vakavia vammoja.

僅 쉁l쌹 istu auton katolla. Se voi aiheuttaa 
vammoja tai auton vaurioitumisen.

HUOMAA
쉁l쌹 k쌹yt쌹 kattoluukkua, kun autoon on 
asennettu kattoteline tai katolla on mat-
katavaroita.

S쌹hk쎨toiminen h쌹ik쌹isysuoja

S쌹hk쎨toiminen h쌹ik쌹isysuoja est쌹쌹 suo-
ran auringonpaisteen kattoluukusta.
僅 Ty쎨nn쌹 kattoluukun kytkint쌹 taakse-

p쌹in ensimm쌹iseen loveen, niin s쌹h-
k쎨toiminen h쌹ik쌹isysuoja avautuu 
automaattisesti.

僅 Ty쎨nn쌹 kattoluukun kytkint쌹 eteen-
p쌹in ensimm쌹iseen loveen, niin s쌹h-
k쎨toiminen h쌹ik쌹isysuoja sulkeutuu 
automaattisesti. Jos kattoluukku on 
auki, lasi sulkeutuu ensin.

Voit pys쌹ytt쌹쌹 s쌹hk쎨toimisen h쌹ik쌹isy-
suojan mihin tahansa kohtaan ty쎨nt쌹-
m쌹ll쌹 kattoluukun ohjauskytkint쌹 mihin 
tahansa suuntaan.

HUOMAA
쉁l쌹 ved쌹 tai paina s쌹hk쎨toimista h쌹ik쌹i-
sysuoja k쌹sin, koska kyseinen toiminto 
voi vahingoittaa h쌹ik쌹isysuojaa tai 
aiheuttaa sen vikatilan.

HUOMAA
S쌹hk쎨toimiseen h쌹ik쌹isysuojaan muo-
dostuu ryppyj쌹 materiaalin rakenteen 
takia. T쌹m쌹 on normaalia.

OMQ4033048
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Kallista auki/kiinni

僅 Kun ty쎨nn쌹t kattoluukun ohjauskyt-
kint쌹 yl쎨sp쌹in, kattoluukku kallistuu 
auki. Jos s쌹hk쎨toiminen h쌹ik쌹isy-
suoja on kiinni, se avautuu ensin.

僅 Ty쎨nn쌹 kattoluukun kytkint쌹 yl쎨sp쌹in 
tai eteenp쌹in, kun kattoluukku on kal-
listettu auki, ja kattoluukku sulkeutuu 
automaattisesti.

Voit pys쌹ytt쌹쌹 kattoluukun mihin 
tahansa kohtaan ty쎨nt쌹m쌹ll쌹 kattoluu-
kun kytkint쌹 mihin tahansa suuntaan.

Liu'uta auki/kiinni

僅 Kun kattoluukun kytkin ty쎨nnet쌹쌹n 
taaksep쌹in ensimm쌹iseen loveen, kat-
toluukku liikkuu, kunnes kytkin 
vapautetaan. Jos s쌹hk쎨toiminen h쌹i-
k쌹isysuoja on kiinni, se avautuu ensin. 

Kun kattoluukun kytkin ty쎨nnet쌹쌹n 
eteenp쌹in ensimm쌹iseen loveen, kat-
toluukku sulkeutuu, kunnes kytkin 
vapautetaan. Mutta jos kattoluukku 
on kiinni, niin s쌹hk쎨toiminen h쌹ik쌹isy-
suoja sulkeutuu.

僅 Kun kattoluukun kytkint쌹 ty쎨nnet쌹쌹n 
eteen- tai taaksep쌹in toiseen loveen, 
niin s쌹hk쎨toiminen h쌹ik쌹isysuoja ja 
kattoluukku toimivat automaattisesti 
(automaattinen liukutoiminto).

Voit pys쌹ytt쌹쌹 kattoluukun mihin 
tahansa kohtaan ty쎨nt쌹m쌹ll쌹 kattoluu-
kun kytkint쌹 mihin tahansa suuntaan.

Automaattinen peruutus

Jos s쌹hk쎨toiminen h쌹ik쌹isysuoja tai kat-
toluukku havaitsee esteen sulkeutues-
saan automaattisesti, se liikkuu 
taaksep쌹in ja pys쌹htyy tiettyyn kohtaan.
Automaattinen siirto taaksep쌹in ei ehk쌹 
toimi, jos liukuvan s쌹hk쎨toimisen h쌹ik쌹i-
sysuojan tai kattoluukun kehyksen 
v쌹liss쌹 oleva esine on ohut tai pehme쌹.

VAROITUS
僅 Varmista, ett쌹 p쌹쌹t, k쌹det, k쌹sivarret 

ja kaikki muut kehon osat ovat pois 
tielt쌹 ennen kuin k쌹yt쌹t kattoluukkua. 
Kehon osia tai tavaroita voi tarttua 
kiinni, mist쌹 seuraa vammoja tai vau-
rioita autoon.
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僅 Kehon osia ei saa koskaan k쌹ytt쌹쌹 
tahallisesti automaattisen peruutus-
toiminnon testaamiseen. S쌹hk쎨toimi-
nen h쌹ik쌹isysuoja tai kattoluukku 
saattaa peruuttaa, mutta t쌹h쌹n liittyy 
loukkaantumisen riski.

HUOMAA
僅 Kattoluukun ohjausvivun k쌹ytt쌹mist쌹 

ei saa jatkaa sen j쌹lkeen, kun katto-
luukku on t쌹ysin auki, kiinni tai kallis-
tettu. T쌹m쌹 voi vaurioittaa 
kattoluukun moottoria.

僅 Jatkuva k쌹ytt쎨, kuten liu’uttaminen 
auki ja kiinni, kallistus auki ja kiinni 
jne., voi aiheuttaa toimintah쌹iri쎨n 
moottoriin tai kattoluukkuj쌹rjestel-
m쌹쌹n.

僅 Poista kattoluukun kiskoon kertynyt 
p쎨ly s쌹쌹nn쎨llisesti.

僅 Kattoluukun ja kattopaneelin v쌹liin 
kertynyt p쎨ly voi aiheuttaa 쌹쌹ni쌹. 
Avaa kattoluukku ja poista p쎨ly s쌹쌹n-
n쎨llisesti puhtaalla liinalla.

僅 쉁l쌹 yrit쌹 avata kattoluukkua, kun l쌹m-
p쎨tila on pakkasen puolella tai kun 
kattoikkuna on lumen tai j쌹쌹n pei-
tossa. Kattoluukku ei ehk쌹 toimi kun-
nolla ja saattaa rikkoutua, jos se 
avataan v쌹kisin.

僅 쉁l쌹 avaa kattoluukkua tai aja katto-
luukku auki heti sateen tai autopesun 
j쌹lkeen. Vesi saattaa kastella auton 
sis쌹tilan.

僅 쉁l쌹 ty쎨nn쌹 matkatavaroita kattoluu-
kun ulkopuolelle ajon aikana. Auto voi 
vaurioitua, jos se pys쌹htyy 쌹killisesti.

VAROITUS
P쌹쌹t쌹, k쌹sivarsia, vartaloa tai esineit쌹 ei 
saa kurottaa ulos kattoluukusta ajon 
aikana. T쌹st쌹 voi seurata loukkaantumi-
nen, jos auto pys쌹htyy 쌹killisesti.

Kattoluukun asetusten palautta-
minen

Joissakin olosuhteissa saattaa olla tar-
peen tehd쌹 kattoluukun toiminnan nol-
laus. Joissakin tilanteissa saatetaan 
tarvita kattoluukun nollaus, kuten:
僅 Kun 12 voltin akku on joko irrotettu tai 

purkautunut.
僅 Kun kattoluukun sulake vaihdetaan.
僅 Jos kattoluukun yhden kosketuksen 

AUTO OPEN/CLOSE-toiminto ei toimi 
oikein.

Kattoluukun nollausmenettely:
1. Suositellaan, ett쌹 teet nollauksen kun 

auton moottori k쌹y. K쌹ynnist쌹 auto 
asennossa P (pys쌹k쎨inti).

2. Varmista, ett쌹 s쌹hk쎨toiminen h쌹ik쌹i-
sysuoja ja kattoluukku ovat t쌹ysin sul-
jetussa asennossa. Jos s쌹hk쎨toiminen 
h쌹ik쌹isysuoja ja kattoluukku ovat 
auki, ty쎨nn쌹 kytkint쌹 eteenp쌹in, kun-
nes ne ovat t쌹ysin kiinni.

3. Vapauta kytkin kun s쌹hk쎨toiminen 
h쌹ik쌹isysuoja ja kattoluukku ovat t쌹y-
sin kiinni.

4. Ty쎨nn쌹 kytkint쌹 eteenp쌹in, kunnes 
s쌹hk쎨toiminen h쌹ik쌹isysuoja ja katto-
luukku liikahtavat. Vapauta kytkin.
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5. Paina kattoluukun kytkint쌹 taas 
eteenp쌹in, kunnes s쌹hk쎨toiminen h쌹i-
k쌹isysuoja ja kattoluukku avautuvat ja 
sulkeutuvat. Vapauta vipu vasta, kun 
toiminto valmistuu.
Jos vapautat kytkimen k쌹yt쎨n aikana, 
aloita menettely uudelleen kohdasta 
2.

HUOMAA
Jos kattoluukku nollataan, kun auton 
akku irrotetaan tai tyhjenee, tai kattoluu-
kun sulake palaa, kattoluukku ei ehk쌹 
toimi normaalisti.

Kattoluukku auki -varoitus

Jos moottori sammutetaan, kun katto-
luukku ei ole kokonaan kiinni, kuuluu 
varoitus쌹쌹ni muutaman sekunnin ajan, 
ja kattoluukun aukiolovaroitus n쌹kyy 
kojelaudan LCD-n쌹yt쎨ss쌹.
Sulje kattoluukku tiiviisti, kun poistut 
autosta.

HUOMIO
Varmista, ett쌹 kattoluukku on kokonaan 
suljettu, kun poistut autostasi. Jos katto-
luukku j쌹쌹 auki, sade tai lumi voi kastella 
auton sisustuksen.
Kattoluukun j쌹tt쌹minen auki my쎨s kun 
auto on ilman valvontaa voi houkutella 
varkaita.

Ohjauspy쎨r쌹
T쌹m쌹n auton ohjauspy쎨r쌹 on varustettu 
s쌹hk쎨isell쌹 ohjaustehostinj쌹rjestelm쌹ll쌹 
(EPS)

S쌹hk쎨toiminen ohjaustehostin 
(EPS)
Ohjaustehostin k쌹ytt쌹쌹 moottoria autta-
maan ajoneuvon ohjauksessa.
Jos moottori on sammutettu tai jos 
ohjaustehostin ei toimi, voit edelleen 
ohjata autoa, mutta siihen tarvittava 
voima on suurempi.
Ohjauksen ohjausyksikk쎨 ohjaa EPS:쌹쌹, 
yksikk쎨 seuraa ohjauspy쎨r쌹n v쌹쌹nt쎨mo-
menttia ja auton nopeutta moottorin 
ohjaamiseksi.
Ohjaus tulee raskaammaksi, kun auton 
nopeus lis쌹쌹ntyy, ja tulee kevyemm쌹ksi, 
kun auton nopeus pienenee, jotta 
ohjauspy쎨r쌹쌹 on helpompi hallita.
Jos huomaat muutoksia tarvittavassa 
ohjausvoimassa tavallisen auton k쌹yt쎨n 
aikana, tarkistuta j쌹rjestelm쌹 ammatti-
korjaamossa. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

HUOMAA
Seuraavia oireita voi ilmet쌹 normaalin 
auton k쌹yt쎨n aikana:
僅 EPS-varoitusvalo ei tule n쌹kyviin.
僅 Ohjaus vaatii runsaasti voimaa heti 

sen j쌹lkeen, kun virtalukko tai ENGINE 
START/STOP -painike on kytketty 
ON-asentoon. N쌹in tapahtuu siksi, 
ett쌹 EPS suorittaa diagnoosia. Kun 
diagnostiikka on suoritettu, ohjaus-
py쎨r쌹n vaatima voima palaa normaa-
litilanteeseen.

僅 EPS-releest쌹 voi kuulua naksahdus, 
kun virtalukko tai ENGINE START/

OMQ4033131
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STOP -painike on asennossa ON tai 
LOCK.

僅 Moottorin 쌹쌹ni voi kuulua, kun auto 
on pys쌹hdyksiss쌹 tai ajetaan hitaalla 
nopeudella.

僅 Kun s쌹hk쎨isess쌹 ohjaustehostimessa 
havaitaan poikkeavuuksia, niin hen-
genvaarallisen onnettomuuden v쌹ltt쌹-
miseksi ohjausavustajatoiminto 
loppuu. T쌹ll쎨in kojetaulun varoitusva-
lot syttyv쌹t tai vilkkuvat ja ohjauspy쎨-
r쌹n k쌹sittelyn virta lakkaa. Tarkasta 
autosi heti, kun se on ensin siirretty 
turvalliselle alueelle.

僅 Ohjauksen vaatima voima kasvaa, jos 
ohjauspy쎨r쌹쌹 kierret쌹쌹n jatkuvasti, 
kun auto ei ole liikkeess쌹. Se kuitenkin 
palautuu normaaliolosuhteisiin muu-
taman minuutin kuluttua.

僅 Jos s쌹hk쎨toiminen ohjaustehostinj쌹r-
jestelm쌹 ei toimi normaalisti, varoitus-
valo syttyy tai vilkkuu mittaristossa. 
Ohjauspy쎨r쌹st쌹 voi tulla hankala hal-
lita tai se voi k쌹ytt쌹yty쌹 ep쌹normaa-
listi. Vie j쌹rjestelm쌹 t쌹ll쎨in 
tarkastukseen ammattikorjaamoon. 
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

僅 Kun k쌹yt쌹t ohjauspy쎨r쌹쌹 matalissa 
l쌹mp쎨tiloissa, voi aiheutua ep쌹nor-
maalia 쌹쌹ni쌹. L쌹mp쎨tila noustessa 
쌹쌹net katoavat. T쌹m쌹 on normaali 
tilanne.

僅 Jos auto vaatii apuk쌹ynnistyst쌹 akun 
tyhjenemisen takia, ohjauspy쎨r쌹 ei 
ehk쌹 toimi normaalisti. T쌹m쌹 on akun 
alhaisesta j쌹nnitteest쌹 johtuva v쌹liai-
kainen vika, ja ohjauspy쎨r쌹 toimii j쌹l-
leen normaalisti, kun akku on ladattu 
uudelleen. Ennen kuin alat ajaa autoa, 
k쌹쌹nn쌹 ohjauspy쎨r쌹쌹 ymp쌹ri varmis-
taaksesi, ett쌹 se toimii kunnolla.

Ohjauspy쎨r쌹n korkeus- ja 
syvyyss쌹쌹t쎨
Ohjauspy쎨r쌹n korkeus- ja syvyyss쌹쌹t쎨 
mahdollistaa ohjauspy쎨r쌹n s쌹쌹t쌹misen 
ennen ajoa. Voit my쎨s nostaa sit쌹, kun 
nouset autoon tai sielt쌹 pois, jotta jalkasi 
saavat enemm쌹n tilaa.
Ohjauspy쎨r쌹 on asetettava niin, ett쌹 sill쌹 
on mukavaa ajaa ja n쌹et kojetaulun 
varoitusvalot ja mittarit.

VAROITUS
僅 쉁l쌹 koskaan s쌹쌹d쌹 ohjauspy쎨r쌹n kul-

maa ajon aikana. Saatat menett쌹쌹 
ohjauksen hallinnan, mist쌹 voi aiheu-
tua vakavia henkil쎨vahinkoja, kuo-
lema tai onnettomuuksia.

僅 S쌹쌹d쎨n j쌹lkeen ved쌹 ohjauspy쎨r쌹쌹 
sek쌹 yl쎨s- ett쌹 alasp쌹in varmistuak-
sesi, ett쌹 se on lukittunut paikoilleen.

Ohjauspy쎨r쌹n kulman ja korkeu-
den s쌹쌹t쌹minen

Manuaalinen tyyppi

1. Muuttaaksesi ohjauspy쎨r쌹n kulmaa, 
paina lukon vapautusvipu (1) ala-
asentoon.

2. S쌹쌹d쌹 ohjauspy쎨r쌹n haluttuun kul-
maan (2) ja korkeuteen (3).
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Siirr쌹 ohjauspy쎨r쌹 niin, ett쌹 se osoit-
taa suoraan rintakeh쌹쌹si, ei kasvoihisi. 
Varmista, ett쌹 n쌹et mittariston varoi-
tusvalot ja n쌹yt쎨t. S쌹쌹d쎨n j쌹lkeen 
lukko on vedett쌹v쌹 yl쎨s.

3. Ved쌹 lukituksen vapautusvipu yl쎨s 
lukitaksesi ohjauspy쎨r쌹n paikoilleen.
Ty쎨nn쌹 ohjauspy쎨r쌹쌹 sek쌹 yl쎨s- ett쌹 
alasp쌹in varmistuaksesi, ett쌹 se on 
lukittunut paikoilleen.

4. Varmista, ett쌹 ohjauspy쎨r쌹 on s쌹쌹-
detty haluttuun asentoon ennen ajoa.

HUOMAA
S쌹쌹d쎨n j쌹lkeen lukituksen vapautusvipu 
ei joskus lukitu ohjauspy쎨r쌹쌹n.
Se ei ole toimintah쌹iri쎨. T쌹m쌹 ilmenee, 
kun kaksi ratasta kytkeytyy. Siin쌹 
tapauksessa s쌹쌹d쌹 ohjauspy쎨r쌹쌹 uudel-
leen ja lukitse se sitten.

S쌹hk쎨toiminen tyyppi

S쌹쌹d쌹 ohjauspy쎨r쌹n kulmaa (2) ja asen-
toa (3) kytkimell쌹 (1).

HUOMIO
僅 쉁l쌹 koskaan s쌹쌹d쌹 ohjauspy쎨r쌹n 

asentoa ajon aikana.

僅 Kun s쌹쌹d쌹t ohjauspy쎨r쌹n korkeutta, 
쌹l쌹 ved쌹 tai ty쎨nn쌹 sit쌹 voimakkaasti, 
koska kiinnitys voi vaurioitua.

Ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmitys (jos kuu-
luu varustukseen)
Kun virtakytkin on ON-asennossa tai 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -
painike on ON-asennossa, kun moottori 
k쌹y, paina ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmityksen 
painiketta ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmitt쌹mi-
seksi. Painikkeen merkkivalo syttyy.

僅 Paina ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmittimen pai-
niketta. Kun painat ohjauspy쎨r쌹n l쌹m-
mityspainiketta, merkkivalo syttyy ja 
ohjauspy쎨r쌹 l쌹mpenee.

僅 Matalan l쌹mp쎨tilan palovammojen 
est쌹miseksi ohjauspy쎨r쌹n l쌹mp쎨tila 
s쌹쌹det쌹쌹n automaattisesti, kun 
ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmitin kytket쌹쌹n 
manuaalisesti p쌹쌹lle.

- Kun ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmitint쌹 k쌹y-
tet쌹쌹n 2. tasolla (vahva), se laskee 
automaattisesti 1. tasolle (heikko) 
noin 30 minuutin kuluttua.

- Jos k쌹ytt쌹j쌹 ei k쌹yt쌹 manuaalisesti, 
ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmittimen voimak-
kuus pidet쌹쌹n 1. tasolla (heikko), 
kunnes ajoneuvo sammutetaan.

OMQ4033054_2

Ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmitti-
men taso Toiminta-aika

Pois p쌹쌹lt쌹 -

2 (vahva) 30 minuuttia

1 (heikko) -

OMQ4033055



65

5

5

Auton ominaisuudet Ohjauspy쎨r쌹

僅 Sammuttaaksesi ohjauspy쎨r쌹n l쌹m-
mittimen, paina ja pid쌹 painettuna 
ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmityspainiketta, 
kunnes merkkivalo sammuu.

僅 Automaattinen kuljettajan istuimen 
mukavuuden hallintatoiminto ei toimi, 
kun ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmittimen voi-
makkuus on asetettu asentoon 1 
(heikko).

HUOMIO
僅 쉁l쌹 laita mink쌹쌹nlaista p쌹쌹llyst쌹 

ohjauspy쎨r쌹쌹n, sill쌹 se voi haitata 
l쌹mmitysj쌹rjestelm쌹쌹.

僅 Kun puhdistat l쌹mmitetty쌹 ohjaus-
py쎨r쌹쌹, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 orgaanisia liuotti-
mia, kuten tinneri쌹, bentseeni쌹, 
alkoholia tai bensiini쌹. Se voi vahin-
goittaa ohjauspy쎨r쌹n pintaa.

僅 Jos ter쌹v쌹 esine vahingoittanut on 
ohjauspy쎨r쌹n pintaa, ohjauspy쎨r쌹n 
l쌹mmityksen komponentti voi vahin-
goittua.

VAROITUS
Jos ohjauspy쎨r쌹 l쌹mpi쌹쌹 liika, sammuta 
j쌹rjestelm쌹. Ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmitin voi 
aiheuttaa vakavia palovammoja matalis-
sakin l쌹mp쎨tiloissa, ja etenkin, jos niit쌹 
k쌹ytet쌹쌹n pitki쌹 aikoja.

쉁쌹nimerkki
Voit antaa 쌹쌹nimerkin painamalla 
ohjauspy쎨r쌹n 쌹쌹nitorvisymbolilla mer-
kitty쌹 aluetta (ks. kuva).

쉁쌹nimerkki toimii vain, kun t쌹t쌹 aluetta 
painetaan. Varmista 쌹쌹nitorven kunnolli-
nen toiminta tarkistamalla se s쌹쌹nn쎨lli-
sesti.

HUOMIO
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 쌹쌹nimerkki쌹 iskem쌹ll쌹 sit쌹 

kovaa tai nyrkill쌹. 쉁l쌹 paina 쌹쌹nimerk-
ki쌹 ter쌹v쌹ll쌹 esineell쌹.

僅 Kun puhdistat ohjauspy쎨r쌹쌹, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 
orgaanisia liuottimia, kuten, bentsee-
ni쌹, alkoholia tai bensiini쌹. Se voi 
vahingoittaa ohjauspy쎨r쌹쌹.

OMQ4033056
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Peilit
T쌹ss쌹 autossa on sis쌹- ja ulkotaustapei-
lit, joista n쌹kee auton takana olevat koh-
teet.

sis쌹taustapeili
S쌹쌹d쌹 taustapeili niin, ett쌹 n쌹kym쌹 
takaikkunasta on n쌹ht쌹viss쌹.
Tee t쌹m쌹 s쌹쌹t쎨 ennen liikkeelle l쌹ht쎨쌹.

VAROITUS
Takan쌹kyvyys
쉁l쌹 aseta takaistuimelle tai tavaratilaan 
mit쌹쌹n, mik쌹 voi haitata n쌹kyvyytt쌹 
takaikkunasta.

VAROITUS
쉁l쌹 s쌹쌹d쌹 taustapeili쌹, kun auto liikkuu. 
T쌹m쌹 voi johtaa hallinnan menetykseen 
ja aiheuttaa onnettomuuden, mist쌹 voi 
seurata KUOLEMA, VAKAVIA VAMMOJA 
tai omaisuusvahinkoja.

VAROITUS
쉁l쌹 muuta sis쌹taustapeili쌹 tai asenna 
leve쌹쌹 peili쌹. Se voi johtaa henkil쎨vahin-
koon, onnettomuuden tai turvatyynyn 
laukeamisen aikana.

P쌹iv쌹/y쎨taustapeili (jos kuuluu 
varustukseen)

1 P쌹iv쌹
2 Y쎨
Tee t쌹m쌹 s쌹쌹t쎨 ennen liikkeelle l쌹ht쎨쌹 ja 
p쌹iv쌹-/y쎨vivun ollessa p쌹iv쌹asennossa 
(1).
Ajaessasi y쎨ll쌹 voit v쌹hent쌹쌹 takana 
tulevien ajoneuvojen ajovalojen aiheut-
tamaa h쌹ik쌹isy쌹 vet쌹m쌹ll쌹 p쌹iv쌹/y쎨vi-
pua itse쌹si (2) kohti.
Muista, ett쌹 y쎨asennossa menet쌹t osan 
kuvan tarkkuudesta.

S쌹hk쎨inen kromaattinen peili 
(ECM) (jos kuuluu varustukseen)
S쌹hk쎨inen taustapeili hallitsee y쎨ll쌹 tai 
h쌹m쌹r쌹ss쌹 ajettaessa automaattisesti 
takana tulevan auton ajovalojen h쌹ik쌹i-
sy쌹 taustapeilist쌹.

Pieliin asennettu anturi havaitsee valoi-
suutta auton ymp쌹rill쌹 ja tekee auto-
maattisen s쌹쌹d쎨n ohjatakseen 
ajovalojen h쌹ik쌹isy쌹 takanasi tulevista 
ajoneuvoista.
Moottorin k쌹ydess쌹 h쌹ik쌹isy쌹 hallitaan 
automaattisesti taustapeiliin asennetun 
anturin avulla.

OMQ4033512L
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Digitaalikeskuksen peili (jos kuu-
luu varustukseen)
Digitaalikeskuksen peili on j쌹rjestelm쌹, 
joka k쌹ytt쌹쌹 kameraa ajoneuvon takana 
ja n쌹ytt쌹쌹 sen kuvan Digitaalikeskuksen 
peilin n쌹yt쎨ll쌹. Digitaalikeskuksen peilin 
avulla kuljettaja n쌹kee takan쌹kym쌹n 
esteist쌹, kuten niskatuesta tai matkata-
varoista huolimatta, mik쌹 takaa n쌹ky-
vyyden taaksep쌹in.

VAROITUS
僅 Digitaalikeskuksen peilin asianmu-

kaista k쌹ytt쎨쌹 koskevien varoitusten 
ja ohjeiden noudattamatta j쌹tt쌹minen 
voi johtaa vakavaan onnettomuuteen.
- Digitaalikeskuksen peili on muka-

vuusominaisuus, mutta se ei korvaa 
ajoneuvon asianmukaista k쌹ytt쎨쌹. 
J쌹rjestelm쌹ss쌹 on alueita, joilla ole-
via kohteita ei n쌹e. Tarkista Digitaa-
likeskuksen peilin sokea piste 
ennen ajoneuvon k쌹ytt쎨쌹. Kuljettaja 
on aina vastuussa turvallisesta aja-
misesta.

- 쉁l쌹 k쌹yt쌹 Digitaalikeskuksen peili쌹 
ajon aikana. T쌹m쌹 voi olla h쌹iri쎨te-
kij쌹, jolloin voit menett쌹쌹 autosi hal-
linnan ja aiheuttaa onnettomuuden 
tai vakavia vammoja.

- 쉁l쌹 pura tai muokkaa digitaalisen 
keskuksen peili쌹, kamerayksikk쎨쌹 
tai johtoja. Jos teet niin, seurauk-
sena voi olla onnettomuus tai tuli-
palo. Jos huomaat savua tai hajua 
Digitaalikeskuksen peilist쌹, lopeta 
j쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쎨 v쌹litt쎨m쌹sti. 
Anna valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n 
tarkastaa auto.

HUOMAA
僅 Muista s쌹쌹t쌹쌹 Digitaalikeskuksen peili 

ennen ajamista.
- Vaihda j쌹rjestelm쌹 tavanomaiseen 

taustapeilitilaan ja istu oikein kuljet-
tajan istuimelle. S쌹쌹d쌹 sitten peili 
niin, ett쌹 n쌹et n쌹kee takaikkunan 
kunnolla.

- Paina vipu kokonaan vaihtaaksesi 
digitaalisen peilin tilaan ja s쌹쌹t쌹쌹k-
sesi n쌹yt쎨n asetuksia. Ajaminen 
ilman peilin s쌹쌹t쌹mist쌹 voi aiheut-
taa vaikeuksia katsella n쌹ytt쎨쌹 digi-
taalisen peilin tilassa (kameran 
katselutila) peilin pinnalta heijastu-
van heijastuksen vuoksi.

- Koska Digitaalikeskuksen peilin 
kuvan쌹yt쎨n alue on erilainen kuin 
optisen peilin, muista tehd쌹 tarkis-
tus.

僅 Jos Digitaalikeskuksen peilin toiminta-
h쌹iri쎨 ilmenee, vaihda j쌹rjestelm쌹 
v쌹litt쎨m쌹sti tavanomaiseen taustapei-
litilaan.

僅 Kun voimakas valo (esimerkiksi aurin-
gonvalo tai kaukovalot seuraavista 
ajoneuvoista) p쌹쌹see kameraan, Digi-
taalikeskuksen peilin n쌹ytt쎨ruudulle 
voi ilmesty쌹 valons쌹de tai r쌹ike쌹 valo. 
Siin쌹 tapauksessa vaihda j쌹rjestelm쌹 
tavanomaiseen taustapeilitilaan 
asianmukaisesti.

僅 Jos kameran linssi (1) on likainen, n쌹y-
tetty kuva ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole selke쌹. 
T쌹ss쌹 tapauksessa puhdista se peh-
me쌹ll쌹 liinalla, joka on kostutettu 
vedell쌹 tai vanupuikolla.
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J쌹rjestelm쌹n komponentti

1 Kuvakkeen n쌹ytt쎨alue
N쌹ytt쌹쌹 kuvakkeet, s쌹쌹t쌹쌹 kirkkautta 
ja kallistusta

2 Vipu
K쌹yt쌹 vaihtaaksesi digitaalisen peiliti-
lan ja optisen peilitilan v쌹lill쌹.

3 Valikkopainike
Paina n쌹ytt쌹쌹ksesi kuvakkeen n쌹ytt쎨-
alueen ja valitse kohde, jota haluat 
s쌹쌹t쌹쌹 (kirkkaus ja kallistus).

4 Valinta-/s쌹쌹t쎨painike
Paina muuttaaksesi sen kohteen ase-
tusta, jota haluat s쌹쌹t쌹쌹.

5 Kameran merkkivalo
Osoittaa, ett쌹 kamera toimii normaa-
listi.

6 HomeLink-painikkeet
"HomeLink씾 -yleisl쌹hetin-vastaanotti-
men" k쌹ytt쎨쎨n.

Tilan vaihtaminen
Tilaa voi vaihtaa vain kun kytkin on ON-
asennossa.

1. Ved쌹 tilan valintavipu kokonaan Digi-
taalikeskuksen peilitilaan (kameran 
katselutila).
* N쌹ytt쌹쌹 kuvan ajoneuvon takana 
olevasta alueesta. T쌹ss쌹 tilassa 
kameran merkkivalo n쌹kyy.

2. Ty쎨nn쌹 tilan valintavipu kokonaan 
optisen sis쌹tilan taustapeilitilaan.
* Kytkee Digitaalikeskuksen peilin 
n쌹yt쎨n pois p쌹쌹lt쌹, jolloin sit쌹 voi-
daan k쌹ytt쌹쌹 optisena peilin쌹.

Peilin korkeuden s쌹쌹t쎨

Taustapeilin korkeutta voidaan s쌹쌹t쌹쌹 
ajoasentosi mukaan.
Vaihda optisen peilin tilaan s쌹쌹t쌹m쌹ll쌹 
taustapeilin kulmaa liikuttamalla sit쌹 
yl쎨s ja alas.

N쌹ytt쎨asetukset (digitaalinen 
peilitila)

OMQ4033059
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1. Paina valikkopainiketta (1) Kuvakkeet 
tulevat n쌹kyviin.

2. Paina valikkopainiketta (1) toistuvasti 
ja valitse kohde, jota haluat s쌹쌹t쌹쌹.

3. Paina painiketta (2) tai painiketta (3) 
muuttaaksesi asetusta.
Kuvakkeet katoavat, jos painiketta ei 
k쌹ytet쌹 noin 5 sekuntiin tai pidem-
p쌹쌹n.

* Jos digitaalisen keskuspeilin kirkkaus 
on asetettu liian korkeaksi, se voi 
aiheuttaa silmien rasittumista.

S쌹쌹d쌹 Digitaalikeskuksen peili sopivaan 
kirkkauteen. Jos silm쌹si v쌹syv쌹t, vaihda 
optiseen peilitilaan.

Est쌹쌹ksesi valotunnistimien toi-
mintah쌹iri쎨t

Est쌹쌹ksesi valotunnistimien toimintah쌹i-
ri쎨t 쌹l쌹 kosketa tai peit쌹 niit쌹.

Digitaalisen peilitilan toimintaolo-
suhteet
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -
painike on ON-asennossa. Kun MOOT-
TORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -pai-
nike vaihdetaan virtalukon LOCK/OFF- 
tai ACC-asentoon, kuva katoaa.

Kun k쌹yt쌹t Digitaalikeskuksen 
peili쌹 digitaalisessa peilitilassa
僅 Kun takaluukku on auki, digitaalisen 

keskuksen peilikuva ei ehk쌹 n쌹y 
oikein. Varmista ennen ajamista, ett쌹 
takaluukku on suljettu.

僅 Jos n쌹ytt쎨쌹 on vaikea n쌹hd쌹 heijastu-
van valon vuoksi, sulje kattoluukun 
aurinkoverho. (jos kuuluu varustuk-
seen)

僅 Pime쌹ss쌹 ajettaessa, kuten y쎨ll쌹, voi 
esiinty쌹 mit쌹 tahansa seuraavista 
tilanteista. Mik쌹쌹n niist쌹 ei viittaa toi-
mintah쌹iri쎨쎨n.
- N쌹ytetyn kuvan kohteiden v쌹rit voi-

vat poiketa niiden todellisesta 
v쌹rist쌹.

- Fyysisest쌹 kunnostasi tai i쌹st쌹si 
riippuen voi kest쌹쌹 tavallista 
kauemmin keskitty쌹 n쌹ytettyyn 
kuvaan. Vaihda t쌹ss쌹 tapauksessa 
optiseen peilitilaan.

- 쉁l쌹 anna matkustajien tuijottaa 
n쌹ytetty쌹 kuvaa autoa ajettaessa, 
koska se voi aiheuttaa matkapa-
hoinvointia.

Kuvake Asetukset

Valitse s쌹쌹t쌹쌹ksesi n쌹y-
t쎨n kirkkautta.

Valitse s쌹쌹t쌹쌹ksesi n쌹yt-
t쎨쌹 yl쎨s/alas.

OMV033429
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Jos j쌹rjestelm쌹ss쌹 on toimintah쌹i-
ri쎨

Jos kuvassa n쌹kyv쌹 symboli tulee n쌹ky-
viin k쌹ytett쌹ess쌹 Digitaalikeskuksen pei-
li쌹 digitaalisessa peilitilassa, 
j쌹rjestelm쌹ss쌹 saattaa olla toimintah쌹i-
ri쎨. Symboli katoaa muutamassa sekun-
nissa. K쌹yt쌹 vipua, vaihda optisen peilin 
tilaan ja anna valtuutetun KIA-j쌹lleen-
myyj쌹n tarkastaa ajoneuvo.

HUOMIO
僅 Digitaalikeskuksen peilin toimintah쌹i-

ri쎨iden est쌹miseksi.
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 pesuaineita, kuten ohen-

teita, bentseeni쌹 ja alkoholia peilin 
puhdistamiseen. Ne voivat v쌹rj쌹t쌹, 
heikent쌹쌹 tai vahingoittaa peilin pin-
taa.

僅 쉁l쌹 irrota, pura tai muokkaa peili쌹 ja 
kameraa.

僅 쉁l쌹 anna orgaanisen liuottimen, ajo-
neuvon vahan, ikkunanpuhdistusai-
neen tai lasipinnoitteen tarttua 
kameraan. Jos n쌹in tapahtuu, pyyhi se 
pois mahdollisimman pian.

僅 Kun puhdistat kameran linssi쌹, pyyhi 
kameran linssi kostealla pehme쌹ll쌹 lii-
nalla.

僅 쉁l쌹 hankaa kameran linssi쌹 voimak-
kaasti, koska se voi naarmuuntua eik쌹 
pysty l쌹hett쌹m쌹쌹n selke쌹쌹 kuvaa.

僅 쉁l쌹 kohdista kameraan voimakasta 
iskua, koska se voi aiheuttaa toiminta-
h쌹iri쎨n. Suosittelemme, ett쌹 annat 

valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n tarkas-
taa auton mahdollisimman pian.

僅 J쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쎨 ON-asennossa, 
kun ajoneuvo ei ole k쌹ynniss쌹, aiheut-
taisi akun purkautumisen.

僅 쉁l쌹 kiinnit쌹 langattoman laitteen 
antennia Digitaalikeskuksen peilin 
l쌹helle. Langattomasta laitteesta 
tuleva s쌹hk쎨aalto voi aiheuttaa kuvan 
h쌹iriintymist쌹 Digitaalikeskuksen pei-
liss쌹.

僅 쉁l쌹 paina painikkeita liikaa tai k쌹yt쌹 
vipua karkeasti, mik쌹 voi aiheuttaa 
j쌹rjestelm쌹n toimintah쌹iri쎨n tai itse 
Digitaalikeskuksen peilin putoamisen.

僅 쉁l쌹 koskaan kierr쌹 Digitaalikeskuksen 
peilin runkoa 90° tai enemm쌹n. Se voi 
vahingoittaa Digitaalikeskuksen pei-
li쌹. 쉁l쌹 kohdista voimakkaita iskuja 
Digitaalikeskuksen peilin runkoon. Se 
voi aiheuttaa j쌹rjestelm쌹vian.

僅 Jos Digitaalikeskuken peilin n쌹ytt쎨-
ruutua on vaikea n쌹hd쌹 voimakkaan 
ulkoisen valon vuoksi, vaihda tila 
tavanomaiseen taustapeilitilaan 
paremman k쌹yt쎨n varmistamiseksi.

OMV033440
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Digitaalikeskuksen peili -virhekuvake ja -ratkaisu

Oire Todenn쌹k쎨inen syy Ratkaisu

Jos korkean l쌹mp쎨tilan kuvake 
( ) n쌹kyy n쌹yt쎨n oikealla 
puolella.

Digitaalikeskuksen peili on eritt쌹in 
kuuma. (N쌹ytt쎨 muuttuu v쌹hitellen 
himme쌹mm쌹ksi. Jos l쌹mp쎨tila nou-
see edelleen, Digitaalikeskuksen peili 
kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹.)

Ohjaamon l쌹mp쎨tilan alentaminen on 
suositeltavaa peilin l쌹mp쎨tilan alenta-
miseksi. (Kuvake katoaa, kun peili 
j쌹쌹htyy.)
Jos kuvake ei poistu, vaikka peili on 
viile쌹, anna valtuutetun KIA-j쌹lleen-
myyj쌹n tarkastaa ajoneuvo.

Jos n쌹ytt쎨kuvake on vaih-

dettu kohteeseen joka on 

n쌹yt쎨n virhekuvake.

J쌹rjestelm쌹ss쌹 saattaa olla toiminta-
h쌹iri쎨.

Vaihda optisen peilin tilaan ja anna 
valtuutetun KIA-j쌹lleenmyyj쌹n tarkas-
taa ajoneuvo.
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Ulkotaustapeili
Autossa on sek쌹 oikean ett쌹 vasemman 
puolen ulkopuolinen taustapeili.
Muista s쌹쌹t쌹쌹 peilien kulmat ennen aja-
mista.
Peilej쌹 voi s쌹쌹t쌹쌹 et쌹ohjauksella ohjaus-
vivuilla tai kaukos쌹쌹timell쌹 riippuen siit쌹, 
millainen peilien ohjaus on asennettu. 
Peilien p쌹쌹t voidaan taittaa auttamaan 
est쌹m쌹쌹n vahinkoja automaattisen 
autopesun aikana tai ajettaessa kapealla 
kadulla.

VAROITUS
Taustapeilit
僅 Ulkotaustapeili on kupera. Peiliss쌹 

n쌹kyv쌹t kohteet ovat l쌹hemp쌹n쌹, kuin 
ne n쌹ytt쌹v쌹t olevan.

僅 K쌹yt쌹 sis쌹taustapeili쌹 tai suoraa 
havainnoimista m쌹쌹ritt쌹쌹ksesi todelli-
sen et쌹isyyden takana tuleviin ajoneu-
voihin.

HUOMIO
쉁l쌹 raaputa j쌹쌹t쌹 pois peilin pinnasta, 
sill쌹 se voi vahingoittaa peilin lasia. J쌹쌹 
voi est쌹쌹 peilin liikkumista, joten 쌹l쌹 
pakota peili쌹 s쌹쌹t쌹ess쌹si sit쌹. J쌹쌹n pois-
tamisessa on k쌹ytett쌹v쌹 j쌹쌹npoistosp-
rayt쌹 tai l쌹mpim쌹ll쌹 vedell쌹 kostutettua 
sient쌹 tai kangasta.

HUOMIO
Jos peili on j쌹쌹n takia juuttunut, 쌹l쌹 
s쌹쌹d쌹 peili쌹 voimaa k쌹ytt쌹m쌹ll쌹. K쌹yt쌹 
hyv쌹ksytty쌹, suihkutettavaa j쌹쌹npoisto-
ainetta (ei j쌹쌹hdyttimen pakkasnestett쌹) 
vapauttamaan mekanismi tai siirr쌹 auto 
l쌹mpim쌹쌹n paikkaan, miss쌹 j쌹쌹 sulaa.

VAROITUS
쉁l쌹 s쌹쌹d쌹 tai taita taustapeilej쌹, kun 
auto liikkuu. T쌹m쌹 voi johtaa hallinnan 
menetykseen ja aiheuttaa onnettomuu-
den, mist쌹 voi seurata KUOLEMA, VAKA-
VIA VAMMOJA tai omaisuusvahinkoja.

Ulkotaustapeilien s쌹쌹t쌹minen
S쌹hk쎨toimisen ulkotaustapeilin et쌹oh-
jauskytkin tarjoaa mahdollisuuden s쌹쌹-
t쌹쌹 vasemman ja oikean ulkotaustapeilin 
asentoa.

Sivutaustapeilien s쌹쌹t쌹minen:
1. Siirr쌹 R- tai L-kytkint쌹 (1) valitaksesi 

vasemman tai oikean taustapeilin.
2. Paina vastaavaa pistett쌹 peilin s쌹쌹d쎨n 

ohjauksessa (2) siirt쌹쌹ksesi peili쌹 yl쎨s, 
alas, vasemmalle tai oikealle.

HUOMIO
僅 Peilit lakkaavat liikkumasta kun ne 

saavuttavat s쌹쌹d쎨n maksimikulmat, 
mutta moottori jatkaa toimintaa, jos 
kytkint쌹 painetaan edelleen. 쉁l쌹 paina 
kytkint쌹 pitemp쌹쌹n kuin on tarpeen, 
koska moottori voi vaurioitua.

僅 쉁l쌹 yrit쌹 s쌹쌹t쌹쌹 ulkotaustapeili쌹 k쌹sin. 
Se voi vaurioittaa sen osia.

OMQ4033068
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Ulkotaustapeilin taittaminen
Manuaalinen tyyppi (jos kuuluu 
varustukseen)
Taita ulkotaustapeili tarttumalla peilin 
koteloon ja k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 sit쌹 sitten 
sis쌹쌹np쌹in auton takaosaa kohti.

S쌹hk쎨toiminen tyyppi (jos kuu-
luu varustukseen)
Ulkotaustapeilin voi taittaa tai avata pai-
namalla kytkint쌹, kun virtakytkin tai 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -
painike on ON-asennossa alla olevan 
kuvan mukaisesti.

僅 Taita ulkotaustapeili painamalla paini-
ketta.

僅 Avaa ulkotaustapeili painamalla paini-
ketta uudestaan.

HUOMIO
S쌹hk쎨toiminen ulkopuolinen taustapeili 
toimii, vaikka virta-avain tai MOOTTO-
RIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painike 
on LOCK- tai OFF-asennossa. 쉁l쌹 kuiten-
kaan s쌹쌹d쌹 peilej쌹 pitemp쌹쌹n kuin on 
tarpeen, kun moottori ei ole k쌹ynniss쌹, 
jotta akku ei purkaudu tarpeettomasti.

HUOMIO
Mik쌹li ulkotaustapeili on s쌹hk쎨toimista 
tyyppi쌹, 쌹l쌹 taita sit쌹 k쌹sin. Se voi 
aiheuttaa moottorivian.

Taustapeilien automaattinen 
s쌹쌹t쎨 peruutuksessa (automaatti-
peruutus) (jos kuuluu varustuk-
seen)
Kun asetat vaihteen R (peruutus) -asen-
toon, ulkotaustapeili(t) k쌹쌹ntyv쌹t alas-
p쌹in avustamaan peruutuksessa.

Ulkotaustapeilin kytkimen asento (1) 
m쌹쌹ritt쌹쌹, liikkuvatko peilit:
Vasen/oikea: Kun joko L (vasen) tai R 
(oikea) kytkin on valittu, kumpikin ulko-
taustapeili liikkuu.
Vapaa: Kun kumpaakaan kytkint쌹 ei ole 
valittu, ulkotaustapeilit eiv쌹t liiku.
Ulkotaustapeilit palaavat automaattisesti 
alkuper쌹iseen asentoonsa, jos jokin seu-
raavista tapahtuu:
僅 Virtalukko tai MOOTTORIN K쉁YNNIS-

TYS/PYS쉁YTYS -painike on asennettu 
joko LOCK/ OFF- tai ACC-asentoon.

僅 Vaihde on siirretty jonkin muuhun 
kuin R (peruutus) -asentoon.

僅 Ulkotaustapeilin et쌹ohjauskytkint쌹 ei 
ole valittu.

OMQ4033067
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Automaattiperuutus k쌹ytt쌹j쌹n 
asetukset
Jos tehtaan oletusasetukset eiv쌹t tarjoa 
riitt쌹v쌹sti n쌹kyvyytt쌹 kulmissa, ulkotaus-
tapeilej쌹 voi s쌹쌹t쌹쌹 ja niiden kulmat voi 
tallentaa.
Oikean ja vasemman taustapeilin kul-
man tehdasoletusasetuksia voi muuttaa 
n쌹kyvyyden parantamiseksi.
1. Kytke vaihtokiekko P (pys쌹k쎨inti) -

asentoon. Varmista, ett쌹 auto on 
pys쌹htynyt ja peilit eiv쌹t toimi.

2. Aseta vipu L (vipu) tai R (oikea) -asen-
toon riippuen siit쌹, mit쌹 peili쌹 haluat 
s쌹쌹t쌹쌹.

3. Paina jarrupoljinta ja k쌹쌹nn쌹 vaihto-
kiekko R (peruutus) -asentoon.

4. Kun taustapeilin alasp쌹in suuntautuva 
liike on loppunut, s쌹쌹d쌹 peili halua-
maasi kulmaan painamalla kytkimi쌹 
▼, ▲, ◀, ▶.

5. Kun vaihto on tehty, k쌹쌹nn쌹 kiekko 
johonkin muun asentoon kuin R 
(peruutus) tai vaihda taustapeilin 
valintavipu vapaa-asentoon, peili 
palaa automaattisesti asentoonsa ja 
peilin kulman asento tallentuu auto-
maattisesti.

6. Voit s쌹쌹t쌹쌹 toisen puolen taustapeili쌹 
noudattaen samaa menettely쌹 (1-5).

Miten muuttaa automaattiperuu-
tuksen k쌹ytt쌹j쌹n asetuksia
Jos haluat muuttaa taustapeilien auto-
maattis쌹쌹d쎨n tehdasasetuksiin, nou-
data vaiheita alla.
1. Aseta vaihtokiekko P (pys쌹k쎨inti) -

asentoon. Varmista, ett쌹 auto on 
pys쌹htynyt ja peili ei toimi.

2. Valitse s쌹쌹dett쌹v쌹 peili asettamalla 
vivun L (vasen) tai R (oikea) asentoon.

3. Paina jarrupoljinta ja k쌹쌹nn쌹 vaihto-
kiekko R (peruutus) -asentoon.

4. Kun taustapeilin alasp쌹inen liike on 
p쌹쌹ttynyt, paina ▲-kytkint쌹 asettaak-
sesi peilin asennon aiempaa ylemm쌹s 
(P, N tai D).
(S쌹쌹d쌹 taustapeili korkeampaan 
asentoon suhteessa sen asentoon ajo-
tilassa).

5. Se alustetaan, kun vaihtokiekko siirre-
t쌹쌹n johonkin muuhun kuin R (peruu-
tus) -asentoon tai taustapeilin 
valintavipu laitetaan vapaa-asentoon. 
(Alustusasentoa k쌹ytet쌹쌹n seuraa-
vassa toimenpiteess쌹)

6. Voit alustaa toisen puolen taustapeilin 
asetuksen noudattaen samaa menet-
tely쌹 (1-5).

HUOMIO
Suosittelemme, ett쌹 k쌹yt쌹t seuraavia 
vaiheita j쌹rjestyksess쌹 muuttaaksesi tai 
alustaaksesi automaattisen peruutuk-
sen k쌹ytt쌹j쌹n asetuksia.
Jos siirryt seuraavaan vaiheeseen ennen 
edellisen vaiheen viemist쌹 loppuun, kul-
maa ei ehk쌹 ole muutettu tai alustus ei 
toimi kunnolla.



75

5

5

Auton ominaisuudet Mittaristo

Mittaristo
Tyyppi A

Tyyppi B

* Auton mittaristo voi poiketa kuvissa esitetyst쌹.
1. Nopeusmittari
2. Kierroslukumittari/virtan쌹ytt쎨
3. Polttoainemittari
4. Hybridiakun varaustilan (SOC) ilmaisin
5. Matkamittari
6. Ajomatka ennen polttoaineen loppumista
7. Vaihteiston vaihteen osoitin (jos varusteena)
8. Ulkoilman l쌹mp쎨tilan n쌹ytt쎨
9. Varoitus- ja merkkivalot
10.Liitett쌹v쌹n hybriditilan osoitin (liitett쌹v쌹 hybridiauto)

OMQ4PH033100L
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LCD-n쌹ytt쎨
LCD-n쌹yt쎨n tilaa voidaan vaihtaa 
ohjauspainikkeilla.

LCD-n쌹yt쎨n ohjaus

LCD-n쌹yt쎨n tilat

Mittarit
Mittarit n쌹ytt쌹v쌹t erilaisia tietoja, kuten 
auton nopeus jne.

Nopeusmittari
Tyyppi A

Tyyppi B

Nopeusmittari n쌹ytt쌹쌹 auton nopeuden. 
Se on kalibroitu yksik쎨ihin kilometrej쌹 
tunnissa (km/h) ja/tai maileja tunnissa 
(mph).

Virtan쌹ytt쎨
Tyyppi A

Tyyppi B

Hybridij쌹rjestelm쌹n n쌹ytt쎨 ilmaisee, 
onko t쌹m쌹n hetkinen ajotapa polttoaine-
tehokas vai ei.

-kytkint쌹. "Valvonta" Toimenpide

Tila (1) ( ) Lyhyt pai-
nallus N쌹kym쌹tilojen vaihto

Yl쎨s/alas (2)

,
Lyhyt rulla Hy쎨tyk쌹ytt쎨tietojen haku

OK (3)

Lyhyt pai-
nallus

Lis쌹toimintojen k쌹ytt쎨

Pitk쌹 painal-
lus Valikkotietojen nollaus

N쌹yt쌹 Kuvaus

Ajamista avus-
tava n쌹kym쌹

N쌹ytt쌹쌹 kuljettajaa avustavaan j쌹rjestel-
m쌹쌹n liittyv쌹t tiedot

Navigointin쌹kym쌹 N쌹ytt쌹쌹 navigointij쌹rjestelm쌹쌹n liittyv쌹t tie-
dot

Apuohjelman tie-
ton쌹kym쌹

N쌹ytt쌹쌹 ajamiseen, varoituksiin jne. liittyv쌹t 
tiedot.

OMQ4033470
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OMQ4PH033105

OMQ4PH033104L



77

5

5

Auton ominaisuudet Mittaristo

僅 CHARGE:
Osoittaa, ett쌹 auton tuottamaa ener-
giaa muunnetaan s쌹hk쎨energiaksi. 
(Regeneroitu energia)

僅 ECO:
Osoittaa, ett쌹 autoa ajetaan ymp쌹ris-
t쎨yst쌹v쌹llisell쌹 tavalla.

僅 POWER:
Osoittaa, ett쌹 auto ylitt쌹쌹 ymp쌹ris-
t쎨yst쌹v쌹llisen alueen.

HUOMAA
Hybridij쌹rjestelm쌹n n쌹ytt쎨alueen 
mukaan EV-merkkivalo syttyy tai sam-
muu.
僅 ”EV”-ilmaisin P쉁쉁LL쉁: Autoa ajetaan 

s쌹hk쎨moottorilla tai bensiinimoottori 
pys쌹htynyt.

僅 ”EV”-ilmaisin POIS P쉁쉁LT쉁: Autoa aje-
taan bensiinimoottorilla.

Hybridiakun SOC:n (varaustilan) 
ilmaisin

Tyyppi A

Tyyppi B

T쌹m쌹 ilmaisin n쌹ytt쌹쌹 j쌹ljell쌹 olevan 
hybridiakun tehon. Jos SOC on l쌹hell쌹 
tasoa L (matala), auto k쌹ytt쌹쌹 moottoria 
automaattisesti akun lataamiseksi.
Kuitenkin jos huoltoilmaisin ( ) ja toi-
mintah쌹iri쎨n merkkivalo (MIL) ( ) 
syttyv쌹t, kun SOC-mittari on l쌹hell쌹 
tasoa "L (Low)", suosittelemme k쌹ym쌹쌹n 
valtuutetulla Kia-j쌹lleenmyyj쌹ll쌹/huolto-
kumppanilla.

HUOMAA
쉁l쌹 koskaan yrit쌹 k쌹ynnist쌹쌹 autoa, jos 
polttoaines쌹ili쎨 on tyhj쌹. T쌹ss쌹 tilan-
teessa moottori ei voi ladata hybridij쌹r-
jestelm쌹n suurj쌹nniteakkua. Jos yrit쌹t 
k쌹ynnist쌹쌹 autoa kun polttoaine on 
lopussa, suurj쌹nniteakku purkautuu ja 
voi vaurioitua.

Liitett쌹v쌹n hybriditilan osoitin 
(liitett쌹v쌹 hybridiauto)

僅 CD (varauksen tyhjentyminen, s쌹hk쎨i-
nen) -tila: Autoa ajetaan suurj쌹nnitea-
kulla (hybridi).

僅 AUTO-tila: AUTO-tilassa j쌹rjestelm쌹 
valitsee ajotilaksi automaattisesti joko 
s쌹hk쎨tilan (CD) tai hybriditilan (CS) 
ajotilanteen perusteella.

OMQ4PH033102L

OMQ4PH033103L
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僅 CS (latausta yll쌹pit쌹v쌹, hybridi) -tila: 
Autoa ajetaan suurj쌹nniteakulla 
(hybridi) ja bensiinimoottorilla.

A: S쌹hk쎨tila

A: Automaattitila

A: Hybriditila
Valittu tila ilmoitetaan n쌹ytt쌹m쌹ll쌹 vas-
taava viesti.

Polttoainemittari
Tyyppi A

Tyyppi B

Mittari ilmaisee polttoaines쌹ili쎨ss쌹 j쌹l-
jell쌹 olevan polttoaineen arviom쌹쌹r쌹n.

HUOMAA
僅 Polttoaines쌹ili쎨n tilavuus on mainittu 

kohdassa"Suositellut voiteluaineet ja 
tilavuudet" sivulla 10-9.

僅 Polttoainemittariin liittyy v쌹hiss쌹 ole-
van polttoaineen varoitusvalo, joka 
tulee n쌹kyviin, kun polttoaines쌹ili쎨 on 
l쌹hes tyhj쌹.

僅 Kallistuksissa tai kaarteissa polttoai-
nemittarin neula voi heilua tai v쌹hiss쌹 
olevan polttoaineen varoitusvalo voi 
sytty쌹 tavallista aikaisemmin johtuen 
polttoaineen liikkumisesta s쌹ili쎨ss쌹.

VAROITUS
Polttoainemittari
Polttoaineen loppuminen voi alistaa 
auton matkustajat vaaroille.
Sinun on pys쌹hdytt쌹v쌹 ja hankittava 
lis쌹polttoainetta mahdollisimman pian, 
kun varoitusvalo syttyy tai kun mittarin 
neula l쌹hestyy ”E” (tyhj쌹) -kohtaa.

HUOMIO
V쌹lt쌹 ajamista eritt쌹in v쌹h쌹isell쌹 poltto-
ainem쌹쌹r쌹ll쌹. Polttoaineen loppuminen 
voi aiheuttaa moottorissa sytytysh쌹iri-
쎨it쌹, mik쌹 vaurioittaa katalysaattoria.

OMQ4PH033140L
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Matkamittari
Tyyppi A

Tyyppi B

Matkamittari ilmaisee kokonaismatkan, 
joka autolla on ajettu. Sen avulla m쌹쌹ri-
tet쌹쌹n, milloin suunnitellut huollot on 
suoritettava.
僅 Matkamittarin alue: 0 – 1 599 999 km 

tai 999 999 mailia

Ajomatka ennen polttoaineen 
loppumista

Tyyppi A

Tyyppi B

僅 Ajomatka ennen polttoaineen loppu-
mista on arvioitu et쌹isyys, joka autolla 
voidaan ajaa j쌹ljell쌹 olevalla polttoai-
neella.
- Et쌹isyysalue: 1 – 9 999 km tai 1 – 

9 999 mailia.
僅 Jos arvioitu et쌹isyys on alle 1 km (1 

maili), osamatkamittari n쌹ytt쌹쌹 et쌹i-
syyten쌹 tyhj쌹쌹 ”---”.

僅 Jos j쌹ljell쌹 olevan polttoaineen m쌹쌹r쌹 
on yli 3/4 osaa, on lis쌹tt쌹v쌹 yli 3 litraa 
polttoainetta, jotta polttoainemittarin 
asento muuttuisi. Muissa tapauksissa 
on lis쌹tt쌹v쌹 6 litraa polttoainetta, jotta 
polttoainemittarin asento muuttuisi.

HUOMAA
僅 Jos auto ei ole tasaisella maalla tai 

akkuvirta on keskeytetty, et쌹isyys 
ennen polttoaineen loppumista ei 
ehk쌹 toimi oikein.

僅 Et쌹isyys ennen polttoaineen loppu-
mista voi erota todellisesta ajomat-
kasta, koska se on arvio j쌹ljell쌹 
olevasta ajomatkasta.

僅 Osamatkamittari ei ehk쌹 havaitse 
polttoaineen lis쌹yst쌹, jos autoon lis쌹-
t쌹쌹n alle 6 litraa (1,6 gallonaa) poltto-
ainetta.

僅 Polttoainetalous ja ajomatka ennen 
tyhjentymist쌹 voi vaihdella merkitt쌹-
v쌹sti ajo-olosuhteiden, ajotavan ja 
auton kunnon perusteella.

OMQ4033111
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Ulkoilman l쌹mp쎨tilan n쌹ytt쎨
Tyyppi A

Tyyppi B

T쌹m쌹 n쌹ytt쎨 ilmaisee t쌹m쌹nhetkisen 
ulkoilman l쌹mp쎨tilan 1 °C (1 °F) tarkkuu-
della.
僅 L쌹mp쎨tila-alue: - 40 °C–60 °C (- 

40 °F–140 °F)
N쌹yt쎨n ulkol쌹mp쎨tila ei ehk쌹 muutu heti 
kuten tavallisessa l쌹mp쎨mittarissa, jotta 
kuljettaja ei h쌹iriinny.
Vaihda l쌹mp쎨tilan yksikk쎨 (°C -> °F tai °F 
-> °C)
L쌹mp쎨tilan yksikk쎨쌹 voi muuttaa LCD-
n쌹yt쎨n "K쌹ytt쌹j쌹n asetuksilla”.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"LCD-n쌹ytt쎨" 

sivulla 5-76.

Vaihdon ilmaisin
Vaihdon ilmaisin esitt쌹쌹 vaihteen tiedot 
auton vaihteistotyypin mukaan.

automaattivaihteiston vaihdon 
ilmaisin

Tyyppi A

Tyyppi B

T쌹m쌹 n쌹ytt쌹쌹, mik쌹 automaattivaihteis-
ton vaihde on valittuna.
僅 Pys쌹k쎨inti: P
僅 Peruutus: R
僅 Vapaa: N
僅 Ajo: D
Manuaalinen vaihtotila
僅 Yl쎨sp쌹in vaihtaminen: ▲2, ▲3, ▲4, ▲

5, ▲6
僅 Alasp쌹in vaihtaminen: ▼1, ▼2, ▼3, ▼

4, ▼5

Vaihteenvaihdon ilmaisin -pon-
nahdusikkuna
Ponnahdusikkuna, joka ilmaisee nykyi-
sen vaihteen n쌹kym쌹ll쌹 mittaristossa 
noin 2 sekunnin ajan, kun vaihdetaan 
muihin asentoihin (P/R/N/D).
Vaihtoilmaisin-ponnahdusikkunatoi-
minto voidaan ottaa k쌹ytt쎨쎨n tai poistaa 
k쌹yt쎨st쌹 k쌹ytt쌹j쌹n asetusten tilassa mit-
tariston LCD-n쌹yt쎨lt쌹.

OMQ4033115
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LCD-n쌹yt쎨n tilat
LCD-n쌹ytt쎨 tarjoaa 5 tilaa. Voit vaihtaa tiloja painamalla Tila-painiketta

Annetut tiedot voivat erota riippuen siit쌹, mit쌹 toimintoja autossasi on.
*1: Liitett쌹v쌹 hybridiauto
* : jos kuuluu varusteisiin

Tila

Osamatkamittari Kuljettajan avustaja K쌹쌹nn쎨s k쌹쌹nn쎨kselt쌹 
(TBT)*

Tietoja/p쌹쌹varoitus

Yl쎨s/alas

Nykyinen matka

Kaistallapysymisavustaja*
쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹-

din*
Navigaatioon perustuva 
쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹-

din*
Kaistanseuraamisavustin*

Moottoritieavustin*

Reitinohjaus

P쌹쌹varoitustila n쌹ytt쌹쌹 varoi-
tusviestej쌹, jotka liittyv쌹t 

autoon tilanteessa, jossa yksi 
tai useampi j쌹rjestelm쌹 ei toimi 

normaalisti.

Tankkaamisen j쌹lkeen M쌹쌹r쌹np쌹쌹tiedot

Viimeisen nollauksen j쌹lkeen

Moottorin l쌹mp쎨tila

Rengaspaineiden valvontaj쌹rjes-
telm쌹*

Ajovoiman jakaminen*

Energiavirtaus

Ajomatka*1
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Osamatkamittari-tila

A: Nykyinen matka
1 Matka
2 Ajastin
3 Keskim.
Osamatkamittari-tila n쌹ytt쌹쌹 tietoja 
auton ajoparametreista, kuten polttoai-
netalous, osamatkamittarin tiedot ja 
ajastin.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"Osamatkamit-

tarin tiedot (osamatkamittari-laskuri)" 
sivulla 5-83.

Ajon avustajan tila

T쌹m쌹 tila n쌹ytt쌹쌹 seuraavat tilat:
僅 Kaistaturvallisuusj쌹rjestelm쌹 (jos kuu-

luu varustukseen)
僅 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din (jos kuuluu 

varustukseen)
僅 Kaistan seuraamisavustaja (jos kuuluu 

varustukseen)
僅 Rengaspaine
* Katso lis쌹tietoja kunkin j쌹rjestelm쌹n tie-

doista kohdasta"Ajaminen autollasi" 
sivulla 6-3.

K쌹쌹nn쎨s k쌹쌹nn쎨kselt쌹 (TBT) -tila

T쌹m쌹 tila n쌹ytt쌹쌹 navigoinnin tilan.

P쌹쌹varoitustila

T쌹m쌹 varoitusvalo ilmoittaa kuljettajalle 
seuraavista tilanteista.
僅 Kuljettajan avustusj쌹rjestelm쌹n toi-

mintah쌹iri쎨, rajoitus tai tutkan/kame-
ran h쌹iri쎨 (jos kuuluu varustukseen)

僅 LED-ajovalojen toimintah쌹iri쎨
僅 Lampun toimintah쌹iri쎨
僅 Kaukovaloavustajan virhetoiminto (jos 

kuuluu varustukseen)
僅 TPMS:n virhe, alhainen paine jne.

Silloin p쌹쌹varoituskuvake ( ) tulee 
n쌹kyviin. Jos varoitustilanne ratkaistaan, 
p쌹쌹varoitusvalo sammuu ja p쌹쌹varoitus-
kuvake poistuu.

OMQ4033119L
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LCD-n쌹yt쎨t
LCD-n쌹yt쎨t esitt쌹v쌹t kuljettajalle seuraa-
vat tiedot:
僅 Osamatkamittari tiedot
僅 LCD-tilat
僅 Varoitusviestit

Osamatkamittarin tiedot (osa-
matkamittari-laskuri)
Osamatkamittari on tietokoneohjattu 
ajotietoj쌹rjestelm쌹, joka n쌹ytt쌹쌹 ajami-
seen liittyvi쌹 tietoja.

HUOMAA
Jotkin osamatkamittari-laskuriin tallen-
netut ajotiedot nollautuvat, jos akku irro-
tetaan.

Osamatkatilat

A: Osamatkamittari
B: Ajastin
C: Keskim쌹쌹r쌹inen
1 Nykyinen matka
2 Tankkaamisen j쌹lkeen
3 Viimeisen nollauksen j쌹lkeen
4 Moottorin l쌹mp쎨tila
5 Rengaspaineen valvontaj쌹rjestelm쌹
6 Ajovoiman jakaminen
7 Energiavirtaus
8 Ajomatka
*: jos kuuluu varustukseen

OMQ4PH033002
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*1: Liitett쌹v쌹 hybridiauto
Voit vaihtaa osamatkatilaa vaihtamalla 
ohjauspy쎨r쌹n kytkimen ( / ) ase-
tusta.

Polttoainetaloudellisuus
N쌹m쌹 tiedot n쌹ytet쌹쌹n aina t쌹ysikokoi-
sen LCD-mittariston alaosassa keskell쌹.

1 Keskim쌹쌹r쌹inen energiatalous
2 Hetkellinen energiatalous

Keskim쌹쌹r쌹inen polttoainetalou-
dellisuus (1)
僅 Keskim쌹쌹r쌹inen polttoainetalous las-

ketaan kokonaisajomatkasta ja poltto-
aineenkulutuksesta viimeisimm쌹n 
keskim쌹쌹r쌹isen polttoainetalouden 
nollauksen j쌹lkeen.
- Polttoainetaloudellisuus: 0–99,9 

km/l, l/100 km tai mpg

HUOMAA
Keskim쌹쌹r쌹inen polttoaineen kulutus ei 
n쌹y tarkempaa laskentaa varten, jos 
autoa ei ole ajettu yli 10 sekuntia tai 50 
metri쌹 (0,03 maili), sen j쌹lkeen, kun vir-
talukko tai MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/
PYS쉁YTYS -painike on asetettu ON-
asentoon.

Hetkellinen polttoainetalous (2)
僅 T쌹m쌹 tila n쌹ytt쌹쌹 t쌹m쌹nhetkisen polt-

toainetalouden muutaman viime 
sekunnin ajalta, kun auton nopeus on 
yli 10 km/h (6,2 mph).

- Polttoainetaloudellisuus:
0,0–30 km/L, L/100 km tai 0,0–
50,0 mpg

Kertyneen ajon tiedonsaantitila
T쌹ss쌹 n쌹yt쎨ss쌹 n쌹ytet쌹쌹n kertynyt osa-
matka, keskim쌹쌹r쌹inen polttoainekulu-
tus ja kokonaisajoaika.

A: Viimeisen nollauksen j쌹lkeen
1 Matka
2 Ajastin
3 Keskim.
僅 Kumuloituneet tiedot lasketaan, kun 

auto on kulkenut yli 300 metri쌹.
僅 Jos painat OK-painiketta yli 1 sekun-

nin ajan sen j쌹lkeen, kun kumulatiivi-
set tiedot ovat tulleet n쌹kyviin, tiedot 
nollataan.

僅 Jos moottori on k쌹ynniss쌹, tietoja 
ker쌹t쌹쌹n, vaikka ajoneuvo ei liikkuisi.

Ajotieton쌹ytt쎨
T쌹m쌹 n쌹ytt쎨 n쌹ytt쌹쌹 osamatkaet쌹isyy-
den, keskim쌹쌹r쌹isen polttoainekulutuk-
sen ja kokonaisajoajan tiedot kerran 
jokaisen k쌹ynnistyksen j쌹lkeen.

A: Nykyinen matka
1 Matka

OMQ4PH033147L OMQ4033139L
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2 Ajastin
3 Keskim.
僅 Polttoainetalous lasketaan, kun auto 

on kulkenut yli 300 metri쌹.
僅 Tiedot nollautuvat automaattisesti, 

kun kuljettajan ovi avataan virran kat-
kaisun j쌹lkeen tai virran katkaisusta 
on kulunut noin 3 minuuttia.

僅 Jos moottori on k쌹ynniss쌹, tietoja 
ker쌹t쌹쌹n, vaikka ajoneuvo ei liikkuisi.

Tiedot tankkaamisen j쌹lkeen
T쌹ss쌹 n쌹yt쎨ss쌹 n쌹ytet쌹쌹n osamatka, 
keskim쌹쌹r쌹inen polttoainekulutus ja het-
kellinen polttoainekulutus (tai kokonai-
sajoaika) tankkaamisen j쌹lkeen.

A: Sinitankkaus
1 Matka
2 Ajastin
3 Keskim.
僅 Tiedot tankkaamisen j쌹lkeen laske-

taan, kun autolla on ajettu yli 300 
metri쌹 (0,19 mailia).

僅 Voit nollata tiedot tankkaamisen j쌹l-
keen painamalla OK-painiketta yli 
sekunnin ajan sen j쌹lkeen, kun tiedot 
tulevat n쌹kyviin.
Tiedot nollautuvat automaattisesti, 
kun aloitat ajamisen tankkaamisen j쌹l-
keen.

僅 Jos moottori on k쌹ynniss쌹, tietoja 
ker쌹t쌹쌹n, vaikka ajoneuvo ei liikkuisi.

Alue (liitett쌹v쌹 hybridiauto)
Ajomatka on arvioitu matka, joka autolla 
voidaan ajaa suurj쌹nniteakulla (hybridi, 
1, s쌹hk쎨) ja s쌹hk쎨polttoaines쌹ili쎨ss쌹 j쌹l-
jell쌹 olevalla polttoaineella (2, bensiini).

僅 Jos arvioitu et쌹isyys on alle 1 km (1 
mi), osamatkamittari n쌹ytt쌹쌹 ajomat-
kaksi ennen tyhjentymist쌹 ”---”.
- Et쌹isyysalue: 1–510 km tai 1–510 

mailia.

HUOMAA
僅 Jos auto ei ole tasaisella maalla tai 

akkuvirta on keskeytetty, j쌹ljell쌹 ole-
van ajomatkan toiminto ei ehk쌹 toimi 
oikein.

僅 J쌹ljell쌹 oleva ajomatka voi erota todel-
lisesta ajomatkasta, koska se on arvio 
j쌹ljell쌹 olevasta ajomatkasta.

僅 Osamatkamittari ei ehk쌹 havaitse 
polttoaineen lis쌹yst쌹, jos autoon lis쌹-
t쌹쌹n alle 6 litraa (1,6 gallonaa) poltto-
ainetta.

僅 J쌹ljell쌹 oleva ajomatka voi vaihdella 
merkitt쌹v쌹sti ajo-olosuhteiden, ajota-
van ja auton kunnon perusteella.

OMQ4033140L
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Moottorin j쌹쌹hdytysnesteen l쌹m-
p쎨tila

A: Moottorin l쌹mp쎨tila
T쌹m쌹 mittari n쌹ytt쌹쌹 moottorin j쌹쌹hdy-
tysnesteen l쌹mp쎨tilan, kun moottori on 
k쌹ynniss쌹.

HUOMAA
Kun n쌹ytt쎨 poistuu normaalilta alueelta, 
kohti kuumaa ”130 tai H (Hot)”-asentoa, 
se tarkoittaa moottorin ylikuumene-
mista. Se voi vaurioittaa moottoria. 쉁l쌹 
jatka ajamista ylikuumentuneella moot-
torilla.

Energiavirtaus

Hybridij쌹rjestelm쌹 ilmoittaa kuljettajalle 
energiavirtauksistaan eri k쌹ytt쎨tiloissa. 
Ajon aikana senhetkinen energiavirtaus 
m쌹쌹ritet쌹쌹n 11 tilassa.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"Energiavir-
taus" sivulla 1-30.

Huoltotila
T쌹m쌹 tila muistuttaa m쌹쌹r쌹aikaishuollon 
tiedoista.

A: Huoltov쌹li

Aikaa huoltoon
Se laskee ja n쌹ytt쌹쌹, huollon ajan (mitta-
rilukeman tai p쌹ivien m쌹쌹r쌹n).
Jos j쌹ljell쌹 oleva mittarilukema tai aika 
saavuttaa 1 500 km (900 mailia) tai 30 
p쌹iv쌹쌹, "Huoltoon j쌹ljell쌹" -viesti tulee 
n쌹kyviin usean sekunnin ajan joka kerta, 
kun virta-avain tai ENGINE START/STOP 
-painike asetetaan ON-asentoon.

Huoltoa tarvitaan
Jos ajoneuvoasi ei ole huollettu jo asete-
tun huoltov쌹lin mukaisesti, "Huoltoa tar-
vitaan" -viesti tulee n쌹kyviin usean 
sekunnin ajan joka kerta, kun virta-avain 
tai ENGINE START/STOP -painike asete-
taan ON-asentoon.

HUOMAA
Jos jokin seuraavista ehdoista ilmenee, 
kilometrit ja p쌹ivien lukum쌹쌹r쌹 ennen 
huoltoa voivat olla virheellisi쌹.
僅 Akun kaapeli irrotetaan.
僅 Akku purkautuu.

OMQ4PH043004L
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Kuljettajan avustajan asetukset 
(tietoviihdej쌹rjestelm쌹)

aseta kuljettajan avustustoiminto valitse-
malla tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨lt쌹 
Asetus → Ajoneuvo → Kuljettajan 
avustus.
僅 Kuljettajan avustus

- Ajomukavuus
- Nopeusrajoitus
- DAW (Kuljettajan tarkkaavai-

suusvaroitus)
- Varoitusmenetelm쌹t
- Turvallinen ajaminen
- Pys쌹k쎨intiturvallisuus

TIETOJA
僅 Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua 

ohjelmistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso 
lis쌹tietoja tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹si-
kirjasta ja pikaoppaasta.

僅 kun lis쌹varusteinen tietoviihdej쌹rjes-
telm쌹 (Kian alkuper쌹iset osat) on 
asennettu, skannaa tietoviihdej쌹rjes-
telm쌹n k쌹ytt쎨oppaassa oleva QR-
koodi, jolla p쌹쌹set tarkastamaan kun-
kin toiminnon asetus- ja toimintame-
netelm쌹n.

LCD-n쌹yt쎨n viestit

Ovi, konepelti, takaluukku, katto-
luukku auki

僅 T쌹m쌹 varoitus n쌹ytet쌹쌹n ilmaise-
maan, mik쌹 ovi, konepelti, takaluukku 
tai kattoluukku on auki.

Matalan rengaspaineen varoitus-
n쌹ytt쎨

A: Matala rengaspaine
T쌹m쌹 varoitusviesti n쌹ytet쌹쌹n, jos ren-
kaan paine on matala. Auton vastaava 
rengas n쌹ytet쌹쌹n.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"Rengaspainei-

den valvontaj쌹rjestelm쌹 (TPMS) (jos 
kuuluu varustukseen)" sivulla 8-9.
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Valojen tila

A: Valot
T쌹m쌹 ilmaisin n쌹ytt쌹쌹, mik쌹 ulkovalo on 
valittuna valaistuksen ohjauksen avulla.
Voit ottaa k쌹ytt쎨쎨n tai poistaa k쌹yt쎨st쌹 
pyyhkimen/valojen n쌹ytt쎨tilan k쌹ytt쌹j쌹n 
tila-asetuksista mittariston LCD-n쌹yt쎨lle.

Pyyhkij쌹tila

A: Etupyyhin
T쌹m쌹 ilmaisin n쌹ytt쌹쌹, mik쌹 pyyhkij쎨i-
den nopeus on valittuna pyyhkimien 
ohjauksen avulla.
Voit ottaa k쌹ytt쎨쎨n tai poistaa k쌹yt쎨st쌹 
pyyhkimen/valojen n쌹ytt쎨tilan k쌹ytt쌹j쌹n 
tila-asetuksista mittariston LCD-n쌹yt쎨lle.

Pesulaitteen nesteen taso matala 
(jos kuuluu varustukseen)

A: Pesulaitteen nesteen taso matala
T쌹m쌹 varoitusviesti n쌹ytet쌹쌹n, jos pesu-
neste on l쌹hes lopussa s쌹ili쎨st쌹.
Anna t쌹ytt쌹쌹 pesunestes쌹ili쎨.

J쌹isen tien varoitus

A: J쌹쌹 mahdollinen. Aja varovasti.
T쌹m쌹 varoitusvalo varoittaa kuljettajaa 
mahdollisesti j쌹isest쌹 tienpinnasta.
Kun seuraavat olosuhteet esiintyv쌹t, 
varoitusvalo (my쎨s ulkoilman l쌹mp쎨ti-
lan n쌹ytt쎨) vilkkuu 5 kertaa ja j쌹쌹 sitten 
n쌹kyviin, sek쌹 my쎨s varoitus쌹쌹ni soi ker-
ran.
僅 L쌹mp쎨tila ulkoilman l쌹mp쎨tilan mitta-

rissa on alle noin 4 °C (40 °F).

HUOMAA
Jos j쌹isen tien varoitusviesti ilmestyy 
ajon aikana, sinun on ajettava tarkkaa-
vaisemmin ja turvallisemmin, pid쌹tt쌹y-
dytt쌹v쌹 ylinopeudesta, nopeista 
kiihdytyksist쌹, 쌹killisist쌹 jarrutuksista ja 
nopeista k쌹쌹nn쎨ksist쌹 jne.
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Moottori ylikuumentunut

A: Moottori ylikuumentunut
僅 T쌹m쌹 varoitusviesti tulee n쌹kyviin, 

kun moottorin j쌹쌹hdytysnesteen l쌹m-
p쎨tila on yli 120 °C (248 °F). T쌹m쌹 tar-
koittaa sit쌹, ett쌹 moottori on 
ylikuumentunut ja voi vaurioitua.

* Jos autosi ylikuumentuu, katso 
kohta"Jos moottori ylikuumentuu" 
sivulla 8-7.

Avaimen paristo v쌹hiss쌹 (쌹ly-
avainj쌹rjestelm쌹ss쌹)
僅 T쌹m쌹 varoitusviesti tulee n쌹kyviin, jos 

쌹lyavaimen paristo on tyhjentynyt, 
kun ENGINE START/STOP -painike 
vaihdetaan OFF-asentoon.

Paina START-painiketta k쌹쌹n-
t쌹ess쌹si ohjauspy쎨r쌹쌹 (쌹lyavain-
j쌹rjestelm쌹ss쌹)
僅 T쌹m쌹 varoitusviesti tulee n쌹kyviin, jos 

ohjauspy쎨r쌹n lukitus ei avaudu nor-
maalisti, kun ENGINE START/STOP -
painiketta painetaan.

僅 T쌹m쌹 tarkoittaa, ett쌹 on painettava 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painiketta k쌹쌹nt쌹ess쌹si ohjaus-
py쎨r쌹쌹 oikealle ja vasemmalle.

Ohjauspy쎨r쌹 ei lukittu (쌹lyavain-
j쌹rjestelm쌹)
僅 T쌹m쌹 varoitusviesti tulee n쌹kyviin, jos 

ohjauspy쎨r쌹 ei lukitu, kun ENGINE 
START/STOP -painike vaihdetaan 
OFF-asentoon.

Tarkista ohjauspy쎨r쌹n lukkoj쌹r-
jestelm쌹 (쌹lyavainj쌹rjestelm쌹ss쌹)
僅 T쌹m쌹 varoitusviesti tulee n쌹kyviin, jos 

ohjauspy쎨r쌹 ei lukitu normaalisti, kun 
ENGINE START/STOP -painike vaih-
detaan OFF-asentoon.

Avain ei autossa (쌹lyavainj쌹rjes-
telm쌹ss쌹)
僅 T쌹m쌹 varoitusviesti tulee n쌹kyviin, jos 

쌹lyavain ei ole autossa, kun painat 
ENGINE START/ STOP -painiketta.

僅 T쌹m쌹 tarkoittaa sit쌹, ett쌹 sinun on 
pidett쌹v쌹 쌹lyavain aina mukanasi.

Avainta ei havaittu (쌹lyavainj쌹r-
jestelm쌹ss쌹)
僅 T쌹m쌹 varoitusviesti tulee n쌹kyviin, jos 

쌹lyavainta ei havaita, kun painat 
ENGINE START/STOP -painiketta.

Vaihto asentoon P tai N mootto-
rin k쌹ynnist쌹miseksi (쌹lyavainj쌹r-
jestelm쌹ss쌹)
僅 T쌹m쌹 varoitusviesti ilmestyy, jos yrit쌹t 

k쌹ynnist쌹쌹 moottorin asettamatta 
vaihdevipua P (pys쌹k쎨inti) -asentoon 
tai N (vapaa) -asentoon.
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Paina jarrupoljinta moottorin 
k쌹ynnist쌹miseksi (쌹lyavainj쌹rjes-
telm쌹ss쌹)
僅 T쌹m쌹 varoitusviesti tulee n쌹kyviin, jos 

ENGINE START/STOP -painike vaih-
tuu ACC-asentoon kaksi kertaa, kun 
painiketta painellaan ilman, ett쌹 jarru-
poljinta painetaan.

僅 T쌹m쌹 tarkoittaa sit쌹, ett쌹 jarrupoljinta 
on painettava, jotta moottori k쌹ynnis-
tyy.

Akun purkautuminen lis쌹s쌹hk쎨-
laitteiden takia
Auto voi havaita akun tyhjenemisen 
itsekseen ylivirran vuoksi, joka aiheutuu 
luvattomien s쌹hk쎨laitteiden, kuten mit-
taristokameran, toimiessa auton seis-
tess쌹.
Jos varoitus jatkuu edelleen, vaikka yli-
m쌹쌹r쌹iset s쌹hk쎨laitteet on poistettu, 
auto on tarkastettava ammattikorjaa-
mossa. Kia suosittelee yhteydenottoa 
valtuutettuun Kia-j쌹lleenmyyj쌹쌹n/huol-
tokumppaniin.

Paina START-painiketta uudel-
leen (쌹lyavainj쌹rjestelm쌹ss쌹)
僅 T쌹m쌹 varoitusviesti ilmestyy, jos et voi 

k쌹ytt쌹쌹 ENGINE START/STOP -paini-
ketta, kun ENGINE START/STOP -j쌹r-
jestelm쌹ss쌹 on ongelma.

僅 Se tarkoittaa, ett쌹 voit k쌹ynnist쌹쌹 
moottori painamalla MOOTTORIN 
K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painiketta 
uudelleen.

僅 Jos varoitusviesti tulee n쌹kyviin aina, 
kun painat ENGINE START/STOP -pai-
niketta, anna valtuutetun ammattikor-
jaamon tarkastaa auto. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-

j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

Paina START-painiketta avai-
mella (쌹lyavainj쌹rjestelm쌹ss쌹)
僅 T쌹m쌹 varoitusviesti tulee n쌹kyviin, jos 

painat ENGINE START/STOP -paini-
ketta, kun varoitusviesti ”Key not 
detected” (Avainta ei havaittu) on 
n쌹kyviss쌹.

僅 Silloin ajonestolaitteen merkkivalo 
vilkkuu.

Tarkasta BCW-j쌹rjestelm쌹 (jos 
kuuluu varustukseen)
T쌹m쌹 varoitusviesti tulee n쌹ytt쎨쎨n, jos 
sokean pisteen t쎨rm쌹ysvaroituksessa on 
ongelma. T쌹ss쌹 tapauksessa suositte-
lemme, ett쌹 annat valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/-huoltokumppanin 
tarkastaa auton.

Rullausopas (jos kuuluu varus-
tukseen)

Rullausopastoiminto ilmoittaa kuljetta-
jalle 쌹쌹nimerkill쌹 ja n쌹ytt쌹m쌹ll쌹 rullauso-
pasosoittimen, kun jalka kannattaa 
nostaa kaasupolkimelta. Toiminto enna-
koi t쌹ll쎨in hidastustilanteen*, joka perus-
tuu ajoreitin ja navigointij쌹rjestelm쌹쌹n 
tallennettujen tieolojen analyysiin. Se 
neuvoo kuljettajaa nostamaan jalan pol-
kimelta ja sallimaan rullaaminen tiet쌹 
pitkin vain EV-moottorilla. T쌹m쌹 auttaa 
v쌹ltt쌹m쌹쌹n tarpeetonta polttoaineenku-
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lutusta ja parantamaan polttoainetalo-
utta.
* Esimerkki hidastustilanteesta on ajami-

nen pitk쌹쌹n alam쌹keen, hidastaminen 
ennen tiemaksukojua ja pienemm쌹n 
nopeusrajoituksen alueelle saapumi-
nen.

僅 K쌹ytt쌹j쌹asetukset
Paina MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/
PYS쉁YTYS -painiketta ja aseta vaihto-
kiekko asentoon P (pys쌹k쎨inti). Kytke 
j쌹rjestelm쌹 p쌹쌹lle valitsemalla User 
Settings (K쌹ytt쌹j쌹n asetukset) -tilassa 
Driver assistance (Kuljettajan avus-
taja), Coasting Guide (Rullausopas) ja 
lopuksi On (P쌹쌹ll쌹). Voit kytke쌹 j쌹rjes-
telm쌹n pois p쌹쌹lt쌹 poistamalla rul-
lausoppaan valinnan. Saat 
j쌹rjestelm쌹n kuvauksen painamalla 
pitk쌹쌹n [OK]-painiketta.

僅 K쌹ytt쎨olosuhteet
J쌹rjestelm쌹 aktivoidaan seuraavasti. 
Anna kohdetieto navigointij쌹rjestel-
m쌹쌹n ja valitse ajoreitti. Valitse ECO-
tila integroidusta ajotilan ohjausj쌹rjes-
telm쌹st쌹. T쌹yt쌹 sitten seuraavat 
ehdot:
- Ajonopeus on 30–160 km/h (19–

99 mph).
* Toimintanopeus voi vaihdella eri mitta-

ristoissa ja navigoinneissa johtuen ren-
kaiden t쌹ytt쎨tasosta.

Irrota auton liit쌹nt쌹 ennen k쌹yn-
nistyst쌹 (liitett쌹v쌹 hybridiauto)
T쌹m쌹 viesti tulee n쌹ytt쎨쎨n, kun moottori 
k쌹ynnistet쌹쌹n irrottamatta latauskaape-
lia. Irrota latauskaapeli ja k쌹ynnist쌹 auto.

J쌹ljell쌹 oleva aika (liitett쌹v쌹 
hybridiauto)
Viestill쌹 ilmoitetaan, paljonko aikaa on 
j쌹ljell쌹 akun lataamiseen t쌹yteen.

Lataa vaihtamalla P-asentoon (lii-
tett쌹v쌹 hybridiauto)
Viesti n쌹kyy, kun latausliitin on kytketty 
ja vaihtokiekko on asennossa R (peruu-
tus), N (vapaa) tai D (ajo). Siirr쌹 vaihto-
kiekko asentoon P (pys쌹k쎨inti) ja aloita 
latausprosessi uudelleen.

S쌹hk쎨tila/Automaattitila/Hybri-
ditila (liitett쌹v쌹 hybridiauto)
Vastaava viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun tila vali-
taan HEV-painiketta painamalla.

Akku v쌹hiss쌹. Hybriditilassa 
pysyminen (liitett쌹v쌹 hybridi-
auto)
T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun EV-tilaan ei 
voida siirty쌹 silloinkaan, kun HEV-paini-
ketta painetaan HEV-ajon aikana kor-
keaj쌹nniteakun (hybridiakun) 
riitt쌹m쌹tt쎨m쌹n virran takia.

Matala j쌹rjestelm쌹n l쌹mp쎨tila. 
Vaihdetaan hybriditilaan/Korkea 
j쌹rjestelm쌹n l쌹mp쎨tila. Vaihde-
taan hybriditilaan (liitett쌹v쌹 
hybridiauto)
T쌹m쌹 viesti n쌹kyy, kun suurj쌹nniteakun 
(hybridi) l쌹mp쎨tila on liian matala tai 
korkea.
T쌹m쌹 varoitusviesti suojaa akkua ja 
hybridij쌹rjestelm쌹쌹.



Auton ominaisuudet

925

LCD-n쌹yt쎨t

Matala j쌹rjestelm쌹n l쌹mp쎨tila. 
Jatketaan hybriditilassa/Korkea 
j쌹rjestelm쌹n l쌹mp쎨tila. Hybriditi-
lassa pysyminen (liitett쌹v쌹 hybri-
diauto)
T쌹m쌹 viesti n쌹kyy, kun suurj쌹nniteakun 
(hybridi) l쌹mp쎨tila on liian matala tai 
korkea. T쌹m쌹 varoitusviesti suojaa 
akkua ja hybridij쌹rjestelm쌹쌹.

Odota, kunnes polttoaineluukku 
avautuu (liitett쌹v쌹 hybridiauto)
T쌹m쌹 viesti tulee n쌹kyviin, kun polttoai-
neen t쌹ytt쎨aukon luukku yritet쌹쌹n avata 
eik쌹 polttoaines쌹ili쎨n painetta ole 
tasattu. Odota, kunnes polttoaines쌹ili쎨n 
paine on tasaantunut.

Polttoaineluukku auki (liitett쌹v쌹 
hybridiauto)
T쌹m쌹 viesti n쌹kyy, kun polttoaineen 
t쌹ytt쎨aukon luukku avautuu polttoaine-
s쌹ili쎨n paineen tasaannuttua. Jos t쌹m쌹 
viesti n쌹kyy, voit t쌹ytt쌹쌹 polttoaines쌹i-
li쎨n.

Lataus loppunut. Tarkista AC-
laturi (liitett쌹v쌹 hybridiauto)
T쌹ll쌹 viestill쌹 ilmoitetaan, kun lataami-
nen on ep쌹onnistunut ulkoisen laturivir-
heen takia.
T쌹ll쌹 viestill쌹 ilmoitetaan, ett쌹 virhe on 
tapahtunut laturissa, ei autossa.

Lataus loppunut. Tarkista kaape-
liliitin (liitett쌹v쌹 hybridiauto)
T쌹ll쌹 viestill쌹 ilmoitetaan, kun lataus on 
loppunut siksi, ett쌹 latausliitint쌹 ei ole lii-
tetty kunnolla latausliit쌹nt쌹쌹n. T쌹ss쌹 
tapauksessa latausliitin on irrotettava ja 
kytkett쌹v쌹t uudelleen ja mahdolliset 
ongelmat on tarkistettava (ulkoinen vau-
rio, vierasaineet jne.) latausliittimess쌹 ja 
latausliit쌹nn쌹ss쌹. Jos sama ongelma 
ilmenee, kun autoa ladataan toisella 
latauskaapelilla tai alkuper쌹isell쌹 kan-
nettavalla Kia-laturilla, anna ammattikor-
jaamon tarkastaa autosi. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

Latausluukku auki (liitett쌹v쌹 
hybridiauto)
T쌹m쌹 viesti ilmoittaa, ett쌹 ajovalmiin 
auton latausluukku on auki, jotta tarkas-
tat ja suljet luukun. (Mik쌹li latausluukku 
on auki ajon aikana, seurauksena voi olla 
kosteuden p쌹쌹semist쌹 j쌹rjestelm쌹쌹n tai 
vaurioita. T쌹ll쌹 viestill쌹 pyrit쌹쌹n v쌹ltt쌹-
m쌹쌹n t쌹llaiset tapahtumat.)

Vaihdetaan hybriditilaan, jotta 
l쌹mmityst쌹 tai ilmastointia voi-
daan k쌹ytt쌹쌹 (liitett쌹v쌹 hybridi-
auto)
僅 Yll쌹 oleva viesti n쌹ytet쌹쌹n mittaris-

tossa, kun ulkol쌹mp쎨tila on alle -15 °C 
(5 °F), j쌹쌹hdytysnesteen l쌹mp쎨tila on 
alle 70 °C (158 °F) ja ilmastointi kytke-
t쌹쌹n p쌹쌹lle l쌹mmityst쌹 varten. Sen j쌹l-
keen auto siirtyy automaattisesti HEV-
tilaan eik쌹 EV-tilaa oteta k쌹ytt쎨쎨n 
(vaikka EV/HEV-painiketta painettai-
siin)
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僅 Auto palaa automaattisesti EV-tilaan, 
kun ulkol쌹mp쎨tilan on yli -10 °C 
(14 °F) tai j쌹쌹hdytysnesteen l쌹mp쎨tila 
on yli 80 °C (176 °F) tai ilmastointi kyt-
ket쌹쌹n pois p쌹쌹lt쌹.

Vaihdetaan hybriditilaan itse-
diagnostiikkaa varten (liitett쌹v쌹 
hybridiauto)
T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n hybriditilaj쌹rjes-
telm쌹n itsediagnostiikan aikana.

Polttoaine v쌹hiss쌹
僅 T쌹m쌹 varoitusviesti syttyy, jos poltto-

aines쌹ili쎨 on l쌹hes tyhj쌹.
僅 Kun t쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, mittariston 

v쌹h쌹isen polttoainem쌹쌹r쌹n varoitus-
valo syttyy.

僅 Suositellaan, ett쌹 etsit l쌹himm쌹n huol-
toaseman ja tankkaat mahdollisim-
man pian.

Varoitus- ja merkkivalot
Varoitusvalo ja merkkivalo syttyv쌹t 
ilmoittamaan kuljettajalle, ett쌹 t쌹m쌹n 
tulee olla varovainen ja ett쌹 eri toiminnot 
ovat aktivoituneet.

Varoitusvalot
Varoitusvalot ilmoittavat tilanteista, jotka 
vaativat kuljettajan huomiota.

HUOMAA
Ennen moottorin k쌹ynnist쌹mist쌹 var-
mista, ett쌹 kaikki varoitusvalot ovat sam-
muneet (OFF). Jos jokin valo palaa (ON) 
edelleen, se ilmaisee tilannetta, joka vaa-
tii huomiota.

Turvatyynyn varoitusvalo
T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat virta-avaimen tai ENGINE 

START/STOP -painikkeen ON-asen-
toon.
- Se syttyy noin 6 sekunnin ajaksi ja 

sammuu sitten.
僅 Kun SRS:ss쌹 on toimintah쌹iri쎨.

Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammat-
tikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

Turvavy쎨n varoitusvalo

T쌹m쌹 varoitusvalo ilmoittaa kul-
jettajalle, ett쌹 turvavy쎨t쌹 ei ole 
kiinnitetty.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"Turvavy쎨t" 

sivulla 4-25.
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Seisontajarrun ja jarrunesteen 
varoitusvalo

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat virta-avaimen tai ENGINE 

START/STOP -painikkeen ON-asen-
toon.
- Se tulee n쌹ytt쎨쎨n noin kolmen 

sekunnin ajaksi
- Se j쌹쌹 palamaan, jos seisontajarru 

on kytkettyn쌹.
僅 Aina, kun seisontajarru kytket쌹쌹n.
僅 Kun jarrunesteen pinta s쌹ili쎨ss쌹 on 

matalalla.
- Jos varoitusvalo tulee n쌹ytt쎨쎨n sei-

sontajarrun ollessa vapautettuna, 
se tarkoittaa, ett쌹 jarrunesteen 
pinta s쌹ili쎨ss쌹 on matala.

Jos jarrunesteen pinta s쌹ili쎨ss쌹 
on matalalla:
1. Aja varovasti seuraavaan turvalliseen 

paikkaan, ja pys쌹yt쌹 auto.
2. Moottorin ollessa pys쌹ytettyn쌹 tar-

kista jarrunesteen m쌹쌹r쌹 v쌹litt쎨m쌹sti 
ja tarvittaessa lis쌹쌹 nestett쌹 (katso 
lis쌹tietoja kohdasta"Jarruneste" sivulla 
9-30). Tarkista sitten kaikki jarrukom-
ponentit vuotojen varalta. Jos jarruj쌹r-
jestelm쌹st쌹 l쎨ytyy edelleen vuoto, 
varoitusvalo palaa edelleen tai jarrut 
eiv쌹t toimi oikein, 쌹l쌹 aja autolla.
Pyyd쌹 t쌹ss쌹 tapauksessa hinauspal-
velun hinaamaan ajoneuvosi ammat-
tikorjaamoon tarkistettavaksi. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

Kaksois-diagonaalijarruj쌹rjes-
telm쌹
Autosi on varustettu kaksoisdiagonaali-
jarruj쌹rjestelm쌹ll쌹. T쌹m쌹 tarkoittaa sit쌹, 
ett쌹 sinulla on edelleen jarrutustehoa 
kahdessa py쎨r쌹ss쌹, vaikka toinen kah-
desta j쌹rjestelm쌹st쌹 vikaantuu.
Kun vain toinen j쌹rjestelm쌹 toimii, poljin 
liikkuu tavallista enemm쌹n, ja tarvitaan 
suurempi poljinvoima auton pys쌹ytt쌹mi-
seen.
Auto ei my쎨sk쌹쌹n pys쌹hdy yht쌹 lyhyell쌹 
matkalla, kun vain osa jarruj쌹rjestel-
m쌹st쌹 toimii.
Jos jarrut vikaantuvat ajon aikana, 
tehosta moottorijarrutusta vaihtamalla 
pienemm쌹lle vaihteelle ja pys쌹yt쌹 auto 
heti, kun sen voi tehd쌹 turvallisesti.

VAROITUS
Seisontajarrun ja jarrunesteen varoi-
tusvalo
On vaarallista ajaa autolla, jossa varoi-
tusvalo palaa. Jos seisontajarrun ja jarru-
nesteen varoitusvalo syttyy 
seisontajarrun ollessa vapautettuna, se 
tarkoittaa, ett쌹 jarruneste on v쌹hiss쌹.
Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

Latausjarrun varoitus-
valo (punainen v쌹ri) (keltai-
nen v쌹ri)

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
Kun latausjarru ei toimi tai jarru ei toimi 
hyvin. T쌹m쌹 aiheuttaa jarrujen varoitus-
valon (punainen) ja latausjarrutuksen 



95

5

5

Auton ominaisuudet Varoitus- ja merkkivalot

varoitusvalon (keltainen) tuleminen 
n쌹kyviin samanaikaisesti.
Aja t쌹ll쎨in varovaisesti ja vie auto tarkas-
tukseen ammattikorjaamoon. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
Jarrupolkimen k쌹ytt쌹minen voi olla vai-
keampaa kuin normaalisti, ja jarrutus-
matka voi kasvaa.

Lukkiutumattomien jarrujen 
(ABS) varoitusvalo

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat virta-avaimen tai ENGINE 

START/STOP -painikkeen ON-asen-
toon.
- Se syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja 

sammuu sitten.
僅 Kun ABS-j쌹rjestelm쌹ss쌹 on toiminta-

h쌹iri쎨 (normaali jarruj쌹rjestelm쌹 toi-
mii silti ilman lukkiutumattoman 
jarruj쌹rjestelm쌹n apua).
Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammat-
tikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

S쌹hk쎨isen jarruvoiman jakeluj쌹r-
jestelm쌹n (EBD) varoitus-
valo

N쌹m쌹 kaksi varoitusvaloa tulevat 
n쌹ytt쎨쎨n samaan aikaan ajon 
aikana:
僅 Kun ABS- ja tavallinen jarruj쌹rjestelm쌹 

eiv쌹t ehk쌹 toimi normaalisti.
T쌹ss쌹 tapauksessa suosittelemme, ett쌹 
annat valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/-
huoltokumppanin tarkastaa auton.

VAROITUS
S쌹hk쎨isen jarruvoiman jakeluj쌹rjestel-
m쌹n (EBD) varoitusvalo
Kun sek쌹 ABS:n ett쌹 seisontajarrun ja 
jarrunesteen varoitusvalot palavat, jarru-
j쌹rjestelm쌹 ei toimi normaalisti ja saatat 
kokea odottamattomia ja vaarallisia 
tilanteita 쌹killisiss쌹 jarrutuksissa.
Jos n쌹in on, v쌹lt쌹 suurilla nopeuksilla 
ajamista ja 쌹killisi쌹 jarrutuksia.
Suosittelemme, ett쌹 annat valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin tar-
kastaa autosi mahdollisimman pian.

HUOMAA
S쌹hk쎨isen jarruvoiman jakeluj쌹rjestel-
m쌹n (EBD) varoitusvalo
Kun ABS:n varoitusvalo palaa tai sek쌹 
ABS:n ett쌹 seisontajarrun ja jarrunesteen 
varoitusvalot palavat, nopeusmittari, 
matkamittari tai osamatkamittari eiv쌹t 
ehk쌹 toimi. My쎨s EPS-varoitusvalo voi 
tulla n쌹ytt쎨쎨n ja tarvittava ohjausvoima 
voi lis쌹쌹nty쌹 tai v쌹henty쌹.
Jos n쌹in on, niin suosittelemme, ett쌹 
annat valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin tarkastaa auton mah-
dollisimman pian.

S쌹hk쎨isen seisontajarrun (EPB) 
varoitusvalo

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat virta-avaimen tai ENGINE 

START/STOP -painikkeen ON-asen-
toon.
- Se syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja 

sammuu sitten.
僅 Kun EPB:ss쌹 on toimintah쌹iri쎨.



Auton ominaisuudet

965

Varoitus- ja merkkivalot

T쌹ss쌹 tapauksessa suosittelemme, 
ett쌹 annat valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/-huoltokumppanin tarkastaa 
auton.

HUOMAA
S쌹hk쎨toimisen seisontajarrun (EPB) 
varoitusvalo voi sytty쌹, kun s쌹hk쎨isen 
ajovakauden hallinnan (ESC) merkkivalo 
tulee n쌹kyviin ilmaisemaan, ett쌹 ESC ei 
toimi asianmukaisesti (t쌹m쌹 ei ole 
merkki EPB:n toimintah쌹iri쎨st쌹).

Nelivedon (AWD) varoitusvalo  
(jos kuuluu varustukseen)

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat MOOTTORIN K쉁YNNIS-

TYS/PYS쉁YTYS -painikkeen ON-
asentoon.
- Se syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja 

sammuu sitten.
僅 Kun AWD:ss쌹 on toimintah쌹iri쎨.

T쌹ss쌹 tapauksessa suosittelemme 
k쌹ynti쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

S쌹hk쎨toimisen ohjaustehostimen 
(EPS) varoitusvalo

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat virta-avaimen tai ENGINE 

START/STOP -painikkeen ON-asen-
toon.
- T쌹m쌹 merkkivalo syttyy, kun virta-

avain k쌹쌹nnet쌹쌹n ON-asentoon, ja 
sammuu sitten noin 3 sekunnin 
kuluttua.

僅 Kun EPS:ss쌹 on toimintah쌹iri쎨.

Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammat-
tikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

Latausj쌹rjestelm쌹n varoitus-
valo

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat virta-avaimen tai ENGINE 

START/STOP -painikkeen ON-asen-
toon.

僅 Kun joko generaattorissa tai s쌹hk쎨i-
sess쌹 latausj쌹rjestelm쌹ss쌹 on toimin-
tah쌹iri쎨.

Jos joko generaattorissa tai s쌹h-
k쎨isess쌹 latausj쌹rjestelm쌹ss쌹 on 
toimintah쌹iri쎨:
1. Aja varovasti seuraavaan turvalliseen 

paikkaan, ja pys쌹yt쌹 auto.
2. Sammuta moottori ja tarkista, onko 

generaattorin k쌹ytt쎨hihna l쎨ys쌹ll쌹 tai 
katkennut.
Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammat-
tikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

Toimintah쌹iri쎨n merkkivalo 
(MIL)

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat virtalukon tai ENGINE 

START/STOP -painikkeen ON-asen-
toon.
- Toimintah쌹iri쎨n varoitusvalo tulee 

n쌹kyviin noin 3 sekunnin ajaksi ja 
sammuu sitten.
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僅 Aina kun joko p쌹쌹st쎨jen valvontaj쌹r-
jestelm쌹ss쌹 tai moottorissa tai auton 
voimalinjassa on toimintah쌹iri쎨.
Jos t쌹m쌹 tapahtuu, suosittelemme, 
ett쌹 annat valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin tarkastaa 
autosi.

HUOMAA
僅 Ajaminen toimintah쌹iri쎨n merkkivalon 

(MIL) palaessa voi aiheuttaa vaurioita 
p쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹lle, mik쌹 
voi vaikuttaa ajettavuuteen ja/tai polt-
toainetalouteen.

僅 Jos parannettu moottorin suojaj쌹rjes-
telm쌹 aktivoituu, koska moottori쎨ljy 
on v쌹hiss쌹, moottoritehoa rajoitetaan. 
Jos t쌹m쌹 toistuu, toimintah쌹iri쎨n 
merkkivalo syttyy.

HUOMIO
Jos 쎨ljynpaine laskee, koska moottori쎨l-
jy쌹 on liian v쌹h쌹n tms., moottori쎨ljynpai-
neen varoitusvalo syttyy ja 
moottoritehoa rajoittava parannettu 
moottorin suojaj쌹rjestelm쌹 kytkeytyy 
p쌹쌹lle. Sen j쌹lkeen moottorin varoitus-
valo syttyy, jos autolla ajetaan toistuvasti 
ja jatkuvasti.

HUOMIO
Jos toimintah쌹iri쎨n merkkivalo (MIL) 
tulee n쌹ytt쎨쎨n, katalysaattorin vaurioitu-
minen on mahdollista, ja se voi aiheuttaa 
moottorin tehon menetyksen. Jos n쌹in 
on, niin suosittelemme, ett쌹 annat val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokump-
panin tarkastaa auton mahdollisimman 
pian.

Moottorin 쎨ljynpaineen varoitus-
valo

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat virta-avaimen tai ENGINE 

START/STOP -painikkeen ON-asen-
toon.
- Se pysyy p쌹쌹ll쌹, kunnes moottori 

k쌹ynnistet쌹쌹n.
僅 Kun moottorin 쎨ljypaine on matala.

Jos moottorin 쎨ljypaine on 
matala:
僅 Aja varovasti seuraavaan turvalliseen 

paikkaan, ja pys쌹yt쌹 auto.
僅 Sammuta moottori ja tarkista mootto-

ri쎨ljyn m쌹쌹r쌹. (Lis쌹tietoja on kohdassa 
”Moottori쎨ljy” luvussa"Moottori쎨ljy ja 
suodatin" sivulla 9-21). Jos pinta on 
matalalla, lis쌹쌹 쎨ljy쌹 tarpeen mukaan.

僅 Jos varoitusvalo j쌹쌹 palamaan 쎨ljyn 
lis쌹쌹misen j쌹lkeen, tai jos 쎨ljy쌹 ei ole 
saatavana, anna valtuutetun ammatti-
korjaamon tarkastaa ajoneuvo mah-
dollisimman pian. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.
Mik쌹li ajoa jatketaan varoitusvalon 
palaessa, siit쌹 saattaa seurata moot-
torivika.

HUOMAA
僅 Kun moottori쎨ljyn paine laskee, koska 

sit쌹 on liian v쌹h쌹n tms., moottorin 
쎨ljynpaineen varoitusvalo tulee n쌹yt-
t쎨쎨n.

僅 Moottoritehoa rajoittava parannettu 
moottorin suojaj쌹rjestelm쌹 kytkeytyy 
p쌹쌹lle. Jos 쎨ljynpaine palautuu, varoi-
tusvalo sammuu ja parannettu moot-
torin suojaj쌹rjestelm쌹 kytkeytyy pois 
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p쌹쌹lt쌹, kun moottori k쌹ynnistet쌹쌹n 
uudelleen.

Huollon varoitusvalo

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat MOOTTORIN K쉁YNNIS-

TYS/PYS쉁YTYS -painikkeen ON-
asentoon.
- Huollon varoitusvalo tulee n쌹kyviin 

noin kolmen sekunnin ajaksi, ja 
sammuu sitten, kun kaikki tarkas-
tukset on suoritettu.

僅 Kun auton hybridiohjausj쌹rjestel-
m쌹ss쌹 tai laitteistossa on ongelma.

Kun varoitusvalo tulee n쌹kyviin ajon 
aikana, tai ei sammu auton k쌹ynnist쌹mi-
sen j쌹lkeen, niin suosittelemme, ett쌹 
annat valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin tarkastaa auto.

Ylinopeuden varoitusvalo  (jos 
kuuluu varustukseen)

T쌹m쌹 varoitusvalo vilkkuu:
僅 Kun ajat autoa nopeammin kuin 120 

km/h.
- T쌹m쌹n tarkoitus on est쌹쌹 sinua aja-

masta autollasi ylinopeutta.
- Ylinopeuden varoitus쌹쌹ni kuuluu 

my쎨s noin 5 sekunnin ajan.

V쌹h쌹isen polttoainem쌹쌹r쌹n 
varoitusvalo

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
Kun polttoaines쌹ili쎨 on l쌹hes tyhj쌹.

Jos polttoaines쌹ili쎨 on l쌹hes 
tyhj쌹:
T쌹yt쌹 polttoainetta mahdollisimman 
pian.

HUOMIO
Polttoaine v쌹hiss쌹
Ajaminen v쌹h쌹isen polttoainem쌹쌹r쌹n 
varoitusvalon palaessa tai polttoaineen 
m쌹쌹r쌹n ollessa alle E-merkinn쌹n voi 
aiheuttaa moottorin sytytysh쌹iri쎨it쌹.

P쌹쌹varoitusvalo

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 T쌹m쌹 varoitusvalo ilmoittaa kuljetta-

jalle seuraavista tilanteista
- LED-ajovalojen toimintah쌹iri쎨 (jos 

kuuluu varustukseen)
- Lampun toimintah쌹iri쎨
- Kaukovaloavustajan toimintah쌹iri쎨 

(jos kuuluu varusteisiin)
Tunnistaaksesi varoituksen tiedot on 
katsottava LCD-n쌹ytt쎨쌹.
Jos varoitustilanne on ratkaistu, p쌹쌹va-
roitusvalo sammuu.

Matalan rengaspaineen varoitus-
valo

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat virta-avaimen tai ENGINE 

START/STOP -painikkeen ON-asen-
toon.
- Se syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja 

sammuu sitten.
僅 Kun yksi tai useampi renkaista on 

merkitt쌹v쌹sti vajaat쌹ytt쎨inen. (Vajaa-
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t쌹ytt쎨isen renkaan sijainti n쌹ytet쌹쌹n 
LCD-n쌹yt쎨ll쌹).

* Lis쌹tietoja on kohdassa"Rengaspainei-
den valvontaj쌹rjestelm쌹 (TPMS) (jos 
kuuluu varustukseen)" sivulla 8-9.

T쌹m쌹 varoitusvalo j쌹쌹 n쌹kyviin 
vilkuttuaan noin 60 sekuntia tai 
vilkkuu ajoittain noin 3 sekunnin 
v쌹lein:
僅 Kun TPMS:ss쌹 on toimintah쌹iri쎨.

Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammat-
tikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

* Lis쌹tietoja on kohdassa"Rengaspainei-
den valvontaj쌹rjestelm쌹 (TPMS) (jos 
kuuluu varustukseen)" sivulla 8-9.

VAROITUS
Matala rengaspaine
僅 Merkitt쌹v쌹sti liian matalat rengaspai-

neet tekev쌹t autosta ep쌹vakaan ja 
voivat aiheuttaa auton hallinnan 
menetyksen ja kasvattaa jarrutusmat-
kaa.

僅 Jatkuva ajaminen liian v쌹h쌹n painetta 
sis쌹lt쌹vill쌹 renkailla aiheuttaa renkai-
den ylikuumenemisen ja rikkoutumi-
sen.

VAROITUS
Turvallinen pys쌹htyminen
僅 TPMS ei voi h쌹lytt쌹쌹 ulkoisten tekij쎨i-

den aiheuttamista vakavista ja 쌹killi-
sist쌹 rengasvaurioista.

僅 Jos huomaat auton ep쌹vakautta, ota 
jalka heti pois kaasupolkimelta, jarruta 
kevyesti ja vaiheittain ja hidasta tur-
valliseen kohtaan tien sivuun.

LED-ajovalojen varoitusvalo

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat MOOTTORIN K쉁YNNIS-

TYS/PYS쉁YTYS -painikkeen ON-
asentoon.
- Se syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja 

sammuu sitten.
僅 Aina, kun LED-ajovaloissa on toimin-

tah쌹iri쎨.
Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

T쌹m쌹 varoitusvalo vilkkuu:
僅 Aina, kun LED-ajovaloihin liittyv쌹ss쌹 

osassa on toimintah쌹iri쎨.
Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

J쌹isen tien varoitus

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
T쌹m쌹 varoitusvalo varoittaa kuljettajaa 
mahdollisesti j쌹isest쌹 tienpinnasta. Kun 
ulkoilman l쌹mp쎨tilan n쌹ytt쎨 on alle noin 
4 °C, j쌹isen tien varoitus ja ulkol쌹mp쎨ti-
lan n쌹ytt쎨 vilkkuvat ja j쌹쌹v쌹t n쌹kyviin. 
My쎨s varoitus쌹쌹ni kuuluu yhden kerran.

Moottorin j쌹쌹hdytysnesteen l쌹m-
p쎨tilan varoitusvalo

Varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
Kun moottorin j쌹쌹hdytysnesteen l쌹mp쎨-
tila on eritt쌹in korkea. 쉁l쌹 jatka ajamista 
ylikuumentuneella moottorilla. Ajoneu-
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von ylikuumentuessa, katso kohta ."Jos 
moottori ylikuumentuu" sivulla 8-7

HUOMAA
Jos moottorin j쌹쌹hdytysnesteen l쌹mp쎨ti-
lan varoitusvalo tulee n쌹kyviin, se on 
merkki ylikuumentumisesta, joka voi 
vaurioittaa moottoria.

Merkkivalot

Latauskaapelin liittimen merkki-
valo (pistokehybridiauto)
T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹kyviin punai-
sena, kun latauskaapeli on liitetty.

EV-tilan merkkivalo

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹kyviin:
Kun autoa ajetaan s쌹hk쎨moottorilla.
僅 ”EV”-ilmaisin PALAA: Autoa ajetaan 

s쌹hk쎨moottorilla tai bensiinimoottori 
pys쌹htynyt.

僅 ”EV”-ilmaisin POIS P쉁쉁LT쉁: Autoa aje-
taan bensiinimoottorilla.

Valmiustilan merkkivalo READY

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹kyviin:
Kun auto on valmis ajoon.
僅 ON (P쉁쉁LL쉁): Normaali ajo on mah-

dollista.
僅 POIS: Normaali ajaminen ei ole mah-

dollista, tai on ilmennyt ongelma.
僅 Vilkkuu: H쌹t쌹ajo.
Kun valmiustilan merkkivalo sammuu tai 
vilkkuu, j쌹rjestelm쌹ss쌹 on ongelma. Jos 
n쌹in tapahtuu, suosittelemme, ett쌹 
annat valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin tarkastaa autosi.

S쌹hk쎨isen ajovakauden hallin-
nan (ESC) merkkivalo

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 Kun asetat virta-avaimen tai ENGINE 

START/STOP -painikkeen ON-asen-
toon.
- Se syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja 

sammuu sitten.
僅 Kun ESC-j쌹rjestelm쌹ss쌹 on toiminta-

h쌹iri쎨.
Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammat-
tikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

T쌹m쌹 merkkivalo vilkkuu:
Kun ESC on toiminnassa.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"S쌹hk쎨inen ajo-

vakauden hallinta (ESC)" sivulla 6-40.

S쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta 
(ESC) pois p쌹쌹lt쌹 -merkkivalo

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 Kun asetat virta-avaimen tai ENGINE 

START/STOP -painikkeen ON-asen-
toon.
- Se syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja 

sammuu sitten.
僅 Kun poistat ESC-j쌹rjestelm쌹n k쌹yt쎨st쌹 

painamalla ESC OFF -painiketta.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"S쌹hk쎨inen ajo-

vakauden hallinta (ESC)" sivulla 6-40.
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AUTO HOLD -merkkivalo (AUTO 
HOLD)

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 Valkoinen Kun kytket auto hold -j쌹r-

jestelm쌹n p쌹쌹lle painamalla AUTO 
HOLD -painiketta.

僅 Vihre쌹 Kun pys쌹yt쌹t auton t쌹ysin pai-
namalla jarrua auto hold -j쌹rjestelm쌹n 
ollessa p쌹쌹ll쌹.

僅 Keltainen Aina, kun auto hold -j쌹rjes-
telm쌹ss쌹 on toimintah쌹iri쎨. Vie auto 
t쌹ll쎨in tarkastukseen ammattikorjaa-
moon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

* Lis쌹tietoja on kohdassa"AUTO HOLD 
(jos kuuluu varustukseen)" sivulla 6-37.

Ajoneston merkkivalo (ilman 쌹ly-
avainta)  (jos kuuluu varus-
tukseen)

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 Kun auto havaitsee ajoneston avai-

messa asianmukaisesti virtalukon 
ollessa ON-asennossa.
- T쌹ss쌹 kohdassa voit k쌹ynnist쌹쌹 

moottorin.
- Merkkivalo sammuu, kun moottori 

k쌹ynnistet쌹쌹n.

T쌹m쌹 merkkivalo vilkkuu:
僅 Kun ajonestoj쌹rjestelm쌹ss쌹 on toimin-

tah쌹iri쎨.
Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammat-
tikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

Ajoneston merkkivalo (쌹lyavai-
mella)

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹kyviin 
enint쌹쌹n 30 sekunnin ajaksi:
僅 Kun auto havaitsee 쌹lyavaimen 

autossa virtakytkimen ollessa ACC- tai 
ON-asennossa.
- T쌹ss쌹 kohdassa voit k쌹ynnist쌹쌹 

moottorin.
- Merkkivalo sammuu, kun moottori 

k쌹ynnistet쌹쌹n.

T쌹m쌹 merkkivalo vilkkuu muuta-
man sekunnin ajan:
僅 Kun 쌹lyavain ei ole autossa.

- T쌹ss쌹 kohdassa et voi k쌹ynnist쌹쌹 
moottoria.

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹kyviin 2 
sekunnin ajaksi ja sammuu:
僅 Kun auto ei havaitse autossa olevaa 

쌹lyavainta, kun MOOTTORIN K쉁YN-
NISTYS/PYS쉁YTYS -painike on ON-
asennossa.
Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammat-
tikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

T쌹m쌹 merkkivalo vilkkuu:
僅 Kun 쌹lyavaimen paristo on v쌹hiss쌹.

- T쌹ss쌹 kohdassa et voi k쌹ynnist쌹쌹 
moottoria. Voit kuitenkin k쌹ynnis-
t쌹쌹 moottorin, jos painat MOOTTO-
RIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -
painiketta 쌹lyavaimella. Lis쌹tietoja 
on kohdassa"Ajonestoj쌹rjestelm쌹 
(jos kuuluu varustukseen)" sivulla 
5-13).
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僅 Kun ajonestoj쌹rjestelm쌹ss쌹 on toimin-
tah쌹iri쎨.
Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammat-
tikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

Ovi raollaan -varoitusvalo  
(jos kuuluu varustukseen)

T쌹m쌹 varoitusvalo syttyy:
Jos ovi ei ole suljettu kunnolla.

Takaluukku auki -varoitus-
valo  (jos kuuluu varustuk-
seen)

T쌹m쌹 varoitusvalo syttyy:
Jos takaluukku ei ole suljettu kunnolla.

Suuntavalojen merkkivalo

T쌹m쌹 merkkivalo vilkkuu:
僅 Kun k쌹yt쌹t suuntavilkkua.
Jos jokin seuraavista ilmenee, suunta-
vilkkuj쌹rjestelm쌹ss쌹 voi olla toimintah쌹i-
ri쎨. Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huol-
tokumppanin luona.
僅 Merkkivalo ei vilku, mutta tulee n쌹yt-

t쎨쎨n.
僅 Merkkivalo vilkkuu nopeammin.
僅 Merkkivalo ei tule n쌹ytt쎨쎨n lainkaan.

L쌹hivalojen merkkivalo

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 Kun ajovalot ovat p쌹쌹ll쌹.

Kaukovalojen merkkivalo

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 Kun ajovalot palavat ja ovat kaukova-

loasennossa.
僅 Kun kaukovaloilla annetaan valo-

merkki suuntavalovipua vet쌹m쌹ll쌹.

Kaukovaloavustajan merkki-
valo  (jos kuuluu varustuk-
seen)

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 Kun kaukovalot palavat valokytkimen 

ollessa AUTO-asennossa.
僅 Jos autosi havaitsee vastaantulevia tai 

edell쌹 kulkevia ajoneuvoja, kaukova-
loavustajan j쌹rjestelm쌹 vaihtaa auto-
maattisesti kaukovaloilta l쌹hivaloille.

* Lis쌹tietoja on kohdassa"Kaukovaloa-
vustaja (HBA) (jos kuuluu varustuk-
seen)" sivulla 5-111.

Valot p쌹쌹ll쌹 (ON) -merkki-
valo

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 Kun kaikki takavalot tai ajovalot ovat 

p쌹쌹ll쌹.

Etusumuvalon merkkivalo  (jos 
kuuluu varustukseen)

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 Kun etusumuvalot palavat.
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Takasumuvalon merkkivalo

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 Kun takasumuvalot palavat.

Kaistaturvallisuuden merkki-
valo  (jos kuuluu varustuk-
seen)

Varoitusvalo syttyy:
僅 Kun virtalukko on ON-asennossa. Se 

syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja sam-
muu sitten.

僅 Harmaa: Kun kaistanpitoavustimen 
k쌹ytt쎨edellytykset eiv쌹t t쌹yty.

僅 Vihre쌹: Kun kaistanpitoavustimen 
k쌹ytt쎨edellytykset t쌹yttyv쌹t.

僅 Keltainen: Kun kaistaturvallisuuden 
valinta on poistettu, pois k쌹yt쎨st쌹 tai 
on havaittu toimintah쌹iri쎨.

T쌹m쌹 merkkivalo vilkkuu:
僅 Vihre쌹: Kun Kaistan seuraamisavus-

taja on k쌹yt쎨ss쌹.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"Kaistanpitoa-

vustin (LKA) (jos kuuluu varustuk-
seen)" sivulla 7-26.

Etuturvallisuuden varoitus-
valo

Varoitusvalo syttyy:
僅 Kun virtalukko on ON-asennossa. Se 

syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja sam-
muu sitten.

僅 Keltainen: Kun etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustajan etuturvallisuuden 
valinta on poistettu, pois k쌹yt쎨st쌹 tai 
on havaittu toimintah쌹iri쎨.

T쌹m쌹 varoitusvalo vilkkuu:
僅 Punainen: Kun Etuturvallisuus- tai Poi-

kittaisen liikenteen etuturvallisuus- 
toiminto on k쌹yt쎨ss쌹.

* Lis쌹tietoja on kohdassa"Etut쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustin (FCA) (anturifuusio)" 
sivulla 7-5.

H쌹t쌹ohjauksen varoitusvalo  
(jos kuuluu varustukseen)

Varoitusvalo syttyy:
僅 Kun virtalukko on ON-asennossa. Se 

syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja sam-
muu sitten.

僅 Keltainen: Kun etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustajan etu-/sivuturvallisuuden 
valinta on poistettu, poistettu k쌹yt쎨st쌹 
tai on havaittu toimintah쌹iri쎨.

T쌹m쌹 merkkivalo vilkkuu:
僅 Punainen: Kun Etu/sivuturvallisuustoi-

minto on k쌹yt쎨ss쌹.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"Etut쎨rm쌹yksen 

v쌹ltt쌹misavustin (FCA) (anturifuusio)" 
sivulla 7-5.

Alam쌹kihidastimen (DBC) merk-
kivalo

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 Kun asetat virta-avaimen tai MOOT-

TORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -pai-
nikkeen ON-asentoon.
- Se syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja 

sammuu sitten.
僅 Kun aktivoit j쌹rjestelm쌹n painamalla 

DBC-painiketta.
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Varoitus- ja merkkivalot

T쌹m쌹 merkkivalo vilkkuu:
僅 Kun DBC on toiminnassa.

T쌹m쌹 varoitusvalo n쌹kyy keltai-
sena:
僅 Kun DBC-j쌹rjestelm쌹ss쌹 on toiminta-

h쌹iri쎨.
T쌹ss쌹 tapauksessa suosittelemme k쌹yn-
ti쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huol-
tokumppanin luona.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"Alam쌹kijarrun 

ohjaus (DBC)" sivulla 6-43.

Ajotilan merkkivalo (ECO/
SPORT/SMART/SNOW) (jos kuu-
luu varustukseen)

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n 
seuraavissa tilanteissa:
僅 Kun valitset tilan ajotilaksi.
Lis쌹tietoja on kohdassa"Integroitu ajoti-
lan ohjausj쌹rjestelm쌹" sivulla 6-49.

SOS-varoitusvalo

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun asetat virta-avaimen tai ENGINE 

START/STOP -painikkeen ON-asen-
toon.
Se tulee n쌹kyviin noin kolmen sekun-
nin ajaksi.

僅 Jos punainen valo palaa jatkuvasti, 
eCall-j쌹rjestelm쌹ss쌹 saattaa olla vika, 
joten anna ammattikorjaamon tarkas-
taa j쌹rjestelm쌹. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

Lis쌹tietoja on kohdassa "Yleiseurooppa-
lainen eCall-j쌹rjestelm쌹 (jos kuuluu 
varustukseen)" sivulla 8-32.

Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroi-
tuksen valo  (jos kuuluu varus-
tukseen)

T쌹m쌹 merkkivalo syttyy:
僅 Kun virtalukko tai MOOTTORIN 

K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painike on 
ON-asennossa. Se syttyy noin 3 
sekunnin ajaksi ja sammuu sitten.

僅 Keltainen: Kun kuljettajan huomiova-
roitus on poistettu k쌹yt쎨st쌹 tai havai-
taan toimintah쌹iri쎨. Jos keltainen 
merkkivalo j쌹쌹 palamaan etukame-
ran avaamisen tai lukituksen avaami-
sen j쌹lkeen, suosittelemme, ett쌹 
valtuutettu KIA-j쌹lleenmyyj쌹/-huolto-
kumppani tarkastaa ajoneuvosi.

T쌹m쌹 merkkivalo vilkkuu:
僅 Keltainen: Kuljettajan huomiovaroitus 

suosittelee tauon pit쌹mist쌹.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"Kuljettajan 

tarkkaavaisuusvaroitus (DAW) (jos 
kuuluu varustukseen)" sivulla 7-57.

쉁lykk쌹쌹n nopeusrajoitusavusti-
men merkkivalo  (jos kuuluu 
varustukseen)

T쌹m쌹 merkkivalo syttyy:
僅 Kun virtalukko tai MOOTTORIN 

K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painike on 
ON-asennossa. Se syttyy noin 3 
sekunnin ajaksi ja sammuu sitten.

僅 Keltainen: Kun 쉁lyk쌹s nopeusrajoitus-
avustin on pois p쌹쌹lt쌹, poistettu k쌹y-
t쎨st쌹 tai on havaittu toimintah쌹iri쎨.

僅 쉁lykk쌹쌹n nopeusrajoitusavustimen 
ollessa toiminnassa, ilmaisee nopeus-
rajoituksen ja n쌹ytt쌹쌹 nopeusrajoituk-
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sen punaisella, kun ajoneuvo ylitt쌹쌹 
nopeusrajoituksen.

* Lis쌹tietoja on kohdassa"쉁lyk쌹s nopeus-
rajoitusavustin (ISLA) (jos kuuluu 
varustukseen)" sivulla 7-52.

Moottoritien kaistanvaihtoavusti-
men merkkivalo valaistuu:  
(jos kuuluu varustukseen)

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
僅 Vihre쌹: Moottoritien kaistanvaihtoa-

vustin on valmis toimintaan.
僅 Harmaa:: Kun moottoritien kaistan-

vaihtoavustin on valmiustilassa.

T쌹m쌹 merkkivalo vilkkuu:
僅 Vihre쌹: Kun moottoritien kaistanvaih-

toavustin toimii.
僅 Valkoinen: Kun moottoritien kaistan-

vaihtoavustin on peruutettu.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"Moottoritie-

avustin (HDA) (jos kuuluu varustuk-
seen)" sivulla 7-87.

Kaistanseuraamisavustimen 
merkkivalo  (jos kuuluu varus-
tukseen)

T쌹m쌹 merkkivalo tulee n쌹ytt쎨쎨n:
Kaistanseuraamisavustimen merkkivalo 
tulee n쌹kyviin, kun kytket kaistanseu-
raamisavustimen p쌹쌹lle painamalla kais-
tallapysymisavustajan painiketta.
Jos toiminnossa on vika, keltainen kais-
tanseuraamisavustimen merkkivalo syt-
tyy.
* Lis쌹tietoja on kohdassa"Kaistanseuraa-

misavustin (LFA) (jos kuuluu varustuk-
seen)" sivulla 7-84.

Pakokaasuj쌹rjestelm쌹n (GPF) 
merkkivalo (bensiinimoot-
tori)

T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin:
僅 Kun bensiinin hiukkassuodatinj쌹rjes-

telm쌹ss쌹 (GPF) on toimintah쌹iri쎨.
僅 Kun t쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹ytt쎨쎨n, 

se voi sammua, kun autolla ajetaan 
seuraavissa olosuhteissa:
- Autoa on ajettava v쌹hint쌹쌹n yli 30 

minuuttia nopeudella yli 80 km/h 
(50 mph) nopeudella.

- Varmista, ett쌹 kaikki seuraavat 
ehdot t쌹yttyv쌹t: tieolosuhteet ovat 
turvalliset, vaihde 3. tai korkeampi, 
moottorin kierrosnopeus 1500- 
4 000 rpm.

Jos t쌹m쌹 varoitusvalo vilkkuu t쌹st쌹 
menettelyst쌹 huolimatta (t쌹ll쌹 kertaa 
n쌹ytet쌹쌹n LCD-varoitusviesti), vie GPF-
j쌹rjestelm쌹 ammattikorjaamoon tarkis-
tettavaksi. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

HUOMIO
Bensiinimoottori, jossa GPF (jos kuu-
luu varustukseen)
Jos jatkat ajamista GPF-varoitusvalon 
vilkkuessa pitk쌹쌹n, GPF-j쌹rjestelm쌹 voi 
vaurioitua ja polttoaineenkulutus lis쌹쌹n-
ty쌹.
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Head-up-n쌹ytt쎨 (HUD)

Head-up-n쌹ytt쎨 (HUD) (jos 
kuuluu varustukseen)
Head-up-n쌹ytt쎨 on l쌹pin쌹kyv쌹 n쌹ytt쎨, 
joka heijastaa kuvan tietyist쌹 tiedoista 
mittariston ja navigointij쌹rjestelm쌹n tuu-
lilasiin.

僅 HUD-n쌹yt쎨n head up -kuva ei ehk쌹 
n쌹y, kun:
- Istuma-asento on huono.
- K쌹ytet쌹쌹n polaroivia aurinkolaseja.
- Head-up n쌹yt쎨n kannen p쌹쌹ll쌹 on 

esine.
- M쌹r쌹ll쌹 tiell쌹 ajettaessa.
- Auton sis쌹valaistus ei ole sopiva.
- Ulkoa tulee valoa.
- N쌹쎨n kannalta riitt쌹m쌹tt쎨mien sil-

m쌹lasien k쌹ytt쌹minen.
僅 Jos head-up-n쌹yt쎨n kuva ei n쌹y 

hyvin, s쌹쌹d쌹 head-up-n쌹yt쎨n kor-
keutta, kiertoa tai valaistusta LCD-
n쌹yt쎨st쌹.

僅 Jos head-up-n쌹ytt쎨 tarvitsee tarkas-
tusta tai korjausta, Kia suosittelee 
k쌹ynti쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

VAROITUS
Head-up-n쌹ytt쎨
僅 쉁l쌹 s쌹vyt쌹 tuulilasia tai lis쌹쌹 siihen 

mink쌹쌹nlaista metallipinnoitetta. 
Muuten head-up-n쌹yt쎨n kuva saat-
taa muuttua n쌹kym쌹tt쎨m쌹ksi.

僅 쉁l쌹 aseta mit쌹쌹n tarvikkeita t쎨rm쌹ys-
tyynylle 쌹l쌹k쌹 kiinnit쌹 mit쌹쌹n esineit쌹 
tuulilasiin.

僅 Sokean pisteen t쎨rm쌹ysvaroitus on 
t쌹ydent쌹v쌹 varuste turvalliseen ajami-
seen, joten voi olla vaarallista luottaa 
vain BCW-tietoon head-up-n쌹yt쎨n 
kuvassa, kun vaihdat kaistaa. Kiinnit쌹 
aina huomiota siihen, ett쌹 ajat turvalli-
sesti.

HUOMIO
Kun vaihdat head-up-n쌹yt쎨ll쌹 varuste-
tun auton tuulilasin, aseta tilalle head-
up-n쌹yt쎨n toiminalle sopiva tuulilasi. 
Muuten tuulilasissa voi n쌹ky쌹 kaksoisku-
via.

Head-up-n쌹yt쎨n tiedot

1. K쌹쌹nn쎨s k쌹쌹nn쎨kselt쌹 -navigointitie-
dot (jos kuuluu varustukseen)

2. Liikennemerkit
3. Nopeusmittari
4. 쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen (SCC) 

asetusnopeuden tiedot (jos kuuluu 
varustukseen)

5. 쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen (SCC) 
auton et쌹isyystiedot (jos kuuluu 
varustukseen)

6. Kaistanseuraamisavustimen tiedot 
(jos kuuluu varustukseen)

7. Kaistaturvallisuustiedot (jos kuuluu 
varustukseen)

8. Sokean pisteen turvallisuustiedot (jos 
kuuluu varustukseen)

9. Moottoritiell쌹 k쌹ytett쌹v쌹n nopeuden 
automaattisen vaihdon tiedot (jos on)

OMQ4033490L

OMQ4PH033135L
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10.Moottoritieavustimen tiedot (jos kuu-
luu varustukseen)

11.Ymp쌹r쎨iv쌹n liikenteen tiedot (jos kuu-
luu varustukseen)

HUOMAA
Liikennemerkki- ja k쌹쌹nn쎨s k쌹쌹nn쎨k-
selt쌹 -navigointitiedot ovat saatavana 
alueesta riippuen.

Head-up-n쌹yt쎨n asetukset
Voit muuttaa head-up-n쌹yt쎨n asetuksia 
LCD-n쌹yt쎨lt쌹 seuraavasti.
1. N쌹yt쎨n korkeus
2. Kierto
3. Kirkkaus
4. Sis쌹ll쎨n valinta
* Lis쌹tietoja on kohdassa"LCD-n쌹yt쎨n 

tilat" sivulla 5-81.

Valot
T쌹m쌹 auto on varustettu monilla eri 
valoilla sen valaisemiseksi sis쌹lt쌹 ja 
ulkoa.

HUOMIO
Jotta akku ei purkaudu, ajovaloja ja sis쌹-
valoja ei saa j쌹tt쌹쌹 p쌹쌹lle pitk쌹ksi aikaa, 
kun moottori ei ole k쌹ynniss쌹.

Akun s쌹쌹st쎨toiminto
T쌹m쌹n ominaisuuden tarkoitus on est쌹쌹 
akkua purkautumasta, jos valot ovat j쌹쌹-
neet ON-asentoon. J쌹rjestelm쌹 sammut-
taa pys쌹k쎨intivalot automaattisesti sen 
j쌹lkeen, kun moottori on sammutettu ja 
kuljettajan ovi avataan.
Pys쌹k쎨intivalot pysyv쌹t kuitenkin p쌹쌹ll쌹, 
vaikka kuljettajan puolen ovi avataan, 
jos valokytkint쌹 k쌹ytet쌹쌹n moottorin 
sammuttamisen j쌹lkeen.
Valot pysyv쌹t tarvittaessa p쌹쌹ll쌹 kytke-
m쌹ll쌹 pys쌹k쎨intivalot OFF ja takaisin 
P쉁쉁LLE k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 ajovalokytkint쌹 
ohjauspy쎨r쌹st쌹 sen j쌹lkeen, kun moot-
tori on sammutettu.

Ajovalojen saattovalotoiminto
Jos k쌹쌹nn쌹t virtalukon tai MOOTTORIN 
K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painikkeen 
ACC- tai OFF-asentoon ajovalojen 
palaessa, ajovalot j쌹쌹v쌹t p쌹쌹lle noin 5 
minuutin ajaksi. Kuitenkin jos kuljettajan 
ovi avataan ja suljetaan, ajovalot sam-
muvat 15 sekunnin kuluttua.
Ajovalot voi sammuttaa painamalla 
l쌹hettimen (tai 쌹lyavaimen) lukituspaini-
ketta kaksi kertaa tai k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 valo-
jen kytkin OFF- tai AUTO-asentoon.
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P쌹iv쌹ajovalot (DRL) (jos kuuluu 
varustukseen)
P쌹iv쌹ajovalot (DRL) voivat helpottaa 
muille autosi keulan havaitsemista p쌹i-
v쌹ll쌹.
P쌹iv쌹ajovalot voivat olla avuksi monissa 
eri ajo-olosuhteissa ja erityisesti aamun- 
yai illankoitteessa.
P쌹iv쌹ajovaloj쌹rjestelm쌹 sammuttaa 
kyseisen lampun (OFF), kun
僅 Ajovalokytkin on p쌹쌹ll쌹.
僅 Auto on sammutettu.
僅 Etusumuvalot palavat. (jos kuuluu 

varustukseen)
僅 Seisontajarru kytket쌹쌹n p쌹쌹lle.

HUOMAA
Liikenteen muutokset (Euroopassa)
L쌹hivalojen valokeila on ep쌹symmetri-
nen. Jos ajat maassa, jossa liikenne kul-
kee eri puolella tiet쌹, t쌹m쌹 
ep쌹symmetrinen osa h쌹ik쌹isee vastaan-
tulevien autojen kuljettajia. H쌹ik쌹istymi-
sen est쌹miseksi ECE-m쌹쌹r쌹ys vaatii 
useita teknisi쌹 ratkaisuja (kuten auto-
maattinen vaihtoj쌹rjestelm쌹, liimalevy, 
alasp쌹inen suuntaus). N쌹m쌹 ajovalot on 
suunniteltu est쌹m쌹쌹n vastaantulijoiden 
h쌹ik쌹istyminen. N쌹in sinun ei tarvitse 
vaihtaa ajovalojasi maassa, jossa lii-
kenne on toisella puolella.

Valojen ohjaus
Valokytkimess쌹 on ajo- ja seisontavalo-
asento.

Tyyppi A

Tyyppi B

K쌹yt쌹 valoja kiert쌹m쌹ll쌹 nuppi ohjausvi-
vun p쌹쌹st쌹 johonkin seuraavista asen-
noista:
1. OFF (POIS P쉁쉁LT쉁) -asento
2. Automaattiset valot -asento
3. Seisonta ja takavalo
4. Ajovalot-asento

Seisonta ja takavalo

Kun valokytkin on seisontavaloasen-
nossa, etuseisontavalo, takavalo ja rekis-
terikilven valo syttyv쌹t.

OMQ4033400

OMQ4033400L

OMQ4033402



109

5

5

Auton ominaisuudet Valot

Ajovalo (lyhyet)

Kun valokytkin on avovaloasennossa, 
ajovalot (lyhyet), takavalo ja rekisterikil-
ven valo syttyv쌹t.

HUOMAA
Virta-avaimen tai MOOTTORIN K쉁YN-
NISTYS/PYS쉁YTYS -painikkeen on 
oltava ON-asennossa ajovalojen sytytt쌹-
miseksi.

Automaattiset valot

Kun valokytkin on AUTO-asennossa, 
per쌹- ja ajovalot kytket쌹쌹n p쌹쌹lle tai pois 
p쌹쌹lt쌹 automaattisesti ajoneuvon ulko-
puolisen p쌹iv쌹nvalon m쌹쌹r쌹n perus-
teella.

HUOMIO
僅 쉁l쌹 koskaan laita mit쌹쌹n kojetaulussa 

olevalle anturille (1), sill쌹 se takaa 
paremman automaattisen valotoimin-
non.

僅 쉁l쌹 puhdista anturia ikkunanpesuai-
neella, koska se voi j쌹tt쌹쌹 ohuen kal-
von, joka voi haitata anturin toimintaa.

僅 Jos autossasi on s쌹vylasi tai muun-
tyyppinen metallipinnoite tuulilasissa, 
automaattinen valoj쌹rjestelm쌹 ei ehk쌹 
toimi oikein.

Kaukovalojen k쌹ytt쎨

Kaukovalojen kytkeminen p쌹쌹lle:
僅 Paina vipua pois itsest쌹si.

Vipu palaa alkuper쌹iseen asentoonsa.
Kaukovalojen merkkivalo syttyy, kun 
ajovalojen kaukovalot kytket쌹쌹n 
p쌹쌹lle.

VAROITUS
쉁l쌹 k쌹yt쌹 kaukovaloja, kun l쌹hell쌹 on 
muita ajoneuvoja. Kaukovalojen k쌹ytt쎨 
voi h쌹irit쌹 toisen kuljettajan n쌹kyvyytt쌹.

Kaukovalojen vilkutus:
僅 Ved쌹 vipua itse쌹si kohti.

Se palaa normaaliasentoon (lyhyet 
valot), kun se vapautetaan. Ajovalo-
jen ei tarvitse olla p쌹쌹ll쌹 t쌹m쌹n v쌹l쌹y-
tystoiminnon k쌹yt쎨n yhteydess쌹.

OMQ4033403
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Suuntavilkut ja kaistanvaihdon 
merkkivalot

MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -
painikkeen tulee olla p쌹쌹ll쌹, jotta suunta-
vilkut toimisivat.
Suuntavilkkujen kytkeminen p쌹쌹lle:
僅 Siirr쌹 vipua yl쎨s tai alas (A).

Vihre쌹 nuoli kojetaulussa ilmoittaa, 
ett쌹 suuntavalo on toiminnassa.
Sen toiminta lakkaa automaattisesti, 
kun k쌹쌹ntyminen on tehty. Jos suun-
tavilkku toimii edelleen, palauta se 
k쌹sin OFF-asentoon.

Kaistan vaihtosignaali:
僅 Siirr쌹 k쌹쌹ntymissignaalin vipu ja pid쌹 

se asemassa (B).
Vipu palaa OFF-asemaan, kun se 
vapautetaan.

Jos merkkivalo palaa eik쌹 vilku, tai jos se 
vilkkuu ep쌹normaalisti, yksi suuntavilk-
kujen polttimoista saattaa olla rikkoutu-
nut ja se on vaihdettava.

Yhden kosketuksen kaistanvaihto 
-toiminto
Aktivoidaksesi yhden kosketuksen kais-
tanvaihtotoiminnon siirr쌹 suuntavalon 
vipua hieman ja vapauta se sitten. Kais-
tanvaihtosignaali vilkkuu 3, 5 tai 7 ker-
taa.
Voit ottaa k쌹ytt쎨쎨n tai poistaa k쌹yt쎨st쌹 
yhden kosketuksen suuntavilkkutoimin-
non tai valita vilkutusten m쌹쌹r쌹n (3, 5 tai 
7) valitsemalla "User Settings →Lights → 
One Touch Turn signal" (K쌹ytt쌹j쌹n ase-

tukset →valot → yhden kosketuksen 
kaistanvaihtosignaali).

HUOMAA
Jos merkkivalo vilkkuu ep쌹tavallisen 
nopeasti tai hitaasti, lamppu voi olla 
palanut tai piiriss쌹 on huono s쌹hk쎨kon-
takti.

Etusumuvalojen k쌹ytt쎨  (jos 
kuuluu varustukseen)
Sumuvalot on suunniteltu parantamaan 
n쌹kyvyytt쌹, kun se on huono sumun, 
sateen, lumen yms. takia.

Sumuvalot syttyv쌹t, kun sumuvalokytkin 
(1) kytket쌹쌹n ON-asentoon, kun ajovalot 
on kytketty p쌹쌹lle.
Sumuvalojen sammutus
僅 K쌹쌹nn쌹 sumuvalokytkin (1) ON-asen-

toon.

HUOMIO
Toimintansa aikana sumuvalot kulutta-
vat suuren m쌹쌹r쌹n auton s쌹hk쎨tehoa. 
K쌹yt쌹 sumuvaloja vain, kun n쌹kyvyys on 
huono.

OMQ4033406

OMQ4033407



111

5

5

Auton ominaisuudet Valot

Takasumuvalojen k쌹ytt쎨  (jos 
kuuluu varustukseen)

Takasumuvalot kytket쌹쌹n k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 
takasumuvalon kytkin (1) ON-asentoon, 
kun ajovalot on kytketty p쌹쌹lle.
Takasumuvalot my쎨s syttyv쌹t, kun 
takasumuvalojen kytkin kytket쌹쌹n p쌹쌹lle 
sen j쌹lkeen, kun etusumuvalojen kytkin 
(jos kuuluu varustukseen) on kytketty 
p쌹쌹lle ja ajovalokytkin on seisontavalo-
asennossa.
Takasumuvalojen sammutus:
僅 Laita takasumuvalon kytkin takaisin 

ON-asentoon.

Kaukovaloavustaja (HBA) (jos 
kuuluu varustukseen)

Kaukovaloavustaja on toiminto, joka 
s쌹쌹t쌹쌹 automaattisesti ajovalojen aluetta 
(vaihtaa l쌹hivalojen ja kaukovalojen 
v쌹lill쌹) havaittujen ajoneuvojen valojen 
kirkkauden ja tiettyjen tieolojen perus-
teella.

Havaitsemisanturi
Etun쌹kym쌹kamera

Etun쌹kym쌹kameraa k쌹ytet쌹쌹n havain-
toanturina seuraamaan ymp쌹rist쎨n 
valoisuutta ja kirkkautta ajon aikana. 
Katso havaitsemisanturin paikka yll쌹 ole-
vasta kuvasta.

HUOMAA
僅 Pid쌹 etun쌹kym쌹kamera aina hyv쌹ss쌹 

kunnossa, jotta kaukovaloavustaja 
olisi optimaalisessa kunnossa.

僅 Lis쌹tietoja etukameran varotoimenpi-
teist쌹 on kohdassa"Etut쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustin (FCA) (anturifuusio)" 
sivulla 7-5.

Kaukovaloavustajan asetukset
Kun MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painike on ON-asennossa, valitse 
asetusvalikosta Asetukset → Auto → 
Valot → Kaukovaloavustaja kytke쌹k-
sesi kaukovaloavustajan p쌹쌹lle.

VAROITUS
Oman turvallisuutesi takia muuta ase-
tuksia vain, kun olet pys쌹k쎨inyt auton 
turvalliseen paikkaan.

OMQ4033513L
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Kaukovaloavustajan k쌹ytt쎨
僅 Kun olevat valinnut ”High Beam 

Assist” (Kaukovaloavustajan) asetus-
valikossa kaukovaloavustaja toimii 
alla esitetyll쌹 tavalla.
- Laita ajovalokytkin AUTO-asen-

toon ja paina ajovalovipua kohti 
mittaristoa. Kaukovaloavustimen 
( ) merkkivalo syttyy mittaris-
toon, ja toiminto on k쌹yt쎨ss쌹.

- Kun toiminto on aktivoitu, kaukova-
lot kytkeytyv쌹t p쌹쌹lle, kun auton 
nopeus on yli 30 km/h (20 mph). 
Kun auton nopeus on alle 20km/h 
(12 mph), kaukovalot eiv쌹t kyt-
keydy.

- Kaukovalojen ( ) merkkivalo syt-
tyy mittaristoon, kun kaukovalot 
ovat p쌹쌹ll쌹.

僅 Kun kaukovaloavustin on toimin-
nassa ja ajovalojen vipua tai kytkint쌹 
k쌹ytet쌹쌹n, toiminto toimii seuraavalla 
tavalla:
- Jos ved쌹t kaukovalojen kytkint쌹 

itse쌹si kohti, kun kaukovalot ovat 
pois p쌹쌹lt쌹, kaukovalot kytkeytyv쌹t 
p쌹쌹lle ilman kaukovaloavustajan 
peruuttamista. Kun p쌹쌹st쌹t irti ajo-
valokytkimest쌹, vipu siirtyy keskelle 
ja kaukovalot sammuvat.

- Jos painat valokytkint쌹 kohti koje-
taulua, kaukovalot syttyv쌹t ja kau-
kovaloavustin vapautuu.

- Jos ajovalokytkin laitetaan AUTO-
asennosta toiseen asentoon (ajo-
valo/asento/OFF), kaukovaloavus-
tin sammuu ja vastaava lamppu 
syttyy.

僅 Kun kaukovaloavustin on toimin-
nassa, kaukovalokytkin vaihtaa l쌹hi-
valoille, jos jokin seuraavista tapahtuu:
- Kun vastaantulevan ajoneuvon ajo-

valot havaitaan.
- Kun edess쌹 olevan ajoneuvon taka-

valot havaitaan.
- Kun havaitaan moottoripy쎨r쌹n tai 

polkupy쎨r쌹n ajovalot tai takavalot.
- Kun ymp쌹rist쎨n valo on riitt쌹v쌹n 

kirkas, ett쌹 kaukovaloja ei tarvita.
- Kun havaitaan katuvaloja tai muita 

valoja.

Kaukovaloavustimen toimintah쌹i-
ri쎨 ja rajoitukset
Kaukovaloavustajan virhetoi-
minto

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Kun kaukovaloavustin ei toimi oikein, 
n쌹kyy usean sekunnin ajan viesti ja 
varoitusvalo ( ) tulee n쌹kyviin mitta-
ristoon. Suosittelemme, ett쌹 annat val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin tarkastaa autosi.

Kaukovaloavustimen rajoitukset
Kaukovaloavustaja ei ehk쌹 toimi oikein 
seuraavissa tilanteissa:
僅 Ajoneuvon valoa ei havaita lamppu-

vaurioiden takia tai siksi, ett쌹 se on 
piilotettu n쌹kyvist쌹 jne.

僅 Auton ajovalo on peittynyt p쎨lyyn, 
lumeen tai veteen.

OMQ4033184L
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僅 Auton ajovalot on sammutettu, mutta 
sumuvalot palavat jne.

僅 N쌹kyviss쌹 on lamppu, jonka muoto on 
samankaltainen kuin ajoneuvon 
lamppu.

僅 Ajovalot ovat vaurioituneet tai niit쌹 ei 
ole korjattu oikein.

僅 Ajovalot eiv쌹t ole suunnattu oikein.
僅 Ajetaan kapealla, mutkaisella, karkea-

pintaisella tiell쌹 ajaminen tai yl쌹- tai 
alam쌹keen.

僅 Edess쌹 oleva ajoneuvo on osittain 
n쌹kyviss쌹 risteyksen tai mutkaisen 
tien takia.

僅 Edess쌹 on liikennevalo, heijastava 
merkki, vilkkuva merkki tai peili.

僅 Edess쌹 on tilap쌹inen heijastin tai 
vilkku (tiety쎨maalla).

僅 Tieolosuhteet ovat huonot, kuten 
m쌹rk쌹, j쌹inen tai lumen peitt쌹m쌹 tie.

僅 Ajoneuvo tulee 쌹killisesti n쌹kyviin 
kaarteessa.

僅 Auto on kallistunut tyhj쌹n renkaan 
takia tai sit쌹 hinataan.

僅 Ajoneuvon valoa ei havaita pako-
kaasun, savun, sumun, lumen yms. 
takia.

HUOMAA
僅 Ajoittain kaukovaloavustin ei ehk쌹 

toimi oikein. Toiminto on tarkoitettu 
vain mukavuutta varten. On kuljetta-
jan vastuulla noudattaa turvallisen 
ajamisen k쌹yt쌹nt쎨j쌹 ja tarkistaa aina 
tieolosuhteet turvallisuutesi varmista-
miseksi.

僅 Jos kaukovaloavustin ei toimi nor-
maalisti, vaihda ajovalojen asentoa 
k쌹sin kaukovalojen ja l쌹hivalojen 
v쌹lill쌹.

Ajovalojen korkeuss쌹쌹t쎨 (jos 
kuuluu varustukseen)

S쌹쌹d쌹 ajovalojen asento matkustajien 
lukum쌹쌹r쌹n ja matkatavaratilan kuor-
man painon mukaan k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 valo-
jen korkeuss쌹쌹d쎨n kytkint쌹.
Mit쌹 suurempi kytkimen asennon 
numero, sit쌹 matalampi ajovalojen suun-
taus. Pid쌹 ajovalojen suuntaus aina 
oikealla korkeudella, jotta ne eiv쌹t h쌹i-
k쌹ise muita tienk쌹ytt쌹ji쌹.
Alla luetellaan esimerkkej쌹 kytkinten 
oikeista asennoista. Kun kuormatilanne 
on muu kuin alla lueteltu, s쌹쌹d쌹 kytki-
men asentoa siten, ett쌹 ajovalojen taso 
on mahdollisimman l쌹hell쌹 jotakin luet-
telossa kuvattua tilannetta.

Kuormausolosuhteet Vaihto-
asento

Vain kuljettaja 0

Kuljettaja + matkustaja etuistui-
mella 0

T쌹ysi m쌹쌹r쌹 matkustajia (mukaan 
lukien kuljettaja) 1

T쌹ysi m쌹쌹r쌹 matkustajia (mukaan 
lukien kuljettaja) + suurin sallittu 
kuorma

2

Kuljettaja + suurin sallittu kuorma 3

OMQ4033095
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Pyyhkimet ja pesulaitteet
Pyyhkimet ja pesulaitteet poistavat tuuli-
lasilta ja takaikkunalta vieraat aineet ja 
pit쌹v쌹t hyv쌹n n쌹kyvyyden yll쌹.

Tyyppi A

Tyyppi B

A: Pyyhkimen nopeuden s쌹쌹t쎨
僅 MIST / 1x – yksi pyyhk쌹isy
僅 OFF / 0 – Pois
僅 INT/ --- – Jaksoittainen pyyhk쌹isy

AUTO* – Pyyhkij쌹n automaattiohjaus
僅 LO / 1 – Hidas pyyhkimen nopeus
僅 HI/2 – Suuri pyyhkimen nopeus

B: Jaksoittaisen pyyhk쌹isyn ajan s쌹쌹t쎨 
/ automaattisen pyyhk쌹isyn ajan 
s쌹쌹t쎨*
C: Pesu ja lyhyt pyyhk쌹isy
D: Takapyyhkimen/pesulaitteen 
ohjaus
僅 HI / 2 – Jatkuva pyyhk쌹isy
僅 LO / 1 – Jaksottainen pyyhk쌹isy
僅 OFF / 0 – Pois
E: Pesu ja lyhyt pyyhk쌹isy (takana)

Tuulilasinpyyhkimet
K쌹ytt쎨 seuraavalla tavalla, kun asetat 
virta-avaimen tai MOOTTORIN K쉁YN-
NISTYS/PYS쉁YTYS -painikkeen ON-
asentoon.
僅 SUMU/1x: Yksitt쌹ist쌹 pyyhk쌹isy쌹 var-

ten siirr쌹 vipu t쌹h쌹n asentoon ja 
vapauta se. Pyyhkij쌹t toimivat jatku-
vasti, jos vipua pidet쌹쌹n t쌹ss쌹 asen-
nossa.

僅 OFF/0: Pyyhin ei ole toiminnassa.
僅 INT/---: Pyyhkij쌹t toimivat katkottain 

samalla pyyhkimisnopeudella. K쌹yt쌹 
t쌹t쌹 tilaa heikossa sateessa tai 
sumussa. Voit vaihtaa nopeusasetusta 
k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 nopeudens쌹쌹t쎨nuppia.

僅 LO/1: Normaali pyyhkimen nopeus
僅 HI/2: Suuri pyyhkimen nopeus

HUOMAA
Jos tuulilasiin on kertynyt paljon lunta tai 
j쌹쌹t쌹, sulata tuulilasia noin 10 minuutin 
ajan tai kunnes lumi ja/tai j쌹쌹 on poistu-
nut ennen tuulilasinpyyhkimien k쌹ytt쌹-
mist쌹. N쌹in voit varmistaa niiden oikean 
toiminnan. Jos et poista lunta ja/tai j쌹쌹t쌹 
ennen pyyhkimen ja pesulaitteen k쌹yt-
t쎨쌹, pyyhin- ja pesulaitej쌹rjestelm쌹 voi 
vaurioitua.

OMQ4033496
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TIETOJA
Jos k쌹yt쌹t pyyhkij쎨it쌹 ajaessasi lumisilla 
teill쌹, ne voivat pys쌹hty쌹 tuulilasille ker-
tyneen lumen takia. T쌹m쌹 on normaalia 
eik쌹 se ole vika, koska kyse on turvatoi-
minnosta, jonka tarkoitus on est쌹쌹 auto-
onnettomuudet ja pyyhkij쎨iden vaurioi-
tuminen niiden moottorin ylikuormituk-
sen takia. Jos pyyhkij쌹t pys쌹htyv쌹t, 
poista tuulilasin yl쌹- tai alaosaan kerty-
nyt lumi ennen niiden k쌹ytt쎨쌹.

Automaattisesti ohjattu pyyh-
k쌹isy (jos kuuluu varustukseen)

Tuulilasin yl쌹osassa oleva sadetunnistin 
(A) havaitsee sadem쌹쌹r쌹n ja s쌹쌹telee 
pyyhk쌹isyjakson sopivaa aikav쌹li쌹. Mit쌹 
enemm쌹n sataa, sit쌹 nopeammin pyyh-
kij쌹 toimii. Kun sade loppuu, pyyhin 
pys쌹htyy.
Vaihtaaksesi nopeusasetusta, k쌹쌹nn쌹 
nopeuden ohjauksen vipua (B).
Jos pyyhkij쎨iden kytkin asetetaan 
AUTO-tilaan kun virta-avain tai MOOT-
TORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -pai-
nike on ON-asennossa, pyyhkij쌹t 
toimivat kerran suorittaakseen j쌹rjestel-
m쌹n itsetestin. Aseta pyyhin asentoon 
OFF (0), kun sit쌹 ei k쌹ytet쌹.

HUOMIO
Kun virtalukko tai ENGINE START/STOP 
-painike on ON-asennossa ja pyyhkij쎨i-
den kytkin asetetaan AUTO-tilaan, on 
seuraavissa tilanteissa oltava varovai-

nen, jotta k쌹det tai jokin muu vartalon 
osa ei saa vammoja:
僅 쉁l쌹 kosketa sadetunnistimen koh-

dalla olevaa tuulilasin yl쌹reunaa.
僅 쉁l쌹 pyyhi tuulilasi yl쌹reunaa kostealla 

tai m쌹r쌹ll쌹 liinalla.
僅 쉁l쌹 kohdista painetta tuulilasiin.

HUOMIO
僅 Kun peset autoa, aseta pyyhkij쎨iden 

kytkin OFF (0) -asentoon, jotta auto-
maattinen pyyhkij쎨iden toiminta kyt-
keytyy pois.
Pyyhkij쌹t voivat toimia ja vaurioitua, 
jos kytkin on AUTO-tilassa, kun autoa 
pest쌹쌹n.

僅 쉁l쌹 poista anturin kantta, joka sijaitsee 
tuulilasin kuljettajan puolen yl쌹reu-
nassa. J쌹rjestelm쌹n osat voivat vauri-
oitua, eik쌹 autosi takuu kata n쌹it쌹 
tilanteita.

僅 Kun k쌹ynnist쌹t auton talvella, k쌹쌹nn쌹 
pyyhkimen kytkin OFF (0) -asentoon. 
Muuten tuulilasinpyyhkimet voivat toi-
mia, ja j쌹쌹 voi vahingoittaa pyyhkij쌹n-
sulkia. Poista aina kaikki lumi ja j쌹쌹 ja 
sulata tuulilasi kunnolla ennen tuulila-
sinpyyhkimien k쌹ytt쎨쌹.

僅 Kun tuulilasia s쌹vytet쌹쌹n, on varot-
tava, ett쌹 nestett쌹 ei p쌹쌹se anturiin, 
joka sijaitsee tuulilasin keskell쌹 
edess쌹. Se voisi vaurioittaa vastaavia 
osia.

Tuulilasin pesimien k쌹ytt쎨

OMQ4033498_2

OMQ4033499



Auton ominaisuudet

1165

Pyyhkimet ja pesulaitteet

1. Siirr쌹 pyyhkimen nopeuden s쌹쌹t쎨 
OFF (0) -asentoon.

2. Ved쌹 vipua varovasti itseesi p쌹in ja 
suihkuta pesunestett쌹 tuulilasille ja 
k쌹yt쌹 pyyhkimi쌹 1–3 jaksoa. K쌹yt쌹 
t쌹t쌹 toimintoa, kun tuulilasi on likai-
nen. Pesulaitteen ja pyyhkimien toi-
minta jatkuu, kunnes vapautat vivun.

Jos pesulaite ei toimi, tarkista pesulait-
teen nestetaso. Jos pesulaitteen neste-
taso ei ole sopiva, lis쌹쌹 asianmukaista, 
ei-hankaava tuulilasin pesunestett쌹 
pesunestes쌹ili쎨쎨n.
S쌹ili쎨n t쌹ytt쎨kaula sijaitsee moottoriti-
lan etuosassa, matkustajan puolella.

HUOMIO
Pesulaitteen pumpun mahdollisten vau-
rioiden v쌹ltt쌹miseksi 쌹l쌹 k쌹yt쌹 pesulai-
tetta, kun nestes쌹ili쎨 on tyhj쌹.

VAROITUS
쉁l쌹 k쌹yt쌹 pesulaitetta pakkasessa l쌹m-
mitt쌹m쌹tt쌹 ensin tuulilasia huurteen-
poistolla. Pesuneste voi j쌹쌹ty쌹 tuulilasille 
ja est쌹쌹 n쌹kyvyyden.

HUOMIO
僅 Tuulilasin ja pyyhkij쎨iden vaurioiden 

est쌹miseksi 쌹l쌹 k쌹yt쌹 pyyhkimi쌹, kun 
tuulilasi on kuiva.

僅 Jotta voit v쌹ltt쌹쌹 pyyhkij쌹nsulkien 
vahingoittumisen, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 bensiini쌹, 
kerosiinia, tinneri쌹 tai muita liuottimia 
niihin tai niiden l쌹helle.

僅 Jotta estet쌹쌹n pyyhkij쎨iden varsien ja 
muiden komponenttien vaurioitumi-
nen, 쌹l쌹 yrit쌹 siirt쌹쌹 pyyhkij쎨it쌹 k쌹sin.

僅 Pyyhkimien ja pesulaitteen vaurioitu-
misen est쌹miseksi k쌹yt쌹 j쌹쌹tymist쌹 
kest쌹vi쌹 pesunesteit쌹 talvikaudella tai 
kylm쌹ll쌹 s쌹쌹ll쌹.

Takaikkunan pyyhkimen ja pesu-
laitteen kytkimen k쌹ytt쎨
Takalasinpyyhkimen ja pesulaitteen kyt-
kin sijaitsee pyyhkimien ja pesulaitteen 
vivun p쌹쌹ss쌹.
僅 K쌹쌹nn쌹 kytkin haluttuun asentoon, 

kun haluat k쌹ytt쌹쌹 takaikkunan pyy-
hint쌹 ja pesulaitetta.

- HI / 2– Suuri pyyhkimen nopeus
- LO / 1– Jaksottainen pyyhk쌹isytoi-

minta (jos kuuluu varustukseen)
- OFF/ 0 - Pyyhin ei ole toiminnassa

僅 Suihkuta takaikkunan pesulaitteen 
nestett쌹 ja k쌹yt쌹 takaikkunan pyy-
hint쌹 useita kertoja ty쎨nt쌹m쌹ll쌹 vipua 
poisp쌹in itsest쌹si.

Pesulaitteen ja pyyhkimien toiminta jat-
kuu, kunnes vapautat vivun.
Kun etupyyhin aktivoidaan ja vaihde 
asetetaan asentoon R (peruutus), taka-
pyyhin parantaa n쌹kyvyytt쌹 pyyhk쌹ise-
m쌹ll쌹 kerran.

OBL7M043067
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Vastaanottoj쌹rjestelm쌹 (jos 
kuuluu varustukseen)
Vastaanottoj쌹rjestelm쌹 on toiminto, joka 
sytytt쌹쌹 valot ulkona tai sis쌹ll쌹, kun kul-
jettaja l쌹hestyy autoa tai nousee siit쌹 
pois.

Oven kahvan valo (jos kuuluu 
varustukseen)

Kun kaikki ovet (ja takaluukku) ovat sul-
jettuja ja lukittuja, ovenkahvan valo syt-
tyy noin 15 sekunniksi, jos jokin 
seuraavista tehd쌹쌹n.
僅 Kun et쌹avaimen tai 쌹lyavaimen oven 

lukituksen avauspainiketta painetaan.
僅 Kun oven ulkokahvan painiketta pai-

netaan.
僅 Kun autoa l쌹hestyt쌹쌹n ja 쌹lyavain on 

mukana.

Ajovalojen saattovalotoiminto
Ajovalot (ja/tai per쌹valot) pysyv쌹t p쌹쌹ll쌹 
noin 5 minuuttia, kun virta-avain on 
poistettu tai k쌹쌹nnetty ACC- tai LOCK-
asentoon. Kuitenkin jos kuljettajan ovi 
avataan ja suljetaan, ajovalot sammuvat 
15 sekunnin kuluttua.
Ajovalot voi sammuttaa painamalla 
l쌹hettimen tai 쌹lyavaimen lukituspaini-
ketta kaksi kertaa tai k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 valo-
jen kytkimen OFF-asentoon tai AUTO-
asentoon.

Sis쌹valo
Kun sis쌹valokatkaisin on DOOR-asen-
nossa ja kaikki ovet (ja takaluukku) ovat 
suljettuina ja lukittuina, sis쌹valo syttyy 
30 sekunnin ajaksi, jos jokin seuraavista 
tapahtuu:
僅 쉁lyavainj쌹rjestelm쌹ll쌹

- Kun oven lukituksen avauspaini-
ketta painetaan 쌹lyavaimella.

- Kun oven ulkokahvan painiketta 
painetaan.

Jos t쌹n쌹 aikana painat oven lukituspaini-
ketta, sis쌹valo sammuu v쌹litt쎨m쌹sti.

OMQ4033097
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Sis쌹valot
T쌹m쌹 auto on varustettu kokopituudel-
taan sis쌹valoilla.

HUOMIO
쉁l쌹 k쌹yt쌹 sis쌹valoja pitki쌹 aikoja auton, 
kun moottori on sammutettu.
Se voi purkaa akun latauksen.

VAROITUS
쉁l쌹 k쌹yt쌹 sis쌹valoja, kun ajat pime쌹ll쌹. 
P쌹쌹lle kytketyt sis쌹valot voivat est쌹쌹 
n쌹kyvyyden ja johtaa onnettomuuksiin.

Automaattisammutus
Sis쌹valot sammuvat automaattisesti, 
noin 20 minuutin kuluttua, kun MOOT-
TORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -pai-
nike on asetettu OFF-asentoon, jos valot 
ovat ON-asennossa.
Jos auto on varustettu varash쌹lytinj쌹r-
jestelm쌹ll쌹, sis쌹valot sammuvat auto-
maattisesti noin 5 sekunnin kuluttua, 
kun j쌹rjestelm쌹 on viritetty.

Karttavalo

僅 Paina linssi쌹 (1) kytke쌹ksesi karttava-
lon p쌹쌹lle.
Karttavalon sammuttamiseksi on pai-
nettava linssi쌹 (1) uudestaan.

僅 (2): DOOR-tila
- Karttavalo ja matkustamon valo 

syttyv쌹t, kun ovi avataan. Lamput 
sammuvat noin 30 sekunnin kulut-
tua.

- Karttavalo ja matkustamon valo 
syttyv쌹t noin 30 sekunniksi, kun 
ovien lukitus avataan 쌹lyavaimelle 
kun ovia ei avata.

- Karttavalo ja matkustamon valo 
syttyv쌹t noin 20 minuutiksi, jos ovi 
avataan ja MOOTTORIN K쉁YNNIS-
TYS/PYS쉁YTYS -painike on ACC- 
tai OFF-asennossa.

- Karttavalo ja matkustamon valo 
pysyv쌹t p쌹쌹ll쌹, jos ovi avataan ja 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painike on ON-asennossa.

- Karttavalo ja kattovalo sammuvat 
heti, kun MOOTTORIN K쉁YNNIS-
TYS/PYS쉁YTYS -painike laitetaan 
ON-asentoon tai kaikki lukitaan.

- Katkaistaksesi DOOR-tilan paina 
DOOR-painiketta (2) uudelleen (ei 
painettu).

僅 (3): Paina t쌹t쌹 kytkint쌹 sytytt쌹쌹k-
sesi ja sammuttaaksesi takatilan 
valon.

HUOMAA
DOOR-tilaa ja ROOM-tilaa ei voida valita 
samanaikaisesti.

OMQ4033437
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Kattovalaisin (jos kuuluu varus-
tukseen)

Lukuvalo

Paina t쌹t쌹 kytkint쌹 sytytt쌹쌹ksesi ja sam-
muttaaksesi takatilan valon.

Matkatavaratilan valo
僅 : Lamppu syttyy aina, kun taka-

luukku avataan/suljetaan.
僅 : Lamppu syttyy aina, kun taka-

luukku avataan, ja sammuu, kun se 
suljetaan.

僅 : Lamppu sammuu aina, kun taka-
luukku avataan/suljetaan.

Matkatavaratilan valo syttyy, kun taka-
luukku avataan.

HUOMIO
Tavaratilan sis쌹valo palaa niin kauan, 
kun takaluukku on auki. Latausj쌹rjestel-
m쌹n tyhjentymisen est쌹miseksi sulje 

takaluukku hyvin kun olet k쌹ytt쌹nyt 
tavaratilaa.

Meikkipeilin valo (jos kuuluu 
varustukseen)

Sytyt쌹 tai sammuta valo painamalla kyt-
kint쌹.
僅 : Lamppu syttyy, jos t쌹t쌹 paini-

ketta painetaan.
僅 : Lamppu sammuu, jos t쌹t쌹 paini-

ketta painetaan.

HUOMAA
Est쌹 latausj쌹rjestelm쌹n tyhjentyminen 
sulkemalla meikkipelin p쌹쌹llys, kun olet 
k쌹ytt쌹nyt sit쌹.

OMQ4033474
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Hansikaslokeron valo

Hansikaslokeron valo syttyy, kun hansi-
kaslokero avataan.

HUOMAA
Latausj쌹rjestelm쌹n tyhjentymisen est쌹-
miseksi sulje hansikaslokero hyvin, kun 
olet k쌹ytt쌹nyt sit쌹.

Ilmastointilaite
Ilmastoinnin ohjausj쌹rjestelm쌹 k쌹ytt쌹쌹 
j쌹쌹hdytyst쌹 ja l쌹mmityst쌹 s쌹ilytt쌹쌹k-
seen miellytt쌹v쌹n ymp쌹rist쎨n autossa.

J쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쎨

Tuuletus
1. Aseta tila -asentoon.

2. Aseta ilmanoton ohjaus ulkoilman 
(raittiin ilman) asentoon.

3. Aseta l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨 haluttuun koh-
taan.

4. Aseta puhaltimen nopeudens쌹쌹t쎨 
halutulle nopeudelle.

L쌹mmitys
1. Aseta tila -asentoon.
2. Aseta ilmanoton ohjaus ulkoilman 

(raittiin ilman) asentoon.
3. Aseta l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨 haluttuun koh-

taan.
4. Aseta puhaltimen nopeudens쌹쌹t쎨 

halutulle nopeudelle.
5. Jos halutaan kosteutta poistavaa l쌹m-

mityst쌹, kytke ilmastointilaite p쌹쌹lle.

僅 Jos tuulilasi huurtuu, aseta tila -

tai -asentoon.

K쌹ytt쎨vinkkej쌹
僅 Aseta ilmanoton ohjain v쌹liaikaisesti 

kierr쌹tysilman asentoon, jotta p쎨ly tai 
ep쌹miellytt쌹v쌹t hajut eiv쌹t p쌹쌹se 
autoon tuuletusj쌹rjestelm쌹n kautta. 
Muista palauttaa ohjaus raittiin ilman 
asentoon, kun 쌹rsyke on ohitettu, jotta 
autoon saadaan raitista ilmaa. T쌹m쌹 
auttaa pit쌹m쌹쌹n kuljettajan valp-
paana ja miellytt쌹v쌹ss쌹 olotilassa.

OMQ4033445
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僅 L쌹mmitys/j쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹n ilma 
otetaan heti tuulilasin juuressa olevien 
ritil쎨iden kautta. Kannattaa olla huo-
lellinen, ett쌹 lehdet, lumi, j쌹쌹 tai muut 
esteet eiv쌹t p쌹쌹se tukkimaan niit쌹.

僅 Jotta tuulilasin sis쌹pinnalle ei p쌹쌹se 
muodostumaan huurretta:
- S쌹쌹d쌹 ilmanoton ohjaus raitisilma-

asentoon ja puhaltimen nopeus 
halutulle tasolle.

- Sammuta ilmastointi ja s쌹쌹d쌹 l쌹m-
mitys haluamaasi l쌹mp쎨tilaan.

Ilmastointi (A/C)
Kia-ilmastointilaite on t쌹ytetty R-134a- 
tai R-1234yf-kylm쌹aineella.
1. K쌹ynnist쌹 auto. Paina A/C -painiketta.

2. Aseta tila -asentoon.

3. Aseta ilmanoton ohjaus ulkoilman tai 
kierr쌹tetyn ilman asentoon.

4. S쌹쌹d쌹 puhaltimen nopeutta ja l쌹mp쎨-
tilan s쌹쌹t쎨쌹 parhaan mukavuuden 
saavuttamiseksi.

HUOMIO
Ilmastointilaitteen liiallinen k쌹ytt쎨
Kun k쌹yt쌹t ilmastointij쌹rjestelm쌹쌹, tark-
kaile l쌹mp쎨mittaria tarkasti ajaessasi 
m쌹iss쌹 tai vilkkaassa liikenteess쌹, kun 
ulkol쌹mp쎨tila on korkea. Ilmastointij쌹r-
jestelm쌹n k쌹ytt쎨 saattaa aiheuttaa auton 
ylikuumenemisen. Jatka puhaltimen 
k쌹ytt쎨쌹, mutta kytke ilmastointij쌹rjes-
telm쌹 pois p쌹쌹lt쌹, jos l쌹mp쎨mittari osoit-
taa auton ylikuumenemista.

HUOMIO
Ilmastointilaitetta saa k쌹ytt쌹쌹 vain ikku-
nat ja kattoluukku kiinni, jotta autoon ei 
muodostu kondensaatiota, joka voi 
vahingoittaa s쌹hk쎨komponentteja.

Ilmastoinnin k쌹ytt쎨vihjeit쌹
僅 Jos auto on pys쌹k쎨ity suoraan aurin-

gonpaisteeseen helles쌹쌹ll쌹, avaa ikku-
nat hetkeksi, jotta kuuma sis쌹ilma 
p쌹쌹see pois autosta.

僅 Auta v쌹hent쌹m쌹쌹n ikkunoiden kos-
teutta sateisina tai kosteina p쌹ivin쌹 
v쌹hent쌹m쌹ll쌹 kosteutta auton sis쌹lt쌹 
k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 ilmastointij쌹rjestelm쌹쌹.

僅 Kun ilmastointij쌹rjestelm쌹 on toimin-
nassa, saatat huomata pienen muu-
toksen auton nopeudessa, kun 
ilmastointilaitteen kompressori k쌹yn-
nistyy ja pys쌹htyy. T쌹m쌹 on j쌹rjestel-
m쌹n toiminnan normaali piirre.

僅 Jotta j쌹rjestelm쌹 pysyy hyv쌹ss쌹 kun-
nossa, Ilmastointilaitetta on k쌹ytet-
t쌹v쌹 muutama minuuttia joka 
kuukausi.

僅 Ilmastointij쌹rjestelm쌹쌹 k쌹ytett쌹ess쌹 
saatat huomata, ett쌹 auton matkusta-
jan puolen alle tippuu kirkasta vett쌹 
(jopa l쌹t쌹k쎨ksi asti). T쌹m쌹 on j쌹rjestel-
m쌹n toiminnan normaali piirre.

僅 Kun ilmastointia k쌹ytet쌹쌹n kierr쌹tetyn 
ilman asennossa, j쌹쌹hdytys toimii 
tehokkaimmin. Jatkuva k쌹ytt쎨 t쌹ss쌹 
tilassa saattaa kuitenkin tehd쌹 auton 
sis쌹ilmasta tunkkaista.

僅 J쌹쌹hdytyksen aikana saatat huomata 
ilmavirrassa usvaa, joka aiheutuu 
nopeasta j쌹쌹htymisest쌹 ja tuloilman 
kosteudesta. T쌹m쌹 on j쌹rjestelm쌹n 
toiminnan normaali piirre.
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Ilmastointilaitteen ilmansuodatin
Ilmastointilaitteen ilmansuodatin on 
asennettu hansikaslokeron taakse ja se 
suodattaa p쎨ly쌹 ja muita ep쌹puhtauksia 
autoon ulkoa tulevasta ilmasta l쌹mmi-
tys- ja ilmastointilaitteen kautta.

A: Ulkoilma
B: Kierr쌹tetty ilma
C: Ilmastointilaitteen ilmansuodatin
D: Puhallin
E: Lauhduttimen ydin
F: L쌹mmittimen ydin
Jos p쎨ly쌹 tai muita ep쌹puhtauksia ker-
tyy suodattimeen ajan mittaan, ilmanpu-
hallusaukkojen virtaus voi heiket쌹. T쌹m쌹 
aiheuttaa kosteuden tiivistymisen tuuli-
lasin sis쌹pinnalle, vaikka ulkoilman (rait-
tiin ilman) asento olisi valittuna. Jos n쌹in 
tapahtuu, ilmastointilaitteen ilmansuo-
datin on vaihdettava ammattikorjaa-
mossa. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

HUOMAA
僅 Vaihda suodatin huoltoaikataulun 

mukaisesti. Jos autoa ajetaan vai-
keissa olosuhteissa, kuten p쎨lyisill쌹 tai 
karkeapintaisilla teill쌹, ilmastointilait-
teen ilmansuodattimen tarkistukset ja 
vaihdot on teht쌹v쌹 useammin.

僅 Kun ilman virtausnopeus laskee yht-
쌹kki쌹, pyyd쌹 ammattikorjaamoa tar-
kistamaan j쌹rjestelm쌹. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

Ilmastointilaitteen kylm쌹ainemer-
kint쌹

* Auton ilmastointilaitteen kylm쌹aine-
merkint쌹 voi poiketa kuvissa esite-
tyst쌹.

Kukin symboli ja m쌹쌹ritys ilmastointilait-
teen kylm쌹ainemerkinn쌹ss쌹 tarkoittaa 
seuraavaa:
1. Kylm쌹aineen luokitus
2. Kylm쌹aineen m쌹쌹r쌹
3. Kompressorin voiteluaineen luokitus
4. Huomio
5. Palava kylm쌹aine
6. Rekister쎨ity asentaja huoltamaan 

ilmastointilaitetta
7. Huolto-opas
Moottoritilassa olevasta merkinn쌹st쌹 
saat selville, mit쌹 kylm쌹ainetta autos-
sasi k쌹ytet쌹쌹n.
Katso kohtaa"Kylm쌹aineen merkint쌹" 
sivulla 10-13lis쌹tietoja ilmastointilaitteen 
kylm쌹ainemerkinn쌹n sijainnista.

ONQ5EP041426L

ONQ5041297L

OMQ4033099



123

5

5

Auton ominaisuudet Ilmastointilaite

Ilmastointilaitteen kylm쌹aineen 
m쌹쌹r쌹n ja kompressorin voitelun 
tarkistus
Kun kylm쌹aine on v쌹hiss쌹, ilmastoinnin 
suorituskyky heikkenee. Ylit쌹ytt쎨 my쎨s 
vaikuttaa heikent쌹v쌹sti ilmastointilait-
teen suorituskykyyn.
Jos lis쌹ys on teht쌹v쌹 usein, anna 
ammattikorjaamon tarkastaa j쌹rjes-
telm쌹. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

VAROITUS
Autot, joissa k쌹ytet쌹쌹n kylm쌹ainetta 
R-134a

Koska kylm쌹aine on eritt쌹in 
korkeassa paineessa, ilmastoin-
tij쌹rjestelm쌹n saa huoltaa vain 

koulutettu ja sertifioitu asentaja. On t쌹r-
ke쌹쌹, ett쌹 k쌹ytet쌹쌹n oikean tyyppist쌹 ja 
oikeaa m쌹쌹r쌹쌹 쎨ljy쌹 ja kylm쌹ainetta.
Muuten on vaara, ett쌹 auto ja henkil쎨t 
voivat saada vammoja.

VAROITUS
Autot, joissa k쌹ytet쌹쌹n kylm쌹ainetta 
R-1234yf*

Koska kylm쌹aine on liev쌹sti palavaa ja 
sit쌹 k쌹ytet쌹쌹n korkeassa paineessa, 
ilmastointij쌹rjestelm쌹n saa huoltaa vain 
koulutettu ja sertifioitu asentaja.
On t쌹rke쌹쌹, ett쌹 k쌹ytet쌹쌹n oikean tyyp-
pist쌹 ja oikeaa m쌹쌹r쌹쌹 쎨ljy쌹 ja kylm쌹ai-
netta. Kaikki kylm쌹aineet on otettava 
talteen asianmukaisella laitteistolla. Kyl-
m쌹aineen p쌹쌹st쌹minen suoraan ilmake-
h쌹쌹n on haitallista ihmisille ja 

ymp쌹rist쎨lle. N쌹iden varoitusten nou-
dattamatta j쌹tt쌹minen voi aiheuttaa 
vakavia vammoja.

HUOMIO
AC-korjaus
On t쌹rke쌹쌹, ett쌹 k쌹ytet쌹쌹n oikean tyyp-
pist쌹 ja oikeaa m쌹쌹r쌹쌹 쎨ljy쌹 ja kylm쌹ai-
netta, muuten auto voi vahingoittua. 
Vaurioiden est쌹miseksi auton ilmastoin-
tij쌹rjestelm쌹쌹 saa huoltaa vain koulu-
tettu ja sertifioitu Kia-asentaja.



Auton ominaisuudet

1245

Automaattinen ilmastointilaite

Automaattinen ilmastointilaite (jos kuuluu varustukseen)
Automaattinen ilmastoinnin ohjausj쌹rjestelm쌹 k쌹ytt쌹쌹 j쌹쌹hdytyst쌹 ja l쌹mmityst쌹 s쌹i-
lytt쌹쌹kseen miellytt쌹v쌹n ymp쌹rist쎨n autossa.

3. rivin istuin

1. Puhaltimen nopeuden s쌹쌹t쎨painike
2. Ilmanoton ohjauspainike
3. Suuntauksen valintapainike
4. Takaikkunan huurteenpoiston painike
5. Tuulilasin huurteenpoiston painike
6. Kuljettajan l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨nappi
7. Ilmastointi (A/C) -painike
8. 3. rivin ilmastoinnin ON/OFF-painike (jos kuuluu varustukseen)
9. 3. rivin ilmastoinnin puhaltimen nopeuden s쌹쌹t쎨nuppi (jos kuuluu varustukseen)
10.SYNC-painike
11.3. rivin imastoinnin (A/C) -painike
12.Matkustajan l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨nappi
13.AUTO (automaattinen ohjaus) -painike

OMQ4PH033307L
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HUOMAA
Puhaltimen k쌹ytt쎨 virta-avaimen tai 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -
painikkeen ollessa ON-asennossa voi 
aiheuttaa akun purkautumisen. K쌹yt쌹 
puhallinta, kun moottori on k쌹ynniss쌹.

Automaattinen l쌹mmitys ja ilmas-
tointi
1. Paina AUTO-painiketta.

Toimintatiloja, puhaltimen nopeuksia, 
ilmanottoa ja ilmastointia s쌹쌹det쌹쌹n 
automaattisesti l쌹mp쎨tilan s쌹쌹telyn 
avulla.

2. Kierr쌹 l쌹mp쎨tilanvalitsin haluttuun 
l쌹mp쎨tilaan.

HUOMAA
僅 Sammuttaaksesi automaattisen toi-

minnon valitse jokin seuraavista pai-
nikkeista:
- Suuntauksen valintapainike
- Ilmastointipainike
- Tuulilasin huurteenpoiston painike 

(paina painiketta viel쌹 kerran vali-
taksesi tuulilasin huurteenpoistotoi-
minnon. AUTO-merkki tulee 
uudelleen n쌹kyviin tieton쌹yt쎨lle.)

- Puhaltimen nopeuden s쌹쌹t쎨nuppi
Valittua toimintoa ohjataan manuaali-
sesti, kun taas muut toiminnot toimi-
vat automaattisesti.

僅 Omaksi mukavuudeksesi ja ilmastoin-
nin hallinnan tehostamiseksi k쌹yt쌹 
AUTO-painiketta ja aseta l쌹mp쎨tilaksi 
22 °C (72 °F).

HUOMAA
쉁l쌹 koskaan aseta mit쌹쌹n mittaristossa 
sijaitsevan anturin l쌹helle, jotta varmiste-
taan l쌹mmitys- ja j쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹n 
parempi hallinta.

Taso Merkkivalo LCD-n쌹ytt쎨 Ilman-
virta

Korkea
1–8 (EU)
2 – 8

Keskitasa 1 – 6

Matala 1 – 4

OGL3041303
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K쌹sin ohjattava l쌹mmitys ja ilmastointi
L쌹mmitys- ja j쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹쌹 voidaan ohjata manuaalisesti koskettamalla 
muita painikkeita kuin AUTO-painiketta.

T쌹ss쌹 tapauksessa j쌹rjestelm쌹 toimii per쌹kk쌹in valittujen painikkeiden j쌹rjestyksen 
mukaan.
1. K쌹ynnist쌹 auto.
2. Aseta tila haluttuun asentoon.

L쌹mmityksen ja j쌹쌹hdytyksen tehostamiseksi;
僅 L쌹mmitys:

僅 J쌹쌹hdytys:

3. Aseta l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨 haluttuun kohtaan.
4. Aseta ilmanoton ohjaus ulkoilman (raittiin ilman) asentoon.
5. Aseta puhaltimen nopeudens쌹쌹t쎨 halutulle nopeudelle.

Jos halutaan ilmastointia, kytke ilmastointilaite p쌹쌹lle.
Siirry j쌹rjestelm쌹n t쌹ysautomaattiseen ohjaukseen koskettamalla AUTO-painiketta.

OMQ4033301
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Tilan valinta
Tilanvalintapainike s쌹쌹telee ilmavirtauk-
sen suuntaa ilmanvaihtoj쌹rjestelm쌹n 
l쌹pi.

Ilman l쌹ht쎨portit kytket쌹쌹n seuraavassa 
sarjassa:

Kasvojen taso (B, D, H, G)

Ilmavirtaus on suunnattu yl쌹vartaloon ja 
kasvoihin. Lis쌹ksi jokaista tuloaukkoa 
voidaan s쌹쌹t쌹쌹 suuntaamaan ilmavir-
tausta.

Kaksitasoinen (B, C, D, E, F, H, G)

Ilmavirtaus suuntautuu kasvoja ja lattiaa 
kohden.

Lattiataso (A, C, D, E, F, H)

Suurin osa ilmavirrasta suunnataan latti-
alle, pienen osan siit쌹 kulkiessa tuulila-
sille ja sivuikkunoiden huurteenpoisto ja 
sivupuhallusaukkoihin.

Lattia-/huurteenpoistotaso (A, C, 
D, E, F, H)
Suurin osa ilmavirrasta suunnataan latti-
alle ja tuulilasille, pienen osan kulkiessa 
sivuikkunoiden huurteenpoistoon ja 
sivupuhallusaukkoihin.

Huurteenpoistotaso (A, D)

Suurin osa ilmavirrasta suunnataan tuu-
lilasille, pienen osan siit쌹 kulkiessa 

sivuikkunoiden huurteenpoistoon ja 
sivupuhallusaukkoihin.

Kojelaudan tuuletusaukot
Edess쌹

Keskell쌹

Takana

Voit s쌹쌹t쌹쌹 ilman suuntaa n쌹ist쌹 tuule-
tusaukoista k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 tuuletusaukon 
vipua kuvan esitt쌹m쌹ll쌹 tavalla.

OCV041301L
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L쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨

L쌹mp쎨tila kasvaa maksimiin (HI), kun 
nuppi kierret쌹쌹n oikealle.
L쌹mp쎨tila v쌹hentyy minimiin (Lo), kun 
nuppi kierret쌹쌹n vasemmalle.
Kun nuppia kierret쌹쌹n, l쌹mp쎨tila kasvaa 
tai laskee 0,5 °C. Kun s쌹쌹t쎨 asetetaan 
pienimm쌹lle l쌹mp쎨tila-asetukselle, 
ilmastointi toimii jatkuvasti.

Kuljettajan ja matkustajan puolen 
l쌹mp쎨tilan tasainen s쌹쌹t쎨

1. Kosketa SYNC-painiketta s쌹쌹t쌹쌹ksesi 
kuljettajan ja matkustajan puolen l쌹m-
p쎨tilan tasaiseksi.
Matkustajan puolen l쌹mp쎨tila s쌹쌹tyy 
samaksi kuin kuljettajan puolella.

2. K쌹쌹nn쌹 kuljettajan puolen l쌹mp쎨tilan 
s쌹쌹t쎨nuppia. Kuljettajan ja matkusta-
jan puolen l쌹mp쎨tila s쌹쌹tyy samaksi.

3. Jos siirr쌹t matkustajan l쌹mp쎨tilan 
s쌹쌹t쎨nuppia, SYNC-nappi on OFF ja 
matkustajan sivul쌹mp쎨tilaa voi ohjata 
erikseen.

Kuljettajan ja matkustajan puolen 
l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨 erikseen
S쌹쌹d쌹 kuljettajan ja matkustajan puolen 
l쌹mp쎨tilaa erikseen koskettamalla 

SYNC-painiketta. Painikkeen merkkivalo 
sammuu.

L쌹mp쎨tila-asteikon vaihto
Voit vaihtaa l쌹mp쎨tilan Celsius- ja Fah-
renheit-asteikon v쌹lill쌹 seuraavalla 
tavalla:
僅 Samalla kun painat OFF-painiketta, 

paina AUTO-painiketta 3 sekuntia tai 
pidemp쌹쌹n.

N쌹ytt쎨 vaihtuu celsiusasteista fahrenhei-
tasteiksi ja p쌹invastoin. Jos akku on tyh-
jentynyt tai irrotettu, l쌹mp쎨tilan쌹ytt쎨 
palaa celsiusasteisiin.

Ilmanoton ohjaus
T쌹t쌹 k쌹ytet쌹쌹n valitsemaan ulkoilman 
(raittiin ilman) asento tai kierr쌹tetyn 
ilman asento.
Imuilman asennon muuttaminen:
僅 Kosketa haluamaasi ohjauspainiketta.

Ilman kierr쌹tysasento
Ilman kierr쌹tysasennossa mat-
kustamossa olevaa ilmaa kier-
r쌹tet쌹쌹n j쌹rjestelm쌹n l쌹pi ja sit쌹 
l쌹mmitet쌹쌹n tai j쌹쌹hdytet쌹쌹n 

valitun toiminnon mukaan.

Ulkoilman (raittiin ilman) asento
Kun ulkoilma (raitis ilma) -
asento on valittu, ilma tulee 
autoon ulkopuolelta ja se l쌹m-
mitet쌹쌹n tai j쌹쌹hdytet쌹쌹n vali-

tun toiminnon mukaisesti.

OCV041305L
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HUOMAA
Jos l쌹mmityslaitetta k쌹ytet쌹쌹n pitk쌹쌹n 
kierr쌹tetyn ilman asennossa (ilman, ett쌹 
ilmastointi on valittuna), tuulilasi ja 
sivuikkunat saattavat huurtua ja mat-
kustamon ilma k쌹yd쌹 tunkkaiseksi.
Lis쌹ksi ilmastoinnin pitkittynyt k쌹ytt쎨 
ilman kierr쌹tysasennossa tuottaa liian 
kuivaa ilmaa matkustamoon.

VAROITUS
僅 Mik쌹li ilmastointilaitetta k쌹ytet쌹쌹n jat-

kuvasti kierr쌹tetyn ilman tilassa, 
auton sis쌹ilman kosteus saattaa kas-
vaa. T쌹ll쎨in ikkunat voivat huurtua ja 
n쌹kyvyys heikenty쌹.

僅 쉁l쌹 nuku autossa ilmastoinnin tai l쌹m-
mityslaitteen ollessa p쌹쌹ll쌹. Se voi 
aiheuttaa vakavaa haittaa tai kuole-
man happipitoisuuden ja/tai kehon 
l쌹mp쎨tilan laskemisen takia.

僅 Ilmastointilaitteen jatkuva k쌹ytt쎨 
ilman kierr쌹tysasennossa voi aiheut-
taa v쌹symyst쌹 tai uneliaisuutta ja 
auton hallinnan menetyksen. Pid쌹 
ilmanoton ohjausta ulkoilman (raittiin 
ilman) asentoon mahdollisimman pal-
jon ajon aikana.

Puhaltimen nopeuden s쌹쌹t쌹mi-
nen
Puhaltimen nopeus voidaan asettaa 
halutuksi k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 nopeuden s쌹쌹t쎨-
nuppia.
Puhaltimen nopeuden muuttamiseksi:
僅 Kosketa oikeaa painiketta nostaak-

sesi nopeutta ja vasenta laskeaksesi 
sit쌹.

Puhaltimen nopeuden s쌹쌹d쎨n katkaisu:
僅 Paina kuljettajan puolen l쌹mp쎨tilan 

s쌹쌹t쎨nuppia.

Ilmastointi (A/C)

僅 Paina A/C-painiketta kytke쌹ksesi 
ilmastoinnin p쌹쌹lle (merkkivalo tulee 
n쌹kyviin).

僅 Paina painiketta uudelleen kytke쌹k-
sesi ilmastoinnin pois p쌹쌹lt쌹.

Etuilmastoinnin ohjauksen kat-
kaisu

僅 Kytke ilmastointilaitteen ohjausj쌹rjes-
telm쌹 pois p쌹쌹lt쌹 painamalla kuljetta-
jan puolen l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨nuppia.
Voit kuitenkin yh쌹 k쌹ytt쌹쌹 tilan ja 
ilmanoton painikkeita niin kauan, kun 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painike on ON-asennossa.
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3. rivin ilmastointi (jos kuuluu 
varustukseen)

3. rivin ilmastointij쌹rjestelm쌹n kytkemi-
nen p쌹쌹lle.
1. Voit k쌹ytt쌹쌹 3. rivin ilmastointij쌹rjes-

telm쌹쌹 ensimm쌹isen rivin ohjauspa-
neelista. Jos muutat eturivin 
puhaltimen nopeutta koskettamalla 
ohjausnappia, my쎨s kolmannen rivin 
puhaltimen nopeus muuttuu auto-
maattisesti. Kun eturivin ilmastointi on 
katkaistu ja haluat sammuttaa 3. rivin 
ilmastoinnin, paina 3. rivin ilmastointi-
laitteen valintapainiketta. Sitten kol-
mannen rivin ilmastointi sammuu.

2. 3. rivin ilmastointij쌹rjestelm쌹쌹 voi 
ohjata erikseen 3. rivin ohjausvalitsi-
mista. Kun A/C on ON tai OFF, kol-
mannen rivin A/C -ohjausnappi 
menee ON tai OFF ilmoittaen tilan-
teesta etumatkustajille.

3. Kolmannen rivin puhaltimen nope-
utta voi s쌹쌹t쌹쌹 erikseen k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 
puhaltimen nopeuden s쌹쌹t쎨nuppia.

Ilmastointilaitteen automaatti-
nen kuivaus (jos kuuluu varus-
tukseen)
Ilmastoinnin automaattinen kuivausomi-
naisuus kuivaa ilmastointilaitteen kos-
teuden ja v쌹hent쌹쌹 ilmastointilaitteen 
hajua. Puhallinmoottori toimii automaat-
tisesti 30 minuutin kuluttua ajoneuvon 
sammuttamisesta.

Ilmastoinnin automaattisen kui-
vauksen kytkeminen p쌹쌹lle tai 
pois p쌹쌹lt쌹
Ilmastoinnin automaattinen kuivaus voi-
daan kytke쌹 p쌹쌹lle tai pois p쌹쌹lt쌹 valit-
semalla tietoviihdej쌹rjestelm쌹ss쌹 
Asetukset → Ilmastointi → Ilmastoin-
nin ominaisuudet → A/C automaatti-
nen kuivaus.
Jos toimintaehdot t쌹yttyv쌹t, viestiIlmas-
toinnin automaattinen kuivaus alkaa 
30 minuutin kuluttuan쌹ytet쌹쌹n tieto-
viihde-/ilmastointiohjaimen n쌹yt쎨ll쌹, ja 
sitten puhallinmoottori toimii automaat-
tisesti aikataulun mukaisesti.
Kun automaattinen ilmastointilaitteen 
kuivaustoiminto on aktivoitu, ilmastointi-
laite asettaa tuulettimen nopeuden kol-
manteen tasoon, valitsee raitisilmatilan 
ja ohjaa ilmavirran poistoaukkoon.

TIETOJA
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua ohjel-
mistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso lis쌹tietoja 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쌹j쌹n k쌹sikir-
jasta ja pikaoppaasta.
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Auton ominaisuudet 쉁lyk쌹s l쌹mp쎨tilamukavuuden ohjausj쌹rjestelm쌹 (kuljettajan
istuimelle)

K쌹ytt쎨tilanne
Automaattinen ilmastointilaitteen kuiva-
ustoiminto toimii seuraavissa olosuh-
teissa:
僅 Ajoneuvo sammuu, kun ilmastointilai-

tetta k쌹ytet쌹쌹n tietyn ajan
僅 12 voltin akun taso on riitt쌹v쌹
僅 Ulkol쌹mp쎨tila on tietyn tason yl쌹puo-

lella

Olotuhteet, jossa j쌹rjestelm쌹쌹 ei 
voi k쌹ytt쌹쌹
Automaattinen ilmastointilaitteen kuiva-
ustoiminto lakkaa toimimasta seuraa-
vissa olosuhteissa:
僅 Automaattinen ilmastointilaitteen kui-

vaustoiminto on ollut toiminnassa 3 
minuuttia

僅 MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painike on painettuna tai auto on 
k쌹ynniss쌹

僅 Ilmastointilaitteen j쌹rjestelm쌹쌹 k쌹yte-
t쌹쌹n et쌹toimintona

HUOMAA
僅 Automaattinen ilmastointilaitteen kui-

vaustoiminto v쌹hent쌹쌹 ilmastointilait-
teen hajuja, mutta ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 
poista kaikkia hajuja.

僅 Automaattinen ilmastointilaitteen kui-
vaustoiminto ei toimi, jos j쌹ljell쌹 oleva 
akun varaustaso ei riit쌹 est쌹m쌹쌹n 
akun purkautumista.

쉁lyk쌹s l쌹mp쎨tilamukavuuden 
ohjausj쌹rjestelm쌹 (kuljettajan 
istuimelle) (jos kuuluu varus-
tukseen)
Kuljettajan istuinl쌹mmittimen, tuuletetun 
istuimen ja ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmityksen 
l쌹mp쎨tilaa ohjataan automaattisesti ajo-
neuvon sis쌹- ja ulkol쌹mp쎨tilan perus-
teella, kun auto on k쌹ynniss쌹. 
L쌹mmitetty ohjauspy쎨r쌹 ja istuimen 
l쌹mmitys/tuuletus palaavat OFF -asen-
toon aina, kun ajoneuvo k쌹ynnistet쌹쌹n 
uudelleen. Kuitenkin jos "Autom. ohjai-
met, jotka k쌹ytt쌹v쌹t ilmastoinnin ohjaus-
asetuksia" on p쌹쌹ll쌹, ohjauspy쎨r쌹n 
l쌹mmitys ja istuimen l쌹mmitys/tuuletus 
kytkeytyv쌹t p쌹쌹lle ja pois sis쌹- ja ulko-
l쌹mp쎨tilasta riippuen.

K쌹ytt쎨
Valitse Asetukset → Auto → istuin → 
L쌹mmitys/ilmastointi → Autom. s쌹쌹ti-
met, jotka k쌹ytt쌹v쌹t ilmastointilaitteen 
asetuksia → Ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmitys/
Istuimen l쌹mmitin/ilmastointi tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨st쌹.

TIETOJA
僅 Katso tarkat tiedot Navigoinnin pika-

viiteoppaasta.
僅 Katso tarkat tiedot Navigoinnin pika-

viiteoppaasta.
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Tuulilasin j쌹쌹n ja huurteen 
poisto
Kun tuulilasi on j쌹쌹n ja huurteen pei-
tossa, etun쌹kym쌹 on huono, ja j쌹쌹 ja 
huurre on poistettava.

VAROITUS
Tuulilasin l쌹mmitys
쉁l쌹 k쌹yt쌹 tai -kohtaa j쌹쌹hdytyk-
sen aikana, jos s쌹쌹 on eritt쌹in kostea. 
Liiallinen l쌹mp쎨tilaero ulkoilman ja tuuli-
lasin v쌹lill쌹 saattaa saada tuulilasin ulko-
pinnan huurtumaan, mik쌹 heikent쌹쌹 
n쌹kyvyytt쌹. Siin쌹 tapauksessa aseta tilan 
valinta -asentoon ja puhaltimen 
nopeus pienelle asetukselle.

僅 Huurteenpoisto toimii parhaiten, kun 
s쌹쌹d쌹t l쌹mp쎨tilan 쌹쌹rioikealle/kuu-
maan asentoon ja puhaltimen suurim-
malle nopeudelle.

僅 Jos lattialle halutaan l쌹mmint쌹 ilmaa 
sulatuksen tai huurteenpoiston 
aikana, aseta tila lattia-huurteen-
poisto-asentoon.

僅 Ennen ajoon l쌹ht쎨쌹 puhdista kaikki 
lumi ja j쌹쌹 tuulilasista, takaikkunasta, 
ulkotaustapeileist쌹 ja sivuikkunoista.

僅 Poista kaikki lumi ja j쌹쌹 konepellilt쌹 ja 
ilmanottoaukoista sek쌹 etus쌹leik쎨st쌹 
l쌹mmittimen ja huurteenpoistotehok-
kuuden parantamiseksi ja tuulilasin 
sis쌹pinnan huurtumisen v쌹hent쌹mi-
seksi.

Tuulilasin sis쌹pinnan huurteen-
poisto manuaalisen ilmastoinnin 
ohjausj쌹rjestelm쌹n avulla

1. Valitse mik쌹 tahansa puhaltimen 
nopeus paitsi ”0”-asento.

2. Valitse haluttu l쌹mp쎨tila.

3. Valitse tai -asentoon.

4. Ulkoilma (raitis ilma) ja ilmastointi vali-
taan automaattisesti.

Jos ilmastointi ja ulkoilman (raittiin 
ilman) asentoa ei valita automaattisesti, 
paina vastaavaa painiketta k쌹sin.

Tuulilasin ulkopinnan huurteen-
poisto manuaalisen ilmastoinnin 
ohjausj쌹rjestelm쌹n avulla

1. Aseta puhaltimen nopeus suurimpaan 
(쌹쌹rimm쌹iseen oikeaan) asentoon.

OMQ4033319L
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2. Aseta l쌹mp쎨tila kuumimpaan asen-
toon.

3. Valitse -asentoon.

4. Ulkoilma (raitis ilma) ja ilmastointi vali-
taan automaattisesti.

Tuulilasin sis쌹pinnan huurteen-
poisto automaattisen ilmastoin-
nin ohjausj쌹rjestelm쌹n avulla

1. Aseta puhaltimen nopeus haluttuun 
asentoon.

2. Valitse haluttu l쌹mp쎨tila.
3. Paina huurteenpoiston painiketta 

( ).

4. Ulkoilma (raitis ilma) -asetus valitaan 
automaattisesti ja ilmastointi menee 
p쌹쌹lle ymp쌹rist쎨n l쌹mp쎨tilan mukaan.

Jos ilmastointi ja ulkoilman (raittiin 
ilman) asentoa ei valita automaattisesti, 
s쌹쌹d쌹 vastaavaa painiketta k쌹sin. 
Jos -asento on valittuna, pienemp쌹쌹 
puhaltimen nopeutta s쌹쌹det쌹쌹n suu-
remmalle nopeudelle.

Tuulilasin sis쌹pinnan j쌹쌹npoisto 
automaattisen ilmastoinnin 
ohjausj쌹rjestelm쌹n avulla

1. Aseta puhaltimen nopeus korkeim-
malle nopeudelle.

2. Aseta l쌹mp쎨tila kuumimpaan (HI) 
asentoon.

3. Paina huurteenpoiston painiketta 
( ).

4. Ulkoilma (raitis ilma) -asetus valitaan 
automaattisesti ja ilmastointi menee 
p쌹쌹lle ymp쌹rist쎨n l쌹mp쎨tilan mukaan.

OMQ4PH033305L_4
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Automaattinen huurteenpoisto-
j쌹rjestelm쌹 (vain automaattinen 
ilmastointilaite) (jos kuuluu 
varustukseen)
Automaattinen huurteenpoisto auttaa 
v쌹hent쌹m쌹쌹n tuulilasin sis쌹puolen huur-
tumista tunnistamalla automaattisesti 
tuulilasin kosteuden.

Automaattinen huurteenpoistoj쌹r-
jestelm쌹 toimii, kun l쌹mmityslaite 
tai ilmastointi on k쌹yt쎨ss쌹.

Kun automaattinen huurteenpoistoj쌹r-
jestelm쌹 toimii, merkkivalo tulee n쌹ky-
viin.
Jos autossa havaitaan paljon kosteutta, 
automaattinen huurteenpoistoj쌹rjes-
telm쌹 otetaan k쌹ytt쎨쎨n.
Seuraava vaihe suoritetaan automaatti-
sesti:
1. A/C-painike kytkeytyy P쉁쉁LLE.
2. Ilmanoton ohjaus siirtyy raitisilmati-

laan ulkoilman l쌹mp쎨tilan ollessa 
matala.

3. Tila vaihtuu huurteenpoiston suoraan 
ilmavirtaan tuulilasille.

4. Puhaltimen nopeus kasvaa.
Automaattisen huurteenpoiston peruu-
tus tai nollaus
Paina tuulilasin huurteenpoiston paini-
ketta kolmen sekunnin aikana siit쌹, kun 
virtalukko tai MOOTTORIN K쉁YNNIS-
TYS/PYS쉁YTYS -painike on ON-asen-
nossa.

Kun automaattinen huurteenpoisto 
perutaan, huurteenpoiston merkkivalo 
vilkkuu 3 kertaa.
Kun automaattinen huurteenpoisto nol-
lataan, huurteenpoiston merkkivalo vilk-
kuu 6 kertaa.

HUOMAA
僅 Jos yrit쌹t kytke쌹 ilmastoinnin pois 

p쌹쌹lt쌹 kun automaattinen huurteen-
poistoj쌹rjestelm쌹 on kytkenyt sen 
p쌹쌹lle, merkkivalo vilkkuu 3 kertaa ja 
ilmastointilaite ei kytkeydy pois.

僅 Automaattisen huurteenpoistoj쌹rjes-
telm쌹n tehokkuuden s쌹ilytt쌹miseksi 
쌹l쌹 valitse kierr쌹tystilaa, kun j쌹rjes-
telm쌹 on toiminnassa.

僅 Kun automaattinen huurteenpoisto-
j쌹rjestelm쌹 toimii, puhaltimen nopeu-
den s쌹쌹t쎨nuppi, l쌹mp쎨tilan 
s쌹쌹t쎨nuppi ja ilmanoton ohjauspai-
nike ovat kaikki pois k쌹yt쎨st쌹.

HUOMAA
쉁l쌹 poista anturin kantta, joka sijaitsee 
tuulilasin kuljettajan puolen yl쌹reunassa.
J쌹rjestelm쌹n osat voivat vaurioitua, eik쌹 
autosi takuu kata n쌹it쌹 tilanteita.

L쌹mmityslaite
Auto on varustettu l쌹mmityslaiteella 
takalasin j쌹쌹n ja huurteen poistamiseksi.

HUOMIO
Johtimet
Takaikkunan sis쌹pintaan liimattujen joh-
tavien elementtien vaurioitumisen est쌹-
miseksi 쌹l쌹 koskaan k쌹yt쌹 ikkunan 
puhdistamiseen ter쌹vi쌹 esineit쌹 tai 
hioma-aineita sis쌹lt쌹vi쌹 ikkunanpuhdis-
tusaineita.

OSG2H041461
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Jos haluat poistaa tuulilasin j쌹쌹n ja huur-
teen, katso kohta"Tuulilasin j쌹쌹n ja huur-
teen poisto" sivulla 5-132.

Takaikkunan l쌹mmityslaitteen 
k쌹ytt쎨
L쌹mmityslaite l쌹mmitt쌹쌹 ikkunaa pois-
taakseen huurteen, sumun ja ohuen j쌹쌹n 
takaikkunasta, kun moottori on k쌹yn-
niss쌹.
Jos tuulilasissa on paksu lumikerros, har-
jaa se pois ennen kuin kytket tuulilasin 
takaikkunan l쌹mmityslaitteen.

Takalasin huurteenpoiston aktivointi:
僅 Paina takalasin 

huurteenpoiston painiketta l쌹mmityk-
sen ohjauspaneelissa.
Takaikkunan l쌹mmityslaitteen painik-
keen merkkivalo tulee n쌹kyviin, kun 
l쌹mmityslaite on p쌹쌹ll쌹 (ON).
Takaikkunan huurteenpoisto sammuu 
automaattisesti noin 20 minuutin 
kuluttua tai kun MOOTTORIN K쉁YN-
NISTYS/PYS쉁YTYS -painike on OFF-
asennossa.

Huurteenpoiston sammuttaminen:
僅 Paina takalasin 

huurteenpoiston painiketta uudes-
taan.

Ulkotaustapeilien l쌹mmitys (jos 
kuuluu varustukseen)
Jos autosi on varustettu taustapeilien 
l쌹mmityslaitteella, ne toimivat samaan 
aikaan kuin kytket takaikkunan l쌹mmi-
tyksen p쌹쌹lle.

Huurteenpoiston logiikka (jos 
kuuluu varustukseen)
Tuulilasin sis쌹puolen huurtumismahdol-
lisuuden pienent쌹miseksi ilmanottoa tai 
ilmastointia ohjataan automaattisesti 
tiettyjen ehtojen perusteella, kuten -

tai -asentoon.

Voit peruuttaa automaattisen huurteen-
poiston logiikan tai palauttaa sen seu-
raavalla tavalla.

Huurteenpoiston logiikan auto-
maattinen peruminen/palautta-
minen manuaalisen ilmastoinnin 
ohjausj쌹rjestelm쌹ss쌹

1. Laita MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/
PYS쉁YTYS -painike ON-asentoon.

2. Valitse ( ).

3. 10 sekunnin kuluessa siit쌹, kun 
DEFOG-tila on s쌹쌹detty, paina imu-
painiketta v쌹hint쌹쌹n 5 sekuntia ja 
v쌹hint쌹쌹n 3 sekuntia samalla kun pai-
nat ilmastoinnin painiketta (A/C).
Ilmanoton ohjauspainikkeen merkki-
valo vilkkuu 3 kertaa. Se osoittaa, ett쌹 
huurteenpoiston logiikka on peruu-
tettu tai palautettu ohjelmoituun 
tilaan.
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Jos akku on purkautunut tai irrotettu, 
huurteenpoiston logiikan tila nollautuu.

Huurteenpoiston logiikan auto-
maattinen peruminen/palautta-
minen automaattisessa 
ilmastoinnin ohjausj쌹rjestelm쌹ss쌹

1. Laita MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/
PYS쉁YTYS -painike ON-asentoon.

2. Paina huurteenpoiston painiketta 
( ).

3. Paina samalla ilmastoinnin painiketta 
(A/C) ja paina ilmanoton ohjauspaini-
ketta v쌹hint쌹쌹n 5 kertaa 3 sekunnin 
aikana.
Kierr쌹tyksen merkkivalo vilkkuu 3 ker-
taa 0,5 sekunnin v쌹lein. Se osoittaa, 
ett쌹 huurteenpoiston logiikka on 
peruutettu tai palautettu ohjelmoituun 
tilaan.

Jos akku on purkautunut tai irrotettu, 
huurteenpoiston logiikan tila nollautuu.

OMQ4033526L
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S쌹ilytyslokero
N쌹iss쌹 lokeroissa voi s쌹ilytt쌹쌹 kuljettajan 
ja matkustajien tarvitsemia pikkuesi-
neit쌹.

HUOMIO
僅 Mahdollisen varkauden v쌹ltt쌹miseksi 

쌹l쌹 j쌹t쌹 arvoesineit쌹 s쌹ilytyslokeroihin.
僅 Pid쌹 aina s쌹ilytyslokeroiden kannet 

suljettuina ajon aikana. 쉁l쌹 aseta s쌹i-
lytyslokeroon niin paljon tavaroita, 
ettei sen kantta voi sulkea kunnolla.

VAROITUS
Tulenarat materiaalit
쉁l쌹 s쌹ilyt쌹 autossa laseja, kaasusytytint쌹, 
siirrett쌹v쌹쌹 akkua, t쎨lkkivirvokejuomaa, 
suihkepulloa, kaasupulloa, kosmetiikka-
putkiloa tai muita syttyvi쌹 tai r쌹j쌹ht쌹vi쌹 
materiaaleja. N쌹m쌹 esineet voivat sytty쌹 
tuleen ja/tai r쌹j쌹ht쌹쌹, jos auto altistuu 
korkeille l쌹mp쎨tiloille pitemm쌹n aikaa.

Keskikonsolin s쌹ilytyslokero

Keskikonsolin s쌹ilytyslokeron avaami-
nen:
僅 Ved쌹 vipua yl쎨sp쌹in.

Hansikaslokero

Hansikaslokeron voi lukita ja avaa 
mekaanisella avaimella (1).
Hansikaslokeron avaaminen:
僅 Ved쌹 kahvasta, hansikaslokero 

aukeaa automaattisesti (2).
Sulje hansikaslokeron luukku k쌹yt쎨n j쌹l-
keen.

VAROITUS
Hansikaslokero
Jotta v쌹hent쌹isit vammautumisriski쌹 
onnettomuuden tai 쌹kkipys쌹htymisen 
sattuessa, pid쌹 hansikaslokeron kansi 
aina kiinni.

HUOMIO
쉁l쌹 pid쌹 jalkaasi hansikaslokeron p쌹쌹ll쌹 
pitki쌹 aikoja.OMQ4033415
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Sis쌹tilojen ominaisuuksia
Auton sis쌹ll쌹 on lukuisia ratkaisuja, jotka 
takaavat matkustajien mukavuuden.

Taustavalo (jos kuuluu varustuk-
seen)
Taustavalot valaisevat etumatkustajan 
t쎨rm쌹yspaneelia ja etuovea.

Kun ajovalo on p쌹쌹ll쌹, taustavalo on 
p쌹쌹ll쌹 ja voidaan s쌹쌹t쌹쌹 tietoviihdej쌹r-
jestelm쌹n valikosta.
Katso tietoviihdej쌹rjestelm쌹n opasta 
saadaksesi lis쌹tietoja.

Tuhkakuppi (jos kuuluu varustuk-
seen)

僅 K쌹yt쌹 tuhkakuppia avaamalla luukku.
僅 Tyhjent쌹쌹ksesi tuhkakupin, ved쌹 se 

ulos.
K쌹yt쌹 tuhkakuppia niin, ett쌹 se nojaa 
vieress쌹 olevaan mukitelineeseen.

VAROITUS
Tuhkakupin k쌹ytt쎨
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 auton tuhkakuppeja roska-

astioina.
僅 Palavan savukkeen tai tulitikun aset-

taminen tuhkakuppiin, jossa on muuta 
palavaa materiaalia, voi aiheuttaa tuli-
palon.

Mukiteline
Edess쌹

Takana

OMQ4033438
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Mukit tai pienet juomat쎨lkit voi asettaa 
mukitelineisiin.

VAROITUS
Kuumat nesteet
僅 Kun auto on liikkeell쌹, 쌹l쌹 aseta muki-

telineeseen kannettomia kuppeja, 
jotka sis쌹lt쌹v쌹t kuumaa nestett쌹. Jos 
kuumaa nestett쌹 roiskuu, voit saada 
palovammoja. Palovammojen takia 
kuljettaja voi menett쌹쌹 auton hallin-
nan.

僅 Henkil쎨vahinkojen riskin v쌹hent쌹mi-
seksi 쌹killisen pys쌹hdyksen tai t쎨r-
m쌹yksen tapahtuessa, 쌹l쌹 aseta 
peitt쌹m쌹tt쎨mi쌹 tai korkittomia pulloja, 
laseja, t쎨lkkej쌹 jne. Mukitelineeseen 
ajoneuvon liikkuessa.

VAROITUS
Pid쌹 t쎨lkit ja pullot poissa suorasta 
auringonvalosta, 쌹l쌹k쌹 aseta niit쌹 kuu-
maan autoon. Ne voisivat r쌹j쌹ht쌹쌹.

HUOMAA
僅 Pid쌹 juomasi suljettuina ajon aikana 

est쌹쌹ksesi niiden roiskumisen. Jos 
nestett쌹 roiskuu, sit쌹 voi joutua auton 

s쌹hk쎨-/elektroniikkaj쌹rjestelm쌹쌹n ja 
vaurioittaa s쌹hk쎨-/elektroniikkaosia.

僅 Kun puhdistat roiskuneita nesteit쌹, 쌹l쌹 
kuivaa mukitelinett쌹 kuumalla ilmalla. 
Se voi vaurioittaa mukitelinett쌹.

Istuinl쌹mmitin (jos kuuluu varus-
tukseen)
Istuinl쌹mmittimet l쌹mmitt쌹v쌹t etu- ja 
takaistuimia kylm쌹ll쌹 s쌹쌹ll쌹.

Etuistuin

Takaistuin

Virtalukko tai MOOTTORIN K쉁YNNIS-
TYS/PYS쉁YTYS -painike ON-asennossa:
僅 L쌹mmit쌹 etu- ja takaistuimia ty쎨nt쌹-

m쌹ll쌹 vipuja tai painamalla painik-
keita.

Leudolla s쌹쌹ll쌹 tai silloin kun istuinl쌹m-
mittimi쌹 ei tarvita, pid쌹 vivut/painikkeet 
OFF-asennossa.

OMQ4033419
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L쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨 (k쌹sin)
僅 Aina kun ty쎨nn쌹t vipuja tai painat pai-

nikkeita, istuimen l쌹mp쎨tila-asetus 
muuttuu seuraavasti:
- Etuistuin

- Takaistuin

僅 Istuinl쌹mmittimen oletusasento on 
pois p쌹쌹lt쌹 (OFF) aina kun virta-avain 
tai MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/
PYS쉁YTYS -painike laitetaan ON-
asentoon.

L쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨 (automaatti-
nen)
Istuinl쌹mmitin alkaa kontrolloimaan 
automaattisesti istuimen l쌹mp쎨tilaa 
est쌹쌹kseen matalanl쌹mp쎨tilan palovam-
moja, kun l쌹mmitys on kytketty k쌹sin 
p쌹쌹lle.

Voit nostaa istuimen l쌹mp쎨tilaa ty쎨nt쌹-
m쌹ll쌹 vipuja tai painamalla painikkeita 
k쌹sin. Se palaa kuitenkin pian takaisin 
automaattitilaan.
僅 Kun ty쎨nn쌹t vipuja tai painat painik-

keita pitemp쌹쌹n kuin 1,5 sekuntia 
istuinl쌹mmittimen ollessa toimin-
nassa, l쌹mmitin kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹.

僅 Istuinl쌹mmittimen oletusasento on 
pois p쌹쌹lt쌹 (OFF) aina, kun MOOTTO-

RIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -pai-
nike on ON-asennossa.

HUOMAA
Kun istuinl쌹mmittimen vivut/kytkimet 
ovat ON-asennossa, istuimen l쌹mmitys-
j쌹rjestelm쌹 sammuu tai kytkeytyy p쌹쌹lle 
automaattisesti istuimen l쌹mp쎨tilan 
mukaan.

HUOMIO
僅 Kun puhdistat istuimia, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 

orgaanisia liuottimia, kuten tinneri쌹, 
bentseeni쌹, alkoholia tai bensiini쌹. Se 
voi vaurioittaa istuimien pintaa tai 
istuinl쌹mmittimi쌹.

僅 Istuinl쌹mmittimen ylikuumenemisen 
est쌹miseksi 쌹l쌹 aseta istuimille l쌹m-
p쎨쌹 erist쌹vi쌹 tavaroita, kuten vilttej쌹, 
tyynyj쌹 tai istuinpeitteit쌹, kun istuin-
l쌹mmitin on toiminnassa.

僅 쉁l쌹 aseta raskaita tai ter쌹vi쌹 esineit쌹 
istuimille, joissa on istuinl쌹mmitin. Ne 
voivat aiheuttaa vaurioita istuimen 
l쌹mmityskomponenteille.

僅 쉁l쌹 vaihda istuimien p쌹쌹llyst쌹. Se voisi 
vaurioittaa istuinl쌹mmitint쌹 tai ilman-
vaihtoj쌹rjestelm쌹쌹.

VAROITUS
Istuinl쌹mmittimen palovammat
Matkustajien tulee noudattaa erityist쌹 
varovaisuutta istuinl쌹mmittimi쌹 k쌹ytet-
t쌹ess쌹 mahdollisten ylikuumenemisten 
tai palovammojen vuoksi. Istuinl쌹mmitti-
met voivat aiheuttaa palovammoja 
matalissakin l쌹mp쎨tiloissa, ja etenkin, jos 
niit쌹 k쌹ytet쌹쌹n pitki쌹 aikoja. Erityisesti 
kuljettajan on oltava hyvin varovainen 
seuraavien matkustajien kohdalla:
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1. Vauvat, lapset, ik쌹쌹ntyneet henkil쎨t, 
liikuntarajoitteiset henkil쎨t, kotihoi-
dossa olevat potilaat

2. Herkk쌹ihoiset ja helposti palavat hen-
kil쎨t

3. V쌹syneet henkil쎨t
4. P쌹ihtyneet henkil쎨t
5. Henkil쎨t, jotka k쌹ytt쌹v쌹t l쌹쌹kityst쌹, 

joka voi aiheuttaa uneliaisuutta (uni-
l쌹쌹kkeit쌹, nuhal쌹쌹kkeit쌹 jne.)

Tuuletettu istuin (jos kuuluu 
varustukseen)

Istuimen l쌹mp쎨tila-asetus muuttuu 
vivun asennon mukaan.
僅 Istuimen tuulettamiseksi on vedet-

t쌹v쌹 vipuja.
Aina kun ved쌹t vipuja, ilmavirtaus 
muuttuu seuraavalla tavalla:

Istuinl쌹mmittimen (tuuletuksen kanssa) 
oletusasento on pois p쌹쌹lt쌹 (OFF) aina, 
kun MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painike on ON-asennossa.

HUOMIO
Istuimen vahingoittuminen
僅 Kun puhdistat istuimia, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 

orgaanisia liuottimia, kuten tinneri쌹, 
bentseeni쌹, alkoholia tai bensiini쌹. Jos 
toimit n쌹in, se voi vaurioittaa istuimien 
tuuletusta.

Aurinkoverho
K쌹yt쌹 aurinkoverhoa suojana suoralta 
auringonvalolta etu- sivuikkunoissa.

僅 K쌹yt쌹 aurinkoverhoa vet쌹m쌹ll쌹 sit쌹 
alasp쌹in.

僅 K쌹yt쌹 aurinkoverhoa sivuikkunassa 
vet쌹m쌹ll쌹 sit쌹 alasp쌹in, irrottamalla se 
kiinnikkeest쌹 (1) ja k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 sit쌹 
sivulle (2). Voit liu’uttaa aurinkoverhoa 
tarvittaessa (3) (jos kuuluu varustuk-
seen).

僅 Voit k쌹ytt쌹쌹 meikkipeili쌹 vet쌹m쌹ll쌹 
aurinkoverhoa alas ja liu'uttamalla 
peilin kantta (4).
Paina ON-painiketta ( sytytt쌹쌹k-
sesi aurinkoverhon sis쌹puolisen valon 
peili쌹 k쌹ytt쌹ess쌹si. Ennen kuin palau-
tat aurinkoverhon sen alkuper쌹iseen 
asentoon, muista painaa OFF-paini-
ketta ( ) sammuttaaksesi sen.
Lipunpidike (5) on tarkoitettu tietullili-
pun s쌹ilytt쌹miseen.

VAROITUS
Oman turvallisuutesi takia 쌹l쌹 est쌹 n쌹k쎨-
kentt쌹쌹si kun k쌹yt쌹t aurinkoverhoa.

HUOMAA
쉁l쌹 aseta useita lipukkeita lipukkeenpiti-
meen yht쌹 aikaa. T쌹m쌹 voi vahingoittaa 
lipukkeen pidikett쌹.

OMQ4033431
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USB-laturi (jos kuuluu varustuk-
seen)
USB-autolaturin avulla kuljettajat voivat 
ladata digitaalilaitteita, kuten 쌹lypuhe-
linta ja taulutietokoneita.

Kojelauta

Istuin

Kuorma (jos varusteena)

Kytke kaapeli USB-porttiin, ja lataus 
alkaa.
USB-autolaturia voi k쌹ytt쌹쌹 joko ilmas-
toinnin tai sytytysvirran ollessa p쌹쌹ll쌹. 
Suosittelemme kuitenkin, ett쌹 kytket 
USB-portin ja digitaalilaitteet vain moot-
torin k쌹ydess쌹. Katso laitteen n쌹ytt쎨ruu-
tua seurataksesi latauksen etenemist쌹. 
쉁lypuhelimesi tai tablettisi voi kuumen-
tua latauksen aikana. Ei syyt쌹 huoleen, 
se ei vaikuta laitteen toimintaan tai k쌹yt-
t쎨ik쌹쌹n. Turvallisuuden vuoksi latauksen 
voi lopettaa, jos akku kuumenee tietyn 
l쌹mp쎨tilapisteen yli, joka voi vaikuttaa 

laitteeseen negatiivisesti. Joiden digitaa-
lilaitteiden lataus on mahdotonta tai se 
vaatii erityisvarusteita, jos lataus ei 
onnistu auton USB-laturilla. Quick 
Charge 2.0 on k쌹ytett쌹viss쌹 쌹lypuheli-
mille tai taulutietokoneille, jotka on 
varustettu pikalatauskapasiteetilla. 
Sovellettava on seuraava: (https://
www.qualcomm.com/documents/quick-
charge-device-list)
쉁lypuhelin tai taulutietokone, jossa ei ole 
pikalatausmahdollisuutta, ladataan 
vakionopeudella.

TIETOJA
僅 Power Delivery 3.0 on k쌹ytett쌹viss쌹 

쌹lypuhelimilla tai taulutietokoneilla, 
jotka on varustettu pikalatauskapasi-
teetilla. Se koskee digitaalisia laitteita, 
joissa on USB C-tyyppi. Latausnopeu-
den m쌹쌹ritt쌹쌹 kytketyn digitaalisen 
laitteen latauksen tekniset tiedot.

僅 Luokitusl쌹ht쎨teho: 9,0V/maks. 3,0 A

HUOMIO
僅 K쌹yt쌹 USB-autolaturia, kun sytytys-

virta on kytketty p쌹쌹lle. Muuten auton 
akku voi tyhjenty쌹.

僅 K쌹yt쌹 ladattavan digitaalilaitteen val-
mistajan virallista USB-kaapelia.

僅 Varmista, ett쌹 mik쌹쌹n vieras esine, 
juomat tai vesi eiv쌹t p쌹쌹se kontaktiin 
auton USB-laturin kanssa. Vesi tai vie-
raat esineet voivat vahingoittaa USB-
laturia.

僅 쉁l쌹 liit쌹 auton USB-porttiin s쌹hk쎨lait-
teita, jotka aiheuttavat liikaa s쌹hk쎨-
magneettisia h쌹iri쎨it쌹. Jos teet n쌹in, 
siit쌹 voi aiheutua kohinaa tai auton 
elektroniset laitteet sammuvat, kun 
audio- tai AV-j쌹rjestelm쌹 on p쌹쌹ll쌹.

僅 Jos laturi kytket쌹쌹n v쌹쌹rin, se voi 
aiheuttaa laitteille vakavia vaurioita. 

OMQ4033454
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Huomaa, ett쌹 takuu ei kata virheelli-
sen k쌹yt쎨n aiheuttamia vahinkoja.

Virtal쌹ht쎨 (jos kuuluu varustuk-
seen)
Virtal쌹ht쎨 on suunniteltu sy쎨tt쌹m쌹쌹n 
virtaa matkapuhelimille tai muille lait-
teille, jotka on tarkoitettu toimimaan 
auton s쌹hk쎨j쌹rjestelmien kanssa.

2. rivi

3. rivi

Laitteen on kulutettava alle 15 ampeeria 
moottorin ollessa k쌹ynniss쌹.

VAROITUS
僅 K쌹yt쌹 virtal쌹ht쎨쌹 vain, kun auto on 

k쌹ynniss쌹, ja irrota laitteen liitin k쌹y-
t쎨n j쌹lkeen. Lis쌹varustepistokkeen 
k쌹ytt쌹minen pitk쌹쌹n moottorin 
ollessa sammutettuna voi aiheuttaa 
akun tyhjentymisen.

僅 K쌹yt쌹 vain 12 V s쌹hk쎨laitteita, joiden 
virranotto on alle 15 A.

僅 S쌹쌹d쌹 ilmastointilaite tai l쌹mmityslaite 
pienimm쌹lle toimintatasolle, kun virta-
l쌹ht쎨쌹 k쌹ytet쌹쌹n.

僅 Sulje kansi kun se ei ole k쌹yt쎨ss쌹.

僅 Jotkin elektroniset laitteet voivat 
aiheuttaa s쌹hk쎨isi쌹 h쌹iri쎨it쌹, kun ne 
kytket쌹쌹n auton virtal쌹ht쎨쎨n. N쌹m쌹 
laitteet voivat aiheuttaa liiallisia h쌹iri-
쎨it쌹 쌹쌹neen ja toimintah쌹iri쎨it쌹 muille 
autossa k쌹ytetyille elektronisille j쌹rjes-
telmille tai laitteille.

僅 Ty쎨nn쌹 tulppa niin kauas, kuin se 
menee. Jos hyv쌹쌹 kontaktia ei synny, 
pistoke voi ylikuumentua ja sulake voi 
palaa.

僅 Liit쌹 akulla varustettuja s쌹hk쎨laitteita, 
joissa on k쌹쌹nteisen virran suojaus. 
Virta voi kulkea akusta auton elektro-
nisiin/s쌹hk쎨j쌹rjestelmiin ja aiheuttaa 
j쌹rjestelm쌹n toimintah쌹iri쎨it쌹.

VAROITUS
S쌹hk쎨isku
쉁l쌹 aseta sormeasi tai vierasesinett쌹 
(kyn쌹 yms.) virtal쌹ht쎨쎨n tai kosketa vir-
tal쌹ht쎨쌹 m쌹r쌹ll쌹 k쌹dell쌹. Voit saada s쌹h-
k쎨iskun.

Langaton 쌹lypuhelimen latausj쌹r-
jestelm쌹 (jos kuuluu varustuk-
seen)
Langaton 쌹lypuhelimen latausj쌹rjes-
telm쌹 sijaitsee keskikonsolissa.

[A]: Merkkivalo, [B]: Latausalusta
Sulje ovat tiukasti, virtalukko tai MOOT-
TORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -pai-
nike ON-asennossa. Langattoman 
latauksen aloittamiseksi langattomalla 
lataustoiminnolla varustettu 쌹lypuhelin 

OMQ4033423
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on asettava langattomalla latausalus-
talle.
Parhaan lataustuloksen saamiseksi 쌹ly-
puhelin on laitettava keskelle latausalus-
taa.
Langaton latausj쌹rjestelm쌹 on tarkoi-
tettu vain yhdelle 쌹lypuhelimelle, joka on 
varustettu QI-toiminnolla Katso 쌹lypuhe-
limen suojusta tai 쌹lypuhelimen valmis-
tajan sivustoa tarkistaaksesi, tukeeko 
쌹lypuhelimesi IQ-toimintoa.

VAROITUS
Jos jokin metalliesine, kuten kolikko, on 
langattoman latausj쌹rjestelm쌹n ja 쌹lypu-
helimen v쌹liss쌹, lataus voi keskeyty쌹. 
Metalliesine voi my쎨s kuumeta.

Langaton 쌹lypuhelimen lataus
1. Poista kaikki esineet 쌹lypuhelimen 

latausalustalta, my쎨s 쌹lyavain. Jos 
latausalustalla on muita vieraita esi-
neit쌹 kuin 쌹lypuhelin, langaton lataus-
toiminto ei ehk쌹 toimi kunnolla.

2. Aseta matkapuhelin langattoman 
latausalustan keskelle.

3. Merkkivalon v쌹ri muuttuu oranssiksi, 
kun langaton lataus alkaa. Merkkivalo 
muuttuu vihre쌹ksi, kun puhelimen 
lataus on valmis.

4. Langaton latausj쌹rjestelm쌹 voidaan 
kytke쌹 k쌹ytt쎨쎨n tai pois k쌹yt쎨st쌹 mit-
tariston k쌹ytt쌹j쌹asetuksista. 
(Katso"Mittaristo" sivulla 5-75saadak-
sesi lis쌹tietoja).

Jos 쌹lypuhelimesi ei lataudu, siirr쌹 쌹ly-
puhelinta latausalustalla varovasti hie-
man eri kohtaan, kunnes merkkivalo 
muuttuu oranssiksi. 쉁lypuhelimesta riip-
puen latauksen merkkivalo ei ehk쌹 
muutu vihre쌹ksi latauksen p쌹쌹ttymisen 
j쌹lkeen.

Jos langattomassa latausj쌹rjestelm쌹ss쌹 
on toimintah쌹iri쎨, merkkivalo vilkkuu 
oranssina 10 sekunnin ajan ja sammuu 
sitten. T쌹ss쌹 tapauksessa 쌹lypuhelin on 
poistettava latausalustalta ja laitettava 
alustalle uudestaan tai lataustila on tar-
kistettava uudestaan.
Jos j쌹t쌹 쌹lypuhelimen latausalustalle, 
kun auton virta on katkaistu, auto varoit-
taa siit쌹 쌹쌹niviestill쌹 ja -varoituksella 
(koskee autoja, jossa on 쌹쌹niohjaustoi-
minto), kun 'Good bye' -toiminto on lop-
punut mittaristossa.

HUOMAA
Joidenkin 쌹lypuhelinvalmistajien puheli-
milla j쌹rjestelm쌹 ei ehk쌹 varoita k쌹ytt쌹-
j쌹쌹, vaikka puhelin j쌹tet쌹쌹n langattoman 
latauksen yksikk쎨쎨n. T쌹m쌹 johtuu 쌹ly-
puhelimen erityisominaisuudesta eik쌹 se 
ole langattoman latauksen toimintah쌹i-
ri쎨.

HUOMIO
僅 Langaton lataus voi keskeyty쌹, jos 

langattoman latausj쌹rjestelm쌹n sis쌹-
l쌹mp쎨tila nousee poikkeavan suu-
reksi. Kun sis쌹l쌹mp쎨tila on laskenut 
tietylle tasolle, langaton lataus alkaa 
uudelleen.

僅 Jos langattoman latausalustan ja mat-
kapuhelimen v쌹liss쌹 on metalliesine, 
ota 쌹lypuhelin heti pois. Poista metal-
liesine, kun se on t쌹ysin j쌹쌹htynyt.

僅 Jos 쌹lypuhelimessa on paksut lis쌹kan-
net, langaton lataus ei ehk쌹 toimi kun-
nolla.

僅 Langaton lataus loppuu, kun langatto-
man 쌹lyavaimen hakutoimintoa k쌹y-
tet쌹쌹n, jotta radioaaltojen h쌹iri쎨t 
voidaan v쌹ltt쌹쌹.
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僅 Langaton lataus loppuu, kun 쌹lyavain 
vied쌹쌹n pois autosta ja virta on kyt-
kettyn쌹.

僅 Langaton lataus loppuu, kun jokin ovi 
avataan (koskee 쌹lyavaimilla varustet-
tuja autoja).

僅 Langaton lataus loppuu, kun auto 
sammutetaan.

僅 Langaton lataus loppuu, kun 쌹lypuhe-
lin ei ole t쌹ydellisess쌹 kontaktissa lan-
gattoman latausalustan kanssa.

僅 Jotkut magneettikomponentteja sis쌹l-
t쌹v쌹t esineet, esim. luottokortit, puhe-
linkortit, pankkikirjat ja matkaliput ja 
muut vastaavat saattavat vaurioitua 
langattomassa latauksessa.

僅 Saat parhaan tuloksen asettamalla 
쌹lypuhelimen latausalustan keskelle. 
쉁lypuhelin ei ehk쌹 lataudu, jos se ase-
tetaan latausalustan reunalle. Jos 쌹ly-
puhelin ei lataudu, se voi kuumentua 
liikaa.

僅 Sellaisilla 쌹lypuhelimilla, joilla ei ole 
sis쌹쌹nrakennettua latausj쌹rjestelm쌹쌹, 
on k쌹ytett쌹v쌹 asianmukaista lis쌹va-
rustetta.

僅 Joidenkin valmistajien 쌹lypuhelimet 
voivat n쌹ytt쌹쌹 viestin heikosta vir-
rasta. T쌹m쌹 johtuu 쌹lypuhelimen eri-
tyisominaisuudesta eik쌹 se ole ilmaus 
langattoman latauksen toimintah쌹iri-
쎨st쌹.

僅 Joidenkin valmistajien 쌹lypuhelinten 
merkkivalo voi olla edelleen keltai-
nen, kun 쌹lypuhelin on t쌹ysin ladattu. 
T쌹m쌹 johtuu 쌹lypuhelimen erityisomi-
naisuudesta eik쌹 se ole langattoman 
latauksen toimintah쌹iri쎨.

僅 Kun sellainen 쌹lypuhelin, jossa ei ole 
langatonta lataustoimintoa, tai jokin 
metalliesine asetetaan latausalustalle, 
saattaa kuulua pieni 쌹쌹ni. T쌹m쌹 pieni 
쌹쌹ni johtuu siit쌹, ett쌹 auto havaitsee 

latauslaitteelle asetetun esineen 
yhteensopivuuden. Se ei vaikuta 
autoon tai 쌹lypuhelimeen mill쌹쌹n 
tavalla.

僅 Langaton matkapuhelimen latausj쌹r-
jestelm쌹 ei ehk쌹 tue tiettyj쌹 matkapu-
helimia, joiden Qi-m쌹쌹rityksen 
yhteensopivuutta ei ole vahvistettu 

( ).

僅 Joissain matkapuhelimissa on itsesuo-
jaustoiminto ja langattoman latauksen 
nopeus saattaa hidastua ja langaton 
lataus voi pys쌹hty쌹.

Vaatekoukku
Vaatekoukku on takatartuntakahvan 
vieress쌹.

* Todellinen ominaisuus voi poiketa kuvi-
tuksesta.

HUOMIO
Vaatteiden ripustaminen
쉁l쌹 ripusta vaatekoukkuun raskaita 
vaatteita, sill쌹 ne voivat vahingoittaa 
koukkua.

VAROITUS
쉁l쌹 ripusta vaatteiden lis쌹ksi mit쌹쌹n 
muita esineit쌹, kuten ripustimia tai kovia 
esineit쌹. 쉁l쌹 my쎨sk쌹쌹n laita raskaita, 
ter쌹vi쌹 tai rikkoutuvia esineit쌹 vaattei-
den taskuihin. Onnettomuustapauk-
sessa tai turvaverho t쌹yttyess쌹 se voi 
aiheuttaa vahinkoja tai vammoja.

OMQ4033434
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Sivuverho (jos kuuluu varustuk-
seen)

Sivuverhon k쌹ytt쌹minen.
1. Nosta verhoa nupista (1).
2. Nosta verhoa koukun kummaltakin 

puolelta.

HUOMAA
僅 Ripusta verhon molemmat puolet 

koukulle. Jos vain sivuverhon toinen 
puoli ripustetaan, sivuverho voi vauri-
oitua.

僅 쉁l쌹 p쌹쌹st쌹 mit쌹쌹n vierasmateriaaleja 
oviverhoilun ja sivuverhon v쌹liin. Sivu-
verhoa ei voi nostaa.

Lattiamattojen ankkurit (jos kuu-
luu varustukseen)

Jos k쌹yt쌹t erillist쌹 mattoa etulattiamaton 
p쌹쌹lle, varmista, ett쌹 lis쌹matto kiinnittyy 
lattiamaton kiinnityksiin. Se est쌹쌹 maton 
liukumisen eteenp쌹in.

VAROITUS
僅 J쌹lkimarkkinoilta ostettava lat-

tiamatto
- 쉁l쌹 asenna mit쌹쌹n sellaista j쌹lki-

markkinoilta ostettavaa mattoa, 
jota ei voi kiinnitt쌹쌹 tiukasti auton 
mattokiinnikkeisiin.
Kiinnitt쌹m쌹tt쎨m쌹t matot voivat hai-
tata poljinten k쌹ytt쎨쌹.

僅 K쌹yt쌹 automattoja, jotka eiv쌹t ole liian 
paksuja ja jotka on asianmukaisesti 
suunniteltu siten, etteiv쌹t ne h쌹iritse 
polkimien toimintaa. Lattiamattojen 
asentaminen poistamatta mattojen 
muovikalvoja voi vaurioittaa tai rikkoa 
lattiamaton kiinnitysrenkaita, jolloin 
matot eiv쌹t ehk쌹 kiinnity turvallisesti.
Varsinkin kuljettajan paikalla kiinnitt쌹-
m쌹tt쎨m쌹t matot voivat aiheuttaa 
tahatonta kiihdytyst쌹 tai jarrutusta. 
Muista poistaa kaikki muovikalvot 
matoista ennen kuin asennat matot.

OMQ4033435
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Seuraava on huomioitava KAIKISSA mat-
tojen asennuksissa autoon.
僅 Varmista ennen autolla ajamista, ett쌹 

matot on kiinnitetty tiukasti auton 
mattoankkureihin.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 MIT쉁쉁N sellaista mattoa, 
jota ei voi kiinnitt쌹쌹 tiukasti auton 
mattoankkureihin.

僅 쉁l쌹 pinoa mattoja p쌹쌹llekk쌹in (esim. 
joka-s쌹쌹n kumimattoa kangasmaton 
p쌹쌹lle). Jokaiselle paikalle on asennet-
tava vain yksitt쌹inen lattiamatto.

Matkatavaraverkon kiinnike (jos 
kuuluu varustukseen)
Voit est쌹쌹 matkatavaroiden liikkumisen 
matkan aikana kiinnitt쌹m쌹ll쌹 matkata-
varaverkon tavaratilan nelj쌹쌹n kiinnik-
keeseen tai voit taittaa verkon puoliksi ja 
kiinnitt쌹쌹 sen yl쎨sp쌹in k쌹ytt쌹en kum-
mallakin puolella olevaa kahta kiinni-
tint쌹.

Kia suosittelee yhteydenottoa valtuutet-
tuun Kia-j쌹lleenmyyj쌹쌹n/huoltokumppa-
niin tarvittaessa.

HUOMIO
Jotta autossa olevat tavarat eiv쌹t vauri-
oidu, s쌹rkyvi쌹 tai raskaita esineit쌹 tava-
ratilassa kuljetettaessa on noudatettava 
varovaisuutta.

VAROITUS
V쌹lt쌹 silm쌹vammoja. 쉁L쉁 KOSKAAN 
venyt쌹 matkatavaraverkkoa, pid쌹 AINA 
kasvosi ja vartalosi poissa matkatavara-
verkon paluureitilt쌹. 쉁L쉁 k쌹yt쌹 hihnaa, 
jossa on n쌹kyvi쌹 kulumisen merkkej쌹 tai 
vaurioita.

Tavaratilan suojus (jos kuuluu 
varustukseen)

Peit쌹 matkatavaratilaan sijoitetut esineet 
tavaratilan suojuksella.

HUOMAA
Koska tavaratilan suojus voi vaurioitua 
tai sen muoto muuttua, 쌹l쌹 aseta matka-
tavaroita sen p쌹쌹lle, kun se on k쌹yt쎨ss쌹.

VAROITUS
僅 쉁l쌹 aseta esineit쌹 tavaratilan suojuk-

sen p쌹쌹lle. Onnettomuuden sattu-
essa tai jarrutuksessa t쌹llaiset esineet 
voisivat liikkua auton sis쌹ll쌹 ja mah-
dollisesti aiheuttaa vammoja matkus-
tajille.

僅 쉁l쌹 koskaan anna kenenk쌹쌹n matkus-
taa matkatavaratilassa. Se on tarkoi-
tettu vain tavaroille.

僅 S쌹ilyt쌹 auton tasapaino ja sijoita paino 
mahdollisimman pitk쌹lle eteen.

OMQ4033449_2
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Tavaratilan suojuksen k쌹ytt쎨

1. Ty쎨nn쌹 tavaratilan suojusta auton 
takaosaa kohti k쌹densijasta (1).

2. Ty쎨nn쌹 sokkatappi ohjaimeen (2).

HUOMAA
Ved쌹 tavaratilan suojus esiin k쌹ytt쌹en 
kahvaa keskell쌹, jotta sokkatappi ei 
putoa ohjaimesta.

Kun tavaratilan suojusta ei k쌹ytet쌹:
1. Ved쌹 tavaratilan suojusta taaksep쌹in 

ja vapauta se ohjaimista.
2. Tavaratilan suojus vet쌹ytyy auto-

maattisesti sis쌹쌹n.

HUOMAA
Tavaratilan suojus ei ehk쌹 vet쌹ydy auto-
maattisesti sis쌹쌹n, jos sit쌹 ei ole vedetty 
kokonaan ulos. Ved쌹 se kokonaan ulos 
ja p쌹쌹st쌹 siit쌹 irti.

Tavaratilan suojuksen irrottami-
nen
1. Paina sokkatappia alla olevan kuvan 

osoittamaan suuntaan.

2. Ty쎨nn쌹 sokkatappia ja ved쌹 tavarati-
lan suojus ulos.

3. Avaa tavarataso ja s쌹ilyt쌹 tavaratilan 
suojusta tasolla.

OMQ4033523L

OMQ4033522L

OMQ4033520L



149

5

5

Auton ominaisuudet Sis쌹tilojen ominaisuuksia

Tavaratilan suojuksen irrottami-
nen matkatavaratasosta
1. Ved쌹 tavaratilan suojusta.

2. Paina sokkatappia alla olevan kuvan 
osoittamaan suuntaan.

3. Ty쎨nn쌹 sokkatappia ja ved쌹 tavarati-
lan suojus ulos.

Matkatavara-alusta
Voit asettaa laatikkoon ensiapupakkauk-
sen, varoituskolmion, ty쎨kaluja jne., jol-
loin ne ovat helposti saatavilla.

1. Tartu kannen yl쌹osan kahvaan ja 
nosta sit쌹.

2. Taita matkatavara-alustan takaosaa 
eteenp쌹in.

3. Nosta yl쎨sp쌹in matkatavara-alustaa 
eteen (matkatavara-alusta)

Matkatavarataso (jos kuuluu 
varustukseen)
Voit asettaa laatikkoon ensiapupakkauk-
sen, varoituskolmion (etualusta), ty쎨ka-
luja, jne., helposti saataville.

Keskitaso

OMQ4033518L
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OMQ4040478L

OMQ4040476L

OMQ4033517L



Auton ominaisuudet

1505

Ulkopuolen ominaisuuksia

Etutaso

僅 Tartu kannen yl쌹osan kahvaan ja 
nosta sit쌹.

Sivumatkatavarataso (jos kuuluu 
varustukseen)
Sivumatkatavaratasoa voi k쌹ytt쌹쌹 s쌹ilyt-
t쌹m쌹쌹n pieni쌹 esineit쌹.

僅 Avaa kansi tarttumalla kahvaan ja 
nosta sit쌹.

Ulkopuolen ominaisuuksia
Kattoteline (jos kuuluu varustuk-
seen)
Jos autossa on kattoteline, voit lastata 
kuormaa autosi katolle.

Poikittaistelineet ja niiden asennukseen 
tarvittavat kiinnitysosat saa valtuutetulta 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹lt쌹/huoltokumppanilta 
tai muusta erikoisliikkeest쌹.

HUOMAA
僅 Kattotangot (jos kuuluvat varustei-

siin) on sijoitettava oikeaan kuorman 
kantamisasentoon ennen kuin katto-
telineeseen sijoitetaan tavaroita.

僅 Jos auto on varustettu kattoluukulla, 
쌹l쌹 aseta tavaraa kattotelineeseen 
siten, ett쌹 se voi h쌹irit쌹 kattoluukun 
toimintaa.

僅 Kun kattotelinett쌹 ei k쌹ytet쌹 kuorman 
kuljettamiseen, poikkipalkit on ehk쌹 
sijoitettava uudelleen, jos havaitaan 
tuulen aiheuttamaa 쌹쌹nt쌹.

HUOMIO
僅 Kun kuljetat kuormaa katon telineill쌹, 

ryhdy tarvittaviin varotoimiin varmis-
taaksesi, ett쌹 kuorma ei vaurioita 
auton kattoa.

僅 Kun kuljetat suuria esineit쌹 kattoteli-
neell쌹, varmista, ett쌹 ne eiv쌹t ylit쌹 
katon kokonaispituutta tai -leveytt쌹.

僅 Kun kuljetat kuormaa kattotelineess쌹, 
쌹l쌹 k쌹yt쌹 kattoluukkua. (jos kuuluu 
varustukseen)

OMQ4033516L

OMQ4033514L
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VAROITUS
僅 Seuraavassa on m쌹쌹ritetty maksimi-

paino, joka voidaan kuormata kattote-
lineeseen. Jaa kuorma 
mahdollisimman tasaisesti kattotan-
goille (jos kuuluu varusteisiin) ja katto-
telineeseen ja kiinnit쌹 kuorma tiukasti.

M쌹쌹ritetyn painon ylitt쌹v쌹 kuorman 
tai matkatavaroiden kuormaaminen 
kattotelineeseen voi vaurioittaa 
autoasi.

僅 Auton painopiste on korkeammalla, 
kun tavaroita kuormataan kattoteli-
neeseen. V쌹lt쌹 쌹killisi쌹 k쌹ynnistyksi쌹, 
jarrutuksia, jyrkki쌹 k쌹쌹nn쎨ksi쌹, 쌹killi-
si쌹 liikkeit쌹 tai suuria nopeuksia, jotka 
voivat johtaa ajoneuvon hallinnan 
menett쌹miseen tai kaatumiseen, mik쌹 
voi johtaa onnettomuuteen.

僅 Aja aina hitaasti ja k쌹쌹nny kaarteissa 
varovasti, kun kattotelineess쌹 on 
tavaroita. Voimakkaat tuulen virtauk-
set, jotka johtuvat ohi kulkevista ajo-
neuvoista tai luonnollisista syist쌹, 
voivat aiheuttaa 쌹killisen yl쎨sp쌹in 
suuntautuvan paineen kattotelinee-
seen kuormatuille tavaroille. T쌹m쌹 
p쌹tee erityisesti silloin, kun kuljete-
taan suuria, litteit쌹 esineit쌹, kuten 
puupaneeleja tai patjoja. T쌹m쌹 saat-
taa aiheuttaa esineiden putoamisen 
kattotelineest쌹 ja vahingoittaa autoa 
tai l쌹hell쌹 olevia henkil쎨it쌹.

僅 Est쌹 vauriot tai tavaran katoaminen 
ajon aikana tarkistamalla usein ennen 
ajoa ja ajon aikana, ett쌹 kattotelineen 
tavarat ovat kunnolla kiinnitettyj쌹.

Tietoviihdej쌹rjestelm쌹
Over-The-Air-ohjelmistop쌹ivitys
Over-The-Air-ohjelmistop쌹ivitystoimin-
non avulla voit p쌹ivitt쌹쌹 ohjelmiston lan-
gattomasti uusimpaan versioon. T쌹m쌹n 
ominaisuuden avulla voit pit쌹쌹 ajoneu-
vosi j쌹rjestelm쌹n ajan tasalla uusimman 
ohjelmiston avulla.

Ohjelmiston lataaminen
Uusin ohjelmisto voidaan ladata auto-
maattisesti ajon aikana. Kun uusin ohjel-
misto on ladattu, saat puhelimeesi tai 
auton n쌹yt쎨lle ilmoituksen, ett쌹 ohjel-
misto p쌹ivittyy ja on valmis asennetta-
vaksi.

Ohjelmistop쌹ivityksen hyv쌹ksy-
minen

1 P쌹ivit쌹 nyt
2 My쎨hemmin
Kun ajoneuvo on sammutettu, voit k쌹yn-
nist쌹쌹 p쌹ivityksen ajoneuvon j쌹rjestel-
m쌹n avulla.
僅 Aloita p쌹ivitys painamalla P쌹ivit쌹 nyt 

(1).
僅 Lykk쌹쌹 p쌹ivityst쌹 painamalla My쎨-

hemmin (2).

KATTO-
KUORMA

100 kg (220 lbs.)
TASAISESTI JAKAUTUNUT

OMV033114N
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Ohjelmistop쌹ivityksen valmistelu

1 P쌹ivit쌹 nyt
2 Peruuta p쌹ivitys
Jos painat n쌹yt쎨n k쌹ynnistyspainiketta, 
ajoneuvo alkaa asentaa p쌹ivityst쌹 auto-
maattisesti. Seuraavien ehtojen on kui-
tenkin t쌹ytytt쌹v쌹:
僅 Ajoneuvon on oltava pois p쌹쌹lt쌹.
僅 Vaihteen on oltava P (pys쌹k쎨inti)-

asennossa
僅 S쌹hk쎨isen seisontajarrun (EPB) t쌹y-

tyy olla kytkettyn쌹.
僅 Ulkovalojen t쌹ytyy olla sammutettuna.
僅 Konepelti on suljettava.
僅 Akun on oltava riitt쌹v쌹.
僅 P쌹ivitett쌹v쌹t j쌹rjestelm쌹t eiv쌹t saa olla 

k쌹ynniss쌹.
僅 P쌹ivit쌹 v쌹litt쎨m쌹sti painamalla P쌹ivit쌹 

nyt.
僅 Peruuta p쌹ivitys painamalla Peruuta 

p쌹ivitys.

TIETOJA
Ajoneuvo tarkistaa automaattisesti akun 
ja j쌹rjestelm쌹n tilan.

Ohjelmiston p쌹ivitt쌹minen

1 Tiedot
2 Sulje
N쌹et p쌹ivityksen edistymisen n쌹yt쎨lt쌹.
Kun p쌹ivitys on valmis, saat puhelimeen 
tai auton n쌹yt쎨lle ilmoituksen siit쌹, ett쌹 
ohjelmistop쌹ivitys on valmis.

TIETOJA
僅 N쌹ytt쎨 sammuu automaattisesti 3 

minuutin kuluttua akun s쌹쌹st쌹miseksi. 
Jos n쌹ytt쎨 sammuu automaattisesti, 
voit tarkistaa p쌹ivityksen etenemisen 
painamalla MOOTTORIN K쉁YNNIS-
TYS/PYS쉁YTYS -painiketta.

僅 Kun p쌹ivitys on alkanut, voit poistua 
ajoneuvosta.

僅 OTA-ohjelmistop쌹ivitystoiminto on 
saatavana vain Kia Connect -palvelun 
k쌹ytt쌹jille.

僅 P쌹ivityksen tiedot voivat vaihdella 
asennetun ohjelmistoversion mukaan.

僅 Tarkista ilmoitus OTAn ohjelmistop쌹i-
vityksest쌹 KIA-br쌹ndin verkosta.

僅 Jos p쌹ivitys ep쌹onnistuu, p쌹ivityksen 
palautus jatkuu automaattisesti. Jos 
haluat yritt쌹쌹 ohjelmistop쌹ivityst쌹 
uudelleen onnistuneen palautuksen 
j쌹lkeenkin, ota yhteytt쌹 valtuutettuun 
Kia-puhelinkeskukseen.

僅 Jos p쌹ivitys tai palautus ep쌹onnistuu, 
suosittelemme ottamaan yhteytt쌹 val-
tuutettuun KIA-j쌹lleenmyyj쌹쌹n/huol-
tokumppaniin.

OMV033115N OMV033177N
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僅 Kun p쌹ivitys on valmis, se voi tarjota 
uusia toimintoja tai parannuksia. 
Katso lis쌹tietoja sivulta Over-The-Air-
ohjelmistop쌹ivitys Kia-verkkosivulta, 
skannaa QR-koodi tietoviihdej쌹rjestel-
m쌹n n쌹yt쎨lt쌹 tai katso k쌹ytt쎨oppaan 
kohdasta Asiakaskeskus → Lataus-
keskus.

HUOMAA
僅 Noudata seuraavia rajoituksia p쌹ivi-

tyksen aikana.
- Et voi k쌹ytt쌹쌹 ajoneuvoa p쌹ivityk-

sen aikana. Varmista, ett쌹 sinulla on 
riitt쌹v쌹sti aikaa p쌹ivitykseen, ja 
pys쌹k쎨i ajoneuvo turvallisesti 
ennen p쌹ivitysprosessin aloitta-
mista.

- Et voi k쌹ytt쌹쌹 et쌹ominaisuuksia, 
mukaan lukien et쌹k쌹ynnistyst쌹.

- Ajoneuvoa ei voida ladata. Lataa 
ajoneuvosi p쌹ivityksen j쌹lkeen.

- Takamatkustajan h쌹lytys ei v쌹ltt쌹-
m쌹tt쌹 toimi. Tarkista, onko takais-
tuimella matkustajia p쌹ivityksen 
alkamisen j쌹lkeen.

- Jos digitaalinen avaintoiminto sis쌹l-
tyy p쌹ivityshistoriaan, oven lukitus/
lukituksen avaustoiminto digitaali-
sen avaimen tai sormenj쌹lkitoden-
nuksen avulla ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi. 
Tarkista ilmoitus ja k쌹yt쌹 쌹lyavain-
painiketta oven lukitsemiseen tai 
lukituksen avaamiseen, jos digitaa-
linen avaintoiminto p쌹ivitet쌹쌹n.

僅 P쌹ivitys peruutetaan automaattisesti, 
jos p쌹ivityksen edellytt쌹m쌹t ajoneu-
von olosuhteet muuttuvat ennen p쌹i-
vityksen aloittamista.

僅 Kun p쌹ivitys on alkanut, et voi peruut-
taa p쌹ivityst쌹.

僅 Et voi k쌹ytt쌹쌹 Over-The-Air-ohjelmis-
ton p쌹ivitystoimintoa, jos muokkaat 
tai vaihdat ajoneuvon ohjelmistoa.

僅 쉁l쌹 avaa konepelti쌹 tai vaihda auton 
akkua p쌹ivityksen aikana. P쌹ivitys voi 
ep쌹onnistua.

僅 Huomaa, ett쌹 12 voltin akun lataami-
seen tarkoitettu korkeaj쌹nnitteeseen 
liittyv쌹 moduuli voi aktivoitua ohjel-
mistop쌹ivityksen aikana.

僅 Jos ajoneuvon OBD (sis쌹inen diagnos-
tiikka) -p쌹쌹tteeseen on kytketty jon-
kinlainen vianm쌹쌹ritysty쎨kalu, 
ajoneuvoa ei voi p쌹ivitt쌹쌹. Ajoneuvo 
voidaan p쌹ivitt쌹쌹 poistamalla OBD-
p쌹쌹tteeseen liitetty vianm쌹쌹ritysty쎨-
kalu ja k쌹ynnist쌹m쌹ll쌹 ajoneuvo 
uudelleen.

僅 Jos p쌹ivitys ei onnistu, ota yhteytt쌹 
Kiaan.

僅 Ajoneuvon vastaanotto on tunnistet-
tava, jotta ladatut ohjelmistot voidaan 
asentaa turvallisesti.

僅 Ajoneuvon signaalin voimakkuuden 
on oltava vahva (yli -82 dBm), jotta 
ladatut ohjelmistot voidaan asentaa 
turvallisesti.
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쉁쌹nentoistoj쌹rjestelm쌹

HUOMAA
Jos asennat j쌹lkiasennus-HID-ajovalot, 
auton audio- ja s쌹hk쎨laitteissa voi ilmet쌹 
toimintah쌹iri쎨it쌹.

* Jos autosi on varustettu tietoviihdej쌹r-
jestelm쌹ll쌹, katso lis쌹tietoja sen erik-
seen toimitetusta oppaasta.

Hainev쌹-antenni

Hainev쌹antenni ottaa vastaan l쌹hetet-
tyj쌹 tietoja. (esimerkiksi: GPS)

HUOMAA
V쌹lt쌹 lis쌹쌹m쌹st쌹 metallipinnoitteita, 
kuten Ni- ja Cd-pinnoitteita. Ne voivat 
heikent쌹쌹 vastaanottavia AM- ja FM-
l쌹hetyssignaaleja.

USB-portti
Voit k쌹ytt쌹쌹 USB-porttia USB-laitteen 
liitt쌹miseen.

HUOMIO
USB-muistitikun koon, pituuden tai muo-
don perusteella, jos tason kansi suljetaan 
v쌹kisin, USB-laite saattaa vaurioitua tai 
v쌹쌹nty쌹 tai kansi ei ehk쌹 avaudu uudel-
leen, koska laite on juuttunut.
Kun muistitikku on juuttunut, kannen 
avaaminen v쌹kisin voi my쎨s vaurioittaa 
laitetta.
Jos USB-muistitikku ei mahdu tilaan, 쌹l쌹 
sulje kantta ja kokeile toisenmuotoista 
USB-muistitikkua.

Miten auton radio toimii

FM-vastaanotto

AM- ja FM-radiosignaalit l쌹hetet쌹쌹n 
paikkakunnalla sijaitsevista l쌹hetystor-
neista. Auton radioantenni vastaanottaa 
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n쌹m쌹 signaalit. Radio k쌹sittelee sen j쌹l-
keen signaalit ja siirt쌹쌹 ne auton kaiutti-
miin.
Joissakin tapauksissa autoon tuleva sig-
naali ei kuitenkaan ehk쌹 ole riitt쌹v쌹n 
vahva ja selke쌹.
T쌹m쌹 voi johtua tekij쎨ist쌹, kuten et쌹isyy-
dest쌹 radioasemasta, muiden voimak-
kaiden radioasemien l쌹heisyydest쌹 tai 
alueella olevista rakennuksista, silloista 
tai muista suurista esteist쌹.

AM-vastaanotto

AM-l쌹hetyksi쌹 voidaan vastaanottaa 
suuremmilta et쌹isyyksilt쌹 kuin FM-l쌹he-
tyksi쌹. T쌹m쌹 johtuu siit쌹, ett쌹 AM-
radioaaltoja l쌹hetet쌹쌹n matalammilla 
taajuuksilla. N쌹m쌹 pitk쌹n et쌹isyyden 
matalataajuiset radioaallot voivat seu-
rata maan pinnan kaareutumista sen 
sijaan, ett쌹 ne kulkisivat suoraan. Lis쌹ksi 
ne kaartavat esteiden ymp쌹ri tuottaen 
paremman signaalipeiton.

FM-radioasema

FM-l쌹hetykset l쌹hetet쌹쌹n korkeilla taa-
juuksilla, eiv쌹tk쌹 ne taivu maan pinnan 
kaarevuuden mukaan. T쌹st쌹 johtuen 
FM-l쌹hetykset yleens쌹 alkavat h쌹ipy쌹 jo 
lyhyill쌹 et쌹isyyksill쌹 asemasta. FM-sig-
naaleihin my쎨s vaikuttavat helposti 
rakennukset, vuoret ja esteet. T쌹m쌹 voi 
johtaa ei-toivottuihin tai ep쌹miellytt쌹viin 
kuunteluolosuhteisiin, jotka saattavat 
saada kuuntelijan uskomaan, ett쌹 radi-
ossa on ongelma.
Seuraavat tilanteet ovat normaaleja, 
eiv쌹tk쌹 merkitse ongelmaa radiossa:
僅 쉁쌹nen h쌹ipyminen – kun auto liikkuu 

poisp쌹in radioasemasta, signaali heik-
kenee ja 쌹쌹ni alkaa h쌹ipy쌹. Kun n쌹in 
tapahtuu, on suositeltavaa valita toi-
nen asema, jonka signaali on voimak-
kaampi.

OGL3061070L
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僅 V쌹rin쌹/kohina – heikko FM-signaali 
tai suuret esteet l쌹hettimen ja radion 
v쌹lill쌹 voivat h쌹irit쌹 signaalia ja 
aiheuttaa kohisevaa tai v쌹risev쌹쌹 
쌹쌹nt쌹. Diskanttis쌹쌹d쎨n v쌹hent쌹mi-
nen voi heikent쌹쌹 t쌹t쌹 ilmi쎨t쌹, kunnes 
h쌹iri쎨 on ohi.

僅 Aseman vaihto – kun FM-signaali 
heikkenee, toinen voimakkaampi sig-
naali l쌹hell쌹 samaa taajuutta voi alkaa 
kuulua. T쌹m쌹 johtuu siit쌹, ett쌹 radio 
on suunniteltu lukittumaan selkeim-
p쌹쌹n signaaliin. Valitse t쌹ss쌹 tapauk-
sessa toinen asema, jonka signaali on 
vahvempi.

僅 Monitiel쌹hetysten kumoaminen – 
Useista suunnista vastaanotetut 
radiosignaalit saattavat aiheuttaa v쌹쌹-
ristym쌹쌹 tai huojuntaa. T쌹m쌹 voi 

aiheutua saman aseman suorasta ja 
heijastuneesta signaalista tai kahden 
eri aseman signaaleista, kun n쌹iden 
taajuudet ovat l쌹hell쌹 toisiaan. Jos 
n쌹in tapahtuu, valitse toinen asema, 
kunnes tilanne on ohi.

Matkapuhelimen tai kaksisuun-
taisen radion k쌹ytt쌹minen
Kun matkapuhelinta k쌹ytet쌹쌹n auton 
sis쌹ll쌹, 쌹쌹nij쌹rjestelm쌹st쌹 saattaa kuulua 
melua. T쌹m쌹 ei tarkoita, ett쌹 쌹쌹nentois-
tolaitteistossa olisi vika. Siin쌹 tapauk-
sessa yrit쌹 k쌹ytt쌹쌹 mobiililaitteita 
mahdollisimman kaukana audiolaitteis-
tosta.

HUOMIO
K쌹ytett쌹ess쌹 tietoliikennej쌹rjestelm쌹쌹, 
kuten matkapuhelinta tai radiolaitetta 
auton sis쌹ll쌹, on asennettava erillinen 
ulkoinen antenni. Kun matkapuhelinta 
tai radiolaitetta k쌹ytet쌹쌹n pelk쌹st쌹쌹n 
sis쌹antennin avulla, se voi h쌹irit쌹 auton 
s쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹쌹 ja vaikuttaa haitalli-
sesti auton turvalliseen toimintaan.

VAROITUS
Matkapuhelimen k쌹ytt쎨
쉁l쌹 k쌹yt쌹 matkapuhelinta ajon aikana. 
Pys쌹hdy turvalliseen paikkaan, kun 
haluat k쌹ytt쌹쌹 matkapuhelinta.

OGL3061071L
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Ajaminen autollasi
Varmista, ett쌹 pakokaasuj쌹r-
jestelm쌹 ei vuoda.
Pakokaasuj쌹rjestelm쌹 on tarkastettava 
aina, kun auto nostetaan 쎨ljynvaihdon 
tai muun syyn takia.
Jos kuulet muutoksen pakoputken 
쌹쌹ness쌹 tai jos ajat yli jostakin, joka osuu 
auton alustaan, anna ammattikorjaamon 
tarkastaa pakokaasuj쌹rjestelm쌹 mahdol-
lisimman pian. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

VAROITUS
Moottorin pakokaasut
쉁l쌹 hengit쌹 pakokaasuja tai j쌹t쌹 autoa 
k쌹ym쌹쌹n suljetulle alueelle pitk쌹ksi 
aikaa. Pakokaasut sis쌹lt쌹v쌹t hiilimonok-
sidia, joka on hajuton ja v쌹rit쎨n kaasu, 
joka voi aiheuttaa tajuttomuutta ja 
tukehtumiskuoleman.

Ennen ajamista
Ennen ajamista on tarkistettava auto ja 
sen ymp쌹rist쎨. Kun olet noussut autoon, 
ennen ajamista on tarkistettava viel쌹 
useita seikkoja.

Ennen ajoneuvoon nousemista
僅 Varmista, ett쌹 kaikki ikkunat, ulko-

peili(t) ja ulkopuolen valot ovat puh-
taita.

僅 Tarkista renkaiden kunto.
僅 Tarkista auton pohja mahdollisten 

vuotojen merkkien varalta.
僅 Varmista, ett쌹 takanasi ei ole esteit쌹, 

jos aiot peruuttaa.

V쌹ltt쌹m쌹tt쎨m쌹t tarkastukset
Nestetasot, kuten moottori쎨ljy, mootto-
rin j쌹쌹hdytysneste, jarruneste, pesulait-
teen neste, on tarkistettava 
s쌹쌹nn쎨llisesti m쌹쌹r쌹ajoin nesteest쌹 riip-
puen. Lis쌹tietoja on kohdassa"Huolto" 
sivulla 9-5.

VAROITUS
Huolimaton ajo
Kiinnit쌹 huomiosi tiehen ajaessasi. Kul-
jettajan p쌹쌹vastuu auton turvallisessa ja 
m쌹쌹r쌹ysten mukaisessa k쌹yt쎨ss쌹. Sel-
laisten k쌹sik쌹ytt쎨isten laitteiden, muiden 
laitteiden tai ajoneuvoj쌹rjestelmien 
k쌹ytt쎨, jotka viev쌹t kuljettajan katseen, 
huomion ja keskittymisen pois auton tur-
vallisesta k쌹yt쎨st쌹, eiv쌹t ole lain sallimia. 
Niit쌹 ei saa koskaan k쌹ytt쌹쌹 ajon aikana.
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Ennen ajamista

Ennen k쌹ynnist쌹mist쌹
僅 Sulje ja lukitse kaikki ovet.
僅 Aseta istuin siten, ett쌹 hallintalaitteet 

ovat helposti saatavissa.
僅 Kiinnit쌹 turvavy쎨.
僅 S쌹쌹d쌹 sis쌹- ja ulkopuoliset taustapei-

lit.
僅 Varmista, ett쌹 kaikki valot toimivat.
僅 Tarkista kaikki mittarit.
僅 Tarkista varoitusvalojen toiminta, kun 

ENGINE START/STOP -painike on 
k쌹쌹nnetty ON-asentoon.

僅 Vapauta seisontajarru ja varmista, 
ett쌹 jarruvalo on sammunut.

Varmista, ett쌹 tunnet autosi ja sen 
varusteet, jotta k쌹ytt쎨 olisi turvallista.

VAROITUS
Kun pys쌹yt쌹t tai pys쌹k쎨it auton mootto-
rin k쌹ydess쌹, varo, ett쌹 et paina kaasu-
poljinta pitki쌹 aikoja. Se ylikuumentaa 
moottoria tai pakoj쌹rjestelm쌹쌹 ja aiheut-
taa n쌹in tulipalon.

VAROITUS
Tarkista ymp쌹rist쎨
Tarkista aina ajoneuvoasi ymp쌹r쎨iv쌹 
alue ihmisten, erityisesti lasten, varalta, 
kun kytket vaihteen D (ajo) tai R (peruu-
tus) -asentoon.

VAROITUS
Irtaimet esineet
Varastoi kaikki autossa olevat irtaimet 
esineet turvallisesti. Kun pys쌹hdyt 쌹killi-
sesti tai k쌹쌹nn쌹t ohjauspy쎨r쌹쌹 nopeasti, 
irtonaiset esineet voivat pudota lattialle, 
mik쌹 voi h쌹irit쌹 jalkapolkimien toimintaa 
ja aiheuttaa onnettomuuden.

VAROITUS
Ajo alkoholin, huumeiden tai muiden 
huumaavien aineiden vaikutuksen 
alaisena.
쉁l쌹 aja, kun olet alkoholin, huumeiden 
tai muiden huumaavien aineiden vaiku-
tuksen alaisena. Juominen ja ajaminen 
ovat yhdess쌹 vaarallisia. Pienikin m쌹쌹r쌹 
alkoholia vaikuttaa reflekseihisi, aisteihisi 
ja arviointikykyysi.
Jos ajat huumeiden tai muiden huumaa-
vien aineiden vaikutuksen alaisena, se 
on yht쌹 vaarallista, kuin ajaminen huma-
lassa.

VAROITUS
Sopivat jalkineet
K쌹yt쌹 aina sopivia kenki쌹, kun ajat 
autolla. Sopimattomat keng쌹t (korkeat 
korot, monot, sandaalit) saattavat h쌹irit쌹 
kyky쌹si k쌹ytt쌹쌹 jarru- ja kaasupolkimia.
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Avaimen asennot (jos kuuluu 
varustukseen)
Autosi virtakytkimell쌹 on nelj쌹 asentoa.

Merkkivalolla varustettu virta-
lukko (jos kuuluu varustukseen)
Aina kun etuovi avataan, virtalukko 
valaistuu oman mukavuutesi takia, jos 
virtalukko ei ole ON-asennossa.

Valo sammuu, kun virtakytkin kytket쌹쌹n 
p쌹쌹lle. Se sammuu my쎨s noin 30 sekun-
nin kuluttua, kun on suljetaan.

Virtalukon asento
Autosi virtakytkimell쌹 on nelj쌹 asentoa.

LOCK (1)
Virta-avain voidaan poistaa vain LOCK-
asennossa.

ACC (Accessory/lis쌹varustevirta) 
(2)
S쌹hk쎨toimiset lis쌹varusteet ovat k쌹ytt쎨-
valmiita. Jos ilmenee ongelmia yritet-
t쌹ess쌹 k쌹쌹nt쌹쌹 virtalukkoa ACC-
asentoon, k쌹쌹nn쌹 avainta samalla kun 
k쌹쌹nn쌹t ohjauspy쎨r쌹쌹 oikealle ja vasem-
malle vapauttaaksesi j쌹nnityksen.

ON (3)
Varoitusvalo voidaan tarkistaa ennen 
kuin moottori k쌹ynnistet쌹쌹n. T쌹m쌹 on 
normaali k쌹yntiasento moottorin k쌹yn-
nistyksen j쌹lkeen.
쉁l쌹 j쌹t쌹 virtalukkoa ON-asentoon, jos 
moottori ei ole k쌹ynniss쌹, jotta akku ei 
tyhjene.

START (4)
K쌹ynnist쌹 moottori k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 virta-
lukko START-asentoon. Moottori py쎨rii, 
kunnes vapautat avaimen. Sen j쌹lkeen 
se palautuu ON-asentoon. Jarrujen 
varoitusvalo voidaan tarkistaa t쌹ss쌹 
asennossa.

VAROITUS
Virtalukko
쉁l쌹 koskaan k쌹쌹nn쌹 virtakytkint쌹 LOCK- 
tai ACC-asentoon auton liikkuessa. 
T쌹m쌹 voi johtaa suuntavakavuuden ja 
jarrujen hallinnan menetykseen, mist쌹 
voi seurata onnettomuus.

HUOMAA
Jos j쌹t쌹t virtalukon pitk쌹쌹n ACC- tai ON-
asentoon, akku tyhjenee.

VAROITUS
Avaimen pidin
쉁l쌹 kiinnit쌹 pieni쌹 kukkaroita, monia 
avaimia tai muita raskaita esineit쌹 auton 
k쌹ynnistyksess쌹 k쌹ytett쌹v쌹n kuljettajan 
avaimen ketjuun. Se voi aiheuttaa 
autoon asennetun avaimen asennon 
muuttumisen ACC-asentoon auton liik-
kuessa ja t쌹m쌹 lis쌹쌹 onnettomuusriski쌹 
ja katkaisee monien turvallisuusominai-
suuksien aktivoinnin.

OMQ4043063L
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VAROITUS
Autosta poistuminen
Jotta auton odottamaton tai 쌹kkin쌹inen 
liike voidaan v쌹ltt쌹쌹, autosta ei saa kos-
kaan poistua, jos vaihdetta ei ole lukittu 
P (pys쌹k쎨inti) -asentoon ja seisontajarru 
on kytketty kokonaan p쌹쌹lle. Varmista 
aina ennen kuin poistut kuljettajan istui-
melta, ett쌹 vaihde on P (pys쌹k쎨inti) -
asennossa, kytke seisontajarru kunnolla 
ja sammuta moottori.

Virta-avaimen ristilukitusj쌹rjes-
telm쌹 (jos kuuluu varustukseen)
Virta-avainta ei voi poistaa, ellei vaihde 
ole P (pys쌹k쎨inti) -asennossa.

Moottorin k쌹ynnist쌹minen

VAROITUS
僅 K쌹yt쌹 aina sopivia kenki쌹, kun ajat 

autolla. Sopimattomat keng쌹t, (kor-
keat korot, monot, jne.), voivat h쌹irit쌹 
kyky쌹si k쌹ytt쌹쌹 jarru- ja kaasupolki-
mia.

僅 쉁l쌹 k쌹ynnist쌹 autoa kaasupoljin pai-
nettuna. Auto voi liikkua ja aiheuttaa 
onnettomuuden.

僅 Odota, kunnes moottorin kierrosluku 
on normaali. Auto voi liikkua 쌹killisesti, 
jos jarrupoljin vapautetaan kierroslu-
vun ollessa suuri.

HUOMAA
Kickdown-mekanismi (jos kuuluu 
varustukseen)
Jos autosi kaasupoljin on varustettu 
kickdown-mekanismilla, et voi ajaa t쌹y-
dell쌹 kaasulla vahingossa, sill쌹 kuljetta-
jan on painettava kaasupoljinta 
kovempaa. Jos kuitenkin painat poljinta 
yli 82%, auto voi kulkea t쌹ydell쌹 kaasulla 

ja kaasupoljinta on helpompi painaa. Se 
ei ole toimintah쌹iri쎨, vaan normaali ilmi쎨.

HUOMIO
Voit my쎨s k쌹ynnist쌹쌹 auton, kun vaihde 
on N (vapaa) -asennossa, mutta turvalli-
suuden takia auton saa pys쌹k쎨id쌹 vain, 
kun vaihde on P (pys쌹k쎨i) -asennossa.

Bensiinimoottorin k쌹ynnist쌹mi-
nen
1. Varmista, ett쌹 pys쌹k쎨intijarru on kyt-

kettyn쌹.
2. Varmista, ett쌹 vaihde on P-asennossa 

(pys쌹k쎨inti). Paina jarrupoljin koko-
naan alas.

3. K쌹쌹nn쌹 virtalukko START-asentoon ja 
pid쌹 se siin쌹, kunnes moottori k쌹yn-
nistyy (enint쌹쌹n 10 sekuntia), vapauta 
avain sitten.
Se pit쌹isi k쌹ynnist쌹쌹painamatta 
kaasupoljinta.

4. 쉁l쌹 odota moottorin l쌹mpenemist쌹 
auton ollessa paikoillaan. Aloita ajami-
nen kohtuullisilla moottorin kierroslu-
vuilla. (Voimakasta kiihdytt쌹mist쌹 ja 
hidastamista on v쌹ltett쌹v쌹.)

Moottorin pys쌹ytt쌹minen tur-
boahtimen v쌹lij쌹쌹hdyttimell쌹
1. 쉁l쌹 kiihdyt쌹 tai k쌹yt쌹 moottoria suu-

rilla kierroksilla heti k쌹ynnist쌹misen 
j쌹lkeen.
Jos moottori on kylm쌹, k쌹yt쌹 sit쌹 tyh-
j쌹k쌹ynnill쌹 muutama sekunti, jotta 
varmistetaan turboahtimen yksik쎨n 
riitt쌹v쌹 voitelu.

2. Moottoria raskaasti kuormittavan suu-
rella nopeudella ajamisen tai pitk쌹n 
matkan ajamisen j쌹lkeen on moottoria 
k쌹ytett쌹v쌹 tyhj쌹k쌹ynnill쌹 noin 1 
minuutti, ennen kuin sammutat sen.
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T쌹m쌹 tyhj쌹k쌹yntiaika mahdollistaa 
turboahtimen j쌹쌹htymisen ennen 
moottorin sammutusta.

HUOMIO
쉁l쌹 sammuta moottoria v쌹litt쎨m쌹sti sen 
j쌹lkeen, kun se on altistunut suurelle 
kuormitukselle. Se voi aiheuttaa vakavia 
vaurioita moottorille tai turboahtimelle.

HUOMIO
Jos moottori sammuu ajon aikana, 쌹l쌹 
yrit쌹 vaihtaa vaihdetta P-asentoon 
(pys쌹k쎨inti). Jos liikenne ja tieolosuhteet 
sallivat, voit asettaa vaihteen N (vapaa) -
asentoon auton viel쌹 liikkuessa, ja k쌹쌹n-
t쌹쌹 virta-avainta START-asentoon yrit-
t쌹쌹ksesi k쌹ynnist쌹쌹 moottorin 
uudelleen.

HUOMIO
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 k쌹ynnistysmoottoria yli 10 

sekunnin ajan. Jos moottori sammuu 
tai ei k쌹ynnisty, odota 5-10 sekuntia, 
ennen kuin yrit쌹t k쌹ynnist쌹쌹 sen 
uudelleen. K쌹ynnistysmoottorin vir-
heellinen k쌹ytt쎨 voi vaurioittaa sit쌹.

僅 쉁l쌹 k쌹쌹nn쌹 virta-avainta START-asen-
toon, kun moottori k쌹y. Se voi vauri-
oittaa k쌹ynnistysmoottoria.

ENGINE START/STOP -painike 
(jos kuuluu varustukseen)
Valolla varustettu ENGINE 
START/STOP -painike (jos kuuluu 
varustukseen)

Valo sammuu my쎨s muutaman sekun-
nin kuluttua, kun ovi suljetaan. Se sam-
muu heti my쎨s silloin, kun 
varash쌹lytinj쌹rjestelm쌹 aktivoituu.

ENGINE START/STOP -painik-
keen asento
Autosi virtakytkimell쌹 on nelj쌹 asentoa.

OFF
Moottorin sammuttamiseksi (K쉁YNNIS-
TYS/AJO-asento) tai moottorin sammut-
tamiseksi (ON-asento), on painettava 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -
painiketta vaihteen ollessa P (pys쌹k쎨inti) 
-asennossa. Kun MOOTTORIN K쉁YN-
NISTYS-/PYS쉁YTYS -painiketta paine-
taan muussa tilassa kuin P (pys쌹k쎨inti), 
auto siirtyy automaattisesti P(pys쌹k쎨inti) 
-tilaan ennen sammuttamista.

Varkauden est쌹v쌹ll쌹 ohjauspyl-
v쌹쌹n lukolla varustetut autot
Ohjauspy쎨r쌹 lukittuu, kun ENGINE 
START/STOP -painike on OFF-asen-
nossa, suojaten autoa varkauksilta.
Se lukittuu oven avautuessa.
Jos ohjauspy쎨r쌹 ei ole lukittu oikein, kun 
avaat kuljettajan oven, kuuluu varoitu-
s쌹쌹ni. Yrit쌹 lukita ohjauspy쎨r쌹 uudel-

OMQ4043001
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leen. Jos ongelma ei ratkea, 
suosittelemme, ett쌹 ammattikorjaamo 
tarkastaa j쌹rjestelm쌹n. Kia suosittelee 
k쌹ynti쌹 ammattikorjaamossa. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin luona.
Lis쌹ksi jos ENGINE START/STOP -pai-
nike on OFF-asennossa kuljettajan oven 
avaamisen j쌹lkeen, ohjauspy쎨r쌹 ei luk-
kiudu ja kuuluu varoitus쌹쌹ni. T쌹llaisen 
tilanteen sattuessa, sulje ovi. Sitten 
ohjauspy쎨r쌹 lukittuu ja varoitus쌹쌹ni 
p쌹쌹ttyy.

HUOMAA
Jos ohjauspy쎨r쌹n lukitus ei avaudu 
oikein, ENGINE START/STOP -painike ei 
toimi. Paina ENGINE START/STOP -pai-
niketta k쌹쌹nt쌹ess쌹si ohjauspy쎨r쌹쌹 
oikealle ja vasemmalle j쌹nnityksen 
vapauttamiseksi.

HUOMAA
Voit sammuttaa moottorin (START/RUN) 
tai ajoneuvon virran (ON), vain, kun ajo-
neuvo ei ole liikkeess쌹.

HUOMIO
Jos auto on liikkeess쌹 moottorin voi 
sammuttaa ja virran laittaa ACC-asen-
toon painamalle MOOTTORIN K쉁YNNIS-
TYS/PYS쉁YTYS -painiketta yli 2 sekuntia 
tai 3 kertaa per쌹kk쌹in 3 sekunnin 
aikana.
Jos auto on liikkeess쌹, k쌹ynnist쌹 auto 
uudelleen seuraavalla tavalla:
僅 Paina MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/

PYS쉁YTYS -painiketta, kun auton 
nopeus on 5 km/h (3 mph) tai yli.

ACC (Accessory/lis쌹varustevirta)

Paina ENGINE START/STOP -painiketta 
sen ollessa OFF-asennossa, painamatta 
samalla jarrupoljinta.
Ohjauspy쎨r쌹n lukitus aukeaa ja s쌹hk쎨i-
set oheislaitteet toimivat.
Jos ENGINE START/STOP -painike on 
ACC-asennossa yli 1 tunnin ajan, painike 
kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹 automaattisesti 
akun tyhjenemisen est쌹miseksi.

ON
Paina ENGINE START/STOP -painiketta 
sen ollessa ACC-asennossa, painamatta 
samalla jarrupoljinta.
Varoitusvalo voidaan tarkistaa ennen 
kuin moottori k쌹ynnistet쌹쌹n. 쉁l쌹 j쌹t쌹 
ENGINE START/STOP -painiketta pit-
k쌹ksi aikaa ON-asentoon. Akku voi tyh-
jenty쌹, koska moottori ei k쌹y.

HUOMAA
Jos j쌹t쌹t ENGINE START/STOP -painik-
keen pitk쌹쌹n ACC- tai ON-asentoon 
akku tyhjenee.

OMQ4033491L
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START/RUN (k쌹ynnistys/ajo)
K쌹ynnist쌹 moottori painamalla jarrupol-
jinta ja painamalla MOOTTORIN K쉁YN-
NISTYS/PYS쉁YTYS -painiketta vaihteen 
ollessa P (pys쌹k쎨inti) tai N (vapaa) -
asennossa. Oman turvallisuutesi takia 
k쌹ynnist쌹 moottorin vaihde P (pys쌹-
k쎨inti) -asennossa.

HUOMAA
Jos painat ENGINE START/STOP -paini-
ketta painamatta jarrupoljinta, moottori 
ei k쌹ynnisty ja ENGINE START/STOP -
painike muuttuu seuraavasti:
POIS → APULAITE → P쉁쉁LL쉁 → POIS tai 
APULAITE

VAROITUS
僅 쉁l쌹 koskaan paina ENGINE START/

STOP -painiketta auton liikkuessa. 
T쌹m쌹 voi johtaa suuntavakavuuden ja 
jarrujen hallinnan menetykseen, mist쌹 
voi seurata onnettomuus.

僅 Varmista aina ennen kuin poistut kul-
jettajan istuimelta, ett쌹 vaihde on P 
(pys쌹k쎨inti) -asennossa, kytke seison-
tajarru kunnolla ja sammuta moottori. 
Odottamattomia ja 쌹killisi쌹 auton liik-
keit쌹 saattaa ilmet쌹, jos n쌹it쌹 varotoi-
mia ei noudateta.

僅 쉁l쌹 koskaan kurota ENGINE START/
STOP -painikkeeseen tai muihin ohjai-
miin ohjauspy쎨r쌹n l쌹pi, kun auto on 
liikkeess쌹. Jos k쌹tesi tai k쌹sivartesi on 
mainitulla alueella, se voi aiheuttaa 
ajoneuvon hallinnan menetyksen ja 
johtaa onnettomuuteen ja vakavaan 
henkil쎨vahinkoon tai kuolemaan.

僅 쉁l쌹 aseta mit쌹쌹n liikkuvia esineit쌹 kul-
jettajan istuimen ymp쌹rille, sill쌹 ne 
saattavat liikkua ajon aikana h쌹iriten 

kuljettajaa ja aiheuttaen jopa onnetto-
muuden.

ENGINE START/STOP-painikkeen 
ristilukitusj쌹rjestelm쌹 (jos kuuluu 
varustukseen)
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -
painike ei mene OFF-asentoon, ellei 
vaihde ole P-asennossa (pys쌹k쎨inti).

Moottorin k쌹ynnist쌹minen

VAROITUS
僅 K쌹yt쌹 aina sopivia kenki쌹, kun ajat 

autolla. Sopimattomat keng쌹t (kor-
keat korot, monot yms.) voivat h쌹irit쌹 
kyky쌹si k쌹ytt쌹쌹 jarrua ja kaasua.

僅 쉁l쌹 k쌹ynnist쌹 autoa kaasupoljin pai-
nettuna. Auto voi liikkua ja aiheuttaa 
onnettomuuden.

僅 Odota, kunnes moottorin kierrosluku 
on normaali. Auto voi liikkua 쌹killisesti, 
jos jarrupoljin vapautetaan kierroslu-
vun ollessa suuri.

HUOMAA
Kickdown-mekanismi (jos kuuluu varus-
tukseen)
Jos autosi kaasupoljin on varustettu 
kickdown-mekanismilla, et voi ajaa t쌹y-
dell쌹 kaasulla vahingossa, sill쌹 kuljetta-
jan on painettava kaasupoljinta 
kovempaa. Jos kuitenkin painat poljinta 
yli 82%, auto voi kulkea t쌹ydell쌹 kaasulla 
ja kaasupoljinta on helpompi painaa. Se 
ei ole toimintah쌹iri쎨, vaan normaali ilmi쎨.



Ajaminen autollasi

106

ENGINE START/STOP -painike

Moottorin k쌹ynnist쌹minen 쌹ly-
avaimella
Kun auton ovet avataan tai kun MOOT-
TORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -paini-
ketta painetaan, auto etsii 쌹lyavainta.
Jos 쌹lyavain ei ole autossa, ” ” -
merkkivalo ja viesti ”Avain ei ole 
autossa” ilmestyv쌹t mittaristoon ja LCD-
ikkunaan. Jos kaikki ovet ovat suljet-
tuina, my쎨s varoitus쌹쌹ni kuuluu muuta-
man sekunnin ajan. Merkkivalo tai 
varoitus kytkeytyv쌹t pois ajoneuvon liik-
kuessa. Pid쌹 쌹lyavain aina mukanasi.

VAROITUS
Moottori k쌹ynnistyy vain, kun 쌹lyavain 
on ajoneuvossa. 쉁l쌹 koskaan lasten tai 
autoa tuntemattoman henkil쎨n kosket-
taa ENGINE START/STOP -painiketta tai 
siihen liittyvi쌹 osia. Jos painat ENGINE 
START/STOP -painiketta, kun avain on 
autossa, moottori voi k쌹ynnisty쌹 ja/tai 
auto voi liikkua tahattomasti.

HUOMIO
Jos moottori sammuu ajon aikana, 쌹l쌹 
yrit쌹 siirt쌹쌹 vaihdetta P-asentoon (pys쌹-
k쎨inti). Jos liikenne ja tieolosuhteet salli-
vat, voit asettaa vaihdevivun N (vapaa) -
asentoon auton viel쌹 liikkuessa, ja k쌹쌹n-
t쌹쌹 ENGINE START/STOP -painiketta 
yritt쌹쌹ksesi k쌹ynnist쌹쌹 moottorin uudel-
leen.

HUOMAA
僅 Jos akku on heikko tai 쌹lyavain ei 

toimi oikein, voit k쌹ynnist쌹쌹 moottorin 
painamalla ENGINE START/STOP -
painiketta 쌹lyavaimen kanssa.
Kun painat ENGINE START/STOP -
painiketta suoraan 쌹lyavaimella, 쌹ly-

avaimen tulisi koskea painiketta 
oikeassa kulmassa.

僅 Kun pys쌹ytysvalon sulake palaa, et 
voi k쌹ynnist쌹쌹 moottoria normaalisti.
Vaihda sulake uuteen. Jos se ei ole 
mahdollista, voit k쌹ynnist쌹쌹 paina-
malla avaimella ENGINE START/STOP 
-painiketta 10 sekunnin ajan, kun se 
on ACC-asennossa. Moottori voi k쌹yn-
nisty쌹 painamatta kaasupoljinta. 
Oman turvallisuutesi takia paina aina 
jarrupoljinta, ennen kuin k쌹ynnist쌹t 
auton.

HUOMIO
僅 쉁l쌹 paina ENGINE START/STOP -pai-

niketta yli 10 sekunnin ajan, paitsi jos 
jarruvalon sulake on palanut.

僅 쉁l쌹 k쌹쌹nn쌹 virta-avainta START-asen-
toon, kun moottori k쌹y. Se voi vauri-
oittaa k쌹ynnistysmoottoria.

HUOMIO
Voit my쎨s k쌹ynnist쌹쌹 auton, kun vaihde 
on N (vapaa) -asennossa, mutta turvalli-
suuden takia auton saa pys쌹k쎨id쌹 vain, 
kun vaihde on P (pys쌹k쎨i) -asennossa.

OMQ4043003
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Bensiinimoottorin k쌹ynnist쌹mi-
nen
1. Kuljeta 쌹lyavainta mukanasi tai j쌹t쌹 se 

autoon.
2. Varmista, ett쌹 pys쌹k쎨intijarru on kun-

nolla kytkettyn쌹.
3. Varmista, ett쌹 vaihde on P-asennossa 

(pys쌹k쎨inti). Paina jarrupoljin koko-
naan alas.

4. Paina ENGINE START/STOP -paini-
ketta.
Se tulisi k쌹ynnist쌹쌹 painamatta 
kaasupoljinta.

5. 쉁l쌹 odota moottorin l쌹mpenemist쌹 
auton ollessa paikoillaan. Aloita ajami-
nen kohtuullisilla moottorin kierroslu-
vuilla. (Voimakasta kiihdytt쌹mist쌹 ja 
hidastamista on v쌹ltett쌹v쌹.)

Moottorin pys쌹ytt쌹minen tur-
boahtimen v쌹lij쌹쌹hdyttimell쌹
1. 쉁l쌹 kiihdyt쌹 tai k쌹yt쌹 moottoria suu-

rilla kierroksilla heti k쌹ynnist쌹misen 
j쌹lkeen.
Jos moottori on kylm쌹, k쌹yt쌹 sit쌹 tyh-
j쌹k쌹ynnill쌹 muutama sekunti, jotta 
varmistetaan turboahtimen yksik쎨n 
riitt쌹v쌹 voitelu.

2. Moottoria raskaasti kuormittavan suu-
rella nopeudella ajamisen tai pitk쌹n 
matkan ajamisen j쌹lkeen on moottoria 
k쌹ytett쌹v쌹 tyhj쌹k쌹ynnill쌹 noin 1 
minuutti, ennen kuin sammutat sen.
T쌹m쌹 tyhj쌹k쌹yntiaika mahdollistaa 
turboahtimen j쌹쌹htymisen ennen 
moottorin sammutusta.

HUOMIO
쉁l쌹 sammuta moottoria v쌹litt쎨m쌹sti sen 
j쌹lkeen, kun se on altistunut suurelle 
kuormitukselle. Se voi aiheuttaa vakavia 
vaurioita moottorille tai turboahtimelle.

Automaattivaihteisto (SBW-
kiekko) (jos kuuluu varustuk-
seen)
Automaattivaihteistossa on 6 eteenp쌹i-
najon vaihdetta ja yksi peruutusvaihde. 
Eri vaihteet valitaan automaattisesti polt-
toaineenkulutuksen ja tehon tasapainon 
perusteella.

Automaattivaihteiston k쌹ytt쎨
Valitse vaihteiston asentoja kiert쌹m쌹ll쌹 
SBW-kiekkoa.

VAROITUS
Vakavan vamman tai kuoleman riskin 
v쌹hent쌹miseksi:
僅 Tarkista AINA ymp쌹r쎨iv쌹 alue autosi 

l쌹helt쌹, jotta siell쌹 ei ole ihmisi쌹, erityi-
sesti lapsia, ennen kuin vaihdat D (ajo) 
-asentoon tai R (peruutus) -asentoon.

僅 Varmista aina ennen kuin poistut kul-
jettajan istuimelta, ett쌹 vaihde on P 
(pys쌹k쎨inti) -asennossa ja aseta 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painike sitten asentoon OFF. 
Odottamattomia ja 쌹killisi쌹 auton liik-
keit쌹 voi ilmet쌹, jos n쌹it쌹 varotoimia ei 
noudateta.

Oman turvallisuutesi paina aina jarrupol-
jinta, kun vaihdat vaihdetta.

OMQ4043005
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Automaattivaihteisto (SBW-kiekko)

Vaihteiston alueet
Tyyppi A

Tyyppi B

Mittariston ilmaisin n쌹ytt쌹쌹 vaihteen 
asennon, kun MOOTTORIN K쉁YNNIS-
TYS/PYS쉁YTYS -painike on asennossa 
ON.

P (Pys쌹k쎨inti)
Pys쌹hdy aina t쌹ysin ennen kuin vaihdat 
asentoon P (pys쌹k쎨inti).
Jos haluat siirt쌹쌹 vaihteen asennosta R 
(peruutus), N (vapaa) tai D (ajo) asen-
toon P (pys쌹k쎨inti), paina [P]-painiketta.
Jos sammutat auton D (ajo), N (vapaa) 
tai R (peruutus) -asennossa, vaihde siir-
tyy automaattisesti P-asentoon (pys쌹-
k쎨inti).
Kun auto on p쌹쌹ll쌹, vaihde siirtyy auto-
maattisesti P-asentoon (pys쌹k쎨inti), jos 
avaat kuljettajan oven, kun vaihde N- 
(vapaa), R- (peruutus) tai D-asennossa 
(ajo) ja seuraavat ehdot t쌹yttyv쌹t:
僅 Jarru/kaasupoljinta ei paineta.
僅 Turvavy쎨 ei ole kiinni.
僅 Auton nopeus on alle 2 km/h (1 mph).

Kun auto ylitt쌹쌹 m쌹쌹r쌹tyn nopeuden, 
vaihde siirtyy P-asentoon (pys쌹k쎨inti), 
kun P-painiketta painetaan.

VAROITUS
僅 Vaihtaminen P (pys쌹k쎨inti) -asentoon 

auton liikkuessa voi aiheuttaa auton 
hallinnan menett쌹misen.

僅 Kun auto on pys쌹htynyt, varmista 
aina, ett쌹 vaihdevipu on asennossa P 
(pys쌹k쎨inti), kytke seisontajarru ja 
sammuta auto.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 asentoa P (pys쌹k쎨inti) sei-
sontajarrun korvikkeena.

R (peruutus)
K쌹yt쌹 t쌹t쌹 asentoa ajaaksesi autoa taak-
sep쌹in.
Vaihda asentoon R (peruutus) kiert쌹-
m쌹ll쌹 SBW-kiekko [R]-asentoon samalla, 
kun painat jarrupoljinta.
Kun siirr쌹t vaihteenvalitsimen R-asen-
toon (peruutus), se v쌹r쌹htelee. T쌹m쌹 on 
tarkoituksellinen ominaisuus, jolla este-
t쌹쌹n sekaannukset tai virheet vaihteen-
valitsinta k쌹ytett쌹ess쌹.

HUOMIO
Vaihto
Pys쌹yt쌹 aina t쌹ysin ennen kuin vaihdat 
pois R (peruutus) -asennosta tai siihen. 
Vaihteisto voi vaurioitua, jos vaihdat R 
(peruutus) -asentoon auton liikkuessa, 
paitsi ”auton keinutuksessa” ("Auton kei-
nuttaminen" sivulla 6-57).

N (vapaa)
Py쎨r쌹t ja vaihde eiv쌹t ole kytkettyj쌹.
Vaihda asentoon N (vapaa) kiert쌹m쌹ll쌹 
SBW-kiekko [N]-asentoon samalla, kun 
painat jarrupoljinta.

OMQ4033117

OMQ4033116



13

6

6

Ajaminen autollasi Automaattivaihteisto (SBW-kiekko)

Paina aina jarrupoljinta, kun vaihdat 
asennosta N (vapaa) muulle vaihteelle.
Jos kuljettaja yritt쌹쌹 sammuttaa auton, 
kun vaihde on N (vapaa) -asennossa, 
auto sammuu ja vaihde menee P (pys쌹-
k쎨inti) -asentoon automaattisesti.

D (Ajo)
T쌹m쌹 on normaali ajoasento.
Vaihda D-asentoon (ajo) kiert쌹m쌹ll쌹 
SBW-kiekko D (ajo) -asentoon samalla, 
kun painat jarrupoljinta.
Jos kuljettaja yritt쌹쌹 sammuttaa auton, 
kun vaihde D (ajo) -asennossa, auto 
sammuu ja vaihde menee P (pys쌹k쎨inti) 
-asentoon automaattisesti.

Pid쌹 vaihde asennossa N (vapaa), 
kun auto on sammutettu.
Jos haluat pit쌹쌹 vaihteen asennossa N 
(vapaa), kun auto on sammutettu, toimi 
seuraavasti.

1. Deaktivoi AUTO HOLD ja vapauta sei-
sontajarru, kun MOOTTORIN K쉁YN-
NISTYS/PYS쉁YTYS -painike on ON-
asennossa.

2. Kierr쌹 SBW-kiekko asentoon N 
(vapaa) samalla, kun painat jarrupol-
jinta. Jos LCD-n쌹yt쎨ss쌹 n쌹kyy viesti 

(”Press and hold OK button to stay in 
Neutral when vehicle is Off” (Paina 
pitk쌹쌹n OK-painiketta, jotta vaihde 
pysyy N (vapaa) -asennossa, kun auto 
on sammutettu)), paina ohjauspy쎨r쌹n 
OK-painiketta yli 1 sekunnin ajan. Kun 
viesti poistuu n쌹kyvist쌹, vaihdetta ei 
voi pit쌹쌹 N-asennossa, kun auto on 
sammutettu.

3. Sammuta moottori sen j쌹lkeen, kun 
viesti ("Vehicle will stay in (N). Change 
gear to cancel”) (Auto pysyy N (vapaa) 
-asennossa. Voit perua toiminnon 
vaihtamalla vaihdetta) tulee mittaris-
ton LCD-n쌹ytt쎨쎨n.

Jos t쌹ss쌹 tilanteessa avaat kuljettajan 
turvavy쎨n ja avaat kuljettajan oven 3 
minuutin kuluttua, vaihde siirtyy asen-
toon P (pys쌹k쎨inti) ja MOOTTORIN 
K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS-painike sam-
muu.

Kun akku on tyhjentynyt:
Vaihdekiekkoa ei voi siirt쌹쌹, kun akku on 
tyhjentynyt.
H쌹t쌹tapauksessa on toimittava seuraa-
valla tavalla vaihtokiekon siirt쌹miseksi N 
(vapaa) -asentoon tasaisella maalla.
1. Kytke akkukaapelit toisesta autosta 

tai akusta apuk쌹ynnistysnapoihin 
moottoritilassa. Lis쌹tietoja on koh-
dassa"Apuk쌹ynnistys" sivulla 8-5.

2. Vapauta seisontajarru, kun MOOTTO-
RIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -pai-
nike on ON-asennossa.

3. Siirr쌹 vaihde N (vapaa) -asentoon. Jos 
haluat pit쌹쌹 vaihteen N (vapaa) -asen-
nossa, kun auto on sammutettu, irrota 
akku autosta tai katso kohta"Pid쌹 
vaihde asennossa N (vapaa), kun auto 
on sammutettu." sivulla 6-13.
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HUOMIO
僅 Varmista aina, ett쌹 pys쌹k쎨it쌹ess쌹 

auto on P (pys쌹k쎨inti) -asennossa ja 
seisontajarru on kytketty. Jos auto 
j쌹tet쌹쌹n N-asentoon (vapaa), auto voi 
liikkua ja aiheuttaa vakavia vahinkoja 
ja vammoja.

僅 Kun MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/
PYS쉁YTYS -painike on katkaistu, 
elektronista seisontajarrua ei voi 
vapauttaa.

僅 S쌹hk쎨isell쌹 seisontajarrulla (EPB) 
varustetuissa autoissa, joissa AUTO 
HOLD -toimintoa k쌹ytet쌹쌹n ajon 
aikana, jos sytytyspainike laitetaan 
OFF-asentoon, s쌹hk쎨inen seisonta-
jarru kytkeytyy automaattisesti. N쌹in 
ollen AUTO HOLD -toiminto sammuu, 
kun sytytyspainike katkaistaan.

Kun akku (12 V) on tyhjentynyt
Vaihdetta ei voi siirt쌹쌹, kun akku on tyh-
jentynyt.
K쌹ynnist쌹 auto apuk쌹ynnistyksell쌹 
(katso kohta"Apuk쌹ynnistys" sivulla 8-5) 
tai ota yhteytt쌹 valtuutettuun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹쌹n/huoltokumppaniin.

LCD-n쌹yt쎨n viestit
Jos LCD-n쌹ytt쎨쎨n ilmestyy teksti, katso 
seuraavasta osasta, mihin tulee ryhty쌹.

Vaihtamisen ehdot eiv쌹t t쌹yty

A: Vaihtamisen ehdot eiv쌹t t쌹yty

Viesti tulee LCD-n쌹ytt쎨쎨n seuraavissa 
tapauksissa:
僅 Ajat liian kovaa eik쌹 vaihtaminen ole 

mahdollista. Laske auton nopeutta ja 
aja hiljempaa ennen vaihtamista.

Paina jarrua vaihtaaksesi vaih-
detta

A:Paina jarrua vaihtaaksesi vaihdetta
Viesti n쌹kyy LCD-n쌹yt쎨ss쌹, kun jarrupol-
jinta ei paineta vaihdetta vaihdettaessa.
Paina jarrupoljinta ja vaihda sitten vaih-
detta.

Vaihda asentoon P vasta auton 
pys쌹hdytty쌹

A:Vaihda asentoon P vasta auton 
pys쌹hdytty쌹
Viesti n쌹kyy LCD-n쌹yt쎨ss쌹, kun vaihde 
vaihdetaan P (pys쌹k쎨inti) -asentoon 
auton liikkuessa.
Pys쌹yt쌹 auto kokonaan ennen kuin siir-
r쌹t vaihteen P (pys쌹k쎨inti) -asentoon.
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Vaihde jo valittu

A:V쌹lt쌹 vaihtamista muutaman sekun-
nin ajan.
LCD-n쌹ytt쎨쎨n tullee viesti, kun P-vaihde 
on valittu uudestaan ja vaihde on ylikuu-
mentunut.

PARK toimintah쌹iri쎨. Kytke sei-
sontajarru, kun pys쌹k쎨it auton

A:PARK toimintah쌹iri쎨. Kytke seison-
tajarru, kun pys쌹k쎨it auton.
T쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, kun P-asennon 
(Park) kytkenn쌹ss쌹 on ongelma.
Vie auto heti valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin tarkastukseen.

Tarkista P-painike

A:Tarkista P-painike
T쌹m쌹 tulee LCD-n쌹ytt쎨쎨n, kun P-painik-
keessa on ongelma.

Vie auto heti valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin tarkastukseen.

Tarkista SBW-kiekko

A:Tarkasta vaihteenvalitsin
T쌹m쌹 tulee LCD-n쌹ytt쎨쎨n, kun SBW-kie-
kossa on ongelma.
Vie auto heti valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin tarkastukseen.

Vaihteenvalitsin on juuttunut

A:Vaihteenvalitsin on juuttunut
T쌹m쌹 tulee LCD-n쌹ytt쎨쎨n, kun SBW-
kiekko on jatkuvasti kiinni tai SBW-kie-
kossa on ongelma.
Varmista, ett쌹 SBW-kiekon l쌹hell쌹 ei ole 
mit쌹쌹n esinett쌹. Jos ongelma toistuu, 
suosittelemme, ett쌹 annat valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/-huoltokumppanin 
tarkastaa autosi.

Vaihtolukkoj쌹rjestelm쌹
Oman turvallisuutesi takia autossa on 
vaihtolukko, joka est쌹쌹 vaihtamisen P 
(pys쌹k쎨inti) -asennosta R (peruutus) -
asentoon, ellei jarrupoljin ole painettuna.
Vaihtaminen asennosta P (pys쌹k쎨inti) tai 
N (vapaa) asentoon R (peruutus) tai D 
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(ajo), asennosta R (peruutus) asentoon 
D(ajo) tai asennosta D (ajo) asentoon R 
(peruutus):
1. Pid쌹 jarrupoljinta painettuna.
2. K쌹ynnist쌹 auto tai laita MOOTTORIN 

K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painike 
asentoon ON.

3. SBW-kiekko R (peruutus) tai D (ajo) -
asentoon.

Hyv쌹 ajotapa
僅 쉁l쌹 koskaan siirr쌹 vaihdevipua P- 

(pys쌹k쎨inti) tai N-asennosta (vapaa) 
mihink쌹쌹n muuhun asentoon, kun 
painat kaasupoljinta.

僅 쉁l쌹 koskaan siirr쌹 vaihtovipua asen-
toon P (pys쌹k쎨inti), kun auto liikkuu.

僅 Varmista, ett쌹 auto on t쌹ysin pys쌹hty-
nyt ennen kuin yrit쌹t vaihtaa R- 
(peruutus) tai D-asentoon (ajo).

僅 쉁l쌹 koskaan aseta autoa vapaalle ja 
rullaa m쌹ke쌹 alas. Se voi olla eritt쌹in 
vaarallista. Pid쌹 auto aina vaihteella, 
kun ajat.

僅 쉁l쌹 ”laahaa” jarruja. Se voi kuumentaa 
niit쌹 ja aiheuttaa toimintah쌹iri쎨it쌹. Se 
sijaan ajaessasi alas pitk쌹쌹 m쌹ke쌹, 
hidasta ja vaihda pienemm쌹lle vaih-
teelle. Kun teet n쌹in, moottorijarrutus 
auttaa auton hidastamisessa.

僅 Hidasta ennen kuin vaihdat pienem-
m쌹lle vaihteelle. Muutoin alempi 
vaihde ei ehk쌹 ole kytkeydy p쌹쌹lle.

僅 K쌹yt쌹 aina seisontajarrua. 쉁l쌹 luota 
siihen, ett쌹 vaihteen asettaminen P-
asentoon (pys쌹k쎨inti) est쌹쌹 auton liik-
kumisen.

僅 Noudata 쌹쌹rimm쌹ist쌹 varovaisuutta, 
kun ajat liukkaalla pinnalla. Ole erityi-
sen varovainen, kun jarrutat, kiihdyt쌹t 
tai vaihdat vaihdetta. Liukkailla pin-
noilla 쌹killinen muutos auton nopeu-
dessa voi aiheuttaa vet쌹vien py쎨rien 

pidon ja ajoneuvon hallinnan mene-
tyksen.

僅 Ihanteellinen auton suorituskyky ja 
taloudellisuus saavutetaan painamalla 
ja vapauttamalla kaasupoljinta tasai-
sesti.

VAROITUS
僅 Kun ajat yl쌹- tai alam쌹keen, vaihda 

aina vaihteelle D (ajo), kun ajat eteen-
p쌹in, tai vaihteelle R (peruutus), kun 
ajat taaksep쌹in. Tarkista vaihdevalinta 
mittaristosta ennen ajamista. Jos ajat 
valittuun vaihteeseen n쌹hden vastak-
kaiseen suuntaan, voit aiheuttaa vaa-
ratilanteen, koska moottori sammuu 
ja jarrutusteho k쌹rsii.

僅 Kiinnit쌹 aina turvavy쎨! T쎨rm쌹yksess쌹 
turvavy쎨t쎨n matkustaja k쌹rsii vy쎨tet-
ty쌹 matkustajaa todenn쌹k쎨isemmin 
vakavia vammoja tai kuolee.

僅 V쌹lt쌹 suuria nopeuksia kaarteissa tai 
k쌹쌹nnytt쌹ess쌹.

僅 쉁l쌹 tee nopeita ohjauspy쎨r쌹n liikkeit쌹, 
kuten tiukkoja kaistan vaihtoja tai 
nopeita, ter쌹vi쌹 k쌹쌹nn쎨ksi쌹.

僅 Kaatumisen riski kasvaa suuresti, jos 
menet쌹t autosi hallinnan moottori-
tienopeuksissa.

僅 Hallinnan menetys ilmenee usein, jos 
kaksi tai useampia py쎨ri쌹 putoaa tien 
pinnalta ja kuljettaja yliohjaa palatak-
seen ajoradalle.

僅 Jos autosi ajautuu ulos tielt쌹, 쌹l쌹 tee 
ter쌹vi쌹 ohjausliikkeit쌹. Sen sijaan 
hidasta ensin ennen ohjaamista takai-
sin ajokaistoille.

僅 쉁l쌹 koskaan ylit쌹 ilmoitettuja nopeus-
rajoituksia.
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VAROITUS
Jos ajoneuvo jumittuu lumeen, mutaan, 
hiekkaan jne., voit yritt쌹쌹 keinuttaa ajo-
neuvon vapaaksi liikuttamalla sit쌹 eteen- 
ja taaksep쌹in. 쉁l쌹 yrit쌹 t쌹t쌹 menettely쌹, 
jos miss쌹쌹n auton l쌹hell쌹 on ihmisi쌹 tai 
esineit쌹. Keinutustoimenpiteen aikana 
auto saattaa liikahtaa yll쌹tt쌹en eteen- tai 
taaksep쌹in, kun se vapautuu. Siit쌹 voi 
seurata henkil쎨- tai omaisuusvahinkoja 
l쌹hell쌹 oleville henkil쎨ille tai esineille.

L쌹hteminen liikkeelle jyrkk쌹쌹n 
yl쌹m쌹keen
Kun l쌹hdet liikkeelle jyrkk쌹쌹n yl쌹m쌹-
keen:
僅 Paina jarrupoljinta ja laita vaihdevipu 

D (ajo) -asentoon.
Valitse sopiva vaihde kuorman painon 
ja m쌹en jyrkkyyden mukaan ja 
vapauta seisontajarru. Paina kaasua 
asteittain, kun olet vapauttanut k쌹yt-
t쎨jarrun polkimen.

Viiksivaihdin (jos kuuluu 
varustukseen)
Viiksivaihtotoiminto toimii, kun SBW-
kiekko on D (ajo) tai -asennossa.

SBW-kiekko D-asennossa
Viiksivaihdin toimii manuaalisena vaihto-
tilana, kun ajotila SPORT- tai TERRAIN-
tilassa. (jos kuuluu varustukseen)
ECO- tai SMART-tilassa viiksivaihdin 
muokkaa regeneroinnin jarrutustilaa.
Ved쌹 [+]- tai [-]-vaihtovipua kerran vaih-
taaksesi yl쎨sp쌹in tai alasp쌹in yhden 
vaihteen, niin j쌹rjestelm쌹 siirtyy auto-
maattitilasta manuaalitilaan.
Voit palata manuaalisesta vaihtotilasta 
automaattisesta vaihtotilaan tekem쌹ll쌹 
jonkin seuraavista:
僅 Ved쌹 [+]-vaihtovipua yli 1 sekunnin 

ajan
僅 K쌹쌹nn쌹 vaihtokiekko D (Ajo) -asen-

toon.
Manuaalisesta vaihtotilasta palataan 
automaattiseen vaihtotilaan my쎨s seu-
raavissa tilanteissa:
僅 Kun kaasupoljinta painetaan kevyesti 

yli 6 sekunnin ajan TERRAIN-tilassa. 
(jos kuuluu varustukseen)
Kun kaasupoljinta ei paineta noin 6 
minuuttiin SPORT-tilassa.

OMQ4043008_2
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僅 Ajoneuvon pys쌹htyess쌹

HUOMAA
Jos ved쌹t [+]- ja [-]-vaihdevipuja yht쌹 
aikaa, vaihtaminen ei ole mahdollista.

Latausjarrutustila

K쌹ytt쎨
僅 Voit lis쌹t쌹 jarrutusta ja hidastuvuutta 

vet쌹m쌹ll쌹 viiksivaihtimen vasenta 
puolta (-).

僅 Voit v쌹hent쌹쌹 jarrutusta ja hidastu-
vuutta vet쌹m쌹ll쌹 viiksivaihtimen 
oikeaa puolta (+).
Ved쌹 ja pid쌹 viiksivaihtimen oikeaa 
puolta (+) kytke쌹ksesi 쌹lykk쌹쌹n latau-
senergian talteenottoj쌹rjestelm쌹n 
p쌹쌹lle tai pois p쌹쌹lt쌹.

HUOMIO
僅 Alkuasetukseksi asetetaan 0, kun ajo-

neuvo on D-tilassa (ajo) ja ECO-
tilassa.

僅 Jos ajoneuvo vaihtaa P (pys쌹k쎨inti)-, 
R (peruutus)-, N (vapaa)- tai manuaa-
litilaan (vaihdevipu), tai se on SPORT- 
tai TERRAIN-tilassa (jos kuuluu varus-
teisiin), ajoneuvon latausjarruj쌹rjes-
telm쌹 ei toimi. Ajoneuvon nollaus D 
(ajo) -tilassa asettaa regeneroituvan 
j쌹rjestelm쌹n asetuksen aiemmin ase-
tettuihin vaiheisiin.

僅 ABS ja ESC poistavat latausjarruj쌹rjes-
telm쌹n k쌹yt쎨st쌹.

僅 Vaikka latausjarruj쌹rjestelm쌹n asetus 
on identtinen, se voi tuntua erilaiselta 
ajoneuvon eri nopeuksien takia. (mit쌹 
suurempi nopeus, sit쌹 pienempi 
hidastumisen tunne)

僅 Latausjarruj쌹rjestelm쌹쌹 voidaan 
ohjata,
- kun ajoneuvo on l쌹hes pys쌹htynyt 

D (ajo) -asennossa.
- kun et paina jarrupoljinta, ja auto 

ajaa D (ajo) -asennossa.

HUOMAA
Latausjarrutus k쌹ytt쌹쌹 moottorin tehoa 
tallentamaan energiaa suurj쌹nniteak-
kuun, kun jarrutetaan, jotta saavutetaan 
parempi polttoainetalous ja tehokkuus.

Akku ladattu, latausjarruj쌹rjes-
telm쌹 poistettu k쌹yt쎨st쌹
A: Palauttava jarrutus ei ole k쌹yt쎨ss쌹. 
Akku t쌹ysin ladattu.
Viesti tulee n쌹kyviin, kun suurj쌹nniteak-
kua on ladattu riitt쌹v쌹sti.

Latausjarrutustila ei aktivoitu 
viiksivaihtimilla
A: Palauttavan viiksivaihdon ehdot 
eiv쌹t t쌹yty.

OMQ4043008_2
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T쌹m쌹 ilmoitus tulee n쌹kyviin, kun:
僅 Kun akku on korkeassa tai matalassa 

l쌹mp쎨tilassa
僅 Kun akku tai voimansiirto ei toimi 

oikein
僅 Latausjarrutustila on aktivoitu, kun 

ABS/vakionopeuss쌹쌹din/쌹lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din on toiminnassa

Aja normaalisti ja k쌹yt쌹 toimintoa uudel-
leen poistaaksesi viestin.

쉁lyk쌹s latausenergian talteenot-
toj쌹rjestelm쌹
쉁lyk쌹s jarrutusenergian talteenottoj쌹r-
jestelm쌹 ohjaa latausjarrutusta auto-
maattisesti tien kaltevuuden ja ajo-
olosuhteiden mukaan.
J쌹rjestelm쌹 minimoi jarru- ja kaasupolki-
men tarpeettoman k쌹yt쎨n ja se paran-
taa s쌹hk쎨energiatehokkuutta ja avustaa 
kuljettajaa.

쉁lykk쌹쌹n latausenergian talteen-
ottoj쌹rjestelm쌹n asetus

K쌹ytt쎨

僅 Kun auto on k쌹ynniss쌹, kosketaAse-
tukset→Auto→Eco ajoneuvo→
쉁lyk쌹s talteenottotietoviihdej쌹rjes-
telm쌹ss쌹, tai voit kytke쌹 latausjarru-
tuksen automaattisen vaihdon p쌹쌹lle 
ja pois vet쌹m쌹ll쌹 oikeanpuoleista viik-
sivaihdinta yli 1 sekunnin ajan.
Latausjarrutuksen taso n쌹ytet쌹쌹n mit-
taristossa vaiheina ja se muunnetaan 
”AUTO”-merkkivaloon.

僅 Kun ajoneuvo sammutetaan ja sitten 
k쌹ynnistet쌹쌹n uudelleen, latausjarru-
tustila palaa vaiheeseen "0".

TIETOJA
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua ohjel-
mistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso lis쌹tietoja 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹sikirjasta ja 
pikaoppaasta.

쉁lykk쌹쌹n latausenergian talteen-
ottoj쌹rjestelm쌹n aktivointi
Kun mittaristossa n쌹kyy latausjarrutus-
tason asetuksena ”AUTO”, latausjarru-
tuksen tasoa ohjataan automaattisesti, 
kun auton nopeus on yli 5 km/h (3,1 
mph), ja jokin alla esitetyist쌹 ehdoista 
t쌹yttyy.
僅 Tien kaltevuuden muutokset
僅 Et쌹isyys edell쌹 ajavaan autoon piene-

nee tai kasvaa
僅 Edell쌹 ajavan auton nopeus kasvaa tai 

v쌹henee

HUOMAA
Kun auton nopeus on alle 5 km/h (3,1 
mph), 쌹lykk쌹쌹n talteenottoj쌹rjestelm쌹n 
k쌹ytt쎨 peruutetaan. Kuljettajan on s쌹쌹-
dett쌹v쌹 auton nopeutta painamalla 
kaasupoljinta tai jarrupoljinta tien ja ajo-
olosuhteiden mukaisesti.

Kun j쌹rjestelm쌹 on kytketty p쌹쌹lle Auton 
asetukset -valikosta, mutta etututka ei 
tunnista autoa edess쌹, “AUTO” n쌹kyy 
valkoisena.

OMQ4H033106
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Jos etututka havaitsee auton edess쌹, 
“AUTO” n쌹kyy vihre쌹n쌹. Latausjarrutus-
tasoa ohjataan automaattisesti edess쌹 
ajavan auton ajo-olosuhteiden mukaan 
ja taso ilmaistaan nuolilla.
J쌹rjestelm쌹n voi my쎨s peruuttaa v쌹liai-
kaisesti, jos kaasupoljinta painetaan.

VAROITUS
쉁lyk쌹s energian talteenottoj쌹rjestelm쌹 
ohjaa automaattisesti latausjarrutuksen 
tasoa ajettaessa vapaalla. Se on ajomu-
kavuutta lis쌹쌹v쌹 t쌹ydent쌹v쌹 j쌹rjestelm쌹. 
쉁l쌹 luota pelk쌹st쌹쌹n t쌹h쌹n j쌹rjestelm쌹쌹n 
ajoneuvon pys쌹ytt쌹miseksi.J쌹rjestelm쌹 
ei pysty pys쌹ytt쌹m쌹쌹n autoa koko-
naan tai v쌹ltt쌹m쌹쌹n kaikkia t쎨rm쌹yk-
si쌹 kaikissa tilanteissa.Jarrujen kontrolli 
voi olla riitt쌹m쌹t쎨nt쌹 riippuen edess쌹 
ajavan ajoneuvon nopeudesta ja kun 
edess쌹 ajava ajoneuvo pys쌹htyy 쌹kki쌹, 
siirtyy 쌹kki쌹 eteesi tai tiell쌹 on jyrkk쌹 
mutka. Ennakoi aina varovaisesti est쌹쌹k-
sesi odottamattomat ja 쌹killiset tapahtu-
mat.

쉁lyk쌹s latausenergian talteenot-
toj쌹rjestelm쌹 peruuntuu tilap쌹i-
sesti, kun:
僅 Peruttu manuaalisesti

Kun auto on k쌹ynniss쌹, kosketaAse-
tukset→Auto→Eco ajoneuvo→
쉁lyk쌹s talteenottotietoviihdej쌹rjes-
telm쌹ss쌹, tai ved쌹 ja pid쌹 oikeaa viik-
sivaihdinta yli 1 sekunnin ajan.
쉁lyk쌹s latausenergian talteenottoj쌹r-
jestelm쌹 kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹 ja kyt-
kee regeneroivan jarrutustason 
merkkivalon p쌹쌹ll쌹 tai pois p쌹쌹lt쌹 sill쌹 
hetkell쌹 asetettuna olevan regeneroi-
van jarrutustason perusteella.

僅 Peruttu automaattisesti

- Auto vaihdetaan N- (vapaa), R- 
(peruutus) tai asentoon P (pys쌹-
k쎨inti) tai vaihdevipu on manuaaliti-
lassa.

- Vaihda DRIVE-tila SPORT- tai TER-
RAIN-tilaan. (jos kuuluu varustuk-
seen)

- 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din on akti-
voitu.

- ESC (s쌹hk쎨inen ajovakauden hal-
linta) tai ABS on toiminnassa.

- Jos moottorin ja akun l쌹mp쎨tila 
ovat korkeita tai matalia, tai akussa 
tai voimansiirrossa on ongelma.

- SOC (State of Charge, lataustila) -
mittari ilmaisee korkeaa tasoa.

VAROITUS
Kun 쌹lyk쌹s energian talteenottoj쌹rjes-
telm쌹 on katkaistu automaattisesti, kul-
jettajan on s쌹쌹dett쌹v쌹 auton nopeutta 
painamalla kaasupoljinta tai jarrupoljinta 
ajo-olosuhteiden mukaisesti.

TIETOJA
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua ohjel-
mistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso lis쌹tietoja 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹sikirjasta ja 
pikaoppaasta.

Jatkaa latausenergian talteenot-
toj쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쎨쌹
Aktivoidaksesi uudelleen 쌹lykk쌹쌹n latau-
senergian talteenottoj쌹rjestelm쌹n ajon 
aikana,
kun auto on k쌹ynniss쌹, kosketaAsetuk-
set→Auto→Eco ajoneuvo→쉁lyk쌹s 
talteenottotietoviihdej쌹rjestelm쌹ss쌹, tai 
ved쌹 ja pid쌹 oikeaa viiksivaihdinta yli 1 
sekunnin ajan.
Sitten latausjarrutustaso AUTO ilmestyy 
mittaristoon.
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TIETOJA
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹 voi muuttua ohjel-
mistop쌹ivitysten j쌹lkeen. Katso lis쌹tietoja 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n k쌹sikirjasta ja 
pikaoppaasta.

쉁lykk쌹쌹n regenerointij쌹rjestel-
m쌹n perusasetus
Kun 쌹lyk쌹s energian talteenotto on 
p쌹쌹ll쌹, ved쌹 oikeanpuoleista viiksivaih-
dinta yli 1 sekunnin ajan asettaaksesi 
latausjarrutuksen tason.
Automaattisen latausjarrutusj쌹rjestel-
m쌹n automaattisen latausjarrutuksen 
porrass쌹쌹t쎨 tapahtuu askelina asete-
tusta perustasosta.

Ajoneuvojen v쌹lisen et쌹isyyden 
tunnistusanturi
Jotta 쌹lyk쌹s latausenergian talteenotto-
j쌹rjestelm쌹 voi toimia oikein, niin var-
mista aina, ett쌹 kamera on puhdas eik쌹 
siin쌹 ole likaa, lunta tai roskia.
Lika, lumi tai vierasesineet anturissa voi-
vat vaikuttaa sen toimintakykyyn haital-
lisesti. T쌹ll쎨in j쌹rjestelm쌹n toiminta voi 
lakata v쌹liaikaisesti, tai j쌹rjestelm쌹 ei 
toimi normaalisti.

Etututka

HUOMIO
僅 쉁l쌹 kiinnit쌹 rekisterikilven kehyst쌹 tai 

vierasesineit쌹, kuten puskuritarraa tai 
puskuriohjainta, l쌹helle tutkan anturia. 

N쌹in tekeminen voi vaikuttaa haitalli-
sesti tutkan havaitsemiskykyyn.

僅 Pid쌹 tutka-anturi ja objektiivin suojus 
aina puhtaina ja vapaina liasta ja ros-
kista.

僅 K쌹yt쌹 vain pehme쌹쌹 liinaa auton 
pesemiseen. 쉁l쌹 suihkuta paineistet-
tua vett쌹 suoraan anturiin tai anturin 
suojukseen.

僅 Varo, ettet kohdista tarpeetonta voi-
maa tutka-anturiin tai anturin kan-
teen. Jos anturi siirret쌹쌹n oikeasta 
kohdistuksesta pois voimaa k쌹ytt쌹en, 
쌹lyk쌹s latausenergian talteenottoj쌹r-
jestelm쌹j쌹rjestelm쌹 ei ehk쌹 toimi 
oikein. Siin쌹 tapauksessa varoitusvies-
ti쌹 ei ehk쌹 n쌹ytet쌹. Anna valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
tarkastaa auto.

僅 Jos etupuskuri vaurioituu tutkan antu-
rin l쌹helt쌹, 쌹lyk쌹s latausenergian tal-
teenottoj쌹rjestelm쌹 ei ehk쌹 toimi 
oikein. Anna valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin tarkastaa 
auto.

僅 K쌹yt쌹 vain alkuper쌹isi쌹 Kia-osia tai 
laadultaan vastaavia osia vaurioitu-
neiden anturien tai anturien suojusten 
korjaamiseen tai vaihtamiseen. 쉁l쌹 
maalaa anturin suojusta.

J쌹rjestelm쌹n toimintah쌹iri쎨
Seuraava viesti tulee n쌹kyviin, kun 쌹ly-
k쌹s latausenergian talteenottoj쌹rjes-
telm쌹 ei toimi normaalisti.

OMQ4053006
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A: Tarkasta 쌹lyk쌹s talteenottoj쌹rjes-
telm쌹
Viesti tulee n쌹kyviin, kun j쌹rjestelm쌹 ei 
toimi normaalisti. J쌹rjestelm쌹n toiminta 
lakkaa, mittariston AUTO-sana h쌹vi쌹쌹 ja 
sen tilalla n쌹kyy latausjarrutuksen taso. 
Tarkista, onko etututkan edess쌹 jotakin 
asiaankuulumatonta. Poista kaikki lika, 
lumi tai vierasaine, joka voi haitata tut-
kan antureita. Jos j쌹rjestelm쌹 ei edel-
leenk쌹쌹n toimi normaalisti, anna 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n tarkastaa 
auto.

J쌹rjestelm쌹n rajoitukset
쉁lyk쌹s energian talteenotto ei ehk쌹 toimi 
m쌹쌹r쌹tyiss쌹 tilanteissa, kun ajo-olosuh-
teet ovat etututkan anturin suoritusky-
vyn ulkopuolella.
Kuljettajan toimenpide on tarpeen, kun 
j쌹rjestelm쌹 ei reagoi oikein tai se toimii 
tahattomasti.

Ajaminen mutkaisella tiell쌹

Ajettaessa kaarteessa 쌹lyk쌹s vakionope-
uss쌹쌹din ei ehk쌹 havaitse omalla kaistal-
lasi olevaa ajoneuvoa, ja 
latausjarrutuksen taso laskee automaat-
tisesti, ja tunnet auton nopeuden kiihty-
v쌹n.
My쎨s jos j쌹rjestelm쌹 havaitsee 쌹kki쌹 ajo-
neuvon edess쌹, palauttavan jarrutuksen 
taso nousee automaattisesti ja tunnet 
auton nopeuden hidastuvan.
Kuljettajan on s쌹ilytett쌹v쌹 turvallinen jar-
rutusmatka ja tarvittaessa painettava 

jarrupoljinta ajonopeuden v쌹hent쌹mi-
seksi, jotta turvallinen et쌹isyys s쌹ilyy.

쉁lyk쌹s regenerointij쌹rjestelm쌹 voi tun-
nistaa ajoneuvon viereisell쌹 kaistalla aja-
essaan kaartuvalla tiell쌹. T쌹ss쌹 
tapauksessa j쌹rjestelm쌹 nostaa jarrutus-
tasoa ja hidastaa ajoneuvoa.
Kiinnit쌹 aina ajon aikana huomiota tie-
hen ja ajo-olosuhteisiin. Hidasta ajono-
peutta tarvittaessa painamalla 
jarrupoljinta turvallisen et쌹isyyden pit쌹-
miseksi. Voit my쎨s tarvittaessa painaa 
kaasupoljinta est쌹쌹ksesi j쌹rjestelm쌹쌹 
hidastamasta tarpeettomasti ajoneu-
voasi.
Tarkista aina ajoneuvoa ymp쌹r쎨iv쌹t lii-
kenneolosuhteet.

Rinteess쌹 olevalla tiell쌹 ajaminen

Ajettaessa yl쌹m쌹keen tai alam쌹keen 쌹ly-
k쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 havaitse 
ajoneuvoa kaistallasi, ja palautusjarru-
tuksen taso laskee automaattisesti, ja 
tunnet auton nopeuden kiihtyv쌹n.
My쎨s jos j쌹rjestelm쌹 havaitsee 쌹kki쌹 ajo-
neuvon edess쌹, palauttavan jarrutuksen 
taso nousee automaattisesti ja tunnet 
auton nopeuden hidastuvan.
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Kuljettajan on s쌹ilytett쌹v쌹 turvallinen jar-
rutusmatka ja tarvittaessa painettava 
jarrupoljinta ajonopeuden v쌹hent쌹mi-
seksi, jotta turvallinen et쌹isyys s쌹ilyy.

Kaistan vaihtaminen

Kun auto vaihtaa kaistaa edess쌹si, 쌹ly-
k쌹s latausenergian talteenottoj쌹rjes-
telm쌹 ei ehk쌹 v쌹litt쎨m쌹sti havaitse 
ajoneuvoa, erityisesti jos ajoneuvo vaih-
taa kaistaa 쌹killisesti. T쌹ss쌹 tapauksessa 
sinun on s쌹ilytett쌹v쌹 turvallinen jarrutus-
matka ja tarvittaessa painettava jarru-
poljinta ajonopeuden v쌹hent쌹miseksi, 
jotta turvallinen et쌹isyys s쌹ilyy.

Ajoneuvon tunnistaminen

Anturi ei pysty tunnistamaan joitakin 
ajoneuvoja kaistallasi:
僅 Kapeat ajoneuvot, kuten moottoripy쎨-

r쌹t ja polkupy쎨r쌹t
僅 Toisessa reunassa olevat ajoneuvot
僅 Hitaasti liikkuvat ajoneuvot tai 쌹killi-

sesti hidastavat ajoneuvot
僅 Pys쌹htyneet ajoneuvot (kun pys쌹hty-

nyt ajoneuvo ajaa pois, j쌹rjestelm쌹 ei 
ehk쌹 havaitse sit쌹.)

僅 Ajoneuvot, joilla on pieni takaprofiili, 
kuten kuormaamattomat per쌹vaunut

Anturi ei tunnista edess쌹 olevaa ajoneu-
voa oikein, jos tapahtuu joku seuraa-
vista:
僅 Kun auto osoittaa yl쎨sp쌹in tavaratilan 

ylikuormituksen vuoksi
僅 Kun ohjauspy쎨r쌹쌹 k쌹쌹nnet쌹쌹n
僅 Kun ajetaan kaistan toisessa reunassa
僅 Kun ajetaan kapeilla kaistoilla tai kaar-

teissa
K쌹yt쌹 tarvittaessa jarru- ja kaasupoljinta.

VAROITUS
Noudata seuraavia varotoimia k쌹ytt쌹es-
s쌹si 쌹lyk쌹st쌹 latausenergian talteenotto-
j쌹rjestelm쌹쌹:
僅 Jos h쌹t쌹jarrutus on tarpeen, sinun on 

k쌹ytett쌹v쌹 jarrua.
僅 S쌹ilyt쌹 turvallinen et쌹isyys tieolosuh-

teiden ja auton nopeuden mukaisesti. 
Jos ajoneuvon et쌹isyys on liian pieni 
nopean ajon aikana, seurauksena voi 
olla vakava t쎨rm쌹ys.

僅 S쌹ilyt쌹 aina riitt쌹v쌹 jarrutusmatka ja 
hidasta ajoneuvoasi tarvittaessa jar-
ruilla.

僅 쉁lyk쌹s talteenottoj쌹rjestelm쌹 on 
suunniteltu havaitsemaan ja seuraa-
maan tiell쌹 edess쌹 olevaa ajoneuvoa 
tutkasignaalien avulla. Sit쌹 ei ole 
suunniteltu havaitsemaan vastaantu-
levia ajoneuvoja, jalankulkijoita, polku-
py쎨ri쌹, moottoripy쎨ri쌹 tai pienempi쌹 
py쎨r쌹llisi쌹 kohteita, kuten matkalauk-
kuja, ostosk쌹rryj쌹 tai lastenrattaita.

僅 Ajoneuvot, jotka usein liikkuvat edes-
s쌹si ja vaihtavat kaistaa, voivat aiheut-
taa j쌹rjestelm쌹n reaktion 
viiv쌹stymisen tai j쌹rjestelm쌹n voi rea-
goida viereisell쌹 kaistalla olevaan ajo-
neuvoon. Aja aina varovaisesti 
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est쌹쌹ksesi odottamattomat ja 쌹killiset 
tapahtumat.

僅 쉁lyk쌹s latausenergian talteenottoj쌹r-
jestelm쌹j쌹rjestelm쌹 ei ehk쌹 tunnista 
monimutkaisia ajotilanteita, joten kiin-
nit쌹 aina huomiota ajo-olosuhteisiin ja 
hallitse autosi nopeutta.

HUOMAA
쉁lyk쌹s energian talteenottoj쌹rjestelm쌹 ei 
ehk쌹 tilap쌹isesti ole toiminnassa seuraa-
vista syist쌹 johtuen:
僅 S쌹hk쎨iset h쌹iri쎨t
僅 Jousituksen muutokset
僅 Erot renkaiden kulumisessa tai pai-

neissa
僅 Erityyppisten renkaiden asennus

Nelivetoj쌹rjestelm쌹 (AWD) (jos 
kuuluu varustukseen)
Nelivetoj쌹rjestelm쌹 (AWD) jakaa mootto-
rin tehoa etu- ja takapy쎨riin maksimive-
don takaamiseksi.
Nelivetoj쌹rjestelm쌹 on k쌹yt쌹nn쎨llinen, 
kun ylim쌹쌹r쌹ist쌹 pitoa tarvitaan esimer-
kiksi liukkailla, mutaisilla, m쌹rill쌹 tai lumi-
p쌹쌹llysteisill쌹 teill쌹.
Jos j쌹rjestelm쌹 m쌹쌹ritt쌹쌹, ett쌹 tarvitaan 
nelipy쎨r쌹vetoa, moottorin k쌹ytt쎨voima 
jakautuu kaikille nelj쌹lle py쎨r쌹lle auto-
maattisesti.

VAROITUS
Maastoajo
T쌹m쌹 auto on suunniteltu p쌹쌹asiassa 
maantieajoon, vaikka se toimii tehok-
kaasti my쎨s maastossa. Sit쌹 ei ole kui-
tenkaan suunniteltu ajamaan vaativissa 
maasto-olosuhteissa. Ajaminen olosuh-
teissa, joihin ajoneuvoa ei ole varsinai-
sesti suunniteltu ajettavaksi tai joista 
kuljettajalla ei ole riitt쌹v쌹sti kokemusta, 
voi johtaa vakaviin tai jopa kohtalokkai-
siin loukkaantumisiin. (jos kuuluu varus-
tukseen)

VAROITUS
Jos AWD-varoitusvalo ( ) j쌹쌹 palamaan 
mittaristoon, autosi nelivetoj쌹rjestel-
m쌹ss쌹 voi olla toimintah쌹iri쎨. Kun nelive-
don varoitusvalo ( ) tulee n쌹kyviin, vie 
auto tarkastettavaksi ammattikorjaa-
moon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.
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VAROITUS
VAKAVAN VAMMAN tai KUOLEMAN ris-
kin v쌹hent쌹miseksi:
僅 쉁l쌹 aja olosuhteissa, jotka ylitt쌹v쌹t 

auton suunnitellut ominaisuudet, 
kuten haastavissa tien ulkopuolisissa 
olosuhteissa.

僅 V쌹lt쌹 suuria nopeuksia kaarteissa tai 
k쌹쌹nnytt쌹ess쌹.

僅 쉁l쌹 tee nopeita ohjauspy쎨r쌹n liikkeit쌹, 
kuten tiukkoja kaistan vaihtoja tai 
nopeita, ter쌹vi쌹 k쌹쌹nn쎨ksi쌹.

僅 Kaatumisen riski kasvaa suuresti, jos 
menet쌹t autosi hallinnan moottori-
tienopeuksissa.

僅 Hallinnan menetys ilmenee usein jos 
kaksi tai useampia py쎨ri쌹 putoaa tien 
pinnalta ja kuljettaja yliohjaa palatak-
seen ajoradalle.

僅 Jos autosi ajautuu ulos tielt쌹, 쌹l쌹 tee 
ter쌹vi쌹 ohjausliikkeit쌹. Sen sijaan 
hidasta ensin ennen ohjaamista takai-
sin ajokaistoille.

AWD (AWD/TERRAIN-TILA)
AWD auttaa autoa s쌹ilytt쌹m쌹쌹n par-
haana ajettavuuden ohjaamalla 4 py쎨-
r쌹쌹n, moottoria, vaihteistoa ja jarruja 
tieolosuhteiden mukaan, kuten lumi, 
savi, hiekka jne.

AWD-tilan edut
僅 Turvallisuus paranee suorassa ajossa.
僅 Parempia kaarreajettavuus.
僅 Taattu toimivuus vaativissa ajo-olo-

suhteissa, kuten lumessa, savessa, 
hiekassa jne.

Vaihto TERRAIN-tilaan ja pois 
(jos kuuluu varustukseen)

Voi vaihtaa DRIVE (ajo) -tilasta TERRAIN 
(maasto) -tilaan painamalla DRIVE/TER-
RAIN tilavalitsinta ja valitsemalla sitten 
SNOW (lumi), MUD (savi) tai SAND 
(hiekka) -tilan k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 TERRAIN 
MODE -nuppia. Jos paina DRIVE/TER-
RAIN-tilapainiketta, auto palaa DRIVE-
tilaan.

HUOMAA
Vaikka sammuttaisit auton TERRAIN-
tilassa, kun auto k쌹ynnistet쌹쌹n uudes-
taan, se on DRIVE-tilassa.

OMQ4043012_2
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AWD-siirtotilan valinta

* SNOW (lumi) ↔ MUD (muta) ↔ SAND (hiekka)

HUOMIO
Pysy DRIVE-tilassa, kun ajat maantiell쌹 normaaliolosuhteissa. Ajo TERRAIN-tilassa 
normaalilla tiell쌹 voi vahingoittaa AWD-j쌹rjestelm쌹쌹 ja aiheuttaa mekaanista t쌹rin쌹쌹 
ja melua.
Kun ajat ja (ja erityisesti k쌹쌹nnytt쌹ess쌹) normaaleissa tieolosuhteissa TERRAIN-
tilassa, kuljettaja voi havaita pient쌹 mekaanista t쌹rin쌹쌹 tai melua, mutta se on aivan 
normaalia, kyseess쌹 ei ole toimintah쌹iri쎨. Kun TERRAIN-tila vapautetaan, melu tai 
t쌹rin쌹 lakkaa heti. Kun sammutat TERRAIN-tilan se voi aiheuttaa pieni쌹 nyk쌹yksi쌹, 
mutta se on normaali ilmi쎨, joka kest쌹쌹 en aikaa, kun auton etu- ja takapy쎨rien veto-
voima vapautuu.

Siirtotila Valintatila Kuvaus

DRIVE MODE -

僅 DRIVE-TILAA k쌹ytet쌹쌹n ajettaessa teill쌹 normaali-
oloissa, kaupunkialueilla ja moottoriteill쌹.

僅 Kaikki py쎨r쌹t ovat k쌹yt쎨ss쌹, kun auto kulkee tasai-
sella nopeudella. Etu- ja takapy쎨riin kohdistuva 
vedontarve vaihtelee tien ajo-olosuhteiden mukaan 
ja ohjausj쌹rjestelm쌹 s쌹쌹tele sit쌹 automaattisesti.

僅 Kun mittariston DRIVE-TILA-n쌹ytt쎨tila on valittuna, 
mittaristossa n쌹ytet쌹쌹n, miten nelj쌹n renkaan veto-
voima on jaettu.

SNOW SNOW-tilaa k쌹ytet쌹쌹n jakamaan auton veto asianmu-
kaisesti ajettaessa lumessa tai liukkaalla tiell쌹.

MUD (muta)
MUD-tilaa k쌹ytet쌹쌹n takaamaan ajoturvallisuus jaka-
malla auton veto asianmukaisesti ajettaessa mudassa, 
hiekkatiell쌹 tai karkeilla teill쌹.

SAND (hiekka)
SAND-tilaa k쌹ytet쌹쌹n takaamaan ajoturvallisuus jaka-
malla auton veto asianmukaisesti ajettaessa hiekalla, 
hiekkatiell쌹 tai maastossa tai karkeilla teill쌹.
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Nelipy쎨r쌹vedon (AWD) turvalli-
nen k쌹ytt쎨

VAROITUS
Neliveto
Nelipy쎨r쌹vetoa vaativat maantie- ja 
maasto-olosuhteet altistavat autosi 
kaikki toiminnot 쌹쌹rimm쌹iselle rasituk-
selle normaaleihin maantieolosuhteisiin 
verrattuna. Hidasta ja valmistaudu muu-
toksiin vedossa ja koostumuksessa ja 
pinnan vedossa renkaiden alla. Jos 
sinulla on ep쌹ilyksi쌹 turvallisuusolosuh-
teista, pys쌹hdy ja harkitse parasta tapaa 
jatkaa.

僅 쉁l쌹 yrit쌹 ajaa syv쌹ss쌹 vedess쌹 tai 
mudassa, sill쌹 se voi sammuttaa 
moottorin ja tukkia pakoputket. 쉁l쌹 
aja jyrkk쌹쌹 m쌹ke쌹 alas, sill쌹 se vaatii 
auton hallinta vaatia 쌹쌹rimm쌹isen 
hyv쌹쌹 ajotaitoa.

僅 Ajaessasi m쌹ke쌹 yl쎨s tai alas, aja 
mahdollisimman suoraan. Ole erityi-
sen varovainen, kun ajat m쌹ke쌹 yl쎨s 
tai alas, sill쌹 auto voi py쎨r쌹ht쌹쌹 
ymp쌹ri riippuen m쌹en kaltevuudesta, 
maastosta ja vesi/mutaolosuhteista.

VAROITUS
M쌹et
Jyrk쌹ss쌹 m쌹ess쌹 poikkisuuntaan ajami-
nen voi olla hyvin vaarallista. Vaara voi 
aiheutua py쎨r쌹n kulman pienist쌹kin 
muutoksista, jotka voivat aiheuttaa 
auton muuttumisen ep쌹vakaaksi tai 
vaikka jos auto on edelleen vakaa 
ajossa, se voi muuttua ep쌹vakaaksi, jos 
sen liike eteenp쌹in lakkaa. Auto voi py쎨-
r쌹ht쌹쌹 ymp쌹ri varoittamatta eik쌹 sinulla 
ole aikaa korjata virhett쌹, joka voi 
aiheuttaa vakavia vammoja tai kuole-
man.

僅 Sinun on opettava k쌹쌹nt쌹m쌹쌹n neli-
vetoauto. 쉁l쌹 luota kokemukseesi 
perinteisist쌹 etuvetoautoista, kun 
k쌹쌹nn쌹t nelivetoista autoa. Aluksikin 
sinun t쌹ytyy ajaa nelivetoa hitaam-
min.

VAROITUS
Neliveto (AWD)
Laske nopeutta k쌹쌹ntyess쌹si. Nelive-
toautojen painopiste on korkeammalla 
kuin perinteisten etuvetoautojen, mik쌹 
tekee niist쌹 helpommin kaatuvia kun 
ajat kaarteissa nopeasti.
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VAROITUS
Ohjauspy쎨r쌹
쉁l쌹 tartu ohjauspy쎨r쌹n sis쌹puoleen, kun 
ajat p쌹쌹llystettyjen teiden ulkopuolella. 
Voit satuttaa k쌹tesi 쌹killisess쌹 ohjausliik-
keess쌹 tai ohjauspy쎨r쌹n ponnahtaessa 
takaisin py쎨rien osuessa maassa oleviin 
esteisiin. Voit menett쌹쌹 ohjauspy쎨r쌹n 
hallinnan

僅 Pid쌹 ohjauspy쎨r쌹st쌹 aina tiukasti 
kiinni, kun ajat p쌹쌹llystettyjen teiden 
ulkopuolella.

僅 Varmista, ett쌹 kaikki matkustajat 
k쌹ytt쌹v쌹t turvavy쎨t쌹.

VAROITUS
Tuulen vaarat
Jos ajat kovassa tuulessa, ajoneuvon 
korkea painopiste heikent쌹쌹 ohjausomi-
naisuuksia, jolloin sinun on hidastettava 
nopeutta.

VAROITUS
Veden l쌹pi ajaminen
Aja hitaasti. Jos ajat liian vedess쌹 
nopeasti, vett쌹 voi p쌹쌹st쌹 moottoritilaan 
ja kastella sytytysj쌹rjestelm쌹n, mik쌹 
aiheuttaa autosi 쌹killisen pys쌹htymisen. 
Jos n쌹in k쌹y ja autosi on kaltevassa 
asennossa, se voi kier쌹ht쌹쌹 ymp쌹ri.

HUOMAA
僅 쉁l쌹 aja veteen jos taso on korkeampi 

kuin auton pohja.
僅 Tarkista jarrujen kunto, kun olet p쌹쌹s-

syt pois mudasta tai vedest쌹. Paina 
jarrupoljinta useita kertoja, kun liikut 
hitaasti, kunnes tunnet normaalin jar-
rutuksen palaavan.

僅 Lyhenn쌹 m쌹쌹r쌹aikaishuollon v쌹li쌹, jos 
ajat maasto-olosuhteissa, kuten hie-
kassa, mudassa tai vedess쌹 (katso 
kohta"Ajoitetut huollot" sivulla 9-9). 
Pese aina autosi perusteellisesti tien 
ulkopuolella ajon j쌹lkeen, puhdista 
erityisesti auton pohja.

僅 Koska veto kohdistuu aina 4 py쎨r쌹쌹n, 
renkaiden kunto vaikuttaa merkitt쌹-
v쌹sti AWD-auton ajettavuuteen. Var-
mista, ett쌹 autoon asennetaan nelj쌹 
samankokista ja -tyyppist쌹 rengasta.

僅 Sellaista autoa, joka on jatkuvasti neli-
vetok쌹yt쎨ss쌹, ei voi hinta tavallisella 
hinausautolla. Varmista, ett쌹 on ase-
tettu tasalavaiselle kuorma-autolle 
siirrett쌹v쌹ksi.

VAROITUS
Nelivedolla (AWD) ajaminen
僅 쉁l쌹 aja kaarteissa liian kovaa.
僅 쉁l쌹 tee nopeita ohjauspy쎨r쌹n liikkeit쌹, 

kuten tiukkoja kaistan vaihtoja tai 
nopeita, ter쌹vi쌹 k쌹쌹nn쎨ksi쌹.

僅 Kaatumisen riski kasvaa suuresti, jos 
menet쌹t autosi hallinnan suurella 
nopeudella.

僅 Kolarissa henkil쎨ll쌹, joka ei k쌹yt쌹 tur-
vav쎨it쌹, on huomattavasti suurempi 
riski kuolla, kuin turvav쎨it쌹 k쌹ytt쌹v쌹ll쌹 
henkil쎨ll쌹.

僅 Hallinnan menetys ilmenee usein, jos 
kaksi tai useampia py쎨ri쌹 putoaa tien 
pinnalta ja kuljettaja yliohjaa palatak-
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seen kaistalle. Jos autosi ajautuu ulos 
tielt쌹, 쌹l쌹 tee ter쌹vi쌹 ohjausliikkeit쌹. 
Sen sijaan hidasta ensin ennen ohjaa-
mista takaisin ajokaistoille.

HUOMIO
Muta tai lumi
Jos toinen etu- tai takapy쎨r쌹 alkaa sutia 
mudassa, lumessa jne., auton voi joskus 
ajaa irti painamalla kaasua enemm쌹n, 
mutta 쌹l쌹 k쌹yt쌹 moottoria jatkuvasti kor-
kealla kierrosnopeudella, koska se voi 
vahingoittaa nelivetoj쌹rjestelm쌹쌹.

Ajaminen hiekassa tai mudassa
僅 Yll쌹pid쌹 hidasta ja tasaista nopeutta. 

Paina kaasu hitaasti varmistaaksesi 
turvallisen ajon (py쎨r쌹n sutimisen 
esto)

僅 S쌹ilyt쌹 riitt쌹v쌹 turvav쌹li autosi ja 
edell쌹 olevan ajoneuvon v쌹lill쌹.

僅 V쌹henn쌹 auton nopeutta ja tarkista 
aina tieolosuhteet.

僅 V쌹lt쌹 ylinopeutta, nopeita kiihdytyk-
si쌹, 쌹killisi쌹 jarrutuksia ja ter쌹vi쌹 k쌹쌹n-
n쎨ksi쌹, jotta estet쌹쌹n kiinni j쌹쌹minen.

僅 Kun auto juuttuu j쌹쌹 kiinni lumeen, 
hiekkaan tai mutaa, py쎨r쌹t eiv쌹t ehk쌹 
toimi.

僅 T쌹m쌹 suojaa vaihteistoa eik쌹 se ole 
toimintah쌹iri쎨.

HUOMAA
Auton liikuttelu v쌹kisin sen saamiseksi 
pois mudasta tai hiekasta voi vahingoit-
taa/ylikuumentaa moottoria tai vahin-
goittaa/rikkoa vaihteistoa, 
tasauspy쎨r쌹st쎨쌹 tai nelivetoj쌹rjestelm쌹쌹 
sek쌹 renkaita. Jos py쎨r쌹 luistaa liikaa 
hiekkaisella/savisella tiell쌹, auto voi 
upota hiekkaan/saveen. Jos n쌹in tapah-
tuu, laita kivi tai puunoksa renkaan alle 

ja koeta saada auto yl쎨s tai yrit쌹 saada 
se irti liikuttamalla autoa edestakaisin.

Vaihteisto ylikuumentunut

A: Voimansiirto kuuma! Pys쌹k쎨i moot-
tori k쌹ynniss쌹

A: Voimansiirto j쌹쌹htynyt. Jatka aja-
mista.
僅 Kun ajat mutaisilla ja hiekkaisilla teill쌹 

vaativissa olosuhteissa, vaihteisto voi 
ylikuumentua.

僅 Kun vaihteisto ylikuumenee, turvasuo-
jaustila kytkeytyy ja varoitusviesti 
"Transmission Hot! Park with engine 
on” (Vaihteisto kuuma! Pys쌹k쎨i moot-
tori k쌹ynniss쌹) tulee LCD-n쌹ytt쎨쎨n 
쌹쌹nimerkin kanssa.

僅 Jos t쌹m쌹 tapahtuu, aja tien sivuun tur-
valliseen paikkaan, pys쌹yt쌹 auto 
mutta j쌹t쌹 moottori k쌹yntiin, paina 
jarrua ja vaihda auto P-asentoon 
(pys쌹k쎨inti), ja anna voimansiirron 
j쌹쌹hty쌹.

僅 Jos j쌹t쌹t t쌹m쌹n varoituksen huomi-
oitta, ajo-ominaisuudet voivat heiken-
ty쌹. Saatat kokea 쌹killisi쌹 vaihtamisia, 
toistuvia vaihtamisia tai nykimist쌹. 
Palataksesi normaaliin ajoon pys쌹yt쌹 
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auto ja k쌹yt쌹 jalkajarrua tai vaihda 
asentoon P (pys쌹k쎨inti). Anna sitten 
vaihteiston j쌹쌹hty쌹 muutaman minuu-
tin moottorin k쌹ydess쌹, ennen kuin 
jatkat ajamista.

僅 Kun viesti "Voimansiirto j쌹쌹htynyt. 
Jatka ajoa.” tulee n쌹kyviin, voit jatkaa 
ajamista autollasi.

Jos jokin LCD-n쌹yt쎨n varoitusviesteist쌹 
jatkaa vilkkumista, niin ota oman turval-
lisuutesi takia ota yhteytt쌹 ammattikor-
jaamoon ja anna tarkastaa j쌹rjestelm쌹. 
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Rengasvaroitukset
Kiinnit쌹 aina huomiota AWD (neliveto) -
auton renkaisiin.
Kun ajat nelivedolla, veto kohdistuu 
kaikkiin py쎨riin ja renkaiden kuluminen 
vaikuttaa merkitt쌹v쌹sti auton toimin-
taan:
僅 Vaihtaessasi renkaita varmista, ett쌹 

kaikkiin nelj쌹쌹n py쎨r쌹쌹n tulee saman-
kokoiset ja tyyppiset, kulutuspinnal-
taan samanlaiset ja samanmerkkiset 
sek쌹 kuormankantokyvylt쌹쌹n saman-
laiset renkaat. 쉁l쌹 k쌹yt쌹 renkaita ja 
py쎨ri쌹, jotka ovat erikokoisia kuin 
autoon alun perin asennetut. Se voi 
vaikuttaa autosi turvallisuuteen ja 
suorituskykyyn, mist쌹 voi aiheutua 
ohjausvirhe tai kaatuminen, josta voi 
seurata vakavia vammoja.

僅 Vaihda etu- ja takarenkaan asemaa 
10 000 km v쌹lein.

僅 Jokainen rengas tulee tarkistaa kuu-
kausittain kylm쌹n쌹 ja t쌹ytett쌹v쌹 auton 
valmistajan auton tietokyltiss쌹 tai ren-
gaspainetarrassa m쌹쌹ritettyyn ilman-
paineeseen.

僅 AWD (neliveto) -autoissa ketjut on 
asennettava vet쌹viin py쎨riin. Se voi 

kuitenkin vahingoittaa AWD-j쌹rjestel-
m쌹쌹, joten pid쌹 ajomatka mahdolli-
simman lyhyen쌹.

* Katso kohtaa"Lumiketjut" sivulla 6-60.

Hinauksen varotoimet

Nelivetoautoa ei saa koskaan hinata 
py쎨r쌹t maassa. Autoasi on hinattava 
py쎨r쌹t nostettuna ja py쎨r쌹vaunuilla tai 
alustalaitteistolla, joissa kaikki py쎨r쌹t 
ovat irti maasta.
* Katso kohtaa"Per쌹vaunun vet쌹minen 

(jos kuuluu varustukseen)" sivulla 6-
63.

HUOMIO
AWD-autoa ei voi hinata hinausk쎨ydell쌹. 
K쌹yt쌹 py쎨rien nostoa tai lava-alustaa.

VAROITUS
Autosi on varustettu renkailla, jotka on 
suunniteltu takaamaan turvallinen ajo ja 
k쌹sittely. 쉁l쌹 k쌹yt쌹 renkaita ja py쎨ri쌹, 
jotka ovat erikokoisia kuin autoon alun 
perin asennetut. Se voi vaikuttaa autosi 
turvallisuuteen ja suorituskykyyn, mist쌹 
voi aiheutua ohjausvirhe tai kaatuminen 
ja vakavia vammoja. Vaihtaessasi ren-
kaita varmista, ett쌹 kaikkiin nelj쌹쌹n py쎨-
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r쌹쌹n tulee samankokoiset ja -tyyppiset, 
kulutuspinnaltaan samanlaiset ja 
samanmerkkiset sek쌹 kuormankantoky-
vylt쌹쌹n samanlaiset renkaat.

VAROITUS
Tunkilla nostettu auto
Kun AWD-autoa nostetaan tunkilla, 
moottoria ei koskaan saa k쌹ynnist쌹쌹 
eik쌹 py쎨ri쌹 saa laittaa py쎨rim쌹쌹n.
On vaara, ett쌹 py쎨riv쌹t renkaat koskevat 
maahan ja saavat auton pois tunkilta ja 
liikkumaan eteenp쌹in.

僅 Jatkuva nelipy쎨r쌹veto-auto on testat-
tava erityisess쌹 nelipy쎨r쌹dynamomet-
rissa.

HUOMAA
쉁l쌹 koskaan kytke seisontajarrua, kun 
teet n쌹it쌹 testej쌹.

VAROITUS
Dynamometritestaus
Pysy et쌹쌹ll쌹 auton etupuolelta, jos auto 
on k쌹ynniss쌹 dynamometrill쌹. Se on 
hyvin vaarallista, sill쌹 auto voi loikata 
eteenp쌹in ja aiheuttaa vakavan vamman 
tai kuoleman.

HUOMIO
僅 Kun auto nostetaan yl쎨s, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 

etu- ja takapy쎨ri쌹 erikseen. Kaikki 
nelj쌹 py쎨r쌹쌹 on k쌹sitelt쌹v쌹.

僅 Jos etu- ja takapy쎨ri쌹 t쌹ytyy k쌹sitell쌹, 
kun autoa nostetaan, seisontajarru on 
vapautettava.

Jarruj쌹rjestelm쌹
Autossa on jarrutehostin, seisontajarru ja 
eri jarruj쌹rjestelmi쌹 turvallista ajoa var-
ten.

Tehostetut jarrut
Autossasi on tehostetut jarrut, jotka s쌹쌹-
tyv쌹t automaattisesti normaalissa k쌹y-
t쎨ss쌹.
Jos tehostetut jarrut menett쌹v쌹t tehos-
tuksen moottorin sammumisen vuoksi 
tai jostain muusta syyst쌹, voit edelleen 
pys쌹ytt쌹쌹 auton kohdistamalla jarrupol-
kimeen enemm쌹n voimaa kuin normaa-
listi k쌹ytt쌹isit. Pys쌹htymismatka on 
kuitenkin pitempi.

HUOMAA
僅 Painettaessa jarrupoljinta tietyiss쌹 

ajo- tai s쌹쌹olosuhteissa saatetaan 
huomata, ett쌹 auto vinkaisee tai p쌹쌹s-
t쌹쌹 muita 쌹쌹ni쌹. T쌹m쌹 ei ole jarrujen 
toimintah쌹iri쎨, vaan normaali ilmi쎨.

僅 Ajettaessa tiell쌹, johon on levitetty 
j쌹쌹npoistokemikaaleja, ajoneuvosta 
voi kuulua jarruista tai renkaiden 
ep쌹normaalista hankautumisesta 
aiheutuvia 쌹쌹ni쌹 kyseisten j쌹쌹npoisto-
kemikaalien vuoksi. Jarrua pit쌹isi 
lis쌹ksi k쌹ytt쌹쌹 niin, ett쌹 j쌹쌹npoistoke-
mikaalit pystyt쌹쌹n poistamaan jarru-
levyist쌹 ja -paloista turvallisten 
liikenneolosuhteiden vallitessa.

HUOMIO
Jarrupoljin
쉁l쌹 pid쌹 ajaessasi jalkaa jarrupolkimella. 
Se nostaa jarrul쌹mp쎨tilan ep쌹normaalin 
korkealle, mik쌹 kuluttaa liikaa jarrupin-
noitusta ja levy쌹.
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VAROITUS
Jarrutus jyrk쌹ss쌹 m쌹ess쌹
V쌹lt쌹 jarrujen k쌹ytt쎨쌹 pitk쌹ss쌹 tai jyr-
k쌹ss쌹 alam쌹ess쌹, vaihda sen sijaan pie-
nemm쌹lle vaihteelle. Jarrujen 
k쌹ytt쌹minen jatkuvasti aiheuttaa jarru-
jen ylikuumentumista ja voi aiheuttaa 
tilap쌹isen jarrutusvoiman menetyksen.

M쌹r쌹t jarrut voivat vaikuttaa auton 
kykyyn hidastaa turvallisesti. Auto voi 
my쎨s vet쌹쌹 toiselle puolelle, kun jarruja 
k쌹ytet쌹쌹n. Jarrujen painaminen kevyesti 
ilmaisee, onko niiss쌹 havaittavissa t쌹t쌹 
vaikutusta. Testaa aina jarrusi t쌹ll쌹 
tavalla, kun olet ajanut syv쌹n veden l쌹pi. 
Kuivaa jarrut painamalla jarrupoljinta 
kevyesti ja s쌹ilyt쌹 samalla turvallinen 
ajonopeus, kunnes jarrujen toiminta on 
palannut normaaliksi.

Jos jarrut pett쌹v쌹t
Jos k쌹ytt쎨jarrut vioittuvat ajoneuvon liik-
kuessa, voit suorittaa h쌹t쌹pys쌹ytyksen 
seisontajarrulla. Pys쌹htymismatka on 
kuitenkin normaalia paljon pitempi.

VAROITUS
Seisontajarru
쉁l쌹 k쌹yt쌹 seisontajarrua auton ollessa 
liikkeess쌹 paitsi h쌹t쌹tilanteessa. Jos k쌹y-
t쌹t seisontajarrua auton ollessa liik-
keess쌹 normaalilla nopeudella, voit 
menett쌹쌹 auton hallinnan 쌹kki쌹. Jos 
pys쌹yt쌹t auton seisontajarrulla, ole varo-
vainen k쌹ytt쌹ess쌹si jarrua.

Jarrutus kaasulla
Jos kaasupoljin j쌹쌹 kiinni, paina jarrupol-
jinta vakaasti ja tiukasti hidastaaksesi 
autoa ja laskeaksesi moottorin tehoa.
Jos kohtaat t쌹m쌹n ilmi쎨n, toimi seuraa-
valla tavalla:

1. Paina jarruja ja pys쌹yt쌹 auto turvalli-
sesti.

2. Siirr쌹 vaihteisto P (pys쌹k쎨inti) -asen-
toon, sammuta moottori ja kytke sei-
sontajarru.

3. Tarkasta, ett쌹 mik쌹쌹n ei haittaa 
kaasupoljinta.

Jos et havaitse mit쌹쌹n ja vika toistuu, 
hinauta auto tarkastettavaksi ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

Jarrulevyjen kulumisen ilmaisin
Kun jarrupalat ovat kuluneet ja ne on 
uusittava, kuulet korkean varoitus쌹쌹nen 
etu- tai takajarruista. Voit havaita t쌹m쌹n 
쌹쌹nen tulevan ja menev쌹n, tai se voi 
ilmet쌹 milloin tahansa, kun painat jarru-
poljinta.
Vaihda etu- ja takajarrupalat aina 
pareina.

HUOMIO
Vaihda jarrupalat
쉁l쌹 jatka ajoa kuluneilla jarrupaloilla. Jos 
ajat edelleen kuluneilla jarrupaloilla, jar-
ruj쌹rjestelm쌹 voi k쌹rsi쌹 ja seurauksena 
voi olla kalliita korjauksia.

VAROITUS
Jarrujen kuluminen
Huomioi jarrujen kulumisen aiheuttamat 
kime쌹t 쌹쌹net. Jos t쌹m쌹 akustinen varoi-
tus j쌹tet쌹쌹n huomiotta, menetet쌹쌹n 
lopulta jarrutustehon, mik쌹 voi johtaa 
vakavaan onnettomuuteen.

HUOMAA
Vanteisiin kertyy jarrup쎨ly쌹 my쎨s nor-
maaliajo-olosuhteissa. Jonkin verran 
p쎨ly쌹 syntyy v쌹ist쌹m쌹tt쌹 jarrujen 
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kuluessa, mik쌹 lis쌹쌹 jarrujen aiheutta-
maa melua.

S쌹hk쎨inen seisontajarru (EPB)
Kun olet pys쌹k쎨inyt auton, kytke s쌹hk쎨i-
nen seisontajarru (EPB), jotta auto ei 
p쌹쌹se liikkumaan ulkoisen voiman takia.

Seisontajarrun kytkeminen EPB-
kytkimell쌹

1. Paina jarrupoljinta.
2. Ved쌹 EPB-kytkin yl쎨s.
Varmista, ett쌹 varoitusvalo syttyy.
EPB kytkeytyy automaattisesti, jos Auto 
Hold -painike on p쌹쌹ll쌹, kun auto sam-
mutetaan. Voit lis쌹ksi vet쌹쌹 EPB-kyt-
kint쌹 sen j쌹lkeen, kun on auto 
sammutettu, EPB kytkeytyy p쌹쌹lle.

VAROITUS
Jos lapset j쌹tet쌹쌹n yksin autoon ilman 
valvontaa, he saattavat aiheuttaa onnet-
tomuuden ja saada vammoja.
Jos lapset j쌹tet쌹쌹n yksin autoon, he voi-
vat k쌹ynnist쌹쌹 auton ja l쌹hte쌹 liikkeelle, 
esim. seuraavalla tavalla:
僅 Seisontajarrun vapauttaminen.
僅 Vaihto johonkin muuhun kuin P 

(pys쌹k쎨i) -asentoon.

僅 Moottorin k쌹ynnist쌹minen. He voivat 
my쎨s k쌹ytt쌹쌹 auton laitteita.

쉁l쌹 koskaan j쌹t쌹 lapsia tai el쌹imi쌹 
autoon ilman valvontaa.
Pid쌹 쌹lyavain aina mukanasi ja lukitse 
auto, kun poistut autosta.

HUOMAA
Jos auto ei pysy paikoillaan jyrk쌹ss쌹 
m쌹ess쌹 tai hinattaessa per쌹vaunua, on 
toimittava seuraavalla tavalla:
1. Kytke EPB-jarru.
2. Ved쌹 EPB-kytkint쌹 yl쎨s yli 3 sekuntia.

쉁l쌹 k쌹yt쌹 EPB-jarrua, kun auto liikkuu, 
paitsi h쌹t쌹tilanteessa.

HUOMAA
Napsahtava s쌹hk쎨isen seisontajarrun 
쌹쌹ni voi kuulua k쌹ytett쌹ess쌹 tai vapau-
tettaessa EPB.
N쌹m쌹 ovat normaalia ja tarkoittaa, ett쌹 
EPB toimii oikein.

EPB:n automaattinen kytkent쌹
EPB kytkeytyy p쌹쌹lle automaattisesti 
seuraavissa tilanteissa:
僅 Vaihda rinteess쌹 asentoon P (pys쌹-

k쎨inti).
僅 Moottori sammutettuna, kun AUTO 

HOLD -painike on p쌹쌹ll쌹
僅 Kun auto liikahtaa asennossa P (pys쌹-

k쎨inti).
僅 Seuraavat edellytykset, kun AUTO 

HOLD on aktivoitu:
- Kuljettajan ovi avataan
- Konepelti avataan
- Takaluukku avataan
- Auto pys쌹htyy yli noin 10 minuu-

tiksi
僅 Muut j쌹rjestelm쌹t pyyt쌹v쌹t

OMQ4043022_2
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HUOMAA
S쌹hk쎨isell쌹 seisontajarrulla (EPB) varus-
tetuissa autoissa, joissa AUTO HOLD-toi-
mintoa k쌹ytet쌹쌹n ajon aikana, jos 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -
painike laitetaan OFF-asentoon, EPB 
kytkeytyy automaattisesti. Siksi
AUTO HOLD -toiminto sammuu, kun 
MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -
painike sammutetaan.

Seisontajarrun vapauttaminen 
EPB-kytkimell쌹

Seisontajarrun vapauttaminen EPB-kyt-
kimell쌹
1. Laita MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/

PYS쉁YTYS -painike ON-asentoon.
2. Paina jarrupoljinta.
3. Paina EPB-katkaisinta.
4. Varmista, ett쌹 jarrun varoitusvalo 

sammuu.

EPB:n automaattinen vapautus
EPB vapautuu automaattisesti seuraa-
vissa olosuhteissa.
僅 Vaihde on P-asennossa (pys쌹k쎨inti)

Paina jarrupoljinta moottorin k쌹y-
dess쌹 ja vaihda P (pys쌹k쎨inti) asen-
nosta R (peruutus) tai D (ajo) -
asentoon.
(jos varustettu vaihdevivulla)

僅 Vaihde N-asennossa (vapaa)
Paina jarrupoljinta moottorin k쌹y-
dess쌹 ja vaihda pois N (vapaa) -asen-

nosta R (peruutus) -asentoon tai D 
(ajo) -asentoon.
(jos varustettu vaihdevivulla)

僅 Automaattivaihteisto
1. K쌹ynnist쌹 moottori.
2. Kiinnit쌹 kuljettajan turvavy쎨.
3. Sulje kuljettajan ovi, konepelti tai 

per쌹luukku.
4. Paina kaasupoljinta, kun vaihde on 

asennossa R (peruutus) tai D (ajo) 
tai manuaalisessa tilassa.

Varmista, ett쌹 jarrun varoitusvalo sam-
muu.

HUOMAA
僅 Oman turvallisuutesi takia voit kytke쌹 

EPB:n vaikka MOOTTORIN K쉁YNNIS-
TYS/PYS쉁YTYS -painike on OFF-
asennossa, mutta et voi vapauttaa 
sit쌹.

僅 Paina oman turvallisuutesi takia jarru-
poljinta ja vapauta seisontajarru k쌹sin 
EPB-kytkimell쌹, kun ajat alam쌹ke쌹 tai 
peruutat.

쉁l쌹 noudata t쌹t쌹 menettely쌹 ajaessasi 
tasamaalla. Auto voi liikkua 쌹kkin쌹isesti 
eteenp쌹in.

HUOMAA
Jos seisontajarrun varoitusvalo palaa 
edelleen, vaikka EPB on vapautettu, tar-
kistuta j쌹rjestelm쌹 ammattikorjaa-
mossa. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

HUOMIO
쉁l쌹 aja autollasi EPB k쌹yt쎨ss쌹. Se voi 
aiheuttaa liiallista jarrupalojen ja jarrule-
vyjen kulumista.

OMQ4043023
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EPB-varoitus
EPB-n쌹ytt쌹쌹 varoitusviestin ja antaa 
쌹쌹nimerkin m쌹쌹r쌹tyiss쌹 olosuhteissa.
僅 Jos koetat l쌹hte쌹 liikkeelle painamalla 

kaasupoljinta, EPB on kytketty eik쌹 se 
vapaudu automaattisesti, kuulet 
varoitus쌹쌹nen ja n쌹ytt쎨쎨n ilmestyy 
viesti.

僅 Jos kuljettajan turvavy쎨 ei ole kiinni-
tetty ja auton konepelti, kuljettajan ovi 
tai takaluukku on auki, kuuluu varoi-
tus쌹쌹ni ja varoitusviesti tulee n쌹kyviin.

A: Kiinnit쌹 turvavy쎨 ja sulje ovi, 
konepelti ja tavaratilan/takaluukku 
EPB:n vapautusta varten

僅 Jos autossa on ongelma, voi kuulua 
varoitus쌹쌹ni ja varoitusviesti voi tulla 
n쌹kyviin.

Jos ym. tilanne ilmenee, paina jarrupol-
jinta ja vapauta EPB painamalla EPB-
kytkint쌹.

VAROITUS
Seisontajarrun k쌹ytt쎨
僅 쉁l쌹 anna matkustajan koskaan koskea 

seisontajarrua. Jos seisontajarru 
vapautetaan vahingossa, voi aiheu-
tua vakavia vammoja.

僅 Seisontajarrun tulee olla t쌹ysin kyt-
ketty kaikissa autoissa, jotka on pai-
koitettu, jotta auton odottamaton 
matkustajia ja jalankulkijoita mahdolli-
sesti vahingoittava liikkuminen voi-
daan v쌹ltt쌹쌹.

僅 Napsahtava s쌹hk쎨isen seisontajarrun 
쌹쌹ni voi kuulua k쌹ytett쌹ess쌹 tai 
vapautettaessa EPB. N쌹m쌹 ovat nor-
maalia ja tarkoittaa, ett쌹 EPB toimii 
oikein.

僅 Jos j쌹t쌹t avaimesi pys쌹k쎨innin toimi-
henkil쎨lle tai pys쌹k쎨intiavustajalle, 
niin varmista, ett쌹 kerrot h쌹nelle 
miten k쌹ytt쌹쌹 EPB:t쌹.

僅 EPB voi k쌹rsi쌹 toimintah쌹iri쎨st쌹, jos 
ajat EPB p쌹쌹ll쌹.

僅 Kun vapautat EPB:n automaattisesti 
painamalla kaasupoljinta, paina sit쌹 
hitaasti.

Kun muunnos Auto Holdista EPB:hen ei 
toimi oikein, kuuluu varoitus쌹쌹ni ja 
n쌹kyviin tulee viesti.

A: Poista AUTO HOLD k쌹yt쎨st쌹 paina-
malla jarrupoljinta

HUOMAA
Paina jarrupoljinta, kun edellinen viesti 
tulee n쌹kyviin, sill쌹 Auto Hold ja EPB 
eiv쌹t ehk쌹 aktivoidu.

Jos EPB kytket쌹쌹n, kun Auto Hold on 
aktivoitunut elektronisen vakaudens쌹쌹-
d쎨n (ESC) signaalin vuoksi, kuuluu varoi-
tus쌹쌹ni ja n쌹kyviin tulee viesti.
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A: Seisontajarru on kytketty auto-
maattisesti

EPB-toimintah쌹iri쎨n merkkivalo
T쌹m쌹 varoitusvalo tulee n쌹kyviin, jos 
ENGINE START/STOP -painike on siir-
retty ON-asentoon, ja se poistuu noin 3 
sekunnin kuluttua, jos j쌹rjestelm쌹 toimii 
normaalisti.

Jos EPB:n toimintah쌹iri쎨n merkkivalo j쌹쌹 
palamaan, syttyy ajon aikana tai ei syty, 
kun MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/PYS쉁Y-
TYS -painike on siirretty ON-asentoon, 
niin t쌹m쌹 ilmaisee, ett쌹 EPB:ss쌹 voi olla 
toimintah쌹iri쎨.
Jos n쌹in tapahtuu, tarkastusta j쌹rjes-
telm쌹 ammattikorjaamossa. Kia suositte-
lee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
EPB:n toimintah쌹iri쎨n merkkivalo voi 
tulla n쌹kyviin, kun ESC-merkkivalo syt-
tyy ilmaisemaan, ett쌹 ESC ei toimi oikein, 
mutta se ei ilmaise toimintah쌹iri쎨t쌹 
EPB:ss쌹.

HUOMAA
EPB-varoitusvalo voi tulla n쌹kyviin, jos 
EPB-kytkin toimii ep쌹normaalisti. Sam-
muta moottori ja k쌹ynnist쌹 se uudestaan 
muutaman minuutin kuluttua. Varoitus-
valo sammuu ja EPB-kytkin toimii nor-
maalisti. Jos EPB-varoitusvalo ei 
kuitenkaan sammu, suosittelemme, ett쌹 
ammattikorjaamo tarkastaa j쌹rjestel-
m쌹n. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

Jos seisontajarrun varoitusvalo ei syty tai 
vilkkuu, vaikka EPB-kytkin vedet쌹쌹n 
yl쎨s, EPB ei ole kytkettyn쌹.
Jos seisontajarrun varoitusvalo vilkkuu, 
kun EPB-varoitusvalo palaa, paina EPB-
kytkint쌹 ja ved쌹 se sitten yl쎨s. Paina se 
uudelleen alkuper쌹iseen asentoonsa ja 
ved쌹 takaisin yl쎨s. Jos EPB-varoitusvalo 
ei sammu, niin suosittelemme, ett쌹 
ammattikorjaamo tarkastaa j쌹rjestel-
m쌹n. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

H쌹t쌹jarrutus EPB-kytkimen 
avulla
Jos jarrupolkimessa ilmenee ongelma 
ajon aikana, h쌹t쌹jarrutus on mahdolli-
nen vet쌹m쌹ll쌹 EPB-kytkin yl쎨s ja pit쌹-
m쌹ll쌹 sit쌹 vedettyn쌹.
Jarruttaminen on mahdollista vain, kun 
pid쌹t EPB-kytkint쌹.

VAROITUS
쉁l쌹 k쌹yt쌹 s쌹hk쎨ist쌹 seisontajarrua (EPB) 
kun auto liikkuu, paitsi h쌹t쌹tilanteessa. 
Jos k쌹yt쌹t EPB-seisontajarrua auton 
ollessa liikkeess쌹 normaalilla nopeudella, 
voit menett쌹쌹 auton hallinnan 쌹kki쌹. Jos 
pys쌹yt쌹t auton EPB-seisontajarrulla, ole 
varovainen k쌹ytt쌹ess쌹si jarrua.

HUOMAA
EPB:ll쌹 tehdyn h쌹t쌹jarrutuksen aikana 
seisontajarrun varoitusvalo palaa. T쌹m쌹 
ilmaisee, ett쌹 j쌹rjestelm쌹 on toimin-
nassa.

Jos huomaat jatkuvaa 쌹쌹nt쌹 tai pala-
neen hajua, kun EPB:t쌹 k쌹ytet쌹쌹n h쌹t쌹-
jarrutuksessa, tarkastuta autosi 
ammattikorjaamossa. Kia suosittelee, 
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ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

Kun EPB-jarru ei ole vapautunut
Jos EPB ei vapaudu normaalisti, suosit-
telemme, ett쌹 viet auton hinausautolla 
j쌹rjestelm쌹n tarkastukseen ammattikor-
jaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

AUTO HOLD (jos kuuluu varus-
tukseen)
Auto Hold on suunniteltu pit쌹m쌹쌹n auto 
paikoillaan, vaikka jarrupoljinta ei en쌹쌹 
paineta, kun kuljettaja on pys쌹ytt쌹nyt 
auton painamalla jarrua.

Auto Hold-toiminnon k쌹ytt쎨
1. Paina jarrupoljinta ja k쌹ynnist쌹 auto
2. Paina Auto Hold -painiketta. Valkoi-

nen AUTO HOLD -merkkivalo syttyy ja 
ilmoittaa j쌹rjestelm쌹n olevan valmius-
tilassa.

Kun auto pys쌹htyy kokonaan painet-
taessa jarrupoljinta, AUTO HOLD -merk-
kivalo muuttuu valkoisesta vihre쌹ksi 
ilmoittamaan, ett쌹 AUTO HOLD on kyt-
ketty. Auto pysyy paikallaan, vaikka 
vapautat jarrupolkimen.
Jos EPB on k쌹yt쎨ss쌹, Auto Hold vapau-
tetaan.
Jos painat kaasupoljinta ja vaihde on D-
asennossa (ajo), R (peruutus) -asen-
nossa tai k쌹sik쌹yt쎨ss쌹, niin Auto Hold 
vapautuu automaattisesti, ja auto l쌹htee 
liikkeelle. Merkkivalo vaihtuu vihre쌹st쌹 
valkoiseksi ilmoittaen, ett쌹 Auto Hold on 
valmiustilassa ja EPB on vapautettu.
Kun l쌹hdet liikkeelle Auto Hold -toimin-
nosta painamalla kaasupoljinta, tarkista 
aina auton ymp쌹rist쎨.
Paina kaasupoljinta hitaasti, jotta liik-
keellel쌹ht쎨 on pehme쌹.
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Auto Hold-toiminnon peruminen

僅 Voit peruuttaa Auto Hold -toiminnon 
painamalla Auto Hold -kytkint쌹. AUTO 
HOLD -merkkivalo sammuu.

僅 Voit peruuttaa Auto Hold -toiminnon, 
kun auto on paikallaan, painamalla 
Auto Hold -kytkint쌹, kun pid쌹t jarru-
poljinta painettuna.

HUOMAA
僅 Seuraavat ovat tiloja, jolloin Auto Hold 

ei kytkeydy (Auto Hold -valo ei muutu 
vihre쌹ksi ja Auto Hold -j쌹rjestelm쌹 
pysyy valmiustilassa):
- Kuljettajan ovi on avattu
- Konepelti on avattu
- Takaluukku on auki
- EPB on k쌹yt쎨ss쌹

僅 Oman turvallisuutesi takia Auto Hold 
kytkee automaattisesti EPB:n, jos jokin 
seuraavista ehdoista t쌹yttyy (Auto 
Hold valo pysyy valkoisena ja EPB toi-
mii automaattisesti):
- Kuljettajan ovi avataan.
- Konepelti avataan.
- Takaluukku on auki
- Auto on paikoillaan yli 10 minuuttia.
- Auto on jyrk쌹ss쌹 rinteess쌹.
- Auto on liikkunut muutaman 

sekunnin.
N쌹iss쌹 tapauksissa jarrun varoitus-
valo tulee n쌹kyviin, AUTO HOLD -
merkkivalo vaihtuu vihre쌹st쌹 val-
koiseksi, ja annetaan varoitus쌹쌹ni 
sek쌹 viesti ilmoittamaan, ett쌹 EPB 

on kytketty automaattisesti. Ennen 
liikkeelle l쌹htemist쌹 on painettava 
jalkajarrupoljinta, ymp쌹rist쎨 auton 
l쌹hell쌹 on tarkistettava ja seisonta-
jarru on vapautettava k쌹sin EPB-
kytkimell쌹.

僅 Jos AUTO HOLD -merkkivalo palaa 
keltaisena, Auto Hold ei toimi oikein. 
Vie auto ammattikorjaamon tarkastet-
tavaksi. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

VAROITUS
Onnettomuusvaaran v쌹hent쌹miseksi 
Auto Hold -j쌹rjestelm쌹쌹 ei saa aktivoida 
ajettaessa m쌹ke쌹 alas, peruutettaessa 
tai pys쌹k쎨it쌹ess쌹 autoa.

Jos kuljettajan oven, takaluukun tai 
konepellin aukiolon havaitsemistoimin-
nossa on toimintah쌹iri쎨, Auto Hold ei 
ehk쌹 toimi oikein.
Vie auto ammattikorjaamon tarkastetta-
vaksi. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

HUOMAA
Voit kuulla naksahduksen tai s쌹hk쎨jar-
run vinkuvan 쌹쌹nen k쌹ytt쌹ess쌹si tai 
vapauttaessasi EPB:n, mutta se on nor-
maalia eik쌹 tarkoita, ett쌹 EPB toimii vir-
heellisesti.

Varoitusviestit
Auto Hold n쌹ytt쌹쌹 varoitusviestin ja 
antaa 쌹쌹nimerkin m쌹쌹r쌹tyiss쌹 olosuh-
teissa.
Kun EPB kytket쌹쌹n Auto Holdista, kuu-
luu varoitus쌹쌹ni ja n쌹kyviin tulee viesti.
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A: Seisontajarru on kytketty auto-
maattisesti
Kun muunnos Auto Holdista EPB:hen ei 
toimi oikein, kuuluu varoitus쌹쌹ni ja 
n쌹kyviin tulee viesti.

A: AUTO HOLD poistuu k쌹yt쎨st쌹! 
Paina jarrupoljinta

HUOMAA
Kun t쌹m쌹 viesti n쌹ytet쌹쌹n, Auto Hold ja 
EPB eiv쌹t ehk쌹 toimi. Oman turvallisuu-
tesi takia paina jarrupoljinta.

Jos et painanut jarrupoljinta, kun vapau-
tit Auto Holdin painamalla [AUTO 
HOLD]-kytkint쌹, kuuluu varoitus쌹쌹ni ja 
varoitusviesti tulee n쌹kyviin.

A: Poista AUTO HOLD k쌹yt쎨st쌹 paina-
malla jarrupoljinta

Lukkiutumaton jarruj쌹rjestelm쌹 
(ABS)
Lukkiutumaton jarruj쌹rjestelm쌹 (ABS) 
est쌹쌹 py쎨rien lukkiutumisen. Jotta auto 
pysyy vakaana ja sit쌹 voi edelleen 
ohjata.
ABS (tai ESC) ei est쌹 sopimattomista tai 
vaarallisista ohjausliikkeist쌹 aiheutuvia 
onnettomuuksia. Vaikka auton ohjatta-
vuus paranee h쌹t쌹jarrutuksessa, s쌹ilyt쌹 
aina riitt쌹v쌹 turvav쌹li itsesi ja edess쌹 ole-
vien esineiden v쌹lill쌹. Auton nopeutta on 
aina v쌹hennett쌹v쌹 hankalissa tieolosuh-
teissa. Autoa on ajettava hitaammin seu-
raavissa olosuhteissa:
僅 Kun ajat ep쌹tasaisella, soran tai lumen 

peitt쌹mill쌹 teill쌹
僅 Kun renkaisiin on asennettu ketjut
僅 Kuin ajat teill쌹, joiden pinta on kuop-

painen tai eri korkeuksilla.
Ajettaessa n쌹iss쌹 olosuhteissa auton jar-
rutusmatka kasvaa.
ABS seuraa py쎨rien nopeutta jatkuvasti. 
Jos renkaat menev쌹t lukkoon ABS 
mukauttaa toistuvasti py쎨riin kohdistu-
vaa hydraulijarrupainetta.
Kun k쌹yt쌹t jarruja olosuhteissa, joissa 
py쎨r쌹t voivat lukkiutua, saatat kuulla jar-
ruista ”tik-tik” 쌹쌹nen tai tuntea vastaa-
vaa polkimessa. T쌹m쌹 on normaalia ja 
tarkoittaa, ett쌹 ABS on aktiivinen.
Jotta saat parhaan hy쎨dyn ABS-j쌹rjestel-
m쌹st쌹 h쌹t쌹tilanteessa, 쌹l쌹 yrit쌹 s쌹쌹t쌹쌹 
jarrupainetta 쌹l쌹k쌹 pumppaa jarruja. 
Paina jarrupoljinta mahdollisimman 
kovaa, jotta ABS voi ohjata jarruihin 
jakautuvaa voimaa.

HUOMAA
Moottoritilasta voi kuulua naksahdu-
s쌹쌹ni, kun ajoneuvo l쌹htee liikkeelle 
moottorin k쌹ynnistyksen j쌹lkeen. T쌹m쌹 
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ovat normaalia ja ilmaisee, ett쌹 lukkiutu-
maton jarruj쌹rjestelm쌹 toimii oikein.

Vaikka autossa on lukkiutumaton jarru-
j쌹rjestelm쌹, auto vaatii silti riitt쌹v쌹n jar-
rutusmatkan. S쌹ilyt쌹 aina turvav쌹li 
edell쌹 ajavaan ajoneuvoon.
Hidasta aina kaarteissa. Lukkiutumaton 
jarruj쌹rjestelm쌹 ei voi est쌹쌹 ylinopeu-
desta johtuvia onnettomuuksia.
Irtonaisilla tai ep쌹tasaisilla tienpinnoilla 
lukkiutumattoman jarruj쌹rjestelm쌹n toi-
minta voi johtaa pitemp쌹쌹n pys쌹htymis-
matkaan kuin ajoneuvoilla, joissa on 
perinteinen jarruj쌹rjestelm쌹.
ABS-varoitusvalo pysyy p쌹쌹ll쌹 nokin 3 
sekuntia, kun MOOTTORIN K쉁YNNIS-
TYS/PYS쉁YTYS -painike on ON-asen-
nossa.

T쌹n쌹 aikana ABS suorittaa itsediagnos-
tiikan ja valo sammuu, jos kaikki on kun-
nossa. Jos valo j쌹쌹 palamaan, ABS-
j쌹rjestelm쌹ss쌹 voi olla ongelma. Ota 
yhteytt쌹 ammattikorjaamoon mahdolli-
simman pian. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.
Kun ajat tiell쌹, jossa on heikko pito, 
kuten j쌹isell쌹 tiell쌹, ja jarruja on k쌹ytetty 
jatkuvasti, ABS on jatkuvasti aktiivinen ja 
ABS-varoitusvalo voi sytty쌹. Aja auto tien 
sivuun turvalliseen paikkaan ja pys쌹yt쌹 
se.
K쌹ynnist쌹 auto uudelleen. Jos ABS-
varoitusvalo sammuu, ABS-j쌹rjestelm쌹n 
tila on normaali. Muussa tapauksessa 
ABS-j쌹rjestelm쌹ss쌹 voi olla ongelma. Ota 
yhteytt쌹 ammattikorjaamoon mahdolli-
simman pian. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 

valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

HUOMAA
Kun apuk쌹ynnist쌹t autosi tyhj쌹n akun 
takia, auto ei ehk쌹 toimi yht쌹 tasaisesti, 
ja ABS-varoitusvalo voi sytty쌹 samaan 
aikaan. T쌹m쌹 johtuu matalasta akun j쌹n-
nitteest쌹. Se ei tarkoita sit쌹, ett쌹 ABS-j쌹r-
jestelm쌹 toimii virheellisesti.
僅 쉁l쌹 pumppaa jarruja!
僅 Lataa akku ennen kuin ajat autolla.

S쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta 
(ESC)
S쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta (ESC) 
on suunniteltu vakauttamaan autoasi 
kaarreajon aikana.

ESC kohdistaa jarrutusta yksitt쌹isiin py쎨-
riin ja toimii auton hallintaj쌹rjestelm쌹n 
kanssa vakauttamaan autoa.
ESC-j쌹rjestelm쌹 ei est쌹 onnettomuuksia. 
Liian suuri nopeus kaarreajossa, 쌹killiset 
liikkeet ja vesiliirto m쌹rill쌹 pinnoilla voi-
vat edelleen aiheuttaa vakavia onnetto-
muuksia.
Vain turvallinen ja tarkkaavainen kuljet-
taja voi est쌹쌹 onnettomuudet v쌹ltt쌹-
m쌹ll쌹 liikkeit쌹, jotka aiheuttavat 
ajoneuvon pidon menett쌹misen. Vaikka 
ESC on asennettu, noudata aina nor-
maaleja ajamisen varotoimia – joihin 
kuuluu mm. olosuhteisiin n쌹hden turval-
lisella nopeudella ajaminen.

OMQ4043028
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VAROITUS
K쌹yt쌹 aina turvavy쎨t쌹 turvallisuuden 
maksimoimiseksi. Olipa mik쌹 tahansa 
j쌹rjestelm쌹 kuinka kehittynyt tahansa, se 
ei voi kompensoida kuljettajan virheit쌹 
ja/tai ajo-olosuhteita. Aja aina vastuulli-
sesti.

ESC on elektroninen j쌹rjestelm쌹, joka on 
suunniteltu auttamaan kuljettaja s쌹ilyt-
t쌹m쌹쌹n auton hallinnan huonoissa olo-
suhteissa. Se ei korvaa turvallista 
ajotapaa. Tekij쌹t, kuten nopeus, tienolo-
suhteet ja kuljettajan ohjaaminen, voivat 
kaikki vaikuttaa siihen, onnistuuko ESC 
tehokkaasti est쌹m쌹쌹n hallinnan mene-
tyksen. Olet vastuussa ajamisesta ja 
k쌹쌹ntymisest쌹 turvallisella nopeudella ja 
turvav쌹lin s쌹ilytt쌹misest쌹.
Kun k쌹yt쌹t jarruja olosuhteissa, joissa 
py쎨r쌹t voivat lukkiutua, saatat kuulla jar-
ruista ”tik-tik” 쌹쌹nen tai tuntea vastaa-
vaa polkimessa. T쌹m쌹 on normaalia ja 
tarkoittaa, ett쌹 ESC on aktiivinen.

HUOMAA
Autosta voi kuulua naksahtava 쌹쌹ni, kun 
auto l쌹htee liikkeelle k쌹ynnistyksen j쌹l-
keen. T쌹m쌹 ovat normaalia ja ilmaisee, 
ett쌹 s쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta toi-
mii oikein.

ESC k쌹ytt쎨

ESC ON -tila
僅 Kun ENGINE START/STOP -painike on 

kytketty ON-asentoon, ESC ja ESC 
OFF merkkivalot tulevat n쌹kyviin noin 
3 sekunniksi, kun ESC kytket쌹쌹n 
p쌹쌹lle.

僅 Paina ESC OFF -painiketta v쌹hint쌹쌹n 
puolisekuntia sen j쌹lkeen, kun on kyt-

kenyt auton p쌹쌹lle sammuttaaksesi 
ESC-j쌹rjestelm쌹n. (ESC OFF -merkki-
valo tulee n쌹kyviin). ESC-j쌹rjestelm쌹n 
aktivoimiseksi on painettava ESC OFF 
-painiketta (ESC OFF -merkkivalo 
sammuu).

僅 Kun k쌹ynnist쌹t auton voit kuulla heik-
koa tikitt쌹v쌹쌹 쌹쌹nt쌹. Kyseess쌹 on ESC, 
joka tekee automaattista itsetesta-
usta, eik쌹 t쌹m쌹 ole merkki ongel-
masta.

K쌹yt쎨n aikana
Kun ESC on toiminnassa, ESC-
merkkivalo vilkkuu.
Kun s쌹hk쎨inen ajovakauden hal-

linta toimii oikein, voit tuntea liev쌹쌹 
sykint쌹쌹 ajoneuvossa. T쌹m쌹 on jarrujen 
ohjauksen seurausta, eik쌹 ilmaise ep쌹ta-
vallista toimintaa.
Kun aja pois mudasta tai ajat liukkaalla 
tiell쌹, kaasupolkimen painaminen ei 
ehk쌹 nousta auton kierroslukua (kier-
rosta minuutissa).

ESC pois p쌹쌹lt쌹
T쌹ss쌹 autossa on 2 ESC OFF -
tilaa.
Jos auto pys쌹htyy, kun ESC on 

sammutettu, ESC pysyy poissa p쌹쌹lt쌹. 
Kun auto k쌹ynnistet쌹쌹n uudelleen, ESC 
kytkeytyy automaattisesti p쌹쌹lle.

A: Luistonestoj쌹rjestelm쌹 katkaistu
OMQ4033492L
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ESC pois tila 1
Pidonhallintatoiminnon sammuttami-
seksi ja pelk쌹n ESC:n jarrunhallintatoi-
minnon k쌹ytt쌹miseksi, paina ESC OFF -

painiketta (ESC OFF ) alle 3 sekuntia, 

niin ESC OFF -merkkivalo (ESC OFF ) 

tulee n쌹kyviin.

A: Luistoneston ja ajovakauden j쌹rjes-
telm쌹 katkaistu

ESC pois tila 2
Pidonhallintatoiminnon ja ESC:n jarrun-
hallintatoiminnon sammuttamiseksi 

paina ESC OFF -painiketta (ESC OFF ) 

yli 3 sekunnin ajan. ESC OFF -merkkivalo 

(ESC OFF ) syttyy, ja ESC OFF -varoi-

tus쌹쌹ni kuuluu. T쌹ss쌹 tilassa auton 
vakaudens쌹쌹t쎨 ei toimi en쌹쌹.

Merkkivalo
ESC -merkkivalo

ESC OFF -merkkivalo

Kun ENGINE START/STOP -painike 
k쌹쌹nnet쌹쌹n ON-asentoon, merkkivalo 
tulee n쌹kyviin ja sammuu sitten, jos ESC-
j쌹rjestelm쌹 toimii normaalisti.
ESC-merkkivalo vilkkuu aina, kun ESC 
on toimii tai tulee n쌹kyviin, kun ESC ei 
voi toimia.
ESC OFF -merkkivalo syttyy, kun ESC 
kytket쌹쌹n painikkeella pois p쌹쌹lt쌹.

VAROITUS
S쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta
Aja varovasti, vaikka autossa on s쌹hk쎨i-
nen ajovakauden hallinta. Se voi vain 
auttaa sinua s쌹ilytt쌹m쌹쌹n hallinnan 
m쌹쌹r쌹tyiss쌹 olosuhteissa.

OMQ4033493L



43

6

6

Ajaminen autollasi Jarruj쌹rjestelm쌹

ESC OFF -k쌹ytt쎨

Ajettaessa
僅 ESC:n tulisi olla p쌹쌹ll쌹 p쌹ivitt쌹isess쌹 

k쌹yt쎨ss쌹 aina kun mahdollista.
僅 Voit kytke쌹 ESC:n pois p쌹쌹lt쌹 ajon 

aikana painamalla ESC OFF -paini-
ketta ajaessasi tasaisella tienpinnalla.

VAROITUS
ESC-k쌹ytt쎨
쉁l쌹 koskaan paina ESC OFF -painiketta, 
kun ESC on toiminnassa (ESC-merkki-
valo vilkkuu).
Jos ESC kytket쌹쌹n pois p쌹쌹lt쌹 ESC:n 
ollessa toiminnassa, ajoneuvo voi luis-
kahtaa hallinnasta.

HUOMAA
僅 Kun k쌹yt쌹t autoa dynamometriss쌹, 

varmista, ett쌹 ESC on pois p쌹쌹lt쌹 (ESC 
OFF -valo tuli n쌹kyviin). Jos ESC on 
j쌹쌹nyt p쌹쌹lle, se voi est쌹쌹 auton 
nopeuden nousemisen ja aiheuttaa 
v쌹쌹r쌹n diagnoosin.

僅 ESC:n kytkeminen pois p쌹쌹lt쌹 ei vai-
kuta ABS- tai jarruj쌹rjestelm쌹n toimin-
taan.

Alam쌹kijarrun ohjaus (DBC)

Alam쌹kijarrun ohjaus (DBC) -toiminto 
tukee kuljettajaa ajettaessa alasp쌹in 
jyrkk쌹쌹 m쌹ke쌹 ilman tarvetta painaa jar-
rupoljinta.
J쌹rjestelm쌹 k쌹ytt쌹쌹 automaattisesti jar-
ruja pit쌹쌹kseen auton nopeutena 4 km/h 
(2.5mph) ~ 40 km/h (25 mph) ja kuljet-
taja voi keskitty쌹 ajamiseen ajaessaan 
rinnett쌹 alas.
Kytke DBC aina pois p쌹쌹lt쌹 normaaleilla 
teill쌹. DBC voi aktivoitua vahingossa val-
miustilasta, kun ajetaan nopeust쎨yssy-
jen l쌹pi tai tehd쌹쌹n ter쌹vi쌹 k쌹쌹nn쎨ksi쌹.

HUOMAA
DBC:n oletusasento on OFF aina kun 
virta-avain on ON-asennossa.
Jarruissa voi ilmet쌹 melua tai t쌹rin쌹쌹, 
kun DBC aktivoidaan.
Takajarruvalot syttyv쌹t, kun DBC aktivoi-
tuu.
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DBC:n k쌹ytt쎨

VAROITUS
Jos DBC:n keltainen merkkivalo tulee n쌹kyviin, j쌹rjestelm쌹 on voinut ylikuumentua tai 
siin쌹 voi olla toimintah쌹iri쎨. Kun varoitusvalo syttyy, vaikka DBC-j쌹rjestelm쌹 on j쌹쌹h-
tynyt, vie autosi valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n tarkastettavaksi mahdollisimman pian.

HUOMAA
僅 DBC ei ehk쌹 poistu k쌹yt쎨st쌹 jyrkiss쌹 rinteiss쌹 vaikka jarru- tai kaasupoljinta paine-

taan.
僅 DBC ei toimi, kun:

- Vaihde on asennossa P (pys쌹k쎨inti).
- ESC on aktivoitunut.

Tila Merkkivalo Kuvaus

Valmiustila

tuli n쌹kyviin

Paina DBC-painiketta tai valitse MUD (muta) -tila MAASTOAJOTI-
LASSA, kun auton nopeus on alle 60 km/h (38 mph). DBC-j쌹rjes-
telm쌹 kytkeytyy p쌹쌹lle (ON) ja siirtyy valmiustilaan.

Aktivoitu

vilkkuu

Valmiustilassa se siirtyy k쌹ytt쎨tilaan, kun seuraavat ehdot t쌹ytty-
v쌹t.
僅 Tien pinnan kaltevuuskulman tulee ylitt쌹쌹 m쌹쌹r쌹tty arvo
僅 Jarru/kaasupoljinta ei saa painaa.
僅 Auton nopeuden tulisi olla alle 40 km/h

- 2,5 km/h (1,5 mph) – 8 km/h (5 mph) peruutettaessa
Auton nopeuden ollessa 4 km/h (2,5 mph) – 40 km/h (25 mph) 
kuljettaja voi lis쌹t쌹 tai v쌹hent쌹쌹 auton nopeutta painamalla 
kaasua tai jarrua.

Tilap쌹isesti pois 
k쌹yt쎨st쌹

tuli n쌹kyviin

Aktivoidussa tilassa DBC poistuu tilap쌹isesti k쌹yt쎨st쌹 seuraavissa 
tilanteissa:
僅 M쌹ki ei ole riitt쌹v쌹n jyrkk쌹.
僅 Jarrupoljinta painetaan.
僅 Kun auton nopeus on alueella 40 km/h (25 mph) – 60 km/h 

(38 mph)
Jos edell쌹 mainitut ehdot eiv쌹t t쌹yty, DBC aktivoituu uudelleen 
automaattisesti.

OFF

ei n쌹kyviss쌹

DBC kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹 (OFF) seuraavissa tilanteissa:
僅 DBC-painiketta painetaan uudelleen.
僅 Kun kaasupoljinta painetaan ja auton ajonopeus ylitt쌹쌹 60 

km/h (38 mph)
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M쌹kil쌹ht쎨avustajan ohjaus (HAC)
Auto pyrkii vierim쌹쌹n taaksep쌹in, kun se 
l쌹htee liikkeelle jyrk쌹ss쌹 m쌹ess쌹. M쌹ki-
l쌹ht쎨avustajan ohjaus (HAC) est쌹 autoa 
vierim쌹st쌹 taaksep쌹in, kun jarruja paine-
taan noin 2 sekuntia.
Jarrut vapautuvat, kun kaasupoljinta 
painetaan tai noin 2 sekunnin kuluttua.
HAC aktivoituu vain noin 2 sekunniksi, 
joten kun auto l쌹htee liikkeelle, on pai-
nettava kaasupoljinta.

VAROITUS
Jarrupolkimen painaminen m쌹ess쌹
HAC ei korvaa jarrujen k쌹ytt쎨tarvetta, 
kun auto on pys쌹ytetty yl쌹m쌹keen. Kun 
auto seisoo, on varmistettava, ett쌹 jarru-
paine riitt쌹쌹 pit쌹m쌹쌹n auton paikoillaan 
eik쌹 se vieri taaksep쌹in ja aiheuta onnet-
tomuutta. Vapauta jarrupoljin vasta, kun 
olet valmis liikkumaan eteenp쌹in.

Monit쎨rm쌹ysjarru (MCB) (jos 
kuuluu varustukseen)
Monit쎨rm쌹ysjarru ohjaa jarruja onnetto-
muudessa, jossa turvatyynyt aukeavat, 
jotta lis쌹onnettomuuksien vaara voidaan 
v쌹ltt쌹쌹.

J쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쎨
僅 Siit쌹 hetkest쌹, kun turvatyyny aukeaa, 

monit쎨rm쌹ysjarru seuraa jarrupolki-
men ja kaasupolkimen painamisen 
voimakkuutta lyhyen aikaa. J쌹rjes-
telm쌹 toimii, kun seuraavat ehdot 
t쌹yttyv쌹t:
- Auton nopeus alle 180 km/h 

(112mph) t쎨rm쌹yshetkell쌹.
- Jarru- tai kaasupoljinta hyvin 

v쌹h쌹n.

僅 Kun kuljettaja painaa yli m쌹쌹r쌹tyn 
tason, kun monit쎨rm쌹ysjarruj쌹rjes-
telm쌹 on aktiivinen, jarrutusteho ohit-
taa monit쎨rm쌹ysjarruj쌹rjestelm쌹n 
automaattisen jarrutuksen. Kuitenkin 
jos kuljettaja ottaa jalan jarrupolki-
melta, monit쎨rm쌹ysjarru voi pit쌹쌹 
automaattista jarrutusta yll쌹.

J쌹rjestelm쌹 pois p쌹쌹lt쌹
Monit쎨rm쌹ysjarrutus peruuntuu seuraa-
vissa tilanteissa:
僅 Kaasupoljinta painetaan yli m쌹쌹r쌹tyn 

tason.
僅 Auto pys쌹htyy.
僅 ESC (s쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta) 

-j쌹rjestelm쌹ss쌹 tai elektronisissa lait-
teissa on toimintah쌹iri쎨.

僅 On kulunut 10 sekuntia siit쌹, kun 
monit쎨rm쌹ysjarruj쌹rjestelm쌹 on 
ohjannut jarruja automaattisesti.

VAROITUS
僅 Monit쎨rm쌹ysjarru laskee auton nope-

utta kolarin j쌹lkeen ja v쌹hent쌹쌹 toisen 
kolarin vaaraa, mutta ei voi sit쌹 est쌹쌹. 
Voit ajaa pois kolaripaikalta paina-
malla kaasua v쌹ltt쌹쌹ksesi muita vaa-
ratilanteita.

僅 Kun monit쎨rm쌹ysjarru on pys쌹ytt쌹nyt 
auton, j쌹rjestelm쌹 lopettaa jarrujen 
ohjauksen. Tilanteesta riippuen kuljet-
tajan on painettava kaasu- tai jarru-
poljinta est쌹쌹kseen muut 
onnettomuudet.
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Auton vakauden hallintaj쌹rjes-
telm쌹 (VSM)
Auton vakauden hallinta (VSM) parantaa 
auton vakautta ja ohjausreaktioita seu-
raavissa olosuhteissa:
僅 kun ajat liukkaalla tiell쌹 tai
僅 kun kitkakertoimen ero vasemman ja 

oikean py쎨r쌹n v쌹lill쌹 havaitaan.

VAROITUS
Renkaan/py쎨r쌹n koko
Kun vaihdat renkaita ja py쎨ri쌹, varmista, 
ett쌹 ne ovat samaa kokoa kuin alkupe-
r쌹isasennuksen renkaat ja py쎨r쌹t. Jos 
ajat erikokoisilla renkailla tai py쎨rill쌹, ajo-
neuvon vakauden hallintaj쌹rjestelm쌹n 
turvallisuusedut voivat heiket쌹.

VSM:n k쌹ytt쎨
Kun VSM on kunnolla toiminnassa, voit 
tuntea kevytt쌹 sykett쌹 autossa ja/tai 
ep쌹tavallisia ohjausvasteita (S쌹hk쎨inen 
ohjaustehostin (EPS)). T쌹m쌹 on vain jar-
rujen EPS ohjauksen seurausta eik쌹 
mit쌹쌹n ep쌹tavallista.

VSM ei toimi, kun:
僅 M쌹kisill쌹 teill쌹 ajaminen, kuten rin-

teiss쌹 tai kallistuksissa
僅 Ajaminen peruuttamalla

僅 ESC OFF -merkkivalo ( ) pysyy 

palamassa mittaristossa
僅 EPS -merkkivalo j쌹쌹 palamaan mitta-

ristossa

VSM pois p쌹쌹lt쌹
Jos painat ESC OFF -painiketta kytke쌹k-
sesi ESC:n pois p쌹쌹lt쌹, VSM kytkeytyy 

my쎨s pois ja ESC OFF -merkkivalo ( ) 

syttyy.
Kytke VSM p쌹쌹lle painamalla painiketta 
uudelleen. ESC OFF -merkkivalo sam-
muu.

VAROITUS
Ajoneuvon vakauden hallinta
Aja varovasti, vaikka autossa on auton 
vakauden hallinta. Se voi vain auttaa 
sinua s쌹ilytt쌹m쌹쌹n auton hallinnan m쌹쌹-
r쌹tyiss쌹 olosuhteissa.

Toimintah쌹iri쎨n merkkivalo
VSM:n voi deaktivoida, vaikka et peru 
VSM-k쌹ytt쎨쌹 ESC OFF -painikkeella. Se 
ilmoittaa, ett쌹 s쌹hk쎨isess쌹 ohjaustehos-
timessa tai VSM-j쌹rjestelm쌹ss쌹 on 
havaittu vika. Jos ESC-merkkivalo ( ) 
tai EPS-varoitusvalo j쌹쌹 n쌹kyviin, vie 
autosi ammattikorjaamoon j쌹rjestelm쌹n 
tarkistusta varten. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huol-
tokumppanin luona.
VSM-j쌹rjestelm쌹 ei korvaa turvallista ajo-
tapaa vaan se on vain lis쌹toiminto. On 
kuljettajan vastuulla aina tarkistaa 
nopeus ja et쌹isyys edell쌹 ajavaan ajo-
neuvoon. Pid쌹 aina tiukasti ohjauspy쎨-
r쌹st쌹 ajon aikana.
Auto on suunniteltu aktivoitumaan kul-
jettajan tarkoituksen mukaan, vaikka 
VSM on asennettu. Noudata aina kaikki 
normaalivarotoimia ajaaksesi olosuh-
teille turvallisella nopeudella – hyv쌹ll쌹 
s쌹쌹ll쌹 ja m쌹r쌹ll쌹 tiell쌹.
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VAROITUS
K쌹yt쌹 aina turvavy쎨t쌹 turvallisuuden 
maksimoimiseksi. Olipa mik쌹 tahansa 
j쌹rjestelm쌹 kuinka kehittynyt tahansa, se 
ei voi kompensoida kuljettajan virheit쌹 
ja/tai ajo-olosuhteita. Aja aina vastuulli-
sesti.

H쌹t쌹pys쌹ytyssignaali (ESS) (jos 
kuuluu varustukseen)
H쌹t쌹pys쌹ytyssignaalij쌹rjestelm쌹 varoit-
taa takana olevaa kuljettajaa vilkutta-
malla jarruvaloja jarruttaen samalla 
voimakkaasti.
J쌹rjestelm쌹 aktivoituu seuraavissa tilan-
teissa:
僅 Auto pys쌹htyy 쌹killisesti. (Hidastumis-

voima on suurempi kuin 7 m/s2 ja 
ajonopeus suurempi kuin 55 km/h (34 
mph).)

僅 ABS kytkeytyy p쌹쌹lle, ja ajonopeus on 
suurempi kuin 55 km/h (34 mph).

Varoitusvilkku kytkeytyy automaatti-
sesti p쌹쌹lle (ON) jarruvalojen v쌹l쌹ytt쌹mi-
sen j쌹lkeen:
僅 Kun ajonopeus on alle 40 km/h (25 

mph),
僅 Kun ABS poistetaan k쌹yt쎨st쌹, ja
僅 Kun 쌹kkijarrutustilanne on ohi.
Varoitusvilkut kytkeytyv쌹t pois (OFF):
僅 Kun autolla ajetaan hitaalla nopeu-

della tietyn aikaa.
Kuljettaja voi manuaalisesti kytke쌹 pois 
(OFF) varoitusvilkun painamalla paini-
ketta.

HUOMAA
H쌹t쌹pys쌹ytyssignaali (ESS) -j쌹rjestelm쌹 
ei aktivoidu, jos varoitusvilkut ovat jo 
p쌹쌹ll쌹.

Per쌹vaunun vakautusj쌹rjestelm쌹 
(TSA)
Per쌹vaunun vakautusj쌹rjestelm쌹 (TSA) 
k쌹ytet쌹쌹n auton vakautusj쌹rjestelm쌹n쌹. 
Per쌹vaunun vakautusj쌹rjestelm쌹 on 
suunniteltu vakauttamaan autoa ja per쌹-
vaunua, kun per쌹vaunu huojuu tai hei-
jaa. Monet eri tekij쌹t voivat saada auton 
huojumaan ja heijaamaan.
T쌹llaiset tapaukset tapahtuvat yleens쌹 
suurella nopeudella, mutta huojuntariski 
on olemassa my쎨s sivutuulessa, t쎨r-
m쌹yksiss쌹 tai ylikuormitustapauksissa.
Huojunnan aiheuttavat tekij쌹t:
僅 Suuri nopeus
僅 Voimakas sivutuuli
僅 Virheellinen ylikuorma
僅 Ohjauspy쎨r쌹n 쌹kkin쌹inen liike
僅 Ep쌹tasainen tie
Per쌹vaunun vakautusj쌹rjestelm쌹 (TSA) 
analysoi jatkuvasti auton ja per쌹vaunun 
vakautta. Kun per쌹vaunun vakausavus-
tajaj쌹rjestelm쌹 (TSA) havaitsee keinu-
mista, se pyrkii vakauttamaan auton 
k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 automaattisesti jarruja ja 
v쌹hent쌹m쌹ll쌹 moottoritehoa. Kun auto 
muuttuu vakaaksi, TSA ei toimi.

Jarrutuksen apuj쌹rjestelm쌹 (BAS)
Jarrutuksen apuj쌹rjestelm쌹 antaa lis쌹-
painetta, kun jarrupoljinta painetaan 
nopeasti ja voimakkaasti tilanteessa, 
jossa ajon aikana tarvitaan 쌹killist쌹 jarru-
tusta.
Jarrutuksen apuj쌹rjestelm쌹 nopeuttaa 
lukkiutumattoman jarruj쌹rjestelm쌹n 
(ABS) ohjauksen alkamista ja lyhent쌹쌹 
siten jarrutusmatkaa kasvattamalla jar-
rutuspainetta aina pisteeseen, jossa 
ABS-j쌹rjestelm쌹 puuttuu jarrutukseen.
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VAROITUS
Jarrutuksen apuj쌹rjestelm쌹n (BAS) 
rajoitukset
Kuljettajan ajotavat, ajoneuvon nopeus, 
jarrupolkimen painallussyvyys ja tienpin-
nan kunto voivat est쌹쌹 j쌹rjestelm쌹n toi-
minnan.

Hyv쌹t jarrutusk쌹yt쌹nn쎨t
Hyv쌹t jarrutusk쌹yt쌹nn쎨t auttavat pit쌹-
m쌹쌹n matkustajat turvassa ja pident쌹v쌹t 
jarrujen ik쌹쌹.
僅 Tarkista ennen ajoa, ett쌹 seisontajar-

rua ei ole kytketty eik쌹 sen merkkivalo 
pala.

僅 Jarrut voivat kastua vedess쌹 ajet-
taessa. Ne voivat kastua my쎨s, kun 
auto pest쌹쌹n. M쌹r쌹t jarrut voivat olla 
vaaralliset! Autosi ei pys쌹hdy yht쌹 
nopeasti, jos jarrut ovat m쌹r쌹t. M쌹r쌹t 
jarrut voivat aiheuttaa auton vet쌹mi-
sen jollekin puolelle.
Kuvaa jarrut painamalla jarrupoljinta 
kevyesti kunnes jarrutus palaa nor-
maaliksi. Noudata varovaisuutta 
pit쌹쌹ksesi auton hallinnassasi koko 
ajan. Jos jarrujen toiminta ei palaa 
normaaliksi, pys쌹hdy niin pian kuin 
sen voi turvallisesti tehd쌹, ett쌹 pyyd쌹t 
apua ammattikorjaamolta. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

僅 쉁l쌹 aja alam쌹ke쌹 vaihde vapaalla. Se 
on 쌹쌹rimm쌹isen vaarallista. Pid쌹 auto 
aina vaiheella, k쌹yt쌹 jarruja hidastuk-
seen ja vaihda sitten pienemm쌹lle 
vaihteelle turvallisen nopeuden s쌹ilyt-
t쌹miseksi.

僅 쉁l쌹 ”laahaa” jarrupoljinta. Jalan pit쌹-
minen jarrupolkimella ajon aikana voi 
olla vaarallista, koska jarrut voivat yli-
kuumeta ja menett쌹쌹 tehonsa. Se 

lis쌹쌹 my쎨s jarrukomponenttien kulu-
mista.

僅 Jos rengas tyhjenee ajon aikana, 
paina jarruja varovasti ja pid쌹 auto 
kulkemassa suoraan eteenp쌹in, kun 
hidastat. Kun liikut riitt쌹v쌹n hitaasti 
jotta on turvallista ajaa tien sivuun, 
niin tee se ja pys쌹hdy turvalliseen 
paikkaan.

僅 Ole varovainen, kun pys쌹k쎨it m쌹keen. 
Kytke seisontajarru tiukasti ja aseta 
SBW-valitsin P-asentoon. Jos autosi 
on alam쌹keen p쌹in, k쌹쌹nn쌹 vet쌹v쌹t 
py쎨r쌹t tien reunakive쌹 kohti, jotta 
auto ei p쌹쌹se vierim쌹쌹n.
Jos auto on yl쌹m쌹keen p쌹in, k쌹쌹nn쌹 
vet쌹v쌹t py쎨r쌹t tien reunakivest쌹 pois-
p쌹in, jotta auto ei p쌹쌹se vierim쌹쌹n. 
Jos reunakive쌹 ei ole ja auton vierimi-
nen on estett쌹v쌹 muilla keinoilla, py쎨-
r쌹t kiilattava.

僅 Joissakin olosuhteissa seisontajarru 
voi j쌹쌹ty쌹 kytkettyyn asentoon. T쌹m쌹 
tapahtuu todenn쌹k쎨isimmin silloin, 
kun jarruihin tai niiden l쌹helle on ker-
tynyt lunta tai j쌹쌹t쌹 tai jos jarrut ovat 
m쌹r쌹t. Jos on vaara, ett쌹 seisontajarru 
j쌹쌹tyy, k쌹yt쌹 sit쌹 vain v쌹liaikaisesti, 
kun laitat SBW-kiekon P-asentoon, ja 
kiilaa takapy쎨r쌹t siten, ett쌹 auto ei 
p쌹쌹se rullaamaan. Vapauta sitten 
k쌹sijarru.

僅 쉁l쌹 pid쌹 autoa kaltevalla pinnalla pai-
kallaan kaasupolkimen avulla. Se voi 
aiheuttaa vaihteiston ylikuumenemi-
sen. K쌹yt쌹 aina jarrupoljinta tai sei-
sontajarruja.
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Integroitu ajotilan ohjausj쌹r-
jestelm쌹
Ajotila
Ajotila voidaan valita kuljettajan suosik-
kiasetusten tai tieolosuhteiden mukaan.

HUOMAA
Jos mittaristossa on ongelma, ajotila on 
ECO-tila eik쌹 sit쌹 voi vaihtaa SMART-
tilaan tai SPORT-tilaan.

Tila muuttuu, kun DRIVE MODE -paini-
ketta painetaan.

僅 ECO-k쌹ytt쎨tila:

ECO-tila parantaa polttoainetehok-
kuutta ymp쌹rist쎨yst쌹v쌹llist쌹 ajamista 
varten.

僅 SPORT-k쌹ytt쎨tila:

SPORT-tila tarjoaa urheilullista mutta 
tiukkaa ajoa.

Kun muutat ajotapaa, 쌹lyk쌹s vakionope-
uss쌹쌹din (SCC) reagoi eri tavalla. (jos 
kuuluu varusteisiin)

ECO-tila
Kun ajotilaksi on valittu ECO, 
niin moottorin ja voimansiirron 

ohjauslogiikat muutetaan maksimoi-
maan polttoainetehokkuus.
僅 Kun ECO-tila valitaan k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 

DRIVE MODE -painiketta, ECO-merk-
kivalo syttyy.

僅 Aina kun moottori k쌹ynnistet쌹쌹n 
uudelleen, ajotila pysyy ECO-tilassa.

HUOMAA
Polttoainetaloudellisuus riippuu kuljetta-
jan ajotavoista ja tieolosuhteista.

Kun ECO-tila kytket쌹쌹n p쌹쌹lle:
僅 Kiihdytysvaste voi olla hieman hei-

kompi, kun kaasupoljinta painetaan 
kohtuullisesti.

OMQ4043060L

ODL3043046L_NN

OMQ4H043005

Ajotila SCC-vaste
ECO Hidas

SPORT Nopea

SMART Normaali

OMQ4H043007
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僅 Ilmastointilaiteen suorituskyky voi olla 
rajoitettu.

僅 Automaattivaihteiston vaihtokuvio voi 
muuttua.

僅 Moottorin 쌹쌹ni voi voimistua.
Yll쌹 olevat tilanteet ovat normaaleja 
tilanteita kun ECO-tila on k쌹yt쎨ss쌹, jotta 
polttoainetalous parantuisi.

ECO-tilan k쌹yt쎨n rajoitus:
Jos seuraavat ehdot t쌹yttyv쌹t kun ECO-
tila on k쌹yt쎨ss쌹, j쌹rjestelm쌹n toimintaa 
rajoitetaan, vaikka ECO-ilmaisimessa ei 
n쌹y muutosta.
僅 Kun j쌹쌹hdytysnesteen l쌹mp쎨tila on 

matala:
J쌹rjestelm쌹쌹 rajoitetaan, kunnes 
moottorin suorituskyky palaa nor-
maaliksi.

僅 Ajettaessa m쌹ke쌹 yl쎨s:
J쌹rjestelm쌹n tehotuotto on rajoitettu 
yl쌹m쌹keen ajettaessa, koska mootto-
rin v쌹쌹nt쎨voimaa rajoitetaan.

僅 Kun kaasupoljinta painetaan pohjaan 
muutaman sekunnin ajaksi:
J쌹rjestelm쌹 on rajoitettu arvioiden, 
ett쌹 kuljettaja haluaa lis쌹t쌹 nopeutta.

SPORT-tila
SPORT-tila hallitsee ajody-
namiikkaa s쌹쌹t쌹m쌹ll쌹 auto-

maattisesti ohjausvoimaa, moottoria ja 
vaihteiston ohjauslogiikkaa kuljettajan 
suorituskyvyn parantamiseksi.
僅 Kun SPORT-tila valitaan k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 

DRIVE MODE -painiketta, SPORT-
merkkivalo tulee n쌹kyviin.

僅 Aina kun moottori k쌹ynnistet쌹쌹n 
uudelleen, ajotila palaa ECO-tilaan. 
Jos halutaan SPORT-tila, valitse 
uudelleen SPORT-kohta DRIVE MODE 
-painikkeella.

僅 Kun SPORT-tila kytket쌹쌹n p쌹쌹lle:
- Moottorin kierrosluku pysyy kor-

keana tietyn ajan, vaikka kaasupol-
jin vapautetaan

- Suuremmalle vaihteelle vaihtami-
sia viiv쌹stet쌹쌹n kiihdytett쌹ess쌹

HUOMAA
SPORT-tilassa polttoainetalous voi hei-
kenty쌹.

SMART-tila
SMART-tila valitsee sopi-
van ajotilan ECO-ja 

SPORT-tiloista arvioimalla kuljettajan 
ajotapaa (ts. taloudellinen vai aggressii-
vinen (urheilullinen)) jarrupolkimen pai-
namisen tai ohjauspy쎨r쌹n k쌹yt쎨n 
perusteella.
僅 Paina ESC OFF -painiketta valitaksesi 

SMART -tilan. Kun SMART-tila on 
valittuna, merkkivalo n쌹kyy mittaris-
tossa.

僅 SMART-tilaa ohjaa automaattisesti 
auton ajoa, kuten vaihteen vaihtoku-
vioita ja moottorin v쌹쌹nt쎨쌹 kuljettajan 
ajotapojen mukaan.

HUOMAA
僅 Kun ajat autoa rauhallisesti SMART-

tilassa, ajotilaksi tulee ECO polttoaine-
tehokkuuden parantamiseksi. Todelli-
nen polttoaineenkulutus voi kuitenkin 
poiketa ajotilanteen vuoksi (eli yl쌹/ala-
m쌹ki, auton kiihdytys/hidastus).

僅 Kun ajat dynaamisesti SMART-tilassa 
jarruttaen 쌹kki쌹 tai k쌹쌹ntyess쌹si tiu-
kasti, ajotilaksi tulee SPORT-tila. Se 
saattaa kuitenkin heikent쌹쌹 polttoai-
netaloutta.
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Erilaisia ajotilanteita, joita 
SMART-tilassa saattaa tulla vas-
taan
僅 Ajotapa muuttuu automaattisesti 

ECO-tilaan jonkin ajan kuluttua, kun 
painat kaasupoljinta hell쌹varaisesti. 
(Ajotapasi luokitetaan taloudelliseksi).

僅 Ajotapa muuttuu automaattisesti 
SMART SPORT-tilaan, kun kiihdyt쌹t 
rivakasti ja k쌹yt쌹t ohjauspy쎨r쌹쌹 usein. 
(Ajotapasi luokitetaan urheilulliseksi.) 
T쌹ss쌹 tilassa auto pysyy pienemm쌹ll쌹 
vaihteella 쌹killisi쌹 kiihdytyksi쌹/jarru-
tuksia varten ja moottorijarrutuksen 
suorituskyky kasvaa.

僅 Voit tuntea edelleen moottorijarrutuk-
sen tehon, kun vapautat kaasupolki-
men SMART SPORT -tilassa. T쌹m쌹 
johtuu siit쌹, ett쌹 auto pysyy pienell쌹 
vaihteella m쌹쌹r쌹tyn ajan seuraavaa 
kiihdytyst쌹 varten. N쌹in se on nor-
maali ajotilanne eik쌹 toimintah쌹iri쎨n 
ilmaisu.

僅 Ajotila muuttuu automaattisesti 
SMART SPORT -tilaan vain ankarissa 
ajotilanteissa. Useimmissa normaa-
leissa ajotilanteissa ajotilana on joko 
SMART ECO -tila tai SMART NORMAL 
-tila.

SMART-tilan rajoituksia
SMART-tila saattaa toimia rajallisesti 
seuraavissa tilanteissa. (OFF-merkkivalo 
tulee n쌹kyviin n쌹iss쌹 tilanteissa.)
僅 Vakionopeuss쌹쌹din on aktivoitu::

Vakionopeuss쌹쌹din voi poistaa 
SMART-tilan toiminnasta, kun autoa 
ohjaa 쌹lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
nopeusasetus. (Pelkk쌹 vakionopeus-
s쌹쌹timen k쌹ynnistys ei poista SMART-
tilaa toiminnasta).

僅 Vaihteisto쎨ljy 쌹쌹rimm쌹isen kuumaa 
tai kylm쌹쌹.
SMART-tilan voi aktivoida useimmista 
normaaleista ajotiloista. Kuitenkin 
vaihteisto쎨ljyn 쌹쌹rimm쌹isen korkea/
matala l쌹mp쎨tila voi katkaista 
SMART-tilan v쌹liaikaisesti, koska vaih-
teiston tila on normaalik쌹ytt쎨ehtojen 
ulkopuolella.
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Integroitu ajotilan ohjausj쌹r-
jestelm쌹 (AWD)
Ajotila voidaan valita kuljettajan suosik-
kiasetusten tai tieolosuhteiden mukaan.

Ajotila aktivoidaan k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 nuppia.
Ajotila muuttuu aina, kun nuppia k쌹쌹n-
net쌹쌹n.
僅 SPORT-tila: SPORT-tila tarjoaa urhei-

lullista mutta tiukkaa ajoa.

僅 ECO-tila: ECO-tila parantaa polttoai-
netehokkuutta ymp쌹rist쎨yst쌹v쌹llist쌹 
ajamista varten.

僅 SMART-tila: SMART-tila s쌹쌹t쌹쌹 auto-
mattisesti ajotilan (ECO ↔ SPORT) 
kuljettajan ajotapojen mukaan.

Ajotapa s쌹쌹tyy ECO-tilaan, kun moottori 
k쌹ynnistet쌹쌹n uudestaan. Jos auto on 
SPORT-tilassa ECO-tila asetetaan, kun 
moottori k쌹ynnistet쌹쌹n uudelleen.
Jos se on Eco-tilassa, Eco-tila s쌹쌹tyy, 
kun moottori k쌹ynnistet쌹쌹n uudelleen.

SMART-tila
SMART-tila valitsee sopivan 
ajotilan ECO- ja SPORT-tilasta 
arvioimalla kuljettajan ajota-
paa (eli rauhallinen tai dynaa-

minen) jarrupolkimen tai ohjauspy쎨r쌹n 
k쌹yt쎨st쌹.
僅 K쌹쌹nn쌹 nuppia aktivoidaksesi 

SMART-tilan. Kun SMART-tila on k쌹y-
t쎨ss쌹, merkkivalo palaa mittaristossa.

僅 Auto k쌹ynnistyy ECO-tilassa, kun 
moottori on sammutettu SMART-
tilassa.

僅 SMART-tilaa ohjaa automaattisesti 
auton ajoa, kuten vaihteen vaihtoku-
vioita, moottorin v쌹쌹nt쎨쌹 kuljettajan 
ajotapojen mukaan.

僅 Aina kun moottori k쌹ynnistet쌹쌹n 
uudelleen, ajotila palaa ECO-tilaan. 
Jos halutaan SMART-tila, valitse 
uudelleen SMART-tila nupilla.

HUOMAA
僅 Kun ajat autoa rauhallisesti SMART-

tilassa, ajotilaksi tulee ECO polttoaine-
tehokkuuden parantamiseksi. Todelli-
nen polttoaineenkulutus voi kuitenkin 
poiketa ajotilanteen vuoksi (eli yl쌹/ala-
m쌹ki, auton kiihdytys/hidastus).

僅 Kun ajat dynaamisesti SMART-tilassa 
jarruttaen 쌹kki쌹 tai kaartaessasi tiu-
kasti, ajotilaksi tulee SPORT-tila. Se 
saattaa kuitenkin heikent쌹쌹 polttoai-
netaloutta.

OMQ4043060L
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Erilaisia ajotilanteita, joita 
SMART-tilassa saattaa tulla vas-
taan
僅 Ajotapa muuttuu automaattisesti 

ECO-tilaan jonkin ajan kuluttua, kun 
painat kaasupoljinta hell쌹varaisesti. 
(Ajotapasi luokitetaan pehme쌹ksi).

僅 Ajotapa muuttuu automaattisesti 
SMART SPORT-tilaan, kun kiihdyt쌹t 
rivakasti ja k쌹yt쌹t ohjauspy쎨r쌹쌹 usein. 
(Ajotapasi luokitetaan urheilulliseksi.) 
T쌹ss쌹 tilassa auto pysyy pienemm쌹ll쌹 
vaihteella 쌹killisi쌹 kiihdytyksi쌹/jarru-
tuksia varten ja moottorijarrutuksen 
suorituskyky kasvaa.

僅 Voit tuntea edelleen moottorijarrutuk-
sen tehon, kun vapautat kaasupolki-
men SMART SPORT -tilassa. Syy on 
siin쌹, ett쌹 auto pysyy pienell쌹 vaih-
teella tietyn aikaa seuraavaa kiihdy-
tyst쌹 varten. N쌹in se on normaali 
ajotilanne eik쌹 toimintah쌹iri쎨n ilmaisu.

SMART-tilan rajoituksia
SMART-tila saattaa toimia rajallisesti 
seuraavissa tilanteissa. (OFF-merkkivalo 
tulee n쌹kyviin n쌹iss쌹 tilanteissa.)
僅 Kuljettaja vaihtaa vaihdetta k쌹sin. Se 

deaktivoituu SMART-tilassa.
僅 Vakionopeuss쌹쌹din on k쌹yt쎨ss쌹: 

Vakionopeusj쌹rjestelm쌹 voi poistua 
k쌹yt쎨st쌹 SMART-tilassa. Vakionope-
uss쌹쌹din s쌹쌹t쌹쌹 korkeamman j쌹rjes-
telm쌹n, se alkaa ohjata auton 
nopeutta ja katkaisee SMART-tilan toi-
minnan. (SMART-tila ei katkea vain 
aktivoimalla vakionopeuss쌹쌹dinj쌹rjes-
telm쌹n).

僅 Vaihteisto쎨ljy 쌹쌹rimm쌹isen kuumaa 
tai kylm쌹쌹. SMART-tilan voi aktivoida 
useimmista normaaleista ajotiloista. 
Kuitenkin vaihteisto쎨ljyn 쌹쌹rimm쌹i-
sen korkea/matala l쌹mp쎨tila voi kat-

kaista SMART-tilan v쌹liaikaisesti, 
koska vaihteiston tila on normaali-
k쌹ytt쎨ehtojen ulkopuolella.

SPORT-tila
SPORT-tila hallitsee ajodyna-
miikkaa s쌹쌹t쌹m쌹ll쌹 automaat-
tisesti ohjausvoimaa, 
moottoria ja vaihteiston 

ohjauslogiikkaa ajosuorituskyvyn paran-
tamiseksi.
僅 Kun SPORT-tila valitaan nuppia k쌹쌹n-

t쌹m쌹ll쌹, SPORT-merkkivalo (oranssi) 
syttyy.

僅 Aina kun moottori k쌹ynnistet쌹쌹n 
uudelleen, ajotila palaa ECO-tilaan. 
Jos halutaan SPORT-tila, valitse 
uudelleen SPORT-tila nupilla.

僅 Kun SPORT-tila kytket쌹쌹n p쌹쌹lle:
- Moottorin kierrosluku pysyy pitem-

p쌹쌹n korkeammalla vaikka kaasu-
poljin vapautetaan.

- Yl쎨sp쌹in vaihtamisia viiv쌹stet쌹쌹n 
kiihdytett쌹ess쌹.

HUOMAA
SPORT-tilassa polttoainetalous voi hei-
kenty쌹.

ECO-tila
Kun ajotilaksi on valittu ECO, 
niin moottorin ja voimansiir-
ron ohjauslogiikat muutetaan 
maksimoimaan polttoainete-

hokkuus.
僅 Kun ECO-tila valitaan nuppia k쌹쌹nt쌹-

m쌹ll쌹, ECO-merkkivalo (vihre쌹) syttyy.
僅 Jos auto on asetettu ECO-tilaan, niin 

kun moottori sammutetaan ja k쌹yn-
nistet쌹쌹n, ajotila-asetus pysyy ECO-
tilassa.
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HUOMAA
Polttoainetaloudellisuus riippuu kuljetta-
jan ajotavoista ja tieolosuhteista.

Kun ECO-tila kytket쌹쌹n p쌹쌹lle:
僅 Kiihdytysvaste voi olla hieman hei-

kompi, kun kaasupoljinta k쌹ytet쌹쌹n 
kohtuullisesti.

僅 Automaattivaihteiston vaihtokuvio voi 
muuttua.

Yll쌹 olevat tilanteet ovat normaaleja 
tilanteita kun ECO-tila on k쌹yt쎨ss쌹, jotta 
polttoainetalous parantuisi.

ECO-tilan k쌹yt쎨n rajoitus:
Jos seuraavat ehdot t쌹yttyv쌹t kun ECO-
tila on k쌹yt쎨ss쌹, j쌹rjestelm쌹n toimintaa 
rajoitetaan, vaikka ECO-ilmaisimessa ei 
n쌹y muutosta.
僅 Kun autoa ajetaan manuaalisessa 

vaihtotilassa.
J쌹rjestelm쌹 toimii rajoitetusti vaihto-
asennon perusteella.

Taloudellinen k쌹ytt쎨
Ajoneuvosi polttoaineenkulutus riippuu 
p쌹쌹asiassa ajotavasta, ajamisen pai-
kasta ja ajasta.
Kaikki n쌹m쌹 tekij쌹t vaikuttavat siihen, 
kuinka monta kilometri쌹 (mailia) voit 
ajaa litralla (gallonalla) polttoainetta. 
K쌹ytt쌹쌹ksesi ajoneuvoasi mahdollisim-
man taloudellisesti, noudata seuraavia 
ajo-ehdotuksia, s쌹쌹st쌹쌹ksesi sek쌹 polt-
toaine- ett쌹 korjauskustannuksissa:
僅 Aja tasaisesti. Kiihdyt쌹 maltillisesti. 쉁l쌹 

suorita 쌹kkil쌹ht쎨j쌹 tai vaihda t쌹ydell쌹 
kaasulla ja yll쌹pid쌹 tasainen ajono-
peus. 쉁l쌹 kiihdyt쌹 voimakkaasti liiken-
nevalojen v쌹lill쌹. Yrit쌹 mukauttaa 
nopeutesi liikenteeseen, jotta sinun ei 
tarvitse muuttaa nopeutta tarpeetto-
masti. V쌹lt쌹 vilkasta liikennett쌹 aina, 
kun se on mahdollista.
S쌹ilyt쌹 aina turvallinen et쌹isyys mui-
hin ajoneuvoihin, jotta voit v쌹ltt쌹쌹 tar-
peetonta jarruttamista. T쌹m쌹 
v쌹hent쌹쌹 my쎨s jarrujen kulumista.

僅 Aja kohtuullisella nopeudella. Mit쌹 
nopeammin ajat, sit쌹 enemm쌹n polt-
toainetta ajoneuvosi kuluttaa. Aja koh-
tuullisella nopeudella erityisesti 
moottoritiell쌹, se on tehokkain tapa 
v쌹hent쌹쌹 polttoaineenkulusta.

僅 Pid쌹 huolta renkaista. Pid쌹 ne t쌹ytet-
tyn쌹 suositeltuun paineeseen. V쌹쌹r쌹 
renkaan paine, niin yli- kuin alipaine, 
johtaa tarpeettomaan renkaan kulu-
miseen. Tarkista renkaiden paine 
v쌹hint쌹쌹n kerran kuukaudessa.

僅 Varmista, ett쌹 py쎨r쌹t ovat kohdis-
tettu oikein. V쌹쌹r쌹 kohdistus voi joh-
tua osumista reunakiveyksiin tai 
ajamisesta liian nopeasti ep쌹tasaisilla 
pinnoilla. Py쎨rien huono suuntaus 
kuluttaa renkaita nopeammin ja voi 
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aiheuttaa muita ongelmia, kuten suu-
rempaa polttoaineenkulusta.

僅 Pid쌹 autosi hyv쌹ss쌹 kunnossa. 
Parempi polttoainetaloudellisuus ja 
pienemm쌹t huoltokustannukset voi 
saavuttaa huoltamalla autoa m쌹쌹r쌹ai-
kaishuoltojen aikataulun mukaisesti 
kohdassa"Ajoitetut huollot" sivulla 9-9. 
Jos ajat autoa ankarissa olosuhteissa, 
huolto on teht쌹v쌹 taajemmin (katso 
kohtaa"Huolto hankalissa k쌹ytt쎨olo-
suhteissa – Euroopassa" sivulla 9-14).

僅 Matkusta kevyesti. 쉁l쌹 kuljeta tarpee-
tonta painoa autossasi. Paino heiken-
t쌹쌹 polttoainetaloudellisuutta.

僅 쉁l쌹 anna ajoneuvon k쌹yd쌹 tyhj쌹k쌹yn-
ti쌹 tarpeellista pidemp쌹쌹n. Jos odotte-
let (mutta et ole liikenteess쌹), 
sammuta moottori ja k쌹ynnist쌹 se 
vasta, kun olet valmis l쌹htem쌹쌹n liik-
keelle.

僅 쉁l쌹 ”laahaa” tai ”revit쌹” moottoria kor-
kealla kierrosluvulla. Raahaaminen on, 
kun ajetaan liian hitaasti liian kor-
kealla vaihteella, mik쌹 johtaa mootto-
rin pokkurointiin. Jos n쌹in tapahtuu, 
vaihda alemmalle vaihteelle. Ylipy쎨rit-
t쌹minen on moottorin kiertonopeuden 
nostaminen turvallisen rajan yli. Sen 
voi v쌹ltt쌹쌹 vaihtamalla suositellulle 
nopeudelle.

僅 Ikkunan avaaminen suurella nopeu-
della voi lis쌹t쌹 kulutusta.

僅 Polttoaineen kulutus on suurempi 
sivutuulessa ja vastatuulessa. Hidasta 
ajettaessa n쌹iss쌹 olosuhteissa, voi-
daksesi kompensoida osan t쌹st쌹 kulu-
tuksen noususta.

Ajoneuvon pit쌹minen hyv쌹ss쌹 k쌹ytt쎨-
kunnossa on t쌹rke쌹쌹 sek쌹 kulutuksen 
ett쌹 turvallisuuden kannalta.
Siksi j쌹rjestelm쌹 on huollettava ammatti-
korjaamolla. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 

valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

VAROITUS
Moottorin sammuttaminen liikkeess쌹
쉁l쌹 koskaan sammuta moottoria liu-
kuaksesi alas m쌹ke쌹 tai kun ajoneuvo on 
liikkeess쌹. Ohjaus- ja jarrutehostin eiv쌹t 
toimi kunnolla, jos moottori ei k쌹y. 
Lis쌹ksi jos virta katkaistaan ajon aikana, 
ohjauspy쎨r쌹n lukko kytkeyty쌹 ja ohjauk-
sen hallinta voidaan menett쌹쌹. Pid쌹 
moottori k쌹ynniss쌹 ja vaihda pienem-
m쌹lle k쌹ytt쌹쌹ksesi moottorijarrututusta.
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Erityiset ajo-olosuhteet
Jos ajo-olosuhteet heikkenev쌹t huonon 
s쌹쌹n tai tieolosuhteiden takia, ole taval-
listakin varovaisempi.

Vaaralliset ajo-olosuhteet
Kun kohtaat vaarallisia ajo-olosuhteita, 
kuten vett쌹, lunta, j쌹쌹t쌹, mutaa, hiekkaa 
tai vastaavaa, noudata seuraavia varo-
toimia:
僅 Aja varovaisesti ja j쌹t쌹 ylim쌹쌹r쌹ist쌹 

matkaa jarrutukselle.
僅 V쌹lt쌹 쌹killisi쌹 jarrutuksia tai ohjausliik-

keit쌹.
僅 쉁l쌹 pumppaa jarruja autoissa, joissa 

on ABS-jarrut.
僅 Jos j쌹쌹t kiinni lumeen, mutaan tai 

hiekkaan k쌹yt쌹 toista vaihdetta. Kiih-
dyt쌹 hitaasti, jotta py쎨r쌹t eiv쌹t sudi 
tyhj쌹쌹.

僅 K쌹yt쌹 hiekkaa, suolaa tai muuta kit-
kaa lis쌹쌹v쌹쌹 materiaalia vet쌹vien py쎨-
rien lis쌹쌹m쌹쌹n pitoa, kun olet j쌹쌹nyt 
kiinni j쌹쌹h쌹n, lumeen tai saveen.

Kaatumisen riskin v쌹hent쌹minen
Monik쌹ytt쎨matkustaja-autosi on m쌹쌹ri-
telty nimell쌹 Sports Utility Vehicle (SUV). 
Hy쎨tyajoneuvoille tapahtuu huomatta-
vasti enemm쌹n kaatumisia kuin muille 
ajoneuvotyypeille. SUV-ajoneuvoissa on 
suurempi maavara ja kapeampi raide-
v쌹li, jotta ne pystyv쌹t toimimaan erilai-
sissa olosuhteissa maastossa tien 
ulkopuolella.
Auton painopiste on tavallisia autoja kor-
keammalla. Korkeamman maavaran 
etuna on parempi n쌹kyvyys tielle, ja sen 
avulla ongelmia voi ennakoida parem-
min.
Niit쌹 ei ole tarkoitettu k쌹쌹ntym쌹쌹n 
samalla tavalla kuin tavanmukaisia hen-

kil쎨autoja, samaa tavalla kuin matalia 
urheiluautoja ei voi ajaa hyvin maas-
tossa. Vaarojen takia kuljettajalle ja mat-
kustajille suositellaan vahvasti 
turvav쎨iden kiinnitt쌹mist쌹.
Kaatumisonnettomuudessa henkil쎨ll쌹, 
joka ei k쌹yt쌹 turvav쎨it쌹, on huomatta-
vasti suurempi riski kuolla, kuin turva-
v쎨it쌹 k쌹ytt쌹v쌹ll쌹 henkil쎨ll쌹. Kuljettaja voi 
tehd쌹 toimenpiteit쌹, jotka v쌹hent쌹v쌹t 
kaatumisen vaaraa.
Jos vain mahdollista, v쌹lt쌹 ter쌹vi쌹 k쌹쌹n-
n쎨ksi쌹 ja 쌹killisi쌹 liikkeit쌹, 쌹l쌹 kuormaa 
kattotelinett쌹 raskaalla kuormalla, 쌹l쌹k쌹 
koskaan muuta autoasi mill쌹쌹n tavalla.

VAROITUS
Kier쌹ht쌹minen ymp쌹ri
Kuten muiden SUV-hy쎨tyautojen (Sports 
Utility Vehicle) tapauksessa virheellinen 
auton k쌹sittely saattaa johtaa hallinnan 
menetykseen, onnettomuuteen tai auton 
kaatumiseen.
僅 Hy쎨tyajoneuvoille tapahtuu huomat-

tavasti enemm쌹n kaatumisia kuin 
muille ajoneuvotyypeille.

僅 T쌹m쌹 auton erityisominaisuuksien 
(korkeampi maavara, kapeampi raide-
v쌹li jne.) vuoksi sen painopiste on kor-
keammalla kuin tavanomaisissa 
autoissa.

僅 SUV-autoa ei ole suunniteltu k쌹쌹nty-
m쌹쌹n samalla nopeudella kuin perin-
teiset autot.

僅 V쌹lt쌹 ter쌹vi쌹 k쌹쌹nn쎨ksi쌹 tai 쌹killisi쌹 
liikkeit쌹.

僅 Kaatumisonnettomuudessa henki-
l쎨ll쌹, joka ei k쌹yt쌹 turvav쎨it쌹, on huo-
mattavasti suurempi riski kuolla, kuin 
turvav쎨it쌹 k쌹ytt쌹v쌹ll쌹 henkil쎨ll쌹. Var-
mista, ett쌹 kaikilla autossa olijoilla on 
turvavy쎨.
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VAROITUS
Autosi on varustettu renkailla, jotka on 
suunniteltu takaamaan turvallinen ajo ja 
k쌹sittely. 쉁l쌹 k쌹yt쌹 renkaita ja py쎨ri쌹, 
jotka ovat erikokoisia kuin autoon alun 
perin asennetut. Se voi vaikuttaa autosi 
turvallisuuteen ja suorituskykyyn, mist쌹 
voi aiheutua ohjausvirhe tai kaatuminen 
ja vakavia vammoja. Vaihtaessasi ren-
kaita varmista, ett쌹 kaikkiin nelj쌹쌹n py쎨-
r쌹쌹n tulee samankokoiset ja -tyyppiset, 
kulutuspinnaltaan samanlaiset ja 
samanmerkkiset sek쌹 kuormankantoky-
vylt쌹쌹n samanlaiset renkaat.

Auton keinuttaminen
Jos on tarpeen keinuttaa autoa sen saa-
miseksi liikkeelle lumesta, hiekasta tai 
mudasta, k쌹쌹nn쌹 ensin ohjauspy쎨r쌹쌹 
oikealle ja vasemmalle tyhjent쌹쌹ksesi 
vet쌹vien py쎨rien l쌹hell쌹 olevan alueen. 
Vaihda sitten edestakaisin R (peruutus) -
asennon ja eteenp쌹in ajon vaihteiden 
v쌹lill쌹.
쉁l쌹 k쌹yt쌹 moottoria suurilla kierroksilla 
tai anna py쎨rien sutia. Jos olet edelleen 
kiinni muutaman yrityskerran j쌹lkeen, 
pyyd쌹 vet쌹m쌹쌹n auto irti hinausauton 
avulla moottorin ylikuumenemisen ja 
voimansiirron mahdollisten vaurioiden 
v쌹ltt쌹miseksi.

VAROITUS
Auton 쌹kkin쌹inen liike
쉁l쌹 yrit쌹 keinuttaa autoa, jos sen l쌹hell쌹 
on ihmisi쌹 esineit쌹. Auto voi sy쎨ks쌹ht쌹쌹 
eteen tai taakse, kun se p쌹쌹see irti.

HUOMIO
Auton keinuttaminen
Auton pitk쌹쌹n jatkuva keinuttaminen voi 
aiheuttaa auton ylikuumenemista, vaih-
teistovahinkoja tai -vikoja sek쌹 rengasri-
kon.

HUOMIO
Py쎨rien sutiminen
쉁l쌹 py쎨rit쌹 py쎨ri쌹, etenk쌹쌹n yli 56 km/h 
(35 mph) nopeuksilla. Jos py쎨r쌹t sutivat 
korkealla nopeudella auton seistess쌹, 
renkaat voivat ylikuumeta ja vahingoit-
tua, ja py쎨r쌹t voivat singota ja vahingoit-
taa l쌹hell쌹 oleskelevia ihmisi쌹.

HUOMAA
S쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta (ESC) 
tulee sammuttaa ennen auton keinutta-
mista.

Tasainen kaarreajo

V쌹lt쌹 jarruttamista tai vaihteen vaihta-
mista kaarteissa, erityisesti, kun tie on 
m쌹rk쌹. Ihanteellisesti kaarteet on aina 
ajettava varovasti kiihdytt쌹en. Jos nou-
datat n쌹it쌹 ehdotuksia, renkaiden kulu-
minen voidaan v쌹hent쌹쌹 minimiin.

OMQ4043036L
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Y쎨ll쌹 ajaminen

Koska y쎨ll쌹 ajamiseen sis쌹ltyy enemm쌹n 
vaaroja kuin p쌹iv쌹nvalossa ajamiseen, 
t쌹ss쌹 on joitakin t쌹rkeit쌹 muistettavia 
kohtia:
僅 Hidasta ja pid쌹 enemm쌹n et쌹isyytt쌹 

sinun ja muiden ajoneuvojen v쌹lill쌹, 
koska y쎨ll쌹 voi olla vaikeampi n쌹hd쌹, 
etenkin alueilla, joilla ei ole katuvaloja.

僅 S쌹쌹d쌹 peilisi niin, ett쌹 h쌹ik쌹isy mui-
den kuljettajien ajovaloista v쌹henee.

僅 Pid쌹 ajovalosi puhtaina ja oikein suun-
nattuina. (Autot, joita ei ole varustettu 
automaattisella ajovalojen suuntaus-
toiminnolla.) Likaiset tai v쌹쌹rin kohdis-
tetut ajovalot tekev쌹t y쎨ll쌹 
n쌹kemisest쌹 paljon vaikeampaa.

僅 V쌹lt쌹 katsomasta suoraan vastaantu-
levien ajoneuvojen ajovaloihin. Saatat 
sokaistua hetkellisesti, ja kest쌹쌹 useita 
sekunteja, ennen kuin silm쌹si taas 
sopeutuvat pimeyteen.

Ajaminen sateessa

Sade ja m쌹rk쌹 tie voi tehd쌹 ajamisesta 
vaarallista, erityisesti, jos et ole valmis-
tautunut liukasta p쌹쌹llystett쌹 varten.
T쌹ss쌹 on muutama huomioitava seikka 
ajaessasi sateella:
僅 Voimakas sade haittaa n쌹kyvyytt쌹 ja 

lis쌹쌹 matkaa, joka tarvitaan ajoneu-
von pys쌹ytt쌹miseen, joten hidasta.

僅 Pid쌹 tuulilasinpyyhkij쌹si hyv쌹ss쌹 kun-
nossa. Vaihda tuulilasinpyyhkij쎨iden 
sulat, kun niiss쌹 on merkkej쌹 tuulila-
siin j쌹쌹vist쌹 raidoista tai puuttuvista 
alueista.

僅 Jos renkaasi eiv쌹t ole hyv쌹ss쌹 kun-
nossa, nopea pys쌹htyminen m쌹r쌹ll쌹 
pinnalla voi aiheuttaa luiston ja mah-
dollisesti johtaa onnettomuuteen. Var-
mista, ett쌹 renkaasi ovat hyv쌹ss쌹 
kunnossa.

僅 Sytyt쌹 ajovalot, jotta muut n쌹kev쌹t 
sinut helpommin.

僅 Ajaminen liian nopeasti suurien l쌹t쌹-
k쎨iden l쌹pi voi vaikuttaa jarruihin. Jos 
sinun on ajettava l쌹t쌹k쎨iden l쌹pi, pyri 
ajamaan hitaasti.

僅 Jos ep쌹ilet, ett쌹 olet kastellut jarrut, 
k쌹yt쌹 niit쌹 kevyesti ajon aikana, kun-
nes normaali toiminta palaa.

OMQ4043037
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Vesiliirto
Jos tie on riitt쌹v쌹n m쌹rk쌹 ja ajat riitt쌹v쌹n 
nopeasti, autollasi voi olla vain v쌹h쌹n 
kosketusta tienpintaan tai ei lainkaan, ja 
se tosiasiassa liikkuu veden p쌹쌹ll쌹. Paras 
neuvo on HIDASTAA, kun tien pinta on 
m쌹rk쌹.
Vesiliirron riski kasvaa, kun renkaan 
kuvion syvyys pienenee. Katso 
kohta"Renkaat ja vanteet" sivulla 9-39.

Ajaminen tulva-alueilla
V쌹lt쌹 ajamista tulva-alueiden l쌹pi, ellet 
ole varma, ett쌹 vesi ei ole korkeammalla 
kuin py쎨r쌹nnavan alareuna. Aja kaiken 
veden l쌹pi hitaasti. J쌹t쌹 riitt쌹v쌹 pys쌹y-
tyset쌹isyys, koska jarrujen suorituskyky 
voi olla muuttunut.
Veden l쌹pi ajamisen j쌹lkeen kuivaa jar-
rut painamalla niit쌹 varovasti useita ker-
toja auton liikkuessa hitaasti.

Ajaminen moottoritiell쌹

Renkaat
S쌹쌹d쌹 renkaiden t쌹ytt쎨paine m쌹쌹ritet-
tyyn arvoon. Matalat rengaspaineet joh-
tavat renkaiden ylikuumenemiseen ja 
mahdolliseen rikkoutumiseen.
V쌹lt쌹 kuluneiden tai vaurioituneiden ren-
kaiden k쌹ytt쎨쌹 ehk쌹ist쌹ksesi pidon 
v쌹henemisen tai rengasvauriot.
쉁l쌹 koskaan ylit쌹 renkaissa ilmoitettua 
maksimipainetta.

VAROITUS
Yli/alipaineiset renkaat
Tarkista aina oikeat rengaspaineet 
ennen ajoa. Ali- tai ylipaineiset renkaat 
kuluvat ep쌹tasaisesti ja voivat aiheuttaa 
heikentynytt쌹 ajettavuutta ja johtaa 
auton hallinnan menett쌹miseen tai 쌹kki-
n쌹iseen rengasrikkoon, mik쌹 voi aiheut-
taa onnettomuuksia, vammoja ja jopa 
kuoleman. Suositellut rengaspaineet l쎨y-
d쌹t kohdasta"Renkaat ja vanteet" sivulla 
9-39.

VAROITUS
Kulutuspinta
Tarkista kulutuspinta aina ennen autolla 
ajoa. Kuluneet renkaat voivat aiheuttaa 
auton hallinnan menett쌹misen. Kulu-
neet renkaat on vaihdettava mahdolli-
simman pian. Lis쌹tietoja ja 
kulutuspinnan rajoituksia on koh-
dassa"Renkaat ja vanteet" sivulla 9-39.

Polttoaine, j쌹쌹hdytysneste ja 
moottori쎨ljy
Suuri ajonopeus kuluttaa polttoainetta 
enemm쌹n kuin kaupunkiajo. Muista tar-
kistaa sek쌹 moottorin j쌹쌹hdytysneste 
ett쌹 moottori쎨ljy.

K쌹ytt쎨hihna
L쎨ys쌹 tai vaurioitunut k쌹ytt쎨hihna voi 
johtaa moottorin ylikuumentumiseen.

OMQ4043038
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Ajaminen talvella
Ankarat s쌹쌹olosuhteet talvella aiheutta-
vat enemm쌹n kulumista ja muita ongel-
mia.
Noudata seuraavia ohjeita, jotta talviaja-
misen ongelmat pysyv쌹t minimaalisina:

Lumiset tai j쌹iset olosuhteet
Ajettaessa autoa syv쌹ss쌹 lumessa voi 
olla tarpeen k쌹ytt쌹쌹 talvirenkaita tai 
asentaa renkaisiin ketjut.
Jos tarvitset talvirenkaita, k쌹yt쌹 alkupe-
r쌹isten renkaiden kokoisia ja tyyppisi쌹 
talvirenkaita. V쌹쌹r쌹nkokoisten renkai-
den asentaminen saattaa vaikeuttaa 
auton hallintaa ja heikent쌹쌹 ajoturvalli-
suutta. Lis쌹ksi ylinopeus, nopeat kiihdy-
tykset, 쌹killiset jarrutukset ja ter쌹v쌹t 
k쌹쌹nn쎨kset ovat mahdollisesti eritt쌹in 
vaarallisia toimintatapoja.
K쌹yt쌹 hidastamisen aikana mahdollisim-
man paljon moottorijarrutusta. 쉁kkijar-
rutukset lumisilla ja j쌹isill쌹 pinnoilla 
voivat aiheuttaa luistamista. Sinun t쌹ytyy 
s쌹ilytt쌹쌹 riitt쌹v쌹 turvav쌹li edell쌹si aja-
vaan autoon. K쌹yt쌹 my쎨s jarruja 
kevyesti. On huomattava, ett쌹 lumiketju-
jen asentaminen renkaisiin antaa suu-
remman vetovoiman, mutta ei est쌹 
sivuluisuja.
Lumiketjut eiv쌹t ole lain sallimia joissain 
maissa. Tarkista lains쌹쌹d쌹nt쎨 ennen ket-
jujen asentamista.

Talvirenkaat
Jos asennat autoosi talvirenkaat, niin 
varmista, ett쌹 k쌹yt쌹t vy쎨renkaita, jotka 
ovat kooltaan ja kuormitettavuudeltaan 
samanlaiset kuin alkuper쌹iset renkaat. 
Asenna talvirenkaat kaikkiin nelj쌹쌹n 
py쎨r쌹쌹n tasapainottaaksesi autosi hal-
lintaa kaikissa s쌹쌹oloissa. Muista, ett쌹 

talvirenkaiden pito kuivilla teill쌹 ei v쌹ltt쌹-
m쌹tt쌹 ole yht쌹 hyv쌹 kuin autosi alkupe-
r쌹isten renkaiden. Aja varovasti, vaikka 
tiet olisivat kuivat. Tarkista rengasmyy-
j쌹lt쌹 suurimmat nopeussuositukset.
쉁l쌹 asenna nastarenkaita tarkistamatta 
ensin paikallisia, valtiollisia ja kunnallisia 
m쌹쌹r쌹yksi쌹 mahdollisista niiden k쌹ytt쎨쌹 
koskevista rajoituksista.

VAROITUS
Talvirenkaan koko
Talvirenkaiden on vastattava auton 
vakiorenkaiden kokoa ja tyyppi쌹. 
Muussa tapauksessa autosi turvallisuus 
ja k쌹sittelyominaisuudet voivat k쌹rsi쌹.

Lumiketjut
vaijerityyppinen

tekstiilityyppinen

Koska vy쎨renkaiden sivusein쌹t ovat 
ohuempia, ne voivat vaurioitua, jos asen-
nat niille joitakin tiettyj쌹 lumiketjuja. 
T쌹st쌹 syyst쌹 suositellaan talvirenkaiden 
k쌹ytt쎨쌹 lumiketjujen sijaan. 쉁l쌹 asenna 
lumiketjuja autoon, jossa on alumiinivan-
teet, sill쌹 lumiketjut voivat vahingoittaa 
renkaita. Jos lumiketjuja t쌹ytyy k쌹ytt쌹쌹, 
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k쌹yt쌹 tekstiili- tai vaijerityyppisi쌹 ketjuja, 
joiden paksuus on alle 12 mm (0,47 tuu-
maa).
Valmistajan takuu ei kata auton vauri-
oita, jotka aiheutuvat lumiketjujen vir-
heellisest쌹 k쌹yt쎨st쌹.
Kun k쌹yt쌹t lumiketjuja, kiinnit쌹 ne vet쌹-
viin py쎨riin seuraavalla tavalla.
僅 Etuvetoisissa autoissa etupy쎨r쌹 toimii 

voimanl쌹hteen쌹. Lumiketjut onkin 
asennettava eturenkaisiin.

僅 Nelivetoautoissa lumiketjut on asen-
nettava eturenkaisiin. T쌹ss쌹 tapauk-
sessa on ajomatka minimoitava, jotta 
nelivetoj쌹rjestelm쌹n vahingoittuminen 
voidaan v쌹ltt쌹쌹.

僅 Aja hitaasti, kun olet asentanut lumi-
ketjut. Jos kuulet melua, joka aiheutuu 
ketjujen iskeytymisest쌹 auton runkoa 
vasten, hidasta, kunnes melu lakkaa 
ja poista lumiketjut mahdollisimman 
pian, kun p쌹쌹set ajamaan puhtaam-
milla teill쌹.

僅 V쌹쌹r쌹n kokoiset tai v쌹쌹rin asennetut 
ketjut voivat vahingoittaa autosi jarru-
putkia, jousitusta, koria ja py쎨ri쌹. 
Niinp쌹 kun asennat lumiketjuja, nou-
data valmistajan ohjeita ja kiinnit쌹 ne 
mahdollisimman tiukalle. Aja hitaasti 
(alle 30 km/h (20 mph)), kun ketjut on 
asennettu.

HUOMIO
僅 Varmista, ett쌹 lumiketjut ovat oikean-

kokoisia ja -tyyppisi쌹 renkaisiisi. Ep쌹-
sopivat lumiketjut voivat vahingoittaa 
ajoneuvon runkoa ja jousitusta, ja ajo-
neuvon valmistajan takuu ei ehk쌹 
kata niit쌹. Lumiketjujen kiinnityskou-
kut voivat vahingoittua kontaktissa 
auton osien kanssa ja lumiketjut voi-
vat irrota renkaista. Varmista, ett쌹 
lumiketjut ovat SAE-luokan "S"-serti-
fioituja.

僅 Tarkista aina ketjujen kunnollinen 
asennus, kun olet ajanut noin 0,5씷1 
km (0,3씷0,6 mailia), jotta varmistat 
niiden asennuksen turvallisuuden. 
Kirist쌹 tai asenna ketjut uudestaan, jos 
ne ovat l쎨ys쌹ll쌹.

僅 Tekstiilityyppisi쌹 lumiketjuja tulee 
k쌹ytt쌹쌹 autoissa, joiden rengaskoko 
on 19 tuumaa (235/55R19) tai 20 tuu-
maa (255/45R20).

K쌹yt쌹 korkealaatuista etyleenig-
lykolij쌹쌹hdytysnestett쌹
Toimitettaessa autosi j쌹쌹hdytysj쌹rjes-
telm쌹 on t쌹ytetty korkealaatuisella 
etyleeniglykoli-j쌹쌹hdytysnesteell쌹. J쌹r-
jestelm쌹ss쌹 ei saa k쌹ytt쌹쌹 muunlaista 
j쌹쌹hdytysnestett쌹, koska se auttaa est쌹-
m쌹쌹n j쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹n korroosion, 
voitelee vesipumppua ja est쌹쌹 j쌹쌹tymi-
sen. Varmista, ett쌹 vaihdat tai t쌹yt쌹t 
j쌹쌹hdytysnesteen osassa 8 annetun 
huoltoaikataulun mukaisesti.
Ennen talvea anna testata j쌹쌹hdytys-
neste sen varmistamiseksi, ett쌹 sen j쌹쌹-
tymispiste on riitt쌹v쌹n matala 
kest쌹m쌹쌹n talvella odotettavissa olevat 
l쌹mp쎨tilat.

Tarkista akku ja kaapelit
Talvi rasittaa akkuj쌹rjestelm쌹쌹 enem-
m쌹n. Tarkista silm쌹m쌹쌹r쌹isesti akku ja 
kaapelit osassa 8 kuvatulla tavalla. Anna 
ammattikorjaamon tarkistaa akun 
lataustaso. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokump-
panin luona.
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Vaihda tarvittaessa ”talvi쎨ljyyn”
Jollain ilmastoalueilla suositellaan tal-
vella k쌹ytett쌹v쌹ksi matalaoktaanisem-
paa ”talvi쎨ljy쌹” kylm쌹ll쌹 s쌹쌹ll쌹. Katso 
kohta"Suositellut voiteluaineet ja tilavuu-
det" sivulla 10-9. Jos et ole varma, mit쌹 
쎨ljy쌹 tulee k쌹ytt쌹쌹, Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹쌹nnyt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin puoleen.

Tarkista sytytystulpat ja sytytys-
j쌹rjestelm쌹
Tutki sytytystulpat kuten kuvataan koh-
dassa"Ajoitetut huollot" sivulla 9-9ja 
vaihda ne tarvittaessa. Tarkista kaikki 
sytytysjohdotukset ja komponentit, var-
mista, ett쌹 niiss쌹 ei ole murtumia, kulu-
mia tai mink쌹쌹nlaisia vahinkoja.

Lukkojen j쌹쌹tymisen est쌹minen
Est쌹쌹ksesi lukkoja j쌹쌹tym쌹st쌹, ruiskuta 
hyv쌹ksytty쌹 sulatusnestett쌹 tai glyserii-
ni쌹 avaimen aukkoon. Jos lukko on j쌹쌹n 
peitossa, ruiskuta sille hyv쌹ksytty쌹 sula-
tusnestett쌹 poistaaksesi j쌹쌹n. Jos lukon 
sis쌹osa on j쌹쌹tynyt, saatat pysty쌹 sulat-
tamaan sen l쌹mmitetyll쌹 avaimella. 
K쌹sittele l쌹mmitetty쌹 avainta varoen 
loukkaantumisten v쌹ltt쌹miseksi.

K쌹yt쌹 j쌹rjestelm쌹ss쌹 hyv쌹ksytty쌹 
lasinpesunesteen j쌹쌹tymisenes-
toa
Est쌹쌹ksesi lasinpesuj쌹rjestelm쌹n veden 
j쌹쌹tymisen lis쌹쌹 siihen hyv쌹ksytty쌹 
lasinpesunesteen j쌹쌹tymisenestoa s쌹i-
li쎨n ohjeiden mukaisesti. Lasinpesunes-
teen j쌹쌹tymisenestoainetta on 
saatavana valtuutetulta Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹lt쌹/huoltokumppanilta ja useimmista 
autoliikkeist쌹. 쉁l쌹 k쌹yt쌹 moottorin j쌹쌹h-
dytysnestett쌹 tai muita j쌹쌹tymisenesto-

aineita, koska ne voivat vahingoittaa 
maalipintaa.

쉁l쌹 anna seisontajarrun j쌹쌹ty쌹
Joissakin olosuhteissa seisontajarru voi 
j쌹쌹ty쌹 kytkettyyn asentoon. T쌹m쌹 
tapahtuu todenn쌹k쎨isimmin silloin, kun 
jarruihin tai niiden l쌹helle on kertynyt 
lunta tai j쌹쌹t쌹 tai jos jarrut ovat m쌹r쌹t. 
Jos on olemassa vaara, ett쌹 seisonta-
jarru j쌹쌹tyy, laita se p쌹쌹lle v쌹h쌹ksi aikaa 
vaihteen ollessa P (pys쌹k쎨inti) -asen-
nossa. Kiilaa my쎨s takapy쎨r쌹t etuk쌹teen, 
jotta auto ei l쌹hde vierim쌹쌹n. Vapauta 
sitten k쌹sijarru.

쉁l쌹 anna j쌹쌹n ja lumen kerty쌹 
alustaan
Joissakin olosuhteissa lunta ja j쌹쌹t쌹 voi 
kerty쌹 lokasuojien sis쌹lle ja haitata 
ohjausta. Kun ajat ankarissa talviolosuh-
teissa, joissa t쌹m쌹 on mahdollista, tar-
kista auton alusta s쌹쌹nn쎨llisesti 
varmistaaksesi, ett쌹 vet쌹viss쌹 py쎨riss쌹 
tai ohjauksen komponenteissa ei ole 
esteit쌹.

Kuljeta mukana h쌹t쌹tilanneva-
rusteita
S쌹쌹olosuhteista riippuen sinun tulisi 
pit쌹쌹 mukanasi asianmukaisia h쌹t쌹va-
rusteita. Mahdollisesti mukana kuljetet-
tavia esineit쌹 ovat lumiketjut, 
hinaushihnat tai -ketjut, taskulamppu, 
h쌹t쌹soihdut, hiekka, lapio, apuk쌹ynnis-
tyskaapelit, ikkunakaavin, k쌹sineet, 
pressu, haalarit, huopa jne.
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Aja autoasi, kun vesih쎨yry쌹 tiivis-
tyy ja ker쌹쌹ntyy pakoputkiin
Jos moottoria k쌹ytet쌹쌹n vain lyhyit쌹 
aikoja kerrallaan varsinkin talviaikaan, 
pakoputkistoon saattaa ker쌹yty쌹 kon-
denssivett쌹.
Pakoputkissa oleva vesi voi aiheuttaa 
melua jne., mutta se valuu pois ajet-
taessa keski- tai suurella nopeudella.

Per쌹vaunun vet쌹minen (jos 
kuuluu varustukseen)
Jos aiot hinata autollasi, perehdy ensin 
maasi lains쌹쌹d쌹nn쎨n m쌹쌹r쌹yksiin ja 
omaan maasi liikenneministeri쎨n vaati-
muksiin.
Koska per쌹vaunujen, autojen tai muiden 
ajoneuvojen tai laitteiden hinaukseen liit-
tyv쌹 lains쌹쌹d쌹nt쎨 voi vaihdella. Kia suo-
sittelee, ett쌹 tiedustelet asiaa 
valtuutetulta Kia-j쌹lleenmyyj쌹lt쌹/huolto-
kumppanilta.

VAROITUS
Per쌹vaunun hinaaminen
Jos et k쌹yt쌹 oikeita laitteita ja/tai ajat 
v쌹쌹rin, voit menett쌹쌹 hallinnan hinates-
sasi per쌹vaunua. Esimerkiksi jos per쌹-
vaunu on liian painava, jarrut eiv쌹t toimi 
kunnolla - tai eiv쌹t lainkaan. Sin쌹 tai 
matkustajasi voitte loukkaantua vaka-
vasti tai kohtalokkaasti. Ved쌹 per쌹vau-
nua vain, jos olet noudattanut kaikkia 
t쌹m쌹n osion ohjeita.

VAROITUS
Painorajoitukset
Varmista ennen per쌹vaunun hinaamista, 
ett쌹 per쌹vaunun kokonaispaino, yhdis-
telm쌹n kokonaispaino, ajoneuvon koko-
naispaino, kokonaisakselipaino ja 
per쌹vaunun aisapaino ovat kaikki 
rajoissa.

HUOMAA
Euroopassa
僅 Taka-akselien korkein teknisesti sal-

littu kuormitus voidaan ylitt쌹쌹 enin-
t쌹쌹n 15 %:lla, ja ajoneuvon suurin 
teknisesti sallittu kuormattu massa 
voidaan ylitt쌹쌹 enint쌹쌹n 10 %:lla tai 
100 kg:lla (220,4 lbs) sen mukaan, 
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kumpi arvo on pienempi. Siin쌹 
tapauksessa 쌹l쌹 ylit쌹 100 km/h (62,1 
mph) nopeutta.

僅 Kun ajoneuvo hinaa per쌹vaunua, 
per쌹vaunun kytkent쌹laitteelle ase-
tettu lis쌹kuorma voi aiheuttaa taka-
renkaan enimm쌹iskuorman 
ylittymisen, mutta enint쌹쌹n 15 prosen-
tilla. Miss쌹쌹n tapauksessa ei saa ylit-
t쌹쌹 nopeutta 100 km/h, ja 
rengaspaineen tulee olla v쌹hint쌹쌹n 20 
kPa (0,2 bar) yli normaalik쌹yt쎨ss쌹 
suositellun paineen (ei ilman kiinnitet-
ty쌹 per쌹vaunua).

HUOMIO
Per쌹vaunun virheellinen vet쌹minen voi 
vahingoittaa autoa ja aiheuttaa kalliita 
korvauksia, joita vakuutus ei kata. Per쌹-
vaunun vet쌹miseksi oikein on noudatet-
tava t쌹m쌹n osion ohjeita.

Autosi voi vet쌹쌹 per쌹vaunua. N쌹hd쌹k-
sesi autosi hinauskapasiteetin, katso 
kohta"Per쌹vaunu paino" sivulla 6-
71my쎨hemmin t쌹ss쌹 osiossa.
Muista, ett쌹 vet쌹minen on erilaista kuin 
vain autolla itsell쌹쌹n ajaminen. Vet쌹mi-
nen tarkoittaa muutoksia k쌹sitelt쌹vyy-
dess쌹, kest쌹vyydess쌹 ja 
polttoainetaloudessa. Onnistunut ja tur-
vallinen per쌹vaunun vet쌹minen vaatii 
oikeita laitteita, joita on k쌹ytett쌹v쌹 
oikein.
T쌹m쌹 osa sis쌹lt쌹쌹 monia k쌹yt쌹nn쎨ss쌹 
testattuja, t쌹rkeit쌹 per쌹vaunun vet쌹mi-
sen vinkkej쌹 ja turvallisuuss쌹쌹nt쎨j쌹. 
Useat n쌹ist쌹 ovat t쌹rkeit쌹 sinun ja mat-
kustajiesi turvallisuudelle. Lue t쌹m쌹 osa 
huolellisesti ennen kuin ved쌹t per쌹vau-
nua.
Kuormaa vet쌹v쌹t komponentit, kuten 
voimansiirto, py쎨r쌹t ja renkaat joutuvat 

kovemmalle rasitukselle ponnistelles-
saan kuorman vet쌹misess쌹. Moottorin 
t쌹ytyy toimi suhteellisen suurella nopeu-
della ja korkealla kuormituksella. T쌹m쌹 
lis쌹kuormitus aiheuttaa lis쌹쌹 l쌹mp쎨쌹. 
Per쌹vaunu lis쌹쌹 my쎨s runsaasti tuuli-
kuormitusta ja nostaa vetorasitusta.

HUOMAA
Per쌹vaunukoukun sijaintipaikka

Koukkujen kiinnitysrei쌹t ovat alustan 
molemmilla puolilla takarenkaiden 
takana.

Koukut
On t쌹rke쌹쌹, ett쌹 koukkulaitteisto on 
oikea. Sivutuuli, suuret, ohittavat 
kuorma-autot ja karkeapintaiset tiet ovat 
muutamia tilanteita, joissa tarvitset 
oikean koukun. T쌹ss쌹 joitakin noudatet-
tavia s쌹쌹nt쎨j쌹:
僅 Onko sinun teht쌹v쌹 reiki쌹 autosi 

koriin, kun asennat per쌹vaunun kouk-
kua? Jos teet niin, niin varmista, ett쌹 
tiivist쌹t rei쌹t my쎨hemmin, kun poistat 
koukun.
Jos et tiivist쌹 niit쌹, pakokaasujen tap-
pavaa hiilimonoksidia (CO) voi p쌹쌹st쌹 
autoon, kuten my쎨s likaa ja vett쌹.

僅 Mekaaninen kytkent쌹laite ei saa peit-
t쌹쌹 mit쌹쌹n osaa auton takarekisterikil-
vest쌹 tai valaisimista.
Jos jokin mekaanisen kytkent쌹laitteen 
osa voi peitt쌹쌹 osittain takarekisterikil-
ven ja/tai valaisimet, sellaisia mekaa-
nisia kytkent쌹laitteita ei saa k쌹ytt쌹쌹, 
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joita ei voi irrottaa helposti tai siirt쌹쌹 
ilman ty쎨kalujen k쌹ytt쎨쌹 muutoin kuin 
kytkent쌹laitteen valmistajalta saadulla 
kevyesti toimivalla (eli enint쌹쌹n 20 
Nm:n voimalla) vapautusavaimella.
Huomaa, ett쌹 kun mekaaninen kyt-
kent쌹laite on asennettu eik쌹 sit쌹 k쌹y-
tet쌹, se on aina irrotettava tai 
siirrett쌹v쌹, jos jokin sen osa peitt쌹쌹 
takarekisterikilven ja/tai takavalaisi-
met.

僅 Autosi puskuria ei ole tarkoitettu kou-
kuille. 쉁l쌹 liit쌹 vuokrakoukkuja tai 
muita puskurityypin vetokoukkuja. 
K쌹yt쌹 vain koriin asennettua koukkua, 
joka ei liity puskuriin.

僅 Kia-vetokoukkujen lis쌹varusteita on 
saatavissa valtuutetulta Kia-j쌹lleen-
myyj쌹lt쌹/huoltokumppanilta.

Turvaketjut
Kytke aina turvaketjut autosi ja per쌹vau-
nusi v쌹lille. Vie turvaketjut per쌹vaunun 
aisan alta, jotta aisa ei putoa tielle, jos se 
irtoaa vetokoukusta.
Ohjeita turvaketjuista voit saada koukun 
tai per쌹vaunun valmistajalta. Noudata 
valmistajan suosituksia turvaketjujen liit-
t쌹misess쌹. J쌹t쌹 aina vain juuri riitt쌹v쌹sti 
varaa, jotta voit k쌹쌹nty쌹 per쌹vaunusi 
kanssa. 쉁l쌹k쌹 koskaan anna turvaketjun 
hankautua maata vasten.

Per쌹vaunun jarrut
Jos per쌹vaunusi on varustettu jarruj쌹r-
jestelm쌹ll쌹, varmista, ett쌹 se on maasi 
asetusten mukainen ja ett쌹 se on asen-
nettu oikein ja toimii oikein.
Jos per쌹vaunusi painaa enemm쌹n kuin 
jarruttoman per쌹vaunun enimm쌹is-
paino kuormattuna, niin se tarvitsee 
omat ja riitt쌹v쌹t jarrut. Muista lukea ja 
noudattaa per쌹vaunun jarrujen ohjeita, 

jotta pystyt asentamaan ne sek쌹 s쌹쌹t쌹-
m쌹쌹n ja yll쌹pit쌹m쌹쌹n niit쌹 oikein.
僅 쉁l쌹 n쌹pel쎨i autosi jarruj쌹rjestelm쌹쌹.

VAROITUS
Per쌹vaunun jarrut
쉁l쌹 k쌹yt쌹 per쌹vaunua omilla jarruillaan, 
ellet ole t쌹ysin varma, ett쌹 olet asenta-
nut jarruj쌹rjestelm쌹n oikein. T쌹m쌹 ei ole 
harrastelijalle sopiva teht쌹v쌹. Anna 
kokeneen, p쌹tev쌹n per쌹vaunuhuollon 
hoitaa asia.

Ajaminen per쌹vaunun kanssa
Per쌹vaunun hinaaminen vaatii tietyn 
m쌹쌹r쌹n kokemusta. Ennen kuin suun-
taat avoimelle tielle, sinun on tutustut-
tava per쌹vaunuusi. Tutustu k쌹sittelyyn 
ja jarrutuksen tuntumaan per쌹vaunun 
lis쌹painon kanssa. Ja pid쌹 aina mieless쌹, 
ett쌹 ajamasi ajoneuvo on nyt pitempi 
eik쌹 l쌹hesk쌹쌹n yht쌹 reaktiivinen, kuin 
autosi on yksin쌹쌹n.
Ennen kuin aloitat, tarkista per쌹vaunun 
kiinnitys ja runko, turvaketjut, s쌹hk쎨liitti-
met, valot, renkaat ja peilit. Jos per쌹vau-
nussa on s쌹hk쎨jarrut, k쌹ynnist쌹 auto ja 
per쌹vaunu liikkeelle ja k쌹yt쌹 per쌹vau-
nun jarrujen ohjausta varmistaaksesi, 
ett쌹 jarrut toimivat. N쌹in voit tarkistaa 
s쌹hk쎨liit쌹nn쌹t samalla kertaa.
Tarkista ajoittain matkan aikana varmis-
taaksesi, ett쌹 kuorma on turvallinen ja 
ett쌹 valot sek쌹 per쌹vaunun jarrut toimi-
vat edelleen.

Vetoet쌹isyys
Pysy v쌹hint쌹쌹n kaksi kertaa kauempana 
edess쌹 olevan ajoneuvon takana kuin 
jos ajaisit autollasi ilman per쌹vaunua. 
T쌹m쌹 auttaa sinua v쌹ltt쌹m쌹쌹n tilanteita, 
jotka vaativat 쌹killist쌹 jarruttamista ja 
k쌹쌹ntymist쌹.
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Ohittaminen
Kun hinaat per쌹vaunua, ohitusmatka on 
pitempi. Ja lis쌹쌹ntyneen ajoneuvon 
pituuden takia sinun on ajettava paljon 
kauemmas ohitetusta ajoneuvosta 
ennen kuin voit palata kaistallesi.

Peruuttaminen
Pid쌹 ohjauspy쎨r쌹n alaosaa yhdell쌹 
k쌹dell쌹. Sitten siirt쌹쌹ksesi per쌹vaunua 
vasemmalle, siirr쌹 k쌹tt쌹si vasemmalle. 
Siirr쌹 per쌹vaunua oikealle siirt쌹m쌹ll쌹 
k쌹tt쌹si vasemmalle. Peruuta aina 
hitaasti, ja jos mahdollista, pyyd쌹 joku 
opastamaan sinua.

K쌹쌹ntyminen
Kun k쌹쌹nnyt per쌹vaunun kanssa, 
k쌹쌹nny tavallista laajemmalla s쌹teell쌹. 
Tee t쌹m쌹, jotta per쌹vaunu ei osu peh-
me쌹lle pientareella, kanttikiviin, jalka-
k쌹yt쌹viin, liikennemerkkeihin, puihin tai 
muihin esineisiin. V쌹lt쌹 nykivi쌹 ja 쌹kki-
n쌹isi쌹 liikkeit쌹. Anna merkit hyviss쌹 ajon 
etuk쌹teen.

Suuntavilkut per쌹vaunun hinaa-
misessa
Kun hinaat per쌹vaunua, autossasi on 
oltava erilainen suuntavaloj쌹rjestelm쌹 ja 
lis쌹johdotus. Kojelaudan vihre쌹t nuolet 
vilkkuvat aina, kun annat merkin kais-
tanvaihdosta tai k쌹쌹ntymisest쌹. Jos ne 
ovat oikein kytkettyj쌹, my쎨s per쌹vaunun 
valot vilkkuvat h쌹lytt쌹en muita kuljettajia 
siit쌹, ett쌹 olet aikeissa k쌹쌹nty쌹, vaihtaa 
kaistaa tai pys쌹hty쌹.
Kun hinaat per쌹vaunua, kojelaudan vih-
re쌹t nuolet vilkkuvat k쌹쌹nnytt쌹ess쌹, 
vaikka per쌹vaunun valot eiv쌹t toimisi. 
N쌹in saatat luulla, ett쌹 takanasi tulevat 
kuljettajat n쌹kev쌹t signaalisi, vaikka he 

eiv쌹t niit쌹 n쌹e. On t쌹rke쌹쌹 tarkastaa 
ajoittain, ett쌹 per쌹vaunun polttimot toi-
mivat. Sinun on my쎨s aina tarkistettava 
valot, kun irrotat johdon ja kytket sen 
takaisin.
쉁l쌹 yhdist쌹 per쌹vaunun valoja suoraan 
autosi valoj쌹rjestelm쌹쌹n. K쌹yt쌹 vain 
hyv쌹ksytty쌹 per쌹vaunun johtosarjaa.
K쌹쌹nny ammattikorjaamon puoleen 
asennettaessa johdinsarjoja.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

VAROITUS
Jos et k쌹yt쌹 hyv쌹ksytty쌹 per쌹vaunun 
johtosarjaa, seurauksena voi olla vauri-
oita auton s쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹lle ja/tai hen-
kil쎨vahinkoja.

Per쌹vaunun valoliit쌹nn쌹n havait-
seminen
T쌹m쌹 toiminto on vain alkuper쌹isiss쌹 
lis쌹varusteissa (hinaustanko ja johto-
sarja), jotka tunnistavat yhdistetyn per쌹-
vaunun ja ilmoittavat t쌹st쌹 auton 
j쌹rjestelmille. Per쌹vaunun tunnistus toi-
mii seuraavasti: kun per쌹vaunun pisto-
rasia on kytketty, joko jarrupoljinta 
painetaan tai suuntavilkut on aktivoitu; 
elektroninen ohjausyksikk쎨 havaitsee sil-
loin per쌹vaunun valaistuksen virrankulu-
tuksen vuoksi, ja ilmoittaa siit쌹 
ajoneuvon j쌹rjestelmille. Kun per쌹vaunu 
irrotetaan, jarrupoljinta on painettava 
uudelleen tai suuntavilkut on kytkett쌹v쌹 
p쌹쌹lle, jotta ohjausyksikk쎨 voi havaita, 
ettei per쌹vaunun valaistus en쌹쌹 kuluta 
virtaa; sammutetut avustinj쌹rjestelm쌹t 
k쌹ynnistyv쌹t automaattisesti uudelleen.
On kuljettajan vastuulla varmistaa, ett쌹 
kaikki s쌹hk쎨liit쌹nn쌹t ja kaikki per쌹vau-
nun valot toimivat ennen hinausta ja sen 
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aikana. Manuaaliset tarkastukset ovat 
pakolliset.

HUOMIO
僅 K쌹yt쌹 vain alkuper쌹isi쌹 s쌹hk쎨liit쌹n-

t쎨j쌹. 쉁l쌹 yrit쌹 jakaa tai liitt쌹쌹 per쌹vau-
nun johtoja mielivaltaisesti mill쌹쌹n 
muulla tavalla. Se voi vaurioittaa ajo-
neuvon s쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹쌹 ja aiheut-
taa toimintah쌹iri쎨it쌹.

僅 Jos autossasi on per쌹vaunupaketti, 
kuljettajaa avustavan j쌹rjestelm쌹n eri 
toiminnot kytkeytyv쌹t automaattisesti 
pois p쌹쌹lt쌹, kun per쌹vaunu tai muut 
vetokoukkuun kiinnitett쌹v쌹t telineet 
kytket쌹쌹n. Syyt toimintojen automaat-
tiseen sammuttamiseen ovat seuraa-
vat:
1. koska per쌹vaunu voi h쌹irit쌹 j쌹rjes-

telm쌹n oikeaa toimintaa,
2. koska per쌹vaunu voi muutoin 

aiheuttaa odottamatonta k쌹ytt쌹yty-
misen ep쌹vakautta tai

3. lains쌹쌹d쌹nt쎨.
T쌹m쌹 toiminto on vain alkuper쌹isiss쌹 
lis쌹varusteissa, jotka tunnistavat 
yhdistetyn per쌹vaunun ja ilmoittavat 
t쌹st쌹 auton j쌹rjestelmille.
Jos toiminnot on kytketty pois p쌹쌹lt쌹, 
et voi saada apua tietyst쌹 j쌹rjestel-
m쌹st쌹; aja aina varovasti! Lue my쎨s 
kuljettajaa avustavan j쌹rjestelm쌹n 
vastaavat osiot.
Kuljettajaa avustavan j쌹rjestelm쌹n toi-
mintah쌹iri쎨t (joissakin malleissa):
- Eteenp쌹in suuntautuvan riste쌹v쌹n 

liikenteen turvallisuus ja eteenp쌹in/
sivulle suuntautuvan t쎨rm쌹ykse-
nestoavustimen turvallisuustoi-
minto

- Kaistanpitoavustin
- Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹lt-

t쌹misavustin

- Turvallisen ulosk쌹ynnin avustaja
- Kaistan seuraamisavustaja
- Moottoritieavustaja
- Poikittaisen liikenteen takat쎨r-

m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja
- Peruutuspys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroi-

tus
- Peruutuspys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen 

v쌹ltt쌹misavustin
- 쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustaja
Lis쌹tietoja on kohdassa"Kuljettajan 
avustinj쌹rjestelm쌹" sivulla 7-5

Ajaminen m쌹ess쌹
V쌹henn쌹 nopeutta ja vaihda pienem-
m쌹lle vaihteelle, kun l쌹hdet pitk쌹쌹n tai 
jyrkk쌹쌹n laskuun. Jos et vaihda pienem-
m쌹lle, saatat joutua k쌹ytt쌹m쌹쌹n jarrujasi 
niin paljon, ett쌹 ne voivat kuumentua 
eiv쌹tk쌹 en쌹쌹 toimi tehokkaasti.
Pitk쌹ss쌹 yl쌹m쌹ess쌹 vaihda pienemm쌹lle 
ja hidasta nopeus noin 70 km/h:iin (45 
mph) v쌹hent쌹쌹ksesi moottorin ja vaih-
teiston ylikuumenemisen vaaraa.

HUOMIO
僅 Kun hinaat per쌹vaunua jyrkiss쌹 

m쌹iss쌹 (yli 6 %), niin kiinnit쌹 tarkasti 
huomiota moottorin j쌹쌹hdytysnesteen 
l쌹mp쎨tilaan varmistaaksesi, ett쌹 
moottori ei ylikuumene. Jos l쌹mp쎨mit-
tarin neula siirtyy kohti "H (HOT) (tai 
130°C / 260°F) -asentoa, aja tien 
sivuun ja pys쌹yt쌹 heti, kun sen voi tur-
vallisesti tehd쌹, ja anna moottorin 
k쌹yd쌹 tyhj쌹k쌹ynnill쌹, kunnes se j쌹쌹h-
tyy. Voit jatkaa, kun moottori on j쌹쌹h-
tynyt riitt쌹v쌹sti.

僅 Ajonopeus on valittava per쌹vaunun 
painon ja m쌹en kaltevuuden mukaan, 



Ajaminen autollasi

686

Per쌹vaunun vet쌹minen

jotta moottorin ja voimansiirto ylikuu-
mentumisen vaaraa voi v쌹hent쌹쌹.

Pys쌹k쎨inti m쌹kisess쌹 maastossa
Yleisesti, jos sinulla on per쌹vaunu kiinni 
autossasi, 쌹l쌹 pys쌹k쎨i autoasi m쌹keen. 
Ihmiset voivat saada vakavia tai kuole-
maan johtavia vammoja, sek쌹 autosi ett쌹 
per쌹vaunusi voi vahingoittua, jos ne vie-
riv쌹t vahingossa alam쌹ke쌹.

VAROITUS
Pys쌹k쎨inti m쌹keen
Pys쌹k쎨inti m쌹keen per쌹vaunu kiinnitet-
tyn쌹 voi aiheuttaa vakavan vamman tai 
kuolema, jos per쌹vaunu p쌹쌹see irti.

Jos joudut kuitenkin pys쌹k쎨im쌹쌹n per쌹-
vaunun m쌹keen, t쌹ss쌹 miten se teh-
d쌹쌹n:
1. Ohjaa auto pys쌹k쎨intipaikkaan. 

K쌹쌹nn쌹 ohjauspy쎨r쌹쌹 kiven suuntaan 
(oikealle, jos suunta alam쌹keen, 
vasemmalle, jos suunta yl쌹m쌹keen).

2. Kytke seisontajarru ja sammuta auto.
3. Aseta py쎨r쌹kiilat per쌹vaunun py쎨rien 

eteen alam쌹en puolelle.
4. K쌹ynnist쌹 auto, pid쌹 jarruja, vaihda 

vapaalle, vapauta seisontajarru ja 
vapauta jarrut hitaasti, kunnes per쌹-
vaunun kiilat ottavat kuorman vas-
taan.

5. Paina jarruja uudestaan, paina seison-
tajarrua uudestaan.

6. Sammuta auto ja vapauta auton jar-
rut, mutta j쌹t쌹 seisontajarru kytke-
tyksi.

VAROITUS
Seisontajarru
Autosta poistuminen voi olla vaarallista, 
jos seisontajarrua ei ole kytketty kun-
nolla.
Jos olet j쌹tt쌹nyt moottorin k쌹yntiin, auto 
voi liikkua 쌹killisesti. Sin쌹 tai muut voitte 
loukkaantua vakavasti tai kohtalok-
kaasti.

Kun olet valmis l쌹htem쌹쌹n liik-
keelle m쌹kipys쌹k쎨innin j쌹lkeen
1. Paina jarruja ja pid쌹 jarrupoljin painet-

tuna, kun:
僅 K쌹ynnist쌹 moottori;
僅 vaihda vaihteelle ja
僅 vapauta seisontajarru.

2. Poista jalka jarrupolkimelta hitaasti.
3. Aja hitaasti, kunnes per쌹vaunu on 

vapaa kiiloista.
4. Pys쌹yt쌹 ja anna jonkun noutaa ja 

ottaa talteen kiilat.

Huolto per쌹vaunun vet쌹misen 
yhteydess쌹
Autosi tarvitsee huoltoa useammin, jos 
ved쌹t per쌹vaunua s쌹쌹nn쎨llisesti. T쌹r-
keit쌹 kohtia, joihin on kiinnitett쌹v쌹 eri-
tyist쌹 huomiota, ovat moottori쎨ljy, 
akselien voiteluaine ja j쌹쌹hdytysj쌹rjestel-
m쌹n neste. Jarrujen kunto on toinen t쌹r-
ke쌹 asia usein tarkastettavaksi. Kaikki 
seikat on k쌹sitelty t쌹ss쌹 oppaassa ja sen 
hakemiston avulla voit l쎨yt쌹쌹 nopeasti. 
Jos aiot vet쌹쌹 per쌹vaunua, on hyv쌹 aja-
tus k쌹yd쌹 n쌹m쌹 osat l쌹pi ennen kuin 
aloitat matkasi.
쉁l쌹 unohda huoltaa my쎨s per쌹vaunusi ja 
koukkusi. Noudata per쌹vaunusi mukana 
tullutta huolto-ohjelmaa, ja tarkasta se 
s쌹쌹nn쎨llisesti. Suorita tarkastus mielel-
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l쌹쌹n aina ennen p쌹iv쌹n matkan aloitta-
mista. Kaikkein t쌹rkeint쌹 on, ett쌹 
kaikkien koukun mutterien ja pulttien on 
oltava tiukalla.

HUOMIO
僅 Per쌹vaunun hinaamisen aikana suu-

remmasta kuormituksesta johtuen yli-
kuumenemista voi tapahtua kuumina 
p쌹ivin쌹 tai yl쌹m쌹keen ajon aikana. Jos 
j쌹쌹hdytysnesteen l쌹mp쎨mittari osoit-
taa ylikuumenemista, sammuta ilmas-
tointilaite ja pys쌹yt쌹 auto turvalliselle 
alueelle moottorin j쌹쌹hdytt쌹miseksi.

僅 Kun hinaat per쌹vaunua, tarkista vaih-
teisto쎨ljy tavallista useammin.

僅 Jos autossa ei ole ilmastointilaitetta, 
asenna j쌹쌹hdytystuuletin moottorin 
suorituskyvyn parantamiseksi per쌹-
vaunua vet쌹ess쌹.

Jos p쌹쌹t쌹t hinata per쌹vaunua
T쌹ss쌹 on joitakin t쌹rkeit쌹 kohtia, jos p쌹쌹-
t쌹t hinata per쌹vaunua:
僅 Harkitse keinunnan hallinnan k쌹yt-

t쎨쌹. Voit kysy쌹 koukun toimittajalta 
keinunnan hallinnasta.

僅 쉁l쌹 hinaa autollasi mit쌹쌹n sen ensim-
m쌹isen 2000 km:n (1200 mailin) 
aikana, jotta moottorin sis쌹쌹najo 
tapahtuu oikein. T쌹m쌹n varoituksen 
noudattamatta j쌹tt쌹minen voi aiheut-
taa vakavia vaurioita moottorille ja 
voimansiirrolle.

僅 Kun hinaat per쌹vaunua, muista kysy쌹 
valtuutetulta Kia-j쌹lleenmyyj쌹lt쌹/huol-
tokumppanilta tarkempia tietoja lis쌹-
vaatimuksista, kuten hinaussarja jne.

僅 Aja autoasi aina maltillisella nopeu-
della (alle 100 km/h (60 mph)).

僅 쉁l쌹 ylit쌹 pitk쌹ss쌹 yl쌹m쌹ess쌹 nopeutta 
70 km/h (45 mph) tai asetettua 

hinausnopeutta, sen mukaan, kumpi 
on pienempi.

僅 Taulukossa on t쌹rkeit쌹 painotietoja:
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Hybridiauto

Liitett쌹v쌹 hybridiauto

Kohta
Bensiinimoottori

Smartstream G1.6 T-GDi HEV

Suurin per쌹vau-
nun paino*

Jarruton 750 kg (1 653 lbs.)

Jarrullinen 1 110 kg (2 447 lbs.)

Suurin sallittu kytkent쌹laitteen staattinen pystysuora 
kuorma 100 kg (220 lbs.)

Suositeltu et쌹isyys takapy쎨r쌹n keskelt쌹 kytkent쌹pistee-
seen 1,150 mm (45,3 tuumaa)

Kohta
Bensiinimoottori

Smartstream G1.6 T-GDi PHEV

Suurin per쌹vau-
nun paino*

Jarruton 750 kg (1 653 lbs.)

Jarrullinen 1 010 kg (2 227 lbs.)

Suurin sallittu kytkent쌹laitteen staattinen pystysuora 
kuorma 100 kg (220 lbs.)

Suositeltu et쌹isyys takapy쎨r쌹n keskelt쌹 kytkent쌹pistee-
seen 1,150 mm (45,3 tuumaa)
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Per쌹vaunu paino

A:Aisakuorma
B:Per쌹vaunun kokonaispaino
Mik쌹 on suurin turvallinen per쌹vaunun 
paino? Se ei koskaan saa painaa enem-
m쌹n kuin suurin jarruilla varustetun 
per쌹vaunun paino. Mutta sekin voi olla 
liian raskas.
Se riippuu siit쌹, miten aiot k쌹ytt쌹쌹 per쌹-
vaunuasi. Esimerkiksi nopeus, korkeus, 
tien kallistukset, ulkol쌹mp쎨tila sek쌹 se, 
kuinka usein ajoneuvoasi k쌹ytet쌹쌹n 
per쌹vaunun vet쌹miseen, ovat kaikki t쌹r-
keit쌹. Ihanteellinen per쌹vaunun paino 
voi my쎨s riippua kaikista erityislaitteista, 
joita sinulla on autossasi.

Per쌹vaunu aisapaino

A: Kokonaisakselipaino
B:Auton kokonaispaino
Per쌹vaunun aisapaino on t쌹rke쌹 mitata, 
koska se vaikuttaa autosi kokonaispai-
noon (GVW). T쌹m쌹 paino sis쌹lt쌹쌹 auton 
omapainon, kaiken kuorman ja auton 
matkustajat. Jos ved쌹t per쌹vaunua, 
sinun on lis쌹tt쌹v쌹 aisapaino autosi koko-
naispainoon, sill쌹 autosi kantaa my쎨s 
t쌹t쌹 painoa.

Per쌹vaunun aisa saa painaa enint쌹쌹n 10 
% per쌹vaunun kokonaispainosta per쌹-
vaunun suurimman sallitun kuorman 
rajoissa.
Kun olet kuormannut per쌹vaunun, pun-
nitse per쌹vaunu ja sen aisa erikseen 
n쌹hd쌹ksesi, ovatko painot oikeat. Jos ne 
eiv쌹t ole, voit ehk쌹 korjata asian yksin-
kertaisesti siirt쌹m쌹ll쌹 joitain esineit쌹 
per쌹vaunussa.

VAROITUS
Per쌹vaunu
僅 쉁l쌹 koskaan kuormaa per쌹vaunuun 

enemm쌹n painoa taakse kuin eteen. 
Etuosaan on kuormattava noin 60 % 
ja takaosaan noin 40 % per쌹vaunun 
kokonaiskuormasta.

僅 쉁l쌹 koskaan ylit쌹 per쌹vaunun tai 
per쌹vaunun hinauslaitteiden enim-
m쌹ispainorajoja. Virheellinen kuor-
maus voi aiheuttaa vaurioita autollesi 
ja/tai henkil쎨vahinkoja. Tarkista pai-
not ja kuormaus kaupallisessa 
vaa’assa tai vaa'alla varustetulla ase-
malla.

僅 V쌹쌹rin kuormattu voi aiheuttaa auton 
hallinnan menetyksen.

OMQ4063029L

OMQ4063030L
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Ajoneuvon paino
T쌹m쌹 osa opastaa sinua ajoneuvon 
asianmukaisessa lastauksessa ja pit쌹-
m쌹쌹n lastaamasi ajoneuvon painon 
kuormitettavuuden rajoissa. Ajoneuvon 
oikein kuormaaminen takaa, ett쌹 ajo-
neuvon suorituskyky pysyy parhaana 
mahdollisena. Ennen kuin kuormaat ajo-
neuvosi, tutustu seuraaviin k쌹sitteisiin 
auton teknisist쌹 tiedoista ja sertifiointi-
merkist쌹 ajoneuvon painoarvojen m쌹쌹-
ritt쌹miseksi:

Omapaino
T쌹m쌹 on auton paino s쌹ili쎨 t쌹ynn쌹 polt-
toainetta ja vakiovarusteissa. Se ei sis쌹ll쌹 
matkustajia, kuormaa tai lis쌹laitteita.

Ajoneuvon omapaino
T쌹m쌹 on uuden autosi paino mahdolli-
sine asennettuine lis쌹varusteineen, kun 
noudat sen j쌹lleenmyyj쌹lt쌹.

Kuorman paino
T쌹m쌹 sis쌹lt쌹쌹 kaiken omapainoon lis쌹-
tyn painon, kuten kuorman ja lis쌹varus-
teet.

GAW (kokonaisakselipaino)
T쌹m쌹 on kullekin akselille (etu ja taka) 
kohdistuva kokonaispaino – sis쌹lt쌹en 
auton omapainon ja kaiken kuorman.

GAWR (kokonaisakselipainoluo-
kitus)
T쌹m쌹 on suurin sallittu paino, joka voi 
kohdistua yhdelle akselille (etu- tai taka-
akseli). N쌹m쌹 numerot on merkitty serti-
fiointikilpeen.
Kunkin akselin kokonaiskuorma ei kos-
kaan saa ylitt쌹쌹 GAWR-arvoa.

GVW (ajoneuvon kokonaispaino)
T쌹m쌹 on auton oma paino plus todelli-
nen kuorman paino plus matkustajat.

GVWR (ajoneuvon luokiteltu 
nimelliskokonaispaino)
T쌹m쌹 on t쌹ysin lastatun ajoneuvon suu-
rin sallittu paino (mukaan lukien kaikki 
lis쌹varusteet, laitteet, matkustajat ja 
kuorma). GVWR on merkitty kuljettajan 
oven pylv쌹쌹ss쌹 olevaan varmennemer-
kint쌹쌹n.

Ylikuorma

VAROITUS
Ajoneuvon paino
Autosi kokonaisakselipaino (GAWR) ja 
ajoneuvon kokonaispaino (GVWR) on 
merkitty kuljettajan (tai matkustajan) 
oven pilariin kiinnitettyyn merkint쌹쌹n. 
N쌹iden arvojen ylitt쌹minen voi aiheuttaa 
onnettomuuden tai auton vaurioitumi-
sen. Voit laskea kuormasi painon punnit-
semalla esineet (ja ihmiset) ennen kuin 
pakkaat ne autoon. Varo, ettet ylikuor-
mita autoasi.
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Kuljettajan avustinj쌹rjestelm쌹 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin (FCA) (anturifuusio)

Kuljettajan avustinj쌹rjes-
telm쌹

TIETOJA
Tietoviihdeohjelmiston version vuoksi 
kuljettajaa avustavan j쌹rjestelm쌹n kun-
kin toiminnon kuvaus voi poiketa omis-
tajan k쌹sikirjasta.

Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
tin (FCA) (anturifuusio)

Perustoiminto

Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja tunnis-
taa tiell쌹 edess쌹 olevan auton, moottori-
k쌹ytt쎨isen kaksipy쎨r쌹isen, jalankulkijan 
tai py쎨r쌹ilij쌹n, ja voi varoittaa mahdolli-
sesta t쎨rm쌹yksest쌹 mittariston varoitus-
viestill쌹 ja varoitus쌹쌹nell쌹. 
Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja voi 
my쎨s avustaa autosi jarrutuksessa t쎨r-
m쌹ysnopeuden pienent쌹miseksi tai t쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹miseksi.
Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja havait-
see edell쌹 ja vierekk쌹isill쌹 kaistoilla kul-
kevat ajoneuvot my쎨s suurilla 
nopeuksilla. Jos kuljettaja vaihtaa kais-
taa n쌹ill쌹 nopeuksilla, autosi jarruttaa 
h쌹t쌹jarrutuksella lievent쌹쌹kseen kolaria 
tai v쌹ltt쌹쌹kseen sen. (jos kuuluu varus-
tukseen)

Risteysk쌹쌹ntymistoiminto

Risteysk쌹쌹ntymistoiminto auttaa v쌹ltt쌹-
m쌹쌹n t쎨rm쌹ykset viereisell쌹 kaistalla 
vastaantulevan ajoneuvon, moottori-
k쌹ytt쎨isen kaksipy쎨r쌹isen tai polkupy쎨-
r쌹n kanssa h쌹t쌹jarrutuksen avulla 
k쌹쌹nnytt쌹ess쌹 vasemmalle (ohjaus 
vasemmalla) tai oikealle (ohjaus oikealla) 
suuntavilkku p쌹쌹ll쌹.

Suoraan vastaantulevan liiken-
teen turvatoiminto

[A]: Vastaantuleva ajoneuvo
Suoraan vastaantulevan liikenteen tur-
vatoiminto auttaa v쌹hent쌹m쌹쌹n nope-
utta t쎨rm쌹yksess쌹, kun havaitaan 
vastakkaisesta suunnasta l쌹hestyv쌹 ajo-
neuvo tai moottorik쌹ytt쎨inen kaksipy쎨-
r쌹inen.

OMQ4053004
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Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin (FCA) (anturifuusio)

Risteystoiminto (jos kuuluu 
varustukseen)

Risteysk쌹쌹ntymistoiminto auttaa h쌹t쌹-
jarrutuksen aktivoinnilla v쌹ltt쌹m쌹쌹n t쎨r-
m쌹yksen vastaantuleviin ajoneuvoihin 
oikealla tai vasemmalla ajettaessa riste-
yksen l쌹pi.

Vastaantulevan liikenteen kais-
tanvaihtotoiminto (jos kuuluu 
varustukseen)

[A]: Vastaantuleva ajoneuvo
Vastaantulevan liikenteen kaistanvaihto-
toiminto auttaa v쌹ltt쌹m쌹쌹n t쎨rm쌹yksen 
vastaantulevaan ajoneuvoon tai mootto-
ripy쎨r쌹쌹n avustamalla ohjausta kaistan-
vaihdon aikana.

Kaistanvaihdon sivuturvatoi-
minto (jos kuuluu varustukseen)

[A]: L쌹hestyy autoa sivulta
Kaistanvaihdon sivuturvatoiminto aut-
taa v쌹ltt쌹m쌹쌹n t쎨rm쌹yksen viereisell쌹 
kaistalla ajavaan ajoneuvoon tai mootto-
ripy쎨r쌹쌹n avustamalla ohjausta kaistan-
vaihdon aikana.

V쌹ist쌹v쌹 ohjausavustintoiminto 
(jos kuuluu varustukseen)

僅 Kuljettajan ohjausavustin
Jos havaitaan mahdollinen t쎨rm쌹ys 
edess쌹 olevan ajoneuvon, jalankulki-
joiden, py쎨r쌹ilij쎨iden ja kaksipy쎨r쌹is-
ten moottoriajoneuvojen kanssa ja 
kuljettaja ohjaa v쌹ltt쌹쌹kseen t쎨rm쌹yk-
sen, v쌹ist쎨avustin auttaa kuljettajaa 
ohjauksessa.

僅 V쌹ist쌹v쌹 ohjausavustin
V쌹ist쌹v쌹 ohjausavustin auttaa v쌹ltt쌹-
m쌹쌹n t쎨rm쌹yksen ajoneuvoon, jalan-
kulkijaan tai moottoripy쎨r쌹쌹n samalla 
kaistalla edess쌹. Kun t쎨rm쌹ysvaara 
havaitaan, v쌹ist쌹v쌹 ohjausavustin 
varoittaa kuljettajaa ja avustaa 
ohjauksessa, jos kuljettaja ohjaa.

OMV053003

OMV053005

OMV053006

OMV053007

OMV073227L



7

7

7

Kuljettajan avustinj쌹rjestelm쌹 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin (FCA) (anturifuusio)

Havaitsemisanturi
Etukamera

Etututka

Etukulman tutka (jos kuuluu varustuk-
seen)

Takakulman tutka (jos kuuluu varustuk-
seen)

Katso havaitsemisanturien paikat yll쌹 
olevasta kuvasta.

HUOMIO
僅 쉁l쌹 koskaan pura havaitsemisanturia 

tai anturikokoonpanoa, ja v쌹lt쌹 siihen 
kohdistuvia iskuja.

僅 Jos havaitsemisanturit on vaihdettu 
tai korjattu, tarkastuta ajoneuvo 
ammattikorjaamossa. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

僅 Jos tutkaan tai tutkaa ymp쌹r쎨iv쌹lle 
alueelle on tullut iskuja, etut쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustaja ei ehk쌹 toimi 
oikein, vaikka varoitusviesti ei n쌹kyisi-
k쌹쌹n kojelaudassa. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

僅 쉁l쌹 koskaan asenna mit쌹쌹n lis쌹lait-
teita tai tarroja tuulilasiin, tai s쌹vyt쌹 
tuulilasia.

僅 Kiinnit쌹 erityisen tarkkaa huomiota 
etukameran pit쌹miseen kuivana.

僅 쉁l쌹 koskaan aseta heijastavia esineit쌹 
(esimerkiksi valkoista paperia, peili쌹) 
kojelaudan p쌹쌹lle.

僅 쉁l쌹 aseta mit쌹쌹n esineit쌹 l쌹hell쌹 tuuli-
lasia tai asenna mit쌹쌹n lis쌹laitteita 
tuulilasiin. Se voi vaikuttaa ilmastointi-
laitteen sumun ja huurteenpoiston toi-
mintaan, mik쌹 voi est쌹쌹 kuljettajaa 
avustavia j쌹rjestelmi쌹 toimimasta.

僅 쉁l쌹 kiinnit쌹 rekisterikilven kehyst쌹 tai 
esineit쌹, kuten puskuritarraa, kelmua 
tai puskuriohjainta, l쌹helle etututkan 
suojusta.

僅 Pid쌹 etututka ja suojus aina puhtaana 
ja vapaana liasta ja roskista.
K쌹yt쌹 vain pehme쌹쌹 liinaa auton 
pesemiseen. 쉁l쌹 suihkuta paineistet-
tua vett쌹 suoraan anturiin tai anturin 
suojukseen.

僅 Alkuper쌹iset Kian etu-/etukulma-/
takakulmatutkan anturien suojukset 
ovat osia, joiden laatu ja suorituskyky 
on varmistettu. Jos suojus maalataan 
satunnaisesti tai sit쌹 muutetaan, etu-
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja ei ehk쌹 
en쌹쌹 toimi oikein.

OMQ4PH053002L
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Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin (FCA) (anturifuusio)

K쌹yt쌹 vain alkuper쌹isi쌹 Kia-osia tai 
laadultaan vastaavia ja suorituskyvyl-
t쌹쌹n toimivaksi todistettuja osia vauri-
oituneiden anturien tai anturien 
suojusten korjaamiseen tai vaihtami-
seen.

僅 Toiminto ei ehk쌹 toimi kunnolla, kun 
puskuri on vaihdettu tai jos etu- tai 
takakulmatutkan ymp쌹rist쎨 on vauri-
oitunut tai se on maalattu.

僅 Asennettu per쌹vaunu, kuljetusvaunu 
tms. voi vaikuttaa haitallisesti etut쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajan suori-
tuskykyyn, eik쌹 se ehk쌹 toimi 
lainkaan.

Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavusta-
jan asetukset
Etuturvallisuus

1 Kuljettajan avustus
2 Turvallinen ajaminen
3 Etuturvallisuus
Kun auto on k쌹ynniss쌹, valitse tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹ss쌹 Asetukset → Auto → 
Kuljettajan avustaja → Turvallinen 
ajaminen. Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustimen alustavaa varoituksen akti-
voinnin ajoitusta voidaan muuttaa.
僅 Etuturvallisuus: T쎨rm쌹ysvaroitus tai 

h쌹t쌹jarrutus toimii, kun t쎨rm쌹ys 
uhkaa v쌹litt쎨m쌹sti. Jos poistat asetuk-
sen valinnan, Etuturvallisuus kytkey-
tyy pois p쌹쌹lt쌹 ja Etuturvallisuuden 
varoitusvalo ( ) tulee n쌹kyviin mitta-
ristoon.

Riste쌹v쌹n liikenteen etuturvalli-
suus (jos kuuluu varustukseen)

1 Kuljettajan avustus
2 Turvallinen ajaminen
3 Riste쌹v쌹n liikenteen etuturvallisuus
Kun auto on k쌹ynniss쌹, voit kytke쌹 riste-
ystoiminnon p쌹쌹lle ja pois valitsemalla 
Asetukset → Ajoturvallisuus → Kuljet-
tajan avustaja → Turvallinen ajaminen 
→ Poikittaisen liikenteen etuturvalli-
suus tai poistamalla valinnan.

Etu/sivuturvallisuus (jos kuuluu 
varustukseen)

1 Kuljettajan avustus
2 Turvallinen ajaminen
3 Etu/sivuturvallisuus
Valitse auton ollessa p쌹쌹ll쌹 tietoviihde-
j쌹rjestelm쌹ss쌹 Asetukset → Auto → 
Kuljettajan avustaja → Turvallinen 
ajaminen → Etu/sivuturvallisuus.
僅 Etu/sivuturvallisuus: T쎨rm쌹ysvaroi-

tus tai h쌹t쌹ohjaus toimii, kun t쎨rm쌹ys 
uhkaa v쌹litt쎨m쌹sti. Jos poistat asetuk-
sen valinnan, Etuturvallisuus kytkey-
tyy pois p쌹쌹lt쌹 ja h쌹t쌹ohjauksen 
varoitusvalo ( ) tulee n쌹kyviin mitta-
ristoon.
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Kuljettaja voi seurata etut쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustimen p쌹쌹ll쌹/pois-tilaa 
Asetukset-valikossa. Jos etuturvallisuu-
den varoitusvalo ( ) tai h쌹t쌹ohjauksen 
varoitusvalo ( ) j쌹쌹 n쌹kyviin, kun etu-
turvallisuuden tai etu-/sivuturvallisuu-
den asetus valitaan, vie ajoneuvo 
tarkistettavaksi ammattikorjaamoon. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

VAROITUS
Aina kun auto k쌹ynnistet쌹쌹n, etut쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja kytkeytyy 
p쌹쌹lle. Silloinkin kun poistetaan etutur-
vallisuuden asetus, kuljettajan t쌹ytyy 
aina olla tietoinen ymp쌹rist쎨st쌹 ja ajaa 
varovasti.

HUOMIO
僅 Ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹n (jos kuuluu 

varusteisiin) voi kytke쌹 p쌹쌹lle ja pois.
僅 Etuturvallisuus-asetus sis쌹lt쌹쌹 perus-

toiminnon, risteysk쌹쌹ntymistoimin-
non, ja suoraan vastaantulevan 
toiminnon. Poikittaisen etu-/sivuliiken-
teen turvallisuus sis쌹lt쌹쌹 risteyksenyli-
tystoiminnon, vastaantulevan 
liikenteen kaistanvaihtotoiminnon, 
kaistanvaihdon sivuturvatoiminnon ja 
v쌹ist쌹v쌹n ohjausavustimen toimin-
non. (jos kuuluu varustukseen)

僅 Jos etuturvallisuus on asetettu pois 
p쌹쌹lt쌹, niin vaikka poikittaisen liiken-
teen etuturvallisuus ja poikittaisen 
etu-/sivuliikenteen turvallisuus on 
valittuna, risteystoiminto ei toimi. (jos 
kuuluu varusteisiin)

僅 Kun per쌹vaunu on kytketty, eteenp쌹in 
suuntautuvan riste쌹v쌹n liikenteen tur-
vallisuus- ja eteenp쌹in/sivulle suun-
tautuvan t쎨rm쌹yksenestoavustimen 
turvallisuustoiminto kytkeytyy auto-

maattisesti pois p쌹쌹lt쌹. (jos kuuluu 
varusteisiin) Siin쌹 tapauksessa et saa 
apua etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavusti-
melta. Aja aina varoen.

Etuturvallisuuden varoituksen 
ajastus

1 Kuljettajan avustus
2 Turvallinen ajaminen
3 Etuturvallisuuden varoituksen ajas-

tus
Kun auto on k쌹ynniss쌹, voit muuttaa 
etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajan 
varoituksen aktivointiajastusta valitse-
malla tietoviihdej쌹rjestelm쌹ss쌹 Asetuk-
set → Auto→ Kuljettajan avustaja → 
Turvallinen ajaminen → Etuturvalli-
suuden varoituksen ajoitus.
僅 K쌹yt쌹 Vakio-asetusta normaaleissa 

ajo-olosuhteissa. Jos varoituksen ajoi-
tus tuntuu herk쌹lt쌹, vaihda se asetuk-
seen My쎨hemmin.

僅 Jos My쎨hemmin on valittuna, etut쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin varoittaa 
kuljettajaa hitaammin.

HUOMIO
僅 Vaikka Vakio olisi valittuna varoituk-

sen ajoitukselle, varoitusaika saattaa 
tuntua my쎨h쌹iselt쌹, jos edess쌹 oleva 
auto pys쌹htyy 쌹killisesti.

僅 Valitse varoituksen ajoitukseksi My쎨-
h쌹inen, kun liikenne on rauhallista ja 
ajonopeus on hidas.
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TIETOJA
僅 Etu-/sivuturvallisuus ei tarjoa varoi-

tuksen ajoitusasetusta.
僅 Asettamasi varoitusaika s쌹ilyy, vaikka 

ajoneuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen

Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun ajoneuvo on tilassa ON. Valitse tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta 
Asetukset → Auto →Kuljettajan avus-
taja → Varoitusmenetelm쌹t vaihtaak-
sesi seuraavia asetuksia:
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta. Jos kytket pois p쌹쌹lt쌹 Varoi-
tuksen 쌹쌹nenvoimakkuuden 
turvallisuutesi vuoksi toiminto voi 
varoittaa sinua pienell쌹 쌹쌹nenvoimak-
kuudella.

僅 Tuntoaistivaroitus: Ottaa k쌹ytt쎨쎨n 
tai poistaa k쌹yt쎨st쌹 ohjauspy쎨r쌹n 
t쌹rin쌹varoituksen. (jos kuuluu varus-
tukseen)

僅 Ajoturvallisuusprioriteetti: Pienen-
t쌹쌹 kaikkien muiden 쌹쌹nten voimak-
kuutta, kun turvallisen ajamisen 
j쌹rjestelm쌹 antaa varoituksen.

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 

kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

僅 Asetuksia Varoituksen 쌹쌹nenvoi-
makkuus ja Tuntoaistivaroitus ei 
voida kytke쌹 pois p쌹쌹lt쌹 samaan 
aikaan. Kun yksi varoitus on kytketty 
pois p쌹쌹lt쌹, toinen on aktivoitu.

Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavusta-
jan k쌹ytt쎨
Perustoiminto
Varoitus ja kontrolli
Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajan 
perustoiminnosta varoitetaan ja sit쌹 
ohjataan seuraavasti.
僅 T쎨rm쌹ysvaroitus
僅 H쌹t쌹jarrutus
僅 Auton pys쌹ytt쌹minen ja jarrujen 

ohjauksen lopettaminen

T쎨rm쌹ysvaroitus

A: T쎨rm쌹ysvaroitus
T쎨rm쌹ysvaroitus varoittaa kuljettajaa 
vilkkuvalla etuturvallisuuden varoitusva-
lolla ( ), varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituk-
sella ja ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos on).
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T쎨rm쌹ysvaroitus toimii seuraavissa 
auton nopeusolosuhteissa edess쌹 ole-
vasta autosta riippuen.
僅 Ajoneuvo tai moottorik쌹ytt쎨inen kak-

sipy쎨r쌹inen: 10–200 km/h (6–124 
mph)

僅 Jalankulkija tai py쎨r쌹ilij쌹: 10–85 km/h 
(6–53 mph)

H쌹t쌹jarrutus

A: H쌹t쌹jarrutus
H쌹t쌹jarrutus varoittaa kuljettajaa vilkku-
valla etuturvallisuuden varoitusvalolla 
( ), varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituksella ja 
ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos on).
Jarruavustin aktivoituu ja auttaa n쌹in 
v쌹ltt쌹m쌹쌹n t쎨rm쌹yksen ajoneuvoon, 
jalankulkijaan, py쎨r쌹ilij쌹쌹n ja moottori-
k쌹ytt쎨iseen kaksipy쎨r쌹iseen.
僅 Ajoneuvo tai moottorik쌹ytt쎨inen kak-

sipy쎨r쌹inen:

*: Jos etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin 
arvioi, ett쌹 t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹minen 
on vaikeaa jopa ajokaistaa vaihta-
malla. Toiminnon k쌹ytt쎨alue voi 
supistua auton ymp쌹rist쎨n takia. (jos 
kuuluu varustukseen)

僅 Jalankulkija tai py쎨r쌹ilij쌹: 10–65 km/h 
(6–40 mph)

HUOMIO
僅 Toiminnon k쌹ytt쎨alue voi supistua 

vastaantulevan liikenteen tai auton 
ymp쌹rist쎨n takia.

僅 Ajettaessa y쎨ll쌹 moottorik쌹ytt쎨isten 
kaksipy쎨r쌹isten tunnistamisen suori-
tuskyky heikkenee, joten Etut쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustaja -j쌹rjestelm쌹 voi 
olla v쌹liaikaisesti rajoitettu tai se ei 
ehk쌹 toimi.

Auton pys쌹ytt쌹minen ja jarrujen 
ohjauksen lopettaminen

A: Aja varovasti
Kun ajoneuvo pys쌹ytet쌹쌹n h쌹t쌹jarrutuk-
sella, kojelautaan tulee n쌹kyviin varoi-
tusviesti.
Oman turvallisuutensa t쌹hden, kuljetta-
jan tulee heti painaa jarrupoljinta ja tar-
kistaa ymp쌹rist쎨.
僅 Jarrujen ohjaus p쌹쌹ttyy noin 2 sekun-

nin kuluttua, kun auto on pys쌹ytetty 
h쌹t쌹jarrutuksen avulla.

HUOMAA
Varoitus쌹쌹ni t쎨rm쌹ysvaroituksen ja 
h쌹t쌹jarrutuksen aikana voidaan kytke쌹 
pois p쌹쌹lt쌹 painamalla h쌹t쌹vilkkuja.

- Ajotavoite Pys쌹ytetty 
kohde

Heikko jarru-
tusteho 10–200 km/h (6–124 mph)

Vahva jarru-
tusteho

10–130 km/h (6–
80 mph)

10–75 km/h (6–
47 mph)

10–100 km/h 
(6~62 mph)*
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Risteysk쌹쌹ntymistoiminto
Varoitus ja kontrolli
Risteysk쌹쌹ntymistoiminnosta varoite-
taan ja sit쌹 ohjataan seuraavasti.
僅 T쎨rm쌹ysvaroitus
僅 H쌹t쌹jarrutus
僅 Auton pys쌹ytt쌹minen ja jarrujen 

ohjauksen lopettaminen

T쎨rm쌹ysvaroitus

A: T쎨rm쌹ysvaroitus
T쎨rm쌹ysvaroitus varoittaa kuljettajaa 
vilkkuvalla etuturvallisuuden varoitusva-
lolla ( ), varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituk-
sella ja ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos on).
T쎨rm쌹ysvaroitus aktivoidaan seuraa-
vissa olosuhteissa:
僅 Ajonopeutesi: Noin 10–30 km/h (6–19 

mph)
僅 Vastaantulevan ajoneuvon tai mootto-

rik쌹ytt쎨isen kaksipy쎨r쌹isen nopeus: 
Noin 30~70 km/h

H쌹t쌹jarrutus

A: H쌹t쌹jarrutus
H쌹t쌹jarrutus varoittaa kuljettajaa vilkku-
valla etuturvallisuuden varoitusvalolla 
( ), varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituksella ja 
ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos on). Jarrua-

vustin aktivoituu ja auttaa v쌹ltt쌹m쌹쌹n 
t쎨rm쌹yksen vastaantulevaan ajoneu-
voon.
H쌹t쌹jarrutus aktivoituu seuraavissa olo-
suhteissa.
僅 Ajonopeutesi: 10–30 km/h (6–19 

mph)
僅 Vastaantulevan ajoneuvon tai mootto-

rik쌹ytt쎨isen kaksipy쎨r쌹isen nopeus: 
Noin 30~70 km/h

Auton pys쌹ytt쌹minen ja jarrujen 
ohjauksen lopettaminen

A: Aja varovasti
Kun ajoneuvo pys쌹ytet쌹쌹n h쌹t쌹jarrutuk-
sella, kojelautaan tulee n쌹kyviin varoi-
tusviesti.
Oman turvallisuutensa t쌹hden, kuljetta-
jan tulee heti painaa jarrupoljinta ja tar-
kistaa ymp쌹rist쎨.
僅 Jarrujen ohjaus p쌹쌹ttyy noin 2 sekun-

nin kuluttua, kun auto on pys쌹ytetty 
h쌹t쌹jarrutuksen avulla.

HUOMAA
Varoitus쌹쌹ni t쎨rm쌹ysvaroituksen ja 
h쌹t쌹jarrutuksen aikana voidaan kytke쌹 
pois p쌹쌹lt쌹 painamalla h쌹t쌹vilkkuja.

Suoraan vastaantulevan liiken-
teen turvatoiminto
Varoitus ja kontrolli
Suoraan vastaantulevan liikenteen tur-
vatoiminnosta varoitetaan ja sit쌹 ohja-
taan seuraavasti.
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僅 T쎨rm쌹ysvaroitus
僅 H쌹t쌹jarrutus
僅 Auton pys쌹ytt쌹minen ja jarrujen 

ohjauksen lopettaminen

T쎨rm쌹ysvaroitus

A: T쎨rm쌹ysvaroitus
T쎨rm쌹ysvaroitus varoittaa kuljettajaa 
vilkkuvalla etuturvallisuuden varoitusva-
lolla ( ), varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituk-
sella ja ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos on).
T쎨rm쌹ysvaroitus aktivoituu seuraavissa 
olosuhteissa.
僅 Ajonopeutesi: Noin

30–130 km/h (19–80 mph)
(*jos kuuluu varusteisiin: 10–130 km/h 
(6–80 mph)

僅 Vastaantuleva ajoneuvo tai moottori-
k쌹ytt쎨inen kaksipy쎨r쌹inen: Noin yli 10 
km/h (6 mph)

H쌹t쌹jarrutus

A: H쌹t쌹jarrutus
H쌹t쌹jarrutus varoittaa kuljettajaa vilkku-
valla etuturvallisuuden varoitusvalolla 
( ), varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituksella ja 
ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos on).
H쌹t쌹jarrutus aktivoituu seuraavissa olo-
suhteissa.

僅 Ajonopeutesi: Noin 30–130 km/h (19–
80 mph)

僅 Vastaantuleva ajoneuvo tai moottori-
k쌹ytt쎨inen kaksipy쎨r쌹inen: Noin yli 10 
km/h (6 mph)

Auton pys쌹ytt쌹minen ja jarrujen 
ohjauksen lopettaminen

A: Aja varovasti
Kun ajoneuvo pys쌹ytet쌹쌹n h쌹t쌹jarrutuk-
sella, kojelautaan tulee n쌹kyviin varoi-
tusviesti.
Oman turvallisuutensa t쌹hden, kuljetta-
jan tulee heti painaa jarrupoljinta ja tar-
kistaa ymp쌹rist쎨.
僅 Jarrujen ohjaus p쌹쌹ttyy, kun auto on 

pys쌹ytetty h쌹t쌹jarrutuksen avulla 
noin 2 sekunnin aikana

HUOMIO
僅 Jos autosi tai vastaantuleva ajoneuvo 

ei aja suoraan, vastaantulevan liiken-
teen turvatoiminnon varoitus ja hal-
linta voivat olla my쎨h쌹ss쌹 tai eiv쌹t 
toimi.

僅 Ajettaessa y쎨ll쌹 kaksipy쎨r쌹isten ajo-
neuvojen tunnistamisen suorituskyky 
heikkenee, joten Etut쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustajan j쌹rjestelm쌹 voi olla 
v쌹liaikaisesti rajoitettu tai se ei ehk쌹 
toimi.
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HUOMAA
Varoitus쌹쌹ni t쎨rm쌹ysvaroituksen ja 
h쌹t쌹jarrutuksen aikana voidaan kytke쌹 
pois p쌹쌹lt쌹 painamalla h쌹t쌹vilkkuja.

Risteystoiminto (jos kuuluu 
varustukseen)
Varoitus ja kontrolli
Risteystoiminnon perustoiminnon varoi-
tus ja ohjaus toimivat seuraavan tason 
toimesta.
僅 T쎨rm쌹ysvaroitus
僅 H쌹t쌹jarrutus
僅 Auton pys쌹ytt쌹minen ja jarrujen 

ohjauksen lopettaminen

T쎨rm쌹ysvaroitus

A: T쎨rm쌹ysvaroitus
T쎨rm쌹ysvaroitus varoittaa kuljettajaa 
vilkkuvalla etuturvallisuuden varoitusva-
lolla ( ), varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituk-
sella ja ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos on).
Etut쎨rm쌹ysvaroitus aktivoidaan seuraa-
vissa olosuhteissa.
僅 Ajonopeutesi: Noin 10–55km/h (6–34 

mph)
僅 Riste쌹v쌹n ajoneuvon nopeus: Noin 

10–60km/h (6–37 mph)

H쌹t쌹jarrutus

A: H쌹t쌹jarrutus
Vilkkuva etuturvallisuuden varoitusvalo 
( ), varoitusviesti, 쌹쌹nivaroitus ja 
ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹 (jos kuuluu varus-
teisiin) varoittavat avustavasta h쌹t쌹jar-
rutuksesta. Jarruavustin aktivoituu ja 
auttaa n쌹in v쌹ltt쌹m쌹쌹n t쎨rm쌹yksen ajo-
neuvoon, jalankulkijaan, py쎨r쌹ilij쌹쌹n ja 
moottorik쌹ytt쎨iseen kaksipy쎨r쌹iseen.
H쌹t쌹jarrutus aktivoituu seuraavissa olo-
suhteissa.
僅 Ajonopeutesi: Noin 10–55km/h (6–34 

mph)
僅 Riste쌹v쌹n ajoneuvon nopeus: Noin 

10–40km/h (6–25 mph)

Auton pys쌹ytt쌹minen ja jarrujen 
ohjauksen lopettaminen

A: Aja varovasti
Kun ajoneuvo pys쌹ytet쌹쌹n h쌹t쌹jarrutuk-
sella, kojelautaan tulee n쌹kyviin varoi-
tusviesti.
Oman turvallisuutensa t쌹hden, kuljetta-
jan tulee heti painaa jarrupoljinta ja tar-
kistaa ymp쌹rist쎨.
僅 Jarrujen ohjaus p쌹쌹ttyy noin 2 sekun-

nin kuluttua, kun auto on pys쌹ytetty 
h쌹t쌹jarrutuksen avulla.
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HUOMIO
Jos t쎨rm쌹yskulma riste쌹v쌹n ajoneuvon 
kanssa ylitt쌹쌹 tietyn alueen, risteystur-
vallisuusvaroitus ja -ohjaus voi toimia 
my쎨h쌹ss쌹 tai olla toimimatta. (Varoitu-
s쌹쌹ni t쎨rm쌹ysvaroituksen ja h쌹t쌹jarru-
tuksen aikana voidaan kytke쌹 pois 
p쌹쌹lt쌹 painamalla h쌹t쌹vilkkuja.)

HUOMAA
Varoitus쌹쌹ni t쎨rm쌹ysvaroituksen ja 
h쌹t쌹jarrutuksen aikana voidaan kytke쌹 
pois p쌹쌹lt쌹 painamalla h쌹t쌹vilkkuja.

Vastaantulevan liikenteen kais-
tanvaihtotoiminto (jos kuuluu 
varustukseen)
Varoitus ja kontrolli
Vastaantulevan liikenteen kaistanvaih-
don toiminnosta varoitetaan ja sit쌹 ohja-
taan seuraavan tavalla.
僅 T쎨rm쌹ysvaroitus
僅 H쌹t쌹ohjaus

T쎨rm쌹ysvaroitus

A: T쎨rm쌹ysvaroitus
T쎨rm쌹ysvaroitus varoittaa kuljettajaa 
vilkkuvalla h쌹t쌹ohjauksen varoitusvalolla 
( ), varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituksella 
ja ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos on).
T쎨rm쌹ysvaroitus aktivoidaan seuraa-
vissa olosuhteissa.
僅 Ajonopeutesi: Noin 40–145 km/h (25–

90 mph)

僅 Vastaantulevan ajoneuvon tai mootto-
rik쌹ytt쎨isen kaksipy쎨r쌹isen nopeus: 
Noin yli 10 km/h (6 mph)

僅 Suhteellinen nopeus: Noin alle 200 
km/h (124 mph)

H쌹t쌹ohjaus

A: H쌹t쌹ohjaus
H쌹t쌹ohjaus varoittaa kuljettajaa vilkku-
valla h쌹t쌹ohjauksen varoitusvalolla ( ), 
varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituksella ja 
ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos on). Ohjausa-
vustin aktivoituu ja auttaa n쌹in v쌹ltt쌹-
m쌹쌹n t쎨rm쌹yksen vastaantulevaan 
ajoneuvoon tai moottorik쌹ytt쎨iseen kak-
sipy쎨r쌹iseen.
H쌹t쌹ohjaus aktivoituu seuraavissa olo-
suhteissa.
僅 Ajonopeutesi: Noin 40–145 km/h (25–

90 mph)
僅 Vastaantulevan ajoneuvon tai mootto-

rik쌹ytt쎨isen kaksipy쎨r쌹isen nopeus: 
Noin yli 10 km/h (6 mph)

僅 Suhteellinen nopeus: Noin alle 200 
km/h (124 mph)

Kaistanvaihdon sivuturvatoi-
minto (jos kuuluu varustukseen)
Varoitus ja kontrolli
Kaistanvaihdon sivuturvatoiminnosta on 
varoitettu, ja sit쌹 ohjataan seuraavalla 
tavalla.
僅 T쎨rm쌹ysvaroitus
僅 H쌹t쌹ohjaus
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T쎨rm쌹ysvaroitus

A: T쎨rm쌹ysvaroitus
T쎨rm쌹ysvaroitus varoittaa kuljettajaa 
vilkkuvalla h쌹t쌹ohjauksen varoitusvalolla 
( ), varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituksella 
ja ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos on). Varoi-
tusvalo ilmestyy ulkotaustapeiliin (sivu-
peili), kun joko oikealla tai vasemmalla 
kaistalla oleva ajoneuvo havaitaan 
takaa.
T쎨rm쌹ysvaroitus aktivoituu seuraavissa 
olosuhteissa.
僅 Ajonopeutesi: Noin 40–145 km/h (25–

90 mph)

H쌹t쌹ohjaus

A: H쌹t쌹ohjaus
Kuljettajaa varoitetaan h쌹t쌹ohjauksen 
avustamisesta vilkkuvalla h쌹t쌹ohjauksen 
varoitusvalolla ( ), mittaristoon tulee 
vilkkuva varoitusviesti, 쌹쌹nimerkki soi ja 
ohjauspy쎨r쌹 t쌹risee (jos on).

Varoitusvalot ulkotaustapeiliss쌹 (sivu-
peili) syttyv쌹t, kun takana havaitaan ajo-
neuvo molemmilla kaistoilla. 
Ohjauspy쎨r쌹n avustin toimii t쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹miseksi.
H쌹t쌹ohjaus aktivoituu seuraavissa olo-
suhteissa.
僅 Ajonopeutesi: Noin 40–145 km/h (25–

90 mph)
僅 Sivulla ajavan ajoneuvon tai moottori-

k쌹ytt쎨isen kaksipy쎨r쌹isen nopeus: 
Ajon aikana.

HUOMIO
僅 Kaistanvaihdon sivuturvatoiminto ei 

toimi, jos etupuolelta vastaantulevan 
nopeus pys쌹htyy.

僅 N쌹m쌹 toiminnot eiv쌹t toimi, kun sivu-
vaunu tai kaksipy쎨r쌹inen ajoneuvo on 
paikallaan.

僅 Etu- ja takatutkien tunnistusalue 
perustuu tavallisten teiden vakiotiele-
veyteen. Kapeilla teill쌹 varoituksia voi 
laukaista ajoneuvo tai kaksipy쎨r쌹inen 
moottoriajoneuvo, joka ajaa seuraa-
valla kaistalla. Sit쌹 vastoin laajoilla 
teill쌹 tutkat eiv쌹t v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 tunnista 
ajoneuvoa tai kaksipy쎨r쌹ist쌹 mootto-
riajoneuvoa seuraavalla kaistalla 
eiv쌹tk쌹 anna varoituksia.

僅 Sivuttain l쌹hestyv쌹n ajoneuvon reakti-
otoiminto kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹 seu-
raavissa tilanteissa:
- Jos ajat yli tietyn matkan seuraa-

valle kaistalle
- Jos siirryt pois suunnasta, jossa on 

t쎨rm쌹ysvaara
- Jos ohjauspy쎨r쌹쌹 py쎨ritet쌹쌹n 

nopeasti
- Jos painat jarrupoljinta
- Jos etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-

taja on toiminnassa.
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僅 Kun sivuttain l쌹hestyv쌹n ajoneuvon 
reaktiotoiminto on aktivoitunut tai kun 
kaistaa on vaihdettu, siirry kaistan 
keskelle. Jos jatkat ajoa kaistan reu-
naa pitkin siirtym쌹tt쌹 kaistan keskelle, 
sivuttain l쌹hestyv쌹n ajoneuvon reakti-
otoiminto kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹.

HUOMAA
僅 Jos h쌹t쌹ohjauksen vuoksi on odotet-

tavissa lis쌹onnettomuus, vaarasta 
annetaan vain t쎨rm쌹ysvaroitus.

僅 Jos kuljettajan istuin on vasemmalla, 
vasemmalle k쌹쌹ntyess쌹 voidaan 
antaa t쎨rm쌹ysvaroitus; jos kuljettajan 
istuin on oikealla, oikealle k쌹쌹ntyess쌹 
voidaan antaa t쎨rm쌹ysvaroitus.

V쌹ist쌹v쌹 ohjausavustintoiminto 
(jos kuuluu varustukseen)
Varoitus ja kontrolli
V쌹ist쌹v쌹st쌹 ohjausavustintoiminnosta 
varoitetaan ja sit쌹 ohjataan seuraavasti.
僅 H쌹t쌹ohjaus

H쌹t쌹ohjaus (kuljettajan ohjausa-
vustin)

A: H쌹t쌹ohjaus
H쌹t쌹ohjaus varoittaa kuljettajaa vilkku-
valla h쌹t쌹ohjauksen varoitusvalolla ( ), 
varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituksella ja 
ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos on).
Jos on olemassa vaara t쎨rm쌹t쌹 ajoneu-
voon, jalankulkijaan, py쎨r쌹ilij쌹쌹n tai 
moottoripy쎨r쌹쌹n edess쌹, ohjausta avus-

tetaan est쌹m쌹쌹n t쎨rm쌹ys, kun kuljettaja 
ohjaa autoa v쌹ltt쌹쌹kseen t쎨rm쌹yksen.
H쌹t쌹ohjaus aktivoituu seuraavissa olo-
suhteissa.
僅 Ajonopeutesi: Noin 40–85 km/h (25–

53 mph)

H쌹t쌹ohjaus (v쌹ist쌹v쌹 ohjausavus-
tin)

A: H쌹t쌹ohjaus
H쌹t쌹ohjaus varoittaa kuljettajaa vilkku-
valla h쌹t쌹ohjauksen varoitusvalolla ( ), 
varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituksella ja 
ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos on).
Jos edess쌹 on t쎨rm쌹ysvaara jalankulki-
jan, py쎨r쌹ilij쌹n tai kaksipy쎨r쌹isen moot-
toriajoneuvon kanssa ja ajoneuvosi on jo 
ylitt쌹nyt h쌹t쌹jarrutuksen nopeusrajoi-
tuksen, ohjausta autetaan est쌹m쌹쌹n t쎨r-
m쌹ys kuljettajan ohjatessa ajoneuvoa 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹miseksi.
H쌹t쌹ohjaus aktivoituu seuraavissa olo-
suhteissa.
僅 Ajonopeutesi: Noin 65–75 km/h (40–

47 mph)

HUOMIO
僅 Ohjauspy쎨r쌹 k쌹쌹ntyy automaatti-

sesti, kun h쌹t쌹ohjaus toimii.
僅 H쌹t쌹ohjaus peruuntuu automaatti-

sesti, kun riskitekij쌹 h쌹vi쌹쌹. Kuljettajan 
on ohjattava ajoneuvoa tarvittaessa.

僅 H쌹t쌹ohjaus ei ehk쌹 toimi, jos ohjaus-
py쎨r쌹쌹 pidell쌹쌹n tiukasti tai sit쌹 k쌹쌹n-
net쌹쌹n vastakkaiseen suuntaan.
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僅 Kun ohjausta avustetaan, jotta t쎨r-
m쌹ys ajoneuvoon, jalankulkijaan tai 
py쎨r쌹ilij쌹쌹n voidaan v쌹ltt쌹쌹, v쌹ist쌹v쌹 
ohjausavustin voidaan perua, jos 
vaara t쎨rm쌹t쌹 muihin kohteisiin (ajo-
neuvot, moottoripy쎨r쌹t, jalankulkijat 
tai py쎨r쌹ilij쌹t) on olemassa.

僅 V쌹ist쌹v쌹 ohjausavustin ei voi toimia, 
jos ajokaistalla ei ole tarpeeksi tilaa 
v쌹ltt쌹쌹 t쎨rm쌹ys.

僅 Ajettaessa y쎨ll쌹 moottorik쌹ytt쎨isten 
kaksipy쎨r쌹isten tunnistamisen suori-
tuskyky heikkenee, joten Etut쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustaja -j쌹rjestelm쌹 voi 
olla v쌹liaikaisesti rajoitettu tai se ei 
ehk쌹 toimi.

HUOMAA
Jos haluat lis쌹tietoja varoitusviesteist쌹, 
katso kohta"T쎨rm쌹ysvaroitus" sivulla 7-
10.

VAROITUS
僅 Oman turvallisuutesi takia muuta ase-

tuksia vain, kun olet pys쌹k쎨inyt auton 
turvalliseen paikkaan.

僅 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja ei 
toimi kaikissa tilanteissa eik쌹 voi est쌹쌹 
kaikkia t쎨rm쌹yksi쌹.

僅 Kuljettaja on vastuussa auton hallin-
nasta. 쉁l쌹 luota pelk쌹st쌹쌹n etut쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimeen. Pid쌹 
ennemminkin turvallinen jarrutus-
matka ja paina tarvittaessa jarrupol-
jinta ajonopeuden v쌹hent쌹miseksi tai 
auton pys쌹ytt쌹miseksi.

僅 쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 tahallisesti etut쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustinta ihmisiin, 
esineisiin jne. Se voi aiheuttaa vaka-
van vamman tai kuoleman.

僅 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja ei 
v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 aktivoidu, jos kuljettaja 

v쌹ltt쌹쌹 t쎨rm쌹yksen painamalla jarru-
poljinta.

僅 Tie- ja ajo-olosuhteista riippuen, etu-
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin voi 
varoittaa kuljettajaa my쎨h쌹쌹n tai olla 
varoittamatta ollenkaan.

僅 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimen 
toiminnan aikana ajoneuvo voi pys쌹h-
ty쌹 쌹killisesti ja aiheuttaa matkusta-
jien loukkaantumisen ja irtonaisten 
tavaroiden siirtymisen. Pid쌹 turvavy쎨 
aina kiinnitettyn쌹 ja irtonaiset esineet 
turvallisesti tallessa.

僅 Jos muita j쌹rjestelm쌹n viestej쌹 n쌹kyy 
tai h쌹lytys쌹쌹ni쌹 kuuluu, etut쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustimen varoitusta ei 
ehk쌹 voi n쌹hd쌹 eik쌹 쌹쌹nimerkki쌹 
anneta.

僅 Et ehk쌹 kuule etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustajan varoitusta, jos ymp쌹rist쎨 
on meluisa.

僅 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin voi 
sammua tai toimia huonommin tai 
ilman syyt쌹 tieolosuhteista ja ymp쌹ris-
t쎨st쌹 riippuen.

僅 Vaikka etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
timessa olisi ongelmia, auton perus-
jarrutusteho toimii normaalisti.

僅 H쌹t쌹jarrutuksen aikana etut쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustajan jarrunhallinta 
peruuntuu automaattisesti, kun kuljet-
taja painaa kaasupoljinta liiallisesti tai 
ohjaa ajoneuvoa jyrk쌹sti.

HUOMIO
僅 Edess쌹si oleva ymp쌹rist쎨 sek쌹 jalan-

kulkijat, py쎨r쌹ilij쌹t, kaksipy쎨r쌹iset 
moottoriajoneuvot ja muut ajoneuvot 
voivat vaikuttaa etut쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustajan k쌹yt쎨n nopeuteen tai 
havaintoalueeseen, joten joskus etu-
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja on tila-
p쌹isesti rajoitettu tai pois k쌹yt쎨st쌹.
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僅 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja toi-
mii tietyiss쌹 olosuhteissa ottaen huo-
mioon vastaantulevan ajoneuvon, 
moottorik쌹ytt쎨isen kaksipy쎨r쌹isen tai 
polkupy쎨r쌹ilij쌹n tilan, ajosuunnan ja -
nopeuden sek쌹 ymp쌹rist쎨n arvioides-
saan riskin tasoa.

僅 Toiminto voi olla rajoitettu tai pois-
tettu k쌹yt쎨st쌹 tapauksissa, jossa 
ajonopeus on kohtuuttoman korkea 
tai auton ja vastaantulevien moottori-
k쌹ytt쎨isten kaksipy쎨r쌹isten tai polku-
py쎨r쌹ilij쎨iden nopeusero on 
merkitt쌹v쌹.

僅 Kun t쎨rm쌹ys l쌹hell쌹 olevan ajoneuvon 
kanssa on odotettavissa, vastaantule-
van liikenteen kaistanvaihtotoiminto, 
kaistanvaihdon sivuturvatoiminto ja 
v쌹ist쌹v쌹 ohjausavustin vain varoitta-
vat kuljettajaa. (jos kuuluu varustuk-
seen)

HUOMAA
僅 Kun v쌹lit쎨n t쎨rm쌹ys uhkaa, etut쎨r-

m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja voi auttaa 
kuljettajaa jarrujen k쌹yt쎨ss쌹, jos kul-
jettaja ei jarruta riitt쌹v쌹sti.

僅 Kuvat tai v쌹rit saattavat n쌹ky쌹 eri 
tavalla mittariston tai teeman ominai-
suuksista riippuen.

Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavusti-
men toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset
Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavusta-
jan virhe

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Kun etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin ei 
toimi oikein, varoitusviesti tulee n쌹kyviin, 
ja keltaiset ( ), ( ) ja ( ) -varoitusva-
lot tulevat n쌹kyviin kojelautaan. Kia suo-
sittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin 
pois k쌹yt쎨st쌹

A: Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 
rajoitettu. Kamera peittynyt.

A: Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 
rajoitettu. Tutka estetty.
Jos tuulilasi, jossa etun쌹kym쌹kamera 
sijaitsee, etututkan p쌹쌹llys, puskuri tai 
anturi on vieraan aineen, kuten lumen 
tai sadeveden peitossa, se voi heikent쌹쌹 
tai rajoittaa tai katkaista hetkellisesti etu-
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimen havain-
nointia.
Jos n쌹in tapahtuu, varoitusviesti ja ( ), 
( ) ja ( ) -varoitusvalot tulevat n쌹ky-
viin kojelautaan.
Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin toimii 
normaalisti, kun lumi, vesi tai vierasaine 
poistetaan.
Jos etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin ei 
toimi normaalisti esteiden (lumi, sade tai OJAPE073102L
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vierasaineet) poistamisen j쌹lkeen, Kia 
suosittelee, ett쌹 tarkastutat auton val-
tuutetulla Kia-j쌹lleenmyyj쌹ll쌹/huolto-
kumppanilla.

VAROITUS
僅 Vaikka varoitusviesti ei n쌹y kojelau-

dassa tai varoitusvalo ei syty, etut쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja ei 
v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi oikein.

僅 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin ei 
ehk쌹 toimi oikein alueella (kuten avo-
maalla), jolla ei ole mit쌹쌹n havaitta-
vaa, kun auto kytket쌹쌹n p쌹쌹lle, tai jos 
havaintoanturi peittyy vierasmateriaa-
lilla auton k쌹ynnist쌹misen j쌹lkeen.

僅 Jopa auton uudelleenk쌹ynnist쌹misen 
j쌹lkeen etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
taja ei ehk쌹 toimi oikein, kun on este 
tai toimintah쌹iri쎨tila on yh쌹 olemassa.

HUOMAA
Se voidaan tarkistaa huoltoviestist쌹 
apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan 
n쌹yt쎨n ikkunassa.

Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavusta-
jan rajoituksia
Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja ei 
ehk쌹 toimi normaalilla tavalla tai se voi 
toimia arvaamattomalla tavalla seuraa-
vissa tilanteissa:
僅 Havaitsemisanturi tai sen ymp쌹rist쎨 

on likaantunut tai vaurioitunut
僅 Etukameran ymp쌹rist쎨n l쌹mp쎨tila on 

korkea tai matala
僅 Kameran objektiivi on saastunut s쌹vy-

tetyn, kalvotetun tai p쌹쌹llystetyn tuuli-
lasin, vaurioituneen lasin tai tahmean 
vieraan aineen (tarra, hy쎨nteinen jne.) 
takia.

僅 Tuulilasilla olevaa kosteutta ei pois-
tettu tai se on j쌹쌹tynyt tuulilasille.

僅 Pesunestett쌹 ruiskutetaan jatkuvasti 
tai pyyhin on p쌹쌹ll쌹

僅 Ajetaan kovassa sateessa tai 
lumisateessa tai paksussa sumussa

僅 Auringon loiste h쌹iritsee etukameran 
n쌹k쎨kentt쌹쌹

僅 Katuvalo tai vastaantulevasta liiken-
teest쌹 tuleva valo heijastuu m쌹r쌹st쌹 
tienpinnasta, kuten tien pinnalla ole-
vasta l쌹t쌹k쎨ist쌹

僅 Jokin esine on sijoitettuna kojelaudalle
僅 Ajoneuvoasi hinataan
僅 Ymp쌹rist쎨 on hyvin kirkas tai hyvin 

pime쌹, kuten tunnelissa jne.
僅 Valoisuus muuttuu yht쌹kki쌹, esimer-

kiksi ajettaessa tunneliin tai sielt쌹 ulos
僅 Ulkona on heikko valo, ja ajovalot 

eiv쌹t ole p쌹쌹ll쌹 tai eiv쌹t ole kirkkaat
僅 Vain osa autosta, moottorik쌹ytt쎨isest쌹 

kaksipy쎨r쌹isest쌹, jalankulkijasta tai 
py쎨r쌹ilij쌹st쌹 havaitaan

僅 Ajoneuvo tai moottorik쌹ytt쎨inen kak-
sipy쎨r쌹inen edess쌹 on bussi, raskas 
rekka, rekka, jonka kuorma on ep쌹ta-
vallisen muotoinen, per쌹vaunu jne.

僅 Edell쌹 ajavassa autossa tai moottori-
k쌹ytt쎨isess쌹 kaksipy쎨r쌹isess쌹 ei ole 
per쌹valoja tai sen paikka on ep쌹taval-
linen jne.

僅 Ulkona on heikko valo, ja takavalot 
eiv쌹t pala tai eiv쌹t ole kirkkaat

僅 Edess쌹 olevan ajoneuvon takaosa on 
pieni tai ajoneuvo ei n쌹yt쌹 normaa-
lilta, esimerkiksi kun ajoneuvo on kal-
listunut, kaatunut tai ajoneuvon sivu 
on n쌹kyviss쌹 jne.

僅 Edell쌹 ajavan auton maavara on hyvin 
pieni tai suuri
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僅 Ajoneuvo, moottorik쌹ytt쎨inen kaksi-
py쎨r쌹inen, jalankulkija tai py쎨r쌹ilij쌹 
tulee 쌹kki쌹 eteen

僅 Etututkan l쌹hell쌹 oleva puskuri on 
saanut iskun, se on vahingoittunut tai 
etututka ei ole oikealla paikallaan

僅 L쌹mp쎨tila etututkan ymp쌹rill쌹 on kor-
kea tai matala

僅 Ajetaan tunnelissa tai rautasillalla
僅 Ajetaan avarilla alueilla, joilla on v쌹h쌹n 

ajoneuvoja tai rakenteita (esim. autio-
maa, niitty, esikaupunki jne.)

僅 Ajetaan l쌹hell쌹 metallia sis쌹lt쌹vill쌹 alu-
eilla, kuten rakennusty쎨maalla, rauta-
tiell쌹 jne.

僅 Edess쌹 on materiaalia, joka heijastaa 
eritt쌹in hyvin etututkaa, kuten suoja-
kaide, l쌹hell쌹 oleva auto jne.

僅 Edess쌹 ajava py쎨r쌹ilij쌹 py쎨r쌹ll쌹, joka 
on valmistettu materiaalista, joka ei 
heijasta etututkassa

僅 Edess쌹 oleva ajoneuvo tai moottori-
k쌹ytt쎨inen kaksipy쎨r쌹inen havaitaan 
my쎨h쌹쌹n

僅 Edess쌹 oleva ajoneuvo tai moottori-
k쌹ytt쎨inen kaksipy쎨r쌹inen joutuu 
쌹kki쌹 esteen peitt쌹m쌹ksi

僅 Edess쌹 oleva ajoneuvo tai moottori-
k쌹ytt쎨inen kaksipy쎨r쌹inen vaihtaa 
kaistaa tai hidastaa 쌹killisesti

僅 Edess쌹 oleva ajoneuvo tai moottori-
k쌹ytt쎨inen kaksipy쎨r쌹inen on oudon 
muotoinen

僅 Edess쌹 oleva ajoneuvo on lumen pei-
tossa

僅 Olet poistumassa kaistasta tai palaa-
massa kaistalle

僅 Ep쌹vakaa ajo
僅 Olet kiertoliittym쌹ss쌹 ja edess쌹 olevaa 

ajoneuvoa tai moottorik쌹ytt쎨ist쌹 kak-
sipy쎨r쌹ist쌹 ei havaita

僅 Ajat jatkuvasti ympyr쌹쌹

僅 Edess쌹 oleva ajoneuvo tai moottori-
k쌹ytt쎨inen kaksipy쎨r쌹inen on ep쌹ta-
vallisen muotoinen

僅 Edess쌹 oleva ajoneuvo tai moottori-
k쌹ytt쎨inen kaksipy쎨r쌹inen ajaa yl쌹-
m쌹keen tai alam쌹keen

僅 Jalankulkijaa tai py쎨r쌹ilij쌹쌹 ei havaita 
kokonaan esimerkiksi, jos jalankulkija 
nojaa eteenp쌹in tai ei k쌹vele t쌹ysin 
pystyss쌹

僅

Yll쌹 oleva kuva esitt쌹쌹 n쌹kym쌹쌹, 
jonka etun쌹kym쌹kamera ja etututka 
voivat havaita ajoneuvona, moottori-
k쌹ytt쎨isen쌹 kaksipy쎨r쌹isen쌹, jalankul-
kijana tai py쎨r쌹ilij쌹n쌹.

僅 Jalankulkijalla tai py쎨r쌹ilij쌹ll쌹 on 
yll쌹쌹n asusteita tai varusteita, jotka 
vaikeuttavat havaitsemista

僅 Edess쌹 oleva jalankulkija tai py쎨r쌹ilij쌹 
liikkuu hyvin nopeasti

僅 Edess쌹 oleva jalankulkija tai py쎨r쌹ilij쌹 
on lyhyt tai matalassa asennossa

僅 Edell쌹 oleva jalankulkijalla tai py쎨r쌹ili-
j쌹ll쌹 on poikkeava liikkuvuus tai se 
liikkuu poikittain ajosuuntaan n쌹hden

僅 Edess쌹 on useita jalankulkijoita tai 
py쎨r쌹ilij쎨it쌹 tai v쌹kijoukko

僅 Jalankulkija tai py쎨r쌹ilij쌹 k쌹ytt쌹쌹 vaat-
teita, jotka sulautuvat helposti taus-
taan, mik쌹 tekee tunnistamisesta 
vaikeata

僅 Jalankulkijaa tai py쎨r쌹ilij쌹쌹 on vaikea 
erottaa samantapaisista hahmoista 
niiden ymp쌹rist쎨ss쌹
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僅 Ajat jalankulkijan, py쎨r쌹ilij쌹n, liikenne-
merkkien, rakenteiden yms. suuntaan 
risteyksen l쌹hell쌹

僅 Ajettaessa seuraavissa paikoissa
- Ajetaan l쌹pi h쎨yryn, savun tai var-

joisan alueen
- Ajetaan tunnelissa tai rautasillalla
- Ajetaan suurilla alueilla, joilla on 

v쌹h쌹n ajoneuvoja tai rakenteita 
(autiomaa, niitty, esikaupunki jne.)

- Ajetaan pys쌹k쎨intialueella
- Ajetaan tulliportista, rakennusty쎨-

maalla, p쌹쌹llyst쌹m쌹tt쎨m쌹ll쌹 maan-
tiell쌹, osittain p쌹쌹llystetyll쌹 tiell쌹, 
ep쌹tasaisella tiell쌹, hidastet쎨ys-
syist쌹 jne.

- Ajetaan l쌹hell쌹 metallia sis쌹lt쌹vill쌹 
alueilla, kuten rakennusty쎨maalla, 
rautatiell쌹 jne.

- Ajetaan kaltevalla tai mutkaisella 
tiell쌹 jne.

- Ajetaan tiell쌹, jonka varrella on 
puita tai katuvaloja

- Ajetaan kapealla tiell쌹, jolle ulottuu 
puita tai ruohoa

- Ajetaan alueella, jolla on h쌹iritsevi쌹 
s쌹hk쎨magneettisia aaltoja, kuten 
alueella, jolla on voimakkaita 
radioaaltoja tai s쌹hk쎨kohinaa

僅 Huonot tieolosuhteet aiheuttavat liial-
lista auton t쌹rin쌹쌹 ajon aikana.

僅 Auton korkeus laskee tai nousee ras-
kaan kuorman, poikkeavan rengas-
paineen tai muun vastaavan syyn 
takia.

Risteystoiminto, Vastaantulevan 
liikenteen kaistanvaihtotoiminto, 
Kaistanvaihdon sivuturva, V쌹is-
t쌹v쌹 ohjausavustin (jos kuuluu 
varustukseen)
僅 Etu- tai takakulmatutkaa ymp쌹r쎨iv쌹 

l쌹mp쎨tila on korkea tai matala
僅 Per쌹vaunu tai kuljetusvaunu on asen-

nettu, ja se peitt쌹쌹 takakulmatutkan
僅 Etu- tai takakulmatutka on lumen, 

sadeveden, lian peitt쌹m쌹.
僅 Etu- tai takakulmatutkan sis쌹lt쌹v쌹쌹 

puskuria peitt쌹쌹 jokin esine, kuten 
puskuritarra, puskuriohjain, py쎨r쌹te-
line jne.

僅 Etu- tai takakulmatutkan ymp쌹r쎨iv쌹 
puskuri saa iskun, vaurioituu tai tutka 
liikahtaa pois paikaltaan

僅 Etu- tai takakulmatutka on toisen ajo-
neuvon, seinien tai pilarien peitt쌹m쌹

僅 Ajetaan maantien (tai moottoritien) 
rampilla

僅 Ajettaessa tiell쌹, miss쌹 kaide tai sein쌹 
on kaksinkertainen rakenne

僅 Toinen ajoneuvo tai moottoripy쎨r쌹 
ajaa hyvin l쌹hell쌹 ajoneuvosi takana, 
tai toinen ajoneuvo ohittaa ajoneuvosi 
l쌹helt쌹

僅 Toisen ajoneuvon tai moottoripy쎨r쌹n 
nopeus on niin suuri, ett쌹 se ohittaa 
ajoneuvosi lyhyess쌹 ajassa

僅 Ajoneuvosi ohittaa toisen ajoneuvon 
tai moottoripy쎨r쌹n

僅 Ajoneuvosi on l쌹htenyt liikkeelle 
samaan aikaan kuin viereinen ajo-
neuvo tai moottoripy쎨r쌹, ja sit쌹 on 
kiihdytetty

僅 Kaistan ajoneuvo siirtyy kahden kais-
tan et쌹isyydelle, tai kun ajoneuvo tai 
moottoripy쎨r쌹 kahden kaistan p쌹쌹ss쌹 
siirtyy viereiselle kaistalle
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僅 Moottoripy쎨r쌹 tai polkupy쎨r쌹 havai-
taan

僅 Ajoneuvo, kuten lavaper쌹vaunu, 
havaitaan

僅 Suuri ajoneuvo, kuten bussi tai 
kuorma-auto, havaitaan

僅 Pieni liikkuva este, kuten jalankulkija, 
el쌹in, ostosk쌹rryt tai lastenvaunut 
havaitaan

僅 Matala ajoneuvo, kuten urheiluauto 
havaitaan

僅 Kaistaa on vaikea n쌹hd쌹 vieraan 
aineksen, kuten sateen, lumen, p쎨lyn, 
hiekan, 쎨ljyn tai vesilammikoiden 
takia

僅 Kaistamerkinn쌹n v쌹ri쌹 ei voi erottaa 
tiest쌹

僅 Tiell쌹 kaistan l쌹hell쌹 on merkint쎨j쌹 tai 
tien merkinn쌹t muistuttavat kaista-
merkint쎨j쌹

僅 Kaistamerkinn쌹lle tulee varjo keskivii-
vasta, puista, kaiteista, meluvalleista, 
yms.

僅 Kaistojen m쌹쌹r쌹 kasvaa tai v쌹henee, 
tai kaistamerkinn쌹t riste쌹v쌹t

僅 Tiell쌹 on enemm쌹n kuin kaksi kaista-
merkint쌹쌹

僅 Kaistamerkinn쌹t ovat monimutkaisia 
tai ne on korvattu rakenteilla, kuten 
esimerkiksi tiety쎨maalla

僅 Tiell쌹 on tiemerkint쎨j쌹, kuten mutkit-
televia kaistoja, suojatiemerkint쎨j쌹 ja 
liikennemerkkej쌹

僅 Kaista katoaa yht쌹kki쌹, kuten esimer-
kiksi risteyksess쌹

僅 Kaista on hyvin leve쌹 tai kapea
僅 Tien reunakiveyksess쌹 tai reunassa ei 

ole kaistaa
僅 Edess쌹 ajava ajoneuvo ajaa toinen 

puoli kaistamerkinn쌹ll쌹

僅 V쌹li edess쌹 ajavaan ajoneuvoon on 
쌹쌹rimm쌹isen lyhyt

HUOMAA
Lis쌹tietoja ajoneuvojen takakulman tun-
nistamisen rajoituksista ja varoituksia 
takakulman anturista l쎨ytyy koh-
dasta"Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustaja (BCA) (jos kuuluu 
varustukseen)" sivulla 7-32.

VAROITUS
僅 Ajaminen mutkaisella tiell쌹

Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin ei 
ehk쌹 havaitse muita ajoneuvoja, 
moottorik쌹ytt쎨isi쌹 kaksipy쎨r쌹isi쌹, 
jalankulkijoita tai py쎨r쌹ilij쎨it쌹 edess쌹 
ajettaessa mutkaisella tiell쌹, sill쌹 se 
heikent쌹쌹 anturien toimintaa. T쌹m쌹 
voi aiheuttaa sen, ett쌹 toiminto ei 
anna varoitusta, jarrutusavustusta tai 
ohjausavustusta (jos kuuluu varustuk-
seen) tarvittaessa.
Kun ajetaan kaarteessa sinun on s쌹ily-
tett쌹v쌹 turvallinen jarrutusmatka ja 
tarvittaessa ohjattava ajoneuvoa ja 
painettava jarrupoljinta ajonopeuden 
v쌹hent쌹miseksi, jotta turvallinen et쌹i-
syys s쌹ilyy.
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Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin voi 
havaita ajoneuvon, jalankulkijan tai 
py쎨r쌹ilij쌹n seuraavalla kaistalla tai 
kaistan ulkopuolella ajaessasi mutkai-
sella tiell쌹.
Jos n쌹in tapahtuu, etut쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustin voi varoittaa kuljetta-
jaa tarpeettomasti ja k쌹ytt쌹쌹 jarrua tai 
ohjausta (jos kuuluu varusteisiin). Tar-
kista aina ajoneuvoa ymp쌹r쎨iv쌹t lii-
kenneolosuhteet.

僅 Kaltevalla tiell쌹 ajaminen

Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin ei 
ehk쌹 havaitsee muita ajoneuvoja, 
jalankulkijoita tai py쎨r쌹ilij쎨it쌹 edess쌹, 
kun ajat m쌹ke쌹 yl쎨s tai alas, mik쌹 hei-
kent쌹쌹 anturien toimintaa.
Se voi aiheuttaa virheellisen varoituk-
sen, jarrutuksen avustuksen, ohjauk-
sen avustuksen (jos kuuluu 
varustukseen) tai j쌹tt쌹쌹 varoituksen, 
jarrutuksen tai ohjauksen avustuksen 
tekem쌹tt쌹 (jos kuuluu varustukseen) 
tarpeen mukaan.
Lis쌹ksi auton nopeus voi hidastua 
nopeasti, kun edess쌹 oleva ajoneuvo, 
moottorik쌹ytt쎨isen쌹 kaksipy쎨r쌹isen쌹, 
jalankulkija tai py쎨r쌹ilij쌹 tunnistetaan 
쌹killisesti.
Kiinnit쌹 aina huomiota tiehen ajaes-
sasi m쌹ke쌹 yl쎨s tai alas ja ohjaa tarvit-
taessa autoa ja paina jarrupoljinta 
ajonopeuden v쌹hent쌹miseksi, jotta 
turvallinen et쌹isyys s쌹ilyy.

僅 Kaistan vaihtaminen

1. Sinun autosi
2. kaistaa vaihtava ajoneuvo
3. samalla kaistalla kulkeva ajoneuvo
Kun ajoneuvo (2) tulee kaistallesi vie-
reiselt쌹 kaistalta, anturi ei havaitse 
sit쌹, ennen kuin se on anturin havain-
toalueella.
Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja ei 
ehk쌹 havaitse ajoneuvoa, kun ajo-
neuvo vaihtaa kaistaa nopeasti. T쌹ss쌹 
tapauksessa sinun on s쌹ilytett쌹v쌹 tur-
vallinen jarrutusmatka ja tarvittaessa 
ohjattava ajoneuvoasi ja painettava 
jarrupoljinta ajonopeuden v쌹hent쌹mi-
seksi, jotta turvallinen et쌹isyys s쌹ilyy.
Kun edess쌹si oleva ajoneuvo (2) siir-
tyy pois kaistalta, etut쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustaja ei ehk쌹 v쌹litt쎨m쌹sti 
havaitse ajoneuvoa (3), joka nyt on 
edess쌹si. T쌹ss쌹 tapauksessa sinun on 
s쌹ilytett쌹v쌹 turvallinen jarrutusmatka 
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ja tarvittaessa ohjattava ajoneuvoasi 
ja painettava jarrupoljinta ajonopeu-
den v쌹hent쌹miseksi, jotta turvallinen 
et쌹isyys s쌹ilyy.

僅 Ajoneuvon havaitseminen

Jos edell쌹si olevassa ajoneuvossa on 
kuormaa, joka jatkuu taaksep쌹in korin 
ulkopuolelle, tai jos edell쌹si olevassa 
ajoneuvossa on suurempi maavara, 
tarvitaan lis쌹varovaisuutta. Etut쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja ei ehk쌹 
pysty havaitsemaan kuormaa, joka 
jatkuu ajoneuvon ulkopuolelle. N쌹iss쌹 
tapauksissa sinun on s쌹ilytett쌹v쌹 tur-
vallinen jarrutusmatka kuorman 
uloimmasta kohdasta ja tarvittaessa 
ohjattava ajoneuvoasi ja painettava 
jarrupoljinta ajonopeuden v쌹hent쌹mi-
seksi, jotta et쌹isyys s쌹ilyy.

僅 Jos hinaat per쌹vaunua tai toista ajo-
neuvoa, suosittelemme, ett쌹 etut쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja 
sammutetaan turvallisuussyist쌹.

僅 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja voi 
toimia, jos se havaitsee kohteita, joi-
den muodot ja ominaisuudet muistut-
tavat ajoneuvoja, moottorik쌹ytt쎨isi쌹 
kaksipy쎨r쌹isi쌹, jalankulkijoita ja py쎨-
r쌹ilij쎨it쌹.

僅 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja ei 
havaitse polkupy쎨ri쌹, moottoripy쎨ri쌹 

tai pienempi쌹 py쎨r쌹llisi쌹 kohteita, 
kuten matkalaukkuja, ostosk쌹rryj쌹 tai 
rattaita.

僅 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja ei 
ehk쌹 toimi normaalisti, jos sit쌹 h쌹irit-
sev쌹t voimakkaat s쌹hk쎨magneettiset 
aallot.

僅 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja ei 
ehk쌹 toimi 15 sekunnin ajan auton 
k쌹ynnistyksen j쌹lkeen tai etukameran 
alustuksen aikana.

TIETOJA
Lis쌹tietoja ajoneuvojen takakulman tun-
nistamisen rajoituksista ja varoituksia 
takakulman anturista l쎨ytyy koh-
dasta"Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustaja (BCA) (jos kuuluu 
varustukseen)" sivulla 7-32
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Kaistanpitoavustin (LKA)

Kaistanpitoavustin (LKA) (jos 
kuuluu varustukseen)
Tietyn nopeuden yli ajettaessa kaistanpi-
toavustin havaitsee kaistamerkinn쌹t (tai 
tien reunat) ja voi varoittaa sinua, jos 
ajoneuvosi poistuu kaistalta k쌹ytt쌹-
m쌹tt쌹 suuntavilkkua, ja se voi auttaa 
ohjaamisessa est쌹쌹kseen ajoneuvoasi 
poikkeamasta ajokaistaltaan.

Havaitsemisanturi
Etukamera

Etun쌹kym쌹kamera toimii havaitsemi-
santurina, jolla havaitaan kaistamerkin-
n쌹t (tai tien reunat).

HUOMIO
Lis쌹tietoja etukameran varotoimenpi-
teist쌹 on kohdassa"Etut쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustin (FCA) (anturifuusio)" sivulla 
7-5.

Kaistallapysymisavustajan ase-
tukset
Kaistaturvallisuus

1 Kuljettajan avustus
2 Turvallinen ajaminen

3 Kaistaturvallisuus
Kun auto on k쌹ynniss쌹, valitse tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹ss쌹 Asetukset → Auto → 
Kuljettajan avustaja → Turvallinen 
ajaminen.
僅 Kaistaturvallisuus: Kun kaistalta 

poikkeaminen havaitaan, j쌹rjestelm쌹 
avustaa ohjauksessa est쌹쌹kseen kais-
talta poistumisen, ja jos kaistalta poik-
keaminen tapahtuu, se varoittaa 
kuljettajaa 쌹쌹nimerkill쌹 ja ohjauspy쎨-
r쌹n v쌹r쌹htelyll쌹 (joissakin malleissa). 
Jos kaistaturvallisuuden valinta on 
poistettu, keltainen merkkivalo ( ) 
tulee n쌹kyviin mittaristoon.

VAROITUS
僅 Kaistallapysymisavustaja ei ohjaa 

ohjauspy쎨r쌹쌹, kun autoa ajetaan kes-
kell쌹 kaistaa.

僅 Kuljettajan on aina seurattava ymp쌹-
rist쎨쌹 ja ohjattava autoa, jos kaista-
turvallisuuden valinta on poistettu 
k쌹yt쎨st쌹.

HUOMIO
Kun per쌹vaunu on kytketty, kaistanpi-
toavustin (jos kuuluu varusteisiin) kyt-
keytyy automaattisesti pois p쌹쌹lt쌹. 
T쌹ss쌹 tapauksessa kaistanpitoavusti-
melta ei saa apua. Aja aina varoen.

HUOMAA
Paina kaista-ajon avustajan painiketta 
( ), ja Kaistallapysymisavustaja kytkey-
tyy pois p쌹쌹lt쌹, mik쌹 my쎨s deaktivoi 
Kaistaturvallisuuden.
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Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun auto on k쌹ynniss쌹. Valitse tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta Asetuk-
set → Auto →Kuljettajan avustaja → 
Varoitusmenetelm쌹t vaihtaaksesi seu-
raavia asetuksia:
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta.

僅 Tuntoaistivaroitus: Ottaa k쌹ytt쎨쎨n 
tai poistaa k쌹yt쎨st쌹 ohjauspy쎨r쌹n 
t쌹rin쌹varoituksen (jos on).

僅 Kaistaturvallisuuden 쌹쌹nimerkki 
pois p쌹쌹lt쌹 (jos kuuluu varusteisiin): 
Kytkee kaistaturvallisuuden 쌹쌹nivaroi-
tuksen pois p쌹쌹lt쌹, vaikka sek쌹 varoi-
tus쌹쌹nenvoimakkuus ett쌹 
tuntoherkkyysvaroitus ovat p쌹쌹ll쌹.

僅 Ajoturvallisuusprioriteetti: Pienen-
t쌹쌹 kaikkien muiden 쌹쌹nten voimak-
kuutta, kun turvallisen ajamisen 
j쌹rjestelm쌹 antaa varoituksen.

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-

naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

僅 Asetuksia Varoituksen 쌹쌹nenvoi-
makkuus ja Tuntoaistivaroitus ei 
voida kytke쌹 pois p쌹쌹lt쌹 samaan 
aikaan. Kun yksi varoitus on kytketty 
pois p쌹쌹lt쌹, toinen on aktivoitu.

僅 Kaistaturvallisuuden 쌹쌹nimerkin 
poiskytkent쌹 voidaan valita, kun sek쌹 
varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus ett쌹 
tuntoaistivaroitus ovat p쌹쌹ll쌹

Kaistallapysymisavustajan k쌹ytt쎨
Kaistanpitoavustin kytkeminen 
p쌹쌹lle/pois

Eurooppa/Australia/Ven쌹j쌹
Kun auto k쌹ynnistet쌹쌹n, kaistallapysy-
misavustaja kytkeytyy aina p쌹쌹lle ja har-
maa merkkivalo tulee n쌹kyviin 
mittaristoon.
Kytke kaistallapysymisavustaja pois 
p쌹쌹lt쌹 painamalla ja pit쌹m쌹ll쌹 kaistalla-
pysymisavustajan painiketta ( ) kyt-
ke쌹ksesi toiminnon pois p쌹쌹lt쌹. 
Merkkivalo vaihtuu keltaiseksi, jos kytket 
kaistallapysymisavustajan pois p쌹쌹lt쌹.

Paitsi Eurooppa/Australia/Ven쌹j쌹
Kun auto on p쌹쌹ll쌹, paina ja pid쌹 kaistal-
lapysymisavustaja ( ) -painiketta, joka 
sijaitsee ohjauspy쎨r쌹ll쌹, kytke쌹ksesi 
kaistallapysymisavustajan p쌹쌹lle ja pois 
p쌹쌹lt쌹.

OMQ4053189L
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Harmaa tai vihre쌹 merkkivalo ( ) 
syttyy mittaristossa, jos kytket Kaistalla-
pysymisavustajan p쌹쌹lle.
Merkkivalo vaihtuu keltaiseksi, jos kytket 
kaistallapysymisavustajan pois p쌹쌹lt쌹.

HUOMAA
僅 Jos Kaistallapysymisavustaja on val-

miustilassa, harmaa merkkivalo 
( ) tulee n쌹kyviin mittaristoon.

僅 Jos Kaistallapysymisavustaja on val-
mis toimimaan, vihre쌹 merkkivalo 
( ) tulee n쌹kyviin mittaristoon.

Varoitus ja kontrolli
Kaistallapysymisavustaja -toiminnosta 
varoitetaan ja sit쌹 ohjataan seuraavasti.
僅 Kaistalta poistumisen varoitus
僅 Kaistanpitoavustin

Kaistalta poistumisen varoitus
Kaistaltapoistumisvaroitus annetaan vih-
re쌹ll쌹 merkkivalolla, vilkkuvalla merkki-
valolla suuntaan, josta l쌹hdit, 
varoitus쌹쌹nell쌹 ja ohjauspy쎨r쌹 v쌹r쌹hte-
lee (joissakin malleissa).
Kaistalta poistumisen varoitus aktivoi-
daan seuraavissa olosuhteissa.
僅 Ajonopeutesi: Noin 60–200 km/h 

(40–120 mph)

Kaistanpitoavustin
Vihre쌹 ( ) -merkkivalo alkaa vilkkua 
mittaristossa ja ohjauspy쎨r쌹 tekee s쌹쌹-
t쎨j쌹 pit쌹쌹kseen auton kaistan sis쌹ll쌹.
Kaistanpitoavustin aktivoituu seuraa-
vissa olosuhteissa.
僅 Ajonopeutesi: Noin 60–200 km/h 

(40–120 mph)

K쌹det poissa -varoitus

A: Pid쌹 kiinni ohjauspy쎨r쌹st쌹
Jos kuljettaja ottaa k쌹tens쌹 pois ohjaus-
py쎨r쌹lt쌹 usean sekunnin ajaksi, varoitus-
viesti "Pid쌹 k쌹det ohjauspy쎨r쌹ll쌹" 
ilmestyy kojelaudalle ja kuuluu vaiheit-
tainen varoitus쌹쌹ni.

VAROITUS
僅 Ohjauspy쎨r쌹n avustus ei aktivoidu, 

jos ohjauspy쎨r쌹쌹 pidet쌹쌹n eritt쌹in 
tukevasti tai se k쌹쌹nnet쌹쌹n tietyn 
asteen yli.

僅 Kaistanpitoavustin ei toimi kaikkina 
aikoina. On kuljettajan vastuulla 
ohjata ajoneuvoa turvallisesti ja pit쌹쌹 
se kaistallaan.

僅 K쌹det poissa -varoitus voi ilmesty쌹 
my쎨h쌹쌹n tieolosuhteista riippuen. 
Pid쌹 aina k쌹tesi ohjauspy쎨r쌹ll쌹 ajon 
aikana.

僅 Jos ohjauspy쎨r쌹쌹 pidell쌹쌹n hyvin 
kevyell쌹 otteella, K쌹det poissa -varoi-
tus voi tulla n쌹kyviin, koska kaistalla-
pysymisavustaja ei ehk쌹 tunnista, ett쌹 
kuljettajan k쌹det ovat ohjauspy쎨r쌹ll쌹.

OMQ4053084
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僅 Jos kiinnit쌹t esineit쌹 ohjauspy쎨r쌹쌹n, 
k쌹det poissa -varoitus ei ehk쌹 toimi 
oikein.

HUOMAA
僅 Vaikka kaistanpitoavustin avustaa 

ohjausta, kuljettaja voi hallita ohjaus-
py쎨r쌹쌹.

僅 Ohjauspy쎨r쌹 voi tuntua raskaam-
malta tai kevyemm쌹lt쌹, kun kaistanpi-
toavustin avustaa ohjauspy쎨r쌹쌹 
verrattuna tilanteeseen, jossa j쌹rjes-
telm쌹 ei avusta.

僅 Jos auto tunnistaa kaistamerkinn쌹t, 
harmaan v쌹riset kaistaviivat muuttu-
vat valkoisiksi kojelaudassa.

僅 Jos valitset moottoritien kaistanvaih-
toavustimen, vihre쌹 kaista n쌹kyy mit-
taristossa. (jos kuuluu varusteisiin)

僅 Mittariston kuvat ja v쌹rit saattavat 
vaihdella mittariston tyypin tai mitta-
ristoon asetuksista valitun teeman 
perusteella.

僅 Katso lis쌹tietoja mittaristosta koh-
dasta"Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
tin (FCA) (anturifuusio)" sivulla 7-5.

Kaistallapysymisavustajan toi-
mintah쌹iri쎨 ja rajoitukset
Kaistallapysymisavustajan toi-
mintah쌹iri쎨

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Kun kaistanpitoavustin ei toimi oikein, 
varoitusviesti tulee n쌹kyviin ja keltainen 
( ) merkkivalo tulee n쌹kyviin mitta-
ristoon.
Jos t쌹m쌹 tapahtuu, vie toiminto tarkas-
tettavaksi ammattikorjaamoon. Kia suo-
sittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Kaistallapysymisavustaja pois 
k쌹yt쎨st쌹

A: Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 
rajoitettu. Kamera peittynyt.
Jos vierasmateriaali, kuten lumi tai sade, 
peitt쌹쌹 anturit tai tuulilasin paikasta, 
jossa etun쌹kym쌹kamera sijaitsee, tun-
nistuksen suorituskyky voi v쌹henty쌹, 
josta aiheutuu kaistallapysymisavustajan 
v쌹liaikainen rajoitus tai k쌹yt쎨st쌹 poisto.
T쌹ss쌹 tapauksessa varoitusviesti n쌹yte-
t쌹쌹n p쌹쌹varoitusvalolla ( ) ja keltaisilla 
kaistaturvallisuuden varoitusvaloilla 
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( ) mittaristossa. T쌹m쌹 on normaalia 
toimintaa.
Kaistallapysymisavustaja toimii kunnolla, 
kun lumi, vesi tai vierasmateriaali on 
poistettu. Pid쌹 se aina puhtaana.
Jos kaistallapysymisavustaja ei toimi 
kunnolla vierasmateriaalien (lumi, sade 
jne.) poistamisen j쌹lkeen (mukaan lukien 
per쌹vaunu, kuljetusvaunu jne. takapus-
kurista), tarkastuta auto valtuutetulla 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹ll쌹/huoltokumppanilla.

VAROITUS
僅 Vaikka varoitusviesti ei n쌹y kojelau-

dassa tai varoitusvalo ei syty, kaistal-
lapysymisavustaja ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi 
oikein.

僅 Jopa auton uudelleenk쌹ynnist쌹misen 
j쌹lkeen kaistallapysymisavustaja ei 
ehk쌹 toimi oikein, kun on este tai toi-
mintah쌹iri쎨tila on yh쌹 olemassa.

HUOMAA
Se voidaan tarkistaa huoltoviestist쌹 
apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan 
n쌹yt쎨n ikkunassa.

Kaistanpitoavustimen rajoitukset
Kaistanpitoavustin ei ehk쌹 toimi nor-
maalilla tavalla tai se voi toimia arvaa-
mattomalla tavalla seuraavissa 
olosuhteissa:
僅 Kaista on likainen tai vaikea erottaa, 

koska:
- Kaistamerkinn쌹t (tai tien reunat) 

ovat sateen, lumen, lian, hiekan, 
쎨ljyn tms. peitossa.

- Kaistamerkinn쌹n (tai tien reunan) 
v쌹ri쌹 ei voi erottaa tiest쌹

- Tiell쌹 (tai tien reunoilla) on merk-
kej쌹 kaistan l쌹hell쌹 tai tien merkin-
n쌹t (tai tien reunat) n쌹ytt쌹v쌹t 

samanlaisilta kuin kaistamerkinn쌹t 
(tai tien reunat)

- Kaistamerkint쌹 (tai tien reunat) on 
huonosti erottuva tai vaurioitunut

- Kun esineiden varjot tien ymp쌹rill쌹 
(keskusvaraus, t쎨rm쌹yseste, 
melueste, ymp쌹r쎨iv쌹t pensaat jne.) 
tai ajoneuvon varjo peitt쌹v쌹t kais-
tan.

僅 Kaistojen m쌹쌹r쌹 lis쌹쌹ntyy tai v쌹hen-
tyy tai kaistamerkinn쌹t (tai tien reu-
nat) riste쌹v쌹t

僅 Tiell쌹 on enemm쌹n kuin kaksi kaista-
merkint쌹쌹 (tai tien reunaa)

僅 Kaistamerkinn쌹t (tai tien reunat) ovat 
monimutkaisia tai ne on korvattu 
rakenteilla, kuten esimerkiksi tiety쎨-
mailla

僅 Tiell쌹 on tiemerkint쎨j쌹, kuten mutkit-
televia kaistoja, suojatiemerkint쎨j쌹 ja 
liikennemerkkej쌹

僅 Kaista katoaa yht쌹kki쌹, kuten esimer-
kiksi risteyksess쌹

僅 Kaista (tai tie) on hyvin leve쌹 tai kapea
僅 Tien reunassa ei ole kaistaa
僅 Tiell쌹 on rajarakenne, kuten tulliportti, 

jalkak쌹yt쌹v쌹, reunakiveys jne.
僅 Et쌹isyys edess쌹 olevaan ajoneuvoon 

on eritt쌹in lyhyt tai edess쌹 oleva ajo-
neuvo peitt쌹쌹 kaistamerkinn쌹n (tai 
tien reunan)

HUOMAA
Etun쌹kym쌹kameran rajoituksista on lis쌹-
tietoja kohdassa"Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin (FCA) (anturifuusio)" sivulla 
7-5.
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VAROITUS
僅 Kuljettaja on vastuussa turvallisesta 

ajamisesta ja auton hallinnasta. 쉁l쌹 
luota pelk쌹st쌹쌹n kaistallapysymis-
avustajaan, eli 쌹l쌹 aja vaarallisesti.

僅 Kaistanpitoavustimen toiminta voi 
peruuntua tai se ei ehk쌹 toimi kun-
nolla riippuen tie- ja ymp쌹rist쎨oloista. 
Noudata aina varovaisuutta ajon 
aikana.

僅 Katso kohtaa"Kaistallapysymisavusta-
jan toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset" sivulla 
7-29jos kaistaa ei havaita asianmukai-
sesti.

僅 Hinatessasi per쌹vaunua tai toista ajo-
neuvoa kytke kaistanpitoavustin pois 
p쌹쌹lt쌹 turvallisuussyist쌹.

僅 Jos auto ajaa suurella nopeudella, 
ohjauspy쎨r쌹쌹 ei hallita. Kuljettajan on 
aina noudatettava nopeusrajoitusta, 
kun h쌹n k쌹ytt쌹쌹 kaistallapysymis-
avustajaa.

僅 Jos jonkin muun toiminnon varoitus-
viesti on n쌹ht쌹viss쌹 tai kuuluu varoi-
tus쌹쌹ni, kaistanpitoavustimen 
varoitusviesti쌹 ei ehk쌹 n쌹ytet쌹 eik쌹 
varoitus쌹쌹nt쌹 ehk쌹 kuulu.

僅 Jos ymp쌹rist쎨 on meluisa, et v쌹ltt쌹-
m쌹tt쌹 kuule kaistanpitoavustimen 
varoitus쌹쌹nt쌹. S쌹쌹d쌹 auton 쌹쌹nenvoi-
makkuus kohtuulliseksi ja kiinnit쌹 aina 
huomiota ymp쌹rist쎨쎨n.

僅 Jos kiinnit쌹t esineit쌹 ohjauspy쎨r쌹쌹n, 
ohjausavustus ei ehk쌹 toimi oikein.

僅 Kaistanpitoavustin ei ehk쌹 toimi noin 
15 sekunnin ajan auton k쌹ynnistyksen 
j쌹lkeen tai etun쌹kym쌹kameran alus-
tuksen aikana.

僅 Kaistanpitoavustin ei toimi, kun:
- Suuntavalo tai h쌹t쌹vilkut kytket쌹쌹n 

p쌹쌹lle.

- Autolla ei ajeta kaistan keskell쌹, 
kun toiminto kytket쌹쌹n p쌹쌹lle, tai 
heti kaistanvaihdon j쌹lkeen.

- ESC (s쌹hk쎨inen ajovakauden hal-
linta) tai VSM (ajoneuvon vakauden 
hallinta) on aktivoitu.

- Ajoneuvoa k쌹쌹nnet쌹쌹n nopeasti 
mutkaisella tiell쌹.

- Auton nopeus on alle 55 km/h (35 
mph) tai yli 210 km/h (130 mph).

- Autolla tehd쌹쌹n nopeita kaistan 
vaihtoja.

- Autoa jarrutetaan 쌹killisesti.
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Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustaja (BCA) (jos 
kuuluu varustukseen)
Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustaja tunnistaa kuljettajan kuolleesta 
kulmasta l쌹hestyv쌹t ajoneuvot ja varoit-
taa mahdollisesta t쎨rm쌹yksest쌹 varoi-
tusvalolla ja varoitus쌹쌹nell쌹. Jos 
rinnakkaiseen tilaan poistuttaessa esiin-
tyy t쎨rm쌹ysriski, sokean pisteen t쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja voi auttaa 
auton jarrutuksessa, jotta t쎨rm쌹ys v쌹l-
tett쌹isiin.

Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin auttaa havaitsemaan ja ilmoittaa 
kuljettajalle, ett쌹 kuolleessa kulmassa on 
ajoneuvo.

HUOMIO
Havaitsemisalue voi vaihdella oman ajo-
neuvosi nopeuden mukaan. Mutta 
vaikka kuolleessa kulmassa olisi ajo-
neuvo, toiminto ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 varoita, 
jos ohitat sen suurella nopeudella.

Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin havaitsee ja ilmoittaa kuljetta-
jalle, ett쌹 ajoneuvo l쌹hestyy suurella 
nopeudella kuolleen kulman alueella.

HUOMIO
Varoitusaika voi vaihdella suurella nope-
udella l쌹hestyv쌹n ajoneuvon nopeu-
desta riippuen.

Jos kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin olettaa, ett쌹 on olemassa t쎨r-
m쌹ysvaara kuolleessa kulmassa 
l쌹hestyv쌹n ajoneuvon kanssa, kun aje-
taan ulos pys쌹k쎨intiruudusta, se auttaa 
v쌹ltt쌹m쌹쌹n t쎨rm쌹yksen aktivoimalla jar-
run.

Havaitsemisanturi
Takakulmatutka

HUOMIO
僅 쉁l쌹 koskaan pura havaitsemisanturin 

kokoonpanoa, ja v쌹lt쌹 siihen kohdis-
tuvia iskuja.

僅 Jos havaitsevaan anturiin tai sit쌹 
ymp쌹r쎨iv쌹lle alueelle on tullut vauri-
oita tai iskuja, niin kuolleen kulman 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin ei ehk쌹 
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toimi oikein, vaikka varoitusviesti ei 
n쌹kyisik쌹쌹n kojelaudassa. Tarkastuta 
j쌹rjestelm쌹 ammattikorjaamon toi-
mesta. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

僅 Jos havaitsemisanturit on vaihdettu 
tai korjattu, tarkastuta ajoneuvo 
ammattikorjaamossa. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

僅 Alkuper쌹iset Kia-takapuskurit, joihin 
kulmatutkan anturit on asennetut, 
ovat osia, joiden laatu ja suorituskyky 
on taattu. Jos puskuri maalataan 
satunnaisesti tai sit쌹 muutetaan, kuol-
leen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustaja ei ehk쌹 en쌹쌹 toimi oikein. 
K쌹yt쌹 vain alkuper쌹isi쌹 Kia-osia tai 
laadultaan vastaavia ja suorituskyvyl-
t쌹쌹n toimivaksi todistettuja osia vauri-
oituneiden puskurien korjaamiseen tai 
vaihtamiseen.

僅 쉁l쌹 kiinnit쌹 rekisterikilven kehyst쌹 tai 
esineit쌹, kuten puskuritarraa, kelmua 
tai puskuriohjainta takakulmatutkan 
l쌹heisyyteen.

僅 Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin ei ehk쌹 toimi kunnolla, jos 
puskuri on vaihdettu tai jos takakul-
matutkan ymp쌹rist쎨 on vaurioitunut 
tai se on maalattu.

僅 Asennettu per쌹vaunu, kuljetusvaunu 
tms. voi vaikuttaa haitallisesti takakul-
matutkan toimintaan, tai kuolleen kul-
man t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin ei 
ehk쌹 toimi lainkaan.

Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustajan asetukset
Kuolleen kulman turvallisuus

1 Kuljettajan avustus
2 Turvallinen ajaminen
3 Kuolleen kulman turvallisuus
Kun auto on k쌹ynniss쌹, valitse tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹ss쌹 Asetukset → Auto → 
Kuljettajan avustaja → Kuolleen kul-
man turvallisuus.
僅 Kuolleen kulman turvallisuus: Kuol-

leen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin varoittaa ja jarruavustin 
kytkeytyy p쌹쌹lle t쎨rm쌹ysvaaran 
tasosta riippuen.

A: Kuolleen kulman turvaj쌹rjestelm쌹 
on pois k쌹yt쎨st쌹
Kun kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin aktivoidaan tai auto k쌹ynnis-
tet쌹쌹n uudelleen t쌹m쌹n toiminnon 
ollessa aktivoituna, sivupeileiss쌹 oleva 
varoitusvalo syttyy noin 3 sekunnin 
ajaksi.
Kun auto k쌹ynnistet쌹쌹n uudelleen kuol-
leen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
timen ollessa pois p쌹쌹lt쌹, mittaristoon 
tulee varoitusviesti.
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VAROITUS
Jos Kuolleen kulman turvallisuuden 
valinta on poistettu, kuljettajan tulee 
aina seurata ymp쌹rist쎨쌹 ja ajaa varo-
vasti.

HUOMIO
Kun per쌹vaunu on kytketty, kuolleen 
kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin 
(jos kuuluu varusteisiin) kytkeytyy auto-
maattisesti pois p쌹쌹lt쌹. Siin쌹 tapauk-
sessa et saa apua kuolleen kulman 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimelta. Aja 
aina varoen.

HUOMAA
Jos auto k쌹ynnistet쌹쌹n uudelleen, Kuol-
leen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
tin s쌹ilytt쌹쌹 viimeisen asetuksen.

Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun auto on k쌹ynniss쌹. Valitse tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta Asetuk-
set → Auto →Kuljettajan avustaja → 
Varoitusmenetelm쌹t vaihtaaksesi seu-
raavia asetuksia:
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta.

僅 Tuntoaistivaroitus: Ottaa k쌹ytt쎨쎨n 
tai poistaa k쌹yt쎨st쌹 ohjauspy쎨r쌹n 

t쌹rin쌹varoituksen. (jos kuuluu varus-
tukseen)

僅 Ajoturvallisuusprioriteetti: Pienen-
t쌹쌹 kaikkien muiden 쌹쌹nten voimak-
kuutta, kun turvallisen ajamisen 
j쌹rjestelm쌹 antaa varoituksen.

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

僅 Asetuksia Varoituksen 쌹쌹nenvoi-
makkuus ja Tuntoaistivaroitus ei 
voida kytke쌹 pois p쌹쌹lt쌹 samaan 
aikaan. Kun yksi varoitus on kytketty 
pois p쌹쌹lt쌹, toinen on aktivoitu.

Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustimen toiminta
Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustimen toiminto varoittaa ja ohjaa 
seuraavasti.
僅 T쎨rm쌹ysvaroitus
僅 T쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja (l쌹h-

dett쌹ess쌹)

OMQ4053189L
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T쎨rm쌹ysvaroitus

Varoitusvalot mittaristossa, ulkotausta-
peiliss쌹 (sivupeili) ja Head-up-n쌹ytt쎨 (jos 
kuuluu varusteisiin) syttyv쌹t, kun takana 
havaitaan ajoneuvo molemmilla kais-
toilla.
Ajoneuvo havaitaan seuraavissa olosuh-
teissa.
僅 Ajonopeutesi: Yli 20 km/h (12 mph)
僅 Ajoneuvon nopeus kuolleen kulman 

alueella: Yli 10 km/h (7 mph)
Ajoneuvon tunnistustilassa t쎨rm쌹ysva-
roitus varoittaa kuljettajaa, kun suunta-
vilkku aktivoituu kaistan vaihtamiseksi 
viereisen auton ollessa kuolleen kulman 
alueella.
僅 T쎨rm쌹ysvaroitus varoittaa kuljettajaa 

varoitusvalolla mittaristossa, ulkotaus-
tapeileiss쌹 (sivupeilit) ja head-up-n쌹y-
t쎨ss쌹 (jos kuuluu varusteisiin), 
쌹쌹nivaroituksella ja ohjauspy쎨r쌹n t쌹ri-
n쌹ll쌹 (jos kuuluu varusteisiin).

僅 Kun suuntavalo kytket쌹쌹n pois p쌹쌹lt쌹 
tai siirryt쌹쌹n pois kaistalta, t쎨rm쌹ys-
varoitus peruutetaan ja toiminto palaa 
ajoneuvon havaitsemistilaan.

T쎨rm쌹ysvaroitus toimii seuraavissa olo-
suhteissa.
僅 Ajonopeutesi: Yli 40 km/h (25 mph)

僅 Ajoneuvon nopeus kuolleen kulman 
alueella: Yli 10 km/h (7 mph)

VAROITUS
僅 Etukulmatutkan havaitsemisalue on 

m쌹쌹ritetty tavanomaiselle tienlevey-
delle, joten kapealla tiell쌹 kuolleen 
kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin 
voi havaita kahden kaistan p쌹쌹ss쌹 
kulkevat muut ajoneuvot ja varoittaa 
sinua. Sit쌹 vastoin leve쌹ll쌹 tiell쌹 kuol-
leen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin ei ehk쌹 pysty havaitsemaan 
viereisell쌹 kaistalla ajavaa ajoneuvoa 
eik쌹 v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 varoita sinua.

僅 Kun h쌹t쌹vilkut toimii t쎨rm쌹ysvaroitus 
suuntavilkulla ei toimi.

HUOMAA
僅 Jos kuljettajan istuin on vasemmalla 

puolella, t쎨rm쌹ysvaroitus voi aktivoi-
tua, kun k쌹쌹nnyt vasemmalle. Jos kul-
jettajan istuin on oikealla puolella, 
t쎨rm쌹ysvaroitus voi aktivoitua, kun 
k쌹쌹nnyt oikealle.
Pid쌹 sopiva et쌹isyys kaistalla oleviin 
ajoneuvoihin.

僅 Kuvat tai v쌹rit saattavat n쌹ky쌹 erilai-
sina mittariston m쌹쌹rityksist쌹 tai tee-
man ominaisuuksista riippuen.

T쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja 
(l쌹hdett쌹ess쌹)

Varoitusvalo ulkotaustapeiliss쌹 (sivu-
peili), head-up-n쌹ytt쎨 (jos kuuluu varus-
teisiin), 쌹쌹nimerkki ja ohjauspy쎨r쌹n 
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t쌹rin쌹 (jos kuuluu varusteisiin) varoitta-
vat kuljettajaa t쎨rm쌹yksest쌹. Se auttaa 
est쌹m쌹쌹n t쎨rm쌹yksen kuolleen kulman 
alueella olevan ajoneuvon kanssa.
T쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimen toimin-
toa k쌹ytet쌹쌹n seuraavissa tapauksissa.
僅 Ajonopeutesi: Alle 3 km/h (2 mph)
僅 Ajoneuvon nopeus kuolleen kulman 

alueella: Yli 5 km/h (3 mph)

A: Aja varovasti
Kun ajoneuvo pys쌹ytet쌹쌹n h쌹t쌹jarrutuk-
sella, kojelautaan tulee n쌹kyviin varoi-
tusviesti. Oman turvallisuutensa t쌹hden, 
kuljettajan tulee heti painaa jarrupoljinta 
ja tarkistaa ymp쌹rist쎨.
僅 Jarrujen ohjaus p쌹쌹ttyy noin 2 sekun-

nin kuluttua, kun auto on pys쌹ytetty 
h쌹t쌹jarrutuksen avulla.

VAROITUS
僅 Oman turvallisuutesi takia muuta ase-

tuksia vain, kun olet pys쌹k쎨inyt auton 
turvalliseen paikkaan.

僅 Jos muiden toimintojen viestej쌹 n쌹kyy 
tai h쌹lytys쌹쌹ni쌹 kuuluu, Kuolleen kul-
man t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimen 
varoitusta ei ehk쌹 voi n쌹hd쌹 eik쌹 
쌹쌹nimerkki쌹 anneta.

僅 Jos ymp쌹rist쎨 on meluisa, et v쌹ltt쌹-
m쌹tt쌹 kuule sokean pisteen t쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustajan varoitus쌹쌹nt쌹. 
Kiinnit쌹 aina huomiota auton 쌹쌹nen-
voimakkuuteen ja pid쌹 se kohtuulli-
sella tasolla.

僅 Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustaja ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 aktivoidu, jos 

kuljettaja v쌹ltt쌹쌹 t쎨rm쌹yksen paina-
malla jarrupoljinta.

僅 Kun sokean pisteen t쎨rm쌹yksen 
estoavustin on toiminnassa, toimin-
non jarrutuksen ohjaus peruuntuu 
automaattisesti kuljettajan painaessa 
liikaa kaasupoljinta tai tehdess쌹 pikai-
sen ohjausliikkeen.

僅 Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustajan toiminnan aikana auto voi 
pys쌹hty쌹 쌹killisesti, aiheuttaen mat-
kustajien loukkaantumisen ja irtonais-
ten tavaroiden siirtymisen. Pid쌹 
turvavy쎨 aina kiinnitettyn쌹 ja irtonai-
set esineet turvallisesti tallessa.

僅 Vaikka kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustimen toiminnassa olisi 
ongelmia, auton perusjarrutusteho 
toimii normaalisti.

僅 Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustaja ei ehk쌹 toimi kaikissa tilan-
teissa, ja vaikka se toimisi, se ei ehk쌹 
pysty v쌹ltt쌹m쌹쌹n t쎨rm쌹yksi쌹.

僅 Joissakin tie- ja ajo-olosuhteissa 
sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avusin saattaa varoittaa kuljettajaa 
my쎨h쌹쌹n tai olla varoittamatta ollen-
kaan.

僅 Auton k쌹ytt쎨vastuu on kuljettajalla. 
쉁l쌹 luota t쌹ysin sokean pisteen t쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajaa ajaessa 
ja tarkista aina ymp쌹rist쎨n olosuhteet 
suoraan ja aja turvallisesti.

僅 쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 tarkoituksella 
sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustinta ihmisiin, el쌹imiin, esineisiin 
jne. Se voi aiheuttaa vakavia vammoja 
tai kuoleman.

VAROITUS
Riippuen ESC:n (S쌹hk쎨inen ajovakauden 
hallinta) tilasta jarrunhallinta ei v쌹ltt쌹-
m쌹tt쌹 toimi kunnolla.

OMQ4053079L
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Varoitus tulee vain, kun:
僅 ESC:n (s쌹hk쎨inen ajovakauden hal-

linta) varoitusvalo on p쌹쌹ll쌹
僅 ESC (s쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta) 

on kytketty eri toimintoon

Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustimen toimintah쌹iri쎨 ja 
rajoitukset
Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustajan toimintah쌹iri쎨

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Kun kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin ei toimi oikein, kojelaudassa 
n쌹kyy usean sekunnin ajan varoitus-
viesti ja kojelaudan p쌹쌹varoitusvalo ( ) 
-varoitusvalo tulee n쌹kyviin kojelautaan.
Pyyd쌹 ammattikorjaamoa tarkasta-
maan kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustin. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

A: Tarkista sivupeilin varoitusvalo
Kun ulkopuolisen taustapeilin varoitus-
valo ei toimi oikein, varoitusviesti ilmes-
tyy mittaristoon usean sekunnin ajaksi, 
ja p쌹쌹asiallinen ( ) -varoitusvalo tulee 

n쌹kyviin kojelautaan. Pyyd쌹 ammatti-
korjaamoa tarkastamaan kuolleen kul-
man t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustin poissa k쌹yt쎨st쌹

A: Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 
rajoitettu. Tutka estetty.
Kun takakulmatutkan tai anturin ymp쌹-
r쎨iv쌹쌹 takapuskuriosaa peitt쌹쌹 viera-
saine, kuten lumi tai sadevesi, tai 
per쌹vaunu tai kuljetusvaunu on asen-
nettuna, se voi v쌹hent쌹쌹 havaitsemisen 
toimintakyky쌹 ja v쌹liaikaisesti rajoittaa 
Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustajan toimintaa tai poistaa sen k쌹y-
t쎨st쌹.
Silloin varoitusviesti ja p쌹쌹varoitusvalo 
( ) n쌹ytet쌹쌹n kojelaudan n쌹yt쎨ll쌹, 
mutta se ei tarkoita sokean pisteen t쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajan toiminta-
h쌹iri쎨t쌹.
Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin palaa normaalitilaan, kun viera-
saineet, per쌹vaunut muut laitteet 
poistetaan ja auto k쌹ynnistet쌹쌹n uudel-
leen.
Jos kuolleen kulman v쌹ltt쌹misavustin ei 
toimi normaalisti, kun se on poistettu, 
pyyd쌹 ammattikorjaamoa tarkastamaan 
kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuu-
tetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.
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VAROITUS
僅 Vaikka varoitusviesti ei n쌹y kojelau-

dassa, Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustin ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi 
oikein.

僅 Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin ei ehk쌹 toimi oikein 
alueella (esim. avoimella maalla), jolla 
ei havaita mit쌹쌹n esineit쌹, kun auto 
k쌹ynnistet쌹쌹n, tai kun havaitsemisan-
turin toiminnan est쌹쌹 vierasaine heti 
auton k쌹ynnistyksen j쌹lkeen.

HUOMIO
Kytke kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustin pois p쌹쌹lt쌹 per쌹vaunun, 
kuljetusvaunun tai muun lis쌹laitteen 
asentamiseksi tai irrottamiseksi. Kytke 
kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin p쌹쌹lle, kun olet valmis.

HUOMAA
Se voidaan tarkistaa huoltoviestist쌹 
apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan 
n쌹yt쎨n ikkunassa.

Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustimen rajoituksia
Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin ei ehk쌹 toimi normaalilla tavalla 
tai se voi toimia arvaamattomalla tavalla 
seuraavissa tilanteissa:
僅 S쌹쌹 on huono, kuten sakea lumisade 

tai rankkasade.
僅 Havaintoanturi on lumen, sateen, lian 

tms. peitt쌹m쌹.
僅 Havaitsemisanturin ymp쌹rist쎨n l쌹m-

p쎨tila on korkea tai matala.
僅 Havaitsemisanturi on estynyt ajet-

taessa l쌹hell쌹 ajoneuvoa, tolppaa tai 
sein쌹쌹.

僅 Ajetaan maantiell쌹 (tai moottoritiell쌹) 
tai ajat tiemaksualueen l쌹pi.

僅 Tien p쌹쌹llyste (tai sen ulkopuolinen 
maasto) sis쌹lt쌹쌹 poikkeavan m쌹쌹r쌹n 
metallimateriaalia (esim. mahdollisen 
metroradan rakentamisen takia).

僅 Ajoneuvon l쌹hell쌹 on kiinte쌹 esine, 
kuten 쌹쌹nivalleja, suojakaiteita, keski-
jakajia, sis쌹쌹najoaitauksia, katuvalaisi-
mia, kylttej쌹, tunneleita, seini쌹 jne. 
(mukaan lukien kaksoisrakenteet)

僅 Ajetaan kapealla tiell쌹, jolle ulottuu 
puita tai ruohoa

僅 Ajetaan avarilla alueilla, joilla on v쌹h쌹n 
ajoneuvoja tai rakenteita (esim. autio-
maa, niitty, esikaupunki jne.)

僅 Ajetaan m쌹r쌹ll쌹 tienpinnalla, kuten 
l쌹t쌹kk쎨isell쌹 tiell쌹

僅 Toinen ajoneuvo ajaa hyvin l쌹hell쌹 
ajoneuvosi takana, tai toinen ajoneuvo 
ohittaa ajoneuvosi l쌹helt쌹

僅 Toisen ajoneuvon nopeus on niin 
suuri, ett쌹 se ohittaa ajoneuvosi 
lyhyess쌹 ajassa

僅 Ajoneuvosi ohittaa toisen ajoneuvon
僅 Ajoneuvosi vaihtaa kaistaa
僅 Ajoneuvosi on l쌹htenyt liikkeelle 

samaan aikaan kuin viereinen ajo-
neuvo, ja sit쌹 on kiihdytetty

僅 kaistan ajoneuvo siirtyy kahden kais-
tan et쌹isyydelle, tai kun ajoneuvo kah-
den kaistan p쌹쌹st쌹 siirtyy viereiselle 
kaistalle

僅 Per쌹vaunu tai kuljetusvaunu on asen-
nettu, ja se peitt쌹쌹 takakulmatutkan

僅 Takakulmatutkan sis쌹lt쌹v쌹쌹 puskuria 
peitt쌹v쌹t esineet, kuten puskuritarra-
py쎨r쌹teline jne.

僅 Takakulmatutkan ymp쌹r쎨iv쌹 puskuri 
saa iskun, vaurioituu tai tutka liikahtaa 
pois paikaltaan
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僅 Auton korkeus laskee tai nousee ras-
kaan kuorman, poikkeavan rengaspai-
neen tai muun vastaavan syyn takia.

僅 Kun seuraavia esineit쌹 havaitaan:
- Moottoripy쎨r쌹 tai polkupy쎨r쌹 

havaitaan
- Ajoneuvo, kuten lavaper쌹vaunu, 

havaitaan
- Suuri ajoneuvo, kuten bussi tai 

kuorma-auto, havaitaan
- Liikkuva este, kuten jalankulkija, 

el쌹in, ostosk쌹rryt tai lastenvaunut 
havaitaan

- Matala ajoneuvo, kuten urhei-
luauto havaitaan

Kiinnit쌹 huomiota. Jarrutuksen ohjaus ei 
ehk쌹 toimi seuraavissa tilanteissa:
僅 Auto t쌹risee voimakkaasti ajettaessa 

kuoppaisella tiell쌹, ep쌹tasaisella tiell쌹 
tai betonilaatoituksella

僅 Ajetaan liukkailla pinnoilla lumen, 
vesilammikoiden tai j쌹쌹n yms. takia.

僅 Rengaspaine on matala tai rengas on 
vaurioitunut.

僅 Jarruj쌹rjestelm쌹쌹 on muutettu
僅 Kun ohjataan 쌹killisesti

VAROITUS
僅 Ajaminen mutkaisella tiell쌹

Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin ei ehk쌹 toimi oikein, kun aje-
taan mutkaisella tiell쌹. Sokean pisteen 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja ei ehk쌹 
havaitse ajoneuvoa seuraavalla kais-
talla.
Kiinnit쌹 aina ajon aikana huomiota tie-
hen ja ajo-olosuhteisiin.
Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin ei ehk쌹 toimi oikein, kun aje-
taan mutkaisella tiell쌹. Sokean pisteen 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misen apulaite voi 
havaita ajoneuvon samalla kaistalla.
Kiinnit쌹 aina ajon aikana huomiota tie-
hen ja ajo-olosuhteisiin.

僅 Kaltevalla tiell쌹 ajaminen

Ajaminen kohdassa, jossa tiet yhtyv쌹t 
tai erkaantuvat

Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustaja ei ehk쌹 toimi oikein, kun aje-
taan rinteess쌹. Kuolleen kulman 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin ei ehk쌹 
havaitse viereisell쌹 kaistalla kulkevaa 
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ajoneuvoa, tai voi havaita maan tai 
rakenteen virheellisesti.
Kiinnit쌹 aina ajon aikana huomiota tie-
hen ja ajo-olosuhteisiin.
Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin ei ehk쌹 toimi oikein pai-
kassa, jossa tiet yhtyv쌹t tai 
erkaantuvat. Kuolleen kulman t쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin ei ehk쌹 
havaitse ajoneuvoa seuraavalla kais-
talla.
Kiinnit쌹 aina ajon aikana huomiota tie-
hen ja ajo-olosuhteisiin.

僅 Ajaminen kohdassa, jossa kaistat ovat 
eri korkeudella

Kiinnit쌹 aina ajon aikana huomiota tie-
hen ja ajo-olosuhteisiin.
Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin ei ehk쌹 toimi oikein ajet-
taessa kohdassa, jossa kaistat ovat eri 
korkeudella. Toiminto ei ehk쌹 havaitse 
ajoneuvoa tiell쌹, jossa kaistojen kor-
keudet eroavat (alikulku, risteys, erita-
soliittym쌹t, yms.).

VAROITUS
僅 Hinattaessa per쌹vaunua tai toista ajo-

neuvoa muista kytke쌹 sokean pisteen 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja pois 
p쌹쌹lt쌹.

僅 Sokean pisteen t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustaja ei ehk쌹 toimi normaalisti, jos 
sit쌹 h쌹iritsev쌹t voimakkaat s쌹hk쎨-
magneettiset aallot.

僅 Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin ei ehk쌹 toimi n. 3 sekunnin 
ajalla auton k쌹ynnistyksen tai takakul-
man kameran tai etututkan alustuk-
sen j쌹lkeen.
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Turvallisen ulosk쌹ynnin varoi-
tusj쌹rjestelm쌹 (SEW) (jos kuu-
luu varustukseen)

Kun autosi on pys쌹hdyksiss쌹 ja jos Tur-
vallisen ulosk쌹ynnin varoitus havaitsee 
ajoneuvon l쌹hestyv쌹n autosi takakul-
maa ja matkustaja avaa oven, Turvalli-
sen ulosk쌹ynnin varoitus voi varoittaa 
sinua varoitusviestill쌹 ja varoitus쌹쌹nell쌹 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹miseksi.

HUOMIO
Varoituksen ajastus voi vaihdella l쌹hes-
tyv쌹n ajoneuvon nopeudesta riippuen.

Havaitsemisanturi
Takakulmatutka

HUOMIO
Jos haluat lis쌹tietoja takakulmatutkaan 
liittyvist쌹 varotoimista, katso kohta"Kuol-
leen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
taja (BCA) (jos kuuluu varustukseen)" 
sivulla 7-32.

Turvallisen ulosk쌹ynnin varoituk-
sen asetukset
Turvallinen ulosk쌹ynti

1 Kuljettajan avustus
2 Turvallinen ajaminen
3 Turvallinen ulosk쌹ynti
Kun auto on k쌹ynniss쌹, valitse tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹ss쌹 Asetukset → Auto → 
Kuljettajan avustaja → Turvallinen 
ajaminen → Turvallinen ulosk쌹ynti.

VAROITUS
Jos Turvallinen ulosk쌹ynti -valinta 
perutaan, turvallisen ulosk쌹ynnin varoi-
tus ei voi varoittaa sinua. Kuljettajan on 
oltava aina valpas odottamattomien ja 
yll쌹tt쌹vien tilanteiden varalta.

HUOMIO
Kun per쌹vaunu on kytketty, turvallisen 
poistumisen avustin kytkeytyy auto-
maattisesti pois p쌹쌹lt쌹 (jos kuuluu varus-
tukseen). Siin쌹 tapauksessa et saa apua 
turvallisen ulosk쌹ynnin avustimelta. Aja 
aina varoen.

HUOMAA
Jos auto k쌹ynnistet쌹쌹n uudelleen, tur-
vallisen ulosk쌹ynnin varoitus s쌹ilytt쌹쌹 
aiemman asetuksensa.
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Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun auto on k쌹ynniss쌹. Valitse tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta Asetuk-
set → Auto →Kuljettajan avustaja → 
Varoitusmenetelm쌹t vaihtaaksesi seu-
raavia asetuksia:
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta. Jos kytket pois p쌹쌹lt쌹 Varoi-
tuksen 쌹쌹nenvoimakkuuden 
turvallisuutesi vuoksi toiminto voi 
varoittaa sinua pienell쌹 쌹쌹nenvoimak-
kuudella.

僅 Ajoturvallisuusprioriteetti: Pienen-
t쌹쌹 kaikkien muiden 쌹쌹nten voimak-
kuutta, kun turvallisen ajamisen 
j쌹rjestelm쌹 antaa varoituksen.

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

Turvallisen ulosk쌹ynnin varoituk-
sen k쌹ytt쎨
Varoitus ja kontrolli
Turvallisen ulosk쌹ynnin varoitusj쌹rjes-
telm쌹 varoittaa seuraavilla toimilla.
僅 T쎨rm쌹ysvaroitus poistuttaessa 

autosta

T쎨rm쌹ysvaroitus poistuttaessa 
autosta

A: T쎨rm쌹ysvaroitus
Sivupeilin varoitusvalo vilkkuu ja varoi-
tusviesti ilmestyy kojelaudalle ja kuuluu 
varoitus쌹쌹ni.
僅 Turvallisen poistumisen varoitusj쌹r-

jestelm쌹 varoittaa seuraavissa olosuh-
teissa:
- Ajonopeutesi: alle 3 km/h (2 mph)
- Takaa l쌹hestyv쌹n ajoneuvon 

nopeus on yli 6 km/h (4 mph)
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VAROITUS
僅 Oman turvallisuutesi takia muuta ase-

tuksia vain, kun olet pys쌹k쎨inyt auton 
turvalliseen paikkaan.

僅 Jos jonkin muun toiminnon viesti 
n쌹kyy tai h쌹lytys쌹쌹ni kuuluu, turvalli-
sen ulosk쌹ynnin varoitusviesti ei ehk쌹 
tule n쌹kyviin eik쌹 쌹쌹nimerkki kuulu.

僅 Et ehk쌹 kuule turvallisen ulosk쌹ynnin 
varoitusta, jos ymp쌹rist쎨 on meluisa.

僅 Turvallisen ulosk쌹ynnin varoitus ei 
toimi kaikissa tilanteissa eik쌹 voi est쌹쌹 
kaikkia t쎨rm쌹yksi쌹.

僅 Tiest쌹 ja ajo-olosuhteista riippuen tur-
vallisen ulosk쌹ynnin avustin voi 
varoittaa my쎨h쌹쌹n tai ei lainkaan. 
Tarkista aina auton ymp쌹rist쎨.

僅 Kuljettaja ja matkustajat ovat vas-
tuussa onnettomuuksista, jotka 
tapahtuvat heid쌹n poistuessaan 
autosta. Tarkista aina ymp쌹rist쎨 
ennen poistumista autosta.

HUOMAA
僅 Kun auto on sammutettu, turvallisen 

ulosk쌹ynnin varoitus toimii 3 minuut-
tia, mutta sammuu heti, jos ovet luki-
taan.

僅 Kuvat tai v쌹rit saattavat n쌹ky쌹 erilai-
sina mittariston m쌹쌹rityksist쌹 tai tee-
man ominaisuuksista riippuen.

Turvallisen ulosk쌹ynnin varoituk-
sen toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset
Turvallisen ulosk쌹ynnin varoituk-
sen toimintah쌹iri쎨

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Kun turvallisen ulosk쌹ynnin avustin ei 
toimi kunnolla, kojelaudassa n쌹kyy 
usean sekunnin ajan varoitusviesti ja 
p쌹쌹asiallinen ( ) -varoitusvalo tulee 
n쌹kyviin kojelautaan. Jos Turvallisen 
ulosk쌹ynnin avustajassa on toimintah쌹i-
ri쎨, mittariston n쌹yt쎨ll쌹 n쌹kyy tietyn ajan 
varoitusviesti ja p쌹쌹varoitusvalo ( ) syt-
tyy. Jos se ei viel쌹k쌹쌹n toimi oikein, Kia 
suosittelee k쌹ynti쌹 valtuutetulla Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹ll쌹/huoltokumppanilla.
Anna ammattikorjaamon tarkastaa tur-
vallisen poistumisen avustus. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

A: Tarkista sivupeilin varoitusvalo
Kun ulkopuolisen taustapeilin varoitus-
valo ei toimi oikein, varoitusviesti ilmes-
tyy mittaristoon usean sekunnin ajaksi, 
ja p쌹쌹asiallinen ( ) -varoitusvalo tulee 
n쌹kyviin kojelautaan.
Anna ammattikorjaamon tarkastaa tur-
vallisen poistumisen avustus. Kia suosit-

OJAPE073102L
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telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin 
pois k쌹yt쎨st쌹
Kun takakulmatutkan tai anturin ymp쌹-
r쎨iv쌹쌹 takapuskuriosaa peitt쌹쌹 viera-
saine, kuten lumi tai sadevesi, tai kun 
per쌹vaunu tai kuljetusvaunu on asen-
nettuna, se voi v쌹hent쌹쌹 turvallisen ulos-
k쌹ynnin avustimen havaintokyky쌹 ja 
v쌹liaikaisesti rajoittaa sen toimintaa tai 
poistaa sen k쌹yt쎨st쌹.

A: Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 
rajoitettu. Tutka estetty.
Silloin varoitusviesti ja p쌹쌹varoitusvalo 
( ) n쌹ytet쌹쌹n kojelaudan n쌹yt쎨ll쌹, 
mutta se ei tarkoita turvallisen ulosk쌹yn-
nin avustimen toimintah쌹iri쎨t쌹.
Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin palaa 
normaaliin toimintaan, kun vierasaineet, 
per쌹vaunut jne. poistetaan ja auto k쌹yn-
nistet쌹쌹n uudelleen.
Jos turvallisen ulosk쌹ynnin avustaja ei 
toimi oikein, kun este on poistettu, suo-
sittelemme, ett쌹 k쌹yt valtuutetulla Kia-
j쌹lleenmyyj쌹ll쌹/huoltokumppanilla.

VAROITUS
僅 Vaikka varoitusviesti쌹 ei n쌹y mittaris-

tossa, turvallisen poistumisen avustin 
ei ehk쌹 toimi kunnolla.

僅 Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin ei 
ehk쌹 toimi oikein alueella (kuten avo-
maalla), jolla se ei havaitse mit쌹쌹n, 
kun auto k쌹ynnistet쌹쌹n, tai kun viera-
saine est쌹쌹 havaitsemisanturin toi-

minnan heti auton k쌹ynnistyksen 
j쌹lkeen.

HUOMAA
Se voidaan tarkistaa huoltoviestist쌹 
apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan 
n쌹yt쎨n ikkunassa.

HUOMIO
Kytke turvallisen ulosk쌹ynnin avustin 
pois p쌹쌹lt쌹 per쌹vaunun, kuljetusvaunun 
tai muun lis쌹laitteen asentamiseksi tai 
irrottamiseksi. Kytke turvallisen ulos-
k쌹ynnin avustin p쌹쌹lle, kun olet valmis.

Turvallisen ulosk쌹ynnin varoitus-
j쌹rjestelm쌹n rajoitukset
Turvallisen ulosk쌹ynnin varoitusj쌹rjes-
telm쌹 ei ehk쌹 toimi normaalilla tavalla tai 
turvallisen ulosk쌹ynnin varoitusj쌹rjes-
telm쌹 saattaa toimia odottamattomasti 
seuraavissa tilanteissa.
僅 Kun poistutaan ajoneuvosta paikassa, 

jossa on isoja puita tai pitk쌹 ruoho
僅 Kun poistutaan ajoneuvosta m쌹r쌹ll쌹 

tiell쌹
僅 Kun l쌹hestyv쌹n ajoneuvon nopeus on 

hyvin suuri tai pieni

HUOMAA
Jos haluat lis쌹tietoja takakulmatutkaan 
liittyvist쌹 varotoimista, katso kohta"Kuol-
leen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
taja (BCA) (jos kuuluu varustukseen)" 
sivulla 7-32.

VAROITUS
僅 Turvallisen ulosk쌹ynnin varoitusj쌹rjes-

telm쌹 ei ehk쌹 toimi normaalilla tavalla, 
jos siihen kohdistuu voimakkaita s쌹h-
k쎨magneettisia aaltoja.
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僅 Turvallisen ulosk쌹ynnin varoitusj쌹rjes-
telm쌹 ei ehk쌹 toimi 3 sekunnin ajan 
auton uudelleen k쌹ynnistyksen j쌹l-
keen tai takakulmatutkien alustuksen 
aikana.

僅 Jopa auton uudelleenk쌹ynnist쌹misen 
j쌹lkeen turvallisen ulosk쌹ynnin varoi-
tus ei ehk쌹 toimi oikein, kun on este 
tai toimintah쌹iri쎨tila on yh쌹 olemassa.

Turvallisen ulosk쌹ynnin avus-
tin (SEA) (jos kuuluu varustuk-
seen)

Kun autosi on pys쌹hdyksiss쌹 ja jos Tur-
vallisen ulosk쌹ynnin varoitus havaitsee 
ajoneuvon l쌹hestyv쌹n autosi takakul-
maa ja matkustaja avaa oven, Turvalli-
sen ulosk쌹ynnin varoitus voi varoittaa 
sinua varoitusviestill쌹 ja varoitus쌹쌹nell쌹 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹miseksi.

Kun s쌹hk쎨inen lapsilukkopainike on luki-
tusasennossa ja takaa l쌹hestyv쌹 ajo-
neuvo havaitaan, s쌹hk쎨isen lapsilukon 
( ) painikkeen lukitus ei avaudu, 
vaikka kuljettaja painaisi sit쌹, jotta taka-
ovet eiv쌹t avautuisi.

HUOMIO
Varoituksen ajastus voi vaihdella l쌹hes-
tyv쌹n ajoneuvon nopeudesta riippuen.
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Havaitsemisanturi
Takakulmatutka

HUOMIO
Jos haluat lis쌹tietoja takakulmatutkaan 
liittyvist쌹 varotoimista, katso kohta"Kuol-
leen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
taja (BCA) (jos kuuluu varustukseen)" 
sivulla 7-32.

Turvallisen ulosk쌹ynnin avusti-
men asetukset
Turvallinen ulosk쌹ynti

1 Kuljettajan avustus
2 Turvallinen ajaminen
3 Turvallinen ulosk쌹ynti
Kun auto on k쌹ynniss쌹, valitse tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹ss쌹 Asetukset → Auto → 
Kuljettajan avustaja → Turvallinen 
ajaminen → Turvallinen ulosk쌹ynti.

VAROITUS
Kuljettajan on aina oltava tietoinen 
ymp쌹rist쎨st쌹쌹n. Jos Poistumisturvalli-
suus-valinta perutaan, turvallisen ulos-
k쌹ynnin avustin ei auta kuljettajaa.

HUOMIO
Kun per쌹vaunu on kytketty, turvallisen 
poistumisen avustin kytkeytyy auto-
maattisesti pois p쌹쌹lt쌹 (jos kuuluu varus-
tukseen). Siin쌹 tapauksessa et saa apua 
turvallisen ulosk쌹ynnin avustimelta. Aja 
aina varoen.

HUOMAA
Jos auto k쌹ynnistet쌹쌹n uudelleen, tur-
vallisen ulosk쌹ynnin avustin s쌹ilytt쌹쌹 
aiemman asetuksensa.

Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun auto on k쌹ynniss쌹. Valitse tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta Asetuk-
set → Auto →Kuljettajan avustaja → 
Varoitusmenetelm쌹t vaihtaaksesi seu-
raavia asetuksia:
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta. Jos kytket pois p쌹쌹lt쌹 Varoi-
tuksen 쌹쌹nenvoimakkuuden 
turvallisuutesi vuoksi toiminto voi 
varoittaa sinua pienell쌹 쌹쌹nenvoimak-
kuudella.

僅 Ajoturvallisuusprioriteetti: Pienen-
t쌹쌹 kaikkien muiden 쌹쌹nten voimak-
kuutta, kun turvallisen ajamisen 
j쌹rjestelm쌹 antaa varoituksen.
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TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

Turvallisen ulosk쌹ynnin avusti-
men k쌹ytt쎨
Varoitus ja kontrolli
Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin varoittaa 
seuraavilla toimilla.
僅 T쎨rm쌹ysvaroitus poistuttaessa 

autosta
僅 Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin yhdis-

tettyn쌹 s쌹hk쎨iseen lapsilukkoon

T쎨rm쌹ysvaroitus poistuttaessa 
autosta

A: T쎨rm쌹ysvaroitus
Sivupeilin varoitusvalo vilkkuu ja varoi-
tusviesti ilmestyy kojelaudalle ja kuuluu 
varoitus쌹쌹ni.
僅 T쎨rm쌹ysvaroitus poistuttaessa 

autosta varoittaa seuraavissa olosuh-
teissa:
- Ajonopeutesi: alle 3 km/h (2 mph)
- Takaa l쌹hestyv쌹n ajoneuvon 

nopeus on yli 6 km/h (4 mph)

Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin 
yhdistettyn쌹 s쌹hk쎨iseen lapsiluk-
koon

A: Tarkista liikenne kuolleesta kul-
masta ja yrit쌹 sitten uudelleen
Ulkoisen taustapeilin varoitusvalo vilk-
kuu, ja kojelautaan ilmestyy varoitus-
viesti.
僅 Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin yhdis-

tettyn쌹 s쌹hk쎨iseen lapsilukkoon toimii 
seuraavissa tilanteissa:
- Ajonopeutesi: alle 3 km/h (2 mph)
- Takaa l쌹hestyv쌹n ajoneuvon 

nopeus on yli 6 km/h (4 mph)

HUOMAA
Katso lis쌹tietoja s쌹hk쎨isest쌹 lasten tur-
valukosta kohdasta"Elektroninen lapsi-
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lukkoj쌹rjestelm쌹 (jos kuuluu 
varustukseen)" sivulla 5-32.

VAROITUS
Jos kuljettaja painaa s쌹hk쎨isen lapsilu-
kon painiketta uudelleen 10 sekunnin 
kuluessa varoitusviestin ilmestymisen 
j쌹lkeen, turvallisen ulosk쌹ynnin avustin 
p쌹쌹ttelee, ett쌹 kuljettaja on avannut 
ovien lukituksen ja hyv쌹ksynyt takaosan 
tilanteen. S쌹hk쎨isen lapsilukkoj쌹rjestel-
m쌹n lukitus katkeaa (painikkeen merkki-
valo OFF) ja takaovien lukitus avautuu. 
Tarkista aina ymp쌹rist쎨 ennen s쌹hk쎨i-
sen lapsilukon painikkeen k쌹쌹nt쌹mist쌹 
pois-asentoon.

HUOMAA
Jos takaovi avataan ulkopuolelta, se 
avautuu turvallisen ulosk쌹ynnin avusti-
men toiminnasta huolimatta.

VAROITUS
僅 Oman turvallisuutesi takia muuta ase-

tuksia vain, kun olet pys쌹k쎨inyt auton 
turvalliseen paikkaan.

僅 Jos jonkin muun toiminnon viesti 
n쌹kyy tai h쌹lytys쌹쌹ni kuuluu, turvalli-
sen ulosk쌹ynnin avustimen varoitus-
viesti ei ehk쌹 tule n쌹kyviin eik쌹 
쌹쌹nimerkki kuulu.

僅 Et ehk쌹 kuule turvallisen ulosk쌹ynnin 
avustimen varoitusta, jos ymp쌹rist쎨 
on meluisa.

僅 Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin ei 
toimi kaikissa tilanteissa eik쌹 voi est쌹쌹 
kaikkia t쎨rm쌹yksi쌹.

僅 Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin voi 
varoittaa my쎨h쌹쌹n tai ei lainkaan 
tiest쌹 ja ajo-olosuhteista riippuen. Tar-
kista aina auton ymp쌹rist쎨.

僅 Kuljettaja ja matkustajat ovat vas-
tuussa onnettomuuksista, jotka 
tapahtuvat heid쌹n poistuessaan 
autosta. Tarkista aina ymp쌹rist쎨 
ennen poistumista autosta.

僅 쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 turvallisen ulos-
k쌹ynnin avustinta tarkoituksellisesti. 
Sen tekeminen voi aiheuttaa vakavan 
vamman tai kuoleman.

HUOMAA
僅 Kun auto on sammutettu, turvallisen 

ulosk쌹ynnin avustin toimii noin 3 
minuuttia, mutta kytkeytyy heti pois 
p쌹쌹lt쌹, jos ovet lukitaan.

僅 Mittariston kuvat ja v쌹rit saattavat 
vaihdella mittariston tyypin tai mitta-
ristoon asetuksista valitun teeman 
perusteella.

Turvallisen ulosk쌹ynnin avusti-
men toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset
Turvallisen ulosk쌹ynnin avusti-
men toimintah쌹iri쎨

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Kun turvallisen ulosk쌹ynnin avustin ei 
toimi kunnolla, kojelaudassa n쌹kyy 
usean sekunnin ajan varoitusviesti ja 
p쌹쌹asiallinen ( ) -varoitusvalo tulee 
n쌹kyviin kojelautaan. Jos Turvallisen 
ulosk쌹ynnin avustajassa on toimintah쌹i-
ri쎨, mittariston n쌹yt쎨ll쌹 n쌹kyy tietyn ajan 
varoitusviesti ja p쌹쌹varoitusvalo ( ) syt-
tyy. Jos se ei viel쌹k쌹쌹n toimi oikein, Kia 
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suosittelee k쌹ynti쌹 valtuutetulla Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹ll쌹/huoltokumppanilla.
Anna ammattikorjaamon tarkastaa tur-
vallisen poistumisen avustus. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

A: Tarkista sivupeilin varoitusvalo
Kun ulkopuolisen taustapeilin varoitus-
valo ei toimi oikein, varoitusviesti ilmes-
tyy mittaristoon usean sekunnin ajaksi, 
ja p쌹쌹asiallinen ( ) -varoitusvalo tulee 
n쌹kyviin kojelautaan.
Anna ammattikorjaamon tarkastaa tur-
vallisen poistumisen avustus. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin 
pois k쌹yt쎨st쌹
Kun takakulmatutkan tai anturin ymp쌹-
r쎨iv쌹쌹 takapuskuriosaa peitt쌹쌹 viera-
saine, kuten lumi tai sadevesi, tai kun 
per쌹vaunu tai kuljetusvaunu on asen-
nettuna, se voi v쌹hent쌹쌹 turvallisen ulos-
k쌹ynnin avustimen havaintokyky쌹 ja 
v쌹liaikaisesti rajoittaa sen toimintaa tai 
poistaa sen k쌹yt쎨st쌹.

A: Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 
rajoitettu. Tutka estetty.

Silloin varoitusviesti ja p쌹쌹varoitusvalo 
( ) n쌹ytet쌹쌹n kojelaudan n쌹yt쎨ll쌹, 
mutta se ei tarkoita turvallisen ulosk쌹yn-
nin avustimen toimintah쌹iri쎨t쌹.
Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin palaa 
normaaliin toimintaan, kun vierasaineet, 
per쌹vaunut jne. poistetaan ja auto k쌹yn-
nistet쌹쌹n uudelleen.
Jos turvallisen ulosk쌹ynnin avustaja ei 
toimi oikein, kun este on poistettu, suo-
sittelemme, ett쌹 k쌹yt valtuutetulla Kia-
j쌹lleenmyyj쌹ll쌹/huoltokumppanilla.

VAROITUS
僅 Vaikka varoitusviesti쌹 ei n쌹y mittaris-

tossa, turvallisen poistumisen avustin 
ei ehk쌹 toimi kunnolla.

僅 Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin ei 
ehk쌹 toimi oikein alueella (kuten avo-
maalla), jolla se ei havaitse mit쌹쌹n, 
kun auto k쌹ynnistet쌹쌹n, tai kun viera-
saine est쌹쌹 havaitsemisanturin toi-
minnan heti auton k쌹ynnistyksen 
j쌹lkeen.

HUOMAA
Se voidaan tarkistaa huoltoviestist쌹 
apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan 
n쌹yt쎨n ikkunassa.

HUOMIO
Kytke turvallisen ulosk쌹ynnin avustin 
pois p쌹쌹lt쌹 per쌹vaunun, kuljetusvaunun 
tai muun lis쌹laitteen asentamiseksi tai 
irrottamiseksi. Kytke turvallisen ulos-
k쌹ynnin avustin p쌹쌹lle, kun olet valmis.
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K쌹sin ohjattava ajonopeuden rajoitusavustaja (MSLA)

Turvallisen ulosk쌹ynnin avusti-
men rajoitukset
Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin ei ehk쌹 
toimi normaalilla tavalla tai se voi toimia 
arvaamattomalla tavalla seuraavissa olo-
suhteissa:
僅 Kun poistutaan ajoneuvosta paikassa, 

jossa on isoja puita tai pitk쌹 ruoho
僅 Kun poistutaan ajoneuvosta m쌹r쌹ll쌹 

tiell쌹
僅 Kun l쌹hestyv쌹n ajoneuvon nopeus on 

hyvin suuri tai pieni

HUOMAA
Lis쌹tietoja takakulmatutkan rajoituksista, 
katso kohta"Kuolleen kulman t쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustaja (BCA) (jos kuuluu 
varustukseen)" sivulla 7-32.

VAROITUS
僅 Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin ei 

ehk쌹 toimi normaalilla tavalla, jos sii-
hen kohdistuu voimakkaita s쌹hk쎨-
magneettisia aaltoja.

僅 Turvallisen ulosk쌹ynnin avustin ei 
ehk쌹 toimi 3 sekunnin ajan auton 
k쌹ynnistyksen j쌹lkeen tai takakulma-
tutkien alustuksen aikana.

僅 Jopa moottorin uudelleenk쌹ynnist쌹-
misen j쌹lkeen turvallisen ulosk쌹ynnin 
varoitus ei ehk쌹 toimi oikein, kun on 
este tai toimintah쌹iri쎨tila on yh쌹 ole-
massa.

僅 Jopa auton uudelleenk쌹ynnist쌹misen 
j쌹lkeen turvallisen ulosk쌹ynnin avus-
taja ei ehk쌹 toimi oikein, kun on este 
tai toimintah쌹iri쎨tila on yh쌹 olemassa.

K쌹sin ohjattava ajonopeuden 
rajoitusavustaja (MSLA)

1 Nopeusrajan ilmaisin
2 Asetettu nopeus
Voit asettaa nopeusrajoituksen, kun et 
halua ylitt쌹쌹 tietty쌹 nopeutta.
Jos ylit쌹t asetetun nopeusrajoituksen, 
varoitusj쌹rjestelm쌹 toimii (asetettu 
nopeusraja vilkkuu ja kuuluu merk-
ki쌹쌹ni), kunnes auto hidastaa nopeusra-
joituksen alle.

K쌹sin ohjattavan ajonopeuden 
rajoitusavustajan k쌹ytt쎨
Nopeusrajoituksen asetus
1. Paina ja pid쌹 kuljettajan avustimen 

( ) -painiketta halutussa nopeudessa. 
Nopeusrajoituksen ( ) merkki-
valo tulee n쌹kyviin mittaristoon.

2. Ty쎨nn쌹 (+) -kytkint쌹 yl쎨sp쌹in tai (-) -
kytkint쌹 alasp쌹in ja vapauta kytkin 
halutussa nopeudessa.
Ty쎨nn쌹 (+) -kytkint쌹 yl쎨sp쌹in tai (-) -
kytkint쌹 alasp쌹in ja pid쌹 sit쌹 siin쌹 
asennossa. Nopeus kasvaa tai piene-
nee aluksi l쌹himp쌹쌹n kymmeneen 
km/h (viiden monikertaan mph:ina), ja 
sitten kasvaa tai pienenee 10 km/h 
(5 mph) kerrallaan.
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3. Asetettu nopeusraja tulee n쌹kyviin 
mittaristoon.
Jos haluat ajaa asetettua nopeusrajoi-
tusta nopeammin, paina kaasupoljin 
pohjaan.
Asetettu rajanopeus vilkkuu ja kuuluu 
merkki쌹쌹ni, kunnes hidastat auton 
rajanopeuteen.

HUOMAA
Ajaaksesi nopeusrajoitusta nopeammin 
paina kaasupoljinta syv쌹쌹n, kunnes poh-
jaanpolkaisutoiminto aktivoituu.

K쌹sin ohjattavan ajonopeuden 
rajoitusavustajan toiminnan v쌹li-
aikainen keskeytys

Paina ( ) -kytkint쌹 asetetun nopeusra-
joituksen keskeytt쌹miseksi v쌹liaikai-
sesti. Asetettu nopeus kytkeytyy pois 
p쌹쌹lt쌹, mutta vakionopeuss쌹쌹timen 
( ) -merkkivalo pysyy n쌹kyviss쌹.

K쌹sik쌹ytt쎨isen nopeusrajoitus-
avustimen toiminnan jatkaminen

Voit keskeytyksen j쌹lkeen jatkaa k쌹si-
k쌹ytt쎨isen nopeusrajoitusavustimen toi-
mintaa painamalla (+)-, (-)-, ( ) -
kytkint쌹.
Jos painat (+) -kytkint쌹 yl쎨sp쌹in tai (-) -
kytkint쌹 alasp쌹in, ajoneuvon nopeus 
asettuu mittariston nykyiseen nopeu-
teen.
Jos painat ( )-kytkint쌹, ajoneuvon 
nopeus palaa esiasetettuun nopeuteen.
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쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin (ISLA)

K쌹sin ohjattava ajonopeuden 
rajoitusavustajan katkaisu

Paina Kuljettajan avustaja ( ) -paini-
ketta k쌹sik쌹ytt쎨isen nopeusrajoitusavus-
timen kytkemiseksi pois p쌹쌹lt쌹. 
Nopeusrajoituksen ( ) -merkki-
valo sammuu.

VAROITUS
Noudata seuraavia varotoimia k쌹ytt쌹es-
s쌹si k쌹sin ohjattavaa ajonopeuden rajoi-
tusavustajaa:
僅 Sovita aina auton nopeus maasi nope-

usrajoitusten alle.
僅 Pid쌹 K쌹sin ohjattava ajonopeuden 

rajoitusavustaja pois p쌹쌹lt쌹, kun toi-
minto ei ole k쌹yt쎨ss쌹, jotta v쌹lt쌹t 
nopeuden tahattoman asetuksen. 
Tarkista, ett쌹 nopeusrajoituksen 
( ) -merkkivalo ei pala.

僅 K쌹sin ohjattava ajonopeuden rajoitus-
avustaja ei korvaa asianmukaista ja 
turvallista ajotapaa. On kuljettajan 
vastuulla aina ajaa turvallisesti ja 
h쌹nen tulisi aina olla tietoinen est쌹쌹k-
seen odottamattomat ja 쌹killiset 
tapahtumat. Kiinnit쌹 aina huomioita 
tieolosuhteisiin.

쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin 
(ISLA) (jos kuuluu varustuk-
seen)
쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin k쌹ytt쌹쌹 
havaittujen liikennemerkkien ja 
navigointij쌹rjestelm쌹n tietoja ilmoittaak-
seen sinulle nykyisest쌹 tien nopeusrajoi-
tuksesta ja auttaakseen sen 
noudattamisessa.

HUOMIO
僅 쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin ei ehk쌹 

toimi asianmukaisesti, jos toimintoa 
k쌹ytet쌹쌹n muissa maissa.

僅 Jos ajoneuvossasi k쌹ytet쌹쌹n navigoin-
tia, navigointia on p쌹ivitett쌹v쌹 s쌹쌹n-
n쎨llisesti, jotta 쌹lyk쌹s 
nopeusrajoitusavustin toimisi oikein.

Havaitsemisanturi
Etukamera

HUOMIO
Lis쌹tietoja etukameran varotoimenpi-
teist쌹 on kohdassa"Etut쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustin (FCA) (anturifuusio)" sivulla 
7-5.
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쉁lykk쌹쌹n nopeusrajoitusavusti-
men asetukset
Nopeusrajoitus

1 Kuljettajan avustus
2 Nopeusrajoitus
3 Nopeusrajoitusavustaja
4 Nopeusrajoitusvaroitus
5 Pois p쌹쌹lt쌹
Valitse tietoviihdej쌹rjestelm쌹ss쌹 Asetuk-
set → Auto → Kuljettajan avustaja → 
Nopeusrajoitus.
僅 Maan valinta: Jos navigointi ei ole 

k쌹yt쎨ss쌹, voit valita maan manuaali-
sesti valikosta. Valitse maa, jossa ajat 
sill쌹 hetkell쌹, oikean toiminnan var-
mistamiseksi. (jos kuuluu varustuk-
seen)

僅 Nopeusrajoitusavustin: 쉁lyk쌹s nope-
usrajoitusavustin ilmoittaa kuljettajalle 
nopeusrajoituksesta ja muista liiken-
nemerkeist쌹, sek쌹 varoittaa kuljetta-
jaa, kun auton nopeus ylitt쌹쌹 
nopeusrajoituksen. Lis쌹ksi 쌹lyk쌹s 
nopeusrajoitusavustin pyyt쌹쌹 kuljetta-
jaa muuttamaan k쌹sik쌹ytt쎨iseen 
nopeusrajoitusavustimeen ja/tai 쌹lyk-
k쌹쌹seen vakionopeuss쌹쌹timeen ase-
tettua nopeutta, jotta kuljettaja pysyisi 
nopeusrajoituksen puitteissa.

僅 Nopeusrajoitusvaroitus: Jos 쌹lyk쌹s 
nopeusrajoitusavustin on valittuna, se 
tiedottaa kuljettajalle nopeusrajoituk-
sesta ja muista liikennemerkeist쌹. 
Lis쌹ksi 쌹lyk쌹s nopeusrajoitusavustin 

varoittaa kuljettajaa, kun auton 
nopeus ylitt쌹쌹 nopeusrajoituksen.

僅 Nopeusrajoitustieto: Tarjoaa tietoa 
nopeusrajoituksista ja muista mer-
keist쌹.

僅 Pois: 쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin 
kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹. 쉁lykk쌹쌹n nope-
usrajoitusavustimen varoitusvalo ( ) 
tulee n쌹kyviin mittaristoon.

VAROITUS
Kun sammutat ja k쌹ynnist쌹t uudelleen 
auton, nopeusrajoituksen varoitus kyt-
keytyy automaattisesti p쌹쌹lle. Muista 
pys쌹k쎨id쌹 turvalliselle paikalle ennen 
kuin asetat 쌹lykk쌹쌹n nopeusrajoitus-
avustimen.

쉁lykk쌹쌹n nopeusrajoitusavusti-
men k쌹ytt쎨
Varoitus ja kontrolli
쉁lykk쌹쌹n nopeusrajoituavustimen toi-
minnosta on varoitettu, ja sit쌹 ohjataan 
seuraavalta tasolta.
僅 Nopeusrajoituksen n쌹ytt쌹minen
僅 Ylinopeusvaroitus
僅 Muuta nopeusasetusta
僅 Automaattinen nopeusasetuksen 

muutos

Nopeusrajoituksen n쌹ytt쌹minen

Nopeusrajoitustiedot n쌹kyv쌹t mittaris-
tossa.
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HUOMAA
僅 Jos tien nopeusrajoitustietoa ei pys-

tyt쌹 tunnistamaan, n쌹yt쎨ss쌹 n쌹kyy ”--
-”. Katso kohta"쉁lykk쌹쌹n nopeusrajoi-
tusavustimen toimintah쌹iri쎨 ja rajoi-
tukset" sivulla 7-55jos 
liikennemerkkej쌹 on vaikea tunnistaa.

僅 쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin antaa 
nopeusrajoituksen lis쌹ksi lis쌹tietoja lii-
kennemerkeist쌹. Liikennemerkeist쌹 
annetut lis쌹tiedot voivat vaihdella 
maasta riippuen.

僅 Lis쌹liikennemerkki, joka on kiinnitetty 
nopeusrajoituskyltin tai ohituskielto-
kyltin alle, ilmoittaa olosuhteista, 
joissa kylttej쌹 on noudatettava. Jos 
lis쌹liikennemerkki쌹 ei tunnisteta, se 
n쌹ytet쌹쌹n tyhj쌹n쌹. (Euroopassa)

僅 Mittariston kuvat ja v쌹rit saattavat 
vaihdella mittariston tyypin tai mitta-
ristoon asetuksista valitun teeman 
perusteella.

Ylinopeusvaroitus

Jos ylit쌹t nopeusrajoituksen, merkki 
v쌹lkkyy ja kuuluu 쌹쌹nivaroitus.

Muuta nopeusasetusta

Jos tien nopeusrajoitus muuttuu k쌹si-
k쌹ytt쎨isen nopeusrajoitusavustimen tai 
쌹lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen k쌹yt쎨n 
aikana, j쌹rjestelm쌹 ilmoittaa kuljettajalle 
nopeusasetuksen muuttamisen tar-
peesta n쌹ytt쌹m쌹ll쌹 yl쎨s- tai alasp쌹in 
osoittavan nuolen. T쌹ss쌹 vaiheessa kul-
jettaja voi muuttaa nopeusasetusta 
nopeusrajoituksen perusteella ohjaus-
py쎨r쌹n (+)- tai (-)-kytkimell쌹.

Automaattinen nopeusasetuksen 
muutos (jos kuuluu varustukseen)

Kun manuaalista nopeusrajoitusapua tai 
쌹lyk쌹st쌹 vakionopeudens쌹쌹dint쌹 k쌹yte-
t쌹쌹n, jos kuljettajan asettama nopeus on 
sama kuin tiell쌹 oleva nopeusrajoitus, 
asetettu nopeus s쌹쌹det쌹쌹n automaatti-
sesti nopeusrajoituksen mukaisesti my쎨-
hemmin. Automaattinen 
nopeudenmuutostoiminto toimii teill쌹, 
joiden nopeusrajoitus on yli 70 km/h (45 
mph). Kun toiminto on aktivoitu, mitta-
riston asetettu nopeus n쌹kyy vihre쌹n쌹.

VAROITUS
僅 Autolla voi edelleen ylitt쌹쌹 nopeusra-

joituksen, vaikka nopeusasetusta olisi 
muutettu tien nopeusrajoituksen 
mukaisesti. Hidasta ajonopeutta tar-
vittaessa painamalla jarrupoljinta.
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僅 Jos tien nopeusrajoitus on alle 30 km/
h (20 mph), nopeusasetuksen muu-
tostoiminto ei toimi.

僅 쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin k쌹ytt쌹쌹 
toiminnassaan kuljettajan mittaris-
tosta valitsemaa nopeusyksikk쎨쌹. Jos 
nopeusyksik쎨ksi on valittu jokin muu 
kuin maassa k쌹ytetty nopeusyksikk쎨, 
쌹lyk쌹s nopeusrajoitusavustin ei ehk쌹 
toimi kunnolla. (Paitsi Australia/
Ven쌹j쌹)

HUOMAA
僅 Lis쌹tietoja k쌹sik쌹ytt쎨isen nopeusrajoi-

tusavustimen k쌹yt쎨st쌹 on koh-
dassa"K쌹sin ohjattava ajonopeuden 
rajoitusavustaja (MSLA)" sivulla 7-50.

僅 Lis쌹tietoja 쌹lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹-
timen k쌹yt쎨st쌹 on kohdassa"쉁lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din (SCC)" sivulla 7-
66.

쉁lykk쌹쌹n nopeusrajoitusavusti-
men toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset
쉁lykk쌹쌹n nopeusrajoitusavusti-
men toimintah쌹iri쎨

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Kun 쌹lyk쌹s nopeusrajoitusavustin ei 
toimi kunnolla, kojelaudassa n쌹kyy 
usean sekunnin ajan viesti ja kojelaudan 
p쌹쌹varoitusvalo ( ) nopeusrajoitus ( ) 
-varoitusvalo tulee n쌹kyviin kojelautaan.

Jos t쌹m쌹 tapahtuu, suosittelemme, ett쌹 
annat valtuutetulla Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin tarkastaa toiminnon.

쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin 
pois k쌹yt쎨st쌹

A: Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 
rajoitettu. Kamera peittynyt.
Jos tuulilasi, jossa etukamera sijaitsee, 
on lumen tai sadeveden kaltaisen viera-
saineen peitossa, se voi heikent쌹쌹 tai 
rajoittaa 쌹lykk쌹쌹n nopeusrajoitusavusti-
men havainnointikyky쌹 tai katkaista sen 
toiminnan hetkellisesti . Jos n쌹in tapah-
tuu, varoitusviesti ja nopeuden rajoituk-
sen merkkivalo ( ) tulee n쌹kyviin 
mittaristoon.
쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin toimii nor-
maalisti, kun lumi, vesi tai vierasaine 
poistetaan. Pid쌹 se aina puhtaana.
Jos 쌹lyk쌹s nopeusrajoitusavustin ei toimi 
normaalisti kun este on poistettu, suosit-
telemme, ett쌹 annat valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin tarkastaa 
toiminnon.

VAROITUS
僅 Vaikka varoitusviesti tai varoitusvalo 

ei ilmesty kojelautaan, 쌹lyk쌹s nopeus-
rajoitusavustin ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi 
oikein.

僅 Vaikka ajoneuvo k쌹ynnistett쌹isiin 
uudelleen, kun anturit ovat peittyneet 
tai niiss쌹 on toimintah쌹iri쎨, 쌹lyk쌹s 
nopeusrajoitusavustin ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 
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toimi oikein, koska toiminto s쌹ilytt쌹쌹 
viallisen/peittyneen tilan.

HUOMAA
Se voidaan tarkistaa huoltoviestist쌹 
apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan 
n쌹yt쎨n ikkunassa.

쉁lykk쌹쌹n nopeusrajoitusavusti-
men rajoitukset
쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin ei ehk쌹 
toimi normaalilla tavalla tai toiminto voi 
toimia arvaamattomalla tavalla seuraa-
vissa tilanteissa:
僅 Liikennemerkki on saastunut tai siit쌹 

ei saa selv쌹쌹
- Liikennemerkki쌹 on vaikea n쌹hd쌹 

huonon s쌹쌹n, kuten sateen, lumen, 
sumun, jne. takia.

- Liikennemerkki on osittain esinei-
den tai varjon peitt쌹m쌹

僅 Liikennemerkit eiv쌹t ole standardien 
mukaisia
- Liikennemerkin teksti tai kuva on 

standardista eroava
- Liikennemerkki on p쌹쌹v쌹yl쌹n ja 

poistumistien tai haarautuvien tei-
den v쌹liss쌹

- Liikennemerkki on kiinnitetty toi-
seen ajoneuvoon

僅 Liikennemerkit ovat liian kaukana 
autosta

僅 Liikennemerkit ovat valaisevia.
僅 쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin tunnis-

taa opastuskylteiss쌹 tai muissa kyl-
teiss쌹 olevat numerot virheellisesti 
nopeusrajoitukseksi.

僅 J쌹rjestelm쌹 havaitsee liikennemerkin 
l쌹hell쌹 tiet쌹, jolla ajat

僅 Useita merkkej쌹 on sijoitettu l쌹helle 
toisiaan

僅 V쌹himm쌹isnopeusrajoituksen merkki 
tunnistetaan v쌹쌹rin

僅 Tien v쌹himm쌹isnopeus on merkitty 
tiehen

僅 Valoisuus muuttuu yht쌹kki쌹, esimer-
kiksi ajettaessa tunneliin tai sielt쌹 ulos 
tai ajettaessa sillan alta

僅 Ajovaloja ei k쌹ytet쌹 tai ajovalojen kirk-
kaus on heikko y쎨ll쌹 tai tunnelissa

僅 Auringon loiste h쌹iritsee etukameran 
n쌹k쎨kentt쌹쌹

僅 Liikennemerkkej쌹 on vaikea tunnistaa 
auringonvalon, katuvalojen tai l쌹hes-
tyvien ajoneuvojen heijastuksen 
vuoksi.

僅 Navigointi- tai GPS-tiedoissa on vir-
heit쌹.

僅 Kuljettaja ei noudata navigaatio-opas-
tusta.

僅 Ajetaan tiell쌹, jolla on jyrkki쌹 mutkia 
tai mutkittelee jatkuvasti

僅 Ajetaan hidastust쎨yssyjen yli tai aje-
taan yl쌹- ja alam쌹keen tai vasem-
malta oikealle jyrkiss쌹 rinteiss쌹

僅 Ajoneuvo t쌹risee voimakkaasti
僅 Uudella tiell쌹 ajaminen
僅 Kun ajetaan rakenteilla olevalla tiell쌹.
僅 Kun navigointiohjelmisto p쌹ivittyy 

ajon aikana

VAROITUS
僅 쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin on t쌹y-

dent쌹v쌹 toiminto, joka auttaa kuljetta-
jaa noudattamaan tien 
nopeusrajoitusta. Se ei ehk쌹 n쌹yt쌹 
oikeaa nopeusrajoitusta eik쌹 ohjaa 
ajonopeutta kunnolla.

僅 On kuljettajan vastuulla noudattaa 
nopeusrajoituksia.

僅 Se ei ehk쌹 toimi noin 15 sekunnin ajan 
auton k쌹ynnistyksen j쌹lkeen tai etu-
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n쌹kym쌹kameran alustuksen tai 
uudelleenk쌹ynnistyksen aikana.

HUOMAA
Etun쌹kym쌹kameran rajoituksista on lis쌹-
tietoja kohdassa"Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin (FCA) (anturifuusio)" sivulla 
7-5.

Kuljettajan tarkkaavaisuusva-
roitus (DAW) (jos kuuluu 
varustukseen)

Ep쌹tarkkaavaisen ajamisen varoi-
tustoiminto
Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroitus val-
voo ajok쌹ytt쌹ytymist쌹si ajon aikana. Kun 
kuljettajan tarkkaavaisuus laskee alle tie-
tyn tason, Kuljettajan tarkkaavaisuuden 
varoitusj쌹rjestelm쌹 suosittelee taukoa 
auttamaan turvallisessa ajamisessa.

Liikkeellel쌹ht쎨ilmoituksen toi-
minto
Liikkeellel쌹ht쎨ilmoitus ilmoittaa kuljetta-
jalle, kun edess쌹 oleva ajoneuvo l쌹htee 
liikkeelle pys쌹hdyksist쌹.

Havaitsemisanturi
Etukamera

Etun쌹kym쌹kameraa k쌹ytet쌹쌹n havain-
toanturina seuraamaan ajokuvioita ja 
edess쌹 olevien ajoneuvojen liikkeellel쌹h-
t쎨쌹, kun autoa ajetaan. Katso havaitse-
misanturin paikka yll쌹 olevasta kuvasta.

HUOMIO
僅 Pid쌹 etukamera aina hyv쌹ss쌹 kun-

nossa, jotta kuljettajan tarkkaavai-
suusvaroitus -toiminnon toimintakyky 
pysyisi optimaalisena.

僅 Lis쌹tietoja etukameran varotoimenpi-
teist쌹 on kohdassa"Etut쎨rm쌹yksen 
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v쌹ltt쌹misavustin (FCA) (anturifuusio)" 
sivulla 7-5.

Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroi-
tuksen asetukset
Liikkeellel쌹ht쎨ilmoitus

1 Kuljettajan avustus
2 Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroitus
3 Liikkeellel쌹ht쎨ilmoitus
Kun auto on p쌹쌹ll쌹, valitse tietoviihdej쌹r-
jestelm쌹ss쌹 Asetukset → Auto → Kul-
jettajan avustaja → Kuljettajan 
tarkkaavaisuusvaroitus → Liikkeel-
lel쌹ht쎨ilmoitus.
僅 Edelt쌹v쌹n ajoneuvon poistumish쌹-

lytys: Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroi-
tus ilmoittaa kuljettajalle, kun edess쌹 
oleva ajoneuvo l쌹htee liikkeelle 
pys쌹hdyksist쌹.

Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroi-
tuksen toiminta
Ep쌹tarkkaavaisen ajamisen varoi-
tustoiminto
Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroituksen 
perustoiminto on seuraava.
僅 Tauon pit쌹minen

Tauon pit쌹minen

A: Harkitse tauon pit쌹mist쌹
Jos ep쌹tarkkaavaisuuden varoitusvalo 
( ) vilkkuu ja varoitusviesti tulee n쌹ky-
viin mittaristossa, ja kuulet varoitus쌹쌹-
nen, joka ehdottaa, ett쌹 kuljettaja pit쌹쌹 
tauon, kun kuljettajan huomiotaso on 
alle tietyn tason.
僅 Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroitus ei 

ehdota taukoa, jos kokonaisajoaika on 
alle 4 minuuttia tai 4 minuuttia ei ole 
viel쌹 kulunut edellisest쌹 taukoehdo-
tuksesta.

VAROITUS
Oman turvallisuutesi takia muuta ase-
tuksia vain, kun olet pys쌹k쎨inyt auton 
turvalliseen paikkaan.

HUOMIO
僅 Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroituk-

sen j쌹rjestelm쌹 saattaa ehdottaa tau-
koa kuljettajan ajotyylin tai ajotavan 
mukaan, vaikka kuljettaja ei tuntisi 
v쌹symyst쌹.

僅 Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroitus on 
lis쌹toiminto, joka ei ehk쌹 pysty selvit-
t쌹m쌹쌹n, onko kuljettaja tarkkailema-
ton.

僅 Olonsa v쌹syneeksi tuntevan kuljetta-
jan on pidett쌹v쌹 tauko turvallisessa 
paikassa, vaikka kuljettajan tarkkaa-
vaisuusvaroitus ei ehdottaisi tauon 
pit쌹mist쌹.

OMV033132N
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Liikkeellel쌹ht쎨ilmoituksen toi-
minto

A: Edell쌹 ajava ajoneuvo ajaa pois
Kun edess쌹 oleva ajoneuvo l쌹htee liik-
keelle, kuljettaja saa liikkeellel쌹ht쎨ilmoi-
tuksen mittariston varoitusviestin ja 
varoitus쌹쌹nen muodossa.

VAROITUS
僅 Jos jonkin muun toiminnon viestej쌹 

n쌹kyy tai h쌹lytys쌹쌹ni쌹 kuuluu, liik-
keellel쌹ht쎨ilmoitus ei ehk쌹 tule n쌹ky-
viin eik쌹 쌹쌹nimerkki kuulu.

僅 Kuljettaja on vastuussa turvallisesta 
ajamisesta ja auton hallinnasta.

HUOMIO
僅 Liikkeellel쌹ht쎨ilmoitus on lis쌹toiminto 

eik쌹 se ehk쌹 varoita kuljettajaa, kun 
edess쌹 oleva ajoneuvo l쌹htee liik-
keelle.

僅 Tarkista aina auton etupuoli ja tieolo-
suhteet ennen liikkeellel쌹ht쎨쌹.

HUOMAA
Mittariston kuvat ja v쌹rit saattavat vaih-
della mittariston tyypin tai mittaristoon 
asetuksista valitun teeman perusteella.

Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroi-
tuksen toimintah쌹iri쎨t ja rajoituk-
set
Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroi-
tuksen toimintah쌹iri쎨

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Kun kuljettajan tarkkaavaisuusvaroitus 
ei toimi kunnolla, kojelaudassa n쌹kyy 
usean sekunnin ajan varoitusviesti ja 
p쌹쌹asiallinen ( ) -varoitusvalo ja ep쌹-
tarkkaavaisuuden varoitusvalo ( ) 
tulee n쌹kyviin mittaristoon.
Mik쌹li n쌹in tapahtuu, vie kuljettajan tark-
kaavaisuusvaroitus t쌹ll쎨in tarkastuk-
seen ammattikorjaamon. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroi-
tus pois k쌹yt쎨st쌹

A: Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 
rajoitettu. Kamera peittynyt.
Jos tuulilasi, jossa etun쌹kym쌹kamera 
sijaitsee, etututkan p쌹쌹llys, puskuri tai 
anturi on vieraan aineen, kuten lumen 
tai sadeveden peitossa, se voi heikent쌹쌹 
tai rajoittaa tai katkaista hetkellisesti kul-
jettajan tarkkaavaisuusvaroituksen.
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Jos n쌹in tapahtuu, varoitusviesti ja ( ) 
ja ( ) -varoitusvalot tulevat n쌹kyviin 
kojelautaan.
Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroitus toi-
mii oikein, kun lumi, vesi tai vierasaine 
poistetaan.
Jos kuljettajan tarkkaavaisuusvaroitus ei 
toimi normaalisti esteiden (lumi, sade tai 
vierasaineet) poistamisen j쌹lkeen, Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetulla Kia-
j쌹lleenmyyj쌹ll쌹/huoltokumppanilla.

VAROITUS
僅 Vaikka varoitusviesti ei n쌹y kojelau-

dassa tai varoitusvalo ei syty, kuljetta-
jan tarkkaavaisuusvaroitus ei 
v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi oikein.

僅 Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroitus ei 
ehk쌹 toimi oikein alueella (kuten avo-
maalla), jolla ei ole mit쌹쌹n havaitta-
vaa, kun auto kytket쌹쌹n p쌹쌹lle.

HUOMAA
Se voidaan tarkistaa huoltoviestist쌹 
apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan 
n쌹yt쎨n ikkunassa.

Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroi-
tuksen rajoitukset
Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroitus ei 
ehk쌹 toimi oikein seuraavissa tilanteissa:
僅 Ajoneuvoa ajetaan rajusti
僅 Ajoneuvo vaihtaa tarkoituksella kais-

toja usein
僅 Ajoneuvoa ohjaa kuljettajan avustaja-

j쌹rjestelm쌹, kuten kaistallapysymis-
avustaja

僅 Kun kaistamerkinn쌹t ovat sumeita tai 
kuluneita

Liikkeellel쌹ht쎨ilmoituksen toi-
minto
僅 Kun ajoneuvo kiilaa kaistalle eteesi

[A]: sinun autosi, [B]: edess쌹 oleva 
ajoneuvo
Jos ajoneuvo kiilaa kaistalle eteesi, 
liikkeellel쌹ht쎨ilmoitus ei ehk쌹 toimi 
kunnolla.

僅 Edess쌹 ajava ajoneuvo tekee 쌹kkin쌹i-
sen ohjausliikkeen

[A]: sinun autosi, [B]: edess쌹 oleva 
ajoneuvo
Jos edess쌹 ajava auto tekee 쌹killisen 
k쌹쌹nn쎨ksen, kuten k쌹쌹nn쎨ksen 
vasemmalle tai oikealle, tai U-k쌹쌹n-
n쎨ksen tms., liikkeellel쌹ht쎨ilmoitus ei 
ehk쌹 toimi kunnolla.
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僅 Kun edess쌹 ajava ajoneuvo l쌹htee 
쌹kki쌹 liikkeelle

Jos ajoneuvo kiilaa eteesi kaistalle, 
liikkeellel쌹ht쎨ilmoitus ei ehk쌹 toimi 
kunnolla.

僅 Kun sinun ja edess쌹 ajavan ajoneuvon 
v쌹liss쌹 jalankulkija tai polkupy쎨r쌹

Kun sinun ja edell쌹 ajavan ajoneuvon 
v쌹lill쌹 on yksi tai useampi jalankulkija 
tai py쎨r쌹ilij쌹, edelt쌹v쌹n ajoneuvon 
poistumish쌹lytys tai liikkeellel쌹ht쎨il-
moitus ei ehk쌹 toimi kunnolla.

僅 Kun ajat pys쌹k쎨intialueella

Jos eteesi paikoitettu ajoneuvo ajaa 
pois, liikkeellel쌹ht쎨ilmoitus ilmoittaa, 
ett쌹 pys쌹k쎨ity ajoneuvo ajaa pois.

僅 Kun ajat tiemaksuasemalla tai risteyk-
sess쌹

Kun ajat tiemaksupisteen tai vilkkaan 
risteyksen l쌹pi, tai alueella, jolla kaistat 
yhdistyv쌹t tai jakaantuvat usein, liik-
keellel쌹ht쎨varoitus ei ehk쌹 toimi kun-
nolla.

VAROITUS
Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroitus ei 
ehk쌹 toimi noin 15 sekunnin ajan auton 
k쌹ynnistyksen j쌹lkeen tai etun쌹kym쌹ka-
meran alustuksen aikana.

HUOMAA
Lis쌹tietoja etukameran varotoimenpi-
teist쌹 on kohdassa"Etut쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustin (FCA) (anturifuusio)" sivulla 
7-5.
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Vakionopeuss쌹쌹din (CC)

Vakionopeuss쌹쌹din (CC) (jos 
kuuluu varustukseen)

1 Vakionopeuss쌹쌹timen merkkivalo
2 Asetettu nopeus
Vakionopeuss쌹쌹timell쌹 voi ajaa yli 30 
km/h:n (20 mph) nopeuksilla kaasupol-
jinta painamatta.

Vakionopeuss쌹쌹timen k쌹ytt쎨
Nopeusasetus

1. Kiihdyt쌹 haluttuun nopeuteen, jonka 
on oltava yli 30 km/h (20 mph).

2. Paina kuljettajan avustajapainiketta 
halutussa nopeudessa. Asetusnopeus 
ja vakionopeuden ( ) merkki-
valo tulee n쌹kyviin mittaristoon.

3. Vapauta kaasupoljin.
Ajoneuvo yll쌹pit쌹쌹 asetetun nopeu-
den, vaikka kaasupoljinta ei painet-
taisi.

HUOMAA
僅 Jyrk쌹ll쌹 kaltevalla rinteell쌹 auto voi 

hidastua tai kiihty쌹 hieman, kun aje-
taan yl쌹m쌹keen tai alam쌹keen.

僅 Kuljettajan avustimen painikkeen 
symboli voi vaihdella auton varustuk-
sesta riippuen.

Asetetun nopeuden lis쌹쌹minen

僅 Paina (+) -kytkin yl쎨s ja vapauta se 
heti. Asetettu nopeus kasvaa 1 km/h (1 
mph) askelin. Jos mittariston nopeus-
yksikk쎨 on mph, se kasvaa 5 kerran-
naisina.

僅 Asetettua nopeutta voidaan lis쌹t쌹 
nopeasti painamalla ja pit쌹m쌹ll쌹 
alhaalla (+)-kytkint쌹. Asetettu nopeus 
kasvaa 10 askelissa.
Voit asettaa miniminopeudeksi 200 
km/h (120 mph). (Jos autossa on kui-
tenkin enimm쌹isnopeuden rajoitus-
laite asennettuna, voit asettaa sen 
vain 110 km/h nopeuteen.)

Asetetun nopeuden v쌹hent쌹mi-
nen

僅 Paina (+) -kytkin alas ja vapauta se 
heti. Asetettu nopeus v쌹henee 1 km/h 
askelissa. Voit v쌹hent쌹쌹 nopeutta 
nopeasti painamalla ja pit쌹m쌹ll쌹 (-)-
kytkint쌹. Asetettu nopeus kasvaa 10 
askelin. Jos mittariston nopeusyksikk쎨 
on mph, se kasvaa 5 kerrannaisina.

僅 Voit asettaa miniminopeudeksi 30 
km/h (20 mph).
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Tilap쌹inen kiihdytt쌹minen
Jos haluat kasvattaa nopeutta tilap쌹i-
sesti, kun vakionopeuss쌹쌹din on k쌹y-
t쎨ss쌹, paina kaasupoljinta.
Voit palata asetettuun nopeuteen otta-
malla jalan pois kaasupolkimelta.
Jos painat (+) -kytkint쌹 yl쎨sp쌹in tai (-) -
kytkint쌹 alasp쌹in lis쌹tyll쌹 nopeudella, 
ajonopeus kojelaudassa asettuu nykyi-
seen lis쌹ttyyn nopeuteen.

Vakionopeuss쌹쌹timen toiminnan 
tilap쌹inen keskeytt쌹minen

Vakionopeuss쌹쌹timen toiminto keskey-
tyy, kun:
僅 jarrupoljinta painetaan.
僅 Painetaan ( ) -kytkint쌹.
僅 Vaihde siirret쌹쌹n N (vapaa) -asen-

toon.
僅 Auton nopeus v쌹hennet쌹쌹n alle noin 

30 km/h:iin (20 mph).
僅 ESC (s쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta) 

on toiminnassa.
Asetettu nopeus poistuu k쌹yt쎨st쌹, mutta 
vakionopeuss쌹쌹timen ( ) -merk-
kivalo pysyy n쌹kyviss쌹.

HUOMAA
Jos vakionopeuss쌹쌹timen toiminta lak-
kaa tilanteessa, jota ei ole mainittu, Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Vakionopeuss쌹쌹timen toiminnan 
jatkaminen

K쌹yt쌹 (+), (-) tai ( ) -kytkint쌹.
Jos painat (+) -kytkint쌹 yl쎨sp쌹in tai (-) -
kytkint쌹 alasp쌹in, asetusnopeudeksi 
asetetaan kojelaudassa oleva nykyinen 
nopeus.
Jos painat ( )-kytkint쌹, ajoneuvon 
nopeus palaa esiasetettuun nopeuteen.
Ajoneuvon nopeuden on oltava yli 30 
km/h (20 mph), jotta vakionopeuss쌹쌹din 
voi jatkaa toimintaansa.

VAROITUS
Tarkista ajo-olosuhteet ennen kuin k쌹y-
t쌹t ( ) -kytkint쌹. Ajonopeus voi nousta 
tai laskea 쌹kki쌹, kun painat ( ) -kyt-
kint쌹.

Vakionopeuss쌹쌹timen kytkemi-
nen pois p쌹쌹lt쌹

Voit kytke쌹 vakionopeuss쌹쌹timen pois 
p쌹쌹lt쌹 painamalla kuljettajan avustimen 
painiketta. Vakionopeus ( ) -
merkkivalo sammuu.
Kytke vakionopeuss쌹쌹din aina pois 
p쌹쌹lt쌹 painamalla kuljettajan avustimen 
painiketta , kun et k쌹yt쌹 toimintoa.
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HUOMAA
Jos auto on varustettu k쌹sik쌹ytt쎨isell쌹 
nopeusrajoitusavustimella, paina ja pid쌹 
painettuna kuljettajan avustimen paini-
ketta vakionopeuss쌹쌹timen sammutta-
miseksi. K쌹sik쌹ytt쎨inen 
nopeusrajoitusavustin kuitenkin k쌹yn-
nistyy.

VAROITUS
Noudata seuraavia varotoimia k쌹ytt쌹es-
s쌹si vakionopeuss쌹쌹dint쌹:
僅 Sovita aina auton nopeus maasi nope-

usrajoitusten alle.
僅 Pid쌹 vakionopeuss쌹쌹din pois p쌹쌹lt쌹, 

kun toiminto ei ole k쌹yt쎨ss쌹, jotta v쌹l-
t쌹t nopeuden tahattoman asetuksen. 
Tarkista, ett쌹 vakionopeuden 
( ) -merkkivalo ei pala.

僅 Vakionopeuss쌹쌹din ei korvaa asian-
mukaista ja turvallista ajotapaa. On 
kuljettajan vastuulla aina ajaa turvalli-
sesti ja h쌹nen tulisi aina olla tietoinen 
est쌹쌹kseen odottamattomat ja 쌹killi-
set tapahtumat.

僅 Aja aina varovaisesti est쌹쌹ksesi odot-
tamattomat ja 쌹killiset tapahtumat. 
Kiinnit쌹 aina huomioita tieolosuhteisiin.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 vakionopeuss쌹쌹dint쌹, kun 
auton ajaminen vakionopeudella voi 
olla vaarallista:
- Kun ajat vilkkaassa liikenteess쌹 tai 

kun liikenneolosuhteet tekev쌹t vai-
keaksi ajaa tasaisella nopeudella

- Kun ajat sateisilla, j쌹isill쌹 tai lumen 
peitt쌹mill쌹 teill쌹

- Kun ajat m쌹kisill쌹 tai tuulisilla teill쌹
- Kun ajat tuulisilla alueilla
- Kun ajat rajoitetussa n쌹kyvyydess쌹 

(voi johtua huonosta s쌹쌹st쌹, kuten 
sumu, lumi, sade tai hiekkamyrsky)

Kuolleen kulman n쌹ytt쎨 (BVM) 
(jos kuuluu varustukseen)

Vasen

Oikea

Sokean pisteen n쌹ytt쎨 n쌹ytt쌹쌹 sokean 
pisteen alueen auton mittaristossa, kun 
suuntavilkku on kytketty p쌹쌹lle, jotta 
kaistan vaihto sujuu turvallisesti.

Havaitsemisanturi
Laajakulmakamera / ulkopuolinen peili

Sokean pisteen kuvamonitorin 
asetukset
Sokean pisteen kuva
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1 Kuljettajan avustus
2 Turvallinen ajaminen
3 Kuolleen kulman kuvamonitori
Kun auto on k쌹ynniss쌹, voit kytke쌹 kuol-
leen kulman n쌹yt쎨n p쌹쌹lle valitsemalla 
Asetukset → Auto → Kuljettajan avus-
taja → Turvallinen ajaminen → Sokean 
pisteen n쌹ytt쎨 ja kytke쌹 j쌹rjestelm쌹n 
pois p쌹쌹lt쌹 poistamalla valinnan.

Sokean pisteen kuvamonitorin 
k쌹ytt쎨
Suuntavalon vipu

Sokean pisteen kuvamonitori asettuu 
p쌹쌹lle ja pois kun suuntavalo kytket쌹쌹n 
p쌹쌹lle ja pois.

Kuolleen kulman kuvamonitori

K쌹ytt쎨tilanne
僅 Kun vasen tai oikea suuntavalo kyt-

keytyy pois, my쎨s mittaristossa oleva 
kuvake sammuu.

Sammutusehdot
Sokean pisteen n쌹ytt쎨 kytkeytyy pois 
p쌹쌹lt쌹, kun jokin seuraavista ehdoista 
t쌹yttyy:
僅 Kun suuntavalo on sammutettu.
僅 Kun varoitusvilkut kytketty p쌹쌹lle.
僅 Kun muu t쌹rke쌹 varoitus n쌹kyy mitta-

ristossa.

Sokean pisteen kuvamonitorin 
toimintah쌹iri쎨
Kun Sokean pisteen kuvamonitori ei 
toimi kunnolla tai n쌹ytt쎨 vilkkuu, tai 
kameran kuva ei n쌹y normaalisti, anna 
ammattikorjaamon tarkastaa sokean 
pisteen kuvamonitori. Kia suosittelee 
k쌹ynti쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

VAROITUS
僅 Kuolleen kulman kuvamonitori voi 

n쌹ytt쌹쌹 kohteita eri et쌹isyydell쌹 kuin 
mit쌹 n쌹yt쎨ll쌹 n쌹kyy laajakuva-kame-
ran kuvien korjauksen vuoksi. Var-
mista, ett쌹 turvallisuuden 
varmistamiseksi tarkistat suoraan 
auton et쌹isyyden.

僅 Jos objektiivin p쌹쌹ll쌹 on vierasainetta, 
sokean pisteen n쌹ytt쎨 ei ehk쌹 toimi 
normaalisti.
Pid쌹 aina kameran linssi puhtaana.
쉁l쌹 kuitenkaan k쌹yt쌹 kemiallisia liuot-
timia, kuten vahvoja em쌹ksisi쌹 
pesuaineita tai haihtuvia orgaanisia 
liuottimia (bensiini, asetoni tms.). 
N쌹m쌹 voivat vaurioittaa kameran 
objektiivia.
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쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din (SCC)

쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din 
(SCC)

Perustoiminto
쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din havaitsee 
edess쌹 olevan ajoneuvon ja auttaa s쌹i-
lytt쌹m쌹쌹n et쌹isyyden siihen ja asetetun 
nopeuden.

Ohituskiihdytyksen avustimen 
toiminto
Kun 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din arvioi, 
ett쌹 yrit쌹t ohittaa edess쌹 olevan ajoneu-
von, 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din auttaa 
kiihdytyksess쌹.

Ajotyylin perusteella -toiminto 
(jos kuuluu varustukseen)
쉁lyk쌹s vakionopeuden s쌹쌹din toimii kul-
jettajan ajotyylin perusteella, kuten tur-
vav쌹li, kiihdytys, reaktionopeus.

Havaitsemisanturi
Etukamera

Etututka

Etukulman tutka (jos kuuluu varustuk-
seen)

HUOMIO
僅 Pid쌹 etun쌹kym쌹kamera ja etututka 

aina hyv쌹ss쌹 kunnossa, jotta vakiono-
peuss쌹쌹din olisi optimaalisessa kun-
nossa.

僅 Jos haluat lis쌹tietoja etun쌹kym쌹ka-
meran ja etututkan rajoituksista, katso 
kohtaa"Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
tin (FCA) (anturifuusio)" sivulla 7-5.

쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
asetukset
쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din
Kun auto on k쌹ynniss쌹, aseta et쌹isyys, 
kiihdytys ja reaktionopeus tietoviihdej쌹r-
jestelm쌹st쌹 valitsemalla Asetukset → 
Auto → Kuljettajan avustaja → 쉁lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din.

Ajotyylin perusteella

1 Kuljettajan avustus
2 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din
3 Ajotyylin perusteella
Kun auto on k쌹ynniss쌹 ja Asetukset → 
Auto → Kuljettajan avustaja → 쉁lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din → Ajotavan perus-
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teella on valittu, 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹-
din toimii kuljettajan ajotavan 
perusteella, miss쌹 huomioidaan autojen 
v쌹li, kiihdytys, hidastus ja reaktioaika.
Kuljettajan ajotyyli쌹 voidaan s쌹쌹t쌹쌹 
manuaalisesti kuhunkin ajotyyliin.

HUOMAA
僅 Jos auto on varustettu Ajotavan 

mukaan -toiminnolla, Ajotilan mukaan 
ja Ajotavan mukaan voidaan valita 
valitsemalla Asetus → Ajoneuvo → 
Kuljettajan avustus →Ajomukavuus
→ 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din.

僅 Kun 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din toimii 
Ajotavan mukaan -tila valittuna, niin 
jos painat ja pid쌹t painettuna Ajoneu-
von et쌹isyys ( ) -painike, joka perus-
tuu ajotilaan, poistetaan k쌹yt쎨st쌹. 
Paina ja pid쌹 kielekett쌹 alhaalla ajo-
neuvon et쌹isyys ( ) -painiketta vaih-
taaksesi 쌹lykk쌹쌹n 
vakionopeuss쌹쌹timen tilaan Ajotilan 
mukaan.

僅 쉁lyk쌹s vakionopeuden s쌹쌹din oppii 
kuljettajan ajotyylin vain, kun kuljet-
taja ajaa autoa.

僅 Kun Ajotyylin perusteella -toiminto on 
poistettu k쌹yt쎨st쌹, kuljettajan ajotapa 
(ajoneuvojen v쌹linen et쌹isyys, kiihty-
vyys, vastenopeus) pysyy samalla 
tasolla kuin Ajotyylin perusteella.

僅 Kun kuljettajan tyylinen kytkent쌹 on 
k쌹yt쎨ss쌹 tai pois k쌹yt쎨st쌹, n쌹ytetty 
ajotapa (mukaan lukien ajoneuvojen 
v쌹linen et쌹isyys, kiihtyvyys ja vas-
teaika) voi vaihdella eri hallittujen tyy-
lien v쌹lill쌹.

Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun ajoneuvo on tilassa ON. Valitse tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta 
Asetukset → Auto → Kuljettajan avus-
taja → Varoitusmenetelm쌹t → Varoi-
tuksen 쌹쌹nenvoimakkuus vaihtaaksesi 
seuraavia asetuksia:
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta. Jos kytket pois p쌹쌹lt쌹 Varoi-
tuksen 쌹쌹nenvoimakkuuden 
turvallisuutesi vuoksi toiminto voi 
varoittaa sinua pienell쌹 쌹쌹nenvoimak-
kuudella.

僅 Tuntoaistivaroitus: Ottaa k쌹ytt쎨쎨n 
tai poistaa k쌹yt쎨st쌹 ohjauspy쎨r쌹n 
t쌹rin쌹varoituksen. (jos kuuluu varus-
tukseen)

僅 Ajoturvallisuusprioriteetti: Pienen-
t쌹쌹 kaikkien muiden 쌹쌹nten voimak-
kuutta, kun turvallisen ajamisen 
j쌹rjestelm쌹 antaa varoituksen.

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
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naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

僅 Asetuksia Varoituksen 쌹쌹nenvoi-
makkuus ja Tuntoaistivaroitus ei 
voida kytke쌹 pois p쌹쌹lt쌹 samaan 
aikaan. Kun yksi varoitus on kytketty 
pois p쌹쌹lt쌹, toinen on aktivoitu.

쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
k쌹ytt쎨
K쌹ytt쎨tilanne

Perustoiminto
쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din toimii, kun 
seuraavat ehdot t쌹yttyv쌹t.
僅 Vaihde on asennossa D (ajo)
僅 Ajonopeutesi on toimintanopeusalu-

een sis쌹ll쌹
- 10–180 km/h (5–110 mph): kun 

edess쌹 ei ole ajoneuvoa
- 0–180 km/h (0–110 mph): kun 

edess쌹 on ajoneuvo
僅 ESC (s쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta) 

tai ABS on k쌹yt쎨ss쌹
쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 toimi 
seuraavissa olosuhteissa.
僅 Kuljettajan ovi on avattu.
僅 Moottorin kierrosluku on korkea
僅 EPB (s쌹hk쎨inen seisontajarru) on kyt-

ketty
僅 ESC (s쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta) 

tai ABS ei ohjaa ajoneuvoa
僅 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimen 

jarruohjaus on toiminnassa
僅 쉁lykk쌹쌹n et쌹pys쌹k쎨intiavustimen jar-

ruohjaus toimii (jos kuuluu varustei-
siin)

僅 Kun sammutusautomatiikka (ISG) -
j쌹rjestelm쌹 on tyhj쌹k쌹ynnill쌹

HUOMAA
Ollessaan pys쌹htyneen쌹 toisen ajoneu-
von taakse kuljettaja voi kytke쌹 쌹lykk쌹쌹n 
vakionopeuss쌹쌹timen p쌹쌹lle pit쌹ess쌹쌹n 
jarrupoljinta painettuna.

Ohituskiihdytyksen avustimen 
toiminto
Ohituskiihdytyksen avustin toimii, kun 
suuntavilkku kytket쌹쌹n vasemmalle 
(ohjaus vasemmalla) tai oikealle (ohjaus 
oikealla), kun 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din 
on toiminnassa ja seuraavat nopeuseh-
dot t쌹yttyv쌹t:
僅 Ajonopeutesi on yli 60 km/h (40 mph)
僅 Auton edess쌹 havaitaan toinen ajo-

neuvo
Ohituskiihdytyksen avustin ei toimi seu-
raavissa tilanteissa.
僅 H쌹t쌹vilkut on kytketty p쌹쌹lle
僅 Auton nopeutta hidastetaan turvav쌹-

lin s쌹ilytt쌹miseksi edess쌹 ajavaan 
autoon

VAROITUS
僅 Kun suuntavilkku kytket쌹쌹n vasem-

malle (ohjaus vasemmalla) tai oikealle 
(ohjaus oikealla) ja edess쌹 on ajo-
neuvo, auto voi kiihdytt쌹쌹 lyhytaikai-
sesti. Kiinnit쌹 aina huomioita 
tieolosuhteisiin.

僅 Ohituskiihdytyksen avustin toimii, kun 
ehdot on t쌹ytetty riippumatta siit쌹, 
mill쌹 puolella kotimaassasi ajetaan. 
Kun k쌹yt쌹t j쌹rjestelm쌹쌹 maissa, joissa 
ajosuunta on eri, tarkista aina maan-
tieolosuhteet.
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쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
kytkeminen p쌹쌹lle

Kytke 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din p쌹쌹lle 
painamalla kuljettajan avustimen paini-
ketta. Nopeus s쌹쌹tyy mittariston sen 
hetkiseen nopeuteen.
僅 Jos edess쌹si ei ole ajoneuvoa, asetettu 

nopeus s쌹ilyy.
僅 Jos edess쌹si on ajoneuvo, nopeus voi-

daan s쌹쌹t쌹쌹 et쌹isyyden s쌹ilytt쌹mi-
seksi siihen. Jos edell쌹 oleva ajoneuvo 
kiihdytt쌹쌹, autosi kulkee tasaista 
vakionopeutta kiihdytetty쌹쌹n asetet-
tuun nopeuteen.

HUOMAA
僅 Jos autosi nopeus on 0–30 km/h (0–

20 mph), kun painat kuljettajan avus-
timen painiketta, nopeuden asetuk-
seksi tulee 30 km/h (20 mph).

僅 Jos kuljettaja vaihtaa pienemm쌹lle 
vaihteelle, ajonopeus ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 
saavuta asetettua nopeutta.

Ajoneuvon et쌹isyyden asettami-
nen

Aina kun painiketta painetaan, ajoneu-
vojen v쌹linen et쌹isyys muuttuu seuraa-
vasti:

Esimerkiksi jos ajat 90 km/h (56 mph), 
et쌹isyys s쌹ilyy seuraavasti:
僅 Et쌹isyys 4: noin 52,5 m (172 ft)
僅 Et쌹isyys 3: noin 40 m (130 ft)
僅 Et쌹isyys 2: noin 32,5 m (106 ft)
僅 Et쌹isyys 1: noin 25 m (82 ft)

HUOMAA
Et쌹isyys s쌹쌹tyy viimeksi s쌹쌹dettyyn et쌹i-
syyteen, kun auto k쌹ynnistet쌹쌹n uudes-
taan tai 쌹lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
toiminta keskeytet쌹쌹n v쌹liaikaisesti.

Asetetun nopeuden lis쌹쌹minen

僅 Paina (+) -kytkin yl쎨s ja vapauta se 
heti. Asetusnopeus kasvaa 1 km/h (1 
mph) aina, kun kytkint쌹 k쌹ytet쌹쌹n 
t쌹ll쌹 tavalla.

僅 Ty쎨nn쌹 (+) -kytkint쌹 yl쎨s, ja pid쌹 sit쌹. 
Asetusnopeus kasvaa 10 km/h (5 
mph) aina, kun kytkint쌹 k쌹ytet쌹쌹n 
t쌹ll쌹 tavalla.
Voit asettaa nopeudeksi 180 km/h 
(110 mph).

VAROITUS
Tarkista ajo-olosuhteet ennen kuin k쌹y-
t쌹t (+) -kytkint쌹. Ajonopeus voi lis쌹쌹nty쌹 
nopeasti, kun painat yl쎨s ja pid쌹t (+) -
kytkint쌹.
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Asetetun nopeuden v쌹hent쌹mi-
nen

僅 Paina (+) -kytkin alas ja vapauta se 
heti. Asetusnopeus v쌹henee 1 km/h (1 
mph) aina, kun kytkint쌹 k쌹ytet쌹쌹n 
t쌹ll쌹 tavalla.

僅 Pid쌹 (-) -kytkint쌹 painettuna alasp쌹in. 
Asetusnopeus v쌹henee 10 km/h (5 
mph) aina, kun kytkint쌹 k쌹ytet쌹쌹n 
t쌹ll쌹 tavalla.
Voit asettaa nopeudeksi 30 km/h (20 
mph).

쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
tilap쌹inen keskeytt쌹minen

Paina ( ) -kytkint쌹 tai paina jarrupol-
jinta 쌹lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen toi-
minnan keskeytt쌹miseksi v쌹liaikaisesti.

쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
k쌹yt쎨n jatkaminen

Voit jatkaa 쌹lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹ti-
men toimintaa keskeytyksen j쌹lkeen 
k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 (+), (-) tai ( ) -kytkint쌹.
Jos painat (+) -kytkint쌹 yl쎨sp쌹in tai (-) -
kytkint쌹 alasp쌹in, asetusnopeudeksi 
asetetaan kojelaudassa oleva nykyinen 
nopeus.
Jos painat ( )-kytkint쌹, ajoneuvon 
nopeus palaa esiasetettuun nopeuteen.

VAROITUS
Tarkista ajo-olosuhteet ennen kuin k쌹y-
t쌹t ( ) -kytkint쌹. Ajonopeus voi nousta 
tai laskea 쌹kki쌹, kun painat ( ) -kyt-
kint쌹.

쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
kytkeminen pois p쌹쌹lt쌹

Kytke 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din pois 
p쌹쌹lt쌹 painamalla kuljettajan avustimen 
painiketta.

HUOMAA
Jos autossa on k쌹sik쌹ytt쎨inen nopeusra-
joitusavustin, voit kytke쌹 쌹lykk쌹쌹n 
vakionopeuss쌹쌹timen pois p쌹쌹lt쌹 paina-
malla pitk쌹쌹n kuljettajan avustajapaini-
ketta. K쌹sik쌹ytt쎨inen 
nopeusrajoitusavustin kuitenkin k쌹yn-
nistyy.

VAROITUS
쉁l쌹 k쌹yt쌹 kytkimi쌹 ja painikkeita samaan 
aikaan. 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei 
ehk쌹 toimi oikein.
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쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
n쌹ytt쎨 ja ohjaus
Voit n쌹hd쌹 쌹lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹ti-
men k쌹ytt쎨tilan kojelaudan Ajon avustin 
-n쌹kym쌹ss쌹. Katso kohtaa"LCD-n쌹ytt쎨" 
sivulla 5-76.
쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din n쌹kyy kuten 
alla j쌹rjestelm쌹n tilasta riippuen.

쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din n쌹kyy kuten 
alla j쌹rjestelm쌹n tilasta riippuen.
僅 K쌹yt쎨n aikana

1. Onko edess쌹 ajoneuvo ja valittu 
et쌹isyystaso

2. Asetettu nopeus
3. Onko edess쌹 ajoneuvo ja ajoneuvo-

jen tavoitev쌹limatka
僅 Kun v쌹liaikaisesti peruttu

1. Ajoneuvosi (harmaa)
2. Aiempi asetusnopeus (harmaa)
3. Onko edess쌹 ajoneuvo (harmaa) 

(jos kuuluu varustukseen)

HUOMAA
僅 Edess쌹 olevan ajoneuvon et쌹isyys 

kojelaudassa n쌹ytet쌹쌹n ajoneuvosi ja 
edess쌹 olevan ajoneuvon v쌹lisen 
todellisen et쌹isyyden mukaan.

僅 Tavoite-et쌹isyys voi vaihdetta auton 
nopeuden ja et쌹isyyden s쌹쌹d쎨n 
mukaan. Jos auto nopeus on matala, 
vaikka auton et쌹isyytt쌹 on muutettu, 
muutos kohdeajoneuvon et쌹isyy-
dess쌹 voi olla pieni.

僅 Mittaristossa n쌹kyv쌹t kuvat tai v쌹rit 
voivat vaihdella mittariston ominai-
suuksista tai teemoista riippuen.

Tilap쌹inen kiihdytt쌹minen

Jos haluat kasvattaa nopeutta tilap쌹i-
sesti muuttamatta nopeuss쌹쌹t쎨쌹, kun 
쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din on k쌹yt쎨ss쌹, 
paina kaasupoljinta. Nopeusasetus, v쌹li-
matkataso ja tavoitev쌹limatka vilkkuvat 
kojelaudassa, kun kaasupoljinta paine-
taan tietty쌹 nopeutta suuremmassa 
nopeudessa.
Jos kaasupoljinta ei paineta riitt쌹v쌹sti, 
auto saattaa hidastaa.

VAROITUS
Ole varovainen kiihdytt쌹ess쌹si v쌹liaikai-
sesti, koska nopeutta ja et쌹isyytt쌹 ei s쌹쌹-
det쌹 automaattisesti, vaikka edess쌹si 
olisi ajoneuvo.

Ajotyylin perusteella

Kun Ajotyylin perusteella -toiminto on 
k쌹yt쎨ss쌹, mittaristo n쌹ytt쌹쌹 asetetun 
ajoneuvon et쌹isyystason ja ajoneuvon 
et쌹isyyden valkoisena. Se n쌹ytt쌹쌹 my쎨s 
et쌹isyystason ja tavoite-et쌹isyyden kul-
jettajan ajok쌹ytt쌹ytymisen perusteella.

OMQ4053177
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쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
tilap쌹inen keskeytt쌹minen

A: 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din pois 
k쌹yt쎨st쌹
Jos 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din on 
peruuntunut automaattisesti tilap쌹isesti, 
kojelautaan tulee varoitusviesti ja varoi-
tus쌹쌹ni varoittaa kuljettajaa.
쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din peruuntuu 
automaattisesti, kun:
僅 Ajonopeutesi on yli 190 km/h (120 

mph)
僅 Kun auto on pys쌹ytetty tietyn aikaa
僅 Kaasupoljinta painetaan jatkuvasti 

jonkin aikaa
僅 쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen k쌹y-

t쎨n edellytykset eiv쌹t ole t쌹yttyneet

HUOMAA
Jos 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din on tilap쌹i-
sesti peruutettu auton ollessa paikallaan 
toiminto aktivoituna, EPB (s쌹hk쎨inen sei-
sontajarru) voidaan kytke쌹.

VAROITUS
Kun 쌹lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen toi-
minta on kytketty pois v쌹liaikaisesti, 
et쌹isyytt쌹 edell쌹 ajavaan autoon ei 
pidet쌹. Kiinnit쌹 aina huomiota tiehen ja 
tarvittaessa paina jarrupoljinta ajono-
peuden v쌹hent쌹miseksi, jotta turvalli-
nen et쌹isyys s쌹ilyy.

쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
edellytykset eiv쌹t ole t쌹yttyneet

A: 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹timen ehdot 
eiv쌹t t쌹yty
Jos kuljettajan avustimen painiketta, (+) 
-kytkint쌹, (-) -kytkint쌹 tai ( ) -kytkint쌹 
painetaan kun 쌹lykk쌹쌹n vakionopeus-
s쌹쌹timen toimintaehdot eiv쌹t t쌹yty, mit-
taristoon tulee varoitusviesti ja kuuluu 
varoitus쌹쌹ni.

Liikennetilanteessa

A: Kiihdyt쌹 k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 kytkint쌹 tai 
kaasupoljinta
Liikenteess쌹 autosi pys쌹htyy, kun edell쌹 
oleva ajoneuvo pys쌹htyy. My쎨s jos edes-
s쌹si oleva ajoneuvo alkaa liikkua, my쎨s 
sinun autosi alkaa liikkua.
Lis쌹ksi kun auto on ollut jonkin aikaa 
pys쌹htyneen쌹, kojelautaan tulee varoi-
tusviesti. Paina kaasupoljinta tai (+), (-) 
tai ( ) -kytkint쌹 aloittaaksesi ajamisen.

OJAPE073092L OJAPE073093L

OMQ4053147L



73

7

7

Kuljettajan avustinj쌹rjestelm쌹 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din (SCC)

H쌹lytys edess쌹 olevista tieolo-
suhteista

A: Tarkkaile ymp쌹rill쌹 olevia ajoneu-
voja
Seuraavassa tilanteessa kojelautaan 
tulee varoitusviesti ja 쌹쌹nivaroitus 
varoittaa kuljettajaa liikenteest쌹 edess쌹.

VAROITUS
Kiinnit쌹 aina huomiota ajoneuvoihin tai 
esteisiin, joita voi ilmet쌹 edess쌹, ja tarvit-
taessa paina jarrupoljinta ajonopeuden 
v쌹hent쌹miseksi, jotta turvallinen et쌹i-
syys s쌹ilyy.

T쎨rm쌹ysvaroitus

A: T쎨rm쌹ysvaroitus
Kun 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din on toi-
minnassa ja edess쌹 ajavan auton kanssa 
on t쎨rm쌹ysvaara, kojelautaan tulee 
varoitusviesti ja 쌹쌹nimerkki varoittaa 
kuljettajaa.
Kiinnit쌹 aina huomiota tiehen ja tarvit-
taessa paina jarrupoljinta ajonopeuden 
v쌹hent쌹miseksi, jotta turvallinen et쌹i-
syys s쌹ilyy.

VAROITUS
Seuraavissa tilanteissa 쌹lyk쌹s vakiono-
peuss쌹쌹din ei varoita kuljettajaa t쎨r-
m쌹yksest쌹.
Kiinnit쌹 aina ajon aikana huomiota tie-
hen ja ajo-olosuhteisiin.
僅 Et쌹isyys edell쌹 ajavasta ajoneuvosta 

on pieni ja edess쌹 olevan ajoneuvon 
nopeus on suurempi tai yht쌹 suuri 
kuin oman autosi nopeus

僅 Edess쌹 olevan ajoneuvon nopeus on 
matala tai se seisoo

僅 Kaasupoljinta painetaan heti sen j쌹l-
keen, kun 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din 
on kytketty p쌹쌹lle

VAROITUS
僅 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei korvaa 

varovaista ja turvallista ajotapaa. On 
kuljettajan vastuulla aina tarkistaa 
nopeus ja et쌹isyys edell쌹 ajavaan 
autoon.

僅 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 
havaitse yll쌹tt쌹vi쌹 ja 쌹killisi쌹 tai moni-
mutkaisia ajotilanteita, joten kiinnit쌹 
aina huomiota ajo-olosuhteisiin ja hal-
litse autosi nopeutta.

僅 Pid쌹 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din pois 
p쌹쌹lt쌹, kun j쌹rjestelm쌹쌹 ei k쌹ytet쌹, 
jotta et vahingossa aseta nopeutta.

僅 쉁l쌹 avaa ovea tai poistu autosta, kun 
쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din on k쌹y-
t쎨ss쌹, vaikka auto on pys쌹htynyt.

僅 Ole aina tietoinen valitusta nopeu-
desta ja et쌹isyydest쌹 edell쌹 ajavaan 
ajoneuvoon.

僅 S쌹ilyt쌹 turvallinen et쌹isyys tieolosuh-
teiden ja auton nopeuden mukaisesti. 
Jos edess쌹 oleva et쌹isyys on liian 
lyhyt nopean ajon aikana, seurauk-
sena voi olla vakava t쎨rm쌹ys.

OMQ4053102L
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僅 Kun et쌹isyytt쌹 edess쌹 ajavaan ajo-
neuvoon pidet쌹쌹n yll쌹 ja edess쌹 ajava 
ajoneuvo h쌹vi쌹쌹, j쌹rjestelm쌹 voi 쌹kki쌹 
kiihdytt쌹쌹 asetettuun nopeuteen. Ole 
aina valpas odottamattomien ja yll쌹t-
t쌹vien tilanteiden varalta.

僅 Auton nopeus voi pienenty쌹 yl쌹m쌹-
ess쌹 ja suurentua alam쌹ess쌹.

僅 Ole aina varuillasi sellaisia tilanteita 
varten, joissa ajoneuvo kiilaa 쌹kki쌹 
eteen.

僅 Per쌹vaunua tai vastaavaa vet쌹ess쌹 
autossa saattaa ajon aikana ilmet쌹 
tihe쌹쌹 vaihtamista ja korkeaa kierros-
lukua, ja 쌹lykk쌹쌹n vakionopeudens쌹쌹-
timen suorituskyky voi vaarantua. Aja 
aina varoen.

僅 Kytke 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din pois 
p쌹쌹lt쌹, kun autoasi hinataan.

僅 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 
toimi oikein, jos siihen kohdistuu voi-
makkaita s쌹hk쎨magneettisia aaltoja.

僅 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 
havaitse estett쌹 edess쌹 ja voi aiheu-
tua t쎨rm쌹ys. Ennakoi aina varovaisesti 
est쌹쌹ksesi odottamattomat ja 쌹killiset 
tapahtumat.

僅 Ajoneuvot, jotka usein liikkuvat edes-
s쌹si ja vaihtavat kaistaa, voivat aiheut-
taa 쌹lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
viiv쌹stymisen tai 쌹lyk쌹s vakionopeus-
s쌹쌹din voi reagoida viereisell쌹 kais-
talla olevaan ajoneuvoon. Aja aina 
varovaisesti est쌹쌹ksesi odottamatto-
mat ja 쌹killiset tapahtumat.

僅 Ole aina valpas, seuraa ymp쌹rist쎨쌹 ja 
aja varovasti, vaikka varoitusviesti쌹 ei 
n쌹y tai 쌹쌹nivaroitusta ei kuulu.

僅 Jos muita toiminnon varoituksia 
n쌹kyy tai h쌹lytys쌹쌹ni쌹 kuuluu, 쌹lyk-
k쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen viesti쌹 ei 
ehk쌹 n쌹ytet쌹 eik쌹 쌹쌹nimerkki쌹 
anneta.

僅 Et ehk쌹 kuule etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustajan varoitusta, jos ymp쌹rist쎨 
on meluisa.

僅 Auton valmistaja ei ole vastuussa kul-
jettajan liikennerikkomuksista tai aihe-
uttamista onnettomuuksista.

僅 Sovita aina auton nopeus maasi nope-
usrajoitusten alle.

僅 Jos kuljettajan ajotyyli muuttuu, et쌹i-
syys, kiihdytys ja reaktionopeus voivat 
muuttua.

HUOMIO
僅 Auto tulee ajaa riitt쌹v쌹sti, jotta kuljet-

tajan todellinen ajotyyli tulee esiin, 
kuten v쌹li muihin ajoneuvoihin, kiih-
dytys ja reaktionopeus.

僅 Ajotyylin mukaan ei ehk쌹 heijasta kul-
jettajan ajotyyli쌹 tai ajoturvallisuuteen 
vaikuttavia ajo-olosuhteita.

僅 Jos ajat erityisolosuhteissa, kuten 
lumella, sateessa, sumussa tai jyr-
k쌹ss쌹 m쌹ess쌹, autoa ei voi ajaa kuljet-
tajan ajotyylin mukaan.

HUOMAA
僅 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 

toimi muutaman sekunnin aikana 
auton uudelleen k쌹ynnistyksen tai 
etun쌹kym쌹kameran tai etututkan 
alustuksen j쌹lkeen.

僅 Voit kuulla 쌹쌹nt쌹, kun 쌹lyk쌹s vakiono-
peuss쌹쌹din kontrolloi jarruja.

僅 Ajotyylin mukaan ei ehk쌹 heijasta kul-
jettajan ajotyyli쌹, joka ei ole ajoturval-
linen kuten nopea kiihdytys.

僅 Ajotyylin mukaan -asetus ei heijasta 
muita ajotyylej쌹 kuin ajoneuvojen 
v쌹li쌹, kiihdytyst쌹 ja reaktionopeutta.
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쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset
쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
toimintah쌹iri쎨

A: T쎨rm쌹ysvaroitus
Jos 쌹lykk쌹쌹ss쌹 vakionopeudens쌹쌹ti-
mess쌹 on toimintah쌹iri쎨, varoitusviesti 
n쌹kyy klusterissa (ja sammu tietyn ajan 
kuluttua) ja p쌹쌹varoitusvalo ( ) syttyy.
Anna ammattikorjaamon tarkastaa 쌹ly-
k쌹s vakionopeudens쌹쌹din. Kia suositte-
lee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din pois 
k쌹yt쎨st쌹

A: Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 
rajoitettu. Tutka estetty.
Kun etututkan suojus tai anturi on 
lumen, sadeveden tai vieraan aineen 
peitossa, se voi heikent쌹쌹 sen havainto-
kyky쌹 ja rajoittaa tai keskeytt쌹쌹 쌹lyk-
k쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen toiminnan.
Jos n쌹in tapahtuu, varoitusviesti ja p쌹쌹-
varoitusvalo ( ) n쌹kyy mittaristossa (ja 
sammuu tietyn ajan kuluttua), mutta 
t쌹m쌹 ei tarkoita 쌹lykk쌹쌹n vakionopeu-
dens쌹쌹timen toimintah쌹iri쎨t쌹.

쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din toimii nor-
maalisti, kun lumi, vesi tai vieras aine 
poistetaan. Pid쌹 se aina puhtaana.

VAROITUS
Vaikka varoitusviesti쌹 ei n쌹y mittaris-
tossa, 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 
toimi kunnolla.

HUOMIO
쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 toimi 
oikein alueella (kuten avomaalla), jolla ei 
ole mit쌹쌹n havaittavaa, kun auto kytke-
t쌹쌹n p쌹쌹lle.

HUOMAA
Se voidaan tarkistaa huoltoviestist쌹 
apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan 
n쌹yt쎨n ikkunassa.

쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
rajoitukset
쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 toimi 
normaalisti seuraavissa olosuhteissa:
僅 Havaitsemisanturi tai sen ymp쌹rist쎨 

on likaantunut tai vaurioitunut
僅 Pesunestett쌹 ruiskutetaan jatkuvasti 

tai pyyhin on p쌹쌹ll쌹
僅 Kameran objektiivi on saastunut s쌹vy-

tetyn, kalvotetun tai p쌹쌹llystetyn tuuli-
lasin, vaurioituneen lasin tai tahmean 
vieraan aineen (tarra, hy쎨nteinen jne.) 
takia.

僅 Tuulilasilla olevaa kosteutta ei pois-
tettu tai se on j쌹쌹tynyt tuulilasille

僅 Auringon loiste h쌹iritsee etukameran 
n쌹k쎨kentt쌹쌹

僅 Katuvalo tai l쌹hestyv쌹st쌹 ajoneuvosta 
tuleva valo heijastuu m쌹r쌹st쌹 tienpin-
nasta, kuten tien pinnalla olevasta 
l쌹t쌹k쎨ist쌹

OJAPE073102L
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僅 Etukameraa ymp쌹r쎨iv쌹 l쌹mp쎨tila on 
korkea tai matala

僅 Jokin esine on sijoitettuna kojelaudalle
僅 Ymp쌹rist쎨 on eritt쌹in valoisa
僅 Ymp쌹rist쎨 on hyvin pime쌹, kuten tun-

nelissa jne.
僅 Valoisuus muuttuu yht쌹kki쌹, esimer-

kiksi ajettaessa tunneliin tai sielt쌹 ulos
僅 Ulkona on heikko valo, ja ajovalot 

eiv쌹t ole p쌹쌹ll쌹 tai eiv쌹t ole kirkkaat
僅 Ajetaan kovassa sateessa tai 

lumisateessa tai paksussa sumussa
僅 Ajetaan l쌹pi h쎨yryn, savun tai varjoi-

san alueen
僅 Vain osa autosta havaitaan
僅 Edell쌹 ajavassa autossa ei ole per쌹va-

loja tai niiden paikka on ep쌹tavallinen 
jne.

僅 Ulkona on heikko valo, ja takavalot 
eiv쌹t pala tai eiv쌹t ole kirkkaat

僅 Edell쌹 ajavan auton takaosa on pieni 
tai se ei n쌹yt쌹 normaalilta (se on kal-
listunut, k쌹쌹ntynyt jne.)

僅 Edell쌹 ajavan auton maavara on hyvin 
pieni tai suuri

僅 Ajoneuvo leikkaa yht쌹kki쌹 eteen
僅 Ajoneuvoasi hinataan
僅 Edess쌹 on materiaalia, joka heijastaa 

eritt쌹in hyvin etututkaa, kuten suoja-
kaide, l쌹hell쌹 oleva auto, jne.

僅 Etututkan l쌹hell쌹 oleva puskuri on 
saanut iskun, se on vahingoittunut tai 
etututka ei ole oikealla paikallaan

僅 L쌹mp쎨tila etututkan ymp쌹rill쌹 on kor-
kea tai matala

僅 Edess쌹 oleva ajoneuvo on valmistettu 
materiaalista, joka ei heijasta etutut-
kassa

僅 Ajetaan moottoritien rampin l쌹hell쌹 tai 
tiemaksualueella

僅 Ajetaan liukkailla pinnoilla lumen, 
vesilammikoiden tai j쌹쌹n yms. takia.

僅 Ajaminen mutkaisella tiell쌹
僅 Edess쌹 oleva ajoneuvo havaitaan 

my쎨h쌹쌹n
僅 Edess쌹 olevan ajoneuvon eteen ilmes-

tyy yht쌹kki쌹 este
僅 Edess쌹 oleva ajoneuvo muuttaa yht-

쌹kki쌹 kaistaa tai hidastaa yht쌹kki쌹
僅 Edell쌹 oleva ajoneuvo ei v쌹쌹ntynyt 

muodottomaksi
僅 Edell쌹 oleva ajoneuvo ajaa hyvin 

nopeasti tai hitaasti
僅 Kun edess쌹 on ajoneuvo, autosi vaih-

taa 쌹killisesti kaistaa pienell쌹 nopeu-
della

僅 Edess쌹 oleva ajoneuvo on lumen pei-
tossa

僅 Ep쌹vakaa ajo
僅 Olet kiertoliittym쌹ss쌹 ja edess쌹 olevaa 

ajoneuvoa ei havaita
僅 Ajat jatkuvasti ympyr쌹쌹
僅 Huonot tieolosuhteet aiheuttavat liial-

lista auton t쌹rin쌹쌹 ajon aikana.
僅 Auton korkeus laskee tai nousee ras-

kaan kuorman, poikkeavan rengas-
paineen tai muun vastaavan syyn 
takia.

僅 Ajettaessa seuraavissa paikoissa
- Ajetaan pys쌹k쎨intialueella
- Ajat rakennusalueella, p쌹쌹llyst쌹-

m쌹tt쎨m쌹ll쌹 tiell쌹, osittain p쌹쌹llyste-
tyll쌹 tiell쌹, hidastusesteen yli jne.

- Ajetaan kaltevalla tai mutkaisella 
tiell쌹 jne.

- Ajetaan tiell쌹, jonka varrella on 
puita tai katuvaloja

- Ajetaan kapealla tiell쌹, jolle ulottuu 
puita tai ruohoa

- Ajetaan alueella, jolla on h쌹iritsevi쌹 
s쌹hk쎨magneettisia aaltoja, kuten 
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alueella, jolla on voimakkaita 
radioaaltoja tai s쌹hk쎨kohinaa

- Ajaminen mutkaisella tiell쌹
僅 Ajetaan tunnelissa tai rautasillalla
僅 Ajetaan l쌹hell쌹 metallia sis쌹lt쌹vill쌹 alu-

eilla, kuten rakennusty쎨maalla, rauta-
tiell쌹 jne.

僅 Ajetaan avarilla alueilla, joilla on v쌹h쌹n 
ajoneuvoja tai rakenteita (esim. autio-
maa, niitty, esikaupunki jne.)
- Ajetaan l쌹pi h쎨yryn, savun tai var-

joisan alueen
- Ajetaan moottoritien rampin l쌹hell쌹 

tai tiemaksualueella
- Ajetaan l쌹hell쌹 metallia sis쌹lt쌹vill쌹 

alueilla, kuten rakennusty쎨maalla, 
rautatiell쌹 jne.

僅 Ajaminen mutkaisella tiell쌹

Kaarteissa 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din 
ei ehk쌹 havaitse ajoneuvoa samalla 
kaistalla ja voi kiihty쌹 asetettuun 
nopeuteen. Lis쌹ksi auton nopeus voi 
hidastua nopeasti, kun edess쌹 oleva 
ajoneuvo tunnistetaan 쌹killisesti.
Valitse sopiva nopeusasetus kaar-
teissa ja k쌹yt쌹 jarru- tai kaasupoljinta 
tien kunnon ja edess쌹 olevan ajotilan-
teen mukaan.

Autosi nopeus voi hidastua viereisell쌹 
kaistalla olevan ajoneuvon takia.
Tarkista, ett쌹 ajo-olosuhteet mahdol-
listavat 쌹lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹ti-
men turvallisen toiminnan, ja 
tarvittaessa paina jarrupoljinta ajono-
peuden v쌹hent쌹miseksi, jotta turvalli-
nen et쌹isyys s쌹ilyy

僅 Kaltevalla tiell쌹 ajaminen

Ajettaessa yl쌹m쌹keen tai alam쌹keen 
쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 
havaitse liikkuvaa ajoneuvoa kaistal-
lasi, ja sen takia autosi voi kiihty쌹 ase-
tettuun nopeuteen. Lis쌹ksi auton 
nopeus voi hidastua nopeasti, kun 
edess쌹 oleva ajoneuvo havaitaan 쌹kil-
lisesti.
Valitse sopiva nopeusasetus m쌹ess쌹 
ja k쌹yt쌹 jarru- tai kaasupoljinta tien 
kunnon ja edess쌹 olevan ajotilanteen 
mukaan.

僅 Kaistan vaihtaminen

1. sinun autosi
2. kaistaa vaihtava ajoneuvo

OMV053045
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Kun ajoneuvo (2) tulee kaistallesi vie-
reiselt쌹 kaistalta, anturi ei havaitse 
sit쌹, ennen kuin se on anturin havain-
toalueella. 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din 
ei ehk쌹 havaitse ajoneuvoa, kun se 
vaihtaa kaistaa nopeasti. T쌹ss쌹 
tapauksessa sinun on s쌹ilytett쌹v쌹 tur-
vallinen jarrutusmatka ja tarvittaessa 
painettava jarrupoljinta ajonopeuden 
v쌹hent쌹miseksi, jotta turvallinen et쌹i-
syys s쌹ilyy.

僅 Ajoneuvon havaitseminen

Seuraavissa tapauksissa anturi ei 
pysty tunnistamaan joitakin ajoneu-
voja kaistallasi:
- Toisessa reunassa olevat ajoneuvot
- Hitaasti liikkuvat ajoneuvot tai 쌹killi-

sesti hidastavat ajoneuvot
- Ajoneuvot, joilla on suuri maavara, 

tai ajoneuvoja, joiden kuljettama 
kuorma ty쎨ntyy ulos ajoneuvon 
takaosasta

- Ajoneuvot, joiden etup쌹쌹 on nous-
sut yl쎨sp쌹in raskaan kuorma takia

- Ajoneuvoja noin 2 metrin (6 jalan) 
et쌹isyydell쌹 autostasi

- Vastaantulevat ajoneuvot
- Pys쌹htyneet ajoneuvot
- Ajoneuvot, joilla on pieni takapro-

fiili, kuten per쌹vaunut
- Kapeat ajoneuvot, kuten moottori-

py쎨r쌹t, polkupy쎨r쌹t ja moottori-
k쌹ytt쎨iset kaksipy쎨r쌹iset

- Erikoisajoneuvot
- El쌹imet ja jalankulkijat

Seuraavissa tapauksissa anturi ei 
pysty tunnistamaan edell쌹 ajavaa ajo-
neuvoa. Kiinnit쌹 aina huomiota tiehen 
ja ajo-olosuhteisiin ja aja turvallisesti. 
S쌹쌹d쌹 tarpeen vaatiessa ajoneuvosi 
nopeutta.
- Ohjaat autoasi
- Ajo kapealla tai mutkaisella tiell쌹

僅 Kun auto h쌹vi쌹쌹 risteyksess쌹.

Kun auto h쌹vi쌹쌹 risteyksess쌹, autosi 
voi kiihdytt쌹쌹.
Kiinnit쌹 aina ajon aikana huomiota tie-
hen ja ajo-olosuhteisiin.

僅 Kun edess쌹si oleva ajoneuvo sulautuu 
pois kaistalta

Kun edess쌹si oleva ajoneuvo siirtyy 
pois kaistalta, 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹-

OMQ4053037
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din ei ehk쌹 havaitse heti ajoneuvoa, 
joka nyt on edess쌹si.
Kiinnit쌹 aina ajon aikana huomiota tie-
hen ja ajo-olosuhteisiin.

僅 Varo aina jalankulkijoita

Varo aina jalankulkijoita, kun autosi 
s쌹ilytt쌹쌹 et쌹isyyden edell쌹 ajavaan 
ajoneuvoon.

Navigaatioon perustuva 쌹ly-
k쌹s vakionopeuss쌹쌹din 
(NSCC) (jos kuuluu varustuk-
seen)
Navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s vakiono-
peuss쌹쌹din auttaa s쌹ilytt쌹m쌹쌹n turvalli-
sen nopeuden tieolosuhteiden 
mukaisesti moottoritiell쌹 ajettaessa 
navigointitoiminnon tietojen perusteella, 
kun 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din on toi-
minnassa.

HUOMAA
僅 Navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s 

vakionopeuss쌹쌹din on saatavana vain 
tiettyjen moottoriteiden valvotuilla liit-
tym쌹tiell쌹.
* Valvottu liittym쌹tie tarkoittaa teit쌹, 
joilla on rajoitetut sis쌹쌹nk쌹ynnit ja 
ulosk쌹ynnit, jotka mahdollistavat 
keskeytym쌹tt쎨m쌹n nopean liiken-
teen virtauksen. Vain henkil쎨autot ja 
moottoripy쎨r쌹t sallitaan rajoitetun 
p쌹쌹syn teill쌹.

僅 Muita moottoriteit쌹 voidaan lis쌹t쌹 
tulevilla navigointip쌹ivityksill쌹.

HUOMAA
Navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s vakiono-
peuss쌹쌹din toimii p쌹쌹teill쌹 (tai moottori-
teill쌹) eik쌹 se toimi liit쌹nn쎨iss쌹 tai 
risteyksiss쌹.

VAROITUS
쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din (NSCC) on 
lis쌹toiminto, eik쌹 se korvaa turvallista 
ajotapaa. On kuljettajan vastuulla aina 
tarkistaa nopeus ja et쌹isyys edell쌹 aja-
vaan autoon. Aja aina turvallisesti ja 
varovasti.

OMQ4053040
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Moottoritien kaarre-alueen auto-
maattinen hidastus
Jos ajonopeus on korkea, moottoritien 
kaarre-alueen automaattinen hidastus-
toiminto hidastaa ajoneuvoa v쌹liaikai-
sesti tai rajoittaa kiihdytyst쌹, jotta voit 
ajaa autoa turvallisesti kaarteessa 
navigoinnin kaarretietojen perusteella.

Navigaatioon perustuvan 쌹lyk-
k쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen ase-
tukset
Automattinen nopeudenmuutos 
moottoritiell쌹

1 Kuljettajan avustus
2 Ajomukavuus
3 Automattinen nopeudenmuutos 

moottoritiell쌹
Auton ollessa p쌹쌹ll쌹 kosketa tietoviihde-
j쌹rjestelm쌹ss쌹 Asetukset → Auto → 
Kuljettajan avustaja → Automattinen 
nopeudenmuutos moottoritiell쌹.

HUOMAA
Kun navigaatioon perustuvassa 쌹lyk-
k쌹쌹ss쌹 vakionopeuss쌹쌹timess쌹 on 
ongelma, toimintoa ei voi asettaa ase-
tusvalikosta.

Navigaatioon perustuvan 쌹lyk-
k쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
k쌹ytt쎨
K쌹ytt쎨tilanne
Navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s vakiono-
peuss쌹쌹din on k쌹ytt쎨valmis, jos kaikki 
seuraavat ehdot t쌹yttyv쌹t:
僅 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din on toimin-

nassa
僅 Ajat valta- tai moottoritiell쌹

HUOMAA
쉁lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen k쌹y-
t쎨st쌹 on lis쌹tietoja kohdassa"쉁lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din (SCC)" sivulla 7-66.

Navigaatioon perustuvan 쌹lyk-
k쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
n쌹ytt쎨 ja ohjaus

Kun navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din toimii, se n쌹kyy n쌹y-
t쎨ss쌹 seuraavalla tavalla:

Navigaatioon perustuvan 쌹lyk-
k쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen val-
miustila
Jos toimintaehdot t쌹yttyv쌹t, vihre쌹 
( ) -merkkivalo tulee n쌹kyviin.

Navigaatioon perustuvan 쌹lyk-
k쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen 
k쌹ytt쎨
Nopeudens쌹쌹d쎨n aikana vihre쌹 ( ) 
merkkivalo vilkkuu.

OMV033136N
80 MPH

OMQ4053023NN
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Navigaatioon perustuvan 쌹lyk-
k쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen kesk-
sytys/kuljettajak쌹ytt쎨
Jos 쌹lyk쌹st쌹 vakionopeudens쌹쌹dint쌹 ei 
voida k쌹ytt쌹쌹 tauon tai uudelleenreiti-
tyksen vuoksi, harmaa ( ) merkki-
valo tulee n쌹kyviin mittaristoon.
Jos kaasupoljinta painetaan, valkoinen 
( ) merkkivalo syttyy mittaristossa.

VAROITUS
Varoitusviesti tulee n쌹ytt쎨쎨n seuraavissa 
olosuhteissa:

A: Aja varovasti
僅 Navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s 

vakionopeuss쌹쌹din ei pysty hidasta-
maan auton nopeutta turvalliselle 
tasolle

HUOMAA
Mittariston kuvat ja v쌹rit saattavat vaih-
della mittariston tyypin tai mittaristoon 
asetuksista valitun teeman perusteella.

Moottoritien kaarre-alueen auto-
maattinen hidastus
Auto hidastuu maantiell쌹 (tai moottori-
tiell쌹), edess쌹 olevasta kaarteesta riip-
puen, ja kaarteesta poistumisen j쌹lkeen 
ajoneuvo kiihtyy 쌹lykk쌹쌹n vakionopeus-
s쌹쌹timen asetettuun nopeuteen.

HUOMAA
Hidastuksen alkupiste riippuu ajoneuvon 
ajonopeudesta ja tien kaarevuudesta. 

Mit쌹 suurempi ajonopeus, sit쌹 aikaisem-
min hidastuksen alkupiste.

Navigaatioon perustuvan 쌹lyk-
k쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen rajoi-
tukset
Navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s vakiono-
peuss쌹쌹din ei ehk쌹 toimi normaalisti 
seuraavissa olosuhteissa:
僅 Navigaatio ei toimi kunnolla
僅 Nopeusrajoituksia ja tietoja ei ole p쌹i-

vitetty navigaatiossa
僅 Karttatiedot eiv쌹t v쌹lity tietoviihdej쌹r-

jestelm쌹n ep쌹normaalin toiminnan 
vuoksi

僅 Kartan tiedoissa ja tien todellisissa tie-
doissa on eroa, koska reaaliaikaiset 
GPS-tiedoissa tai karttatiedoissa on 
eroja

僅 Navigaatioj쌹rjestelm쌹 etsii reitti쌹 ajon 
aikana.

僅 GPS-signaalit ovat estyneet esim. tun-
nelin alueella

僅 Tie jakaantuu kahdeksi tai useam-
maksi tieksi ja liittyy yhteen takaisin

僅 Kuljettaja poikkeaa navigointitoimin-
nolla asetetulta reitilt쌹

僅 Reitti쌹 kohteeseen muutetaan tai se 
perutaan s쌹쌹t쌹m쌹ll쌹 navigaattoria 
uudelleen.

僅 Auto menee huoltoasemalle tai 
lepoalueelle

僅 Android Auto tai CarPlay on toimin-
nassa

僅 Navigaatio ei havaitse auton sijaintia 
(esim.: korotetut tiet, mm. ylikulkusillat 
yleisten teiden vierell쌹 tai l쌹hell쌹 sijait-
sevat rinnakkaiset tiet)

僅 Navigaatiota p쌹ivitet쌹쌹n ajossa.
僅 Navigaatiota ollaan aloittamassa 

uudestaan ajon aikana.

OMQ4053079L
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僅 Jollain osilla nopeusrajoitus vaihtuu 
tieolosuhteiden mukaisesti

僅 Ajat rakenteilla olevalla tiell쌹
僅 Ajat tiell쌹, jota valvotaan
僅 S쌹쌹 on huono, rankkasade, sakea 

lumisade jne.
僅 Ajetaan tiell쌹, jolla on jyrkki쌹 mutkia

1 Aseta reitti
2 Erkanemisviiva
3 Ajoreitti
4 p쌹쌹tie
5 mutkainen tien osa
僅 Kun navigointij쌹rjestelm쌹쌹n asetetun 

reitin (sivutie) ja ajoreitin (valtatie) 
v쌹lill쌹 on ero, moottoritien kaarre-
alueen automaattinen hidastustoi-
minto ei ehk쌹 toimi, ennen kuin ajo-
reitti tunnistetaan p쌹쌹tieksi.

僅 Kun auton ajoreitti tunnistetaan p쌹쌹-
tieksi, koska p쌹쌹teill쌹 pysyt쌹쌹n navi-
gaatioreitin sijasta, moottoritien 
kaarre-alueen automaattinen hidastus 
on k쌹yt쎨ss쌹. Kaarteen et쌹isyydest쌹 ja 
auton nopeudesta riippuen auton 
hidastus ei ehk쌹 ole riitt쌹v쌹쌹 ja hidas-
tus voi tapahtua nopeasti.

1 p쌹쌹tie
2 Erkanemisviiva
3 Ajoreitti
4 Aseta reitti
5 mutkainen tien osa
僅 Kun navigaatioon asetetun reitin (val-

tatie) ja ajoreitin (sivutie) v쌹lill쌹 on ero, 
Moottoritien kaarre-alueen automaat-
tinen hidastustoiminto toimii p쌹쌹tien 
kaarretietojen perusteella.

僅 Kun arvioidaan, ett쌹 ajat pois reitilt쌹 
moottorin liittym쌹n tai risteyksen 
kautta, moottoritien kaarre-alueen 
automaattinen hidastustoiminto ei 
toimi.

1 Ajoreitti
2 Erkanemisviiva
3 mutkainen tien osa
4 p쌹쌹tie
僅 Jos navigointij쌹rjestelm쌹쌹n ei ole 

m쌹쌹ritetty kohdetta, moottoritien 
kaarre-alueen automaattinen hidas-
tustoiminto toimii p쌹쌹tien kaarretieto-
jen perusteella.

OMV073165L
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僅 Vaikka l쌹htisit pois p쌹쌹tielt쌹, moottori-
tien kaarre-alueen automaattinen 
hidastustoiminto voi toimia v쌹liaikai-
sesti moottoritien kaarteen navigointi-
tietojen perusteella.

VAROITUS
僅 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din ei korvaa 

turvallista ajotapaa, vaan se on muka-
vuustoiminto. Pid쌹 katseesi aina tiess쌹 
씷 kuljettaja on vastuussa liikennerik-
komusten v쌹ltt쌹misest쌹.

僅 Navigaation nopeusrajoitus voi poi-
keta tien todellisesta nopeusrajoituk-
sesta. Kuljettaja on vastuussa 
maantien nopeusrajoitusten seuraa-
misesta ja noudattamisesta.

僅 Navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din peruuntuu auto-
maattisesti, kun poistutaan maantielt쌹 
(tai moottoritielt쌹) tai valtatielt쌹. Kiin-
nit쌹 aina ajon aikana huomiota tiehen 
ja ajo-olosuhteisiin.

僅 Navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 toimi, 
koska edell쌹 ajaa autoja, ja muiden 
ajo-olosuhteiden takia. Kiinnit쌹 aina 
ajon aikana huomiota tiehen ja ajo-
olosuhteisiin.

僅 Per쌹vaunua tai vastaavaa vedett쌹-
ess쌹 ajoneuvon hidastuvuus ei v쌹ltt쌹-
m쌹tt쌹 ole riitt쌹v쌹. Aja aina varoen.

僅 Kun ajat l쌹pi tiemaksupisteen tai ajat 
maantiell쌹 (tai moottoritiell쌹), navi-
gaatioon perustuva 쌹lyk쌹s vakionope-
uss쌹쌹din toimii ensimm쌹isen kaistan 
perusteella. Jos vaihdat kaistaa, navi-
gaatioon perustuva 쌹lyk쌹s vakionope-
uss쌹쌹din ei ehk쌹 toimi oikein.

僅 Auto kiihdytt쌹쌹, jos kuljettaja painaa 
kaasupoljinta, kun navigaatioon 
perustuva 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din 
on toiminnassa. Toiminto ei t쌹ll쎨in 
hidasta autoa. Jos kaasupoljinta ei 

paineta riitt쌹v쌹sti, auto saattaa hidas-
taa.

僅 Jos kuljettaja kiihdytt쌹쌹 ja vapauttaa 
kaasupolkimen, kun navigaatioon 
perustuva 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din 
on toiminnassa, auto ei ehk쌹 hidastu 
riitt쌹v쌹sti tai voi hidastua nopeasti tur-
valliseen nopeuteen.

僅 Jos kaarre on liian tiukka tai loiva, 
navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 toimi.

僅 쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din on lis쌹toi-
minto, eik쌹 se korvaa turvallista ajota-
paa. On kuljettajan vastuulla aina 
tarkistaa nopeus ja et쌹isyys edell쌹 
ajavaan autoon. Aja aina turvallisesti 
ja varovasti.

HUOMAA
僅 Aikaero on mahdollinen navigaation 

ohjauksen ja navigaatioon perustuvan 
쌹lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹timen toi-
minnan alkamisen ja loppumisen 
v쌹lill쌹.

僅 Mittariston ja navigaation nopeustie-
dot voivat erota.

僅 Jos ajat 쌹lykk쌹쌹n vakionopeuss쌹쌹ti-
men nopeusasetusta hitaammin, kiih-
dytyst쌹 voi rajoittaa edess쌹 oleva 
kaarreosuus.

僅 Jos navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din on toiminnassa, 
kun ajat pois p쌹쌹tielt쌹 liittym쌹ss쌹, ris-
teyksess쌹, lepoalueelle jne., toiminto 
ei ehk쌹 toimi jonkin aikaa.

僅 Navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din ei ehk쌹 hidasta 
tarpeeksi tieolosuhteiden takia, joita 
voivat olla ep쌹tasainen tienpinta ja 
kapeat kaistat.
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Kaistanseuraamisavustin 
(LFA) (jos kuuluu varustuk-
seen)
Kaistanseuraamisavustin havaitsee kais-
tamerkinn쌹t ja/tai edess쌹 tiell쌹 olevan 
ajoneuvon, ja keskitt쌹쌹 autosi kaistalle.

Havaitsemisanturi
Etun쌹kym쌹kamera

Etun쌹kym쌹kameraa k쌹ytet쌹쌹n havain-
toanturina seuraamaan kaistamerkint쎨j쌹 
ja edess쌹 ajavia ajoneuvoja.
Katso havaitsemisanturin paikka yll쌹 ole-
vasta kuvasta.

HUOMIO
Lis쌹tietoja etukameran varotoimenpi-
teist쌹 on kohdassa"Etut쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustin (FCA) (anturifuusio)" sivulla 
7-5.

Kaistan seuraamisavustajan ase-
tukset
Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t

Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun ajoneuvo on tilassa ON. Valitse tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta 
Asetukset → Auto →Kuljettajan avus-
taja → Varoitusmenetelm쌹t vaihtaak-
sesi seuraavia asetuksia:
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta. Jos kytket pois p쌹쌹lt쌹 Varoi-
tuksen 쌹쌹nenvoimakkuuden 
turvallisuutesi vuoksi toiminto voi 
varoittaa sinua pienell쌹 쌹쌹nenvoimak-
kuudella.

僅 Ajoturvallisuusprioriteetti: Pienen-
t쌹쌹 kaikkien muiden 쌹쌹nten voimak-
kuutta, kun turvallisen ajamisen 
j쌹rjestelm쌹 antaa varoituksen.

HUOMIO
Kun per쌹vaunu on kytketty, kaistan seu-
raamisavustaja (jos kuuluu varusteisiin) 
kytkeytyy automaattisesti pois p쌹쌹lt쌹. 
T쌹ss쌹 tapauksessa et saa apua kaistan-
seuraamisavustimelta. Aja aina varoen.

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.
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Kaistan seuraamisavustajan 
k쌹ytt쎨
Kaistanseuraamisavustimen kyt-
keminen p쌹쌹lle/pois

Kun auto on k쌹ynniss쌹, kytke kaistan-
seuraamisavustin p쌹쌹lle painamalla 
lyhyesti ohjauspy쎨r쌹n kaistanpitoavusti-
men painiketta. Harmaa tai vihre쌹 ( ) 
merkkivalo tulee n쌹kyviin mittaristoon.
Paina kaistanpitoavustimen painiketta 
kaistanseuraamisavustimen kytkemi-
seksi pois p쌹쌹lt쌹.

Varoitus ja kontrolli
Kaistan seuraamisavustaja

Jos ajoneuvo edess쌹 ja/tai molemmat 
kaistamerkinn쌹t havaitaan, ja ajonopeu-
tesi on alle 180 km/h (110 mph), vihre쌹 
( ) -merkkivalo syttyy mittaristossa, ja 
kaistanseuraamisavustin auttaa keskit-
t쌹m쌹쌹n auton kaistalle avustamalla 
ohjauspy쎨r쌹쌹.

HUOMIO
Kun ohjauspy쎨r쌹쌹 ei avusteta, valkoi-
nen ( ) -merkkivalo vilkkuu ja vaihtuu 
harmaaksi.

K쌹det poissa -varoitus

A: Pid쌹 kiinni ohjauspy쎨r쌹st쌹
Kun kuljettaja ottaa k쌹tens쌹 pois ohjaus-
py쎨r쌹lt쌹 muutamaksi sekunniksi, varoi-
tusviesti tulee n쌹kyviin ja kuuluu 
vaiheittainen varoitus쌹쌹ni.
僅 Ensimm쌹inen vaihe: Varoitusviesti
僅 Toinen vaihe: Varoitusviesti (punainen 

ohjauspy쎨r쌹) ja 쌹쌹nivaroitus

A: Kaistan seuraamisavustaja kytketty 
pois p쌹쌹lt쌹
Jos kuljettaja ei edelleenk쌹쌹n aseta 
k쌹si쌹쌹n ohjauspy쎨r쌹lle k쌹det poissa -
varoituksen j쌹lkeen, n쌹kyviin tulee varoi-
tusviesti ja kaistanseuraamisavustimen 
toiminta peruuntuu automaattisesti.

VAROITUS
僅 Ohjauspy쎨r쌹n avustus ei aktivoidu, 

jos ohjauspy쎨r쌹쌹 pidet쌹쌹n eritt쌹in 
tukevasti tai se k쌹쌹nnet쌹쌹n tietyn 
asteen yli.

僅 Kaistan seuraamisavustaja ei toimi 
kaiken aikaa. On kuljettajan vastuulla 
ohjata ajoneuvoa turvallisesti ja pit쌹쌹 
se kaistallaan.

OMQ4053008

OMQ4053106

OMQ4053086L

OJAPE073078L



Kuljettajan avustinj쌹rjestelm쌹

867

Kaistanseuraamisavustin (LFA)

僅 K쌹det poissa -varoitus voi ilmesty쌹 
my쎨h쌹쌹n tieolosuhteista riippuen. 
Pid쌹 aina k쌹tesi ohjauspy쎨r쌹ll쌹 ajon 
aikana.

僅 Jos ohjauspy쎨r쌹쌹 pidell쌹쌹n hyvin 
kevyell쌹 otteella, k쌹det poissa -varoi-
tus voi silti tulla n쌹kyviin, koska kais-
tanseuraamisavustin ei ehk쌹 tunnista, 
ett쌹 kuljettajan k쌹det ovat ohjauspy쎨-
r쌹ll쌹.

僅 Jos kiinnit쌹t esineit쌹 ohjauspy쎨r쌹쌹n, 
k쌹det poissa -varoitus ei ehk쌹 toimi 
oikein.

HUOMAA
僅 Kun molemmat kaistamerkinn쌹t 

havaitaan, kojelaudalla n쌹ht쌹v쌹t kais-
taviivat muuttuvat harmaasta valkoi-
seksi.

Kaistamerkint쌹쌹 ei havaita

Kaistamerkint쌹 havaitaan

僅 Mittariston kuvat ja v쌹rit saattavat 
vaihdella mittariston tyypin tai mitta-
ristoon asetuksista valitun teeman 
perusteella.

僅 Jos kaistamerkint쎨j쌹 ei havaita, kais-
tan seuraamisavustajan avulla tapah-
tuvaa ohjauspy쎨r쌹n hallintaa voidaan 

rajoittaa riippuen ajo-olosuhteista tai 
siit쌹, onko edess쌹 ajoneuvo.

僅 Vaikka kaistan seuraamisavustaja 
avustaa ohjausta, kuljettaja voi hallita 
ohjauspy쎨r쌹쌹.

僅 Ohjauspy쎨r쌹 voi tuntua raskaam-
malta tai kevyemm쌹lt쌹, kun kaistan-
seuraamisavustin avustaa 
ohjauspy쎨r쌹쌹 verrattuna tilantee-
seen, jossa j쌹rjestelm쌹 ei avusta.

Kaistan seuraamisavustajan toi-
mintah쌹iri쎨 ja rajoitukset
Kaistan seuraamisavustajan toi-
mintah쌹iri쎨

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Kun kaistanseuraamisavustin ei toimi 
oikein, n쌹kyviin tulee viesti usean sekun-
nin ajaksi, ja p쌹쌹varoitusvalo ( ) tulee 
n쌹kyviin mittaristoon.
Vie auto t쌹ll쎨in tarkastukseen ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

HUOMAA
Se voidaan tarkistaa huoltoviestist쌹 
apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan 
n쌹yt쎨n ikkunassa.
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Kaistan seuraamisavustajan rajoi-
tuksia

VAROITUS
Lis쌹tietoja kaistan seuraamisavustajan 
varotoimista on kohdassa"Kaistanpitoa-
vustin (LKA) (jos kuuluu varustukseen)" 
sivulla 7-26.

Moottoritieavustin (HDA) (jos 
kuuluu varustukseen)

Moottoritieavustaja

Moottoritieavustin havaitsee edess쌹 ole-
via ajoneuvoja ja kaistoja, ja auttaa s쌹i-
lytt쌹m쌹쌹n et쌹isyyden edess쌹 olevaan 
ajoneuvoon sek쌹 asetetun nopeuden, ja 
pit쌹m쌹쌹n ajoneuvo kaistan keskell쌹 ajet-
taessa valtatiell쌹 (tai moottoritiell쌹).

Moottoritien kaistanvaihtoavustaja (jos 
on)

Moottoritien kaistanvaihtoavustin aut-
taa vaihtamaan kaistaa siihen suuntaan, 
johon siirr쌹t suuntavilkun, jos toiminto 
katsoo. ett쌹 kaistanvaihto on mahdol-
lista.

HUOMAA
僅 Moottoritieavustin on saatavana vain 

tiettyjen moottoriteiden valvotuilla liit-
tym쌹teill쌹.
* Valvottu liittym쌹tie tarkoittaa teit쌹, 
joilla on rajoitetut sis쌹쌹nk쌹ynnit ja 
ulosk쌹ynnit, jotka mahdollistavat 
keskeytym쌹tt쎨m쌹n nopean liiken-
teen virtauksen. Vain henkil쎨autot ja 
moottoripy쎨r쌹t sallitaan rajoitetun 
p쌹쌹syn teill쌹.
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僅 Muita moottoriteit쌹 voidaan lis쌹t쌹 
tulevilla navigointip쌹ivityksill쌹.

Moottoritieavustin toimii p쌹쌹teill쌹 (tai 
moottoriteill쌹) eik쌹 se toimi liittymiss쌹 tai 
risteyksiss쌹.

Havaitsemisanturi
Etun쌹kym쌹kamera

Etututka

Etukulman tutka (jos kuuluu varustuk-
seen)

Takakulman tutka (jos kuuluu varustuk-
seen)

Katso havaitsemisanturien paikat yll쌹 
olevasta kuvasta.

HUOMIO
Jos haluat lis쌹tietoja havaitsemisanturei-
hin liittyvist쌹 varotoimista, katso koh-
taa"Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin 
(FCA) (anturifuusio)" sivulla 7-5.

Moottoritieavustimen asetukset

1 Kuljettajan avustus
2 Ajomukavuus
3 Moottoritieavustaja
Kun auto on k쌹ynniss쌹, kosketa tai 
valitse tietoviihdej쌹rjestelm쌹st쌹 Asetuk-
set → Auto → Kuljettajan avustus → 
Ajomukavuus, kun haluat ottaa kunkin 
toiminnon k쌹ytt쎨쎨n.
僅 Jos Moottoritieavustin on valittu, se 

auttaa pit쌹m쌹쌹n turvav쌹li쌹 edess쌹 
ajavaan ajoneuvoon, s쌹ilytt쌹m쌹쌹n 
vakionopeutta ja pit쌹m쌹쌹n ajoneu-
von keskell쌹 kaistaa.

Moottoritien kaistanvaihtoavus-
tin (jos kuuluu varustukseen)
僅 Jos Moottoritien kaistanvaihtoavus-

taja on valittu, se auttaa vaihtamaan 
kaistaa turvallisesti.

VAROITUS
Oman turvallisuutesi takia muuta ase-
tuksia vain, kun olet pys쌹k쎨inyt auton 
turvalliseen paikkaan.
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HUOMIO
Kun per쌹vaunu on kytketty, moottoritie-
avustin (jos kuuluu varusteisiin) kytkey-
tyy automaattisesti pois p쌹쌹lt쌹. T쌹ss쌹 
tapauksessa et saa apua moottoritie-
avustimelta. Aja aina varoen.

HUOMAA
僅 Moottoritieavustin on valittava moot-

toritien kaistanvaihtoavustimen k쌹yt-
t쌹miseksi.

僅 Jos toiminnoissa on ongelmia, asetuk-
sia ei voi vaihtaa. Anna valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
tarkastaa toiminto.

僅 Jos auto k쌹ynnistet쌹쌹n uudelleen, toi-
minnot s쌹ilytt쌹v쌹t viimeisimm쌹n ase-
tuksensa.

Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun ajoneuvo on tilassa ON. Valitse tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta 
Asetukset → Auto →Kuljettajan avus-
taja → Varoitusmenetelm쌹t vaihtaak-
sesi seuraavia asetuksia:
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta. Jos kytket pois p쌹쌹lt쌹 Varoi-
tuksen 쌹쌹nenvoimakkuuden 
turvallisuutesi vuoksi toiminto voi 
varoittaa sinua pienell쌹 쌹쌹nenvoimak-
kuudella.

僅 Ajoturvallisuusprioriteetti: Pienen-
t쌹쌹 kaikkien muiden 쌹쌹nten voimak-
kuutta, kun turvallisen ajamisen 
j쌹rjestelm쌹 antaa varoituksen.

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

Moottoritieavustimen k쌹ytt쎨
Moottoritieavustaja
N쌹ytt쎨 ja hallinta
Moottoritieavustimen k쌹ytt쎨tilan n쌹kee 
kojelaudan Ajon avustin -n쌹kym쌹st쌹. 
Katso kohtaa"LCD-n쌹ytt쎨" sivulla 5-76.

K쌹ytt쎨tila

Valmiustila

Moottoritieavustin n쌹kyy kuten alla toi-
minnon tilasta riippuen.
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1 Moottoritieavustimen merkkivalo, 
onko edess쌹 ajoneuvo ja valittu et쌹i-
syystaso n쌹kyy.
僅 Moottoritieavustimen merkkivalo

- Vihre쌹HDA: K쌹ytt쎨tila
- HarmaaHDA: Valmiustila
- ValkoinenHDAvilkkuu: Kaasu 

painetussa tilassa
- Ei mit쌹쌹n: Pois p쌹쌹lt쌹 -tila

2 Asetettu nopeus
3 Kaistanseuraamisavustimen merkki-

valo
4 Onko edess쌹 ajoneuvo ja valittu et쌹i-

syys
5 Onko kaista havaittu vai ei

HUOMAA
僅 Lis쌹tietoja n쌹yt쎨st쌹 on kohdassa"Kais-

tanseuraamisavustin (LFA) (jos kuuluu 
varustukseen)" sivulla 7-84.
Lis쌹tietoja n쌹yt쎨st쌹 on kohdassa"쉁ly-
k쌹s vakionopeuss쌹쌹din (SCC)" sivulla 
7-66.

僅 Mittariston kuvat ja v쌹rit saattavat 
vaihdella mittariston tyypin tai mitta-
ristoon asetuksista valitun teeman 
perusteella.

Moottoritieavustimen rajoitukset
Moottoritieavustin toimii, kun:
僅 Ajaessasi k쌹ytett쌹viss쌹 olevalla tiell쌹 

paina Kuljettajan avustus -painiketta 
ottaaksesi k쌹ytt쎨쎨n moottoritieavusti-
men.

僅 Kun saavutaan valtateille tai maan-
teille (tai moottoriteille), ajon avustin ei 
k쌹ynnisty, jos kaistanseuraamisavus-
tin on sammutettu, vaikka 쌹lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din on toiminnassa.

K쌹ynnistys uudelleen pys쌹hdyk-
sen j쌹lkeen

A: Kiihdyt쌹 k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 kytkint쌹 tai 
kaasupoljinta
Kun moottoritieavustin on toiminnassa, 
autosi pys쌹htyy, jos edell쌹 oleva ajo-
neuvo pys쌹htyy. Jos edess쌹si oleva ajo-
neuvo l쌹htee liikkeelle 30 sekunnin 
kuluessa pys쌹htymisen j쌹lkeen, my쎨s 
sinun autosi l쌹htee liikkeelle. Lis쌹ksi kun 
auto on pys쌹htynyt ja 30 sekuntia on 
kulunut, kojelautaan tulee viesti. Paina 
kaasupoljinta tai (+), (-) tai ( ) -kytkint쌹 
aloittaaksesi ajamisen.

K쌹det poissa -varoitus

A: Pid쌹 kiinni ohjauspy쎨r쌹st쌹
Jos kuljettaja ottaa k쌹tens쌹 pois ohjaus-
py쎨r쌹lt쌹 usean sekunnin ajaksi, varoitus-
viesti ilmestyy ja kuuluu vaiheittainen 
varoitus쌹쌹ni.
僅 Ensimm쌹inen vaihe: Varoitusviesti
僅 Toinen vaihe: Varoitusviesti (punainen 

ohjauspy쎨r쌹) ja 쌹쌹nivaroitus
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A: Moottoritieavustin kytketty pois 
p쌹쌹lt쌹
Jos kuljettaja ei edelleenk쌹쌹n aseta 
k쌹si쌹쌹n ohjauspy쎨r쌹lle k쌹det poissa -
varoituksen j쌹lkeen, n쌹kyviin tulee varoi-
tusviesti, ja moottoritieavustimen toi-
minta peruuntuu automaattisesti.

Nopeusrajoitus

A: K쌹det eiv쌹t ole ohjauspy쎨r쌹ll쌹. 
Ajonopeutta rajoitetaan
Kun moottoritieavustimen valinta 
peruuntuu k쌹det poissa -varoituksen 
takia, ajonopeus rajoittuu.
Kun ajonopeuden rajoitustoiminto on 
k쌹ynniss쌹, mittaristoon tulee varoitus ja 
쌹쌹nimerkki soi keskeytym쌹tt쌹.

Ajo kaistan yhdell쌹 puolella (jos 
kuuluu varustukseen)

Kun auton nopeus on yli 60 km/h (40 
mph), jos l쌹hell쌹si ajaa auto, autosi 
ohjausta vied쌹쌹n vastakkaiseen suun-
taan suhteessa toiseen autoon ajoturval-

lisuuden takaamiseksi. Jos oman 
ajokaistasi kummallakin puolella on 
autoja, ohjaus ei suuntaa kaistan vastak-
kaiselle puolelle.

Moottoritieavustin valmiustilassa
Jos 쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din keskeyte-
t쌹쌹n v쌹liaikaisesti, kun moottoritieavus-
tin on toiminnassa, moottoritieavustin 
siirtyy valmiustilaan. T쌹ll쎨in kaistanseu-
raamisavustin toimii normaalisti.

HUOMAA
僅 Ajonopeuden rajoitustoiminto rajoit-

taa nopeutesi alle 60 km/h (40 mph). 
T쌹h쌹n aikaan ajoneuvo hidastaa 
edell쌹 ajavan ajoneuvon vuoksi. Kun 
ajoneuvo on hidastunut, se ei voi kiih-
dytt쌹쌹 automaattisesti.

僅 Ajonopeuden rajoitus peruuntuu seu-
raavissa olosuhteissa:
- Kun kuljettaja taas tarttuu ohjaus-

py쎨r쌹쌹n
- Kun kuljettaja aktivoi kaistanseu-

raamisavustimen painamalla kais-
tanpitoavustimen painiketta

- Kun (+), (-), ( ) -kytkint쌹 tai ( ) -
painiketta k쌹ytet쌹쌹n, tai kaasupol-
jinta tai jarrupoljinta painetaan

Moottoritien kaistanvaihtoavus-
tin (jos kuuluu varustukseen)
N쌹ytt쎨 ja hallinta
Moottoritien kaistanvaihtoavustimen 
k쌹ytt쎨tilan n쌹kee kojelaudan Ajon avus-
tin -n쌹kym쌹st쌹. Katso kohtaa "LCD-n쌹y-
t쎨t" sivulla 5-83.
Moottoritien kaistan vaihtoavustimen 
toiminto n쌹ytet쌹쌹n alla olevan kuvan 
mukaisesti toiminnon tilasta riippuen.
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Valmis/toimii

Valmiustilassa/peruutettu

1 Moottoritien kaistanvaihtoavustimen 
merkkivalo
僅 Vihre쌹 ( ) p쌹쌹ll쌹: Valmis-tila
僅 Vihre쌹 ( ) vilkkuu: K쌹ytt쎨tila
僅 Harmaa ( ) p쌹쌹ll쌹: Valmiustila
僅 Valkoinen ( ) vilkkuu: Peruu-

tettu tila (n쌹kyy vain tiettyn쌹 
aikana)

2 Kaistaviiva
Kaistaviiva n쌹ytet쌹쌹n samanlaisena 
kuin Moottoritien kaistanvaihtoavusti-
men merkkivalo (1). Kaistan havaitse-
misen k쌹ytett쌹vyys n쌹ytet쌹쌹n 
valmiustilassa.

3 Vihre쌹 nuoli ja varjo
Vihre쌹 nuoli n쌹kyy, kun m쌹쌹r쌹tty aika 
on kulunut toiminnon alkamisesta, ja 
se jatkuu siihen saakka, kun kaistan-
vaihto on tehty.

4 Viesti
僅 Viesti n쌹kyy, kun toiminto ei toimi, 

vaikka suuntavilkun vipua k쌹yte-
t쌹쌹n.

僅 Viesti ilmoittaa, kun toiminto on 
peruttu k쌹yt쎨n aikana.

Moottoritien kaistanvaihtoavustin akti-
voituu, kun kaikki seuraavat ehdot on 
t쌹ytetty.
僅 Kuljettajan avustimen painiketta ja 

kaistanpitoavustimen painiketta k쌹y-
tet쌹쌹n kytkem쌹쌹n moottoritieavustin 
p쌹쌹lle.

僅 OK-painiketta painetaan ohjauspy쎨-
r쌹st쌹, kun mittariston viesti pyyt쌹쌹 
k쌹ytt쌹m쌹쌹n moottoritien kaistanvaih-
toavustinta.

Moottoritien kaistanvaihtoavus-
tajan aktivoiminen

A: Ota kaistanvaihtoavustin k쌹ytt쎨쎨n 
painamalla OK-painiketta
Kun moottoritien kaistainvaihtoavustin 
on toiminnassa, toiminto on valmis toi-
mimaan, kun kaikki seuraavat ehdot on 
t쌹ytetty:
僅 Moottoritieavustin on toiminnassa
僅 Kaistan seuraamisavustaja on toimin-

nassa
僅 Ajoneuvo autosi takana havaitaan 

useammin kuin kerran, kun auto on 
k쌹ynnistetty

僅 Ajonopeutesi on yli 30 km/h (20 mph)
僅 Kun ajetaan alhaisilla nopeuksilla, ajo-

neuvoa voidaan k쌹ytt쌹쌹 vain, jos 
vasemmalla ja oikealla vierekk쌹isill쌹 
kaistoilla olevat ajoneuvot tunniste-
taan, eik쌹 ole t쎨rm쌹ysvaaraa kaistaa 
vaihdettaessa.
* Alhaiset nopeudet (Australia): 30–60 
km/h (20–40 mph)

OMQ4053149
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* Alhaiset nopeudet (Eurooppa): 30–
80 km/h (20–50 mph)

僅 K쌹det poissa -varoitus ei n쌹y mittaris-
tossa

僅 H쌹t쌹vilkut eiv쌹t ole p쌹쌹ll쌹

HUOMAA
僅 Kun kaistanvaihtotoiminto on kytketty 

p쌹쌹lle (merkkivaloa palaa), kaistan-
seuraamisavustin ei peruunnu, vaikka 
suuntavilkku tai h쌹t쌹valo vilkkuu.

僅 Kaistanseuraamisavustin sammuu 
automaattisesti, kun ajetaan seuraa-
vissa olosuhteissa:
- Yksi ajokaista
- Tiet, joilta puuttuu fyysisen keskuk-

sen erotusrakenteet (kuten suoja-
kaiteet)

- Tiell쌹 edess쌹 on jalankulkija tai py쎨-
r쌹ilij쌹

僅 Jos ajonopeus hidastuu alle 25 km/h 
(15 mph), kun se on valmiustilassa, se 
siirtyy valmiustilaan.

僅 Pienill쌹 nopeuksilla ajettaessa ajo-
neuvo siirtyy valmiustilaan, jos vasem-
malla ja oikealla vierekk쌹isill쌹 
kaistoilla olevat ajoneuvot eiv쌹t tun-
nista sit쌹.
* Alhaiset nopeudet (Australia): 30–60 
km/h (20–40 mph)

* Alhaiset nopeudet (Eurooppa): 30–
80 km/h (20–50 mph)

僅 Jos t쎨rm쌹ysvaara havaitaan, j쌹rjes-
telm쌹 siirtyy valmiustilaan.

僅 Kuvat tai v쌹rit saattavat n쌹ky쌹 eri 
tavalla mittariston tai teeman ominai-
suuksista riippuen.

VAROITUS
Kun moottoritien kaistanvaihtoavustin 
sammuu k쌹yt쎨n aikana, ohjausavustin 

keskeytyy hetkeksi. Noudata aina varo-
vaisuutta ajon aikana.

Moottoritien kaistanvaihtoavus-
tin toimii

Moottoritien kaistanvaihtoavustin toimii, 
kun painat suuntavalovivun (A)- tai (B)-
asentoon toiminnon ollessa valmiusti-
lassa ( ) merkkivalo on vihre쌹), ja 
kaikki seuraavat ehdot t쌹yttyv쌹t:
僅 Kuljettaja pit쌹쌹 k쌹tt쌹쌹n ohjauspy쎨r쌹ll쌹
僅 Kaistanvaihtosuunnassa ei ole t쎨r-

m쌹ysvaraa
僅 On kaksikaistainen tie, jossa on kat-

kenneita viivoja kaikissa v쌹reiss쌹 kais-
tanvaihdon suuntaan

僅 Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimen 
tai kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustimen varotuksia ei ole

僅 Autoa ajetaan kaistan keskell쌹 (sit쌹 ei 
tule ajaa kaistan reunalla)

僅 Tie, jolla ajat tai jolla aiot vaihtaa kais-
taa, on sellainen, ett쌹 toiminto voi toi-
mia

HUOMAA
僅 Kun suuntavilkun vipu asetetaan 

asentoon (A), moottoritien kaistan-
vaihtoavustin toimii. Kun suunta-
vilkku laitetaan neutraaliin asentoon, 
moottoritien kaistanvaihtosavustimen 
toiminta lakkaa ennen kaistalle siirty-
mist쌹.
Moottoritien kaistavaihtosavustimen 
toiminto ei peruunnu kaistalle tulon 
j쌹lkeen, vaan silloin, kun kaistanvaihto 
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on suoritettu, se katkeaa ja k쌹쌹nty-
missignaali sammuu.

僅 Kun suuntavilkku on laitettu B-asen-
toon m쌹쌹r쌹tyksi ajaksi, vihre쌹 nuoli 
tulee n쌹ytt쎨쎨n. Silloin, vaikka vipu 
vapautetaan ja se palaa alkuper쌹iseen 
asentoon, kaistanvaihtoa avustetaan 
edelleen.

僅 Kun toiminto suorittaa kaistanvaih-
don, suuntavilkun merkkivalo vilkkuu, 
vaikka suuntavilkun vipua ei pidet쌹 
k쌹쌹nnettyn쌹, ja se sammuu, kun kais-
tanvaihto on tehty.

Moottoritien kaistanvaihtoavus-
tin valmiustilassa
Moottoritien kaistanvaihtoavustin on val-
miustilassa, kun jokin valmiustilan 
ehdoista ei t쌹yty tai siirryt tai ajat seu-
raavilla teill쌹:
僅 Tie m쌹쌹r쌹tyll쌹 et쌹isyydell쌹 tietulliase-

masta p쌹쌹tiell쌹 (tai moottoritiell쌹)
僅 Maantie edess쌹 p쌹쌹ttyy ilman ulos-

menoa tai liittym쌹쌹
僅 Tiell쌹 on tiukkoja kaarteita
僅 Kapeakaistainen tie
僅 Rakenteilla oleva tie (Eurooppaan)

Moottoritien kaistanvaihtoavus-
tin peruttu
Toiminto peruuntuu, kun:
僅 Suuntavilkku on kytketty kaistanvaih-

don vastakkaiselle puolelle
僅 Ohjauspy쎨r쌹쌹 k쌹쌹nnet쌹쌹n nopeasti
僅 Jos suuntavalokytkin siirret쌹쌹n asen-

toon (A) kaistanvaihtoavustimen toi-
miessa ja palautetaan sitten N-
asentoon (neutraali) ennen kaistan-
vaihtoa

VAROITUS
僅 Toiminnon ollessa k쌹yt쎨ss쌹 se 

peruuntuu, jos jokin seuraavista 
tapahtuu:
- Moottoritieavustin on sammutettu.
- Kaistanseuraamisavustin tai 쌹lyk쌹s 

vakionopeudens쌹쌹din on sammu-
tettu tai peruttu v쌹liaikaisesti.

- Hands-off -viesti n쌹kyy mittaris-
tossa

- Suuntavilkku on laitettu A-asen-
toon.

- H쌹t쌹vilkut kytket쌹쌹n p쌹쌹lle.
- Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavusti-

men tai kuolleen kulman t쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustimen varoituksia 
on n쌹yt쎨ll쌹.

- Seuraavalla kaistalla havaitaan t쎨r-
m쌹ys, vaikka etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustimen tai kuolleen kulman 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimen 
varoituksia ei ole.

- Tulet rakenteilla olevalle tielle.
- Kaistanvaihdon kohdekaista 

h쌹vi쌹쌹.
- Kaistanvaihdon kohdekaistaa ei 

havaita.
- Suuntavilkuissa on vika.
- Moottoritien kaistanvaihdon avus-

tustoiminto on sammutettu (toi-
minto sammutetaan 
asetusvalikossa, kun tie muuttuu 
kaksikaistaiseksi, edess쌹 on risteys 
tai jalkak쌹yt쌹v쌹, tiell쌹 ei ole raken-
teita, kuten keskikoroketta, kaiteita 
jne. tai ajokaistalla on jalankulkija 
tai py쎨r쌹ilij쌹.)

- Jos ajonopeus hidastuu alle 25 km/
h (15 mph), kun se on valmiusti-
lassa, se siirtyy valmiustilaan.
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- Pienill쌹 nopeuksilla ajettaessa ajo-
neuvo siirtyy valmiustilaan, jos 
vasemmalla ja oikealla vierekk쌹i-
sill쌹 kaistoilla olevat ajoneuvot eiv쌹t 
tunnista sit쌹.
* Alhaiset nopeudet (Australia): 30–
60 km/h (20–40 mph)
* Alhaiset nopeudet (Eurooppa): 
30–80 km/h (20–50 mph)

- Jos t쎨rm쌹ysvaara havaitaan
僅 Kun toiminto on k쌹yt쎨ss쌹 ja se 

peruuntuu ajo-olosuhteista riippuen, 
ajoneuvo voi ajaa ajokaistan keskelle 
tai ohjausavustin voi lakata toimi-
masta. Kiinnit쌹 aina ajon aikana huo-
miota tiehen ja ajo-olosuhteisiin.

僅 Toiminto ei ehk쌹 toimi normaalisti, jos 
maanteill쌹 on jalankulkijoita tai py쎨-
r쌹ilij쎨it쌹, kuten risteyksess쌹 tai suoja-
tiell쌹. Kiinnit쌹 aina ajon aikana 
huomiota tiehen ja ajo-olosuhteisiin.

Moottoritieavustimen toiminta-
h쌹iri쎨 ja rajoitukset
Moottoritieavustimen toiminta-
h쌹iri쎨

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Kun moottoritieavustin ei toimi oikein, 
varoitusviesti tulee n쌹kyviin ja ( ) -
varoitusvalo tulee n쌹kyviin kojelautaan.
Tarkastakaa moottoritien ajoapu 
ammattitaitoisessa korjaamossa. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

VAROITUS
僅 Kuljettaja on vastuussa auton hallin-

nasta ja ajoturvallisuudesta.
僅 Pid쌹 aina k쌹tesi ohjauspy쎨r쌹ll쌹 ajon 

aikana.
僅 Moottoritieavustin on vain t쌹yden-

t쌹v쌹, kuljettajaa avustava toiminto. Se 
ei ole t쌹ydellisesti autonominen ajoj쌹r-
jestelm쌹. Tarkista aina tieolosuhteet ja 
ryhdy tarvittaessa varotoimiin.

僅 Pid쌹 katseesi aina tiess쌹 씷 kuljettaja 
on vastuussa liikennerikkomusten 
v쌹ltt쌹misest쌹. Auton valmistaja ei ole 
vastuussa kuljettajan liikennerikko-
muksista tai aiheuttamista onnetto-
muuksista.

僅 Moottoritieavustin ei ehk쌹 voi havaita 
kaikkia liikennetilanteita. Moottoritie-
avustin ei ehk쌹 havaitse mahdollisia 
t쎨rm쌹yksi쌹 toiminnon rajoitusten 
takia. Ole aina selvill쌹 toiminnon rajoi-
tuksista. Toiminto ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 
havaitse esteit쌹, joihin auto voi t쎨r-
m쌹t쌹. N쌹it쌹 ovat muun muassa ajo-
neuvot, moottoripy쎨r쌹t, polkupy쎨r쌹t, 
jalankulkijat, kaiteet, tulliportit, yms.

僅 Moottoritieavustimen toiminta lakkaa 
automaattisesti seuraavissa tilanteissa:
- Ajettaessa tiell쌹, jolla moottoritie-

avustin ei toimi, kuten lev쌹hdysalu-
eilla, liittymiss쌹, risteyksiss쌹 jne.

- Navigointi ei toimi kunnolla, kun 
sit쌹 p쌹ivitet쌹쌹n tai se on k쌹ynnisty-
m쌹ss쌹

僅 Moottoritieavustin voi toimia yll쌹tt쌹en 
tai sammua ymp쌹rist쎨st쌹 tai tieolo-
suhteista riippuen (navigointitiedot)

僅 Kaistan seuraamisavustajan toiminta 
saattaa keskeyty쌹 tilap쌹isesti, kun 
etun쌹kym쌹kamera ei havaitse kais-
toja kunnolla tai k쌹det poissa -varoi-
tus on p쌹쌹ll쌹.

OJAPE073102L
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僅 Et ehk쌹 kuule moottoritieavustimen 
varoitusta, jos ymp쌹rist쎨 on meluisa.

僅 Jos autoa ajetaan liian suurella nopeu-
della kaarteessa, auto voi siirty쌹 toi-
selle puolelle tai poistua ajokaistalta.

僅 Jos hinaat per쌹vaunua tai toista ajo-
neuvoa, suosittelemme, ett쌹 moottori-
tieavustin sammutetaan 
turvallisuussyist쌹.

僅 K쌹det poissa -varoitus voi ilmesty쌹 
ennemmin tai my쎨hemmin riippuen 
tieolosuhteista tai siit쌹, miten pitelet 
ohjauspy쎨r쌹쌹. Pid쌹 aina k쌹tesi 
ohjauspy쎨r쌹ll쌹 ajon aikana.

僅 Oman turvallisuutesi takia lue omista-
jan k쌹sikirja, ennen kuin k쌹yt쌹t moot-
toritieavustinta.

僅 Moottoritieavustin ei toimi, kun auto 
k쌹ynnistet쌹쌹n tai havaitsemisantu-
reita tai navigointilaitetta alustetaan.

HUOMAA
Se voidaan tarkistaa huoltoviestist쌹 
apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan 
n쌹yt쎨n ikkunassa.

Moottoritieavustimen rajoitukset
Moottoritieavustin ja moottoritien kais-
tanvaihtoavustin eiv쌹t ehk쌹 toimi nor-
maalisti tai eiv쌹t lainkaan seuraavissa 
olosuhteissa:
僅 Kartan tiedoissa ja tien todellisissa tie-

doissa on eroa, koska navigaattoria 
p쌹ivitet쌹쌹n

僅 Kartan tiedoissa ja tien todellisissa tie-
doissa on eroa, koska reaaliaikaiset 
GPS-tiedoissa tai karttatiedoissa on 
eroja

僅 Kun tietoviihdej쌹rjestelm쌹 on ylikuor-
mitettu eri toimintojen yht쌹aikaisen 
suorittamisen takia, kuten reitinhaku, 
videotoisto ja 쌹쌹nitunnistus.

僅 GPS-signaalit ovat estyneet esim. tun-
nelin alueella

僅 Kuljettaja poikkeaa kurssista tai nollaa 
navigointireitin muuttamalla m쌹쌹r쌹n-
p쌹쌹t쌹 (mukaan lukien reitin muutta-
minen reaaliaikaisten 
tieliikennetietojen mukaan) tai peruut-
tamalla reitin m쌹쌹r쌹np쌹쌹h쌹n.

僅 Auto menee huoltoasemalle tai 
lepoalueelle

僅 Android Auto tai CarPlay on toimin-
nassa

僅 Navigaatio ei havaitse auton sijaintia 
(esim.: korotetut tiet, mm. ylikulkusillat 
yleisten teiden vierell쌹 tai l쌹hell쌹 sijait-
sevat rinnakkaiset tiet)

僅 Jos ajoneuvo ei tunnista valkoisia 
yksitt쌹isi쌹 katkoviivoja ja tierajoja

僅 Jos joitakin kaistoja on v쌹liaikaisesti 
rajoitettu

僅 Jos keskell쌹 tiet쌹 ei ole fyysisi쌹 erotus-
rakenteita, kuten keskell쌹 olevaa 
mediaania

僅 Jos kaista, jolle aiot vaihtaa, on linja-
autokaista tai muuttuva kaista

僅 Jos sinulla on per쌹vaunu, kuljetus-
vaunu tai muu varuste kiinnitettyn쌹

HUOMAA
Lis쌹tietoja etun쌹kym쌹kamerasta, etutut-
kasta, etukulman tutkasta ja takakulman 
tutkasta l쎨ytyy kohdasta"Etut쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustin (FCA) (anturifuu-
sio)" sivulla 7-5.
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Takan쌹kym쌹n n쌹ytt쎨 (RVM) 
(jos kuuluu varustukseen)
Takan쌹kym쌹n n쌹ytt쎨 n쌹ytt쌹쌹 auton 
takana olevan alueen auttaakseen tur-
vallisessa pys쌹k쎨inniss쌹 ja peruuttami-
sessa.

TIETOJA
Tarkat kuvaukset takan쌹yt쎨n toimin-
nosta voivat hieman erota omistajan 
k쌹ytt쎨oppaasta mik쌹li n쌹yt쎨n audiota 
k쌹ytet쌹쌹n tai tietoviihdej쌹rjestelm쌹 (Kian 
alkuper쌹iset osat) on asennettu ylim쌹쌹-
r쌹isen쌹.
Skannaa t쌹ss쌹 tapauksessa tietoviihde-
j쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쎨oppaassa oleva QR-
koodi, jolla p쌹쌹set tarkistamaan ver-
kossa olevasta oppaasta asennus- ja toi-
mintamenetelm쌹n.

Havaitsemisanturi
Laajakulmatakakamera

Katso havaitsemisanturin paikka yll쌹 ole-
vasta kuvasta.

Takan쌹kym쌹n n쌹yt쎨n asetukset
Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus

2 Pys쌹k쎨intiturvallisuusprioriteetti
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun ajoneuvo on tilassa ON. Valitse tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta 
Asetukset → Auto →Kuljettajan avus-
taja → Varoitusmenetelm쌹t vaihtaak-
sesi seuraavia asetuksia:
僅 Pys쌹k쎨intiturvallisuusprioriteetti: 

Madaltaa kaikki muut 쌹쌹nil쌹hteet, kun 
takan쌹kym쌹n n쌹ytt쎨 on aktiivinen.

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

Kameran asetukset

1 Kameran asetukset
2 N쌹yt쎨n sis쌹lt쎨
3 N쌹yt쎨n asetukset
Kun auto on k쌹ynniss쌹, valitse asetusku-
vake ( ) n쌹yt쎨st쌹 tai Asetukset → Auto 
→ Kuljettajan avustaja → Pys쌹k쎨inti-
turvallisuus → Kameran asetukset tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨st쌹, niin voit 
muuttaa takan쌹kym쌹n n쌹yt쎨n asetuksia.
Laaja takan쌹kym쌹n n쌹ytt쎨
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Jos laajennetun takan쌹kym쌹n k쌹ytt쎨 on 
valittuna, takakamera n쌹ytet쌹쌹n jopa, 
kun vaihdetaan R (peruutus) -asennosta 
N (vapaa)- tai D (ajo) -asentoon.
Takan쌹kym쌹n pys쌹k쎨intiavustus
Jos takan쌹kym쌹n viitelinjat on valittu 
n쌹ytt쎨tiedoissa, takan쌹kym쌹n pys쌹k쎨in-
nin viitelinja ja takayl쌹n쌹kym쌹n viitelinjat 
n쌹ytet쌹쌹n takan쌹yt쎨ss쌹.

HUOMAA
Asetusvalikko ei ehk쌹 ole saatavana 
autossasi riippuen auton teknisist쌹 tie-
doista.

HUOMAA
Takan쌹kym쌹n pys쌹k쎨intiavustuksen 
vaakasuorat linjat ilmaisevat et쌹isyydet 
0,5 m, 1 m ja 2,3 m autosta. Takan쌹ky-
m쌹n pys쌹k쎨intiavustuksen vaakasuora 
asteikko ilmaisee takaluukun avautumi-
set쌹isyyden ja 1,5 m autosta.

Takan쌹kym쌹n n쌹yt쎨n k쌹ytt쎨
Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painike

Paina pys쌹k쎨inti-/katselupainiketta (1) 
vaihteen ollessa P-asennossa (pys쌹-
k쎨inti), D-asennossa (ajo) tai N-asen-
nossa (neutraali) kytke쌹ksesi 
peruutuskameran p쌹쌹lle.

Takan쌹kym쌹

K쌹ytt쎨tilanne
Takan쌹kym쌹n toiminto kytkeytyy p쌹쌹lle 
seuraavien ehtojen t쌹yttyess쌹:
僅 Vaihde siirret쌹쌹n R (peruutus) -asen-

toon.
僅 Paina pys쌹k쎨inti-/katselupainiketta 

(1), kun P (pys쌹k쎨inti), N (vapaa) tai D 
(ajo) ja auton nopeus on alle 10 km/h 
(6 mph)

Kun vaihtopainiketta (2) painetaan n쌹y-
t쎨n takayl쌹n쌹kym쌹st쌹, voidaan valita 
yl쌹takan쌹kym쌹, takan쌹kym쌹 tai laaja 
takan쌹kym쌹.

Sammutusehdot
Takan쌹kym쌹 ajettaessa -toiminto kyt-
keytyy pois p쌹쌹lt쌹, kun seuraavat ehdot 
t쌹yttyv쌹t pys쌹k쎨it쌹ess쌹:
僅 Vaihdetaan P (pys쌹k쎨inti) -vaihteelle
僅 Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painikkeen paina-

minen (1).
僅 Takaisin-painikkeen (3) painaminen 

takamonitorin n쌹yt쎨ll쌹
僅 Tietoviihdej쌹rjestelm쌹n toimintopai-

nikkeen painaminen (4)

OMQ4033083
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僅 N-asentoon (vapaa) tai D-asentoon 
(ajo), kun ajonopeus on alle 10 km/h 
(6 mph)

HUOMAA
Takan쌹kym쌹쌹 ei voi kytke쌹 pois p쌹쌹lt쌹, 
kun vaihde on asennossa R (peruutus).

Laaja takan쌹kym쌹n n쌹ytt쎨
Laajennettu takan쌹kym쌹 -toiminto s쌹i-
lytt쌹쌹 auton takan쌹kym쌹n vaihdettaessa 
vaihde R (peruutus) -asennosta N 
(vapaa) -asentoon tai D (ajo) -asentoon 
auttaakseen kuljettajaa pys쌹k쎨im쌹쌹n 
turvallisesti.

K쌹ytt쎨tilanne
Takan쌹kym쌹n n쌹ytt쎨 s쌹ilyy, kun jokin 
seuraavista ehdoista t쌹yttyy:
僅 Vaihde vaihdetaan asennosta R 

(peruutus) asentoon N (vapaa) tai D 
(ajo).

僅 Ajonopeutesi on alle noin 10 km/h (6 
mph).

Sammutusehdot
Laajennettu takan쌹kym쌹n n쌹ytt쎨 kyt-
keytyy pois p쌹쌹lt쌹, kun jokin seuraavista 
ehdoista t쌹yttyy:
僅 Vaihdetaan P (pys쌹k쎨inti) -vaihteelle
僅 Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painikkeen paina-

minen (1).
僅 Takaisin-painikkeen (3) painaminen 

takamonitorin n쌹yt쎨ll쌹
僅 Tietoviihdej쌹rjestelm쌹n toimintopai-

nikkeen painaminen (4)
僅 Ajoneuvon nopeus on yli 10 km/h:iin 

(6 mph)

Takan쌹kym쌹 ajettaessa
Kuljettaja pystyy tarkistamaan takan쌹-
kym쌹n n쌹yt쎨st쌹 ajon aikana, jolloin se 
auttaa peruutuksessa.

K쌹ytt쎨tilanne
Voit valita takan쌹kym쌹n tai laajan taka-
n쌹kym쌹n painamalla takan쌹yt쎨n n쌹ky-
m쌹nvaihtopainiketta (2).
Takan쌹kym쌹n n쌹ytt쎨 ajon aikana kyt-
keytyy p쌹쌹lle, kun jokin seuraavista 
ehdoista t쌹yttyy:
僅 Pys쌹k쎨inti-/katselupainiketta (1) pai-

netaan vaihteen ollessa N-asennossa 
(vapaa) tai D-asennossa (ajo) ja ajo-
neuvon nopeus on yli 10 km/h (6 
mph).

Sammutusehdot
Takan쌹kym쌹 ajettaessa -toiminto kyt-
keytyy pois p쌹쌹lt쌹, kun seuraavat ehdot 
t쌹yttyv쌹t:
僅 Vaihde on siirretty asentoon P (pys쌹-

k쎨inti).
僅 Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painikkeen paina-

minen (1).
僅 Takaisin-painikkeen (3) painaminen 

takamonitorin n쌹yt쎨ll쌹
僅 Paina tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨n 

painiketta (4)



Kuljettajan avustinj쌹rjestelm쌹

1007

Takan쌹kym쌹n n쌹ytt쎨 (RVM)

Takayl쌹n쌹kym쌹

Takana ylh쌹쌹ll쌹 olevassa n쌹kym쌹ss쌹 
n쌹kyy kuva ajoneuvosta ylh쌹쌹lt쌹p쌹in, ja 
sen avulla voit m쌹쌹ritt쌹쌹 et쌹isyyden 
taka-ajoneuvosta tai kohteesta pys쌹k쎨i-
t쌹ess쌹.
Paina yl쌹takan쌹kym쌹painiketta kytke쌹k-
sesi p쌹쌹lle yl쌹takan쌹kym쌹n.

HUOMAA
僅 Kaikissa n쌹kymiss쌹 video ei sammu, 

kun ajoneuvo on asennossa R (peruu-
tus).

僅 Kun takamonitori aktivoidaan, vii-
meksi k쌹ytetty katselutila tulee n쌹ky-
viin.

僅 Takapys쌹k쎨intiohjeet n쌹kyv쌹t takan쌹-
kym쌹ss쌹 ja yl쌹takan쌹kym쌹ss쌹. Valitse 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvali-
kosta Asetukset → Auto → Kuljetta-
jan avustaja → 
Pys쌹k쎨intiturvallisuus → Kameran 
asetukset → N쌹ytt쎨tiedot → Taka-
pys쌹k쎨innin viitelinjat n쌹ytt쌹쌹ksesi 
n쌹m쌹 toiminnot. Takapys쌹k쎨intiohjeet 
eiv쌹t kuitenkaan n쌹y peruutusn쌹ky-
m쌹ss쌹 ajon aikana.

Takan쌹kym쌹n n쌹yt쎨n toiminta-
h쌹iri쎨 ja rajoitukset
Takan쌹kym쌹n n쌹yt쎨n toiminta-
h쌹iri쎨
Kun takan쌹kym쌹n n쌹ytt쎨 ei toimi kun-
nolla, n쌹ytt쎨 vilkkuu tai kameran kuva ei 
n쌹y normaalisti, Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetulla Kia-j쌹lleenmyyj쌹ll쌹/huolto-
kumppanilla.

Takan쌹kym쌹n n쌹yt쎨n rajoitukset
Kun auto on pys쌹hdyksiss쌹 pitk쌹쌹n tal-
vella tai kun auto pys쌹k쎨id쌹쌹n sis쌹park-
kipaikalle, pakokaasut voivat 
hetkellisesti sumentaa kuvaa.

VAROITUS
僅 Takan쌹kym쌹kamera ei kata auton 

taka-aluetta t쌹ysin. Kuljettajan on aina 
tarkistettava takaosan alue omin sil-
miin sis쌹- ja ulkopeilin avulla ennen 
pys쌹k쎨inti쌹 tai peruuttamista.

僅 N쌹yt쎨ll쌹 n쌹ytetty kuva voi poiketa 
todellisesta esineen et쌹isyydest쌹, 
koska takan쌹ytt쎨 kalibroituu ja n쌹yt-
t쌹쌹 kuvat laajakulmatakakamerasta. 
Pys쌹k쎨innin viitelinjat voivat olla 
lis쌹ksi v쌹쌹ri쌹, jos auto on kallellaan 
kuorman lastauksesta johtuen. Var-
mista, ett쌹 turvallisuuden varmistami-
seksi tarkistat suoraan auton 
et쌹isyyden.

僅 Pid쌹 aina takakameran linssi puh-
taana. Jos vierasaine peitt쌹쌹 objektii-
vin, se voi heikent쌹쌹 kameran 
suorituskyky쌹, jolloin takan쌹kym쌹n 
n쌹ytt쎨 ei ehk쌹 toimi normaalisti. 쉁l쌹 
kuitenkaan k쌹yt쌹 kemiallisia liuotti-
mia, kuten vahvoja em쌹ksisi쌹 pesuai-
neita tai haihtuvia orgaanisia 
liuottimia (bensiini, asetoni tms.). 
N쌹m쌹 voivat vaurioittaa kameran 
objektiivia.

OMQ4053217L
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Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjes-
telm쌹 (SVM) (jos kuuluu varus-
tukseen)
Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹 voi aut-
taa pys쌹k쎨inniss쌹 tai ajossa antamalla 
kuljettajalle mahdollisuuden n쌹hd쌹 
auton ymp쌹rille.

Havaitsemisanturi

1Laajakulmaetukamera
2, 3Laaja sivukamera
4Laajakulmatakakamera
Katso havaitsemisanturin paikka yll쌹 ole-
vasta kuvasta.

Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
asetukset
Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t

Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun ajoneuvo on tilassa ON. Valitse tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta 
Asetukset → Auto →Kuljettajan avus-
taja → Varoitusmenetelm쌹t vaihtaak-
sesi seuraavia asetuksia:
僅 Pys쌹k쎨intiturvallisuusprioriteetti: 

Madaltaa kaikki muut 쌹쌹nil쌹hteet, kun 
ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹 on 
aktiivinen.

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

Kameran asetukset

1 Kameran asetukset
2 N쌹yt쎨n sis쌹lt쎨
3 N쌹yt쎨n asetukset
Kun auto on k쌹ynniss쌹, valitse asetusku-
vake ( ) n쌹yt쎨st쌹 tai Asetukset → Auto 
→ Kuljettajan avustaja → Pys쌹k쎨inti-
turvallisuus → Kameran asetukset tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨st쌹, niin voit 
muuttaa takan쌹kym쌹n n쌹yt쎨n asetuksia.
僅 N쌹yt쎨n sis쌹lt쎨: M쌹쌹rit쌹 pys쌹k쎨inti-

avustimen n쌹yt쎨ll쌹 n쌹kyv쌹t tiedot.

OMQ4PH053009L
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Pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoitus
Kun Pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoitus 
valitaan, pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoitus 
n쌹kyy ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
yl쌹n쌹kym쌹n n쌹yt쎨n oikealla puolella.

Takan쌹kym쌹n pys쌹k쎨intiavustus
Kun Takan쌹kym쌹n pys쌹k쎨intiavustus 
on valittuna, pys쌹k쎨intiohjeet n쌹kyv쌹t 
Takan쌹kym쌹ss쌹.

Yl쌹n쌹kym쌹n pys쌹k쎨intiavustus
Pys쌹k쎨intiavustus n쌹kyy ymp쌹rist쎨n 
valvontaj쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨n oikealla 
puolella, kun Etu- tai takayl쌹n쌹kym쌹n 
pys쌹k쎨intiavustus on valittuna.

HUOMAA
僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-

tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

僅 Takan쌹kym쌹n pys쌹k쎨intiavustuksen 
ohjeiden vaakasuorat linjat ilmaisevat 
et쌹isyydet 0,5 m, 1 m ja 2,3 m autosta.

僅 Takayl쌹n쌹kym쌹n pys쌹k쎨intiavustuk-
sen vaakasuora asteikko ilmaisee 
takaluukun avautumiset쌹isyyden ja 2 
m autosta.

Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
automaattinen aktivointi
Kun auto on k쌹ynniss쌹, valitse tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨lt쌹 Asetukset → 
Ajoneuvo → Kuljettajan avustaja → 
Pys쌹k쎨intiturvallisuus → Ymp쌹rist쎨n 
valvontaj쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨n auto-
maattinen aktivointi ottaaksesi kunkin 
toiminnon k쌹ytt쎨쎨n tai pois k쌹yt쎨st쌹.

HUOMAA
Katso lis쌹tietoja ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹r-
jestelm쌹n automaattinen aktivointi -toi-
minnosta kohdasta"Ymp쌹rist쎨n 

valvontaj쌹rjestelm쌹n automaattinen 
aktivointi" sivulla 7-102.

Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
k쌹ytt쎨
Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painike

Voit kytke쌹 takan쌹kym쌹n n쌹yt쎨n p쌹쌹lle 
tai pois painamalla pys쌹k쎨inti-/n쌹kym쌹-
painiketta (1).
Kytke toiminto pois painamalla paini-
ketta uudelleen.

Etun쌹kym쌹

Etukatselutoiminto n쌹ytt쌹쌹 auton etuti-
lanteen navigointij쌹rjestelm쌹ss쌹 kuljet-
tajan asetusten mukaisesti, mik쌹 auttaa 
turvallisessa ajossa.

OMQ4033083
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Pys쌹k쎨inti
Pys쌹k쎨innin aikana ymp쌹rist쎨n valvon-
taj쌹rjestelm쌹n etun쌹kym쌹 aktivoituu 
seuraavissa olosuhteissa:
僅 P (Pys쌹k쎨inti) tai N (Vapaa) tai D (Ajo) 

-asento, kun ajoneuvon nopeus on 
alle 10 km/h (6 mph). Paina Pys쌹-
k쎨inti/n쌹kym쌹 -painiketta (1).

僅 Vaihto asennosta R (peruutus) asen-
toon N (vapaa) tai D (ajo).

僅 Kun ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
automaattinen aktivointitoiminto on 
k쌹yt쎨ss쌹

Paina ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
n쌹kym쌹nvaihtopainiketta (2) valitaksesi 
yl쌹n쌹kym쌹n, etun쌹kym쌹n, sivun쌹ky-
m쌹n tai laajan n쌹kym쌹n.
Pys쌹k쎨innin aikana ymp쌹rist쎨n valvon-
taj쌹rjestelm쌹n etun쌹kym쌹 kytkeytyy 
pois p쌹쌹lt쌹 seuraavissa olosuhteissa:
僅 Vaihto asentoon P (pys쌹k쎨inti) tai R 

(peruutus).
僅 Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painikkeen paina-

minen (1).
僅 Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n n쌹y-

t쎨n takaisin-painikkeen painaminen 
(3)

僅 Tietoviihdej쌹rjestelm쌹n virtapainik-
keen painaminen (4)

僅 Ajo nopeammin kuin 10 km/h (6 mph)

HUOMAA
Kun etun쌹kym쌹 on aktivoitu, viimeksi 
k쌹ytetty n쌹kym쌹 tulee n쌹kyviin.

Ajaminen
Ajon aikana ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjes-
telm쌹n etun쌹kym쌹 aktivoituu seuraa-
vissa olosuhteissa:
僅 N (Vapaa) tai D (Ajo) -asento, kun ajo-

neuvon nopeus on yli 10 km/h (6 
mph). Paina Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹-paini-
ketta (1)

Paina ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
n쌹kym쌹nvaihtopainiketta (2) valitaksesi 
etun쌹kym쌹n tai laajan n쌹kym쌹n.
Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n etun쌹-
kym쌹 kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹 ajon aikana 
seuraavissa olosuhteissa:
僅 Vaihto asentoon P (pys쌹k쎨inti) tai R 

(peruutus).
僅 Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painikkeen paina-

minen (1).
僅 Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n n쌹y-

t쎨n takaisin-painikkeen painaminen 
(3)

僅 Tietoviihdej쌹rjestelm쌹n virtapainik-
keen painaminen (4)

HUOMAA
僅 Kun etun쌹kym쌹 aktivoidaan ajon 

aikana, viimeksi k쌹ytetty n쌹kym쌹 
tulee n쌹kyviin.

僅 Vaikka ajonopeus laskee alle 10 km/
h:iin (6 mph), takan쌹kym쌹 pysyy aktii-
visena, kun se kytket쌹쌹n p쌹쌹lle ajon 
aikana.

僅 Kun etun쌹kym쌹 aktivoidaan ajon 
aikana, yl쌹etun쌹kym쌹 ja etusivun쌹-
kym쌹 deaktivoituvat kaikilla nopeuk-
silla.
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Takan쌹kym쌹

Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n taka-
n쌹kym쌹toiminto n쌹ytt쌹쌹 auton takaosan 
tilan navigointij쌹rjestelm쌹ss쌹 kuljettajan 
asetusten mukaisesti ja auttaa turvalli-
sessa pys쌹k쎨inniss쌹.

Pys쌹k쎨inti
Pys쌹k쎨innin aikana ymp쌹rist쎨n valvon-
taj쌹rjestelm쌹 takan쌹kym쌹 aktivoituu 
seuraavissa tapauksissa:
僅 P (Pys쌹k쎨inti), N (Vapaa) tai D (Ajo) -

asento, kun ajoneuvon nopeus on alle 
10 km/h (6 mph). Paina pys쌹k쎨inti-/
n쌹kym쌹painiketta (1) ja paina sitten 
n쌹kym쌹nvaihtopainiketta (2) valitak-
sesi takan쌹kym쌹n

僅 Vaihdetaan asentoon R (peruutus).
Paina ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
n쌹kym쌹nvaihtopainiketta (2) valitaksesi 
takan쌹kym쌹n, yl쌹takan쌹kym쌹n, takan쌹-
kym쌹n sivulta tai laajan takan쌹kym쌹n.
Pys쌹k쎨innin aikana ymp쌹rist쎨n valvon-
taj쌹rjestelm쌹n takan쌹kym쌹toiminto kyt-
ket쌹쌹n pois p쌹쌹lt쌹 seuraavissa 
olosuhteissa, kun ajoneuvo on P (pys쌹-
k쎨inti)-, N (vapaa)- tai D (ajo) -tilassa:
僅 Vaihtaminen asennosta N (vapaa) tai 

D (ajo) asentoon P (pys쌹k쎨inti)

僅 Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painikkeen paina-
minen (1).

僅 Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n n쌹y-
t쎨n takaisin-painikkeen painaminen 
(3)

僅 Tietoviihdej쌹rjestelm쌹n virtapainik-
keen painaminen (4)

僅 Ajo nopeammin kuin 10 km/h (6 mph)
Kun ajoneuvo on R-asennossa (peruu-
tus), ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
takan쌹kym쌹toiminto kytkeytyy pois 
p쌹쌹lt쌹 seuraavissa olosuhteissa:
僅 Vaihtaminen asentoon P (pys쌹k쎨inti)

HUOMAA
僅 Takan쌹kym쌹 n쌹kyy aina aennossa R 

(taaksep쌹in).
僅 R-asennossa (taaksep쌹in) videota ei 

sammuteta painamalla tieto- ja viih-
dej쌹rjestelm쌹n virtapainiketta (4).

Ajaminen
Ajon aikana ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjes-
telm쌹n takan쌹kym쌹 aktivoituu seuraa-
vissa olosuhteissa:
僅 N (Vapaa) tai D (Ajo) -asento, kun ajo-

neuvon nopeus on alle 10 km/h (6 
mph). Paina pys쌹k쎨inti-/n쌹kym쌹paini-
ketta (1) ja paina sitten n쌹kym쌹nvaih-
topainiketta (2) valitaksesi 
takan쌹kym쌹n

Paina ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
n쌹kym쌹nvaihtopainiketta (3) valitaksesi 
takan쌹kym쌹n tai laajan takan쌹kym쌹n.
Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n taka-
n쌹kym쌹toiminto kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹 
ajon aikana seuraavissa olosuhteissa:
僅 Vaihtaminen asentoon P (pys쌹k쎨inti)
僅 Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painikkeen paina-

minen (1).

OMQ4053153L
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僅 Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n n쌹y-
t쎨n takaisin-painikkeen painaminen 
(3)

僅 Tietoviihdej쌹rjestelm쌹n virtapainik-
keen painaminen (4)

HUOMAA
僅 Ajon aikana viimeksi k쌹ytetty n쌹kym쌹 

tulee n쌹kyviin, kun takan쌹kym쌹 on 
kytketty p쌹쌹lle.

僅 Takapys쌹k쎨intiohjeita ei n쌹ytet쌹 
peruutusn쌹kym쌹ss쌹 ajon aikana.

僅 Vaikka auton nopeus laskee alle 10 
km/h:iin (6 mph), etun쌹kym쌹 s쌹ilyy, 
kun etun쌹kym쌹 aktivoidaan ajon 
aikana.

僅 Kun etun쌹kym쌹 aktivoidaan ajon 
aikana, yl쌹etun쌹kym쌹 ja etusivun쌹-
kym쌹 deaktivoituvat kaikilla nopeuk-
silla.

3D-n쌹kym쌹toiminto

3D-n쌹kym쌹toiminto n쌹ytt쌹쌹 ajoneuvon 
eri kulmista. Valitse kuvakulma paina-
malla 3D-n쌹kym쌹kuvaketta ymp쌹rist쎨n 
valvontaj쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨ss쌹. Nollaa 
kulma painamalla 3D-n쌹kym쌹n kuva-
ketta uudelleen.

Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 3D-
n쌹kym쌹 aktivoituu seuraavissa olosuh-
teissa:
僅 P (pys쌹k쎨inti) tai N (vapaa) tai D (ajo) 

-asento, kun ajoneuvon nopeus on 
alle 10 km/h (6 mph), tai kun painat 
3D-n쌹kym쌹painiketta (2), kun ymp쌹-
rist쎨n쌹ytt쎨 on aktivoitu R (peruutus) -
tilassa.

Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 3D-
n쌹kym쌹toiminto pys쌹k쎨innin aikana kyt-
keytyy pois p쌹쌹lt쌹 seuraavissa olosuh-
teissa:
僅 Vaihtaminen asennosta N (vapaa) tai 

D (ajo) asentoon P (pys쌹k쎨inti)
僅 Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painikkeen paina-

minen (1).
僅 Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n n쌹y-

t쎨n takaisin-painikkeen painaminen 
(3)

僅 Tietoviihdej쌹rjestelm쌹n virtapainik-
keen painaminen (4)

僅 Ajo nopeammin kuin 10 km/h (6 mph)
Kun ajoneuvo on R-asennossa (peruu-
tus), 3D-n쌹kym쌹toiminto kytket쌹쌹n pois 
p쌹쌹lt쌹 seuraavissa olosuhteissa:
僅 Vaihtaminen asentoon P (pys쌹k쎨inti)

HUOMAA
僅 3D-n쌹kym쌹ss쌹 ei n쌹y pys쌹k쎨intioh-

jeita.
僅 Yl쌹n쌹kym쌹n쌹ytt쎨, joka n쌹ytet쌹쌹n etu-

/takan쌹kym쌹ll쌹 tai 3D-n쌹kym쌹ll쌹, 
muuntaa nelj쌹st쌹 laajakulmakame-
rasta sy쎨tetyt alkuper쌹iset kuvat tuot-
tamaan 360 asteen kuvan ajoneuvon 
ymp쌹rille, jota katsotaan alasp쌹in.

僅 Yl쌹n쌹kym쌹쌹 ei n쌹ytet쌹 edest쌹/takaa 
leve쌹ss쌹 n쌹kym쌹ss쌹.

僅 L쌹henn쌹 tai loitonna yl쌹n쌹kym쌹ss쌹 
nipist쌹m쌹ll쌹 yl쌹n쌹kym쌹alueelta.

OMQ4PH053011L
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Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset
Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
toimintah쌹iri쎨
Kun ymp쌹rist쎨n쌹kym쌹 ei toimi kunnolla 
tai n쌹ytt쎨 vilkkuu tai kameran kuva ei 
n쌹y normaalisti, suosittelemme k쌹ynti쌹 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹n 
rajoitukset
僅 N쌹ytt쎨 saattaa n쌹ky쌹 ep쌹normaalina 

ja kuvake tulee n쌹kyviin vasemmassa 
yl쌹osassa seuraavissa olosuhteissa:
- Takaluukku avataan.
- Kuljettajan tai etumatkustajan ovi 

on avattu.
- Ulkotaustapeili on taitettu.

VAROITUS
僅 Katso aina autosi ymp쌹rille ennen sen 

siirt쌹mist쌹 mihink쌹쌹n suuntaan. Siten 
voit varmistaa, ett쌹 tiell쌹 ei ole esineit쌹 
tai esteit쌹. Se mit쌹 n쌹et n쌹yt쎨ll쌹 voi 
erota auton todellisesta sijaintipai-
kasta.

僅 Kohteen todellinen et쌹isyys voi erota 
n쌹yt쎨ss쌹 n쌹ht쌹v쌹st쌹 kuvasta. Var-
mista, ett쌹 turvallisuuden varmistami-
seksi tarkistat suoraan auton 
et쌹isyyden.

僅 Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹 on 
suunniteltu k쌹ytett쌹v쌹ksi tasaisella 
pinnalla. T쌹m쌹n takia kuva n쌹yt쎨ll쌹 ei 
ehk쌹 n쌹yt쌹 oikealta, mik쌹li toimintoa 
k쌹ytet쌹쌹n teill쌹, joissa on korkeuden 
ep쌹s쌹쌹nn쎨llisyyksi쌹, kuten reunuksia 
ja nopeust쎨yssyj쌹.

僅 Pid쌹 aina kameran linssi puhtaana. 
Jos kameran linssi on vieraan ainek-
sen peitossa, se voi heikent쌹쌹 kame-
ran toimintaa ja ymp쌹rist쎨n 

valvontaj쌹rjestelm쌹 ei ehk쌹 toimi nor-
maalisti. 쉁l쌹 kuitenkaan k쌹yt쌹 kemial-
lisia liuottimia, kuten vahvoja 
em쌹ksisi쌹 pesuaineita tai haihtuvia 
orgaanisia liuottimia (bensiini, asetoni 
tms.). N쌹m쌹 voivat vaurioittaa kame-
ran objektiivia.
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Poikittaisen liikenteen taka-
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja 
(RCCA) (jos kuuluu varustuk-
seen)
Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustaja havaitsee vasem-
malta ja oikealta tulevat ajoneuvot oman 
ajoneuvosi peruuttaessa, ja varoittaa 
sinua varoitusviestin ja varoitus쌹쌹nen 
avulla mahdollisesta t쎨rm쌹yksest쌹. Poi-
kittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustaja voi my쎨s avustaa autosi 
jarrutuksessa t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹miseksi.

[A] Riste쌹v쌹n liikenteen takat쎨rm쌹ysva-
roituksen toiminta-alue
[B] Riste쌹v쌹n liikenteen takat쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustajan toiminta-alue

HUOMIO
Varoituksen ajoitus voi vaihdella l쌹hesty-
v쌹n ajoneuvon nopeudesta riippuen.

Havaitsemisanturi
Takakulmatutka

Katso havaitsemisanturien paikat yll쌹 
olevasta kuvasta.

HUOMAA
Lis쌹tietoja takakulmatutkan varotoimen-
piteist쌹, katso kohta"Kuolleen kulman 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja (BCA) (jos 
kuuluu varustukseen)" sivulla 7-32.

Riste쌹v쌹n liikenteen takat쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajan ase-
tukset
Poikittaisen liikenteen takaturval-
lisuus

1 Kuljettajan avustus
2 Pys쌹k쎨intiturvallisuus
3 Poikittaisen liikenteen takaturvalli-

suus
Kun auto on k쌹ynniss쌹, voit kytke쌹 ris-
te쌹v쌹n liikenteen takat쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustajan p쌹쌹lle ja pois valitsemalla 
Asetukset → Auto → Kuljettajan avus-
taja → Pys쌹k쎨intiturvallisuus → Ris-
te쌹v쌹n liikenteen takaturvallisuus.

VAROITUS
Aina kun auto k쌹ynnistet쌹쌹n, poikittai-
sen liikenteen takat쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin kytkeytyy automaattisesti 
p쌹쌹lle. Jos kuitenkin Takana kulkevan 
poikittaisen liikenteen turvallisuus -
valinta poistetaan moottorin uudelleen-
k쌹ynnist쌹misen j쌹lkeen, kuljettajan t쌹y-
tyy aina olla tietoinen ymp쌹rist쎨st쌹 ja 
ajaa turvallisesti.

OMV053066
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HUOMIO
Kun per쌹vaunu on kytketty, poikittaisen 
liikenteen takat쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin (jos kuuluu varusteisiin) kytkey-
tyy automaattisesti pois p쌹쌹lt쌹. Siin쌹 
tapauksessa et saa apua poikittaisen lii-
kenteen takat쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
timelta. Aja aina varoen.

Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun ajoneuvo on tilassa ON. Valitse tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta 
Asetukset → Auto →Kuljettajan avus-
taja → Varoitusmenetelm쌹t vaihtaak-
sesi seuraavia asetuksia
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta.

僅 Tuntoaistivaroitus: Ottaa k쌹ytt쎨쎨n 
tai poistaa k쌹yt쎨st쌹 ohjauspy쎨r쌹n 
t쌹rin쌹varoituksen. (jos kuuluu varus-
tukseen)

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

僅 Asetuksia Varoituksen 쌹쌹nenvoi-
makkuus ja Tuntoaistivaroitus ei 
voida kytke쌹 pois p쌹쌹lt쌹 samaan 
aikaan. Kun yksi varoitus on kytketty 
pois p쌹쌹lt쌹, toinen on aktivoitu.

Poikittaisen liikenteen takat쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajan 
k쌹ytt쎨
Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustin antaa varoituksia ja 
ohjaa autoa t쎨rm쌹ysvaaran tasosta riip-
puen:
僅 T쎨rm쌹ysvaroitus
僅 H쌹t쌹jarrutus
僅 Auton pys쌹ytt쌹minen ja jarrujen 

ohjauksen lopettaminen

T쎨rm쌹ysvaroitus

OMQ4053189L
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A: T쎨rm쌹ysvaroitus
T쎨rm쌹ysvaroitus varoittaa kuljettajaa 
varoitusvalolla ulkotaustapeileiss쌹 (taus-
tapeilit), varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituk-
sella ja ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos 
kuuluu varusteisiin).
T쎨rm쌹ysvaroitus tulee my쎨s n쌹kyviin 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨lle.
T쎨rm쌹ysvaroitus toimii, kun kaikki seu-
raavat ehdot t쌹yttyv쌹t:
僅 Vaihde vaihdetaan asentoon R 

(peruutus) ja auton nopeus on alle 8 
km/h (5 mph).

僅 L쌹hestyv쌹 ajoneuvo on noin 25 metrin 
(82 jalan) p쌹쌹ss쌹 ajoneuvosi vasem-
malla ja oikealla puolella

僅 Vasemmalta ja oikealta l쌹hestyv쌹n 
ajoneuvon nopeus on yli 5 km/h (3 
mph)

HUOMAA
僅 Jos k쌹ytt쎨olosuhteet t쌹yttyv쌹t, varoi-

tus aktivoituu aina, kun ajoneuvo 
l쌹hestyy vasemmalta tai oikealta, 
vaikka oman ajoneuvosi nopeus olisi 
0 km/h (0 mph).

僅 Mittariston kuvat ja v쌹rit saattavat 
vaihdella mittariston tyypin tai mitta-
ristoon valitun teeman perusteella.

H쌹t쌹jarrutus

A: H쌹t쌹jarrutus
T쎨rm쌹ysvaroitus varoittaa kuljettajaa 
varoitusvalolla ulkotaustapeileiss쌹 (taus-
tapeilit), varoitusviestill쌹, 쌹쌹nivaroituk-
sella ja ohjauspy쎨r쌹n t쌹rin쌹ll쌹 (jos 
kuuluu varusteisiin).
T쎨rm쌹ysvaroitus tulee my쎨s n쌹kyviin 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨lle.
H쌹t쌹jarrutuksen yhteydess쌹 t쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustaja auttaa est쌹m쌹쌹n t쎨r-
m쌹yksen vasemmalta ja oikealta l쌹hes-
tyvien ajoneuvojen kanssa.
H쌹t쌹jarrutus toimii, kun kaikki seuraavat 
ehdot t쌹yttyv쌹t:
僅 Vaihde vaihdetaan asentoon R 

(peruutus) ja auton nopeus on alle 8 
km/h (5 mph).

OMQ4053182L
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僅 L쌹hestyv쌹 ajoneuvo on noin 1.5 metrin 
(5 jalan) p쌹쌹ss쌹 ajoneuvosi vasem-
malla ja oikealla puolella

僅 Vasemmalta ja oikealta l쌹hestyv쌹n 
ajoneuvon nopeus on yli 5 km/h (3 
mph)

VAROITUS
Jarrujen ohjaus p쌹쌹ttyy, kun l쌹hestyv쌹n 
ajoneuvon olosuhteet takaa vasemmalta 
tai oikealta ovat seuraavat:
僅 L쌹hestyv쌹 ajoneuvo on havaitsemis-

alueen ulkopuolella
僅 L쌹hestyv쌹 ajoneuvo ohittaa ajoneu-

vosi takaa
僅 L쌹hestyv쌹 ajoneuvo ei aja autoasi 

kohti
僅 L쌹hestyv쌹n ajoneuvon nopeus hidas-

tuu
僅 Kuljettaja painaa jarrupoljinta riitt쌹-

v쌹ll쌹 voimalla

Auton pys쌹ytt쌹minen ja jarrujen 
ohjauksen lopettaminen

A: Aja varovasti
Kun ajoneuvo pys쌹ytet쌹쌹n h쌹t쌹jarrutuk-
sella, kojelautaan tulee n쌹kyviin varoi-
tusviesti.
Oman turvallisuutensa t쌹hden, kuljetta-
jan tulee heti painaa jarrupoljinta ja tar-
kistaa ymp쌹rist쎨.
僅 Jarrujen ohjaus p쌹쌹ttyy noin 2 sekun-

nin kuluttua, kun auto on pys쌹ytetty 
h쌹t쌹jarrutuksen avulla.

僅 H쌹t쌹jarrutuksen aikana poikittaisen 
liikenteen takat쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustimen ohjaama jarrunhallinta 
peruuntuu automaattisesti, kun kuljet-
taja painaa jarrupoljinta huomatta-
vasti.

VAROITUS
僅 Oman turvallisuutesi takia muuta ase-

tuksia vain, kun olet pys쌹k쎨inyt auton 
turvalliseen paikkaan.

僅 Jos jonkin muun toiminnon varoitus-
viesti on n쌹ht쌹viss쌹 tai kuuluu varoi-
tus쌹쌹ni, poikittaisen liikenteen 
takat쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimen 
varoitusviesti ei ehk쌹 tule n쌹kyviin 
eik쌹 varoitus쌹쌹nt쌹 ehk쌹 kuulu.

僅 Jos ymp쌹rist쎨 on meluisa, et v쌹ltt쌹-
m쌹tt쌹 kuule poikittaisen liikenteen 
takat쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajan 
varoitus쌹쌹nt쌹.

僅 Riste쌹v쌹n liikenteen takat쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustaja ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 akti-
voidu, jos kuljettaja v쌹ltt쌹쌹 t쎨rm쌹yk-
sen painamalla jarrupoljinta.

僅 Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustajan toiminnan 
aikana ajoneuvo voi pys쌹hty쌹 쌹killi-
sesti, jolloin matkustajat saattavat 
loukkaantua ja irtotavarat siirty쌹. Pid쌹 
turvavy쎨 aina kiinnitettyn쌹 ja irtonai-
set esineet turvallisesti tallessa.

僅 Vaikka poikittaisen liikenteen takat쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajan toimin-
nassa olisi ongelmia, auton 
perusjarrutusteho toimii silti normaa-
listi.

VAROITUS
僅 Kun poikittaisen liikenteen takat쎨r-

m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin on toimin-
nassa, toiminnon jarrutuksen ohjaus 
peruuntuu automaattisesti kuljettajan 

OMQ4053079L



111

7

7

Kuljettajan avustinj쌹rjestelm쌹 Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja
(RCCA)

painaessa kaasupoljinta huomatta-
vasti.

僅 Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustaja ei toimi kai-
kissa tilanteissa eik쌹 voi est쌹쌹 kaikkia 
t쎨rm쌹yksi쌹.

僅 Joissakin tie- ja ajo-olosuhteissa poi-
kittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustaja saattaa varoittaa 
kuljettajaa my쎨h쌹쌹n tai olla varoitta-
matta ollenkaan.

僅 Kuljettaja on vastuussa auton hallin-
nasta. 쉁l쌹 luota pelk쌹st쌹쌹n riste쌹v쌹n 
liikenteen takat쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustajaan. Pid쌹 ennemminkin turval-
linen jarrutusmatka ja paina 
tarvittaessa jarrupoljinta ajonopeu-
den v쌹hent쌹miseksi tai auton pys쌹yt-
t쌹miseksi.

僅 쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 tahallisesti poikit-
taisen liikenteen takat쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustajaa ihmisiin, el쌹imiin, 
esineisiin jne. Se voi aiheuttaa vaka-
van vamman tai kuoleman.

VAROITUS
Riippuen ESC:n (S쌹hk쎨inen ajovakauden 
hallinta) tilasta jarrunhallinta ei v쌹ltt쌹-
m쌹tt쌹 toimi kunnolla.
Varoitus tulee vain, kun:
僅 ESC:n (s쌹hk쎨inen ajovakauden hal-

linta) varoitusvalo on p쌹쌹ll쌹
僅 ESC (s쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta) 

on kytketty eri toimintoon

HUOMAA
僅 Jos poikittaisen liikenteen takat쎨r-

m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin auttaa jar-
rutuksessa, kuljettajan pit쌹쌹 heti 
painaa jarrua ja tarkistaa auton ymp쌹-
rist쎨.

僅 Kun vaihde on siirretty asentoon R 
(peruutus), jarrujen ohjaus toimii taas, 
kun ajoneuvo l쌹hestyy oikealta tai 
vasemmalta.

Riste쌹v쌹n liikenteen takat쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajan toi-
mintah쌹iri쎨 ja rajoitukset
Riste쌹v쌹n liikenteen takat쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajan toi-
mintah쌹iri쎨

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Kun poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustin ei toimi kunnolla, 
kojelaudassa n쌹kyy usean sekunnin ajan 
varoitusviesti ja kojelaudan p쌹쌹asiallinen 
( ) -varoitusvalo tulee n쌹kyviin kojelau-
taan.
Jos t쌹m쌹 tapahtuu, vie toiminto tarkas-
tettavaksi ammattikorjaamoon. Kia suo-
sittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

A: Tarkista sivupeilin varoitusvalo
Kun ulkopuolisen taustapeilin varoitus-
valo ei toimi oikein, varoitusviesti ilmes-
tyy mittaristoon usean sekunnin ajaksi, 

OJAPE073102L
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ja p쌹쌹asiallinen ( ) -varoitusvalo tulee 
n쌹kyviin kojelautaan.
Jos t쌹m쌹 tapahtuu, vie toiminto tarkas-
tettavaksi ammattikorjaamoon. Kia suo-
sittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Poikittaisen liikenteen takat쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja poissa 
k쌹yt쎨st쌹

A: Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 
rajoitettu. Tutka estetty.
Kun takasivututkan tai taka-anturin 
ymp쌹r쎨iv쌹쌹 takapuskuriosaa peitt쌹쌹 vie-
rasaine, kuten lumi tai sadevesi, tai kun 
per쌹vaunu tai kuljetusvaunu on asen-
nettuna, se voi v쌹hent쌹쌹 havaitsemisen 
toimintakyky쌹 ja v쌹liaikaisesti rajoittaa 
poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustimen toimintaa tai pois-
taa sen k쌹yt쎨st쌹.
Jos n쌹in tapahtuu, mittaristoon tulee 
n쌹kyviin varoitusviesti.
Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustin toimii normaalisti, kun 
lumi, vesi tai muu vierasaine poistetaan.
Jos poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustin ei toimi normaalisti 
vierasaineiden poistamisen j쌹lkeen, vie 
toiminto tarkastettavaksi ammattikorjaa-
moon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

VAROITUS
僅 Vaikka varoitusviesti쌹 tai -valoa ei n쌹y 

mittaristossa, poikittaisen liikenteen 

takat쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin ei 
ehk쌹 toimi oikein.

僅 Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustin ei ehk쌹 toimi 
oikein alueella (esimerkiksi avoimella 
maalla), jolla ei havaita mit쌹쌹n, kun 
ajoneuvo k쌹ynnistet쌹쌹n.

HUOMIO
Kytke poikittaisen liikenteen takat쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin pois p쌹쌹lt쌹 
per쌹vaunun, kuljetusvaunun tai muun 
lis쌹laitteen asentamiseksi tai irrottami-
seksi. Kytke poikittaisen liikenteen taka-
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin p쌹쌹lle, kun 
olet valmis.

Poikittaisen liikenteen takat쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajan 
rajoituksia
Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustin ei ehk쌹 toimi normaa-
lilla tavalla tai se voi toimia arvaamatto-
malla tavalla seuraavissa tilanteissa:
僅 L쌹hdet liikkeelle paikasta, miss쌹 on 

isoja puita tai pitk쌹 ruohikko
僅 L쌹hdet liikkeelle paikasta, miss쌹 tiet 

ovat m쌹r쌹t
僅 L쌹hestyv쌹n ajoneuvon nopeus on 

suuri tai pieni
Jarrunhallinta ei ehk쌹 toimi, kuljettajan 
huomio on tarpeen seuraavissa tilan-
teissa:
僅 Auto t쌹risee voimakkaasti ajettaessa 

kuoppaisella tiell쌹, ep쌹tasaisella tiell쌹 
tai betonilaatoituksella

僅 Ajetaan liukkailla pinnoilla lumen, 
vesilammikoiden tai j쌹쌹n yms. takia.

僅 Rengaspaine on matala tai rengas on 
vaurioitunut.

僅 Jarruja on s쌹쌹detty

OMQ4053140L
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僅 쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin on toi-
minnassa (jos kuuluu varusteisiin)

HUOMAA
Lis쌹tietoja takakulmatutkan rajoituksista, 
katso kohta"Kuolleen kulman t쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustaja (BCA) (jos kuuluu 
varustukseen)" sivulla 7-32.

VAROITUS
僅 Ajaminen ajoneuvon tai rakenteen 

l쌹hell쌹

[A]: Rakenne
Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustaja voi toimia rajoi-
tetusti ajaessasi l쌹hell쌹 ajoneuvoa tai 
rakennetta eik쌹 se v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 
havaitse vasemmalta tai oikealta 
l쌹hestyv쌹쌹 ajoneuvoa. Jos n쌹in tapah-
tuu, toiminto ei ehk쌹 varoita kuljetta-
jaa tai hallitse jarruja tarvittaessa.
Tarkkaile aina ymp쌹rist쎨쌹 peruuttaes-
sasi.

僅 Kun auto on monimutkaisessa pys쌹-
k쎨intiymp쌹rist쎨ss쌹

Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustin ei ehk쌹 havaitse 
ajoneuvoja, jotka ovat pys쌹k쎨ity-
m쌹ss쌹 autosi viereen tai poistuvat 

autosi vierest쌹 (esimerkiksi jos ajo-
neuvo l쌹htee autosi vierest쌹, pys쌹k쎨i 
tai l쌹htee takapuolelta, autoasi l쌹hes-
tyv쌹 ajoneuvo tekee k쌹쌹nn쎨ksen jne.).
Jos n쌹in tapahtuu, toiminto voi varoit-
taa kuljettajaa ja hallita jarruja tar-
peettomasti.
Tarkkaile aina ymp쌹rist쎨쌹 peruuttaes-
sasi.

僅 Kun ajoneuvo on pys쌹k쎨ity vinopys쌹-
k쎨intiin

[A]: Auto
Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustajan toiminto voi 
rajoittua peruuttaessasi vinottain, eik쌹 
se v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 havaitse vasemmalta 
tai oikealta l쌹hestyv쌹쌹 ajoneuvoa. Jos 
n쌹in tapahtuu, toiminto ei ehk쌹 
varoita kuljettajaa tai hallitse jarruja 
tarvittaessa.
Tarkkaile aina ymp쌹rist쎨쌹 peruuttaes-
sasi.

僅 Kun ajoneuvo on rinteess쌹 tai l쌹hell쌹 
sit쌹

Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustajan voi rajoittua, 
kun auto on yl쌹- tai alam쌹ess쌹 tai 
l쌹hell쌹 sit쌹, eik쌹 se v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 
havaitse vasemmalta tai oikealta 
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l쌹hestyv쌹쌹 ajoneuvoa. Jos n쌹in tapah-
tuu, toiminto ei ehk쌹 varoita kuljetta-
jaa tai hallitse jarruja tarvittaessa.
Tarkkaile aina ymp쌹rist쎨쌹 peruuttaes-
sasi.

僅 Siirrytt쌹ess쌹 pys쌹k쎨intitilaan kun vie-
ress쌹 on rakenne

[A]: rakenne,
[B]: sein쌹
Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustin ei ehk쌹 havaitse 
ajoneuvoja, jotka ajavat ohitse peruu-
tuspys쌹k쎨innin aikana paikoitusruu-
tuun, jossa on takasein쌹 tai muu 
rakenne takana tai sivulla. Jos n쌹in 
tapahtuu, toiminto voi varoittaa kuljet-
tajaa ja hallita jarruja tarpeettomasti.
Tarkkaile aina ymp쌹rist쎨쌹 peruuttaes-
sasi.

僅 Kun ajoneuvo on pys쌹k쎨ity taakse-
p쌹in

Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustin ei ehk쌹 havaitse 
ajoneuvoja, jotka ajavat takaa ohitse 
peruutuspys쌹k쎨innin aikana paikoi-
tusruutuun. Jos n쌹in tapahtuu, toi-
minto voi varoittaa kuljettajaa ja 
hallita jarruja tarpeettomasti.

Tarkkaile aina ymp쌹rist쎨쌹 peruuttaes-
sasi.

VAROITUS
僅 Hinatessasi per쌹vaunua tai toista ajo-

neuvoa, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 poikittaisen liiken-
teen takat쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustinta.

僅 Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustin ei ehk쌹 toimi 
oikein, jos sit쌹 h쌹iritsev쌹t voimakkaat 
s쌹hk쎨magneettiset aallot.

僅 Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustin ei ehk쌹 toimi 3 
sekunnin ajan auton k쌹ynnistyksen 
j쌹lkeen tai takakulmatutkien alustuk-
sen aikana.

僅 Vaikka ajoneuvo k쌹ynnistett쌹isiin 
uudelleen, kun tunnistimet ovat peit-
tyneet tai niiss쌹 on toimintah쌹iri쎨, poi-
kittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustaja ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi 
oikein, koska toiminto s쌹ilytt쌹쌹 viimei-
sen asetuksen.
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Eteenp쌹in/peruutuspys쌹k쎨in-
nin et쌹isyysvaroitus (PDW) 
(jos kuuluu varustukseen)
Eteenp쌹in/peruutuspys쌹k쎨innin et쌹i-
syysvaroitus k쌹ytt쌹쌹 etu- ja takaosan 
ultra쌹쌹niantureita havaitsemaan ja 
varoittaa sinua, jos henkil쎨, el쌹in tai 
esine on tietyn et쌹isyyden sis쌹puolella, 
kun auto on pys쌹htynyt tai liikkuu 
hitaalla nopeudella.

Havaitsemisanturi
Etupuolen ultra쌹쌹nianturi

Takapuolen ultra쌹쌹nianturit

Katso havaitsemisanturien paikat yll쌹 
olevasta kuvasta.

Eteenp쌹in/peruutuspys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroituksen asetukset
Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus

2 Varoitusmenetelm쌹t
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun ajoneuvo on tilassa ON. Valitse tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta 
Asetukset → Auto →Kuljettajan avus-
taja → Varoitusmenetelm쌹t vaihtaak-
sesi seuraavia asetuksia:
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta. Jos kytket pois p쌹쌹lt쌹 Varoi-
tuksen 쌹쌹nenvoimakkuuden 
turvallisuutesi vuoksi toiminto voi 
varoittaa sinua pienell쌹 쌹쌹nenvoimak-
kuudella.

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

Pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoituk-
sen automaattinen aktivointi
Voit valita pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoi-
tuksen olevan p쌹쌹ll쌹 (ON) hitaissa 
nopeuksissa. Jos haluat k쌹ytt쌹쌹 Pys쌹-
k쎨intiet쌹isyyden varoituksen automaat-
tinen aktivointi -toimintoa, valitse 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨ll쌹 Asetuk-
set → Auto → Kuljettajan avustaja → 
Pys쌹k쎨intiturvallisuus → Pys쌹k쎨intie-
t쌹isyyden varoituksen automaattinen 
aktivointi.
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HUOMIO
Kun per쌹vaunu on kytketty, peruutuspy-
s쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus (jos kuuluu 
varusteisiin) kytkeytyy automaattisesti 
pois p쌹쌹lt쌹. Siin쌹 tapauksessa et saa 
apua peruutuspys쌹k쎨innin et쌹isyysva-
roitukselta. Aja aina varoen.

HUOMAA
Kun Pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoituk-
sen automaattinen aktivointi on valit-
tuna, pys쌹k쎨intiturvallisuuspainikkeen 
merkkivalo ( ) palaa jatkuvasti.

Eteenp쌹in/peruutuspys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroituksen k쌹ytt쎨
Pys쌹k쎨intiturvallisuuden painike

Paina pys쌹k쎨intiturvallisuuden ( ) -pai-
niketta eteenp쌹in/peruutuspys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroituksen kytkemiseksi p쌹쌹lle. 
Kytke toiminto pois painamalla paini-
ketta uudelleen.
僅 Kun vaihde vaihdetaan asentoon R 

(peruutus), pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroi-
tus kytkeytyy p쌹쌹lle automaattisesti 
(pys쌹k쎨intiturvallisuuspainikkeen 
merkkivalo palaa).

僅 Kun vaihde on R (peruutus) -asen-
nossa, pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus ei 
kytkeydy pois p쌹쌹lt쌹, vaikka pys쌹-
k쎨intiturvallisuuden painiketta paine-
taan.

Eteenp쌹in suunnatun pys쌹k쎨in-
nin et쌹isyysvaroitus
Eteenp쌹in suunnatun pys쌹k쎨innin et쌹i-
syysvaroitus toimii kun jokin seuraavista 
ehdoista t쌹yttyy.
僅 Vaihde vaihdetaan R (peruutus) -

asennosta D (ajo) -asentoon peruu-
tuspys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus 
p쌹쌹ll쌹

僅 Vaihde on D (aja) -asennossa ja Pys쌹-
k쎨intiturvallisuuspainikkeen ( ) 
merkkivalo palaa

僅 Eteenp쌹in suunnatun pys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroitus varoittaa kuljettajaa, 
kun auto on D (ajo) -vaihteella
(Jos Asetukset → Auto → Kuljetta-
jan avustaja → Pys쌹k쎨intiturvalli-
suus → Automaattinen 
pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoitus on 
valittuna tietoviihdej쌹rjestelm쌹ss쌹)

HUOMAA
僅 Eteenp쌹in suunnatun pys쌹k쎨innin 

et쌹isyysvaroitus ei toimi, kun auton 
nopeus ylitt쌹쌹 10 km/h (6 mph), 
vaikka pys쌹k쎨intiturvallisuus ( ) -pai-
nikkeen merkkivalo palaa. Eteenp쌹in 
suunnatun pys쌹k쎨innin varoitus toimii 
uudelleen, kun auton nopeus laskee 
alle 10 km/h (6 mph), kun pys쌹k쎨inti-
turvallisuus ( ) -painikkeen merkki-
valo palaa.

僅 Jos Automaattinen pys쌹k쎨intiet쌹i-
syyden varoitus ei ole k쌹yt쎨ss쌹, 
eteenp쌹in suunnatun pys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroitus deaktivoituu, kun ajo-
neuvon nopeus ylitt쌹쌹 30 km/h 
(ilmaistaan painikkeen sammuttami-
sella). Toiminto ei aktivoidu automaat-
tisesti, vaikka ajaisit j쌹lleen alle 10 km/
h:n (6 mph) nopeudella.
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僅 Kun R-asento (peruutus) on valittuna, 
vain etuosan ulkopuolinen varoitus 
aktivoituu.

Varoituksen merkkivalo ja varoi-
tus쌹쌹ni

僅 Vastaava merkkivalo tulee n쌹kyviin 
mittaristoon tai tietoviihdej쌹rjestel-
m쌹쌹n aina, kun ultra쌹쌹nianturi havait-
see henkil쎨n, el쌹imen tai esineen 
havaintoalueellaan. Lis쌹ksi, kuuluu 
varoitus쌹쌹ni.

僅 Kun kaksi tai useampia esineit쌹 havai-
taan samaan aikaan, l쌹hinn쌹 olevasta 
annetaan 쌹쌹nivaroitus.

僅 Kun et쌹isyys kohteesta on yli 60 cm, 
sit쌹 ei n쌹ytet쌹 klusterissa eteenp쌹in ja 
ulos suuntautuvan varoituksen 
tapauksessa.

僅 Ilmoituksessa esitetty muoto voi erota 
todellisen ajoneuvon muodosta.

Peruutuspys쌹k쎨innin et쌹isyysva-
roitus
Peruutuspys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus 
toimii seuraavissa olosuhteissa.
僅 Vaihde on siirretty R (peruutus) -asen-

toon.

Varoituksen merkkivalo ja varoi-
tus쌹쌹ni

僅 Vastaava merkkivalo tulee n쌹kyviin 
mittaristoon tai tietoviihdej쌹rjestel-
m쌹쌹n aina, kun ultra쌹쌹nianturi havait-
see henkil쎨n, el쌹imen tai esineen 
havaintoalueellaan. Lis쌹ksi, kuuluu 
varoitus쌹쌹ni.

僅 Kun kaksi tai useampia esineit쌹 havai-
taan samaan aikaan, l쌹hinn쌹 olevasta 
annetaan 쌹쌹nivaroitus.

僅 Ilmoituksessa esitetty muoto voi erota 
todellisen ajoneuvon muodosta.

Eteenp쌹in/peruutuspys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroituksen toimintah쌹i-
ri쎨 ja varotoimet
Eteenp쌹in/peruutuspys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroitusj쌹rjestelm쌹n toi-
mintah쌹iri쎨

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.

Et쌹isyys 
esineest쌹

Varoitusmerkkivalo
Varoitus쌹쌹ni

Kojelauta Tietoviihde

24–48 in. 
(60–120 

cm)

Summeri piip-
paa katkonai-

sesti
(etuosan sis쌹-

puoli)

12–24 in. 
(30–60 cm)

Piippaa 
useammin

12 tuuman 
sis쌹ll쌹 (30 

cm)

Piippaa jatku-
vasti

Et쌹isyys 
esineest쌹

Varoitusmerkkivalo
Varoitus쌹쌹ni

Kojelauta Tietoviihde

24–48 in. 
(60–120 

cm)

Summeri piip-
paa katkonai-

sesti

12–24 in. 
(30–60 
cm)

Piippaa useam-
min

12 tuuman 
sis쌹ll쌹 (30 

cm)

Piippaa jatku-
vasti
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Jos eteenp쌹in-/peruutuspys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroituksessa tai siihen liitty-
viss쌹 toiminnoissa ja osissa on ongelmia, 
varoitusviesti n쌹ytet쌹쌹n kojelaudassa.
Varoituksen sis쌹lt쎨 voidaan tarkistaa 
huoltoviestist쌹 apuohjelmatieton쌹ky-
m쌹ss쌹 kojelaudan n쌹yt쎨n ikkunassa. Jos 
se ei viel쌹k쌹쌹n toimi oikein, Kia suositte-
lee k쌹ynti쌹 valtuutetulla Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹ll쌹/huoltokumppanilla.

Pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoitus 
pois k쌹yt쎨st쌹

A: Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 
rajoitettu. Ultra쌹쌹nianturi estynyt.
Ultra쌹쌹nianturi on anturi, joka havaitsee 
esineit쌹 auton ymp쌹rill쌹. Pys쌹k쎨intiet쌹i-
syyden varoitus voi v쌹liaikaisesti olla 
rajoitettu tai se ei toimi, jos anturilla on 
lunta, sadetta, vierasesineit쌹 jne. Voit 
tarkistaa, mihin kohteeseen tunnistusan-
turin sokean pisteen varoitus kohdistuu 
(ultra쌹쌹nianturi) huoltoviestist쌹 apuoh-
jelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan n쌹y-
t쎨n ikkunassa.
Pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoitus toimii nor-
maalisti, jos poistat lian tunnistusantu-
rista. Pid쌹 se aina puhtaana.
Jos se ei viel쌹k쌹쌹n toimi oikein vaikka 
olet poistanut lian, suosittelemme k쌹yn-
ti쌹 valtuutetulla Kia-j쌹lleenmyyj쌹ll쌹/huol-
tokumppanilla.

HUOMAA
僅 Varoitusvalo ( ) n쌹ytet쌹쌹n kohde-

suuntaan, jos on toimintah쌹iri쎨 tai ult-
ra쌹쌹nianturi on peitossa, kun 

pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoitus on k쌹y-
t쎨ss쌹.

僅 Se voidaan tarkistaa huoltoviestist쌹 
apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelau-
dan n쌹yt쎨n ikkunassa.

Eteenp쌹in/peruutuspys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroituksen rajoitukset
Pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus ei ehk쌹 
toimi normaalilla tavalla, kun:
僅 Kosteutta on j쌹쌹tynyt anturiin
僅 Anturin p쌹쌹ll쌹 on vierasmateriaalia, 

kuten lunta tai vett쌹 (pys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroitus toimii normaalisti, 
kun vierasaineet poistetaan)

僅 S쌹쌹 on eritt쌹in kuuma tai kylm쌹
僅 Anturi tai anturikokoonpano on 

purettu
僅 Anturin pintaa on painettu voimak-

kaasti tai siihen on osunut kovan esi-
neen isku

僅 Anturin pintaa on naarmutettu ter쌹-
v쌹ll쌹 esineell쌹

僅 Antureille tai niiden ymp쌹rist쎨쎨n ruis-
kutetaan suoraan korkeapainevedell쌹

僅 Kun kohteet l쌹hett쌹v쌹t ultra쌹쌹ni쌹, 
kuten auton 쌹쌹nimerkki, moottoripy쎨-
r쌹n moottori tai ison ajoneuvon ilma-
jarrut l쌹hettyvill쌹.

Pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitusj쌹rjestel-
m쌹ss쌹 saattaa ilmet쌹 toimintah쌹iri쎨 seu-
raavissa tilanteissa:
僅 Voimakas sade tai vesisuihku osuu 

autoon
僅 Anturien pinnalla virtaa vett쌹

OMQ4053172L
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僅 Toisen auton anturit vaikuttavat 
autoon

僅 Anturi on lumen tai j쌹쌹n peitossa
僅 Ajetaan ep쌹tasaisella pinnalla, sora-

tiell쌹 tai pensaikossa
僅 Ultra쌹쌹niaaltoja tuottavia laitteita on 

l쌹hell쌹 anturia
僅 Rekisterikilven asennuspaikka ei ole 

alkuper쌹inen
僅 Auton puskurin korkeutta tai ultra-

쌹쌹ni-anturin asennusta on muutettu
僅 Laitteistoja tai lis쌹varusteita liitet쌹쌹n 

ultra쌹쌹niantureiden ymp쌹rille
僅 Kun kohteet l쌹hett쌹v쌹t ultra쌹쌹ni쌹, 

kuten auton 쌹쌹nimerkki, moottoripy쎨-
r쌹n moottori tai ison ajoneuvon ilma-
jarrut l쌹hettyvill쌹.

Anturi ei ehk쌹 havaitse seuraavia esi-
neit쌹:
僅 Ter쌹v쌹t tai kapeat esineet, kuten k쎨y-

det, ketjut tai ohuet tolpat.
僅 Kapeat esineet, kuten suorakulmais-

ten pilarien kulmat
僅 Esineet, jotka absorboivat anturin taa-

juutta, kuten vaatteet, sienim쌹iset 
materiaalit tai lumi.

僅 Esineet, jotka ovat lyhyempi쌹 kuin 40 
tuumaa (100 cm) ja kapeampia kuin 6 
tuumaa (14 cm) l쌹pimitaltaan.

僅 Jalankulkijat, el쌹imet tai esineet, jotka 
ovat hyvin l쌹hell쌹 ultra쌹쌹niantureita

VAROITUS
僅 Pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus on t쌹y-

dent쌹v쌹 toiminto. Pys쌹k쎨innin et쌹i-
syysvaroitustoimintoon voivat 
vaikuttaa useat tekij쌹t (mukaan luet-
tuna ymp쌹rist쎨n olosuhteet). On kul-
jettajan vastuulla aina tarkistaa etu- ja 
takan쌹kym쌹 ennen pys쌹k쎨inti쌹 ja sen 
aikana.

僅 Ajoneuvosi takuu ei kata ajoneuvon 
onnettomuuksia ja vahinkoja, jotka 
aiheutuvat pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroi-
tuksen toimintah쌹iri쎨st쌹.

僅 Ole varuillasi, kun ajat erilaisten estei-
den, jalankulkijoiden ja erityisesti las-
ten l쌹hettyvill쌹. Ultra쌹쌹nianturit eiv쌹t 
ehk쌹 havaitse joitakin esineit쌹 n쌹iden 
et쌹isyyden, koon tai materiaalin takia. 
Kaikki n쌹m쌹 voivat rajoittaa anturien 
tehokkuutta.

僅 Pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus ei 
varoita havaitsemisj쌹rjestyksess쌹. 
T쌹m쌹 vaihtelee riippuen auton nopeu-
desta tai henkil쎨n, el쌹imen tai esineen 
muodosta.

僅 Jos pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus ei 
toimi oikein, Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetulla Kia-j쌹lleenmyyj쌹ll쌹/huol-
tokumppanilla.
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Eteenp쌹in-/sivu-/peruutuspy-
s쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus 
(PDW) (jos kuuluu varustuk-
seen)
Eteenp쌹in-/sivu-/peruutuspys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroitus k쌹ytt쌹쌹 etu-, sivu- ja 
takaosan ultra쌹쌹niantureita havaitse-
maan ja varoittaa sinua, jos henkil쎨, el쌹in 
tai esine on tietyn et쌹isyyden sis쌹puo-
lella, kun auto on pys쌹htynyt tai liikkuu 
hitaalla nopeudella.

Havaitsemisanturi
Etupuolen ultra쌹쌹nianturi

Takapuolen ultra쌹쌹nianturit

Etusivun ultra쌹쌹nianturit

Takasivun ultra쌹쌹nianturit

Katso havaitsemisanturien paikat yll쌹 
olevasta kuvasta.

Eteenp쌹in-/sivu-/peruutuspys쌹-
k쎨innin et쌹isyysvaroitusasetuk-
set
Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun ajoneuvo on tilassa ON. Valitse tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta 
Asetukset → Auto →Kuljettajan avus-
taja → Varoitusmenetelm쌹t vaihtaak-
sesi seuraavia asetuksia:
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta. Jos kytket pois p쌹쌹lt쌹 Varoi-
tuksen 쌹쌹nenvoimakkuuden 
turvallisuutesi vuoksi toiminto voi 
varoittaa sinua pienell쌹 쌹쌹nenvoimak-
kuudella.

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

OMQ4PH053013L
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僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

Pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoituk-
sen automaattinen aktivointi
Voit valita pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoi-
tuksen olevan p쌹쌹ll쌹 (ON) hitaissa 
nopeuksissa. Jos haluat k쌹ytt쌹쌹 Pys쌹-
k쎨intiet쌹isyyden varoituksen automaat-
tinen aktivointi -toimintoa, valitse 
tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨ll쌹 Asetuk-
set → Auto → Kuljettajan avustaja → 
Pys쌹k쎨intiturvallisuus → Pys쌹k쎨intie-
t쌹isyyden varoituksen automaattinen 
aktivointi.

HUOMIO
Kun per쌹vaunu on kytketty, peruutuspy-
s쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus (jos kuuluu 
varusteisiin) kytkeytyy automaattisesti 
pois p쌹쌹lt쌹. Siin쌹 tapauksessa et saa 
apua peruutuspys쌹k쎨innin et쌹isyysva-
roitukselta. Aja aina varoen.

HUOMAA
Kun Pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoituk-
sen automaattinen aktivointi on valit-
tuna, pys쌹k쎨intiturvallisuuspainikkeen 
merkkivalo ( ) palaa jatkuvasti.

Eteenp쌹in-/sivu-/peruutuspys쌹-
k쎨innin et쌹isyysvaroituksen toi-
minta
Pys쌹k쎨intiturvallisuuden painike

Paina pys쌹k쎨intiturvallisuuden ( ) -pai-
niketta eteenp쌹in-/sivu-/peruutuspys쌹-
k쎨innin et쌹isyysvaroituksen 
kytkemiseksi p쌹쌹lle. Kytke toiminto pois 
painamalla painiketta uudelleen.
僅 Kun vaihde vaihdetaan asentoon R 

(peruutus), pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroi-
tus kytkeytyy p쌹쌹lle automaattisesti 
(pys쌹k쎨intiturvallisuuspainikkeen 
merkkivalo palaa).

僅 Kun vaihde on R (peruutus) -asen-
nossa, pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus ei 
kytkeydy pois p쌹쌹lt쌹, vaikka pys쌹-
k쎨intiturvallisuuden painiketta paine-
taan.

Eteenp쌹in suunnatun pys쌹k쎨in-
nin et쌹isyysvaroitus
Eteenp쌹in suunnatun pys쌹k쎨innin et쌹i-
syysvaroitus toimii kun jokin seuraavista 
ehdoista t쌹yttyy.
僅 Vaihde vaihdetaan R (peruutus) -

asennosta D (ajo) -asentoon peruu-
tuspys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus 
p쌹쌹ll쌹

僅 Vaihde on D (aja) -asennossa ja Pys쌹-
k쎨intiturvallisuuspainikkeen ( ) 
merkkivalo palaa

僅 Eteenp쌹in suunnatun pys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroitus varoittaa kuljettajaa, 
kun auto on D (ajo) -vaihteella

OMQ4033092
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(Jos Asetukset → Auto → Kuljetta-
jan avustaja → Pys쌹k쎨intiturvalli-
suus → Automaattinen 
pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoitus on 
valittuna tietoviihdej쌹rjestelm쌹ss쌹)

HUOMAA
僅 Eteenp쌹in suunnatun pys쌹k쎨innin 

et쌹isyysvaroitus ei toimi, kun auton 
nopeus ylitt쌹쌹 10 km/h (6 mph), 
vaikka pys쌹k쎨intiturvallisuus ( ) -pai-
nikkeen merkkivalo palaa. Eteenp쌹in 
suunnatun pys쌹k쎨innin varoitus toimii 
uudelleen, kun auton nopeus laskee 
alle 10 km/h (6 mph), kun pys쌹k쎨inti-
turvallisuus ( ) -painikkeen merkki-
valo palaa.

僅 Jos Automaattinen pys쌹k쎨intiet쌹i-
syyden varoitus ei ole k쌹yt쎨ss쌹, 
eteenp쌹in suunnatun pys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroitus deaktivoituu, kun ajo-
neuvon nopeus ylitt쌹쌹 30 km/h 
(ilmaistaan painikkeen sammuttami-
sella). Toiminto ei aktivoidu automaat-
tisesti, vaikka ajaisit j쌹lleen alle 10 km/
h:n (6 mph) nopeudella.

僅 Kun R-asento (peruutus) on valittuna, 
vain etuosan ulkopuolinen varoitus 
aktivoituu.

Varoituksen merkkivalo ja varoi-
tus쌹쌹ni

僅 Vastaava merkkivalo tulee n쌹kyviin 
mittaristoon tai tietoviihdej쌹rjestel-
m쌹쌹n aina, kun ultra쌹쌹nianturi havait-
see henkil쎨n, el쌹imen tai esineen 
havaintoalueellaan. Lis쌹ksi, kuuluu 
varoitus쌹쌹ni.

僅 Kun kaksi tai useampia esineit쌹 havai-
taan samaan aikaan, l쌹hinn쌹 olevasta 
annetaan 쌹쌹nivaroitus.

僅 Kun et쌹isyys kohteesta on yli 60 cm, 
sit쌹 ei n쌹ytet쌹 klusterissa eteenp쌹in ja 
ulos suuntautuvan varoituksen 
tapauksessa.

僅 Ilmoituksessa esitetty muoto voi erota 
todellisen ajoneuvon muodosta.

Sivusuuntaisen pys쌹k쎨innin et쌹i-
syysvaroitus
Sivusuuntaisen pys쌹k쎨innin et쌹isyysva-
roitus toimii, kun jokin seuraavista 
ehdoista t쌹yttyy.
僅 Vaihde siirret쌹쌹n R (peruutus) -asen-

toon.
僅 Vaihde on D (aja) -asennossa ja Pys쌹-

k쎨intiturvallisuuspainikkeen ( ) 
merkkivalo palaa

僅 Eteenp쌹in suunnatun pys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroitus varoittaa kuljettajaa, 
kun auto on D (ajo) -vaihteella
(Jos Asetukset → Auto → Kuljetta-
jan avustaja → Pys쌹k쎨intiturvalli-
suus → Automaattinen 
pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoitus on 
valittuna tietoviihdej쌹rjestelm쌹ss쌹)

僅 Ajonopeutesi on alle 10 km/h (6 mph).

Et쌹isyys esi-
neest쌹

Varoitusmerkkivalo Varoitu-
s쌹쌹niKojelauta Tietoviihde

60–120 cm 
(24–48 tuu-

maa)

Summeri 
piippaa kat-
konaisesti
(etuosan 
sis쌹puoli)

30–60 cm 
(12–24 tuu-

maa)

Piippaa 
useammin

30 cm:n 
sis쌹ll쌹 (12 
tuumaa)

Piippaa jat-
kuvasti

Et쌹isyys esi-
neest쌹

Varoitusmerkkivalo Varoitu-
s쌹쌹niKojelauta Tietoviihde
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HUOMAA
僅 Sivusuuntaisen pys쌹k쎨innin et쌹isyys-

varoitus toimii vain, kun ajoneuvon 
nopeus on alle 10 km/h (6 mph).

僅 Sivupys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitustoi-
minto toimii vain, kun eteen-/taakse-
p쌹in pys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroitustoiminto on kytketty 
p쌹쌹lle.

Varoituksen merkkivalo ja varoi-
tus쌹쌹ni

僅 Kun sivusuuntainen ultra쌹쌹nianturi 
havaitsee henkil쎨n tai esineen, se 
n쌹ytt쌹쌹 merkkivalot jokaisesta et쌹i-
syydest쌹 klusterin tai tietoviihdej쌹rjes-
telm쌹n n쌹yt쎨ll쌹.

僅 Varoitus kuuluu, kun ajoneuvon pois-
tumisreitill쌹 havaitaan esine 30 cm:n 
et쌹isyydell쌹 sivusta.

僅 Jos se havaitsee esineen ajoneuvon 
poistumisreitin ulkopuolella, se n쌹yt-
t쌹쌹 vain merkkivalon.

僅 D-asennossa (ajo), kun et쌹isyys koh-
teesta on v쌹hint쌹쌹n 30 cm, sivuttais-
varoitusta ei n쌹ytet쌹 mittaristossa.

僅 Merkkivalon esitetty muoto voi erota 
todellisen ajoneuvon muodosta.

Peruutuspys쌹k쎨innin et쌹isyysva-
roitus
Peruutuspys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus 
toimii seuraavissa olosuhteissa.
僅 Vaihde on siirretty R (peruutus) -asen-

toon.

Varoituksen merkkivalo ja varoi-
tus쌹쌹ni

僅 Vastaava merkkivalo tulee n쌹kyviin 
mittaristoon tai tietoviihdej쌹rjestel-
m쌹쌹n aina, kun ultra쌹쌹nianturi havait-
see henkil쎨n, el쌹imen tai esineen 
havaintoalueellaan. Lis쌹ksi, kuuluu 
varoitus쌹쌹ni.

僅 Kun kaksi tai useampia esineit쌹 havai-
taan samaan aikaan, l쌹hinn쌹 olevasta 
annetaan 쌹쌹nivaroitus.

僅 Ilmoituksessa esitetty muoto voi erota 
todellisen ajoneuvon muodosta.

Et쌹isyys esi-
neest쌹

Varoitusmerkkivalo
Varoitus쌹쌹ni

Kojelauta Tietoviihde

60–120 cm 
(24–48 tuu-

maa)
-

30–60 cm 
(12–24 tuu-

maa)
-

30 cm:n 
sis쌹ll쌹 (12 
tuumaa)

Piippaa jatku-
vasti

Et쌹isyys esi-
neest쌹

Varoitusmerkkivalo Varoitu-
s쌹쌹niKojelauta Tietoviihde

60–120 cm 
(24–48 tuu-

maa)

Summeri 
piippaa kat-
konaisesti

30–60 cm 
(12–24 tuu-

maa)

Piippaa 
useammin

30 cm:n 
sis쌹ll쌹 (12 
tuumaa)

Piippaa jat-
kuvasti



Kuljettajan avustinj쌹rjestelm쌹

1247

Eteenp쌹in-/sivu-/peruutuspys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus
(PDW)

Eteenp쌹in-/sivu-/peruutuspys쌹-
k쎨innin et쌹isyysvaroituksen toi-
mintah쌹iri쎨 ja varotoimet
Eteenp쌹in-/sivu-/peruutuspys쌹-
k쎨innin et쌹isyysvaroituksen toi-
mintah쌹iri쎨

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Jos peruutuspys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroi-
tuksessa tai siihen liittyviss쌹 toimin-
noissa ja osissa on ongelmia, 
varoitusviesti n쌹ytet쌹쌹n kojelaudassa.
Varoituksen sis쌹lt쎨 voidaan tarkistaa 
huoltoviestist쌹 apuohjelmatieton쌹ky-
m쌹ss쌹 kojelaudan n쌹yt쎨n ikkunassa. Jos 
se ei viel쌹k쌹쌹n toimi oikein, Kia suositte-
lee k쌹ynti쌹 valtuutetulla Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹ll쌹/huoltokumppanilla.

Pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoitus 
pois k쌹yt쎨st쌹

A: T쎨rm쌹ysvaroitus
1 Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 

rajoitettu. Ultra쌹쌹nianturi estynyt.
Ultra쌹쌹nianturi on anturi, joka havaitsee 
esineit쌹 auton ymp쌹rill쌹. Pys쌹k쎨intiet쌹i-
syyden varoitus voi v쌹liaikaisesti olla 
rajoitettu tai se ei toimi, jos anturilla on 
lunta, sadetta, vierasesineit쌹 jne. Voit 

tarkistaa, mihin kohteeseen tunnistusan-
turin sokean pisteen varoitus kohdistuu 
(ultra쌹쌹nianturi) huoltoviestist쌹 apuoh-
jelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan n쌹y-
t쎨n ikkunassa. Pys쌹k쎨intiet쌹isyyden 
varoitus toimii normaalisti, jos poistat 
lian tunnistusanturista. Pid쌹 se aina puh-
taana. Jos se ei viel쌹k쌹쌹n toimi oikein 
vaikka olet poistanut lian, suosittelemme 
k쌹ynti쌹 valtuutetulla Kia-j쌹lleenmyyj쌹ll쌹/
huoltokumppanilla.

HUOMAA
僅 Varoitusvalo ( ) n쌹ytet쌹쌹n kohde-

suuntaan, jos on toimintah쌹iri쎨 tai ult-
ra쌹쌹nianturi on peitossa, kun 
pys쌹k쎨intiet쌹isyyden varoitus on k쌹y-
t쎨ss쌹. Se voidaan tarkistaa huoltovies-
tist쌹 apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 
kojelaudan n쌹yt쎨n ikkunassa.

Eteenp쌹in-/sivu-/peruutuspys쌹-
k쎨innin et쌹isyysvaroituksen rajoi-
tukset
Pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus ei ehk쌹 
toimi normaalilla tavalla, kun:
僅 Kosteutta on j쌹쌹tynyt anturiin
僅 Anturin p쌹쌹ll쌹 on vierasmateriaalia, 

kuten lunta tai vett쌹 (pys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroitus toimii normaalisti, 
kun vierasaineet poistetaan)

僅 S쌹쌹 on eritt쌹in kuuma tai kylm쌹
僅 Anturi tai anturikokoonpano on 

purettu
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僅 Anturin pintaa on painettu voimak-
kaasti tai siihen on osunut kovan esi-
neen isku

僅 Anturin pintaa on naarmutettu ter쌹-
v쌹ll쌹 esineell쌹

僅 Antureille tai niiden ymp쌹rist쎨쎨n ruis-
kutetaan suoraan korkeapainevedell쌹

Pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitusj쌹rjestel-
m쌹ss쌹 saattaa ilmet쌹 toimintah쌹iri쎨 seu-
raavissa tilanteissa:
僅 Voimakas sade tai vesisuihku osuu 

autoon
僅 Anturien pinnalla virtaa vett쌹
僅 Toisen auton anturit vaikuttavat 

autoon
僅 Anturi on lumen tai j쌹쌹n peitossa
僅 Ajetaan ep쌹tasaisella pinnalla, sora-

tiell쌹 tai pensaikossa
僅 Ultra쌹쌹niaaltoja tuottavia laitteita on 

l쌹hell쌹 anturia
僅 Rekisterikilven asennuspaikka ei ole 

alkuper쌹inen
僅 Auton puskurin korkeutta tai ultra-

쌹쌹ni-anturin asennusta on muutettu
僅 Laitteistoja tai lis쌹varusteita liitet쌹쌹n 

ultra쌹쌹niantureiden ymp쌹rille
僅 Kun kohteet l쌹hett쌹v쌹t ultra쌹쌹ni쌹, 

kuten auton 쌹쌹nimerkki, moottoripy쎨-
r쌹n moottori tai ison ajoneuvon ilma-
jarrut l쌹hettyvill쌹.

Anturi ei ehk쌹 havaitse seuraavia esi-
neit쌹:
僅 Ter쌹v쌹t tai kapeat esineet, kuten k쎨y-

det, ketjut tai ohuet tolpat.
僅 Kapeat esineet, kuten suorakulmais-

ten pilarien kulmat
僅 Esineet, jotka absorboivat anturin taa-

juutta, kuten vaatteet, sienim쌹iset 
materiaalit tai lumi.

僅 Esineet, jotka ovat lyhyempi쌹 kuin 
100 cm (40 tuumaa) ja kapeampia 
kuin 14 cm (6 tuumaa) l쌹pimitaltaan.

僅 Jalankulkijat, el쌹imet tai esineet, jotka 
ovat hyvin l쌹hell쌹 ultra쌹쌹niantureita

僅 Etuosan ultra쌹쌹nitunnistimen ja 
takaosan ultra쌹쌹nitunnistimen v쌹li-
sess쌹 tai sivutilaa l쌹hestym쌹s쌹 olevat 
esineet.

VAROITUS
僅 Pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus on t쌹y-

dent쌹v쌹 toiminto. Pys쌹k쎨innin et쌹i-
syysvaroitustoimintoon voivat 
vaikuttaa useat tekij쌹t (mukaan luet-
tuna ymp쌹rist쎨n olosuhteet). On kul-
jettajan vastuulla aina tarkistaa etu- ja 
takan쌹kym쌹 ennen pys쌹k쎨inti쌹 ja sen 
aikana.

僅 Ajoneuvosi takuu ei kata ajoneuvon 
onnettomuuksia ja vahinkoja, jotka 
aiheutuvat pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroi-
tuksen toimintah쌹iri쎨st쌹.

僅 Ole varuillasi, kun ajat erilaisten estei-
den, jalankulkijoiden ja erityisesti las-
ten l쌹hettyvill쌹. Ultra쌹쌹nianturit eiv쌹t 
ehk쌹 havaitse joitakin esineit쌹 n쌹iden 
et쌹isyyden, koon tai materiaalin takia. 
Kaikki n쌹m쌹 voivat rajoittaa anturien 
tehokkuutta.

僅 Pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus ei 
varoita havaitsemisj쌹rjestyksess쌹. 
T쌹m쌹 vaihtelee riippuen auton nopeu-
desta tai henkil쎨n, el쌹imen tai esineen 
muodosta.

僅 Jos pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus ei 
toimi oikein, Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetulla Kia-j쌹lleenmyyj쌹ll쌹/huol-
tokumppanilla.
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Peruutuspys쌹k쎨innin t쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin 
(PCA) (jos kuuluu varustuk-
seen)
Peruutuspys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin havaitsee jalankulkijat tai esi-
neet auton takana, ja se voi varoittaa 
sinua tai auttaa sinua jarrutuksessa t쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹miseksi autosi peruutta-
essa.

Havaitsemisanturi
Laajakulmatakakamera

Takapuolen ultra쌹쌹nianturit

Peruutuspys쌹k쎨intit쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustajan asetukset
Pys쌹k쎨intiturvallisuus

1 Kuljettajan avustus
2 Pys쌹k쎨intiturvallisuus
3 Takaturvallisuus

Auton ollessa p쌹쌹ll쌹 kosketa tietoviihde-
j쌹rjestelm쌹ss쌹 Asetukset → Auto → 
Kuljettajan avustaja → Pys쌹k쎨intitur-
vallisuus.
僅 Takaturvallisuus: Se varoittaa tai 

avustaa jarrutuksessa, kun on suuri 
t쎨rm쌹ysvaara jalankulkijoiden tai 
takana olevien esineiden kanssa.

HUOMIO
Kun per쌹vaunu on kytketty, peruutuspy-
s쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin 
(jos kuuluu varusteisiin) kytkeytyy auto-
maattisesti pois p쌹쌹lt쌹. Siin쌹 tapauk-
sessa et saa apua peruutuspys쌹k쎨innin 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimelta. Aja 
aina varoen.

HUOMAA
Takaturvallisuus valitaan ja pys쌹k쎨in-
nin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustajan ase-
tukset s쌹ilytet쌹쌹n aina, kun auto 
k쌹ynnistet쌹쌹n uudelleen.

Varoitusmenetelm쌹t

1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun ajoneuvo on tilassa ON. Valitse tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta 
Asetukset → Auto →Kuljettajan avus-
taja → Varoitusmenetelm쌹t vaihtaak-
sesi seuraavia asetuksia:
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta. Jos kytket pois p쌹쌹lt쌹 Varoi-
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tuksen 쌹쌹nenvoimakkuuden 
turvallisuutesi vuoksi toiminto voi 
varoittaa sinua pienell쌹 쌹쌹nenvoimak-
kuudella.

僅 Tuntoaistivaroitus: Ottaa k쌹ytt쎨쎨n 
tai poistaa k쌹yt쎨st쌹 ohjauspy쎨r쌹n 
t쌹rin쌹varoituksen (jos on)

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.

僅 Asetuksia Varoituksen 쌹쌹nenvoi-
makkuus ja Tuntoaistivaroitus ei 
voida kytke쌹 pois p쌹쌹lt쌹 samaan 
aikaan. Kun yksi varoitus on kytketty 
pois p쌹쌹lt쌹, toinen on aktivoitu.

Peruutuspys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustajan k쌹ytt쎨
Kytkeminen p쌹쌹lle tai pois p쌹쌹lt쌹

Paina ja pid쌹 pys쌹k쎨intiturvallisuuden 
( ) -painiketta yli 2 sekuntia kytke쌹ksesi 
pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
timen p쌹쌹lle tai pois p쌹쌹lt쌹.

K쌹ytt쎨tilanne
Valitse Takaturvallisuus tietoviihdej쌹r-
jestelm쌹n valikosta Pys쌹k쎨intiturvalli-
suus. Pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustin on k쌹yt쎨ss쌹, kun seu-
raavat ehdot t쌹yttyv쌹t:
僅 Takaluukku ja ovet on suljettu
僅 S쌹hk쎨inen seisontajarru (EPB) on 

vapautettu
僅 Vaihde on siirretty R (peruutus) -asen-

toon
僅 Ajonopeutesi on alle 10 km/h (6 mph) 

(havaitsee jalankulkijoita)
僅 Ajonopeutesi on alle 4 km/h (havait-

see esineit쌹).
僅 Pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-

avustimen komponentit, kuten taka-
n쌹kym쌹kamera ja takapuolen 
ultra쌹쌹nianturi, ovat normaalissa kun-
nossa

Kun pys쌹k쎨intit쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin aktivoituu, kojelautaan ilmes-
tyy viiva ajoneuvon kuvan taakse.

HUOMAA
Pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
tin toimii vain kun vaihde vaihdetaan 
asentoon R (peruutus). Voit k쌹ynnist쌹쌹 
pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
timen uudelleen vaihtamalla toiselta 
vaihteelta vaihteelle R (peruutus).
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Sammutusehdot
Jos pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin havaitsee t쎨rm쌹ysvaaran jalan-
kulkijan tai esineen kanssa, toiminto 
varoittaa kuljettajaa 쌹쌹nimerkill쌹 ja mit-
tariston varoitusviestill쌹. Jos tietoviihde-
j쌹rjestelm쌹n n쌹ytt쎨 on p쌹쌹ll쌹, siihen 
tulee varoitus.
Jos t쎨rm쌹ysvaara on v쌹lit쎨n, pys쌹k쎨in-
nin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin auttaa 
sinua jarrutuksessa.
Jarruavustin vapautuu 5 minuutin kulut-
tua. Paina v쌹litt쎨m쌹sti jarrupoljinta ja 
tarkista auton ymp쌹rist쎨.
Pys쌹k쎨intiavustin vapautuu my쎨s tilan-
teissa, kun:
僅 Vaihde siirret쌹쌹n asentoon P (pys쌹-

k쎨inti) tai D (ajo)
僅 Jarrupoljinta painetaan riitt쌹v쌹ll쌹 voi-

malla
僅 Varoitus sammuu, kun vaihde siirre-

t쌹쌹n asentoon P (pys쌹k쎨inti), N 
(vapaa) tai D (ajo).

HUOMAA
Kun pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin aktivoidaan peruutuksen aikana, 
jarrujen ohjaus vapautuu 5 minuutin 
kuluttua, ja s쌹hk쎨inen seisontajarru 
(EPB) kytkeytyy p쌹쌹lle.

Peruutuspys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustajan toiminta-
h쌹iri쎨 ja rajoitukset
Peruutuspys쌹k쎨intit쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustajan toimintah쌹iri쎨

A: Tarkista Kuljettajan avustaja -j쌹r-
jestelm쌹.
Jos pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustajassa tai siihen liittyviss쌹 toimin-
noissa ja osissa on ongelmia, 
varoitusviesti n쌹ytet쌹쌹n kojelaudassa. 
Jos se ei viel쌹k쌹쌹n toimi asianmukai-
sesti, Kia suosittelee yhteydenottoa val-
tuutettuun Kia-j쌹lleenmyyj쌹쌹n/
huoltokumppaniin.

Peruutuspys쌹k쎨intit쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustaja pois k쌹yt쎨st쌹

A: Kuljettajan avustaja -j쌹rjestelm쌹 
rajoitettu. Kamera peittynyt.
Laajakuvakamera ja taka-ultra쌹쌹nitun-
nistimet havaitsevat auton ymp쌹rill쌹 ole-
vat esineet. Pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustin voi v쌹liaikaisesti olla 
rajoitettu tai se ei toimi, jos anturilla on 
lunta, sadetta, vierasesineit쌹 jne. Voit 
tarkistaa, mihin kohteeseen tunnistusan-
turin sokean pisteen varoitus (kameran 
laaja takan쌹kym쌹, takaultra쌹쌹nitunnis-

OJAPE073102L

OMQ4053139L



129

7

7

Kuljettajan avustinj쌹rjestelm쌹 Peruutuspys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin (PCA)

tin) kohdistuu huoltoviestist쌹 apuohjel-
matieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan n쌹yt쎨n 
ikkunassa. Pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹misavustin toimii normaalisti, jos pois-
tat lian tunnistusanturista. Pid쌹 se aina 
puhtaana. Jos se ei viel쌹k쌹쌹n toimi 
oikein vaikka olet poistanut lian, suosit-
telemme k쌹ynti쌹 valtuutetulla Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹ll쌹/huoltokumppanilla.

HUOMAA
Se voidaan tarkistaa huoltoviestist쌹 
apuohjelmatieton쌹kym쌹ss쌹 kojelaudan 
n쌹yt쎨n ikkunassa.

Peruutuspys쌹k쎨intit쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustajan rajoitukset
Pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
tin ei ehk쌹 avusta jarrutuksessa tai 
varoita kuljettajaa, vaikka jalankulkijoita 
tai esineit쌹 on alueella, seuraavissa olo-
suhteissa:
僅 Autossa on ongelma

- Jos tiell쌹 on kuvio
- Varjoja maassa tai heijastava valo
- Jalankulkijat tai esineet ovat auton 

ajoreitin l쌹hell쌹
- Ajaminen kapealla tiell쌹 tai pys쌹-

k쎨intitiloissa
- Ajaminen ep쌹tasaisilla tienpin-

noilla, kuten p쌹쌹llyst쌹m쌹tt쎨m쌹t tiet, 
sora, hidasteet, rampit tms.

- Per쌹vaunu tai kuljetusvaunu on 
asennettu, ja se peitt쌹쌹 takakulma-
tutkan

- Auton on asennettu j쌹lkimarkki-
noilta hankittuja laitteita tai lis쌹va-
rusteita

- Jarruj쌹rjestelm쌹n komponentteja, 
kuten jarrulevyj쌹 ja jarrusatuloita, 
muokataan

- Py쎨r쌹t on kohdistettu v쌹쌹rin tai jou-
situksen komponentteja on muo-
kattu

- Lis쌹varusteet kiinnitet쌹쌹n ohjaus-
py쎨r쌹쌹n tai ohjauskomponentteja 
muokataan

- Auto on ep쌹vakaa onnettomuuden 
tai muun syyn takia

- Puskurin korkeutta tai takapuolen 
ultra쌹쌹nianturin asennusta on 
muutettu

- Jos kokonaiskorkeus kallistuu voi-
makkaasti ep쌹normaalin rengas-
paineen tai kuormatilan liiallisen 
kuormituksen vuoksi

- Laajakulmakamera(t) tai takapuo-
len ultra쌹쌹nianturi(t) on vaurioitu-
neet

- Laajakulmakamera(t) tai ultra쌹쌹-
nianturi(t) on vieraan aineen, kuten 
lumen tai sadeveden jne. peitossa.

- Asennetaan lumiketju, vararengas 
tai erikokoinen py쎨r쌹

僅 Ymp쌹rist쎨ss쌹 on ongelma
- Laajakulmakamera(t) on valonl쌹h-

teen h쌹ik쌹isem쌹 tai s쌹쌹 on huono, 
rankkasade, sumu, lumisade jne.

- Ymp쌹rist쎨 on eritt쌹in valoisa tai 
pime쌹

- Ulkol쌹mp쎨tila on hyvin korkea tai 
hyvin matala

- Tuuli on liian kovaa (yli 20 km/h [12 
mph]) tai se puhaltaa takapuskuriin 
kohtisuoraan

- Kohteita, jotka aiheuttavat voima-
kasta melua, kuten ajoneuvojen 
쌹쌹nimerkit, 쌹쌹nekk쌹쌹t moottori-
py쎨r쌹t tai kuorma-autojen ilmajar-
rut, on autosi l쌹hell쌹

- L쌹hist쎨ll쌹 on esine, joka tuottaa ult-
ra쌹쌹niaaltoja
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- Takaultra쌹쌹nianturin l쌹hell쌹 toimii 
langaton l쌹hetin

- Toisen ajoneuvon pys쌹k쎨intiet쌹i-
syyden varoitus vaikuttaa ajoneu-
voosi

- Tie on liukas tai kalteva
僅 Jalankulkijoiden tai esineiden suh-

teen on ongelma
- Jalankulkijoita ovat vaikeita havaita
- Auton ja jalankulkijan v쌹lill쌹 on 

maakorkeuden ero
- Jalankulkijan kuvaa laajassa taka-

kamerassa ei voi erottaa taustasta
- Jalankulkija on l쌹hell쌹 auton taka-

reunaa
- Jalankulkija ei seiso suorassa
- Jalankulkija on joko hyvin lyhyt tai 

hyvin pitk쌹 havaittava
- Jalankulkija tai py쎨r쌹ilij쌹 k쌹ytt쌹쌹 

vaatteita, jotka sulautuvat helposti 
taustaan, mik쌹 tekee tunnistami-
sesta vaikeata

- Jalankulkija k쌹ytt쌹쌹 vaatteita, jotka 
eiv쌹t heijasta ultra쌹쌹niaaltoja kovin 
hyvin

- Esineen koko, paksuus, korkeus tai 
muoto ei heijasta ultra쌹쌹niaaltoja 
kovin hyvin (esim. salko, pensas, 
reunakivi, vaunut, sein쌹n reuna 
jne.).

- Jalankulkija tai esine liikkuu
- Jalankulkija tai esine on hyvin 

l쌹hell쌹 auton takap쌹쌹t쌹
- Jalankulkijan tai esineen takana on 

suuri esine, kuten sein쌹
- Esine ei ole autosi etu- tai takapuo-

len keskell쌹.
- Esine ei ole samassa linjassa taka-

puskurin kanssa
- Esineen etuosa ei ole samassa lin-

jassa puskurin kanssa

僅 Ajo-olosuhteissa on ongelma
- Kuljettaja peruuttaa autoa heti siir-

retty쌹쌹n vaihteen asentoon R 
(peruutus) tai D (ajo)

- Kuljettaja kiihdytt쌹쌹 tai py쎨ritt쌹쌹 
autoa

- Autoa ajetaan v쌹litt쎨m쌹sti sen 
k쌹ynnist쌹misen j쌹lkeen

VAROITUS
僅 Ole aina 쌹쌹rimm쌹isen tarkkaavainen, 

kun ajat. Kuljettaja on vastuussa jarru-
jen hallinnasta ja ajoturvallisuudesta.

僅 T쎨rm쌹yksen est쌹miseksi katso aina 
autosi ymp쌹rille ennen sen liikutta-
mista varmistaaksesi, ett쌹 jalankulki-
joita tai esteit쌹 ei ole.

僅 Pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustimen toiminta voi vaihdella tie-
tyiss쌹 tilanteissa. Jos auton nopeus 
ylitt쌹쌹 4 km/h (2 mph), pys쌹k쎨innin 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin antaa 
t쎨rm쌹ysavustusta vain, kun toiminto 
havaitsee jalankulkijoita. Katsele aina 
ymp쌹rillesi ja ole tarkkaavainen, kun 
ajat autoasi.

僅 Takapuolen ultra쌹쌹nianturit eiv쌹t 
ehk쌹 havaitse joitakin esineit쌹 n쌹iden 
et쌹isyyden, koon tai materiaalin takia. 
Kaikki n쌹m쌹 voivat rajoittaa anturien 
tehokkuutta.

僅 Pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin ei ehk쌹 toimi tai toimii aiheetta 
tieolosuhteista ja ymp쌹rist쎨st쌹 riip-
puen.

僅 쉁l쌹 luota vain pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustimeen. Se voi 
aiheuttaa ajoneuvon vaurioitumisen 
tai henkil쎨vahinkoja.

僅 Pid쌹 laajakulmakamera ja ultra쌹쌹ni-
anturit aina puhtaina.

僅 Kameran objektiivia ei saa puhdistaa 
happamilla tai em쌹ksisill쌹 puhdistus-
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aineilla. K쌹yt쌹 vain mietoa saippuaa 
tai neutraalia pesuainetta, ja huuhtele 
perusteellisesti vedell쌹.

僅 쉁l쌹 suihkuta laajakulmakameroita tai 
takapuolen ultra쌹쌹niantureita tai nii-
den ymp쌹rist쎨쌹 suoraan korkeapaine-
pesurilla. Se voi aiheuttaa 
laajakulmakameran tai takapuolen 
ultra쌹쌹nianturin toimintah쌹iri쎨n.

僅 쉁l쌹 aseta esineit쌹, kuten puskuritar-
roja tai puskurin suojia takakameran 
tai takapuolen ultra쌹쌹nianturien 
l쌹helle, tai maalaa puskuria. T쌹m쌹 
saattaa heikent쌹쌹 pys쌹k쎨innin t쎨r-
m쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimen toimin-
taa.

僅 Laajakulmakameraa tai takapuolen 
ultra쌹쌹nianturien komponentteja ei 
saa koskaan irrottaa tai kolhia.

僅 Laajakulmakameraan tai takapuolen 
ultra쌹쌹niantureihin ei saa kohdistaa 
liiallista voimaa. Toiminto ei toimi kun-
nolla, jos laajakulmakamera tai taka-
puolen ultra쌹쌹nianturi(t) on v쌹쌹nnetty 
v쌹kisin v쌹쌹r쌹쌹n linjaan. Kia suositte-
lee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin luona.

僅 T쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹miseksi tapahtuvan 
쌹killisen jarrutuksen aikana voi kuulua 
melua.

僅 Jos muita varoitus쌹쌹ni쌹 kuuluu, kuten 
turvavy쎨n varoitus쌹쌹ni, pys쌹k쎨innin 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimen 
varoitus쌹쌹ni ei ehk쌹 kuulu.

僅 Pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin ei ehk쌹 toimi oikein, kun pus-
kuri on vaurioitunut, se vaihdettu tai 
sit쌹 on korjattu.

僅 Pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustin ei ehk쌹 toimi normaalisti, jos 
sit쌹 h쌹iritsev쌹t voimakkaat s쌹hk쎨-
magneettiset aallot.

僅 Jos kuuntelet auton 쌹쌹nentoistoj쌹rjes-
telm쌹쌹 suurella teholla, Pys쌹k쎨inin 
t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustimen 
varoitus쌹쌹ni ei ehk쌹 kuulu.

僅 Riippuen ESC:n (S쌹hk쎨inen ajovakau-
den hallinta) tilasta jarrunhallinta ei 
v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi kunnolla.
Varoitus tulee vain, kun:
- ESC:n (s쌹hk쎨inen ajovakauden hal-

linta) varoitusvalo on p쌹쌹ll쌹
- ESC (s쌹hk쎨inen ajovakauden hal-

linta) on kytketty eri toimintoon
僅 Tarkista jarrunesteen ja jarrupalojen 

kunto s쌹쌹nn쎨llisesti. Jarrujen suori-
tuskyky voi heikenty쌹 jarrutusolosuh-
teista riippuen.

僅 Kytke Pys쌹k쎨inin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustaja pois p쌹쌹lt쌹 hinatessasi 
per쌹vaunua. Jos ajoneuvolla liikutaan 
hinauksen aikana taaksep쌹in, Pys쌹-
k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
taja aktivoituu, koska se havaitsee 
per쌹vaunun.

HUOMAA
Pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavus-
tin voi havaita jalankulkijan tai esineen, 
kun:
僅 Jalankulkija seisoo auton takana
僅 Auton taakse keskelle on pys쌹k쎨ity 

suurikokoinen este, kuten ajoneuvo.
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쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin 
(RSPA) (jos kuuluu varustuk-
seen)
쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin k쌹ytt쌹쌹 etu-
, etusivu-, taka- ja takasivu-ultra쌹쌹nian-
tureita, jotka havaitsevat pys쌹k쎨intipai-
kat ja ohjaavat auton ohjausta, nopeutta 
ja vaihteiden vaihtoa sek쌹 auttavat 
pys쌹k쎨intipaikoille saapumisessa ja 
niist쌹 poistumisessa et쌹n쌹 ajoneuvon 
ulkopuolelta.

僅 Et쌹k쌹ytt쎨쌹 voi k쌹ytt쌹쌹 auton ulkopuo-
lelta 쌹lyavaimella.

僅 Kun 쌹lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin on 
toiminnassa, pys쌹k쎨intiet쌹isyyden 
varoitus ja ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjes-
teml쌹 ovat my쎨skin toiminnassa. Lis쌹-
tietoja on kohdassa"Eteenp쌹in-/sivu-/
peruutuspys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroi-
tus (PDW) (jos kuuluu varustukseen)" 
sivulla 7-120ja"Eteenp쌹in/peruutuspy-
s쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus (PDW) (jos 
kuuluu varustukseen)" sivulla 7-
115,"Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹 
(SVM) (jos kuuluu varustukseen)" 
sivulla 7-101.

Havaitsemisanturi
Etupuolen ultra쌹쌹nianturi

Takapuolen ultra쌹쌹nianturit

Etusivun ultra쌹쌹nianturit

Takasivun ultra쌹쌹nianturit

쉁lykk쌹쌹n et쌹pys쌹k쎨intiavustimen 
asetukset
Varoitusmenetelm쌹t

Toiminto Kuvaus

Et쌹k쌹ytt쎨

Auton et쌹ohjaus eteenp쌹in/taaksep쌹in

OMV053074

OMQ4PH053013L

OMQ4PH053014L

OMQ4PH053016L

OMQ4PH053017L

OMQ4053189L
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1 Kuljettajan avustus
2 Varoitusmenetelm쌹t
Varoitusmenetelm쌹t voidaan asettaa, 
kun ajoneuvo on tilassa ON. Valitse tie-
toviihdej쌹rjestelm쌹n asetusvalikosta 
Asetukset → Auto →Kuljettajan avus-
taja → Varoitusmenetelm쌹t vaihtaak-
sesi seuraavia asetuksia:
僅 Varoituksen 쌹쌹nenvoimakkuus: 

S쌹쌹t쌹쌹 varoitus쌹쌹nen 쌹쌹nenvoimak-
kuutta. Jos kytket pois p쌹쌹lt쌹 Varoi-
tuksen 쌹쌹nenvoimakkuuden 
turvallisuutesi vuoksi toiminto voi 
varoittaa sinua pienell쌹 쌹쌹nenvoimak-
kuudella.

HUOMIO
Kun per쌹vaunu on kytketty, 쌹lyk쌹s et쌹-
pys쌹k쎨intiavustin (jos kuuluu varustei-
siin) kytkeytyy automaattisesti pois 
p쌹쌹lt쌹. T쌹ss쌹 tapauksessa et saa apua 
쌹lykk쌹쌹lt쌹 et쌹pys쌹k쎨intiavustimelta. Aja 
aina varoen

TIETOJA
僅 Varmista, ett쌹 asettamasi Varoitus-

menetelm쌹t voivat k쌹ytt쌹쌹 muiden 
kuljettajan avustajaj쌹rjestelmien 
Varoitusmenetelmi쌹.

僅 Varoitusmenetelm쌹t yll쌹pit쌹v쌹t vii-
meisimm쌹n asetuksen, vaikka ajo-
neuvo k쌹ynnistett쌹isiin uudelleen.

僅 Asetusvalikko ei v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 ole saa-
tavilla ajoneuvollesi ajoneuvon omi-
naisuuksista ja teknisist쌹 tiedoista 
riippuen.
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쉁lykk쌹쌹n et쌹pys쌹k쎨intiavustimen k쌹ytt쎨
Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painike

Pys쌹k쎨inti-/n쌹ytt쎨-painike, pys쌹k쎨intiturvallisuuspainike 쉁lyavain

OMQ4033083 OMQ4053059

Paikka Nimi Symboli Kuvaus

Ajoneuvon 
sis쌹puoli

Pys쌹k쎨inti/n쌹ky-
m쌹painike

僅 Paina Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹painiketta asettaaksesi 쉁lykk쌹쌹n et쌹-
pys쌹k쎨intiavustimen p쌹쌹lle. Lis쌹ksi pys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroi-
tus kytkeytyy automaattisesti p쌹쌹lle.

쉁lyavain

Et쌹k쌹ynnistyspai-
nike

僅 Voit et쌹k쌹ynnist쌹쌹 auton painamalla et쌹k쌹ynnistyspainiketta 
ovien lukitsemisen j쌹lkeen auton ollessa sammutettuna.

僅 Kun et쌹k쌹ytt쎨 on toiminnassa, voit poistaa toiminnon k쌹yt쎨st쌹 
painamalla et쌹k쌹ynnistyspainiketta.

Eteenp쌹in painike
僅 Et쌹k쌹ytt쎨toiminnossa auto liikkuu painikkeen suuntaan, kun 

sit쌹 painetaan.Taaksep쌹in-pai-
nike
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Et쌹k쌹ytt쎨
K쌹ytt쎨j쌹rjestys
Et쌹k쌹ytt쎨 toimii seuraavassa j쌹rjestyk-
sess쌹:
1. Valmistautuminen et쌹siirt쌹miseen 

eteen- ja taaksep쌹in
2. Et쌹siirt쌹minen eteen- ja taaksep쌹in

1. Valmistautuminen et쌹siirt쌹mi-
seen eteen- ja taaksep쌹in
Et쌹k쌹ytt쎨toimintoa voi k쌹ytt쌹쌹 kahdella 
tavalla.

Menetelm쌹 (1): Toiminnon k쌹ytt쌹-
minen auton ollessa sammutet-
tuna

1. Tietyll쌹 et쌹isyydell쌹 autosta, paina 
ovien lukituksen ( ) painiketta (1) 쌹ly-
avaimesta ja lukitse kaikki ovet.

2. Paina ja pid쌹 et쌹k쌹ynnistyspainiketta 
( ) (2) 4 sekunnin kuluessa, kunnes 
auto k쌹ynnistyy.

* Katso lis쌹tietoja ajoneuvon et쌹k쌹ynnis-
tyksest쌹 kohdasta"쉁lyavain (jos kuu-
luu varustukseen)" sivulla 5-9.

Menetelm쌹 (2): Toiminnon k쌹yt-
t쌹minen auton ollessa k쌹ynniss쌹

1 Et쌹pys쌹k쎨innin ohjeet
2 1. Poistu ajoneuvosta (pid쌹 쌹ly-

avain). Sulje kaikki ovet.
3 2. Paina pitk쌹쌹n 쌹lyavaimen eteen-

p쌹in- tai taaksep쌹in-painiketta.
1. Pys쌹k쎨i auto sen paikan eteen, jossa 

haluat k쌹ytt쌹쌹 et쌹k쌹ytt쎨toimintoa, ja 
siirr쌹 vaihde asentoon P (pys쌹k쎨inti).

2. Paina ja pid쌹 pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹paini-
ketta ( ) 쌹lykk쌹쌹n pys쌹k쎨intiavusti-
men p쌹쌹lle kytkemiseksi. 
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨lle 
ilmestyy viesti Et쌹ohjauksessa.

3. Poistu ajoneuvosta 쌹lyavain hallussasi 
ja sulje kaikki ovet.

HUOMAA
Tietoviihdej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨ll쌹 on valit-
tava Hyv쌹ksyn ja tietoviihdej쌹rjestel-
m쌹n on toimittava asianmukaisesti, jotta 
et쌹k쌹ytt쎨toiminto toimisi hyvin.

OMQ4053060_2

OMQ4053061_2

OMQ4053161L
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2. Et쌹k쌹ytt쎨

1. Paina ja pid쌹 joko eteenp쌹in- ( ) tai 
taaksep쌹in-painiketta ( ) -painiketta 
painettuna 쌹lyavaimesta.
僅 쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin ohjaa 

automaattisesti ohjauspy쎨r쌹쌹, ajo-
neuvon nopeutta ja vaihteen vaih-
toa. Ajoneuvo liikkuu painetun 
painikkeen suunnan mukaisesti.

僅 Jos vapautat painikkeen, kun et쌹-
k쌹ytt쎨toiminto on k쌹yt쎨ss쌹, auto 
pys쌹htyy ja toiminnon ohjaus kes-
keytyy. Toiminto aktivoituu uudel-
leen, kun painiketta painetaan taas 
ja pidet쌹쌹n se painettuna.

2. Pid쌹 painettuna eteenp쌹in ( ) tai 
taaksep쌹in-painiketta ( ) -painiketta, 
kunnes auto saavuttaa tavoitesijain-
nin.

3. Kun et쌹ohjaus on valmis, nouse 
autoon 쌹lyavain mukanasi, tai paina 
쌹lyavaimen et쌹k쌹ynnistys ( ) -paini-
ketta auton ulkopuolella.
僅 Viesti tulee tietoviihdej쌹rjestelm쌹n 

n쌹yt쎨lle. Auto vaihtaa automaatti-
sesti P (pys쌹k쎨inti) -asentoon ja 
kytkee seisontajarrun.

僅 Kun et쌹k쌹ynnistyksen ( ) -paini-
ketta painetaan, ajoneuvo sammuu. 
Jos kuljettaja on ajoneuvossa, ajo-
neuvo pysyy k쌹ynniss쌹.

HUOMAA
僅 Et쌹k쌹yt쎨ll쌹 autoa voidaan ohjata 

et쌹n쌹 auton ulkopuolella olevalla 쌹ly-
avaimella.

僅 Tarkista, ett쌹 kaikki 쌹lyavaimet ovat 
ajoneuvon ulkopuolella, kun k쌹yt쌹t 
et쌹k쌹ytt쎨toimintoa.

僅 쉁lyk쌹s et쌹k쌹ytt쎨toiminto toimii vain, 
kun 쌹lyavain on enint쌹쌹n 4 m (13 
jalan) et쌹isyydell쌹 autosta. Jos auto ei 
liiku, kun 쌹lyavaimen eteenp쌹in- tai 
taaksep쌹in-painiketta painetaan, tar-
kista et쌹isyys autoon ja paina paini-
ketta uudelleen.

僅 쉁lyavaimen havaitsemisalue voi vaih-
della ymp쌹rist쎨st쌹 riippuen, ja siihen 
vaikuttavat radioaallot, kuten l쌹hetys-
torni, l쌹hetysasema jne.

僅 Kun autoa et쌹ohjataan eteenp쌹in 
menetelm쌹ll쌹 (1), se tunnistetaan 
poistumistilanteeksi ja ajoneuvo liik-
kuu 4 metrin (13 jalan) matkan tarkis-
taakseen ajoneuvon ymp쌹rill쌹 olevat 
jalankulkijat, el쌹imet tai esineet. Vah-
vistuksen j쌹lkeen ohjauspy쎨r쌹쌹 ohja-
taan edess쌹 olevista olosuhteista 
riippuen.

僅 Kun autoa et쌹ohjataan eteenp쌹in 
menetelm쌹ll쌹 (2), se tunnistetaan 
pys쌹k쎨intitilanteeksi ja ohjauspy쎨r쌹쌹 
voidaan heti ohjata, edess쌹 olevista 
olosuhteista riippuen, auttamaan 
pys쌹k쎨intitilaan p쌹쌹syss쌹 ja ajoneu-
von kohdistamisessa. Suorituskyky voi 
kuitenkin heiket쌹 riippuen ajoneuvon 
ymp쌹rill쌹 olevista jalankulkijoista, el쌹i-
mist쌹, esineiden muodosta, sijainnista 
jne.

僅 Jos autoa et쌹ohjataan taaksep쌹in, 
sek쌹 menetelm쌹 (1) ett쌹 (2) k쌹쌹nt쌹v쌹t 
ohjauspy쎨r쌹n ensin suoraan ja liikut-
tavat sitten ajoneuvoa vain suoraan.

OMQ4053062
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VAROITUS
僅 K쌹yt쌹 et쌹k쌹ytt쎨toimintoa vain, kun 

kaikki matkustajat ovat poistuneet 
ajoneuvosta.

僅 Ennen autosta poistumista ja ovien 
lukitsemista sulje ikkunat ja katto-
luukku ja varmista, ett쌹 auto on sam-
mutettu.

僅 Jos auton akku on tyhj쌹 tai 쌹lykk쌹쌹ss쌹 
et쌹pys쌹k쎨intiavustimessa tapahtuu 
toimintah쌹iri쎨 pys쌹k쎨it쌹ess쌹 kapeaan 
pys쌹k쎨intitilaan, et쌹k쌹ytt쎨toiminto ei 
toimi. Pys쌹k쎨i ajoneuvo aina riitt쌹v쌹n 
leve쌹쌹n tilaan, jotta p쌹쌹set sis쌹쌹n tai 
ulos ajoneuvosta.

僅 Huomaa, ett쌹 joistakin pys쌹k쎨intipai-
koista ei ehk쌹 voi poistua et쌹k쌹ytt쎨-
toiminnolla.

僅 Pys쌹k쎨innin j쌹lkeen ymp쌹rist쎨 voi 
muuttua ymp쌹r쎨ivien ajoneuvojen 
liikkeest쌹 johtuen. T쌹ll쎨in et쌹toiminto 
ei ehk쌹 toimi.

쉁lykk쌹쌹n et쌹pys쌹k쎨intiavustimen 
k쌹ytt쎨tila

HUOMAA
僅 H쌹t쌹vilkkuja ei ehk쌹 saa k쌹ytt쌹쌹 riip-

puen asuinmaasi s쌹쌹d쎨ksist쌹.
僅 Jos 쌹lyavain ei ole toiminta-alueensa 

sis쌹ll쌹 autosta (noin 4 m [13 ft]), 쌹ly-
avaimen LED ei syty eik쌹 vilku. K쌹yt쌹 
쌹lyavainta sen toiminta-alueella.

Et쌹k쌹ytt쎨toiminnon poistaminen 
k쌹yt쎨st쌹 toiminnan aikana
僅 Paina pys쌹k쎨inti-/n쌹kym쌹painiketta 

( ) tai vaihda vaihde muualle kuin 
asentoon P (pys쌹k쎨inti), kun tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹n n쌹ytt쎨 opastaa kuljet-
tajaa k쌹ytt쌹m쌹n menetelm쌹쌹 2.

僅 Paina pys쌹k쎨intiturvallisuuden ( ) 
painiketta, tai valitse tietoviihdej쌹rjes-
telm쌹n n쌹yt쎨st쌹 Peruuta.

僅 Paina et쌹k쌹ynnistyst쌹 ( ) 쌹lyavai-
mesta, kun ajoneuvon ohjaus toimii 
et쌹k쌹ytt쎨toiminnolla. Et쌹k쌹ytt쎨toi-
minto kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹. T쌹ll쎨in 
auto sammuu.

僅 Istu ajoneuvoon 쌹lyavain hallussasi. 
Et쌹k쌹ytt쎨toiminto kytkeytyy pois 
p쌹쌹lt쌹. T쌹ll쎨in auto pysyy k쌹ynniss쌹.

Toiminto keskeytyy seuraavissa 
tilanteissa, kun:
Kun et쌹k쌹ytt쎨toiminto keskeytet쌹쌹n, 
auto pys쌹htyy. Toimintoa voidaan jat-
kaa, jos olosuhde, jonka vuoksi toiminto 
keskeytyi, lakkaa.
僅 Ajoneuvon kulkusuunnassa on jalan-

kulkija, el쌹in tai esine
僅 Ovi tai takaluukku on auki
僅 Eteenp쌹in ( ) tai taaksep쌹in-paini-

ketta ( ) -ei paineta jatkuvasti
僅 Painetaan samanaikaisesti 쌹lyavai-

men useita n쌹pp쌹imi쌹
僅 쉁lyavainta ei k쌹ytet쌹 4 metrin 

(13 jalan) et쌹isyydell쌹 autosta
僅 Toisen 쌹lyavaimen painiketta paine-

taan ohjaavan 쌹lyavaimen ohella 
(lukuun ottamatta k쌹ynnistyspainike)

僅 Pys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹mis-
avustaja tai poikittaisen liikenteen 
takat쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja on 
toiminnassa, kun ajoneuvoa ohjataan 
taaksep쌹in.

K쌹ytt쎨tila 쉁lyavaimen LED

Hallinnassa Vihre쌹 LED vilkkuu jatkuvasti

Tauko Punainen LED vilkkuu jatkuvasti

Pois p쌹쌹lt쌹 Punainen LED palaa 4 sekuntia ja 
sammuu

Tehty Vihre쌹 LED palaa 4 sekuntia ja 
sammuu
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僅 Auto liikkuu 7 m (22 ft), kun 쌹lyavai-
men painiketta painetaan et쌹k쌹ytt쎨-
toiminnon ollessa k쌹yt쎨ss쌹 
(enimm쌹isajomatka painikkeen pai-
nallusta kohden).

Toiminto peruutetaan seuraa-
vissa tilanteissa, kun:
Kun et쌹k쌹ytt쎨toiminto peruutetaan, ajo-
neuvo pys쌹htyy automaattisesti, siirt쌹쌹 
vaihteen asentoon P (pys쌹k쎨inti) ja kyt-
kee s쌹hk쎨isen seisontajarrun (EPB) 
p쌹쌹lle.
僅 Ohjauspy쎨r쌹쌹 k쌹쌹nnet쌹쌹n
僅 Vaihdetaan vaihdetta ajoneuvon liik-

kuessa.
僅 Aktivoidaan EPB (s쌹hk쎨inen seisonta-

jarru) ajoneuvon liikkuessa.
僅 Auton konepelti on avattu
僅 Jarru- tai kaasupoljinta painetaan, kun 

kaikki ovet ovat suljettuja
僅 쉁lyavain on ajoneuvon ulkopuolella, 

kun jarrupoljinta painetaan kuljetta-
jan oven ollessa auki.

僅 Tapahtuu nopea kiihdytys
僅 Ajoneuvo luiskahtaa
僅 Py쎨r쌹 jumiutuu esteen takia eik쌹 voi 

liikkua
僅 Noin 3 minuuttia ja 50 sekuntia on 

kulunut siit쌹, kun et쌹k쌹ytt쎨toiminto 
otettiin k쌹ytt쎨쎨n

僅 Tien jyrkkyys ylitt쌹쌹 toiminta-alueen
僅 Toiminto keskeytet쌹쌹n yli 1 minuutin 

ajaksi
僅 Ajoneuvon kulkema kokonaismatka 

on ylitt쌹nyt 14 m (45 ft) et쌹k쌹ytt쎨toi-
minnon k쌹ytt쎨쎨noton j쌹lkeen

僅 Ohjauspy쎨r쌹, vaihteenvalitsin, jarru-
tus ja ajon-ohjaimet eiv쌹t toimi nor-
maalilla tavalla

僅 쉁lyavaimessa on ongelma tai 쌹lyavai-
men pariston virta on v쌹hiss쌹

僅 ABS-, TCS- tai ESC-j쌹rjestelm쌹 aktivoi-
tuu liukkaan tieolosuhteen vuoksi

僅 Varash쌹lytinj쌹rjestelm쌹n h쌹lytys lau-
keaa

僅 Latausluukku avautuu.

쉁lykk쌹쌹n et쌹pys쌹k쎨intiavustimen 
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset
쉁lykk쌹쌹n et쌹pys쌹k쎨intiavustajan 
toimintah쌹iri쎨

쉁lykk쌹쌹n et쌹pys쌹k쎨intiavustimen 
tarkistus

1 Tarkista pys쌹k쎨intiavustin
2 K쌹y l쌹heisess쌹 huoltokeskuksessa.
Kun 쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin ei toimi 
asianmukaisesti, Tarkista pys쌹k쎨inti-
avustin -varoitusviesti ilmestyy tietoviih-
dej쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨lle. Jos viesti tulee 
n쌹kyviin, lopeta toiminnon k쌹ytt쌹minen. 
Suosittelemme ett쌹 valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin annetaan 
tarkastaa toiminto.

쉁lykk쌹쌹n et쌹pys쌹k쎨intiavustimen 
k쌹ytt쎨 peruttu

OMQ4053162L

OMV053167N
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1 Pys쌹k쎨intiavustin peruutettu.
2 Katso omistajan k쌹sikirja.
Kun 쌹lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustaja on 
k쌹yt쎨ss쌹, toiminto voidaan peruuttaa ja 
Pys쌹k쎨intiavustaja suljettu -viesti voi 
ilmesty쌹 pys쌹k쎨intij쌹rjestyksest쌹 riippu-
matta. Muitakin viestej쌹 voi ilmesty쌹 
tilanteesta riippuen. Noudata tietoviihde-
j쌹rjestelm쌹n n쌹yt쎨ss쌹 annettuja ohjeita, 
kun pys쌹k쎨it autoa 쌹lykk쌹쌹ll쌹 et쌹pys쌹-
k쎨intiavustimella. Katsele aina ymp쌹ril-
lesi ja ole tarkkaavainen k쌹ytt쌹ess쌹si 
toimintoa.

쉁lykk쌹쌹n et쌹pys쌹k쎨intiavustimen 
valmiustila

A: Pys쌹k쎨intiavustimen ehdot eiv쌹t 
t쌹yty
1 Katso omistajan k쌹sikirja.
Kun Pys쌹k쎨intiavustajan ehdot eiv쌹t 
t쌹yty -viesti tulee n쌹kyviin, kun paini-
ketta Pys쌹k쎨inti/n쌹kym쌹 ( ) on painet-
tuna ja pidettyn쌹, 쌹lyk쌹s 
et쌹pys쌹k쎨intiavustin on valmiustilassa. 
Jonkin ajan kuluttua paina ja pid쌹 pys쌹-
k쎨inti-/n쌹kym쌹painiketta ( ) painettuna 
uudelleen n쌹hd쌹ksesi, toimiiko toiminto.
Viesti tulee n쌹kyviin, vaikka 쌹lyavaimen 
pariston varaus olisi alhainen. Tarkista 
쌹lyavaimen pariston varaus.

쉁lykk쌹쌹n et쌹pys쌹k쎨intiavustimen 
rajoitukset
Seuraavissa tapauksissa toiminnon suo-
rituskyky auton pys쌹k쎨inniss쌹 tai sielt쌹 
poistumisessa saattaa olla rajallinen, voi 
aiheutua t쎨rm쌹ysvaara tai 쌹lyk쌹s et쌹py-
s쌹k쎨intiavustin voi poistua k쌹yt쎨st쌹. 
Pys쌹k쎨i ajoneuvo tai poista se pys쌹k쎨in-
nist쌹 manuaalisesti tarpeen mukaan.
僅 Lis쌹varusteet kiinnitet쌹쌹n ohjauspy쎨-

r쌹쌹n tai ohjauskomponentteja muoka-
taan

僅 Ajoneuvoon on asennettu lumiketjut, 
vararengas tai eroavan kokoinen 
py쎨r쌹.

僅 Jarruj쌹rjestelm쌹n komponentteja, 
kuten jarrulevyj쌹 ja jarrusatuloita, 
muokataan

僅 Ajoyksik쎨n komponentteja, kuten 
moottoria, voimansiirtoa jne. on muu-
tettu

僅 Rengaspaine on vakiopainetta pie-
nempi tai suurempi.

僅 Ajoneuvoosi on lastattu ajoneuvoa 
pidempi tai leve쌹mpi kuorma tai ajo-
neuvossasi on per쌹vaunu kytkettyn쌹

僅 Py쎨r쌹t on kohdistettu v쌹쌹rin tai jousi-
tuksen komponentteja on muokattu

僅 Ajoneuvosi on pahasti kallellaan
僅 Ajoneuvossasi on varusteena veto-

koukku
僅 Rekisterikilven asennuspaikka ei ole 

tavanomainen
僅 Joku henkil쎨, el쌹in tai este on ultra쌹쌹-

nianturin yl쌹- tai alapuolella, kun 쌹ly-
k쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin aktivoidaan

僅 Pys쌹k쎨intipaikka on kaareva tai kal-
teva

僅 Pys쌹k쎨intipaikan l쌹hell쌹 on este, 
kuten henkil쎨, el쌹in tai esine (roska-
kori, polkupy쎨r쌹, moottoripy쎨r쌹, 
ostoskori, kapea tolppa jne.)

OMV053167NN
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僅 Pys쌹k쎨intipaikan l쌹hell쌹 on py쎨re쌹 tai 
kapea pylv쌹s tai pilari, jonka ymp쌹rill쌹 
on esineit쌹, kuten palosammutin tms.

僅 Tien pinta on ep쌹tasainen (reunakivi, 
hidastust쎨yssy jne.)

僅 Tie on liukas
僅 Pys쌹k쎨intipaikka on l쌹hell쌹 ajoneu-

voa, jolla on korkeampi maavara tai 
on iso, esimerkiksi kuorma-auto jne.

僅 Pys쌹k쎨intipaikka on kalteva
僅 Tuulee voimakkaasti
僅 Et쌹pys쌹k쎨intiavustinta k쌹ytet쌹쌹n 

ep쌹tasaisilla teill쌹, sorateill쌹, pensai-
kossa tms.

僅 Ultra쌹쌹nianturin suorituskykyyn vai-
kuttaa 쌹쌹rimm쌹isen kuuma tai kylm쌹 
s쌹쌹

僅 Ultra쌹쌹nianturi on lumen tai veden 
peitossa

僅 L쌹hist쎨ll쌹 on esine, joka tuottaa ultra-
쌹쌹niaaltoja

僅 Ultra쌹쌹nianturin l쌹hell쌹 toimii langa-
ton l쌹hetin

僅 Toisen ajoneuvon pys쌹k쎨intiet쌹isyy-
den varoitus vaikuttaa ajoneuvoosi

僅 Anturin asento tai sijainti on virheelli-
nen puskuriin osuneen iskun takia

僅 Kun ultra쌹쌹nianturi ei voi havaita seu-
raavia esineit쌹: Ter쌹v쌹t tai kapeat esi-
neet, kuten k쎨ydet, ketjut tai ohuet 
tolpat

僅 Esineet, jotka ovat lyhyempi쌹 kuin 
100 cm (40 tuumaa) ja kapeampia 
kuin 14 cm (6 tuumaa) l쌹pimitaltaan

僅 Esineet, jotka absorboivat anturin taa-
juutta, kuten vaatteet, sienim쌹iset 
materiaalit tai lumi

쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin ei ehk쌹 
toimi normaalilla tavalla seuraavissa olo-
suhteissa:

Pys쌹k쎨inti kaltevalle alustalle

Pys쌹k쎨i kalteville pinnoille manuaali-
sesti.

Pys쌹k쎨inti ep쌹tasaiselle tielle

쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin voi poistua 
k쌹yt쎨st쌹, kun ajoneuvo luiskahtaa tai 
ajoneuvo ei voi liikkua tieolosuhteiden, 
kuten mukulakivien tai pirstoutuneiden 
kivien, takia.

Pys쌹k쎨inti kuorma-auton taakse

쉁l쌹 k쌹yt쌹 et쌹pys쌹k쎨intiavustinta sellais-
ten ajoneuvojen l쌹hell쌹, joilla on kor-
keampi maavara, kuten esimerkiksi linja-
autot, kuorma-autot jne. Siit쌹 voi aiheu-
tua onnettomuus.

OMQ4053063

OMQ4PH053018L

OMQ4PH053019L
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Pys쌹k쎨inti pilarin l쌹helle

쉁lykk쌹쌹n et쌹pys쌹k쎨intiavustimen suori-
tuskyky voi olla huonompi, kun pys쌹-
k쎨intipaikan l쌹hell쌹 on pylv쌹s tai pilari, 
jonka ymp쌹rill쌹 on esineit쌹, kuten palo-
sammutin. Kuljettajan tulee paikoittaa 
auto k쌹sin.

Pys쌹k쎨inti paikkaan, jossa on ajoneuvo 
vain yhdell쌹 puolella

Jos k쌹yt쌹t 쌹lyk쌹st쌹 et쌹pys쌹k쎨intiavus-
tinta pys쌹k쎨idess쌹si paikkaan, jossa on 
ajoneuvo vain yhdell쌹 puolella, ajoneu-
vosi saattaa ylitt쌹쌹 pys쌹k쎨intilinjan pys쌹-
k쎨idyn ajoneuvon v쌹ltt쌹miseksi.

Pys쌹k쎨inti lumeen

Lumi saattaa h쌹irit쌹 anturin toimintaa tai 
쌹lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin saattaa 
poistua k쌹yt쎨st쌹, jos tie on liukas pys쌹-
k쎨it쌹ess쌹.

Pys쌹k쎨inti vinottain

Et쌹k쌹ytt쎨 eteenp쌹in tai taaksep쌹in ei 
v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi oikein vinossa pys쌹-
k쎨intipaikassa.

VAROITUS
僅 Kuljettaja on vastuussa auton pys쌹-

k쎨innist쌹 ja paikasta poistumisessa. 
K쌹yt쌹 쌹lyk쌹st쌹 et쌹pys쌹k쎨intiapua tar-
kistaessasi ymp쌹rist쎨쌹si aina pys쌹k쎨i-
dess쌹si ja poistuessasi 
pys쌹k쎨intipaikasta. Jarrujen ohjaus ei 
v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 toimi erilaisissa ymp쌹ris-
t쎨olosuhteissa, koska ihmisi쌹, el쌹imi쌹, 
muita ajoneuvoja tai ajoneuvon 
ymp쌹rill쌹 olevia esineit쌹 ei ehk쌹 
havaita oikein. Jos on olemassa t쎨r-
m쌹ysvaara l쌹heisen esteen kanssa, 
vapauta ohjauspainike pys쌹ytt쌹쌹k-
sesi toiminnon.

僅 K쌹ytt쌹ess쌹si 쌹lyk쌹st쌹 et쌹pys쌹k쎨inti-
avustinta pysyttele poissa ajoneuvon 
kulkusuunnasta oman turvallisuutesi 
vuoksi.

僅 Tarkista aina ymp쌹rist쎨, kun k쌹yt쌹t 
쌹lyk쌹st쌹 et쌹pys쌹k쎨intiavustinta. Voit 
t쎨rm쌹t쌹 jalankulkijoihin, el쌹imiin tai 
esineisiin, jos ne ovat anturin l쌹hell쌹 
tai anturin kuolleen kulman alueella.

僅 Voi tapahtua t쎨rm쌹ys, jos joku jalan-
kulkija, el쌹in tai esine ilmestyy yll쌹t-
t쌹en l쌹helle 쌹lykk쌹쌹n 
et쌹pys쌹k쎨intiavustimen toiminnan 
aikana.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 쌹lyk쌹st쌹 et쌹pys쌹k쎨intiavus-
tinta alkoholin vaikutuksen alaisena.

OMQ4PH053020L

OMQ4053067

OMQ4053069

OMQ4053068
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僅 쉁l쌹 anna lasten ja muiden ihmisten 
k쌹ytt쌹쌹 쌹lyavainta.

僅 쉁lykk쌹쌹n et쌹pys쌹k쎨intiavustimen jat-
kuva, pitk쌹aikainen k쌹ytt쎨 voi vaikut-
taa haitallisesti j쌹rjestelm쌹n 
suorituskykyyn.

僅 쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin ei ehk쌹 
toimi normaalisti, jos ajoneuvo tarvit-
see py쎨rien suuntauksen s쌹쌹nt쎨쌹, esi-
merkiksi kun ajoneuvo kallistuu 
sivulle. Suosittelemme, ett쌹 annat val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin tarkastaa auton.

僅 Kun jarrutus tapahtuu 쌹lykk쌹쌹n et쌹-
pys쌹k쎨intiavustimen toimesta tai kun 
kuljettaja painaa jarrupoljinta, voi kuu-
lua melua.

僅 쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin voi yll쌹t-
t쌹en aktivoida jarrut t쎨rm쌹yksen v쌹lt-
t쌹miseksi.

僅 K쌹yt쌹 쌹lyk쌹st쌹 et쌹pys쌹k쎨intiavustinta 
vain pys쌹k쎨intialueella, joka on riitt쌹-
v쌹n suuri, jotta ajoneuvo voi liikkua 
turvallisesti.

僅 Jos 쉁lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin 
(RSPA) ei toimi normaalisti. Vie j쌹rjes-
telm쌹 t쌹ll쎨in tarkastukseen ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

HUOMAA
僅 Jos 쌹lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin on 

toiminnassa ja j쌹rjestelm쌹st쌹 kuuluu 
eteenp쌹in-/peruutuspys쌹k쎨innin et쌹i-
syysvaroituksen 3. vaiheen varoitus 
(jatkuva piippaus), havaittu este on 
l쌹hell쌹 autoasi. T쌹ll쎨in 쌹lyk쌹s et쌹pys쌹-
k쎨intiavustin lakkaa tilap쌹isesti toimi-
masta. Varmista, ett쌹 ajoneuvosi 
ymp쌹rill쌹 ei ole jalankulkijoita, el쌹imi쌹 
tai esineit쌹.

僅 Jarrujen k쌹yt쎨st쌹 riippuen, jarruvalot 
saattavat sytty쌹 ajoneuvon liikkuessa.

僅 Jos auto, joka on ollut pys쌹k쎨ityn쌹 pit-
k쌹쌹n kylm쌹ll쌹 s쌹쌹ll쌹, k쌹ynnistet쌹쌹n 
et쌹k쌹ynnill쌹, et쌹pys쌹k쎨intiavustimen 
toiminta voi viiv쌹sty쌹 tai peruuntua 
auton kunnosta riippuen.
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Vaatimustenmukaisuusvakuu-
tus

Radiotaajuiset komponentit 
(Takakulmatutka) t쌹ytt쌹쌹 seuraa-
vat vaatimukset: (jos kuuluu 
varustukseen)

Yhdysvalloissa ja Yhdysvaltain 
hallinta-alueilla

Kanadassa

Euroopassa ja CE-sertifioinnin 
alaisissa maissa

Koreassa

Isossa-Britanniassa

OSG2H053295L

OSG2H053296L

OSG2H053297L

OSG2H053305L

OSG2EV052187L
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Radiotaajuiset komponentit (etu-
/takakulmatutka) noudattaa seu-
raavia vaatimuksia: (jos kuuluu 
varustukseen)

Yhdysvalloissa ja Yhdysvaltain 
hallinta-alueilla

Singaporessa

Malesiassa

Japanissa

Eurooppaa ja CE-sertifioituja 
maita varten

OCV051263N

ONQ5P052042N

ONQ5052046L

ONQ5052070L

OMV073125L

ONQ5052158L
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Isossa-Britanniassa

Australiassa

Nigeriassa

Meksikossa

Brasiliassa

Serbiassa

Marokossa

ONQ5052160L

ONQ5EP051153L

ONQ5052064L

ONQ5052078L

ONQ5052173L

ONQ5052172L

ONQ5052161L

ONQ5E052155L
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Etel쌹-Afrikan tasavallassa

Paraguayssa

Sambiassa

Omanissa

Ghanassa

Pakistanissa

Senegalissa

Indonesiassa
83300/SDPPI/2022
10976

Jordaniassa

ONQ5052060L

ONQ5052079L

ONQ5052063L

ONQ5052069L

ONQ5052157L

ONQ5052082L

ONQ5052159L

ONQ5052045L

ONQ5052054L
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Taiwanissa

Israelissa

Thaimaassa

Filippiineill쌹

UAE:ssa

ONQ5052162L

ONQ5052094L

ONQ5052044L

ONQ5052165L

ONQ5052156L
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Ukrainassa

Kiinassa

OMV053263L

OMV053264L

OMV053265L
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Toiminta h쌹t쌹tilanteessa Tievaroitus

Toiminta h쌹t쌹tilanteessa
Tievaroitus
Kun h쌹t쌹tilanne ilmenee ajon aikana tai 
kun pys쌹hdyt tienlaitaan, sinun on varoi-
tettava l쌹hestyvi쌹 tai ohi ajavia autoja 
olemaan varuillaan ohittaessaan sinut. 
T쌹t쌹 varten on ensin aktivoitava varoi-
tusvilkut.

Varoitusvilkku
Varoitusvilkku toimii varoituksena muille 
kuljettajille 쌹쌹rimm쌹isen varovaisuuden 
noudattamiseksi l쌹hestytt쌹ess쌹, ohitet-
taessa tai kohdattaessa autoasi.

Sit쌹 on k쌹ytett쌹v쌹 aina, kun tehd쌹쌹n 
h쌹t쌹korjauksia tai kun auto pys쌹ytet쌹쌹n 
l쌹helle tien laitaa.
Paina vilkkukytkint쌹, kun MOOTTORIN 
K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painike on 
miss쌹 asennossa tahansa. Vilkkukytkin 
on keskell쌹 kojelaudan paneelia. Kaikki 
suuntavalot vilkkuvat samaan aikaan.
僅 Varoitusvilkku toimii, olipa auto k쌹yn-

niss쌹 tai ei.
僅 Suuntavalot eiv쌹t toimi, kun varoitus-

vilkku on p쌹쌹ll쌹.
僅 Varoitusvilkkua k쌹ytett쌹ess쌹, ajoneu-

von hinauksen aikana, on noudatet-
tava varovaisuutta.

Ajon aikaisessa h쌹t쌹tilan-
teessa
Jos ajon aikana sattuu h쌹t쌹tilanne, on 
pysytt쌹v쌹 rauhallisena ja noudatettava 
seuraavia vaiheita.

Jos auto sammuu ajon aikana
1. V쌹henn쌹 nopeutta vaiheittain, pit쌹en 

suoran ajolinjan.
2. Siirry varovasti tien sivuun turvalliseen 

paikkaan.
3. Kytke varoitusvilkut p쌹쌹lle.
4. Yrit쌹 k쌹ynnist쌹쌹 auto uudestaan. Jos 

auto ei k쌹ynnisty, ota yhteytt쌹 
ammattikorjaamoon tai etsi muuta 
ammattiapua. Kia suosittelee yhtey-
denottoa valtuutettuun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹쌹n/huoltokumppaniin.

Jos moottori sammuu risteyk-
sess쌹 tai ylik쌹yt쌹v쌹ll쌹
僅 Jos moottori pys쌹htyy risteykseen tai 

ylik쌹yt쌹v쌹lle, aseta vaihdevipu N 
(vapaa) -asentoon ja ty쎨nn쌹 auto tur-
valliseen paikkaan.

Jos rengas tyhjenee ajon aikana
1. Ota jalkasi pois kaasupolkimelta ja 

anna auton hidastua samalla ajaen 
suoraan eteenp쌹in.
쉁l쌹 jarruta heti tai yrit쌹 ohjata tien 
sivuun, koska siit쌹 voi aiheutua ajo-
neuvon hallinnan menetys.

2. Kun auto on hidastunut nopeuteen, 
jossa voit tehd쌹 ne turvallisesti, niin 
jarruta varovasti ja ohjaa tien sivuun.

3. Aja mahdollisimman pitk쌹lle tien 
sivuun ja pys쌹k쎨i kiinte쌹lle tasaiselle 
alustalle.
Jos olet jaetulla valtatiell쌹, 쌹l쌹 pys쌹k쎨i 
keskialueelle kahden ajoradan v쌹liin.

OMQ4063001
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Jos moottori ei k쌹ynnisty

4. Kun auto pys쌹htynyt, kytke h쌹t쌹vilkut 
p쌹쌹lle, kytke seisontajarru ja laita 
vaihteisto P-asentoon.

5. J쌹rjest쌹 kaikkien matkustajien poistu-
minen autosta. Varmista, ett쌹 kaikki 
p쌹쌹sev쌹t autosta ulos sen liikenteest쌹 
pois p쌹in olevalle puolelle.

6. Kun vaihdat tyhjentynytt쌹 rengasta, 
noudata t쌹ss쌹 luvussa my쎨hemmin 
annettavia ohjeita.

Jos moottori ei k쌹ynnisty
Jos auto ei k쌹ynnisty, on ensin katsot-
tava, kuinka paljon polttoainetta on j쌹l-
jell쌹 ja onko akun lataus purkautunut.

Jos moottori ei py쎨ri tai py쎨rii 
hitaasti
1. Varmista, ett쌹 vaihde on N (vapaa) tai 

P (pys쌹k쎨inti) ja h쌹t쌹jarru on kytketty.
2. Tarkista akun liit쌹nn쌹t, jotta ne ovat 

puhtaat ja tiukalla.
3. Sytyt쌹 sis쌹valo. Jos valo himmenee tai 

sammuu kun k쌹yt쌹t k쌹ynnistint쌹, 
akku on tyhjentynyt.

4. Tarkista k쌹ynnistysmoottorin liit쌹nn쌹t 
ja varmista, ett쌹 ne ovat tiukasti pai-
kallaan.

쉁l쌹 ty쎨nn쌹 tai hinaa autoasi sen k쌹ynnis-
t쌹miseksi. Se voi vahingoittaa autoasi. 
Katso kohtaa"Apuk쌹ynnistys" sivulla 8-5.

VAROITUS
Jos moottori ei k쌹ynnisty, 쌹l쌹 ty쎨nn쌹 tai 
hinaa autoasi sen k쌹ynnist쌹miseksi. 
T쌹m쌹 voi johtaa kolariin tai aiheuttaa 
muita vaurioita. Lis쌹ksi, k쌹ynnist쌹minen 
ty쎨nt쌹m쌹ll쌹 tai vet쌹m쌹ll쌹 voi aiheuttaa 
katalysaattorin ylikuormittumisen ja 
aiheuttaa tulipalovaaran.
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Toiminta h쌹t쌹tilanteessa H쌹t쌹k쌹ynnistys

Jos moottori py쎨rii normaalisti, 
mutta ei k쌹ynnisty
1. Tarkista polttoaineen m쌹쌹r쌹 ja tarvit-

taessa lis쌹쌹 polttoainetta.
2. Kun ENGINE START/STOP-painike on 

OFF-asennossa, tarkista sytytyspuo-
lien ja -tulppien kaikki liittimet. Kytke 
kaikki irronneet tai l쎨ystyneet liit쌹nn쌹t 
uudelleen.

3. Tarkista polttoainelinja moottoriti-
lassa.

4. Jos moottori ei k쌹ynnisty viel쌹k쌹쌹n, 
ota yhteytt쌹 ammattikorjaamoon tai 
etsi muuta ammattiapua. Kia suositte-
lee, ett쌹 otat yhteytt쌹 valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppaniin.

H쌹t쌹k쌹ynnistys
Jos auto ei k쌹ynnisty heikon akun takia, 
voit joutua apuk쌹ynnist쌹m쌹쌹n sen.

Apuk쌹ynnistys
Kytke kaapelit numeroj쌹rjestyksess쌹 ja 
irrota k쌹쌹nteisess쌹 j쌹rjestyksess쌹.

Apuk쌹ynnistys voi olla vaarallista, jos se 
tehd쌹쌹n v쌹쌹rin. Noudata n쌹it쌹 apuk쌹yn-
nistysmenettelyit쌹, jotta et vahingoittaisi 
itse쌹si, autoasi tai akkua. Jos sinulla on 
ep쌹ilyksi쌹, suosittelemme, ett쌹 annat 
p쌹tev쌹n teknikon tai hinauspalvelun 
apuk쌹ynnist쌹쌹 auto.

HUOMIO
K쌹yt쌹 vain 12 voltin apuk쌹ynnistint쌹. Voit 
vahingoittaa 12-voltin k쌹ynnistysmootto-
rin, sytytysj쌹rjestelm쌹n ja muita s쌹hk쎨-
osia korjauskelvottomiksi, jos k쌹yt쌹t 24 
voltin virtal쌹hdett쌹 (joko kahta 12 voltin 
akkua sarjassa tai 24 voltin moottorige-
neraattorisarjaa).

VAROITUS
Akku
쉁l쌹 koskaan yrit쌹 tarkistaa akun elektro-
lyyttitasoa, koska se voi aiheuttaa akun 
puhkeamisen tai r쌹j쌹ht쌹misen, ja aiheut-
taa vakavia vammoja.
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H쌹t쌹k쌹ynnistys

VAROITUS
Akku
僅 Pid쌹 kaikenlaiset liekit ja kipin쌹t loi-

tolla akusta. Akku tuottaa vetykaasua, 
joka voi r쌹j쌹ht쌹쌹, jos se altistuu liekille 
tai kipin쎨ille.
N쌹iden ohjeiden noudattamatta j쌹tt쌹-
minen, voi aiheuttaa vakavia henkil쎨-
vahinkoja ja ajoneuvon vaurioita! Jos 
et ole varma, kuinka noudattaa t쌹t쌹 
menettely쌹, kysy apua p쌹tev쌹lt쌹 hen-
kil쎨lt쌹. Auton akut sis쌹lt쌹v쌹t rikkihap-
poa. Se on myrkyllist쌹 ja eritt쌹in 
sy쎨vytt쌹v쌹쌹. Apuk쌹ynnistyst쌹 suori-
tettaessa, k쌹yt쌹 suojalaseja ja ole 
varovainen, ettei happoa joudu p쌹쌹l-
lesi, vaatteillesi tai ajoneuvon p쌹쌹lle.

僅 쉁l쌹 yrit쌹 apuk쌹ynnist쌹쌹 ajoneuvoa, jos 
tyhjentynyt akku on j쌹쌹tynyt tai jos 
elektrolyyttitaso on alhainen; akku voi 
puhjeta tai r쌹j쌹ht쌹쌹.

僅 쉁l쌹 anna apuk쌹ynnistyskaapelien (+) 
ja (-) -napojen koskettaa toisiaan. Se 
voi aiheuttaa kipin쎨inti쌹.

僅 Akku voi revet쌹 tai r쌹j쌹ht쌹쌹, kun apu-
k쌹ynnist쌹t v쌹hiss쌹 olevalla tai j쌹쌹ty-
neell쌹 akulla.

Apuk쌹ynnistys
1. Varmista, ett쌹 apuakku on 12 voltin 

akku ja se miinusnapa on maadoi-
tettu.
Jos apuakku on toisessa autossa, 쌹l쌹 
anna autojen p쌹쌹st쌹 kontaktiin.

2. Sammuta kaikki tarpeettomat s쌹hk쎨쌹 
kuluttavat laitteet.

3. Yhdist쌹 apuk쌹ynnistyskaapelit tar-
kasti kuvassa esitetyss쌹 j쌹rjestyk-
sess쌹.
1) Kytke kaapelin p쌹쌹 tyhjenneen 

akun miinuskaapeliin (1).

2) Kytke toinen p쌹쌹 apuakun plus-
napaan (2).

3) Jatka kytkem쌹ll쌹 toisen k쌹ynnistys-
kaapelin ensimm쌹inen p쌹쌹 apua-
kun (3) miinusnapaan ja sitten 
toinen p쌹쌹 kiinte쌹쌹n, liikkumatto-
maan,metalliseen kohtaan, joka on 
kaukana akusta (4).
쉁l쌹 anna apuk쌹ynnistyskaapelien 
koskea mihink쌹쌹n muuhun kuin 
oikeisiin akun napoihin tai oikeaan 
maahan. 쉁l쌹 nojaa akkuun, kun teet 
liit쌹nt쎨j쌹.

4. Jos akku on toisessa ajoneuvossa, 
k쌹ynnist쌹 apuakun ajoneuvo ensin ja 
k쌹yt쌹 sit쌹 noin kierrosnopeudella 
2000 rpm.

5. K쌹ynnist쌹 auton tyhjenneell쌹 akulla.
6. Jos moottori k쌹ynnistyy, irrota kaapeli 

ensin apuakun (3) miinusnavalta, sit-
ten toinen p쌹쌹 apuakun (2) plusna-
valta ja latauksen menett쌹neelt쌹 
akulta (1).

Jos akun purkautumisen syy ei ole selv쌹, 
anna ammattikorjaamon tarkastaa 
autosi. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppa-
nin luona.

HUOMIO
Akkukaapelit
쉁l쌹 yhdist쌹 apuk쌹ynnistysjohtoa lis쌹-
akun negatiivisesta navasta tyhj쌹n akun 
negatiiviseen napaan. T쌹m쌹 voi johtaa 
tyhj쌹n akun ylikuumenemiseen ja hal-
keamiseen ja akkuhapon vapautumi-
seen.
Varmista, ett쌹 kytket k쌹ynnistyskaape-
lin ensimm쌹inen p쌹쌹 apuakun miinusna-
paan ja sitten toisen p쌹쌹n kiinte쌹쌹n, 
liikkumattomaan,metalliseen kohtaan, 
joka on kaukana akusta.
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Toiminta h쌹t쌹tilanteessa Jos moottori ylikuumentuu

Ty쎨nt쎨k쌹ynnistys
Automaattivaihteistolla varustettuja 
autoja ei voi k쌹ynnist쌹쌹 ty쎨nt쌹m쌹ll쌹 ja 
vain apuk쌹ynnistyst쌹 voi k쌹ytt쌹쌹. Nou-
data t쌹m쌹n osan ohjeita ominaisuu-
delle"Apuk쌹ynnistys" sivulla 8-5.

VAROITUS
Auton hinausk쌹ynnistys
쉁l쌹 koskaan hinaa autoa sen k쌹ynnist쌹-
miseksi.
Moottorin k쌹ynnistyess쌹 auto voi hyp쌹h-
t쌹쌹 쌹kki쌹 eteenp쌹in ja t쎨rm쌹t쌹 hinaa-
vaan auton.

Jos moottori ylikuumentuu
Jos l쌹mp쎨mittari ilmaisee ylikuumentu-
mista, teho katoaa tai kuuluu kova쌹쌹-
nist쌹 napsahtelua tai kolahtelua, 
moottori todenn쌹k쎨isesti ylikuumentuu.
Jos n쌹in tapahtuu, toimi seuraavasti:
1. Pys쌹hdy tien sivuun heti kun se on 

turvallista tehd쌹.
2. Aseta vaihde asentoon P (pys쌹k쎨inti) 

ja kytke seisontajarru.
3. Jos ilmastointi on p쌹쌹ll쌹, kytke se pois 

p쌹쌹lt쌹.
4. Jos moottorin j쌹쌹hdytysnestett쌹 vuo-

taa auton alle, tai jos konepellin alta 
tulee h쎨yry쌹, pys쌹yt쌹 moottori. 쉁l쌹 
avaa konepelti쌹 ennen kuin j쌹쌹hdy-
tysnesteen virtaus on loppunut tai 
h쎨yryn tulo on loppunut.

5. Jos j쌹쌹hdytysnestett쌹 ei ole silmin 
n쌹ht쌹v쌹sti v쌹hentynyt eik쌹 h쎨yry쌹 
ole, j쌹t쌹 moottori k쌹yntiin ja tarkista, 
toimiiko j쌹쌹hdytyspuhallin.
1) Jos puhallin ei toimi, sammuta 

moottori.
6. Tarkista, puuttuuko vesipumpun k쌹yt-

t쎨hihna.
1) Jos se ei puuttuu, tarkista, onko se 

tiukka.
2) Jos k쌹ytt쎨hihnan kunto on tyydyt-

t쌹v쌹, tarkista mahdollisesti j쌹쌹hdyt-
t쌹j쌹st쌹, letkuista tai auton alle 
vuotava j쌹쌹hdytysneste. (Jos ilmas-
tointia on k쌹ytetty, siit쌹 vuotaa kyl-
m쌹쌹 vett쌹, kun pys쌹hdyt. T쌹m쌹 
kuuluu asiaan).
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Jos moottori ylikuumentuu

VAROITUS
Moottoritilassa

Moottorin ollessa k쌹ynniss쌹 pid쌹 
hiukset, k쌹det, ja vaatteet poissa 
liikkuvista osista, kuten puhalti-
mesta ja k쌹ytt쎨hihnoista, jotta 
estet쌹쌹n vakavat vammat.

7. Jos vesipumpun k쌹ytt쎨hihna on 
vahingoittunut tai j쌹쌹hdytysnestett쌹 
vuotaa, sammuta moottori v쌹litt쎨-
m쌹sti ja ota yhteytt쌹 l쌹himp쌹쌹n 
ammattikorjaamoon saadaksesi apua. 
Kia suosittelee, ett쌹 otat yhteytt쌹 val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppaniin.

8. Jos et l쎨yd쌹 ylikuumentumisen syyt쌹, 
niin odota, kunnes moottorin l쌹mp쎨-
tila palaa normaaliksi. Jos j쌹쌹hdytys-
nestett쌹 on menetetty, lis쌹쌹 sit쌹 
varovasti s쌹ili쎨쎨n, jotta nestepinta s쌹i-
li쎨ss쌹 nousee puoliv쌹lin merkkiin.

9. Jatka varovasti, seuraten mahdollisia 
uusia ylikuumentumisen merkkej쌹. 
Jos ylikuumenemista tapahtuu uudel-
leen, ota yhteytt쌹 ammattikorjaamoon 
saadaksesi apua. Kia suosittelee, ett쌹 
otat yhteytt쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppaniin.

VAROITUS
J쌹쌹hdytysnesteen s쌹ili쎨n korkki

쉁l쌹 koskaan irrota moottorin ja 
taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnes-
teen s쌹ili쎨n korkkia, kun moot-
tori on kuuma. T쌹st쌹 voi seurata, 

ett쌹 j쌹쌹hdytysneste sy쎨ksyy ulos 
aukosta ja aiheuttaa vakavia palovam-
moja.
Jos taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnes-
tett쌹 valuu, ota yhteys l쌹himp쌹쌹n 
ammattikorjaamoon saadaksesi apua. 
Kia suosittelee, ett쌹 otat yhteytt쌹 valtuu-

tetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppa-
niin.
Jos k쌹yt쌹t toisen tyyppist쌹 j쌹쌹hdytys-
nestett쌹 tai vett쌹, voit vahingoittaa taa-
juusmuuntajaa.

HUOMIO
僅 J쌹쌹hdytysnesteen huomattava 

h쌹vikki on merkki j쌹쌹hdytysj쌹rjestel-
m쌹n vuodosta ja se tulee tarkastuttaa 
mahdollisimman ammattikorjaa-
mossa. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

僅 Kun moottori ylikuumentuu v쌹h쌹isen 
j쌹쌹hdytysnesteen takia, 쌹killinen j쌹쌹h-
dytysnesteen lis쌹ys voi aiheuttaa 
murtumia moottoriin. Vaurioiden est쌹-
miseksi lis쌹쌹 moottorin j쌹쌹hdytysnes-
tett쌹 hitaasti pieni m쌹쌹r쌹 kerrallaan.

VAROITUS
Jos j쌹쌹hdytysainetta ei ole riitt쌹-
v쌹sti s쌹hk쎨vetoj쌹rjestelm쌹쌹n, vie 
auto tarkastettavaksi ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 

k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huol-
tokumppanin luona.
Toisenlaisen pakkasnesteen tai veden 
lis쌹쌹minen voi aiheuttaa s쌹hk쎨vetoj쌹r-
jestelm쌹n toimintah쌹iri쎨n tai vikaantu-
misen.
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Rengaspaineiden valvontaj쌹r-
jestelm쌹 (TPMS) (jos kuuluu 
varustukseen)

A: Matala rengaspaine
1. Matalan rengaspaineen varoituksen/

TPMS:n toimintah쌹iri쎨n merkkivalo
2. Matalan rengaspaineen sijainti ja ren-

gaspaineen merkki (n쌹kyy LCD-n쌹y-
t쎨ll쌹)

Tarkista rengaspaineet
僅 Voit tarkistaa rengaspaineet mittaris-

ton avustajatilassa.
- Katso kohtaa"LCD-n쌹ytt쎨" sivulla 5-

76.
僅 Rengaspaine n쌹kyy 1-2 minuuttia ajon 

j쌹lkeen.
僅 Jos rengaspainetta ei n쌹ytet쌹, kun 

auto on pys쌹htyneen쌹, n쌹kyy ”Aja 
n쌹ytt쌹쌹ksesi” -viesti. Tarkista rengas-
paineet ajon j쌹lkeen.

僅 Voit vaihtaa rengaspaineen yksikk쎨쌹 
mittariston k쌹ytt쌹j쌹n asetukset -
tilassa.
- psi, kpa, bar (katso"LCD-n쌹ytt쎨" 

sivulla 5-76.
Jokainen rengas, mukaan lukien vara-
py쎨r쌹 (jos sis쌹ltyy varustukseen), on tar-
kastettava kerran kuukaudessa renkaan 
ollessa kylm쌹. Tarvittaessa rengas on 
t쌹ytett쌹v쌹 auton valmistajan auton tieto-
kyltiss쌹 tai rengaspainetarrassa m쌹쌹ri-
tettyyn ilmanpaineeseen.
(Jos auton renkaiden koko eroaa auton 
kyltiss쌹 tai renkaiden t쌹ytt쎨painetar-
rassa ilmoitetusta koosta, selvit쌹 kyseis-
ten renkaiden oikea t쌹ytt쎨paine.)
Lis쌹turvatoimintona autoon on asen-
nettu rengaspaineen valvontaj쌹rjestelm쌹 
(TPMS), jossa n쌹kyy matalan rengaspai-
neen varoitusvalo, kun ainakin yhden 
renkaan paine on selv쌹sti alhainen. Vas-
taavasti kun matalan rengaspaineen 
varoitusvalo tulee n쌹kyviin, sinun kan-
nattaa pys쌹hty쌹 ja tarkastaa renkaat 
mahdollisimman pian ja t쌹ytt쌹쌹 ne 
oikeaan paineeseen. Ajaminen huomat-
tavasti vajaat쌹ytetyill쌹 renkailla voi 
aiheuttaa renkaan ylikuumenemisen ja 
rikkoutumisen. Liian matala rengaspaine 
lis쌹쌹 my쎨s polttoaineen kulutusta ja ren-
kaan kulumista ja se voi heikent쌹쌹 auton 
ajo-ominaisuuksia ja pident쌹쌹 jarrutus-
matkaa.
Huomioi, ett쌹 TPMS ei tee asianmukaista 
renkaan huoltoa tarpeettomaksi ja kul-
jettajan vastuulla on varmistaa oikean 
rengaspaineen s쌹ilyminen, vaikka paine 
ei olisi laskenut niin paljon, ett쌹 TPMS 
varoittaisi siit쌹.
Autossasi on my쎨s varoitusvalo TPMS:n 
toimintah쌹iri쎨lle, joka ilmaisee, ett쌹 j쌹r-
jestelm쌹 ei toimi oikein. TPMS:n toimin-
tah쌹iri쎨n merkkivalo yhdistyy matalan 
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rengaspaineen varoitukseen. Kun j쌹rjes-
telm쌹 havaitsee toimintah쌹iri쎨n, ilmoi-
tus vilkkuu noin 1 minuutin ajan ja n쌹kyy 
sen j쌹lkeen jatkuvasti. T쌹m쌹 toistuu seu-
raavilla k쌹ynnistyskerroilla niin kauan 
kuin toimintah쌹iri쎨 on aktiivinen. Kun 
TPMS-toimintah쌹iri쎨n varoitusvalo j쌹쌹 
p쌹쌹lle vilkuttuaan noin 1 minuutin, j쌹rjes-
telm쌹 ei ehk쌹 kykene tunnistamaan tai 
ilmaisemaan matalaa rengaspainetta 
tarkoitetulla tavalla.
TPMS:n toimintah쌹iri쎨 voi johtua useista 
eri syist쌹, mukaan lukien v쌹쌹rien renkai-
den asennus tai vaihtaminen sellaisiin 
renkaisiin, jotka est쌹v쌹t TPMS:n oikean 
toiminnan. Tarkasta TPMS-toimintah쌹i-
ri쎨n ilmoitus aina vaihdettuasi yhden tai 
useamman renkaan varmistaaksesi, ett쌹 
autoon asennettu rengas mahdollistaa 
TPMS:n oikean toiminnan.

HUOMAA
Jos jokin seuraavista tapahtuu, anna 
ammattikorjaamon tarkastaa j쌹rjes-
telm쌹. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.
1. Matalan rengaspaineen varoituksen/

TPMS:n toimintah쌹iri쎨n merkkivalo ei 
tule n쌹kyviin 3 sekunnin ajaksi, kun 
virta-avain k쌹쌹nnet쌹쌹n ON-asentoon 
tai jos moottori on k쌹ynniss쌹.

2. TPMS-toimintah쌹iri쎨n ilmaisin j쌹쌹 
n쌹kyviin vilkuttuaan noin 1 minuutin.

3. Matalan rengaspaineen sijainnin 
varoitusvalo j쌹쌹 n쌹kyviin.

Matalan rengaspaineen varoitu-
s쌹쌹ni

Matalan rengaspaineen aseman 
varoitus쌹쌹ni

A: Matala rengaspaine
Kun rengaspaineen valvontaj쌹rjestel-
m쌹n varoitusvaloja tulee n쌹kyviin ja 
varoitusviesti n쌹ytet쌹쌹n mittariston LCD-
n쌹yt쎨ll쌹, ainakin yhden renkaan paine 
on selv쌹sti matala. Matalan rengaspai-
neen sijainnin varoitus ilmaisee, mik쌹 
rengas on merkitt쌹v쌹sti vajaa sytytt쌹-
m쌹ll쌹 vastaavan kohdan merkkivalon.
Jos kumpi tahansa merkkivalo tulee 
n쌹kyviin, hidasta v쌹litt쎨m쌹sti, v쌹lt쌹 tiuk-
koja k쌹쌹nn쎨ksi쌹 ja varaudu pys쌹hdys-
matkan pitenemiseen. Pys쌹hdy ja 
tarkasta renkaasi mahdollisimman pian. 
T쌹yt쌹 renkaat oikeaan paineeseen kuten 
auton merkinn쌹ss쌹 tai kuljettajan oven 
keskipilarin ulkopuolelle kiinnitetyss쌹 
rengaspainetarrassa ilmoitetaan. Jos et 
p쌹쌹se huoltoasemalle tai lis쌹tty ilma ei 
pysy renkaassa, vaihda viallinen rengas 
vararenkaaseen.
Jos ajat autolla noin 10 minuuttia yli 25 
km/h nopeudella vaihdettuasi tyhjenty-
neen renkaan vararenkaaseen, tapahtuu 
jokin seuraavista:
僅 TPMS-toimintah쌹iri쎨n ilmaisin voi vilk-

kua noin 1 minuutin ja j쌹쌹d쌹 sen j쌹l-
keen n쌹kyviin, koska TPMS-anturia ei 
ole asennettu vararenkaaseen. (antu-
rilla varustettu vaihdettu rengas ei ole 
autossa)

OMQ4PH064006L
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僅 TPMS-toimintah쌹iri쎨n merkkivalo on 
jatkuvasti n쌹kyviss쌹 ajon aikana, 
koska varapy쎨r쌹쌹n ei ole asennettu 
TPMS-anturia. (anturilla varustettu 
vaihdettu rengas on autossa)

HUOMIO
僅 Talvella tai kylm쌹ss쌹 s쌹쌹ss쌹 matalan 

rengaspaineen varoitus voi palaa, jos 
rengaspaine on asetettu l쌹mpim쌹n 
s쌹쌹n suositeltuun rengaspaineeseen. 
T쌹m쌹 ei tarkoita TPMS:n toimintah쌹i-
ri쎨t쌹, koska matalampi l쌹mp쎨tila tar-
koittaa rengaspaineen laskua.

僅 Kun ajat autollasi l쌹mpim쌹lt쌹 alueelta 
kylm쌹lle alueelle tai kylm쌹lt쌹 alueelta 
l쌹mpim쌹lle alueelle, tai ulkol쌹mp쎨tila 
on korkeampi tai matalampi, sinun on 
tarkastettava rengaspaineet ja s쌹쌹-
dett쌹v쌹 ne suositeltuihin t쌹ytt쎨painei-
siin.

僅 Kun lis쌹쌹t ilmaa renkaisiin, matalan 
rengaspaineen varoituksen sammutu-
sehdot eiv쌹t ehk쌹 t쌹yty. T쌹m쌹 johtuu 
siit쌹, ett쌹 renkaant쌹yt쎨ss쌹 on tietty 
virhemarginaali. Matalan rengaspai-
neen varoitus sammuu, jos rengas-
paine ylitt쌹쌹 rengaspaineen 
suosituksen.

VAROITUS
Matalan paineen aiheuttama vaurio
Merkitt쌹v쌹sti liian matalat rengaspaineet 
tekev쌹t autosta ep쌹vakaan ja voivat 
aiheuttaa auton hallinnan menetyksen ja 
kasvattaa jarrutusmatkaa.
Jatkuva ajaminen liian v쌹h쌹n painetta 
sis쌹lt쌹vill쌹 renkailla aiheuttaa renkaiden 
ylikuumenemisen ja rikkoutumisen.

Rengaspaineiden valvontaj쌹rjes-
telm쌹n (TPMS) toimintah쌹iri쎨n 
merkkivalo
TPMS:n toimintah쌹iri쎨n merkkivalo tulee 
n쌹kyviin vilkuttuaan ensin noin minuu-
tin, kun rengaspaineen valvontaj쌹rjestel-
m쌹ss쌹 on ongelma.
Vie j쌹rjestelm쌹 t쌹ll쎨in tarkastukseen 
ammattikorjaamoon, jotta ongelman syy 
saadaan selville. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huol-
tokumppanin luona.

HUOMAA
Jos TPMS:ss쌹 on toimintah쌹iri쎨, matalan 
rengaspaineen sijainnin varoitusvalo ei 
tule n쌹kyviin, vaikka autossa olisi alit쌹y-
tetty rengas.

HUOMIO
僅 TPMS:n toimintah쌹iri쎨n merkkivalo 

voi vilkkua noin 1 minuutin ja j쌹쌹d쌹 
sitten palamaan jatkuvasti, jos auto on 
l쌹hell쌹 s쌹hk쎨nsy쎨tt쎨kaapeleita tai 
radiol쌹hettimi쌹, joita ovat esim. poliisi-
asemat, viranomais- ja julkiset toimis-
tot, l쌹hetysasemat, sotilaslaitteistot, 
lentokent쌹t, l쌹hetysmastot jne. T쌹m쌹 
voi h쌹irit쌹 rengaspaineiden valvonta-
j쌹rjestelm쌹n (TPMS) normaalia toi-
mintaa.

僅 TPMS:n toimintah쌹iri쎨n merkkivalo 
voi vilkkua noin 1 minuutin ja n쌹ky쌹 
sitten jatkuvasti, jos k쌹ytet쌹쌹n lumi-
ketjuja tai jos ajoneuvossa k쌹ytet쌹쌹n 
joitain tiettyj쌹 elektronisia laitteita, 
kuten kannettavaa tietokonetta, mat-
kapuhelimen laturia, kaukos쌹쌹timi쌹 
tai navigointia jne.
T쌹m쌹 voi h쌹irit쌹 rengaspaineiden val-
vontaj쌹rjestelm쌹n (TPMS) normaalia 
toimintaa.
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TPMS-j쌹rjestelm쌹ll쌹 varustetun 
auton renkaan vaihtaminen
Jos rengas tyhjenee, matalan rengaspai-
neen ja kohdan merkki tulevat n쌹kyviin. 
Vie j쌹rjestelm쌹 t쌹ll쎨in tarkastukseen 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huol-
tokumppanin luona.

HUOMIO
Suosittelemme k쌹ytett쌹v쌹ksi Kian suo-
sittelemaa tiivistysainetta.
Tiivistysaine on poistettava rengaspai-
neanturista ja vanteesta, kun vaihdat 
renkaan uuteen.

Jokainen py쎨r쌹 on varustettu rengaspai-
neanturilla, joka on asennettu renkaan 
sis쌹쌹n venttiilin varren taakse. Sinun on 
k쌹ytett쌹v쌹 TPMS-tyyppisi쌹 vanteita. Vie 
renkaat tarkastettavaksi ammattikorjaa-
moon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.
Jos ajat autolla noin 10 minuuttia yli 25 
km/h nopeudella vaihdettuasi tyhjenty-
neen renkaan vararenkaaseen, tapahtuu 
jokin seuraavista:
僅 TPMS-toimintah쌹iri쎨n ilmaisin voi vilk-

kua noin 1 minuutin ja j쌹쌹d쌹 sen j쌹l-
keen n쌹kyviin, koska TPMS-anturia ei 
ole asennettu vararenkaaseen. (antu-
rilla varustettu vaihdettu rengas ei ole 
autossa)

僅 TPMS-toimintah쌹iri쎨n merkkivalo on 
jatkuvasti n쌹kyviss쌹 ajon aikana, 
koska varapy쎨r쌹쌹n ei ole asennettu 
TPMS-anturia. (anturilla varustettu 
vaihdettu rengas on autossa)

Et ehk쌹 pysty tunnistamaan liian mata-
laa rengaspainetta vain katsomalla. 
K쌹yt쌹 aina korkealaatuista rengaspaine-
mittaria renkaan t쌹ytt쎨paineen mittauk-

seen. Huomaa, ett쌹 kuumalla (ajamisen 
j쌹lkeen) renkaalla on korkeampi paine 
kuin kylm쌹ll쌹 renkaalla (paikallaan 
v쌹hint쌹쌹n 3 tunnin ajan tai ajettu alle 1 
maili (1,6 km) kyseisen 3 tunnin jakson 
aikana).
Anna renkaan j쌹쌹hty쌹 ennen kuin mit-
taat t쌹ytt쎨paineen. Varmista aina, ett쌹 
rengas on kylm쌹 ennen kuin t쌹yt쌹t sen 
suositeltuun paineeseen.
Kylm쌹 rengas tarkoittaa, ett쌹 auto on 
ollut paikallaan 3 tuntia ja sill쌹 on ajettu 
alle 1,6 km (1 maili) kyseisen kolmen tun-
nin aikana.

HUOMIO
Suosittelemme, ett쌹 k쌹yt쌹t Kian hyv쌹k-
sym쌹쌹 tiivistysainetta, jos autosi on 
varustettu rengaspaineiden valvontaj쌹r-
jestelm쌹ll쌹. Nestem쌹inen tiivistysaine voi 
vahingoittaa rengaspaineantureita.

VAROITUS
TPMS
僅 TPMS ei voi h쌹lytt쌹쌹 sinua ulkoisten 

tekij쎨iden aiheuttamista vakavista ja 
쌹killisist쌹 rengasvaurioista, kuten nau-
loista tai tien roskista syntyvist쌹 vauri-
oista.

僅 Jos tunnet auton ep쌹vakautta, ota jal-
kasi heti pois kaasulta, jarruta kevyesti 
ja vaiheittain, ja hidasta turvalliseen 
kohtaan tien sivuun.

VAROITUS
TPMS:n suojaaminen
Rengaspaineiden valvontaj쌹rjestelm쌹n 
(TPMS) peukalointi, muuttaminen tai 
k쌹yt쎨st쌹 poistaminen voi vaikutta j쌹rjes-
telm쌹n kykyyn varoittaa kuljettajaa 
matalan rengaspaineen tilanteesta ja/tai 
TPMS:n toimintah쌹iri쎨ist쌹. Rengaspai-
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neiden valvontaj쌹rjestelm쌹n (TPMS) 
osien peukalointi, muuttaminen tai k쌹y-
t쎨st쌹 poisto voi mit쌹t쎨id쌹 kyseist쌹 auton 
osaa koskevan takuun.

VAROITUS
EUROOPASSA
僅 쉁l쌹 muuta autoa, se voi haitata 

TPMS:n toimintaa.
僅 Markkinoilla olevissa renkaissa ei ole 

TPMS-anturia. K쌹yt쌹 oman turvalli-
suutesi vuoksi ammattikorjaamon 
varaosia. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

僅 Jos k쌹yt쌹t markkinoilla olevia ren-
kaita, k쌹yt쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n hyv쌹ksymi쌹 TPMS-antureita.
Jos autoasi ei ole varustettu TPMS-
antureilla tai TPMS ei toimi oikein, 
autosi saattaa tulla hyl쌹tyksi maassasi 
suoritettavassa vuosikatsastuksessa.

僅 Kaikissa EUROOPAN markkinoilla 
seuraavien ajankohtien j쌹lkeen myy-
t쌹viss쌹 autoissa on oltava TPMS.

僅 Uuden mallin auto: 1. marraskuuta 
2012~

僅 Nykyisen mallin auto: Myynniss쌹 
oleva automalli: 1.11.2014– (perustuu 
auton rekister쎨intiin)

Jos rengas tyhjenee (autossa 
on varapy쎨r쌹) (jos kuuluu 
varustukseen)
Tunkki ja ty쎨kalut

Tunkki ja py쎨r쌹n kiinnitysmutteriavain 
ovat tavaratilassa.
P쌹쌹set ty쎨kaluihin k쌹siksi nostamalla 
tavaratilan suojuksen yl쎨s.
1 Tunkin kahva
2 Tunkki
3 Py쎨r쌹nmutteriavain
4 Ty쎨kalu py쎨r쌹n kannen poistamiseen 

(jos kuuluu varusteisiin)

Tunkin k쌹ytt쎨ohje
Tunkki on tarkoitettu vain renkaanvaih-
toon h쌹t쌹tilanteessa.
Jotta v쌹ltt쌹isit tunkin kolisemisen ajon 
aikana, s쌹ilyt쌹 sit쌹 ohjeiden mukaisesti.
Noudata tunkin k쌹ytt쎨ohjeita v쌹hen-
t쌹쌹ksesi loukkaantumisriski쌹.

VAROITUS
Ole varovainen, sill쌹 minimimaavara las-
kee, kun laitat alkuper쌹isen py쎨r쌹n s쌹ily-
tykseen auton alle varapy쎨r쌹n paikalle.
Aja alle 30 km/h (18 mph) erityisesti, kun 
ylit쌹t hidastusestett쌹 tai m쌹ke쌹 yl쎨s/alas 
tai tie on ep쌹tasainen.
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VAROITUS
Renkaiden vaihtaminen
僅 쉁l쌹 koskaan yrit쌹 korjata ajoneuvoja 

maantien tai moottoritien liikennev쌹y-
lill쌹.

僅 Siirr쌹 auto aina kokonaan pois tielt쌹, 
tien reunaan, ennen kuin aloitat ren-
kaan vaihtamisen. Tunkkia saa k쌹yt-
t쌹쌹 kiinte쌹ll쌹 ja tasaisella alustalla. Jos 
et l쎨yd쌹 kovaa, tasaista paikkaa tien 
sivusta, soita hinauspalvelulle saadak-
sesi apua.

僅 Varmista, ett쌹 k쌹yt쌹t ajoneuvon 
asianmukaisia etu- ja takanostokohtia. 
쉁l쌹 koskaan aseta tunkkia puskurei-
den tai muiden auton osien alle.

僅 Ajoneuvo voi vier쌹ht쌹쌹 pois tunkilta 
aiheuttaen vakavia vammoja tai kuo-
leman.

僅 쉁l쌹 mene tunkin tukeman auton alle.
僅 쉁l쌹 k쌹ynnist쌹 tai k쌹yt쌹 moottoria, kun 

auto on tunkilla.
僅 쉁l쌹 anna kenenk쌹쌹n j쌹쌹d쌹 autoon, 

kun se on tunkin varassa.
僅 Varmista, ett쌹 kaikki l쌹sn쌹 olevat lap-

set ovat turvallisessa paikassa, et쌹쌹ll쌹 
tiest쌹 ja tunkilla nostettavasta ajoneu-
vosta.

Vararenkaan irrottaminen ja s쌹i-
lytys

Vararengasta s쌹ilytet쌹쌹n auton alla suo-
raan tavaratilan alla.
Vararenkaan poistaminen:
1. Avaa takaluukku.
2. Etsi vararenkaan kiinnityspultti ja 

poista suojus.
Jos tarpeen, ty쎨kalukotelon voi erotta 
vasta kiinnikkeen irrottamisen j쌹lkeen.

3. Liit쌹 hylsy ja py쎨r쌹n kiinnitysmutteri-
avain.

4. K쌹yt쌹 renkaan kiinnitysmutteri-
avainta l쎨ys쌹쌹m쌹쌹n pulttia tarpeeksi, 
jotta varapy쎨r쌹n saa laskettua alas.
K쌹쌹nn쌹 avainta vastap쌹iv쌹쌹n, kun-
nes varapy쎨r쌹 saavuttaa maanpin-
nan.

5. Kun varapy쎨r쌹 saavuttaa maanpin-
nan, kierr쌹 avainta edelleen vastap쌹i-
v쌹쌹n ja ved쌹 varapy쎨r쌹쌹 ulosp쌹in. 쉁l쌹 
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koskaan kierr쌹 avainta liikaa, muuten 
varapy쎨r쌹n kiinnitys voi vahingoittua.

6. Irrota pidike (1) varapy쎨r쌹n keskelt쌹.

Vararenkaan s쌹ilytys:
1. Laske py쎨r쌹 maahan venttiili yl쎨sp쌹in.
2. Laita py쎨r쌹 auton alle ja asenna kiin-

nike (1) py쎨r쌹n keski쎨n l쌹pi.
3. K쌹쌹nn쌹 avainta my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n, kun-

nes naksahtaa.

VAROITUS
Varmista, ett쌹 varapy쎨r쌹n kiinnike on 
kohdistettu vararenkaan keskustaan, 
jotta vararengas ei aiheuta kolinaa.
Muuten on vaara, ett쌹 vararengas 
putoaa tielle ja voi aiheuttaa onnetto-
muuden.

Renkaiden vaihtaminen

1. Pys쌹k쎨i tasaiselle pinnalle ja kytke 
seisontajarru tiukasti.

2. Siirr쌹 vaihde P (pys쌹k쎨inti) -asentoon 
ja laita moottori OFF-asentoon.

3. Kytke varoitusvilkku.

4. Ota autosta py쎨r쌹n kiinnitysmutteri-
avain, tunkki ja vararengas.

5. Tue auto hyvin ennen ty쎨skentely쌹.

VAROITUS
Renkaan vaihto
僅 Jotta auto ei p쌹쌹se liikahtamaan ren-

gasta vaihtaessa, aseta seisontajarru 
aina kunnolla ja kiilaa aina vaihdetta-
vaa rengasta vastap쌹쌹t쌹 vinottain 
oleva rengas.

僅 Suosittelemme, ett쌹 auton py쎨r쌹t kii-
lataan, eik쌹 kukaan j쌹쌹 tunkilla nostet-
tavaan autoon.

OMQ4063035L
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6. L쎨ys쌹쌹 py쎨r쌹n kiinnitysmuttereita 
vastap쌹iv쌹쌹n kierros kerrallaan, mutta 
쌹l쌹 poista muttereita ennen kuin ren-
gas on nostettu ilmaan.

7. Aseta tunkki osoitettuihin nostokohtiin 
edess쌹 (1) ja takana (2) korin alle 
l쌹himm쌹ksi rengasta, jota olet vaihta-
massa. Aseta tunkki sille tarkoitettui-
hin nostokohtiin korin alle. 
Nostopaikat ovat runkoon hitsattuja 
levyj쌹, joilla on kaksi kielekett쌹 ja 
korotettu piste, joka mukautuu tunk-
kiin.

VAROITUS
Tunkin paikka
Henkil쎨vahinkojen mahdollisuuden 
v쌹hent쌹miseksi k쌹yt쌹 vain ajoneuvon 
mukana toimitettua tunkkia ja vain 
oikeita nostokohtia. 쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 

mit쌹쌹n muuta ajoneuvon osaa tunkilla 
nostamiseen.

8. Kiinnit쌹 kiinnitysmutteriavain tunkkiin 
ja kierr쌹 sit쌹 my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n. Nosta 
autoa n쌹in, kunnes py쎨r쌹 on ihan 
v쌹h쌹n irti maasta. T쌹m쌹 korkeus on 
noin 30 mm (1,2 tuumaa). Ennen py쎨-
r쌹n mutterin irrottamista on varmis-
tettava, ett쌹 auto on vakaa eik쌹 ole 
liikkumis- tai luistamisvaaraa.

9. L쎨ys쌹쌹 py쎨r쌹n mutterit ja irrota ne 
sormilla. Liu'uta py쎨r쌹 pois pulteilta ja 
aseta se vaakatasoon, jotta se ei 
p쌹쌹se vierim쌹쌹n pois. Nosta py쎨r쌹 
py쎨r쌹nnapaan ottamalla vararengas, 
kohdistamalla rei쌹t pultteihin ja ty쎨n-
t쌹m쌹ll쌹 py쎨r쌹 niiden varaan.
Jos t쌹m쌹 osoittautuu vaikeaksi, kal-
lista py쎨r쌹쌹 hieman ja kohdista py쎨-
r쌹n yl쌹reik쌹 yl쌹pulttiin. Heiluta sitten 
py쎨r쌹쌹 edestakaisin, kunnes pystyt 
liu'uttamaan py쎨r쌹n muille kierretan-
goille.

VAROITUS
Vanteissa voi olla ter쌹vi쌹 reunoja. K쌹sit-
tele niit쌹 varovaisesti, jotta v쌹lt쌹t mah-
dollisesti vakavan vamman. Ennen kuin 
asetat py쎨r쌹n paikalleen, varmista, ettei 
py쎨r쌹nnavassa tai py쎨r쌹ss쌹 ole mit쌹쌹n 
(kuten mutaa, tervaa, soraa jne.), joka 
vaikeuttaisi py쎨r쌹n asettamista vankasti 
py쎨r쌹nnapaan.
Jos on, poista se. Jos py쎨r쌹n ja py쎨r쌹n-
navan v쌹linen kiinnityspinta ei ole hyv쌹, 
py쎨r쌹n mutterit voivat l쎨ysty쌹, jonka 
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seurauksena voi olla py쎨r쌹n menett쌹mi-
nen. Py쎨r쌹n menett쌹minen voi johtaa 
ajoneuvon hallinnan menett쌹miseen. 
T쌹m쌹 voi johtaa vakavaan vammaan tai 
kuolemaan.

10.Asentaaksesi py쎨r쌹n takaisin, pid쌹 se 
kierretangoilla, aseta py쎨r쌹n mutterit 
kierretangoille ja kirist쌹 ne sormitiuk-
kaan. Heiluttele py쎨r쌹쌹 varmistaak-
sesi, ett쌹 se on t쌹ysin paikallaan, ja 
kirist쌹 sitten mutterit uudelleen k쌹sin, 
niin tiukkaan kuin mahdollista.

11.Laske ajoneuvo maahan kiert쌹m쌹ll쌹 
tunkin kahvaa vastap쌹iv쌹쌹n. Varmista 
pulttien kireys viel쌹 kirist쌹m쌹ll쌹 kaikki 
py쎨r쌹nmutteriavaimella.

Aseta sitten hylsyavain kuvan osoitta-
malla tavalla ja kirist쌹 py쎨r쌹n mutterit. 
Varmista, ett쌹 hylsy on t쌹ysin paikal-
laan mutterin p쌹쌹ll쌹. 쉁l쌹 seiso py쎨r쌹n-
mutteriavaimen kahvan p쌹쌹ll쌹 쌹l쌹k쌹 
k쌹yt쌹 jatkokahvaa py쎨r쌹nmutteriavai-
men kahvassa. Etene py쎨r쌹n ymp쌹ri 
kirist쌹m쌹ll쌹 aina joka toista mutteria, 
kunnes ne ovat kaikki kire쌹ll쌹. Tar-
kista sitten jokaisen mutterin kireys 
uudestaan. Vaihdettuasi py쎨r쌹t, vie 
auto tarkastettavaksi ammattikorjaa-
moon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

Py쎨r쌹nmutterit kiristysmomentti:
Ter쌹s- ja alumiiniseosmetallivanne:
11–13 kgf·m (79–94 lbf·ft)
Jos k쌹yt쎨ss쌹si on rengasmittari, irrota 
venttiilitulppa ja tarkista ilmanpaine. Jos 
paine on suositusta pienempi, aja 
hitaasti l쌹himm쌹lle huoltoasemalle ja 
t쌹yt쌹 se suositusarvoon. Jos paine on 
liian korkea, s쌹쌹d쌹 se oikeaksi. Aseta 
aina venttiilin korkki takaisin paikoilleen, 
kun olet tarkistanut tai s쌹쌹t쌹nyt rengas-
paineen. Jos korkkia ei aseteta takaisin, 
ilma voi vuotaa renkaasta. Jos venttiilin 
korkki katoaa, hanki mahdollisimman 
pian uusi ja asenna se paikoilleen.
Renkaiden vaihtamisen j쌹lkeen on tyhj쌹 
rengas asennettava aina paikoilleen ja 
tunkki ja ty쎨kalut palautettava oikeisiin 
s쌹ilytyspaikkoihinsa.

HUOMIO
Ajoneuvosi py쎨r쌹n pulteilla ja muttereilla 
on metriset kierteet. Varmista py쎨r쌹쌹 
irrotettaessa, ett쌹 samat mutterit kiinni-
tet쌹쌹n takaisin tai jos ne vaihdetaan, 
uusissa muttereissa on metriset kierteet 
ja sama viistotus. Ei-metrisen mutterin 
asentaminen metriseen pulttiin tai p쌹in-
vastoin ei kiinnit쌹 py쎨r쌹쌹 py쎨r쌹nnapaan 
kunnolla ja vaurioittaa pulttia, mink쌹 j쌹l-
keen se on vaihdettava.
Huomaa, ett쌹 useimman kiinnitysmutte-
rin kierteet eiv쌹t ole metrisi쌹. Tarkasta 
huolellisesti kierretyyppi, ennen kuin 
asennat j쌹lkimarkkinoiden kiinnitysmut-
tereita tai py쎨ri쌹. Jos et ole varma, ota 
yhteys ammattikorjaamoon. Kia suosit-
telee k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin puoleen.

OMQ4063042L
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VAROITUS
Py쎨r쌹nmutterit
Jos pultit ovat vahingoittuneet, ne eiv쌹t 
ehk쌹 voi pidell쌹 py쎨r쌹쌹. Se voi aiheuttaa 
py쎨r쌹n irtoamisen ja kolarin, joka voi 
aiheuttaa vakavia vammoja.

Jotta tunkki, tunkin varsi, py쎨r쌹nmutteri-
avain ja vararengas eiv쌹t kolise auton 
liikkuessa, ne on laitettava asianmukai-
sesti s쌹ilytykseen.

VAROITUS
Riitt쌹m쌹t쎨n vararenkaan paine
Tarkista t쌹ytt쎨paine mahdollisimman 
pian, kun olet asentanut varapy쎨r쌹n. 
S쌹쌹d쌹 se tarvittaessa m쌹쌹ritettyyn pai-
neeseen. Katso kohtaa"Renkaat ja van-
teet" sivulla 9-39.

T쌹rke쌹쌹 – pienikokoisen vararen-
kaan k쌹ytt쎨 (jos kuuluu varustuk-
seen)
Autosi on varustettu pienikokoisella 
vararenkaalla. T쌹m쌹 pienikokoinen vara-
py쎨r쌹 vie v쌹hemm쌹n tilaa kuin tavallisen 
kokoinen py쎨r쌹. T쌹m쌹 rengas on pie-
nempi kuin perinteinen rengas, ja se on 
suunniteltu vain tilap쌹iseen k쌹ytt쎨쎨n.

HUOMIO
僅 Ajaessa on noudatettava varovai-

suutta, kun k쌹ytet쌹쌹n pienikokoista 
vararengasta. Pienikokoinen vararen-
gas on vaihdettava sopivaan tavalli-
seen renkaaseen ja vanteeseen heti, 
kun se on mahdollista.

僅 Auton k쌹ytt쎨쌹 ei suositella, jos k쌹y-
t쎨ss쌹 on samanaikaisesti useampi 
kuin yksi pienikokoinen vararengas.

VAROITUS
Pienikokoinen vararengas on suunni-
teltu k쌹ytett쌹v쌹ksi vain h쌹t쌹tilanteessa. 
쉁l쌹 aja auton pienell쌹 varapy쎨r쌹ll쌹 yli 80 
km/h (50 mph) nopeudella. Alkuper쌹i-
nen rengas on korjattava tai vaihdettava 
mahdollisimman pian, jotta varapy쎨r쌹 ei 
aiheuta vaikeuksia ja henkil쎨vahinkoja 
tai kuoleman.

Pienikokoinen vararengas on t쌹ytett쌹v쌹 
paineeseen 420 kPa (60 psi).

HUOMIO
Tarkista t쌹ytt쎨paine, kun olet asentanut 
vararenkaan. S쌹쌹d쌹 se m쌹쌹ritettyyn pai-
neeseen tarpeen mukaan.

K쌹ytt쌹ess쌹si pienikokoista vararengasta 
noudata seuraavia varotoimia:
僅 쉁l쌹 miss쌹쌹n tapauksessa aja nopeam-

min kuin 80 km/h (50 mph). Suu-
rempi nopeus voi vahingoittaa 
rengasta.

僅 Aja riitt쌹v쌹n hitaasti, jotta v쌹lt쌹t kaikki 
vaaratilanteet. Maantiell쌹 esiintyv쌹t 
vaarat, kuten kuopat tai roskat, voivat 
aiheuttaa vakavaa vahinkoa pieniko-
koiselle vararenkaalle.

僅 Jos k쌹yt쌹t t쌹t쌹 rengasta pitk쌹쌹n, se 
voi rikkoutua, auton hallinta voidaan 
menett쌹쌹 ja seurauksena voi olla hen-
kil쎨vahinkoja.

僅 쉁l쌹 ylit쌹 auton maksiminimelliskuor-
maa tai kantavuutta, joka on merkitty 
pienikokoisen varapy쎨r쌹n sivuun.

僅 V쌹lt쌹 esteiden yli ajamista. Pienikokoi-
sen vararenkaan l쌹pimitta on pie-
nempi kuin tavallisen renkaan, ja se 
v쌹hent쌹쌹 maavaraa noin 2,5 cm (1 
tuuman), mik쌹 voi johtaa ajoneuvon 
vaurioitumiseen.
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僅 쉁l쌹 vie autoa automaattiseen auton-
pesuun, kun pienikokoinen vararen-
gas on asennettuna.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 lumiketjuja pienikokoisessa 
vararenkaassa. Sen pienemm쌹n koon 
takia lumiketjut eiv쌹t sovi oikein. 
T쌹m쌹 voi vahingoittaa ajoneuvoa ja 
johtaa ketjun menetykseen.

僅 Pienikokoista varapy쎨r쌹쌹 ei saa asen-
taa etuakselille, jos ajoneuvoa on ajet-
tava lumessa tai j쌹쌹ll쌹.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 pienikokoista varapy쎨r쌹쌹 
miss쌹쌹n muussa ajoneuvossa, koska 
rengas on erityisesti suunniteltu 
autoasi varten.

僅 Pienikokoisella varapy쎨r쌹ll쌹 on lyhy-
empi k쌹ytt쎨ik쌹 kuin tavallisella ren-
kaalla. Tarkasta pienikokoinen 
varapy쎨r쌹 s쌹쌹nn쎨llisesti, ja vaihda 
kulunut pienikokoinen vararengas 
samankokoiseen ja -malliseen, 
samalle vanteelle asennettuun ren-
kaaseen.

僅 Pienikokoista varapy쎨r쌹쌹 ei saa k쌹yt-
t쌹쌹 miss쌹쌹n muussa ajoneuvossa, 
eik쌹 tavallisia renkaita, talvirenkaita, 
p쎨lykapseleita tai vannerenkaita saa 
k쌹ytt쌹쌹 pienikokoisen varapy쎨r쌹n 
kanssa. Jos t쌹llaista k쌹ytt쎨쌹 yritet쌹쌹n, 
n쌹m쌹 osiot tai muut auton osat voivat 
vaurioitua.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 useampaa kuin yht쌹 pieni-
kokoista varapy쎨r쌹쌹 kerrallaan.

僅 쉁l쌹 hinaa per쌹vaunua, kun pieniko-
koinen varapy쎨r쌹 on k쌹yt쎨ss쌹.
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Tunkin merkint쌹
Tyyppi A

Tyyppi B

* Auton tunkin merkint쌹 voi poiketa kuvissa esitetyst쌹. Katso tarkemmat tiedot tunk-
kiin kiinnitetyst쌹 merkinn쌹st쌹.

1. Mallinimi
2. Suurin sallittu kuorma
3. Kytke seisontajarru, kun k쌹yt쌹t tunkkia.
4. Pys쌹yt쌹 moottori, kun k쌹yt쌹t tunkkia.
5. 쉁l쌹 mene tunkin tukeman auton alle.
6. Merkityt kohdat korin alla
7. Kun autoa nostetaan tunkilla, sen pohjalevyn on oltava suoraan nostopisteen ala-

puolella.
8. Siirr쌹 vaihde P-asentoon (pys쌹k쎨inti) autoissa.
9. Tunkkia saa k쌹ytt쌹쌹 kiinte쌹ll쌹, tasaisella alustalla.
10.Tunkin valmistaja
11.Valmistusp쌹iv쌹
12.Edustava yritys ja sen osoite

OJAPE083009L
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Tunkin vaatimustenmukaisuusvakuutus

CE

OMQ4PH063004L
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UKCA
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Jos sinulla on tyhj쌹 rengas 
(mukana renkaan paikkaus-
sarja) (jos kuuluu varustuk-
seen)
Turvallista k쌹ytt쎨쌹 varten lue huolelli-
sesti t쌹m쌹n k쌹sikirjan ohjeet ennen 
k쌹ytt쎨쌹 ja noudata niit쌹.

1. Kompressori
2. Tiivistysainepullo
Renkaan paikkaussarja on tilap쌹inen 
renkaan korjaus, ja suosittelemme, ett쌹 
annat auton Kia-j쌹lleenmyyj쌹n tarkastet-
tavaksi mahdollisimman pian.

HUOMIO
Yksi tiivistysaine yhdelle renkaalle
Jos kaksi tai useampia renkaita on tyh-
jentynyt, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 renkaan paikkaussar-
jaa, koska sen sis쌹lt쌹m쌹쌹 tiivistysainetta 
voidaan k쌹ytt쌹쌹 vain yhdelle tyhj쌹lle 
renkaalle.

VAROITUS
쉁l쌹 k쌹yt쌹 renkaan paikkaussarjaa korja-
taksesi renkaan sivusein쌹miss쌹 olevia 
puhkeamia. T쌹m쌹 voi aiheuttaa onnetto-
muuden renkaan pett쌹misen takia.

VAROITUS
Korjauta rengas mahdollisimman pian. 
Rengas voi menett쌹쌹 paineensa milloin 
tahansa sen j쌹lkeen, kun se on t쌹ytetty 
renkaan paikkaussarjalla.

Johdanto
Renkaan paikkaussarjan avulla voit 
pysy쌹 liikkeell쌹, vaikka rengas puhkeaisi.
Kompressorin ja tiivistysaineen j쌹rjes-
telm쌹 tiivist쌹쌹 tehokkaasti ja helposti 
useimmat sellaiset henkil쎨auton renkai-
den puhkeamat, jotka on aiheuttanut 
naula tai vastaava esine, ja se t쌹ytt쌹쌹 
renkaan uudelleen.
Kun olet varmistanut ett쌹 rengas on 
t쌹yttynyt oikein, voit ajaa renkaalla varo-
vaisuutta noudattaen (enint쌹쌹n 200 km 
(120 mailin) matkan) 80 km/h (50 mph) 
maksiminopeudella, jotta p쌹쌹set huolto-
asemalle tai rengasliikkeeseen vaihta-
maan renkaan.
On mahdollista, ett쌹 rengas ei tiivisty 
kokonaan, erityisesti kun reik쌹 on suuri 
tai renkaan sivu on vaurioitunut.
Rengaspaineen aleneminen voi heiken-
t쌹쌹 renkaan toimintaa.
T쌹st쌹 syyst쌹 on v쌹ltett쌹v쌹 쌹killisi쌹 
ohjausliikkeit쌹 tai muita ajoliikkeit쌹, var-
sinkin jos auto on kuormattu raskaasti 
tai vedet쌹쌹n per쌹vaunua.
Renkaanpaikkaussarjaa ei ole suunni-
teltu tai tarkoitettu pysyv쌹ksi renkaan 
korjausmenetelm쌹ksi, ja sit쌹 saa k쌹ytt쌹쌹 
vain yhdelle renkaalle. Ohjeet n쌹ytt쌹v쌹t 
sinulle vaiheittain, miten puhjennut ren-
gas voidaan tiivist쌹쌹 tilap쌹isesti yksin-
kertaisella ja luotettavalla tavalla.
Lue kohta"Huomautuksia renkaan paik-
kaussarjan turvallisesta k쌹yt쎨st쌹" sivulla 
8-28.

VAROITUS
쉁l쌹 k쌹yt쌹 renkaan paikkaussarjaa (TMK), 
jos rengas on vaurioitunut pahasti tyh-
j쌹n쌹 ajamisen tai riitt쌹m쌹tt쎨m쌹n ilman-
paineen takia.

OMQ4063005
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Vain renkaan kulutuspinnassa olevat 
vauriot voidaan tiivist쌹쌹 renkaan paik-
kaussarjan (TMK) avulla.
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Renkaanpaikkaussarjan osat

1. Nopeudenrajoituksen merkint쌹
2. Tiivistysainepullo ja nopeusrajoitusmerkint쌹
3. T쌹ytt쎨letku tiivistysainepullosta renkaaseen
4. Liittimet ja kaapeli virtal쌹hd쎨n suoraan kytkent쌹쌹n
5. Tiivistysainepullon pidike
6. Kompressori
7. ON/OFF (p쌹쌹lle/pois) -kytkin
8. Painemittari, joka n쌹ytt쌹쌹 renkaan t쌹ytt쎨paineen
9. Venttiili renkaan t쌹ytt쎨paineen v쌹hent쌹miseksi
* Liittimet, kaapeli ja liit쌹nt쌹letku ovat kompressorin kotelossa.
* Noudata tarkasti m쌹쌹ritetty쌹 j쌹rjestyst쌹, muussa tapauksessa tiivistysaine voi paeta 

korkean paineen alaisena.

OMQ4063007_2
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VAROITUS
Vanhentunut tiivistysaine
쉁l쌹 k쌹yt쌹 renkaan tiivistysainetta sen 
vanhentumisp쌹iv쌹n j쌹lkeen (ts. tiivisteai-
nepakkaukseen merkityn p쌹iv쌹n j쌹l-
keen). T쌹m쌹 voi lis쌹t쌹 rengasvaurion 
riski쌹.

VAROITUS
Tiivistysaine
僅 Pid쌹 poissa lasten ulottuvilta.
僅 V쌹lt쌹 silm쌹kontaktia.
僅 Ei saa niell쌹.

Renkaanpaikkaussarjan k쌹ytt쌹-
minen

HUOMIO
Irrota nopeusrajoitusmerkint쌹 tiivistysai-
nepullosta, ja kiinnit쌹 se auton sis쌹lle 
hyvin n쌹kyv쌹lle paikalle, kuten ohjaus-
py쎨r쌹쌹n, muistuttamaan siit쌹, ett쌹 kul-
jettaja ei saa ajaa liian nopeasti.

1. Ravista tiivistysainepulloa.

2. Irrota tiivistysainepullon korkki ja 
kierr쌹 liit쌹nt쌹letku tiivistysainepullon 
liittimeen.

3. Tarkista, ett쌹 venttiili kompressorilla 
on lukittu.

4. Kierr쌹 viallisen renkaan venttiilin 
korkki auki, ja kierr쌹 tiivistysainepul-
lon t쌹ytt쎨letku venttiiliin.

HUOMIO
Asenna tiivistysaineen t쌹ytt쎨letku tiu-
kasti venttiiliin. Jos niin ei tehd쌹, tiivistys-
aine voi virrata taaksep쌹in ja 
mahdollisesti tukkia t쌹ytt쎨letkun.

5. Varmista, ett쌹 kompressori kytket쌹쌹n 
pois p쌹쌹lt쌹, asentoon 0.

6. Liit쌹 kompressori auton s쌹hk쎨liit쌹n-
t쌹쌹n kaapelin ja liittimien avulla.
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HUOMIO
쉁l쌹 liit쌹 toisen ajoneuvon renkaanpaik-
kaussarjaa (TMK) pistorasiaan. Ajoneu-
von pistorasian ja 
renkaanpaikkaussarjan yhteensopima-
ton virrankulutus voi aiheuttaa tulipalon 
tai virtapiirin vaurioitumisen ajoneu-
vossa ja Renkaanpaikkaussarjassa.

7. Laita MOOTTORIN K쉁YNNISTYS/
PYS쉁YTYS -painike tai virtalukko ON-
asentoon.

8. Kytke kompressori p쌹쌹lle ja anna sen 
k쌹yd쌹 noin 5–7 minuuttia tiivistysai-
neen t쌹ytt쌹miseksi oikeaan painee-
seen. (katso kohta"Renkaat ja vanteet" 
sivulla 9-39). Renkaan t쌹ytt쎨paine 
t쌹yt쎨n j쌹lkeen ei ole t쌹rke쌹, mutta se 
on tarkistettava/korjattava my쎨hem-
min. Varo, ettet ylit쌹yt쌹 rengasta, ja 
pysy et쌹쌹ll쌹 renkaasta, kun t쌹yt쌹t sit쌹. 
Kun rengas ja vanne ovat vaurioitu-
neet, 쌹l쌹 oman turvallisuutesi takia 
k쌹yt쌹 renkaan paikkaussarjaa.

VAROITUS
Jos rengaspaine on alle 26psi(180kPa), 
autoa ei saa ajaa. Rengas voi aiheuttaa 
onnettomuuden.

9. Kytke kompressori pois p쌹쌹lt쌹.
10.Irrota tiivistysaineen t쌹ytt쎨letkut tii-

vistepullon liit쌹nn쎨ist쌹 ja renkaan 
venttiilist쌹. K쌹yt쎨n j쌹lkeen tiivistysai-
nepullo ja kompressori on j쌹tett쌹v쌹 
kiinni yhteen.

Palauta renkaan paikkaussarja (TMK) 
s쌹ilytyspaikkaansa autossa.

VAROITUS
Hiilimonoksidi
쉁l쌹 j쌹t쌹 autoasi k쌹yntiin pitk쌹ksi aikaa 
huonosti tuuletetulle alueelle. Seurauk-

sena voisi olla hiilimonoksidimyrkytys ja 
tukehtuminen.

Tiivistysaineen levitt쌹minen

僅 Aja v쌹litt쎨m쌹sti noin 7–10 km (4–6 
mailia tai noin 10 minuuttia), jotta tii-
vistysaine jakautuu renkaassa tasai-
sesti.

HUOMIO
쉁l쌹 ylit쌹 nopeutta 80 km/h (50 mph). 
Jos mahdollista, 쌹l쌹 hidasta nopeutta 
alle 20 km/h:n (12 mph).
Jos ajon aikana esiintyy ep쌹tavallista 
t쌹rin쌹쌹, ajoh쌹iri쎨it쌹 tai melua, hidasta 
nopeutta ja aja varovasti, kunnes voit 
pys쌹hty쌹 turvallisesti tien sivuun. Pyyd쌹 
apuun tiepalvelu tai hinausauto.
Renkaan paikkaussarjan k쌹ytt쌹minen 
voi liata renkaan tiivisteaineella. Irrota tii-
vistysaineen likaama rengas ja tarkas-
tuta auto ammattikorjaamossa. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Renkaan t쌹ytt쎨paineen tarkistus
1. Ajettuasi noin 7~10 km (4~6 mailia tai 

noin 10 minuuttia) pys쌹hdy turvalli-
seen paikkaan.

2. Yhdist쌹 kompressorin t쌹ytt쎨letku suo-
raan renkaan venttiiliin.

OMQ4063014_2
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3. Liit쌹 kompressori auton s쌹hk쎨liit쌹n-
t쌹쌹n kaapelin ja liittimien avulla.

4. S쌹쌹d쌹 renkaan t쌹ytt쎨paine renkaalle 
suositeltuun paineeseen.
Kun sytytysvirta on kytketty p쌹쌹lle, 
toimi seuraavasti.
僅 Lis쌹t쌹ksesi t쌹ytt쎨painetta: Kytke 

kompressori p쌹쌹lle. Tarkista 
t쌹m쌹nhetkinen t쌹ytt쎨paine kytke-
m쌹ll쌹 kompressorin hetkeksi pois 
p쌹쌹lt쌹.

僅 V쌹hent쌹쌹ksesi t쌹ytt쎨painetta: Avaa 
kompressorin venttiili.

VAROITUS
쉁l쌹 anna kompressorin k쌹yd쌹 pitem-
p쌹쌹n kuin 10 minuuttia, muussa tapauk-
sessa se ylikuumenee ja voi vaurioitua.

HUOMIO
Jos t쌹ytt쎨paine ei pysy, aja autolla toisen 
kerran, ks. kohta"Tiivistysaineen levitt쌹-
minen" sivulla 8-27. Toista sitten vaiheet 
1–4.
Renkaan paikkaussarja ei ehk쌹 toimi 
hyvin rengasvaurioille, jotka ovat suu-
rempia kuin noin 4 mm (0,16 tuumaa).
Suosittelemme, ett쌹 otat yhteytt쌹 l쌹him-
p쌹쌹n ammattikorjaamoon, jos rengasta 
ei saada liikennekuntoon renkaanpaik-
kaussarjan avulla.

VAROITUS
Renkaan t쌹ytt쎨paineen on oltava v쌹hin-
t쌹쌹n 180 kPa (26 psi). Jos se ei ole, 쌹l쌹 

jatka ajamista. Pyyd쌹 apuun tiepalvelu 
tai hinausauto.

HUOMAA
Kun asennat korjatun tai vaihdetun ren-
kaan ja vanteen takaisin autoon, kirist쌹 
py쎨r쌹n kiinnitysmutterit kiristysmoment-
tiin 11–13 kgf·m (79–94 lbf·ft).

Huomautuksia renkaan paikkaus-
sarjan turvallisesta k쌹yt쎨st쌹
僅 Pys쌹k쎨i auto tien sivuun, jotta pystyt 

k쌹sittelem쌹쌹n renkaan paikkaussar-
jaa (TMK) liikenteen ulkopuolella. 
Sijoita varoituskolmio n쌹kyv쌹lle pai-
kalle, tiedottaaksesi ohittavia ajoneu-
voja sijainnistasi.

僅 Varmista auton paikallaan pysyminen 
kytkem쌹ll쌹 aina seisontajarru, vaikka 
olisit tasaisella maalla.

僅 K쌹yt쌹 renkaan paikkaussarjaa (TMK) 
vain henkil쎨auton renkaiden tiivist쌹-
miseen/t쌹ytt쌹miseen. 쉁l쌹 k쌹yt쌹 moot-
toripy쎨rien, polkupy쎨rien tai mink쌹쌹n 
muun tyyppisille renkaille.

僅 쉁l쌹 poista mit쌹쌹n vierasesineit쌹, kuten 
nauloja tai ruuveja, jotka ovat tunkeu-
tuneet renkaaseen.

僅 Ennen kuin k쌹yt쌹t renkaan paikkaus-
sarjaa (TMK), lue tiivistysainepulloon 
painetut varotoimenpiteet!

僅 Jos auto on ulkona, j쌹t쌹 moottori 
k쌹yntiin. Muussa tapauksessa komp-
ressorin k쌹ytt쎨 voi tyhjent쌹쌹 auton 
akun.

僅 쉁l쌹 koskaan j쌹t쌹 renkaan paikkaus-
sarjaa (TMK) ilman valvontaa, kun se 
on k쌹yt쎨ss쌹.

僅 쉁l쌹 j쌹t쌹 kompressoria k쌹yntiin pitem-
m쌹ksi aikaa kuin 10 minuutiksi, tai se 
voi ylikuumentua.
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僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 renkaan paikkaussarjaa, jos 
ymp쌹rist쎨n l쌹mp쎨tila on alle -30 °C (-
22 °F).

僅 Kun rengas ja vanne ovat vaurioitu-
neet, 쌹l쌹 oman turvallisuutesi takia 
k쌹yt쌹 renkaan paikkaussarjaa.

Tekniset tiedot
僅 J쌹rjestelm쌹n j쌹nnite: DC 12 V
僅 K쌹ytt쎨j쌹nnite: DC 12 V
僅 Ampeeriluokitus: maksimi 15 A
僅 Sopiva k쌹ytt쎨l쌹mp쎨tila: -30 ... 70 °C (-

22 ... 158 °F)
僅 Maksimi ty쎨paine: 7 bar (101 psi)
僅 Koko

- Kompressori: 150 x 130 x 60 mm 
(5,9 x 5,1 x 2,4 tuumaa)

- Tiivistysainepullo: 115,3 x 87,3 ø 
mm (4,5 x 3,4 ø tuumaa)

- Kompressorin paino: 620 g (1,36 
lbs)

- Tiivisteaineen tilavuus: 400 ml 
(24,4 in³)

* Tiivisteaine ja varaosat ovat saatavissa 
valtuutetulta auto- tai rengaskauppi-
aalta. Tyhj쌹t tiivisteainepullot on h쌹vi-
tett쌹v쌹 kodin j쌹tteiden mukana. 
Tiivisteaineen nestej쌹쌹m쌹 tulee antaa 
auton tai renkaiden myyj쌹n h쌹vitett쌹-
v쌹ksi paikallisten j쌹tteiden k쌹sittely-
m쌹쌹r쌹ysten mukaisesti.

Hinaus
Hinauspalvelu
Jos h쌹t쌹hinaus on tarpeen, suositte-
lemme, ett쌹 sen tekee valtuutettu Kia-
j쌹lleenmyyj쌹 tai kaupallinen hinauspal-
velu.
Oikeat noston ja hinauksen menetelm쌹t 
ovat v쌹ltt쌹m쌹tt쎨mi쌹 auton vahingoitta-
misen v쌹ltt쌹miseksi. Py쎨r쌹vaunujen (1) 
tai lava-alustojen k쌹ytt쎨쌹 suositellaan.

HUOMIO
Nelivetoautoa ei saa koskaan hinata 
py쎨r쌹t maassa. Siit쌹 voi seurata vakavia 
vahinkoja voimansiirtoakselistolle tai 
AWD-j쌹rjestelm쌹lle.

Kun lava-alustaa ei ole k쌹ytett쌹-
viss쌹
2-py쎨r쌹vetoinen auto voidaan hinata 
vet쌹v쌹t renkaat maassa (ilman py쎨r쌹-
vaunua) ja k쌹sijarrun ollessa vapautet-
tuna.
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2-py쎨r쌹vetoinen auto (etuvetoinen)

Vaihda N (vapaa) -asentoon auton 
hinaamiseksi ei-vet쌹v쌹t renkaat maassa. 
Lis쌹tietoja on kohdassa"Pid쌹 vaihde 
asennossa N (vapaa), kun auto on sam-
mutettu." sivulla 6-13.

HUOMIO
僅 Jos jokin kuormatuista py쎨rist쌹 tai 

jousituksen osista on vaurioitunut, tai 
autoa hinataan vet쌹v쌹t py쎨r쌹t 
maassa, k쌹yt쌹 py쎨r쌹vaunuja vet쌹vien 
py쎨rien alla.

僅 쉁l쌹 hinaa autoa taaksep쌹in vet쌹v쌹t 
py쎨r쌹t maassa, koska se voi vaurioit-
taa autoa.

2-py쎨r쌹vetoinen auto (etuvetoinen)

僅 Hihnojen kiinnitt쌹minen runkoon, jou-
situkseen tai muihin korin osiin voi 
aiheuttaa vaurioita.

Irrotettava hinauskoukku
Edess쌹

Takana

1. Avaa takaluukku ja ota hinauskoukku 
ty쎨kalukotelosta.

2. Irrota aukon kansi painamalla kannen 
alaosaa (edess쌹) tai alaosaa (takana) 
puskurissa.

3. Asenna hinauskoukku kiert쌹m쌹ll쌹 sit쌹 
my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n reik쌹쌹ns쌹, kunnes se 
on t쌹ysin kiinnittynyt.

4. Poista hinauskoukku ja asenna kansi 
takaisin k쌹yt쎨n j쌹lkeen.
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Hinaus h쌹t쌹tilanteessa
Edess쌹

Takana

Jos hinaus on tarpeen, suosittelemme, 
ett쌹 annat sen valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n tai kaupallisen hinauspal-
velun teht쌹v쌹ksi.
Jos hinauspalvelua ei ole saatavana 
h쌹t쌹tilanteessa, autoa voidaan hinata 
tilap쌹isesti vaijerilla tai ketjulla, joka kiin-
nitet쌹쌹n h쌹t쌹hinauskoukkuun auton 
etuosan (tai takaosan) alle. Noudata 
쌹쌹rimm쌹ist쌹 varovaisuutta, kun hinaat 
autoa. Kuljettajan on oltava autossa 
ohjaamassa sit쌹 ja k쌹ytt쌹m쌹ss쌹 jarruja.
Hinaamista n쌹in voidaan tehd쌹 vain 
kovapintaisilla teill쌹, vain lyhyit쌹 matkoja 
ja hitaalla nopeudella. Py쎨rien, akselien, 
voimansiirron, ohjauksen ja jarrujen on 
kaikkien my쎨s oltava hyv쌹ss쌹 kunnossa.
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 hinauskoukkuja auton 

vet쌹miseen pois mudasta, hiekasta tai 
muista tilanteista, joista autoa ei voi 
ajaa pois sen omalla voimalla.

僅 V쌹lt쌹 hinaamasta ajoneuvoa, joka on 
raskaampi kuin hinaaja.

僅 Molempien autojen kuljettajien on 
viestitt쌹v쌹 toistensa kanssa jatkuvasti.

HUOMIO
僅 Kiinnit쌹 vetohihna hinauskoukkuun.
僅 Ajoneuvon muun osan kuin hinaus-

koukkujen k쌹ytt쌹minen hinaamiseen 
voi vahingoittaa ajoneuvon koria.

僅 K쌹yt쌹 vain erityisesti autojen hinaami-
seen tarkoitettua kaapelia tai ketjua. 
Kiinnit쌹 kaapeli tai ketju varmasti 
vetokoukkuun.

僅 Kiihdyt쌹 ja hidasta autoa hitaasti ja 
v쌹hitt쌹in samalla s쌹ilytt쌹en hinaus-
k쎨yden tai ketjun j쌹nnityksen liikkeel-
lel쌹hd쎨n tai ajon aikana, muussa 
tapauksessa hinauskoukut tai autot 
voivat vaurioitua.

僅 Tarkista ennen h쌹t쌹hinausta, ettei 
koukku ole rikkoutunut tai vaurioitu-
nut.

僅 Kiinnit쌹 hinausk쎨ysi tai ketju tiukasti 
koukkuun.

僅 쉁l쌹 nyk쌹ise koukkua. Ved쌹 sit쌹 tasai-
sesti ja tasaista voimaa k쌹ytt쌹m쌹ll쌹.

僅 Koukun vaurioitumisen est쌹miseksi 
쌹l쌹 ved쌹 sit쌹 sivulta tai pystysuorassa 
kulmassa. Ved쌹 aina suoraan eteen-
p쌹in.

VAROITUS
Noudata 쌹쌹rimm쌹ist쌹 varovaisuutta, kun 
hinaat autoa.
僅 V쌹lt쌹 쌹killisi쌹 liikkeelle l쌹ht쎨j쌹 tai 

ailahtelevia suunnanvaihtoja, jotka 
voivat aiheuttaa liiallista rasitusta 
hinauskoukulle ja hinauskaapelille tai 
ketjulle. Koukku ja hinausvaijeri tai -
ketju voivat rikkoutua ja aiheuttaa 
vakavia vammoja tai vaurioita.

僅 Jos toimintakyvyt쎨n ajoneuvo ei lii-
kahda, 쌹l쌹 jatka hinaamista v쌹kisin. 
Suosittelemme pyyt쌹m쌹쌹n apua val-
tuutetulta Kia-j쌹lleenmyyj쌹lt쌹 tai kau-
palliselta hinausautohuollolta.
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Hinaus

僅 Hinaa ajoneuvoa niin suorasuuntai-
sesti kuin mahdollista.

僅 Pid쌹 loitolla ajoneuvosta hinauksen 
aikana.

僅 K쌹yt쌹 alle 5 m (16 jalkaa) pitk쌹쌹 veto-
hihnaa. Kiinnit쌹 valkoinen tai punai-
nen vaate (noin 30 cm (12 tuumaa) 
leve쌹) hihnan keskelle, jotta se on hel-
pompi havaita.

僅 Aja varovasti, jotta vetohihna ei l쎨ys-
tyisi hinauksen aikana.

僅 Kuljettajan on oltava hinattavassa ajo-
neuvossa ohjatakseen ja jarruttaak-
seen sit쌹, eik쌹 muita matkustajia saa 
olla sen kyydiss쌹 kuljettajan lis쌹ksi.

H쌹t쌹hinaustoimenpiteet
僅 Aseta virta-avain tai MOOTTORIN 

K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painike 

ACC-asentoon, jotta ohjauspy쎨r쌹 ei 
lukkiudu.

僅 Siirr쌹 vaihde asentoon N.
僅 Vapauta seisontajarru.
僅 Autoa on hinattava enint쌹쌹n nopeu-

della 25 km/h (16 mph) ja enint쌹쌹n 20 
km:n (12 mailin) matka.

僅 Paina jarrupoljinta tavallista voimak-
kaammin, sill쌹 jarrujen suorituskyky 
on heikompi.

僅 Ohjausvoimaa tarvitaan enemm쌹n, 
koska ohjaustehostin ei ole k쌹yt쎨ss쌹.

僅 Jos ajat alas pitk쌹쌹 m쌹ke쌹, jarrut voi-
vat ylikuumeta ja jarruteho voi laskea. 
Pys쌹hdy usein ja anna jarrujen j쌹쌹h-
ty쌹.

HUOMIO
Automaattivaihteisto/kaksoiskytkin-
vaihteisto
僅 Jos autoa hinataan kaikki nelj쌹 py쎨r쌹쌹 

maassa, sit쌹 on vedett쌹v쌹 edest쌹. 
Varmista, ett쌹 vaihde on vapaalla. 
Varmista, ett쌹 ohjauspy쎨r쌹 ei ole 
lukossa, k쌹쌹nt쌹m쌹ll쌹 virta-avain ACC-
asentoon. Kuljettajan t쌹ytyy olla hinat-
tavassa autossa ohjaamassa ja jarrut-
tamassa.

僅 Jotta automaattivaihteisto/kaksoiskyt-
kinvaihteisto ei k쌹rsi suuria vahinkoja, 
nopeus ei saa olla yli 15 km/h (10 
mph) eik쌹 matka yli 1,5 km (1 maili)

僅 Ennen hinausta tarkista automaatti-
vaihteisto/kaksoiskytkinvaihteisto 
auton alta nestevuotojen varalta. Jos 
automaattivaihteiston/kaksoiskytkin-
vaihteiston neste vuotaa, on k쌹ytet-
t쌹v쌹 hinausalustaa tai py쎨r쌹vaunua.
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H쌹t쌹varusteet (jos kuuluu 
varustukseen)
Autossa on h쌹t쌹varusteita k쌹ytett쌹v쌹ksi 
h쌹t쌹tilanteissa.

Ensiapupakkaus (jos kuuluu 
varustukseen)
Ensiapupakkauksessa on joitakin tarvik-
keita, kuten sakset, sidostarpeita ja teip-
pi쌹, jotta voit antaa ensiapua 
loukkaantuneelle henkil쎨lle.

Varoituskolmio (jos kuuluu varus-
tukseen)
Aseta heijastava varoituskolmio tielle 
varoittamaan saapuvaa liikennett쌹 h쌹t쌹-
tapauksissa, esimerkiksi silloin, kun auto 
on pys쌹htynyt tien reunaan jonkin vian 
takia.

Rengaspainemittari (jos kuuluu 
varustukseen)
Renkaiden paine laskee normaalisti hie-
man p쌹ivitt쌹isess쌹 k쌹yt쎨ss쌹, ja sinun on 
ehk쌹 lis쌹tt쌹v쌹 jonkin verran ilmaa s쌹쌹n-
n쎨llisesti, t쌹m쌹 ei yleens쌹 ole merkki 
vuotavasta renkaasta, vaan normaalia 
kulumista. Tarkista rengaspaineet aina 
kun renkaat ovat kylmi쌹, koska rengas-
paine kasvaa l쌹mp쎨tilan noustessa.
Tarkista rengaspaineet seuraavasti;
1. Kierr쌹 auki vanteen keh쌹ll쌹 olevan 

t쌹ytt쎨venttiilin korkki.
2. Paina ja pid쌹 mittaria renkaan venttii-

li쌹 vasten. Jonkin verran ilmaa vapau-
tuu, kun aloitat, ja vuoto jatkuu, jos et 
paina mittaria tiukasti kiinni.

3. Luja, vuotamaton ty쎨nt쎨 aktivoi mitta-
rin.

4. Lue rengaspaine mittarista n쌹hd쌹k-
sesi, onko se korkea vai matala.

5. S쌹쌹d쌹 renkaiden paine m쌹쌹ritettyyn 
arvoon. Katso kohtaa"Renkaat ja van-
teet" sivulla 10-8.

6. Asenna t쌹ytt쎨venttiilin korkki takaisin 
paikoilleen.
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Yleiseurooppalainen eCall-j쌹r-
jestelm쌹 (jos kuuluu varustuk-
seen)

1 Liikenneonnettomuus
2 Langaton verkko
3 H쌹t쌹keskus (PSAP)
4 Pelastus
Auto on varustettu laitteella*1, jolla on 
yhteys yleiseurooppalaiseen eCall-j쌹rjes-
telm쌹쌹n h쌹t쌹puheluiden v쌹litt쌹miseksi 
avustustoimintatiimeille. Yleiseurooppa-
lainen eCall-j쌹rjestelm쌹 on automaatti-
nen h쌹t쌹puhelinpalvelu, jossa Euroopan 
maanteill쌹 sattuneen liikenneonnetto-
muuden tai muun tapaturman*2 yhtey-
dess쌹 soitetaan h쌹t쌹puhelu. (vain 
maissa, joissa on t쌹t쌹 j쌹rjestelm쌹쌹 kos-
keva asetus)
J쌹rjestelm쌹n avulla saa yhteyden h쌹t쌹-
keskuksen toimihenkil쎨쎨n, jos Euroopan 
maanteill쌹 sattuu onnettomuus (vain 
maissa, joissa t쌹m쌹 j쌹rjestelm쌹 on k쌹y-
t쎨ss쌹).
* 1. Kuten k쌹ytt쎨oppaassa kuvataan, 

autoon on asennettu yleiseurooppalai-
nen eCall-laite, joka vastaa yhteyden 
muodostamisesta yleiseurooppalai-
sen eCall-j쌹rjestelm쌹n kanssa.

* 2. ”Muut onnettomuudet” tarkoittavat 
kaikkia liikenneonnettomuuksia 

Euroopan maanteill쌹 (vain maissa, 
joissa t쌹m쌹 j쌹rjestelm쌹 on k쌹yt쎨ss쌹), 
joissa tapahtuu henkil쎨vahinkoja ja /
tai tarvitaan apua. Onnettomuuden 
sattuessa on v쌹ltt쌹m쌹t쎨nt쌹 pys쌹ytt쌹쌹 
auto ja painaa SOS-painiketta. Puhe-
lun yhteydess쌹 j쌹rjestelm쌹 ker쌹쌹 tie-
toja autosta, josta puhelu soitetaan, ja 
t쌹m쌹n j쌹lkeen auto saa yhteyden 
h쌹t쌹keskuksen (PSAP) toimihenki-
l쎨쎨n, jotta h쌹t쌹puhelun syy voidaan 
kertoa.

Autossa olevan eCall-j쌹rjestel-
m쌹n kuvaus

1 SOS-painike
2 Kolarisignaali
3 H쌹t쌹puheluj쌹rjestelm쌹
4 Antenni
5 MIC
6 Kaiutin
7 Merkkivalot
Autoon asennetun eCall-j쌹rjestelm쌹n 
yleiskuvaus, k쌹ytt쎨 ja toiminta esitet쌹쌹n 
t쌹ss쌹 osassa. Autoon asennettu eCall-
j쌹rjestelm쌹 on yleisesti saatavilla oleva 
julkinen palvelu, ja se on k쌹ytett쌹viss쌹 
maksutta.
eCall-autonsis쌹inen j쌹rjestelm쌹 alkaa 
valvoa jatkuvasti h쌹t쌹puheluita ON-vai-
heesta. Se aktivoituu automaattisesti 
ajoneuvon anturien avulla, jos sattuu 
vakava onnettomuus.
Se laukeaa my쎨s automaattisesti, jos 
auto on varustettu TPS-j쌹rjestelm쌹ll쌹, 
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joka ei toimi vakavassa onnettomuusta-
pauksessa.
Autoon asennetun eCall-j쌹rjestelm쌹n voi 
k쌹ynnist쌹쌹 tarvittaessa manuaalisesti. 
Katso j쌹rjestelm쌹n aktivoiminen 
manuaalisesti t쌹st쌹 osasta.
Jos jokin kriittinen j쌹rjestelm쌹n vika 
est쌹쌹 eCall-j쌹rjestelm쌹n toiminnan, 
auton matkustajat saavat seuraavan 
varoituksen: katso t쌹t쌹 osaa.

Tietoja tietojenk쌹sittelyst쌹
Kaikki autoon asennetun eCall-j쌹rjestel-
m쌹n kautta saadut henkil쎨tiedot k쌹sitel-
l쌹쌹n Euroopan parlamentin ja neuvoston 
s쌹쌹t쌹mien tietosuojadirektiivien 95/46/
EY (1) ja 2002/58/EY (2) mukaan, ja eri-
tyisesti henkil쎨ille v쌹ltt쌹m쌹tt쎨mien hen-
kil쎨tietojen suojauksen osalta direktiivin 
95/46/EY artiklan 7(d) mukaan (3).
T쌹llaisten tietojen k쌹sittely on rajoitettu 
tiukasti Euroopan yhteiseen h쌹t쌹nume-
roon saapuvien eCall-h쌹t쌹puheluiden 
k쌹sittelyyn.

Tietojen tyypit ja niiden vastaan-
ottajat
Autoon asennettu eCall-j쌹rjestelm쌹 voi 
ker쌹t쌹 ja k쌹sitell쌹 vain seuraavia tietoja:
僅 Ajoneuvon tunnistenumero
僅 Auton tyyppi (henkil쎨auto tai kevyt 

hy쎨tyajoneuvo)
僅 Auton k쌹ytt쎨voiman varastointitapa 

(bensiini/diesel/CNG/LPG/s쌹hk쎨/
vety)

僅 Auton sijaintipaikkaa ja ajosuuntaa 
koskevat tiedot

僅 J쌹rjestelm쌹n aktivoitumisen lokitie-
dosto ja aikaleima

僅 Kaikki lis쌹tiedot (jos soveltuvat): Ei 
sovellu

Autoon asennetun eCall-j쌹rjestelm쌹n 
k쌹sittelemien tietojen vastaanottajat 

ovat asiaankuuluvia julkisia h쌹t쌹keskuk-
sia, jotka niiden sijaintimaan julkiset 
viranomaiset ovat nimenneet ottamaan 
vastaan ja k쌹sittelem쌹쌹n yhteisen h쌹t쌹-
numeron v쌹lityksell쌹 saapuvia eCall-
puheluita. Lis쌹tiedot (jos saatavana): Ei 
sovellu
1. Euroopan parlamentin ja neuvoston 

24. lokakuuta 1995 s쌹쌹t쌹m쌹 direktiivi 
95/46/EY, joka koskee henkil쎨iden 
yksityisyyden suojelua henkil쎨tietojen 
k쌹sittelyn ja niiden vapaan liikkumi-
sen suhteen (OJ L 281, 23.11.1995, s. 
31).

2. Euroopan parlamentin ja neuvoston 
12. hein쌹kuuta 2002 s쌹쌹t쌹m쌹 direk-
tiivi 2002/58/EY, joka koskee henkil쎨-
tietojen k쌹sittely쌹 ja yksityisyyden 
suojaa s쌹hk쎨isen viestinn쌹n alalla 
(yksityisyyden suojaus s쌹hk쎨isen vies-
tinn쌹n alalla) (OJ L 201, 31.7.2002, s. 
37).

3. Direktiivi 95/46/EY on kumottu Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sella (EU) 2016/679, 27.4.2016, joka 
koskee luonnollisten henkil쎨iden yksi-
tyisyyden suojelua henkil쎨tietojen 
k쌹sittelyn ja niiden vapaata liikku-
mista (Yleinen tietosuoja-asetus) (OJ L 
119, 4.5.2016, s. 1). M쌹쌹r쌹ys on voi-
massa 25. toukokuuta 2018 l쌹htien.

Tietojen k쌹sittelyj쌹rjestelyt
Autoon asennettu eCall-j쌹rjestelm쌹n on 
suunniteltu siten, ett쌹 j쌹rjestelm쌹n muis-
tissa olevat tiedot eiv쌹t ole tavoitetta-
vissa j쌹rjestelm쌹n ulkopuolelta, ennen 
kuin eCall-puhelu aloitetaan. Lis쌹huo-
mautuksia (jos on): Ei sovellu
Autoon asennettu eCall-j쌹rjestelm쌹 on 
suunniteltu siten, ett쌹 sit쌹 ei voi j쌹ljitt쌹쌹 
eik쌹 sit쌹 j쌹ljitet쌹 jatkuvasti sen normaa-
lissa k쌹ytt쎨tilassa. Lis쌹huomautuksia (jos 
on): Ei sovellu
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Autoon asennettu eCall-j쌹rjestelm쌹 on 
suunniteltu siten, ett쌹 j쌹rjestelm쌹n sis쌹i-
nen muisti tyhjennet쌹쌹n automaattisesti 
jatkuvasti.
Auton paikkatiedot p쌹쌹llekirjoitetaan jat-
kuvasti j쌹rjestelm쌹n sis쌹iseen muistiin 
siten, ett쌹 muistissa on aina enint쌹쌹n 
kolme viimeisint쌹 auton paikkatietoa, 
jotka on s쌹ilytett쌹v쌹 j쌹rjestelm쌹n nor-
maalia toimintaa varten.
Autoon asennetun eCall-j쌹rjestelm쌹n 
tapahtumalokia ei s쌹ilytet쌹 pidemp쌹쌹n 
kuin on v쌹ltt쌹m쌹t쎨nt쌹 eCall-h쌹t쌹puhelu-
jen k쌹sittelemiseksi, eik쌹 miss쌹쌹n 
tapauksessa yli 13 tuntia siit쌹 lukien, kun 
h쌹t쌹puhelu aloitettiin. Lis쌹huomautuk-
sia (jos on): Ei sovellu

Tapoja, joilla rekister쎨ity henkil쎨 
voi k쌹ytt쌹쌹 oikeuksiaan
Rekister쎨idyll쌹 (auton omistajalla) on 
oikeus p쌹쌹st쌹 katsomaan tietojaan ja 
halutessaan vaatia niiden korjaamista, 
poistamista tai niiden k쌹sittelyn est쌹-
mist쌹, jos k쌹sittely ei vastaa direktiivin 
95/46/EY m쌹쌹r쌹yksi쌹. Tietoja saaneille 
kolmansille osapuolille on ilmoitettava 
t쌹llaisista korjauksista, poistoista tai kiel-
loista t쌹m쌹n direktiivin mukaisesti, paitsi 
jos se osoittautuu mahdottomaksi tai 
siit쌹 aiheutuu kohtuutonta vaivaa.
Rekister쎨ity voi esitt쌹쌹 valituksen toimi-
valtaiselle tietosuojaviranomaiselle, jos 
h쌹n katsoo, ett쌹 henkil쎨tietojen k쌹sitte-
lyss쌹 on loukattu h쌹nen oikeuksiaan.
Ota yhteytt쌹 tietojen tarkastelupyyn-
n쎨ist쌹 vastaavaan tahoon (jos on): Ei 
sovellu

Yleiseurooppalainen eCall-j쌹rjes-
telm쌹

1 Mikrofoni
2 SOS-painike
3 LED
SOS-painike: Kuljettaja/matkustaja soit-
taa h쌹t쌹puhelun h쌹t쌹keskukseen paina-
malla painiketta.
LED: Punainen ja vihre쌹 LED-valo syttyy 
noin 3 sekunniksi, kun auto asetetaan 
ON-asentoon. Muilta osin ne kytket쌹쌹n 
pois p쌹쌹lt쌹 auton normaalin k쌹yt쎨n 
aikana.
Jos j쌹rjestelm쌹ss쌹 on ongelmia, LED 
pysyy palamassa punaisena.

Automaattinen onnettomuusra-
portointi
1. J쌹rjestelm쌹n toiminta onnettomuusta-

pauksessa

2. Yhteys h쌹t쌹keskukseen (PSAP)

OMQ4PH063003L
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3. H쌹t쌹palvelut

Yleiseurooppalainen eCall-laite soittaa 
h쌹t쌹puhelun automaattisesti h쌹t쌹kes-
kukseen (PSAP) pyyt쌹쌹kseen asianmu-
kaista pelastuspalvelua auto-
onnettomuuden takia.
Asianmukaisten pelastuspalvelujen ja 
tavun saamista varten yleiseurooppalai-
nen eCall-j쌹rjestelm쌹 l쌹hett쌹쌹 onnetto-
muustiedot automaattisesti 
h쌹t쌹keskukseen (PSAP), kun liikenneon-
nettomuus on havaittu.
T쌹ss쌹 tilanteessa h쌹t쌹puhelua ei voi kes-
keytt쌹쌹 painamalla SOS-painiketta ja 
yleiseurooppalainen eCall-j쌹rjestelm쌹 
pysyy yhteydess쌹, kunnes puhelun vas-
taanottava pelastuspalvelun toimihen-
kil쎨 katkaisee h쌹t쌹puhelun.
Lievemmiss쌹 liikenneonnettomuuksissa 
yleiseurooppalainen eCall-j쌹rjestelm쌹 ei 
soita h쌹t쌹puhelua. H쌹t쌹puheluita voi 
soittaa kuitenkin my쎨s k쌹sin painamalla 
SOS-painiketta.

HUOMIO
J쌹rjestelm쌹 ei toimi, jos mobiiliyhteys ei 
toimi ja GPS- ja Galileo-signaalit puuttu-
vat.

K쌹sin teht쌹v쌹 onnettomuusilmoi-
tus

Kuljettaja tai matkustaja voi soittaa h쌹t쌹-
puhelun h쌹t쌹keskukseen (PSAP) 
manuaalisesti painamalla SOS-paini-
ketta, mik쌹 yhdist쌹쌹 h쌹net tarvittaviin 
pelastuspalveluihin.
Yleiseurooppalaisen eCall-j쌹rjestelm쌹n 
kautta soitetun h쌹t쌹puhelun voi perua 
painamalla SOS-painiketta 3 sekunnin 
sis쌹ll쌹 uudelleen ennen kuin puhelu 
yhdistyy.
Kun h쌹t쌹puhelu on aktivoitu manuaali-
sesti (asiaan liittyv쌹쌹n pelastuspalveluun 
ja tukeen), yleiseurooppalainen eCall-
j쌹rjestelm쌹 l쌹hett쌹쌹 liikenneonnetto-
muuden ja/tai muun onnettomuuden 
tiedot automaattisesti h쌹t쌹keskuksen 
(PSAP) toimihenkil쎨lle. T쌹m쌹 tapahtuu 
SOS-painiketta painamalla aloitetun 
h쌹t쌹puhelun aikana.
Jos kuljettaja tai matkustaja painaa SOS-
painiketta vahingossa, puhelun voi 
perua painamalla painiketta uudestaan 
3 sekunnin kuluessa ennen yhdisty-
mist쌹. Sen j쌹lkeen sit쌹 ei voi peruuttaa.
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Liikenneonnettomuuden tai muun 
onnettomuuden sattuessa h쌹t쌹puhelun 
aktivointi manuaalitilassa edellytt쌹쌹 seu-
raavaa:
1. Pys쌹yt쌹 auto liikennes쌹쌹nt쎨jen 

mukaan taataksesi oman ja muiden 
tienk쌹ytt쌹jien turvallisuuden.

2. Paina SOS-painiketta, joka k쌹ynnis-
t쌹쌹 laitteen rekister쎨innin matkapuhe-
linverkon kautta ja l쌹hett쌹쌹 
mahdollisimman v쌹h쌹n tietoa autosta 
ja sen sijainnista palvelun teknisten 
vaatimusten mukaisesti ker쌹ttyn쌹.
Sen j쌹lkeen otetaan yhteytt쌹 suoraan 
yleiseurooppalaisen eCall-j쌹rjestel-
m쌹n toimihenkil쎨쎨n h쌹t쌹puhelun syi-
den ja niihin liittyvien olosuhteiden 
selvitt쌹miseksi.

3. Kun h쌹t쌹puhelun syy on selvitetty 
h쌹t쌹keskuksen (PSAP) toimihenkil쎨 
l쌹hett쌹쌹 paikalle pelastuspalvelun ja 
lopettaa h쌹t쌹puhelun.

Jos h쌹t쌹puhelua ei tehd쌹 t쌹m쌹n yll쌹 esi-
tetyn menettelytavan mukaan, pidet쌹쌹n 
virheellisen쌹.

VAROITUS
僅 Yleiseurooppalaisen eCall-j쌹rjestel-

m쌹n virransy쎨tt쎨 tapahtuu akusta
- Yleiseurooppalaisen eCall-j쌹rjestel-

m쌹n akku antaa virtaa tunnin ajan, 
mik쌹li auton p쌹쌹virta on katkennut 
t쎨rm쌹yksen vuoksi h쌹t쌹tilanteessa.

- Yleiseurooppalainen eCall-j쌹rjestel-
m쌹n paristo on vaihdettava 4 vuo-
den v쌹lein.

僅 LED palaa punaisena (j쌹rjestelm쌹n 
toimintah쌹iri쎨)
Jos punainen LED palaa normaalissa 
ajo-olosuhteissa, se on merkki ylei-
seurooppalaisen eCall-j쌹rjestelm쌹n 
toimintah쌹iri쎨st쌹. Tarkistuta UAE eCall 
-j쌹rjestelm쌹 valtuutetun Kia-myyj쌹n/

huoltokumppanin luona. Muuten 
autoon asennetun yleiseurooppalai-
sen eCall-laitteen toimintaa ei voida 
taata. Auton omistaja on vastuussa 
seurauksista, jotka johtuvat siit쌹, ett쌹 
yll쌹 esitettyj쌹 ehtoja ei noudateta.

僅 Luvatta tehty poisto tai muutos
Yleiseurooppalainen eCall-j쌹rjestelm쌹 
soittaa pelastuspalveluun avun saami-
seksi. N쌹in ollen kaikki yleiseurooppa-
laisen eCall-j쌹rjestelm쌹n asetuksia 
koskevat muutokset ja poistot voivat 
vaikuttaa ajoturvallisuuteen. Ne voivat 
aiheuttaa my쎨s virheellisen h쌹t쌹puhe-
lun h쌹t쌹keskukseen (PSAP). N쌹in 
ollen pyyd쌹mme, ett쌹 sin쌹 itse tai joku 
muu taho ette tee muutoksia autoon 
asennetun yleiseurooppalaisen eCall-
j쌹rjestelm쌹n asetuksiin.
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Huolto
Moottoritila

Smartstream G1.6 T-GDi HEV

Smartstream G1.6 T-GDi PHEV

* Auton todellinen moottoritila voi poiketa kuvissa esitetyst쌹.
1. S쌹hk쎨inen ohjausyksikk쎨 (ECU)
2. Moottorin j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨
3. Moottorin j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨n korkki
4. Taajuusmuuttajan j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨
5. Jarrunestes쌹ili쎨
6. Ilmanpuhdistin
7. Moottori쎨ljyn mittatikku
8. Moottori쎨ljyn t쌹ytt쎨korkki

OMQ4PH073001L

OMQ4PH073002L
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9. Tuulilasin pesulaitteen nestes쌹ili쎨
10.Sulakerasia
11.Taajuusmuuttajan j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨n korkki
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Huoltopalvelut
Noudata 쌹쌹rimm쌹ist쌹 varovaisuutta 
est쌹쌹ksesi autosi vaurioitumisen ja 
oman loukkaantumisesi aina, kun teet 
huolto- tai tarkastust쎨it쌹.
Puutteellinen, ep쌹t쌹ydellinen tai riitt쌹-
m쌹t쎨n huolto voi aiheuttaa autoosi toi-
mintaongelmia, jotka voivat johtaa auton 
vaurioitumiseen, onnettomuuteen tai 
henkil쎨vahinkoihin.

Omistajan vastuu

HUOMAA
Huoltopalvelut ja tietojen s쌹ilytys ovat 
omistajan vastuulla.

Huollata ajoneuvosi ammattikorjaa-
mossa. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuu-
tetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.
Sinun on s쌹ilytett쌹v쌹 asiakirjat, jotka 
osoittavat, ett쌹 autollesi on tehty asian-
mukaiset huollot seuraavien sivujen 
huoltotaulukoiden mukaisesti.
Tarvitset n쌹it쌹 tietoja osoittaaksesi vaati-
muksenmukaisuuden noudattamisen 
autosi takuun huolto- ja kunnossapito-
vaatimusten suhteen.
Yksityiskohtaiset takuutiedot l쎨ytyv쌹t 
takuu- ja huoltokirjasta.
Takuu ei kata ajoneuvon takuuaikana 
tehtyj쌹 korjauksia ja s쌹쌹t쎨j쌹, jotka aiheu-
tuvat virheellisest쌹 huollosta tai vaadit-
tujen huoltojen laiminly쎨nneist쌹.

Omistajan huollon varotoimet
Kehno tai puutteellinen huolto voi johtaa 
ongelmiin. T쌹m쌹 osa antaa ohjeita vain 
huoltotoimenpiteist쌹, jotka on helppo 
suorittaa.

HUOMAA
Virheellinen omistajan tekem쌹 huolto 
takuuaikana voi vaikuttaa takuun katta-
vuuteen. Katso lis쌹tietoja erillisest쌹 ajo-
neuvon mukana toimitetusta takuu- ja 
huoltokirjasta. Jos olet ep쌹varma joistain 
huolto- tai kunnossapitotoimenpiteist쌹, 
vie j쌹rjestelm쌹 huollettavaksi ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

VAROITUS
Huoltoty쎨t
僅 Auton huoltaminen omin p쌹in voi olla 

vaarallista. Voit loukkaantua vakavasti 
suorittaessasi joitain huoltotoimenpi-
teit쌹. Jos sinulla ei ole riitt쌹v쌹쌹 tiet쌹-
myst쌹 ja kokemusta tai sopivia 
ty쎨kaluja ja laitteita ty쎨n suorittami-
seen, anna huoltoty쎨t ammattikorjaa-
mon teht쌹v쌹ksi. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

僅 Konepellin alla ty쎨skentely moottorin 
k쌹ydess쌹 on vaarallista. Se on viel쌹kin 
vaarallisempaa, jos k쌹yt쌹t koruja tai 
l쎨ysi쌹 vaatteita. Ne voivat takertua 
liikkuviin osiin ja aiheuttaa vammoja.
T쌹st쌹 syyst쌹, jos sinun on pakko pit쌹쌹 
moottori k쌹ynniss쌹 ty쎨skennelless쌹si 
moottoritilassa, poista kaikki korut 
(erityisesti sormukset, rannekorut, 
rannekellot ja kaulaketjut) sek쌹 sol-
miot, kaulaliinat ja vastaavat vaate-
kappaleet, ennen kuin menet 
moottorin tai j쌹쌹hdytintuulettimen 
l쌹helle.
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Omistajan huolto
Seuraavat luettelot sis쌹lt쌹v쌹t auton tar-
kastukset, jotka on teht쌹v쌹 mainituin 
aikav쌹lein, jotta varmistetaan autosi tur-
vallinen ja luotettava toiminta.
Kaikista haitallisista tiloista on ilmoitet-
tava j쌹lleenmyyj쌹llesi mahdollisimman 
pian.
N쌹m쌹 omistajan huoltotarkastukset 
eiv쌹t yleens쌹 kuulu takuun piiriin, ja 
sinua voidaan veloittaa ty쎨st쌹 sek쌹 k쌹y-
tetyist쌹 osista ja voiteluaineista.

Omistajan huoltoaikataulu
Kun pys쌹hdyt tankkaamaan:
僅 Tarkista j쌹쌹hdytysnesteen m쌹쌹r쌹 

j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨ss쌹.
僅 Tarkista tuulilasinpesunesteen m쌹쌹r쌹.
僅 Katso renkaat vajaan t쌹yt쎨n varalta.

VAROITUS
Ole varovainen, kun tarkistat moottorin 
j쌹쌹hdytysnestett쌹, kun moottori on 
kuuma. Kuuma j쌹쌹hdytysneste ja h쎨yry 
voivat sy쎨ksy쌹 ulos paineella. T쌹m쌹 voi 
aiheuttaa palovammoja tai muita vaka-
via vammoja.

K쌹ytt쌹ess쌹si autoasi:
僅 Huomioi kaikki muutokset pakoput-

kiston 쌹쌹ness쌹 tai pakokaasuh쎨yryjen 
haju autossa.

僅 Tarkista, t쌹riseek쎨 ohjauspy쎨r쌹. Huo-
mioi, onko ohjaaminen raskaampaa 
tai tuntuuko ohjauspy쎨r쌹 l쎨ys쌹lt쌹 tai 
onko sen keskitysasennossa muu-
tosta.

僅 Huomioi, jos autosi jatkuvasti k쌹쌹ntyy 
hieman tai ”vet쌹쌹” yhteen suuntaan 
ajaessasi tasaisella, suoralla tiell쌹.

僅 Pys쌹ytt쌹ess쌹si kuuntele ja tarkista 
ep쌹tavalliset 쌹쌹net, toiselle puolelle 

vet쌹misen, lis쌹쌹ntyneen jarrupolki-
men liikkeen tai ”hankalasti painetta-
van” jarrupolkimen.

僅 Jos vaihteistossa ilmenee luistamista 
tai muutoksia sen k쌹ytt쌹misess쌹, tar-
kista vaihteisto쎨ljyn m쌹쌹r쌹.

僅 Tarkista seisontajarru.
僅 Tarkista nestevuodot auton alta 

(ilmastointij쌹rjestelm쌹st쌹 k쌹yt쎨n 
aikana tai sen j쌹lkeen tippuva vesi on 
normaalia).

V쌹hint쌹쌹n kuukausittain:
僅 Tarkista j쌹쌹hdytysnesteen m쌹쌹r쌹 

moottorin j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨st쌹.
僅 Tarkista kaikkien ulkovalojen toiminta, 

mukaan lukien pys쌹k쎨intivalot, suun-
tavalot ja h쌹t쌹vilkut.

僅 Tarkista kaikkien renkaiden, my쎨s 
vararenkaan t쌹ytt쎨paine, renkaiden 
kuluminen, ep쌹tasainen kuluminen tai 
mahdolliset vauriot.

僅 Tarkista l쎨ysien py쎨r쌹nmutterien 
varalta.

V쌹hint쌹쌹n kaksi kertaa (eli joka 
syksy ja kev쌹t) vuodessa:
僅 Tarkista j쌹쌹hdyttimen, l쌹mmityslait-

teen ja ilmastoinnin letkut vuotojen ja 
vaurioiden varalta.

僅 Tarkista tuulilasin pesulaitteen suihku 
ja pyyhkij쎨iden toiminta. Puhdista 
pyyhkij쌹nsulat puhtaalla liinalla, jota 
on kostutettu pesulaitteen nestee-
seen.

僅 Tarkista ajovalojen suuntaus.
僅 Tarkista 쌹쌹nenvaimennin, pakoput-

ket, suojukset ja kiinnitykset.
僅 Tarkista lantio-/olkav쎨iden kulumi-

nen ja toiminta.
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V쌹hint쌹쌹n kerran vuodessa:
僅 Puhdista korin ja ovien tyhjennysau-

kot.
僅 Voitele ovien saranat ja pid쌹ttimet 

sek쌹 konepellin saranat.
僅 Voitele ovien ja konepellin lukot ja sal-

vat.
僅 Voitele oven kumitiivisteet.
僅 Tarkasta ilmastointilaite.
僅 Tarkista ja voitele automaattivaihteis-

ton vivut ja ohjaukset.
僅 Puhdista akku ja navat.
僅 Tarkista jarrunesteen m쌹쌹r쌹.

Ajoitetut huollot
Ajoitetun huollon varotoimet
Noudata normaalia huoltoaikataulua, jos 
auton normaalissa k쌹yt쎨ss쌹 ei ilmene 
mit쌹쌹n seuraavista. Jos jokin seuraavista 
tilanteista p쌹tee, noudata hankalien 
k쌹ytt쎨olojen huolto-ohjelmaa.
僅 Ajetaan toistuvasti lyhyit쌹 matkoja, 

alle 8 km (5 mailia), normaalissa l쌹m-
p쎨tilassa tai alle 16 km (10 mailia) j쌹쌹-
t쌹v쌹ss쌹 l쌹mp쎨tilassa

僅 Liiallinen moottorin tyhj쌹k쌹ynti tai pit-
kien matkojen ajaminen hitaalla nope-
udella

僅 Ajetaan karkeilla, p쎨lyisill쌹, mutaisilla, 
p쌹쌹llyst쌹m쌹tt쎨mill쌹 teill쌹, tai teill쌹, 
joille on levitetty soraa tai suolaa

僅 Ajetaan alueilla, joissa k쌹ytet쌹쌹n suo-
laa tai muita sy쎨vytt쌹vi쌹 aineita, tai 
hyvin kylm쌹ll쌹 s쌹쌹ll쌹

僅 Ajetaan eritt쌹in p쎨lyisiss쌹 olosuhteissa
僅 Ajetaan vilkkaasti liikenn쎨idyll쌹 

alueella
僅 Ajetaan toistuvasti yl쌹m쌹keen, alam쌹-

keen tai vuoristoteill쌹
僅 K쌹ytet쌹쌹n hinaamiseen tai matkai-

luun ja ajamiseen kattokuormalla.
僅 Ajetaan partioautona, taksina, muussa 

ammattik쌹yt쎨ss쌹 tai ajoneuvojen 
hinauksessa

僅 Ajetaan s쌹쌹nn쎨llisesti nopeasti tai 
nopeasti kiihdytt쌹en/jarruttaen.

僅 Ajetaan toistuvasti stop-and-go-tilan-
teissa

僅 Muun kuin suositellun moottori쎨ljyn 
k쌹ytt쎨 (mineraali, puolisynteettinen, 
viskositeettiaste jne.)

Jos autoa k쌹ytet쌹쌹n jossakin edell쌹 lue-
telluista tilanteista, tarkastukset, vaihdot 
tai lis쌹ykset kannattaa tehd쌹 normaalia 
useammin hankailen k쌹ytt쎨olojen 
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huolto-ohjelman mukaan normaalik쌹y-
t쎨n huolto-ohjelman sijaan.



11

9

9

Huolto Ajoitetut huollot

Normaali huoltoaikataulu – Eurooppa
Seuraavat huollot on suoritettava toiminnan p쌹쌹st쎨jen hallinnan ja suorituskyvyn 
varmistamiseksi. S쌹ilyt쌹 kuitit kaikista auton p쌹쌹st쎨ihin liittyvist쌹 huolloista, jotta 
takuu pysyy voimassa. Kun sek쌹 kilometrim쌹쌹r쌹 ett쌹 aika on mainittu, huoltov쌹li 
m쌹쌹r쌹ytyy sen mukaan, kumpi t쌹yttyy ensin.

NRO KOHTA HUOMAUTUS

*1 Moottori쎨ljy ja moottorin 쎨ljy-
suodatin

僅 Moottori쎨ljyn kuluminen ajon aikana kuuluu asiaan, joten moottori쎨ljyn taso pit쌹쌹 
tarkistaa s쌹쌹nn쎨llisesti.

僅 Moottori쎨ljyn vaihtov쌹li normaalioloissa perustuu suositellun moottori쎨ljyn k쌹ytt쎨쎨n. 
Jos suositeltua moottori쎨ljy쌹 ei k쌹ytet쌹, vaihda moottori쎨ljy hankalien k쌹ytt쎨olosuh-
teiden huoltoaikataulun mukaisesti.

僅 쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 moottori쎨ljyss쌹 lis쌹aineita. Moottori쎨ljyn lis쌹aineet voivat muut-
taa moottori쎨ljyn ominaisuuksia, mik쌹 voi aiheuttaa vakavan moottorivian.

*2 J쌹쌹hdytysneste (moottori)
Lis쌹tess쌹si j쌹쌹hdytysnestett쌹 k쌹yt쌹 autossasi vain tislattua vett쌹 tai pehme쌹쌹 vett쌹, 쌹l쌹 
koskaan sekoita kovaa vett쌹 tehtaalla t쌹ytettyyn j쌹쌹hdytysnesteeseen. Virheellinen 
j쌹쌹hdytysnesteseos voi aiheuttaa vakavia virhetoimintoja tai moottorin vaurioitumisen.

*3 J쌹쌹hdytysneste (HEV-taajuus-
muuntaja)

Lis쌹tess쌹si j쌹쌹hdytysnestett쌹 k쌹yt쌹 autossasi vain tislattua vett쌹 tai pehme쌹쌹 vett쌹, 쌹l쌹 
koskaan sekoita kovaa vett쌹 tehtaalla t쌹ytettyyn j쌹쌹hdytysnesteeseen. Virheellinen 
j쌹쌹hdytysnesteseos voi aiheuttaa vakavia virhetoimintoja tai moottorin vaurioitumisen.

*4 J쌹쌹hdytysneste (PHEV-taajuus-
muuntaja)

On suositeltavaa antaa j쌹쌹hdytysneste KIA-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin vaihdetta-
vaksi.

*5 HSG (hybridik쌹ynnistysmootto-
rin ja generaattorin) hihna

Tarkista HSG-hihna halkeamien, murtumien, liiallisen kulumisen tai 쎨ljyyntymisen 
varalta, ja vaihda se tarvittaessa.

*6 Sytytystulppa Oman mukavuutesi takia se voidaan vaihtaa ennen vaihtov쌹lin t쌹yttymist쌹, jos autolle 
tehd쌹쌹n muuta huoltoa.

*7 Tasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (taka) 
(AWD) Tasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy on vaihdettava aina, kun se on uponnut veteen.

*8 Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD) Voimansiirtokotelon 쎨ljy on vaihdettava aina, kun se on uponnut veteen.

*9 Polttoaineen lis쌹aineet

Suosittelemme k쌹ytt쌹m쌹쌹n lyijyt쎨nt쌹 bensiini쌹, jonka RON (Research Octane Number) 
-oktaaniluku on v쌹hint쌹쌹n 95/AKI (Anti Knock Index) 91.
Jos asiakas ei k쌹yt쌹 hyv쌹laatuista lis쌹aineita sis쌹lt쌹v쌹쌹 bensiini쌹 s쌹쌹nn쎨llisesti ja h쌹nell쌹 
on vaikeuksia k쌹ynnist쌹쌹 moottori tai moottori ei toimi tasaisesti, polttoaines쌹ili쎨쎨n on 
lis쌹tt쌹v쌹 pullo lis쌹ainetta aina, kun moottori쎨ljy vaihdetaan. Lis쌹aineita on saatavana 
ammattikorjaamolta yhdess쌹 niiden k쌹ytt쎨쎨n liittyvien tietojen kanssa. Kia suosittelee 
k쌹ynti쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona. 쉁l쌹 sekoita muita lis쌹ai-
neita.

* Vaihteiston neste Vaihteiston neste tulee vaihtaa aina, kun se on joutunut veteen.
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I: Tarkasta ja tarvittaessa s쌹쌹d쌹, korjaa, puhdista tai vaihda.
R: Vaihda tai uusi.

Kuukausien lukum쌹쌹r쌹 tai ajomatka, kumpi t쌹yttyy ensin

Kuukautta 24 48 72 96 120 144 168 192

Mailit x 1000 20 40 60 80 100 120 140 160

Km x 1000 30 60 90 120 150 180 210 240

Moottori쎨ljy ja moottorin 쎨ljysuodatin*1 Vaihda 15000 km:n (10 000 mailin) tai 12 kuukauden v쌹lein

J쌹쌹hdytysneste (moottori)*2
Vaihda ensin 180000 km (120000 mailin) tai 120 kuukauden j쌹lkeen
Vaihda sitten 30000 km (20 000 mailin) tai 24 kuukauden v쌹lein

J쌹쌹hdytysneste (taajuus-
muuntaja)

HEV*3 Vaihda ensin 180000 km (120000 mailin) tai 120 kuukauden j쌹lkeen
Vaihda sitten 30000 km (20 000 mailin) tai 24 kuukauden v쌹lein

PHEV*4 Vaihda 60000 km:n (40000 mailin) tai 36 kuukauden v쌹lein

HSG (hybridik쌹ynnistinmoottorin ja gene-
raattorin) hihna*5

Tarkista 15000 km (10 000 mailia) tai 12 kuukauden v쌹lein
Vaihda 105000 km (70000 mailin) tai 48 kuukauden v쌹lein

Sytytystulpat*6
Lyijyt쎨n ben-
siini Vaihda aina 75 000 km:n (50 000 mailin) j쌹lkeen

Automaattivaihteiston (AT) neste* Ei tarkistusta, ei edellyt쌹 huoltoa

Vetoakselit ja suojakumit I I I I I I I I

Kardaaniakseli (AWD) (jos kuuluu varus-
tukseen) I I I I I I I I

Takatasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (etuveto)*7(jos 
kuuluu varustukseen)

- I - I - I - I

Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD)*8(jos kuu-
luu varustukseen)

- I - I - I - I

Polttoaineen lis쌹aineet*9 Lis쌹쌹 15000 km (10000 mailin) tai 12 kuukauden v쌹lein

Polttoaineputket, -letkut ja liit쌹nn쌹t - I - I - I - I

Polttoaines쌹ili쎨n ilmansuodatin - I - I - I - I

H쎨yryletku ja polttoaines쌹ili쎨n korkki - I - I - I - I

Ilmanpuhdistimen suodatin I R I R I R I R

V쌹lij쌹쌹hdytin, tulo/l쌹ht쎨letku, ilmanotto-
letku Tarkista 15000 km (10 000 mailia) tai 12 kuukauden v쌹lein

Pakokaasuj쌹rjestelm쌹 I I I I I I I I

J쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹 I I I I I I I I

Ilmastointilaitteen kompressori/kylm쌹aine I I I I I I I I

Ilmastointilaitteen ilmansuodatin R R R R R R R R

Jarrulevyt ja -palat I I I I I I I I

Jarruputket, -letkut ja liit쌹nn쌹t I I I I I I I I

Jarruneste R R R R R R R R

Ohjausvaihteen kiinnitys, nivelet ja suoja-
kumit I I I I I I I I

Jousituksen pallonivelet I I I I I I I I

Renkaat (paine ja kulutuspinta) I I I I I I I I

Akku (12V) kunto I I I I I I I I
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僅 Polttoaineensuodatin (bensiinimoottori): Polttoaineensuodatin on yleens쌹 huolto-
vapaa, mutta suosittelemme s쌹쌹nn쎨llisi쌹 tarkastuksia huoltoaikataulun mukaisesti 
huonon polttoainelaadun aiheuttamien olosuhteiden varalta.
- Jos ilmenee turvallisuusriskej쌹, kuten polttoaineen virtauksen rajoittumista, vir-

tauspiikkej쌹, tehon menetyst쌹, vakavia k쌹ynnistymisongelmia, jne., vaihda polt-
toaineensuodatin heti huoltov쌹list쌹 riippumatta, ota yhteytt쌹 valtuutettuun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹쌹n tarkempien tietojen saamiseksi.

Yleiseurooppalaisen eCall-j쌹rjestelm쌹n 
paristo (jos kuuluu varustukseen) Vaihda 4 vuoden v쌹lein

Kuukausien lukum쌹쌹r쌹 tai ajomatka, kumpi t쌹yttyy ensin

Kuukautta 24 48 72 96 120 144 168 192

Mailit x 1000 20 40 60 80 100 120 140 160

Km x 1000 30 60 90 120 150 180 210 240
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Huolto hankalissa k쌹ytt쎨olosuhteissa – Euroopassa
I: Tarkasta ja tarvittaessa s쌹쌹d쌹, korjaa, puhdista tai vaihda.
R: Vaihda tai uusi.

Huoltokohde Huoltotoimen-
pide Huoltov쌹lit Ajo-olosuhteet

Moottori쎨ljy ja moottorin 쎨ljysuodatin R Vaihda 7500 km (5000 mailin) tai 6 
kuukauden v쌹lein A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L

HSG (hybridik쌹ynnistysmoottorin ja gene-
raattorin) hihna

R Vaihda 45000 km (30000 mailin) tai 
24 kuukauden v쌹lein

B, C, D, E, I, K
I Vaihda 7500 km (5000 mailin) tai 6 

kuukauden v쌹lein

Sytytystulpat Lyijyt쎨n ben-
siini R Useammin A, B, F, G, H, I, K

Automaattivaihteiston (AT) neste R 90000 km:n (60000 mailin) v쌹lein A, C, F, G, H, I, J, K

Vetoakselit ja suojakumit I Useammin C, D, E, F, G, H, I, J

Kardaaniakseli (AWD) (jos kuuluu varus-
tukseen) I Useammin C, D, E, F, G, H, I, J

Takatasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (AWD) (jos kuu-
luu varustukseen) R 120000 km:n (80000 mailin) v쌹lein C, E, G, H, I, J

Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD) (jos kuu-
luu varustukseen) R 120000 km:n (80000 mailin) v쌹lein C, E, G, H, I, J

Ilmanpuhdistimen suodatin R Useammin C, E

Ilmastointilaitteen ilmansuodatin R Useammin C, E, G

Jarrulevyt ja -palat, jarrusatulat I Useammin C, D, E, G, H, I, J, K

Ohjausvaihteen kiinnitys, nivelet ja suoja-
kumit I Useammin C, D, E, F, G

Jousituksen pallonivelet I Useammin C, D, E, G, H, I



15

9

9

Huolto Ajoitetut huollot

Vaikeat ajo-olosuhteet
A: Ajetaan toistuvasti lyhyit쌹 matkoja, alle 8 km (5 mailia), normaalissa l쌹mp쎨tilassa 
tai alle 16 km (10 mailia) j쌹쌹t쌹v쌹ss쌹 l쌹mp쎨tilassa.
B: Liiallinen moottorin tyhj쌹k쌹ynti tai pitkien matkojen ajaminen hitaalla nopeudella.
C: Ajetaan karkeilla, p쎨lyisill쌹, mutaisilla, p쌹쌹llyst쌹m쌹tt쎨mill쌹 teill쌹, tai teill쌹, joille on 
levitetty soraa tai suolaa.
D: Ajetaan alueilla, joissa k쌹ytet쌹쌹n suolaa tai muita sy쎨vytt쌹vi쌹 aineita, tai hyvin kyl-
m쌹ll쌹 s쌹쌹ll쌹
E: Ajetaan eritt쌹in p쎨lyisiss쌹 olosuhteissa.
F: Ajetaan vilkkaasti liikenn쎨idyll쌹 alueella.
G: Ajetaan toistuvasti yl쌹m쌹keen, alam쌹keen tai vuoristoteill쌹.
H: K쌹ytet쌹쌹n hinaamiseen tai matkailuun ja ajamiseen kattokuormalla.
I: Ajetaan partioautona, taksina, muussa kaupallisessa k쌹yt쎨ss쌹 tai ajoneuvojen 
hinauksessa.
J: Ajetaan s쌹쌹nn쎨llisesti nopeasti tai nopeasti kiihdytt쌹en/jarruttaen.
K: Toistuva ajaminen stop-and-go-tilanteissa.
L: Muun kuin suositellun moottori쎨ljyn k쌹ytt쎨 (mineraali, puolisynteettinen, viskosi-
teettiaste jne.)
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Normaali huoltoaikataulu – paitsi Eurooppa
Seuraavat huollot on suoritettava toiminnan p쌹쌹st쎨jen hallinnan ja suorituskyvyn 
varmistamiseksi. S쌹ilyt쌹 kuitit kaikista auton p쌹쌹st쎨ihin liittyvist쌹 huolloista, jotta 
takuu pysyy voimassa. Kun sek쌹 kilometrim쌹쌹r쌹 ett쌹 aika on mainittu, huoltov쌹li 
m쌹쌹r쌹ytyy sen mukaan, kumpi t쌹yttyy ensin.

NRO KOHTA HUOMAUTUS

*1 Moottori쎨ljy ja moottorin 쎨ljy-
suodatin

僅 Moottori쎨ljyn kuluminen ajon aikana kuuluu asiaan, joten moottori쎨ljyn taso pit쌹쌹 
tarkistaa s쌹쌹nn쎨llisesti.

僅 Moottori쎨ljyn vaihtov쌹li normaalioloissa perustuu suositellun moottori쎨ljyn k쌹ytt쎨쎨n. 
Jos suositeltua moottori쎨ljy쌹 ei k쌹ytet쌹, vaihda moottori쎨ljy hankalien k쌹ytt쎨olosuh-
teiden huoltoaikataulun mukaisesti.

僅 쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 moottori쎨ljyss쌹 lis쌹aineita. Moottori쎨ljyn lis쌹aineet voivat muut-
taa moottori쎨ljyn ominaisuuksia, mik쌹 voi aiheuttaa vakavan moottorivian.

*2 J쌹쌹hdytysneste (moottori)
Lis쌹tess쌹si j쌹쌹hdytysnestett쌹 k쌹yt쌹 autossasi vain tislattua vett쌹 tai pehme쌹쌹 vett쌹, 쌹l쌹 
koskaan sekoita kovaa vett쌹 tehtaalla t쌹ytettyyn j쌹쌹hdytysnesteeseen. Virheellinen 
j쌹쌹hdytysnesteseos voi aiheuttaa vakavia virhetoimintoja tai moottorin vaurioitumisen.

*3 J쌹쌹hdytysneste (HEV-taajuus-
muuntaja)

Lis쌹tess쌹si j쌹쌹hdytysnestett쌹 k쌹yt쌹 autossasi vain tislattua vett쌹 tai pehme쌹쌹 vett쌹, 쌹l쌹 
koskaan sekoita kovaa vett쌹 tehtaalla t쌹ytettyyn j쌹쌹hdytysnesteeseen. Virheellinen 
j쌹쌹hdytysnesteseos voi aiheuttaa vakavia virhetoimintoja tai moottorin vaurioitumisen.

*4 J쌹쌹hdytysneste (PHEV-taajuus-
muuntaja)

On suositeltavaa antaa j쌹쌹hdytysneste KIA-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin vaihdetta-
vaksi.

*5 HSG (hybridik쌹ynnistysmootto-
rin ja generaattorin) hihna

Tarkista HSG-hihna halkeamien, murtumien, liiallisen kulumisen tai 쎨ljyyntymisen 
varalta, ja vaihda se tarvittaessa.

*6 Sytytystulppa Oman mukavuutesi takia se voidaan vaihtaa ennen vaihtov쌹lin t쌹yttymist쌹, jos autolle 
tehd쌹쌹n muuta huoltoa.

*7 Tasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (taka) 
(AWD) Tasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy on vaihdettava aina, kun se on uponnut veteen.

*8 Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD) Voimansiirtokotelon 쎨ljy on vaihdettava aina, kun se on uponnut veteen.

*9 Polttoaineen lis쌹aineet

Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt쌹t lyijyt쎨nt쌹 bensiini쌹, jonka RON (Research Octane Number) -
oktaaniluku on 95/AKI (Anti-Knock Index) on 91 tai suurempi (Euroopassa) tai RON 
(Research Octane Number) -oktaaniluku on 91/AKI (Anti-Knock Index) on 87 tai suu-
rempi (muualla kuin Euroopassa).
Jos asiakas ei k쌹yt쌹 hyv쌹laatuista lis쌹aineita sis쌹lt쌹v쌹쌹 bensiini쌹 s쌹쌹nn쎨llisesti ja h쌹nell쌹 
on vaikeuksia k쌹ynnist쌹쌹 moottori tai moottori ei toimi tasaisesti, polttoaines쌹ili쎨쎨n on 
lis쌹tt쌹v쌹 pullo lis쌹ainetta aina, kun moottori쎨ljy vaihdetaan. Lis쌹aineita on saatavana 
ammattikorjaamolta yhdess쌹 niiden k쌹ytt쎨쎨n liittyvien tietojen kanssa. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona. 쉁l쌹 sekoita muita lis쌹-
aineita.

* Vaihteiston neste Vaihteiston neste tulee vaihtaa aina, kun se on joutunut veteen.
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I: Tarkasta ja tarvittaessa s쌹쌹d쌹, korjaa, puhdista tai vaihda.
R: Vaihda tai uusi.

Kuukausien lukum쌹쌹r쌹 tai ajomatka, kumpi t쌹yttyy ensin

Kuukautta 12 24 36 48 60 72 84 96

Mailit x 1000 10 20 30 40 50 60 70 80

Km x 1000 15 30 45 60 75 90 105 120

Moottori쎨ljy ja moottorin 
쎨ljysuodatin*1

Paitsi Meksikossa, Kii-
nassa Vaihda 10000 km (6500 mailin) tai 12 kuukauden v쌹lein

Meksikossa Vaihda 10000 km (6500 mailin) tai 6 kuukauden v쌹lein

Kiinassa Vaihda 5000 km:n (3000 mailin) tai 6 kuukauden v쌹lein

J쌹쌹hdytysneste (moottori)*2
Vaihda ensin 180000 km (120000 mailin) tai 120 kuukauden j쌹lkeen
Vaihda sitten 30000 km (20 000 mailin) tai 24 kuukauden v쌹lein

J쌹쌹hdytysneste (taajuus-
muuntaja)*3*4

HEV
Vaihda ensin 180000 km (120000 mailin) tai 120 kuukauden j쌹lkeen
Vaihda sitten 30000 km (20 000 mailin) tai 24 kuukauden v쌹lein

PHEV Vaihda 60000km:n (40000 mailin) tai 36 kuukauden v쌹lein

HSG (hybridik쌹ynnistinmoottorin ja generaattorin) 
hihna*5

Tarkista 10000 km (6500 mailin) tai 12 kuukauden v쌹lein
Vaihda 100000 km (65000 mailin) tai 48 kuukauden v쌹lein

Sytytystulpat*6 Lyijyt쎨n bensiini Vaihda aina 70000 km (45500 mailin) j쌹lkeen

Automaattivaihteiston (AT) neste* Ei tarkistusta, ei edellyt쌹 huoltoa

Vetoakselit ja suojakumit - I - I - I - I

Kardaaniakseli (AWD) (jos kuuluu varustukseen) - I - I - I - I

Takatasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (etuveto)*7(jos kuuluu 
varustukseen)

- - - I - - - I

Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD)*8(jos kuuluu varus-
tukseen)

- - - I - - - I

Polttoaineen lis쌹aineet*9

Paitsi Meksikossa, Kii-
nassa Lis쌹쌹 10000 km (6500 mailin) tai 12 kuukauden v쌹lein

Meksikossa Lis쌹쌹 10000 km (6500 mailin) tai 6 kuukauden v쌹lein

Kiinassa Lis쌹쌹 5000 km (3000 mailin) tai 6 kuukauden v쌹lein

Polttoainesuodatin (ben-
siini)

Kiinassa, Brasiliassa - I - R - I - R

Polttoaineputket, -letkut ja liit쌹nn쌹t - - - I - - - I

Polttoaines쌹ili쎨n ilmansuodatin - I - R - I - R

H쎨yryletku ja polttoaines쌹ili쎨n korkki (bensiini) - - - I - - - I

Ilmanpuhdistimen suo-
datin

Paitsi Kiina, Intia, L쌹hi-it쌹 I I R I I R I I

Kiina, Intia, L쌹hi-it쌹 R R R R R R R R

V쌹lij쌹쌹hdytin, tulo/l쌹ht쎨letku, ilmanottoletku Tarkista 10000 km (6500 mailin) tai 12 kuukauden v쌹lein

Pakokaasuj쌹rjestelm쌹 - I - I - I - I

J쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹 I I I I I I I I

Ilmastointilaitteen kompressori/kylm쌹aine I I I I I I I I

Ilmastointilaitteen ilman-
suodatin

Paitsi Australia ja Uusi-
Seelanti R R R R R R R R

Australia ja Uusi-See-
lanti I R I R I R I R
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僅 Polttoaineensuodatin (bensiinimoottori): Polttoaineensuodatin on yleens쌹 huolto-
vapaa, mutta suosittelemme s쌹쌹nn쎨llisi쌹 tarkastuksia huoltoaikataulun mukaisesti 
huonon polttoainelaadun aiheuttamien olosuhteiden varalta.
- Jos ilmenee turvallisuusriskej쌹, kuten polttoaineen virtauksen rajoittumista, vir-

tauspiikkej쌹, tehon menetyst쌹, vakavia k쌹ynnistymisongelmia, jne., vaihda polt-
toaineensuodatin heti huoltov쌹list쌹 riippumatta, ota yhteytt쌹 valtuutettuun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹쌹n tarkempien tietojen saamiseksi.

Jarrulevyt ja -palat - I - I - I - I

Jarruputket, -letkut ja liit쌹nn쌹t - I - I - I - I

Jarruneste

Paitsi Australia ja Uusi-
Seelanti I I R I I R I I

Australia ja Uusi-See-
lanti I R I R I R I R

Ohjausvaihteen kiinnitys, nivelet ja suojakumit I I I I I I I I

Jousituksen pallonivelet I I I I I I I I

Renkaat (paine ja kulutuspinta) I I I I I I I I

Akku (12V) kunto I I I I I I I I

Kuukausien lukum쌹쌹r쌹 tai ajomatka, kumpi t쌹yttyy ensin

Kuukautta 12 24 36 48 60 72 84 96

Mailit x 1000 10 20 30 40 50 60 70 80

Km x 1000 15 30 45 60 75 90 105 120
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Huolto hankalissa k쌹ytt쎨olosuhteissa – paitsi Eurooppa
I: Tarkasta ja tarvittaessa s쌹쌹d쌹, korjaa, puhdista tai vaihda.
R: Vaihda tai uusi.

Huoltokohde Huoltotoimen-
pide Huoltov쌹lit Ajo-olosuhteet

Moottori쎨ljy ja moot-
torin 쎨ljysuodatin

Paitsi Meksikossa, 
Kiinassa R Vaihda 5000 km (3000 mailin) tai 6 

kuukauden v쌹lein
A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L

Meksikossa, Kii-
nassa R Vaihda 5000 km (3000 mailin) tai 3 

kuukauden v쌹lein

HSG (hybridik쌹ynnistysmoottorin ja gene-
raattorin) hihna

R Vaihda 50000 km (32500 mailin) tai 
24 kuukauden v쌹lein

B, C, D, E, I, K
I Vaihda 5000 km (3000 mailin) tai 6 

kuukauden v쌹lein

Sytytystulpat Lyijyt쎨n bensiini R Useammin A, B, F, G, H, I, K

Automaattivaihteiston (AT) neste R 90000 km:n (60000 mailin) v쌹lein A, C, F, G, H, I, J, K

Vetoakselit ja suojakumit I Useammin C, D, E, F, G, H, I, J

Kardaaniakseli (AWD) (jos kuuluu varustuk-
seen) I Useammin C, D, E, F, G, H, I, J

Takatasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (AWD) (jos kuu-
luu varustukseen) R 120000 km:n (80000 mailin) v쌹lein C, E, G, H, I, J

Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD) (jos kuuluu 
varustukseen) R 120000 km:n (80000 mailin) v쌹lein C, E, G, H, I, J

Ilmanpuhdistimen suodatin R Useammin C, E

Ilmastointilaitteen ilmansuodatin R Useammin C, E, G

Jarrulevyt ja -palat, jarrusatulat I Useammin C, D, E, G, H, I, J, K

Ohjausvaihteen kiinnitys, nivelet ja suojaku-
mit I Useammin C, D, E, F, G

Jousituksen pallonivelet I Useammin C, D, E, G, H, I
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Vaikeat ajo-olosuhteet
A: Ajetaan toistuvasti lyhyit쌹 matkoja, alle 8 km (5 mailia), normaalissa l쌹mp쎨tilassa 
tai alle 16 km (10 mailia) j쌹쌹t쌹v쌹ss쌹 l쌹mp쎨tilassa.
B: Liiallinen moottorin tyhj쌹k쌹ynti tai pitkien matkojen ajaminen hitaalla nopeudella.
C: Ajetaan karkeilla, p쎨lyisill쌹, mutaisilla, p쌹쌹llyst쌹m쌹tt쎨mill쌹 teill쌹, tai teill쌹, joille on 
levitetty soraa tai suolaa.
D: Ajetaan alueilla, joissa k쌹ytet쌹쌹n suolaa tai muita sy쎨vytt쌹vi쌹 aineita, tai hyvin kyl-
m쌹ll쌹 s쌹쌹ll쌹
E: Ajetaan eritt쌹in p쎨lyisiss쌹 olosuhteissa.
F: Ajetaan vilkkaasti liikenn쎨idyll쌹 alueella.
G: Ajetaan toistuvasti yl쌹m쌹keen, alam쌹keen tai vuoristoteill쌹.
H: K쌹ytet쌹쌹n hinaamiseen tai matkailuun ja ajamiseen kattokuormalla.
I: Ajetaan partioautona, taksina, muussa kaupallisessa k쌹yt쎨ss쌹 tai ajoneuvojen 
hinauksessa.
J: Ajetaan s쌹쌹nn쎨llisesti nopeasti tai nopeasti kiihdytt쌹en/jarruttaen.
K: Toistuva ajaminen stop-and-go-tilanteissa.
L: Muun kuin suositellun moottori쎨ljyn k쌹ytt쎨 (mineraali, puolisynteettinen, viskosi-
teettiaste jne.)
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Huolto Ajoitettujen huoltokohteiden kuvaus

Ajoitettujen huoltokohteiden 
kuvaus
Moottori쎨ljy ja suodatin
Moottori쎨ljy ja suodatin on vaihdettava 
huolto-ohjelmassa ilmoitetuin aikav쌹lein. 
Jos autoa ajetaan ankarissa olosuh-
teissa, on 쎨ljyn ja suodattimen vaihto 
teht쌹v쌹 useammin.

Hybridik쌹ynnistinmoottorin ja 
generaattorin (HSG) hihna
Tarkista kaikki hybridik쌹ynnistinmootto-
rin ja generaattorin hihnat halkeamien, 
murtumien, liiallisen kulumisen tai 
쎨ljyyntymisen varalta, ja vaihda tarvit-
taessa. Hybridik쌹ynnistinmoottorin ja 
generaattorin hihnojen oikea kireys on 
tarkastettava s쌹쌹nn쎨llisesti ja s쌹쌹det-
t쌹v쌹 tarvittaessa.

HUOMIO
Kun tarkastat hinaa, aseta virta-avain 
LOCK/OFF- tai ACC-asentoon.

Polttoaineensuodatin
Kian bensiiniautot on varustettu elinik쌹i-
sell쌹 polttoaineensuodattimella, joka on 
kiinte쌹 osa polttoaines쌹ili쎨t쌹. S쌹쌹nn쎨l-
list쌹 huoltoa tai vaihtoa ei tarvita, vaan 
se riippuu polttoaineen laadusta. Jos 
ilmenee t쌹rkeit쌹 turvallisuusasioita, 
kuten polttoaineen virtauksen rajoittu-
mista, virtauspiikkej쌹, tehon menetyst쌹, 
vakavia k쌹ynnistymisongelmia, jne., tar-
vitaan polttoaineensuodattimen tarkas-
tus tai vaihto.
Pyyd쌹 ammattikorjaamoa tarkasta-
maan tai vaihtamaan polttoainesuodatti-
men. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

Polttoaineputket, polttoainelet-
kut ja liit쌹nn쌹t
Tarkista polttoaineputket, polttoainelet-
kut ja liit쌹nn쌹t vuotojen ja vaurioiden 
varalta. Pyyd쌹 ammattikorjaamoa vaih-
tamaan polttoaineputket, polttoainelet-
kut ja liit쌹nn쌹t. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

H쎨yryletku ja polttoaines쌹ili쎨n 
korkki
H쎨yryletku ja polttoaines쌹ili쎨n t쌹ytt쎨au-
kon korkki on tarkastettava huolto-ohjel-
massa ilmoitetuin aikav쌹lein. Varmista, 
ett쌹 uusi h쎨yryletkun tai polttoaines쌹i-
li쎨n korkki on asetettu paikoilleen oikein.

Ilmanpuhdistimen suodatin
Vie ilmansuodatin tarkastettavaksi 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huol-
tokumppanin luona.

Sytytystulpat
Varmista, ett쌹 asennat uudet sytytystul-
pat, joiden l쌹mp쎨tila-alue on oikea.
Osia koottaessa pyyhi huolellisesti syty-
tyspuolan alaosan sis쌹- ja ulkopuoli ja 
sytytystulpan eristys pehme쌹ll쌹 liinalla, 
jotta sytytystulpan eristys ei p쌹쌹se 
likaantumaan.

VAROITUS
쉁l쌹 irrota ja tarkasta sytytystulppia, kun 
moottori on kuuma. Saatat polttaa itsesi.

J쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹
Tarkista j쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹n osat, 
kuten j쌹쌹hdytin, j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨, 
letkut ja liit쌹nn쌹t, vuotojen ja vaurioiden 
varalta. Vaihda kaikki vaurioituneet osat.
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J쌹쌹hdytysneste/taajuusmuunta-
jan j쌹쌹hdytysneste
J쌹쌹hdytysneste on vaihdettava huolto-
ohjelmassa ilmoitetuin aikav쌹lein.

Automaattivaihteiston (AT) neste
Automaattivaihteiston nestett쌹 ei tar-
vitse tarkastaa normaaleissa k쌹ytt쎨olo-
suhteissa. Vaihdata 
automaattivaihteiston neste ammatti-
korjaamossa huoltoaikataulun mukai-
sesti. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

HUOMAA
Automaattivaihteiston neste on v쌹ril-
t쌹쌹n p쌹쌹asiassa punaista.
Kun ajoneuvoa ajetaan, automaattivaih-
teiston neste tummuu. Se on normaalia 
eik쌹 tarkoita sit쌹, ett쌹 neste t쌹ytyy vaih-
taa v쌹rimuutosten perusteella.

HUOMIO
Muiden kuin m쌹쌹ritettyjen nesteiden 
k쌹ytt쎨 voi aiheuttaa vaihteiston toimin-
tah쌹iri쎨n ja vikaantumisen.
K쌹yt쌹 vain m쌹쌹ritelty쌹 automaattivaih-
teiston nestett쌹. (Katso kohta"Suositellut 
voiteluaineet ja tilavuudet" sivulla 10-9.)

Jarruletkut ja -putket
Tarkista silm쌹m쌹쌹r쌹isesti oikea asennus, 
hankaumat, murtumat, heikentyminen ja 
mahdolliset vuodot. Vaihda kaikki hei-
kentyneet tai vaurioituneet osat v쌹litt쎨-
m쌹sti.

Jarruneste
Tarkista jarrunesteen pinta s쌹ili쎨ss쌹. 
Tason on oltava s쌹ili쎨n MIN- ja MAX-
merkkien v쌹lill쌹. K쌹yt쌹 vain DOT 4 -m쌹쌹-
rityksen mukaista jarrunestett쌹.

Jarrulevyt, jarrupalat, jarrusatulat
Tarkista palojen liiallinen kuluminen, 
levyjen kuluminen ja jarrusatulat neste-
vuotojen varalta.
Katso Kian verkkosivulta lis쌹tietoja jarru-
palojen ja levyn kulumisrajoista.
(www.kia-hotline.com)

Jousituksen asennuspultit
Tarkista jousituksen liit쌹nn쌹t l쎨ysyyden 
ja vaurioiden varalta. Kirist쌹 uudelleen 
m쌹쌹ritettyyn kiristysmomenttiin.

Ohjausvaihde, vivut ja suojaku-
mit/alapallonivelet
Kun auto on pys쌹htynyt ja moottori 
sammutettu, tarkista ohjauspy쎨r쌹n 
mahdollinen liiallinen vapaaliike.
Tarkista nivelet taipumien tai vaurioiden 
varalta. Tarkista p쎨lysuojakumit ja pallo-
nivelet heikkenemisen, murtumien tai 
vaurioiden varalta. Vaihda kaikki vaurioi-
tuneet osat.

Vetoakselit ja suojakumit
Tarkista vetoakselit, suojakumit ja kiinni-
tykset murtumien, heikkenemisen ja 
vaurioiden varalta. Vaihda kaikki vaurioi-
tuneet osat ja t쌹yt쌹 tarvittaessa rasva 
uudelleen.

Ilmastointilaitteen kylm쌹aine
Tarkista ilmastointilaitteen putket ja lii-
t쌹nn쌹t vuotojen ja vaurioiden varalta.

Kardaaniakseli (jos kuuluu varus-
tukseen)
Tarkista kardaaniakseli, suojakumit, kiin-
nittimet, kumiliit쌹nn쌹t ja keskilaakeri-
kumi murtumien, vaurioiden tai muiden 
vahinkojen varalta. Vaihda kaikki vauri-
oituneet osat ja t쌹yt쌹 tarvittaessa rasva 
uudelleen.
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Tarkista nestetasot
Kun tarkistat moottori쎨ljy쌹, moottorin 
j쌹쌹hdytysnestett쌹 ja pesulaitteen nes-
tett쌹, varmista aina, ett쌹 puhdistat t쌹yt-
t쎨aukon, tyhjennystulpan tai mittatikun 
alueen ennen kuin tarkistat tai tyhjenn쌹t 
mit쌹쌹n voiteluainetta tai nestett쌹. T쌹m쌹 
on erityisen t쌹rke쌹쌹 p쎨lyisill쌹 tai hiekkai-
silla alueilla ja ajettaessa p쌹쌹llyst쌹m쌹tt쎨-
mill쌹 teill쌹. Korkin ja mittatikun 
ymp쌹rist쎨n puhdistaminen est쌹쌹 likaa ja 
hiekkaa p쌹쌹sem쌹st쌹 moottoriin ja mui-
hin mekanismeihin, jotka voivat vaurioi-
tua.

Moottori쎨ljy ja suodatin
Moottori쎨ljyn m쌹쌹r쌹n tarkistus
Moottori쎨ljyll쌹 voidellaan, j쌹쌹hdytet쌹쌹n 
ja k쌹ytet쌹쌹n moottorin erin쌹isi쌹 hydrau-
lisia osia. Moottori쎨ljyn kuluminen ajon 
aikana on normaalia, ja moottori쎨ljyn 
taso on tarkistettava ja sit쌹 on lis쌹tt쌹v쌹 
s쌹쌹nn쎨llisesti. Tarkista 쎨ljyn taso ja lis쌹쌹 
sit쌹 my쎨s suositellun huoltoaikataulun 
mukaisesti, jotta 쎨ljyn toimintakyky ei 
heikkene.
Tarkista moottori쎨ljy seuraavasti.

1. Varmista, ett쌹 auto on tasaisella alus-
talla.

2. K쌹ynnist쌹 moottori ja anna sen saa-
vuttaa normaali toimintal쌹mp쎨tila.

3. Sammuta moottori, avaa 쎨ljyn t쌹ytt쎨-
aukon korkki ja ved쌹 mittatikku ulos. 
Odota 15 minuuttia, jotta 쎨ljy valuu 
takaisin 쎨ljypohjaan.

4. Pyyhi mittatikku puhtaaksi ja ty쎨nn쌹 
se kokonaan takaisin.

5. Ved쌹 mittatikku uudelleen ulos ja tar-
kista m쌹쌹r쌹. Tarkista, onko 쎨ljyn taso 
F- ja L-viivan v쌹liss쌹. Jos se on L-vii-
van alapuolella, lis쌹쌹 쎨ljy쌹 niin, ett쌹 
쎨ljyn taso on F-viivan korkeudella.

VAROITUS
J쌹쌹hdyttimen letku
Varo ettet kosketa j쌹쌹hdytt쌹j쌹n letkuja, 
kun tarkastat tai lis쌹쌹t moottori쎨ljy쌹, 
koska ne voivat olla riitt쌹v쌹n kuumia 
aiheuttamaan palovammoja.

OMQ4H073001
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HUOMIO
K쌹yt쌹 puhdasta liinaa, kun pyyhit 쎨ljyn 
tason mittaa. Jos siihen sekoittuu roskia, 
voi aiheutua moottorivaurioita.

K쌹yt쌹 suppiloa est쌹m쌹쌹n 쎨ljyn vuota-
minen moottorin komponentteihin.
K쌹yt쌹 vain ohjeen mukaista moottori쎨l-
jy쌹. (Katso kohta"Suositellut voiteluai-
neet ja tilavuudet" sivulla 10-9.)
僅 쉁l쌹 l쌹ikyt쌹 moottori쎨ljy쌹 kun lis쌹쌹t tai 

vaihdat sit쌹. Pyyhi roiskunut 쎨ljy pois 
v쌹litt쎨m쌹sti.

僅 Moottorin 쎨ljynkulutus saattaa kasvaa 
uutta autoa sis쌹쌹n ajettaessa. Se 
vakautuu 6 000 km:n (4 000 mailin) 
ajon j쌹lkeen.

僅 Moottori쎨ljyn kulutukseen vaikuttavat 
muun muassa ajotavat, ilmasto-olot, 
liikennetilanne ja 쎨ljyn laatu. Siksi 
moottori쎨ljyn taso kannattaa tarkistaa 
s쌹쌹nn쎨llisesti ja sit쌹 pit쌹쌹 tarvittaessa 
lis쌹t쌹.

Moottori쎨ljyn ja suodattimen 
vaihto
Vie moottori쎨ljy ja suodatin vaihdetta-
vaksi ammattikorjaamoon. Kia suositte-
lee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
僅 Jos moottori쎨ljyn vaihtov쌹li ylittyy 

huoltoaikataulussa ilmoitetusta, moot-
tori쎨ljyn toimintakyky saattaa heiken-
ty쌹, mik쌹 saattaa vaikuttaa moottorin 
kuntoon. Vaihda moottori쎨ljy sen 
takia huoltoaikataulun mukaisesti.

僅 K쌹yt쌹 suositeltua moottori쎨ljy쌹 ja suo-
datinta, jotta moottori pysyy ihanne-
kunnossa. Jos suositeltua 쎨ljy쌹 ja 
suodatinta ei k쌹ytet쌹, vaihda ne han-
kalien k쌹ytt쎨olosuhteiden huoltoaika-
taulun mukaisesti.

僅 싋ljynvaihdon huoltoaikataulun tarkoi-
tus on est쌹쌹 쎨ljyn toimintakyvyn heik-
keneminen. Se ei liity mitenk쌹쌹n 
쎨ljynkulutukseen. Tarkista moottori쎨l-
jyn taso ja lis쌹쌹 sit쌹 s쌹쌹nn쎨llisesti.

VAROITUS
K쌹ytetty moottori쎨ljy voi aiheuttaa 쌹rsy-
tyst쌹 tai ihosy쎨p쌹쌹, jos se on kosketuk-
sissa ihoon pitkittyneit쌹 aikoja. K쌹ytetty 
moottori쎨ljy sis쌹lt쌹쌹 ainesosia, jotka ovat 
aiheuttaneet sy쎨p쌹쌹 koe-el쌹imille. Suo-
jaa ihosi aina pesem쌹ll쌹 k쌹tesi perusteel-
lisesti saippualla ja l쌹mpim쌹ll쌹 vedell쌹 
mahdollisimman pian k쌹ytetyn 쎨ljyn 
k쌹sittelyn j쌹lkeen. 쉁l쌹 j쌹t쌹 k쌹ytettyj쌹 
moottori쎨ljyj쌹 lasten ulottuville.

HUOMAA
Kun moottori쎨ljyn paine laskee, koska 
sit쌹 on liian v쌹h쌹n, moottorin 쎨ljynpai-
neen ( ) -varoitusvalo tulee n쌹ky-
viin. Lis쌹ksi moottoritehoa rajoittava 
parannettu moottorin suojaj쌹rjestelm쌹 
kytkeytyy p쌹쌹lle ja toimintah쌹iri쎨n 
merkkivalo ( ) tulee n쌹kyviin, kun 
autolla ajetaan jatkuvasti t쌹ss쌹 tilassa.
Jos 쎨ljynpaine palautuu, varoitusvalo 
sammuu ja parannettu moottorin suoja-
j쌹rjestelm쌹 kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹, kun 
moottori k쌹ynnistet쌹쌹n uudelleen.

HUOMIO
Moottori쎨ljy on eritt쌹in kuumaa heti ajon 
j쌹lkeen ja voi aiheuttaa palovammoja 

OMQ4H073002
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vaihdettaessa. Vaihda moottori쎨ljy 
vasta, kun se on j쌹쌹htynyt.

HUOMAA
쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 moottori쎨ljyss쌹 lis쌹ai-
neita. Moottori쎨ljyn lis쌹aineet voivat 
muuttaa moottori쎨ljyn ominaisuuksia, 
mik쌹 voi aiheuttaa vakavan moottori-
vian.

J쌹쌹hdytysneste
Korkeapainej쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹ss쌹 on 
s쌹ili쎨, joka on t쌹ytetty ymp쌹ri vuoden 
k쌹ytett쌹v쌹ll쌹 pakkasneste-j쌹쌹hdytys-
nesteell쌹. S쌹ili쎨 t쌹ytet쌹쌹n tehtaalla.
Tarkista pakkasnesteen kesto ja j쌹쌹hdy-
tysnesteen pinta v쌹hint쌹쌹n kerran vuo-
dessa, talvikauden alussa ja ennen 
matkaa kylmemp쌹쌹n ilmastoon.

J쌹쌹hdytysnesteen m쌹쌹r쌹n tarkas-
tus
Lis쌹tess쌹si j쌹쌹hdytysnestett쌹 k쌹yt쌹 
autossasi vain ionivaihdettua vett쌹, tis-
lattua vett쌹 tai pehme쌹쌹 vett쌹, 쌹l쌹 kos-
kaan sekoita kovaa vett쌹 tehtaalla 
t쌹ytettyyn j쌹쌹hdytysnesteeseen.
僅 V쌹쌹r쌹 j쌹쌹hdytysnesteseos voi aiheut-

taa vakavia virhetoimintoja tai moot-
torin vaurioitumisen.

僅 Autosi moottorissa on alumiinisia osia, 
joita on korroosion ja j쌹쌹tymisen est쌹-
miseksi suojattava fosfaattia sis쌹lt쌹-
vill쌹 etyleeniglykolij쌹쌹hdytysnesteill쌹.

僅 쉁L쉁 K쉁YT쉁 alkoholi- tai metanolij쌹쌹h-
dytysnestett쌹 tai sekoita niit쌹 m쌹쌹ri-
tettyyn j쌹쌹hdytysnesteeseen.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 liuosta, joka sis쌹lt쌹쌹 yli 60 % 
j쌹쌹nestoa tai alle 35 % j쌹쌹nestoa, 
koska se heikent쌹쌹 liuoksen tehok-
kuutta.

僅 Tarkista kaikkien j쌹쌹hdytysj쌹rjestel-
m쌹n ja l쌹mmityslaitteen letkujen lii-
t쌹nn쌹t ja kunto. Vaihda kaikki 
turvonneet ja halkeilleet letkut. J쌹쌹h-
dytysnesteen pinnan on oltava j쌹쌹h-
dytysnestes쌹ili쎨n sivussa olevien 
MAX- ja MIN-merkkien v쌹liss쌹, kun 
moottori on kylm쌹. Jos j쌹쌹hdytysnes-
teen taso on matala, lis쌹쌹 m쌹쌹ritetty쌹 
j쌹쌹hdytysnestett쌹 suojaamaan j쌹쌹ty-
miselt쌹 ja korroosiolta. T쌹yt쌹 MAX-
merkint쌹쌹n saakka, mutta 쌹l쌹 ylit쌹yt쌹. 
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Jos lis쌹yksi쌹 tarvitaan usein, tarkistuta 
j쌹rjestelm쌹 ammattikorjaamossa. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

VAROITUS
Varmista moottorin j쌹쌹hdytysnesteen 
lis쌹yksen j쌹lkeen, ett쌹 j쌹쌹hdytysnesteen 
s쌹ili쎨n korkki on suljettu oikein.
Muussa tapauksessa moottori voi ylikuu-
mentua ajon aikana.
1. Tarkista, onko moottorin j쌹쌹hdytys-

nesteen s쌹ili쎨n korkin merkint쌹 suo-
raan eteenp쌹in.

2. Varmista, ett쌹 moottorin j쌹쌹hdytys-
nesteen s쌹ili쎨n korkin pienet ulkone-
mat lukittuvat tiukasti.

VAROITUS
Moottorin j쌹쌹hdytys-
nesteen s쌹ili쎨n kor-
kin irrottaminen
쉁l쌹 koskaan yrit쌹 irrot-
taa moottorin j쌹쌹hdy-

tysnesteen s쌹ili쎨n korkkia kun moottori 
on k쌹ynniss쌹 tai kuuma. T쌹st쌹 voi seu-
rata vaurioita j쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹쌹n ja 
pakeneva kuuma j쌹쌹hdytysneste tai 
h쎨yry voi aiheutua vakavia henkil쎨vam-
moja.

VAROITUS
Sammuta auto ja odota, kunnes moot-
tori j쌹쌹htyy. Noudata 쌹쌹rimm쌹ist쌹 varo-
vaisuutta avatessasi moottorin 
j쌹쌹hdytysnesteen korkkia. Kierr쌹 sen 
ymp쌹rille paksu pyyhe ja k쌹쌹nn쌹 hitaasti 
vastap쌹iv쌹쌹n ensimm쌹iseen pys쌹ytyk-
seen saakka. Astu taaksep쌹in, kun paine 
vapautuu j쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹st쌹. Kun 
olet varma, ett쌹 kaikki paine on vapautu-
nut, paina korkkia alasp쌹in paksulla 
pyyhkeell쌹 ja poista se kiert쌹m쌹ll쌹 vas-
tap쌹iv쌹쌹n.

HUOMAA
Moottorin j쌹쌹hdytysnesteen taso vaikut-
taa hybridij쌹rjestelm쌹n l쌹mp쎨tila. Ennen 
kuin tarkistat tai t쌹ytt쌹 moottorin j쌹쌹h-
dytysnesteen, sammuta hybridiauto.

HUOMAA
Katso seossuhteet seuraavasta taulu-
kosta.

OMQ4H073003

OMQ4073109

OMQ4H073005

Ymp쌹rist쎨n l쌹mp쎨-
tila

Seoksen prosenttiosuus (tilavuus)

Pakkasneste Vesi

-15 °C (5 °F) 35 65

-25 °C (-13 °F) 40 60
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HUOMAA
Moottorin osien vaurioitumisen est쌹mi-
seksi aseta paksu pyyhe moottorin ja/tai 
taajuusmuuttajan j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨n 
korkin ymp쌹rille ennen t쌹ytt쎨쌹, jotta 
estet쌹쌹n j쌹쌹hdytysnesteen virtaus moot-
torin osiin, kuten latausgeneraattoriin.

J쌹쌹hdytysnesteen vaihtaminen
Suosittelemme, ett쌹 j쌹쌹hdytysnesteen 
vaihtaa valtuutettu Kia-j쌹lleenmyyj쌹/
huoltokumppani t쌹m쌹n luvun alussa esi-
tetyn huoltoaikataulun mukaisesti.

VAROITUS
J쌹쌹hdytyspuhallin
Ole varovainen, kun 
ty쎨skentelet j쌹쌹hdy-
tyspuhaltimen lapojen 
l쌹hell쌹. J쌹쌹hdytyspu-

haltimen s쌹hk쎨moottoria ohjaa j쌹쌹hdy-
tysnesteen l쌹mp쎨tila, j쌹쌹hdytysnesteen 
paine ja auton nopeus. Se saattaa toisi-
naan toimia silloinkin, kun auto ei ole 
k쌹ynniss쌹.

Taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnes-
teen m쌹쌹r쌹n tarkastus (HEV)
Jos tarvitaan toistuvia lis쌹yksi쌹, suositte-
lemme, ett쌹 ammattikorjaamo tarkastaa 
j쌹rjestelm쌹n. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.
Taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnestetason 
tulee olla MAX- ja MIN-merkkien v쌹liss쌹, 
kun moottori on j쌹쌹htynyt.

VAROITUS
Muiden j쌹쌹hdytysaineiden tai veden 
lis쌹쌹minen voi aiheuttaa taajuusmuunta-
jaj쌹rjestelm쌹n vahingoittumista tai 
vikoja.

僅 Sammuta auto ja odota, kunnes se 
j쌹쌹htyy.

僅 Noudata 쌹쌹rimm쌹ist쌹 varovaisuutta 
avatessasi taajuusmuuntajan j쌹쌹hdy-
tysnesteen korkkia. Kierr쌹 sen ymp쌹-
rille paksu pyyhe ja k쌹쌹nn쌹 hitaasti 
vastap쌹iv쌹쌹n ensimm쌹iseen pys쌹y-
tykseen saakka.

僅 Astu taaksep쌹in, kun paine vapautuu 
j쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹st쌹.

僅 Kun olet varma, ett쌹 kaikki paine on 
vapautunut, paina korkkia alasp쌹in 
paksulla pyyhkeell쌹 ja poista se kier-
t쌹m쌹ll쌹 vastap쌹iv쌹쌹n.

僅 Tarkista kaikkien j쌹쌹hdytysj쌹rjestel-
m쌹n ja l쌹mmityslaitteen letkujen lii-
t쌹nn쌹t ja kunto.

僅 Vaihda kaikki turvonneet ja halkeilleet 
letkut.

僅 Tarkista j쌹쌹hdytysnesteen m쌹쌹r쌹. 
J쌹쌹hdytysnesteen pinnan on oltava 
j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨n sivussa olevien 
MAX- ja MIN-merkkien v쌹liss쌹, kun 
moottoritila on kylm쌹.

僅 Jos j쌹쌹hdytysnesteen taso on matala, 
lis쌹쌹 m쌹쌹ritetty쌹 j쌹쌹hdytysnestett쌹 
suojaamaan j쌹쌹tymiselt쌹 ja korroo-
siolta. T쌹yt쌹 MAX-merkint쌹쌹n saakka, 
mutta 쌹l쌹 ylit쌹yt쌹.

-35 °C (-31 °F) 50 50

-45 °C (-49 °F) 60 40

Ymp쌹rist쎨n l쌹mp쎨-
tila

Seoksen prosenttiosuus (tilavuus)

Pakkasneste Vesi

OMQ4H073006
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J쌹쌹hdytysneste

VAROITUS
Varmista taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytys-
nesteen lis쌹yksen j쌹lkeen, ett쌹 j쌹쌹hdy-
tysnesteen s쌹ili쎨n korkki on suljettu 
oikein.
Muussa tapauksessa taajuusmuuntaja 
voi ylikuumentua ajon aikana.
1. Tarkista, onko taajuusmuuntajan 

j쌹쌹hdytysnesteen s쌹ili쎨n korkin mer-
kint쌹 suoraan eteenp쌹in.

2. Varmista, ett쌹 taajuusmuuntajan j쌹쌹h-
dytysnesteen s쌹ili쎨n korkin pienet 
ulkonemat lukittuvat tiukasti.

VAROITUS
Taajuusmuuntajan 
j쌹쌹hdytysnesteen 
s쌹ili쎨n korkin irrotta-
minen
쉁l쌹 koskaan yrit쌹 irrot-

taa taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnesteen 
s쌹ili쎨n korkkia, kun moottori on k쌹yn-
niss쌹 tai kuuma. Kuuma j쌹쌹hdytysneste 
ja h쎨yry voivat sy쎨ksy쌹 ulos paineella ja 
aiheuttaa vakavia vammoja.

J쌹쌹hdytysnesteen vaihtaminen
Suosittelemme, ett쌹 j쌹쌹hdytysnesteen 
vaihtaa valtuutettu Kia-j쌹lleenmyyj쌹 
t쌹m쌹n luvun alussa esitetyn huoltoaika-
taulun mukaisesti.

VAROITUS
J쌹쌹hdytyspuhallin
Ole varovainen, kun 
ty쎨skentelet j쌹쌹hdy-
tyspuhaltimen lapojen 
l쌹hell쌹. J쌹쌹hdytyspu-

haltimen s쌹hk쎨moottoria ohjaa j쌹쌹hdy-
tysnesteen l쌹mp쎨tila, j쌹쌹hdytysnesteen 
paine ja auton nopeus. Se saattaa toisi-
naan toimia silloinkin, kun auto ei ole 
k쌹ynniss쌹.

Taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnes-
teen m쌹쌹r쌹n tarkastus (PHEV)
Jos tarvitaan toistuvia lis쌹yksi쌹, suositte-
lemme, ett쌹 ammattikorjaamo tarkastaa 
j쌹rjestelm쌹n. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.
Taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnestetason 
tulee olla MAX- ja MIN-merkkien v쌹liss쌹, 
kun moottori on j쌹쌹htynyt.

VAROITUS
Muiden j쌹쌹hdytysaineiden tai veden 
lis쌹쌹minen voi aiheuttaa taajuusmuunta-
jaj쌹rjestelm쌹n vahingoittumista tai 
vikoja.

OMQ4073109
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VAROITUS
Taajuusmuuntajan 
j쌹쌹hdytysnesteen 
s쌹ili쎨n korkin irrotta-
minen
쉁l쌹 koskaan yrit쌹 irrot-

taa taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnesteen 
s쌹ili쎨n korkkia, kun moottori on k쌹yn-
niss쌹 tai kuuma. Kuuma j쌹쌹hdytysneste 
ja h쎨yry voivat sy쎨ksy쌹 ulos paineella ja 
aiheuttaa vakavia vammoja.

J쌹쌹hdytysnesteen vaihtaminen
Suosittelemme, ett쌹 j쌹쌹hdytysnesteen 
vaihtaa valtuutettu Kia-j쌹lleenmyyj쌹 
t쌹m쌹n luvun alussa esitetyn huoltoaika-
taulun mukaisesti.

VAROITUS
J쌹쌹hdytyspuhallin
Ole varovainen, kun 
ty쎨skentelet j쌹쌹hdy-
tyspuhaltimen lapojen 
l쌹hell쌹. J쌹쌹hdytyspu-

haltimen s쌹hk쎨moottoria ohjaa j쌹쌹hdy-
tysnesteen l쌹mp쎨tila, j쌹쌹hdytysnesteen 
paine ja auton nopeus. Se saattaa toisi-
naan toimia silloinkin, kun auto ei ole 
k쌹ynniss쌹.

Hybridik쌹ynnistinmoottorin ja 
generaattorin (HSG) hihna
Hybridik쌹ynnistinmoottorin ja 
generaattorin (HSG) hihnan tar-
kistus
Suosittelemme, ett쌹 annat valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin tar-
kastaa tai vaihtaa hybridik쌹ynnistin-
moottorin ja generaattorin (HSG) hihnan 
t쌹m쌹n luvun huoltoaikataulun / mukai-
sesti.

HUOMIO
Kun HSG-hihna on kulunut tai vaurioitu-
nut, vaihda se. Muussa tapauksessa voi 
aiheutua moottorin ylikuumenemista tai 
akun purkautumista.

VAROITUS
僅 Sammuta auto kun tarkistat moottoria 

tai hybridik쌹ynnistinmoottorin ja 
generaattorin (HSG) hihnaa. Muussa 
tapauksessa se voi aiheuttaa vakavan 
vamman.

僅 Pid쌹 k쌹det, vaatteet, yms. poissa 
hybridik쌹ynnistinmoottorin ja gene-
raattorin (HSG) hihnasta
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Jarruneste
Jarrunesteen m쌹쌹r쌹n tarkastus
Tarkista s쌹ili쎨n nestem쌹쌹r쌹 s쌹쌹nn쎨lli-
sesti. Nesteen on oltava s쌹ili쎨n sivulla 
olevien MIN- ja MAX-merkkien v쌹lill쌹.

1. Ennen kuin irrotat s쌹ili쎨n korkin ja 
lis쌹쌹t jarrunestett쌹, puhdista korkkia 
ymp쌹r쎨iv쌹 alue perusteellisesti 
est쌹쌹ksesi jarrunesteen saastumisen.

2. Tarkista ajoittain, ett쌹 jarrunestes쌹i-
li쎨n nestetaso on MIN- ja MAX-mer-
kint쎨jen v쌹liss쌹. Taso laskee, kun 
kilometrej쌹 kertyy. T쌹m쌹 on normaali 
tilanne, joka liittyy jarrupintojen kulu-
miseen.
Jos nestetaso on liian alhainen, suosit-
telemme, ett쌹 ammattikorjaamo tar-
kastaa j쌹rjestelm쌹n. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

K쌹yt쌹 vain suositeltua jarrunestett쌹. 
(Katso kohta"Suositellut voiteluaineet ja 
tilavuudet" sivulla 10-9.)
쉁l쌹 koskaan sekoita erityyppisi쌹 nes-
teit쌹.

VAROITUS
Jarrunestett쌹 h쌹vi쌹쌹
Jos jarruj쌹rjestelm쌹쌹n t쌹ytyy lis쌹t쌹 usein 
nestett쌹, vie j쌹rjestelm쌹 tarkastettavaksi 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huol-
tokumppanin luona.

VAROITUS
Jarruneste
K쌹sittele jarrunestett쌹 varovasti, kun 
vaihdat tai lis쌹쌹t sit쌹. 쉁l쌹 anna sen 
p쌹쌹st쌹 silmiisi. Jos jarrunestett쌹 p쌹쌹see 
silm쌹kontaktiin, huuhtele ne heti run-
saalla puhtaalla hanavedell쌹. Anna l쌹쌹-
k쌹rin tarkastaa silm쌹si mahdollisimman 
pian.

HUOMIO
쉁l쌹 anna jarrunesteen joutua kosketuk-
siin auton maalipinnan kanssa, koska se 
vaurioittaa maalia. Jarrunestett쌹, joka on 
ollut pitemp쌹쌹n ilman vaikutuksen alai-
sena, ei saa koskaan k쌹ytt쌹쌹, koska sen 
laatua ei voi taata. Se t쌹ytyy h쌹vitt쌹쌹 
asianmukaisesti. 쉁l쌹 t쌹yt쌹 v쌹쌹r쌹쌹 nes-
tett쌹. Muutama pisara mineraali쎨ljy쌹, 
kuten moottori쎨ljy쌹, jarruj쌹rjestelm쌹ss쌹, 
voi vahingoittaa jarrujen osia.

OMQ4H073008
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Pesulaitteen neste
Pesunesteen m쌹쌹r쌹n tarkastus
S쌹ili쎨 on l쌹pikuultava, joten voit tarkas-
taa tason nopeasti silm쌹varaisella tar-
kastuksella.

僅 Tarkista pesulaitteen s쌹ili쎨ss쌹 olevan 
nesteen taso ja lis쌹쌹 nestett쌹 tarvit-
taessa. Puhdasta vett쌹 voidaan k쌹yt-
t쌹쌹, jos pesulaitteen nestett쌹 ei ole 
saatavana.
K쌹yt쌹 kuitenkin j쌹쌹tym쌹t쎨nt쌹 pesu-
nestett쌹 kylmiss쌹 olosuhteissa j쌹쌹ty-
misen est쌹miseksi.

VAROITUS
Pesulaitteen neste
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 j쌹쌹hdytysnestett쌹 tai pak-

kasnestett쌹 pesulaitteen nestes쌹ili-
쎨ss쌹.

僅 J쌹쌹hdytysneste voi haitata n쌹kyvyytt쌹 
vakavasti, jos sit쌹 suihkuaa tuulilasille, 
ja se voi aiheuttaa auton hallinnan 
menetyksen tai vaurioita maalipin-
nalle ja korin viimeistelylle.

僅 Tuulilasinpesuneste voi sis쌹lt쌹쌹 jonkin 
verran alkoholia, ja se voi olla tulenar-
kaa m쌹쌹r쌹tyiss쌹 olosuhteissa. 쉁l쌹 
anna kipin쎨iden tai avotulen joutua 
kontaktiin pesunesteen tai pesuneste-
s쌹ili쎨n kanssa. Voi aiheutua vaurioita 
autolle tai sen matkustajille.

僅 Tuulilasin pesuneste on myrkyllist쌹 
ihmisille ja el쌹imille. 쉁l쌹 juo tuulilasin 
pesunestett쌹 ja v쌹lt쌹 kontaktia sen 

kanssa. Se voi aiheuttaa vakavia vam-
moja tai kuoleman.

OMQ4H073009
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Ilmanpuhdistimen suodatin

Ilmanpuhdistimen suodatin
Suodatinta vaihdettaessa suositte-
lemme ehdottomasti k쌹ytt쌹m쌹쌹n Kia 
Genuine Parts -varaosia tai vastaavaa 
laatua olevia varaosia.

Ilmansuodattimen vaihtaminen
Ilmansuodatin tulee vaihtaa tarpeen 
vaatiessa, ei suinkaan pest쌹.

Voit puhdistaa suodattimen tarkastaes-
sasi ilmansuodatinosastoa. Puhdista 
suodatin k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 paineilmaa.
1. Irrota ilmansuodattimen kantta kiinni 

pit쌹v쌹t klipsit, ja avaa kansi.

2. Pyyhi ilmansuodattimen kotelon sis쌹-
puoli.

3. Vaihda ilmansuodatin.
4. Lukitse kansi sen kiinnitysklipseill쌹.
Vaihda suodatin huoltoaikataulun 
mukaisesti.

HUOMAA
Jos ajoneuvoa k쌹ytet쌹쌹n eritt쌹in p쎨lyi-
sill쌹 tai hiekkaisilla alueilla, vaihda ele-
mentti suositeltuja vaihtov쌹lej쌹 
useammin. (Katso kohta"Vaikeat ajo-olo-
suhteet" sivulla 9-20.)

HUOMIO
Ilmansuodattimen huolto
僅 쉁l쌹 aja, kun ilmansuodatin on irro-

tettu, t쌹ll쎨in moottori kuluu nopeasti.
僅 Kun poistat ilmansuodattimen suoda-

tinta, niin varo, ett쌹 ilmanottoon ei 
p쌹쌹se p쎨ly쌹 tai likaa, koska ne voivat 
aiheuttaa vaurioita.

僅 K쌹yt쌹 vain alkuper쌹isi쌹 Kia-osia tai 
laadultaan vastaavia osia. Jos n쌹in ei 
tapahdu, se voi johtaa ilmavirtausan-
turin vaurioitumiseen.
Suosittelemme, ett쌹 vaihdat osat val-
tuutetulta Kia-j쌹lleenmyyj쌹lt쌹/huolto-
kumppanilta.

OMQ4H073010
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Ilmastointilaitteen ilmansuo-
datin
Suodattimen tarkastus
Ilmastointilaitteen suodatin on vaihdet-
tava huoltoaikataulun mukaisesti. Jos 
autoa k쌹ytet쌹쌹n pitki쌹 aikoja ilmaltaan 
pahasti saastuneissa kaupungeissa tai 
p쎨lyisill쌹, karkeilla teill쌹, se on tarkastet-
tava useammin ja vaihdettava aikaisem-
min. Jos vaihdat ilmastointilaitteen 
suodattimen itse, noudata seuraavaa 
menettely쌹 ja varo vaurioittamasta 
muita komponentteja.
1. Avaa hansikaslokero ja poista molem-

minpuoliset pys쌹yttimet (1).

2. Kun hansikaslokero on avoinna, ved쌹 
tukikiinnikkeest쌹.

3. Irrota ilmastointilaitteen suodatin 
vet쌹m쌹ll쌹 suojat molemmat puolet 
ulos.

4. Vaihda ilmastointilaitteen ilmansuo-
datin.

5. Kokoa purkamiseen n쌹hden k쌹쌹ntei-
sess쌹 j쌹rjestyksess쌹.

HUOMAA
Vaihtaessasi ilmastointilaitteen ilman-
suodatinta asenna se oikein. Muuten j쌹r-
jestelm쌹 saattaa tuottaa melua ja 
suodattimen tehokkuus voi heikenty쌹.

OMQ4073016
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Pyyhkij쌹nsulat
Sulkien tarkastus

HUOMAA
Kaupalliset kuumavahat, joita automaat-
tiset autopesulat levitt쌹v쌹t, ovat tunnet-
tuja siit쌹, ett쌹 ne tekev쌹t tuulilasista 
hankalan puhdistaa.

Tuulilasin tai pyyhkij쌹nsulkien likaantu-
minen vierasmateriaalilla voi heikent쌹쌹 
tuulilasinpyyhkij쎨iden tehokkuutta. Ylei-
si쌹 likaantumisen l쌹hteit쌹 ovat hy쎨ntei-
set, puiden mahla ja joissakin 
kaupallisissa autopesuissa k쌹ytetyt kuu-
mavahak쌹sittelyt. Jos pyyhkimet eiv쌹t 
pyyhi kunnolla, puhdista sek쌹 ikkuna 
ett쌹 sulat hyv쌹ll쌹 puhdistusaineella tai 
miedolla pesuaineella, ja huuhtele ne 
perusteellisesti puhtaalla vedell쌹.

HUOMIO
Jotta voit v쌹ltt쌹쌹 pyyhkij쌹nsulkien vahin-
goittumisen, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 bensiini쌹, kerosii-
nia, tinneri쌹 tai muita liuottimia niihin tai 
niiden l쌹helle.

Sulkien vaihtaminen
Kun pyyhkij쌹t eiv쌹t en쌹쌹 puhdista riitt쌹-
v쌹sti, sulat voivat olla kuluneet tai mur-
tuneet, ja ne on vaihdettava.

HUOMIO
Jotta estet쌹쌹n pyyhkij쎨iden varsien tai 
muiden komponenttien vaurioituminen, 
쌹l쌹 yrit쌹 siirt쌹쌹 pyyhkij쎨it쌹 k쌹sin.

HUOMIO
Muiden kuin m쌹쌹ritettyjen pyyhkij쌹nsul-
kien k쌹ytt쎨 voi aiheuttaa pyyhkimien toi-
mintah쌹iri쎨n ja vikaantumisen.

Tuulilasin pyyhkij쌹nsulka

Toimenpiteen helpottamiseksi, siirr쌹 tuu-
lilasinpyyhkij쌹t huoltoasentoon seuraa-
valla tavalla:
Siirr쌹 pyyhinvipu kertapyyhk쌹isyn asen-
toon MIST/1x 20 sekunnin kuluessa 
moottorin sammuttamisesta ja pid쌹 sit쌹 
siin쌹 yli 2 sekuntia, kunnes pyyhkimet 
j쌹쌹v쌹t yl쌹asentoon.

HUOMIO
쉁l쌹 anna pyyhkij쌹n varren pudota tuuli-
lasille, sill쌹 tuulilasi voisi t쌹ll쎨in s쌹r쎨ill쌹 tai 
rikkoontua.

1. Nosta pyyhkij쌹n varsi.

OMQ4073028
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2. Nosta pyyhkij쌹nsulan klipsi쌹 yl쎨s. 
Ved쌹 sitten sulkarakennetta alasp쌹in 
ja irrota se.

3. Asenna uusi pyyhinkokonaisuus.

4. Palauta pyyhkij쌹n varsi tuulilasille.
5. Kytke autoon virta (ON) ja pyyhkij쌹t 

palaavat normaaliin asentoon.

Takalasinpyyhkij쌹n sulan vaihto

Siirr쌹 takalasinpyyhin alakeskiosaan ja 
nostya pyyhkij쌹n vartta yl쎨s. Ved쌹 pyyh-
kij쌹nsulkaa irrottaaksesi sen.
1. Siirr쌹 pyyhkij쌹n vipu 20 sekunnin 

kuluessa moottorin sammuttamisesta 
MIST/1x-asentoon ja pid쌹 sit쌹 siin쌹 yli 
2 sekuntia, kunnes pyyhin liikkuu ala-
keskiasentoon.

2. Nosta pyyhkij쌹n vartta ja ved쌹 pyyh-
kij쌹nsulan rakenne ulos.

3. Nosta pyyhkij쌹nsulkaa ja ved쌹 sulkaa 
sen irrottamiseksi.

4. Asenna uusi sulkarakenne asetta-
malla keskiosa pyyhkimen varressa 
olevaan koloon niin, ett쌹 se napsahtaa 
paikoilleen.

Jos vaihto on tehty, laita pyyhkimen 
varsi alas paikoilleen takalasille, kytke 
auton sytytysvirta ON-asentoon ja 
k쌹yt쌹 pyyhkij쎨it쌹 tarkistaaksesi, ett쌹 
ne on asennettu oikein.

5. Varmista, ett쌹 sulkarakenne on tiu-
kasti paikoillaan, yritt쌹m쌹ll쌹 vet쌹쌹 sit쌹 
kevyesti.

Est쌹쌹ksesi pyyhkij쌹n varren tai muiden 
osien vaurioitumisen pyyd쌹 ammattikor-
jaamoa vaihtamaan pyyhkij쌹nsulka. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

OMQ4073110
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HUOMIO
Jos pyyhkij쌹n varteen kohdistetaan lii-
kaa voimaa sulkaa vedett쌹ess쌹, keskiosa 
voi vahingoittua.

HUOMIO
僅 Pyyhkij쌹 ei voi toimia noin 10 sekun-

tia, kun pyyhint쌹 k쌹ytet쌹쌹n ilman 
pesulaitteen nestett쌹 tai sulat ovat 
j쌹쌹tyneet. Jos laitteissa on toiminta-
h쌹iri쎨, pyyhkij쌹n suojausj쌹rjestelm쌹 
on aktivoitunut pyyhkij쌹n moottorin 
ylikuormituksen takia.

僅 Tuulilasi on puhdistettava vesiletkulla 
ja pyyhitt쌹v쌹 kuivaksi puhtaalla kan-
kaalla pyyhkij쌹nsulat ylh쌹쌹ll쌹. Pyyhki-
j쌹nsulat on pyyhitt쌹v쌹 puhtaaksi, kun 
sulkiin on tarttunut rasvaa tai vahaa.

Akku
Akun parhaan k쌹ytt쎨i쌹n saavut-
taminen

僅 Pid쌹 akku tukevasti kiinnitettyn쌹.
僅 Pid쌹 akun yl쌹puoli puhtaana ja kui-

vana.
僅 Pid쌹 liittimet ja liit쌹nn쌹t puhtaina, tiu-

kalla ja vaseliinilla tai liitinrasvalla pin-
noitettuna.

僅 Huuhtele roiskunut elektrolyytti 
akusta v쌹litt쎨m쌹sti veden ja ruoka-
soodan liuoksella.

僅 Jos autoa ei k쌹ytet쌹 pitemp쌹쌹n 
aikaan, irrota akun kaapelit.

HUOMAA
Autossa on huoltovapaa akku. Jos auton 
akun sivussa on merkint쌹 LOWER ja 
UPPER, voit tarkistaa elektrolyytin tason. 
Elektrolyytin tason pit쌹isi olla LOWER- ja 
UPPER -merkint쎨jen v쌹liss쌹. Jos elektro-
lyytin taso on alhainen, siihen pit쌹쌹 lis쌹t쌹 
tislattua (demineralisoitua) vett쌹 (쉁l쌹 
koskaan lis쌹쌹 rikkihappoa tai muuta 
elektrolyytti쌹). Kun t쌹yt쌹t akkua, 쌹l쌹 rois-
kuta vett쌹 akulle ja sen vieress쌹 oleville 
osille. 쉁l쌹 my쎨sk쌹쌹n ylit쌹yt쌹 akkuken-
noja. T쌹m쌹 voi aiheuttaa muihin osiin 
korroosiota. Varmista, ett쌹 kennon korkit 
kiinnittyv쌹t tiukasti.
Ota yhteytt쌹 ammattikorjaamoon. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

OMQ4H073014
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VAROITUS
Akun aiheuttamat vaarat

Lue aina seuraavat ohjeet huo-
lellisesti, kun aiot k쌹sitell쌹 
akkua.
Pid쌹 sytytetyt savukkeet ja 
kaikki muut liekit tai kipin쌹t 
et쌹쌹ll쌹 akusta.
Akkujen kennoissa on aina 
vetykaasua, joka voi r쌹j쌹ht쌹쌹 
syttyess쌹쌹n.
Pid쌹 akut poissa lasten ulottu-
vilta, koska ne sis쌹lt쌹v쌹t erit-
t쌹in sy쎨vytt쌹v쌹쌹 
RIKKIHAPPOA. V쌹lt쌹 akku-

hapon p쌹쌹sy쌹 iholle, silmiin, vaatteisiin 
tai maalipintoihin.

Jos elektrolyytti쌹 joutuu sil-
miin, huuhtele silmi쌹 puh-
taalla vedell쌹 v쌹hint쌹쌹n 15 
minuuttia ja ota heti yhteys 

l쌹쌹k쌹riin.
Jos elektrolyytti쌹 joutuu ihollesi, pese 
kosketuspinta perusteellisesti. Jos tunnet 
kipua tai polttavaa tunnetta, hakeudu 
v쌹litt쎨m쌹sti l쌹쌹k쌹rin hoitoon.

K쌹yt쌹 silmiensuojainta, kun 
lataat akkua tai ty쎨skentelet 
sen l쌹hell쌹. Varmista aina 
sopiva ilmanvaihto kun ty쎨s-

kentelet suljetussa tilassa.
V쌹쌹rin h쌹vitetty paristo voi 
olla haitallinen ymp쌹rist쎨lle ja 
ihmisten terveydelle. H쌹vit쌹 
paristo paikallisen lains쌹쌹d쌹n-

n쎨n ja m쌹쌹r쌹ysten mukaisesti.
僅 Kun nostat muovikuorista akkua, liial-

linen paine kuoreen voi aiheuttaa 
akkuhapon vuotamisen ja aiheuttaa 
henkil쎨vammoja. Nosta akkunosti-
mella tai k쌹sill쌹 vastakkaisista kul-
mista kiinni pit쌹en.

僅 쉁l쌹 koskaan yrit쌹 ladata akkua, kun 
akkukaapelit ovat kiinnitettyn쌹.

僅 S쌹hk쎨inen sytytysj쌹rjestelm쌹 k쌹ytt쌹쌹 
suurj쌹nnitett쌹. N쌹it쌹 osia ei saa kos-
kaan koskettaa moottorin ollessa 
k쌹ynniss쌹 tai jos sytytys on p쌹쌹ll쌹.

Jos et noudata yll쌹 esitettyj쌹 varoituksia, 
voi aiheutua vakavia tai jopa hengen-
vaarallisia ruumiinvammoja.

HUOMIO
僅 Jos yhdist쌹t valtuuttamattomia lait-

teita akkuun, akku voi purkautua. 쉁l쌹 
koskaan k쌹yt쌹 valtuuttamattomia lait-
teita.

Akun kapasiteettimerkint쌹
Esimerkki

* Auton akun todellinen merkint쌹voi poi-
keta kuvissa esitetyst쌹.

1. AGM60L-DIN: Akun Kia-mallinimi
2. 60Ah (20HR): Nimelliskapasiteetti 

(ampeeritunteja)
3. CCA 640A: SAE-kylm쌹testivirta 

ampeereina
4. 12V: Nimellisj쌹nnite
5. RC 100min: Nimellinen varastointika-

pasiteetti (min.)

OMQ4PH070027L
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Akun lataaminen
Autossasi on huoltovapaa, kalsiumpoh-
jainen akku.
僅 Jos akku purkautuu nopeasti (esimer-

kiksi ajovalot tai sis쌹valot j쌹iv쌹t p쌹쌹lle, 
kun autoa ei k쌹ytetty), lataa se hitaalla 
latauksella 10 tunnin aikana.

僅 Jos akku purkautuu v쌹hitellen suuren 
s쌹hk쎨kuorman takia auton k쌹yt쎨n 
aikana, lataa sit쌹 20 ~ 30A virralla 
kaksi tuntia.

VAROITUS
Akun lataaminen
Kun lataat akkua, noudata seuraavia 
varotoimenpiteit쌹:
僅 Akku on irrotettava autosta ja asetet-

tava hyvin ilmastoituun paikkaan.
僅 쉁l쌹 p쌹쌹st쌹 savukkeita, kipin쎨it쌹 tai 

avotulenl쌹hteit쌹 akun l쌹helle.
僅 Valvo akkua sen latautuessa ja 

pys쌹yt쌹 lataus tai pienenn쌹 latausvir-
taa, jos akku alkaa rajusti kaasuuntua 
(kiehua) tai jos akkunesteen l쌹mp쎨tila 
ylitt쌹쌹 49 °C (120°F).

僅 K쌹yt쌹 silm쌹suojaimia kun tarkistat 
akkua latauksen aikana.

僅 Irrota akkulaturi seuraavassa j쌹rjes-
tyksess쌹.
1. Sammuta akkulaturin p쌹쌹kytkin.
2. Irrota negatiivinen liitin akun mii-

nusnavasta.
3. Irrota positiivinen liitin akun positii-

visesta navasta.

VAROITUS
僅 Ennen kuin aloitat huoltotoimenpiteit쌹 

tai akun lataamista, kytke kaikki s쌹h-
k쎨laitteet pois p쌹쌹lt쌹 ja sammuta 
moottori.

僅 Akun negatiivinen kaapeli on irrotet-
tava ensin ja asennettava viimeisen쌹, 
kun akku irrotetaan.

HUOMIO
AGM-akku
僅 Absorbent Glass Matt (AGM) -akut 

ovat hoitovapaita, huollata AGM-akku 
ammattikorjaamossa. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.
K쌹yt쌹 AGM-akun lataamisessa vain 
t쌹ysautomaattista akkulaturia, jotka 
on erityisesti tarkoitettu AGM-akuille.

僅 Kun vaihdat AGM-akkua, suositte-
lemme k쌹ytt쌹m쌹쌹n ammattikorjaa-
mon k쌹ytt쌹mi쌹 varaosia. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

僅 쉁l쌹 avaa tai irrota akun p쌹쌹ll쌹 olevaa 
korkkia. Se voi aiheuttaa sis쌹isen 
elektrolyytin vuotoja, joista voi seurata 
vakavia vammoja.

Nollauskohteet
Jotkin toiminnot on nollattava, kun akku 
on purkautunut tai se on irrotettu.
僅 Ikkunan automaattinen nosto/lasku
僅 Kattoluukku
僅 Osamatkamittari
僅 Ilmastointilaite
僅 Integroitu muistij쌹rjestelm쌹
僅 Audio
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12 V Pys쌹k쎨inti litiumakku
12 V Pys쌹k쎨inti litiumakku lis쌹t쌹쌹n var-
mistamaan vakaa k쌹ytt쎨tehon sy쎨tt쎨, 
kun toiminnot, kuten OTA-p쌹ivitys, j쌹lki-
puhallus ja CCS ovat k쌹yt쎨ss쌹 pys쌹k쎨in-
nin aikana.

12 V lis쌹akun huolto
Jos 12 V lis쌹litiumakku havaitsee ep쌹ta-
vallisen tilanteen, kuten korkea l쌹mp쎨tila 
tai ylilataus, varoitusviesti n쌹ytet쌹쌹n 
kojelaudalla tai toimintah쌹iri쎨n varoitus-
teksti l쌹hetet쌹쌹n rekister쎨ityyn matka-
puhelinnumeroon.
Toimintah쌹iri쎨n varoitusteksti l쌹hete-
t쌹쌹n vain asiakkaille, joilla on Kia Con-
nect -palvelun tilaus.

VAROITUS
Jos saat varoitusviestin kojelaudalle tai 
toimintah쌹iri쎨ilmoituksen puhelimeesi, 
vie j쌹rjestelm쌹 t쌹ll쎨in tarkastukseen 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huol-
tokumppanin luona.

Renkaat ja vanteet
Renkaiden hoito
Parhaan kunnossapidon, turvallisuuden 
ja polttoainetalouden takia sinun on aina 
s쌹ilytett쌹v쌹 suositellut renkaiden t쌹ytt쎨-
paineet ja pysytt쌹v쌹 autollesi suositellun 
kuorman ja painon jakauman rajoissa.

Suositellut kylmien renkaiden 
t쌹ytt쎨paineet
Kaikki rengaspaineet (my쎨s vararengas) 
on tarkastettava, kun renkaat ovat kyl-
mi쌹. ”Kylm쌹 rengas” tarkoittaa, ett쌹 
autolla ei ole ajettu v쌹hint쌹쌹n kolmeen 
tuntiin tai on ajettu alle 1,6 km (yksi 
maili).
Suositellut paineet on s쌹ilytett쌹v쌹 par-
haan matkustusmukavuuden ja auton 
k쌹sittelyn sek쌹 mahdollisimman v쌹h쌹i-
sen renkaiden kulumisen takia.
Suositellut rengaspaineet l쎨yd쌹t koh-
dasta"Renkaat ja vanteet" sivulla 9-39.

Kaikki tekniset tiedot (koot ja paineet) 
voi l쎨yt쌹쌹 autoon kiinnitetyst쌹 tarrasta.

VAROITUS
Renkaan alit쌹ytt쎨
Vakava vajaat쌹ytt쎨 (70 kPa (10 psi) tai 
enemm쌹n) voi johtaa vakavaan kuu-
mentumiseen, mist쌹 seuraa renkaiden 
puhkeamisia, kudosten irtoamista ja 
muita renkaan vikoja. N쌹ist쌹 voi aiheu-
tua auton hallinnan menetys, mik쌹 joh-
taa vakaviin vammoihin tai kuolemaan. 
Riski on huomattavasti suurempi kuu-

OMQ4083003L
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mina p쌹ivin쌹 ja kun ajetaan pitki쌹 mat-
koja suurilla nopeuksilla.

HUOMIO
僅 Vajaat쌹ytt쎨 aiheuttaa liiallista kulu-

mista, huonoja ajo-ominaisuuksia ja 
heikentynytt쌹 polttoainetaloutta. Van-
teiden v쌹쌹ntyminen on my쎨s mahdol-
lista. Pid쌹 rengaspaineet oikealla 
tasolla. Jos renkaaseen on lis쌹tt쌹v쌹 
usein ilmaa, anna se ammattikorjaa-
mon tarkastettavaksi. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

僅 Ylit쌹ytt쌹minen aiheuttaa kovaa ep쌹-
mukavaa ajoa, liiallista renkaan keski-
osan kulumista ja suurempaa riski쌹 
tien vikojen aiheuttamista vaurioista.

HUOMIO
僅 L쌹mpim쌹t renkaat tavallisesti ylitt쌹-

v쌹t kylmien renkaiden suositellun ren-
gaspaineen 28–41 kPa:lla (4–6 psi). 
쉁l쌹 p쌹쌹st쌹 ilmaa pois l쌹mpimist쌹 ren-
kaista s쌹쌹t쌹쌹ksesi rengaspaineita, tai 
renkaista tulee vajaat쌹ytetyt.

僅 Muista asentaa t쌹ytt쎨venttiilien tulpat 
takaisin paikoilleen. Ilman venttiilin 
korkkia lika ja kosteus voivat p쌹쌹st쌹 
venttiiliin ja aiheuttaa ilmavuotoja. Jos 
venttiilin korkki puuttuu, asenna uusi 
mahdollisimman pian.

VAROITUS
Renkaiden t쌹ytt쎨
Liiallinen tai liian v쌹h쌹inen t쌹ytt쌹minen 
lyhent쌹쌹 renkaan k쌹ytt쎨ik쌹쌹, huonon-
taa auton k쌹ytt쌹ytymist쌹 ja voi johtaa 
renkaan odottamattomaan rikkoutumi-
seen. T쌹st쌹 voi seurata auton hallinnan 
menetys ja mahdollisia henkil쎨vahinkoja.

HUOMIO
Rengaspaine
Huomioi aina seuraavat ohjeet:
僅 Tarkasta rengaspaineet, kun renkaat 

ovat kylm쌹t. (Kun auto on ollut pys쌹-
k쎨ityn쌹 v쌹hint쌹쌹n 3 tuntia tai sill쌹 ei 
ole ajettu yli 1,6 km (1 maili) k쌹ynnist쌹-
misest쌹.)

僅 Tarkista vararenkaan paine aina, kun 
tarkistat muiden autosi renkaiden pai-
neen.

僅 쉁l쌹 koskaan ylikuormita ajoneuvoa. 
Varo, ettet ylikuormita autosi tavara-
telinett쌹, mik쌹li sellainen kuuluu 
varusteisiin.

僅 Kuluneet, vanhat renkaat voivat 
aiheuttaa onnettomuuksia. Jos kulu-
tuspinta on kulunut ep쌹tasaisesti tai 
renkaasi ovat vahingoittuneet, vaihda 
ne uusiin.

Renkaan t쌹ytt쎨paineen tarkistus
Tarkista my쎨s renkaasi kerran kuukau-
dessa tai useammin.
Tarkista my쎨s vararenkaan paine.

Miten tarkastetaan
K쌹yt쌹 hyv쌹laatuista mittaria t쌹ytt쎨pai-
neen tarkastukseen. Et voi havaita ren-
kaiden oikeaa t쌹ytt쎨쌹 vain katsomalla 
niit쌹. Vy쎨renkaat saattavat n쌹ytt쌹쌹 
oikein t쌹ytetyilt쌹 my쎨s alipaineisina.
僅 Tarkasta renkaiden t쌹ytt쎨paineet, kun 

renkaat ovat kylm쌹t. – ”Kylm쌹” tar-
koittaa, ett쌹 auto on ollut paikallaan 
v쌹hint쌹쌹n kolme tuntia tai sill쌹 on 
ajettu ilman rengaspainevaroitusta 
enint쌹쌹n 1,6 km (1 maili).

僅 Poista venttiilin korkki renkaan venttii-
list쌹. Paina rengaspainemittaria tiu-
kasti venttiili쌹 vasten, jotta saat 
painelukeman. Jos kylm쌹n renkaan 
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t쌹ytt쎨paine vastaa suositeltua ren-
kaan painetta ja kuormitusmerkinn쌹n 
tietoja, lis쌹s쌹쌹t쎨쌹 ei tarvita. Jos paine 
on matala, lis쌹쌹 ilmaa, kunnes saavu-
tetaan suositeltu paine.
Jos ylit쌹yt쌹t renkaan, poista siit쌹 ilmaa 
painamalla renkaan venttiilin keskell쌹 
olevaa metallitankoa. Tarkista rengas-
paine uudelleen rengaspainemittarilla. 
Varmista, ett쌹 asetat venttiiliin korkit 
takaisin venttiileihin. Ne est쌹v쌹t lian ja 
kosteuden aiheuttamat ilmavuodot.

VAROITUS
僅 Tarkasta rengaspaineet, renkaiden 

kuluminen ja mahdolliset rengasva-
hingot s쌹쌹nn쎨llisesti. K쌹yt쌹 aina ren-
gaspainemittaria.

僅 Ali- tai ylipaineiset renkaat kuluvat 
ep쌹tasaisesti aiheuttaen heikenty-
nytt쌹 ajettavuutta, ja ne voivat johtaa 
auton hallinnan menett쌹miseen tai 
쌹kkin쌹iseen rengasrikkoon, mik쌹 voi 
aiheuttaa onnettomuuksia, vammoja 
ja jopa kuoleman. Suositellut rengas-
paineet kylmille renkaille l쎨ytyv쌹t 
t쌹st쌹 k쌹sikirjasta sek쌹 kuljettajan puo-
len keskipilarissa olevasta rengastar-
rasta.

僅 Kuluneet renkaat voivat aiheuttaa 
onnettomuuksia. Vaihda kuluneet, 
ep쌹tasaisesti kuluneet tai vaurioitu-
neet renkaat.

僅 Muista tarkastaa vararenkaan paine. 
Kia suosittelee, ett쌹 tarkistat vararen-
kaan paineen aina, kun tarkistat ajo-
neuvon muiden renkaiden paineen.

Renkaiden kierto
Renkaiden kulumisen tasoittamiseksi on 
suositeltavaa, ett쌹 renkaita kierr쌹tet쌹쌹n 
10 000 km:n (6 500 mailin) v쌹lein tai 

aikaisemmin, jos ilmenee ep쌹tasaista 
kulumista.
Tarkasta kierr쌹tyksen aikana renkaiden 
tasapaino.
Tarkasta renkaiden kierr쌹tyksen yhtey-
dess쌹 ep쌹tasainen kuluminen ja vauriot. 
Ep쌹normaali kuluminen aiheutuu 
yleens쌹 v쌹쌹r쌹st쌹 rengaspaineesta, vir-
heellisest쌹 py쎨r쌹n suuntauksesta, ren-
kaan tasapainotuksen puutteesta tai 
voimakkaasta jarrutuksesta/kaarrea-
josta. Etsi kolhuja tai pullistumia renkaan 
sivulta. Vaihda rengas, jos havaitset jom-
mankumman n쌹ist쌹 ongelmista. Vaihda 
rengas, jos kangas tai ranka on n쌹ky-
viss쌹. Varmista kierron j쌹lkeen, ett쌹 etu- 
ja takarenkaiden paineet ovat m쌹쌹ritys-
ten mukaisia ja kiinnitysmutterit ovat 
kire쌹t.
Katso kohtaa"Renkaat ja vanteet" sivulla 
9-39.

T쌹ysikokoinen vararengas (jos kuuluu 
varusteisiin)

Ilman vararengasta

Suunnatut renkaat (jos kuuluvat varus-
tukseen)

CBGQ0706
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Levyjarrujen palojen kuluminen on tar-
kastettava aina, kun renkaita kierr쌹te-
t쌹쌹n.

HUOMAA
Kierr쌹 ep쌹symmetrisell쌹 kulutuspinnalla 
varustettuja renkaita vain edest쌹 taakse, 
ei vasemmalta oikealle.

VAROITUS
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 pienikokoista varapy쎨r쌹쌹 

kierr쌹tyksess쌹.
僅 쉁l쌹 miss쌹쌹n olosuhteissa sekoita risti-

kudosrenkaita ja vy쎨renkaita. Se voisi 
aiheuttaa ep쌹tavallisia k쌹sittelyomi-
naisuuksia, jotka voivat aiheuttaa kuo-
leman, vakavia vammoja tai 
omaisuusvahinkoja.

Py쎨rien suuntaus ja renkaiden 
tasapaino
Autosi py쎨r쌹t on suunnattu ja tasapaino-
tettu tehtaalla huolellisesti tarjoamaan 
sinulle pisimm쌹n renkaiden k쌹ytt쎨i쌹n ja 
parhaan suorituskyvyn.
Useimmissa tapauksissa py쎨ri쌹 ei tar-
vitse tasapainottaa uudelleen. Jos kui-
tenkin huomaat ep쌹tavallista renkaiden 
kulumista tai auto vet쌹쌹 johonkin suun-
taan, suuntaus voi olla korjattava.
Jos huomaat autosi t쌹risev쌹n tasaisella 
tiell쌹 ajettaessa, py쎨r쌹si saattavat tarvita 
tasapainotusta.

HUOMIO
Virheellinen py쎨rien painotus voi vauri-
oittaa auton alumiinivanteita. K쌹yt쌹 vain 
hyv쌹ksyttyj쌹 rengaspainoja.

Renkaan vaihtaminen
Jos rengas on kulunut tasaisesti, kulumi-
sen ilmaisin tulee n쌹kyviin tasaisena 
nauhana kulutuspinnan poikki.

[A]: Renkaan kulumisen ilmaisinpalkki
T쌹m쌹 osoittaa, ett쌹 kulutuspintaa on j쌹l-
jell쌹 alle 1,6 mm (1/16 tuuma). Vaihda 
rengas, jos n쌹in k쌹y.
쉁l쌹 odota ennen renkaan vaihtamista, 
ett쌹 kudos tulee n쌹kyviin koko renkaan 
kulutuspinnan matkalta.

HUOMAA
Suosittelemme, ett쌹 vaihtaessasi ren-
kaita k쌹yt쌹t samoja, kuin mit쌹 autoon on 
alun perin asennettu.
T쌹st쌹 poikkeaminen voi vaikuttaa ajo-
suoritukseen.

HUOMIO
Kun vaihdat renkaat, tarkista renkaiden 
kiinnitysmutterit ja kirist쌹 niit쌹 noin 50 
km:n (31 mailin) ajon j쌹lkeen ja tarkista 
uudelleen noin 1 000 km:n (620 mailin) 
ajon j쌹lkeen. Jos ohjauspy쎨r쌹 t쌹risee tai 
ajoneuvo v쌹risee ajon aikana, py쎨r쌹 on 
menett쌹nyt tasapainonsa. Tasapainota 
py쎨r쌹t. Jos ongelmaa ei ratkea, ota 
yhteytt쌹 ammattikorjaamoon. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin luona.

ODEPV072054
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VAROITUS
Renkaiden vaihto
Renkaiden vioittumisesta tai ajoneuvon 
hallinnan menett쌹misest쌹 johtuvasta 
onnettomuudesta aiheutuvien vakavien 
tai kuolettavien vammojen mahdollisuu-
den v쌹hent쌹miseksi:
僅 Vaihda kuluneet, ep쌹tasaisesti kulu-

neet tai vaurioituneet renkaat. Kulu-
neet renkaat voivat aiheuttaa 
jarrutustehon, ohjauksen hallinnan ja 
pidon menetyksen.

僅 쉁l쌹 aja ajoneuvoasi jos sen renkaissa 
on liian v쌹h쌹n tai liian paljon painetta. 
Se voi johtaa renkaan ep쌹tasaiseen 
kulumiseen ja vioittumiseen.

僅 Kun vaihdat renkaita, 쌹l쌹 koskaan 
sekoita vy쎨renkaita ja ristikudosren-
kaita samassa autossa. Kaikki renkaat 
(mukaan lukien vararengas) on vaih-
dettava, jos siirryt쌹쌹n vy쎨renkaasta 
ristikudosrenkaaseen.

僅 On parasta vaihtaa kaikki nelj쌹 ren-
gasta samanaikaisesti. Jos t쌹m쌹 ei ole 
mahdollista tai v쌹ltt쌹m쌹t쎨nt쌹, vaihda 
etu- tai takarenkaat pareittain.
Vain yhden renkaan vaihtaminen voi 
vaikuttaa vakavasti autosi hallittavuu-
teen.

僅 Muun kuin suositellun kokoisen ren-
kaan tai vanteen k쌹ytt쌹minen voi 
aiheuttaa auton ep쌹tavallista k쌹ytt쌹y-
tymist쌹 ja huonoa hallittavuutta, joka 
voi johtaa vakavaan onnettomuuteen.

僅 Vanteet, jotka eiv쌹t t쌹yt쌹 Kian m쌹쌹r쌹-
yksi쌹, eiv쌹t ehk쌹 sovi hyvin ja voivat 
vahingoittaa autoa tai aiheuttaa ep쌹-
tavallista k쌹ytt쌹ytymist쌹 ja huonoa 
hallittavuutta.

僅 ABS:n toiminta perustuu py쎨rien 
nopeuksien vertailuun. Renkaan koko 
vaikuttaa py쎨r쌹n py쎨rimisnopeuteen. 

Kun vaihdat renkaita, kaikkien nelj쌹n 
renkaan on oltava samaa kokoa kuin 
auton alkuper쌹isrenkaat. Erikokoisten 
renkaiden k쌹ytt쌹minen voi aiheuttaa 
ABS-j쌹rjestelm쌹n (lukkiutumaton jar-
ruj쌹rjestelm쌹) ja ESC-j쌹rjestelm쌹n 
(elektroninen vakaudens쌹쌹t쎨) ep쌹-
s쌹쌹nn쎨llist쌹 toimivuutta.

Pienikokoisen varapy쎨r쌹n vaihto 
(jos kuuluu varustukseen)
Pienikokoisella varapy쎨r쌹ll쌹 on lyhyempi 
k쌹ytt쎨ik쌹 kuin tavallisen kokoisella ren-
kaalla. Vaihda se, kun n쌹et renkaassa 
kulumisen ilmaisinpalkit. Vaihdettavan 
pienikokoisen varapy쎨r쌹n on oltava 
samaa kokoa ja mallia kuin uudessa 
autossasi toimitettu, ja se on asennet-
tava samalle pienikokoisen varapy쎨r쌹n 
vanteelle. Pienikokoinen vararengas ei 
ole tarkoitettu asennettavaksi normaali-
kokoiselle vanteelle, eik쌹 pienikokoisen 
vararenkaan vannetta ole tarkoitettu 
normaalikokoisen renkaan asennuk-
seen.

Vanteen vaihtaminen
Jos jostain syyst쌹 vaihdat vanteita, var-
mista, ett쌹 uudet vanteet vastaavat alku-
per쌹isi쌹 tehdasvanteita l쌹pimittansa, 
keh쌹n leveyden ja keski쎨syvyyden 
osalta.

VAROITUS
Vanne, joka ei ole oikean kokoinen, voi 
vaikuttaa heikent쌹v쌹sti vanteen ja laake-
rin k쌹ytt쎨ik쌹쌹n, jarrutus- ja pys쌹htymis-
kykyyn, ajo-ominaisuuksiin, maavaraan, 
renkaan ja lokasuojan v쌹liseen et쌹isyy-
teen, lumiketjun liikkumavaraan, 
nopeus- ja matkamittarin kalibrointiin, 
ajovalojen korkeuss쌹쌹t쎨쎨n ja puskurin 
korkeuteen.
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Renkaan pito
Renkaan pito voi heikenty쌹, jos ajat 
kuluneilla renkailla, renkailla, jotka on 
t쌹ytetty v쌹쌹rin, tai liukkailla tienpinnoilla. 
Renkaat on vaihdettava, kun kulumisen 
ilmaisinpalkit tulevat n쌹kyviin. Hidasta 
aina sateella, lumisateessa ja j쌹isell쌹 
tiell쌹, minimoidaksesi ajoneuvon hallin-
nan menetyksen mahdollisuuden.

Renkaiden kunnossapito
Oikean ilmanpaineen lis쌹ksi oikea py쎨-
rien suuntaus auttaa v쌹hent쌹m쌹쌹n ren-
kaiden kulumista. Jos huomaat, ett쌹 
rengas on kulunut ep쌹tasaisesti, anna 
ammattikorjaamon tarkistaa py쎨rien 
suuntaus. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokump-
panin luona.
Varmista, ett쌹 vasta asennetut renkaat 
on tasapainotettu oikein. T쌹m쌹 varmis-
taa ajomukavuuden ja pident쌹쌹 renkai-
den k쌹ytt쎨ik쌹쌹. Tasapainota rengas aina 
uudelleen, kun se irrotetaan vanteesta.

Renkaan sivun merkinn쌹t
N쌹m쌹 tiedot tunnistavat ja kuvaavat 
renkaan perusominaispiirteet ja sis쌹lt쌹-
v쌹t my쎨s renkaan tunnistenumeron 
(TIN) turvallisuusstandardisertifiointia 
varten.

TIN:i쌹 voidaan k쌹ytt쌹쌹 tunnistamaan 
rengas takaisinkutsun sattuessa.

1. Valmistajan tai mallin nimi
Valmistajan tai mallin nimi on n쌹kyviss쌹.

2. Renkaiden kokomerkint쌹
Renkaan kokomerkint쌹 on renkaan 
sivulla. Tarvitset n쌹it쌹 tietoja, kun valitset 
korvaavia renkaita ajoneuvoosi. Seuraa-
vassa kuvataan, mit쌹 rengaskokomer-
kinn쌹n kirjaimet ja numerot tarkoittavat.
Esimerkki renkaan kokomerkinn쌹st쌹:
(T쌹m쌹 merkint쌹 on vain esimerkki, oma 
rengaskokomerkint쌹si voi vaihdella 
autosta riippuen.)
P235/55R19 108T
235 - Renkaan leveys millimetrein쌹.
55 - Profiilisuhde. Rengasosan korkeus 
prosentteina sen leveydest쌹.
R – Renkaan rakennekoodi (vy쎨rengas).
19 - Vanteen l쌹pimitta tuumina.
108 - Kuormaindeksi, numerokoodi, joka 
liittyy maksimikuormaan, jonka renkaat 
kest쌹v쌹t.
T - Nopeusluokan symboli. Katso t쌹m쌹n 
osan nopeusluokkakaaviota lis쌹tietojen 
saamiseksi.

Renkaan kokomerkint쌹
Vanteet on my쎨s merkitty t쌹rkeill쌹 tie-
doilla, joita tarvitset, jos joudut vaihta-
maan sellaisen. Seuraavassa kuvataan, 
mit쌹 vanteen kokomerkinn쌹n kirjaimet 
ja numerot tarkoittavat.
Esimerkki renkaan kokomerkin-
n쌹st쌹:7.5JX19
7.5 - Vanteen leveys tuumina.
J - Vanteen muodon merkint쌹.
19 - Vanteen l쌹pimitta tuumina.

OCV071010L
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Renkaiden nopeusluokat
Alla oleva kaavio luettelee useita eri 
nopeusluokkia, joita t쌹ll쌹 hetkell쌹 k쌹yte-
t쌹쌹n henkil쎨autojen renkaissa. Nopeus-
luokka on osa renkaan sivuun merkitty쌹 
kokom쌹쌹rityst쌹. T쌹m쌹 symboli vastaa 
renkaan suunniteltua suurinta turval-
lista maksiminopeutta.

3. Renkaan k쌹ytt쎨i쌹n tarkistus 
(TIN: Renkaan tunnistenumero)
Kaikki valmistusmerkinn쌹n mukaan yli 
kuusi vuotta vanhat renkaat (ml. vara-
rengas) on vaihdettava uusiin. L쎨yd쌹t 
valmistusp쌹iv쌹n renkaan sivusein쌹-
m쌹st쌹 (mahdollisesti py쎨r쌹n sis쌹puo-
lelta), DOT-koodimerkinn쌹st쌹. DOT-
koodi on sarja renkaaseen merkittyj쌹 kir-
jaimia ja numeroita. Valmistusp쌹iv쌹 
ilmoitetaan DOT-koodin nelj쌹ss쌹 viimei-
sess쌹 merkiss쌹.
DOT: XXXX XXXX OOOO
DOT-merkinn쌹n alkuosa antaa tehtaan 
koodin, renkaan koon ja kuvion tiedot. 
Viimeiset nelj쌹 numeroa ilmaisevat vii-
kon ja vuoden, jolloin rengas on valmis-
tettu.
Esimerkiksi:
DOT XXXX XXXX 1624 tarkoittaa, ett쌹 
rengas on valmistettu vuoden 2024 vii-
kolla 16.

VAROITUS
Renkaan ik쌹
Renkaat heikkenev쌹t ajan mittaan, 
vaikka niit쌹 ei k쌹ytett쌹isi. J쌹ljell쌹 olevan 
kulutuspinnan m쌹쌹r쌹st쌹 riippumatta 
suosittelemme renkaiden vaihtoa kuu-
den (6) vuoden normaalin k쌹yt쎨n j쌹l-
keen. Kuuman ilmaston tai jatkuvan 
raskaan kuormituksen aiheuttama 
l쌹mp쎨 voi nopeuttaa renkaiden vanhen-
tumista. T쌹m쌹n varoituksen huomiotta 
j쌹tt쌹minen voi aiheuttaa 쌹killisen ren-
kaan pett쌹misen, mist쌹 voi seurata 
auton hallinnan menetys ja onnetto-
muus, josta aiheutuu vakava loukkaan-
tuminen tai kuolema.

4. Renkaan rakenne ja materiaali
Kumipinnoitettujen kangaskerrosten eli 
v쎨iden lukum쌹쌹r쌹 renkaassa. Renkaan 
valmistajan on my쎨s ilmoitettava ren-
kaan materiaalit, joihin sis쌹ltyv쌹t ter쌹s, 
nailon, polyesteri ja muita materiaaleja. 
Kirjain ”R” tarkoittaa s쌹teitt쌹ist쌹 kerros-
rakennetta, ”D” tarkoittaa diagonaalista 
tai vinoa rakennetta, ja kirjain ”B” tarkoit-
taa vy쎨rakennetta.

5. Suurin sallittu t쌹ytt쎨paine
T쌹m쌹 luku ilmaisee suurimman ilman-
paineen, johon renkaan saa t쌹ytt쌹쌹. 쉁l쌹 
ylit쌹 suurinta sallittua t쌹ytt쎨painetta. 
Katso kohtaa"Renkaat ja vanteet" sivulla 
10-8.

6. Maksiminimelliskuorma
Numero ilmaisee kilogrammoina ja nau-
loina maksimikuorman, jonka rengas 
pystyy kantamaan. Kun vaihdat autoon 
renkaita, k쌹yt쌹 aina rengasta, jolla on 
sama nimelliskuorma kuin tehtaalla 
asennetuissa renkaissa.

Nopeusluokan sym-
boli Maksiminopeus

S 180 km/h (112 mph)

J 190 km/h (118 mph)

H 210 km/h (130 mph)

V 240 km/h (149 mph)

W 270 km/h (168 mph)

Y 300 km/h (186 mph)
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7. Yhten쌹inen renkaan laadun 
luokittelu
Laatuluokitus, jos merkitty, on renkaan 
sivusein쌹m쌹ss쌹 renkaan olan ja sen suu-
rimman leveyden v쌹lill쌹.
Esimerkiksi:
TREADWEAR 200
TRACTION AA
TEMPERATURE A

Kulutuspinnan kuluminen
Renkaan kulumisaste on suhteellinen 
arvio perustuen renkaan kulumiseen 
valvotuissa olosuhteissa tietyll쌹 viran-
omaisten testiradalla. Esimerkiksi luo-
kan 150 rengas kuluu viranomaisten 
testiradalla puolitoista (1½) kertaa sen, 
mit쌹 luokan 100 rengas.
Renkaiden suhteellinen suorituskyky 
riippuu kulloisistakin k쌹ytt쎨olosuhteista, 
ja se voi poiketa merkitt쌹v쌹sti standar-
dista johtuen eroista ajotavoissa, huolto-
k쌹yt쌹nn쎨iss쌹 sek쌹 tien ominaispiirteiss쌹 
ja ilmastossa.
N쌹m쌹 merkinn쌹t on valettu henkil쎨au-
ton renkaiden sivusein쌹miin. Autoosi 
vakiona tai lis쌹varusteena saatavilla ole-
vien renkaiden luokitukset voivat vaih-
della.

Pitoluokka – AA, A, B ja C
Renkaan kyky쌹 pys쌹hty쌹 m쌹r쌹ll쌹 alus-
talla mitattuna valvotuissa olosuhteissa 
tietyill쌹 viranomaisten testauksessa 
k쌹ytt쌹mill쌹 asfaltti- ja betonipinnoilla 
kuvaavat luokat ovat AA, A, B ja C. Kirjai-
mella C merkityll쌹 renkaalla voi olla 
heikko pito.

L쌹mp쎨tila – A, B ja C
L쌹mp쎨tilaluokat ovat A (korkein), B ja C. 
Ne kuvaavat renkaan l쌹mm쎨n vastus-

tuskyky쌹 ja sen kyky쌹 johtaa l쌹mp쎨쌹 
pois testattuna valvotuissa olosuhteissa 
k쌹ytt쌹en m쌹쌹ritelty쌹 sis쌹laboratorion 
testipy쎨r쌹쌹.
Jatkuva korkea l쌹mp쎨tila voi aiheuttaa 
renkaan materiaalin hajoamisen ja 
v쌹hent쌹쌹 sen k쌹ytt쎨ik쌹쌹. Liian korkea 
l쌹mp쎨tila voi johtaa renkaan 쌹killiseen 
hajoamiseen. Luokat B ja A edustavat 
lain renkailta laboratoriotesteiss쌹 vaati-
mia v쌹himm쌹isarvoja korkeampia suori-
tuskykyluokkia.

VAROITUS
Renkaaseen liitetty pitoluokka perustuu 
suoran jarrutuksen pitotesteihin, eik쌹 se 
kuvaa kiihtyvyytt쌹, kaarreajoa, vesiliirtoa 
tai huippupitoa.

VAROITUS
Renkaan l쌹mp쎨tila
Renkaan l쌹mp쎨tilaluokka on m쌹쌹ritetty 
renkaalle, joka on t쌹ytetty oikein ja jota 
ei ylikuormiteta. Liian suuri nopeus, 
vajaa t쌹ytt쎨, ylit쌹ytt쎨 tai liiallinen kuor-
mitus, joko erikseen tai yhdistelm쌹n쌹, 
voivat aiheuttaa l쌹mm쎨n muodostu-
mista ja mahdollisen renkaan 쌹killisen 
hajoamisen. Se voi aiheuttaa hallinnan 
menetyksen ja vakavan vamman tai 
kuoleman.

Matalan profiilisuhteen rengas 
(jos kuuluu varustukseen)
Matalan profiilisuhteen renkaat, joiden 
profiilisuhde on alle 50, ovat tyylilt쌹쌹n 
urheilullisia.
Koska matalan profiilisuhteen renkaat 
on optimoitu hyv쌹n k쌹sittelyn ja jarrutta-
misen takaamiseksi, niill쌹 ajaminen voi 
olla ep쌹mukavampaa ja niiden tuot-
tama melu on suurempi kuin normaa-
leilla renkailla.
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HUOMIO
Koska matalan profiilisuhteen renkaan 
sivusein쌹 on normaalia lyhyempi, sek쌹 
rengas ett쌹 vanne voivat vahingoittua 
helpommin. Noudata siis alla olevia 
ohjeita.
僅 Ajaessasi vaikeakulkuisella tiell쌹 tai 

maastossa, aja varovasti, koska ren-
kaat ja vanteet voivat vaurioitua. Tar-
kasta ajamisen j쌹lkeen renkaat ja 
vanteet.

僅 Kun ajat kuoppaan, nopeust쎨yssyyn, 
viem쌹rikanteen tai soralle, aja ajoneu-
voa hitaasti, jotta et vahingoita ren-
kaita ja vanteita.

僅 Jos renkaaseen kohdistuu isku, tar-
kista renkaan kunto tai ota yhteytt쌹 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

僅 Jotta renkaiden vahingoittuminen voi-
daan v쌹ltt쌹쌹, niiden kunto on tarkas-
tettava 3000 km:n v쌹lein.

HUOMIO
僅 Rengasrikkoa ei ole helppoa huomata 

omin silmin. Mutta, jos huomaat pie-
nimm쌹nkin viittauksen rengasvauri-
oon, vaikket n쌹kisik쌹쌹n sit쌹 omin 
silmin, tarkistuta tai vaihdata rengas, 
koska rengasvauriot voivat aiheuttaa 
ilmavuotoja.

僅 Jos rengas vaurioituu, kuoppaan, vie-
m쌹riaukkoon tai reunakiveen tai 
maastossa ajamisen vuoksi, rengas-
vaurio ei kuulu valmistajan takuun pii-
riin.

僅 L쎨yd쌹t renkaan tiedot renkaan 
sivusta.

Sulakkeet
Sulan tyyppi

Rasiamalli

Monisulake

BFT

* Vasen puoli: Normaali, Oikea puoli: 
Palanut

* Varsinainen sulake-/relerasian tarra 
saattaa poiketa varusteena olevista 
sulakkeista.

Auton s쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹 on suojattu yli-
kuormalta sulakkeiden avulla.
T쌹ss쌹 autossa on 2 (tai 3) sulakerasiaa, 
jotka sijaitsevat kuljettajan kojelaudan 
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sivussa ja moottoritilassa akun l쌹hetty-
vill쌹.
Jos jokin autosi valoista, apulaitteista tai 
ohjauslaitteista ei toimi, tarkista kyseisen 
piirin sulake. Jos sulake on palanut, sen 
sis쌹ll쌹 oleva osa on sulanut.
Jos s쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹 ei toimi, tarkista 
ensin kuljettajan puolen sulakepaneeli.
Ennen palaneen sulakkeen vaihtamista 
on irrotettava negatiivinen akkukaapeli.
Vaihda palanut sulake aina nimellisar-
voltaan samanlaiseen sulakkeeseen.
Jos vaihtosulake palaa, se on merkki 
s쌹hk쎨laitteiden ongelmasta. V쌹lt쌹 kysei-
sen j쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쎨쌹 ja ota heti 
yhteytt쌹 ammattikorjaamoon. Kia suosit-
telee k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin puoleen.
Kolmentyyppisi쌹 sulakkeita k쌹ytet쌹쌹n, 
laattasulakkeita pienemmille ampeerilu-
kemille, rasiasulakkeita sek쌹 monitoimi-
sulakkeita suuremmille 
ampeerilukemille.

VAROITUS
Sulakkeen vaihtaminen
僅 쉁l쌹 koskaan korvaa sulaketta mill쌹쌹n 

muulla, kuin toisella, nimellisarvoltaan 
samalla sulakkeella.

僅 Suurempi sulake voi aiheuttaa vahin-
koja ja mahdollisesti tulipalon.

僅 쉁l쌹 koskaan aseta rautalankaa tai alu-
miinifoliota sulakkeen paikalle edes 
tilap쌹iskorjaukseksi. T쌹m쌹 voi aiheut-
taa laajamittaisia johtovahinkoja ja 
mahdollisesti tulipalon.

僅 쉁l쌹 tee omin p쌹in muutos- tai lis쌹ys-
t쎨it쌹 auton s쌹hk쎨johdotuksiin.

HUOMIO
쉁l쌹 k쌹yt쌹 ruuvitalttaa tai muuta metallie-
sinett쌹 sulakkeiden poistamiseen, koska 

se voi aiheuttaa oikosulun ja vahingoit-
taa j쌹rjestelm쌹쌹.

HUOMAA
僅 Kun vaihdat sulaketta, k쌹쌹nn쌹 syty-

tysvirta "OFF"-asentoon ja sammuta 
kaikki s쌹hk쎨laitteet, irrota siten akun 
(-) -napa.

僅 Varsinainen sulake-/relerasian tarra 
saattaa poiketa varusteena olevista 
sulakkeista.

HUOMIO
僅 Kun vaihdat palanutta sulaketta tai 

relett쌹 uuteen varmista, ett쌹 uusi 
sulake tai rele kiinnittyy tiukasti kiin-
nikkeisiin. Sulakkeen tai releen ep쌹-
t쌹ydellinen kiinnitys voi aiheuttaa 
ajoneuvon johto- ja s쌹hk쎨j쌹rjestel-
miin vahinkoa ja jopa tulipalon.

僅 쉁l쌹 irrota sulakkeita, releit쌹 tai liittimi쌹, 
jotka on kiinnitetty ruuvein tai mutte-
rein. Jos sulake, rele tai liitin ei ole kiin-
nitetty kokonaan, se saattaa aiheuttaa 
tulipalon. Jos pulteilla tai muttereilla 
kiinnitetyt sulakkeet, releet ja liittimet 
palavat, ota yhteys ammattikorjaa-
moon. Kia suosittelee k쌹쌹ntymist쌹 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin puoleen.

僅 쉁l쌹 kiinnit쌹 mit쌹쌹n sulake- tai relena-
poihin muita esineit쌹, kuten ruuvitalt-
taa tai johtoja. Se voi aiheuttaa 
kontaktivian ja j쌹rjestelm쌹n toiminta-
h쌹iri쎨n.

僅 쉁l쌹 ty쎨nn쌹 ruuvitalttaa tai kytke j쌹lki-
markkinoilta hankittua johdotusta 
alun perin vain sulakkeille ja releille 
tarkoitettuun liittimeen. Ajoneuvon 
sis쌹tilan s쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹 ja johdot 
voivat vahingoittua tai palaa koske-
tusvian vuoksi.
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僅 Jos kytket vaijerin suoraan takavaloon 
tai vaihdat polttimon, jonka kapasi-
teetti ylitt쌹쌹 per쌹vaunujen jne., s쌹쌹n-
nellyn kapasiteetin, sis쌹inen 
liitoskappale voi palaa.

Sis쌹tilan sulakerasian sulakkeen 
vaihtaminen
1. Aseta virtalukko tai MOOTTORIN 

K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painike 
ON-asentoon ja kaikki muut kytkimet 
OFF-asentoon.

2. Avaa sulakepaneelin kansi.

3. Ved쌹 vialliseksi ep쌹ilty sulake suoraan 
ulos. K쌹yt쌹 moottoritilan p쌹쌹-sulake-
rasiassa olevaa poistoty쎨kalua.

4. Tarkista irrotettu sulake ja vaihda se, 
jos se on palanut.
Varasulakkeita on kojelaudan sulake-
paneelissa (tai moottoritilan sulakepa-
neelissa).

5. Aseta arvoltaan samanlainen uusi 
sulake paikoilleen ja varmista, ett쌹 se 
asettuu tiukasti pidikkeisiin.

Jos se sopii paikalleen l쎨ys쌹sti, ota 
yhteys ammattikorjaamoon. Kia suosit-
telee k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin puoleen.

Jos sinulla ei ole varasulaketta, k쌹yt쌹 
nimellisarvoltaan vastaavaa sulaketta 
virtapiirist쌹, jota et v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 tarvitse 
auton k쌹ytt쎨쎨n, kuten esimerkiksi 
savukkeensytyttimen sulake.
Jos ajo- tai per쌹valot, jarruvalot, sei-
sonta- tai p쌹iv쌹valot (DRL) eiv쌹t toimi ja 
kojelaudan sulakkeet ovat kunnossa, 
tarkasta moottoritilan sulakerasia. Kia 
suosittelee k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin puo-
leen.

Moottoritilan sulakkeen vaihtami-
nen
1. Aseta virtalukko tai MOOTTORIN 

K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painike 
ON-asentoon ja kaikki muut kytkimet 
OFF-asentoon.

2. Poista sulakepaneelin kansi paina-
malla kielekett쌹 ja vet쌹m쌹ll쌹 kansi 
yl쎨s.

Kun irrotat ter쌹tyyppisen sulakkeen, 
poista se k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 sulakkeiden 
vaihtamiseen suunniteltua pidikett쌹, 
joka l쎨ytyy moottoritilan sulake-
rasiassa. Poistamisen j쌹lkeen aseta 
tilalle samansuuruinen sulake turvalli-
sesti.

3. Tarkista irrotettu sulake ja vaihda se, 
jos se on palanut. Poista tai aseta 
sulake moottoritilan sulakepaneelin 
sulakety쎨kalulla.

4. Aseta arvoltaan samanlainen uusi 
sulake paikoilleen ja varmista, ett쌹 se 
asettuu tiukasti pidikkeisiin. Jos se 
sopii paikalleen l쎨ys쌹sti, ota yhteys 

OMQ4073037

OMQ4H073020
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ammattikorjaamoon. Kia suosittelee 
k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin puoleen.

HUOMIO
Tarkastettuasi moottoritilan sulakepa-
neelin, aseta sulakepaneelin kansi tiu-
kasti kiinni, kunnes kuulet napsahtavan 
쌹쌹nen.
Jos et tee niin, vesi voi aiheuttaa s쌹hk쎨-
j쌹rjestelm쌹n vikoja.

P쌹쌹sulake (monisulake)

Jos p쌹쌹sulake on palanut, se on irrotet-
tava seuraavasti:
1. Sammuta moottori.
2. Irrota akun negatiivisen navan kaa-

peli.
3. Poista kuvassa esitetyt mutterit.
4. Vaihda sulake uuteen, nimellisarvol-

taan samanlaiseen sulakkeeseen.
5. Kiinnit쌹 irrotukseen n쌹hden p쌹invas-

taisessa j쌹rjestyksess쌹.

HUOMAA
Jos monisulake on palanut, ota yhteytt쌹 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee 
k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin puoleen.

HUOMAA
S쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹 ei ehk쌹 toimi oikein, 
vaikka moottoritilan tai sis쌹tilan sulake-
rasian yksitt쌹iset sulakkeet on irrotettu 
ja kiinnitetty. T쌹llaisessa tapauksessa 

ongelma syyn쌹 voi olla p쌹쌹sulakkeen lii-
t쌹nn쌹n katkeaminen. Koska p쌹쌹sulake 
on rakenteeltaan monimutkaisempi kuin 
muut komponentit, suosittelemme k쌹쌹n-
tym쌹쌹n ammattikorjaamon puoleen. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt l쌹himm쌹n valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppa-
nin luona.

HUOMIO
Tarkasta akun kannen kunnollinen sul-
keutuminen silm쌹varaisesti. Jos akun 
kansi ei ole kunnolla kiinnitetty, s쌹hk쎨-
j쌹rjestelm쌹 saattaa vaurioitua kosteuden 
p쌹쌹stess쌹 j쌹rjestelmiin.

Sulake-/relepaneelin kuvaus
Sulake-/relepaneelin kansissa on sulake-
/relemerkint쌹, jossa ilmoitetaan sulak-
keen/releen nimi ja kapasiteetti.

HUOMAA
Kaikki t쌹ss쌹 k쌹sikirjassa esitetyt sulake-
paneelin kuvaukset eiv쌹t ehk쌹 p쌹de 
autoosi. Tiedot ovat tarkkoja painoajan-
kohtana. Kun tarkastat autosi sulakepa-
neelia, katso sulakepaneelin merkint쎨j쌹.

OMQ4H073023
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Kuljettajan puolen sulakepaneeli

PDC

OMQ4073041

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen 
nimellisarvo Suojattu virtapiiri

A/C3 7,5 A MTC (manuaalinen l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨), DATC (Kaksoisautomaat-
tinen l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨), ERJB (PTC HEATER2 RELE)

BRAKE SWITCH 7,5 A BDC (runkoalueen ohjain), jarruvalon kytkin

OMQ4PH083001L
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MEMORY 10A

Kojelauta, Tunnelmalamppuyksikk쎨, Tunnelmalamppu O/V, 
BDC (runkoalueen ohjain), Sis쌹쌹nrakennettu kamerayksikk쎨, 
HUD, MTC (manuaalinen l쌹mp쎨tilan S쌹쌹t쎨), DATC (kaksoisau-
tomaattinen l쌹mp쎨tilan S쌹쌹t쎨), ADAS PRK ECU, Aircon-takakyt-
kin

A/BAG IND 7,5 A Yl쌹konsoli

MODULE9 10A

OBD (Auton oma vianm쌹쌹ritys), avaimen magneettiventtiili, 
h쌹t쌹kytkin, monitoimintakytkin, sadetunnistin, UIP-sireenitun-
nistin, s쌹hk쎨ikkunan p쌹쌹kytkin, kuljettajan ulkokahvakytkin, 
s쌹hk쎨toimisen takaluukun yksikk쎨, 1. istuimen s쌹hk쎨toimisen 
istuimen yksikk쎨

IG3 7 10A CDM (Latausluukkumoduuli) - PHEV

CCU 10A CCU (keskusviestint쌹yksikk쎨)

BDC1 7,5 A BDC (runkoalueen ohjain)

MODULE3 10A CCU (keskusviestint쌹yksikk쎨), DCU (tietoyhteysyksikk쎨), jarru-
valokytkin

IG3 6 10A DATC (Kaksoisautomaattinen l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨), CCNC (Yhdis-
tetty autonavigointiohjaamo) - PHEV

POWER HANDLE 15A Kallistusteleyksikk쎨

wireless DCU 7,5 A DCU (tietoyhteysyksikk쎨)

REAR A/C 10A Takailmastointikytkin, takailmastointipuhaltimen moottori

CHILD LOCK 15A Takaoven lapsilukko LH/RH

MULTI MEDIA1 25A CCNC (Yhdistetty autonavigointiohjaamo)

MODULE5 10A

Langaton laturi, OBD, MTC (Manuaalinen l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨), 
DATC (Kaksoisautomaattinen l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨), ECM/DCM-
peili, sis쌹쌹nrakennettu kamerayksikk쎨, CCNC (yhdistetty auto-
navigointiohjaamo), 1. istuimen s쌹hk쎨toiminen istuinyksikk쎨, 
vahvistin, HLLD (ajovalon tasauslaite)

CLUSTER 7,5 A Mittaristo, HUD (Head-Up-n쌹ytt쎨)

IG3 5 10A CCU (keskusviestint쌹yksikk쎨) -PHEV

2nd ROW SEAT 
FOLDING LH 20A 2. rivin istuimen taiton toimilaite LH

2nd ROW SEAT 
FOLDING RH 20A 2. rivin istuimen taiton toimilaite RH

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen 
nimellisarvo Suojattu virtapiiri

9

7

BDC1

HANDLE
POWER

wireless
DCU

REAR
A/C

MULTI
MEDIA

1

2nd
L

2nd
R
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MODULE8 7,5 A P_LBM (pys쌹k쎨inti-litiumakkumoduuli)

T/GATE OPEN 10A Takaluukun salpa

MODULE6 7,5 A Monitoimikytkin, s쌹hk쎨toimisen ikkunan p쌹쌹kytkin

MDPS2 7,5 A
MDPS (moottorik쌹ytt쎨inen ohjaustehostin) -yksikk쎨
* MDPS (moottorik쌹ytt쎨inen ohjaustehostin) on sama kuin EPS 

(s쌹hk쎨toiminen ohjaustehostin).

MODULE2 10A

CCNC (yhdistetty autonavigointiohjaamo), n쌹pp쌹imist쎨, BDC 
(runkoalueen ohjain), CCU (keskusviestint쌹yksikk쎨), USB-laturi, 
sis쌹쌹nrakennettu kamerayksikk쎨, CCNC (yhdistetty autona-
vigointiohjaamo), MTC, DCU (tietoyhteysyksikk쎨), yl쌹konsoli, 
vahvistin, ADAS-pys쌹k쎨intiyksikk쎨

P/SEAT PASS 30A Matkustajan s쌹hk쎨toimisen istuimen kytkin

S/HEATER FRT 25A 1. rivin istuimen l쌹mmitys/tuuletus LH/RH

WASHER 15A Monitoimikytkin

CHARGER 10A CDM (Latausluukkumoduuli), Tulon ACTR- PHEV

BDC2 10A
BDC (runkoalueen ohjain), kuljettajan ulkokahvakytkin, matkus-
tajan ulkokahvakytkin, ATM-vipu, Digitalkey 2.0 -yksikk쎨/-
anturi

A/BAG2 10A Ilmatyynyn ohjausyksikk쎨

HEATED MIRROR 7,5 A Ulkopeili l쌹mmitetty LH/RH

A/BAG1 10A Ilmatyynyn ohjausyksikk쎨

USB CHARGER 15A tavaratilan USB-laturi LH/RH, 1. istuimen USB-laturi LH/RH

MULTI MEDAI2 10A Ei k쌹yt쎨ss쌹

P/WINDOW RH 25A S쌹hk쎨toimisen ikkunan moottori RH

SUNROOF 40 A Panoraamakattoluukun moottori

MODULE7 7,5 A BDC (runkoalueen ohjain)

OBC 10A OBC (Auton oma laturi) - PHEV

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen 
nimellisarvo Suojattu virtapiiri

MODULE
6

MODULE
2

2BDC

2

1

USB
CHARGER

MULTI
MEDIA

2
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S/HEATER RR 15A 2. istuimen l쌹mmitin LH/RH

AMP 25A Vahvistin

MODULE4 10A

Etun쌹kym쌹n kamera, kallistusteleyksikk쎨, C/PAD-kytkin, ADAS-
ajoyksikk쎨, takakulmatutka LH/RH, 4WD-ECU, DCU (annoste-
lun ohjausyksikk쎨), konsolikytkin, ADAS-pys쌹k쎨intiyksikk쎨, etu-
tutka, etukulmatutka LH/RH

P/SEAT DRV1 30A Matkustajan s쌹hk쎨toimisen istuimen kytkin

DR LOCK 20A Kaikkien ovien lukitus/avaus

4WD 20A 4WD ECU

P/SEAT DRV2 30A Matkustajan s쌹hk쎨toimisen istuimen kytkin

START 10A BDC (runkoalueen ohjain), Virtalukko

POWER
TAILGATE

15A S쌹hk쎨toimisen takaluukun yksikk쎨

P/WINDOW LH 25A S쌹hk쎨toimisen ikkunan moottori LH

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen 
nimellisarvo Suojattu virtapiiri

AMP

MODULE
4

1

2
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Moottoritilan sulakepaneeli
HUOMAA

Kaikki t쌹ss쌹 k쌹sikirjassa esitetyt sulake-
paneelin kuvaukset eiv쌹t ehk쌹 p쌹de 
autoosi. Tiedot ovat tarkkoja painoajan-
kohtana. Kun tarkastat autosi sulakepa-
neelia, katso sulakepaneelin merkint쎨j쌹 
sulakekannen sis쌹puolella. T쌹m쌹 kaavio 
n쌹ytt쌹쌹 tarkkoja tietoja autostasi.

Moottoritilan kytkent쌹lohko

OMQ4073044

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen luo-
kitus Suojattu virtapiiri

COOLING FAN
80 A
100 A

J쌹쌹hdytyspuhaltimen moottori 80 A (600W), J쌹쌹hdytyspuhaltimen moottori 
100A (715W)

GCU 60 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

B+2 50 A PDC (virta-alueen ohjain)

OMQ4PH083002L
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W/S Heated Glass 
LH 50 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

CVVD 50 A CVVD

BLOWER 50 A Puhaltimen rele

IEB1 40 A IEB-yksikk쎨

ABS4 40 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

TRAILER1 30 A Per쌹vaunumoduuli

MDPS1 100 A
MDPS (moottorik쌹ytt쎨inen ohjaustehostin) -yksikk쎨
* MDPS (moottorik쌹ytt쎨inen ohjaustehostin) on sama kuin EPS (s쌹hk쎨toiminen 

ohjaustehostin).

AUX BATT 60 A Takailmastointikytkin, takailmastointipuhaltimen moottori

B+3 60 A PDC (virta-alueen ohjain)

B+6 60 A PCB-lohko

W/S Heated Glass 
RH 50 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

REAR HEATED 40 A Takalasin l쌹mmityksen rele

FUEL HEATER 40 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

E-SHIFTER1 30 A SCU (S쌹hk쎨inen vaihto -ohjausyksikk쎨)

B+1 50 A PDC (virta-alueen ohjain)

PTC HEATER2 60 A [D2.2] PTC-l쌹mmittimen Rele2

IEB3 60A IEB-yksikk쎨

B+4 50 A PDC (virta-alueen ohjain)

FUEL PUMP 20 A Polttoainepumpun rele

HEAD LAMP RH 20 A AJOVALOLAMPPU RH

BATTERY C/FAN 15 A Akun j쌹쌹hdytyspuhallin

OPCU 20 A OPCU (싋ljypumpun ohjausyksikk쎨)

HPCU 10A HPCU

HEAD LAMP LH 20 A AJOVALOLAMPPU LH

MODULE1 10A UIP:n (ultra쌹쌹nivarkaussuojan) sireeni

PTC HEATER1 60A PTC-l쌹mmittimen Rele1

TCU3 60 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

IEB2 60A IEB-yksikk쎨

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen luo-
kitus Suojattu virtapiiri

1LH

DCU
1

4

1

1

AUX
BATT

3

6

2RH

E-
SHIFTER
1

1

PTC
HEATER

2

4

FUEL
PUMP

HEAD LAMP
RH

BATTERY
C/FAN

OPCU
1

HEAD LAMP
LH

PTC
HEATER

1

T3
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PCB-lohko

B+5 40 A PDC (virta-alueen ohjain)

TRAILER2 20 A Per쌹vaunumoduuli

TRAILER3 20 A Per쌹vaunumoduuli

BMS 10 A BMS (Akun hallintaj쌹rjestelm쌹)

IG3 1 20A IG3 Verkkovirta - PHEV

TCU1 15 A [G2.5] TCU

AMS 10 A Akun anturi

E-SHIFTER2 10 A SCU (S쌹hk쎨inen vaihto -ohjausyksikk쎨), konsolikytkin

EWP1 10 A EWP (S쌹hk쎨inen vesipumppu)

DCU2 20 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

DCU3 20 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

DCU4 20 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

IG3 3 10A BMS (Akun hallintaj쌹rjestelm쌹), OBC (Auton oma laturi) - PHEV

EWP 3 15 A EWP (S쌹hk쎨inen vesipumppu)

IG3 4 10A A/CON Kompressori - PHEV

IG3 2 15A HPCU SCU (s쌹hk쎨isen vaihdon ohjausyksikk쎨) - PHEV

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen luo-kitus Suojattu virtapiiri

IG1 40 A PCB-lohko (IG1-rele, ACC-rele)

IG2 40 A PCB-lohko (IG2-rele) k쌹ynnistysrele

WIPER FRT2 7,5 A BDC (runkoalueen ohjain), ECU (moottoriohjausyksikk쎨)

SENSOR6 20 A Happianturi (ala)

SENSOR1 20 A Sytytyspuola #1/#2/#3/#4

ECU2 10 A ECU (moottorin ohjausmoduuli)

SENSOR5 10 A Polttoainepumpun rele

SENSOR8 10 A OPCU (싋ljypumpun ohjausyksikk쎨)

EWP2 10 A EWP (S쌹hk쎨inen vesipumppu)

SENSOR9 20 A ECU (moottorin ohjausmoduuli)

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen luo-
kitus Suojattu virtapiiri

5

2

3

T1

AMS

E-
SHIFTER
2

DCU
2

DCU
3

DCU
4

1

EWP

IG1

IG2

2

S6

S1

E2

S5

S8

2

EWP

S9
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Rele
Katso reletyyppi seuraavasta taulukosta.

SENSOR3 20 A ECU (moottorin ohjausmoduuli)

SENSOR2 15 A Aktiivinen puhdistuspumppu

WIPER FRT1 30 A PCB-lohko (etupyyhkimen rele korkea, matala)

WIPER RR 15 A PCB-lohko (takapyyhkimen rele)

HORN 15 A PCB-lohko (쌹쌹nimerkin rele)

A/CON2 10 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

B/ALARM 
HORN 15 A PCB-lohko (varash쌹lyttimen 쌹쌹nimerkin rele)

E-SHIFTER3 7,5 A SCU (S쌹hk쎨inen vaihto -ohjausyksikk쎨), konsolikytkin

TCU2 10 A TCU

SENSOR4 10 A
J쌹쌹hdytyspuhallin, Muuttuva imusolenoidi, Jatkuva kampiakselin ohjaus, S쌹hk쎨ter-
mostaatti, Tyhjennyksen ohjauksen magneettiventtiili, Kierr쌹tysventtiili, Evap vuo-
dontarkistusmoduuli

SENSOR7 15 A Happianturi (yl쌹)

ECU1 15 A ECU (moottorin ohjausmoduuli)

ECU 3 20 A ECU (moottorin ohjausmoduuli)

IEB 4 10 A IEB (Integroitu elektroninen jarruyksikk쎨)

POWER OUT-
LET2 20 A Takakonsolin virtal쌹ht쎨

POWER OUT-
LET1 20 A Tavaratilan virtal쌹ht쎨

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen luo-kitus Suojattu virtapiiri

S3

S2

1

A/C
2

E-
SHIFTER
3

T2

S4

S7

E1

E3

4

IEB

POWER
OUTLET

2

POWER
OUTLET

1

Releen nimi Tyyppi

Polttoainepumpun rele MICRO

Akku j쌹쌹hd.puh.rele MICRO

PTC l쌹mmitin #1 rele MICRO

PTC l쌹mmitin #2 rele MICRO

Puhaltimen rele MINI

Takal쌹mmityksen rele MICRO
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Moottoritilan sulakepaneeli (akkuliittimen kansi)

OMQ4H073024

OMQ4PH083003L
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Polttimot
Polttimon vaihtamisen varotoi-
menpiteet
Hanki norminmukaiset polttimot h쌹t쌹ti-
lanteiden varalle. Katso kohtaa"Poltti-
mon teho" sivulla 10-7.
Kun vaihdat polttimoita, sammuta ensin 
moottori turvallisessa paikassa, aktivoi 
k쌹sijarru ja poista kaapeli akun negatiivi-
selta (-) navalta.

VAROITUS
Ty쎨skentely valojen parissa
Ennen kuin teet ty쎨t쌹 valojen parissa, 
kytke seisontajarru tiukasti, varmista 
ett쌹 virtalukko on k쌹쌹nnetty LOCK-asen-
toon, ja sammuta valot, jotta v쌹ltet쌹쌹n 
auton odottamattomat liikkeet ja palo-
vammojen/s쌹hk쎨iskun vaara.

K쌹yt쌹 vain m쌹쌹ritetyn tehoisia poltti-
moita.

VAROITUS
Varmista, ett쌹 vaihdat palaneen poltti-
mon teholtaan samanlaiseen uuteen. 
Muutoin se voi aiheuttaa pahoja vauri-
oita johdotukseen ja mahdollisesti tulipa-
lon.

HUOMIO
Jos sinulla ei ole tarvittavia ty쎨kaluja, 
sopivia polttimoita tai asiantuntemusta, 
ota yhteytt쌹 ammattikorjaamoon. Kia 
suosittelee k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin puo-
leen.
Monissa tapauksissa auton polttimoiden 
vaihtaminen on vaikeaa, koska muita 
osia on poistettava ennen kuin p쌹쌹st쌹쌹n 
k쌹siksi vaihdettavaan polttimoon. T쌹m쌹 
on erityisen tyypillist쌹, kun ajovaloumpio 

on poistettava, jotta polttimoihin p쌹쌹see 
k쌹siksi. Ajovaloumpion irrotuksesta/
asennuksesta saattaa aiheutua vahinkoa 
ajoneuvoon.

HUOMIO
僅 Jos tilalle vaihdetaan hyv쌹ksym쌹tt쎨-

mi쌹 tai standardista poikkeavia valoja, 
seurauksena voi olla sulakkeen pala-
minen tai toimintah쌹iri쎨 tai muita joh-
dotusten vahinkoja.

僅 쉁l쌹 asenna ajoneuvoon ylim쌹쌹r쌹isi쌹 
valaisimia tai LED -valoja. Lis쌹valojen 
asennus voi johtaa lamppujen toimin-
tah쌹iri쎨ihin ja valojen v쌹lkkymiseen. 
Lis쌹ksi sulakerasia ja muu johdotus 
voivat my쎨skin vaurioitua.

Lis쌹ksi sulakerasia ja johdotukset 
voivat vahingoittua
Ajovalot, per쌹valot ja sumuvalot saatta-
vat sytty쌹, kun ajovalot kytket쌹쌹n 
p쌹쌹lle/ON, mutta eiv쌹t syty, kun seison-
tavalot tai sumuvalot kytket쌹쌹n p쌹쌹lle/
ON. T쌹m쌹 voi johtua verkkovirheest쌹 tai 
auton s쌹hk쎨isen ohjausj쌹rjestelm쌹n vir-
hetoiminnosta. Ongelman ilmentyess쌹, 
vie j쌹rjestelm쌹 tarkastettavaksi ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

Valojen toimintah쌹iri쎨 s쌹hk쎨j쌹r-
jestelm쌹n tasapainotuksen joh-
dosta
Normaalisti toimiva lamppu voi v쌹lkky쌹 
hetken ajan. T쌹m쌹 hetkellinen tapah-
tuma johtuu ajoneuvon s쌹hk쎨isen 
ohjausj쌹rjestelm쌹n vakautumistoimin-
nosta. Jos valo palaa nopeasti normaa-
liksi, ajoneuvo ei vaadi huoltoa.
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Jos valo kuitenkin sammuu tilap쌹isen 
v쌹risemisen j쌹lkeen tai v쌹rin쌹 ei lopu 
ollenkaan, suosittelemme huollatta-
maan j쌹rjestelm쌹n ammattikorjaamossa. 
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

HUOMAA
僅 Jos polttimo tai liitin irrotetaan toimi-

vasta lampusta, jossa kulkee virta, 
sulakerasian elektroninen ohjauslaite 
saattaa tulkita t쌹m쌹n toimintah쌹i-
ri쎨ksi. T쌹m쌹n vuoksi sulakerasian 
(DTC) diagnoosin vikakoodihistoriaan 
voi j쌹쌹d쌹 vikakoodi polttimon toimin-
tah쌹iri쎨st쌹.

僅 On t쌹ysin normaalia, ett쌹 toimiva valo 
saattaa vilkkua hetkellisesti. N쌹in 
tapahtuu koska j쌹rjestelm쌹 tasapai-
nottaa elektronisen ohjauslaitteen toi-
mintaa, ja jos lamppu syttyy 
normaalisti tilap쌹isen vilkkumisen j쌹l-
keen, autossa ei ole toimintah쌹iri쎨t쌹.
Jos valo kuitenkin jatkaa vilkkumista 
tai se sammuu kokonaan, auton elekt-
ronisessa ohjauslaitteessa saattaa olla 
toimintah쌹iri쎨. T쌹ss쌹 tapauksessa j쌹r-
jestelm쌹 on tarkastutettava ammatti-
korjaamossa v쌹litt쎨m쌹sti. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

HUOMAA
Kolarin j쌹lkeen, tai jos ajovalot asenne-
taan uudelleen, anna ajovalojen suun-
tauksen s쌹쌹t쎨 ammattikorjaamon 
suoritettavaksi. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

HUOMAA
Kun olet ajanut kovassa sateessa tai 
pesun j쌹lkeen ajo- ja takavalojen linssei-
hin saattaa muodostua huurretta. 
T쌹m쌹n aiheuttaa umpion sis쌹osan ja 
ulkopuolen v쌹linen l쌹mp쎨tilaero. T쌹m쌹 
on samantyyppinen ilmi쎨 kuin matkus-
tamon ikkunoiden huurtuminen sateella 
ajon aikana, eik쌹 tarkoita auton vikaa. 
Jos vett쌹 vuotaa lampun piireihin, tar-
kastuta auto ammattikorjaamossa. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Polttimon paikka (Edess쌹)
Ajovalo – tyyppi A

Ajovalo – tyyppi B

Sumuvalo

1. Ajovalo (lyhyt) (LED-tyyppinen)
2. Ajovalo (pitk쌹) (LED-tyyppinen)
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3. Etusuuntavalon lamppu (polttimo-
tyyppinen)

4. Etu-suuntavalon lamppu (LED -tyyp-
pinen)

5. P쌹iv쌹ajovalot/asemavalo (LED-tyyppi)
6. Etusumuvalo (LED-tyyppi)

Polttimon paikka (takana)
Takayhdistelm쌹valo – tyyppi A

Takayhdistelm쌹valo – tyyppi B

Takasumuvalo

Peruutusvalo

Rekisterikilven valo

Lis쌹jarruvalo

1. Jarru- ja takavalo (polttimotyyppinen)
2. Takasuuntavalon lamppu (polttimo-

tyyppinen)
3. Takavalo (LED-tyyppinen)
4. Jarruvalo (LED-tyyppinen)
5. Takavilkku (LED-tyyppinen)
6. Rekisterikilven valo (LED-tyyppinen)
7. Lis쌹jarruvalo (LED-tyyppinen)
8. Takasumuvalo (LED -tyyppinen)
9. Peruutusvalo (polttimotyyppinen)

Polttimon paikka (sivussa)

1. Sivutoistovalon lamppu (LED-tyyppi-
nen)
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Ajovalojen (pitk쌹t/lyhyet valot), 
seisontavalojen/ p쌹iv쌹ajovalojen, 
suuntavilkkujen(LED) lampun 
vaihto

Tyyppi A

Tyyppi B

Jos ajovalojen LED (1,2), p쌹iv쌹ajovalojen 
LED ja suuntavilkun LED (4,5) ei toimi, 
tarkistuta autosi ammattikorjaamossa. 
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Etusuuntavalon lampun vaihtami-
nen (polttimo)

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. Irrota kanta (A) rakenneosasta kiert쌹-
m쌹ll쌹 kantaa vastap쌹iv쌹쌹n, kunnes 
kannan kielekkeet kohdistuvat raken-
neosan aukkoihin.

3. Irrota polttimo (B) kannasta paina-
malla ja kiert쌹m쌹ll쌹 sit쌹 vastap쌹i-

v쌹쌹n, kunnes polttimon kielekkeet 
kohdistuvat kannan koloihin. Ved쌹 
polttimo ulos kannasta

4. Aseta uusi polttimo asettamalla se 
kantaan ja kiert쌹m쌹ll쌹, kunnes se 
napsahtaa paikoilleen.

5. Asenna kanta rakenteeseen kohdista-
malla kannan kielekkeet rakenteen 
koloihin. Paina kanta rakenteeseen ja 
kierr쌹 kantaa my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n.

6. Kytke miinusnapa akkuun.

Etusumuvalon vaihto (LED-
tyyppi)

Jos etusumuvalo (6) ei toimi, tarkastuta 
autosi ammattikorjaamossa. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Sivutoistolampun vaihto (LED-
tyyppi)

Jos sivutoistovalo (LED) (1) ei toimi, tar-
kastuta autosi ammattikorjaamossa.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
LED-lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 
yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana.
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P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava sivutoistolamppu (LED), koska 
se voi vaurioittaa auton siihen liittyvi쌹 
osia.

Jarru- ja takavalon vaihto (polt-
timo)

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. Avaa takaluukku.
3. Asenna huoltokansi takaisin paikal-

leen.
4. L쎨ys쌹쌹 lamppurakenteen kiinnitys-

ruuveja ristip쌹isell쌹 ruuvitaltalla.

5. Irrota takayhdistelm쌹valon rakenne 
auton korista.

6. Irrota takayhdistelm쌹valon liitin.
7. Irrota kanta rakenneosasta kiert쌹-

m쌹ll쌹 kantaa vastap쌹iv쌹쌹n, kunnes 
kannan kielekkeet kohdistuvat raken-
neosan aukkoihin.

8. Irrota polttimo kannasta painamalla 
sit쌹 sis쌹쌹n ja kiert쌹m쌹ll쌹 sit쌹 vastap쌹i-

v쌹쌹n, kunnes polttimossa olevat kie-
lekkeet ovat kohdakkain kannassa 
olevien kolojen kanssa.
Ved쌹 polttimo pois kannasta.

9. Aseta uusi polttimo asettamalla se 
kantaan ja kiert쌹m쌹ll쌹, kunnes se 
napsahtaa paikoilleen.

10.Asenna kanta rakenteeseen kohdista-
malla kannan kielekkeet rakenteen 
koloihin.
Paina kanta rakenteeseen ja kierr쌹 
kantaa my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n.

11.Asenna takayhdistelm쌹valon rakenne 
ajoneuvon koriin.

12.Asenna huoltokansi takaisin.

Takasuuntavilkun vaihto (polt-
timo)

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. Avaa takaluukku.
3. Asenna huoltokansi takaisin paikal-

leen.
4. L쎨ys쌹쌹 lamppurakenteen kiinnitys-

ruuveja ristip쌹isell쌹 ruuvitaltalla.

5. Irrota takayhdistelm쌹valon rakenne 
auton korista.

6. Irrota takayhdistelm쌹valon liitin.
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7. Irrota kanta rakenneosasta kiert쌹-
m쌹ll쌹 kantaa vastap쌹iv쌹쌹n, kunnes 
kannan kielekkeet kohdistuvat raken-
neosan aukkoihin.

8. Irrota polttimo kannasta painamalla 
sit쌹 sis쌹쌹n ja kiert쌹m쌹ll쌹 sit쌹 vastap쌹i-
v쌹쌹n, kunnes polttimossa olevat kie-
lekkeet ovat kohdakkain kannassa 
olevien kolojen kanssa.
Ved쌹 polttimo pois kannasta.

9. Aseta uusi polttimo asettamalla se 
kantaan ja kiert쌹m쌹ll쌹, kunnes se 
napsahtaa paikoilleen.

10.Asenna kanta rakenteeseen kohdista-
malla kannan kielekkeet rakenteen 
koloihin.
Paina kanta rakenteeseen ja kierr쌹 
kantaa my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n.

11.Asenna takayhdistelm쌹valon rakenne 
ajoneuvon koriin.

12.Asenna huoltokansi takaisin.

Takasuuntavilkun, jarruvalon ja 
takavalon lampun vaihto (LED-
tyyppi)

Jos takasuuntavilkun lamppu (2), jarru- 
ja takavalolamppu (1) ja takavalon 
lamppu (3) ei toimi, tarkistuta autosi 
ammattikorjaamossa. Kia suosittelee, 

ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.
LED-lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 
yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana.
P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava jarru- tai per쌹valon lamppu 
(LED), koska se voi vaurioittaa auton sii-
hen liittyvi쌹 osia.

Peruutusvalon vaihto (polttimo)

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. Irrota muovikorvakkeet tasak쌹rkisell쌹 
ruuvitaltalla.

3. L쎨ys쌹쌹 muovikiinnitysruuveja ja irrota 
alapaneelin suojus.

4. Irrota takaperuutusvalon lampun liitin 
(A).

5. Irrota kanta rakenneosasta kiert쌹-
m쌹ll쌹 kantaa vastap쌹iv쌹쌹n, kunnes 
kannan kielekkeet kohdistuvat raken-
neosan aukkoihin.

6. Irrota polttimo kannasta painamalla 
sit쌹 sis쌹쌹n ja kiert쌹m쌹ll쌹 sit쌹 vastap쌹i-
v쌹쌹n, kunnes polttimossa olevat kie-
lekkeet ovat kohdakkain kannassa 
olevien kolojen kanssa. Ved쌹 polttimo 
pois kannasta.

7. Aseta uusi polttimo asettamalla se 
kantaan ja kiert쌹m쌹ll쌹, kunnes se 
napsahtaa paikoilleen.

8. Asenna kanta rakenteeseen kohdista-
malla kannan kielekkeet rakenteen 
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koloihin. Paina kanta rakenteeseen ja 
kierr쌹 kantaa my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n.

9. Kytke takaperuutusvalon lampun lii-
tin.

10.Kirist쌹 muovikiinnitysruuvit.
11.Asenna muovikorvakkeet ja alapanee-

lin suojus.

Takasumuvalon vaihto (LED-
tyyppi)

Jos takasumuvalo (1) ei toimi, tarkastuta 
autosi ammattikorjaamossa. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin luona. LED-
lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 
yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana. P쌹tev쌹n asentajan on 
tarkistettava tai korjattava jarru- tai 
per쌹valon lamppu (LED), koska se voi 
vaurioittaa auton siihen liittyvi쌹 osia.

Lis쌹jarruvalon vaihto (LED-
tyyppi)

Jos lis쌹jarruvalo (LED) (1) ei toimi, tarkas-
tuta autosi ammattikorjaamossa.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
LED-lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 

yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana.
P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava lis쌹jarruvalon lamppu (LED), 
koska se voi vaurioittaa auton siihen liit-
tyvi쌹 osia.

Rekisterikilven valon vaihto (LED-
tyyppi)

Jos rekisterikilven valo ei toimi, niin suo-
sittelemme, ett쌹 ammattikorjaamo tar-
kistaa sen. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona. LED-lamppuja ei voi 
vaihtaa yksitt쌹isin쌹 osina, koska 
kyseess쌹 on integroitu yksikk쎨. LED-
lamput on vaihdettava yksik쎨n mukana. 
P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava karttavalo (LED), jotta auton 
siihen liittyv쌹t osat eiv쌹t vaurioidu.

Karttavalon lampun vaihtaminen 
(polttimotyyppi)
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VAROITUS
Ennen kuin teet toimenpiteit쌹 sis쌹va-
loille, varmista, ett쌹 "OFF"-painiketta on 
painettu, jotta et polta sormiasi tai saa 
s쌹hk쎨iskua.

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. K쌹yt쌹 tasak쌹rkist쌹 ruuvitalttaa ja 
k쌹쌹nn쌹 varovasti linssi irti valon kote-
losta.

3. Irrota polttimo vet쌹m쌹ll쌹 se suoraan 
ulos.

4. Asenna kantaan uusi polttimo.
5. Kohdista linssin kielekkeet lampun 

kotelon loviin ja napsauta linssi pai-
koilleen.

HUOMIO
Varo, ettet likaa tai vaurioita linssi쌹, lins-
sin kielekett쌹 tai muovikoteloja.

Karttavalon vaihto (LED-tyyppi)

Jos karttavalo (LED) (1) ei toimi, tarkas-
tuta autosi ammattikorjaamossa.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
LED-lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 
yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana.
P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava karttavalo (LED), jotta auton 
siihen liittyv쌹t osat eiv쌹t vaurioidu.

Kattovalaisimen lampun vaihto 
(polttimo)

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. K쌹yt쌹 tasak쌹rkist쌹 ruuvitalttaa ja 
k쌹쌹nn쌹 varovasti linssi irti valon kote-
losta.

3. Irrota polttimo vet쌹m쌹ll쌹 se suoraan 
ulos.

4. Asenna kantaan uusi polttimo.
5. Kohdista linssin kielekkeet lampun 

kotelon loviin ja napsauta linssi pai-
koilleen.

HUOMIO
Varo, ettet likaa tai vaurioita linssi쌹, lins-
sin kielekett쌹 tai muovikoteloja.

Matkustamon valon vaihto (LED)
Jos kattovalaisin (LED) (1) ei toimi, tar-
kastuta autosi ammattikorjaamossa.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
LED-lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 
yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana.
P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava karttavalo (LED), jotta auton 
siihen liittyv쌹t osat eiv쌹t vaurioidu.
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Kohdevalon vaihto (LED) (jos 
kuuluu varustukseen)

Jos kohdevalo (LED) (1) ei toimi, tarkas-
tuta autosi ammattikorjaamossa.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
LED-lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 
yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana.
P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava kohdevalo (LED), koska se voi 
vaurioittaa auton siihen liittyvi쌹 osia.

Hansikaslokeron lampun vaihto

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. K쌹yt쌹 tasak쌹rkist쌹 ruuvitalttaa ja 
irrota matkustamon lamppukokonai-
suus varovasti.

3. Irrota lamppukokonaisuuden suojus.
4. Irrota polttimo vet쌹m쌹ll쌹 se suoraan 

ulos.
5. Asenna kantaan uusi polttimo.

6. Asenna lamppukokonaisuuden suo-
jus.

7. Asenna matkustamon lamppukoko-
naisuus.

HUOMIO
Varo, ettet likaa tai vaurioita linssi쌹, lins-
sin kielekett쌹 tai muovikoteloja.

Tavaratilan lampun vaihto (polt-
timo)

VAROITUS
Ennen kuin teet toimenpiteit쌹 sis쌹va-
loille, varmista, ett쌹 "OFF"-painiketta on 
painettu, jotta et polta sormiasi tai saa 
s쌹hk쎨iskua.

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. K쌹yt쌹 tasak쌹rkist쌹 ruuvitalttaa ja 
irrota matkustamon lamppukokonai-
suus varovasti.

3. Irrota lamppukokonaisuuden suojus.
4. Irrota polttimo vet쌹m쌹ll쌹 se suoraan 

ulos.
5. Asenna kantaan uusi polttimo.
6. Asenna lamppukokonaisuuden suo-

jus.
7. Asenna matkustamon lamppukoko-

naisuus.

HUOMIO
Varo, ettet likaa tai vaurioita linssi쌹, lins-
sin kielekett쌹 tai muovikoteloja.

OMQ4073071

OMQ4073085L

OMQ4073070L



69

9

9

Huolto Polttimot

Tavaratilan lampun vaihto (LED)

Jos tavaratilan LED-valo ei toimi, suosit-
telemme, ett쌹 ammattikorjaamo tarkas-
taa sen.

Ajovalojen ja etusumuvalon suun-
taus (Euroopassa)
Ajovalojen suuntaus

Polttimon tyyppi

LED-tyyppi

1. T쌹yt쌹 renkaat m쌹쌹ritettyihin painei-
siin ja poista autosta muu kuorma 
kuin kuljettaja, vararengas ja ty쎨kalut.

2. Auto on sijoitettava tasaiselle alustalle.
3. Piirr쌹 taustalle pystysuorat viivat 

(jotka kulkevat kunkin ajovalon lam-
pun keskipisteen kautta) ja vaaka-
suora viiva (joka kulkee ajovalojen 
lamppujen keskipisteen kautta).

4. Kun ajovalot ja akku ovat normaalissa 
kunnossa, kohdista ajovalot siten, ett쌹 

kirkkain osa osuu vaaka- ja pystysuo-
rille viivoille.

5. Suuntaa l쌹hivaloa vasemmalle tai 
oikealle kiert쌹m쌹ll쌹 ruuvia (1) my쎨t쌹-
p쌹iv쌹쌹n tai vastap쌹iv쌹쌹n. Suuntaa 
l쌹hivaloa yl쎨s tai alas kiert쌹m쌹ll쌹 ruu-
via (2) my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n tai vastap쌹iv쌹쌹n.

Etusumuvalon lampun suuntaa-
minen (jos kuuluu varustukseen)

僅 Etusumuvalo voidaan suunnata 
samalla tavalla kuin ajovalot.

僅 Suuntaa etusumuvalot, kun etusumu-
valot ja akku ovat normaalissa tilassa.

僅 Suuntaa etusumuvaloa yl쎨s tai alas 
kiert쌹m쌹ll쌹 ruuvia my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n tai 
vastap쌹iv쌹쌹n.
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Kohdistuspiste

* A: N쌹ytt쎨

OMQ4073129L

Auton tila

Ajovalo (LED) Etusumuvalon lamppu (LED-tyyppi) 
(jos kuuluu varusteisiin)

Korkeus maasta Lamppujen v쌹li-
nen et쌹isyys Korkeus maasta Lamppujen v쌹li-

nen et쌹isyys
L쌹hi-/pitk쌹t valot L쌹hi-/pitk쌹t valot

H1 H2 W1 W2 H3 W3

ilman kuljettajaa
[mm (tuumaa)]

Tyyppi A
897
(35,3)

780
(30,7)

1 584
(62,4) 425

(16,7)
1 230
(48,4)

Tyyppi B
900
(35,4)

778
(30,6)

1 578
(62,1)

kuljettajan kanssa
[mm (tuumaa)]

Tyyppi A
890
(35)

773
(30,4)

1 584
(62,4) 425

(16,7)
1 230
(48,4)

Tyyppi B
893
(35,2)

771
(30,4)

1 578
(62,1)
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Ajovalo pitk쌹t valot (LHD-auto)
Perustuu 10m heijastimelle

A: Auton akseli
B: Pystysuora linja vasemman ajovalon polttimon keskelt쌹
C: Pystysuora linja oikean ajovalon polttimon keskelt쌹
D: Vaakasuora viiva ajovalon polttimon keskell쌹
E: Maa
F: Leikkauslinja
1. Kytke l쌹hivalot p쌹쌹lle ilman, ett쌹 ajoneuvossa on kuljettajaa.
2. Leikkauslinjan on kohdistuttava kuvassa esitettyyn leikkauslinjaan.
3. Suunnattaessa l쌹hivaloja pystysuora suuntaus on s쌹쌹dett쌹v쌹 vaakasuoran suun-

tauksen j쌹lkeen.
4. Jos ajovalojen tasauslaite kuuluu varusteisiin, s쌹쌹d쌹 ajovalot tasauslaitteen kytkin 

0-asennossa.

H
1W1

OJF075107L
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Polttimot

Ajovalo pitk쌹t valot (RHD-auto)
Perustuu 10m heijastimelle

A: Auton akseli
B: Pystysuora linja vasemman ajovalon polttimon keskelt쌹
C: Pystysuora linja oikean ajovalon polttimon keskelt쌹
D: Vaakasuora viiva ajovalon polttimon keskell쌹
E: Maa
F: Leikkauslinja
1. Kytke l쌹hivalot p쌹쌹lle ilman, ett쌹 ajoneuvossa on kuljettajaa.
2. Leikkauslinjan on kohdistuttava kuvassa esitettyyn leikkauslinjaan.
3. Suunnattaessa l쌹hivaloja pystysuora suuntaus on s쌹쌹dett쌹v쌹 vaakasuoran suun-

tauksen j쌹lkeen.
4. Jos ajovalojen tasauslaite kuuluu varusteisiin, s쌹쌹d쌹 ajovalot tasauslaitteen kytkin 

0-asennossa.

H
1W1

OJF075108L
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Etusumuvalo
Perustuu 10m heijastimelle

A: Auton akseli
B: Pystysuora linja vasemman sumuvalon polttimon keskelt쌹
C: Pystysuora linja oikean sumuvalon polttimon keskelt쌹
D: Vaakasuora viiva sumuvalon polttimon keskell쌹
E: Maa
F: Leikkauslinja
G: Yl쌹raja
1. Kytke sumuvalo p쌹쌹lle ilman, ett쌹 autossa on kuljettajaa.
2. Reunan on osuttava sallitulle alueelle (varjostettu alue).

W3

H
3

OYB076080
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Sis쌹- ja ulkopuolen hoito
Ulkopuolen hoito

Yleist쌹 huomioitavaa ulkopin-
taan liittyen
On eritt쌹in t쌹rke쌹쌹 noudattaa merkint쎨-
jen ohjeita, kun k쌹ytet쌹쌹n kemiallisia 
puhdistusaineita tai vahoja. Lue kaikki 
varoitus- ja huomiotekstit, joita merkin-
n쌹ss쌹 on.

HUOMAA
Jos pys쌹k쎨it auton ruostumatonta 
ter쌹st쌹 olevan kyltin tai lasirakennuksen 
tms. l쌹helle, rakennuksesta heijastuva 
auringonvalo saattaa vaurioittaa ulko-
puolen muovilistoja (puskuri, spoileri, 
koriste, valo, taustapeili jne.). Jotta muo-
vilistat eiv쌹t vaurioituisi, v쌹lt쌹 pys쌹k쎨i-
m쌹st쌹 alueille, joihin valoa saattaa 
heijastua, tai k쌹yt쌹 suojapeitett쌹. (Asen-
netut ulkolistat, kuten spoileri, vaihtele-
vat autokohtaisesti.)

Pinnan hoito

Pesu
Pese autosi huolellisesti ja s쌹쌹nn쎨lli-
sesti, v쌹hint쌹쌹n kerran kuukaudessa, 
haalealla tai kylm쌹ll쌹 vedell쌹, jotta se on 
suojassa ruostumiselta ja kulumiselta.
Jos k쌹yt쌹t autoasi ajamiseen tien ulko-
puolella, pese se jokaisen tien ulkopuoli-
sen matkan j쌹lkeen. Kiinnit쌹 erityist쌹 
huomiota suolan, lian, mudan ja muiden 
kertyneiden vierasmateriaalien poista-
miseen. Varmista, ett쌹 ovien ja kynnys-
ten alareunojen tyhjennysrei쌹t ovat auki 
ja puhtaita. Hy쎨nteiset, terva, puiden 
mahla, lintujen j쌹t쎨kset, teollisuussaas-
teet ja vastaavat saostumat voivat 

vahingoittaa autosi pintaa, jos niit쌹 ei 
poisteta v쌹litt쎨m쌹sti.
Pelkk쌹 nopea pesu puhtaalla vedell쌹 ei 
v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 poista kaikkia n쌹it쌹 saostu-
mia. On k쌹ytett쌹v쌹 mietoa saippuaa, 
joka on turvallista maalipinnoille. Huuh-
tele auto pesun j쌹lkeen perusteellisesti 
haalealla tai kylm쌹ll쌹 vedell쌹. 쉁l쌹 annan 
pesuaineen kuivua pintaan.

HUOMIO
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 voimakasta saippuaa, kemi-

allisia pesuaineita tai kuumaa vett쌹, 
쌹l쌹k쌹 pese autoa suoraan auringon-
valossa tai kun sen kori on l쌹mmin.

僅 Ole varovainen kun peset autosi 
sivuikkunoita. Varsinkin korkeapaine-
pesussa vesi voi vuotaa ikkunoiden 
l쌹pi ja kastella sis쌹tilat.

僅 Muoviosien ja lamppujen vaurioiden 
est쌹miseksi 쌹l쌹 puhdista niit쌹 kemialli-
silla liuottimilla tai voimakkailla 
pesuaineilla.

VAROITUS
M쌹r쌹t jarrut
Auton pesun j쌹lkeen tarkista jarrut aja-
malla hitaasti n쌹hd쌹ksesi, onko vesi vai-
kuttanut niihin. Jos jarrujen toiminta 
h쌹iriintyy, kuivaa jarrut painamalla niit쌹 
kevyesti kun ajat hitaasti eteenp쌹in.

Korkeapainepesu
僅 Kun k쌹yt쌹t korkeapainepesuria, var-

mista, ett쌹 pid쌹t riitt쌹v쌹n et쌹isyyden 
ajoneuvoon.
Riitt쌹m쌹t쎨n et쌹isyys tai liiallinen paine 
voi johtaa osien vaurioitumiseen tai 
veden tunkeutumiseen auton raken-
teisiin.

僅 쉁l쌹 suihkuta kameraa, antureita tai 
niiden ymp쌹rist쎨쌹 suoraan korkeapai-
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nevedell쌹. Korkeapainevesisuihkun 
isku voi aiheuttaa sen, ett쌹 laite ei 
toimi normaalisti.

僅 쉁l쌹 tuo suuttimen k쌹rke쌹 l쌹helle suo-
jakumeja (kumi- tai muovisuojuksia) 
tai liittimi쌹, koska ne saattavat vaurioi-
tua, jos ne joutuvat kosketuksiin kor-
keapaineveden kanssa.

HUOMIO
僅 Moottoritilan pesemiseen vedell쌹, 

sis쌹lt쌹en korkeapainepesun, voi 
aiheuttaa moottoritilassa olevien s쌹h-
k쎨piirien vaurioitumisen.

僅 쉁l쌹 koskaan p쌹쌹st쌹 vett쌹 tai muita 
nesteit쌹 kosketukseen auton sis쌹ll쌹 
olevien s쌹hk쎨- tai elektroniikkaosien 
kanssa, koska se voi vaurioittaa niit쌹.

Vahaus
Vahaa auto, kun vesi ei en쌹쌹 helmeile 
maalipinnalla.
Pese ja kuivaa auto aina ennen 
vahausta. K쌹yt쌹 hyv쌹laatuista nestett쌹 
tai vahaa, ja noudata valmistajan ohjeita. 
Vahaa kaikki metallipinnat suojataksesi 
niit쌹 ja s쌹ilytt쌹쌹ksesi kiillon.
싋ljyn, pien ja vastaavien aineiden poista-
minen puhdistusaineella yleens쌹 pois-
taa vahan maalipinnasta. Muista vahata 
n쌹m쌹 alueet uudelleen, vaikka muu osa 
autosta ei viel쌹 tarvitsisikaan vahausta. 
쉁l쌹 levit쌹 vahaa kohokuvioidulle, maa-
laamattomalle yksik쎨lle, koska se voi 
johtaa yksik쎨n hapettumiseen.

HUOMIO
僅 P쎨lyn tai lian pyyhkiminen auton 

korista kuivalla liinalla naarmuttaa 
pintaa.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 kromattuihin tai eloksoitui-
hin alumiiniosiin ter쌹svillaa, hankaavia 
puhdistusaineita, happamia tai voi-
makkaita pesuaineita, joissa on vah-
vasti em쌹ksisi쌹 tai sy쎨vytt쌹vi쌹 aineita. 
Se voi vahingoittaa suojaavaa pinnoi-
tetta ja aiheuttaa v쌹rj쌹ytymi쌹 tai osien 
hajoamista.

Pinnan vaurioiden korjaus
Syv쌹t naarmut tai kiveniskut maalipin-
nassa on korjattava viivytyksett쌹. Paljas-
tunut metalli ruostuu pian ja voi 
aiheuttaa suuria korjauskustannuksia.

HUOMAA
Jos auto on vaurioitunut ja vaatii metal-
liosien korjausta tai vaihtamista, niin var-
mista, ett쌹 korikorjaamo k쌹ytt쌹쌹 
korroosionestoainetta korjattuihin tai 
vaihdettuihin osiin.

Kirkkaiden metallipintojen hoito
僅 Poista tieterva ja hy쎨nteiset k쌹ytt쌹-

m쌹ll쌹 tervanpoistoainetta, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 
kaavinta tai muuta ter쌹v쌹쌹 esinett쌹.

僅 Suojataksesi kirkkaiden metalliosien 
pintoja korroosiolta pinnoita ne vaha- 
tai kromisuoja-aineella ja kiillota.

僅 Pinnoita talven aikana ja rannikkoalu-
eilla kirkkaat metalliosat raskaam-
malla vaha- tai s쌹ilytyspinnoitteella. 
P쌹쌹llyst쌹 osat tarvittaessa sy쎨vytt쌹-
m쌹tt쎨m쌹ll쌹 vaseliinilla tai muulla suo-
jaavalla aineella.

OMQ4073086L
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Alustan hoito
J쌹쌹n ja lumen poistoon ja p쎨lyn hallin-
taan k쌹ytetyt sy쎨vytt쌹v쌹t materiaalit voi-
vat kerty쌹 alustaan. Jos n쌹it쌹 
materiaaleja ei poisteta, kiihtyv쌹쌹 ruos-
tumista voi tapahtua alustan osissa 
kuten polttoaineletkussa, rungossa, poh-
jalevyss쌹 ja pakokaasuj쌹rjestelm쌹ss쌹, 
vaikka ne olisi k쌹sitelty ruostesuojausai-
neella.
Huuhtele ajoneuvon alusta ja py쎨r쌹au-
kot huolellisesti haalealla tai kylm쌹ll쌹 
vedell쌹 kerran kuukaudessa, aina maas-
tossa ajamisen j쌹lkeen ja jokaisen talven 
lopussa. Kiinnit쌹 erityist쌹 huomiota n쌹i-
hin alueisiin, koska kaikkea mutaa ja 
likaa on vaikea n쌹hd쌹. Tielt쌹 tulleen lian 
kastelu sit쌹 poistamatta aiheuttaa enem-
m쌹n haittaa kuin hy쎨ty쌹. Ovien, kynnys-
palkkien ja runko-osien alareunoissa on 
tyhjennysrei쌹t, jotka eiv쌹t saa tukkeutua 
liasta: niiden sis쌹lle j쌹쌹nyt vesi voi 
aiheuttaa ruostumista n쌹ill쌹 alueilla.

VAROITUS
Auton pesun j쌹lkeen tarkista jarrut aja-
malla hitaasti n쌹hd쌹ksesi, onko vesi vai-
kuttanut niihin. Jos jarrujen toiminta 
h쌹iriintyy, kuivaa jarrut painamalla niit쌹 
kevyesti kun ajat hitaasti eteenp쌹in.

Kevytmetallivanteiden hoito
Alumiinivanteet on p쌹쌹llystetty kirk-
kaalla suojapinnalla.
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 hankaavia puhdistusaineita, 

kiillotusaineita, liuottimia tai metalli-
harjoja alumiinivanteille. Ne voivat 
naarmuttaa tai vaurioittaa pintaa.

僅 Puhdista py쎨r쌹t, kun ne ovat j쌹쌹hty-
neet.

僅 K쌹yt쌹 vain mietoa saippuaa tai neut-
raalia pesuainetta, ja huuhtele perus-

teellisesti vedell쌹. Varmista, ett쌹 
puhdista py쎨r쌹t my쎨s, kun olet ajanut 
suolatuilla teill쌹. Se auttaa ehk쌹ise-
m쌹쌹n ruostumista.

僅 쉁l쌹 pese py쎨ri쌹 nopeasti liikkuvilla 
autonpesuharjoilla.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 em쌹ksisi쌹 tai happamia 
puhdistusaineita. Se voi vaurioittaa ja 
sy쎨vytt쌹쌹 alumiinivanteiden kirkasta 
suojapintaa.

Ruostesuojaus

Autosi suojaaminen ruosteelta
Tuotamme korkealaatuisia ajoneuvoja 
k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 edistyneimpi쌹 suunnittelu- 
ja rakennek쌹yt쌹nt쎨j쌹 korroosion torjumi-
seksi. T쌹m쌹 on kuitenkin vai osa ty쎨t쌹. 
Autosi s쌹ilytt쌹쌹 korroosionkest쌹vyytens쌹 
pitk쌹쌹n omistajan yhteisty쎨n ja avun tur-
vin.

Yleisi쌹 ruostumisen syit쌹
Yleisimm쌹t auton ruostumisen syyt ovat:
僅 Tiesuola, lika ja kosteus, jotka saavat 

ker쌹쌹nty쌹 auton alustaan.
僅 Maalin tai suojapinnoitteiden katoami-

nen kivien, soran, hankauksen, pien-
ten naarmujen ja kolhujen 
vaikutuksesta, jolloin n쌹m쌹 j쌹tt쌹v쌹t 
suojaamattoman metallin alttiiksi kor-
roosiolle.

Runsaan ruostumisen alueet
Jos asut alueella, jolla autosi altistuu 
s쌹쌹nn쎨llisesti sy쎨vytt쌹ville aineille, kor-
roosiosuojaus on erityisen t쌹rke쌹. Jotkin 
nopeutuneen korroosion yleisimpi쌹 syit쌹 
ovat tiesuolat, p쎨lyntorjuntakemikaalit, 
valtameren ilma ja teollisuussaasteet.
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Kosteus edist쌹쌹 ruostumista
Kosteus muodostaa olosuhteet, joissa 
ruostetta todenn쌹k쎨isimmin syntyy. Kor-
roosiota kiihdytt쌹쌹 esimerkiksi korkea 
kosteus, etenkin kun l쌹mp쎨tilat ovat 
juuri nollan yl쌹puolella. T쌹llaisissa olo-
suhteissa sy쎨vytt쌹v쌹 materiaali pysyy 
kosketuksissa ajoneuvon pintoihin kos-
teuden avulla, joka haihtuu hitaasti. 
Muta on erityisen sy쎨vytt쌹v쌹쌹, koska se 
kuivuu hitaasti ja pit쌹쌹 kosteutta koske-
tuksessa ajoneuvoon. Vaikka muta n쌹yt-
t쌹쌹 kuivalta, se voi silti sis쌹lt쌹쌹 kosteutta 
ja edist쌹쌹 korroosiota. Korkeat l쌹mp쎨ti-
lat voivat my쎨s kiihdytt쌹쌹 sellaisten 
osien korroosiota, joita ei ole tuuletettu 
kunnolla, jolloin kosteus voi levit쌹.
Kaikista n쌹ist쌹 syist쌹 on erityisen t쌹r-
ke쌹쌹 pit쌹쌹 ajoneuvo puhtaana ja 
vapaana mudan tai muiden materiaalien 
kertymisest쌹. T쌹m쌹 ei koske vain n쌹ky-
vi쌹 pintoja, vaan erityisesti ajoneuvon 
pohjaa.

Ruosteen ehk쌹iseminen
Voit auttaa est쌹m쌹쌹n korroosiota huo-
mioimalla seuraavat seikat:

Pid쌹 autosi puhtaana
Paras tapa est쌹쌹 korroosiota on pit쌹쌹 
ajoneuvo puhtaana siten, ett쌹 siihen ei 
p쌹쌹se sy쎨vytt쌹vi쌹 aineita. Huomion kiin-
nitt쌹minen auton alustaan on erityisen 
t쌹rke쌹쌹.
僅 Jos asut voimakkaan korroosion 

alueella – jossa k쌹ytet쌹쌹n tiesuolaa, 
l쌹hell쌹 merta, alueita, joilla on teolli-
suussaasteita, happosateita jne. – 
sinun on kiinnitett쌹v쌹 erityist쌹 huomi-
oita korroosion est쌹miseen. Huuhtele 
talvella ajoneuvon alusta v쌹hint쌹쌹n 
kerran kuukaudessa ja puhdista se 
huolellisesti talven p쌹쌹tytty쌹.

僅 Kun puhdistat auton alustaa, kiinnit쌹 
erityist쌹 huomiota lokasuojiin ja mui-
hin poissa n쌹kyvist쌹 oleviin osiin. Tee 
perusteellista ty쎨t쌹. Jos vain kostutat 
kertynytt쌹 mutaa sen pesemisen 
sijasta, se kiihdytt쌹쌹 korroosiota sen 
sijaan, ett쌹 est쌹isi sit쌹. Korkean pai-
neen alainen vesi ja h쎨yry ovat erityi-
sen tehokkaita kertyneen mudan ja 
sy쎨vytt쌹vien materiaalien poistami-
sessa.

僅 Kun puhdistat ovien alapaneeleita, 
kynnyspaneeleita ja korin osia niin 
varmista, ett쌹 tyhjennysrei쌹t pysyv쌹t 
auki, jotta kosteus p쌹쌹see ulos ja ettei 
se j쌹쌹 loukkuun korroosiota kiihdytt쌹-
m쌹쌹n.

Pid쌹 autotallisi puhtaan
쉁l쌹 pys쌹k쎨i autoasi kosteaan, huonosti 
ilmastoituun autotalliin. Se synnytt쌹쌹 
ruostumiselle otollisen ymp쌹rist쎨n. 
T쌹m쌹 p쌹tee erityisesti, jos autosi on 
autotallissa tai ajat sen autotalliin, kun se 
on viel쌹 m쌹rk쌹 tai lumen, j쌹쌹n tai mudan 
peitossa. Jopa l쌹mmitetty autotalli voi 
vaikuttaa korroosioon, ellei sit쌹 ole hyvin 
tuuletettu, jotta kosteus hajoaisi.

Pid쌹 maalipinta ja viimeistely 
hyv쌹ss쌹 kunnossa
Pinnassa olevat naarmut tai iskem쌹t on 
peitett쌹v쌹 ”korjausmaalilla” mahdollisim-
man pian korroosion mahdollisuuden 
v쌹hent쌹miseksi. Jos paljas metalli n쌹kyy 
l쌹pi, suositellaan p쌹tev쌹n korikorjaamon 
ja maalaamon k쌹ytt쎨쌹.
Lintujen j쌹t쎨kset: Lintujen j쌹t쎨kset ovat 
eritt쌹in sy쎨vytt쌹vi쌹 ja voivat vaurioittaa 
maalattuja pintoja vain muutamassa 
tunnissa. Poista lintujen j쌹t쎨kset aina 
niin pian kuin mahdollista.
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쉁l쌹 unohda sis쌹tiloja
Kosteutta voi ker쌹yty쌹 lattiamattojen ja 
auton verhoilun alle ja aiheuttaa korroo-
siota. Tarkista mattojen alapuoli s쌹쌹n-
n쎨llisesti varmistaaksesi, ett쌹 ne ovat 
kuivia. Noudata erityist쌹 varovaisuutta, 
jos kuljetat autossa lannoitteita, puhdis-
tusmateriaaleja tai kemikaaleja.
N쌹it쌹 saa kuljettaa vain sopivissa 
astioissa. Kaikki roiskeet ja vuodot on 
puhdistettava, huuhdeltava puhtaalla 
vedell쌹 ja kuivattava perusteellisesti.

Sis쌹tilojen hoito

Sis쌹tiloihin liittyv쌹t yleiset varo-
toimet
Est쌹 kemikaaleja, kuten hajuvesi쌹, kos-
meettisia 쎨ljyj쌹, aurinkovoiteita, k쌹sivoi-
teita ja ilmanraikastimia joutumasta 
kosketuksiin sisustuksen kanssa, koska 
ne voivat aiheuttaa vaurioita tai v쌹ri-
muutoksia. Jos niit쌹 joutuu sisustusosiin, 
pyyhi ne pois v쌹litt쎨m쌹sti. K쌹yt쌹 tarvit-
taessa l쌹mpim쌹n veden ja miedon puh-
distusaineen seosta (testaa kaikki 
puhdistusaineet n쌹kym쌹tt쎨m쌹쌹n koh-
taan ennen k쌹ytt쎨쌹). K쌹yt쌹 sopivaa 
autonpuhdistusainetta sis쌹tilojen puh-
distamiseen.

HUOMIO
쉁l쌹 koskaan p쌹쌹st쌹 vett쌹 tai muita nes-
teit쌹 kosketukseen auton sis쌹ll쌹 olevien 
s쌹hk쎨- tai elektroniikkaosien kanssa, 
koska se voi vaurioittaa niit쌹.

HUOMIO
Puhdistaessasi nahkaosia (ohjauspy쎨r쌹, 
istuimet jne.), k쌹yt쌹 neutraaleja pesuai-
neita tai v쌹h쌹n alkoholia sis쌹lt쌹vi쌹 liuok-
sia. Jos k쌹yt쌹t paljon alkoholia sis쌹lt쌹vi쌹 
liuoksia tai happamia/em쌹ksisi쌹 pesuai-

neita, nahan v쌹ri voi haalistua tai pinta 
voi irrota.

Nahkaistuinten hoito
僅 Imuroi istuimet s쌹쌹nn쎨llisesti pois-

taaksesi niist쌹 p쎨lyn ja hiekan. Se 
ehk쌹isee nahan hankautumista ja 
vaurioitumista, ja yll쌹pit쌹쌹 sen laatua.

僅 Pyyhi nahkaiset istuinp쌹쌹lliset usein 
kuivalla tai pehme쌹ll쌹 liinalla.

僅 Nahansuoja-aineen tarpeellisen m쌹쌹-
r쌹n k쌹ytt쎨 voi est쌹쌹 pinnan hankautu-
misen ja auttaa pit쌹m쌹쌹n yll쌹 sen 
v쌹ri쌹. Muista lukea ohjeet ja k쌹쌹nty쌹 
asiantuntijoiden puoleen, kun k쌹yt쌹t 
nahalle tarkoitettuja pinnoitteita tai 
suoja-aineita.

僅 Kirkkaan v쌹rinen (beigen, kerman 
v쌹rinen) ja kiilt쌹v쌹 nahka likaantuu 
helposti. Puhdista istuimet s쌹쌹nn쎨lli-
sesti.

僅 V쌹lt쌹 m쌹r쌹ll쌹 liinalla pyyhkimist쌹. Se 
voi aiheuttaa pinnan halkeilua.

Nahkaistuimien puhdistaminen
僅 Poista kaikki lika v쌹litt쎨m쌹sti. Katso 

alta ohjeet kunkin aineen poistami-
seen.

僅 Kosmetiikkatuotteet (aurinkovoide, 
perusvoide, jne.)
- Levit쌹 puhdistusvoidetta liinaan ja 

pyyhi likaantunut kohta. Pyyhi 
voide m쌹r쌹ll쌹 liinalla ja poista vesi 
kuivalla liinalla.

僅 Juomat (kahvi, virvoitusjuomat jne.)
- Levit쌹 pieni m쌹쌹r쌹 neutraalia 

pesuainetta ja pyyhi, kunnes lika ei 
levi쌹.

僅 싋ljy
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- Poista 쎨ljy v쌹litt쎨m쌹sti imukykyi-
sell쌹 liinalla ja pyyhi vain nahalle 
tarkoitetulla tahranpoistoaineella.

僅 Purukumi
- Koveta purukumi j쌹쌹ll쌹 ja poista se 

vaiheittain.

Kangas istuinp쌹쌹llisen k쌹yt쎨n 
varotoimenpiteet (jos kuuluu 
varustukseen)
Puhdista kangasistuimet s쌹쌹nn쎨llisesti 
p쎨lynimurilla ottaen huomioon kankaan 
materiaalin ominaisuudet. K쌹yt쌹 asian-
mukaista sis쌹puhdistusainetta hyvin 
likaisiin, (esimerkiksi juomien jne.) tahri-
miin pintoihin. Est쌹쌹ksesi istuinp쌹쌹llisten 
vaurioitumisen pyyhi istuinp쌹쌹lliset suu-
rilla pyyhkimisliikkeill쌹 ja kohtalaista pai-
netta k쌹ytt쌹m쌹ll쌹, pehme쌹ll쌹 sienell쌹 tai 
mikrokuituliinalla.
Vaatteiden tarranauhat tai ter쌹v쌹t esi-
neet voivat aiheuttaa repeytymisi쌹 tai 
naarmuja istuinp쌹쌹llisen pintaan. 쉁l쌹 
hankaa t쌹llaisia esineit쌹 pintaa vasten.

Katon ja sis쌹verhoilun puhdista-
minen

Auton sis쌹tilan pinnat
Poista p쎨ly ja irtonainen lika sis쌹tilan 
pinnoista pehme쌹ll쌹 harjalla tai p쎨lyni-
murilla. Tarvittaessa puhdista sis쌹pinnat 
l쌹mpim쌹n veden ja miedon puhdistusai-
neen seoksella (testaa kaikki puhdistus-
aineet n쌹kym쌹tt쎨m쌹쌹n kohtaan ennen 
k쌹ytt쎨쌹).

Kangas
Poista p쎨ly ja irtonainen lika kankaasta 
pehme쌹ll쌹 harjalla tai p쎨lynimurilla. 
Katon verhoilulle ja matoille suositellaan 
puhdistusta miedolla saippualiuoksella. 
Poista tuoreet tahrat v쌹litt쎨m쌹sti kan-
kaan tahranpoistoaineella. Jos tuoreet 
tahrat eiv쌹t saa v쌹lit쎨nt쌹 huomiota, kan-
gas voi tahrautua, mik쌹 vaikuttaa sen 
v쌹riin. Lis쌹ksi sen palonkest쌹vyys voi 
heikenty쌹, jos materiaalia ei hoideta 
oikein.

HUOMIO
Muiden kuin suositeltujen puhdistusai-
neiden ja menetelmien k쌹ytt쌹minen voi 
vaikuttaa kankaan ulkon쌹k쎨쎨n ja sen 
palonkest쌹vyyteen.

Lantio/olkavy쎨n puhdistus
Puhdista vy쎨n hihna miedolla saip-
pualiuoksella, jota suositellaan verhoilu-
jen tai mattojen puhdistukseen. Noudata 
pesuaineen mukana tulleita ohjeita. 쉁l쌹 
valkaise tai v쌹rj쌹쌹 turvav쎨it쌹, koska se 
voi heikent쌹쌹 niit쌹.

Ikkunalasien sis쌹pintojen puhdis-
taminen
Jos ajoneuvon sis쌹tilan lasipinnat 
samentuvat (eli peittyv쌹t 쎨ljyisell쌹, ras-
vaisella tai vahamaisella kalvolla), ne on 
puhdistettava lasinpuhdistusaineella. 
Noudata lasinpuhdistusaineen pakkauk-
sen ohjeita.

HUOMIO
쉁l쌹 kaavi tai raaputa takaikkunan sis쌹-
pintaa. T쌹m쌹 voi aiheuttaa vaurioita 
takaikkunan l쌹mmityslaitteen verkkoon.
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P쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹 
(jos kuuluu varustukseen)
Autosi p쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹ll쌹 on 
kirjallinen, rajoitettu takuu. Katso autosi 
huolto- ja takuukirjassa olevat takuueh-
dot.
Autosi on varustettu p쌹쌹st쎨jen hallinta-
j쌹rjestelm쌹ll쌹, jotta se t쌹ytt쌹쌹 kaikki 
sovellettavat p쌹쌹st쎨m쌹쌹r쌹ykset.
P쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelmi쌹 on kolme.
1. Kampikammon p쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹r-

jestelm쌹
2. Haihtumisp쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjes-

telm쌹
3. Pakokaasup쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjes-

telm쌹
P쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹n oikean 
toiminnan varmistamiseksi anna ajoneu-
vosi ammattikorjaamon tarkastettavaksi 
ja huollettavaksi t쌹m쌹n k쌹ytt쎨oppaan 
huoltoaikataulun mukaisesti. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin luona.
Huomioi tarkastus- ja huoltotestien 
yhteydess쌹 (s쌹hk쎨isen ajovakauden 
hallinnan (ESC) j쌹rjestelm쌹ll쌹)
僅 Jotta autossa ei tapahdu sytytysh쌹i-

ri쎨it쌹 dynamometritestauksen 
aikana, kytke s쌹hk쎨inen ajovakau-
den hallintaj쌹rjestelm쌹 (ESC) pois 
p쌹쌹lt쌹 painamalla ESC-kytkint쌹.

僅 Kun dynamometritestaus on valmis, 
kytke ESC-j쌹rjestelm쌹 takaisin 
p쌹쌹lle painamalla ESC-kytkint쌹 
uudelleen.

1. Kampikammon p쌹쌹st쎨jen hal-
lintaj쌹rjestelm쌹
Positiivista kampikammion tuuletusj쌹r-
jestelm쌹쌹 k쌹ytet쌹쌹n est쌹m쌹쌹n ilman 
saastuminen kampikammion p쌹쌹st쎨jen 
takia. T쌹m쌹 j쌹rjestelm쌹 sy쎨tt쌹쌹 raikasta 
suodatettua ilmaa kampikammioon 
ilmanottoletkun kautta. Kampikammion 
sis쌹ll쌹 raikas ilma sekoittuu puhallus-
kaasuihin, jotka kulkevat sitten PCV-
venttiilin l쌹pi induktioj쌹rjestelm쌹쌹n.

2. Haihtumisp쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹r-
jestelm쌹
Haihtumisp쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹 
on suunniteltu est쌹m쌹쌹n polttoaineh쎨y-
ryjen poistuminen ilmakeh쌹쌹n.

Kanisteri
Polttoaines쌹ili쎨n sis쌹ll쌹 muodostuvat 
polttoaineh쎨yryt absorboidaan ja varas-
toidaan autossa olevaan kanisteriin. Kun 
moottori k쌹y, kanisteriin absorboituvat 
polttoaineh쎨yryt imet쌹쌹n sy쎨ksys쌹ili쎨쎨n 
huuhteluohjauksen magneettiventtiilin 
kautta.

Huuhteluohjauksen magneetti-
venttiili (PCSV)
Huuhtelun ohjauksen magneettiventtiili쌹 
ohjataan moottorin ohjausyksik쎨ll쌹 
(ECM). Kun moottorin j쌹쌹hdytysnesteen 
l쌹mp쎨tila on matala tyhj쌹k쌹ynnin 
aikana, PCSV sulkeutuu, jotta haihtu-
nutta polttoainetta ei vied쌹 moottoriin. 
Kun moottori on l쌹mmennyt tavallisen 
ajon aikana, PCSV avautuu haihtuneen 
polttoaineen lis쌹쌹miseksi moottoriin.
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3. Pakokaasup쌹쌹st쎨jen hallinta-
j쌹rjestelm쌹
Pakokaasup쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹 
on eritt쌹in tehokas laitteisto, joka hallit-
see pakokaasup쌹쌹st쎨j쌹 s쌹ilytt쌹en 
samalla ajoneuvon hyv쌹n suorituskyvyn.

Moottorin pakokaasuun (hiilimo-
noksidiin) liittyv쌹t varotoimet
僅 Hiilimonoksidia voi esiinty쌹 muiden 

pakokaasujen seassa. T쌹st쌹 syyst쌹, 
jos tunnet millaista pakokaasun hajua 
tahansa autosi sis쌹ll쌹, tarkistuta ja 
korjauta autosi v쌹litt쎨m쌹sti. Jos ep쌹i-
let, ett쌹 pakokaasuja tulee auton sis쌹-
tiloihin, aja autoa vain kaikkien 
ikkunoiden ollessa t쌹ysin auki. Tar-
kastuta ja korjauta autosi v쌹litt쎨m쌹sti.

VAROITUS
Pakokaasu
Moottorin pakokaasut sis쌹lt쌹v쌹t hiilimo-
noksidia (CO). Vaikka se onkin v쌹rit쎨nt쌹 
ja hajutonta, se on vaarallista ja voi olla 
tappavaa hengitettyn쌹. Noudata t쌹m쌹n 
sivun ohjeita v쌹ltt쌹쌹ksesi hiilimonoksidi-
myrkytyksen.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 moottoria suljetuissa tai 
umpinaisissa tiloissa (kuten autotal-
lissa) enemp쌹쌹 kuin on tarpeen auton 
siirt쌹miseksi tilaan tai tilasta pois.

僅 Kun auto pys쌹ytet쌹쌹n avoimelle 
alueelle pidemm쌹ksi ajaksi moottorin 
k쌹ydess쌹, s쌹쌹d쌹 (tarvittaessa) ilman-
vaihtoj쌹rjestelm쌹쌹 vet쌹m쌹쌹n ulkoil-
maa ajoneuvoon.

僅 쉁l쌹 koskaan istu pys쌹k쎨idyss쌹 tai 
pys쌹htyneess쌹 autossa pitki쌹 aikoja 
moottorin ollessa k쌹ynniss쌹.

僅 Kun moottori sammuu tai ei onnistu 
k쌹ynnistym쌹쌹n, liian monet yritykset 

k쌹ynnist쌹쌹 moottoria voivat vaurioit-
taa p쌹쌹st쎨jen hallinnan j쌹rjestelm쌹쌹.

Katalysaattoriin liittyvi쌹 k쌹yt쎨n 
varotoimia (jos kuuluu varustuk-
seen)

VAROITUS
Tulipalo
僅 Kuuma pakokaasuj쌹rjestelm쌹 voi 

sytytt쌹쌹 auton alla olevia palavia esi-
neit쌹. 쉁l쌹 pys쌹k쎨i ajoneuvoa syttyvien 
esineiden, kuten ruohon, kasvillisuu-
den, paperin, lehtien jne. p쌹쌹lle tai nii-
den l쌹helle.

僅 Pakokaasuj쌹rjestelm쌹 ja katalyyttij쌹r-
jestelm쌹 ovat eritt쌹in kuumia mootto-
rin k쌹ydess쌹 tai heti moottorin 
sammuttua. Pysy et쌹쌹ll쌹 pakokaasu-
j쌹rjestelm쌹st쌹 ja katalysaattorista, 
koska voit saada palovammoja.
쉁l쌹 my쎨sk쌹쌹n poista j쌹쌹hdytysele-
mentti쌹 pakoj쌹rjestelm쌹n ymp쌹rilt쌹, 
쌹l쌹 tiivist쌹 auton pohjaa 쌹l쌹k쌹 pinnoita 
autoa korroosiosuojausta varten. Se 
voi aiheuttaa tulipalon vaaran tietyiss쌹 
olosuhteissa.

Autosi on varustettu katalysaattorilla, 
p쌹쌹st쎨jen hallintalaitteella.
T쌹st쌹 syyst쌹 on huomioitava seuraavat 
varotoimet:
僅 Varmista, ett쌹 tankkaat auton luvun 1 

kohdan ”Polttoainevaatimukset” 
mukaisesti.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 autoa kun on n쌹kyviss쌹 
merkkej쌹 moottorin virhetoiminnoista, 
kuten sytytysh쌹iri쎨t tai huomattava 
suorituskyvyn menetys.

僅 쉁l쌹 v쌹쌹rink쌹yt쌹 tai laiminly쎨 mootto-
ria. Esimerkkej쌹 v쌹쌹rink쌹yt쎨st쌹 ovat 
rullaus virta sammutettuna ja jyrkkien 
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m쌹kien laskeutuminen vaihde p쌹쌹ll쌹 
virta sammutettuna.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 moottoria suurilla kierrosno-
peuksilla pitkitettyj쌹 aikoja (5 minuut-
tia tai enemm쌹n).

僅 쉁l쌹 muuta tai peukaloi mit쌹쌹n moot-
torin tai p쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹n 
osaa. Kaikki tarkastukset ja s쌹쌹d쎨t on 
teht쌹v쌹 ammattikorjaamon toimesta. 
Kia suosittelee t쌹h쌹n valtuutettua 
Kian j쌹lleenmyyj쌹쌹 / huoltokeskusta.

僅 V쌹lt쌹 ajamista eritt쌹in v쌹h쌹isell쌹 polt-
toaineen m쌹쌹r쌹ll쌹. Polttoaineen lop-
puminen voi aiheuttaa moottorissa 
sytytysh쌹iri쎨it쌹, mik쌹 vaurioittaa kata-
lysaattoria.

Jos n쌹it쌹 varotoimia ei noudateta, se voi 
aiheuttaa vahinkoja katalysaattorille ja 
autollesi. Lis쌹ksi sellaiset toimenpiteet 
voivat mit쌹t쎨id쌹 takuita.

Bensiinin hiukkassuodatin
Bensiinin hiukkassuodatin (GPF) on j쌹r-
jestelm쌹, joka poistaa noen pako-
kaasuista. GPF-j쌹rjestelm쌹 polttaa 
(hapettaa) kertyneen tuhkan automaat-
tisesti ajon aikana, toisin kuin kertak쌹yt-
t쎨inen ilmansuodatin.
Toistuvien lyhyiden ajomatkojen tai 
matalalla nopeudella ajettujen pitkien 
ajomatkojen takia kertyneen noen auto-
maattinen poisto GPF-j쌹rjestelm쌹st쌹 voi 
kuitenkin esty쌹. Kun kertynyt noki saa-
vuttaa m쌹쌹r쌹tyn tason, GPF -varoitus-
valo ( ) tulee n쌹kyviin. GPF-
j쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쌹miseksi uudelleen 
autoa on ajettava v쌹hint쌹쌹n yli 30 
minuuttia nopeudella yli 80 km/h nope-
udella. Varmista, ett쌹 seuraavat ehdot 
t쌹yttyv쌹t: tieolosuhteet ovat turvalliset, 
vaihde on 3 tai korkeampi ja moottorin 
kierrosnopeus on 1 500–4 000 r/min. 
Aja v쌹hint쌹쌹n 80 km/h nopeudella suo-

siteltu aika saadaksesi GPF-j쌹rjestelm쌹n 
toimimaan uudestaan ja GPF-varoitus-
valon sammumaan.
Jos GPF-varoitusvalo pysyy p쌹쌹ll쌹 tai 
varoitusviesti "check exhaust system” 
(tarkasta pakokaasuj쌹rjestelm쌹) pon-
nahtaa n쌹ytt쎨쎨n, vaikka auto on ajettu 
vaaditulla nopeudella ja vaadittu aika, 
k쌹y ammattikorjaamossa tarkistutta-
massa GPF-j쌹rjestelm쌹. Jos ajat jatku-
vasti GPF-varoitusvalo p쌹쌹ll쌹, voit 
vahingoittaa GPF-j쌹rjestelm쌹쌹 ja poltto-
aineenkulutus voi kasvaa.

Menettely pakotettuun mootto-
rin aktivointitilaan siirtymiseen
Jos moottoria on pidett쌹v쌹 k쌹ynniss쌹 
auton ollessa pys쌹hdyksiss쌹 pakokaasu-
p쌹쌹st쎨jen tarkastamiseksi tai auton 
huollon suorittamiseksi, siirry moottorin 
pakotettuun aktivointitilaan noudatta-
malla seuraavia ohjeita.
1. Aseta vaihtokiekko asentoon P (pys쌹-

k쎨inti) auton ollessa pys쌹hdyksiss쌹. 
Kytke seisontajarru. Noudata sitten 
vaiheita (1)–(5).
Alla olevat vaiheet (1)–(5) on suoritet-
tava 60 sekunnin kuluessa. Jos n쌹in ei 
tapahdu, prosessi nollautuu ja sinun 
on aloitettava uudelleen vaiheesta (1).
1) K쌹쌹nn쌹 virtalukko ON-asentoon. 

Autoissa, jotka on varustettu 쌹ly-
avaimella, paina MOOTTORIN 
K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -paini-
ketta kaksi kertaa painamatta jarru-
poljinta.

2) Aseta vaihtokiekko asentoon P 
(pys쌹k쎨inti) ja paina kaasupoljinta 
kaksi kertaa.

3) Aseta vaihtokiekko asentoon N 
(vapaa) ja paina kaasupoljinta kaksi 
kertaa.
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4) Aseta vaihtokiekko asentoon P 
(pys쌹k쎨inti) ja paina kaasupoljinta 
kaksi kertaa.

5) K쌹ynnist쌹 moottori jarrupoljin pai-
nettuna ja s쌹ilyt쌹 tyhj쌹k쌹ynti. Moot-
tori pysyy tyhj쌹k쌹ynnill쌹 ja 
pakotettu moottorin k쌹ynnistystila 
s쌹ilytet쌹쌹n, vaikka vaihde asetettai-
siin toiseen asentoon.

2. (READY)-merkkivalo vilkkuu, kun 
auto on pakotetussa moottorin k쌹yn-
nistystilassa. Tarkista (READY)-merk-
kivalon vilkkuminen varmistaaksesi, 
ett쌹 pakotettu moottorin k쌹ynnistys-
tila on oikein k쌹yt쎨ss쌹.
(READY)-merkkivalo vilkkuu, kunnes 
pakotettu moottorin aktivointitila 
peruutetaan. Kun tila peruutetaan, 
(READY) -merkkivalo lakkaa vilkku-
masta.

3. Peruuttaaksesi pakotetun moottorin 
aktivointitilan, sammuta auto.
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Mitat

Tekniset tiedot ja kuluttajatietoa
Mitat

Kohta 5, 6, 7 paikkaa [mm (tuumaa)]

Kokonaispituus 4815 (189)

Kokonaisleveys 1 900 (74,8)

Kokonaiskorkeus
Ilman kattotelinett쌹 1 695 (66,7)

kattotelineell쌹 1 700 (66,9)

Kulutuspinta

Edess쌹
235/65 R17 1 651 (65)

235/55 R19 1 646 (64,8)

Takana
235/65 R17 1 661 (65,3)

235/55 R19 1 656 (65,2)

Akseliv쌹li 2 815 (110,8)
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Moottori
Hybridiauto

Liitett쌹v쌹 hybridiauto

Kohta Smartstream G1.6 T-GDi HEV

Iskutilavuus [cm³ (kuutiotuumaa)] 1 598 (97,5)

Sylinterin halkaisija x isku [mm (in.)] 75,6 x 89,0 (3 x 3,5)

Sytytysj쌹rjestys 1-3-4-2

Sylinterien lukum쌹쌹r쌹 4 riviss쌹

Kohta Smartstream G1.6 T-GDi PHEV

Iskutilavuus [cm³ (kuutiotuumaa)] 1 598 (97,5)

Sylinterin halkaisija x isku [mm (in.)] 75,6 x 89,0 (3 x 3,5)

Sytytysj쌹rjestys 1-3-4-2

Sylinterien lukum쌹쌹r쌹 4 riviss쌹
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Auton kokonaispaino

Auton kokonaispaino
Hybridiauto

Liitett쌹v쌹 hybridiauto

Kohta
FWD AWD

5 paikkaa 6 paikkaa 7 paikkaa 5 paikkaa 6 paikkaa 7 paikkaa

Auton kokonaispaino
[kg (lbs.)]

2 510 (5 533) 2 530 (5 577) 2 580 (5 687) 2 530 (5 577) 2 580 (5 687) 2640 (5 820)

Kohta
AWD

5 paikkaa 6 paikkaa 7 paikkaa

Auton kokonaispaino
[kg (lbs.)]

2 520 (5 556) 2 640 (5 820) 2 705 (5 964)
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Tekniset tiedot ja kuluttajatietoa Matkatavaratilan tilavuus

Matkatavaratilan tilavuus
Hybridiauto

Liitett쌹v쌹 hybridiauto

僅 Min: Takaistuimen takana (selk쌹noja pystyasennossa 23 astetta, tyyny takana) 
takaistuimen yl쌹reunaan.

僅 Maks: Takaistuimen takana (selk쌹noja pystyasennossa 15 astetta, tyyny edess쌹) 
takaistuimen yl쌹reunaan.

Kohta 5 paikkaa 6 paikkaa 7 paikkaa

Matkatavaratilan tilavuus (VDA) [l (cu ft)]
MIN. 697 (24,6) 608 (21,4) 608 (21,4)

MAX. 902 (31,8) 813 (28,7) 813 (28,7)

Kohta 5 paikkaa 6 paikkaa 7 paikkaa

Matkatavaratilan tilavuus (VDA) [l (cu ft)]
MIN. 693 (24,5) 604 (21,3) 604 (21,3)

MAX. 898 (31,7) 809 (28,6) 809 (28,6)
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Ilmastointij쌹rjestelm쌹

Ilmastointij쌹rjestelm쌹

Lis쌹tietoja saa ammattikorjaamosta.
Kia suosittelee yhteydenottoa valtuutettuun Kia-j쌹lleenmyyj쌹쌹n/huoltokumppaniin.

Kohta Tilavuuden paino Luokitus

Kylm쌹aine

HEV
ETUILMAST. 650 ± 25

R-134a
ETU + TAKAILMAST. 850 ± 25

PHEV
ETUILMAST. 700 ± 25

ETU + TAKAILMAST. 1000 ± 25

HEV
ETUILMAST. 575 ± 25

R-1234yf
ETU + TAKAILMAST. 800 ± 25

PHEV
ETUILMAST. 650 ± 25

ETU + TAKAILMAST. 900 ± 25

Kompressorin voiteluaine
ETUILMAST. 150 ± 10

POE
ETU + TAKAILMAST. 230 ± 10
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Tekniset tiedot ja kuluttajatietoa Polttimon teho

Polttimon teho

* : jos kuuluu varusteisiin

Polttimo Polttimon tyyppi Teho (Watt)

Edess쌹

Tyyppi A*

Kaukovalot LED LED

L쌹hivalot LED LED

Seisonta- ja p쌹iv쌹ajovalojen lamput LED LED

Suuntavalojen lamput PY21W 21

Etusumuvalojen lamput* LED LED

Tyyppi B*

Kaukovalot LED LED

L쌹hivalot LED LED

Lis쌹l쌹hivalo LED LED

Seisonta- ja p쌹iv쌹ajovalojen lamput LED LED

Suuntavalojen lamput LED LED

Etusumuvalojen lamput* LED LED

Takana

Tyyppi A*
Jarru- ja takavalolamppu P21/5W 21/5

Suuntavalojen lamput P21W 21

Tyyppi B*
Jarru- ja takavalolamppu LED LED

Suuntavalojen lamput LED LED

Peruutusvalo W16W 16

Lis쌹jarruvalon lamput LED LED

Rekisterikilven valon lamput LED LED

Takasumuvalo LED LED

Sis쌹tilat

Karttavalo (polttimo)* WEDGE(W10W) 10

Karttavalon lamput (LED-tyyppi)* LED LED

Kattovalot* FESTOON 10

Kohdevalot* LED LED

Meikkipeilin lamput FESTOON 5

Hansikaslokeron valo W5W 5

Meikkipeilin lamput* POLTTIMO 5

Karttavalo (polttimon tyyppi)* FESTOON 8

Tavaratilan valon lamppu (LED-tyyppi)* LED LED
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Renkaat ja vanteet

Renkaat ja vanteet
Hybridiauto

Liitett쌹v쌹 hybridiauto

*1. Kuormitusindeksi
*2. Nopeussymboli
*3. Jos kuuluu varustukseen

HUOMIO
Vaihtaessasi renkaita k쌹yt쌹 ajoneuvoon alun perin asennettua rengaskokoa.
Eri kokoisten renkaiden k쌹ytt쎨 voi vaurioittaa niihin liittyvi쌹 osia tai saada ne toimi-
maan ep쌹s쌹쌹nn쎨llisesti.

HUOMAA
僅 Suosittelemme, ett쌹 vaihtaessasi renkaita k쌹yt쌹t samoja, kuin mit쌹 autoon on alun 

perin asennettu.
T쌹st쌹 poikkeaminen voi vaikuttaa ajosuoritukseen.

僅 Ajettaessa korkealla merenpinnasta ilmanpaine on luontaisesti pienempi.
T쌹st쌹 syyst쌹 rengaspaine on tarkistettava ja ilmaa on lis쌹tt쌹v쌹 tarvittaessa.
Vaadittava lis쌹rengaspaine per kilometri merenpinnan yl쌹puolella: 1,5 psi/km

Kohta
Ren-
gas-
koko

Vanne-
koko

Kantavuus Huippuno-
peus

T쌹ytt쎨paine [bar (kPa, psi)]
Py쎨r쌹nmutterien 
kiristysmomentti 
[kgf·m (lbf·ft, N·m)]

Normaali kuorma Maksimikuorma

LI*1 kg SS*2 km/h Edess쌹 Takana Edess쌹 Takana

T쌹yskokoinen 
rengas

235/
65R17

7.0J X 
17" 108 1000 V 240

2,4 (35, 
240)

2,4 (35, 
240)

2,55 (37, 
255)

2,75 (40, 
275)

11 – 13
(79–94, 107–127)

235/
55R19

7.5J X 
19" 105 925 V 240

Kompakti vara-
py쎨r쌹 (ter쌹s-
vanne)*3

T135/
90D17 4B X 17" 104 900 M 130 4,2 (60, 

420)
4,2 (60, 
420)

4,2 (60, 
420)

4,2 (60, 
420)

Kohta
Ren-
gas-
koko

Vanne-
koko

Kantavuus Huippuno-
peus

T쌹ytt쎨paine [bar (kPa, psi)]
Py쎨r쌹nmutterien 
kiristysmomentti 
[kgf·m (lbf·ft, N·m)]

Normaali kuorma Maksimikuorma

LI*1 kg SS*2 km/h Edess쌹 Takana Edess쌹 Takana

T쌹yskokoinen 
rengas

235/
55R19

7.5J X 
19" 105 925 V 240 2,5 (36, 

250)
2,5 (36, 
250)

2,55 (37, 
255)

2,75 (40, 
275)

11 – 13
(79–94, 107–127)Kompakti vara-

py쎨r쌹 (ter쌹s-
vanne)*3

T135/
90D17 4B X 17" 104 900 M 130 4,2 (60, 

420)
4,2 (60, 
420)

4,2 (60, 
420)

4,2 (60, 
420)
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Tekniset tiedot ja kuluttajatietoa Suositellut voiteluaineet ja tilavuudet

Suositellut voiteluaineet ja tilavuudet
Oikean moottorin ja voimansiirron suorituskyvyn ja kest쌹vyyden saavuttamiseksi 
k쌹yt쌹 vain laadultaan oikeita voiteluaineita.
Oikeanlaiset voiteluaineet tukevat osaltaan moottorin tehokkuutta, mik쌹 parantaa 
polttoainetaloutta.
Ajoneuvoosi suositellaan seuraavia voiteluaineita ja nesteit쌹.

* 1. Katso kohtaa"Suositeltu SAE-viskositeetti" sivulla 10-10.
* 2. Vaatii <API SN PLUS (tai korkeampi) t쌹yssynteettinen)> moottori쎨ljyn. T쌹t쌹 alem-

man laadun moottori쎨ljy쌹 (mineraali쎨ljy쌹 tai puolisynteettist쌹) k쌹ytett쌹ess쌹 moot-
tori쎨ljy ja sen suodatin on vaihdettava hankalien k쌹ytt쎨olosuhteiden ohjelman 
mukaisesti.

* 3. Vaatii <API SN PLUS (tai uudemman) tai ACEA A5/B5 t쌹yssynteettisen> moottori-
쎨ljyn. T쌹t쌹 alemman laadun moottori쎨ljy쌹 (mineraali쎨ljy쌹 tai puolisynteettist쌹) k쌹y-
tett쌹ess쌹 moottori쎨ljy ja sen suodatin on vaihdettava hankalien k쌹ytt쎨olosuhteiden 
ohjelman mukaisesti.

* 4. Jos parasta suorituskyky쌹 varten kehitetty쌹 쎨ljy쌹 ei k쌹ytet쌹, vaihteiston toimivuus 
voi heiket쌹.

* 5. Erityyppinen j쌹쌹hdytysneste tai vesi voi vahingoittaa s쌹hk쎨komponenttia.
* 6. Yll쌹pit쌹쌹ksesi autosi parhaan jarru- ja ABS-/ESC-tehon k쌹yt쌹 aitoa Kia-jarrunes-

tett쌹 tai teknisten tietojen mukaan laadultaan vastaavaa jarrunestett쌹.

Voiteluaine Tilavuus (L) Luokitus

Moottori쎨ljy*1

(juoksuta ja t쌹yt쌹 uudelleen)
Suosittelemme

Paitsi L쌹hi-it쌹, Libya, Algeria, 
Iran, Marokko, Sudan, Tunisia, 
Egypti 4,8

SAE 0W-20, API SN PLUS/SP tai 
ILSAC GF-6*2

L쌹hi-it쌹, Libya, Algeria, Iran, 
Marokko, Sudan, Tunisia, Egypti SAE 5W-30, ACEA A5/B5*3

Automaattivaihteiston (AT) neste*4 6,0
SK ATF SP4M-1, MICHANG ATF 
SP4M-1, S-OIL ATF SP4M-1, Kia 

Genuine ATF SP4M-1

J쌹쌹hdytysneste (moottori)*5 7,9 Fosfaattipohjainen etyleeniglykoli-
pohjainen j쌹쌹hdytysneste

J쌹쌹hdytysneste (taajuusmuut-
taja)*5

HEV 1,9 Fosfaattipohjainen etyleeniglykoli-
pohjainen j쌹쌹hdytysneste

PHEV 6,8 Ota yhteytt쌹 valtuutettuun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹쌹n/huoltokumppaniin

Jarruneste*5 Tarpeen mukaan SAE J1704 DOT-4 LV, ISO4925 
CLASS-6, FMVSS 116 DOT-4

Takatasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (etuveto) 0,53 – 0,63 HYPOID GEAR OIL API GL-5, SAE 
75W/85 (suositellaan: SK HCT-5 
GEAR OIL 75W85 tai vastaava)Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD) 0,62 – 0,68

Polttoaine
HEV 67

Bensiini
PHEV 47
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Suositellut voiteluaineet ja tilavuudet

Suositeltu SAE-viskositeetti

API-hyv쌹ksynt쌹merkill쌹 varustettu moottori쎨ljy, vastaa kansainv쌹lisen voite-
luaineiden m쌹쌹rittely쌹 k쌹sittelev쌹n neuvoa-antavan komitean (ILSAC) mer-
kint쌹쌹. On suositeltavaa k쌹ytt쌹쌹 vain t쌹ll쌹 API-sertifiointimerkill쌹 
varustettuja moottori쎨ljyj쌹.

HUOMIO
Varmista aina, ett쌹 puhdistat t쌹ytt쎨aukon, tyhjennystulpan tai mittatikun alueen 
ennen kuin tarkistat tai tyhjenn쌹t mit쌹쌹n voiteluainetta. T쌹m쌹 on erityisen t쌹rke쌹쌹 
p쎨lyisill쌹 tai hiekkaisilla alueilla ja ajettaessa p쌹쌹llyst쌹m쌹tt쎨mill쌹 teill쌹. Korkin ja mitta-
tikun ymp쌹rist쎨n puhdistaminen est쌹쌹 likaa ja hiekkaa p쌹쌹sem쌹st쌹 moottoriin ja 
muihin mekanismeihin, jotka voivat vaurioitua.

Moottori쎨ljyn viskositeetti (paksuus) vaikuttaa polttoainetalouteen ja toimintaan kyl-
m쌹ss쌹 s쌹쌹ss쌹 (moottorin k쌹ynnistyminen ja moottori쎨ljyn juoksevuus). Matalamman 
viskositeetin moottori쎨ljyt saattavat parantaa polttoainetaloutta ja toimintaa kyl-
m쌹ss쌹 s쌹쌹ss쌹, mutta kuumassa s쌹쌹ss쌹 쎨ljyn viskositeetin on oltava niin suuri, ett쌹 se 
voitelee riitt쌹v쌹sti.
Muiden kuin suositellun viskositeetin 쎨ljyjen k쌹ytt쌹minen voi aiheuttaa moottorin 
vaurioitumisen.

HUOMAA
쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 moottori쎨ljyss쌹 lis쌹aineita. Moottori쎨ljyn lis쌹aineet voivat muuttaa 
moottori쎨ljyn ominaisuuksia, mik쌹 voi aiheuttaa vakavan moottorivian.

Valitessasi 쎨ljy쌹 huomioi l쌹mp쎨tila-alue, jossa autoasi k쌹ytet쌹쌹n ennen seuraavaa 
쎨ljynvaihtoa. Jatka valitsemaan suositeltu 쎨ljyn viskositeetti kaaviosta.

L쌹mp쎨tila-alue SAE-viskositeettiarvoille

L쌹mp쎨tila
°C

°F

Smartstream G1.6 
T-GDi HEV/PHEV

Paitsi L쌹hi-it쌹, Libya, 
Algeria, Iran, 
Marokko, Sudan, 
Tunisia, Egypti

L쌹hi-it쌹, Libya, Alge-
ria, Iran, Marokko, 
Sudan, Tunisia, 
Egypti
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Tekniset tiedot ja kuluttajatietoa Ajoneuvon tunnistenumero (VIN)

Ajoneuvon tunnistenumero 
(VIN)
Ajoneuvon tunnistenumero (VIN) on 
numero, jota k쌹ytet쌹쌹n autosi rekiste-
r쎨inniss쌹 ja sen omistajuuteen yms. liit-
tyvien asioiden k쌹sittelyss쌹.
Numero on meistetty lattiaan oikean 
etuistuimen alle. Tarkistaaksesi nume-
ron, avaa kansi.

Hybridiauto

Liitett쌹v쌹 hybridiauto

Auton varmennemerkint쌹
Auton varmennemerkint쌹 kuljettajan (tai 
etumatkustajan) puolen keskipilarissa 
sis쌹lt쌹쌹 ajoneuvon tunnistenumeron 
(VIN).

OMQ4083001

OMQ4PH081001L

OMQ4083002
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Rengaskoon ja paineen merkint쌹

Rengaskoon ja paineen mer-
kint쌹
Uuden autosi mukana toimitetut renkaat 
on valittu tarjoamaan parhaan suori-
tuskyvyn normaalissa ajossa.
Kuljettajan puolen keskipilarissa oleva 
rengasmerkint쌹 ilmoittaa autollesi suosi-
tellut rengaspaineet.

Moottorin numero
Moottorin numero on meistetty mootto-
rilohkoon, kuten piirroksessa on esitetty.

Smartstream G1.6 T-GDi HEV/PHEV

OMQ4083003

OMQ4H073025
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Tekniset tiedot ja kuluttajatietoa Ilmastointilaitteen kompressorin merkint쌹

Ilmastointilaitteen kompresso-
rin merkint쌹
Kompressorin merkinn쌹ss쌹 ilmoitetaan 
autoosi asennetun kompressorin tyyppi, 
kuten sen malli, toimittajan osanumero, 
valmistusnumero, kylm쌹aine (1) ja kyl-
m쌹aine쎨ljyn (2) laatu.

Kylm쌹aineen merkint쌹
Kylm쌹ainemerkint쌹 on konepellin alla.

ONQ5061091L

ONQ5H031015
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Polttoainemerkint쌹

Polttoainemerkint쌹 (jos kuuluu varustukseen)
Polttoainemerkint쌹 on kiinnitetty polttoaineen t쌹ytt쎨aukon luukkuun.

Hybridiauto

僅 A. Lyijytt쎨m쌹n bensiinin oktaaniluokitus
1. RON/ROZ: Research Octane Number
2. (R+M)/2, AKI: Nakutuksenestoindeksi

僅 B. Bensiinityyppisten polttoaineiden tunnisteet
* T쌹m쌹 symboli tarkoittaa k쌹ytt쎨kelpoista polttoainetta. 쉁l쌹 k쌹yt쌹 mit쌹쌹n muuta 
polttoainetta.

僅 C. Katso lis쌹tietoja kohdasta"Polttoainevaatimukset" sivulla 2-2.

ONQ5053183L
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Tekniset tiedot ja kuluttajatietoa Polttoainemerkint쌹

Liitett쌹v쌹 hybridiauto
Euroopassa

Muualla kuin Euroopassa

僅 A. Lyijytt쎨m쌹n bensiinin oktaaniluokitus
1. RON/ROZ: Research Octane Number
2. (R+M)/2, AKI: Nakutuksenestoindeksi

僅 B. Bensiinityyppisten polttoaineiden tunnisteet
* T쌹m쌹 symboli tarkoittaa k쌹ytt쎨kelpoista polttoainetta. 쉁l쌹 k쌹yt쌹 mit쌹쌹n muuta 
polttoainetta.

僅 C. Katso lis쌹tietoja kohdasta"Polttoainevaatimukset" sivulla 2-2.
僅 D. Lis쌹쌹 polttoaines쌹ili쎨쎨n polttoainetta 20 minuutin kuluessa.

ONQ5P063008L

OSG2PH083005L
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vaatimustenmukaisuusvakuu-
tus

Auton radiotaajuuksia k쌹ytt쌹v쌹t kompo-
nentit t쌹ytt쌹v쌹t direktiivin 1995/5/EY ja 
muiden asiaan liittyvien m쌹쌹r쌹ysten 
vaatimukset.
Lis쌹tietoja, sis쌹lt쌹en valmistajan vaati-
mustenmukaisuusvakuutuksen, on saa-
tavilla Kian verkkosivulta:
http://www.kia-hotline.com
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Tekniset tiedot ja kuluttajatietoa latausetiketin symbolin tarkistaminen

latausetiketin symbolin tarkistaminen (jos kuuluu varustukseen)

Auton lataus TULO Latausliitin L쉁HT싋

Tyyppi A

Tyyppi B

<Symbolin paikka ja sovellusesimerkki>

OMQ4PH083004L_NN

OMQ4PH083005L

OCVQ011016L

ONQ5EPQ011002L
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latausetiketin symbolin tarkistaminen

Varotoimia AC-lataukselle ja yll쌹pitolaturille (kannettava latauskaa-
peli) (AC-lataus)
1. Latausluukun avaamisen j쌹lkeen on tarkistettava lataussymboli varoitusetiketin 

alaosasta.
2. Tarkasta AC- ja yll쌹pitolatauskaapelin latausliittimen symboli.
3. Kun olet tarkastanut lataussymbolin aakkoskirjaimen, siirry latausvaiheeseen.

* Katso kohtaa"Katso s쌹hk쎨latausetiketin symbolitaulukkoa" sivulla 10-19.
4. Odotettavissa vian, tulipalon, vamman jne. vaara ladattaessa latausliittimell쌹, jossa 

on v쌹쌹r쌹 symboli.
* : Alueestasi riippuen t쌹t쌹 kaapelia ei ehk쌹 toimiteta autosi mukana.

Auton lataus TULO Latausliitin L쉁HT싋

Tyyppi A

<Symbolin paikka ja sovellusesimerkki>

OMQ4PH083007L

OMQ4PH083008L_NN

OMQ4PH083006L
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Tekniset tiedot ja kuluttajatietoa latausetiketin symbolin tarkistaminen

S쌹hk쎨latausetiketti
S쌹hk쎨latausetiketti on kiinnitetty lataus-
luukkuun.
1–3: Korkeaj쌹nnitevaroitus
4: Latausluukun tunniste
5: Lis쌹tietoja on kohdassa"latausetiketin 
symbolin tarkistaminen (jos kuuluu 
varustukseen)" sivulla 10-17.
6: Latausj쌹nnite ja -virta – ( ) AC yksi-
vaihe.
7: Lataustyypin tunnisteet. Lis쌹tietoja on 
kohdassa"Katso s쌹hk쎨latausetiketin 
symbolitaulukkoa" sivulla 10-19.

Katso s쌹hk쎨latausetiketin symbolitaulukkoa

AC- ja yll쌹pitolaturi*lataus

* : Alueestasi riippuen t쌹t쌹 kaapelia ei ehk쌹 toimiteta autosi mukana.

OMQ4PH083009L

OMQ4PH083010L

Sy쎨tt쎨tyyppi Konfiguraatio Lis쌹varustetyyppi J쌹nnitealue Tunniste

AC 7P Ajoneuvon liitin ja tulopis-
toke ≤480V RMS

AC 5P Ajoneuvon liitin ja tulopis-
toke ≤250 V RMS





ALyhenne

Lyhenne



Lyhenne

2A

Lyhenne
ABS

Lukkiutumaton jarruj쌹rjestelm쌹

BAS
Jarrutuksen apuj쌹rjestelm쌹

BCA
Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹-
misavustin

BCW
Sokean pisteen t쎨rm쌹ysvaroitus

BVM
Kuolleen kulman kuvamonitori

C0
Hiilimonoksidi

CC
Vakionopeuss쌹쌹din

CD
Latausta kuluttava

CRS
Lasten turvaj쌹rjestelm쌹

CS
Latausta yll쌹pit쌹v쌹

DAW
Kuljettajan tarkkaavaisuusvaroitus

DBC
Alam쌹kijarrun ohjaus

DRL
P쌹iv쌹ajovalot

EBD
S쌹hk쎨isen jarruvoiman jakelu

ECM
S쌹hk쎨inen kromaattinen peili

EPS
S쌹hk쎨toiminen ohjaustehostin

ESC
S쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta

ESS
H쌹t쌹pys쌹ytyssignaali

FCA
Etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustin

HAC
M쌹kil쌹ht쎨avustimen ohjaus

HBA
Kaukovaloavustaja

HDA
Moottoritieavustaja

HMSL
Lis쌹jarruvalo

HPCU
Hybriditehon ohjausyksikk쎨

HSG
Hybridik쌹ynnistingeneraattori

HUD
Head-up-n쌹ytt쎨

ICCB
Kaapelin kontrollirasia

ISLA
쉁lyk쌹s nopeusrajoitusavustin

LATCH
Ala-kiinnityspisteet ja hihnakiinnitys 
lapsille
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Lyhenne

LFA
Kaistan seuraamisavustaja

LKA
Kaistanpitoavustin

MCB
Monit쎨rm쌹ysjarru

MDPS
Moottorik쌹ytt쎨inen ohjaustehostin

MIL
Toimintah쌹iri쎨n merkkivalo

MSLA
Manuaalinen nopeusrajoitusavustin

NSCC
Navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din

ODS
Matkustajan havaintoj쌹rjestelm쌹

PCA
Peruutuspys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustin

PDW
Peruutuspys쌹k쎨innin et쌹isyysvaroitus

RCCA
Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹yk-
sen v쌹ltt쌹misavustaja

RCCW
Poikittaisen liikenteen takat쎨rm쌹ysva-
roitus

RVM
Takan쌹kym쌹n n쌹ytt쎨

SBW
S쌹hk쎨inen vaihto

SCC
쉁lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din

SEA
Turvallisen ulosk쌹ynnin avustaja

SEW
Turvallisen ulosk쌹ynnin varoitus

SRS
T쌹ydent쌹v쌹 turvaj쌹rjestelm쌹

SRSCM
SRS-ohjausmoduuli

SVM
Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹

TBT
K쌹쌹nn쎨s k쌹쌹nn쎨kselt쌹

TCS
Luistonestoj쌹rjestelm쌹

TIN
Renkaan tunnistenumero

TPMS
Rengaspaineen valvontaj쌹rjestelm쌹

VESS
Virtuaalinen moottori쌹쌹nen j쌹rjes-
telm쌹

VIN
Ajoneuvon tunnistenumero

VSM
Ajoneuvon vakauden hallinta
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Hakemisto

A
AC-lataus 1-9
AC-latausliittimen lukitus 1-7
ajaminen hybridiautolla/liitett쌹v쌹ll쌹 
hybridiautolla 1-22
auton k쌹ynnist쌹minen 1-22
energiavirtaus 1-30
erikoisominaisuuksia 1-23
hybridij쌹rjestelm쌹n n쌹ytt쎨 1-24
LCD-n쌹yt쎨n viestit 1-25
varoitus- ja merkkivalot 1-25
ajaminen liitett쌹v쌹ll쌹 hybridiautolla
liitett쌹v쌹n hybriditilan muuttaminen 
(liitett쌹v쌹 hybridiauto) 1-22
ajaminen talvella 6-60
ajastettu lataus 1-7
ajoitetut huollot 9-9
ajonestoj쌹rjestelm쌹 5-13
ajoneuvon paino 6-72
ajoneuvon omapaino 6-72
GAW (kokonaisakselipaino) 6-72
GAWR (kokonaisakselipainoluokitus) 6-72
GVW (ajoneuvon kokonaispaino) 6-72
GVWR (ajoneuvon luokiteltu 
nimelliskokonaispaino) 6-72
kuorman paino 6-72
omapaino 6-72
ylikuorma 6-72
ajotila 6-49
akku 9-36
akun s쌹쌹st쎨toiminto 5-107
alam쌹kijarrun ohjaus (DBC) 6-43
apuk쌹ynnistys 8-5
aurinkoverho 5-141
auto hold 6-37
automaattinen ilmastointilaite 5-124
automaattinen l쌹mmitys ja 
ilmastointi 5-125
etuilmastoinnin ohjauksen katkaisu 5-129
ilmanoton ohjaus 5-128
ilmastointi 5-129
k쌹sin ohjattava l쌹mmitys ja 
ilmastointi 5-126
l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨 5-128

puhaltimen nopeuden s쌹쌹t쌹minen 5-129
tilan valinta 5-127
automaattivaihteisto
LCD-n쌹yt쎨n viestit 6-14
automaattivaihteisto 
(SBW-kiekko) 6-11
K쌹ytt쎨 6-11
automaattivaihteiston vaihdon 
ilmaisin 5-80
auton datakokoelma ja 
tapahtumatietojen tallentimet 2-7
auton k쌹sittelyohjeet 2-6
auton muutokset 2-4
auton vakauden hallintaj쌹rjestelm쌹 
(VSM) 6-46
avaimen asennot 6-5
moottorin k쌹ynnist쌹minen 6-6
avaimeton et쌹p쌹쌹sy
l쌹hettimen varotoimet 5-8
pariston vaihtaminen 5-6
avain 5-6
ajonestoj쌹rjestelm쌹 5-13
et쌹avain 5-7
쌹lyavain 5-9
AWD
AWD-tila 6-25
turvallinen k쌹ytt쎨 6-27

D
digital key 2 touch 5-14
korttiavain 5-19
k쌹ytetyn ajoneuvon / 
digital key 2:n huolto 5-25
yksil쎨llisen profiilin ja ajoneuvon 
asetukset 5-22
쌹lypuhelin 5-15

E
elektroninen 
lapsilukkoj쌹rjestelm쌹 5-32
engine start/stop -painike 6-7
moottorin k쌹ynnist쌹minen 6-9
moottorin k쌹ynnist쌹minen 
쌹lyavaimella 6-10
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Ergo-Motion-istuin (kuljettajan 
istuin) 4-14
erityiset ajo-olosuhteet 6-56
eteenp쌹in/peruutuspys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroitus (PDW) 7-115
asetukset 7-115
K쌹ytt쎨 7-116
toimintah쌹iri쎨 ja varotoimet 7-117
eteenp쌹in-/sivu-/
peruutuspys쌹k쎨innin 
et쌹isyysvaroitus (PDW) 7-120
asetukset 7-120
etuistuimen s쌹쌹t쎨, k쌹sitoiminen 4-7
etuistuimen s쌹쌹t쎨 
(s쌹hk쎨toiminen) 4-8
etuistuimien niskatuki 4-15
etut쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja 
(FCA) 7-5
asetukset 7-8
K쌹ytt쎨 7-10
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-19
et쌹avain 5-7
mekaaninen avain 5-8

H
hansikaslokero 5-137
head-up-n쌹ytt쎨 (HUD) 5-106
HEV (Hybrid Electric Vehicle) -
j쌹rjestelm쌹 1-3
HEV/PHEV-voimansiirto 2-6
hinaus 8-29
hinaus h쌹t쌹tilanteessa 8-31
hinauspalvelu 8-29
h쌹t쌹hinaustoimenpiteet 8-32
irrotettava hinauskoukku 8-30
hinaus h쌹t쌹tilanteessa 8-31
hinauspalvelu 8-29
huollon ristilukitusliitin 1-39
huolto
polttimot 9-60
pyyhkij쌹nsulat 9-34
renkaat ja vanteet 9-39
sis쌹- ja ulkopuolen hoito 9-74
takalasinpyyhkij쌹n sulan vaihto 9-35
huoltopalvelut 9-7

omistajan huollon varotoimet 9-7
omistajan vastuu 9-7
huoltotila 5-86
huurteenpoisto (tuulilasi) 5-132
automaattinen 
huurteenpoistoj쌹rjestelm쌹 5-134
automaattinen ilmastoinnin ohjaus 5-133
manuaalinen ilmastointilaite 5-132
hybridiauton osat 1-36
hybridik쌹ynnistinmoottorin ja 
generaattorin (HSG) hihna 9-29
hybridi-/pistokehybridiauton 
osat 1-34
huollon ristilukitusliitin 1-39
hybridiauton osat 1-36
jos tapahtuu onnettomuus 1-40
kun hybridiauto sammuu 1-40
liitett쌹v쌹n hybridiauton osat 1-34
hyv쌹t jarrutusk쌹yt쌹nn쎨t 6-48
h쌹t쌹k쌹ynnistys
apuk쌹ynnistys 8-5
ty쎨nt쎨k쌹ynnistys 8-7
h쌹t쌹pys쌹ytyssignaali (ESS) 6-47
h쌹t쌹tilanne
hinaus 8-29
h쌹t쌹k쌹ynnistys 8-5
tievaroitus 8-3
Tyhj쌹 rengas (autossa on varapy쎨r쌹) 8-13
tyhj쌹 rengas (mukana renkaan 
paikkaussarja). 8-23
varoitusvilkku 8-3
h쌹t쌹tilanne ajon aika 8-3
auto sammuu ajon aikana 8-3
auto sammuu risteyksess쌹 tai 
ylik쌹yt쌹v쌹ll쌹 8-3
rengas tyhjenee ajon aikana 8-3
H쌹t쌹varusteet 8-33

I
ikkunan avaaminen ja 
sulkeminen 5-49
ikkunat
ikkunan avaaminen ja sulkeminen 5-49
s쌹hk쎨toimisen ikkunan 
lukituspainike 5-51
ilmanpuhdistimen suodatin 9-32
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ilmastointilaite 5-120
ilmastointi 5-121
ilmastointilaitteen ilmansuodatin 5-122
ilmastointilaitteen kylm쌹aineen m쌹쌹r쌹n ja 
kompressorin voitelun tarkistus 5-123
ilmastointilaitteen 
kylm쌹ainemerkint쌹 5-122
j쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쎨 5-120
l쌹mmitys 5-120
tuuletus 5-120
ilmastointilaitteen automaattinen 
kuivaus 5-130
ilmastointilaitteen 
ilmansuodatin 9-33
integroitu ajotilan 
ohjausj쌹rjestelm쌹 6-49
ajotila 6-49
integroitu ajotilan ohjausj쌹rjestelm쌹 
(AWD) 6-52
integroitu muistij쌹rjestelm쌹 5-36
irrotettava hinauskoukku 8-30
ISOFIX-kiinnitysj쌹rjestelm쌹 4-38
istuimen selk쌹nojan tasku 4-18
istuin 4-3
etuistuimen s쌹쌹t쎨, k쌹sitoiminen 4-7
etuistuimen s쌹쌹t쎨 (s쌹hk쎨toiminen) 4-8
nahkaistuimien ominaisuuksia 4-6
relaxion-mukavuusistuin 4-11
takaistuimen s쌹쌹t쎨 4-18
istuin n nahka 4-6
istuinl쌹mmitin 5-139

J
jarruj쌹rjestelm쌹 6-31
alam쌹kijarrun ohjaus (DBC) 6-43
auto hold 6-37
auton vakauden hallintaj쌹rjestelm쌹 
(VSM) 6-46
hyv쌹t jarrutusk쌹yt쌹nn쎨t 6-48
h쌹t쌹pys쌹ytyssignaali (ESS) 6-47
jarrutuksen apuj쌹rjestelm쌹 (BAS) 6-47
lukkiutumaton jarruj쌹rjestelm쌹 (ABS) 6-39
monit쎨rm쌹ysjarru (MCB) 6-45
m쌹kil쌹ht쎨avustajan ohjaus (HAC) 6-45
per쌹vaunun vakautusj쌹rjestelm쌹 
(TSA) 6-47

s쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta 
(ESC) 6-40
s쌹hk쎨inen seisontajarru (EPB) 6-33
tehostetut jarrut 6-31
jarruneste 9-30
jarrutuksen apuj쌹rjestelm쌹 
(BAS) 6-47
j쌹쌹hdytysneste 9-25
j쌹쌹npoisto (tuulilasi) 5-132
automaattinen ilmastoinnin ohjaus 5-133
manuaalinen ilmastointilaite 5-132

K
kaistanpitoavustin (LKA) 7-26
asetukset 7-26
K쌹ytt쎨 7-27
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-29
kaistanseuraamisavustin (LFA) 7-84
asetukset 7-84
K쌹ytt쎨 7-85
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-86
kattoteline 5-150
keskikonsolin s쌹ilytyslokero 5-137
kirjoita avaimen numero muistiin 5-6
konepellin avaaminen 5-53
konepellin sulkeminen 5-53
konepelti 5-53
konepellin avaaminen 5-53
konepellin sulkeminen 5-53
konepelti auki -varoitus 5-53
kuljettajan 3 pisteen j쌹rjestelm쌹, 
jossa on h쌹t쌹lukitussis쌹쌹nveto. 4-28
kuljettajan ja matkustajan 
etuturvatyyny 4-53
kuljettajan tarkkaavaisuusvaroitus 
(DAW) 7-57
asetukset 7-58
K쌹ytt쎨 7-58
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-59
kuolleen kulman n쌹ytt쎨 (BVM) 7-64
asetukset 7-64
K쌹ytt쎨 7-65
toimintah쌹iri쎨 7-65
Kuolleen kulman t쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustaja (BCA) 7-32
asetukset 7-33
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K쌹ytt쎨 7-34
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-37
k쌹sin ohjattava ajonopeuden 
rajoitusavustaja (MSLA) 7-50
K쌹ytt쎨 7-50

L
langaton 쌹lypuhelimen 
latausj쌹rjestelm쌹 5-143
lasten turvaistuinj쌹rjestelm쌹n 
asennus 4-37
lasten turvaj쌹rjestelm쌹 (CRS) 4-35
ISOFIX-kiinnitysj쌹rjestelm쌹 4-38
lasten turvaistuinj쌹rjestelm쌹n 
asennus 4-37
tyypit 4-36
latauksen varotoimet 1-8
latausaika 1-4
latausjarruj쌹rjestelm쌹
s쌹쌹t쌹minen viiksivaihtajalla 6-18
lataustiedot 1-4
lataustila 1-5
lataustyyppi 1-4
lattiamattojen ankkuri(t) 5-146
LCD-ikkunat
ajomatka ennen polttoaineen 
loppumista 5-79
LCD-n쌹ytt쎨 5-76
LCD-n쌹yt쎨n tilat 5-76, 5-81
LCD-n쌹yt쎨n tilat
kuljettajan avustajan asetukset 
(tietoviihdej쌹rjestelm쌹) 5-87
LCD-n쌹yt쎨n viestit 5-87
LCD-n쌹yt쎨t 5-83
huoltotila 5-86
LCD-n쌹yt쎨n viestit 5-87
osamatkamittarin tiedot (osamatkamittari-
laskuri) 5-83
liitett쌹v쌹n hybridiauton 
lataaminen 1-4
AC-lataus 1-9
AC-latausliittimen lukitus 1-7
ajastettu lataus 1-7
latauksen varotoimet 1-8
latausaika 1-4

latausliittimen irrottaminen 
h쌹t쌹tilanteessa 1-21
lataustiedot 1-4
lataustila 1-5
lataustyyppi 1-4
yll쌹pitolaturi (kannettava 
latauskaapeli) 1-11
liitett쌹v쌹n hybridiauton osat 1-34
liitett쌹v쌹n hybriditilan 
merkkivalo 5-77
liitett쌹v쌹n hybriditilan muuttaminen 
(liitett쌹v쌹 hybridiauto) 1-22
lukkiutumaton jarruj쌹rjestelm쌹 
(ABS) 6-39

M
maahantuojan tiedot Yhdistyneess쌹 
Kuningaskunnassa 2-7
matkamittari 5-79
matkatavara-alusta 5-149
matkatavarataso 5-149
matkatavaraverkon kiinnike 5-147
merkkivalot 5-100
mittaristo 5-75
automaattivaihteiston vaihdon 
ilmaisin 5-80
liitett쌹v쌹n hybriditilan merkkivalo 5-77
mittarit 5-76
ulkoilman l쌹mp쎨tilan n쌹ytt쎨 5-80
vaihdon ilmaisin 5-80
vaihteenvaihdon ilmaisin -
ponnahdusikkuna 5-80
mittarit 5-76
liitett쌹v쌹n hybriditilan merkkivalo 5-77
matkamittari 5-79
nopeusmittari 5-76
polttoainemittari 5-78
monit쎨rm쌹ysjarru (MCB) 6-45
moottori ei k쌹ynnisty 8-4
moottori ylikuumenee 8-7
moottorin k쌹ynnistys/sammutus-
painikkeen 
ristilukitusj쌹rjestelm쌹 6-9
moottorin k쌹ynnist쌹minen 6-9
bensiini 6-11
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moottorin k쌹ynnist쌹minen 
쌹lyavaimella 6-10
moottoritieavustin (HDA) 7-87
asetukset 7-88
K쌹ytt쎨 7-89
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-95
Moottoritila 9-5
moottoritila 3-9
moottori쎨ljy ja suodatin 9-23
mukiteline 5-138
m쌹kil쌹ht쎨avustajan ohjaus 
(HAC) 6-45

N
navigaatioon perustuva 쌹lyk쌹s 
vakionopeuss쌹쌹din (NSCC) 7-79
asetukset 7-80
K쌹ytt쎨 7-80
rajoitukset 7-81
nelivetoj쌹rjestelm쌹 (AWD) 6-24
nopeusmittari 5-76

O
ohjauspy쎨r쌹 5-62
ohjauspy쎨r쌹n korkeus- ja 
syvyyss쌹쌹t쎨 5-63
s쌹hk쎨toiminen ohjaustehostin (EPS) 5-62
쌹쌹nimerkki 5-65
ohjauspy쎨r쌹n l쌹mmitys 5-64
omistajan huoltoaikataulu 9-8
osamatkamittarin tiedot 
(osamatkamittari-laskuri)
ajomatka 5-85
ajomatka ennen polttoaineen 
loppumista 5-79
ajotieton쌹ytt쎨 5-84
energiavirtaus 5-86
Kertyneen ajon tiedonsaantitila 5-84
osamatkatilat 5-84
polttoainetaloudellisuus 5-84
oven lukko 5-28
auton sis쌹lt쌹 5-29
oven lukituksen/avauksen 
ominaisuudet 5-31
takaoven lapsilukko 5-32

ovien lukot
takamatkustajavaroitin (ROA) 5-33

P
panoraamakattoluukku 5-59
kattoikkunan kallistaminen 5-60
Kattoluukku auki -varoitus 5-62
Kattoluukun asetusten 
palauttaminen 5-61
kattoluukun liu’uttaminen 5-60
peilit 5-66
p쌹iv쌹/y쎨taustapeili 5-66
sis쌹taustapeili 5-66
s쌹hk쎨inen kromaattinen peili (ECM) 5-66
ulkotaustapeili 5-72
peruutuspys쌹k쎨innin t쎨rm쌹yksen 
v쌹ltt쌹misavustin (PCA) 7-126
asetukset 7-126
K쌹ytt쎨 7-127
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-128
per쌹vaunun vakautusj쌹rjestelm쌹 
(TSA) 6-47
per쌹vaunun vet쌹minen 
(Eurooppa) 6-63
ajaminen per쌹vaunun kanssa 6-65
huolto 6-68
koukut 6-64
per쌹vaunun jarrut 6-65
turvaketjut 6-65
pesulaitteen neste 9-31
PHEV (Plug-in Hybrid Electric 
Vehicle) -j쌹rjestelm쌹 1-2
pikkutasku 4-18
poikittaisen liikenteen 
takat쎨rm쌹yksen v쌹ltt쌹misavustaja 
(RCCA) 7-107
asetukset 7-107
K쌹ytt쎨 7-108
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-111
polttimon vaihtamisen 
varotoimenpiteet 9-60
polttimon vaihto 9-63
polttimot 9-60
polttimon paikka (edess쌹) 9-61
Polttimon paikka (sivussa) 9-62
polttimon paikka (takana) 9-62
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polttimon vaihtamisen 
varotoimenpiteet 9-60
polttimon vaihto 9-63
polttoaineen t쌹ytt쎨luukku 5-54
polttoainemittari 5-78
polttoainevaatimukset 2-2
pyyhkij쌹nsulat 9-34
pyyhkimet ja pesulaitteet 5-114
takaikkunan pyyhkimen ja pesulaitteen 
kytkimen k쌹ytt쎨 5-116
p쌹iv쌹ajovalot (DRL) 5-108
p쌹쌹ntuki
etuistuimien niskatuki 4-15
takaistuimen niskatuki 4-23
p쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹 9-80

R
relaxion-mukavuusistuin 4-11
renkaat ja vanteet 9-39
matalan profiilisuhteen rengas 9-46
py쎨rien suuntaus ja renkaiden 
tasapaino 9-42
renkaan pito 9-44
renkaan sivun merkinn쌹t 9-44
renkaan t쌹ytt쎨paineen tarkistus 9-40
renkaan vaihtaminen 9-42
renkaiden hoito 9-39
renkaiden kierto 9-41
renkaiden kunnossapito 9-44
suositellut kylmien renkaiden 
t쌹ytt쎨paineet 9-39
vanteen vaihtaminen 9-43

S
sis쌹- ja ulkopuolen hoito 9-74
sis쌹tilojen hoito 9-78
ulkopuolen hoito 9-74
sis쌹taustapeili 5-66
sis쌹tilojen ominaisuuksia 5-138
aurinkoverho 5-141
istuinl쌹mmitin 5-139
langaton 쌹lypuhelimen 
latausj쌹rjestelm쌹 5-143
lattiamattojen ankkuri(t) 5-146
mukiteline 5-138
sivuverho 5-146

taustavalo 5-138
tavaratilan suojus 5-147
tuhkakuppi 5-138
tuuletettu istuin 5-141
USB-laturi 5-142
vaatekoukku 5-145
virtal쌹ht쎨 5-143
쌹쌹nitilanlamppu 5-138
sis쌹valo 5-118
automaattisammutus 5-118
hansikaslokeron valo 5-120
karttavalo 5-118
kattovalaisin 5-119
matkatavaratilan valo 5-119
meikkipeilin valo 5-119
Sivumatkatavarataso 5-150
sivuturvatyyny 4-57
sivuverho 5-146
sormenj쌹lkitunnistusj쌹rjestelm쌹 5-25
asetukset 5-25
j쌹rjestelm쌹n rajoitukset 5-27
K쌹ytetty ajoneuvo 5-28
K쌹ytt쎨 5-27
sulakkeet 9-47
kuljettajan puolen sulakepaneeli 9-51
s쌹hk쎨inen ajovakauden hallinta 
(ESC) 6-40
s쌹hk쎨inen seisontajarru (EPB) 6-33
s쌹hk쎨toimisen ikkunan 
lukituspainike 5-51
s쌹ilytyslokero 5-137
hansikaslokero 5-137
keskikonsolin s쌹ilytyslokero 5-137
matkatavara-alusta 5-149
matkatavarataso 5-149
matkatavaraverkon kiinnike 5-147
sivumatkatavarataso 5-150

T
takaistuimen niskatuki 4-23
takaistuimen s쌹쌹t쎨 4-18
takaluukku 5-38
Takaluukun h쌹t쌹avaus 5-39
쌹lyk쌹s takaluukku, automaattiavaus 5-45
takamatkustajavaroitin (ROA) 5-33
takan쌹kym쌹n n쌹ytt쎨 (RVM) 7-97
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asetukset 7-97
K쌹ytt쎨 7-98
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-100
taustavalo 5-138
tavaratilan suojus 5-147
tehostetut jarrut 6-31
tekniset tiedot
ajoneuvon tunnistenumero (VIN) 10-11
auton kokonaispaino 10-4
auton varmennemerkint쌹 10-11
ilmastointij쌹rjestelm쌹 10-6
ilmastointilaitteen kompressorin 
merkint쌹 10-13
kylm쌹aineen merkint쌹 10-13
latausetiketin symbolin 
tarkistaminen 10-17
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vaatimustenmukaisuusvakuutus 10-16
tietoviihdej쌹rjestelm쌹 5-151
쌹쌹nentoistoj쌹rjestelm쌹 5-154
tuhkakuppi 5-138
turvallisen ulosk쌹ynnin avustin 
(SEA) 7-45
asetukset 7-46
K쌹ytt쎨 7-47
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-48
Turvallisen ulosk쌹ynnin 
varoitusj쌹rjestelm쌹 (SEW) 7-41
asetukset 7-41
K쌹ytt쎨 7-42
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-43
turvatyyny
kuljettajan ja matkustajan 
etuturvatyyny 4-53
matkustajan etuturvatyynyn ON/OFF-
kytkin 4-55
matkustajan etuturvatyynyn poistaminen 
k쌹yt쎨st쌹/aktivoiminen uudestaan 4-55
miten turvatyynyj쌹rjestelm쌹 toimii 4-47
sivuturvatyyny 4-57

SRS:n hoito 4-64
SRS-turvatyynyj쌹rjestelm쌹n komponentit 
ja toiminnot 4-50
turvatyynyn t쎨rm쌹ysanturit 4-60
turvaverhot 4-58
t쌹yttymisen ehdot 4-61
t쌹yttymisen est쌹minen 4-62
varoitus- ja merkkivalo 4-49
turvatyyny – t쌹ydent쌹v쌹 
turvaj쌹rjestelm쌹 4-46
turvatyynyn t쎨rm쌹ysanturit 4-60
Turvatyynyn varoitusetiketti 4-66
turvaverhot 4-58
turvavy쎨 4-25
kuljettajan 3 pisteen j쌹rjestelm쌹, jossa on 
h쌹t쌹lukitussis쌹쌹nveto. 4-28
turvavy쎨 esikiristimell쌹 4-31
turvav쎨iden hoito 4-34
varoitus 4-26
Varotoimia 4-32
turvavy쎨 esikiristimell쌹 4-31
turvav쎨iden hoito 4-34
tuuletettu istuin 5-141
tuulilasin j쌹쌹n ja huurteen 
poisto 5-132
huurteenpoiston logiikka 5-135
l쌹mmityslaite 5-134
Tyhj쌹 rengas (autossa on 
varapy쎨r쌹) 8-13
tyhj쌹 rengas (mukana renkaan 
paikkaussarja). 8-23
ty쎨nt쎨k쌹ynnistys 8-7

U
ulkoilman l쌹mp쎨tilan n쌹ytt쎨 5-80
ulkopuolen ominaisuuksia 5-150
kattoteline 5-150
ulkotaustapeili 5-72
USB-laturi 5-142

V
vaatekoukku 5-145
vaatimustenmukaisuusvakuutus 

7-143
vaihdon ilmaisin 5-80
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vaihteenvaihdon ilmaisin -
ponnahdusikkuna 5-80
vakionopeuss쌹쌹din (CC) 7-62
K쌹ytt쎨 7-62
valojen ohjaus
ajovalo (lyhyet) 5-109
automaattiset valot 5-109
jarru- ja takavalo 5-108
valot 5-107
ajovalojen korkeudens쌹쌹t쎨laite 5-113
ajovalojen saattovalotoiminto 5-107
akun s쌹쌹st쎨toiminto 5-107
etusumuvalo 5-110
kaukovaloavustaja (HBA) 5-111
kaukovalojen k쌹ytt쎨 5-109
p쌹iv쌹ajovalot (DRL) 5-108
suuntavilkkujen k쌹ytt쎨 5-110
takasumuvalo 5-111
yhden kosketuksen kaistanvaihto 5-110
varash쌹lytinj쌹rjestelm쌹 5-11
varoitus- ja merkkivalot 5-93
merkkivalot 5-100
varoitusvalot 5-93
varoitusvalot 5-93
vastaanottoj쌹rjestelm쌹 5-117
virtal쌹ht쎨 5-143

Y
yhden kosketuksen 
kaistanvaihto 5-110
yleiseurooppalainen eCall-
j쌹rjestelm쌹 8-34
autossa olevan ecall-j쌹rjestelm쌹n 
kuvaus 8-34
tietoja tietojenk쌹sittelyst쌹 8-35
yll쌹pitolaturi (kannettava 
latauskaapeli) 1-11
Ymp쌹rist쎨n valvontaj쌹rjestelm쌹 
(SVM) 7-101
asetukset 7-101
K쌹ytt쎨 7-102
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-106

쉁
쌹lyavain 5-9
쌹lyk쌹s et쌹pys쌹k쎨intiavustin 
(RSPA) 7-132
asetukset 7-132
K쌹ytt쎨 7-134
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-138
쌹lyk쌹s latausenergian 
talteenottoj쌹rjestelm쌹 6-19
aktivointi 6-19
asetus 6-19
jatkaminen 6-20
rajoitus 6-22
toimintah쌹iri쎨 6-21
쌹lykk쌹쌹n regenerointij쌹rjestelm쌹n 
perusasetus 6-21
쌹lyk쌹s nopeusrajoitusavustin (ISLA)
asetukset 7-53
K쌹ytt쎨 7-53
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-55
쌹lyk쌹s takaluukku, 
automaattiavaus 5-45
쌹lyk쌹s vakionopeuss쌹쌹din 
(SCC) 7-66
asetukset 7-66, 7-68
n쌹ytt쎨 ja hallinta 7-71
toimintah쌹iri쎨 ja rajoitukset 7-75
쌹쌹nentoistoj쌹rjestelm쌹 5-154
radio 5-154
USB-portti 5-154
쌹쌹nitilanlamppu 5-138
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Moottoritila

Smartstream G1.6 T-GDi HEV

Smartstream G1.6 T-GDi PHEV

* Auton todellinen moottoritila voi poiketa kuvissa esitetyst쌹.
1. S쌹hk쎨inen ohjausyksikk쎨 (ECU)
2. Moottorin j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨
3. Moottorin j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨n korkki
4. Taajuusmuuttajan j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨
5. Jarrunestes쌹ili쎨
6. Ilmanpuhdistin
7. Moottori쎨ljyn mittatikku
8. Moottori쎨ljyn t쌹ytt쎨korkki

OMQ4PH073001L

OMQ4PH073002L
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Moottoritila

9. Tuulilasin pesulaitteen nestes쌹ili쎨
10.Sulakerasia
11.Taajuusmuuttajan j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨n korkki
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Huolto Huoltopalvelut

Huoltopalvelut
Noudata 쌹쌹rimm쌹ist쌹 varovaisuutta 
est쌹쌹ksesi autosi vaurioitumisen ja 
oman loukkaantumisesi aina, kun teet 
huolto- tai tarkastust쎨it쌹.
Puutteellinen, ep쌹t쌹ydellinen tai riitt쌹-
m쌹t쎨n huolto voi aiheuttaa autoosi toi-
mintaongelmia, jotka voivat johtaa auton 
vaurioitumiseen, onnettomuuteen tai 
henkil쎨vahinkoihin.

Omistajan vastuu

HUOMAA
Huoltopalvelut ja tietojen s쌹ilytys ovat 
omistajan vastuulla.

Huollata ajoneuvosi ammattikorjaa-
mossa. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuu-
tetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.
Sinun on s쌹ilytett쌹v쌹 asiakirjat, jotka 
osoittavat, ett쌹 autollesi on tehty asian-
mukaiset huollot seuraavien sivujen 
huoltotaulukoiden mukaisesti.
Tarvitset n쌹it쌹 tietoja osoittaaksesi vaati-
muksenmukaisuuden noudattamisen 
autosi takuun huolto- ja kunnossapito-
vaatimusten suhteen.
Yksityiskohtaiset takuutiedot l쎨ytyv쌹t 
takuu- ja huoltokirjasta.
Takuu ei kata ajoneuvon takuuaikana 
tehtyj쌹 korjauksia ja s쌹쌹t쎨j쌹, jotka aiheu-
tuvat virheellisest쌹 huollosta tai vaadit-
tujen huoltojen laiminly쎨nneist쌹.

Omistajan huollon varotoimet
Kehno tai puutteellinen huolto voi johtaa 
ongelmiin. T쌹m쌹 osa antaa ohjeita vain 
huoltotoimenpiteist쌹, jotka on helppo 
suorittaa.

HUOMAA
Virheellinen omistajan tekem쌹 huolto 
takuuaikana voi vaikuttaa takuun katta-
vuuteen. Katso lis쌹tietoja erillisest쌹 ajo-
neuvon mukana toimitetusta takuu- ja 
huoltokirjasta. Jos olet ep쌹varma joistain 
huolto- tai kunnossapitotoimenpiteist쌹, 
vie j쌹rjestelm쌹 huollettavaksi ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

VAROITUS
Huoltoty쎨t
僅 Auton huoltaminen omin p쌹in voi olla 

vaarallista. Voit loukkaantua vakavasti 
suorittaessasi joitain huoltotoimenpi-
teit쌹. Jos sinulla ei ole riitt쌹v쌹쌹 tiet쌹-
myst쌹 ja kokemusta tai sopivia 
ty쎨kaluja ja laitteita ty쎨n suorittami-
seen, anna huoltoty쎨t ammattikorjaa-
mon teht쌹v쌹ksi. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.

僅 Konepellin alla ty쎨skentely moottorin 
k쌹ydess쌹 on vaarallista. Se on viel쌹kin 
vaarallisempaa, jos k쌹yt쌹t koruja tai 
l쎨ysi쌹 vaatteita. Ne voivat takertua 
liikkuviin osiin ja aiheuttaa vammoja.
T쌹st쌹 syyst쌹, jos sinun on pakko pit쌹쌹 
moottori k쌹ynniss쌹 ty쎨skennelless쌹si 
moottoritilassa, poista kaikki korut 
(erityisesti sormukset, rannekorut, 
rannekellot ja kaulaketjut) sek쌹 sol-
miot, kaulaliinat ja vastaavat vaate-
kappaleet, ennen kuin menet 
moottorin tai j쌹쌹hdytintuulettimen 
l쌹helle.
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Omistajan huolto

Omistajan huolto
Seuraavat luettelot sis쌹lt쌹v쌹t auton tar-
kastukset, jotka on teht쌹v쌹 mainituin 
aikav쌹lein, jotta varmistetaan autosi tur-
vallinen ja luotettava toiminta.
Kaikista haitallisista tiloista on ilmoitet-
tava j쌹lleenmyyj쌹llesi mahdollisimman 
pian.
N쌹m쌹 omistajan huoltotarkastukset 
eiv쌹t yleens쌹 kuulu takuun piiriin, ja 
sinua voidaan veloittaa ty쎨st쌹 sek쌹 k쌹y-
tetyist쌹 osista ja voiteluaineista.

Omistajan huoltoaikataulu
Kun pys쌹hdyt tankkaamaan:
僅 Tarkista j쌹쌹hdytysnesteen m쌹쌹r쌹 

j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨ss쌹.
僅 Tarkista tuulilasinpesunesteen m쌹쌹r쌹.
僅 Katso renkaat vajaan t쌹yt쎨n varalta.

VAROITUS
Ole varovainen, kun tarkistat moottorin 
j쌹쌹hdytysnestett쌹, kun moottori on 
kuuma. Kuuma j쌹쌹hdytysneste ja h쎨yry 
voivat sy쎨ksy쌹 ulos paineella. T쌹m쌹 voi 
aiheuttaa palovammoja tai muita vaka-
via vammoja.

K쌹ytt쌹ess쌹si autoasi:
僅 Huomioi kaikki muutokset pakoput-

kiston 쌹쌹ness쌹 tai pakokaasuh쎨yryjen 
haju autossa.

僅 Tarkista, t쌹riseek쎨 ohjauspy쎨r쌹. Huo-
mioi, onko ohjaaminen raskaampaa 
tai tuntuuko ohjauspy쎨r쌹 l쎨ys쌹lt쌹 tai 
onko sen keskitysasennossa muu-
tosta.

僅 Huomioi, jos autosi jatkuvasti k쌹쌹ntyy 
hieman tai ”vet쌹쌹” yhteen suuntaan 
ajaessasi tasaisella, suoralla tiell쌹.

僅 Pys쌹ytt쌹ess쌹si kuuntele ja tarkista 
ep쌹tavalliset 쌹쌹net, toiselle puolelle 

vet쌹misen, lis쌹쌹ntyneen jarrupolki-
men liikkeen tai ”hankalasti painetta-
van” jarrupolkimen.

僅 Jos vaihteistossa ilmenee luistamista 
tai muutoksia sen k쌹ytt쌹misess쌹, tar-
kista vaihteisto쎨ljyn m쌹쌹r쌹.

僅 Tarkista seisontajarru.
僅 Tarkista nestevuodot auton alta 

(ilmastointij쌹rjestelm쌹st쌹 k쌹yt쎨n 
aikana tai sen j쌹lkeen tippuva vesi on 
normaalia).

V쌹hint쌹쌹n kuukausittain:
僅 Tarkista j쌹쌹hdytysnesteen m쌹쌹r쌹 

moottorin j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨st쌹.
僅 Tarkista kaikkien ulkovalojen toiminta, 

mukaan lukien pys쌹k쎨intivalot, suun-
tavalot ja h쌹t쌹vilkut.

僅 Tarkista kaikkien renkaiden, my쎨s 
vararenkaan t쌹ytt쎨paine, renkaiden 
kuluminen, ep쌹tasainen kuluminen tai 
mahdolliset vauriot.

僅 Tarkista l쎨ysien py쎨r쌹nmutterien 
varalta.

V쌹hint쌹쌹n kaksi kertaa (eli joka 
syksy ja kev쌹t) vuodessa:
僅 Tarkista j쌹쌹hdyttimen, l쌹mmityslait-

teen ja ilmastoinnin letkut vuotojen ja 
vaurioiden varalta.

僅 Tarkista tuulilasin pesulaitteen suihku 
ja pyyhkij쎨iden toiminta. Puhdista 
pyyhkij쌹nsulat puhtaalla liinalla, jota 
on kostutettu pesulaitteen nestee-
seen.

僅 Tarkista ajovalojen suuntaus.
僅 Tarkista 쌹쌹nenvaimennin, pakoput-

ket, suojukset ja kiinnitykset.
僅 Tarkista lantio-/olkav쎨iden kulumi-

nen ja toiminta.
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Huolto Ajoitetut huollot

V쌹hint쌹쌹n kerran vuodessa:
僅 Puhdista korin ja ovien tyhjennysau-

kot.
僅 Voitele ovien saranat ja pid쌹ttimet 

sek쌹 konepellin saranat.
僅 Voitele ovien ja konepellin lukot ja sal-

vat.
僅 Voitele oven kumitiivisteet.
僅 Tarkasta ilmastointilaite.
僅 Tarkista ja voitele automaattivaihteis-

ton vivut ja ohjaukset.
僅 Puhdista akku ja navat.
僅 Tarkista jarrunesteen m쌹쌹r쌹.

Ajoitetut huollot
Ajoitetun huollon varotoimet
Noudata normaalia huoltoaikataulua, jos 
auton normaalissa k쌹yt쎨ss쌹 ei ilmene 
mit쌹쌹n seuraavista. Jos jokin seuraavista 
tilanteista p쌹tee, noudata hankalien 
k쌹ytt쎨olojen huolto-ohjelmaa.
僅 Ajetaan toistuvasti lyhyit쌹 matkoja, 

alle 8 km (5 mailia), normaalissa l쌹m-
p쎨tilassa tai alle 16 km (10 mailia) j쌹쌹-
t쌹v쌹ss쌹 l쌹mp쎨tilassa

僅 Liiallinen moottorin tyhj쌹k쌹ynti tai pit-
kien matkojen ajaminen hitaalla nope-
udella

僅 Ajetaan karkeilla, p쎨lyisill쌹, mutaisilla, 
p쌹쌹llyst쌹m쌹tt쎨mill쌹 teill쌹, tai teill쌹, 
joille on levitetty soraa tai suolaa

僅 Ajetaan alueilla, joissa k쌹ytet쌹쌹n suo-
laa tai muita sy쎨vytt쌹vi쌹 aineita, tai 
hyvin kylm쌹ll쌹 s쌹쌹ll쌹

僅 Ajetaan eritt쌹in p쎨lyisiss쌹 olosuhteissa
僅 Ajetaan vilkkaasti liikenn쎨idyll쌹 

alueella
僅 Ajetaan toistuvasti yl쌹m쌹keen, alam쌹-

keen tai vuoristoteill쌹
僅 K쌹ytet쌹쌹n hinaamiseen tai matkai-

luun ja ajamiseen kattokuormalla.
僅 Ajetaan partioautona, taksina, muussa 

ammattik쌹yt쎨ss쌹 tai ajoneuvojen 
hinauksessa

僅 Ajetaan s쌹쌹nn쎨llisesti nopeasti tai 
nopeasti kiihdytt쌹en/jarruttaen.

僅 Ajetaan toistuvasti stop-and-go-tilan-
teissa

僅 Muun kuin suositellun moottori쎨ljyn 
k쌹ytt쎨 (mineraali, puolisynteettinen, 
viskositeettiaste jne.)

Jos autoa k쌹ytet쌹쌹n jossakin edell쌹 lue-
telluista tilanteista, tarkastukset, vaihdot 
tai lis쌹ykset kannattaa tehd쌹 normaalia 
useammin hankailen k쌹ytt쎨olojen 
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huolto-ohjelman mukaan normaalik쌹y-
t쎨n huolto-ohjelman sijaan.
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Normaali huoltoaikataulu – Eurooppa
Seuraavat huollot on suoritettava toiminnan p쌹쌹st쎨jen hallinnan ja suorituskyvyn 
varmistamiseksi. S쌹ilyt쌹 kuitit kaikista auton p쌹쌹st쎨ihin liittyvist쌹 huolloista, jotta 
takuu pysyy voimassa. Kun sek쌹 kilometrim쌹쌹r쌹 ett쌹 aika on mainittu, huoltov쌹li 
m쌹쌹r쌹ytyy sen mukaan, kumpi t쌹yttyy ensin.

NRO KOHTA HUOMAUTUS

*1 Moottori쎨ljy ja moottorin 쎨ljy-
suodatin

僅 Moottori쎨ljyn kuluminen ajon aikana kuuluu asiaan, joten moottori쎨ljyn taso pit쌹쌹 
tarkistaa s쌹쌹nn쎨llisesti.

僅 Moottori쎨ljyn vaihtov쌹li normaalioloissa perustuu suositellun moottori쎨ljyn k쌹ytt쎨쎨n. 
Jos suositeltua moottori쎨ljy쌹 ei k쌹ytet쌹, vaihda moottori쎨ljy hankalien k쌹ytt쎨olosuh-
teiden huoltoaikataulun mukaisesti.

僅 쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 moottori쎨ljyss쌹 lis쌹aineita. Moottori쎨ljyn lis쌹aineet voivat muut-
taa moottori쎨ljyn ominaisuuksia, mik쌹 voi aiheuttaa vakavan moottorivian.

*2 J쌹쌹hdytysneste (moottori)
Lis쌹tess쌹si j쌹쌹hdytysnestett쌹 k쌹yt쌹 autossasi vain tislattua vett쌹 tai pehme쌹쌹 vett쌹, 쌹l쌹 
koskaan sekoita kovaa vett쌹 tehtaalla t쌹ytettyyn j쌹쌹hdytysnesteeseen. Virheellinen 
j쌹쌹hdytysnesteseos voi aiheuttaa vakavia virhetoimintoja tai moottorin vaurioitumisen.

*3 J쌹쌹hdytysneste (HEV-taajuus-
muuntaja)

Lis쌹tess쌹si j쌹쌹hdytysnestett쌹 k쌹yt쌹 autossasi vain tislattua vett쌹 tai pehme쌹쌹 vett쌹, 쌹l쌹 
koskaan sekoita kovaa vett쌹 tehtaalla t쌹ytettyyn j쌹쌹hdytysnesteeseen. Virheellinen 
j쌹쌹hdytysnesteseos voi aiheuttaa vakavia virhetoimintoja tai moottorin vaurioitumisen.

*4 J쌹쌹hdytysneste (PHEV-taajuus-
muuntaja)

On suositeltavaa antaa j쌹쌹hdytysneste KIA-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin vaihdetta-
vaksi.

*5 HSG (hybridik쌹ynnistysmootto-
rin ja generaattorin) hihna

Tarkista HSG-hihna halkeamien, murtumien, liiallisen kulumisen tai 쎨ljyyntymisen 
varalta, ja vaihda se tarvittaessa.

*6 Sytytystulppa Oman mukavuutesi takia se voidaan vaihtaa ennen vaihtov쌹lin t쌹yttymist쌹, jos autolle 
tehd쌹쌹n muuta huoltoa.

*7 Tasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (taka) 
(AWD) Tasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy on vaihdettava aina, kun se on uponnut veteen.

*8 Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD) Voimansiirtokotelon 쎨ljy on vaihdettava aina, kun se on uponnut veteen.

*9 Polttoaineen lis쌹aineet

Suosittelemme k쌹ytt쌹m쌹쌹n lyijyt쎨nt쌹 bensiini쌹, jonka RON (Research Octane Number) 
-oktaaniluku on v쌹hint쌹쌹n 95/AKI (Anti Knock Index) 91.
Jos asiakas ei k쌹yt쌹 hyv쌹laatuista lis쌹aineita sis쌹lt쌹v쌹쌹 bensiini쌹 s쌹쌹nn쎨llisesti ja h쌹nell쌹 
on vaikeuksia k쌹ynnist쌹쌹 moottori tai moottori ei toimi tasaisesti, polttoaines쌹ili쎨쎨n on 
lis쌹tt쌹v쌹 pullo lis쌹ainetta aina, kun moottori쎨ljy vaihdetaan. Lis쌹aineita on saatavana 
ammattikorjaamolta yhdess쌹 niiden k쌹ytt쎨쎨n liittyvien tietojen kanssa. Kia suosittelee 
k쌹ynti쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona. 쉁l쌹 sekoita muita lis쌹ai-
neita.

* Vaihteiston neste Vaihteiston neste tulee vaihtaa aina, kun se on joutunut veteen.
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I: Tarkasta ja tarvittaessa s쌹쌹d쌹, korjaa, puhdista tai vaihda.
R: Vaihda tai uusi.

Kuukausien lukum쌹쌹r쌹 tai ajomatka, kumpi t쌹yttyy ensin

Kuukautta 24 48 72 96 120 144 168 192

Mailit x 1000 20 40 60 80 100 120 140 160

Km x 1000 30 60 90 120 150 180 210 240

Moottori쎨ljy ja moottorin 쎨ljysuodatin*1 Vaihda 15000 km:n (10 000 mailin) tai 12 kuukauden v쌹lein

J쌹쌹hdytysneste (moottori)*2
Vaihda ensin 180000 km (120000 mailin) tai 120 kuukauden j쌹lkeen
Vaihda sitten 30000 km (20 000 mailin) tai 24 kuukauden v쌹lein

J쌹쌹hdytysneste (taajuus-
muuntaja)

HEV*3 Vaihda ensin 180000 km (120000 mailin) tai 120 kuukauden j쌹lkeen
Vaihda sitten 30000 km (20 000 mailin) tai 24 kuukauden v쌹lein

PHEV*4 Vaihda 60000 km:n (40000 mailin) tai 36 kuukauden v쌹lein

HSG (hybridik쌹ynnistinmoottorin ja gene-
raattorin) hihna*5

Tarkista 15000 km (10 000 mailia) tai 12 kuukauden v쌹lein
Vaihda 105000 km (70000 mailin) tai 48 kuukauden v쌹lein

Sytytystulpat*6
Lyijyt쎨n ben-
siini Vaihda aina 75 000 km:n (50 000 mailin) j쌹lkeen

Automaattivaihteiston (AT) neste* Ei tarkistusta, ei edellyt쌹 huoltoa

Vetoakselit ja suojakumit I I I I I I I I

Kardaaniakseli (AWD) (jos kuuluu varus-
tukseen) I I I I I I I I

Takatasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (etuveto)*7(jos 
kuuluu varustukseen)

- I - I - I - I

Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD)*8(jos kuu-
luu varustukseen)

- I - I - I - I

Polttoaineen lis쌹aineet*9 Lis쌹쌹 15000 km (10000 mailin) tai 12 kuukauden v쌹lein

Polttoaineputket, -letkut ja liit쌹nn쌹t - I - I - I - I

Polttoaines쌹ili쎨n ilmansuodatin - I - I - I - I

H쎨yryletku ja polttoaines쌹ili쎨n korkki - I - I - I - I

Ilmanpuhdistimen suodatin I R I R I R I R

V쌹lij쌹쌹hdytin, tulo/l쌹ht쎨letku, ilmanotto-
letku Tarkista 15000 km (10 000 mailia) tai 12 kuukauden v쌹lein

Pakokaasuj쌹rjestelm쌹 I I I I I I I I

J쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹 I I I I I I I I

Ilmastointilaitteen kompressori/kylm쌹aine I I I I I I I I

Ilmastointilaitteen ilmansuodatin R R R R R R R R

Jarrulevyt ja -palat I I I I I I I I

Jarruputket, -letkut ja liit쌹nn쌹t I I I I I I I I

Jarruneste R R R R R R R R

Ohjausvaihteen kiinnitys, nivelet ja suoja-
kumit I I I I I I I I

Jousituksen pallonivelet I I I I I I I I

Renkaat (paine ja kulutuspinta) I I I I I I I I

Akku (12V) kunto I I I I I I I I
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僅 Polttoaineensuodatin (bensiinimoottori): Polttoaineensuodatin on yleens쌹 huolto-
vapaa, mutta suosittelemme s쌹쌹nn쎨llisi쌹 tarkastuksia huoltoaikataulun mukaisesti 
huonon polttoainelaadun aiheuttamien olosuhteiden varalta.
- Jos ilmenee turvallisuusriskej쌹, kuten polttoaineen virtauksen rajoittumista, vir-

tauspiikkej쌹, tehon menetyst쌹, vakavia k쌹ynnistymisongelmia, jne., vaihda polt-
toaineensuodatin heti huoltov쌹list쌹 riippumatta, ota yhteytt쌹 valtuutettuun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹쌹n tarkempien tietojen saamiseksi.

Yleiseurooppalaisen eCall-j쌹rjestelm쌹n 
paristo (jos kuuluu varustukseen) Vaihda 4 vuoden v쌹lein

Kuukausien lukum쌹쌹r쌹 tai ajomatka, kumpi t쌹yttyy ensin

Kuukautta 24 48 72 96 120 144 168 192

Mailit x 1000 20 40 60 80 100 120 140 160

Km x 1000 30 60 90 120 150 180 210 240
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Huolto hankalissa k쌹ytt쎨olosuhteissa – Euroopassa
I: Tarkasta ja tarvittaessa s쌹쌹d쌹, korjaa, puhdista tai vaihda.
R: Vaihda tai uusi.

Huoltokohde Huoltotoimen-
pide Huoltov쌹lit Ajo-olosuhteet

Moottori쎨ljy ja moottorin 쎨ljysuodatin R Vaihda 7500 km (5000 mailin) tai 6 
kuukauden v쌹lein A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L

HSG (hybridik쌹ynnistysmoottorin ja gene-
raattorin) hihna

R Vaihda 45000 km (30000 mailin) tai 
24 kuukauden v쌹lein

B, C, D, E, I, K
I Vaihda 7500 km (5000 mailin) tai 6 

kuukauden v쌹lein

Sytytystulpat Lyijyt쎨n ben-
siini R Useammin A, B, F, G, H, I, K

Automaattivaihteiston (AT) neste R 90000 km:n (60000 mailin) v쌹lein A, C, F, G, H, I, J, K

Vetoakselit ja suojakumit I Useammin C, D, E, F, G, H, I, J

Kardaaniakseli (AWD) (jos kuuluu varus-
tukseen) I Useammin C, D, E, F, G, H, I, J

Takatasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (AWD) (jos kuu-
luu varustukseen) R 120000 km:n (80000 mailin) v쌹lein C, E, G, H, I, J

Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD) (jos kuu-
luu varustukseen) R 120000 km:n (80000 mailin) v쌹lein C, E, G, H, I, J

Ilmanpuhdistimen suodatin R Useammin C, E

Ilmastointilaitteen ilmansuodatin R Useammin C, E, G

Jarrulevyt ja -palat, jarrusatulat I Useammin C, D, E, G, H, I, J, K

Ohjausvaihteen kiinnitys, nivelet ja suoja-
kumit I Useammin C, D, E, F, G

Jousituksen pallonivelet I Useammin C, D, E, G, H, I
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Vaikeat ajo-olosuhteet
A: Ajetaan toistuvasti lyhyit쌹 matkoja, alle 8 km (5 mailia), normaalissa l쌹mp쎨tilassa 
tai alle 16 km (10 mailia) j쌹쌹t쌹v쌹ss쌹 l쌹mp쎨tilassa.
B: Liiallinen moottorin tyhj쌹k쌹ynti tai pitkien matkojen ajaminen hitaalla nopeudella.
C: Ajetaan karkeilla, p쎨lyisill쌹, mutaisilla, p쌹쌹llyst쌹m쌹tt쎨mill쌹 teill쌹, tai teill쌹, joille on 
levitetty soraa tai suolaa.
D: Ajetaan alueilla, joissa k쌹ytet쌹쌹n suolaa tai muita sy쎨vytt쌹vi쌹 aineita, tai hyvin kyl-
m쌹ll쌹 s쌹쌹ll쌹
E: Ajetaan eritt쌹in p쎨lyisiss쌹 olosuhteissa.
F: Ajetaan vilkkaasti liikenn쎨idyll쌹 alueella.
G: Ajetaan toistuvasti yl쌹m쌹keen, alam쌹keen tai vuoristoteill쌹.
H: K쌹ytet쌹쌹n hinaamiseen tai matkailuun ja ajamiseen kattokuormalla.
I: Ajetaan partioautona, taksina, muussa kaupallisessa k쌹yt쎨ss쌹 tai ajoneuvojen 
hinauksessa.
J: Ajetaan s쌹쌹nn쎨llisesti nopeasti tai nopeasti kiihdytt쌹en/jarruttaen.
K: Toistuva ajaminen stop-and-go-tilanteissa.
L: Muun kuin suositellun moottori쎨ljyn k쌹ytt쎨 (mineraali, puolisynteettinen, viskosi-
teettiaste jne.)
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Normaali huoltoaikataulu – paitsi Eurooppa
Seuraavat huollot on suoritettava toiminnan p쌹쌹st쎨jen hallinnan ja suorituskyvyn 
varmistamiseksi. S쌹ilyt쌹 kuitit kaikista auton p쌹쌹st쎨ihin liittyvist쌹 huolloista, jotta 
takuu pysyy voimassa. Kun sek쌹 kilometrim쌹쌹r쌹 ett쌹 aika on mainittu, huoltov쌹li 
m쌹쌹r쌹ytyy sen mukaan, kumpi t쌹yttyy ensin.

NRO KOHTA HUOMAUTUS

*1 Moottori쎨ljy ja moottorin 쎨ljy-
suodatin

僅 Moottori쎨ljyn kuluminen ajon aikana kuuluu asiaan, joten moottori쎨ljyn taso pit쌹쌹 
tarkistaa s쌹쌹nn쎨llisesti.

僅 Moottori쎨ljyn vaihtov쌹li normaalioloissa perustuu suositellun moottori쎨ljyn k쌹ytt쎨쎨n. 
Jos suositeltua moottori쎨ljy쌹 ei k쌹ytet쌹, vaihda moottori쎨ljy hankalien k쌹ytt쎨olosuh-
teiden huoltoaikataulun mukaisesti.

僅 쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 moottori쎨ljyss쌹 lis쌹aineita. Moottori쎨ljyn lis쌹aineet voivat muut-
taa moottori쎨ljyn ominaisuuksia, mik쌹 voi aiheuttaa vakavan moottorivian.

*2 J쌹쌹hdytysneste (moottori)
Lis쌹tess쌹si j쌹쌹hdytysnestett쌹 k쌹yt쌹 autossasi vain tislattua vett쌹 tai pehme쌹쌹 vett쌹, 쌹l쌹 
koskaan sekoita kovaa vett쌹 tehtaalla t쌹ytettyyn j쌹쌹hdytysnesteeseen. Virheellinen 
j쌹쌹hdytysnesteseos voi aiheuttaa vakavia virhetoimintoja tai moottorin vaurioitumisen.

*3 J쌹쌹hdytysneste (HEV-taajuus-
muuntaja)

Lis쌹tess쌹si j쌹쌹hdytysnestett쌹 k쌹yt쌹 autossasi vain tislattua vett쌹 tai pehme쌹쌹 vett쌹, 쌹l쌹 
koskaan sekoita kovaa vett쌹 tehtaalla t쌹ytettyyn j쌹쌹hdytysnesteeseen. Virheellinen 
j쌹쌹hdytysnesteseos voi aiheuttaa vakavia virhetoimintoja tai moottorin vaurioitumisen.

*4 J쌹쌹hdytysneste (PHEV-taajuus-
muuntaja)

On suositeltavaa antaa j쌹쌹hdytysneste KIA-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin vaihdetta-
vaksi.

*5 HSG (hybridik쌹ynnistysmootto-
rin ja generaattorin) hihna

Tarkista HSG-hihna halkeamien, murtumien, liiallisen kulumisen tai 쎨ljyyntymisen 
varalta, ja vaihda se tarvittaessa.

*6 Sytytystulppa Oman mukavuutesi takia se voidaan vaihtaa ennen vaihtov쌹lin t쌹yttymist쌹, jos autolle 
tehd쌹쌹n muuta huoltoa.

*7 Tasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (taka) 
(AWD) Tasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy on vaihdettava aina, kun se on uponnut veteen.

*8 Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD) Voimansiirtokotelon 쎨ljy on vaihdettava aina, kun se on uponnut veteen.

*9 Polttoaineen lis쌹aineet

Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt쌹t lyijyt쎨nt쌹 bensiini쌹, jonka RON (Research Octane Number) -
oktaaniluku on 95/AKI (Anti-Knock Index) on 91 tai suurempi (Euroopassa) tai RON 
(Research Octane Number) -oktaaniluku on 91/AKI (Anti-Knock Index) on 87 tai suu-
rempi (muualla kuin Euroopassa).
Jos asiakas ei k쌹yt쌹 hyv쌹laatuista lis쌹aineita sis쌹lt쌹v쌹쌹 bensiini쌹 s쌹쌹nn쎨llisesti ja h쌹nell쌹 
on vaikeuksia k쌹ynnist쌹쌹 moottori tai moottori ei toimi tasaisesti, polttoaines쌹ili쎨쎨n on 
lis쌹tt쌹v쌹 pullo lis쌹ainetta aina, kun moottori쎨ljy vaihdetaan. Lis쌹aineita on saatavana 
ammattikorjaamolta yhdess쌹 niiden k쌹ytt쎨쎨n liittyvien tietojen kanssa. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona. 쉁l쌹 sekoita muita lis쌹-
aineita.

* Vaihteiston neste Vaihteiston neste tulee vaihtaa aina, kun se on joutunut veteen.
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I: Tarkasta ja tarvittaessa s쌹쌹d쌹, korjaa, puhdista tai vaihda.
R: Vaihda tai uusi.

Kuukausien lukum쌹쌹r쌹 tai ajomatka, kumpi t쌹yttyy ensin

Kuukautta 12 24 36 48 60 72 84 96

Mailit x 1000 10 20 30 40 50 60 70 80

Km x 1000 15 30 45 60 75 90 105 120

Moottori쎨ljy ja moottorin 
쎨ljysuodatin*1

Paitsi Meksikossa, Kii-
nassa Vaihda 10000 km (6500 mailin) tai 12 kuukauden v쌹lein

Meksikossa Vaihda 10000 km (6500 mailin) tai 6 kuukauden v쌹lein

Kiinassa Vaihda 5000 km:n (3000 mailin) tai 6 kuukauden v쌹lein

J쌹쌹hdytysneste (moottori)*2
Vaihda ensin 180000 km (120000 mailin) tai 120 kuukauden j쌹lkeen
Vaihda sitten 30000 km (20 000 mailin) tai 24 kuukauden v쌹lein

J쌹쌹hdytysneste (taajuus-
muuntaja)*3*4

HEV
Vaihda ensin 180000 km (120000 mailin) tai 120 kuukauden j쌹lkeen
Vaihda sitten 30000 km (20 000 mailin) tai 24 kuukauden v쌹lein

PHEV Vaihda 60000km:n (40000 mailin) tai 36 kuukauden v쌹lein

HSG (hybridik쌹ynnistinmoottorin ja generaattorin) 
hihna*5

Tarkista 10000 km (6500 mailin) tai 12 kuukauden v쌹lein
Vaihda 100000 km (65000 mailin) tai 48 kuukauden v쌹lein

Sytytystulpat*6 Lyijyt쎨n bensiini Vaihda aina 70000 km (45500 mailin) j쌹lkeen

Automaattivaihteiston (AT) neste* Ei tarkistusta, ei edellyt쌹 huoltoa

Vetoakselit ja suojakumit - I - I - I - I

Kardaaniakseli (AWD) (jos kuuluu varustukseen) - I - I - I - I

Takatasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (etuveto)*7(jos kuuluu 
varustukseen)

- - - I - - - I

Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD)*8(jos kuuluu varus-
tukseen)

- - - I - - - I

Polttoaineen lis쌹aineet*9

Paitsi Meksikossa, Kii-
nassa Lis쌹쌹 10000 km (6500 mailin) tai 12 kuukauden v쌹lein

Meksikossa Lis쌹쌹 10000 km (6500 mailin) tai 6 kuukauden v쌹lein

Kiinassa Lis쌹쌹 5000 km (3000 mailin) tai 6 kuukauden v쌹lein

Polttoainesuodatin (ben-
siini)

Kiinassa, Brasiliassa - I - R - I - R

Polttoaineputket, -letkut ja liit쌹nn쌹t - - - I - - - I

Polttoaines쌹ili쎨n ilmansuodatin - I - R - I - R

H쎨yryletku ja polttoaines쌹ili쎨n korkki (bensiini) - - - I - - - I

Ilmanpuhdistimen suo-
datin

Paitsi Kiina, Intia, L쌹hi-it쌹 I I R I I R I I

Kiina, Intia, L쌹hi-it쌹 R R R R R R R R

V쌹lij쌹쌹hdytin, tulo/l쌹ht쎨letku, ilmanottoletku Tarkista 10000 km (6500 mailin) tai 12 kuukauden v쌹lein

Pakokaasuj쌹rjestelm쌹 - I - I - I - I

J쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹 I I I I I I I I

Ilmastointilaitteen kompressori/kylm쌹aine I I I I I I I I

Ilmastointilaitteen ilman-
suodatin

Paitsi Australia ja Uusi-
Seelanti R R R R R R R R

Australia ja Uusi-See-
lanti I R I R I R I R
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僅 Polttoaineensuodatin (bensiinimoottori): Polttoaineensuodatin on yleens쌹 huolto-
vapaa, mutta suosittelemme s쌹쌹nn쎨llisi쌹 tarkastuksia huoltoaikataulun mukaisesti 
huonon polttoainelaadun aiheuttamien olosuhteiden varalta.
- Jos ilmenee turvallisuusriskej쌹, kuten polttoaineen virtauksen rajoittumista, vir-

tauspiikkej쌹, tehon menetyst쌹, vakavia k쌹ynnistymisongelmia, jne., vaihda polt-
toaineensuodatin heti huoltov쌹list쌹 riippumatta, ota yhteytt쌹 valtuutettuun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹쌹n tarkempien tietojen saamiseksi.

Jarrulevyt ja -palat - I - I - I - I

Jarruputket, -letkut ja liit쌹nn쌹t - I - I - I - I

Jarruneste

Paitsi Australia ja Uusi-
Seelanti I I R I I R I I

Australia ja Uusi-See-
lanti I R I R I R I R

Ohjausvaihteen kiinnitys, nivelet ja suojakumit I I I I I I I I

Jousituksen pallonivelet I I I I I I I I

Renkaat (paine ja kulutuspinta) I I I I I I I I

Akku (12V) kunto I I I I I I I I

Kuukausien lukum쌹쌹r쌹 tai ajomatka, kumpi t쌹yttyy ensin

Kuukautta 12 24 36 48 60 72 84 96

Mailit x 1000 10 20 30 40 50 60 70 80

Km x 1000 15 30 45 60 75 90 105 120
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Huolto hankalissa k쌹ytt쎨olosuhteissa – paitsi Eurooppa
I: Tarkasta ja tarvittaessa s쌹쌹d쌹, korjaa, puhdista tai vaihda.
R: Vaihda tai uusi.

Huoltokohde Huoltotoimen-
pide Huoltov쌹lit Ajo-olosuhteet

Moottori쎨ljy ja moot-
torin 쎨ljysuodatin

Paitsi Meksikossa, 
Kiinassa R Vaihda 5000 km (3000 mailin) tai 6 

kuukauden v쌹lein
A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L

Meksikossa, Kii-
nassa R Vaihda 5000 km (3000 mailin) tai 3 

kuukauden v쌹lein

HSG (hybridik쌹ynnistysmoottorin ja gene-
raattorin) hihna

R Vaihda 50000 km (32500 mailin) tai 
24 kuukauden v쌹lein

B, C, D, E, I, K
I Vaihda 5000 km (3000 mailin) tai 6 

kuukauden v쌹lein

Sytytystulpat Lyijyt쎨n bensiini R Useammin A, B, F, G, H, I, K

Automaattivaihteiston (AT) neste R 90000 km:n (60000 mailin) v쌹lein A, C, F, G, H, I, J, K

Vetoakselit ja suojakumit I Useammin C, D, E, F, G, H, I, J

Kardaaniakseli (AWD) (jos kuuluu varustuk-
seen) I Useammin C, D, E, F, G, H, I, J

Takatasauspy쎨r쌹st쎨n 쎨ljy (AWD) (jos kuu-
luu varustukseen) R 120000 km:n (80000 mailin) v쌹lein C, E, G, H, I, J

Voimansiirtokotelon 쎨ljy (AWD) (jos kuuluu 
varustukseen) R 120000 km:n (80000 mailin) v쌹lein C, E, G, H, I, J

Ilmanpuhdistimen suodatin R Useammin C, E

Ilmastointilaitteen ilmansuodatin R Useammin C, E, G

Jarrulevyt ja -palat, jarrusatulat I Useammin C, D, E, G, H, I, J, K

Ohjausvaihteen kiinnitys, nivelet ja suojaku-
mit I Useammin C, D, E, F, G

Jousituksen pallonivelet I Useammin C, D, E, G, H, I
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Vaikeat ajo-olosuhteet
A: Ajetaan toistuvasti lyhyit쌹 matkoja, alle 8 km (5 mailia), normaalissa l쌹mp쎨tilassa 
tai alle 16 km (10 mailia) j쌹쌹t쌹v쌹ss쌹 l쌹mp쎨tilassa.
B: Liiallinen moottorin tyhj쌹k쌹ynti tai pitkien matkojen ajaminen hitaalla nopeudella.
C: Ajetaan karkeilla, p쎨lyisill쌹, mutaisilla, p쌹쌹llyst쌹m쌹tt쎨mill쌹 teill쌹, tai teill쌹, joille on 
levitetty soraa tai suolaa.
D: Ajetaan alueilla, joissa k쌹ytet쌹쌹n suolaa tai muita sy쎨vytt쌹vi쌹 aineita, tai hyvin kyl-
m쌹ll쌹 s쌹쌹ll쌹
E: Ajetaan eritt쌹in p쎨lyisiss쌹 olosuhteissa.
F: Ajetaan vilkkaasti liikenn쎨idyll쌹 alueella.
G: Ajetaan toistuvasti yl쌹m쌹keen, alam쌹keen tai vuoristoteill쌹.
H: K쌹ytet쌹쌹n hinaamiseen tai matkailuun ja ajamiseen kattokuormalla.
I: Ajetaan partioautona, taksina, muussa kaupallisessa k쌹yt쎨ss쌹 tai ajoneuvojen 
hinauksessa.
J: Ajetaan s쌹쌹nn쎨llisesti nopeasti tai nopeasti kiihdytt쌹en/jarruttaen.
K: Toistuva ajaminen stop-and-go-tilanteissa.
L: Muun kuin suositellun moottori쎨ljyn k쌹ytt쎨 (mineraali, puolisynteettinen, viskosi-
teettiaste jne.)
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Ajoitettujen huoltokohteiden 
kuvaus
Moottori쎨ljy ja suodatin
Moottori쎨ljy ja suodatin on vaihdettava 
huolto-ohjelmassa ilmoitetuin aikav쌹lein. 
Jos autoa ajetaan ankarissa olosuh-
teissa, on 쎨ljyn ja suodattimen vaihto 
teht쌹v쌹 useammin.

Hybridik쌹ynnistinmoottorin ja 
generaattorin (HSG) hihna
Tarkista kaikki hybridik쌹ynnistinmootto-
rin ja generaattorin hihnat halkeamien, 
murtumien, liiallisen kulumisen tai 
쎨ljyyntymisen varalta, ja vaihda tarvit-
taessa. Hybridik쌹ynnistinmoottorin ja 
generaattorin hihnojen oikea kireys on 
tarkastettava s쌹쌹nn쎨llisesti ja s쌹쌹det-
t쌹v쌹 tarvittaessa.

HUOMIO
Kun tarkastat hinaa, aseta virta-avain 
LOCK/OFF- tai ACC-asentoon.

Polttoaineensuodatin
Kian bensiiniautot on varustettu elinik쌹i-
sell쌹 polttoaineensuodattimella, joka on 
kiinte쌹 osa polttoaines쌹ili쎨t쌹. S쌹쌹nn쎨l-
list쌹 huoltoa tai vaihtoa ei tarvita, vaan 
se riippuu polttoaineen laadusta. Jos 
ilmenee t쌹rkeit쌹 turvallisuusasioita, 
kuten polttoaineen virtauksen rajoittu-
mista, virtauspiikkej쌹, tehon menetyst쌹, 
vakavia k쌹ynnistymisongelmia, jne., tar-
vitaan polttoaineensuodattimen tarkas-
tus tai vaihto.
Pyyd쌹 ammattikorjaamoa tarkasta-
maan tai vaihtamaan polttoainesuodatti-
men. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

Polttoaineputket, polttoainelet-
kut ja liit쌹nn쌹t
Tarkista polttoaineputket, polttoainelet-
kut ja liit쌹nn쌹t vuotojen ja vaurioiden 
varalta. Pyyd쌹 ammattikorjaamoa vaih-
tamaan polttoaineputket, polttoainelet-
kut ja liit쌹nn쌹t. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

H쎨yryletku ja polttoaines쌹ili쎨n 
korkki
H쎨yryletku ja polttoaines쌹ili쎨n t쌹ytt쎨au-
kon korkki on tarkastettava huolto-ohjel-
massa ilmoitetuin aikav쌹lein. Varmista, 
ett쌹 uusi h쎨yryletkun tai polttoaines쌹i-
li쎨n korkki on asetettu paikoilleen oikein.

Ilmanpuhdistimen suodatin
Vie ilmansuodatin tarkastettavaksi 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huol-
tokumppanin luona.

Sytytystulpat
Varmista, ett쌹 asennat uudet sytytystul-
pat, joiden l쌹mp쎨tila-alue on oikea.
Osia koottaessa pyyhi huolellisesti syty-
tyspuolan alaosan sis쌹- ja ulkopuoli ja 
sytytystulpan eristys pehme쌹ll쌹 liinalla, 
jotta sytytystulpan eristys ei p쌹쌹se 
likaantumaan.

VAROITUS
쉁l쌹 irrota ja tarkasta sytytystulppia, kun 
moottori on kuuma. Saatat polttaa itsesi.

J쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹
Tarkista j쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹n osat, 
kuten j쌹쌹hdytin, j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨, 
letkut ja liit쌹nn쌹t, vuotojen ja vaurioiden 
varalta. Vaihda kaikki vaurioituneet osat.
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J쌹쌹hdytysneste/taajuusmuunta-
jan j쌹쌹hdytysneste
J쌹쌹hdytysneste on vaihdettava huolto-
ohjelmassa ilmoitetuin aikav쌹lein.

Automaattivaihteiston (AT) neste
Automaattivaihteiston nestett쌹 ei tar-
vitse tarkastaa normaaleissa k쌹ytt쎨olo-
suhteissa. Vaihdata 
automaattivaihteiston neste ammatti-
korjaamossa huoltoaikataulun mukai-
sesti. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

HUOMAA
Automaattivaihteiston neste on v쌹ril-
t쌹쌹n p쌹쌹asiassa punaista.
Kun ajoneuvoa ajetaan, automaattivaih-
teiston neste tummuu. Se on normaalia 
eik쌹 tarkoita sit쌹, ett쌹 neste t쌹ytyy vaih-
taa v쌹rimuutosten perusteella.

HUOMIO
Muiden kuin m쌹쌹ritettyjen nesteiden 
k쌹ytt쎨 voi aiheuttaa vaihteiston toimin-
tah쌹iri쎨n ja vikaantumisen.
K쌹yt쌹 vain m쌹쌹ritelty쌹 automaattivaih-
teiston nestett쌹. (Katso kohta"Suositellut 
voiteluaineet ja tilavuudet" sivulla 10-9.)

Jarruletkut ja -putket
Tarkista silm쌹m쌹쌹r쌹isesti oikea asennus, 
hankaumat, murtumat, heikentyminen ja 
mahdolliset vuodot. Vaihda kaikki hei-
kentyneet tai vaurioituneet osat v쌹litt쎨-
m쌹sti.

Jarruneste
Tarkista jarrunesteen pinta s쌹ili쎨ss쌹. 
Tason on oltava s쌹ili쎨n MIN- ja MAX-
merkkien v쌹lill쌹. K쌹yt쌹 vain DOT 4 -m쌹쌹-
rityksen mukaista jarrunestett쌹.

Jarrulevyt, jarrupalat, jarrusatulat
Tarkista palojen liiallinen kuluminen, 
levyjen kuluminen ja jarrusatulat neste-
vuotojen varalta.
Katso Kian verkkosivulta lis쌹tietoja jarru-
palojen ja levyn kulumisrajoista.
(www.kia-hotline.com)

Jousituksen asennuspultit
Tarkista jousituksen liit쌹nn쌹t l쎨ysyyden 
ja vaurioiden varalta. Kirist쌹 uudelleen 
m쌹쌹ritettyyn kiristysmomenttiin.

Ohjausvaihde, vivut ja suojaku-
mit/alapallonivelet
Kun auto on pys쌹htynyt ja moottori 
sammutettu, tarkista ohjauspy쎨r쌹n 
mahdollinen liiallinen vapaaliike.
Tarkista nivelet taipumien tai vaurioiden 
varalta. Tarkista p쎨lysuojakumit ja pallo-
nivelet heikkenemisen, murtumien tai 
vaurioiden varalta. Vaihda kaikki vaurioi-
tuneet osat.

Vetoakselit ja suojakumit
Tarkista vetoakselit, suojakumit ja kiinni-
tykset murtumien, heikkenemisen ja 
vaurioiden varalta. Vaihda kaikki vaurioi-
tuneet osat ja t쌹yt쌹 tarvittaessa rasva 
uudelleen.

Ilmastointilaitteen kylm쌹aine
Tarkista ilmastointilaitteen putket ja lii-
t쌹nn쌹t vuotojen ja vaurioiden varalta.

Kardaaniakseli (jos kuuluu varus-
tukseen)
Tarkista kardaaniakseli, suojakumit, kiin-
nittimet, kumiliit쌹nn쌹t ja keskilaakeri-
kumi murtumien, vaurioiden tai muiden 
vahinkojen varalta. Vaihda kaikki vauri-
oituneet osat ja t쌹yt쌹 tarvittaessa rasva 
uudelleen.



23

9

9

Huolto Moottori쎨ljy ja suodatin

Tarkista nestetasot
Kun tarkistat moottori쎨ljy쌹, moottorin 
j쌹쌹hdytysnestett쌹 ja pesulaitteen nes-
tett쌹, varmista aina, ett쌹 puhdistat t쌹yt-
t쎨aukon, tyhjennystulpan tai mittatikun 
alueen ennen kuin tarkistat tai tyhjenn쌹t 
mit쌹쌹n voiteluainetta tai nestett쌹. T쌹m쌹 
on erityisen t쌹rke쌹쌹 p쎨lyisill쌹 tai hiekkai-
silla alueilla ja ajettaessa p쌹쌹llyst쌹m쌹tt쎨-
mill쌹 teill쌹. Korkin ja mittatikun 
ymp쌹rist쎨n puhdistaminen est쌹쌹 likaa ja 
hiekkaa p쌹쌹sem쌹st쌹 moottoriin ja mui-
hin mekanismeihin, jotka voivat vaurioi-
tua.

Moottori쎨ljy ja suodatin
Moottori쎨ljyn m쌹쌹r쌹n tarkistus
Moottori쎨ljyll쌹 voidellaan, j쌹쌹hdytet쌹쌹n 
ja k쌹ytet쌹쌹n moottorin erin쌹isi쌹 hydrau-
lisia osia. Moottori쎨ljyn kuluminen ajon 
aikana on normaalia, ja moottori쎨ljyn 
taso on tarkistettava ja sit쌹 on lis쌹tt쌹v쌹 
s쌹쌹nn쎨llisesti. Tarkista 쎨ljyn taso ja lis쌹쌹 
sit쌹 my쎨s suositellun huoltoaikataulun 
mukaisesti, jotta 쎨ljyn toimintakyky ei 
heikkene.
Tarkista moottori쎨ljy seuraavasti.

1. Varmista, ett쌹 auto on tasaisella alus-
talla.

2. K쌹ynnist쌹 moottori ja anna sen saa-
vuttaa normaali toimintal쌹mp쎨tila.

3. Sammuta moottori, avaa 쎨ljyn t쌹ytt쎨-
aukon korkki ja ved쌹 mittatikku ulos. 
Odota 15 minuuttia, jotta 쎨ljy valuu 
takaisin 쎨ljypohjaan.

4. Pyyhi mittatikku puhtaaksi ja ty쎨nn쌹 
se kokonaan takaisin.

5. Ved쌹 mittatikku uudelleen ulos ja tar-
kista m쌹쌹r쌹. Tarkista, onko 쎨ljyn taso 
F- ja L-viivan v쌹liss쌹. Jos se on L-vii-
van alapuolella, lis쌹쌹 쎨ljy쌹 niin, ett쌹 
쎨ljyn taso on F-viivan korkeudella.

VAROITUS
J쌹쌹hdyttimen letku
Varo ettet kosketa j쌹쌹hdytt쌹j쌹n letkuja, 
kun tarkastat tai lis쌹쌹t moottori쎨ljy쌹, 
koska ne voivat olla riitt쌹v쌹n kuumia 
aiheuttamaan palovammoja.

OMQ4H073001
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HUOMIO
K쌹yt쌹 puhdasta liinaa, kun pyyhit 쎨ljyn 
tason mittaa. Jos siihen sekoittuu roskia, 
voi aiheutua moottorivaurioita.

K쌹yt쌹 suppiloa est쌹m쌹쌹n 쎨ljyn vuota-
minen moottorin komponentteihin.
K쌹yt쌹 vain ohjeen mukaista moottori쎨l-
jy쌹. (Katso kohta"Suositellut voiteluai-
neet ja tilavuudet" sivulla 10-9.)
僅 쉁l쌹 l쌹ikyt쌹 moottori쎨ljy쌹 kun lis쌹쌹t tai 

vaihdat sit쌹. Pyyhi roiskunut 쎨ljy pois 
v쌹litt쎨m쌹sti.

僅 Moottorin 쎨ljynkulutus saattaa kasvaa 
uutta autoa sis쌹쌹n ajettaessa. Se 
vakautuu 6 000 km:n (4 000 mailin) 
ajon j쌹lkeen.

僅 Moottori쎨ljyn kulutukseen vaikuttavat 
muun muassa ajotavat, ilmasto-olot, 
liikennetilanne ja 쎨ljyn laatu. Siksi 
moottori쎨ljyn taso kannattaa tarkistaa 
s쌹쌹nn쎨llisesti ja sit쌹 pit쌹쌹 tarvittaessa 
lis쌹t쌹.

Moottori쎨ljyn ja suodattimen 
vaihto
Vie moottori쎨ljy ja suodatin vaihdetta-
vaksi ammattikorjaamoon. Kia suositte-
lee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
僅 Jos moottori쎨ljyn vaihtov쌹li ylittyy 

huoltoaikataulussa ilmoitetusta, moot-
tori쎨ljyn toimintakyky saattaa heiken-
ty쌹, mik쌹 saattaa vaikuttaa moottorin 
kuntoon. Vaihda moottori쎨ljy sen 
takia huoltoaikataulun mukaisesti.

僅 K쌹yt쌹 suositeltua moottori쎨ljy쌹 ja suo-
datinta, jotta moottori pysyy ihanne-
kunnossa. Jos suositeltua 쎨ljy쌹 ja 
suodatinta ei k쌹ytet쌹, vaihda ne han-
kalien k쌹ytt쎨olosuhteiden huoltoaika-
taulun mukaisesti.

僅 싋ljynvaihdon huoltoaikataulun tarkoi-
tus on est쌹쌹 쎨ljyn toimintakyvyn heik-
keneminen. Se ei liity mitenk쌹쌹n 
쎨ljynkulutukseen. Tarkista moottori쎨l-
jyn taso ja lis쌹쌹 sit쌹 s쌹쌹nn쎨llisesti.

VAROITUS
K쌹ytetty moottori쎨ljy voi aiheuttaa 쌹rsy-
tyst쌹 tai ihosy쎨p쌹쌹, jos se on kosketuk-
sissa ihoon pitkittyneit쌹 aikoja. K쌹ytetty 
moottori쎨ljy sis쌹lt쌹쌹 ainesosia, jotka ovat 
aiheuttaneet sy쎨p쌹쌹 koe-el쌹imille. Suo-
jaa ihosi aina pesem쌹ll쌹 k쌹tesi perusteel-
lisesti saippualla ja l쌹mpim쌹ll쌹 vedell쌹 
mahdollisimman pian k쌹ytetyn 쎨ljyn 
k쌹sittelyn j쌹lkeen. 쉁l쌹 j쌹t쌹 k쌹ytettyj쌹 
moottori쎨ljyj쌹 lasten ulottuville.

HUOMAA
Kun moottori쎨ljyn paine laskee, koska 
sit쌹 on liian v쌹h쌹n, moottorin 쎨ljynpai-
neen ( ) -varoitusvalo tulee n쌹ky-
viin. Lis쌹ksi moottoritehoa rajoittava 
parannettu moottorin suojaj쌹rjestelm쌹 
kytkeytyy p쌹쌹lle ja toimintah쌹iri쎨n 
merkkivalo ( ) tulee n쌹kyviin, kun 
autolla ajetaan jatkuvasti t쌹ss쌹 tilassa.
Jos 쎨ljynpaine palautuu, varoitusvalo 
sammuu ja parannettu moottorin suoja-
j쌹rjestelm쌹 kytkeytyy pois p쌹쌹lt쌹, kun 
moottori k쌹ynnistet쌹쌹n uudelleen.

HUOMIO
Moottori쎨ljy on eritt쌹in kuumaa heti ajon 
j쌹lkeen ja voi aiheuttaa palovammoja 

OMQ4H073002
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vaihdettaessa. Vaihda moottori쎨ljy 
vasta, kun se on j쌹쌹htynyt.

HUOMAA
쉁l쌹 koskaan k쌹yt쌹 moottori쎨ljyss쌹 lis쌹ai-
neita. Moottori쎨ljyn lis쌹aineet voivat 
muuttaa moottori쎨ljyn ominaisuuksia, 
mik쌹 voi aiheuttaa vakavan moottori-
vian.

J쌹쌹hdytysneste
Korkeapainej쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹ss쌹 on 
s쌹ili쎨, joka on t쌹ytetty ymp쌹ri vuoden 
k쌹ytett쌹v쌹ll쌹 pakkasneste-j쌹쌹hdytys-
nesteell쌹. S쌹ili쎨 t쌹ytet쌹쌹n tehtaalla.
Tarkista pakkasnesteen kesto ja j쌹쌹hdy-
tysnesteen pinta v쌹hint쌹쌹n kerran vuo-
dessa, talvikauden alussa ja ennen 
matkaa kylmemp쌹쌹n ilmastoon.

J쌹쌹hdytysnesteen m쌹쌹r쌹n tarkas-
tus
Lis쌹tess쌹si j쌹쌹hdytysnestett쌹 k쌹yt쌹 
autossasi vain ionivaihdettua vett쌹, tis-
lattua vett쌹 tai pehme쌹쌹 vett쌹, 쌹l쌹 kos-
kaan sekoita kovaa vett쌹 tehtaalla 
t쌹ytettyyn j쌹쌹hdytysnesteeseen.
僅 V쌹쌹r쌹 j쌹쌹hdytysnesteseos voi aiheut-

taa vakavia virhetoimintoja tai moot-
torin vaurioitumisen.

僅 Autosi moottorissa on alumiinisia osia, 
joita on korroosion ja j쌹쌹tymisen est쌹-
miseksi suojattava fosfaattia sis쌹lt쌹-
vill쌹 etyleeniglykolij쌹쌹hdytysnesteill쌹.

僅 쉁L쉁 K쉁YT쉁 alkoholi- tai metanolij쌹쌹h-
dytysnestett쌹 tai sekoita niit쌹 m쌹쌹ri-
tettyyn j쌹쌹hdytysnesteeseen.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 liuosta, joka sis쌹lt쌹쌹 yli 60 % 
j쌹쌹nestoa tai alle 35 % j쌹쌹nestoa, 
koska se heikent쌹쌹 liuoksen tehok-
kuutta.

僅 Tarkista kaikkien j쌹쌹hdytysj쌹rjestel-
m쌹n ja l쌹mmityslaitteen letkujen lii-
t쌹nn쌹t ja kunto. Vaihda kaikki 
turvonneet ja halkeilleet letkut. J쌹쌹h-
dytysnesteen pinnan on oltava j쌹쌹h-
dytysnestes쌹ili쎨n sivussa olevien 
MAX- ja MIN-merkkien v쌹liss쌹, kun 
moottori on kylm쌹. Jos j쌹쌹hdytysnes-
teen taso on matala, lis쌹쌹 m쌹쌹ritetty쌹 
j쌹쌹hdytysnestett쌹 suojaamaan j쌹쌹ty-
miselt쌹 ja korroosiolta. T쌹yt쌹 MAX-
merkint쌹쌹n saakka, mutta 쌹l쌹 ylit쌹yt쌹. 
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Jos lis쌹yksi쌹 tarvitaan usein, tarkistuta 
j쌹rjestelm쌹 ammattikorjaamossa. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

VAROITUS
Varmista moottorin j쌹쌹hdytysnesteen 
lis쌹yksen j쌹lkeen, ett쌹 j쌹쌹hdytysnesteen 
s쌹ili쎨n korkki on suljettu oikein.
Muussa tapauksessa moottori voi ylikuu-
mentua ajon aikana.
1. Tarkista, onko moottorin j쌹쌹hdytys-

nesteen s쌹ili쎨n korkin merkint쌹 suo-
raan eteenp쌹in.

2. Varmista, ett쌹 moottorin j쌹쌹hdytys-
nesteen s쌹ili쎨n korkin pienet ulkone-
mat lukittuvat tiukasti.

VAROITUS
Moottorin j쌹쌹hdytys-
nesteen s쌹ili쎨n kor-
kin irrottaminen
쉁l쌹 koskaan yrit쌹 irrot-
taa moottorin j쌹쌹hdy-

tysnesteen s쌹ili쎨n korkkia kun moottori 
on k쌹ynniss쌹 tai kuuma. T쌹st쌹 voi seu-
rata vaurioita j쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹쌹n ja 
pakeneva kuuma j쌹쌹hdytysneste tai 
h쎨yry voi aiheutua vakavia henkil쎨vam-
moja.

VAROITUS
Sammuta auto ja odota, kunnes moot-
tori j쌹쌹htyy. Noudata 쌹쌹rimm쌹ist쌹 varo-
vaisuutta avatessasi moottorin 
j쌹쌹hdytysnesteen korkkia. Kierr쌹 sen 
ymp쌹rille paksu pyyhe ja k쌹쌹nn쌹 hitaasti 
vastap쌹iv쌹쌹n ensimm쌹iseen pys쌹ytyk-
seen saakka. Astu taaksep쌹in, kun paine 
vapautuu j쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹st쌹. Kun 
olet varma, ett쌹 kaikki paine on vapautu-
nut, paina korkkia alasp쌹in paksulla 
pyyhkeell쌹 ja poista se kiert쌹m쌹ll쌹 vas-
tap쌹iv쌹쌹n.

HUOMAA
Moottorin j쌹쌹hdytysnesteen taso vaikut-
taa hybridij쌹rjestelm쌹n l쌹mp쎨tila. Ennen 
kuin tarkistat tai t쌹ytt쌹 moottorin j쌹쌹h-
dytysnesteen, sammuta hybridiauto.

HUOMAA
Katso seossuhteet seuraavasta taulu-
kosta.

OMQ4H073003

OMQ4073109

OMQ4H073005

Ymp쌹rist쎨n l쌹mp쎨-
tila

Seoksen prosenttiosuus (tilavuus)

Pakkasneste Vesi

-15 °C (5 °F) 35 65

-25 °C (-13 °F) 40 60
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HUOMAA
Moottorin osien vaurioitumisen est쌹mi-
seksi aseta paksu pyyhe moottorin ja/tai 
taajuusmuuttajan j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨n 
korkin ymp쌹rille ennen t쌹ytt쎨쌹, jotta 
estet쌹쌹n j쌹쌹hdytysnesteen virtaus moot-
torin osiin, kuten latausgeneraattoriin.

J쌹쌹hdytysnesteen vaihtaminen
Suosittelemme, ett쌹 j쌹쌹hdytysnesteen 
vaihtaa valtuutettu Kia-j쌹lleenmyyj쌹/
huoltokumppani t쌹m쌹n luvun alussa esi-
tetyn huoltoaikataulun mukaisesti.

VAROITUS
J쌹쌹hdytyspuhallin
Ole varovainen, kun 
ty쎨skentelet j쌹쌹hdy-
tyspuhaltimen lapojen 
l쌹hell쌹. J쌹쌹hdytyspu-

haltimen s쌹hk쎨moottoria ohjaa j쌹쌹hdy-
tysnesteen l쌹mp쎨tila, j쌹쌹hdytysnesteen 
paine ja auton nopeus. Se saattaa toisi-
naan toimia silloinkin, kun auto ei ole 
k쌹ynniss쌹.

Taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnes-
teen m쌹쌹r쌹n tarkastus (HEV)
Jos tarvitaan toistuvia lis쌹yksi쌹, suositte-
lemme, ett쌹 ammattikorjaamo tarkastaa 
j쌹rjestelm쌹n. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.
Taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnestetason 
tulee olla MAX- ja MIN-merkkien v쌹liss쌹, 
kun moottori on j쌹쌹htynyt.

VAROITUS
Muiden j쌹쌹hdytysaineiden tai veden 
lis쌹쌹minen voi aiheuttaa taajuusmuunta-
jaj쌹rjestelm쌹n vahingoittumista tai 
vikoja.

僅 Sammuta auto ja odota, kunnes se 
j쌹쌹htyy.

僅 Noudata 쌹쌹rimm쌹ist쌹 varovaisuutta 
avatessasi taajuusmuuntajan j쌹쌹hdy-
tysnesteen korkkia. Kierr쌹 sen ymp쌹-
rille paksu pyyhe ja k쌹쌹nn쌹 hitaasti 
vastap쌹iv쌹쌹n ensimm쌹iseen pys쌹y-
tykseen saakka.

僅 Astu taaksep쌹in, kun paine vapautuu 
j쌹쌹hdytysj쌹rjestelm쌹st쌹.

僅 Kun olet varma, ett쌹 kaikki paine on 
vapautunut, paina korkkia alasp쌹in 
paksulla pyyhkeell쌹 ja poista se kier-
t쌹m쌹ll쌹 vastap쌹iv쌹쌹n.

僅 Tarkista kaikkien j쌹쌹hdytysj쌹rjestel-
m쌹n ja l쌹mmityslaitteen letkujen lii-
t쌹nn쌹t ja kunto.

僅 Vaihda kaikki turvonneet ja halkeilleet 
letkut.

僅 Tarkista j쌹쌹hdytysnesteen m쌹쌹r쌹. 
J쌹쌹hdytysnesteen pinnan on oltava 
j쌹쌹hdytysnestes쌹ili쎨n sivussa olevien 
MAX- ja MIN-merkkien v쌹liss쌹, kun 
moottoritila on kylm쌹.

僅 Jos j쌹쌹hdytysnesteen taso on matala, 
lis쌹쌹 m쌹쌹ritetty쌹 j쌹쌹hdytysnestett쌹 
suojaamaan j쌹쌹tymiselt쌹 ja korroo-
siolta. T쌹yt쌹 MAX-merkint쌹쌹n saakka, 
mutta 쌹l쌹 ylit쌹yt쌹.

-35 °C (-31 °F) 50 50

-45 °C (-49 °F) 60 40

Ymp쌹rist쎨n l쌹mp쎨-
tila

Seoksen prosenttiosuus (tilavuus)

Pakkasneste Vesi

OMQ4H073006



Huolto

289

J쌹쌹hdytysneste

VAROITUS
Varmista taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytys-
nesteen lis쌹yksen j쌹lkeen, ett쌹 j쌹쌹hdy-
tysnesteen s쌹ili쎨n korkki on suljettu 
oikein.
Muussa tapauksessa taajuusmuuntaja 
voi ylikuumentua ajon aikana.
1. Tarkista, onko taajuusmuuntajan 

j쌹쌹hdytysnesteen s쌹ili쎨n korkin mer-
kint쌹 suoraan eteenp쌹in.

2. Varmista, ett쌹 taajuusmuuntajan j쌹쌹h-
dytysnesteen s쌹ili쎨n korkin pienet 
ulkonemat lukittuvat tiukasti.

VAROITUS
Taajuusmuuntajan 
j쌹쌹hdytysnesteen 
s쌹ili쎨n korkin irrotta-
minen
쉁l쌹 koskaan yrit쌹 irrot-

taa taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnesteen 
s쌹ili쎨n korkkia, kun moottori on k쌹yn-
niss쌹 tai kuuma. Kuuma j쌹쌹hdytysneste 
ja h쎨yry voivat sy쎨ksy쌹 ulos paineella ja 
aiheuttaa vakavia vammoja.

J쌹쌹hdytysnesteen vaihtaminen
Suosittelemme, ett쌹 j쌹쌹hdytysnesteen 
vaihtaa valtuutettu Kia-j쌹lleenmyyj쌹 
t쌹m쌹n luvun alussa esitetyn huoltoaika-
taulun mukaisesti.

VAROITUS
J쌹쌹hdytyspuhallin
Ole varovainen, kun 
ty쎨skentelet j쌹쌹hdy-
tyspuhaltimen lapojen 
l쌹hell쌹. J쌹쌹hdytyspu-

haltimen s쌹hk쎨moottoria ohjaa j쌹쌹hdy-
tysnesteen l쌹mp쎨tila, j쌹쌹hdytysnesteen 
paine ja auton nopeus. Se saattaa toisi-
naan toimia silloinkin, kun auto ei ole 
k쌹ynniss쌹.

Taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnes-
teen m쌹쌹r쌹n tarkastus (PHEV)
Jos tarvitaan toistuvia lis쌹yksi쌹, suositte-
lemme, ett쌹 ammattikorjaamo tarkastaa 
j쌹rjestelm쌹n. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.
Taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnestetason 
tulee olla MAX- ja MIN-merkkien v쌹liss쌹, 
kun moottori on j쌹쌹htynyt.

VAROITUS
Muiden j쌹쌹hdytysaineiden tai veden 
lis쌹쌹minen voi aiheuttaa taajuusmuunta-
jaj쌹rjestelm쌹n vahingoittumista tai 
vikoja.

OMQ4073109

OMQ4H073007
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VAROITUS
Taajuusmuuntajan 
j쌹쌹hdytysnesteen 
s쌹ili쎨n korkin irrotta-
minen
쉁l쌹 koskaan yrit쌹 irrot-

taa taajuusmuuntajan j쌹쌹hdytysnesteen 
s쌹ili쎨n korkkia, kun moottori on k쌹yn-
niss쌹 tai kuuma. Kuuma j쌹쌹hdytysneste 
ja h쎨yry voivat sy쎨ksy쌹 ulos paineella ja 
aiheuttaa vakavia vammoja.

J쌹쌹hdytysnesteen vaihtaminen
Suosittelemme, ett쌹 j쌹쌹hdytysnesteen 
vaihtaa valtuutettu Kia-j쌹lleenmyyj쌹 
t쌹m쌹n luvun alussa esitetyn huoltoaika-
taulun mukaisesti.

VAROITUS
J쌹쌹hdytyspuhallin
Ole varovainen, kun 
ty쎨skentelet j쌹쌹hdy-
tyspuhaltimen lapojen 
l쌹hell쌹. J쌹쌹hdytyspu-

haltimen s쌹hk쎨moottoria ohjaa j쌹쌹hdy-
tysnesteen l쌹mp쎨tila, j쌹쌹hdytysnesteen 
paine ja auton nopeus. Se saattaa toisi-
naan toimia silloinkin, kun auto ei ole 
k쌹ynniss쌹.

Hybridik쌹ynnistinmoottorin ja 
generaattorin (HSG) hihna
Hybridik쌹ynnistinmoottorin ja 
generaattorin (HSG) hihnan tar-
kistus
Suosittelemme, ett쌹 annat valtuutetun 
Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin tar-
kastaa tai vaihtaa hybridik쌹ynnistin-
moottorin ja generaattorin (HSG) hihnan 
t쌹m쌹n luvun huoltoaikataulun / mukai-
sesti.

HUOMIO
Kun HSG-hihna on kulunut tai vaurioitu-
nut, vaihda se. Muussa tapauksessa voi 
aiheutua moottorin ylikuumenemista tai 
akun purkautumista.

VAROITUS
僅 Sammuta auto kun tarkistat moottoria 

tai hybridik쌹ynnistinmoottorin ja 
generaattorin (HSG) hihnaa. Muussa 
tapauksessa se voi aiheuttaa vakavan 
vamman.

僅 Pid쌹 k쌹det, vaatteet, yms. poissa 
hybridik쌹ynnistinmoottorin ja gene-
raattorin (HSG) hihnasta
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Jarruneste
Jarrunesteen m쌹쌹r쌹n tarkastus
Tarkista s쌹ili쎨n nestem쌹쌹r쌹 s쌹쌹nn쎨lli-
sesti. Nesteen on oltava s쌹ili쎨n sivulla 
olevien MIN- ja MAX-merkkien v쌹lill쌹.

1. Ennen kuin irrotat s쌹ili쎨n korkin ja 
lis쌹쌹t jarrunestett쌹, puhdista korkkia 
ymp쌹r쎨iv쌹 alue perusteellisesti 
est쌹쌹ksesi jarrunesteen saastumisen.

2. Tarkista ajoittain, ett쌹 jarrunestes쌹i-
li쎨n nestetaso on MIN- ja MAX-mer-
kint쎨jen v쌹liss쌹. Taso laskee, kun 
kilometrej쌹 kertyy. T쌹m쌹 on normaali 
tilanne, joka liittyy jarrupintojen kulu-
miseen.
Jos nestetaso on liian alhainen, suosit-
telemme, ett쌹 ammattikorjaamo tar-
kastaa j쌹rjestelm쌹n. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

K쌹yt쌹 vain suositeltua jarrunestett쌹. 
(Katso kohta"Suositellut voiteluaineet ja 
tilavuudet" sivulla 10-9.)
쉁l쌹 koskaan sekoita erityyppisi쌹 nes-
teit쌹.

VAROITUS
Jarrunestett쌹 h쌹vi쌹쌹
Jos jarruj쌹rjestelm쌹쌹n t쌹ytyy lis쌹t쌹 usein 
nestett쌹, vie j쌹rjestelm쌹 tarkastettavaksi 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huol-
tokumppanin luona.

VAROITUS
Jarruneste
K쌹sittele jarrunestett쌹 varovasti, kun 
vaihdat tai lis쌹쌹t sit쌹. 쉁l쌹 anna sen 
p쌹쌹st쌹 silmiisi. Jos jarrunestett쌹 p쌹쌹see 
silm쌹kontaktiin, huuhtele ne heti run-
saalla puhtaalla hanavedell쌹. Anna l쌹쌹-
k쌹rin tarkastaa silm쌹si mahdollisimman 
pian.

HUOMIO
쉁l쌹 anna jarrunesteen joutua kosketuk-
siin auton maalipinnan kanssa, koska se 
vaurioittaa maalia. Jarrunestett쌹, joka on 
ollut pitemp쌹쌹n ilman vaikutuksen alai-
sena, ei saa koskaan k쌹ytt쌹쌹, koska sen 
laatua ei voi taata. Se t쌹ytyy h쌹vitt쌹쌹 
asianmukaisesti. 쉁l쌹 t쌹yt쌹 v쌹쌹r쌹쌹 nes-
tett쌹. Muutama pisara mineraali쎨ljy쌹, 
kuten moottori쎨ljy쌹, jarruj쌹rjestelm쌹ss쌹, 
voi vahingoittaa jarrujen osia.

OMQ4H073008
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Pesulaitteen neste
Pesunesteen m쌹쌹r쌹n tarkastus
S쌹ili쎨 on l쌹pikuultava, joten voit tarkas-
taa tason nopeasti silm쌹varaisella tar-
kastuksella.

僅 Tarkista pesulaitteen s쌹ili쎨ss쌹 olevan 
nesteen taso ja lis쌹쌹 nestett쌹 tarvit-
taessa. Puhdasta vett쌹 voidaan k쌹yt-
t쌹쌹, jos pesulaitteen nestett쌹 ei ole 
saatavana.
K쌹yt쌹 kuitenkin j쌹쌹tym쌹t쎨nt쌹 pesu-
nestett쌹 kylmiss쌹 olosuhteissa j쌹쌹ty-
misen est쌹miseksi.

VAROITUS
Pesulaitteen neste
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 j쌹쌹hdytysnestett쌹 tai pak-

kasnestett쌹 pesulaitteen nestes쌹ili-
쎨ss쌹.

僅 J쌹쌹hdytysneste voi haitata n쌹kyvyytt쌹 
vakavasti, jos sit쌹 suihkuaa tuulilasille, 
ja se voi aiheuttaa auton hallinnan 
menetyksen tai vaurioita maalipin-
nalle ja korin viimeistelylle.

僅 Tuulilasinpesuneste voi sis쌹lt쌹쌹 jonkin 
verran alkoholia, ja se voi olla tulenar-
kaa m쌹쌹r쌹tyiss쌹 olosuhteissa. 쉁l쌹 
anna kipin쎨iden tai avotulen joutua 
kontaktiin pesunesteen tai pesuneste-
s쌹ili쎨n kanssa. Voi aiheutua vaurioita 
autolle tai sen matkustajille.

僅 Tuulilasin pesuneste on myrkyllist쌹 
ihmisille ja el쌹imille. 쉁l쌹 juo tuulilasin 
pesunestett쌹 ja v쌹lt쌹 kontaktia sen 

kanssa. Se voi aiheuttaa vakavia vam-
moja tai kuoleman.

OMQ4H073009
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Ilmanpuhdistimen suodatin
Suodatinta vaihdettaessa suositte-
lemme ehdottomasti k쌹ytt쌹m쌹쌹n Kia 
Genuine Parts -varaosia tai vastaavaa 
laatua olevia varaosia.

Ilmansuodattimen vaihtaminen
Ilmansuodatin tulee vaihtaa tarpeen 
vaatiessa, ei suinkaan pest쌹.

Voit puhdistaa suodattimen tarkastaes-
sasi ilmansuodatinosastoa. Puhdista 
suodatin k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 paineilmaa.
1. Irrota ilmansuodattimen kantta kiinni 

pit쌹v쌹t klipsit, ja avaa kansi.

2. Pyyhi ilmansuodattimen kotelon sis쌹-
puoli.

3. Vaihda ilmansuodatin.
4. Lukitse kansi sen kiinnitysklipseill쌹.
Vaihda suodatin huoltoaikataulun 
mukaisesti.

HUOMAA
Jos ajoneuvoa k쌹ytet쌹쌹n eritt쌹in p쎨lyi-
sill쌹 tai hiekkaisilla alueilla, vaihda ele-
mentti suositeltuja vaihtov쌹lej쌹 
useammin. (Katso kohta"Vaikeat ajo-olo-
suhteet" sivulla 9-20.)

HUOMIO
Ilmansuodattimen huolto
僅 쉁l쌹 aja, kun ilmansuodatin on irro-

tettu, t쌹ll쎨in moottori kuluu nopeasti.
僅 Kun poistat ilmansuodattimen suoda-

tinta, niin varo, ett쌹 ilmanottoon ei 
p쌹쌹se p쎨ly쌹 tai likaa, koska ne voivat 
aiheuttaa vaurioita.

僅 K쌹yt쌹 vain alkuper쌹isi쌹 Kia-osia tai 
laadultaan vastaavia osia. Jos n쌹in ei 
tapahdu, se voi johtaa ilmavirtausan-
turin vaurioitumiseen.
Suosittelemme, ett쌹 vaihdat osat val-
tuutetulta Kia-j쌹lleenmyyj쌹lt쌹/huolto-
kumppanilta.

OMQ4H073010
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Ilmastointilaitteen ilmansuo-
datin
Suodattimen tarkastus
Ilmastointilaitteen suodatin on vaihdet-
tava huoltoaikataulun mukaisesti. Jos 
autoa k쌹ytet쌹쌹n pitki쌹 aikoja ilmaltaan 
pahasti saastuneissa kaupungeissa tai 
p쎨lyisill쌹, karkeilla teill쌹, se on tarkastet-
tava useammin ja vaihdettava aikaisem-
min. Jos vaihdat ilmastointilaitteen 
suodattimen itse, noudata seuraavaa 
menettely쌹 ja varo vaurioittamasta 
muita komponentteja.
1. Avaa hansikaslokero ja poista molem-

minpuoliset pys쌹yttimet (1).

2. Kun hansikaslokero on avoinna, ved쌹 
tukikiinnikkeest쌹.

3. Irrota ilmastointilaitteen suodatin 
vet쌹m쌹ll쌹 suojat molemmat puolet 
ulos.

4. Vaihda ilmastointilaitteen ilmansuo-
datin.

5. Kokoa purkamiseen n쌹hden k쌹쌹ntei-
sess쌹 j쌹rjestyksess쌹.

HUOMAA
Vaihtaessasi ilmastointilaitteen ilman-
suodatinta asenna se oikein. Muuten j쌹r-
jestelm쌹 saattaa tuottaa melua ja 
suodattimen tehokkuus voi heikenty쌹.

OMQ4073016
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Pyyhkij쌹nsulat
Sulkien tarkastus

HUOMAA
Kaupalliset kuumavahat, joita automaat-
tiset autopesulat levitt쌹v쌹t, ovat tunnet-
tuja siit쌹, ett쌹 ne tekev쌹t tuulilasista 
hankalan puhdistaa.

Tuulilasin tai pyyhkij쌹nsulkien likaantu-
minen vierasmateriaalilla voi heikent쌹쌹 
tuulilasinpyyhkij쎨iden tehokkuutta. Ylei-
si쌹 likaantumisen l쌹hteit쌹 ovat hy쎨ntei-
set, puiden mahla ja joissakin 
kaupallisissa autopesuissa k쌹ytetyt kuu-
mavahak쌹sittelyt. Jos pyyhkimet eiv쌹t 
pyyhi kunnolla, puhdista sek쌹 ikkuna 
ett쌹 sulat hyv쌹ll쌹 puhdistusaineella tai 
miedolla pesuaineella, ja huuhtele ne 
perusteellisesti puhtaalla vedell쌹.

HUOMIO
Jotta voit v쌹ltt쌹쌹 pyyhkij쌹nsulkien vahin-
goittumisen, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 bensiini쌹, kerosii-
nia, tinneri쌹 tai muita liuottimia niihin tai 
niiden l쌹helle.

Sulkien vaihtaminen
Kun pyyhkij쌹t eiv쌹t en쌹쌹 puhdista riitt쌹-
v쌹sti, sulat voivat olla kuluneet tai mur-
tuneet, ja ne on vaihdettava.

HUOMIO
Jotta estet쌹쌹n pyyhkij쎨iden varsien tai 
muiden komponenttien vaurioituminen, 
쌹l쌹 yrit쌹 siirt쌹쌹 pyyhkij쎨it쌹 k쌹sin.

HUOMIO
Muiden kuin m쌹쌹ritettyjen pyyhkij쌹nsul-
kien k쌹ytt쎨 voi aiheuttaa pyyhkimien toi-
mintah쌹iri쎨n ja vikaantumisen.

Tuulilasin pyyhkij쌹nsulka

Toimenpiteen helpottamiseksi, siirr쌹 tuu-
lilasinpyyhkij쌹t huoltoasentoon seuraa-
valla tavalla:
Siirr쌹 pyyhinvipu kertapyyhk쌹isyn asen-
toon MIST/1x 20 sekunnin kuluessa 
moottorin sammuttamisesta ja pid쌹 sit쌹 
siin쌹 yli 2 sekuntia, kunnes pyyhkimet 
j쌹쌹v쌹t yl쌹asentoon.

HUOMIO
쉁l쌹 anna pyyhkij쌹n varren pudota tuuli-
lasille, sill쌹 tuulilasi voisi t쌹ll쎨in s쌹r쎨ill쌹 tai 
rikkoontua.

1. Nosta pyyhkij쌹n varsi.

OMQ4073028
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2. Nosta pyyhkij쌹nsulan klipsi쌹 yl쎨s. 
Ved쌹 sitten sulkarakennetta alasp쌹in 
ja irrota se.

3. Asenna uusi pyyhinkokonaisuus.

4. Palauta pyyhkij쌹n varsi tuulilasille.
5. Kytke autoon virta (ON) ja pyyhkij쌹t 

palaavat normaaliin asentoon.

Takalasinpyyhkij쌹n sulan vaihto

Siirr쌹 takalasinpyyhin alakeskiosaan ja 
nostya pyyhkij쌹n vartta yl쎨s. Ved쌹 pyyh-
kij쌹nsulkaa irrottaaksesi sen.
1. Siirr쌹 pyyhkij쌹n vipu 20 sekunnin 

kuluessa moottorin sammuttamisesta 
MIST/1x-asentoon ja pid쌹 sit쌹 siin쌹 yli 
2 sekuntia, kunnes pyyhin liikkuu ala-
keskiasentoon.

2. Nosta pyyhkij쌹n vartta ja ved쌹 pyyh-
kij쌹nsulan rakenne ulos.

3. Nosta pyyhkij쌹nsulkaa ja ved쌹 sulkaa 
sen irrottamiseksi.

4. Asenna uusi sulkarakenne asetta-
malla keskiosa pyyhkimen varressa 
olevaan koloon niin, ett쌹 se napsahtaa 
paikoilleen.

Jos vaihto on tehty, laita pyyhkimen 
varsi alas paikoilleen takalasille, kytke 
auton sytytysvirta ON-asentoon ja 
k쌹yt쌹 pyyhkij쎨it쌹 tarkistaaksesi, ett쌹 
ne on asennettu oikein.

5. Varmista, ett쌹 sulkarakenne on tiu-
kasti paikoillaan, yritt쌹m쌹ll쌹 vet쌹쌹 sit쌹 
kevyesti.

Est쌹쌹ksesi pyyhkij쌹n varren tai muiden 
osien vaurioitumisen pyyd쌹 ammattikor-
jaamoa vaihtamaan pyyhkij쌹nsulka. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

OMQ4073110
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HUOMIO
Jos pyyhkij쌹n varteen kohdistetaan lii-
kaa voimaa sulkaa vedett쌹ess쌹, keskiosa 
voi vahingoittua.

HUOMIO
僅 Pyyhkij쌹 ei voi toimia noin 10 sekun-

tia, kun pyyhint쌹 k쌹ytet쌹쌹n ilman 
pesulaitteen nestett쌹 tai sulat ovat 
j쌹쌹tyneet. Jos laitteissa on toiminta-
h쌹iri쎨, pyyhkij쌹n suojausj쌹rjestelm쌹 
on aktivoitunut pyyhkij쌹n moottorin 
ylikuormituksen takia.

僅 Tuulilasi on puhdistettava vesiletkulla 
ja pyyhitt쌹v쌹 kuivaksi puhtaalla kan-
kaalla pyyhkij쌹nsulat ylh쌹쌹ll쌹. Pyyhki-
j쌹nsulat on pyyhitt쌹v쌹 puhtaaksi, kun 
sulkiin on tarttunut rasvaa tai vahaa.

Akku
Akun parhaan k쌹ytt쎨i쌹n saavut-
taminen

僅 Pid쌹 akku tukevasti kiinnitettyn쌹.
僅 Pid쌹 akun yl쌹puoli puhtaana ja kui-

vana.
僅 Pid쌹 liittimet ja liit쌹nn쌹t puhtaina, tiu-

kalla ja vaseliinilla tai liitinrasvalla pin-
noitettuna.

僅 Huuhtele roiskunut elektrolyytti 
akusta v쌹litt쎨m쌹sti veden ja ruoka-
soodan liuoksella.

僅 Jos autoa ei k쌹ytet쌹 pitemp쌹쌹n 
aikaan, irrota akun kaapelit.

HUOMAA
Autossa on huoltovapaa akku. Jos auton 
akun sivussa on merkint쌹 LOWER ja 
UPPER, voit tarkistaa elektrolyytin tason. 
Elektrolyytin tason pit쌹isi olla LOWER- ja 
UPPER -merkint쎨jen v쌹liss쌹. Jos elektro-
lyytin taso on alhainen, siihen pit쌹쌹 lis쌹t쌹 
tislattua (demineralisoitua) vett쌹 (쉁l쌹 
koskaan lis쌹쌹 rikkihappoa tai muuta 
elektrolyytti쌹). Kun t쌹yt쌹t akkua, 쌹l쌹 rois-
kuta vett쌹 akulle ja sen vieress쌹 oleville 
osille. 쉁l쌹 my쎨sk쌹쌹n ylit쌹yt쌹 akkuken-
noja. T쌹m쌹 voi aiheuttaa muihin osiin 
korroosiota. Varmista, ett쌹 kennon korkit 
kiinnittyv쌹t tiukasti.
Ota yhteytt쌹 ammattikorjaamoon. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

OMQ4H073014
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VAROITUS
Akun aiheuttamat vaarat

Lue aina seuraavat ohjeet huo-
lellisesti, kun aiot k쌹sitell쌹 
akkua.
Pid쌹 sytytetyt savukkeet ja 
kaikki muut liekit tai kipin쌹t 
et쌹쌹ll쌹 akusta.
Akkujen kennoissa on aina 
vetykaasua, joka voi r쌹j쌹ht쌹쌹 
syttyess쌹쌹n.
Pid쌹 akut poissa lasten ulottu-
vilta, koska ne sis쌹lt쌹v쌹t erit-
t쌹in sy쎨vytt쌹v쌹쌹 
RIKKIHAPPOA. V쌹lt쌹 akku-

hapon p쌹쌹sy쌹 iholle, silmiin, vaatteisiin 
tai maalipintoihin.

Jos elektrolyytti쌹 joutuu sil-
miin, huuhtele silmi쌹 puh-
taalla vedell쌹 v쌹hint쌹쌹n 15 
minuuttia ja ota heti yhteys 

l쌹쌹k쌹riin.
Jos elektrolyytti쌹 joutuu ihollesi, pese 
kosketuspinta perusteellisesti. Jos tunnet 
kipua tai polttavaa tunnetta, hakeudu 
v쌹litt쎨m쌹sti l쌹쌹k쌹rin hoitoon.

K쌹yt쌹 silmiensuojainta, kun 
lataat akkua tai ty쎨skentelet 
sen l쌹hell쌹. Varmista aina 
sopiva ilmanvaihto kun ty쎨s-

kentelet suljetussa tilassa.
V쌹쌹rin h쌹vitetty paristo voi 
olla haitallinen ymp쌹rist쎨lle ja 
ihmisten terveydelle. H쌹vit쌹 
paristo paikallisen lains쌹쌹d쌹n-

n쎨n ja m쌹쌹r쌹ysten mukaisesti.
僅 Kun nostat muovikuorista akkua, liial-

linen paine kuoreen voi aiheuttaa 
akkuhapon vuotamisen ja aiheuttaa 
henkil쎨vammoja. Nosta akkunosti-
mella tai k쌹sill쌹 vastakkaisista kul-
mista kiinni pit쌹en.

僅 쉁l쌹 koskaan yrit쌹 ladata akkua, kun 
akkukaapelit ovat kiinnitettyn쌹.

僅 S쌹hk쎨inen sytytysj쌹rjestelm쌹 k쌹ytt쌹쌹 
suurj쌹nnitett쌹. N쌹it쌹 osia ei saa kos-
kaan koskettaa moottorin ollessa 
k쌹ynniss쌹 tai jos sytytys on p쌹쌹ll쌹.

Jos et noudata yll쌹 esitettyj쌹 varoituksia, 
voi aiheutua vakavia tai jopa hengen-
vaarallisia ruumiinvammoja.

HUOMIO
僅 Jos yhdist쌹t valtuuttamattomia lait-

teita akkuun, akku voi purkautua. 쉁l쌹 
koskaan k쌹yt쌹 valtuuttamattomia lait-
teita.

Akun kapasiteettimerkint쌹
Esimerkki

* Auton akun todellinen merkint쌹voi poi-
keta kuvissa esitetyst쌹.

1. AGM60L-DIN: Akun Kia-mallinimi
2. 60Ah (20HR): Nimelliskapasiteetti 

(ampeeritunteja)
3. CCA 640A: SAE-kylm쌹testivirta 

ampeereina
4. 12V: Nimellisj쌹nnite
5. RC 100min: Nimellinen varastointika-

pasiteetti (min.)

OMQ4PH070027L
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Akun lataaminen
Autossasi on huoltovapaa, kalsiumpoh-
jainen akku.
僅 Jos akku purkautuu nopeasti (esimer-

kiksi ajovalot tai sis쌹valot j쌹iv쌹t p쌹쌹lle, 
kun autoa ei k쌹ytetty), lataa se hitaalla 
latauksella 10 tunnin aikana.

僅 Jos akku purkautuu v쌹hitellen suuren 
s쌹hk쎨kuorman takia auton k쌹yt쎨n 
aikana, lataa sit쌹 20 ~ 30A virralla 
kaksi tuntia.

VAROITUS
Akun lataaminen
Kun lataat akkua, noudata seuraavia 
varotoimenpiteit쌹:
僅 Akku on irrotettava autosta ja asetet-

tava hyvin ilmastoituun paikkaan.
僅 쉁l쌹 p쌹쌹st쌹 savukkeita, kipin쎨it쌹 tai 

avotulenl쌹hteit쌹 akun l쌹helle.
僅 Valvo akkua sen latautuessa ja 

pys쌹yt쌹 lataus tai pienenn쌹 latausvir-
taa, jos akku alkaa rajusti kaasuuntua 
(kiehua) tai jos akkunesteen l쌹mp쎨tila 
ylitt쌹쌹 49 °C (120°F).

僅 K쌹yt쌹 silm쌹suojaimia kun tarkistat 
akkua latauksen aikana.

僅 Irrota akkulaturi seuraavassa j쌹rjes-
tyksess쌹.
1. Sammuta akkulaturin p쌹쌹kytkin.
2. Irrota negatiivinen liitin akun mii-

nusnavasta.
3. Irrota positiivinen liitin akun positii-

visesta navasta.

VAROITUS
僅 Ennen kuin aloitat huoltotoimenpiteit쌹 

tai akun lataamista, kytke kaikki s쌹h-
k쎨laitteet pois p쌹쌹lt쌹 ja sammuta 
moottori.

僅 Akun negatiivinen kaapeli on irrotet-
tava ensin ja asennettava viimeisen쌹, 
kun akku irrotetaan.

HUOMIO
AGM-akku
僅 Absorbent Glass Matt (AGM) -akut 

ovat hoitovapaita, huollata AGM-akku 
ammattikorjaamossa. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.
K쌹yt쌹 AGM-akun lataamisessa vain 
t쌹ysautomaattista akkulaturia, jotka 
on erityisesti tarkoitettu AGM-akuille.

僅 Kun vaihdat AGM-akkua, suositte-
lemme k쌹ytt쌹m쌹쌹n ammattikorjaa-
mon k쌹ytt쌹mi쌹 varaosia. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

僅 쉁l쌹 avaa tai irrota akun p쌹쌹ll쌹 olevaa 
korkkia. Se voi aiheuttaa sis쌹isen 
elektrolyytin vuotoja, joista voi seurata 
vakavia vammoja.

Nollauskohteet
Jotkin toiminnot on nollattava, kun akku 
on purkautunut tai se on irrotettu.
僅 Ikkunan automaattinen nosto/lasku
僅 Kattoluukku
僅 Osamatkamittari
僅 Ilmastointilaite
僅 Integroitu muistij쌹rjestelm쌹
僅 Audio
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12 V Pys쌹k쎨inti litiumakku
12 V Pys쌹k쎨inti litiumakku lis쌹t쌹쌹n var-
mistamaan vakaa k쌹ytt쎨tehon sy쎨tt쎨, 
kun toiminnot, kuten OTA-p쌹ivitys, j쌹lki-
puhallus ja CCS ovat k쌹yt쎨ss쌹 pys쌹k쎨in-
nin aikana.

12 V lis쌹akun huolto
Jos 12 V lis쌹litiumakku havaitsee ep쌹ta-
vallisen tilanteen, kuten korkea l쌹mp쎨tila 
tai ylilataus, varoitusviesti n쌹ytet쌹쌹n 
kojelaudalla tai toimintah쌹iri쎨n varoitus-
teksti l쌹hetet쌹쌹n rekister쎨ityyn matka-
puhelinnumeroon.
Toimintah쌹iri쎨n varoitusteksti l쌹hete-
t쌹쌹n vain asiakkaille, joilla on Kia Con-
nect -palvelun tilaus.

VAROITUS
Jos saat varoitusviestin kojelaudalle tai 
toimintah쌹iri쎨ilmoituksen puhelimeesi, 
vie j쌹rjestelm쌹 t쌹ll쎨in tarkastukseen 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 
k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huol-
tokumppanin luona.

Renkaat ja vanteet
Renkaiden hoito
Parhaan kunnossapidon, turvallisuuden 
ja polttoainetalouden takia sinun on aina 
s쌹ilytett쌹v쌹 suositellut renkaiden t쌹ytt쎨-
paineet ja pysytt쌹v쌹 autollesi suositellun 
kuorman ja painon jakauman rajoissa.

Suositellut kylmien renkaiden 
t쌹ytt쎨paineet
Kaikki rengaspaineet (my쎨s vararengas) 
on tarkastettava, kun renkaat ovat kyl-
mi쌹. ”Kylm쌹 rengas” tarkoittaa, ett쌹 
autolla ei ole ajettu v쌹hint쌹쌹n kolmeen 
tuntiin tai on ajettu alle 1,6 km (yksi 
maili).
Suositellut paineet on s쌹ilytett쌹v쌹 par-
haan matkustusmukavuuden ja auton 
k쌹sittelyn sek쌹 mahdollisimman v쌹h쌹i-
sen renkaiden kulumisen takia.
Suositellut rengaspaineet l쎨yd쌹t koh-
dasta"Renkaat ja vanteet" sivulla 9-39.

Kaikki tekniset tiedot (koot ja paineet) 
voi l쎨yt쌹쌹 autoon kiinnitetyst쌹 tarrasta.

VAROITUS
Renkaan alit쌹ytt쎨
Vakava vajaat쌹ytt쎨 (70 kPa (10 psi) tai 
enemm쌹n) voi johtaa vakavaan kuu-
mentumiseen, mist쌹 seuraa renkaiden 
puhkeamisia, kudosten irtoamista ja 
muita renkaan vikoja. N쌹ist쌹 voi aiheu-
tua auton hallinnan menetys, mik쌹 joh-
taa vakaviin vammoihin tai kuolemaan. 
Riski on huomattavasti suurempi kuu-

OMQ4083003L
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mina p쌹ivin쌹 ja kun ajetaan pitki쌹 mat-
koja suurilla nopeuksilla.

HUOMIO
僅 Vajaat쌹ytt쎨 aiheuttaa liiallista kulu-

mista, huonoja ajo-ominaisuuksia ja 
heikentynytt쌹 polttoainetaloutta. Van-
teiden v쌹쌹ntyminen on my쎨s mahdol-
lista. Pid쌹 rengaspaineet oikealla 
tasolla. Jos renkaaseen on lis쌹tt쌹v쌹 
usein ilmaa, anna se ammattikorjaa-
mon tarkastettavaksi. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

僅 Ylit쌹ytt쌹minen aiheuttaa kovaa ep쌹-
mukavaa ajoa, liiallista renkaan keski-
osan kulumista ja suurempaa riski쌹 
tien vikojen aiheuttamista vaurioista.

HUOMIO
僅 L쌹mpim쌹t renkaat tavallisesti ylitt쌹-

v쌹t kylmien renkaiden suositellun ren-
gaspaineen 28–41 kPa:lla (4–6 psi). 
쉁l쌹 p쌹쌹st쌹 ilmaa pois l쌹mpimist쌹 ren-
kaista s쌹쌹t쌹쌹ksesi rengaspaineita, tai 
renkaista tulee vajaat쌹ytetyt.

僅 Muista asentaa t쌹ytt쎨venttiilien tulpat 
takaisin paikoilleen. Ilman venttiilin 
korkkia lika ja kosteus voivat p쌹쌹st쌹 
venttiiliin ja aiheuttaa ilmavuotoja. Jos 
venttiilin korkki puuttuu, asenna uusi 
mahdollisimman pian.

VAROITUS
Renkaiden t쌹ytt쎨
Liiallinen tai liian v쌹h쌹inen t쌹ytt쌹minen 
lyhent쌹쌹 renkaan k쌹ytt쎨ik쌹쌹, huonon-
taa auton k쌹ytt쌹ytymist쌹 ja voi johtaa 
renkaan odottamattomaan rikkoutumi-
seen. T쌹st쌹 voi seurata auton hallinnan 
menetys ja mahdollisia henkil쎨vahinkoja.

HUOMIO
Rengaspaine
Huomioi aina seuraavat ohjeet:
僅 Tarkasta rengaspaineet, kun renkaat 

ovat kylm쌹t. (Kun auto on ollut pys쌹-
k쎨ityn쌹 v쌹hint쌹쌹n 3 tuntia tai sill쌹 ei 
ole ajettu yli 1,6 km (1 maili) k쌹ynnist쌹-
misest쌹.)

僅 Tarkista vararenkaan paine aina, kun 
tarkistat muiden autosi renkaiden pai-
neen.

僅 쉁l쌹 koskaan ylikuormita ajoneuvoa. 
Varo, ettet ylikuormita autosi tavara-
telinett쌹, mik쌹li sellainen kuuluu 
varusteisiin.

僅 Kuluneet, vanhat renkaat voivat 
aiheuttaa onnettomuuksia. Jos kulu-
tuspinta on kulunut ep쌹tasaisesti tai 
renkaasi ovat vahingoittuneet, vaihda 
ne uusiin.

Renkaan t쌹ytt쎨paineen tarkistus
Tarkista my쎨s renkaasi kerran kuukau-
dessa tai useammin.
Tarkista my쎨s vararenkaan paine.

Miten tarkastetaan
K쌹yt쌹 hyv쌹laatuista mittaria t쌹ytt쎨pai-
neen tarkastukseen. Et voi havaita ren-
kaiden oikeaa t쌹ytt쎨쌹 vain katsomalla 
niit쌹. Vy쎨renkaat saattavat n쌹ytt쌹쌹 
oikein t쌹ytetyilt쌹 my쎨s alipaineisina.
僅 Tarkasta renkaiden t쌹ytt쎨paineet, kun 

renkaat ovat kylm쌹t. – ”Kylm쌹” tar-
koittaa, ett쌹 auto on ollut paikallaan 
v쌹hint쌹쌹n kolme tuntia tai sill쌹 on 
ajettu ilman rengaspainevaroitusta 
enint쌹쌹n 1,6 km (1 maili).

僅 Poista venttiilin korkki renkaan venttii-
list쌹. Paina rengaspainemittaria tiu-
kasti venttiili쌹 vasten, jotta saat 
painelukeman. Jos kylm쌹n renkaan 
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t쌹ytt쎨paine vastaa suositeltua ren-
kaan painetta ja kuormitusmerkinn쌹n 
tietoja, lis쌹s쌹쌹t쎨쌹 ei tarvita. Jos paine 
on matala, lis쌹쌹 ilmaa, kunnes saavu-
tetaan suositeltu paine.
Jos ylit쌹yt쌹t renkaan, poista siit쌹 ilmaa 
painamalla renkaan venttiilin keskell쌹 
olevaa metallitankoa. Tarkista rengas-
paine uudelleen rengaspainemittarilla. 
Varmista, ett쌹 asetat venttiiliin korkit 
takaisin venttiileihin. Ne est쌹v쌹t lian ja 
kosteuden aiheuttamat ilmavuodot.

VAROITUS
僅 Tarkasta rengaspaineet, renkaiden 

kuluminen ja mahdolliset rengasva-
hingot s쌹쌹nn쎨llisesti. K쌹yt쌹 aina ren-
gaspainemittaria.

僅 Ali- tai ylipaineiset renkaat kuluvat 
ep쌹tasaisesti aiheuttaen heikenty-
nytt쌹 ajettavuutta, ja ne voivat johtaa 
auton hallinnan menett쌹miseen tai 
쌹kkin쌹iseen rengasrikkoon, mik쌹 voi 
aiheuttaa onnettomuuksia, vammoja 
ja jopa kuoleman. Suositellut rengas-
paineet kylmille renkaille l쎨ytyv쌹t 
t쌹st쌹 k쌹sikirjasta sek쌹 kuljettajan puo-
len keskipilarissa olevasta rengastar-
rasta.

僅 Kuluneet renkaat voivat aiheuttaa 
onnettomuuksia. Vaihda kuluneet, 
ep쌹tasaisesti kuluneet tai vaurioitu-
neet renkaat.

僅 Muista tarkastaa vararenkaan paine. 
Kia suosittelee, ett쌹 tarkistat vararen-
kaan paineen aina, kun tarkistat ajo-
neuvon muiden renkaiden paineen.

Renkaiden kierto
Renkaiden kulumisen tasoittamiseksi on 
suositeltavaa, ett쌹 renkaita kierr쌹tet쌹쌹n 
10 000 km:n (6 500 mailin) v쌹lein tai 

aikaisemmin, jos ilmenee ep쌹tasaista 
kulumista.
Tarkasta kierr쌹tyksen aikana renkaiden 
tasapaino.
Tarkasta renkaiden kierr쌹tyksen yhtey-
dess쌹 ep쌹tasainen kuluminen ja vauriot. 
Ep쌹normaali kuluminen aiheutuu 
yleens쌹 v쌹쌹r쌹st쌹 rengaspaineesta, vir-
heellisest쌹 py쎨r쌹n suuntauksesta, ren-
kaan tasapainotuksen puutteesta tai 
voimakkaasta jarrutuksesta/kaarrea-
josta. Etsi kolhuja tai pullistumia renkaan 
sivulta. Vaihda rengas, jos havaitset jom-
mankumman n쌹ist쌹 ongelmista. Vaihda 
rengas, jos kangas tai ranka on n쌹ky-
viss쌹. Varmista kierron j쌹lkeen, ett쌹 etu- 
ja takarenkaiden paineet ovat m쌹쌹ritys-
ten mukaisia ja kiinnitysmutterit ovat 
kire쌹t.
Katso kohtaa"Renkaat ja vanteet" sivulla 
9-39.

T쌹ysikokoinen vararengas (jos kuuluu 
varusteisiin)

Ilman vararengasta

Suunnatut renkaat (jos kuuluvat varus-
tukseen)

CBGQ0706

ODEEV098029NR

CBGQ0707A
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Levyjarrujen palojen kuluminen on tar-
kastettava aina, kun renkaita kierr쌹te-
t쌹쌹n.

HUOMAA
Kierr쌹 ep쌹symmetrisell쌹 kulutuspinnalla 
varustettuja renkaita vain edest쌹 taakse, 
ei vasemmalta oikealle.

VAROITUS
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 pienikokoista varapy쎨r쌹쌹 

kierr쌹tyksess쌹.
僅 쉁l쌹 miss쌹쌹n olosuhteissa sekoita risti-

kudosrenkaita ja vy쎨renkaita. Se voisi 
aiheuttaa ep쌹tavallisia k쌹sittelyomi-
naisuuksia, jotka voivat aiheuttaa kuo-
leman, vakavia vammoja tai 
omaisuusvahinkoja.

Py쎨rien suuntaus ja renkaiden 
tasapaino
Autosi py쎨r쌹t on suunnattu ja tasapaino-
tettu tehtaalla huolellisesti tarjoamaan 
sinulle pisimm쌹n renkaiden k쌹ytt쎨i쌹n ja 
parhaan suorituskyvyn.
Useimmissa tapauksissa py쎨ri쌹 ei tar-
vitse tasapainottaa uudelleen. Jos kui-
tenkin huomaat ep쌹tavallista renkaiden 
kulumista tai auto vet쌹쌹 johonkin suun-
taan, suuntaus voi olla korjattava.
Jos huomaat autosi t쌹risev쌹n tasaisella 
tiell쌹 ajettaessa, py쎨r쌹si saattavat tarvita 
tasapainotusta.

HUOMIO
Virheellinen py쎨rien painotus voi vauri-
oittaa auton alumiinivanteita. K쌹yt쌹 vain 
hyv쌹ksyttyj쌹 rengaspainoja.

Renkaan vaihtaminen
Jos rengas on kulunut tasaisesti, kulumi-
sen ilmaisin tulee n쌹kyviin tasaisena 
nauhana kulutuspinnan poikki.

[A]: Renkaan kulumisen ilmaisinpalkki
T쌹m쌹 osoittaa, ett쌹 kulutuspintaa on j쌹l-
jell쌹 alle 1,6 mm (1/16 tuuma). Vaihda 
rengas, jos n쌹in k쌹y.
쉁l쌹 odota ennen renkaan vaihtamista, 
ett쌹 kudos tulee n쌹kyviin koko renkaan 
kulutuspinnan matkalta.

HUOMAA
Suosittelemme, ett쌹 vaihtaessasi ren-
kaita k쌹yt쌹t samoja, kuin mit쌹 autoon on 
alun perin asennettu.
T쌹st쌹 poikkeaminen voi vaikuttaa ajo-
suoritukseen.

HUOMIO
Kun vaihdat renkaat, tarkista renkaiden 
kiinnitysmutterit ja kirist쌹 niit쌹 noin 50 
km:n (31 mailin) ajon j쌹lkeen ja tarkista 
uudelleen noin 1 000 km:n (620 mailin) 
ajon j쌹lkeen. Jos ohjauspy쎨r쌹 t쌹risee tai 
ajoneuvo v쌹risee ajon aikana, py쎨r쌹 on 
menett쌹nyt tasapainonsa. Tasapainota 
py쎨r쌹t. Jos ongelmaa ei ratkea, ota 
yhteytt쌹 ammattikorjaamoon. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin luona.

ODEPV072054
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VAROITUS
Renkaiden vaihto
Renkaiden vioittumisesta tai ajoneuvon 
hallinnan menett쌹misest쌹 johtuvasta 
onnettomuudesta aiheutuvien vakavien 
tai kuolettavien vammojen mahdollisuu-
den v쌹hent쌹miseksi:
僅 Vaihda kuluneet, ep쌹tasaisesti kulu-

neet tai vaurioituneet renkaat. Kulu-
neet renkaat voivat aiheuttaa 
jarrutustehon, ohjauksen hallinnan ja 
pidon menetyksen.

僅 쉁l쌹 aja ajoneuvoasi jos sen renkaissa 
on liian v쌹h쌹n tai liian paljon painetta. 
Se voi johtaa renkaan ep쌹tasaiseen 
kulumiseen ja vioittumiseen.

僅 Kun vaihdat renkaita, 쌹l쌹 koskaan 
sekoita vy쎨renkaita ja ristikudosren-
kaita samassa autossa. Kaikki renkaat 
(mukaan lukien vararengas) on vaih-
dettava, jos siirryt쌹쌹n vy쎨renkaasta 
ristikudosrenkaaseen.

僅 On parasta vaihtaa kaikki nelj쌹 ren-
gasta samanaikaisesti. Jos t쌹m쌹 ei ole 
mahdollista tai v쌹ltt쌹m쌹t쎨nt쌹, vaihda 
etu- tai takarenkaat pareittain.
Vain yhden renkaan vaihtaminen voi 
vaikuttaa vakavasti autosi hallittavuu-
teen.

僅 Muun kuin suositellun kokoisen ren-
kaan tai vanteen k쌹ytt쌹minen voi 
aiheuttaa auton ep쌹tavallista k쌹ytt쌹y-
tymist쌹 ja huonoa hallittavuutta, joka 
voi johtaa vakavaan onnettomuuteen.

僅 Vanteet, jotka eiv쌹t t쌹yt쌹 Kian m쌹쌹r쌹-
yksi쌹, eiv쌹t ehk쌹 sovi hyvin ja voivat 
vahingoittaa autoa tai aiheuttaa ep쌹-
tavallista k쌹ytt쌹ytymist쌹 ja huonoa 
hallittavuutta.

僅 ABS:n toiminta perustuu py쎨rien 
nopeuksien vertailuun. Renkaan koko 
vaikuttaa py쎨r쌹n py쎨rimisnopeuteen. 

Kun vaihdat renkaita, kaikkien nelj쌹n 
renkaan on oltava samaa kokoa kuin 
auton alkuper쌹isrenkaat. Erikokoisten 
renkaiden k쌹ytt쌹minen voi aiheuttaa 
ABS-j쌹rjestelm쌹n (lukkiutumaton jar-
ruj쌹rjestelm쌹) ja ESC-j쌹rjestelm쌹n 
(elektroninen vakaudens쌹쌹t쎨) ep쌹-
s쌹쌹nn쎨llist쌹 toimivuutta.

Pienikokoisen varapy쎨r쌹n vaihto 
(jos kuuluu varustukseen)
Pienikokoisella varapy쎨r쌹ll쌹 on lyhyempi 
k쌹ytt쎨ik쌹 kuin tavallisen kokoisella ren-
kaalla. Vaihda se, kun n쌹et renkaassa 
kulumisen ilmaisinpalkit. Vaihdettavan 
pienikokoisen varapy쎨r쌹n on oltava 
samaa kokoa ja mallia kuin uudessa 
autossasi toimitettu, ja se on asennet-
tava samalle pienikokoisen varapy쎨r쌹n 
vanteelle. Pienikokoinen vararengas ei 
ole tarkoitettu asennettavaksi normaali-
kokoiselle vanteelle, eik쌹 pienikokoisen 
vararenkaan vannetta ole tarkoitettu 
normaalikokoisen renkaan asennuk-
seen.

Vanteen vaihtaminen
Jos jostain syyst쌹 vaihdat vanteita, var-
mista, ett쌹 uudet vanteet vastaavat alku-
per쌹isi쌹 tehdasvanteita l쌹pimittansa, 
keh쌹n leveyden ja keski쎨syvyyden 
osalta.

VAROITUS
Vanne, joka ei ole oikean kokoinen, voi 
vaikuttaa heikent쌹v쌹sti vanteen ja laake-
rin k쌹ytt쎨ik쌹쌹n, jarrutus- ja pys쌹htymis-
kykyyn, ajo-ominaisuuksiin, maavaraan, 
renkaan ja lokasuojan v쌹liseen et쌹isyy-
teen, lumiketjun liikkumavaraan, 
nopeus- ja matkamittarin kalibrointiin, 
ajovalojen korkeuss쌹쌹t쎨쎨n ja puskurin 
korkeuteen.
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Renkaan pito
Renkaan pito voi heikenty쌹, jos ajat 
kuluneilla renkailla, renkailla, jotka on 
t쌹ytetty v쌹쌹rin, tai liukkailla tienpinnoilla. 
Renkaat on vaihdettava, kun kulumisen 
ilmaisinpalkit tulevat n쌹kyviin. Hidasta 
aina sateella, lumisateessa ja j쌹isell쌹 
tiell쌹, minimoidaksesi ajoneuvon hallin-
nan menetyksen mahdollisuuden.

Renkaiden kunnossapito
Oikean ilmanpaineen lis쌹ksi oikea py쎨-
rien suuntaus auttaa v쌹hent쌹m쌹쌹n ren-
kaiden kulumista. Jos huomaat, ett쌹 
rengas on kulunut ep쌹tasaisesti, anna 
ammattikorjaamon tarkistaa py쎨rien 
suuntaus. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt val-
tuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokump-
panin luona.
Varmista, ett쌹 vasta asennetut renkaat 
on tasapainotettu oikein. T쌹m쌹 varmis-
taa ajomukavuuden ja pident쌹쌹 renkai-
den k쌹ytt쎨ik쌹쌹. Tasapainota rengas aina 
uudelleen, kun se irrotetaan vanteesta.

Renkaan sivun merkinn쌹t
N쌹m쌹 tiedot tunnistavat ja kuvaavat 
renkaan perusominaispiirteet ja sis쌹lt쌹-
v쌹t my쎨s renkaan tunnistenumeron 
(TIN) turvallisuusstandardisertifiointia 
varten.

TIN:i쌹 voidaan k쌹ytt쌹쌹 tunnistamaan 
rengas takaisinkutsun sattuessa.

1. Valmistajan tai mallin nimi
Valmistajan tai mallin nimi on n쌹kyviss쌹.

2. Renkaiden kokomerkint쌹
Renkaan kokomerkint쌹 on renkaan 
sivulla. Tarvitset n쌹it쌹 tietoja, kun valitset 
korvaavia renkaita ajoneuvoosi. Seuraa-
vassa kuvataan, mit쌹 rengaskokomer-
kinn쌹n kirjaimet ja numerot tarkoittavat.
Esimerkki renkaan kokomerkinn쌹st쌹:
(T쌹m쌹 merkint쌹 on vain esimerkki, oma 
rengaskokomerkint쌹si voi vaihdella 
autosta riippuen.)
P235/55R19 108T
235 - Renkaan leveys millimetrein쌹.
55 - Profiilisuhde. Rengasosan korkeus 
prosentteina sen leveydest쌹.
R – Renkaan rakennekoodi (vy쎨rengas).
19 - Vanteen l쌹pimitta tuumina.
108 - Kuormaindeksi, numerokoodi, joka 
liittyy maksimikuormaan, jonka renkaat 
kest쌹v쌹t.
T - Nopeusluokan symboli. Katso t쌹m쌹n 
osan nopeusluokkakaaviota lis쌹tietojen 
saamiseksi.

Renkaan kokomerkint쌹
Vanteet on my쎨s merkitty t쌹rkeill쌹 tie-
doilla, joita tarvitset, jos joudut vaihta-
maan sellaisen. Seuraavassa kuvataan, 
mit쌹 vanteen kokomerkinn쌹n kirjaimet 
ja numerot tarkoittavat.
Esimerkki renkaan kokomerkin-
n쌹st쌹:7.5JX19
7.5 - Vanteen leveys tuumina.
J - Vanteen muodon merkint쌹.
19 - Vanteen l쌹pimitta tuumina.

OCV071010L
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Renkaiden nopeusluokat
Alla oleva kaavio luettelee useita eri 
nopeusluokkia, joita t쌹ll쌹 hetkell쌹 k쌹yte-
t쌹쌹n henkil쎨autojen renkaissa. Nopeus-
luokka on osa renkaan sivuun merkitty쌹 
kokom쌹쌹rityst쌹. T쌹m쌹 symboli vastaa 
renkaan suunniteltua suurinta turval-
lista maksiminopeutta.

3. Renkaan k쌹ytt쎨i쌹n tarkistus 
(TIN: Renkaan tunnistenumero)
Kaikki valmistusmerkinn쌹n mukaan yli 
kuusi vuotta vanhat renkaat (ml. vara-
rengas) on vaihdettava uusiin. L쎨yd쌹t 
valmistusp쌹iv쌹n renkaan sivusein쌹-
m쌹st쌹 (mahdollisesti py쎨r쌹n sis쌹puo-
lelta), DOT-koodimerkinn쌹st쌹. DOT-
koodi on sarja renkaaseen merkittyj쌹 kir-
jaimia ja numeroita. Valmistusp쌹iv쌹 
ilmoitetaan DOT-koodin nelj쌹ss쌹 viimei-
sess쌹 merkiss쌹.
DOT: XXXX XXXX OOOO
DOT-merkinn쌹n alkuosa antaa tehtaan 
koodin, renkaan koon ja kuvion tiedot. 
Viimeiset nelj쌹 numeroa ilmaisevat vii-
kon ja vuoden, jolloin rengas on valmis-
tettu.
Esimerkiksi:
DOT XXXX XXXX 1624 tarkoittaa, ett쌹 
rengas on valmistettu vuoden 2024 vii-
kolla 16.

VAROITUS
Renkaan ik쌹
Renkaat heikkenev쌹t ajan mittaan, 
vaikka niit쌹 ei k쌹ytett쌹isi. J쌹ljell쌹 olevan 
kulutuspinnan m쌹쌹r쌹st쌹 riippumatta 
suosittelemme renkaiden vaihtoa kuu-
den (6) vuoden normaalin k쌹yt쎨n j쌹l-
keen. Kuuman ilmaston tai jatkuvan 
raskaan kuormituksen aiheuttama 
l쌹mp쎨 voi nopeuttaa renkaiden vanhen-
tumista. T쌹m쌹n varoituksen huomiotta 
j쌹tt쌹minen voi aiheuttaa 쌹killisen ren-
kaan pett쌹misen, mist쌹 voi seurata 
auton hallinnan menetys ja onnetto-
muus, josta aiheutuu vakava loukkaan-
tuminen tai kuolema.

4. Renkaan rakenne ja materiaali
Kumipinnoitettujen kangaskerrosten eli 
v쎨iden lukum쌹쌹r쌹 renkaassa. Renkaan 
valmistajan on my쎨s ilmoitettava ren-
kaan materiaalit, joihin sis쌹ltyv쌹t ter쌹s, 
nailon, polyesteri ja muita materiaaleja. 
Kirjain ”R” tarkoittaa s쌹teitt쌹ist쌹 kerros-
rakennetta, ”D” tarkoittaa diagonaalista 
tai vinoa rakennetta, ja kirjain ”B” tarkoit-
taa vy쎨rakennetta.

5. Suurin sallittu t쌹ytt쎨paine
T쌹m쌹 luku ilmaisee suurimman ilman-
paineen, johon renkaan saa t쌹ytt쌹쌹. 쉁l쌹 
ylit쌹 suurinta sallittua t쌹ytt쎨painetta. 
Katso kohtaa"Renkaat ja vanteet" sivulla 
10-8.

6. Maksiminimelliskuorma
Numero ilmaisee kilogrammoina ja nau-
loina maksimikuorman, jonka rengas 
pystyy kantamaan. Kun vaihdat autoon 
renkaita, k쌹yt쌹 aina rengasta, jolla on 
sama nimelliskuorma kuin tehtaalla 
asennetuissa renkaissa.

Nopeusluokan sym-
boli Maksiminopeus

S 180 km/h (112 mph)

J 190 km/h (118 mph)

H 210 km/h (130 mph)

V 240 km/h (149 mph)

W 270 km/h (168 mph)

Y 300 km/h (186 mph)
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7. Yhten쌹inen renkaan laadun 
luokittelu
Laatuluokitus, jos merkitty, on renkaan 
sivusein쌹m쌹ss쌹 renkaan olan ja sen suu-
rimman leveyden v쌹lill쌹.
Esimerkiksi:
TREADWEAR 200
TRACTION AA
TEMPERATURE A

Kulutuspinnan kuluminen
Renkaan kulumisaste on suhteellinen 
arvio perustuen renkaan kulumiseen 
valvotuissa olosuhteissa tietyll쌹 viran-
omaisten testiradalla. Esimerkiksi luo-
kan 150 rengas kuluu viranomaisten 
testiradalla puolitoista (1½) kertaa sen, 
mit쌹 luokan 100 rengas.
Renkaiden suhteellinen suorituskyky 
riippuu kulloisistakin k쌹ytt쎨olosuhteista, 
ja se voi poiketa merkitt쌹v쌹sti standar-
dista johtuen eroista ajotavoissa, huolto-
k쌹yt쌹nn쎨iss쌹 sek쌹 tien ominaispiirteiss쌹 
ja ilmastossa.
N쌹m쌹 merkinn쌹t on valettu henkil쎨au-
ton renkaiden sivusein쌹miin. Autoosi 
vakiona tai lis쌹varusteena saatavilla ole-
vien renkaiden luokitukset voivat vaih-
della.

Pitoluokka – AA, A, B ja C
Renkaan kyky쌹 pys쌹hty쌹 m쌹r쌹ll쌹 alus-
talla mitattuna valvotuissa olosuhteissa 
tietyill쌹 viranomaisten testauksessa 
k쌹ytt쌹mill쌹 asfaltti- ja betonipinnoilla 
kuvaavat luokat ovat AA, A, B ja C. Kirjai-
mella C merkityll쌹 renkaalla voi olla 
heikko pito.

L쌹mp쎨tila – A, B ja C
L쌹mp쎨tilaluokat ovat A (korkein), B ja C. 
Ne kuvaavat renkaan l쌹mm쎨n vastus-

tuskyky쌹 ja sen kyky쌹 johtaa l쌹mp쎨쌹 
pois testattuna valvotuissa olosuhteissa 
k쌹ytt쌹en m쌹쌹ritelty쌹 sis쌹laboratorion 
testipy쎨r쌹쌹.
Jatkuva korkea l쌹mp쎨tila voi aiheuttaa 
renkaan materiaalin hajoamisen ja 
v쌹hent쌹쌹 sen k쌹ytt쎨ik쌹쌹. Liian korkea 
l쌹mp쎨tila voi johtaa renkaan 쌹killiseen 
hajoamiseen. Luokat B ja A edustavat 
lain renkailta laboratoriotesteiss쌹 vaati-
mia v쌹himm쌹isarvoja korkeampia suori-
tuskykyluokkia.

VAROITUS
Renkaaseen liitetty pitoluokka perustuu 
suoran jarrutuksen pitotesteihin, eik쌹 se 
kuvaa kiihtyvyytt쌹, kaarreajoa, vesiliirtoa 
tai huippupitoa.

VAROITUS
Renkaan l쌹mp쎨tila
Renkaan l쌹mp쎨tilaluokka on m쌹쌹ritetty 
renkaalle, joka on t쌹ytetty oikein ja jota 
ei ylikuormiteta. Liian suuri nopeus, 
vajaa t쌹ytt쎨, ylit쌹ytt쎨 tai liiallinen kuor-
mitus, joko erikseen tai yhdistelm쌹n쌹, 
voivat aiheuttaa l쌹mm쎨n muodostu-
mista ja mahdollisen renkaan 쌹killisen 
hajoamisen. Se voi aiheuttaa hallinnan 
menetyksen ja vakavan vamman tai 
kuoleman.

Matalan profiilisuhteen rengas 
(jos kuuluu varustukseen)
Matalan profiilisuhteen renkaat, joiden 
profiilisuhde on alle 50, ovat tyylilt쌹쌹n 
urheilullisia.
Koska matalan profiilisuhteen renkaat 
on optimoitu hyv쌹n k쌹sittelyn ja jarrutta-
misen takaamiseksi, niill쌹 ajaminen voi 
olla ep쌹mukavampaa ja niiden tuot-
tama melu on suurempi kuin normaa-
leilla renkailla.
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HUOMIO
Koska matalan profiilisuhteen renkaan 
sivusein쌹 on normaalia lyhyempi, sek쌹 
rengas ett쌹 vanne voivat vahingoittua 
helpommin. Noudata siis alla olevia 
ohjeita.
僅 Ajaessasi vaikeakulkuisella tiell쌹 tai 

maastossa, aja varovasti, koska ren-
kaat ja vanteet voivat vaurioitua. Tar-
kasta ajamisen j쌹lkeen renkaat ja 
vanteet.

僅 Kun ajat kuoppaan, nopeust쎨yssyyn, 
viem쌹rikanteen tai soralle, aja ajoneu-
voa hitaasti, jotta et vahingoita ren-
kaita ja vanteita.

僅 Jos renkaaseen kohdistuu isku, tar-
kista renkaan kunto tai ota yhteytt쌹 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee, 
ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin luona.

僅 Jotta renkaiden vahingoittuminen voi-
daan v쌹ltt쌹쌹, niiden kunto on tarkas-
tettava 3000 km:n v쌹lein.

HUOMIO
僅 Rengasrikkoa ei ole helppoa huomata 

omin silmin. Mutta, jos huomaat pie-
nimm쌹nkin viittauksen rengasvauri-
oon, vaikket n쌹kisik쌹쌹n sit쌹 omin 
silmin, tarkistuta tai vaihdata rengas, 
koska rengasvauriot voivat aiheuttaa 
ilmavuotoja.

僅 Jos rengas vaurioituu, kuoppaan, vie-
m쌹riaukkoon tai reunakiveen tai 
maastossa ajamisen vuoksi, rengas-
vaurio ei kuulu valmistajan takuun pii-
riin.

僅 L쎨yd쌹t renkaan tiedot renkaan 
sivusta.

Sulakkeet
Sulan tyyppi

Rasiamalli

Monisulake

BFT

* Vasen puoli: Normaali, Oikea puoli: 
Palanut

* Varsinainen sulake-/relerasian tarra 
saattaa poiketa varusteena olevista 
sulakkeista.

Auton s쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹 on suojattu yli-
kuormalta sulakkeiden avulla.
T쌹ss쌹 autossa on 2 (tai 3) sulakerasiaa, 
jotka sijaitsevat kuljettajan kojelaudan 

OCV071014L

OCV071015L

OCV071017L

OCV071018L
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sivussa ja moottoritilassa akun l쌹hetty-
vill쌹.
Jos jokin autosi valoista, apulaitteista tai 
ohjauslaitteista ei toimi, tarkista kyseisen 
piirin sulake. Jos sulake on palanut, sen 
sis쌹ll쌹 oleva osa on sulanut.
Jos s쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹 ei toimi, tarkista 
ensin kuljettajan puolen sulakepaneeli.
Ennen palaneen sulakkeen vaihtamista 
on irrotettava negatiivinen akkukaapeli.
Vaihda palanut sulake aina nimellisar-
voltaan samanlaiseen sulakkeeseen.
Jos vaihtosulake palaa, se on merkki 
s쌹hk쎨laitteiden ongelmasta. V쌹lt쌹 kysei-
sen j쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쎨쌹 ja ota heti 
yhteytt쌹 ammattikorjaamoon. Kia suosit-
telee k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin puoleen.
Kolmentyyppisi쌹 sulakkeita k쌹ytet쌹쌹n, 
laattasulakkeita pienemmille ampeerilu-
kemille, rasiasulakkeita sek쌹 monitoimi-
sulakkeita suuremmille 
ampeerilukemille.

VAROITUS
Sulakkeen vaihtaminen
僅 쉁l쌹 koskaan korvaa sulaketta mill쌹쌹n 

muulla, kuin toisella, nimellisarvoltaan 
samalla sulakkeella.

僅 Suurempi sulake voi aiheuttaa vahin-
koja ja mahdollisesti tulipalon.

僅 쉁l쌹 koskaan aseta rautalankaa tai alu-
miinifoliota sulakkeen paikalle edes 
tilap쌹iskorjaukseksi. T쌹m쌹 voi aiheut-
taa laajamittaisia johtovahinkoja ja 
mahdollisesti tulipalon.

僅 쉁l쌹 tee omin p쌹in muutos- tai lis쌹ys-
t쎨it쌹 auton s쌹hk쎨johdotuksiin.

HUOMIO
쉁l쌹 k쌹yt쌹 ruuvitalttaa tai muuta metallie-
sinett쌹 sulakkeiden poistamiseen, koska 

se voi aiheuttaa oikosulun ja vahingoit-
taa j쌹rjestelm쌹쌹.

HUOMAA
僅 Kun vaihdat sulaketta, k쌹쌹nn쌹 syty-

tysvirta "OFF"-asentoon ja sammuta 
kaikki s쌹hk쎨laitteet, irrota siten akun 
(-) -napa.

僅 Varsinainen sulake-/relerasian tarra 
saattaa poiketa varusteena olevista 
sulakkeista.

HUOMIO
僅 Kun vaihdat palanutta sulaketta tai 

relett쌹 uuteen varmista, ett쌹 uusi 
sulake tai rele kiinnittyy tiukasti kiin-
nikkeisiin. Sulakkeen tai releen ep쌹-
t쌹ydellinen kiinnitys voi aiheuttaa 
ajoneuvon johto- ja s쌹hk쎨j쌹rjestel-
miin vahinkoa ja jopa tulipalon.

僅 쉁l쌹 irrota sulakkeita, releit쌹 tai liittimi쌹, 
jotka on kiinnitetty ruuvein tai mutte-
rein. Jos sulake, rele tai liitin ei ole kiin-
nitetty kokonaan, se saattaa aiheuttaa 
tulipalon. Jos pulteilla tai muttereilla 
kiinnitetyt sulakkeet, releet ja liittimet 
palavat, ota yhteys ammattikorjaa-
moon. Kia suosittelee k쌹쌹ntymist쌹 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin puoleen.

僅 쉁l쌹 kiinnit쌹 mit쌹쌹n sulake- tai relena-
poihin muita esineit쌹, kuten ruuvitalt-
taa tai johtoja. Se voi aiheuttaa 
kontaktivian ja j쌹rjestelm쌹n toiminta-
h쌹iri쎨n.

僅 쉁l쌹 ty쎨nn쌹 ruuvitalttaa tai kytke j쌹lki-
markkinoilta hankittua johdotusta 
alun perin vain sulakkeille ja releille 
tarkoitettuun liittimeen. Ajoneuvon 
sis쌹tilan s쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹 ja johdot 
voivat vahingoittua tai palaa koske-
tusvian vuoksi.
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僅 Jos kytket vaijerin suoraan takavaloon 
tai vaihdat polttimon, jonka kapasi-
teetti ylitt쌹쌹 per쌹vaunujen jne., s쌹쌹n-
nellyn kapasiteetin, sis쌹inen 
liitoskappale voi palaa.

Sis쌹tilan sulakerasian sulakkeen 
vaihtaminen
1. Aseta virtalukko tai MOOTTORIN 

K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painike 
ON-asentoon ja kaikki muut kytkimet 
OFF-asentoon.

2. Avaa sulakepaneelin kansi.

3. Ved쌹 vialliseksi ep쌹ilty sulake suoraan 
ulos. K쌹yt쌹 moottoritilan p쌹쌹-sulake-
rasiassa olevaa poistoty쎨kalua.

4. Tarkista irrotettu sulake ja vaihda se, 
jos se on palanut.
Varasulakkeita on kojelaudan sulake-
paneelissa (tai moottoritilan sulakepa-
neelissa).

5. Aseta arvoltaan samanlainen uusi 
sulake paikoilleen ja varmista, ett쌹 se 
asettuu tiukasti pidikkeisiin.

Jos se sopii paikalleen l쎨ys쌹sti, ota 
yhteys ammattikorjaamoon. Kia suosit-
telee k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin puoleen.

Jos sinulla ei ole varasulaketta, k쌹yt쌹 
nimellisarvoltaan vastaavaa sulaketta 
virtapiirist쌹, jota et v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 tarvitse 
auton k쌹ytt쎨쎨n, kuten esimerkiksi 
savukkeensytyttimen sulake.
Jos ajo- tai per쌹valot, jarruvalot, sei-
sonta- tai p쌹iv쌹valot (DRL) eiv쌹t toimi ja 
kojelaudan sulakkeet ovat kunnossa, 
tarkasta moottoritilan sulakerasia. Kia 
suosittelee k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin puo-
leen.

Moottoritilan sulakkeen vaihtami-
nen
1. Aseta virtalukko tai MOOTTORIN 

K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -painike 
ON-asentoon ja kaikki muut kytkimet 
OFF-asentoon.

2. Poista sulakepaneelin kansi paina-
malla kielekett쌹 ja vet쌹m쌹ll쌹 kansi 
yl쎨s.

Kun irrotat ter쌹tyyppisen sulakkeen, 
poista se k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 sulakkeiden 
vaihtamiseen suunniteltua pidikett쌹, 
joka l쎨ytyy moottoritilan sulake-
rasiassa. Poistamisen j쌹lkeen aseta 
tilalle samansuuruinen sulake turvalli-
sesti.

3. Tarkista irrotettu sulake ja vaihda se, 
jos se on palanut. Poista tai aseta 
sulake moottoritilan sulakepaneelin 
sulakety쎨kalulla.

4. Aseta arvoltaan samanlainen uusi 
sulake paikoilleen ja varmista, ett쌹 se 
asettuu tiukasti pidikkeisiin. Jos se 
sopii paikalleen l쎨ys쌹sti, ota yhteys 

OMQ4073037

OMQ4H073020

OMQ4H073021
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ammattikorjaamoon. Kia suosittelee 
k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin puoleen.

HUOMIO
Tarkastettuasi moottoritilan sulakepa-
neelin, aseta sulakepaneelin kansi tiu-
kasti kiinni, kunnes kuulet napsahtavan 
쌹쌹nen.
Jos et tee niin, vesi voi aiheuttaa s쌹hk쎨-
j쌹rjestelm쌹n vikoja.

P쌹쌹sulake (monisulake)

Jos p쌹쌹sulake on palanut, se on irrotet-
tava seuraavasti:
1. Sammuta moottori.
2. Irrota akun negatiivisen navan kaa-

peli.
3. Poista kuvassa esitetyt mutterit.
4. Vaihda sulake uuteen, nimellisarvol-

taan samanlaiseen sulakkeeseen.
5. Kiinnit쌹 irrotukseen n쌹hden p쌹invas-

taisessa j쌹rjestyksess쌹.

HUOMAA
Jos monisulake on palanut, ota yhteytt쌹 
ammattikorjaamoon. Kia suosittelee 
k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-j쌹lleenmyy-
j쌹n/huoltokumppanin puoleen.

HUOMAA
S쌹hk쎨j쌹rjestelm쌹 ei ehk쌹 toimi oikein, 
vaikka moottoritilan tai sis쌹tilan sulake-
rasian yksitt쌹iset sulakkeet on irrotettu 
ja kiinnitetty. T쌹llaisessa tapauksessa 

ongelma syyn쌹 voi olla p쌹쌹sulakkeen lii-
t쌹nn쌹n katkeaminen. Koska p쌹쌹sulake 
on rakenteeltaan monimutkaisempi kuin 
muut komponentit, suosittelemme k쌹쌹n-
tym쌹쌹n ammattikorjaamon puoleen. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt l쌹himm쌹n valtuute-
tun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppa-
nin luona.

HUOMIO
Tarkasta akun kannen kunnollinen sul-
keutuminen silm쌹varaisesti. Jos akun 
kansi ei ole kunnolla kiinnitetty, s쌹hk쎨-
j쌹rjestelm쌹 saattaa vaurioitua kosteuden 
p쌹쌹stess쌹 j쌹rjestelmiin.

Sulake-/relepaneelin kuvaus
Sulake-/relepaneelin kansissa on sulake-
/relemerkint쌹, jossa ilmoitetaan sulak-
keen/releen nimi ja kapasiteetti.

HUOMAA
Kaikki t쌹ss쌹 k쌹sikirjassa esitetyt sulake-
paneelin kuvaukset eiv쌹t ehk쌹 p쌹de 
autoosi. Tiedot ovat tarkkoja painoajan-
kohtana. Kun tarkastat autosi sulakepa-
neelia, katso sulakepaneelin merkint쎨j쌹.

OMQ4H073023
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Kuljettajan puolen sulakepaneeli

PDC

OMQ4073041

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen 
nimellisarvo Suojattu virtapiiri

A/C3 7,5 A MTC (manuaalinen l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨), DATC (Kaksoisautomaat-
tinen l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨), ERJB (PTC HEATER2 RELE)

BRAKE SWITCH 7,5 A BDC (runkoalueen ohjain), jarruvalon kytkin

OMQ4PH083001L
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MEMORY 10A

Kojelauta, Tunnelmalamppuyksikk쎨, Tunnelmalamppu O/V, 
BDC (runkoalueen ohjain), Sis쌹쌹nrakennettu kamerayksikk쎨, 
HUD, MTC (manuaalinen l쌹mp쎨tilan S쌹쌹t쎨), DATC (kaksoisau-
tomaattinen l쌹mp쎨tilan S쌹쌹t쎨), ADAS PRK ECU, Aircon-takakyt-
kin

A/BAG IND 7,5 A Yl쌹konsoli

MODULE9 10A

OBD (Auton oma vianm쌹쌹ritys), avaimen magneettiventtiili, 
h쌹t쌹kytkin, monitoimintakytkin, sadetunnistin, UIP-sireenitun-
nistin, s쌹hk쎨ikkunan p쌹쌹kytkin, kuljettajan ulkokahvakytkin, 
s쌹hk쎨toimisen takaluukun yksikk쎨, 1. istuimen s쌹hk쎨toimisen 
istuimen yksikk쎨

IG3 7 10A CDM (Latausluukkumoduuli) - PHEV

CCU 10A CCU (keskusviestint쌹yksikk쎨)

BDC1 7,5 A BDC (runkoalueen ohjain)

MODULE3 10A CCU (keskusviestint쌹yksikk쎨), DCU (tietoyhteysyksikk쎨), jarru-
valokytkin

IG3 6 10A DATC (Kaksoisautomaattinen l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨), CCNC (Yhdis-
tetty autonavigointiohjaamo) - PHEV

POWER HANDLE 15A Kallistusteleyksikk쎨

wireless DCU 7,5 A DCU (tietoyhteysyksikk쎨)

REAR A/C 10A Takailmastointikytkin, takailmastointipuhaltimen moottori

CHILD LOCK 15A Takaoven lapsilukko LH/RH

MULTI MEDIA1 25A CCNC (Yhdistetty autonavigointiohjaamo)

MODULE5 10A

Langaton laturi, OBD, MTC (Manuaalinen l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨), 
DATC (Kaksoisautomaattinen l쌹mp쎨tilan s쌹쌹t쎨), ECM/DCM-
peili, sis쌹쌹nrakennettu kamerayksikk쎨, CCNC (yhdistetty auto-
navigointiohjaamo), 1. istuimen s쌹hk쎨toiminen istuinyksikk쎨, 
vahvistin, HLLD (ajovalon tasauslaite)

CLUSTER 7,5 A Mittaristo, HUD (Head-Up-n쌹ytt쎨)

IG3 5 10A CCU (keskusviestint쌹yksikk쎨) -PHEV

2nd ROW SEAT 
FOLDING LH 20A 2. rivin istuimen taiton toimilaite LH

2nd ROW SEAT 
FOLDING RH 20A 2. rivin istuimen taiton toimilaite RH

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen 
nimellisarvo Suojattu virtapiiri

9

7

BDC1

HANDLE
POWER

wireless
DCU

REAR
A/C

MULTI
MEDIA

1

2nd
L

2nd
R
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MODULE8 7,5 A P_LBM (pys쌹k쎨inti-litiumakkumoduuli)

T/GATE OPEN 10A Takaluukun salpa

MODULE6 7,5 A Monitoimikytkin, s쌹hk쎨toimisen ikkunan p쌹쌹kytkin

MDPS2 7,5 A
MDPS (moottorik쌹ytt쎨inen ohjaustehostin) -yksikk쎨
* MDPS (moottorik쌹ytt쎨inen ohjaustehostin) on sama kuin EPS 

(s쌹hk쎨toiminen ohjaustehostin).

MODULE2 10A

CCNC (yhdistetty autonavigointiohjaamo), n쌹pp쌹imist쎨, BDC 
(runkoalueen ohjain), CCU (keskusviestint쌹yksikk쎨), USB-laturi, 
sis쌹쌹nrakennettu kamerayksikk쎨, CCNC (yhdistetty autona-
vigointiohjaamo), MTC, DCU (tietoyhteysyksikk쎨), yl쌹konsoli, 
vahvistin, ADAS-pys쌹k쎨intiyksikk쎨

P/SEAT PASS 30A Matkustajan s쌹hk쎨toimisen istuimen kytkin

S/HEATER FRT 25A 1. rivin istuimen l쌹mmitys/tuuletus LH/RH

WASHER 15A Monitoimikytkin

CHARGER 10A CDM (Latausluukkumoduuli), Tulon ACTR- PHEV

BDC2 10A
BDC (runkoalueen ohjain), kuljettajan ulkokahvakytkin, matkus-
tajan ulkokahvakytkin, ATM-vipu, Digitalkey 2.0 -yksikk쎨/-
anturi

A/BAG2 10A Ilmatyynyn ohjausyksikk쎨

HEATED MIRROR 7,5 A Ulkopeili l쌹mmitetty LH/RH

A/BAG1 10A Ilmatyynyn ohjausyksikk쎨

USB CHARGER 15A tavaratilan USB-laturi LH/RH, 1. istuimen USB-laturi LH/RH

MULTI MEDAI2 10A Ei k쌹yt쎨ss쌹

P/WINDOW RH 25A S쌹hk쎨toimisen ikkunan moottori RH

SUNROOF 40 A Panoraamakattoluukun moottori

MODULE7 7,5 A BDC (runkoalueen ohjain)

OBC 10A OBC (Auton oma laturi) - PHEV

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen 
nimellisarvo Suojattu virtapiiri

MODULE
6

MODULE
2

2BDC

2

1

USB
CHARGER

MULTI
MEDIA

2
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S/HEATER RR 15A 2. istuimen l쌹mmitin LH/RH

AMP 25A Vahvistin

MODULE4 10A

Etun쌹kym쌹n kamera, kallistusteleyksikk쎨, C/PAD-kytkin, ADAS-
ajoyksikk쎨, takakulmatutka LH/RH, 4WD-ECU, DCU (annoste-
lun ohjausyksikk쎨), konsolikytkin, ADAS-pys쌹k쎨intiyksikk쎨, etu-
tutka, etukulmatutka LH/RH

P/SEAT DRV1 30A Matkustajan s쌹hk쎨toimisen istuimen kytkin

DR LOCK 20A Kaikkien ovien lukitus/avaus

4WD 20A 4WD ECU

P/SEAT DRV2 30A Matkustajan s쌹hk쎨toimisen istuimen kytkin

START 10A BDC (runkoalueen ohjain), Virtalukko

POWER
TAILGATE

15A S쌹hk쎨toimisen takaluukun yksikk쎨

P/WINDOW LH 25A S쌹hk쎨toimisen ikkunan moottori LH

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen 
nimellisarvo Suojattu virtapiiri

AMP

MODULE
4

1

2
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Moottoritilan sulakepaneeli
HUOMAA

Kaikki t쌹ss쌹 k쌹sikirjassa esitetyt sulake-
paneelin kuvaukset eiv쌹t ehk쌹 p쌹de 
autoosi. Tiedot ovat tarkkoja painoajan-
kohtana. Kun tarkastat autosi sulakepa-
neelia, katso sulakepaneelin merkint쎨j쌹 
sulakekannen sis쌹puolella. T쌹m쌹 kaavio 
n쌹ytt쌹쌹 tarkkoja tietoja autostasi.

Moottoritilan kytkent쌹lohko

OMQ4073044

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen luo-
kitus Suojattu virtapiiri

COOLING FAN
80 A
100 A

J쌹쌹hdytyspuhaltimen moottori 80 A (600W), J쌹쌹hdytyspuhaltimen moottori 
100A (715W)

GCU 60 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

B+2 50 A PDC (virta-alueen ohjain)

OMQ4PH083002L
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W/S Heated Glass 
LH 50 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

CVVD 50 A CVVD

BLOWER 50 A Puhaltimen rele

IEB1 40 A IEB-yksikk쎨

ABS4 40 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

TRAILER1 30 A Per쌹vaunumoduuli

MDPS1 100 A
MDPS (moottorik쌹ytt쎨inen ohjaustehostin) -yksikk쎨
* MDPS (moottorik쌹ytt쎨inen ohjaustehostin) on sama kuin EPS (s쌹hk쎨toiminen 

ohjaustehostin).

AUX BATT 60 A Takailmastointikytkin, takailmastointipuhaltimen moottori

B+3 60 A PDC (virta-alueen ohjain)

B+6 60 A PCB-lohko

W/S Heated Glass 
RH 50 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

REAR HEATED 40 A Takalasin l쌹mmityksen rele

FUEL HEATER 40 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

E-SHIFTER1 30 A SCU (S쌹hk쎨inen vaihto -ohjausyksikk쎨)

B+1 50 A PDC (virta-alueen ohjain)

PTC HEATER2 60 A [D2.2] PTC-l쌹mmittimen Rele2

IEB3 60A IEB-yksikk쎨

B+4 50 A PDC (virta-alueen ohjain)

FUEL PUMP 20 A Polttoainepumpun rele

HEAD LAMP RH 20 A AJOVALOLAMPPU RH

BATTERY C/FAN 15 A Akun j쌹쌹hdytyspuhallin

OPCU 20 A OPCU (싋ljypumpun ohjausyksikk쎨)

HPCU 10A HPCU

HEAD LAMP LH 20 A AJOVALOLAMPPU LH

MODULE1 10A UIP:n (ultra쌹쌹nivarkaussuojan) sireeni

PTC HEATER1 60A PTC-l쌹mmittimen Rele1

TCU3 60 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

IEB2 60A IEB-yksikk쎨

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen luo-
kitus Suojattu virtapiiri

1LH

DCU
1

4

1

1

AUX
BATT

3

6

2RH

E-
SHIFTER
1

1

PTC
HEATER

2

4

FUEL
PUMP

HEAD LAMP
RH

BATTERY
C/FAN

OPCU
1

HEAD LAMP
LH

PTC
HEATER

1

T3
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PCB-lohko

B+5 40 A PDC (virta-alueen ohjain)

TRAILER2 20 A Per쌹vaunumoduuli

TRAILER3 20 A Per쌹vaunumoduuli

BMS 10 A BMS (Akun hallintaj쌹rjestelm쌹)

IG3 1 20A IG3 Verkkovirta - PHEV

TCU1 15 A [G2.5] TCU

AMS 10 A Akun anturi

E-SHIFTER2 10 A SCU (S쌹hk쎨inen vaihto -ohjausyksikk쎨), konsolikytkin

EWP1 10 A EWP (S쌹hk쎨inen vesipumppu)

DCU2 20 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

DCU3 20 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

DCU4 20 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

IG3 3 10A BMS (Akun hallintaj쌹rjestelm쌹), OBC (Auton oma laturi) - PHEV

EWP 3 15 A EWP (S쌹hk쎨inen vesipumppu)

IG3 4 10A A/CON Kompressori - PHEV

IG3 2 15A HPCU SCU (s쌹hk쎨isen vaihdon ohjausyksikk쎨) - PHEV

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen luo-kitus Suojattu virtapiiri

IG1 40 A PCB-lohko (IG1-rele, ACC-rele)

IG2 40 A PCB-lohko (IG2-rele) k쌹ynnistysrele

WIPER FRT2 7,5 A BDC (runkoalueen ohjain), ECU (moottoriohjausyksikk쎨)

SENSOR6 20 A Happianturi (ala)

SENSOR1 20 A Sytytyspuola #1/#2/#3/#4

ECU2 10 A ECU (moottorin ohjausmoduuli)

SENSOR5 10 A Polttoainepumpun rele

SENSOR8 10 A OPCU (싋ljypumpun ohjausyksikk쎨)

EWP2 10 A EWP (S쌹hk쎨inen vesipumppu)

SENSOR9 20 A ECU (moottorin ohjausmoduuli)

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen luo-
kitus Suojattu virtapiiri

5

2

3

T1

AMS

E-
SHIFTER
2

DCU
2

DCU
3

DCU
4

1

EWP

IG1

IG2

2

S6

S1

E2

S5

S8

2

EWP

S9
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Rele
Katso reletyyppi seuraavasta taulukosta.

SENSOR3 20 A ECU (moottorin ohjausmoduuli)

SENSOR2 15 A Aktiivinen puhdistuspumppu

WIPER FRT1 30 A PCB-lohko (etupyyhkimen rele korkea, matala)

WIPER RR 15 A PCB-lohko (takapyyhkimen rele)

HORN 15 A PCB-lohko (쌹쌹nimerkin rele)

A/CON2 10 A Ei k쌹yt쎨ss쌹

B/ALARM 
HORN 15 A PCB-lohko (varash쌹lyttimen 쌹쌹nimerkin rele)

E-SHIFTER3 7,5 A SCU (S쌹hk쎨inen vaihto -ohjausyksikk쎨), konsolikytkin

TCU2 10 A TCU

SENSOR4 10 A
J쌹쌹hdytyspuhallin, Muuttuva imusolenoidi, Jatkuva kampiakselin ohjaus, S쌹hk쎨ter-
mostaatti, Tyhjennyksen ohjauksen magneettiventtiili, Kierr쌹tysventtiili, Evap vuo-
dontarkistusmoduuli

SENSOR7 15 A Happianturi (yl쌹)

ECU1 15 A ECU (moottorin ohjausmoduuli)

ECU 3 20 A ECU (moottorin ohjausmoduuli)

IEB 4 10 A IEB (Integroitu elektroninen jarruyksikk쎨)

POWER OUT-
LET2 20 A Takakonsolin virtal쌹ht쎨

POWER OUT-
LET1 20 A Tavaratilan virtal쌹ht쎨

Sulakkeen nimi Symboli Sulakkeen luo-kitus Suojattu virtapiiri

S3

S2

1

A/C
2

E-
SHIFTER
3

T2

S4

S7

E1

E3

4

IEB

POWER
OUTLET

2

POWER
OUTLET

1

Releen nimi Tyyppi

Polttoainepumpun rele MICRO

Akku j쌹쌹hd.puh.rele MICRO

PTC l쌹mmitin #1 rele MICRO

PTC l쌹mmitin #2 rele MICRO

Puhaltimen rele MINI

Takal쌹mmityksen rele MICRO
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Moottoritilan sulakepaneeli (akkuliittimen kansi)

OMQ4H073024

OMQ4PH083003L
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Polttimot
Polttimon vaihtamisen varotoi-
menpiteet
Hanki norminmukaiset polttimot h쌹t쌹ti-
lanteiden varalle. Katso kohtaa"Poltti-
mon teho" sivulla 10-7.
Kun vaihdat polttimoita, sammuta ensin 
moottori turvallisessa paikassa, aktivoi 
k쌹sijarru ja poista kaapeli akun negatiivi-
selta (-) navalta.

VAROITUS
Ty쎨skentely valojen parissa
Ennen kuin teet ty쎨t쌹 valojen parissa, 
kytke seisontajarru tiukasti, varmista 
ett쌹 virtalukko on k쌹쌹nnetty LOCK-asen-
toon, ja sammuta valot, jotta v쌹ltet쌹쌹n 
auton odottamattomat liikkeet ja palo-
vammojen/s쌹hk쎨iskun vaara.

K쌹yt쌹 vain m쌹쌹ritetyn tehoisia poltti-
moita.

VAROITUS
Varmista, ett쌹 vaihdat palaneen poltti-
mon teholtaan samanlaiseen uuteen. 
Muutoin se voi aiheuttaa pahoja vauri-
oita johdotukseen ja mahdollisesti tulipa-
lon.

HUOMIO
Jos sinulla ei ole tarvittavia ty쎨kaluja, 
sopivia polttimoita tai asiantuntemusta, 
ota yhteytt쌹 ammattikorjaamoon. Kia 
suosittelee k쌹쌹ntymist쌹 valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin puo-
leen.
Monissa tapauksissa auton polttimoiden 
vaihtaminen on vaikeaa, koska muita 
osia on poistettava ennen kuin p쌹쌹st쌹쌹n 
k쌹siksi vaihdettavaan polttimoon. T쌹m쌹 
on erityisen tyypillist쌹, kun ajovaloumpio 

on poistettava, jotta polttimoihin p쌹쌹see 
k쌹siksi. Ajovaloumpion irrotuksesta/
asennuksesta saattaa aiheutua vahinkoa 
ajoneuvoon.

HUOMIO
僅 Jos tilalle vaihdetaan hyv쌹ksym쌹tt쎨-

mi쌹 tai standardista poikkeavia valoja, 
seurauksena voi olla sulakkeen pala-
minen tai toimintah쌹iri쎨 tai muita joh-
dotusten vahinkoja.

僅 쉁l쌹 asenna ajoneuvoon ylim쌹쌹r쌹isi쌹 
valaisimia tai LED -valoja. Lis쌹valojen 
asennus voi johtaa lamppujen toimin-
tah쌹iri쎨ihin ja valojen v쌹lkkymiseen. 
Lis쌹ksi sulakerasia ja muu johdotus 
voivat my쎨skin vaurioitua.

Lis쌹ksi sulakerasia ja johdotukset 
voivat vahingoittua
Ajovalot, per쌹valot ja sumuvalot saatta-
vat sytty쌹, kun ajovalot kytket쌹쌹n 
p쌹쌹lle/ON, mutta eiv쌹t syty, kun seison-
tavalot tai sumuvalot kytket쌹쌹n p쌹쌹lle/
ON. T쌹m쌹 voi johtua verkkovirheest쌹 tai 
auton s쌹hk쎨isen ohjausj쌹rjestelm쌹n vir-
hetoiminnosta. Ongelman ilmentyess쌹, 
vie j쌹rjestelm쌹 tarkastettavaksi ammatti-
korjaamoon. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

Valojen toimintah쌹iri쎨 s쌹hk쎨j쌹r-
jestelm쌹n tasapainotuksen joh-
dosta
Normaalisti toimiva lamppu voi v쌹lkky쌹 
hetken ajan. T쌹m쌹 hetkellinen tapah-
tuma johtuu ajoneuvon s쌹hk쎨isen 
ohjausj쌹rjestelm쌹n vakautumistoimin-
nosta. Jos valo palaa nopeasti normaa-
liksi, ajoneuvo ei vaadi huoltoa.
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Jos valo kuitenkin sammuu tilap쌹isen 
v쌹risemisen j쌹lkeen tai v쌹rin쌹 ei lopu 
ollenkaan, suosittelemme huollatta-
maan j쌹rjestelm쌹n ammattikorjaamossa. 
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

HUOMAA
僅 Jos polttimo tai liitin irrotetaan toimi-

vasta lampusta, jossa kulkee virta, 
sulakerasian elektroninen ohjauslaite 
saattaa tulkita t쌹m쌹n toimintah쌹i-
ri쎨ksi. T쌹m쌹n vuoksi sulakerasian 
(DTC) diagnoosin vikakoodihistoriaan 
voi j쌹쌹d쌹 vikakoodi polttimon toimin-
tah쌹iri쎨st쌹.

僅 On t쌹ysin normaalia, ett쌹 toimiva valo 
saattaa vilkkua hetkellisesti. N쌹in 
tapahtuu koska j쌹rjestelm쌹 tasapai-
nottaa elektronisen ohjauslaitteen toi-
mintaa, ja jos lamppu syttyy 
normaalisti tilap쌹isen vilkkumisen j쌹l-
keen, autossa ei ole toimintah쌹iri쎨t쌹.
Jos valo kuitenkin jatkaa vilkkumista 
tai se sammuu kokonaan, auton elekt-
ronisessa ohjauslaitteessa saattaa olla 
toimintah쌹iri쎨. T쌹ss쌹 tapauksessa j쌹r-
jestelm쌹 on tarkastutettava ammatti-
korjaamossa v쌹litt쎨m쌹sti. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin 
luona.

HUOMAA
Kolarin j쌹lkeen, tai jos ajovalot asenne-
taan uudelleen, anna ajovalojen suun-
tauksen s쌹쌹t쎨 ammattikorjaamon 
suoritettavaksi. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona.

HUOMAA
Kun olet ajanut kovassa sateessa tai 
pesun j쌹lkeen ajo- ja takavalojen linssei-
hin saattaa muodostua huurretta. 
T쌹m쌹n aiheuttaa umpion sis쌹osan ja 
ulkopuolen v쌹linen l쌹mp쎨tilaero. T쌹m쌹 
on samantyyppinen ilmi쎨 kuin matkus-
tamon ikkunoiden huurtuminen sateella 
ajon aikana, eik쌹 tarkoita auton vikaa. 
Jos vett쌹 vuotaa lampun piireihin, tar-
kastuta auto ammattikorjaamossa. Kia 
suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹l-
leenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Polttimon paikka (Edess쌹)
Ajovalo – tyyppi A

Ajovalo – tyyppi B

Sumuvalo

1. Ajovalo (lyhyt) (LED-tyyppinen)
2. Ajovalo (pitk쌹) (LED-tyyppinen)

OMQ4073077

OMQ4073124L

OMQ4073080
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3. Etusuuntavalon lamppu (polttimo-
tyyppinen)

4. Etu-suuntavalon lamppu (LED -tyyp-
pinen)

5. P쌹iv쌹ajovalot/asemavalo (LED-tyyppi)
6. Etusumuvalo (LED-tyyppi)

Polttimon paikka (takana)
Takayhdistelm쌹valo – tyyppi A

Takayhdistelm쌹valo – tyyppi B

Takasumuvalo

Peruutusvalo

Rekisterikilven valo

Lis쌹jarruvalo

1. Jarru- ja takavalo (polttimotyyppinen)
2. Takasuuntavalon lamppu (polttimo-

tyyppinen)
3. Takavalo (LED-tyyppinen)
4. Jarruvalo (LED-tyyppinen)
5. Takavilkku (LED-tyyppinen)
6. Rekisterikilven valo (LED-tyyppinen)
7. Lis쌹jarruvalo (LED-tyyppinen)
8. Takasumuvalo (LED -tyyppinen)
9. Peruutusvalo (polttimotyyppinen)

Polttimon paikka (sivussa)

1. Sivutoistovalon lamppu (LED-tyyppi-
nen)

OMQ4073078

OMQ4073079

OMQ4073054

OMQ4073125L

OMQ4073052

OMQ4073053

OMQ4073057
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Ajovalojen (pitk쌹t/lyhyet valot), 
seisontavalojen/ p쌹iv쌹ajovalojen, 
suuntavilkkujen(LED) lampun 
vaihto

Tyyppi A

Tyyppi B

Jos ajovalojen LED (1,2), p쌹iv쌹ajovalojen 
LED ja suuntavilkun LED (4,5) ei toimi, 
tarkistuta autosi ammattikorjaamossa. 
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Etusuuntavalon lampun vaihtami-
nen (polttimo)

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. Irrota kanta (A) rakenneosasta kiert쌹-
m쌹ll쌹 kantaa vastap쌹iv쌹쌹n, kunnes 
kannan kielekkeet kohdistuvat raken-
neosan aukkoihin.

3. Irrota polttimo (B) kannasta paina-
malla ja kiert쌹m쌹ll쌹 sit쌹 vastap쌹i-

v쌹쌹n, kunnes polttimon kielekkeet 
kohdistuvat kannan koloihin. Ved쌹 
polttimo ulos kannasta

4. Aseta uusi polttimo asettamalla se 
kantaan ja kiert쌹m쌹ll쌹, kunnes se 
napsahtaa paikoilleen.

5. Asenna kanta rakenteeseen kohdista-
malla kannan kielekkeet rakenteen 
koloihin. Paina kanta rakenteeseen ja 
kierr쌹 kantaa my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n.

6. Kytke miinusnapa akkuun.

Etusumuvalon vaihto (LED-
tyyppi)

Jos etusumuvalo (6) ei toimi, tarkastuta 
autosi ammattikorjaamossa. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin luona.

Sivutoistolampun vaihto (LED-
tyyppi)

Jos sivutoistovalo (LED) (1) ei toimi, tar-
kastuta autosi ammattikorjaamossa.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
LED-lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 
yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana.

OMQ4073082

OMQ4073124L

OMQ4073081

OMQ4073084

OMQ4073062L
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P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava sivutoistolamppu (LED), koska 
se voi vaurioittaa auton siihen liittyvi쌹 
osia.

Jarru- ja takavalon vaihto (polt-
timo)

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. Avaa takaluukku.
3. Asenna huoltokansi takaisin paikal-

leen.
4. L쎨ys쌹쌹 lamppurakenteen kiinnitys-

ruuveja ristip쌹isell쌹 ruuvitaltalla.

5. Irrota takayhdistelm쌹valon rakenne 
auton korista.

6. Irrota takayhdistelm쌹valon liitin.
7. Irrota kanta rakenneosasta kiert쌹-

m쌹ll쌹 kantaa vastap쌹iv쌹쌹n, kunnes 
kannan kielekkeet kohdistuvat raken-
neosan aukkoihin.

8. Irrota polttimo kannasta painamalla 
sit쌹 sis쌹쌹n ja kiert쌹m쌹ll쌹 sit쌹 vastap쌹i-

v쌹쌹n, kunnes polttimossa olevat kie-
lekkeet ovat kohdakkain kannassa 
olevien kolojen kanssa.
Ved쌹 polttimo pois kannasta.

9. Aseta uusi polttimo asettamalla se 
kantaan ja kiert쌹m쌹ll쌹, kunnes se 
napsahtaa paikoilleen.

10.Asenna kanta rakenteeseen kohdista-
malla kannan kielekkeet rakenteen 
koloihin.
Paina kanta rakenteeseen ja kierr쌹 
kantaa my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n.

11.Asenna takayhdistelm쌹valon rakenne 
ajoneuvon koriin.

12.Asenna huoltokansi takaisin.

Takasuuntavilkun vaihto (polt-
timo)

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. Avaa takaluukku.
3. Asenna huoltokansi takaisin paikal-

leen.
4. L쎨ys쌹쌹 lamppurakenteen kiinnitys-

ruuveja ristip쌹isell쌹 ruuvitaltalla.

5. Irrota takayhdistelm쌹valon rakenne 
auton korista.

6. Irrota takayhdistelm쌹valon liitin.

OMQ4073085

OMQ4073086

OMQ4073087

OMQ4073085

OMQ4073086
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7. Irrota kanta rakenneosasta kiert쌹-
m쌹ll쌹 kantaa vastap쌹iv쌹쌹n, kunnes 
kannan kielekkeet kohdistuvat raken-
neosan aukkoihin.

8. Irrota polttimo kannasta painamalla 
sit쌹 sis쌹쌹n ja kiert쌹m쌹ll쌹 sit쌹 vastap쌹i-
v쌹쌹n, kunnes polttimossa olevat kie-
lekkeet ovat kohdakkain kannassa 
olevien kolojen kanssa.
Ved쌹 polttimo pois kannasta.

9. Aseta uusi polttimo asettamalla se 
kantaan ja kiert쌹m쌹ll쌹, kunnes se 
napsahtaa paikoilleen.

10.Asenna kanta rakenteeseen kohdista-
malla kannan kielekkeet rakenteen 
koloihin.
Paina kanta rakenteeseen ja kierr쌹 
kantaa my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n.

11.Asenna takayhdistelm쌹valon rakenne 
ajoneuvon koriin.

12.Asenna huoltokansi takaisin.

Takasuuntavilkun, jarruvalon ja 
takavalon lampun vaihto (LED-
tyyppi)

Jos takasuuntavilkun lamppu (2), jarru- 
ja takavalolamppu (1) ja takavalon 
lamppu (3) ei toimi, tarkistuta autosi 
ammattikorjaamossa. Kia suosittelee, 

ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/
huoltokumppanin luona.
LED-lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 
yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana.
P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava jarru- tai per쌹valon lamppu 
(LED), koska se voi vaurioittaa auton sii-
hen liittyvi쌹 osia.

Peruutusvalon vaihto (polttimo)

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. Irrota muovikorvakkeet tasak쌹rkisell쌹 
ruuvitaltalla.

3. L쎨ys쌹쌹 muovikiinnitysruuveja ja irrota 
alapaneelin suojus.

4. Irrota takaperuutusvalon lampun liitin 
(A).

5. Irrota kanta rakenneosasta kiert쌹-
m쌹ll쌹 kantaa vastap쌹iv쌹쌹n, kunnes 
kannan kielekkeet kohdistuvat raken-
neosan aukkoihin.

6. Irrota polttimo kannasta painamalla 
sit쌹 sis쌹쌹n ja kiert쌹m쌹ll쌹 sit쌹 vastap쌹i-
v쌹쌹n, kunnes polttimossa olevat kie-
lekkeet ovat kohdakkain kannassa 
olevien kolojen kanssa. Ved쌹 polttimo 
pois kannasta.

7. Aseta uusi polttimo asettamalla se 
kantaan ja kiert쌹m쌹ll쌹, kunnes se 
napsahtaa paikoilleen.

8. Asenna kanta rakenteeseen kohdista-
malla kannan kielekkeet rakenteen 

OMQ4073088
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koloihin. Paina kanta rakenteeseen ja 
kierr쌹 kantaa my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n.

9. Kytke takaperuutusvalon lampun lii-
tin.

10.Kirist쌹 muovikiinnitysruuvit.
11.Asenna muovikorvakkeet ja alapanee-

lin suojus.

Takasumuvalon vaihto (LED-
tyyppi)

Jos takasumuvalo (1) ei toimi, tarkastuta 
autosi ammattikorjaamossa. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin luona. LED-
lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 
yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana. P쌹tev쌹n asentajan on 
tarkistettava tai korjattava jarru- tai 
per쌹valon lamppu (LED), koska se voi 
vaurioittaa auton siihen liittyvi쌹 osia.

Lis쌹jarruvalon vaihto (LED-
tyyppi)

Jos lis쌹jarruvalo (LED) (1) ei toimi, tarkas-
tuta autosi ammattikorjaamossa.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
LED-lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 

yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana.
P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava lis쌹jarruvalon lamppu (LED), 
koska se voi vaurioittaa auton siihen liit-
tyvi쌹 osia.

Rekisterikilven valon vaihto (LED-
tyyppi)

Jos rekisterikilven valo ei toimi, niin suo-
sittelemme, ett쌹 ammattikorjaamo tar-
kistaa sen. Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt 
valtuutetun Kia-j쌹lleenmyyj쌹n/huolto-
kumppanin luona. LED-lamppuja ei voi 
vaihtaa yksitt쌹isin쌹 osina, koska 
kyseess쌹 on integroitu yksikk쎨. LED-
lamput on vaihdettava yksik쎨n mukana. 
P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava karttavalo (LED), jotta auton 
siihen liittyv쌹t osat eiv쌹t vaurioidu.

Karttavalon lampun vaihtaminen 
(polttimotyyppi)

OMQ4073065

OMQ4073066
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VAROITUS
Ennen kuin teet toimenpiteit쌹 sis쌹va-
loille, varmista, ett쌹 "OFF"-painiketta on 
painettu, jotta et polta sormiasi tai saa 
s쌹hk쎨iskua.

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. K쌹yt쌹 tasak쌹rkist쌹 ruuvitalttaa ja 
k쌹쌹nn쌹 varovasti linssi irti valon kote-
losta.

3. Irrota polttimo vet쌹m쌹ll쌹 se suoraan 
ulos.

4. Asenna kantaan uusi polttimo.
5. Kohdista linssin kielekkeet lampun 

kotelon loviin ja napsauta linssi pai-
koilleen.

HUOMIO
Varo, ettet likaa tai vaurioita linssi쌹, lins-
sin kielekett쌹 tai muovikoteloja.

Karttavalon vaihto (LED-tyyppi)

Jos karttavalo (LED) (1) ei toimi, tarkas-
tuta autosi ammattikorjaamossa.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
LED-lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 
yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana.
P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava karttavalo (LED), jotta auton 
siihen liittyv쌹t osat eiv쌹t vaurioidu.

Kattovalaisimen lampun vaihto 
(polttimo)

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. K쌹yt쌹 tasak쌹rkist쌹 ruuvitalttaa ja 
k쌹쌹nn쌹 varovasti linssi irti valon kote-
losta.

3. Irrota polttimo vet쌹m쌹ll쌹 se suoraan 
ulos.

4. Asenna kantaan uusi polttimo.
5. Kohdista linssin kielekkeet lampun 

kotelon loviin ja napsauta linssi pai-
koilleen.

HUOMIO
Varo, ettet likaa tai vaurioita linssi쌹, lins-
sin kielekett쌹 tai muovikoteloja.

Matkustamon valon vaihto (LED)
Jos kattovalaisin (LED) (1) ei toimi, tar-
kastuta autosi ammattikorjaamossa.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
LED-lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 
yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana.
P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava karttavalo (LED), jotta auton 
siihen liittyv쌹t osat eiv쌹t vaurioidu.

OMQ4073068
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Kohdevalon vaihto (LED) (jos 
kuuluu varustukseen)

Jos kohdevalo (LED) (1) ei toimi, tarkas-
tuta autosi ammattikorjaamossa.
Kia suosittelee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-
j쌹lleenmyyj쌹n/huoltokumppanin luona.
LED-lamppuja ei voi vaihtaa yksitt쌹isin쌹 
osina, koska kyseess쌹 on integroitu 
yksikk쎨. LED-lamput on vaihdettava 
yksik쎨n mukana.
P쌹tev쌹n asentajan on tarkistettava tai 
korjattava kohdevalo (LED), koska se voi 
vaurioittaa auton siihen liittyvi쌹 osia.

Hansikaslokeron lampun vaihto

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. K쌹yt쌹 tasak쌹rkist쌹 ruuvitalttaa ja 
irrota matkustamon lamppukokonai-
suus varovasti.

3. Irrota lamppukokonaisuuden suojus.
4. Irrota polttimo vet쌹m쌹ll쌹 se suoraan 

ulos.
5. Asenna kantaan uusi polttimo.

6. Asenna lamppukokonaisuuden suo-
jus.

7. Asenna matkustamon lamppukoko-
naisuus.

HUOMIO
Varo, ettet likaa tai vaurioita linssi쌹, lins-
sin kielekett쌹 tai muovikoteloja.

Tavaratilan lampun vaihto (polt-
timo)

VAROITUS
Ennen kuin teet toimenpiteit쌹 sis쌹va-
loille, varmista, ett쌹 "OFF"-painiketta on 
painettu, jotta et polta sormiasi tai saa 
s쌹hk쎨iskua.

1. Sammuta auto ja irrota miinusnapa 
akusta.

2. K쌹yt쌹 tasak쌹rkist쌹 ruuvitalttaa ja 
irrota matkustamon lamppukokonai-
suus varovasti.

3. Irrota lamppukokonaisuuden suojus.
4. Irrota polttimo vet쌹m쌹ll쌹 se suoraan 

ulos.
5. Asenna kantaan uusi polttimo.
6. Asenna lamppukokonaisuuden suo-

jus.
7. Asenna matkustamon lamppukoko-

naisuus.

HUOMIO
Varo, ettet likaa tai vaurioita linssi쌹, lins-
sin kielekett쌹 tai muovikoteloja.

OMQ4073071
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Tavaratilan lampun vaihto (LED)

Jos tavaratilan LED-valo ei toimi, suosit-
telemme, ett쌹 ammattikorjaamo tarkas-
taa sen.

Ajovalojen ja etusumuvalon suun-
taus (Euroopassa)
Ajovalojen suuntaus

Polttimon tyyppi

LED-tyyppi

1. T쌹yt쌹 renkaat m쌹쌹ritettyihin painei-
siin ja poista autosta muu kuorma 
kuin kuljettaja, vararengas ja ty쎨kalut.

2. Auto on sijoitettava tasaiselle alustalle.
3. Piirr쌹 taustalle pystysuorat viivat 

(jotka kulkevat kunkin ajovalon lam-
pun keskipisteen kautta) ja vaaka-
suora viiva (joka kulkee ajovalojen 
lamppujen keskipisteen kautta).

4. Kun ajovalot ja akku ovat normaalissa 
kunnossa, kohdista ajovalot siten, ett쌹 

kirkkain osa osuu vaaka- ja pystysuo-
rille viivoille.

5. Suuntaa l쌹hivaloa vasemmalle tai 
oikealle kiert쌹m쌹ll쌹 ruuvia (1) my쎨t쌹-
p쌹iv쌹쌹n tai vastap쌹iv쌹쌹n. Suuntaa 
l쌹hivaloa yl쎨s tai alas kiert쌹m쌹ll쌹 ruu-
via (2) my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n tai vastap쌹iv쌹쌹n.

Etusumuvalon lampun suuntaa-
minen (jos kuuluu varustukseen)

僅 Etusumuvalo voidaan suunnata 
samalla tavalla kuin ajovalot.

僅 Suuntaa etusumuvalot, kun etusumu-
valot ja akku ovat normaalissa tilassa.

僅 Suuntaa etusumuvaloa yl쎨s tai alas 
kiert쌹m쌹ll쌹 ruuvia my쎨t쌹p쌹iv쌹쌹n tai 
vastap쌹iv쌹쌹n.

OMQ4073072
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Kohdistuspiste

* A: N쌹ytt쎨

OMQ4073129L

Auton tila

Ajovalo (LED) Etusumuvalon lamppu (LED-tyyppi) 
(jos kuuluu varusteisiin)

Korkeus maasta Lamppujen v쌹li-
nen et쌹isyys Korkeus maasta Lamppujen v쌹li-

nen et쌹isyys
L쌹hi-/pitk쌹t valot L쌹hi-/pitk쌹t valot

H1 H2 W1 W2 H3 W3

ilman kuljettajaa
[mm (tuumaa)]

Tyyppi A
897
(35,3)

780
(30,7)

1 584
(62,4) 425

(16,7)
1 230
(48,4)

Tyyppi B
900
(35,4)

778
(30,6)

1 578
(62,1)

kuljettajan kanssa
[mm (tuumaa)]

Tyyppi A
890
(35)

773
(30,4)

1 584
(62,4) 425

(16,7)
1 230
(48,4)

Tyyppi B
893
(35,2)

771
(30,4)

1 578
(62,1)
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Ajovalo pitk쌹t valot (LHD-auto)
Perustuu 10m heijastimelle

A: Auton akseli
B: Pystysuora linja vasemman ajovalon polttimon keskelt쌹
C: Pystysuora linja oikean ajovalon polttimon keskelt쌹
D: Vaakasuora viiva ajovalon polttimon keskell쌹
E: Maa
F: Leikkauslinja
1. Kytke l쌹hivalot p쌹쌹lle ilman, ett쌹 ajoneuvossa on kuljettajaa.
2. Leikkauslinjan on kohdistuttava kuvassa esitettyyn leikkauslinjaan.
3. Suunnattaessa l쌹hivaloja pystysuora suuntaus on s쌹쌹dett쌹v쌹 vaakasuoran suun-

tauksen j쌹lkeen.
4. Jos ajovalojen tasauslaite kuuluu varusteisiin, s쌹쌹d쌹 ajovalot tasauslaitteen kytkin 

0-asennossa.

H
1W1

OJF075107L
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Ajovalo pitk쌹t valot (RHD-auto)
Perustuu 10m heijastimelle

A: Auton akseli
B: Pystysuora linja vasemman ajovalon polttimon keskelt쌹
C: Pystysuora linja oikean ajovalon polttimon keskelt쌹
D: Vaakasuora viiva ajovalon polttimon keskell쌹
E: Maa
F: Leikkauslinja
1. Kytke l쌹hivalot p쌹쌹lle ilman, ett쌹 ajoneuvossa on kuljettajaa.
2. Leikkauslinjan on kohdistuttava kuvassa esitettyyn leikkauslinjaan.
3. Suunnattaessa l쌹hivaloja pystysuora suuntaus on s쌹쌹dett쌹v쌹 vaakasuoran suun-

tauksen j쌹lkeen.
4. Jos ajovalojen tasauslaite kuuluu varusteisiin, s쌹쌹d쌹 ajovalot tasauslaitteen kytkin 

0-asennossa.

H
1W1

OJF075108L
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Etusumuvalo
Perustuu 10m heijastimelle

A: Auton akseli
B: Pystysuora linja vasemman sumuvalon polttimon keskelt쌹
C: Pystysuora linja oikean sumuvalon polttimon keskelt쌹
D: Vaakasuora viiva sumuvalon polttimon keskell쌹
E: Maa
F: Leikkauslinja
G: Yl쌹raja
1. Kytke sumuvalo p쌹쌹lle ilman, ett쌹 autossa on kuljettajaa.
2. Reunan on osuttava sallitulle alueelle (varjostettu alue).

W3

H
3

OYB076080
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Sis쌹- ja ulkopuolen hoito
Ulkopuolen hoito

Yleist쌹 huomioitavaa ulkopin-
taan liittyen
On eritt쌹in t쌹rke쌹쌹 noudattaa merkint쎨-
jen ohjeita, kun k쌹ytet쌹쌹n kemiallisia 
puhdistusaineita tai vahoja. Lue kaikki 
varoitus- ja huomiotekstit, joita merkin-
n쌹ss쌹 on.

HUOMAA
Jos pys쌹k쎨it auton ruostumatonta 
ter쌹st쌹 olevan kyltin tai lasirakennuksen 
tms. l쌹helle, rakennuksesta heijastuva 
auringonvalo saattaa vaurioittaa ulko-
puolen muovilistoja (puskuri, spoileri, 
koriste, valo, taustapeili jne.). Jotta muo-
vilistat eiv쌹t vaurioituisi, v쌹lt쌹 pys쌹k쎨i-
m쌹st쌹 alueille, joihin valoa saattaa 
heijastua, tai k쌹yt쌹 suojapeitett쌹. (Asen-
netut ulkolistat, kuten spoileri, vaihtele-
vat autokohtaisesti.)

Pinnan hoito

Pesu
Pese autosi huolellisesti ja s쌹쌹nn쎨lli-
sesti, v쌹hint쌹쌹n kerran kuukaudessa, 
haalealla tai kylm쌹ll쌹 vedell쌹, jotta se on 
suojassa ruostumiselta ja kulumiselta.
Jos k쌹yt쌹t autoasi ajamiseen tien ulko-
puolella, pese se jokaisen tien ulkopuoli-
sen matkan j쌹lkeen. Kiinnit쌹 erityist쌹 
huomiota suolan, lian, mudan ja muiden 
kertyneiden vierasmateriaalien poista-
miseen. Varmista, ett쌹 ovien ja kynnys-
ten alareunojen tyhjennysrei쌹t ovat auki 
ja puhtaita. Hy쎨nteiset, terva, puiden 
mahla, lintujen j쌹t쎨kset, teollisuussaas-
teet ja vastaavat saostumat voivat 

vahingoittaa autosi pintaa, jos niit쌹 ei 
poisteta v쌹litt쎨m쌹sti.
Pelkk쌹 nopea pesu puhtaalla vedell쌹 ei 
v쌹ltt쌹m쌹tt쌹 poista kaikkia n쌹it쌹 saostu-
mia. On k쌹ytett쌹v쌹 mietoa saippuaa, 
joka on turvallista maalipinnoille. Huuh-
tele auto pesun j쌹lkeen perusteellisesti 
haalealla tai kylm쌹ll쌹 vedell쌹. 쉁l쌹 annan 
pesuaineen kuivua pintaan.

HUOMIO
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 voimakasta saippuaa, kemi-

allisia pesuaineita tai kuumaa vett쌹, 
쌹l쌹k쌹 pese autoa suoraan auringon-
valossa tai kun sen kori on l쌹mmin.

僅 Ole varovainen kun peset autosi 
sivuikkunoita. Varsinkin korkeapaine-
pesussa vesi voi vuotaa ikkunoiden 
l쌹pi ja kastella sis쌹tilat.

僅 Muoviosien ja lamppujen vaurioiden 
est쌹miseksi 쌹l쌹 puhdista niit쌹 kemialli-
silla liuottimilla tai voimakkailla 
pesuaineilla.

VAROITUS
M쌹r쌹t jarrut
Auton pesun j쌹lkeen tarkista jarrut aja-
malla hitaasti n쌹hd쌹ksesi, onko vesi vai-
kuttanut niihin. Jos jarrujen toiminta 
h쌹iriintyy, kuivaa jarrut painamalla niit쌹 
kevyesti kun ajat hitaasti eteenp쌹in.

Korkeapainepesu
僅 Kun k쌹yt쌹t korkeapainepesuria, var-

mista, ett쌹 pid쌹t riitt쌹v쌹n et쌹isyyden 
ajoneuvoon.
Riitt쌹m쌹t쎨n et쌹isyys tai liiallinen paine 
voi johtaa osien vaurioitumiseen tai 
veden tunkeutumiseen auton raken-
teisiin.

僅 쉁l쌹 suihkuta kameraa, antureita tai 
niiden ymp쌹rist쎨쌹 suoraan korkeapai-
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nevedell쌹. Korkeapainevesisuihkun 
isku voi aiheuttaa sen, ett쌹 laite ei 
toimi normaalisti.

僅 쉁l쌹 tuo suuttimen k쌹rke쌹 l쌹helle suo-
jakumeja (kumi- tai muovisuojuksia) 
tai liittimi쌹, koska ne saattavat vaurioi-
tua, jos ne joutuvat kosketuksiin kor-
keapaineveden kanssa.

HUOMIO
僅 Moottoritilan pesemiseen vedell쌹, 

sis쌹lt쌹en korkeapainepesun, voi 
aiheuttaa moottoritilassa olevien s쌹h-
k쎨piirien vaurioitumisen.

僅 쉁l쌹 koskaan p쌹쌹st쌹 vett쌹 tai muita 
nesteit쌹 kosketukseen auton sis쌹ll쌹 
olevien s쌹hk쎨- tai elektroniikkaosien 
kanssa, koska se voi vaurioittaa niit쌹.

Vahaus
Vahaa auto, kun vesi ei en쌹쌹 helmeile 
maalipinnalla.
Pese ja kuivaa auto aina ennen 
vahausta. K쌹yt쌹 hyv쌹laatuista nestett쌹 
tai vahaa, ja noudata valmistajan ohjeita. 
Vahaa kaikki metallipinnat suojataksesi 
niit쌹 ja s쌹ilytt쌹쌹ksesi kiillon.
싋ljyn, pien ja vastaavien aineiden poista-
minen puhdistusaineella yleens쌹 pois-
taa vahan maalipinnasta. Muista vahata 
n쌹m쌹 alueet uudelleen, vaikka muu osa 
autosta ei viel쌹 tarvitsisikaan vahausta. 
쉁l쌹 levit쌹 vahaa kohokuvioidulle, maa-
laamattomalle yksik쎨lle, koska se voi 
johtaa yksik쎨n hapettumiseen.

HUOMIO
僅 P쎨lyn tai lian pyyhkiminen auton 

korista kuivalla liinalla naarmuttaa 
pintaa.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 kromattuihin tai eloksoitui-
hin alumiiniosiin ter쌹svillaa, hankaavia 
puhdistusaineita, happamia tai voi-
makkaita pesuaineita, joissa on vah-
vasti em쌹ksisi쌹 tai sy쎨vytt쌹vi쌹 aineita. 
Se voi vahingoittaa suojaavaa pinnoi-
tetta ja aiheuttaa v쌹rj쌹ytymi쌹 tai osien 
hajoamista.

Pinnan vaurioiden korjaus
Syv쌹t naarmut tai kiveniskut maalipin-
nassa on korjattava viivytyksett쌹. Paljas-
tunut metalli ruostuu pian ja voi 
aiheuttaa suuria korjauskustannuksia.

HUOMAA
Jos auto on vaurioitunut ja vaatii metal-
liosien korjausta tai vaihtamista, niin var-
mista, ett쌹 korikorjaamo k쌹ytt쌹쌹 
korroosionestoainetta korjattuihin tai 
vaihdettuihin osiin.

Kirkkaiden metallipintojen hoito
僅 Poista tieterva ja hy쎨nteiset k쌹ytt쌹-

m쌹ll쌹 tervanpoistoainetta, 쌹l쌹 k쌹yt쌹 
kaavinta tai muuta ter쌹v쌹쌹 esinett쌹.

僅 Suojataksesi kirkkaiden metalliosien 
pintoja korroosiolta pinnoita ne vaha- 
tai kromisuoja-aineella ja kiillota.

僅 Pinnoita talven aikana ja rannikkoalu-
eilla kirkkaat metalliosat raskaam-
malla vaha- tai s쌹ilytyspinnoitteella. 
P쌹쌹llyst쌹 osat tarvittaessa sy쎨vytt쌹-
m쌹tt쎨m쌹ll쌹 vaseliinilla tai muulla suo-
jaavalla aineella.

OMQ4073086L
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Alustan hoito
J쌹쌹n ja lumen poistoon ja p쎨lyn hallin-
taan k쌹ytetyt sy쎨vytt쌹v쌹t materiaalit voi-
vat kerty쌹 alustaan. Jos n쌹it쌹 
materiaaleja ei poisteta, kiihtyv쌹쌹 ruos-
tumista voi tapahtua alustan osissa 
kuten polttoaineletkussa, rungossa, poh-
jalevyss쌹 ja pakokaasuj쌹rjestelm쌹ss쌹, 
vaikka ne olisi k쌹sitelty ruostesuojausai-
neella.
Huuhtele ajoneuvon alusta ja py쎨r쌹au-
kot huolellisesti haalealla tai kylm쌹ll쌹 
vedell쌹 kerran kuukaudessa, aina maas-
tossa ajamisen j쌹lkeen ja jokaisen talven 
lopussa. Kiinnit쌹 erityist쌹 huomiota n쌹i-
hin alueisiin, koska kaikkea mutaa ja 
likaa on vaikea n쌹hd쌹. Tielt쌹 tulleen lian 
kastelu sit쌹 poistamatta aiheuttaa enem-
m쌹n haittaa kuin hy쎨ty쌹. Ovien, kynnys-
palkkien ja runko-osien alareunoissa on 
tyhjennysrei쌹t, jotka eiv쌹t saa tukkeutua 
liasta: niiden sis쌹lle j쌹쌹nyt vesi voi 
aiheuttaa ruostumista n쌹ill쌹 alueilla.

VAROITUS
Auton pesun j쌹lkeen tarkista jarrut aja-
malla hitaasti n쌹hd쌹ksesi, onko vesi vai-
kuttanut niihin. Jos jarrujen toiminta 
h쌹iriintyy, kuivaa jarrut painamalla niit쌹 
kevyesti kun ajat hitaasti eteenp쌹in.

Kevytmetallivanteiden hoito
Alumiinivanteet on p쌹쌹llystetty kirk-
kaalla suojapinnalla.
僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 hankaavia puhdistusaineita, 

kiillotusaineita, liuottimia tai metalli-
harjoja alumiinivanteille. Ne voivat 
naarmuttaa tai vaurioittaa pintaa.

僅 Puhdista py쎨r쌹t, kun ne ovat j쌹쌹hty-
neet.

僅 K쌹yt쌹 vain mietoa saippuaa tai neut-
raalia pesuainetta, ja huuhtele perus-

teellisesti vedell쌹. Varmista, ett쌹 
puhdista py쎨r쌹t my쎨s, kun olet ajanut 
suolatuilla teill쌹. Se auttaa ehk쌹ise-
m쌹쌹n ruostumista.

僅 쉁l쌹 pese py쎨ri쌹 nopeasti liikkuvilla 
autonpesuharjoilla.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 em쌹ksisi쌹 tai happamia 
puhdistusaineita. Se voi vaurioittaa ja 
sy쎨vytt쌹쌹 alumiinivanteiden kirkasta 
suojapintaa.

Ruostesuojaus

Autosi suojaaminen ruosteelta
Tuotamme korkealaatuisia ajoneuvoja 
k쌹ytt쌹m쌹ll쌹 edistyneimpi쌹 suunnittelu- 
ja rakennek쌹yt쌹nt쎨j쌹 korroosion torjumi-
seksi. T쌹m쌹 on kuitenkin vai osa ty쎨t쌹. 
Autosi s쌹ilytt쌹쌹 korroosionkest쌹vyytens쌹 
pitk쌹쌹n omistajan yhteisty쎨n ja avun tur-
vin.

Yleisi쌹 ruostumisen syit쌹
Yleisimm쌹t auton ruostumisen syyt ovat:
僅 Tiesuola, lika ja kosteus, jotka saavat 

ker쌹쌹nty쌹 auton alustaan.
僅 Maalin tai suojapinnoitteiden katoami-

nen kivien, soran, hankauksen, pien-
ten naarmujen ja kolhujen 
vaikutuksesta, jolloin n쌹m쌹 j쌹tt쌹v쌹t 
suojaamattoman metallin alttiiksi kor-
roosiolle.

Runsaan ruostumisen alueet
Jos asut alueella, jolla autosi altistuu 
s쌹쌹nn쎨llisesti sy쎨vytt쌹ville aineille, kor-
roosiosuojaus on erityisen t쌹rke쌹. Jotkin 
nopeutuneen korroosion yleisimpi쌹 syit쌹 
ovat tiesuolat, p쎨lyntorjuntakemikaalit, 
valtameren ilma ja teollisuussaasteet.
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Kosteus edist쌹쌹 ruostumista
Kosteus muodostaa olosuhteet, joissa 
ruostetta todenn쌹k쎨isimmin syntyy. Kor-
roosiota kiihdytt쌹쌹 esimerkiksi korkea 
kosteus, etenkin kun l쌹mp쎨tilat ovat 
juuri nollan yl쌹puolella. T쌹llaisissa olo-
suhteissa sy쎨vytt쌹v쌹 materiaali pysyy 
kosketuksissa ajoneuvon pintoihin kos-
teuden avulla, joka haihtuu hitaasti. 
Muta on erityisen sy쎨vytt쌹v쌹쌹, koska se 
kuivuu hitaasti ja pit쌹쌹 kosteutta koske-
tuksessa ajoneuvoon. Vaikka muta n쌹yt-
t쌹쌹 kuivalta, se voi silti sis쌹lt쌹쌹 kosteutta 
ja edist쌹쌹 korroosiota. Korkeat l쌹mp쎨ti-
lat voivat my쎨s kiihdytt쌹쌹 sellaisten 
osien korroosiota, joita ei ole tuuletettu 
kunnolla, jolloin kosteus voi levit쌹.
Kaikista n쌹ist쌹 syist쌹 on erityisen t쌹r-
ke쌹쌹 pit쌹쌹 ajoneuvo puhtaana ja 
vapaana mudan tai muiden materiaalien 
kertymisest쌹. T쌹m쌹 ei koske vain n쌹ky-
vi쌹 pintoja, vaan erityisesti ajoneuvon 
pohjaa.

Ruosteen ehk쌹iseminen
Voit auttaa est쌹m쌹쌹n korroosiota huo-
mioimalla seuraavat seikat:

Pid쌹 autosi puhtaana
Paras tapa est쌹쌹 korroosiota on pit쌹쌹 
ajoneuvo puhtaana siten, ett쌹 siihen ei 
p쌹쌹se sy쎨vytt쌹vi쌹 aineita. Huomion kiin-
nitt쌹minen auton alustaan on erityisen 
t쌹rke쌹쌹.
僅 Jos asut voimakkaan korroosion 

alueella – jossa k쌹ytet쌹쌹n tiesuolaa, 
l쌹hell쌹 merta, alueita, joilla on teolli-
suussaasteita, happosateita jne. – 
sinun on kiinnitett쌹v쌹 erityist쌹 huomi-
oita korroosion est쌹miseen. Huuhtele 
talvella ajoneuvon alusta v쌹hint쌹쌹n 
kerran kuukaudessa ja puhdista se 
huolellisesti talven p쌹쌹tytty쌹.

僅 Kun puhdistat auton alustaa, kiinnit쌹 
erityist쌹 huomiota lokasuojiin ja mui-
hin poissa n쌹kyvist쌹 oleviin osiin. Tee 
perusteellista ty쎨t쌹. Jos vain kostutat 
kertynytt쌹 mutaa sen pesemisen 
sijasta, se kiihdytt쌹쌹 korroosiota sen 
sijaan, ett쌹 est쌹isi sit쌹. Korkean pai-
neen alainen vesi ja h쎨yry ovat erityi-
sen tehokkaita kertyneen mudan ja 
sy쎨vytt쌹vien materiaalien poistami-
sessa.

僅 Kun puhdistat ovien alapaneeleita, 
kynnyspaneeleita ja korin osia niin 
varmista, ett쌹 tyhjennysrei쌹t pysyv쌹t 
auki, jotta kosteus p쌹쌹see ulos ja ettei 
se j쌹쌹 loukkuun korroosiota kiihdytt쌹-
m쌹쌹n.

Pid쌹 autotallisi puhtaan
쉁l쌹 pys쌹k쎨i autoasi kosteaan, huonosti 
ilmastoituun autotalliin. Se synnytt쌹쌹 
ruostumiselle otollisen ymp쌹rist쎨n. 
T쌹m쌹 p쌹tee erityisesti, jos autosi on 
autotallissa tai ajat sen autotalliin, kun se 
on viel쌹 m쌹rk쌹 tai lumen, j쌹쌹n tai mudan 
peitossa. Jopa l쌹mmitetty autotalli voi 
vaikuttaa korroosioon, ellei sit쌹 ole hyvin 
tuuletettu, jotta kosteus hajoaisi.

Pid쌹 maalipinta ja viimeistely 
hyv쌹ss쌹 kunnossa
Pinnassa olevat naarmut tai iskem쌹t on 
peitett쌹v쌹 ”korjausmaalilla” mahdollisim-
man pian korroosion mahdollisuuden 
v쌹hent쌹miseksi. Jos paljas metalli n쌹kyy 
l쌹pi, suositellaan p쌹tev쌹n korikorjaamon 
ja maalaamon k쌹ytt쎨쌹.
Lintujen j쌹t쎨kset: Lintujen j쌹t쎨kset ovat 
eritt쌹in sy쎨vytt쌹vi쌹 ja voivat vaurioittaa 
maalattuja pintoja vain muutamassa 
tunnissa. Poista lintujen j쌹t쎨kset aina 
niin pian kuin mahdollista.
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쉁l쌹 unohda sis쌹tiloja
Kosteutta voi ker쌹yty쌹 lattiamattojen ja 
auton verhoilun alle ja aiheuttaa korroo-
siota. Tarkista mattojen alapuoli s쌹쌹n-
n쎨llisesti varmistaaksesi, ett쌹 ne ovat 
kuivia. Noudata erityist쌹 varovaisuutta, 
jos kuljetat autossa lannoitteita, puhdis-
tusmateriaaleja tai kemikaaleja.
N쌹it쌹 saa kuljettaa vain sopivissa 
astioissa. Kaikki roiskeet ja vuodot on 
puhdistettava, huuhdeltava puhtaalla 
vedell쌹 ja kuivattava perusteellisesti.

Sis쌹tilojen hoito

Sis쌹tiloihin liittyv쌹t yleiset varo-
toimet
Est쌹 kemikaaleja, kuten hajuvesi쌹, kos-
meettisia 쎨ljyj쌹, aurinkovoiteita, k쌹sivoi-
teita ja ilmanraikastimia joutumasta 
kosketuksiin sisustuksen kanssa, koska 
ne voivat aiheuttaa vaurioita tai v쌹ri-
muutoksia. Jos niit쌹 joutuu sisustusosiin, 
pyyhi ne pois v쌹litt쎨m쌹sti. K쌹yt쌹 tarvit-
taessa l쌹mpim쌹n veden ja miedon puh-
distusaineen seosta (testaa kaikki 
puhdistusaineet n쌹kym쌹tt쎨m쌹쌹n koh-
taan ennen k쌹ytt쎨쌹). K쌹yt쌹 sopivaa 
autonpuhdistusainetta sis쌹tilojen puh-
distamiseen.

HUOMIO
쉁l쌹 koskaan p쌹쌹st쌹 vett쌹 tai muita nes-
teit쌹 kosketukseen auton sis쌹ll쌹 olevien 
s쌹hk쎨- tai elektroniikkaosien kanssa, 
koska se voi vaurioittaa niit쌹.

HUOMIO
Puhdistaessasi nahkaosia (ohjauspy쎨r쌹, 
istuimet jne.), k쌹yt쌹 neutraaleja pesuai-
neita tai v쌹h쌹n alkoholia sis쌹lt쌹vi쌹 liuok-
sia. Jos k쌹yt쌹t paljon alkoholia sis쌹lt쌹vi쌹 
liuoksia tai happamia/em쌹ksisi쌹 pesuai-

neita, nahan v쌹ri voi haalistua tai pinta 
voi irrota.

Nahkaistuinten hoito
僅 Imuroi istuimet s쌹쌹nn쎨llisesti pois-

taaksesi niist쌹 p쎨lyn ja hiekan. Se 
ehk쌹isee nahan hankautumista ja 
vaurioitumista, ja yll쌹pit쌹쌹 sen laatua.

僅 Pyyhi nahkaiset istuinp쌹쌹lliset usein 
kuivalla tai pehme쌹ll쌹 liinalla.

僅 Nahansuoja-aineen tarpeellisen m쌹쌹-
r쌹n k쌹ytt쎨 voi est쌹쌹 pinnan hankautu-
misen ja auttaa pit쌹m쌹쌹n yll쌹 sen 
v쌹ri쌹. Muista lukea ohjeet ja k쌹쌹nty쌹 
asiantuntijoiden puoleen, kun k쌹yt쌹t 
nahalle tarkoitettuja pinnoitteita tai 
suoja-aineita.

僅 Kirkkaan v쌹rinen (beigen, kerman 
v쌹rinen) ja kiilt쌹v쌹 nahka likaantuu 
helposti. Puhdista istuimet s쌹쌹nn쎨lli-
sesti.

僅 V쌹lt쌹 m쌹r쌹ll쌹 liinalla pyyhkimist쌹. Se 
voi aiheuttaa pinnan halkeilua.

Nahkaistuimien puhdistaminen
僅 Poista kaikki lika v쌹litt쎨m쌹sti. Katso 

alta ohjeet kunkin aineen poistami-
seen.

僅 Kosmetiikkatuotteet (aurinkovoide, 
perusvoide, jne.)
- Levit쌹 puhdistusvoidetta liinaan ja 

pyyhi likaantunut kohta. Pyyhi 
voide m쌹r쌹ll쌹 liinalla ja poista vesi 
kuivalla liinalla.

僅 Juomat (kahvi, virvoitusjuomat jne.)
- Levit쌹 pieni m쌹쌹r쌹 neutraalia 

pesuainetta ja pyyhi, kunnes lika ei 
levi쌹.

僅 싋ljy
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- Poista 쎨ljy v쌹litt쎨m쌹sti imukykyi-
sell쌹 liinalla ja pyyhi vain nahalle 
tarkoitetulla tahranpoistoaineella.

僅 Purukumi
- Koveta purukumi j쌹쌹ll쌹 ja poista se 

vaiheittain.

Kangas istuinp쌹쌹llisen k쌹yt쎨n 
varotoimenpiteet (jos kuuluu 
varustukseen)
Puhdista kangasistuimet s쌹쌹nn쎨llisesti 
p쎨lynimurilla ottaen huomioon kankaan 
materiaalin ominaisuudet. K쌹yt쌹 asian-
mukaista sis쌹puhdistusainetta hyvin 
likaisiin, (esimerkiksi juomien jne.) tahri-
miin pintoihin. Est쌹쌹ksesi istuinp쌹쌹llisten 
vaurioitumisen pyyhi istuinp쌹쌹lliset suu-
rilla pyyhkimisliikkeill쌹 ja kohtalaista pai-
netta k쌹ytt쌹m쌹ll쌹, pehme쌹ll쌹 sienell쌹 tai 
mikrokuituliinalla.
Vaatteiden tarranauhat tai ter쌹v쌹t esi-
neet voivat aiheuttaa repeytymisi쌹 tai 
naarmuja istuinp쌹쌹llisen pintaan. 쉁l쌹 
hankaa t쌹llaisia esineit쌹 pintaa vasten.

Katon ja sis쌹verhoilun puhdista-
minen

Auton sis쌹tilan pinnat
Poista p쎨ly ja irtonainen lika sis쌹tilan 
pinnoista pehme쌹ll쌹 harjalla tai p쎨lyni-
murilla. Tarvittaessa puhdista sis쌹pinnat 
l쌹mpim쌹n veden ja miedon puhdistusai-
neen seoksella (testaa kaikki puhdistus-
aineet n쌹kym쌹tt쎨m쌹쌹n kohtaan ennen 
k쌹ytt쎨쌹).

Kangas
Poista p쎨ly ja irtonainen lika kankaasta 
pehme쌹ll쌹 harjalla tai p쎨lynimurilla. 
Katon verhoilulle ja matoille suositellaan 
puhdistusta miedolla saippualiuoksella. 
Poista tuoreet tahrat v쌹litt쎨m쌹sti kan-
kaan tahranpoistoaineella. Jos tuoreet 
tahrat eiv쌹t saa v쌹lit쎨nt쌹 huomiota, kan-
gas voi tahrautua, mik쌹 vaikuttaa sen 
v쌹riin. Lis쌹ksi sen palonkest쌹vyys voi 
heikenty쌹, jos materiaalia ei hoideta 
oikein.

HUOMIO
Muiden kuin suositeltujen puhdistusai-
neiden ja menetelmien k쌹ytt쌹minen voi 
vaikuttaa kankaan ulkon쌹k쎨쎨n ja sen 
palonkest쌹vyyteen.

Lantio/olkavy쎨n puhdistus
Puhdista vy쎨n hihna miedolla saip-
pualiuoksella, jota suositellaan verhoilu-
jen tai mattojen puhdistukseen. Noudata 
pesuaineen mukana tulleita ohjeita. 쉁l쌹 
valkaise tai v쌹rj쌹쌹 turvav쎨it쌹, koska se 
voi heikent쌹쌹 niit쌹.

Ikkunalasien sis쌹pintojen puhdis-
taminen
Jos ajoneuvon sis쌹tilan lasipinnat 
samentuvat (eli peittyv쌹t 쎨ljyisell쌹, ras-
vaisella tai vahamaisella kalvolla), ne on 
puhdistettava lasinpuhdistusaineella. 
Noudata lasinpuhdistusaineen pakkauk-
sen ohjeita.

HUOMIO
쉁l쌹 kaavi tai raaputa takaikkunan sis쌹-
pintaa. T쌹m쌹 voi aiheuttaa vaurioita 
takaikkunan l쌹mmityslaitteen verkkoon.
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P쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹 
(jos kuuluu varustukseen)
Autosi p쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹ll쌹 on 
kirjallinen, rajoitettu takuu. Katso autosi 
huolto- ja takuukirjassa olevat takuueh-
dot.
Autosi on varustettu p쌹쌹st쎨jen hallinta-
j쌹rjestelm쌹ll쌹, jotta se t쌹ytt쌹쌹 kaikki 
sovellettavat p쌹쌹st쎨m쌹쌹r쌹ykset.
P쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelmi쌹 on kolme.
1. Kampikammon p쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹r-

jestelm쌹
2. Haihtumisp쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjes-

telm쌹
3. Pakokaasup쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjes-

telm쌹
P쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹n oikean 
toiminnan varmistamiseksi anna ajoneu-
vosi ammattikorjaamon tarkastettavaksi 
ja huollettavaksi t쌹m쌹n k쌹ytt쎨oppaan 
huoltoaikataulun mukaisesti. Kia suosit-
telee, ett쌹 k쌹yt valtuutetun Kia-j쌹lleen-
myyj쌹n/huoltokumppanin luona.
Huomioi tarkastus- ja huoltotestien 
yhteydess쌹 (s쌹hk쎨isen ajovakauden 
hallinnan (ESC) j쌹rjestelm쌹ll쌹)
僅 Jotta autossa ei tapahdu sytytysh쌹i-

ri쎨it쌹 dynamometritestauksen 
aikana, kytke s쌹hk쎨inen ajovakau-
den hallintaj쌹rjestelm쌹 (ESC) pois 
p쌹쌹lt쌹 painamalla ESC-kytkint쌹.

僅 Kun dynamometritestaus on valmis, 
kytke ESC-j쌹rjestelm쌹 takaisin 
p쌹쌹lle painamalla ESC-kytkint쌹 
uudelleen.

1. Kampikammon p쌹쌹st쎨jen hal-
lintaj쌹rjestelm쌹
Positiivista kampikammion tuuletusj쌹r-
jestelm쌹쌹 k쌹ytet쌹쌹n est쌹m쌹쌹n ilman 
saastuminen kampikammion p쌹쌹st쎨jen 
takia. T쌹m쌹 j쌹rjestelm쌹 sy쎨tt쌹쌹 raikasta 
suodatettua ilmaa kampikammioon 
ilmanottoletkun kautta. Kampikammion 
sis쌹ll쌹 raikas ilma sekoittuu puhallus-
kaasuihin, jotka kulkevat sitten PCV-
venttiilin l쌹pi induktioj쌹rjestelm쌹쌹n.

2. Haihtumisp쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹r-
jestelm쌹
Haihtumisp쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹 
on suunniteltu est쌹m쌹쌹n polttoaineh쎨y-
ryjen poistuminen ilmakeh쌹쌹n.

Kanisteri
Polttoaines쌹ili쎨n sis쌹ll쌹 muodostuvat 
polttoaineh쎨yryt absorboidaan ja varas-
toidaan autossa olevaan kanisteriin. Kun 
moottori k쌹y, kanisteriin absorboituvat 
polttoaineh쎨yryt imet쌹쌹n sy쎨ksys쌹ili쎨쎨n 
huuhteluohjauksen magneettiventtiilin 
kautta.

Huuhteluohjauksen magneetti-
venttiili (PCSV)
Huuhtelun ohjauksen magneettiventtiili쌹 
ohjataan moottorin ohjausyksik쎨ll쌹 
(ECM). Kun moottorin j쌹쌹hdytysnesteen 
l쌹mp쎨tila on matala tyhj쌹k쌹ynnin 
aikana, PCSV sulkeutuu, jotta haihtu-
nutta polttoainetta ei vied쌹 moottoriin. 
Kun moottori on l쌹mmennyt tavallisen 
ajon aikana, PCSV avautuu haihtuneen 
polttoaineen lis쌹쌹miseksi moottoriin.
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3. Pakokaasup쌹쌹st쎨jen hallinta-
j쌹rjestelm쌹
Pakokaasup쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹 
on eritt쌹in tehokas laitteisto, joka hallit-
see pakokaasup쌹쌹st쎨j쌹 s쌹ilytt쌹en 
samalla ajoneuvon hyv쌹n suorituskyvyn.

Moottorin pakokaasuun (hiilimo-
noksidiin) liittyv쌹t varotoimet
僅 Hiilimonoksidia voi esiinty쌹 muiden 

pakokaasujen seassa. T쌹st쌹 syyst쌹, 
jos tunnet millaista pakokaasun hajua 
tahansa autosi sis쌹ll쌹, tarkistuta ja 
korjauta autosi v쌹litt쎨m쌹sti. Jos ep쌹i-
let, ett쌹 pakokaasuja tulee auton sis쌹-
tiloihin, aja autoa vain kaikkien 
ikkunoiden ollessa t쌹ysin auki. Tar-
kastuta ja korjauta autosi v쌹litt쎨m쌹sti.

VAROITUS
Pakokaasu
Moottorin pakokaasut sis쌹lt쌹v쌹t hiilimo-
noksidia (CO). Vaikka se onkin v쌹rit쎨nt쌹 
ja hajutonta, se on vaarallista ja voi olla 
tappavaa hengitettyn쌹. Noudata t쌹m쌹n 
sivun ohjeita v쌹ltt쌹쌹ksesi hiilimonoksidi-
myrkytyksen.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 moottoria suljetuissa tai 
umpinaisissa tiloissa (kuten autotal-
lissa) enemp쌹쌹 kuin on tarpeen auton 
siirt쌹miseksi tilaan tai tilasta pois.

僅 Kun auto pys쌹ytet쌹쌹n avoimelle 
alueelle pidemm쌹ksi ajaksi moottorin 
k쌹ydess쌹, s쌹쌹d쌹 (tarvittaessa) ilman-
vaihtoj쌹rjestelm쌹쌹 vet쌹m쌹쌹n ulkoil-
maa ajoneuvoon.

僅 쉁l쌹 koskaan istu pys쌹k쎨idyss쌹 tai 
pys쌹htyneess쌹 autossa pitki쌹 aikoja 
moottorin ollessa k쌹ynniss쌹.

僅 Kun moottori sammuu tai ei onnistu 
k쌹ynnistym쌹쌹n, liian monet yritykset 

k쌹ynnist쌹쌹 moottoria voivat vaurioit-
taa p쌹쌹st쎨jen hallinnan j쌹rjestelm쌹쌹.

Katalysaattoriin liittyvi쌹 k쌹yt쎨n 
varotoimia (jos kuuluu varustuk-
seen)

VAROITUS
Tulipalo
僅 Kuuma pakokaasuj쌹rjestelm쌹 voi 

sytytt쌹쌹 auton alla olevia palavia esi-
neit쌹. 쉁l쌹 pys쌹k쎨i ajoneuvoa syttyvien 
esineiden, kuten ruohon, kasvillisuu-
den, paperin, lehtien jne. p쌹쌹lle tai nii-
den l쌹helle.

僅 Pakokaasuj쌹rjestelm쌹 ja katalyyttij쌹r-
jestelm쌹 ovat eritt쌹in kuumia mootto-
rin k쌹ydess쌹 tai heti moottorin 
sammuttua. Pysy et쌹쌹ll쌹 pakokaasu-
j쌹rjestelm쌹st쌹 ja katalysaattorista, 
koska voit saada palovammoja.
쉁l쌹 my쎨sk쌹쌹n poista j쌹쌹hdytysele-
mentti쌹 pakoj쌹rjestelm쌹n ymp쌹rilt쌹, 
쌹l쌹 tiivist쌹 auton pohjaa 쌹l쌹k쌹 pinnoita 
autoa korroosiosuojausta varten. Se 
voi aiheuttaa tulipalon vaaran tietyiss쌹 
olosuhteissa.

Autosi on varustettu katalysaattorilla, 
p쌹쌹st쎨jen hallintalaitteella.
T쌹st쌹 syyst쌹 on huomioitava seuraavat 
varotoimet:
僅 Varmista, ett쌹 tankkaat auton luvun 1 

kohdan ”Polttoainevaatimukset” 
mukaisesti.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 autoa kun on n쌹kyviss쌹 
merkkej쌹 moottorin virhetoiminnoista, 
kuten sytytysh쌹iri쎨t tai huomattava 
suorituskyvyn menetys.

僅 쉁l쌹 v쌹쌹rink쌹yt쌹 tai laiminly쎨 mootto-
ria. Esimerkkej쌹 v쌹쌹rink쌹yt쎨st쌹 ovat 
rullaus virta sammutettuna ja jyrkkien 
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m쌹kien laskeutuminen vaihde p쌹쌹ll쌹 
virta sammutettuna.

僅 쉁l쌹 k쌹yt쌹 moottoria suurilla kierrosno-
peuksilla pitkitettyj쌹 aikoja (5 minuut-
tia tai enemm쌹n).

僅 쉁l쌹 muuta tai peukaloi mit쌹쌹n moot-
torin tai p쌹쌹st쎨jen hallintaj쌹rjestelm쌹n 
osaa. Kaikki tarkastukset ja s쌹쌹d쎨t on 
teht쌹v쌹 ammattikorjaamon toimesta. 
Kia suosittelee t쌹h쌹n valtuutettua 
Kian j쌹lleenmyyj쌹쌹 / huoltokeskusta.

僅 V쌹lt쌹 ajamista eritt쌹in v쌹h쌹isell쌹 polt-
toaineen m쌹쌹r쌹ll쌹. Polttoaineen lop-
puminen voi aiheuttaa moottorissa 
sytytysh쌹iri쎨it쌹, mik쌹 vaurioittaa kata-
lysaattoria.

Jos n쌹it쌹 varotoimia ei noudateta, se voi 
aiheuttaa vahinkoja katalysaattorille ja 
autollesi. Lis쌹ksi sellaiset toimenpiteet 
voivat mit쌹t쎨id쌹 takuita.

Bensiinin hiukkassuodatin
Bensiinin hiukkassuodatin (GPF) on j쌹r-
jestelm쌹, joka poistaa noen pako-
kaasuista. GPF-j쌹rjestelm쌹 polttaa 
(hapettaa) kertyneen tuhkan automaat-
tisesti ajon aikana, toisin kuin kertak쌹yt-
t쎨inen ilmansuodatin.
Toistuvien lyhyiden ajomatkojen tai 
matalalla nopeudella ajettujen pitkien 
ajomatkojen takia kertyneen noen auto-
maattinen poisto GPF-j쌹rjestelm쌹st쌹 voi 
kuitenkin esty쌹. Kun kertynyt noki saa-
vuttaa m쌹쌹r쌹tyn tason, GPF -varoitus-
valo ( ) tulee n쌹kyviin. GPF-
j쌹rjestelm쌹n k쌹ytt쌹miseksi uudelleen 
autoa on ajettava v쌹hint쌹쌹n yli 30 
minuuttia nopeudella yli 80 km/h nope-
udella. Varmista, ett쌹 seuraavat ehdot 
t쌹yttyv쌹t: tieolosuhteet ovat turvalliset, 
vaihde on 3 tai korkeampi ja moottorin 
kierrosnopeus on 1 500–4 000 r/min. 
Aja v쌹hint쌹쌹n 80 km/h nopeudella suo-

siteltu aika saadaksesi GPF-j쌹rjestelm쌹n 
toimimaan uudestaan ja GPF-varoitus-
valon sammumaan.
Jos GPF-varoitusvalo pysyy p쌹쌹ll쌹 tai 
varoitusviesti "check exhaust system” 
(tarkasta pakokaasuj쌹rjestelm쌹) pon-
nahtaa n쌹ytt쎨쎨n, vaikka auto on ajettu 
vaaditulla nopeudella ja vaadittu aika, 
k쌹y ammattikorjaamossa tarkistutta-
massa GPF-j쌹rjestelm쌹. Jos ajat jatku-
vasti GPF-varoitusvalo p쌹쌹ll쌹, voit 
vahingoittaa GPF-j쌹rjestelm쌹쌹 ja poltto-
aineenkulutus voi kasvaa.

Menettely pakotettuun mootto-
rin aktivointitilaan siirtymiseen
Jos moottoria on pidett쌹v쌹 k쌹ynniss쌹 
auton ollessa pys쌹hdyksiss쌹 pakokaasu-
p쌹쌹st쎨jen tarkastamiseksi tai auton 
huollon suorittamiseksi, siirry moottorin 
pakotettuun aktivointitilaan noudatta-
malla seuraavia ohjeita.
1. Aseta vaihtokiekko asentoon P (pys쌹-

k쎨inti) auton ollessa pys쌹hdyksiss쌹. 
Kytke seisontajarru. Noudata sitten 
vaiheita (1)–(5).
Alla olevat vaiheet (1)–(5) on suoritet-
tava 60 sekunnin kuluessa. Jos n쌹in ei 
tapahdu, prosessi nollautuu ja sinun 
on aloitettava uudelleen vaiheesta (1).
1) K쌹쌹nn쌹 virtalukko ON-asentoon. 

Autoissa, jotka on varustettu 쌹ly-
avaimella, paina MOOTTORIN 
K쉁YNNISTYS/PYS쉁YTYS -paini-
ketta kaksi kertaa painamatta jarru-
poljinta.

2) Aseta vaihtokiekko asentoon P 
(pys쌹k쎨inti) ja paina kaasupoljinta 
kaksi kertaa.

3) Aseta vaihtokiekko asentoon N 
(vapaa) ja paina kaasupoljinta kaksi 
kertaa.
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4) Aseta vaihtokiekko asentoon P 
(pys쌹k쎨inti) ja paina kaasupoljinta 
kaksi kertaa.

5) K쌹ynnist쌹 moottori jarrupoljin pai-
nettuna ja s쌹ilyt쌹 tyhj쌹k쌹ynti. Moot-
tori pysyy tyhj쌹k쌹ynnill쌹 ja 
pakotettu moottorin k쌹ynnistystila 
s쌹ilytet쌹쌹n, vaikka vaihde asetettai-
siin toiseen asentoon.

2. (READY)-merkkivalo vilkkuu, kun 
auto on pakotetussa moottorin k쌹yn-
nistystilassa. Tarkista (READY)-merk-
kivalon vilkkuminen varmistaaksesi, 
ett쌹 pakotettu moottorin k쌹ynnistys-
tila on oikein k쌹yt쎨ss쌹.
(READY)-merkkivalo vilkkuu, kunnes 
pakotettu moottorin aktivointitila 
peruutetaan. Kun tila peruutetaan, 
(READY) -merkkivalo lakkaa vilkku-
masta.

3. Peruuttaaksesi pakotetun moottorin 
aktivointitilan, sammuta auto.
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